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ÖNSÖZ 


Garplılaşma tarihimizi tanımak, tanzimatı tanımakla, tanzimatı 
tanımak da, o devrin başı sayılan Reşid Paşa'yı anlamakla müm- 
kündür. 

Bu gün Paşa sağ olsaydı da, yaptığı ve yapmak istediği işlerin 
ruh ve mahiyeti kendisinden sorulsaydı, belki de konuşmayacak, o 
devirden kalma çeşitli vesikaları önümüze sererek «-İşte budur. Alın 
okuyun-» diyecekti. 

Gerçekten, vesikalar mazinin aynası ve kimin elinden çıkmışsa 
onun o andaki kanaat ve ihatasının ifadesidir. 

Reşid Paşa'nın yaşadığı devri, içinde bulunduğu sosyal şartları 
ve bu şartlara göre yaptığı ve yapamadığı işleri, en canlı ve en 
doğru olarak bize gösterebilecek ancak bunlardır, bu tarih vesika- 
lardır. 

İşte ben de bu yolu tuttum. 

Kitabıma temel olarak, o günden kalma madde ve vesikaları al- 
mayı düşündüm. Ömrümün on yılı içinde ehemmiyetli bir zamanını, 
bu işe tahsis ettim. Başvekâlet ve Topkapı Sarayı arşivlerinde çabşa- 
rak, tanzimât ve onun yaratıcısına ait görebildiğim vesikaları, birer 
birer derledim. Gerek veresesinden, gerekse o devir adamlarının tere- 
kelerinden aldığım Paşa'ya ait orijinal vesikaları da topladım. Niha- 
yet bu vesikaları Kronolojik esaslara göre tasnif ettim. 

Kitabıma, Osmanlı İmparatorluğunun tanzimata giriş safhasını 
medhal yaptıktan sonra, Reşid Paşa'nın hayatına nüfuz etmeğe çalı- 
şarak, muhtelif siyasi vazifelerindeki faaliyetlerini, siyasi hayatı bo- 
yunca tezahür eden çeşitli hâdiseleri, bu vesakalarla aydınlatmağa 
çalıştım 

Bir kaynak eser meydana getirmek ve objektif kalmak için, 
kendimden bir şey katmadım. Paşa'nın gerek ıslahat sahasında, ge- 
rekse siyasi vazifeleri üzerindeki şahsi görüşlerimi, kitabıma karıştır- 
madım. 
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Birbirini tamamlayan bu orijinal vesikaları, tarih metodlarile 
bir demet halinde bir birine bağlayıp, siyasi vak'aların sağlam ve 
sahih olarak görülmesine çalıştım. 

Bu arada, benden önce bu konuda çalışan müelliflerin ana fi- 
kirlerile şahsi hükümlerine, objektif kalma yolundaki azmimi bozma- 
dan ve hiç bir mütalâa dermeyan etmeksizin, okuyuculanmı tenvir 
maksadile, kitabımda az da olsa yer vermeği uygun buldum. 


Nâçiz eserim vesikalar veren bir kaynak kitab olduğuna göre, 
tam bir sentez sayılamıyacağı gibi, bir mektep kitabı da değildir. 

Mustafa Reşit Paşa ve tanzimatı tanımak istiyenlerle, bunları 
türlü cephelerden tenkit ve tahlil edecek ve o devir hakkında 
sentez yapacak tarihçilerimize ve ders kitabı yazacak meslek- 
daşlarımıza, malzeme ve ışık verebilir. Onları maziyi araştırmak 
külfetinden kurtarabilir. Eğer bunda muvaffak olabilmiş sayılırsak, 
emek ve yorgunluklanmız nasipsiz kalmayacaktır. 


Reşar Kaynan 


GİRİŞ 


ustafa Reşid Paşa'nın hayat ve şahsiyeti ile Tanzimat'ın tetkikine 

girmeden önce, Osmanlı tarihinin muhtelif devirlerindeki iç ve dış 
durumu, bilhassa Tanzimattan önceki bir kaç yıhn siyasi ve dahili 
olaylarını, kısa ve toplu bir bakışla gözden geçirmek, ele aldığımız 
mevzuun gerektiği gibi izahı bakımından zaruridir. 

Yükselme devrinde Osmanlı imparatorluğu, Avrupa, Asya ve 
Afrikada mühim topraklar işgal etmekteydi. 


Yavuz Selim ve Kanuni Süleyman gibi gayretli ve azim şühibi padi- 
şahlar, şerlate hürmet ve istişareye riayeti, şiar edinmişlerdi. Mutlak bir 
devlet idaresi tatbik etmelerine rağmen, verdikleri kararların şerlat 
ve örf esaslarına aykırı tecelli ettiğini öğrenmeleri halinde, düşüncelerini 
değiştirmekten çekinmiyorlardı. Bu hal onlara, istibdadı önlemek imkâ- 
nını sağlamıştır. 

Pâdişahın vekili sıfatiyle devlet işlerini tedvir eden ve ona karşı 
mutlak bir mes'uliyet taşıyan sadr-ı a'zam ve etrafında vazife gören 
devlet adamları, memleketin en uzak köşelerinden gelen şikâyetleri 
dahi halletmek yolunda gayret harcıyorlardı. 

Kanunf Süleyman, 11. Selim ve III. Murad devirlerinde sadr-ı a'zanılık 
yapan Sokullu”nun ölümüne kadar devam eden bu yükselme çağını, 
Furüli”nin rüşvet hakkındaki meşhur Şikâyetnâmesine rağmen, “Osman- 
hların itilâ devri,, adı ile yâd etmekte isabet vardır. 

Sokullu'nun ölümünden sonra, nizâmsızlığın, adaletsizliğin her ge- 
çen yılda arttığı görülmektedir. Osmanlı imparatorluğunda esash bir 
şekilde kurulan nizâmın çiğnenınesi ve asırlar boyunca halka saadet 
veren geleneklerin itibardan düşmesi, XVII. yüzyılın başhca vaafların- 
dan birini teşkil eder. Bu asır, alâmetleri belirmeğe başlıyan çökme 
devrinin başıdır. 

Koçi Bey risalesi'nden aldığımız bir kaç cümle, o samanlarda 
devletin arzettiği manzaranın tasviri bakımından dikkate şayandır : 
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“Zabt ü rabt âlemden kalkdı, ulüfeli kul dünyayı tuttu ve sipahi 
gürühunu basdırdı ve nâmdarları vükelâya tâbi olub ne kadar fitne ve 
fesad ruhür etti ise bu makulelerden oldu. Harem-i hümâyüna hilâf-ı 
kanun Türk ve Yörük ve Çingâne ve Yahudi ve bi-din, bf-mezheb nice 
kalliş ve ayyaş şehir oğlanları girer oldu... Zeâmet ve timar, erbabına 
verilmes ise bu derme çatma askerle din u devlete lâyık bir hizmet gö- 
rülmez.,, 

Ayni asırda şeriatı hâkim kılmak ve nizamı temel saymak yolunda 
çalışan Köprülüler'in hizmet ve faaliyetleri, hasret çekilen nizam devrini 
yaratamamıştır. Devletin dâhilen za'fa uğraması, harici tehlikenin üzerine 
çökmesini kolaylaştırmış ve sür'atlendirmiştir. 

Muhteşem ve mağlüb edilmez sanılan Osmanlı imparatorluğunun, 
mağlübiyeti kahul ve temellerinin sarsıldığını gösteren ilk muahedesi 1699 
yıhnda Karlofça”da akd edilmiştir. 

1718 Pasarofça muahedesinden sonra, hudutlarda istikrar hasıl 
olmuş gibi görünmektedir. Fakat, Avrupa devletleri ve yakın komşula- 
rımız, Osmanlı devletine nazaran her sahada sür'atle inkişaf ettiklerinden 
bu vaziyet XVII. yüzyılın ikinci yarısında, Osmanlıların zararına bir 
kuvvet muvazenesizliği doğurdu. 

Dahilde nizam ve adalet kaidelerinin ihlâli, halkın şikâyetlerini intac 
ettiği gibi, eyâletlerde ve merkezde sık sık ayaklanmaların başgöstermesi, 
ahalinin devlete duyduğu güveni yok ediyordu. 

Birbirini takip eden yenilmelerin önlenmesi için, askeri ıslahatın 
temel şart sayılması hususunda hükümdar ve bazı devlet ricalinde bir 
temayül uyanmış ve münhasıran bu sahada yapılacak “tanzimat,,la, 
sukutun önlenebileceği itikadı yerleşmişti. 

Comte de Bonneval ve Baron de Tott'un askeri ıslahat hamleleri, 
devletin bütün uzuvlannda yapılan bir “tanztmat,ıla beraber yürümediği 
için, beklenen meyvelerini veremedi. 

III. Selim'in tahta çıktığı günlerde söylediği şu sözler, devrin mansa- 
rasını hakkiyle tasvir eder bir mahiyet arzetmektedir : 

“Devletin irad ve masrafı ve gâid sefaheti cümlenizin ma'lümudur ; 
eğer bana şimdilik kuru ekmeğe kani ol deseniz ben razıyım. Eğer birine 
taarruz eylesem pederi dahi böyle idi deyu lisan uzatacakanız. Bana 
beyan edin Allah aşkına, devlet elden gidiyor, sonra faide vermez ; ben 
bildiğimi size ifade ettim, siz de devlette hissemendeiniz. ,, 


3 Başbakanlık Arşivi'nde bulunan bir hatt-ı hümâyun'dan. Bk. Enver Ziya 
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II. Selim'in tahta çıkmasından önce açılan Rus seferinde de ordu, 
düşman karşısında milletin yüzünü güldürememişti. 

Osmanlı müverrihlerinden Cevdet Paşa, Tarih-i Cevdet”te Rusya ve 
Nemçe ile başlıyan seferi ve lll. Selimin ilk saltanat yıllarındaki 
karşılaştığı vaziyeti, şu suretle tasvir etmektedir 3: 


“Bir vakitten beru vâki olan seferlerde asâkir-i islâmiyyenin müte- 
vüliyen zuhüra gelen perişanlığı erkân-ı devlete bâdt-i telâş ve endişe 
olarak asâkir-i mualleme ve muntazama tertib eylemek arzusu peydâ 
olmuş ise de icrasına hal ve zaman müsaid olmamış idi. Ve eğerçi Sultan 
Abdülhamid Han hazretlerinin zaman-ı saltanatlarında Sürat topçuları 
teksir ve müstakil bir ocak olmak üzere tertib olundu ise de asıl topçu 
ocağına ilhak olunub asılda olan fesadın fer“ine sirayetinden nâşi az vakit 
zarfında Sür-atciler dahi eski topçuların halini kesb etti. Ve bir aralık 
Halil Hamid Paşa n4-müstehiklerin terakkilerini kat'ile Yeniçeri ocağının 
sslahı kaydına düşmekle belâya uğrayub sefer-i âhirete gitti. Asâkirin 
ahvâli böyle muhtel iken Rusya ve Nemçe seferleri açıldı. Evâil-i seferde 
yeniçeriler ve ba“dehu suvari bölükleri ısyan eyledi, timarlu eyâlet asâkiri 
dahi gereği gibi işe yaramadı. Asakir-i a'dâ ise muallem ve muntazam 
olduğundan azim hezimetler ve teessüf olunacak hületler zuhür etti; 
yine devr-i Abdülhamid Hanide Mekteb-i Bahriyye küşad ile fünün-ı 
bahriyye ta'limine himmet olundu ise de gereği gibi fi“le çıkub da Devlet-i 
Aliyye tersanesinde fünün ve sanayi"-i bahriyye henüz derece-i kemâle 
gelmeden bervech-i bâlâ Rusya seferi zuhür eyledi.... Elhasıl esfar-ı sâ- 
bıkada zuhöra gelen hezimetler erkân-ı devlete büdf-i teyakkuz ve intibah 
ve ale"1-husüs sefer-i Ahirde herkes asâkir-i nisümiyye icadından başka 
çare olmadığına vâkıf ve âgâh olmuş idi.,, 

Cevdet Paşa, münhasıran askerin tanzimini güden bu cereyana 
tarafdar görünmemektedir. Yukarıdaki cümleleri hemen takiben5: 
“Lâkin Devlet-i Aliyyenin ahvâl-i mülkiyyesi dahi muhtel olub, 
bir bozuk hey'et ise bir hey'et-i muntazamayı idare edemeyeceğinden 
tanzim-i askerle beraber umür-ı mülkiyyenin tanzimi dahi lâzime-i hal 
ve maslahattan idi. Çünkü umür-ı devlet saat çarkları gibi yekdiğere 
muttasıl ve merbüt ve bu dolabın hüsn-i intizam üzere dönmesi cümlesi- 


Karal, Gartlılaşma hareketi. Milli Eğitim Bakanlığı : Tanstmat | (Aşağıda “Ton- 
sima: Iİ, şeklinde kısaltılacaktır), 6. 16. 

8 Cil VI, s. 4-5. 

s Gild VI, s. 5. 
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nin taht-ı nizâm ve rabıtada bulunmasına menüt olduğundan Devlet-i 
Aliyye her dairesince ıslahat-ı esasiyyeye muhtac idi. Esnay-ı seferde 
Sultan Selim Han hazretleri cülüs edip Devlet-i Aliyyesinin böyle bir 
cihetle ıslah-ı ahvâle muhtac olduğunu bi'l-müşahede tecdid-i usül ve 
fürüa niyyet ve ale'I-husüs asâkir-i nizâmiyye icadına kat'iyyen asimet 
buyurmuş idi ,, demektedir. 

III. Selim yapılacak ıslahatın mahzâ kendi düşünceleri ile gerçekleşe- 
ceğine kani bulunmadığından devrin mümtaz devlet adamlarından, ıslahat 
hakkındaki görüşlerini beyan ve bu husustalâyihalar vermelerini taleh etti“, 

Cevdet Paşa, pâdişaha lâyiha veren zatların, devrin meşhur isim ve 
şöhretleri olduğunu ve bu lüyibalardan bir kaçının aslı ve ekserisinin de 
suretinin kendisi tarafından görüldüğünü beyan ve eserinin VI. Cildinin 
8-9. sahifelerinde bu zevatın hayatlarını hulâsaten izah etmektedir. 
İfadesinin samimiyeti ve verdiği malümatın medhalimize faydası olacağını 
düşünerek bunu aşağıya aynen derc etmeği uygun bulduk: 


ESHAB-I LEVAYİH 


Lüyiha tanzim ve takdim eden zatlar ol asrın meşhur adamları olub 
isim ve şöhretleri bervech-i âti beyan olunur. 

Koca Yusur Paşa : Şöhreti tafsilden mugnidir. İkinci defa sadaretin- 
de lâyihasını tanzim edip henüz lâyihalar hülâsa olunmadan azl olunmuş- 
tur. 

Rumeli sadareti pâyelülerinden TATARCIK ABDULLAH EFERDİ : 
Ol asrın efahim-i ulemâ ve fudalAsından olub mecâlis-i mükâlemeye 
me'mur idi. Lâyihası beyne”l-enim mütedavil ve meşhürdur ve münşiyâne 
kaleme alınmış bir güzel eserdir. 

Yine sudür-ı isimdan meşhür VELİ EFENDİ-ZâDE EMİN EFENDİ ki 
Sultan Selime gayet muhlis-i mütehassıs idi; ol asra yetişmiş olanlardan 
işidildiğine göre tarik-i ilmiyye hasılatından fazla akarüt ve saireden 
senevi varidât-ı zâtiyyesi yirmi beş bin yaldız altununa baliğ olur imiş. 
Daima hoş-sohbet ve meclis-ârâ musahibler ile eğlenür imiş. Dalkavukları 
ile vâki olan garâib-i ahvâli hâlâ elsine-i enâmda mesel-i edir gibi dâir ve 
gâyi'dir. 


6 Tarih-i Cerda, C. VI, s. 6 : “Lâkin bir devletin böyle külliyyen tebdil ve 
tecdid-i nisimitı müceddeden bir devlet teşkilinden güç olduğuna binden her ne 
yapılmak lânm gelürse ittifak-ı Ari ile yapılmasını iltizam ve havass-ı alemi ve 
a'yân-ı küberinm nisim-ı devlete dair birer lâyiha kaleme almalarını emr ü irade 
etmiş idi. ,, 
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Ve yine sudür-ı izâmdan SALİH EFENDİ-ZÂDE ve İşin EFENDİ ve 
mevâli-i fihamdan HAYRULLAH EFENDİ, DEFTERDAR ŞERİP EFENDİ ki 
muahharan vezir olan meşhur Şerif Paşa'dır, mufassal ve meşrüh bir 
lâyiha kaleme almıştır ki Tatarcık Abdullah Efendi'nin lâyihası gibi 
bunun dahi aslı manzür ve mütalea-güzâr-ı fakir olmuştur. 

Çavuş-Başı Raşip EFENDİ ki mukaddema ordüy-ı hümâyünda 
reisü”l-küttab iken rikAb-ı hümâyün riyasetiyle Der-i Saâdete celb olu- 
narak nezd-i pâdişâhide pek ziyâde mukhil ve makbul olmuş idi. Ördüy-ı 
hümâyünun Der-i Saâdete avdetinde hi”l-asile menasıb-ı divâniyyeye 
mutasarrıf olanlar makamlarına oturmak lâzım gelmekle rikâb-ı hümâ- 
yünda bulunan vekilleri bi't-tabii münfasıl olmak lâzım gelüb ancak 
reis vekili bulunan mumâileyh Raşid Efendi kemâl-i akl ü dirâyet ile 
benim ve usül-i kalemiyye ve mesalih-i bariciyyede mehareti müsellem-i 
enâm olarak rikâb-ı hümâyün riyaseti evânında rızây-ı hümâyüna tevfik-i 
hareket eylemiş olduğundan boşda kalması tecviz olunmadığına mebni 
Çavuş-başı Genç Osman Ağa azl olunub mumâileyh Raşid Efendi çavuş- 
başılıkla Bab-ı Âlide kalarak Reisü'l-küttâb Abdullah Berri Efendiye 
rakib oldu. 

ABDULLAH Benmi EFENDİ: Eshab-ı dirâyet ve rü'yetten ve sahihan 
ulemâ ve fudalâdan bir zât-ı memdühü'e-sıfat olduğu halde Ziştovi ve 
Yaş mükâlemelerinde murahhas-ı evvel olub hizmeti makbül olmuş idi. 
Lakin bervech-i bâlâ Raşid Efendi âna rakib olarak kat*-ı şatranc-ı ikbalde 
âna galebe etmekle işbu yedi (1207) senesi muharreminin on dokuzuncu 
günü Berri Efendi azl ile Raşid Efendi reisü'l-küttâb olmuştur. 

Hakkı Bey ki muahharan vezir olan meşhur Hakkı Paşadır, ecille-i 
ricâl-i devletten âlim ve fâdıl bir zât-ı nâdirü'l-emâsil idi , mükerreren 
defterdar olub umür-ı maliyyede ibraz-ı liyâkat ve meharet eylemiştir. 

Kethüday-ı sadr-ı âli ÇELEBİ MusTÖAFA Reşip EFENDİ ki Köse Kâhya 
denmekle ma'rufdur, ecille-i ricâlden işini bilir iş eri bir âdem idi. 

Muhasebe-i evvel EL-HAc İBRAHİM EFENDİ ki Gizli Sıtma deyu ma'ruf 
idi. Mansıbı küçük, #tibarı büyük idi. 

Muharremin yirmi altıncı günü Köse Kahya”yı gizli sıtma tuttu : 
ya'ni kethüdalıktan azl ile işbu Gizli Sıtma İbrahim Efendi baş-muhase- 
beden sadaret-i uzmâ kethüdalığına suüd etti. 

Rikâb-ı hümâyün kethüdalığından münfasıl Rasin MusTAFA EFENDİ 
zirde beyan olunacağı vechile büyük elçilik ile Rusya diyarına gidüb 
gelmiştir. 
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Müverrih-i meşhur ENVERİ EFENDİ ve kudemây-ı ricülden LâLELi 
MusrAFA EFENDİ ve ALi Râik EFENDİ ve Mâbeynci MusrAFA İrrer 
By ve Beylikci Sun'f EFENDİ ve Tezkire-i evvel FiRDEvsi EFENDİ hep 
ol aarın meşâhir-i ricâlinden idiler.,, 


Cevdet Paşa, üzerinde mütalea dermeyanına ehemmiyet verdiği bir 
kaç lâyihayı Tarih-i Cevdet'te tenkid etmektedir. 


Paşa, Raşid Efendi lâyihasını tenkid zımnında şunları yazmak- 
tadır : 


“Ve bir de herşey kuvve-i maliyyeye mevkuf olub husüsiyle böyle 
muntazam orduların teşkil ve idaresi masarif-i külliyyeye menüt ve 
kuvve-i maliyye husülü dahi hüsn-i idare-i memlekete merbüttur ve bu 
idare-i mülkiyye husüsu inde”l-müteahhirin dahl ü harcden bahseden bir 
fenn-i müstakil olmuştur ki güyeti ma"müriyyet-i bilâd ile kesret-i irad-ı 
maslahat olub en mühim ve müfid olan kaide-i esasiyyesi devletin mesa- 
rifi sermâye-i tüccar hükmünde tutularak maddi ve manevi nef"i olacak 
yerde sarf ü bezlden kaçınmamak ve faidesiz yere sarfdan begayet ihtira 
olunmak maddesidir : bundan başka muvazene-i düveliyyeyi gözetmek 
dahi fariza-i zimmet-i devlettir. Şöyle ki : Civar devletlerin ahvâl-i dahi- 
liyye ve revâbıt-ı hariciyyelerini bilüb de anlarla mizan-ı muamelâtını âna 
göre kullanmak ve birinde vuku bulan tebeddülâta nazaran lâzım gelen 
tedabir ve todarikâtın icrasına vaktiyle ihtimam olunub da ol tebeddü- 
lâttan muhtemelü”s-zuhür olan havadisin önü alınmak ve bir devletle 
muharebe olunacak olduğu takdirde ahvali künh:-i hakikatiyle bilinüb de 
âna göre davranmak ehemm ü elzemdir. Buralarını teftiş ve tahkik birle 
iktizalarını temyiz ve tedkik eylemek dahi kuvve-i ilmiyyeye menüt 
olmağla bu hususâta müteallik hizmetlerde bulunan zevâtın erbab-ı 
dirâyet ve malümattan olması lüzum gelir. İşte Sultan Selimin aradığı 
nisâm-ı devlet şu hususâtın icrasından ibaret ve arzu eylediği asâkir-i 
muntazama bâlâda beyan olunduğu vechile mükemmel ordular tanzi- 
minden kinâyettir. Binâen alâ sülik ol vakit yirmi otuz bin muallem ve 
ferman-ber asker tedariki ileride öyle muntazam ordular tedarikine 
mukaddime olabilip yoksa Raşid Efendi'nin dediği gibi bunlara sair 
tevâif-i askeriyyenin inximamı ile matlüb hasıl olmuş olmıyacağı sabit 
olur. 5,, 


s Cild VI, s. 19. 
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Cevdet Paşa, “Asrın efahim-i ulemâ ve fuzalasından oluh meclis-i 
mükâlemeye me'mur olan Rumeli sadareti pâyelülerinden,, Tatarcık 
Abdullah Efendi'nin lâyihasını ise para hakkında verdiği malümat bakı- 
mından “Kaide-i hikmet,, e mutabık addetmektedir : 

“Sikke bahsinde Tatarcık Abdullah Efendi der ki, mülük-i möziyye-i 
Osmaniyye zamanlarında sikke-i sultaniyye halisü'layâr iken Musr-ı 
Kahirede olan Dâru'd-darb'a ümerây-ı Mısrıyyenin bazan tasallut ve 
dest-dırazlıkları sebebiyle ve bazan dahi vülat-ı Mısrın tehavün ve tak- 
siratları hasebiyle Mısr-ı Kahirede meskük olan altun ve gümüşün ayârı 
nâkıs olub muahharen bu keyfiyyet Darü's-saltanata dahi sirâyet ederek 
akdemce beyan ettiğimiz vechile maâdin-i hümayun ümenâsının sü-i 
idareleri eseri olmak üzere maâdinden gelen altun ve gümüş kılletinden 
ve esbâb-ı süireden nâşi muamelât-ı darbhâneyi tatilden sıyanet ve tek- 
sir-i varidât-ı devlet zu'm-ı fâsidi ile asr be-asr sikke-i sultaniyyenin 
vezin ve ayârı tenkis ve tenzil olunagelmiş ve evâil-i seferde yaldız altunu 
beş buçuk kuruşa râyic olmağa başlamış idi. Halbuki : Sikke-i sultaniy- 
yenin vezin ve ayân nekadar tenakus eder ise mâlikâne, mukataat ve 
sair varidât-ı devlet dahi ol kadar tenakus etmek lâzım geldiğinden 
gittikçe miri hazinesi müzayekaya düşmüştür. Çünkü enzar-ı ecnebiyyede 
mücerred vezin ve ayâre itibar olunduğundan emtia-i Efrenciyye ve 
Hindiyye'nin fiatı sikke-i Osmaniyyenin vezin ve ayârına tatbik ile pek 
ziyâde terakki edip memâlik-i Devlet-i Aliyyede ise emtia-i mezkürenin 
isti'mali kesret üzere olduğundan anların galâsı sair eşyanın dahi galây-ı 
behasını mucib olmuştur. Tenzil ve tagyir-i sikke suret-i zâhirede her ne 
kadar menfaat addolunur ise de hakikatta ayn-ı mazarrat ve mahz-ı 
basaret olup derahim-i madrübeye ne kadar nuhas zammolunur ise ve 
madrüb olan nuküdun vezni her ne kadar noksan olur ise ol kadar irad-ı 
devlete noksan terettüp edeceği nazar-ı amik ile mülahaza ve dikkat 
olundukta bi'l-bedâhe nümâyan olacak umürdan olduğunu beyan ve 
ayür ve vezn-i sikke-i Osmaniyyeye tatbik ile eşyanın behası gali olduğunu 
dermeyan ettikten sonradır ki gerek mukaddemâ ve gerek bu defa has- 
be'z-zarüre tenzil olunan vezn ve ayâr-ı sikke husüsunun mümkin olduğu 
mertebede nizâm-ı kadimine ircü: akdem-i vacibât-ı nizâm-ı Devlet-i 
Aliyyeden olmağla Gümüşhâne ve mağdin-i sâire ihtimam-ı tammiyle 
ke'l-evvel tesviye ve tanzim ve üslüb-ı matbü ve müstahsen üzere nuküd-ı 
mesküke gıll ü gışdan tasfiye ve derahimin vezninin mikdarının hiç ol- 
maz ise bari Sultan Mahmud Han hazretleri zamanında meskük olduğu 
derecelere iblâğ buyrulduğu surette zeman-ı yesirde zarüret-i emval-i 
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miriyye mündefi' ve memalik-i Devlet-i Aliyyeden galâ gailesi mürtefi* 
olmak bi-iştibah olub bi'l-cümle düvel-i Nasarü umür-ı dünyeviyyede 
mütebassır olub bâhusus kesb-i emvâl ve tahsil-i menâfi' hususlarında 
dakika fevt etmeyecekleri ma"lüm-ı âlem iken sikkelerini gill ü gışdan 
hıfz u sıyanete kemâl-i dikkat ve ihtimamları bu manaya şâhid olub 
naks-ayâr sikke mal ve milke ednâ mertebe nâfi* olmak hususu melhuz- 
ları olsa ol hususa ikdam-ı tamları vâki olur idi. ,, 


Tatarcık Abdullah Efendi lâyihası, islahatın temellerini açıklarken 
memleketin o günlerde görülen manzarasını da tasvir etmektedir. 


““Tanzimat,, ın mahiyetini anlıyabilmek için “Tanzimattan önce,, 
diye adlandıracağımız devrin © bihakkın tasvirini yapmak hususunda, 
bize en hüyük destek, Abdullah Efendi'nin lâyihasıdır. Bu bakımdan 
lâyihanın Tarih-i Cevdet'teki aslından alınan parçaları da, kitabımızın 
giriş kısmına derc etmeği ehemmiyetli bir nokta saymaktayız. 


Lâyihanın birinci bendi ordunun tanzimine dairdir. İkinci bendi ise 
ulemâ sınıfına ait ıslahattan bahsetmektedir. Bu bendde de memleket 
adaletini temsil eden kadıların intihabında gösterilen alâkasızlık tasvir 
ve bu müessesenin ıslahının ne suretle mümkün bulunduğu şu yolda izah 
olunmaktadır : 


““Tarik-i tedrise nisbetle tarik-i kuzatın ihtilâli sad mertebe efzün 
olduğundan heman mehmâ emken nizümuna teşebbüs olunarak ba'de'I- 
yevm milletci olmıyan hademe ve etbâ' ve esnaf ve tüccar ve sair erazil 
ve esafile duhül menâsıbı tevcihi memnü" olub kazaskerler tevcih di- 
vânlarında kütüb-i fıkıh ve ferâizden dikkat-i tâmme ile alenen imtihan 
ederek istihkakı nümâyân olmadıkça bir ferdin tarik-i kazaya idhal 
olunmaması ve kuzât-ı mevcüdinden icrây-ı hükümet-i şer'iyyeye kud- 
retleri olanlar bi'n-nefs mansıblarını zabt edip muktedir olmayanlar dahi 
kadıaskerlerin nezâret ve ma'rifetleriyle kuzattan müteşerri' ve müstakim 
kimesneleri inâbe etmeleri ve ahd-i karibde ihdas olunan heva mansıb- 
larının itâsı memnü kılınması hususatı düstürü'l-amel ve mer'iyyü'l-icra 
olarak beş on sene zarfında tarik-i ilmiyye nâ-ehilden tathir olunub bir 
tarafdan dahi el-akdemü fe'l-akdem kaidesine ba'zan riayet edilmeyerek 
mücerred erbab-ı tariki tahsil-i ulüm ve maarife tergib için heman şeref-i 
ilm ü dânişe i“tibaren erbab-ı fazl ü kemâlin saire tercih ve emsâlinden 
cühelâya takdim olunmaları.,, 


9 Bk. Enver Ziya Karal, Tonsimat |, s. 29. 
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Ülemânın ve kadıların durumunun ıslahına dair Tatarcık'ın göster- 
diği noktalar hakkında Cevdet Paşa'nın eklediği ve ulemânın taassubu 
üzerinde serd ettiği şu mütalealar yaşadığı devrin ruhunu göstermesi 
bakımından da dikkate şayandır : 


“Vâkıa yukarılarda beyan olunduğu üzere tarik-i ilmiyyenin ıslahı 
ferkiz-i hAliyyeden idi. Lâkin bunca yıllardan beru bi't-tedric tekevvün 
ve tahaddüs ile illet-i müzmine hükmüne girmiş olan ârıza-i fesadın 
def“aten izalesine eshab-ı tarikın asabiyyet ve taassubları mâni* idi. Bu 
sebebten nâşi bu tarikın kolayhkla ve az vakit zarfında hâlet-i asliyyesine 
ircâı kabil olmayacağı Hamidi zâde Efendinin bu babda şiddet ve sür'atı 
kendisinin mücib-i inkılab-ı devleti olmuş olması ile sâbit olmuş idi.,, 

Abdullah Efendi'nin üçüncü bendi, mali muzayakanın giderilmesi 
ve sikkenin tashihine, dördüncü bendi ise tababetin lüzümuna ve medeni 
insanlar bedeviler gibi başı boş bırakılamayacağına göre, terbiye, nizam 
ve “Siyaset-i Belediyye,, nin vücüduna dairdir : 

“Lâkin devlet ve saltanat teşkil eden milletlerin tavr-ı bedeviyyet- 
ten tavr-ı hazariyyete nakl etmesi emr-i tabii olmağla bu sinn u tavrda 
iken zuhür eden illetlere yine kaide-i hazariyyet üzere ilâc olunmak 
lâzım gelür. Meselâ Istanbulda kesret-i nüfus ile tekevvün eden taaffü- 
nâtın def'ine ve kesret üzere hariklerin adem-i vukuuna, vâsi' yollar 
açılmak ve kârgir binalar yapılmak ve tanzifât-ı belediyyeye dikkat ve 
tedabir-i tıbbıyyeye riâyet olunmak gibi levâzım-ı medeniyyetle çâre 
bulunmak lâzım gelür ; yoksa hakimâne suretle tavr-ı bedeviyyete avdet 
etmenin çâresini düşünmek vakt ü bale muvafık ve kaide-i hikmete 
mutabık re'y ü tedbir değil imiş zannolunur. Zira tavr-ı hazariyyet maddi 
ve ma'nevi envâ'-ı mehasini müstedbi" olması ile beraber ebdân-ı beşeriy- 
yenin za'f ü nezâketine ve envâ'-ı ilel ü emrâzın hudüsuna bâis ve bu 
cihetle nev'-i beşer hakkında maddeten bazı güna mazarratı müverris 
olduğu gibi ma“nen dahi insanda fıtri olan ahlâk-ı haseneyi ifsad ile bey- 
ne'n-nâs türlü desâis ve tezvirât vukuunu mücib olub ancak mazarrat-ı 
maddiyyesine tababet ile tedbir olunduğu misillâ mazarrat-ı ma'neviy- 
yesine dahi talim ve terbiyye ve nizamât-ı mülkiyye ve siyaset-i belediyye 
ile tedbir olunarak nasıl ki hazariler bedeviler gibi tabibsiz olamazlar 
ise kezâlik tavr-ı hazariyyette olan bir kavmi hayme-nişinler gibi başı 
boş ve üzüde olarak idare kabil olamaz.,, 

Beşinci bend”te “Memalik-i Devlet-i Aliyyenin en ziyâde istihküme 
muhtac olan,, taraflarının Rusya hududu olduğu ve gereken tedbirlerin 
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alınması, altıncı bend”te ise Tersane ve gemi inşaütında takib edilecek 
yollar şu suretle izah edilmektedir : 

“Nizam-ı Tersane ve inşa-i süfün-i sultaniyyeye dair olub bu meb- 
hasde Abdullahı Efendi kuvve-i bahriyyenin ikmüli farz-ı ayn mesabe- 
sinde olduğunu beyan eyledikten sonra Tersanenin beyhude masarif ve 
israfatı tenzil ve tahfif ve çekdiri paşalıkları ref“ ve anlara mahsüs olan 
mebaliğ-i vefire umür-ı Tersaneye tahsis ve Derya kaleminde olan zeamet 
ve limarlar mahlül uldukça Tersaneye has bağlanmak üzere şimdiden 
nizama rabt ile ve sair vücühla varidât-ı Tersanenin teksirine ve inşây-ı 
sefainde mahir İngiliz ve Fransız marangozları celb ve ücretlerinde zi- 
yüdece semahat olunarak Avrupa usülü üzere sefineler inşasına ve 
mühimmâtın a'lâ olmasına ikdam ve Düvel-i Nasarâ'nın hurüb-ı berriyye 
ve bahriyyeye dair müellefât-ı cedideleri ve sanayi'-i hendesiyyeleri te- 
darik ve bervecli-i isti'câl terceme ettirildikden sonra kapudanân ve sair 
zabitân-ı Tersaneye ve bi”l-cümle neferât-ı bahriyyeye sanayi'-i mezbüreyi 
talim için İngiliz ve Fransız üstadân-ı fenn-i bahrileri kezâlik ıtma' ve 
istimâlet ile celb olunarak topçuluk san'atı ile harita fenninin kemâliyle 
ta'limine ihtimam olunmak ve Adalar reâyâsından mellahlıkda mehareti 
olanlar istihdam kılınmak hususlarını dahi mevki'-ire'y u tedbirde tahrir 
eylemişdir.,, 

Memleketi idare eden vezir ve mir-i miranlurın yükselme devrinde 
devlete yaptığı hizmetlerle sonraları adedleri artan vezirlerin acz ve za'fı 
Cevdet Tarihi'nde Abdullah Efendi'nin ağzından anlatılmakta ve has- 
talığın tedavisinde “Umum vüzerânın zevi'liktidar bulunması ve 
mezâlim ve taaddiyyatın irtifa'ı için bir nizâm ittihazı,, zarüretinden 
bahsedilmektedir. 

Devlette Tanzimat'ın mutlak zarüretini kabul eden Tatarcık Ab- 
dullah Efendi'nin Cevdet Paşa kalemi ile bu yoldaki tasvirlerini mev- 
züumuzun tebellürü bakımından aşağıya aynen nakl etmeği faydalı ve 
zaruri gördük : 

“Ahvâl-i vüzerây-ı izâm ve mir-i mirân-ı kirâm hakkında olub bu 
babda Abdullah Efendi der ki vüzerây-ı izâm eyâdi-i kaviyye-i saltanat 
mesabesinde olduğundan kadr ü şanları terfi” olunub eğerçi müddet-i 
tavile bir mansıbda ikametleri takdirinde bazı mülâhazat derkâr oldu- 
ğundan tebdil-i mekan ettirilmek usül-ı Devlet-i Aliyyeden olmuş ise de 
dört beş sene kadar mansıblarında ibka ve nakl ü tahvil-i me'muriyet- 
lerinde dahi vekar ü itibarlarının muhafazasına dikkat ve itina olundu- 
ğuna binaen vüzerây-ı izâm ve mir-i mirân-ı kirâm dahi mansıblarından 
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intifa ile servet ve yesar sahibi olarak badem ü haşem ve bigal ü cimal 
tedarik edüb ve sefer ve hazarda kendüleri için can ve baş feda edecek 
külliyetlü a'vân ve ensar edinüb bu cihetle mansıbları ehalisini zulm 
ve taaddiden sıyanet ve etraf ve eknâfda bulunan derebeylerini ve sair 
ehl-i fesadı te'dib ve turük u mesâliki kuttâ'-ı tarikden tathir ve te'min 
edegeldiklerinden kâffe-i memâlik ve mesâlik pür emn ü aman olduğu 
misillü sefere me”mur olduklarında dahi bilâ tekellüf hazineleri ile ve 
esb ü katar ve işe yarar a“vün ve ensarları ile ve”l-hasıl mükemmel kapu- 
ları halkı ile bi”n-nefs harekete şitab ve mansıblarında çend sil ikamet 
ve istiklâlleri hasebiyle nüfüz-ı kelâm ve icrüy-ı siyaset ve ahkâm ederek 
cümleyi daire-i itaate idhal eylemiş bulunduklarından havza-i tasarruf- 
larında olan eyâlet ve elviyyenin bi”l-cümle nümdür ve sahib-i yesar 
a'vân ve agavâtını ve umümen askeri tâifesini bila tekellüf yerlerinden 
ibrac ve istishâb ederler ve esnây-ı râhda reâyâyı pâyimâl ettirmeyerek 
mahall-i me'muriyyetlerine giderler idi. İşte kütüb-i tevârihde filân 
vezir filân kal'ayı aldı ve filân vezir filân mahalde düşmana şu vechile 
galebe etti deyu sebt-i ceride-i vekayi" kılınan vüzerây-ı izâm böyle 
daireleri mükemmel ve kendüleri ihtiyactan beri olan nüm ü şün sahibi 
vezirler idi. Sonraları riayeti vâcib olan dekayık-ı mülkiyyeden zuhül 
ile liyâkat ve istihkaka bakılmaksızın nâ-ehillere emanet-i kübrây-ı 
vezaret ihsan olunmağa başlayub bu misillü mücerrebü'l-etvar olmıyan 
zevat ise her ne kadar dârât ve debdebe ile gitseler ekseriyya vardıkları 
mansıblarında zabt ü rabta kadir olamadıkları cihetle nizâm-ı bilâdı 
ifsad ve şün ü nümüs-ı vezareti berbad edegeldiklerinden uyün-ı nâsda 
vakar ü itibarları kalmayub erbab-ı liyâkat ve istihkakdan olan vüze- 
rüy-ı izâm dahi bir mansıba nâil oluncaya değin câize-i mu'tadeden 
fazla tahammüllerinden haric masarife düçâr ve düyün-ı kesireye giriftâr 
oldukları halde vardıkları menasıbda dahi bir kaç ay ârâm eder etmez 
nügüh me'muriyyeti mesafe-i baidede vâki" bir mansıba tahvil olunmağla 
ekseri perişan-hal olarak deveran ve iyab-ı zehablarında bi”z-zarüre 
vardıkları kasabat ve kurayı tahrib ve tâlân ederek geçinür ve iki sene 
bir mansıbda ikamet edenler olur ise anlar dahi fırsatı ganimet bilerek 
tahrib-i bilâd ve selb-i emval-i ibâd tariki ile te'diye-i düyüna çalışır ve 
böyle kendu idare ve taayyüşü esbabının istihsaline hasr-ı efkâr eden 
vüzerA bittabii a'yân ve derebeyleri nâmına olan eşkiyâya müdürü ile 
muamele ederler ve etbâ'larını kayırmak için vesâil-i cüz'iyye ile ellerine 
birer “buyruldu” vererek mübaşirlikle kasabüt ve kurâya gönderüb 
anlar dahi vardıkları yerlerde ehaliyi soyarlar idi ve vüzerâdan birinde 
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külliyyetli mal hissolunsa derhal bir ednâ behane ile musaderesine kalkı- 
şılırdı. Binaen alâ zâlik ricâl-i devletten her kangısına aksây-ı merâtib-i 
beşeriyye olan rütbe-i vezaret tevcih olunacak olsa istinkâf ile afvi çâ- 
resini arar ve çünki ol vakitler ma“zülin-i vüzerâ dahi İstanbulda otur- 
tulmayıp rütbe-i vezaretle çıkanların Istanbulda ikameti sadr-ı â'zam 
yahud kaimmekam veya kapudan olmağa mütevakkıf bulunduğundan 
rütbe-i vezareti haklarında nefy gibi bir nekbet addederler idi. Ve ff”1- 
asl vüzerây-ı izâm kapu kethüdaları ecilleden ve eshâb-ı nümüs ve haysiy- 
yetten zâtlar iken bir az vakitten beru kapu kethüdalıkları rica ve şe- 
fâat ve hatıra riayet ile ba'zı meçhulü'l-ahvâl eşhasa ihale olunub anlar, 
dahi hizmetlerinde vüzerânın rü'yet-i umürunda sarf eyledikleri mebâliği 
iki kat olarak defterlerine tahrir eylediklerinden başka mürabaha zammı 
ile vüzerânın menâsıbı hasılatından ziyade matlüb ibrazı ile defter takdim 
edüb vüzerâ ise bütün mansıbları hasılatını verseler ifay-ı deyn mümkün 
olamıyacağından zaruri nemâlu bir mansıb zuhüruna ta'lik ile kapu 
kethüdalarını iskât ettikleri cihetle anlar dahi kapu kapu dolaşarak 
külli cüize ve ubüdiyyet arz ile bir vezirin uhdesinde olan mansıbı bi-vakt 
alub âhara vermek üzere ba'zı tarafları teşvik ve iğra etmek ile sık sık 
vüzerâ mansıblarının tebeddülüne bâis olurlar idi. El-hasıl vüzerâ perişan- 
hal ve zabt ü rabt hususunda bi-mecâl olub bundan başka mâlikâne olan 
ve Haremeyne evkaf kılınan memleketlere valiler asla müdahale ede- 
mezler idi , bu cihetle taraf taraf bugüt ve eşkiya makulesi bir takım 
ağalar ve beyler peydâ olarak memâlikde envâ'-ı fesadât tekevvün ve 
tahaddüs eylediğinden başka sefer vukuunda asker sürücülüğüne muktedir 
vezir bulunmaz idi. Halbuki adedleri ziyâdeleşerek mevcudlarına eyâlet 
mansıbları yetişmediğinden fi”1-asl mir-i mirân ile idare olunan sancakların 
bir haylisi vüzerâya tevcih olunub bu cihetle mir-i mirândan niceleri boşda 
kalarak zarüret ve müzayaka çekmekte idiler. Bazı taraflarda dahi bi”1- 
akis valiler ziyâdece kuvvetleşüb yerleşerek bayağı istiklâl suretini kesb 
edip ale”l-husüs Basra ve Bağdad ve Musul ve Şehr-i Zor yani Kürdistan 
eyâletleri fi'l-asl başka başka vezirlere tevcih olunur ve Mardin mukataası 
doğrudan doğruya Istanbuldan zabt ve idare kılınır iken Hasan Paşa 
zâde Ahmed Paşa müddet-i medide Bağdad valiliğinde müstemir olmak 
hasebiyle Basra ve Şehr-i Zor eyâletleri dahi ilhaken uhdesine tevcih ve 
Mardin voyvodalığı dahi âna havale ve ba"dehu vefatında dahi eyâlât-ı 
merkume anın kölelerine tefviz olunub ihmal ve müsamaha ile bu hususun 
nizâmına bakılmadığından zikr olunan üç eyâlet ve belki heman Musul 
bile aktâr-ı Mısrıyye misillü Kölemenler yedinde kalarak böyle bir hıtta-i 
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vesfa güyâ ki anlara mevrüs ve meşrüt gibi memalik-i sâireden müfrez 
ve müstesnâ hükmüne girmiş idi. Bu makule müstesna eyaletlerin nizümı 
bi”t-tedric hasıl olabilüb ancak umum vüzerânın zevi”l-iktidar bulunması 
ve mezalim ve taaddiyâtın irtifâ'ı için bir nizâm ittihazı lâzime-i haldendir.,, 

Abdullah Efendi lâyihasının sonu şu satırlarla bitmektedir : 

“Hâtime lâyihasında dahi evvel be-evvel berri ve bahri asakir-i 
mualleme tedariki ehemm ü elzem olması ile heman masarifine bakılma- 
yub Düvel-i Nasarânın fenn-i harbe dair olan müellefât-ı cedideleri te- 
darik ve terceme ettirilerek ve fünün-ı harbiyyede mahir efrenc muallim 
ve mühendisleri celb olunarak ta'lim-i askere mübaşeret ve top ve sair 
edevât-ı harbiyyeyi anların re'yi üzere tesviye ve imâle dikkat olunması 
ve çünki askeri tâifesi bir mikdar bedeviyyete me'lüf ve ceng ü harb 
ahvâline mümkün mertebe kesb-i ıttıla" ile müstaid-i talim olduklarından 
başka a'dânın galibiyyeti mücerred askerleri muallem ve müretteb ve 
top ve cebehâneleri ve sefâin-i harbiyyeleri fünün-ı harbiyye ve hende- 
siyyeye muvafık olmasından neş'et eylediği gerek ocaklunun ve gerek 
sair nâsın meşhudları olmağla bu hususta bir ferdin ta'n ü teşni" etmeğe 
zühresi olmayub âmme-i enâm istisvab ve istihsan eyleyeceği zâhir ve 
eğer bir müddet mürür ile askeri tâifesi yine hazariyyeti i“tiyad eder ve 
mağlubiyyet haletleri zihinlerden çıkar ise ta"lim-i asker hususu müte- 
assir olacağından evvelki sefer akibinde olduğu gibi gafilüne hareket 
olunmayub dakika fevt edilmeyerek hemen bu maddenin icrasına mü- 
başeret kılınması.,, 

Defterdar Şerif Efendinin lüyihasında da maden işlerine dair şöyle 
denilmektedir : 

“Maden hafrine sa'y etmiyorlar ; paşalar ve voyvodalar misillü 
maâdinden intifa edip olvechile idare-i umür ederler imiş ; bunun def'i 
ve madenlerin imali ne şekil tedbir ile olursa heman himmet buyurulma- 
dır ve ba'zıları arazi-i Devlet-i Aliyyede olan maâdin bir devletin arazi- 
sinde bulunmaz amma Devlet-i Aliyye rağbet ve himmet etmiyor ; eğer 
devlet kendu toprağında altun ve güznüşü çıkarub hazine cem" etse cemi" 
devletlere galib olur derler. Hal böyle olduğu takdirde maâdine niçün 
himmet olunmasın ve fukarâya zulm oluyor deyu Bereketlu ve Bozkır 
madenleri niçün kapansın ; hem fukarâya zulm olmasın ve hem madenler 
işlesin ; himmete bir şey hâil olamaz, kolayı bulunmaz şey olmaz derim. ,, 

Abdullah Molla Efendi'nin lâyihasında, Hıristiyan reâyânın refah 
içinde yaşar ve “Haraset ve ziraat edip mahsüllerinin öşrünü ba'de'l-i'tâ 
asla muzayaka çekmeksizin cizyelerini dahi edâ,, ve “Hem-din ve hem- 
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mezhebleri olan düvel-i sâire reâyâsı anların haline gıbta ederek Devlet-i 
Aliyye tebaiyyetini arzu,, ederlerken, sonraları mâlikâne ve timar esha- 
bının, cizyedarların, mübayaacıların, a'yan ve derebeylerin, nihayet 
kadı ve nâiblerin yaptıkları zulm ve haksızlıklar hasebiyle Rusyaya 
nasıl meylettikleri şu yolda ifade edilmektedir : 

“Devlet-i Aliyyenin ibtidây-ı zuhür-ı ma'delet-nüşürunda ehl-i zim- 
met reâyâdan cizye-i şer'iyyelerinden maada bir nesne alınmadığından 
anlar dahi müreffehü”l-hal ve müsterihü”l-bül olarak haraset ve ziraat 
edip mahsüllerinin öşrünü ba'de'l-i'tâ asla müzayaka çekmeksizin ciz- 
yelerini dahi eda edegeldikleri cihetle hem-din ve hem-mezhebleri olan 
düvel-i sâire reâyâsı anların haline gıbta ederek Devlet-i Aliyye teba- 
iyyetini arzü ederler idi; sunraları ba'zı avârız ve esbaba binaen gerek 
eshab-ı mâlikâne ve timar ve gerek cizyedârân ve mübayaacıyân taraf- 
larından ve gerek ayan ve derebeyleri ve kuzât ve nüvvâb câniblerinden 
ehl-i zimmet reâyâ hakkında cevr ü zulme ibtidar ve ehl-i zimmet reâyâ 
dahi tekâlif-i atika ile ızrar olunmağın seksen iki senesi seferinde Akde- 
nizden vâki cezirelerin ekser reâyâsı üzerine tahammüllerinden ziyâde 
tekâlif tarh ve tevzi olunduğuna binaen Devlet-i Aliyye tebaiyyetinden 
rü-gerdan olarak Rusyaluya meyl u tebaiyyet ve Eflak ve Boğdan reâyâsı 
voyvodalarının taaddiyâtına adem-i tahammüllerinden nâşi kezâlik 
Rusya devletine arz-ı mütabaat ve Rumelinin ehl-i zimmet reâyâsından 
çoğu Rusya tarafına firar ve ilticaya mübaderet ve ehl-i islâm reâyâsı 
dahi Kazan Tatarları gibi Moskovaluya senevi üç dört altun vererek 
emlâkleri yedlerinde kalmak üzere inkıyâda rağbet eyledikleri ol tarihde 
tahkik olunan halat-ı red”iyyeden olub ba'dehu işbu seferde dahi Rumeli 
ve Anadoluda mutavattın bi”l-cümle reüyü ve berâyâ sefere me'mur 
olan asakirin mürür ve ubürlarında cevr ü ezâlarından bizar envâ'-ı tekâlif 
tarh ve tahmil olunmak lâzım gelerek gaile-i sefer hasebiyle taşra ehalisi 
gözedilemediğinden Rumelide ve Anadoluda voyvoda ve a"yün nâmiyle 
memleketlere müstevli olan zaleme bu tekâlifin bir kaç katını kendüleri 
için defter-i tevzia idhal edip hükkâm ve nüvvâb dahi bu makule zaleme 
ile bi'l-ittihad harc-ı imzâ ve defter akçesi deyü bir hayli şey ahzeyledik- 
leri cihetle ehaliye tarh ve tevzi' olunan akçe kaza masarifinin ez'af-ı 
muzâafı olduğundan reâyâya za'f târi olarak tekâlif-i şeriyyeyi edâdan 
âciz kaldıklarına ve sefer bertaraf olduktan sonra dahi o makule zaleme 
me'lüf oldukları mezâlim ve taaddiyâttan vaz geçmediklerine mebni 
kasbaât ve kurâ ehalisi bir acınacak hale gelmiş olmaları ile taşraların 
«slab-ı ahvâli ehemm-i umürdan olub kaldı ki feth-i hakâniden beru 


GİRİŞ 15 


vakit vakit kasabât ve kurA ve bunca arazi-i vesia muharrirler ta'yini 
ile tahrir olunarak defatiri Defterhine-i Âmirede mahfüz ise de en sonraki 
tahrirden beru hayli zamanlar geçmiş ve mürür-ı a'sâr ve tebeddül-i 
edvâr hasebiyle yeniden yeniye varidât tekessür ederek nice menâfi-i 
züide ve irâdât-ı cedide zuhür etmiş olduğu halde bu makule zevâid-i 
fevâidi a'yân ve derebeyleri ahz u ihfa edip de Devlet-i Aliyye zarüret 
çekmek nâ-revâ olduğundan düvel-i sâirede dahi âdet olduğu üzere mü- 
ceddeden kâffe-i büldan ve emsâr ve nevâhi ve âmme-i kurâ ve arazi 
tahrir ile ahvâl-i mülke gereği gibi kesb-i ıttıla* olunması hem teksir-i 
varidâta badi ve hem de ref-i mezâlime medâr-ı külli olacağı Abdullah 
mollanın lâyihasında muharrerdir. ,, 


Layihalarda zikredilen esasları Sultan III. Selim, “Tecdid-i usül ve 
fürü” hakkında olan efkârını mevki"-i icraya koymadan pek çok teemmül 
ve teenni edip.... ariz u amik müzakere ve müşavere ettirmiş ve yapı- 
lacak şeyler karargir,, olduktan sonra icraâta girişmiştir. 


““Teksir-i varidât'a ve ref"-i mezâlim'e medar,, olacak tahrir-i emlak 
ve arazi keyfiyyeti “bir emr-i azim olub vakt ise teng olduğundan,, acele 
bir tedbir arandı. Bunun üzerine Tanzimat'ın esaslı maddelerinden birini 
teşkil eden, herkesin kudretine göre vergi ta'yini keyfiyyeti üzerinde alınan 
tedbiri Cevdet Paşa şu suretle zikr etmektedir 7: 


“Ancak tahrir-i cedid maddesi bir şugl-ı cesim ve emr-i azim olub 
vakit ise teng olduğundan ref"-i mezâlim hakkında bir çâre-i seri“u”l-husül 
bulunmak lâzım gelmekle fimâba'd her altı ayda bir kerre kazâ defterleri 
Istanbula getirtilip me'murlar huzürunda tedkik ve sıhhate makrün olan 
masârif ısbat ve mevzüât-ı hükkâmdan olan emvâl-i zâide hattu tenzil 
ile ta“dil olunmasını Sultan Selim Han hazretleri kat'iyyen irade edip 
binaenaleyh bu esnada taşralara ısdar ve tisyar olunan evümir-i aliyyede 
bundan böyle her kazânın tevzi'âtı senede iki def'aya tahsis olunarak 
altı aydan altı aya bir defa tevzi olunub aralıkta başkaca defter tertib 
olunmaması ve isim ve mahalli malüm olmayan masarif bir vechile ka- 
zülara tevzi" olunmayub altı ay zarfında her ne masarif olur ise isim ve 
mahalli ma“lüm olarak tevzi" birle defteri Der-i Saâdete irsül olunması 
irade-i kat'iyye-i şahüne iktizasından olduğu beyanı ile bundan sonra 
her kazânın sâlyâne defterleri ba'de't-tevzi' kazalar mehakiminden birer 
sureti ihraç ile Der-i Saâdete celb ettirilüb defterlerin birinde fâhiş madde 
bulunduğu gibi, ol defteri imza eden hâkimden ve tevzi" eden a'yân ve 


7 Tarih-i Cecdet, Cild VI, e. 66. 
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iş-erlerinden zecren - lehüm tahsil ile eshabına reddettirildikten başka 
o makule hükkamın tarikleri hük ve kendüleri nefy-i ebed ile te'dib ve 
sair zalemenin dahi cezaları tertib kılınacağı derc u tasrih olunmuş ve 
sâlifü'z-zikr defterlerin tashih ve tenkihi için Vösuf tarihi'nde tahrir o- 
lunduğu vechile Anadolu defterleri Defterdar-ı sâbık Mehmed Şerif 
Efendi'ye ve Rumeli defterleri Yenişehirli Mustafa Bey'e ihale kılınmış- 
tır ; ancak Nuri Bey tarihi'nde tahrir olunduğuna göre Mora eyâletinin 
tevzi' defterleri başkaca ifraz olunarak Tersane emini olan Moralı Osman 
Efendi'nin nezâretine verilmiştir.,, 

Tatarcık Abdullah Efendi'nin “Tashih ve tasfiye-i sikke,, hususunun 
tanzimi yolundaki ihtarâtı da bu işte menfaati bozulacak saray adam- 
lannın ve pâdişah yakınlarının teşviki ile devlete fayda vermek göyle 
dursun bi'l-akis “Meskükâta bakır karışdınlarak magşüş sikke darb 
olunmak gibi,, devlete mazarrat ika eden hir vaziyetin meydana gelme- 
sine imkân vermiştir. 

Cevdet Paşa sözlerine şöyle devam etmektedir (S. 67) : 

“Hep ukalây-ı vükelâ, ikilikler kaldırılub da sikkenin gaşyi kül- 
liyyen izale olunarak halisü”l-ayür sikke kesilmesi hususunu Sultan Se- 
lime cülüs-ı hümâyünlerından beru arz ve ihtar edegeldiklerinden bu 
hususa re'y-i hümâyunları rü-nümâ olmuş idi. 

Ancak tashih-i sikke olunduğu takdirce Darbhâne muamelâtına 
bazı mertebe muzayaka ârız olmak vâhimesine ve belki mağşüş sikke 
muamelaütından Darbhâne me'murlarına daima küşâde olan bir vüs'atlu 
irtikâb kapusunun kapanması lâzım geleceği mülâhazasına binaen Darb- 
hâne me'murları bu maslahat-ı hayriyyenin icrasını istemediklerinden 
ve bu evânda Darbhâne emini bulunan Yusuf Ağa sahib-i nüfuz ve ikbal 
ve mukarribân-ı saltanat ile amiziş u ihtilâtı ber-kemâl olduğundan 
ikilik kat'ında Devlet-i Aliyyeye külli menâfi vardır ve belki yüzlük kat- 
olunursa daha ziyâde faide hasıl olur ve bundan gayri suretle umür-ı 
seferiyyenin idaresi kabil olmaz deyu mukarriban-ı şehriyâriyi iğfal ve 
bu vechile efkâr-ı sahihatü'l-ayâr-ı şâhâneyi dahi ihlâl etmekle bir kaç 
def'a bu husus için Şeyhü”l-islam konağında akd-i meşveret olunarak 
nihayet ikiliklerin ibkasına ve müceddeden yüzlük kat'ına karar verilmiş 
ve Memâlik-i mahrüsada mütedavil olan meskökâta bakır karıştırılarak 
mağşüş sikke darb olunmak gibi bir yanlış yola gidilmiş ve devlete menfaat 
yolunda bir azim mazarrat kapısı açık bırakılmıştır.,, 


GİRİŞ 17 


Tanzimattan önce Mustafa Reşid Paşa'nın bilhassa kaldırmakta 
âmil olduğu “Yed-i vâhid,, usülünün, Sultan Selim devrinde lağvedilerek, 
mali müzayakanın önlenmesini müdafaa eden Tarih-i Cevdet'in şu sa- 
tırlarını okumak, Tanzimat hadiselerini iyice anlayabilmek bakımından 
faydalı ve lüzümludur : 

“Bâlâda beyan ettiğimiz vechile bir memlekette nuküdun tezâyüd 
ve tenakusu mizan-ı ticarete göre olub bir müddetten beru ise Memâlik-i 
Devlet-i Aliyyenin ticareti ecnebiler eline geçmekle bu evânda vükelây-ı 
devleti müstağrak-ı babr-i efkâr eden mevâddan biri dahi Memâlik-i 
mahrüsa ticaretinin yine Devlet-i Aliyye tebaası yedine girmesi zımnında 
bir süret-i hasene mütaleası idi. Tice-stin en büyük mecrası derya oldu- 
ğundan bu maksadın husülü tüccar sefâininin teksirine mevkuf olmasiyle 
âna bir çâre bulunmak husüsu mevzü-ı bahs ve müzâkere idi. 

“Kaldı ki bu esnâda ber minval-i sâbık Devlet-i Aliyyenin matmah-ı 
nazarı olan mevâddan bir dahi Tersane nizamı olup balbuki bir milletin 
millet-i bahriyye olması ticaret-i bahriyyesinin terakki bulması ile meşrüt 
ve devletin kuvve i bahriyyesinin devam ve bekası dahi âna menüttur. 
Zirâ asükir-i bahriyye kolay yetişmediğinden devletin tebaası içinde der- 
yaya me'lüf ve sefine isti'malini bilür kimesneler kesret üzere olmadığı 
halde ledeT-icab neferâ*-ı bahriyyesinin ikmâl-i noksanı müşkil olur. 
Amma tüccar sefâini kesret üzere olduğu takdirce lede'l-iktizâ istediği 
kadar neferât-ı bahriyye tedarikiyle noksanını ikmâl ve belki eyyam-ı 
seferde icabına göre tüccar sefâinini dabi isti'mal edebilir. Vaktiyle Dev- 
let-i Aliyyenin kuvve-i bahriyyesi bi”l-cümle Avrupanın kuvve-i bahriy- 
yelerine tefevvuk etmiş iken sonraları bu kuvvetin pâyidâr olamaması 
dahi bu dakikadan nâşidir. 

“Ve eğerçi mecrây-ı ticaretin tevsii ile sefâin-i ticariyyenin teksiri 
maksadına şah-rah-ı vusül serbesti-i ticaret kaidesi olduğu müsellem-i 
erbâb-ı ukül olması ile yakın vakitlere dek câri olan yed-i vahid usülü 
olvakit ilga olunub Devlet-i Aliyye tüccarına gümrükçe dahi ba'zı im- 
tiyazât verilmiş olsa mizan-ı ticaretin Devlet-i Aliyye tüccan yedine 
nakli kabil idi ; ancak ol zaman Devlet-i Aliyye Istanbulda erzakın ucuz 
fiat ile satılmasını mütekeffil ve vükelây-ı devlet daima İstanbul ehali- 
sinin me'kölât ve meşrübâtını tehyie ve tedarik ile müştegil olmağın 
herkes mahsülâtını fiat-ı tabifyyesi ile istediğine satsın diyerek serbesti-i 
ticaret kapısını küşâd etse Istanbul halkının azim güft ü gü edecekleri 
derkâr olmasiyle fitne ve fesad tahaddüs edebilmek mülâhazasına mebn$ 
bu tarik-i sahiha gidilmediğinden sefâin-i ticariyyenin teksiri ile ticaretin 
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tevessüüne medâr olmak üzere ricâl-i devletin uzmâsı ve hademe-i salta- 
nat ağniyası birer sefine iştira ve ahvâl-i sefineve âşina birer kimesne ile 
akd-i şirket etmeleri için irade-i seniyye ısdar olunmağla me'mur olan 
zevüt bu esnada olvechile birer sefine iştirâ ve tedarik etmekte bulun- 
muşlardır.,, 


Ordunun ıslah ve tanzimi maksadı ile “Sadr-ı sâbık Koca Yusuf 
Paşa sanayi'-i harbiyye-i Avrupaya vâkıf bir kaç muallim tedarik ederek, 
Istanbula getirmiş ve meşveret meclisinde ta'limli piyade askerinin 
tertib olunmasına karar verilmişti. 

Sultan Selim, Levend çiftliğinde talim gören yeni askerlerin silâh 
kullanmaktaki sür'atlerini ve toplu olarak yaptıkları hareketlerdeki 
birliği gördükçe, şevk ve azmi her geçen günde gittikçe artıyordu. 

“Nizâm-ı Cedid,, denilen bu yeni askere “Ocakludan neferât istenil- 
dikde Yeniçeriler yan çizmekle,, Pâdişah, yeni askerin müstakil bir ocak 
olmak üzere tertiplenmesini emretti. 

Tarih-i Cevdet'ten öğreniyoruz ki, Sultan Selim'ın bu emri, devlet 
adamlarının bir takım nokta-i nazarlar ileri sürmeleri üzerine terk edi- 
lerek, Yeniçerilerden tefrik teşebbüsü akim kaldı. Yeniçeriler “Nizâm-ı 
cedid”i kendilerine rakip görmekle beraber, kayd olunan Nizâm-ı Cedid 
erlerine de “Bu ta'lim gâvur işidir,, diyerek dağılmalarına çalışıyorlardı. 
Bu vaziyet Cevdet Paşa tarafından şu suretle tasvir edilmektedir 8: 

“Yeniçeriler ise şayet ki Nizâm-ı Cedid askeri işe yarar ise Yeniçeri 
ocağı itibardan düşer havfı ile Nizâm-ı Cedide kayd olunan neferâtı 
“Bu ta'lim gâvur işidir” deyu tenfir etmeleriyle yazılanların çoğu dahi 
bir tarafdan dağılmakta idi. Binâen alâ zâlik yeni askerin taltifi lâzım 
gelüb bu ise Yeniçeriye dokunduğundan anların hakkında dahi ulüfelerini 
tezyid eylemek gibi muamele-i lütfiyye icrası lürime-i halden idi. 

“Bu misillâ ıslahât-ı cedidenin ikmâli ise zaten pek çok akçelere 
mevkuf olduğu halde bununla beraber bir de eski masarif-i askeriyyeyi 
idare etmek müşkil bir iş olub müzayaka-i maliyye ise ber kemâl oldu- 
ğundan vâridât-ı cedide bulmak efkârı her şeyden ziyâde vükelây-ı devleti 
itâb ediyordu. 


“Helbuki mecrây-ı vâridât-ı devlet olan eyâlât ve elviyenin ahvâli 
o zaman pek muhtel ve müşevveş idi.,, 


Ordunun ıslahı, Avrupa usülünü takip etmekle tahakkuk edece- 


9 Tarih-i Cevdet, Cild VI, s. 72. 
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ğinden Nizâm-ı Cedid tarafdarları teşkilâtın genişlemesi hususunda gayret 
gösteriyorlar ve “İrad-ı cedid,, i arttırmağa çalışıyorlardı. 

Tarih-i Cevdet”te bu hususta şöyle denilmektedir? : 

“Avrupa usülü üzere muallem asker olmadıkça a“düya mukabele 
kabil olamayacağı mukaddem ve muahhar vuku bulan Nemçe ve Rusya 
seferleirnde sâbit olarak bu emr-i ehemmin hayyiz-i file isali erkân-ı 
devletin ahass-ı a'mâli olduğu halde Yeniçerilerin serkeşliği bunun icrâsına 
mâni' olurdu. Nihayet iki yüz iki (1202) seferinde anların dahi bir diye- 
ceği kalmayub nâçâr asker muallem olmadıkça a'dâ ile başa çıkılamı- 
yacağını kendi lisanları ile ikrar etmeleri üzerine Sultan Selim Han haz- 
retlerinin evâil-i cülüsunda ordüy-ı hümâyündan bu mealde bir mahzar 
gelmekle ba“de”l-musaleha bu hususa mübaderet ve ibtida Yeniçerilerden 
bir mikdar neferât tahrir ile ta'lime mübaşeret olunmuş iken Yeniçei- 
riler orduda verdikleri sözden zühül ve ta'limden nükül ile yan çizmeğe 
başladıklarından Levend Çiftliği'nde Bostancı Ocağı'na ilhaken Nizâm-ı 
Cedid askeri tetrib ve yek-renk ve yek-nesak elbise-i mahsüsa iksâ ile 
ale'd-devam usül-i Avrupa üzere ta'limlerine ikdam olundu. Topçu ve 
Humbaracı ocakları dahi taht-ı inzibat ve intizama alındı ve eski ocak- 
ların masarifi bâki olmağla evvel-i emirde bu te'sisâtın icrâsı için hazi- 
nenin muhassesât-ı kadimesinden fazla olarak senevi yirmi bin kese 
vâridât-ı cedide bulmağa ihtiyaç görüldüğünden bir “İrüd-ı cedid hazi- 
nesi” teşkil ile bazı rüsümat ihdas olunarak ve bazı mukataât ve timarât 
bu hazineye alınarak az vakit zarfında haylice vâridât-ı cedide bulundu.,, 

İrad-ı cedid hazinesinin çoğalması nisbetinde Nizâm-ı Cedid'in erleri 
de çoğalıp Levend Çiftliğinden başka Üsküdar ve Anadolu'nun bazı 
yerlerinde talim faaliyetlerinin arttığı görülüyordu. Yeni askerin halka 
güven vermesi bunların itibarını arttırıyordu. 

Aşağıdaki satırlar Cevdet Paşa”nın bu husustaki görüşlerini göster- 
mektedir : 

“İrâd-ı cedid hazinesinin bu vechile iradı çoğaldıkca Nizâm-ı Cedid 
askerinin dahi efradı teksir edilip Levend Çiftliğinden başka Üsküdar'da 
kışla bina ve Anadolunun ba'zı mevkiinde ta'lim-i askere itina olunub 
eyâletlu askeri dahi ta'lim olunmağa başladı. Ve bu vechile piyade ve 
suvari asâkir-i mualleme günden güne tekessür ederek *Asâkir-i ŞAhüne” 
unvanı ile nümdür oldular ve fil-hakika asker denmeğe şâyân idiler ve 
muktezây-ı inzibat ve intizamları üzere ferd-i âferideye taaddi ve bir 


9 Cild VIII, s. 139. 
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güne edebsizliğe tasaddi etmeksizin gerek Istanbul ve Üsküdar tarafla- 
rında Boğaza kadar kol gezerek zabt ü rabta başladıkları gibi her yerde 
emniyyet peyda olmağla avâm-ı nâs dahi bunların muhassenâtını görerek 
tekessürlerine duâ eder oldular.,, 


Fakat iffet ve istikameti olmayan saray adamlarının Sultan Selim 
etrafında toplanmaları, askeri ıslahatın halk nazarında değerini kaybet- 
mesine sebeb oldu. Pâdişahın etrafında toplanan mukarribler, israf ve 
sefâhat âlemine daldılar. 


Bütün bu halleri tasvir eden Cevdet Paşa 10, bilhassa “Atabekân-ı 
saltanet,, ile ahalinin münasebetleri üzerinde samimi ve açık bir dille 
aşağıdaki izahatı vermektedir. 


“İşte Nizâm-ı Cedid'i tervic eden ricâl-i devletin hali bu vechile olub 
kendüleri celb ve iddihar-ı emvâl ile meşgul oldukları gibi her birinin 
etbâ' ve müteallikatı dahi ale'd-devam kesb-i servet ve gınaya ikdam 
etmekde olmalarına nazaran Nizâm-ı Cedid maslahatı güya halkdan bir 
çok paralar toplayıp da müteneffizan-ı zamana bol bol sarf ile sefahat 
etmek için imiş gibi bir surete girdi. Halkın me'lüf olmadığı nizâmât-ı 
cedidenin icrasına ise fedâkârane hareket etmek ve menâfi-i zâtiyyeyi 
terk ile sâire hüsn-i misâl göstermek lâzım gelüb yoksa ser-i kârda bulu- 
nanlar bir tarafdan kenduleri ve bir tarafdan hademeleri ber vech-i bâlâ 
ihtişam ve sefahate daldıkları halde ocaklu dahi me'kel edinmiş oldukları 
ulüfe ve tayyarâtın ellerinden gitmemesi için Nizâm-ı Cedid aleyhinde 
bulunmaları emr-i tabif idi ve nâsıh-ı gayr-i mütenâsıhın nush ü pendi 
müessir olmadığı gibi o makule serkârânın dahi Nizâm-ı Cedidin tervici 
hakkında sözleri müsmir olmayub her ne deseler garaza mahmül olacağı 
bedihi idi. 

“Binâenaleyh Nizâm-ı Cedid tarafdarı olanların dahi çoğu atabekân-ı 
saltanat aleyhine döndü ve meskükât-ı mağşüşeden ve rüsümat-ı muh- 
desseden dolayı erzak ve eşyanın bahâları ziyâdeleşti. Bir tarafdan dahi 
sefahat ve ihtişamâtın tekessürü cihetiyle herkesin masrafı arttı ve herkes 
emr-i taayyüşde düçür-ı müzayaka oldu. Halkın bu vechile ızdırabı 
vükelâya mahremâne olarak ifade olundukça asla ehemmiyet vermeyip 
kimi temam halkı işgale bundan âlâ vesile olmaz, taayyüşleri gailesine 
düşsünler de devlet umüruna karışmasınlar derler ve kimi burası ağniyâ 
beldesidir, buraya fukara kısmı yakışmaz ve devletmendân arasında 
müflis gürühu sığışmaz deyu cevab verirler idi: halbuki öteden beru 


3 Tarih-i Cevdet, Cild VIIL, s. 143. 
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hükümet-i seniyye letanbulun idaresini deruhde ede geldiğinden birden 
bire bu yola gidilmesi cümlenin gücüne gidiyordu ve atabekân-ı saltanatın 
servet ve ihtişamı halkın diken gibi gözlerine batıyordu ve hüddüm-ı 
saray-ı hümâyünun bile çoğu müteneffizan-ı kurenânın vaz" ü tavrını 
çekemeyüp sair nâs ile beraber anların aleyhinde bulunarak zevâl-i ikbal 
ve itibarlarını temenni ediyordu. 


“Taşralarda dahi müceddeden ihdas olunan vergi ve rüsümat zâten 
ehaliye ağır geldikden başka suret-i istifâsında zuhüra gelen eü-i isti- 
mâlât müstelzim-i envâ'-ı taaddiyüt olmağla taşra ehalisi de bu halden 
şâki idi. Lâkin şikâyetleri müfid ve müessir olmazdı ; zirâ Nizâm-ı Cedide 
müteferri" olan şikâyetlere kat'an kulak asılmazdı. 

“Kaldı ki vükelâdan her biri eâzım-ı kurenâdan birine merbüt ve 
müstenid ve cümlesi birbiriyle müteşebbik ve müttehid olarak Enderün 
ve Birünu ihata ve istilâ eylemiş olduklarından anların ilm ü haberi 
olmadıkca taraf-ı saltanata bir şey'in ihtar ve ifadesi kabil olamaz ve 
anların re'y u ma'rifeti olmadıkca bir iş husül bulmaz idi. Hattâ sadr-ı 
a'zamlar bu iki sınıf ricâlin arasında amel-münde ve kem-nâm olub azil- 
lerinden havf ederek bir kuru unvan-ı sadaretle iktifa ederler ve fakat iç 
yüzünden anlar dahi sâir halk ile beraber bu atabekân-ı saltanat hakkında 
kin güderler idi. 

“Bu cihetle Sultan Selim Han hazretleri ahvâl-i âleme dair başka 
taraftan ma'lümât-ı sahiha alamayub lede”l-icab kurenâsından sual ey- 
lerdi. Anlar dahi vadi-i müdahanede ıtlak-ı inan ve zaman-ı saltanatını 
vücüh-ı adide ile ezmine-i sâlifeye tercih ve *“Hasbe'l-iktizâ ehali üzerinde 
bazı tekâlif var ise de an karib Nizâm-ı Cedid maddesi ikmâl ile devlete 
kuvvet gelür halk da rahat bulur” deyü hüsn-i âkibetini telmih ile tevşih-i 
beyan ederler idi ve mizac-ı hümâyunları pek nâzik olmağla az şeyden 
çok müteessir olduğuna mebni bir taraftan dahi Valide Sultan hazretleri 
zamir-i münir-i padişâhi mütekedder olmasun deyu mevadd-ı müşkile 
zuhürunda beyne'l-vükelâ işe bir suret verilip de taraf-ı şâhâneye ifade 
ile zihn-i hümâyânunun işgal olunmaması hususunu gerek sadr-ı a'zam- 
lara ve gerek sâirlere tenbih ve tavsiye ederdi. İşler ise günden güne 
sarpa sarmakta ve halkın vükelâ hakkında olan adavetleri artmakta 
ve âkıbet-endiş olan zürefâ dahi encâm-ı kârı derpiş ederek : 


Şâh-ı vâkıf gerekdir ahvâle Vükelâya kalursa vay hâle 


beytini tekrar etmekte idi.,, 
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III. Selim islahatının başarılı olmamasında padişahın da şahsi 
hataları bulunduğunu yazan Cevdet Paşa, takip edilen yanlış yolları dört 
bendde göstermiştir. Bu husustaki izahat, Tarih-i Cevdet'ten aynen 
alınmıştır 11: 

“EVVELEN efkârında sebatı olmayub su gibi her tarafa akar ve 
kuvve-i düfiası olmayub kurenâsı ne derse yapar ve mütenakız ricalarına 
müsaade eder olduğundan tereddüd-i efkâr ve televvün-i mizac ve etvâr 
ile şöhret buldu. 


SANİYEN kimseyi incitmek istemez ve azli lazım gelenleri mahzün 
ve münkesirü”l-hatır olurlar deyü kolaylıkla azl edemez olduğundan 
kimesnede ceza ve siyaset korkusu kalmazdı. 

Mücüzüt ve mükâfât ise terazüy-ı idarenin iki kefesi hükmünde 
olub biri nâkıs olsa umür-ı devletin muvazenesine halel gelmek emr-i 
tabiidir. 

SÂLİSEN ümenâ ve kurenâsı bervech-i meşrüh devleti istilâ eder- 
cesine yüze çıkub mesti-i ikbal ile ne yapacaklarını şaşırdılar ve sefahat 
ve ihtişamâtı hadden aşırub taşırdılar ve bu cihetle efkâr-ı umümiyyeyi 
hükümet-i seniyye aleyhine düşürdüler ve eğerçi velinimetlerinin fart-ı 
hilm u nezâketine bakub ve kendüleri teakkul ve insaf edip de gayet 
hakimâne ve mu'tedilâne hareket etmeleri lâzım idi. Lâkin insan beyne'1- 
havf ü ve'r-reca tutulmak lâzım gelüb külliyyen korku bertaraf olduğu 
gibi hareketi muvazene ve itidal üzere olamaz ve kişi mest-i mey-i ikbal 
iken ekseriya ayağını denk alamaz. 


Li-müverrihi”l-fakir 
Bezm-i meyde kusura bakma sâdık Âlem-i âb başka âlemdir 
Mey-i ikbâli hazm eden ammâ Meşrebimce sahih âdemdir. 


RABİiAN Yeniçeriler devlet ve milletin selâmeti için tertib olunan 
Nizam-ı Cedid askerini tahkir ve tekfire cür et edegeldikleri halde hükü- 
metten aslâ eser-i unf u şiddet göremedikleri cihetle gem almaz oldular.,, 

Nizâm-ı Cedid ıslahatının bânisi III. Selim, irticaın karşısında bek- 
lenen zaruri sebat ve celâdeti gösteremedi. Nizâm-ı Cedid”e baş kaldıran 
Tekirdağ ve Edirne cıvarındaki Yeniçerileri ve Tirsinikli oğlu İsmail 
Ağa'yı ortadan kaldırmak gayesi ile Edirneye giden Kadı Abdurrahman 
Paşa ordusunun geri çağrılmasını Cevdet Paşa şu suretle tenkid etmek- 
tedir : 


1 Cild VI, s. 150 v.d. 
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“Zirâ bir takım erâzilin ettikleri edebsizlik üzerine hükümet ür- 
küpde yirmi dört bin asâkir-i muallemeyi iade edivermesi kendisinin 
yâr ü ağyâr nazarında şân ve vekarını pest ve bu asker-i cedidin nâmü- 
sunu şikest eyledi. Bundan sonra bu askerle devlet ne iş görebilür ve Ye» 
niçeri erâzilinin önü nasıl alınır? İşte ba'dehu suhüra gelen hal'-i Sul- 
tani vak'a-i feciası hükümetin bu misillü televvün ve rehaveti ile hâdis 
olan mukaddimâtın netice-i tabfiyyesidir ve belki Sultan Selim bu ordu- 
nun avdeti günü ma'nen tahtından düştü denilebilir. Devlet yapacağı 
işi evvelce ariz ü amik düşünmelidir ammâ icrasına teşebbüs ettikden 
sonra gerilemesi nakisa-i şân u nüfüzu mucib ve envâ'-ı muhatarâtı 
câlib olur. Mebadi-i ahvâlde Yeniçerilerin fesadından havf olunsa yeri 
var idi ammâ Nizâm-ı Cedid askeri bu mertebe teksir olunduktan sonra 
artık ne için korkmalı ? Kadı Paşa'nın Üsküdara vürüdunda gerek Üs- 
küdar yakasında ve gerek Levend Çiftliğinde mevcud olan suvari ve 
piyade asâkir-i muallemenin mikdarı otuz bine baliğ olmamış iken Akkâ 
ve Mısır seferlerinde isbat-ı liyâkat ettikten başka bâlâda beyan olun- 
duğu üzere bunların bir küçük fırkası külliyetli dağlı eşkıyâsına galebe 
ile hadlerini bildirmiş olduklarından bunların işe yarayacaklarına başka 
delil istemezdi ve Abdurrahman Paşa ordusunun Edirnedeki karga der- 
neğine müşabih olan cem'iyyet haşeratını bir hamlede berbad u perişan 
edeceği bi-iştibah idi ; fakat evvel be-evvel Istanbuldaki devlet hâinlerinin 
tertib-i cezaları elzem idi ve belki daha evvel sokaklarda Nizâm-ı Cedid 
neferâtını tahkir ve tekfir eden erâzili te'dib edip de işin bu pereseye 
gelmesine meydan verilmemeli idi ve içlerinden bir axı te'dib ile saire 
ibret gösterilmiş ve öyle devlet hâini olan ekâbirden bazıları dahi teb'id 
edilmiş olsa idi herkes daha ol vakit edebini takınır idi ve ihtimal ki bu 
misillâ icraât-ı şedide üzerine Yeniçeriler bir fitne ihdas ederler idi; 
lâkin ne olacak ise olur biter ve Nizâm-ı Cedid usülü dahi yerleşir gider 
idi.,, 

III. Selim'in öldürülmesiyle yok edilen Nizâm-ı Cedid hareketi ve 
bunu takib eden “Alemdar Vak'ası, Garplılaşma tarafdarlarının bir 
müddet susmasını ve sinmelerini intac etti. Sultan Mahmud saltanatı- 
nın mühim safhalarından birini teşkil eden ve “Hâlet Efendi devri, 
diye yâd edilen yıllarda, Yeniçerilerin ıslahına ve Garplılaşmaya dair 
fi hereket şöyle dursun, bu yolda bir niyetin dahi belirtilerine tesadüf 
edilememektedir. 

“Halet Efendi devri,nde pâdişahın yenileşme ve muhafazakârlık 
telakkileri arasında kaldığını ve Halet Efendi'nin taşradaki mütegalli- 
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beyi ezerek İstanbuldaki Yeniçerileri himaye ettiğini Cevdet Paşa, şu 
satırlarla açıklar 13: 


“Sultan Mahmud Han hazretleri şehzâdeliğinde Sultan Selim Han 
hazretleri ile birlikte kafes-nişin-i musahabet olduğu zaman andan aldığı 
dersleri pek a'lâ bellemiş ve şahin gibi kafesden çıkıp da taht-ı saltanata 
cülüs ettiği gibi mütegallibe yeniçeri eşkiyasının izâlelerini tasmim ey- 
lemiş idi. Bin iki yüz yirmi yedi tarihinde bu sırrı Halet Efendi”ye açıp 
andan halisüne hizmet umardı. Halet Efendi ise taşradaki mütegallibenin 
te'dibi hakkında fevka'l-âde ifrat ile şiddet göstermekte olduğu halde 
Yeniçerilerin terbiyyesi emrinde münafıkâne ve hiylekârâne bir yol 
tutub her gün bir özür ve behane bularak ve türlü desiseler ile pâdişâh-ı 
müşârünileyhi aldatıp avutarak Yeniçeri bahsini teahhurâta düşürürdü. 
Ve kendi mevkiini muhafaza için taşra memurlarını soyub hasıl ettiği 
mebâliğ-i külliyyeyi Yeniçeri müteneffizlerine ve sair lâzım gelenlere 
bezl ederdi. İlcaât-ı zemaniyyeye nazaran Devlet-i Aliyyece tecdid-i 
usül ile işe yarayacak bir asker tedarik etmek lâzime-i halden bulun- 
mağla Enderün-ı hümâyun ricâlinden Silâhdar-ı şehriyâri Ali Bey gibi 
eski usül ve âdetleri takbih ile Yeniçeri ocağının ref'ü ilgası emrinde 
re'y-i şâhâneye muvafık iseler de Baş-çuhadar Seyyid Ömer Ağa ve 
Berber-başı Ali Ağa gibi ba'zıları dahi Enderün-ı hümâyunca mer'iy- 
yü'licrâ olan usül ve rüsüm-ı kadimenin tağyir ü tebdilini aslâ tecviz 
etmediklerine ve sınıf-ı askeride tebeddülât icrâ olunduğu takdirde En- 
derün-ı hümâyuna dahi sirayet edeceğine mebni tebdil-i usâlden ictinâb 
ve bu cihetle eski ocaklıların gayretini güderek Halet Efendi tarafını 
istishab ederler idi.,, 


Cevdet Paşa “İşte Halet Efendinin abvâli budur,, diyerek sözlerine 
şöyle devam ediyor "5: 

“Elhasıl Halet Efendi'nin evâil-i halinde tâlii yâver olmadığı cihetle 
daire be-daire dolaşub bir yerde pertev alamadığı halde Fenerliler ile 
ihtilâtı şem'-i ikbalinin şuledâr olmasına sebeb olmağla bittabii anlara 
mâil idi ve işgal ettiği desise fenerinin cüz'i bir sebeble sönebileceğini 
bildiği cihetle buluttan nem kapar ve her esen rüzgârdan sakınur, hele 
Yeniçerilerin terbiyyesi bahsinde başkasının mahrem-i esrâr-ı şehriyâri 
olması akl ü şuüruna dokunur idi. Ve bekay-ı ikbali için her fenalığı 
yapar idi ve kimesneye acımayub bu uğurda evlâdı olsa feda ederdi. 


M Tarih-i Cevde, Cild X, s. 113. 
3 Cild VIIL s. 116. 
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Ve Yeniçerilerin terbiyyesi emrini te”hir için vakit kazanmak üzere te'dib-i 
mütegallibe tabiri ile daima taşralarda bir vak'a ihdas ile pâdişahı işgal 
ederdi. Vâkıa taşralarda terbiyyeye müstehak çok kimseler var idi, lâkin 
te'dib-i mütegallibe ta“biri bir çok sü-i istimâlâta vesile olarak eshab-ı 
ağraz bir birini kırmağa yol bulur ve eşrâf ve vücüh-ı memleketten nice 
bigünah âdemler beyhude telef olur idi. Fi'l-vâki mütegallibeyi şer" ve 
kanun dairesinde terbiyye etmek lâzımdır ; lâkin memleketin bütün 
vücüh ve eşrafını birer behane ile kırmak bahçenin çiçeklerini yolub da 
çırçıplak bırakmak gibidir. 

“Halet Efendi buralara atf-ı nazar etmeyüb ve adl ü hakkaniyyet 
yolunu gözetmeyüb heman zebun-keşlik vadisinde her kime gücü yeter 
ise ânın işini bitirir ve dişlice olanlar bir müddet dayanır durur idi ve 
devlet o kadar cüz'iyyât-ı umür ile meşgul olurdu ki külliyyât-ı umüra 
bakmağa vakit bulamazdı. 

“Taşralardaki mütegallibe gürühu dahi can ve mallarını muhafaza 
için esbab-ı müdafaayı ikmâl ile meşgul olarak andan başka bir şey dü- 
şünmeğe vakitleri müsait olamazdı. 

“Ol vakit vükelâ içinde değerli zâtlar az kalıp anlar dahi Halet E- 
fendi'nin şerrinden havf u ihtiraz ile müdaheneye mecbur idiler.,, 

Yeniçerilerin kaldırılmasında pâdişahı tereddüdlere sevkeden Halet 
Efendi gittikçe gözden düşmeğe başladı. Cevdet Paşa, “Halet Efendi 
sirve-i ikbale suüd ile böyle her istediğini yapar ve dilediğini sadr-ı a'zam 
ettirirdi ; fakat gittikçe halkın lisanına düşerek bir çıkmaz yola gidiyordu. 
Böyle âlem-i bâlây-ı ikbale çıkanlar ise en ziyâde efkâr-ı umumiyyeyi 
gözetmek lazımdır,, diye yazdıkdan sonra 14, Efendi'nin âkibetini şu 
satırlarla canlandırır 5 : 


“Halet Efendi zeki ve fatin ve natuk ve bahs ü mükâlemeye ve 
hasmını iknâa kadir bir âdem olub ancak hüiz olduğu mevki'-i nüfüz 
ve ikbalini muhafaza için her türlü fenalığı ihtiyar eyler ve Yeniçeri 
süfehasını celb u te'lif için anlara pek çok para bezleder ve Yeniçeri 
eşkıyasının cidden terbiyyesi tasmim olunsa türlü behaneler ile ânı teah- 
hurâta düşürür ve bu vechile kendü dolab-ı mefsedetini döndürür idi. 
Hattâ Derviş Paşa sadaretinde bir gün akdolunan encümen-i meşverette 
Rusyalu ile vuku' bulan bir münazaaya dair mübahese olundukda i'lân-ı 
harbe karar verilme derecesine gelip meclis dağıldığı zaman Derviş Paşa, 


“Gl X, s. 235. 
us Gid XIL e. 55. 
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Halet Efendiyi alıkoyub “Efendim, siz i'lân-ı sefere karar veriyorsunuz, 
kangı askerle Rusyava mukabele edeceksiniz ? İptida tanzim-i asker edi- 
niz, dedikte Halet Efendi “Bu gün Yeniçeriyi kaldırıp asükir-i muntazama 
yapmak mümkündür ; lâkin arslanımı kim zabtedecek” demiş olduğu 
meşhurdur. 

“Sultan Mahmud Han hazretleri ise Yeniçerileri te'dib ile asâkir-i 
mualleme tertibi emelinde olduğu cibetle refte refte Halet Efendi'nin 
bu etvârından dolayı canı sıkılmağa ve bu babda diğer vasıtalar aramağa 
başladı. Ve mukaddema Halet Efendi, Tepedelenli Ali Paşa'nın azl ve 
idamını isteyip ve Cânib Efendi gibi dür-endişân-ı ricâl-i devlet “Şimdi 
bir Tepedelenli gailesi çıkarmanın sırası değildir” deyü mümânaata ça- 
lışmışlar iken dinlemeyip meydana bir Yanya gailesi çıkardı. Bunun için 
devlete pek çok masraf ettirdi ve Yanya işinin altından bir Yunan me- 
selesi çıktı. Bundan dolayı kendisi pek çok lisana geldi ve 'Bu Yunan 
işi Tepedelenli'nin eser-i fesadıdır; ânın vücüdu izâle olunduğu gibi bu 
fesad bi't-tabii ber taraf olur” diyerek Mora cihetine ehemmiyyet vermedi 
ve bu cibetle oranın işi ağırlaştı ve Tepedelenli'nin zevâli ile bu fitne 
basılmayıp bi'l-akis daha ziyâde şiddet buldu. Kendisi bundan dolayı 
küçük düştü ve mahcüb oldu ve bir de Yeniçeri rüesâsını celb için pek 
çok paraya muhtac olub bu paranın ekserini Memleketeyn'den alırdı. 
O menba' kapandı; süir vilâyâttan aldığı kaparozlar ânın masarif-i 
nâ-mahdüdesine kifayet etmez oldu. Sultan Mahmud Han hazretleri 
ise Mora gailesini Mısır valisinin başına dolamak üzere İbrahim Paşa'nın 
Mora seraskeri nasbına karar verilmiş idi. Ve Hüsnü Bey'i İbrahim Paşa 
nezdine irsâl ile Yeniçeri ocağının intizamı hususunda ânın re'yini almağa 
dahi niyyet buyurmuş idi. Bu dakikalar Halet Efendi ile Berber-başı 
Ali Ağa beyninde cereyan edip ve zeyl-i kitabda mestür olan mubaberât-ı 
bafiyye evrakından gereği gibi müttezih olur. 

“Elhasıl Halet Efendi Yeniçerilerin ibkası ile anların süyesinde ikba- 
lini muhafaza etmekte olup Yeniçeri süfehâsı ise yüz buldukça şımanp 
bu def'a iki günde bir kerre Ağa Kapısı'nda ve bazı mu'teber kulluklarda 
ictima" ile nâ-becâ teklif ve iddialar dermeyan ettikleri sırada kimi 
Halet Efendi'yi istemeyiz ve kimi isteriz demekte idiler. 

“İşte ol esnada Sultan Mahmud Han-ı Adli hazretleri bir gün tebdilen 
Beyazıd türbesine gelip Yeniçeri ağası dahi Beyazıd kulluğuna gelmekle 
ustalar Yeniçeri ağasının yanına toplanıp “Var efendimize söyle, biz o 
herifi (Halet Efendi'yi) istemeyis” deyü gulv ettiklerinde zât-ı şâhâne 
duyub Yeniçeri ağasını celb ü istifham ve o dahi keyfiyyeti ifade etmekle 


GİRİŞ 21 


“Git söyle dağılsınlar, merâmları bâsıl olur” deyü buyurmuş ve andan 
avdet-i şAhAne vuku bulmuştur. 

“Halet Efendi keyfiyyete lede”l-ıttılA“ emsAl-i sAbıkası vechile yine 
bir el değiştirmek üzere sadr-ı a'zamın lüzüm-:ı azlini ihtar ettiğine mebni 
Saferin yirmi beşinci günü Sadr-ı a'zam Salih Paşa azl ile Balıkhâne'ye 
kaldırıldı ve ittirâden li'l-bâb Şeyhu'l-islâm Abdülvehhab Efendi dahi 
birlikte azl ile Anadolu Hisarı”ndaki yalısına gönderildi ve bostancı-başı- 
bğından beru zabt ü rabt-ı haşerât ile meşhur ve Deli Abdullah deyü 
ma'ruf olan sâbıka kapudân-ı deryâ ve hâlâ Karahisar-ı Sahib sancağı 
mutasarrıfı ve Boğaziçinde Anadolu sevâhili muhafızı Abdullah nâm-ı 
diğer Hamdullah Paşa sadr-ı a'zam ve sâbıka Sadr-ı Rumeli Sıdkı zâde 
Ahmed Reşid Efendi şeyhu'l-islâm nasbolundu. 

“Balıkhâne'ye kaldırılmak alâmet-i gazab olduğu halde Salih Paşa 
bir kaç saat orada tevakkufdan sonra malı bile müsadere olunmaksızın 
Gelibolu'ya gönderildi. Şöyle ki: Balıkhainede iken taraf-ı şâhâneden 
malının kendisine ihsan olunduğu tebşir ile beraber hakkında aslâ in- 
fiâl-i şâhânem olmayub ancak şu heriflerin yatışması için böyle bir te- 
beddül icra olundu. Fakat bununla matlüb hasıl olur mu olmaz mı ve 
bunun çâre-i serli nedir deyü bi'l-vasıta sual buyruldukta Salih Paşa 
arz-ı şükraniyyet ile beraber “Bu işin çâre-i serii Halet Efendi'nin biraz 
müddet seyahat ettirilmesidir? demiş olduğundan Halet Efendinin biraz 
müddet Bursada istirahat eylemesi için irade-i seniyye sâdır olarak ifây-ı 
muktezâsı Sadr-ı cedid Abdullah Paşaya emr ü ferman buyrulub o dahi 
dışarı çıkarak reis efendiye ifade-i hül etmekle reis efendi derhal hafice 
bir ferman yazub tuğrasını ve residini dahi kendu çekerek sadr-ı a'zama 
vermiş ve sadr-ı a'zamın silahdarı ferman-ı âliyi alıp mucibince Halet 
Efendi'yi Üsküdara geçirmiştir. Fakat Halet Efendi'nin vâki olan istid'ası 
üzerine menfâsı Konyaya tahvil buyrulmuştur. 

“İşte Halet Efendi işinin ibtidası böyle tatlıca bir nefyden ibaret 
iken zahm-hordeleri ale”l-husüs Hüsnü Bey bunu fırsat ittihaz ederek 
derhal ânın seyyiâtını harfiyyen arz ile gazab-ı mülükâneyi tehyic et- 
tiklerinden tertib-i cezâsı hakkında ferman-ı kazâ-cereyan ısdariyle 
icrasına hassa hasekilerinden Koruy-ı hümâyün ağası Mehmed Ârif Ağa 
me”mur olarak tebdil-i kıyafet ile arkasından gidip esnây-ı râhda anı 
geçip bir gün evvel Konyaya vusül ile muhtefi ve Efendinin vürüduna 
muntazır olmuş idi. Ârif Ağa yolda menzil ile ânın yanından geçerken 
Halet Efendi yanındaki adamlarına “Şu herifin revişi benim kalbime 
te'sir etti” demiş olduğu mervidir. 
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“Halet Efendi Konyaya varıp Çelebi Efendi dairesinde sikke-püş 
olarak ârâm üzere iken Ârif Ağa gelip ferman-ı âliyi ibraz ederek kılıc 
kaytaniyle ânı boğub başını bedeninden cüdâ ederek Der-i Sağdete ge- 
tirdi ve evâhir-i Saferde ibrete vaz" ile teşhir olundu. Halet Efendi Konya- 
ya vusülünde kendisinin zahm-hordelerinden o zaman Konyada ikamet 
üzere bulunan Galib Paşa'ya arz-ı dehalet eyledikte “Evvel gerek idi” 
dediği mervidir. ,, 

Askeri ıslahatın “muhassenâtı herkesin indinde tebeyyün ederek bu 
babda kimsenin bir diyeceği,, kalmadığından, Halet Efendi'nin bütün 
hayatınca önlemeğe muvaffak olduğu askeri tanzimat fikri yeniden 
canlandı. Yeniçerilerin askeri nizâma itaat etmeyerek isyan etmelerine 
karşı da, pâdişâhla beraber devlet ricâli el birliği yaparak Yeniçeri ocağı 
kaldırıldı. Yeniçerilerin kaldırılması vakası Avrupada hayret uyandırdı. 
Cevdet Paşa, bu hususta şunları yazmaktadır "5: 

“Yeniçeri vakası hilâf-ı me'mül olarak bagteten zuhür edivermekle 
düvel-i Avrupa dem-beste-i süküt ve hayret olarak ekseri Devlet-i Aliy- 
yenin tanzim-i umür-ı askeriyye ve mülkiyye ile müceddeden kesb-i 
kuvvet edeceği ümidinde bulunmuşlar ise de bazıları dahi Devlet-i Aliy- 
yenin asabiyyet-i milliyye üzerine müesses olan ocakları mahvolmağla 
bütün bütün zaif düşmesi zann u i“tikadına zâhib olmuşlar idi. 

Hakikat-ı halde Devlet-i Aliyye asakir-i mualleme tertibi ile kuvvet 
bulacağı derkâr olub ancak ikmâl-i kavânin-i askeriyye ile asakir-i mu- 
allemenin hadd-i kifâyeye iblâğı hayli müddete mevküf olub ol vakte 
kadar kuvvetsiz bir halde bulunması tabii idi. Erkân-ı saltanat-ı seniyye 
ise vukufsuzlukları cihetiyle Yeniçerilere galebe ettikden sonra artık 
her devlete galebe edebilmek zu'muna düşmüşler idi. Rusyalu dahi Dev- 
let-i Aliyye gereği gibi kesb-i kuvvet eylemezden mukaddem ânın bu 
hâl-i za'fından istifade eylemek üzere i“lân-ı harbe vesile aramakta idi.,, 

Avrupa devlet adamlarının yukarıdaki görüşlerinde isabet olduğunu 
vak'alar isbat etti. 

Navarin deniz mağlübiyeti, Rusyanın harb ilân ederek “Edirne 
musalehası,,nı imza ettirmesi, devletin son günlerini yaşadığı fikrini 
Avrupa devletlerinde yerleştirmeğe başladı. Cevdet Paşa, İngilterenin 
Yunan istiklâli üzerinde aldığı karar hakkında, İngiliz Hariciye nâzırı 
Lord Abradin'in Kırım seferi münasebetiyle Parlamentoda verdiği nu- 
tukdan faydalanarak şunları yazıyor "7 : 


16 Tarih-i Cevda, Cild XII, s. 189. 
7 Cild XII, s. 219. 
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“Edirne musalahanâmesinin imzâ olunduğu haberi Londraya vasıl 
oldukta hariciye nüzurı bulunan Lord Abradin andan sonra Devlet-i 
Aliyyenin bekasından me'yus olarak derdest-i teşkil olan Yunanistan 
idaresinin bir hükümet-i müstakille şekline konulması tasavvurunu 
başvekil bulunan Vellington'a açıp o dahi ânın bu efkârna müşareket 
ve düvel-i müttefikaya teklif olundukda anlar dahi muvafakat etmekle 
hemen Yunanistanın istiklâli ilân edilmiştir. 

“Zihinlerde yok iken böyle bagteten bir Yunan devleti vücüda geli- 
vermekle herkes dembeste-i hayret olub kalmıştır. Devlet-i Aliyye dahi 
Edirne musalehanâmesi gibi bir haml-i sakil altına girmiş bulunduğun- 
dan bir şey demeyip bu cihetle dahi şikeste-hatır olarak süküta mecbur 
olmuştur. 

“Muahharan bin sekiz yüz elli dört sene-i milâdiyyesi haziranının 
on dördüncü günü Lord Abradin'in Parlâmentoda irad eylediği nutku- 
nun bir fıkrası izah-ı mes'ele için zeyl-i kitabda 19 rakamı ile irad olunur. ,, 


Yunanistan istiklâli, Edirne musalehası Osmanlı devletinin yaşamak 
imkânların güçleştirirken, Mısırda Mehmed Ali Paşa'nın gittikçe artan 
nüfuzu ve pâdişahın emirlerine ehemmiyet vermeyen tavır ve hareket- 
leri hükümdar ile kendisinin arasını açmağa ve anlaşmazlığın sonunda 
da dahili bir harbin doğmasına sebebiyet verdi. 

Sultan Mahmud'un, Mısır valisi önünde mağlübiyete tahammül 
edemeyerek Rusyadan yardım istemesi ve Rusya devletince de bu yar- 
dımın kabul edilerek gerçekleştirilmesi , bilhassa Rus ordusunun İstan- 
buldan Rusyaya avdet ederken akdolunan Hünkâr İskelesi Muahedesi, 
Avrupada câri devletler muvazenesine bir darbe telâkki edilerek, İngiltere 
ve Fransanın Rusya karşısında vaziyet almalarını intac etti. Artık Os- 
manlı devleti, münhasıran kendi kuvvet ve kudret kaynaklarına daya- 
narak bekasını sağlıyan bir devlet olmaktan çıkmıştı. Muvazene hesab- 
larında vaziyeti düşünülecek ve muvazenenin bozulmaması halinde yok 
edilmesi yahud taksimi mümkün devletler arası bir mevzü, “Şark mese- 
lesi,, diye adlandırılan siyasi bir mesele halini almıştı. 

Sultan Mahmud Avrupa devletlerinin muhtelif bakımlardan bünye- 
lerini tedkik ettirerek, Osmanlı Devletinde tatbiki mümkün esas ve ni- 
zamlan almak yolunda, Avrupa ile daha yakından temas etnıek üzere, 
İngiltere, Fransa ve Avusturya'ya elçiler göndermeyi uygun buldu. 
Türk elçileri, garbın devlet bünyesini inceleyerek Osmanlı devletinin 
bekasını sağlayacak ana kanunlan memlekete getireceklerdi. 
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Sultan Mahmud, mutlaki idarenin memlekete yaptığı zararları te- 
emmül ederek, istişareye müstenid bir devlet sisteminin kurulmasına 
çahşıyordu. Padişahın gayretleri, devlet adamlarının fikirleri ile beslen- 
mesi takdirinde müsbet bir netice meydana getirebilirdi. 

0 aralarda devlet idaresinin nüfüzlu simaları bulunan Pertev ve 
Âkif Paşalar, memleketin bekası ile alâkadar bu meseleleri düşünüp, 
meydana getirilecek tanzimatta el birliği yaparak, devleti dâhilen kuv- 
vetlendirmek yerine, birbirleriyle uğraşmayı ve Pertev Paşa'nın katle- 
dilmesiyle neticelenen memleket hesabına faydasız, hattâ zararlı mü- 
cadelelere girişmeyi tercih ettiler. Mustafa Reşid Paşa evrakı arasında 
bulduğum vesikalar Âkif Paşa'nın, Pertev Paşa'yı öldürtmek yolundaki 
çalışmalarını açıkça göstermektedir. Medeni bir devlette temel şart sayılan 
can emniyetinin, o devrin mümtaz bir siması sayılan Âkif Paşa'nın şah- 
siyetinde aldığı ehemmiyeti göstermesi bakımından da, bu vesikalar 
dikkate şayandır. 

Avrupa câmiasına girerek her türlü düşman darbelerinden kendisini 
korumak isteyen bir devletin beka bulmasında başlıca şart, tabii hak- 
lara saygı göstermesi, koruması keyfiyetidir. 

Pertev Paşa gibi nüfüzlu ve pek kudretli sayılan nâmdar bir devlet 
adamının, mahkeme ilâmı olmadan canına kıyılması, Sultan Mahmud 
saltanatının son devresinde, “Tanzimat-ı Hayriyye,, hareketinin ilânın- 
dan bir kaç yıl önce dahi, devlet denilebilmek için riayeti gereken esas 
şartlara, tabii haklara ne kadar az ehemmiyet verildiğini göstermekte ve 
binnetice, can ve mal emniyetini sağlamak maksadı ile vücüda geldiği 
Avrupaca kabul edilen devlet mefhumu ile, bu hadiselerin ne kadar 
birbirine zıd bir manzara arz ettiği açıkça belirmektedir. 

Aşağıdaki vesika, Pertev Paşa ile damadı Vassaf ve biraderi Emin 
Efendi'lerin azl ve nefylerinin, tevcihât-ı hümâyün gününden önce hemen 
icra edilmesine müteallik tezkire müsveddesidir : 

“Veliyyü”n-niam4 devletlü efendim, 

Pertev Paşa ile biraderine hasbe”l-kader azliniz irade buyrulmağla 
duuda olasız mealinde birer tezkire yazılması Mâbeyn-i hümâyündan 
taraf-ı hazret-i sadr-ı a“zamİye iş'ar buyurulacaktır; lâkin galiba tevcihât-ı 
hümiyün yarınki salı günü saat beşte imiş ; eğer müşârünileyhe bu tezkire 
bu gece veyahud yarınki gün erkenden gönderilir ve Der-i Saâdetten 
i“zamı tevcihât-ı hümâyundan sonraya kalır ise gerek geceden ma“lümu 
olsun ve gerek yarın sabahleyin olsun, müşarünileyhin hümisi ile muha- 
bereyeihtilâs-ı vakt etmesi lâzım gelerek bu süret mahzurdan sâlim olmaya- 


GİRİŞ 31 


cağı derkür olmağla müşârünileyhi gediklilerden birisi mi yoksa çavuşlar 
emini kangısı götürecek ise hafice taraf-ı hazret-i sadaret-penâhiden ta'yin 
ve memur buyurularak müşârünileyhe yarın sabahleyin tezkire-i simiye va- 
rir varmaz der-akab gösterecek me”mur dahi varup tevcihât-ı hümâyunun 
icrâsına kalkmaksızın heman alıp götürmek ve iktiza eden fermân-ı âli 
ba'de'l-icrâ ısdar ile verâdan erişdirilmek üzere şu muhabere mahzürunun 
indifamı mucip olacak vechile inâyet-i aliyyeleri ma'tuf ve meşmül buyu- 
rulması husüsunu bu gün devletlü beyefendi hazretleri ile müzâkereye him- 
met buyurmaları mütemennâdır.” 

Pertev paşa Edirne'ye sürüldükten ve damadı ile biraderi işkence- 
lere ma'ruz bırakıldıktan sonra, tamamiyle Paşadan kurtulmak emeliyle 
Edirnede öldürülmesi kararlaştırılmış ve Âkif Paşa'nın kin ve nefretini, 
öc almak duygularını aksettiren aşağıdaki tezkire Mâbeyne takdim kılın- 
mıştır : 

“Ma'ruz ı çâker-i kemineleridir ki, 

Rabbim tükenmez ömr ü ikbal-i ebedi ihsan eylesin, veli-ni'met-i bi- 
minnetimiz efendimiz hazretlerinin bu köleleri hakkında erzani buyrulan 
her türlü iltifât ve iheân-ı bi-pâyân-ı pâdişâhâneleri hadd ü liyâkat-i 
kemterânemden hezar mertebe bâlâ-ter olmağa ifAy-ı hukuk-ı teşekkürde 
kemâl-i acz ü meskenetten gayri hiç bir diyecek bulamayarak nefe-i ha 
kir-i abidânemi hizmet-i mücibü'l-mefharet-i şâhânelerinde ifnâ etmek ve 
akl-ı kasır-ı kemterânemin erdiğini atebe-i ulyây-ı mülükâneye arz ve 
ifade eylemek fariza-i zimmet ve vecibe-i uhde-i ubüdiyyetimdir. Dünkü gün 
icmâlen taraf-ı devletlerine ifade olunduğu vechile hasbe'l-iktiza şimdilik 
hakkında sabr-ı süküt olunan İstefenaki gerek Bâb-ı Âlide ve gerek hariçte 
Pertev Paşanın medh ü senâsından keff-i lisan etmek şöyle durusn, Bâb-ı 
Âlide girüp çıktığı odalarda kâh Pertev Paşa yalnız bulunduğundan böyle 
oldu; yoksa benim sözümü dinleyip bir kaç zat ile müttefik olsa azli müm- 
kün değil idi,deyü ağzına geleni söylemekte ve kâh Pertev Paşa'nın ve- 
zâreti üzerinde ve itibar yerindedir; ihtiyat üzere hareket etmelidir” 
deyu zu'munca nasihat etmektedir ve Pertev Paşa'nın Patrikhâne me'mu- 
ru deyü unvan verdiği Vasilaki ise cesur bir gâvur olmağla" Bu tebed- 
dül bir yanlışlıkla oldu ; ankarip Paşa efendimiz gelir ve şöyle böyle 
olur” deyü yâve-güyluğa cesaret ediyor ve Topal Panoyotaki hasta-hal 
iken yine tek durmayup sair tarafdar ve müteallikleri dahi ellerinden, 
dillerinden gelen hiyanet ve mefsedetten hâlt olmuyorlar ve Dahiliye 
nezâretine ihsan-ı hümâyun buyrulan konağın bitmemesi ve hasbe1- 
mevsim ferş ü ikameti uymaması cihetiyle ruhsat-ı seniyye-i hazret-i 
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şâhâne üzere çâkerleri bu kış bi”z-zarüre bendehânede ikâmet-i çâke- 
rânem iktiza ettiğinden ve Pertev Paşa'nın sattığı konağın parası geri 
verilmeksizin çoluğu çocuğu teklifsizce girüp oturduklarından bazı kim- 
seler bunlardan ma'nâ çıkarıyorlar. Hattâ Hazine-i Amirede “Pertev 
Paşa ıtlak olmuş, deyü alenen söylendiğinden geçende devletlü Def- 
terdar efendiler nezd-i çükeride iken Darphâne-i Amire Defterdarı 
efendi hazretlerine ifade ile “Bu misillü münasebetsiz sözleri men'edin' 
deyü söyledim ve Pertev Paşa'nın şeyh-i havadarı olan Rıfkı'nın “El- 
hamdu li'llâh Paşa efendimize mektup gidip gelüp taltif olunuyor? deyü 
söylediği sahihen ma'lüm-ı çâkerânenıdir. Bu keyfiyyetlerden dolayı 
halk aslını bilir bilmez başka şeylere zâhip olub bazılarının bendenize 
âriyeti nazariyle baktıklarını hissediyorum ve keyfiyyât-ı mezküre sair 
me'murine dokunmadığından bir şey değil gibi görünürse de me'mu- 
riyyet-i çâkerâneme dokunur gibi oluyor ve bu hallerden başka Pertev 
Paşa'nın veli-ni'metimiz efendimiz hazretlerine sâdık ve müstakim ol- 
mayıp ve şimdiden sonra hiç sadakat etmeyeceğini ve şerr ü mekrinden 
emin olunamayacağını ictihad-ı abidânemce cezmen ve yakinen bili- 
yorum. Bu cihetlerle hakkındaki irade-i katıa-i hazret-i şâhâneyi min 
külli'l-vücühda hayr ü savab gördüğümden devletlü Emin Paşa hazret- 
lerinin bu işi bitirip gelmeleri süretini iş'âra cesaret etmiş idim ; yoksa 
müşârünileyhin şefaati mülahazasından dolayı zihn-i abidânem hoş- 
lanmış değildir. Fi'-hakika şimdiye gelinciye değin merrâren ve ker- 
râren ma'lüm-ı hümayün-ı Cenâb-ı cihan-büni buyrularak bi'd-defaât 
kemali lütf u ihsan-ı şâhâneleriyle afv ü igmaz buyrularak mazarrat-ı 
mülkiyyesi meydanda olup bundan böyle dahi her ne vakit elinden ge- 
lebilirse yine böyle mazarratlardan ve fesad ü fitneden kendini alamı- 
yacağında şekk ü şübhe olmayan ve maazallahu Teala şerr için yaradıl- 
mış âdemin bekası şer'an dahi câiz olmadığı nezd-i meali-vefd-i hazret-i 
şehinşâhide müstagni-i beyan ve süret-i mezkürenin icrüsı müşârüni- 
leyhe sessizce bitirmek üzere bir emr ü ferman-ı şâhâneleri şeref-su- 
düruna mütevakkıf olarak müşârünileyh taşra veziri ve râbıtalı etba" 
sahibi olmağla elbette bir yolunu ve çaresini bulup hafiyyeten infâz-ı 
irade-i seniyyeye dikkat edeceği ve açıktan siyaset süreti olmadıktan 
sonra ayniyle hakikatı bilinemeyüp kimi tesmime ve kimi illetine ve 
damad ve biraderi hakkında olan muameleye kederinden veyahud hav- 
fından nüzüle hamlederek meşkük ve müştebih olacağından başka şimdi 
ecel-i mev'üduyla dahi vefat etse yine bazı tarafdarları o misillü makale 
peyda edüp halbuki anların o makule tefevvühâtından bir nesne lâzım 
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gelmiyeceği vâzıh ve ayân olmağla takdim olunan müsvedde veçhile 
savb-ı sâmilerinden ve iktizası veçhile dahi taraf-ı çâkeriden müşârüni- 
leyhe tahrir olunması hususunda her ne vechile irade-i seniyye-i hazret-i 
şühane müteallik buyrulur ise emr ü ferman hazret-i veliyyü'lemr e- 
fendimizindir.,, 


Arz edilen tezkire padişah tarafından tasvib edilmiş ve Pertev Pa- 
şa”nın te”mini için kendisine dostlarından birisi vasıtasiyle mektub gün- 
dermesi, bu suretle hayatından emin olduğu anlaşılmasını müteakib 
işinin bitirilmesine dair irade sâdır olmuştur. 


Emin olduğu bir mahalden mektub yazılarak Pertev Paşa'nın te'- 
minine lüzüm görülmesi ve Sultan Mahmud'un bu yolda hareket etmesi 
dikkate şayandır. 

Mabeyn”e yazılan aşağıdaki tezkire, Âkif Paşa'nın gerek Pertev 
Paşa'ya ve gerekse damadı Vassaf ile biraderi Emin Efendilere besle- 
diği vahşi duyguları belirtmektedir : 

“Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Pertev Paşa'ya birader ve damadının musaderesi cihetiyle vehm u 
vahşet ârız olacağından vaktine kadar kuşkuda kalmamak üzere sâ- 
niha-zib-i sudür buyrulan irade-i seniyye-i hazret-i şâhâneyi mutazammın 
tezkire-i vâlây-ı atüfileri meâl-i münifi ma'lüm-ı âcizânem olmağla vâkıa 
mütalea-i hümâyün-ı cihanbâni pek vârid ve becâ olarak emin olduğu 
bir mahalden kendisine mektub yazdırılması münasib olacağına mebni 
iş'âr-ı âlileri vechile Ali Beyefendi'nin yazışına dahi itimad eder ise de 
Hasib Efendi hazretlerinden zâten emniyyet-i tâmmesinden ma'da Darb- 
hâne-i âmire me'müriyyeti münasebetiyle hakikat-ı irAde-i seniyyeye 
vukufu mutaleasından nâşi kendine daha ziyâde itimad ve emniyyet 
hâsıl olacağından müşârünileyh tarafından tahriri enseb olacağı ve bu 
gün arz ü istizün olunacak tezkire-i sâmiyeden ma'lüm-ı devletleri buyu- 
rulacağı vechile Emin Efendi'nin hiç nakdi zuhür etmemesi pek müs- 
teb'ad ise de Vassafın çıkan nakid ve mücevheri bir vechile i"timada 
şayan olmıyarak beher hal ketm ü ihfa vuku'u âşikâr olduğundan hare- 
minin isticvabı tezkire-i sâmiyede yazılub ancak Emin Efendi'nin haremi 
bile “Bundan gayri bir şey yokdur, deyu cevab verdiği misillü Vassaf”ın 
haremi hiç ikrar etmeyeceği derkâr olduğuna ve yalısında sıkışdıracak 
ayvazdan gayri kimse olmayıp ânın dahi vukuf-ı tümmı biraz baid gö- 
ründüğüne nazaran burada hareminin istintakı ve ayvazın habs ü tazyiki 
suretlerinden ise Varna muhafızına taraf-ı devletlerinden mektub tahriri 
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ile Vassaf oraya geldiğinde iktizâana göre çehreyi değiştirerek ve “Doğru 
söylemez isen sana necat yoktur” gibi üzerine vararak sual ve istintak 
ile nereden ne aldığını ve ne kadar nuküd ve mücevherüt olduğunu 
defter ettirüb gönderse gibi hatır-ı çâkerâneme geldiğinde ve bir de mu- 
sadere-i emvalinden sonra Varnada yine kendisi iftihar nişân-ı zişiniyle 
bulunması yakışıksız olacağına mebni bi'l-istirdad bu tarafa göndermesi 
hususunun dahi yazılması münasib olacağından iş'âra cesaret olunduğu 
ma'lâm-ı âlileri buyruldukda emr ü ferman hazret-i men lehü”lemr 
efendimizindir.,, 

Darbhâne-i âmire defterdar tarafından Pertev Paşa'ya yazılan 
mektubun müsveddesi de aşağıya aynen dercedilmiştir : 

“Bu def'a Edirneye vusül-ı devletleri ile deavât-ı hayriyye-i hazret-i 
şebinşâhiye muvazabat üzere olduklarını ve itiraf-ı taksirat ile ieti'tâf-ı 
inayet-i aliyyeyi mutazammın meb'ös-ı savb-ı bendegi buyrulan kerem- 
nâme-i sâmileri vusül ve mübarek hâk-i pây-i meali-ihtivây-ı şâhâneye 
b”t-takdim lihaza-i mekârim-ifaza-i hümâyön ile meşmül olmuştur. 
Nefsü'l-emr nezd-i hakikat-bin ve hak-şinâsilerinde âzâde-i kayd u beyan 
olduğu vechile veli-ni'met-i âlem pâdişâh-ı melek-şiyem dâme fi hıfz- 
hâliki'l-levhi ve”l-kalem efendimiz hazretlerinin mütehallik olduklan 
hisâl-i celile ve mehâmid-i azİme-i zıllıyyet-penihileri iktizasınca eltâf-ı 
mâ-lâ-nihaye-i mülükâneleri bendegân-ı saltanat-ı seniyyeleri hakkında 
ma"tüf ve mebzül buyrulduğu bedidâr ve kul kusursuz olmıyacağından 
daima afv ü ihsün-ı mülüküneye mazhar olageldiğimiz derkâr olub ancak 
zât-ı âlilerinin dahi itiraf-kerdeleri buyrulduğu üzere Vassaf Efendi'nin 
günden güne arttırdığı ahval-i nâ-marziyyesi ve Emin Efendi'nin dahi 
zâten mütesaddi olduğu evzâ'-ı büdiresinden ma'da uhde-i emanetinde 
olan me'muriyyetlerde istikametle irtikâbâtı şâyi' ve mütevâtir oldu- 
ğundan mumâileyhimânın bu mertebe pervâsız ve endâzesiz hareketlerine 
mebni terhib-i murâd-ı ma'delet-mu'tad-ı şâhâne buyrulmuş ve beyne'n- 
nâs acaib görünmemek için bittabif zât-ı âlilerinin dahi şöylece me'mu- 
riyyet-i devletleri iktizâ etmiş ise de mekadir-i hâl u haysiyyet ve derece-i 
istihkak u terbiyyet nezd-i adalet-vefd-i şâhânede kırat kırat ma'lüm 
ve mütehakkak olmakdan nâşi her halde cenâb-ı devletlerinin istisnây-ı 
zâtileri derkâr olarak hattâ şeref-yâfte-i sudür buyurulan hatt-ı hümâyün-ı 
şevket-makrün-ı şehriyâride ve sâdır olan emr-i şerifde Edirnede ikamet 
ta'biri ile kadr-i âlileri vikaye kılınmış idüğünden ve şevket-meab ke- 
râmet-nisab efendimiz hazretleri bendesini unutmaz bir pâdişâh-ı adi. 
mü'İ-misâl ve bir şehriyâr-ı kerimü'I-hisâl oldukları müsellem ve meczüm 
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olduğundan bir müddetçik Edirne'de ikamet ve istirahatle heman duây-ı 
ömr-i şevket-i şâhâneye müdâvemet buyurmaları emr ü ferman-ı hü- 
mâyün muktezây-ı münifinden olduğu beyaniyle ariza-i çâkeri terki- 
mine..,, 

Hazırlanan mektub müsveddesi Mâbeyne takdim edilmiş ve Paşa'ya 
gönderilmesinin münasib olub olmadığı aşağıdaki tezkire ile sorulmuştur : 

“Ma'râz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

Devletlü Darbhâne-i âmire defterdar efendi hazretlerinin tezkiresi 
ile Pertev Paşa'ya yazması münasib görünen mektubun müsveddesi 
taraf-ı çâkeriye irsâl buyrulduğunu müştemil tezkire-i vâlâları meâl-i 
münifi ma"lüm-ı âcizânem olub müşarünileyhin tezkiresi ve müsvedde-i 
mezküre dahi mutalea-kerde-i çâkerânem olmuştur. Ma“lüm-ı devletleri 
buyurulduğu üzere ba'zı mütaleadan nâşi işbu te'min sureti münasib 
görünerek müşârünileyh tarafından icrası dahi zâhirde bilinişe ve Pertev 
Paşa'nın oğluna yazdığı mektubda konak maddesinden dolayı yazışına 
göre tensib olunub müşârünileyhin tezkiresinde iş'ârı dahi bu mektuba 
cevab ve teşekkür yazdıktan sonra ba'zı mesalih ve müsted'âsını dahi 
yazar durur mülâbazasından neş'et etmiş olduğu derkâr olub yoksa 
bir kere böyle mektub yazılub arkası işlemiyeceği surete göre halkça 
dahi duyulmak ve ma'na verilmek mabzüru olamıyacağından bu cihetle 
müşârünileyhe bunda hiç beis ve mahzur yokdur deyü cevab yazılarak 
müsvedde-i mezkürenin tebyiz ve irsâl ettirilmesi veyahud müşarünileyh 
bu vechile muhterizlik gösterüb te'min sureti dahi pek de muktazi ol- 
madığına göre terk olunması şıklarından her ne vechile irâde-i isabet-âde-i 
hazret-i hilâfet-penâhi müteallik buyrulur ise hayr-i mahz olacağı ve 
tezkire ve müsvedde-i mezküre iade-i savb-ı sâmileri kılındığı ma'lüm-ı 
ülileri buyruldukda emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emr efendimizindir.,, 

Pertev Paşa'nın hayatına son verecek olan Emin Paşa'ya, kurulan 
plân dahilinde emir verildiği ve damadı Vassaf'ın da gününü beklemekte 
olduğu aşağıdaki tezkireden öğrenilmektedir: 

“Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Ber mucib-i irade-i seniyye devletlü Emin Paşa hazretlerine savb-ı 
sâmilerinden tahrir buyurulan şukka-i mektüme taraf-ı senâveriden 
yazılan şukka-i hafiyye derünuna vaz'olunarak Kapı kethüdası Edhem 
Bey bendeleri ma'rifeti ile serriştesizce ihraç ve ireâl olunduğu ve ma'- 
lâm-ı devletleri buyurulduğu üzere Vassaf”dan gelen defterde bu tarafda 
âdemlerinin takrir ettikleri şeyler ve sair ma“lüm olan akçeler mevcüd 
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olmayub muahharan şeref-sudür buyurulan irade-i seniyye-i hazret-i 
şühaüne mucibince devletlü defterdar efendiler hazerâtının dahi tekrar 
istintak ve tahkikleri ne vechile olduğunu henüz iş“ür etmediklerinden 
Vassaf”ın bir kat dahi sıkıştırılarak istintakı zımnında beş on gün ibkay-ı 
hayatı mı emr ü ferman buyrulur ; her ne vechile emr ü irade-i aliyye-i 
cenâb-ı cihan-büni müteallik buyurulur ise âna göre muktezây-ı münifi 
icrasına ibtidar olunacağı ma“lüm-ı âlileri buyuruldukta emr ü ferman 
hazret-i men lehü'l-emrindir.,, 


Yukarıdaki vesikaların tesbit ettiği Pertev Paşa'nın katli hadisesi, 
Tanzimat-ı Hayriyye hareketinin ilânından takriben iki buçuk yıl önce 
vukua gelmiştir. Bu hadise, Sultan Mahmud'un Garplılaşma yolunda 
bütün istek ve gayretlerine rağmen, Garpta çoktan beri teessüs eden 
hayat emniyetinin, dahu doğrusu bir topluluğa devlet denebilmek için 
aranması ilk şartlardan biri olan can emniyetinin, saltanatının sonlarına 
doğru da kurulamadığını açıkça göstermektedir. 


Mısır valisi Mehmed Ali Paşa'nın muntazam ordusu önünde bozulan 
Osmanlı ordusunun perişan vaziyetini görenler, Osmanlı devletinin son 
günlerine vardığını kuvvetle tahmin ediyorlardı. Mehmed Ali'nin istiklüli 
tanındağı takdirde devlet ikiye bölünecek yahud Hünkâr İskelesi Mua- 
hedesi'nin ahkâmı tatbik edilerek Rusyadan tekrar muavenet taleb edi- 
lirse, İmparatorluk Rus himayesini ikinci defa fi'len kabul etmiş bulu- 
nacaktı. 


Rus himayesine girmeden, Mehmed Ali gailesini ber taraf etmek 
neye mütevakkıf ise onu gerçekleştirmek icab ediyordu. 


Aslında, Hünkâr İskelesi Muahedesi”nin imzalanması ve Mehmed 
Ali Paşa isyanının geniş ölçüde başarı göstermesi, devletin za'fından 
meydana gelmişti. 

İmparatorluğu teşkil eden muhtelif din, milliyet ve mezhebe mensub 
bulunan unsurlar, başta Osmanlı idaresinin adaletsizlik ve nizamsızlığı 
olmak üzere, muhtelif iç ve dış tesirlerin altında ayrılmak istiyorlardı. 
Şu hale göre, devleti kurtarmak için, İmparatorluğun ayrılmasına müni 
olunacak tedbirleri almak ve unsurları nizam mefhumu ile te”min, Meh- 
med Ali gailesini bertaraf, Boğazlar üzerinde ahden vüki Rus baskısını 
kaldırmak gerekti. Sultan Mahmud'un vefatı, yeni padişahın henüz 
pek tecrübesiz bulunması, ordunun bozguna uğraması ve donanmanın 
Mısır valisine teslimi karşısında devlet ileri gelenleri kendilerini bedbin- 
liğe kaptırmışlardı. 
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Osmanlı devletini Avrupa muvazenesinde temel şart sayan dev- 
letlere de, Osmanlılarda idarenin bir nizâma bağlandığını, keyfi hare- 
ketlerle değil, nizâmla işlerin yürütüldüğünü, emniyet verecek tarzda 
ilân ve iknâ etmek lâzımdı. Ordusu çökmüş, donanması kaçmış bir dev- 
letin coğrafi vaziyetinden faydalanmak, fakat bunun için de birbirleri 
ile rekabet halinde bulunan Avrupa devletlerinin birleştikleri, ayrıl- 
dıkları, fedakârlık yapabilecekleri yahud müştereken harekete gelecekleri 
mevzuu ve vaziyetleri bilmek, bu sahada vukuf sahibi olmak, Avrupa 
siyasetinin temellerine hakkiyle nüfüz etmek gerekiyordu. 


Keyfi bir idarenin yerine, Avrupalıların itimad ettiği nizümi bir 
devlet, yani devlet adamlarının fikirleri ile olgunlaşan nizâmların mem- 
leketin her köşesinde istisnasız tatbik edilmesi, mültezimler elinde vergi 
vermeyi bir felâket sayan tebaanın bu yolda gördüğü zulüm yerine devlet 
ile vatandaşı temas ettiren sistemin kabul edilmesi, devletin vücüdundan 
maksadın, tebaada can, mal ve ırz emniyyetinin sağlanmasından ibaret 
bulunduğu kanaatinin kök salması, vatandaşın muhakemesiz suçlan- 
dırılmasının önlenmesi ve her suç hakkında mutlaka kanünen selâhi- 
yetdar makamlarca muhakemesini müteakip hüküm verilmesi, askerlik 
işlerinin de nizâma bağlanması, hülâsa çökmek üzere bulunan “Devlet-i 
Aliyye,,yi yeniden canlandırarak kalkındırmak icab ediyordu. Bu inkılâb 
nasıl yapılacak, bu buhran nasıl önlenecekti ?... 

İşte bu sualin cevabını vermek üzere, merhüm Abdurrahman Şeref 
Bey'in şu sözlerini naklederek mevzüa giriyorum : 

“Bu buhran içinde ricâl-i Enderündan ismini tahkik edemediğimiz 
bir zât-ı samimiyyet-simâtın tavsiye-i hayır-hâhânesi üzerine iki seneden 
beri sefaretle Avrupada bulunan Hariciye nâzırı Mustafa Reşid Paşa 
serian Istanbula celb olunmuştur.,, 19 


19 Tarih-i Lüsi, Cild VIII, s. 390 (İlâveler kısmı). 
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MUSTAFA REŞİD PAŞANIN YETİŞMESİ VE İLK 
MEMURİYET HAYATI 


16 Şevval 1214 (Miladi 13 Mart 1800) tarihinde Istanbulda doğan 
Mustafa Reşid Paşa, II. Bayezid vakıflarının ruznâmçecisi Mustafa 
Efendi'nin oğludur. ! 


Reşid Paşa, sonradan kendisine doğum tarihini soran yakınlarına, 
daima bir iki yaş küçük söylemeyi tercih ediyordu. “Bir Türk diplo- 
matının evrak-ı siyasiyyesi,, adlı eserin müellifi Salâheddin Bey, Pa- 
şa'nın doğumuna müteallik olmak üzere şunları yazmaktadır (S. 8) : 


“Bu zatın tarih-i velâdeti hakkında rivâyât-ı muhtelife mevcud 
ise de sahihi iki yüz on dört sene-i hicriyyesidir. Bu ihtilâf-ı rivâyât kendi 
ifâdâtından tevellüd etmiştir. Çünkü müşüârünileyh hâl-i hayatında 
tarih-i velâdetini sual eden ehibbâsına ba'zan on dört, on beş, ba'zan 
on altı senesidir diye cevap verir imiş. Bu ifadât-ı mütehalifesinin esba- 
bını sual eden mahremlerine de “İnsan yaşını az göstermek için bir hise-i 
tabiiye mütabaate mecbur oluyor” der imiş.,, 


Dedesinin adı Abdülkerim Efendidir. Kerim Efendi”nin babası da 
Kastamonu eşrafından Veliyyüddin Ağa”dır.? Bunun ecdadı hakkında 
malümat elde edemedim. 

Sadr-ı a'zam olduğu günlerde yaşadığı muhteşem hayatı görerek 
ailesinin fakirliğini ve zaruretini hatırlatanlara ve onu sonradan gör- 
meklikle ittiham edenlere? şu sözler ile mukabele etmiştir : 


“Elhamdülillah kendu aslımda bir şübhe edeceğim şey yoktur ki 
bir takım temeddühâta muhtac olayım. ,.“ 


Okuma, yazma babası tarafından öğretilmiştir. Henüz on yaşını 
ikmâl etmeden babadan yetim kaldı. İlme ve öğrenmeğe karşı alâkası 


1 Ru hususta bk. Cavit Baysun, Tansünaz |, s. 723 v.d. 

8 Bu malümatı Reşid Paşa'nın torunu B. Veliyyüddin'in nezdindeki şecereden 
aldım. 

9 M. Destrilhes, Confidances sur la Turguie, 3. €dition, s. 39. 

4 Mustafa Reşid Paşa'nın “Confidanca sur la Turguie, ye verdiği cevap. Müs- 
veddesinin aslı hususi kütüphünemizde mahfuzdur. 
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derin olmakla beraber, o devrin yüksek tahsilini ikmâle imkân bulamadı. 
Zamanında rağbet gören arapça ve farsça dillerinde bilgisi eksik kaldı. 9 

Eniştesi Ispartalı Seyyid Ali Paşa'nın itimad ve sevgisini kazandı- 
ğından, Paşanın mühürdarlığına tayin edilerek ilk vazifesini ifaya başladı. 

Moradaki Rum isyanını bastırmak maksadiyle Mora için müstakillen 
bir serasker nasbına lüzüm görülerek Mora seraskerliğine 1237 yılında 
Sadr-ı esbak Seyyid Ali Paşa tayin edildiğinden kayın biraderi Reşid 
Efendi'yi de beraber götürdü. Cevdet Paşa bu hususta şunları yazmak- 
tadır :5 

Seyyid Ali Paşa ihsan buyurulan iki yüz elli bin kuruş ile dairesini 
tanzim edip delil ve tüfenkçi olarak dokuz yüz kadar suvari ve dairesi 
halkı ile Karaburundan hareket ve evasıt-ı Muharremde Mora cânibine 
azimet eylemiştir. 

Hazinedârı hâcegân-ı divün-ı hümâyündan Mustafa Reşid Bey 
beraber olub Bâhir Efendi dahi hizmet-i kitabet ile birlikte gitmiştir. 
İşbu Reşid Bey muahharan altı def'a sadr-ı a'zam olan meşhur Reşid 
Paşa'dır.,, 

Mustafa Reşid Efendi'nin o zaman Moradaki isyanın sebeblerini 
ve karışıklıkların âmillerini tedkik ettiğini yazan Salâheddin Bey sözlerine 
şunları ilâve ediyor :? 

“Reşid Bey tâ o vakit devletin iâde-i şevketini, istihsâl-i selâmetini 
mücib olacak wlahât-ı esasiyyeyi tasavvur etmeğe ve çâre-i husülünü 
düşünmeğe başlamış idi.,, 

Merhüm Abdurrahman Şeref Bey de “Ezdin karargâhında beraber 
bulunub oradaki perişanlığı re'yü'l-ayn gördü,, demektedir. 9 

Seyyid Ali Paşa Moradaki eşkıyânın ta'kibi yolunda çalışırken mev- 
zil bir muvaffakıyyet kazandığından, bundan faydalanarak, askerin 
maaşlarını ödemek için Istanbuldan para istedi ve işin başarılmasını 
Mustafa Reşid Bey'e havale etti. 

Cevdet Paşa, vak'ayı şöyle anlatır ?: 

“Bu yüz aklığı üzerine Ali Paşa askerin ulüfesine mahsüben bir 


8 Cavit Baysun, Taonsimas, I, s. 724. 

s Tarih-i Cevda, Cild XIL s. 15. 

7 Bir Türk diplomannın eorak-ı siyasiyyesi, s. 8. 
8 Tarik Musahabeleri, s. 15. 

9 Tarih-i Cevda, Cild XII, s. 30. 
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mikdar akçe ihsan buyurulması istid'ası ile hazinedarı Reşid Bey'i Der-i 
Saâdete göndermiştir. 

“Reşid Bey Der-i Saâdete bi'l-vürüd evliyây-ı umür ile görüşüp ma'- 
lâm olan tatlı dili ile lârım gelenleri iknâ' ederek askerin ulüfesi için 
iki bin kise ihsan buyruldukdan başka şu hal ile Ezdin'den ileri hareket 
mücib-i mazarrat olacağı anlaşılmağla ve ol esnada Tepedelenli gailesi 
kuvve-i karibeye gelmiş olmağla bu gailenin indifâına kadar Ezdin'de 
tahaffuz-ı hareket olunmak ruhsatını dahi almıştır ve iki bin kise akçeyi 
alıp Ezdin'e götürmüştür.,, 

Seyyid Ali Paşa'nın Mora seraskerliğinden azledilerek menkübiyete 
uğramasından sonra Reşid Bey de Davud Paşa civarındaki evine çekil- 
mek zorunda kalmıştır. 

SalAheddin Bey, Reşid Bey'in o günlerdeki hayatını şu satırlarla 
tasvir etmektedir 19: 

“Reşid Bey, Davudpaşa civarındaki hânesinde ihtiyar-ı ikamet 
eylemiştir ki orada geçirdiği zamanlar müşârünileyhin eyyâm-ı hayatının 
en menküb ve en fena kısmıdır. Zira âilesinin idaresini te'min edecek 
kadar peder ve mâderinden servet u sâmân intikal etmediği gibi kendisi 
fevka”l-Ade kerimü't-tab' ve sahi bulunduğundan eniştesinin zaman-ı 
ikbalinde eline geçen nuküdu bâb-ı iltica ile dest-güşây-ı niyaz olan 
erbab-ı hâcâtın def'-i ihtiyacı uğrunda bezi eylemiş ve nihayet küşe-i 
uzlet ve inzivâya çekildiği zaman kendisi de o zümre-i muhtacinden 
addedilecek derece-i zarüret ve sefâlette kalmıştır. ,,11 


10 Bir Türk diplomatının evrak-ı siyasiyyesi, s. 9. 

Ml Salâheddin Bey, Paşa”mn uluvv-i cenibmı, cömerdliğini, bir vak'a ile kitabımda 
tesbit ve kendisine iltica edenlere duyduğu merhameti belirtmiştir. Şöyle ki: 

“Reşid Bey, Davudpaşadaki âşiyâne-i uzletinde musayakası fevka'l-âde ve tarz-ı 
mafşeti pek sade olarak yaşıvordu. Ma“mafih tab'-ı civanmerdânesi muktesasınca varını 
yoğunu isâr ederek hemcivarı bulunan biçaregânın tatyib-i kulübüne himmet et.nekten 
hâli kalmıyordu. Hattâ pederinden kalan emekdârândan Hüseyin Ağa namında bir 
hâdimi bu külbe-i münzeviyünede kendisinin her günü âlâmına iştirak etmekte iken 
bir gün Reşid Bey aezdine çağırıp “Hüseyin Ağa, komşumuz ihtiyar Ali Baba'nm bir 
sâta yirmi kuruş borcu varuuş, her nawlsa şimdiye kadar edâ edememiş ; aabahleyin 
gelip akşama kadar parayı vermezsen seni tüfenkli'ye veririm diye biçâreyi tazyik ve 
tehdid eylemiş. Demincek zavallı buraya gelip ağlamağa ve ödünç yirmi kuruş verilmek 
için yalvarmağa başladı. Halbuki kesemde bir para yok idi ; çok sıkıldım, nihayet sen 
hatırıraa geldin. Zavallı ihtiyara "Siz hâncenize gidin, ben gönderirim! dedim. Hüseyin, 
herifim sevinçle ağlayarak dua ettiğini görmüş olaydın mutlaka sen de ağlardın. Haydi 
git, şimdi o adama yirmi kuruş ver,, demiştir. ihtiyar uşak artık sabredemeyip 'Kendi- 
mis saröret ve sefalet içinde yaşamakta iken elinize geçen parayı da böyle ötekine berikine 
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Dertli ve acı günleri çektikten sonra Mısır'ın divân efendisi İbra- 
him Efendi nâmındaki bir zatın kızı Emine Şerife Hanım ile evlendi, 
Davudpaşadaki kulübeyi bırakdı ve İbrahim Efendinin evine damad 
oldu. Salâheddin Bey'in naklettiğine göre “Bir kaç sene orada müs- 
terihen yaşadı. Zira âilece damadın hüsn-i hül u hareket ve ma'lümatı 
takdir edilmişti.,, 

Reşid Bey'in ilk oğlu, Mehmed Cemil Paşa bu izdivacdan doğdu. 

Aradan bir iki yıl geçtikten sonra, eniştesi Ali Paşa ölmüştü. Yuka- 
rıda adı geçen müellif şu satırlarla Reşid Beyin eşini terk ederek yeni 
bir evlenme yaptığını tasvir etmektedir : 


“Bir müddet sonra Ali Paşa orada irtihal-i dâr-ı hekA etmekle müs- 
tefrişelerinden biri Kabataş civarında isticür eylediği hüneye gelmiş ve 
tavsit ettiği adamlar ma'rifetiyle Reşid Bey'in zevce-i hâzrasını tatlik 
edip kendisiyle izdivac etmek üzere muvafakatini istihsal eylemiştir.,, 


Yeni zevcesi Âdile hanımın Kabataşta ki evine yerleşti 11, Bu sıra- 
larda Bâb-ı Âli kalemlerinden birine çerağ edilmesi için bir kaç istida verdi 
ise de müsbet bir cevap alamadı. 

İşsizlik içindeki günleri boş geçirmedi. Muhtelif kitapları mütalea 
ediyor, tarih ile meşgul oluyor ve devrin vak'alarını da teemmül ederek 
vukuf ve bilgisini arttırmağa çalışıyordu. Kendisine memuriyet verilmesini, 
Salâheddin Bey adı geçen eserinde şu yolda anlatmaktadır (Bk. S. 11) : 

“Ali Paşa (Eniştesi Seyyid Ali Paşa) merhumun muhihbânından ve 
kadr-şinâsân-ı zamandan Beylikçi Köse Âkif Efendinin bâb-ı merhamet 
ve mürüvvetine iltica ve kendisinin bir kaleme çerâğ edilmesini reca 
etti. Bu zât Reşid Bey'in liyâkat u iktidar ve hüsn-i hal u meşvârını 
takdir ile Bâb-ı Ali Mektubi kalemine icrây-ı me”muriyyetine ve husül-ı 
mesrüriyyetine tavassut etti.., 19 


veriyorsunug. Benim beş param var mıdır ? Hiç sormuyorsunuz. Ânın haline acıyaca- 
ğuniza kendi halimize merhamet ediniz! demiş ise de Reşid Bey çekmecesinin üzerinde 
bulunan yazı takımını gösterip “Al şunu, götür bir yere terbin et. Yirmi kuruş alıp o 
biçâreye ver” sözlerinden başka bir şey tefevvüh etmemiş olduğundan Hüseyin Ağa 
aldığı emre imtisâlen hareket etmeğe mecbur olmuştur.,, 

13 İlk zevcesini boşadıktan sonra ikinci evlenmesindeki eşi Âdile Hanım'dan, 
Ali Galip, Ahmed Celâl, Mazhar ve Salih admda dört oğlu daha dünyaya geldi. Mehmed 
Cemil Paşa'nm Cemile ve Mustafa Reşid, Mazhar Paşa'nın Veliyyüddin, Necmeddin 
Salih Beyin de Nureddin, Ali ve Adile adında çocukları dünyaya gelmişdir. 

15 Prof. Cavit Baysun, “Köse Âkif Efendinin deliletiyle Sadaret Mektubt kalemine 
memur oldu,, demek suretiyle yukardaki malümatı teyid etmektedir (Bk. Tansirw I, 
s. 724). 
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Merhüm Abdurrahman Şeref de : * 


"Sadaret Mektübi kalemine duhül ve ba"dehu Âmedi odasına nakl 
eyledi ; nevâdir-i ezkiyâdan olmağla âmirlerinin pek çabuk teveccüh ve 
takdirini kazanarak bi”l-hassa Mehmed Said Pertev Efendi'nin himaye-i 
mahsüsasına mazhar oldu.,, diyor. 


Çalıştığı dâirelerdeki kalem reislerinin dikkatini çektiği gibi, verilen 
işleri başarmakta gösterdiği hüsn-i idareden dolayı takdir ediliyordu. 
Gizli evrak vermek ve yazdırmak yibi mühim işler de de vazife ifa etti. 


Edirne muahedesi ile bitecek olan Rus harbi bu sıralarda başla- 
mıştı. Sadr-ı Azam Selim Paşa, sefere memur oldu. Paşa, o zamana kadar 
mühürdarlık hizmetinde kullandığı Abdüllatif Efendi'yi kisedarlık hiz- 
metine nasb ve Beylikçi Âkif Efendi'ye de mühürdarlık için müstaid 
ve muktedir bir zâtın intihabını emir etti. 15 

Selim Paşa'ya, Âkif Efendi tarafından Reşid Bey tavsiye olundu- 
ğundan, kendisine gereken talimat verilerek Ördüy-ı hümâyünla beraber 
Şumnu'ya gitti. 

Pâdişahın dikkatini çekmesi, orduya ait arz olunan telhislerin, bizzat 
Sultan Mahmud tarafından tedkikinden sonra vâki oldu. 


Hünkâr, Âkif Efendi hakkında fevkalâde teveccüh beslediğinden, 
ordunun Rumelide bulunduğu müddetce, cereyan edecek her çeşit 
vukuatının hususi olarak kendisine arzedilmesini ve bu mühim vazifenin 
itimada lâyık bir zâta havalesini irade buyurmuştu. Âkif Efendi bu 
vazifeye Reşid Bey'i tayin etti. Salâheddin Bey, bu hususta şunları 
yazmaktadır 15, 

“Mumâileyh dahi an be-an ızhar-ı iktidar ve her vakit ketm-i esrar 
etmekte bulunan Reşid Bey'i mühürdarlık vazifesini kemâ-kân ifa etmek 
üzere telhisât muharriri nasbettirmişti. Cennet-mekün Mahmud Han 
hazretleri ma'rüzât ve iradeyi mutalea ve tedkik ettikçe nezd-i şâhâne- 
lerinde isim ve şöhret ve rütbe ve haysiyyeti mechul olan sahib-i kalemin 
tarz-ı tahririndeki selâset ve mütaleatındaki isabet ve selâmeti takdir 
ve tahsin etmekle telhisât muharririnin kim olduğunu süret-i mahre- 
mânede sadr-ı a'zâmdan istifsar eyledi. Bu sual ve cevabdan sonra Reşid 
Bey'in evc-i kemâl-i ikbale auüduna sebeb olan muharrerât-ı husüsiy- 
yenin mizac ve efkâr-ı şâhâneye göre daha izahlı, etraflı yazılmasına ve 


“ Tarih Musahabeleri, s. 15. 
15 M, Salâheddin, Bir Türk diplomannın esrak-ı siyasiyyesi, s. 11. 
4 Ayni eser, s. 12. 
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muntazaman takdim edilmesine fevka”l-Ade ittina edildiği vâreste-i 
beyandır.,, 


Abdurrahman Şeref Bey de şu izahatı vermektedir :!7 


“Kırk dört seferi tahaddüs eyledikte sadr-ı a'zam ve serdâr-ı ekrem 
Selim Mehmed Paşa'nın maiyyetine ta'yin kılınan hey'et-i küttâba Amedi 
muavünliği ile dahil oldu. Ordudan gelen kaimelerin selikasını Sultan 
Mahmud-ı Sânt beğenerek kimin yazdığını bir kaç kerre sormuş ve Pertev 
Efendi Mustafa Reşid Beyi ta'rif ve tavsiye etmiş. İsmi hatırı hümâ- 
yunda hıfz olunub harbin hitâmiyle Istanbula avdet vuku" buldukda 
taraf-ı pâdişâhiden süret-i mahsüsada Saraya celb ile taltif ve tatyib 
ve lisan-ı Franseviyi lâyıkı ile öğrenmesi tavsiye buyrulmuş, bu sâyede 
Reşid Bey sür'atle tefeyyüz ve kat'-ı meratib eyleyip mesâlih-i devlette 
tezyid-i vukuf ve tecrübe için mehâm-ı umürda istihdam olunmağa 
başlanmıştır.,, 

Prof. Cavid Baysun ise Başbakanlık Arşivindeki vesikalara daya- 
narak bu hadiseyi şu suretle tasvir etmektedir:19 

“Reşid Beyin nazar-ı dikkatı celbedip ilerlemeye başlaması Mora 
vak'asını takip eden Rus harbinde vukua geldi. Orduda kitabet vazi- 
fesini ifa edenler arasında bulunuyordu. Telhisatı kaleme alan Nâfi Efen- 
di'nin hastalanarak Istanbula iadesi üzerine bunları Reşid Bey yazmağa 
başladı. II. Mahmud, Reşid Bey'in yazdığı telhisleri pek beğendi, kimin 
yazdığını merak etti. Meşhür Pertev Efendi (Paşa) Reşid Bey'i tarif 
edince pâdişâh bir az sonra maaşının arttırılmasını emreyledi ve bir 
hatt-ı hümâyunda : “....İşte yarılan telhisâtı Mektubi hulefâsından Reşid 
Bey yazıyormuş. Fakat def"-i zarüretleri için alâ meratibihim tahsis kılı. 
nacak möhiyeden mumâileyhin maaşı sair hulefâdan farklıca tertib olun- 
sun” dedi (Arşiv vesikalar, Sandık 179, Hatt-ı hümâyun 10). Reşid Beyin 
maaşı 1500 kuruşa çıkarıldığı gibi ayni zamanda Amedi odası hulefâlı- 
ğına da tayin edildi. Bu hususta Mehmed İzzet Paşa'nın bir kaimesinde 
şöyle deniliyor : “Reşid Bey bendeleri.... telhisât-ı âliye tahririnde istih- 
dam kılınmış ve vâkıa isti'dad ve kabiliyyeti cihetiyle Âmedi odası 
çerağlığına şâyeste olarak mukaddemce bu husus savb-ı sâmilerine tahrir 
olunmuş idüğüne binâen mir-i mumâileyhe dahi.... 1500 kuruş maaş 
tahsis olunması...” (Arşiv vesikalar, Sandık 180, Evrak Nr. 34).,, 


17 Bk. Tarih Musahabderi, s. 15. 
» Bk. Tansimat, I, s. 724. 
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Sadr-ı a'zam ve serdar-ı ekrem Selim Mehmed Paşa, mütareke ak- 
dinin zarâretini ve gereken tedbirlerin alınmasını Bâb-ı Âliye bildirdi. 
Harp harekâtınn muvakkaten terki ile mütareke akdi yolunda mah- 
remâne verilen iradeyi alınca, Reşid Bey ile Nuri Efendi'yi mütareke 
müzakereleri için Rus ordusuna gönderdi. Musalehann esası malüm 
olmadıkça mütarekeye muvafakat olunmadı. Bu durum karşısında, 
bi”l-mecburiyye sulh müzakerelerine başlandı. 

Muahede maddelerini tesbit ve müzakerelerde bulunmak üzere 
Reisü”l-küttab Altıparmak Hâmid Bey'in riyasetindeki hey etle beraber 
“gimdiki halde,, kaydiyle Beylikçi kisedarı Nuri Efendi ve Âmedi 
hulefâsından Reşid Bey ve Divan-ı hümâyun tercümanı Esrar Efen- 
di”nin de hareketleri münasip görüldü !*. 


Sulh muzakereleri sırasında, tazminat maddesine dair murahhasların 
kullandığı lisana hiddetlenen Sultan Mahmud, aşağıdaki hatt-ı hümâyunu 
Serasker Paşa'ya gönderdi : 

“Serasker Paşa, 


Murahhasların yazışlarına göre Rusyalu me'murlarının verdikleri 
sözlerine nazaran iddia eyledikleri mevâdd-ı selâse için Devlet-i Aliyyemiz 
tarafından söz verildiği gibi muvafakat hasıl olarak Edirne ve civarında 
olan kazâları Petersburgdan gelecek tasdiknümelerini beklemeyip heman 
tahliyeye mübaşeret edecekler; ancak mevâdd-ı selâseden tazmin-i 
ticaret akçesinin altı bin kisesinin altun olarak gönderilmesi ve Sırpluya 
dâir ısdar olunmuş olan fermanın aynini Rusya me'murları görüb ba'dehu 
bu tarafda Sırp vekillerine i'ta olunması müsta'cel addolunmuş oldu- 
ğundan heman böylece icra ve diğer üçüncü maddesi ki Yergöğü kal'asının 
ba'de't-tahliye devr ü tesltmi husüsu için dahi Prusya elçisine bir müzek- 
keresi verilüh biraz vakit bunun için ağırca davranılması meclis kararın- 
dan olarak gösterilmiş. Vâkıa bu tazmin-i ticaret akçesinin topu doksan 
altı bin kise akçe olduğundan bu ibtidasında i'tâ olunacak akçe diğer 
takasitlere bakılınca hafif görünür ise de şu kapıda olan yâdigârların 
güyâ elleriyle koymuşlar gibi çarçahuk şu bu demeyerek' bu altı bin 
kisenin hiç yerini göstermeyerek heman Darbhâneden verin de gönde- 
relim diyerek ibtidadan girişleri doğrusu pek yüzsüzlük olduğundan 
bunların bu hallerini gördükçe bütün bütün emniyyeti kaldırıp artık 
âhar çâresine bakmamız lâzım geliyor. Yazdıkları mufassal takriri gön- 
derdim, güyA masal söyler gibi bir takım hezeyan ederler. Bu kadar 


P Last tarihi, Cild II, s. 87. 


48 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


lâkırdının içinde Yergöğüye dair yazdıklarından başka işe yarayacak 
kelâm yok ; ânın dahi ileride fâidesi olub olmayacağı mechuldür. Mukad- 
demâ yazdığım hatt-ı hümayunumuzda ben Yergöğüyü mültezimâne 
yazmış olduğumdan âna mebni güyâ arz-ı hizmet gösterelim demek 
isterler : billâhi'l-azim heriflerin davranışlarına göre bunun âhar vechile 
bir çâresine bakılmaz ve böylece gider ise Devlet-i Aliyyemizin kâffe-i 
mesâlihi yüz üstüne kalub kat'i çok fenalıkların zuhüru müsteb'ad de- 
ğildir. Takrir-i mezküru tarafınıza gönderdim, buna dair senin mütalean 
ne ise Yahya Bey'e yazdırıp gönderesin.,, 


Murahhaslar yanında sır kâtibi sıfatiyle çalışan Reşid Bey müza- 
kereler devam ederken mühim vazifeler ifa etti”. 


Muahedenin akdinden sonra “ Rusyalu tarafından murahhaslarla 
maiyyet me'murlarına hedayây-ı resmiyye verildiği sırada Reşid Bey'e 
bir kıt'a mücevher yüzük, bir altun saat, samur parçası tulum,, hediye 
edildi 31, 


Sadr-ı Azam Reşid Mehmed Paşa”nın sadaretinde, Mustafa Reşid 
Bey'in Âmedi odasına memuriyeti icra olundu 32, 


Reşid Bey, Istanbul'a avdetinden sonra Pertev Paşa'nın teveccüh 
ve ittimadını kazandı. Pertev Paşa, o devrin en fazla nüfuz sahibi devlet 
adamlarından biri idi. Uzun müddet Osmanlı bahriyesinde “Müşavir 
Paşa,, sıfatiyle hizmet ifa eden S. Adolphus Slade'in “Türkiye ve Kırım 
harbi,, adlı eserinde (S. 16) Pertev Paşa hakkında şunlar yazılıdır : 


“Pertev Paşa”ya herkes “Gerçek Türklerin sonuncusu” unvanını veri- 
yordu. O, dalkavukluk etmeden, sâdık, gösteriş yapmaksızın misafir 
sever ve kibir ve küstahlık göstermeksizin izzet-i nefsini ve vekarını 
bilir bir insandı. Hasılı Osmanlı imparatorluğunda hâkim olan milletin 
kusurlariyle beraber faziletlerine de sahibdi. Pertev Paşa, Doğu Türk 


30 “Mesmüumuzdur ki: Reşid Paşa'nın işbu kitâbeti hengâmında meclis-i mü- 
kâlemeye taraf-ı Devlet-i Aliyyeden reisü'l-küttab Altıparmak Hâmid Bey me'mur 
imiş ... Hâmid Bey umür-ı siyasiyyeyi tamamiyle müdrik olmadığından konuşmalar 
uzayıp aradan günler geçermiş ve Hâmid Bey ikide birde “Elçi beye söylenecek daha 
nemiz var ?” sualini Reşid Bey'e karşı İrad eder dururmuş ... Reşid Paşa daha sonraları 
dermiş ki : —Baktım “daha söyleyecek nemiz var'm arkan kesilmiyor; günler geçiyor; 
binaenaleyh nezâketi filân bir tarafa bırakarak müsükerüt idare etmeğe başladım ve 
hamdolsun bir iki gön içinde neticeyi elde ettim.,, Mehmed Galib ve Ali Rıza, On üçüncü 
asr-ı hicride Osmanlı ricâli, Peyâm-ı Sabah tefrikası, Nr. 4. 

31 Bir Türk diplomatının evrak-ı siyasiyyesi, s. 13. 

9 Ayni eser, s. 13. 
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medeniyetinin milli an'anelere ve vasıflara göre olgunlaştırılmasını, 
yükseltilmesini maksad edinmişti. O Türk medeniyeti için eskiden var 
olan bir takım milli müesseseleri asri ihtiyaçlara göre değiştirecek, yanlış 
an'ane ve itikadları bilgi ve tahsil sayesinde temizleyecek, Kur'anda 
buyurulduğu gibi, bilgiyi tâ Çinde bulsa arayacak ! ve alacaktı.,, 


Kırım seferinden evvel ve sonra bize samimiyetle hizmet eden “Mü- 
şavir Paşa, unvanlı İngiliz amiralinin bu izahatı, Pertev Paşa'nın değerini 
göstermektedir. Paşa ile yakından temas eden, onun muhitine, hattâ 
mahremiyetine giren Mustafa Reşid Bey,devlet hizmetlerini ifa ederken 
Pertev Paşanın irşadlarından da, derin istifadeler sağlamaktaydı. 


1246 yılı Muharrem ayının başlarında “Girid adası ianesine teşvik 
me”muriyyeti,, ile Mısıra gönderilen Pertev Paşa'ya refakat edenler arasında 
Mustafa Reşid Bey de vardı. Mısırda Mehmed Ali Paşa'nın alâkasını 
çekti. Kendisine Mısırda kalması teklif olundu. Pertev Efendinin bu 
husustaki mütaleasını öğrendikten sonra vâki teklifleri reddetti. 55 


MUSTAFA REŞİD PAŞA (BEY)'NIN ÂMEDÇİLİĞE TAYİNİ 


Reşid Bey letanbula avdetini müteakip 1831 yılında “Âmedt-i 
divân-ı hümüyün vekilliği, memuriyetine tayin olundu. 1832 yılının 
Haziran ayı başında da bu vazifeyi asaleten ifa etmeğe başladı. 5“ 


Bu tayin keyfiyeti M. Salâheddin tarafından şu suretle anlatılmak- 
tadır: 25 


“Kırk yedi senesinde İşkodralı Vezir Mustafa Paşa'nın başına bir 


“Reşid Paşa 1246'da Pertev Efendi refakatiyle Mwra aximette Mısır valisi 
Mehmed Ali Paşa, Reşid Bey'in liyâkat ve kiyâsetini fevkalâde takdir edip kendisine 
de öyle bir zâtın lüzumu cihetiyle Reşid Beyi vali muavini sfatiyle maiyyetine almak 
istemiş ve bunu Reşid Beye açmıştır. Fakat Reşid Bey bu babda bir cevab-ı kat't ver- 
meden evvel gerek refakatiyle gelmesinden ve gerek kendi hakkında hüsn-i teveccüh 
ibraz eylemesinden dolayı müşârünileyh Pertev Efendi'nin re'yini almak isteyip Pertev 
Efendi ise Reşid Bey'e verdiği cevahda : — “Sizin dirâyetiniz vardır ve hizmet-i Devlet-i 
Aliyyede menasıb-ı aliyye ihras edeceğiniz mecsümumdur. Ümid ederim ki burada 
Mımr vali muavinliği değil, hattâ valilikten daha yüksek bir mevkii İstanbulda işgal 
edersiniz, demekle Reşid Ben ertesi günü Mehmed Ali Paşa'ya cevab-ı red vermiştir. 
“(Mehmed Galib ve Ali Rıza, On üçüncü asr-ı hirride Osmanlı ricâli, Peyâm-ı Sabah 
tafrikam, Nr. 5). İlerde sadr-ı üzamlığa kadar çıkan Reşid Paşa bu sözleri anlatır ve: 
“Merhum efendimizin kerâmet-i siyasiyyesidir,, dermiş (Tansimat, s. 725 : Cavid Bay- 
sun"un İbnü-F.min Mahmud Kemâl'den mesmüu). 

36 Cavid Baysun, Tansima! 1, s. 725. 

£9 Bir Türk diplvmatının evrak-ı siyesiyyasi, s. 14. 
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takım eclâf ve evbaş cem'iyle harekât-ı ser-keşüneye cür'et eylemesi 
üzerine Pirlepe'de bulunan Sadr-ı a'sam Reşid Mehmed Paşa'nın nezdine 
rical-i devletten ve erbâb-ı dirayetten bir sütun irsali kararlaştınlıp bu 
me'muriyyet-i mühimmeye Hâdi Efendi nasb olunduğu misillâ Zât-ı 
şâhâne olvakit Âmedi-i divan-ı hümâyun hizmetiyle mübahi bulunan 
Ahmed Âkif Efendinin dahi i“zamını arzu buyurmuşlardı. Binâenaleyh 
Âkif Efendi me'muriyeti üzerinde olarak Rumeli'ye azimet eylediği sırada 
sâbık Reisü'l-küttab Pertev Efendi ile Mısırdan avdet eden âmedi odası 
hülefası mütehayyizanından Mustafa Reşid Bey'i ve yahud Nâfi Efendiyi 
tevkil eylemesi ve âmedi efendi hüsn-i hizmete muvaffak olursa mazhar-ı 
mükâfat olacağının kendüye tefhimi hakkında sâdır olan irade-i seniyye 
mucibince Reşid Bey'in vekâletini tercih eylemiş ve Reşid Bey âmedcilik 
vekâletiyle müşar-ı bi'l-benan olmuştur. Arnavudluk mes'ele-i mühim- 
mesi arzüy-ı şâhâneye tevfikan fasl ü tesviye olunup Mustafa Paşa cezây-ı 
sezâsını bulmuş ve binâenaleyh Âkif Efendi'nin Istanbula avdetinde 
zât-ı şâhâne kendisini huzür-ı hümâyünlarına celb ve Rumeli ahvâlini 
sual eyledikten sonra başka bir me”muriyyete tayin edüp hidemât-ı vâkı- 
asını takdir buyurdukları Reşid Bey'i asaleten Âmedi-i divân-ı hümâyün 
hizmetine nasb buyurmuştur.,, 

Amedi-i divân-ı hümayun memuriyetine tayininden dolayı şük- 
ranlarını belirten —ve torunu Veliyüddin Bey tarafindan Reşid Paşa”ya 
ait muharrerat arasında bana verilen — aşağıdaki vesikayı aynen derce- 
diyorum : 

“Asitan-ı bülend-eyvan-ı veliyyü'n-niamilerine ma'rüz-ı çâker-i ke- 
mineleridir ki, 

Eş'ia-i AfitAb-ı âlem-ârâ âmme-i enâma şâmil ve reşehât-ı ebr-i 
feyz-bahşâ her mahall ü mevki'a vâsıl olduğu misillâ bu abd-i ahkar 
ya'ni âsâr-ı istihkakdan bi-nevâ ve bi'l-vücüh adem-i liyâkatı gün gibi 
hüveydâ olan çâker-i kemterleri dahi hâlimce mazhar olduğum iltifat u 
ihsan ve lütf-ı firâvân-ı âlinin ifay-ı hakk-ı teşekküründe acz ü kusurum 
nümâyân iken bu def'a mücerred şime-i kerime-i çerâğ-efruz-ı hazret-i 
şehinşAhi meâsir-i celilesinden olarak asâleten âmedcilik hizmetine me'- 
muriyyet-i âcizânemle fart-ı ubüdiyyet ve mefharet-i çâkerânem hem- 
pâye-i debir-i felek buyrulmuş olub hak bu ki adem-i haysiyyet ve fık- 
dan-ı liyâkat-ı çâkerânem cihetiyle muztaribü'l-kalb isem dahi te'sir-i 
mibr-i enver seng ü hâk-i bi-mikdara mühiyyet-bahş-ı zer ü cevher olduğu 
misillâ kullarının dahi bidâat-i kemterinem mücerred teveccühât-ı 
merâhim-gâyât-ı hazret-i hilâfet-penâhi ile hüsn-i terbiyyet bulmak 


REŞİD PAŞA'NIN YETİŞMESİ VE İLK MEMURİYET HAYATI 51 


ümid ve ümniyesiyle müteselli olarak kemâl-i acz ü iftikar ve secde-i 
niyüz u tazarru"a vaz"-ı cebhe-i meskenet ve ihtikar ile fariza-i zimmet-i 
rukıyyetim olan tezâyüd-i ömr ü ikbal-i şevket-i zulullaht ve tefavür-i 
iclal ve übbehet-i hazret-i şehriyâri ed"iyye-i hayriyyesi tekrar be-tekrar 
duây-ı hayriyyet-âsâr-ı veliyyü'n-niamileriyle merfü"-ı icâbetgâh-ı cenâb-ı 
perverdigür kılınmakta olduğunu arz u inha ile haaseten mehasin-i 
teveccühât-ı aliyye-i serre-perverilerin niyâz ve istid'â ma'razında min 
gayr-i haddin arz-ı hâl-i kemterinem terkim ve bâk-i pây-i kimya-sây-i 
mün'imânelerine itâre ve takdim kılındığı inşâallah-ı teâlâ muhât-ı ilm-i 
âlileri buyruldukta her halde muhtar ve ümidvâr olduğum mebâsin-i 
enzâr-ı mekârim-âsâr-ı çâker-nüvâztleri bundan böyle dahi hakk-ı ben- 
degânemde erzan ve şayan buyrulmak bâbında emr ü ferman ve lütf ü 
ihsan hazret-i men lehü”l-emrindir. 
Bende 
Mustafa Reşid 
Amedi-i Divân-ı Hümâyun 


Âmedilik vazifesinde iken, dış politika işlerinde faaliyet göster- 
mek için gereken tecrübeleri edinmeğe çalışıyordu. Tarih-i Lâtfi'de 
Rusya sefiri ile vâki mükâlemesi hulâsa edilmekte * ve püdişahın emir- 
lerini, taşrada bulunan sadr-ı âzama eriştirmekte bulunduğu zikredil- 
mektedir. 77 

Reşid Bey'e re'sen halletmek üzere tahmil edilen ilk vazife, âsi Mısır 
kuvetlerinin Kütahya'ya kadar ilerlediği günlerde ve bunun husüle 
getirdiği büyük heyecan sırasında verilmiştir. 

Mısır kuvvetlerinin karşısında mağlüb olan Sultan Mabmud “İşi 
bir an evvel bitirmek azmi ile ve Avrupa devletlerinin de ilcasiyle 
Mısır ve Girid ve Cidde eyâletlerinin Mehmed Ali Paşa ubdesinde ibkası 
ve Sayda ve Trablusşam eyâletleriyle, Kudüs ve Nablus sancaklarının 
müceddeden tevcihi hakkında fermân-ı âli ısdar ve başkaca bir hatt-ı 
hümâyün tastir ederek Tophâne müşiri Halil Paşa ile Âmedi-i divân-ı 
bümâyun Reşid Bey'e tevdian müşarünileyhe irsal etti. Mehmed Ali 
Paşa, Sayda ve Trablusşam eyâletlerinden başka Şam ve Halep eyâ- 
letleriyle İçel ve Alâyie sancaklarının dahi ilhakı emelini izhar ve bu 
eyâlât ve elviyenin tevcihi behemehal iktizay-ı maslahattandır,, diyerek 
işin başka türlü bitmeyeceğini ve asâkir-i Mısrıyye Bursa tarafına yü- 


sə Cild IV, s. 101-2. 
v Cild IV, s. 18. 
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rüyüb maslahata bir suret verilmez ise Der-i Saâdete kadar gidecek- 
lerini,, İrad etti 25. 

Murahhaslar, ağır teklifler karşısında “Maslahatın bu derecesini 
istizâna cesaret edemeyeceklerinden bahs ile,, avdete mecbur olduklarını 
beyan edince Mehmed Ali Paşa şunları söyledi : 

“Benim iladâtımı yazmak veyahud avdet ile ifade etmek veya 
biriniz gidip diğeriniz burada gelecek cevaba muntazır olmak suretinde 
muhayyersiniz *.,, 

“Bir Türk diplomatının evrak-ı siyasiyyesi,,nde, Halil Paşa ve Reşid 
Bey'in Mehmed Ali ile konuşmaları, şu yolda izah edilmektedir : 

“Mustafa Reşid Bey kırk sekiz tarihinde bâ-irade-i seniyye Tophâne-i 
Amire müşiri Damad Halil Rif'at Paşa refakatiyle yine Mısr'a azimet 
eylemiştir. Mısırda bulundukları evanda bir gün Mehmed Ali'nin nezdine 
gidip uhde-i istihallerine müfevvaz bulunan mevâddın kabülünü teshil 
ettirecek tarz-ı münasibde idare-i lisan ederler. Sergerde-i mumaileyh 
me”mürin-i mumâileyhimânın fart-ı hamiyyet ve kemâl-i gayretlerini 
müsbit olarak irad eyledikleri iknâiyyatı bir tavr-ı lâkaydâne ile istima' 
ettikten sonra Halil Paşa'ya başını çevirip hakk-ı âli-i Mahmud Hanide 
begayet ni'met-nâşinâsâne bazı hezeyanlar tefevvuh eylemiş ve o sözler 
Reşid Bey'e fevka”l-üde sü-i te'sir etmiş olduğundan mir-i hamiyyet- 
mend bir an daha odada durmağa kudret-yüb olamayarak dışarı çık- 
mış ve başka bir odaya gidip teessürüt-ı kalbiyyesinin galeyaniyle hün- 
gür hüngür ağlamağa başlamıştır. Reşid Bey o dakikadan i"tibaren 
Mehmed Ali Paşa'nın niyât-ı fâsidesine muttali" olmağla hâricen ve dâhilen 
nüfüz ve iktidarını mahv ve hiç olmazsa tahdid eylemeği kendisine bir 
vazife-i mukaddese addetmişti. Halil Rif'at Paşa bir müddet daha ser- 
gerdenin nezdinde kaldıktan sonra resm-i veda": bi'l-icrâ refikinin ikamet- 
gâhına gelince Reşid Bey'in haül-i perişanım, sirişk-i çeşmanını müşahede 
ve esbabını sual eylemiştir. Mumâileyh gazab ve hiddetle dehen-güşây-ı 
teessür olub sergerdenin ifadât-ı vâkıa-ı küstahânesini tekrar etmekle her 
ikisi o geceyi bir şüyün-ı garib-i intikam-cüyâne ile imrar etmişlerdir. ,, 

Mehmed Ali'nin direnmesi, sert ve haşin muamelâtı meselenin 
çözülmesine engel oluyordu. Her şeye rağmen bir kere daha Bab-ı Âli 
ile teması doğru görerek mufassal bir mektup gönderdiler. Gelen cevapta 


8 Ali Fuad, Muww ogolisi Mehmed Ali Paşa, Türk Tarih Encümeni Mecmuası, 
Cür 19/96, 1928, s. 86. 

» Ali Fuad, Mısır valisi Mehmed Ali Paşa, Türk Tarih Encümeni Mecmuası, 
Cüz 19/96, 1928, s, 86. 
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Halil Paşa'nın emre intizaren İskenderiyye'de kalması ve Reşid Bey'in 
avdeti emrediliyordu. 

Reşid Bey bir Fransız vapuru ile Istanhula döndü. Bab-ı Âlideki 
vazifesine başlamasından bir gün sonra, Kütahyaya kadar ilerlemiş 
olan İbrahim Paşa nezdine gönderilmesi kararlaştırıldı. * 


KÜTAHYA MÜZAKERELERİNDE MUSTAFA REŞİD PAŞA (BEY) 


Ali Fuad Bey Türk Tarih Encümeni Mecmuası'nda bu tayin hak- 
kında şunlar yazmaktadır 51: 

“Murahhaslar mülâkat-ı vakıanın netâyicini mufassal bir takrir ile 
Bâb-ı Aliye arz ile istizân-ı keyfiyyet edip Reşid Bey'in avdeti tebliğ 
olunmasiyle müşarünileyh Istanbul'a avdetinde Kütahya'da bulunan 
İbrahim Paşa nezdine me”mür edilerek ve müsaadüt-ı vâkıaya Şam 
eyâleti dahi ilâve olunarak Fransa maslahat-güzâriyle birlikte azimet 
eylemiştir.,, 

Kütahyaya giderken hastalandı. Yollarda durmağa ve o sırada ken- 
disine yetişen Fransız maslahat-güzâriyle birlikte gitmeğe mecbur oldu. 

Bâb-ı Âli'ye takdim ettiği tahriratta, yolda başından geçenleri 
nakletmekte ve : 

“Vücüd-ı âcizâneme &ârız olan çıbanların ıztırabı sür"at-i azimete 
müni" olmak hasebiyle bi'l-ıztırar çend saat ihtiyar-ı tevakkuf olundu- 
gunu müteakip Fransa maslahat-güzârı vürüd edip eğerçi mersüm ile 
beraber gitmeği istememiş isem de çıbanların ıztırabından başka orada 
hümmâ gibi bir hastalığa mübtelâ olarak çaresiz biraz ağırca gitmeğe 
muhtaç olduğundan geri bırakılamayıp ileri gitmesi dahi mülâhaza-i 
çâkerâneme uyamaması cihetle konak yerlerinde yerleşmek üzere mu- 
kavele olunup her ne hal ise esbab-ı meşrühadan nâşi ağırca gidile- 
ceğine binâen ... ve hayvana binmeğe hiç kudret ve mecâlim kalmadığından 
bi'z-zarüre taht-ı revan tedarik olunarak hezâr zür u zâr ile merhale 
bemerhale,, gidildiğini beyan etmektedir. Kütahya'ya geldikten sonra 
ilk konuşmasında, İbrahim Paşa'nın da babası gibi direndiğini gördü. 
Buna karşı “Pederinizin ve gerek sizin haklarınızda öteden beri mehâsin-i 
teveccühât-ı pâdişahâneleri derkâr ve sezâvâr buyrulduğundan inayât-ı 
sâbıkaya ilâveten bu def'a dahi Şam-ı Şerif eyâletini ihsan buyurmuş 
olmalariyle artık sizin dahi geri çekilip icrây-ı ferika-i imtisâlkâri ve mu- 
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tavaata himmet ederek bir kat daha istihsal-i teveccühât-ı hazret-i şü- 
hâneye mazhariyyet esbabma teşebbüs eylemeniz lâzım gelir,, zemininde 
bast-ı mukaddime ile muvafakatına çalışıldıkta müşârünileyh “Pederimin 
bana olan ta'limâtı Şam ve Haleb ve maa mülhakat Adana eyâletleri 
ve İçel ve Âlâiye sancakları tamamen verilmedikçe avdet etmeyip iler- 
lemek süretinde kat'i olduğundan yalnız Şam eyâletinin kabulü ile geri 
dönmek elimden gelmez. Bu cihetle kusur eyâletler ve sancakların cüm- 
lesini talebe mecburum 55.,, cevabını verdi. 

İbrahim Paşa ile konuşmasının mütebaki kısmını da şu suretle 
nakletmektedir : 

“Her ne kadar pederinizden tâ'limât-ı celileniz böyle olsa bile elbette 
bunun bir de hafisi olmak iktiza edip husüsiyle sizin pederinizin indinde 
derkâr olan vaz" u itibarınıza nazaran bunun kabulü ile iktifa eylediğinis 
halde anlar dahi razı olarak bir şey demeyecekleri evliyây-ı umür efen- 
dilerimizin meczüm ve ma'lümları olduğundan bu hususun bu veçhile 
bitirilmesini mahsüsen sizden talep buyururlar,, demesine karşı “Pederi 
razı olmayub belki bir takım zanniyyâta düşeceğinden uyamıyacağını,, 
ifade eden İbrahim Paşa'ya cevaben : 

“Yalnız Şam eyâletiyle pederini iskât muhâl-ender-muhâl olduğunu 
beyan etmeğin zarüri derece-i sâniyyede işte Haleb eyâletine dahi müsaa- 
de-i seniyye erzan buyrulmağla artık hiç diyeceğiniz kalmıyacağından 
heman icrây-ı tevcihât içün Der-i Saâdet'e iş'âr edeceğim.,, denildikte : 

“Pederim buna dahi razı olmayacağını bildiğim cihetle ben bunları 
yalnız kabul edecek olur isem sonra Mısr'a gidemem ve gittiğim halde 
asim mes”ül olub daima serzenişten kurtulamaz ve külliyyen rahatsız 
olurum ... Kendiliğimden kabülüm takdirinde cümlesini hebA etmek 
iktiza eder, binaenaleyh muvafakatine söz veremem : fakat irade-i se- 
niyyeye imtisalen bir kerre Mısr'a yazıp istizan edeyim : lâkin cevab-ı 
muvafık vürüdunu dahi me”mül etmem,, deyip çâkerleri dahi : 

“Bu istizan sureti vakta muhtaç şey olub bühusüs Rusya donanması 
el-haletö hazihi Der-i Saâdet'de olduğundan ânın dahi tevkif ve Rusya- 
lının hazırlamış olduğu otuz kırk bin kara askerinin Memalik-i Mah- 
rüse”ye duhülü icab edip bundan başka bütün Avrupalı Bu maddeye 
kulak kabartmakta olmağla yeni başdan kil ü kâli mücib olur .... bu ma- 
kule şeylerin tekevvünü lâyık ve revâ olmadığından ve pederinize her 
halde söz geçirebileceğiniz me”mül-ı kavi olduğundan .... hakkınızda 
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masına dair ecvibe-i münüsibe ile mukabele olunmuş ise de pederinden 
ruhsat ve me'züniyyeti olmadığından istizan etmedikçe kabulde ma'zür 
olduğunu tekrar be-tekrar beyan ve elinden gelse maslahatı bitirmek 
istediğini İma ve ityan etmesi üzerine bari valnız Adanadan kereste 
kat"ına me”züniyyet husüsunun zammıyla tesviye-i maslahata dair uzun 
uzadıya ve aralık aralık Fransa maslahat-güzür: mersüm ile suret-i mah- 
remiyyette müzakere ve ba'zan ol dahi müşârünileyh hazretleriyle başkaca 
muhavere ile nihayetinde İçel ve Alâiye sancaklarından vaz geçerek 
Adana eyâletinin dahi ihalesine ve İçel ve Alâiye taraflarında kereste 
kat'ı maddesine ile'l-ebed cevaz yoğise de fakat şimdiki halde kestirilmiş 
ve satun alınmış oralarda biraz keresteleri mevcud olmağın ânın dahi 
nakline mümânaat olunmamasına müsaade-i seniyye erzan buyurulur 
ise pederini bazı mukaddimat ile ikna" eylensesi me”mül olduğundan 
istizan-ı maslahata bakmıyarak ve bunun mes'üliyyetini artık kendisi 
tahammül ederek kabul ettirmeğe çalışacağını .... eyület-i mezkürenin 
mâl-ı mirisi her ne mikdar ise üçyüz kise akçe zammedeceğini yad edip 
biraz dahi üzerine varıldıkda beşyüz kiseye iblâğ etmekle mübahesat-ı 
adide ve maslahat-güzür-ı mersüm ile dahi mülâhazât-ı kesireden sonra 
hâh ü nâhâh muvafakat sureti gösterilüb âna mukabil hareket ve avdeti 
hususu ta'cil olundukta Konya havalisine ve sair yerlerde olan askerinin 
heman şimdiden gerü çekilmeğe başlamalarını tenbih edeceğini ve işbu 
eyâletlerin tevcihine dair haber-i resmi geldiği gibi kendisi dahi derhal 
Kütahyadan hareket ve avdet edeceğini söylemiş ve bu vechile karar 
verilmiş idüğü ....,, 53 

İbrahim Paşa ile mülâkatı sırasında Fransız maslahat-güzârının da 
kendisine yardımı dokunduğunu, âdeta devlet memuru gibi hizmet etti- 
gini yazmaktadır : 

“Maslahat-güzâr-ı merkum daht hadd-i zâtında bir insaniyetli âdem 
olub ziyade şevk u gayretini mücib olmak mütaleasiyle esnây-ı râhda 
görüşüdlükçe ber-vech-i murad-ı Ali maslahatın hitamı müyesser olduğu 
vakit hakkında iltifat-ı şâhâne şâyân buyralacağını işrab etmiş oldu- 
ğumdan ânın te'sirâtından mıdır yahud kendi cibilliyyeti iktizasından 
mıdır nedir keenne kendisi devlet me'müru gibi davranarak müşârüni- 
leyh İbrahim Paşa'yı ilzâma hayli çalışıp ve çok sert sert lâkırdılar söy- 
leyerek ibâfe ile doğrusu samimi ve hakiki sıdk u hulüs ile yapışub mesât-i 
hayr-hâhâne ibraz eylemiş olmasına ve kendisinin câli bir hareketi ve 
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dahi başkaca mahzüziyyet-i seniyyeyi müeddi olacağında şübhe olma- 
muhabere-i hafiyyesi var mıdır yollu her ne kadar taharri ve tecessüs 
olunmuş ise de kat'an bir şey ihsas olunmamasına nazaran mersüm ff 
nefsi”l-emr şâyân-ı iltifat-ı seniyye idüğü...,, 54 

Bâb-ı Âli, Adana vilâyetinin ilhak ve ilâvesine muvafakat etmedi. 
“Gelecek cevab-nâme-i âlinin vürüduna kadar,, oyalandırılması yolunda. 
“Emir-nüme-i sümiye,, gönderildi. 

Reşid Bey, Bab-ı Aliye gönderdiği ikinci tahriratında bu hususu şu 
suretle açıklamaktadır : 

“İbrahim Paşanın lisan ve tavrı dahi Mehmed Aliden ehven görü- 
nerek husülü me'mül olan ta'dil-i cüz'i dahi şayed mühahasat arasında 
zâyi' olmamak ve bir an akdem asâkir-i Mısrıyye buralardan çekilip de 
Devlet-i Aliyye dahi mesâlib-i aliyyesine ikdâm buyurmak için masla- 
hatın burada bitirilmesi hayırlı göründüğünden hezâr ilhah u ibrâm 
ile İçel ve Alâiye sancaklarından feragat ettirilerek ve Haleb mülhakatın- 
dan dedikleri Rakka eyâletinin İskenderiyyede lâkırdısı açılır ise cevâb-ı 
âlisi verilmek üzere Diyar-ı bekr sohbeti dahi külliyyen aradan çıkarı- 
larak bi”z-zarür ve maa”l-mahzür Adana'nın dahi ilhak ve ilâvesine söz 
verilmiş olduğundan ve babasına böylece bitti diyerek haber göndermiş 
olmasına nazaran şimdi Adanadan rücü" olunsa bile söz kabul etmiyeceği 
bedihi olub husüsiyle çünkü verilen söze i“timaddan nüşi Konya hava- 
lisinde bulunan askerlerine geri çekilmek üzere tenbihât gönderib Kütah- 
yadan dahi mukaddime-i avdet olmak üzere evvelki cum"a günü bir 
alay süvari kaldırmış olmasiyle kulunuzun azimetimi mücerred kendüyü 
bir oyalandırmak gibi anlayub da iade-i asker hususunda icra eylediği 
sür'at dahi kendisine bâis-i nedümet olarak maazallahü Teâlâ hakk-ı 
çâkerânemde bir muamele vuku'u dahi zihne vârid oldu ise de iradesi 
seniyye-i pâdişâhinin infâzı zımnında can fedasına bakılmıyacağından 
ve lehü”1-hamd Der-i Saâdette kuvve-i askeriyye derece-i kifâyede idüğü 
medl-i emr-nâme-i sümiden müstefad idüğünden ve şu kadar ki vârid 
olan emr-nâme-i sâmide gelecek cevab-nâme-i âlinin vürüduna kadar 
oyalandırmak muharrer ise de Adana ve sair yerlerin lâkıçdısı tefevvüh 
olunur ise şimdiden nâzikâne rücü" olunmak husüsu dahi mezkür olarak 
bimennihi Teâlâ cevab-nüme-i âli vürüduna kadar her ne veçhile olsa 
oyalandırmağa çalışılacaktır...,, 55 
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Bâb-ı Âliden aldığı emirde “Oyalandırma,, keyfiyyeti mevcud bu- 
lunduğundan bu husustaki çalışmaları hakkında şunları yazmaktadır : 


“Bu defa gelen Tatarların getirdikleri emir-name meâline nazaran 
Halebin tevcihi müsaadeye makrün olsa bile Adana eyâletinin uyamı- 
yacağı tebeyyün ediyor. İşte benim Adananın tevcihi uyamaz : bari 
kereste celbi me'züniyyeti ile iktifa olunsun deyü çabaladığım hep bu 
mülahazalardan neş et etmişti. Fransa ve İngiltere sefaretlerinin suret-i 
me”muriyyeti ve ifadeleri işbu emir-nâme-i simi meâl-i vâlâsından müstefad 
olduğundan başka Rusyalunun bir filo ta”bir olunur donanmasıyle kül- 
liyyetlu kara askeri gelüb Boğaz içinde ikame olundukları dahi mesmüum 
oldu ; şimdiye kadar bunca müsaadât-ı seniyye-i hazret-i padişühf erzan 
buyrulmuş iken artık bir Adana için yeniden muharehe kapılarını açmak 
ve bütün Avrupalıyı ayaklandıracak merkezde bulunmak doğrusu lâyık 
değildir ; işte bu emirnâme-i samiyi Paşa hazretlerine irâe ve bu dediğim 
şeyleri ifade edin her ne kadar kıyüm ve kuüda bimecâl isem de ben de 
gelür etrafile söylerim..,, 

Kütahyadan gönderdiği üçüncü tahriratta İbrahim Paşa ile konuş- 
malarını ve Adana üzerindeki münakaşalarını şu yolda izah etmektedir: 


“Pederim tarafından ta'limatım istediğim yerler tevcih olunmadığı 
halde heman ileri gitmek suretinden ibaret iken siz Fransız maslahat- 
güzârıyle beni iğfal ederek babamın rızasına mugayir iş tutturduktan 
sonra şimdi babama tekrar ısyan ettirmeğe çalışıyorsunuz.,, diyerek 
kendisini “bayağı muaheze süretine ibtidar eylemiş bulunduğunu izah 
ve “Rızây-ı meyâmin-irtizây-ı hazret-i hilâfet-penâhi elbette baba rıza- 
sından akdem ve hususiyle beyne”l-müslimin def'-i mukatele gibi bir 
madde-i hayriyyenin istihsali peder rızasına bakılmakdan hayırlı ve 
ehemm olduğuna ve kendisiyle babası beynine mübâyenet düşürmek 
kimsenin emeli olmadığına dair cevablar ile yine Kütahyadan hareketi 
süreti tekrar olundukta benim buradan hareketim va taraf-ı Devlet-i 
Aliyyeden Adana eyâletinin tevcihine veyahud Adanadan feragat ettiğini 
mutazammın pederim tarafından kağıd gelmesine mütevakkıf olarak bu 
iki şıkkın biri hasıl olmadıkça bir hatve geri dönmek ve askerleri kaldır- 
mak ve Anadolu tarafında menâsıb tevcih olunan paşaların birine yol 
vermek ihtimalim yoktur.,, yolundaki konuşmalar müteakip “Adana 
maslahatına, dair şunları yazmaktadır: 

“İşte Adana maslahatı tarafınıza yazıldığı misillü pederinize dahi 
yazılmış olup pederiniz ise Adana için Devlet-i Aliyyenin irade-i seniyye- 


58 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


sine ve düvel-i fahimenin re'y u kararlarına yine muhalefet suretlerini 
tecviz etmeyeceği bedihi olmağla şimdi siz buradan hareket ettiğiniz halde 
Adanaya doğru varmaksızın pederinizin dahi muvafakatini müşir mek- 
tup geleceği âşikârdır. Bu madde için burada durulmasa güzel olur yollu 
söz söylendi ise dahi faide vermeyerek nihayette şu dediği iki süretten 
biri husüle gelmedikçe buradan hareket edemem deyü suver-i müteaddide 
irad eylemiş ve bu keyfiyvetin böylece Der-i Saâdete iş'âr olunmasını 
kat'ice söylemiş olduğundan hezar telâş u piçutab ve lerziş u ıztırab ile 
beyan-ı hale ibtidar olunmuş olub şu Adana maslahatına güya babasının 
dahi muvafakati me'mul değil gibi görünür ise de keyfiyât-ı meşrühadan 
ma'lüm-ı âlileri buyurulacağı veçhile bunların akval ve ef'âlinde ıttırad 
olmayarak günde bin türlü renk gösterilmekte olub ezcümle tevakkuf 
ve hareketleri hususlarında suver-i mütehâlife üzere sözler söyleyip 
nihayetinde Der-i Saâdetten haber geldikten sonra bir kerre dahi mu- 
habere olununcaya kadar tevakkuf eder isem de ba'dehu tecavüze mecbur 
olurum demiş olduğu halde bu def"a kat'â tecavüz lâkırdısını etmeyerek 
fakat Kütahyadan avdetini iki surete hasr ile ânın üzerine ısrar etmekde 
ve hattâ hakk-ı âcizânemde muamelâtı dahi muttarid olmıyarak kâh 
bi'n-nefs sakin olduğum odaya gelüb sual-i hatır edüb ba'zan iki gün 
semtimize bir âdemisi bile gelmeyerek açıkdan açığa süret-i istiskal 
ızhar kılınmasına ve”l-hasıl bugünün kavl ve muameleleri yarına uy- 
madığı bi'd-defaât tecrübe olunmasına nazaran bunların lâkırdısına 
bakılıb da Adana eyâletinden pek de ümid kesmek câiz olmıyacağından 
bu def"a babasından tahrirat-ı sâmiyenin cevabına intizar olunmak 
veyahud te'kiden li'l-maslaha Der-i Saâdetten Müşir-i Tophüne Halil 
Paşa hazretlerine ve Mehmed Ali Paşa'ya bahren tekrar mekâtib-i âliye 
irsal ve münasib olan süferadan dahi müessir mektublar ahz ü isbal bu- 
yurulmak şıkları mütevakkıf-ı irade-i seniyye olub şu kadar ki İbrahim 
Paşa”nın bundan böyle buradan kavlen iadesi mümkün olamayacağı 
tebeyyün etmiş olmağla televvün-i mizacı iktizasınca şayed maslahat 
uzayacak diyerek yine tecavüze kalkışacak olur ise vüs'-ı âcizânem mer- 
tebe oyalandırmağa çalışılacağından keyfiyyetin derhal hâk-i pây-ı sâmi- 
lerine iş'âr olunacağı ve kulları elyevm lâyıkıyle tashih-i mizac ve husü- 
siyle Kütahyanın havası ile imtizac edemediğimden burada oturulmak 
her ne kadar düşvâr ise de Mısırdan tekrar haber vürüduna değini kametim 
irade buyrulduğu halde hastalığa ve vehâmet-i havaya bakılmayarak 
icrây-ı iktizasına ibtidar olunacağı derkâr olub bunların bu mağrürane 
hareketlerine göre artık haber gönderilmesi süretine intizar olun- 
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mayıb da iâde-i harb husüsu karargir olursa olvakit çâkerlerini 
mehlekede bırakmamak için münasib mukaddime ile bir emr-i sâmi 
ibsan ve irsal buyrularak Der-i Saâdete celb-i kemterâneme inâyet-i 
aliyyeleri bidiriğ buyrulmak niyaz-ı kemterânem olduğu ve mukaddem 
Adana eyâletine taraf-ı çâkerânemden muvafakat süreti gösterilmesi 
İbrahim Paşa pederinin mukaddemâ İskenderiyyede ilân ettiği suretten 
başka ta'linâtı olmadığına ve İçel ve Alâiye sancaklarına babasının 
nzası olmıyarak muvafakat eylediğine dair tekrar betekrar yemin edip 
maslahatın bitmesi Adananın dahi ilhak ve ilâvesine muhtaç ve müte- 
vakkif olduğunu kat'ice söylemiş ve babasına yazıldığı halde Adanadan 
feragat söyle dursun İçel ve Alâiye için dahi ısrar edeceğini irad eylemiş 
olduğundan ve süferâsının muahharan vâki' olan ifadelerine ve yeniden 
Rusya donanması ve askerisi geldiğine olvakit vuküf-ı abidânem olmadığın- 
dan farazâ iktizüy-ı hâle göre maslahatın bitirilmesi iltizam olunur ise 
bari iki sancak olsun Mehmed Ali'ye tefviz ile Adana kapdırılmaksızın 
öylece bitirilip Mısır askerinin tez elden i'zâmı süretinden ve aksi takdi- 
rinde dahi biraz gün kazanılmak mütalealarından neş'et eylediği misillâ 
Adana eyâletinin mâl-i kadimine zam lâkırdısına girişilmesi dahi çünkü 
Mehmed Ali mukaddem İskenderiyyede kendisine ihsan buyrulan ma- 
hallerin emvâline bir kaç sene zammedemiyeceğini söyleyip bu sohbeti 
İbrahim Paşa dahi bir kaç kerre yâd eylediğinden şayed dedikleri gibi 
edir yerlerin zamâimi bir az teahhür edecek olursa bari tabiatiyle sohbeti 
açılmış olan işbu zam keyfiyeti elde bulunsun ve sAirlerine dahi mukaddi- 
me olsun mülâhazasından icab eylemiş ise de mukaddem ki ma'rüzât-ı 
abidânemin acele çıkarılması cihetiyle tafsilât yazılamadığından bu kerre 
tasdi'-i ser i âlilerine mübaderet kılındı ve İbrahim Paşa Kütahyada olan 
asâkir-i Mısrıyyeden fakat bir alay süvari iade edip ma'dasını dahi takım 
takım göndermek üzere evvelce gelen emirnâmeden sonra iade-i asker 
husüsunda feragat eylediği ve mukaddemce vürüd eden irade-i seniyye 
iktizası üzere kuvvetlice lisan kullanılarak asâkir-i muntazama-i şâ- 
hânenin elhaletü hâzihi Der-i Saâdette mevcüdu keyfiyyeti ve Rusyadan 
kara askeri ve yeniden donanma vürüdu maddesi münasibi veçhile açıl- 
dıkta çünkü bunlara Rusya lâkırdısı pek dokunduğundan Der-i Saâdete 
Moskof askeri gelmiş ise hen de Anadolu ehalisini başıma cem" ile bir kaç 
koldan tecavüze başlarım ve düvel me'murlarının lâkırdısı babama te'sir 
etse bile ben bir askeri âdem olduğumdan bazı gelen düvel âdemlerine 
şöyle dedim, böyle dedim diyerek izhar-ı ucb u gurur itmekle inşâallah-ı 
Teâlâ kariben şeâmete uğramaları eltAf-ı samedâniyyeden me'mâül idüğü....,, 
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Adana eyâletinden vaz geçilemiyeceği haberi gelmesi üzerine ayni 
tahriratın derkenarında şu satırlar vardır: 


“Teşekkürü mutazammın olmak üzere bir müsvedde kaleme aldı- 
nlarak asıl maslahata dair olan ifadeleri dahi bazı mertebe tahfif ile 
dere olunub hattâ bu istid'alarına şâyed müsaade buyrulacak olursa 
ilerude Adanada kuvve-i askeriyye ihdas edecek oldukları takdirde 
men"ine serrişte-i iddia olahilmek için ihtiyaten muhassıl suretinde idare 
olunmak üzere muhassıl ta'biri dahi yerleşdirilmiş ise de bilâ tahrif yazub 
yazmıyacakları mechüldür ...,,95. 

Reşid Bey Kütahya'dan avdet ettikten sonra, gerek devlet ricaliyle, 
gerekse padişahla olan konuşmaları, bir mektupla İbrahim Paşaya 
bildirdi. Mektuptaki Adana muhassıllığına aid kısımları naklediyoruz. 


“Çâkerleri vaktâ ki taraf-ı devletlerinden müfarakat-i âcizânemin 
üçüncü salı günü teveccühat-ı haseneleri berekâtiyle Der-i Saâdete vasıl 
olarak doğru müşir paşa hazretleri karındaşlarına gidüb cevabnâme-i 
sâmilerini takdim,, eylediğini ve “Âcizâne iltizam ettiğim hayrhâhi ve 
sadakatim iktizası üzere miyânede olan bazı kil ü kalin külliyyen mübed- 
del-i hüsn-i hâl olması emel-i mahsüsum bulunmak hasebiyle zât-ı sâmi- 
leriyle esnây-ı münasebette mücerred kâh teklifsizliğe ve kâh siyak-ı 
ifade ve muhavere icahına mebni lisan-ı devletinizden mugayir-i meslek-i 
ubüdiyyet sudur eden dirice sözleri kat'â kaleme almayarak heman 
âdâb-ı makbüle-i sıdk-ı ubüdiyyete dair vâki olan ifadât-ı seniyyelerini 
tatlıca söylemek suretini kendi vicdanımda münâsib ve maslâhata müessir 
ve hakk-ı devletlerinde her veçhile hayırlı ve enfa" bulduğumdan müşir-i 
müşörünileyh hazretlerine ... ilişik olan Adana maddesinden dolayı 
vâki olan iltimaslarını lisan-ı âcizânem döndüğü kadar selika-i sıdk ü 
hakikatle iltizam edinmiş olarak her halde teveccühât-ı âliyyenin hakk-ı 
sâmilerinde tezâyüdbünü istediklerinden .... ahvâl-i felekiyye iktiza- 
sından nâşi eğerçi ba'zı şeyler vuku bulmuş ise de İbrahim Paşa 
bendeniz elhaletü hazihi taraf-ı eşref-i saltanat-ı seniyyenize doğ- 
rusu gerçekden iltizanı u sıdk-ı ubüdiyyet etmiş ve husüsiyle .... 
Adana eyâletinin muhassıllık veçhile uhdesine ihalesi niyazında 
olub ve bu süret lütfen ve ihsanen rehin-i müsaade-i şâhâneniz buy- 
rulduğu halde pederinin i'mar-ı Memalik-i mahrüsa-i şâhânenize 
çalışdığı misillü kendisi dahi eyâlet-i mezkürenin hüsn-i i'mar ve idare- 
sile taraf-ı eşref-i zıllu'llabileri için isticlâb-ı deavât-ı hayriyyeye şük- 


s Ayni yer, s. 106. 
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rüniyyete muvaffak olmaklığa sarf-ı vüst ü makderet edeceğine teahhüd 
ediyor yollu levâzım-ı ubüdiyyete dair vâki olan ifadât-ı seniyyelerini 
güzel güzel beyan ve tebliğ eyledim. Veli-ni“met-i bi-minnet efendimiz 
"s sıdk ü ubüdiyyet eden bendegânları hakkında hiç bir şey buyurma- 
dıklarından eğerçi İbrahim Paşa bu Adana maddesinin pederine yazıl- 
masını iş'âr etmiş ise de bi'l-farz pederi feragat edecek olsa bile mademki 
kendisi bu veçhile taraf-ı şahünemize samimi ibraz-ı kemâl-i sıdk ü ubü- 
diyyet etmiş olmağla babası hakkında inâyât-ı seniyyemiz zuhüra gelmiş 
olduğu misillâ Adanayı dahi vâki olan niyazına binaen muhassıllık veçhile 
ana ihâle ve ihsan eyledim deyu emr ü fermin ... buyruldu,,”. 

Her ne kadar Sultan Mahmud Adana muhassıllığının İbrahim Pa- 
şaya ihsanına muvafakat etmişse de, reis efendinin Avusturya elçisiyle 
mülâkatı üzerindeki tahrirata yazdığı hatt-ı hümâyunda bu işin bitme- 
diğini ve mahzurlarnn çok olduğunu şu yolda belirtmektedir : 

“Bu Adananın ehven-i şer olarak ihalesi lâzım gelmiş ise de ancak 
Rusyalunun sonradan muameleyi değiştirmesinden ve Fransalunun bir 
sözde durmayub televvün-i mizâcından ve maslahatın imtidadile maâ- 
zallah bu Adana maddesi âlet olarak fenaya varacağı anlaşılmış oldu- 
ğundan bi”z-zarür icra olunmuş olduğu müsellemdir. Yoksa bu Adananın 
bu veçhile ihâlesinden hatıra gelen mehâzir-i adide ileride başkaca mü- 
talea olunacak maddeden olmağla maslahat bitti demeğe gelmez avâkıb-ı 
umüru düşünmek lazımdır.,,55. 

Sultan Mahmudun Reşid Bey hakkında Adana muhassıllığı işinden 
dolayı fevkalâde hiddet ederek idamını emrettiğini, fakat Darphâne nâzırı 
Ali Rıza Efendi'nin niyaz ve ricasiyle bu karardan vazgeçtiğini Lütfi 
Efendi, Ali Rıza Bey'in oğlu Besim Bey'den duyduğunu söyleyerek yaz- 
maktadır 59. Ali Fuad Bey de “Mısır Valisi Mehmed Ali Paşa,, başlıklı 
makalesinde ayni hadiseyi Reşid Paşanın turunu Nureddin Bey'den 
duyduğunu bildirerek teyid etmektedir. 

“Bir Türk diplomatının evrak-ı siyasiyyesi,,nde de bu hususa dair 
şunlar yazılıdır : 

“Reşid Bey'in Kütahya me'müriyyeti üzerine bedhâhân dâmen 
be-meyân-ı seâyet olarak aleyhinde günâ-gün isnadât-ı şedidede bulun- 
muşlar ve hazret-i pâdişâhı iğfaya dahi muvaffak olmuşlarsa da mukar- 
riblerden hakayık-ı ahvâle vâkıf bulunan ba'zı hamiyyet ashabı tahkikat 

9? Türk Tarih Encümeni Mecmuası, Cüz 19/96, s. 109. 


86 Başvekâlet arşivi, Sandık Nr. 73, Sıra Nr. 20346 (Hatt-ı hümöyun). 
ss Cild VI, s. 28. 
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icrâsı lüzümunu ihtar eylediklerinden iş ümidleri gibi netice-pezir olmamış 
ve Reşid Bey bu varta-i hevl-nükden giribân-ı hayatını kurtarmıştır.,, 

Sultan Mahmud'un hiddetini tahrik edenler arasında meşhur Âkif 
Paşanın da bulunduğu söylenir. “On üçüncü asr-ı hicride Osmanlı ricâli,, 
adı altında Peyâm-ı Sabah gazetesinde neşr edilen makalede (Nr. 5): 

“Reşid Paşa daha divân-ı hümâyün âmedçisi iken, yani 1249 tari- 
hinde Mısırlı Mehmed Ali Paşa zâde İbrahim Paşa'ya ba'zı tebligat icrası 
için Kütahyaya me'müren i“züm olundukta o vakit reisü'l-küttab bulunan 
müşârünileyh Âkif Efendi, Reşid Bey'in işbu me”müriyyetine dair kaleme : 
aldığı bir arz tezkiresi müsveddesine mir-i müşarünileyh hakkında hayli 
aleyhdarâne satırlar ilâve edip fakat bir müddetçik sonra Reşid Bey 
Istanbula avdet ve müddet-i gaybübetinde Bab-ı Âliden vuku" bulan 
ma'rüzâtın müsveddütina ihâle-i nazar-ı dikkat eylediği sıralarda âmedi 
vekâletinde bulunmuş olan İbrahim Sârim Efendi'nin setr ü ihfâsına 
rağmen müsvedde-i merkumeyi dahi kıraat eylemiş ve kin ü nefreti bir 
kat daha Âkif Paşa'ya artmıştır.,, denilmektedir. 

Bu sıralarda Osmanlı devleti ile Avrupa devletlerinin münasebet- 
lerini tanzim, devlet hakkında Avrupada yaratılan menfi hükümleri 
müsbet hükümlere tahvil ve Mısır meselesini de halletmek yolunda 
daimi sefaretler ihdas olunması uygun görüldü ve Mustafa Reşid Bey'in 
Paris orta elçiliği vazifesini de ifa etmesi kararlaştı. 


İKİNCİ BÖLÜM 
MUSTAFA REŞİD PAŞA (BEY)NIN BİRİNCİ PARİS ELÇİLİĞİ 


Reşid Bey 1834 yılının haziranında Amedilik uhdesinde olarak 
Paris orta-elçiliğine ta'yin edildi. Mehmed Salaheddin Bey adı geçen 
eserinde ! bu bususta şunları yazmaktadır : 

“Sultan Mahmud hazretleri Mısır vak'asının hüsn-i hallini arzu 
buyurdukları cihetle mevâni'-i siyasiyyenin izâlesi için tedâbir-i lâzime 
ittihaz etmekten bir ân için hâli kalmamıştı. Reşid Bey otuz dört yaşında 
iken saltanat-ı seniyye cânibinden sefâret-i fevka'l-âde ile Fransa devleti 
nezdine i'zâm edildi. Reşid Bey mahzâ fart-ı zekâ ve dirâyeti ve kemâl-i 
samimiyyeti sebebiyle —fransızca bilmediği halde— öyle bir zamanda 
Avrupaya gönderildi.,, 

Reşid Beyin Fransaya orta-elçilikle gönderilmesi sebebleri, ayni 
eserde ? şu suretle açıklanmaktadır. 

“Reşid Bey cenâb-ı hakkın tevfikat-ı subhaniyyesine i'timad ve 
imdâd-ı rühüniyyet-i cenâb-ı Peygamberiye kemâl-i sıdk ile istinad ederek 
Türkiye hakkında pek yanlış, pek yaman fikirler peydâ etmiş olan düvel-i 
muazzama ricâl-i siyasiyyesiyle uğraşmak ve Mısır mes'elesini hukuk ve 


menâfi-i devlete muvafık surette hall u tesviye ettirmeğe çalışmak için 
Avrupaya gidiyordu. Mösyö Kor nâmında bir zât refakatinde bulunub 


tercemanlık vazifesini ifa ediyordu. O zamanlar şimdiki gibi vesâit-i 
nakliyye mefküd idiğine mebni karadan tolikalarla gitmeğe ve Maca- 
ristan ve Nemçeden mürür edip Avusturya siyasiyyünunu da ziyaret 
etmeğe mecbur idi.,, 

Prof. Cavid Baysun da “Mustafa Reşid Bey Amedilik uhdesinde 
olmak üzere 1834 haziranında Paris orta-elçiliğine tayin edilmekle artık 
doğrudan doğruya diplomasi mesleğine girmiş oluyordu. Beraberine sır- 
kâtibi olarak hemşire-zâdesi Nuri Efendiyle Tercüman Rühüddin Efendiyi 
alıb hemen Parise hareket etti. Yolda Viyanaya uğradı. Prens Meternih 
ile görüştü. Avusturya başvekili Türk elçisine çok ikramlarda bulundu,, 
demektedir. 


1 Bk. s. 15. 
8 Bk. s. 16. 
8 Tansimat 1, s. 724. 
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“Tarih Vesikaları Dergisi,nde Prof. Cavid Baysun tarafından neşr 
edilen bir tahrirattan, Fransa kıralı Lui Filip (Louis-Philippe) ile ilk 
olaraknasıl konuştuğu ve kendisine nasıl ikramlarda bulunulduğu, tafsi- 
latiyle öğrenilmektedir 5. Bu tahriratı aşağıya aynen dercediyorum : 

“İşbu mülâkat-ı resmiyyenin icrasında sâye-i şevket vâye-i hazret-i 
hilâfet-penâhide çâker-i keminelerine pek çok ibrâz-ı hürmet ve riâyet 
olunarak hattâ Saray-ı kralide teşrifat rüsümuna me'mur olan bir mu'teber 
âdem krala mahsus hentolar ile gelüb kulunuzu Saraya isâl ile orada 
mu'teber ceneraller istikbal ederek öylece nezd-i kraliye duhul olunmuş 
ve çünkü çâkerleri sâye-i meâli-vâye-i hâce-i tâcidâride hoca tedarikiyle 
Fransa lisanını tahsile bed' ü teşebbüs eylediğinden galiba bu keyfiyyet 
kral-ı müşarünileyh cenâblarının mesmuu olarak ber-minvül-i meşruh 
kelemat-ı resmiyyeye irad edildiği cevab-ı resminin zeylen lisanınızı 
bilmediğimden sizinle bila vasıta musahabet edemediğim gücüme gidiyor 
lâkin sizin az vakitte Fransa lisanını tahsil etmenizi me'mül ederim 
yollu ityan-ı kelâm etmiş ve ba'dehu kraliçe canablarının nezdine varı- 
larak duhterlerinden ikisi yemin ü yesârında hazır oldukları halde mü- 
lâkat olunmağla her birerlerine taraf-ı eşref-i cenâb-ı mülükâneden is- 
tifsar-ı hatır olundukda cümlesi başka başka teşekkür ederek hattâ 
kraliçe-i müşarünileyha sizin buraya vürüdunuzda bu merkezde bulunub 
bu vechile iltifat-ı seniyye-i hazret-i padişâhiye mazhariyyetimden kuvve-i 
taliimi istidlâl ederim diyerek ızhar-ı şadümâni eylemiş olduğu. İşbu 
şehr-i cumâdelulânın yirmi ikinci cum'a günü kıralı müşarünileyh câ- 
nibinden akşam taamına da'vet olunmuş olduğumuz halde şehr-i merku- 
mun yirminci çarşanba gicesi atüfetlü Namık Paşa hazretleri dahi Parise 
vürüd etmiş olduğundan cânib-i kraliden ol dahi da'vet olunmasile bir- 
likte gidilerek taamdan sonra kral-ı müşarünileyh bir aralık zat-ı şevket 
simat-ı hazret-i şehinşâhiye olan hulüs ve muhabbetini bast ü beyan ile 
cenâb-ı merahim-nisab-ı hilâlet-penâhinin kemâl-i şevket ve ikbal-i 
mülükâneleri ve Devlet-i Aliyyenin saâdet-i hâl-i daimisi kendilerinin 
ve Fransa devletinin ahass-i âmâlleri olduğunu ve bu keyfiyyetin böylece 
mül-i âli bu merkezde olmağla inşâallah-ı teâlâ mesalih-i vakıada âsâr-ı 
f"liyyesi dahi müşahede olunacağı ve süret-i ifadesi yazılacağı cevabı 
verildikden sonra burada sefaret-i Devlet-i Aliyyenin bulunması Fransa 
devletine bais-i mahzüziyyet ve memnüniyyet olduğundan ikamet-i 

£ Mustafa Reşid Paşa'nın “siyasi yasıları. Tarih Vesikaları Dergisi Sayı 1/1, 

1941, s. 38-39. 


REŞİD PAŞA'NIN BİRİNCİ PARİS ELÇİLİĞİ 65 


çâkerânem için devletçe mahsus konak tehyie olunduğunu dahi ifade 
ederek ba'dehu avdet kılındığı...,, 

Reşid Bey bu arada Fransızlar tarafından işgal olunan Cezayir'in 
tahliyesi için teşebbüsler yapmak azminde iken, Rusya ve Avusturya 
elçilerinin de tavsiyeleri ile, zamanını beklemek yolunu tercih etmiştir. 
Aşağıdaki tahrtrat, bu husustaki çalışmalarını açıkmlamaktadır : 

“Geçende takdim kılınan ariza-i ubeydünemde tahrir ve tezekkür olun- 
duğu vechile Cezayir maslahatına dair Rusya devleti elçisi cenâbları ile 
beynimizde ba'zı mertebe müzâkere cereyaniyle i'lân-ı me'muriyyet husu- 
sunun on beş yirmi gün dahi te'hirine karar verilmiş ve müddet-i mezküre 
dahi hulül eylemiş olduğundan bu def'a dahi elçi-i mumaileyh cenâblariyle 
bi'l-mülâkat ızhar-ı me'müriyyete ne vechile teşebbüs ve ibtidar olunması 
süreti lede'l-istifsar kendisinin bir iki gün zarfında İskenderiyyeden aldığı 
havadislere göre Mehmed Ali şu aralık saltanat-ı seniyye aleyhine imâl 
etmek niyyet-i fasidesiyle tedarikât-ı harbiyyeyle iştigâl etmekde olub 
eğerçi ânın bu güne hareketi vuku"unda düvel-i bahriyye tarafından 
kendi haline hırakılmıyarak men"ine müsâraat olunacağı meczümu ise de 
vakt ü hale nazaran bu Mısır keyfiyyeti büyücek bir maslahat olub Ce- 
zayir maddesi âna nisbetle küçük kalıp her ne vakit olur ise Anın da'va- 
sına mübaşeret olunmak mümkün olacağına binaen şimdi şu Mısır key- 
fiyyeti gereği gibi anlaşılıncaya değin on on bir gün dahi Cezayire dair 
olan maslahatın “lün olunmaması münasib olacağını gayet hafi ve mah- 
remâne olarak beyan etmiş olub çünkü buraya vürüd-ı çâkerânemeden 
beru Avrupalının Devlet-i Aliyye hakkında olan zu"m ve i'tikadlarını 
tahkik etmekten hâli olmadığımdan şimdiye kadar vüki" olan tahkikat 
ve mesmüğt-ı uheydüneme göre velini"met-i âlem ve şehinşâh-ı dârâ- 
hadem efendimiz hazretlerinin müceddediyyet-i şâhâne meâsir-i celile-i 
padişâhâneleri bütün Avrupalunun ma'lümu olduğundan bu babda bir 
güna i'tiraza kat'â mecalleri yoğise de Rum fesadının bidâyet-i zuhü- 
rundan beru bir cünibden Yunanlılar kendi merimlarını ve bir tarafdan 
dahi Mehmed Ali kendi efkâr-ı batılasmı tervic için burada ve Londrada 
enva"-ı hilelere teşebbüs ve gazetecileri celb ile saltanat-ı seniyyeye türlü 
şeyler azv ü isnad ederek Avrupalunun tagyir-i itikadına çalışmış ol- 
duklarından taraf-ı Devlet-i Aliyyeden dahi şimdi bi'l-mukabele tariki 
bulunarak mümkin mertebe halkın ezhanmı celb ü teshİre mübaşeret 
ile beraber bir tarafdan dahi mesâlih-i Devlet-i Aliyyeye bakılmak hayırlu 
olacağına ve bu günlerde Courrier Français ta'bir olunur millet gazete- 
cisinin bi'l-vasıta celbi suretine çalışmakta olduğuna mebnf beş on gün 
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kadar ebalinin medâyih-i hazret-i cihanbâni ile kulakları dolduruldukdan 
sonra i'lân-ı me”müriyyet olunarak nezd-i bendegânemde evlâ ve ercah 
göründüğü halde elçi-i mumâileyh cenâblarının dahi ber minvâl-i meşruh 
ifadatı vâki' olmuş olduğundan işbu tasavvuârt-ı âcizânem beyan olun- 
mayarak mücerred kendi ihtarına ittiba suretiyle te”hir-i maslahata 
muvafakat gösterilmiş ve umür-ı ecnebiyye ministrosu teehhül ga lesini 
itmam ile henüz sâyfiyyesinden avdet eylemiş olmağla inşâallahu Teâlâ 
bugün yarın mülâkat olunarak Mısır maddesine dair her ne suret inkişâf 
olunabilir ise de derhal savb-ı savab-nümây-r veliyyü'n-niamilerine 
iş'âr olunacağı ve burada olan Nemçe elçisi ile dahi Cezayir maslahatına 
dair ba'zı mahremâne müzâkere vâki! olarak elçi-i mumaileyh şimdi 
Cezayir maddesinin sırası değildir ve bu aralık izhar-ı me”müriyyete 
mübaderet olunsa ihtimal ki verecekleri cevab maslahatın ilerisine dahi 
muzır olur demiş ise de taraf-ı ubeydünemden elhaletü hazihi Fransalu 
Cezayirin nizamâtiyle iştigalini gazetelerde i'lân etmekte ve Devlet-i 
Aliyye sefiri dahi burada ikamet etmekde iken Cezayir hakkında hiç 
ses çıkarılmaması maslahatca muzır olmaz mı denildikte teslim etmiş 
olub Rusya elçisi mumaileyh cenâblarının dahi şimdiki halde muradı 
bütün bütün te'hiri süreti olmamağla bi-tevfikihi Teâlâ işin gelişine 
göre hareket olunarak keyfiyyetin tahririne müsâraat olunacağı ve bu 
aralık çıkan gazetelerin ikisinde Mehmed Ali'nin harekât-ı rediasını 
imâ eder ba"zı sözler olmağla ma'lüm-ı âlileri buyrulmak için leffen tak- 
dim kılındığı ve Takvim-i Vekayi"-i seniyyenin türkisi atüfetlü Rifat 
Beyefendi bendeleri tarafından gönder İmekde ise de fransızcasının 
nakl u hikâye tarikiyle buralarda olan gazetelere derci münasib olacağın- 
dan inşüallahu Teâlâ celb olunmak üzere olan gazeteciye verilüb iktiza 
eden mahalleri basdırılmak için türkisiyle beraber daima birer kıt'a 
dahi fransızcasının irsâli hususu emru tenbih buyrulmak menüt-: irade-i 
behiyyeleri idüği ve Rusya elçisi mumaileyh cenâblarının Mısır val sine 
vâki' olan ifadesi derhal atüfetlü Namık Paşa hazretlerine iş'âr olunduğu 
beyaniyle...,, 

7 Receb 1250 tarihli aşağıdaki tahriratında, Cezayir maslahatına 
dair me”müriyyet nin ilânından sonra “Tahfif-i masarif süretine dikkat 
dahi farizadan olmağla burada hem bir me'mür bulunmak ve hem masa- 
rifi hafif olmak üzere mütalea-i ubeydünemin hulâsası şu vechiledir ki,, 
diyerek, kendisinin İstanbula avdet ile Rühiddin Efendi”nin maslahat-gü- 
zârlıkla kalmasını teklif etmekte ve şunları yazmaktadır : 

“Mehmed Ali bir vakitten beru burayı ve Londrayı Devlet-i Aliyye 
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me”mürlarından bâli bulduğundan kendisi envâ'-ı hiyel-i şeytâniyyeye 
teşebbüs ile Avrupalının zihinlerini çevirmiş ise de şimdi taraf-ı saltanat-ı 
seniyyeden buraya ve Londraya sefirler ta'yin buyurulması cihetiyle 
yavaş yavaş tebdil-i lisan etmeğe başlayıp bir müddet dahi böyle giderek 
Devlet-i Aliyyenin mehasin-i âmâli ve Mehmed Alinin sü-i ef'âli bi”t-tedrfe 
neşr ü işAa olundukça bütün bütün Mehmed Ali tarafından teneffür ile 
saltanat-ı seniyyeye meyl-i küllileri me”mülünden başka meselâ Bavyera 
ve Wurtenberg devletleri gibi küçük devletlerin ve ezcümle Yunan 
hükümet-i cedidesinin bile her yerde elçileri bulunarak her bir politika 
maslahatlarına tahsil-i vukuf etmekde ve faraza birinin aleyhine bir 
şey tasavvur olunsa ânı çarçabuk duyub def'i çâresine çalışmakda ol- 
malarına nazaran Devlet-i Âliyye gibi bir devlet-i fahimenin böyle poli- 
tika maslahatlarının nezâketi vaktinde Londrada ve burada ve belki 
Petersburgda ve Prusyada me'murları bulunduğu sürette hem politikaca 
menfaat olarak hem de bu me”müriyyetlerde bulunan bendegân ve ma- 
iyyet me”murları Avrupa ahvâline tahsil-i vukuf edecekleri bedihi ve 
hele burası ile Londrada birer me”mürun lüzünu zâhir ve celi olub kulla- 
rının dahi veli-ni'met-i âlem efendimize vüs"-i âcizânem derecesinde 
hüsn-i hizmete çalışmaktan gayri emelim olmadığından zâten derkâr 
olan liyâkatsızlığıma bakılmayıb da her ne kadar müddet-i ikamet-i 
çâkerânem irade buyrulsa bi'l-iftihar icrây-ı me'müriyyete bezl-i iktidar 
edeceğim âşikâr ise de her halde tahfif-i masarif suretine dikkat dahi 
farizadan olmağla burada hem bir me'mür bulunmak ve hem masarifi 
hafif olmak üzere mutalea-i ubeydânemden iki nihayet iki buçuk mâha 
kadar meydanda olan politika maslahatlarının neticesi anlaşılıp ve sâir 
sefarete terettüb eden şeyler dahi ya'ni ba'zı lâzım gelen âdemlerin ve 
gazetecilerin celbi husüsları ve süir mevâdd-ı müteferri'a dahi yoluna 
konulub bu müddet içinde inşâallahu Teâlâ Cezayir maslahatına dair 
me”müriyyet-i çâkerânem dahi ilân olunarak bitevfikihi teâlâ Devlet-i 
Aliyyenin dilhâh-ı Alisi vechile maslahat bittiği halde hemen senetleşmek 
lâzım geleceği misillü faraza bu maddeye terettüb edecek şeraitten ba'zı- 
ları tesviye kabul edüb de biraz ilişikler istizâna muhtac kaldığı takdirde 
maslahat o dereceye geldikden sonra o makule mevadd-ı cüz'iyye için 
burada vakit geçirilmiyerek sonradan her bir suretle tanzim ettirilmek 
kabil olacağını ve husüs-ı mezbürun maazallahu Teâlâ bir suübet tarafı 
rö-nümâ olduğu halde ol vakit burada durulmak hiç bir faide vermiye- 
ceği mülâhazâtına göre meselâ iki buçuk mâhdan sonra avdet-i çâke- 
rüneme mahfiyyen ruheat-ı seniyye ersan buyrularak burada Terceman 
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Rübiddin Efendi kallarının maslahatgüzârlık ile kalması emr ü ferman-ı 
hazret-i şahinşâhiye tevafuk eder ise çünkü efendi-i mumâileyh müsta- 
kimü')-etvâr bir kulları olarak lisan-âşinâ olması cihetiyle ahvâl-i ecne- 
biyyeye vuküf-ı zatisi olub buraya vürüd-ı çâkerânemden beru masla- 
hatın içinde bulunması cihetiyle her bir hale ve Devlet-i Aliyyenin kul- 
landığı politika lisanına dahi vâkıf olduğundan kendisine ta'rifi lâzım 
gelen meslek ve usülden ayrılmayarak işe yarıyacağı ve mumdüileyhin 
olvechile me'müriyyeti takdirinde oğlu ve uşağiyle beraber üç kişi olarak 
Fransa hizmetkârlarından dahi bir iki âdem istihdam edildiği halde 
şehriyye üç bin frank tahsisi ile idaresi mümkin olacağından her cihetle 
ehveniyyet olacağı üşikür olduğundan ve burada bir husüsun istizânı lâ- 
akal iki müha tevakkuf eylediğine binâen her bir ahval lâyıkı ile ma'lüm-ı 
âlileri buyurularak âna göre hareket-i ubeydünem emr ü irade buyrulmak 
mütaleasiyle uzun uzun beyan-ı hâle ibtidar kılınmış olmağla ber min- 
vâl-i muharrer iki buçuk maühdan sonra avdet-i çâkerânemle mumâileyh 
terceman efendi kullarının maslahat-güzârlık ile kalması muvafık-ı 
maslahat olduğu halde âna göre efendi-i mumâileyhe i'timadnâme şek- 
linde olmak üzere bir kıt'a tahrirat-ı resmiyye ile kendisine mücib-i 
tezâyüd-i itibar olmak için hâcelik rütbesi ihsan ve ber minvâl-i muharrer 
şehriyye üçer bin frank tahsisine müsaade-i seniyye erzan buyrulmak 
lâzım geleceği misillâ çâkerlerine dahi ol vakte kadar teraküm edecek 
ve bunu te'diye etmek için hesab-ı meşruh üzere iki buçuk mâhda iktiza 
edecek yirmi yedi bin beş yüz frank ile beraber çünkü avdette iktiza 
eden arabalar mevcud olarak karantina ve mihmandar masârifi gibi 
şeyler dahi olmayacağından yol masarifi için on beş bin frank mikdarı 
akçe kifayet edeceğinden cem"an kırk iki bin beş yüz frangın maazallahu 
Teâlâ ecnebi memleketinde bir güna zül ve nakisaya giriftar olunmamak 
için bir an akdem irsâli ve faraza daha biraz müddet-i ikamet-i çükerünem 
irade buyrulduğu halde dahi gurre-i receb-i şerifden i'tibaren şehriyye 
on bir bin frank tahsisi herhalde müstağrak-ı lütf u ihsanı olduğumuz 
veli-ni'met-i âlem efendimizin eltâf-ı seniyye ve inâyet-i behiyye-i pa- 
dişâhiye nisbetle zerre-i nâçiz kabilinden ise de kulları böyle şeylere 
pek sıkıldığımdan hüdâ bilir eğer iktidarım olsa veyahud sarrafım kul- 
larına deynim olmasa veyahud diyâr-ı islamiyye gibi olub da istiânemin 
tariki bulunsa hiç bu ta'cizleri etmeyeceğim nezd-i vâlây-ı veliyyü'n- 
niamilerinde ma"“lüm olarak işbu ariza-i âcizânem dahi resmi surette 
olmayub fakat zât-ı vâlây-ı hazret-i kethüdayi ile cenâb-ı mualli elkab-ı 
veliyyü'n-niamilerinin malâm-ı âlileri buyrularak âna göre mes'ulât-ı 
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kemterâneme istihsâl-i müsaade-i seniyye buyrulmak emeli ile terkim 
ve takdimine ictisar kılındığı inşaallahu Teâlâ rehin-i ilm-i âlileri buy- 
ruldukda her halde emr ü ferman hazret-i men lehü”l-emrindir.,, 

Fransız devlet adamlariyle konuşurken, Mehmed Alinin istiklâlini 
ilân etmesi halinde, devletin hareket hattını izah etmekle beraber, Rusya, 
Fransa ve İngilterenin Mısır meselesi karşısında, alacakları vaziyyeti 
münakaşa ediyordu. Aşağıdaki tahrirat, bu hususta sarfettiği faaliyeti 
belirtmektedir: 

“Mukaddemce takdim-i hak-i pây-i vâlâları kılınan arizasi bende- 
günemde beyan ve iş'âr kılındığı üzere Mehmed Aliden dolayı verilen 
müzekkerenin üç dört gün fransızcaya tercemesiyle uğraşılmış olduğundan 
henüz umür-ı ecnebiyye nezâreti tarafından cevabı zuhür etmemiş ise de 
Fransa vükelâsı me'mürlarından ba'zıları ile mülâkat olundukca remzen 
ve aralıkda izahen vaki" olan ifadelerinden istinbâd ve istifham olunan 
şu suret oluyor ki Mehmed Ali fürü-mâye ve ihtiyar bir âdem olarak 
ale”l-husus bu esnada tuttuğu nâbecâ tavırlarından bayağı matuh hük- 
münde olduğu anlaşılmakda ve oğlu denilen İbrahim (Paşa) dahi bişuür 
ve ahlâk-ı zemime ile muttasıf olduğundan babası geberdikten sonra 
hiç bir şey yapamıyarak Mısırın hey'et-i hâliyyesi bütün bütün muhtel 
ve perişan olacağı zevi'l-ukül indlerinde tebeyyün etmekde ve Mehmed 
Ali Avrupalının iâne ve irâesiyle mukaddemlerde Mısır'a biraz nizâm 
vermiş ise de kendisinin iddia ve ilân etmekde olduğu dirâyet-i kâzibe 
memâlik-i vesiada icrây-ı hükümete mütehammil olmadığı Beriyyetü'ş- 
Şam ihtilâlinden anlaşılıp bu cihetle eyâlet-i mülhaka tezayüd-i kuvve- 
tine sebeb olmıyarak az vakitte izmihlâl-i küllisini mücib olacağı dahi gö- 
rülmekde olduğundan kendi kuruntusu olan hükümet-i müstakille sureti 
ana göre müsteb'ad olub ale'l-husus ki zat-ı şevket simat-ı hazret-i şe- 
hinşühinin sinn-i hümâyünları genc ve rezânet-i akl ü fetanet-i kâmile-i 
mülükaneleri cümleye müsellem olarak bir tarafdan dahi CIVILISATION 
usülüne, ya'ni terbiyye-i nâs ve icrây-ı nizâmât husüslarına sa'y ü ikdam 
buyrulmakta olduklarından ve bütün millet-i islâmiyye dahi dinen ve 
şer'an taraf-ı eşref-i cihanbâniye merbut bulunduklarından az vakitte 
ve kemâl-i sühület ile bütün Arabistanda tenfiz-i ahkâm buyuracakları 
bedihiyyattandır. Şu kadar ki şimdiki halde vakit pek teng ve nâzik 
olmak hasebiyle bu esnada muharebe süretlerini tecviz edemiyoruz ve 
bir de Devlet-i Aliyye ülkesinde öteden beri aralık aralık âsi paşalar 
zuhür edegeldiğinden taraf-ı saltanat-ı seniyyeden ekserisinin te'dibinde 
ta'cil olunmayarak vakt-i merhünuna ta'lik ile nasıl hakimâne mua- 
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meleler gösterildiği ve o makuleler nihayetinde de ne suretle mazhar-ı 
mücazât olduklar tevârihde görülmüş olmağla bunun hakkında 
dahi evvelki politikalar icra olunsa münasib olur vâdisinde sözler söy- 
lemekte olduklarından taraf-ı çükeriden dahi her meclisin revişi ve ikti- 
zasına göre Mehmed Alinin ve İbrahimin ahlâk-ı red'ia ve mezâlim-i 
adideleri meşhüd-ı âcizânem olduğu vechile beyan u ifham ve rabbimiz 
Teâlâ hazretleri zıll-ı zalil-i adimü"l-adl-i zıllullahilerini cemi” ümmet-i 
Muhammediyye üzerinde berkarar buyursun, zat-ı meâli-simât-ı cenâb-ı 
hilâfet-penâhinin mevrid-i ilhamât-ı rabbaniyye olan mübarek kalb-i 
pâk ve hatır-ı tânak-ı mülükânelerine sünüh ile icra buyrulmakda olan 
tedabir-i mülkiyye ve nizamât-ı hasene bahislerinde ıtray-ı kelâm olu- 
narak vâkıa mukaddemlerde ba'zı paşalar ısyan ederek haklarında dedi- 
ğiniz muamele icra olunmuş ise de anların bu Mehmed Ali gibi da'vây-ı 
bâtılı olmayub bâhusus Avrupa devletleriyle muameleleri ve anlara isti- 
nadları olmadığından pek de kayd olunmaz imiş denildikte bizim mu- 
amelâtımız ticaret ciheti iledir yollu cevablarına dahi hasbe'l-mevki' 
ticaret muamelesine diyecek yok ise de böyle piyâde âdeme yüz vermek 
ve mukaddem vâki' olduğu misillü sahabet gösterilmek Devlet-i Aliy- 
yenin dost-ı ahbabı olan devletlere yakışır mı ve bu herif bu halde dur- 
dukça ahvâl-i âlem berkarar olur mu vâdisinde irâd-ı kelâm olunduğun- 
dan anlar dahi Devlet-i Aliyyenin Rusya devletiyle olan muamelât-ı 
câriyyesini güyâ çekemediklerinden herifi iltizama mecbur olduklarını 
anlatmakta olmalariyle savb-ı ubeydânemden dahi saltanat-ı seniyye 
evvelki sene Mısır gailesiyle meşgul iken Fransa ve İngiltere tarafların- 
dan bir güna iâne zuhura gelmeyerek Rusva İmparatoru cenâbları (1. 
Nikola) doğrusu dostluğunun semeresini izhar etmiş olmasiyle bi”l-mu- 
kabele taraf-ı Devlet-i Aliyyeden dahi muamelât-ı cemile ibraz buyrul- 
makda olduğundan gerçi bir nevi' dostluk bu tarafdan dahi zuhura gel- 
miş olsaydı anın dahi başkaca kadr ü kıymeti bilinirdi ve"l-hasıl insaf 
olunduğu halde bu hususdan dolayı bir güna ta'riz olunmamak iktiza 
etmez mi yollu gayet nâzikâne olarak cevablar verilmekde olub ezcümle 
geçen gün Ceneral Guilleminot vürüd ile suret-i mahremiyyette olarak 
vüki" olan ifadesinde “Masır valisi istiklâl da'vâsına tasaddi edip Fransa 
ve İngiltere bu süreti adem-i tecviz ile men'i tedbirine ve saltanat-ı seniyye 
her bir husüsat-ı aliyyesinde Rueya devletine teslimiyyet süretinde 
olarak ve Mısır maddesinden dolayı yine Der-i Saâdete Rusya askeri 
donanması gelecek olur ise ol vakit iş uygunsuz olur ; mukaddemâ Der-i 
Saâdette sefaretim münasebetiyle kıral cenâbları ve ministrolar ba'zı 


REŞİD PAŞA'NIN BİRİNCİ PARİS ELÇİLİĞİ 71 


bu makule hususları benimle müzâkere etmekte olduklarından ve şimdi 
dahi anları görecek olduğumdan Devlet-i Aliyyenin meneviyyât-ı seniy- 
yesini istifsara mecbur olurum 'demesi ile taraf-ı çükeriden: Mehmed 
Ali evz£-ı sâbıkasının üzerine bir de bu da'vâya tasaddi eylediği surette 
Devlet-i Aliyyenin mecburiyyet-i şer“iyyesi derkâr olarak bu halde Fransa 
ve İngiltere dahi davranub Devlet-i Aliyyeye lâzım gelen muâvenet-i 
filiyye ve kavliyyeyi icra ederler ise Rusya devleti askeri ve donanma- 
sının gelmemesi bi”t-tabif hasıl olur şeydir ve bu dediğiniz her bir hususda 
teslimiyyet lâkırdısı Devlet-i Aliyye muhaliflerinin bu tarafları karış- 
tırmak için ilka ettiği sohbetlerden olarak elhaletü hazihi Devlet-i Aliyye 
ile Rusya devleti beyninde cereyan eden muamelât daima düvel-i mü- 
tehâbbe aralarında câri olan usül-ı muhadenete münâfi surette değil 
dir ; eğerçi siz tül-ı müddet Der-i Saâdette ikamet ile Devlet-i Aliyyenin 
âmâl-i hasene ve niyyât-ı müstahsenesine vâkıf olmuş olduğunuzdan 
bu babda ıtnâb-ı kelâm iktiza etmez ise de şurasını izah ve heyan ede- 
yim ki Devlet-i Aliyye cemi" tevâif-i islamiyyenin mu"tekad ve mukte- 
dası ve metbü-ı şer'i ve hakikisi olan bir devlet-i kadime-i fahime olarak 
zâtı gevket-simât-ı hazret-i şâhâne dahi daima nizamât-ı askeriyye 
ve tedabir-i mülkiyye hususlarına sarf-ı himmet huyurmakta olduk- 
larından inşaallah-u Teâlâ tezyid-i kuvvet ü meknet süreti ancak Dev- 
let-i Aliyyeden me'mul olduğuna ve Mehmed Alinin evvelki şayiaları 
bir haysiyyet-i kâzibe demek olduğu her yerde anlaşıldığına binaen 
benim âcizâne mütaleama göre Fransa ve İngiltere saltanat-ı seniyyeye 
olan muhabbet-i hakikiyyelerini ızhar etmek ve kendi politikalannı 
dahi muhafaza eylemek istedikleri halde beyan edeceğimsuret-i seliseyi usül 
ittihaz etmek lâzımdır ibtida Mehmed Alinin evzâ-ı gayr-imarsiyyesi daimâ 
girâze-i râhat ve âsâyişi ihlâl etmekde olduğundan anın edebini takındırıp 
memâlik-i islâmiyyeyi gaile ve ihtilâlden muhafaza etmek ve saniyen 
her devlet kendi menafiini mülâhaza ederek ana göre usul-ı politikasını 
dahi te'sis ve icra edegeldiğinden muhalif ve muvafık sözlerine bakılıb 
da böyle şeylere ta'riz ve müdahele olunmamak ve salisen âsâyiş-i âmme 
kazıyyesi düvel-i fahimenin matlab ve marzfleri olduğu söylenmekde 
ise aralık Akdenize Fransa ve İngiltere donanmalarının vürüdu ve ba'zı 
havadis şüyüu her tarafın kuşkulanmasını mucib olduğundan böyle 
beyhude şeylerden dahi feragat ile Devlet-i Aliyye dahilen ve haricen 
her bir maslahatın hüsn-i idare ve nizamât-ı kâmilesini istiheâl buyur- 
mak için kendi re'y-i âlisine bırakılmak keyfiyyetleridir, denilmekle 
Ceneral-ı mumâileyh teslim edüb “ben bu hususları iktiza eden meclis- 
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lerde söylerim ; Der-i Saâdette müddet-i ikametimde taraf-ı eşref-i hazret-i 
şehinşâhiden pek çok inâyet ve ihsan görmüş olduğumdan kendimi Dev- 
let-i Aliyyenin ikinci sefiri makamında addederim” demesi ile taraf-ı 
çükeriden dahi 'Zât-ı şevket simât-ı hazret-i pâdişâhinin me'mul-ı ülfleri 
cenâbınızdan Devlet-i Aliyye hayırhahlığı olub benim me'muriyyetim 
dahi her bir hususda re'yinize müracaat olunmak suretine münhasır 
olduğundan siz sefir-i evvel makamında olarak bu âciz süni olabilirim' 
denilerek ba'zı çeremonya (Ceremonie)”lı söz ile meclise hitâm verildiği...,, 


CEZAYİR MESELESİ VE MUSTAFA REŞİD BEY 


Geldiği günden beri Cezayire ait memüriyetini ilân etmesi yolunda 
vâki! teşebbüsleri, münasib bir zamanın hulülü maksadiyle te'hire uğ- 
ruyordu. Rus ve Avusturya elçileri Mısır meselesinin henüz lâyıkıyle 
aydınlanmadığı ve halledilemediği bir devirde Cezayir bahsinin konuşul- 
masına tarafdar olmamışlardı. 

Nihayet “Leyle-i berât-ı mağfiret-âyâtın ertesi günü şürü" ve mü- 
bâşeret olunması tasmim kılınmış olduğundan yevm-i mezkürda umür-ı 
hariciyye nâzırı ile bi'l-mülâkat ba'zı musahabat-ı afakiyyeden sonra 
taraf-ı çükerünemden kelâma âğâz ile,, Cezayir meselesini açtığını 19 
Şaban 1250 tarihini taşıyan aşağıdaki tahriratında bildirmekte ve nâzır 
ile vâki' sert konuşmalar bütün tafsilâtiyle izah olunmakta ve sonunda 
da “Tutulmuş olan mahremiyyet usâlüne mebni bu mücavebât keyfiy- 
yetinin icabı mertebesi Rusya elçisine dahi bildirileceği,, yazılmaktadır : 

“Atebe-i bülend-mertebe-i veliyyü”n-niamilerine ma'râz-ı çâker-i 
kemineleridir ki, 

Mukaddemce hâk-i pây-i veliyyü”n-niamilerine beyan ve iş'âr kılın- 
dığı üzere Cezayire dair me'müriyyet-i kemterâneme bitevfikihi Teâlâ 
leyle-i berât-ı mağfiret-âyâtın ertesi günü şürü' ve mübâşeret olunması 
tasmim kılınmış olduğundan yevm-i mezkürda umür-ı ecnebiyye nâzırı 
ile bi'l-mülâkat ba'zı musahabât-ı afükiyyeden sonra taraf-ı çâkerânem- 
den kelâma âğâz ile : “Ma"lümunuzdur ki me”müriyyet-i âcizânemin üse-i 
esası devleteyn-i fahimeteyn beynlerinde te'kid-i muhabbet ve meveddet 
kaziyye-i hayriyyesi olarak lillâhi'l-hamd mine'l-kadim beyne'd-devle- 
teyn mihr ü muhalâsat berkemâl olduğundan başka an be-an teekküd 
etmekde olduğu ve bundan böyle daha ziyâde tezâyüd edeceği ma'lüm 
ve âşikâr olub kaldı ki iki devlet-i fahime hasbe'l-mevedde daima yek- 
diğerin menâfi'ini iltizam ve mücib-i mazarrat olacak şeylerden ihtiraz 
edegeldikleri müsellem-i âlem iken bundan akdem Cezayir Beylerbeyi- 
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sinin ba'zı evza'-ı gayr-i marziyyesinden ve mücerred kaza ve kader ik- 
tirasmdan nâşi Cezayirin istilâsı keyfiyyeti vukua gelerek eğerçi derhal 
Cezayirin sâhib-i hakikisi olan zât-ı şevket-simât-ı hazret-i şehinşâhiye 
ircâ ve teslim olunacağını mutazammın Fransa sefareti tarafından mü- 
zekkere-i resmiyye verilmiş ise de cünibeyn-i fahimeteynin gavâil-i vâkı- 
aları haylületiyle tesviye-pezir olmadığına binâen bu maddenin dostâne 
ve halisâne müzâkeresi ile istihsAl-i hüsn-i kararına me”mur buyrulmuş 
olduğumdan me”muriyyetimi resmen beyan ederim. Bu hususa dair bir 
takrir-i resmi dahi hazır olmağla anı dahi i“ta edeceğimdir, denildikde 
nâzır-ı mumüileyh bir çok tefekkürden sonra ; “Eğer muradınız Cezayirin 
Fransız askerinden tahliyesile taraf-ı Devlet-i Aliyyeye teslimi sureti 
ise ben dahi size resmi olarak söyleyeyim ki Fransa Cezayiri terk etme- 
yeceğinden vereceğiniz takriri kabul edemem ve ifadatınızı dahi istima" 
edemem, demesiyle taraf-ı çâkerânemden dahi: "Bir sefirin vereceği takriri 
ve irâd edeceği sözleri kabul ve istima” edemem demek hiç bir devlette 
olmayub de ale”l-husus saltanat-ı seniyye Cezayir maddesinde olan hukuk-ı 
sarihası cihetiyle beyne'd-devleteyn derkâr olan safvet u müsâlemete 
ve Fransanın bu babda mesbuk olan va'd-i resmisine temessük ederek 
bu husüs hâlisâne istid'a buyrulmasiyle şimdi böyle cevab verilmek mü- 
nasib olur mu ?, denildikte nâzır-ı mumaileyh: “Cezayir memâlik-i Devlet-i 
Aliyyeden olmayub âsi elinde bir memleket-i müstakille iken Fransa 
bu kadar donanma ve asker sevkiyle zabt u teshir eylemiş olmağla 
şimdi bi”1-farz Fransanın Cezayire evvel ve âhır şu kadar bu kadar masa- 
rifi gitti denilerek talebi mutazammın takrir i'ttâ olunsa siz kabul ede- 
bilir misiniz demesine cevaben: “Cezayir, memâlik-i mevrüse-i şâhâneden 
ve ehalisi dahi tebaa-i padişâhâneden olmağla sohbet bu mebhase gelince 
da'vâyı delâil-i kaviyye ve berâbin-i vâzıha ile isbat ve tebyin eylemek 
mümkün olub kaldı ki Cezayirin masarifi Devlet-i Aliyyenin bileceği 
şey olmadığından bahsi iktiza etmeyüb fakat meselâ bu maslahat için 
verilen takrir ol devletin niyyet ve kararını beyan demek olarak mealinde 
taraf-ı diğerin matlâbuna muvafık şeyler olduğu halde ana temessük 
etmesi usül-ı cüriyye iktizasından ise de mazmunu matlüba mugayir 
olub da anı kezâlik bir takrir-i resmi ile kabul ve tasdik etmedikce yalnız 
takriri almaklık ile kabül etmiş olmaz, bu vechile tarafınızdane her nasıl 
takrir verilirse ahzederek daire-i ruhsatıma dahil bulunan şey var ise 
kabul ve tasdik ve haricde bulunanlar taraf-ı saltanat-ı seniyyeden 
istizâna ta'lik ederim , bu usüle nazaran sizin dahi tarafımızdan verilecek 
takriri ahzetmeniz lâzım gelir, denilmekle : “Ben burada umür-ı ecnebiyye 
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nezüretinde ve devletimin nesdinde olub siz sefir bulunarak metbüunuz 
olan Devlet-i Aliyye dahi uzak mahalde bulunduğundan takrirlerimiz 
müsavi olmaz, demesine: “Süferanın verdiği takrir kendi taraflarından 
olmayub devletlerin lisanından olduğuna ve devletleri her ne kadar 
uzak yerde bulunsa bile her devletin re'y u iradesi elbette me'murinin 
ma'lumu olacağına binaen vereceğim takrir dahi aynile sizin takririniz 
kuvvet ve i"tibarında olmak iktiza eder, cevabı verilmekle sohbeti oradan 
dahi tahvil ile : “Bu Cezayir maddesi için kaç senedir taraf-ı Devlet-i Aliy- 
yeden ses çıkarılmamış ve sizin bu tarafa me'müriyyetiniz lâkırdısının 
şuyüunda Cezayir için gazeteciler şamatata başladıklarından Der-i Sa- 
âdette olan Fransa elçisinin makam-ı vâlây-ı riyasetten sualinde elhak 
me'müriyyetinizin te'kid-i mahabbet maddesine münbasır olduğu ifade 
buyrulmuş ve siz dahi bu tarafa vürud edeli huna dair tarafınızdan bir 
şey açılmamış iken şimdi bagteten bu lâkırdının zuhuru bâis-i teaccüb 
olmaktadır ; bu maddeye evvelden dahi me'muriyyetiniz var mı idi 
yoksa sonradan mı zuhur etti ?” demesiyle taraf-ı bendegünemden dahi : 
“İbtida cânib-i Devlet-i Aliyyeden kaç senelerdir ses çıkarılmadı lâkırdısı 
teslim olunmaz ; zirâ ki Cezayir istilâsının vuku'unu müteakib GENERAL 
GUILLEMINOT”nun sefaretinde Cezayirin taraf-ı Devlet-i Aliyyeye redd u 
teslim olunacağını mutazamnın müzekkeresi resmiyye verilüb cânib-i 
saltanat-ı seniyyeden dahi iktizay-ı tesviy yesi müzükere buyrulmak üzere 
iken Fransanın teşevvüşât-ı dühiliyyesi zuhüruna mebni böyle bir dost 
devletin kendi gailesi esnasında bir de bu husüs ile işgal olunması lâyık 
görülmediğinden biraz teenni sureti ihtiyar buyurulup ma'mafih aralık 
aralık dostâne ifadesinden dahi geri kalınmamış, hattâ bu husüs için 
ba'zı takrir-i resmiyye dahi teati olunmuş ve ba'dehu Devlet-i Aliyyenin 
ba'zı gavâil-i müteakıbesi arasında bile Fransa sefaretinde bulunanlara 
tezekkür olunarak Fransa her ne vakit Cezayiri redd u teslim eder yollu 
cevablar verilmiş olub benim üss-i esası me'müriyyetim dahi vâkıa 
te”kid-i ımahabbet maslahat-ı hayriyyesi olarak Cezayir maddesine dahi 
Devlet-i Aliyyenin mecburiyyet-i şer'iyyesi cihetiyle dostâne istid'ası 
dahi evvel ve âhır tasmimat-ı seniyye iktizasından olub hazır Devlet-i 
Aliyye tarafından Fransa nezdine sefir ta'yin buyurulmuş iken bu husu- 
sun dahi bir aralıkta rü”yet ve tesviyesine dair vüki“ olan tasmim-ı Ali, 
zann-ı galibim ol vakit makam-ı vâlây-ı riyasetten Fransa elçisine işrab 
buyrulmuş ve işittiğime göre Devlet-i Aliyyenin bu husüsda olan mec- 
büriyyet-i diniyyesi keyfiyyeti elçi-i mumaileyh tarafından dahi bu cünibe 
bildirilmişti , her ne ise tâ Cezayirin istilası vukuundan beri bu hususda 
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istid'âsı musammem olarak bu kerre dahi müzâkere ve maslahata me”mür 
buyrulmuş olduğumdan elbette me”müriyyetimi şifahen ve tahriren 
beyan ile cevab-ı resmisini taleb etmeğe mecbürum” denildikte: “Cezayir 
maddesine dair dediğiniz müzükerenin meali ne vechiledir ve tarihi ne 
vakittir? deyü sual etmekle: “Müzekkerenin meâli Cezayirin ba'zı şerdit 
ile taraf-ı Devlet-i Aliyyeye redd u tealimini müş”ir olub tarihi zihnimde 
olmadığından bakılmağa muhtac ise de Cezayir istilası akabinde verilmiş 
olmağla vakti andan ma“lüm olur” denildikte: “Anlaşılan müzekkere-i mez- 
küre Fransa ihtilâlinden evvel verilmiş şey olub Fransanın ise andan 
sonra usülü tebeddül etmiş olduğundan şimdi o müzekkere ahkâm ve 
itibardan sâkıt olur ve mazmünunda Cezayir Devlet-i Aliyye memâli- 
kinden olduğuna ve behemehal reddolunacağa dâir ibarât-ı kaviyye 
var ise de ün: General Guilleminot devletinin re'y u usülünü bilmeyerek 
kendiliğinden vermiştir denilmek dahi mümkündür” dediğine cevaben: 
“Cezayirin memâlik-i mevrüse-i şâhâneden olduğu, umür-ı ma"lümeden 
olan reddi fıkrası dahi müzekkere-i mezkürede münderic olub hiç bir 
elçi devletinin rızasına muhalif harekete mütecasir olamıyacağından 
ifadât-ı vâkıaları her yerde rehin-i i“tibaı ve ale”l-husüs senedât-ı res- 
miyyeleri uhüde muadil olmağla kendiliğinden yapılmış denilmek ve 
tebdil-i usul cihetiyle uhüd hükmünde olan şeyler dahi tegayyür etmek 
hiç bir vakitte görülmüş ve işidilmiş değildir. Cezayir maddesi için taraf-ı 
Devlet-i Aliyyeden Fransa ihtilâlinden sonra bir takrir-i resmi dahi 
verilmiş olduğundan takrir-i mezkürun Fransaya tebliğini ve bu hususda 
Fransanın nazarı değişmediğini mutazammın Fransa sefareti tarafından 
diğer bir takrir dahi verilmiş olmağla cümlesi mevcuddur ve irüesi müm- 
kündür” denildikte: “Fransanın şimdiki usülü iktizasınca Cezayiri vere- 
miyeceği ma'lüm ise de ifadât-ı vâkıalarını vükelây-ı devlete tefhim 
ile ba'dehu sizinle müzâkere olunmak için bir gün ta'yin ederim ; bu 
maslahat bize siyâdesiyle dokunacak şey ise de sizin lisan-ı edeb ve usül-ı 
düvel üzere beyan-ı me'müriyyet eylemenizden pek müteşekkirim' de- 
yerek hatm-i kelâm edüb vakt-i veda'da dahi: “Bu me'müriyyetinizden 
Londrada olan Devlet-i Aliyye sefirinin haberi var mıdır ve tahriratı 
gelmekte midir? demesiyle ânın dahi bu husüs ma'lümu olduğu ve bir 
birimiz ile daima mükâtebemiz eksik olmadığı beyan olunarak avdet 
olunmuş idüği. 

Bend-i evvelde muharrer tafsilâttan ma'lüm-ı veliyyü'n-niamileri 
buyrulacağı vechile umür-ı ecnebiyye nâzırı mumâileyhin ifadât-ı vâkıası 
sırasında : “Sizin bu hususa me”müriyyetiniz keyfiyyeti Der-i Saâdette 
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olan Fransa elçisine açılmamış ve siz dahi bu tarafa geleli tarafınızdan 
buna dair bir ifade vukua gelmemişdi ; bu me'muriyyet bu def'a mı 
zuhür etti?” vâdisinde müteaccibâne ve mütehayyirâne sözler söyleme- 
sinden muradı gerçi bu hususa me'müriyyetiniz evvelce bilinmiş olsa 
gelmezden evvel cevab-ı red verilir idi yollu ba'zı ma'nayı müş'ir ol- 
mağla bu halde taraf-ı çâkeriden bu me'müriyyet bu def'a zuhür etti 
ve elçinin evvelden haberi yok idi denilmek lâzım gelse ânın söyleyişine 
göre yakışıksız düşeceğinden cânib-i ubeydânemden ber minvâl-i meşruh 
verilen cevabda üss-i esas-ı me”müriyyetim mücerred te'kid-i müvâlat 
kaziyye-i hayriyyesi olarak fakat Cezayir maddesinin dostâne ve halisâne 
iltiması evvel ve âhır tasmimât-ı seniyye iktizasından olub hattâ Dev- 
let-i Aliyyenin bu babda olan mecbüriyyet-i ger'iyyesi elçiye dahi söy- 
lenmiş ve bizim bildiğimize göre anın tarafından dahi buraya bildiril- 
miş idi; bu kerre dahi müzâkere-i maslahata me'müriyyetim zuhür 
etmiş oluyor vâdisinde sözler irâdiyle keyfiyyet evvelden dahi kendileri- 
nin ma"lümu olduğunu bildirmek muktezi görüldüğünden ol vechile 
ifadeye mübaderet kılındığı ve atüfetlü Namık Paşa hazretleri bende- 
lerinin bu hususa vukufu olub olmadığını sualden maksud dahi masla- 
hata İngilterelinin karışıp karışmıyacağını araştırmak demek olarak 
bu hususa asıl faide dahi İngiltereliden olacağına ve bunlar İngiltere 
hükümet vükelâsının tebeddülâtı cihetiyle ol tarafdan ziyâde kocunduk- 
ları anlaşılmakta olduğuna binaen eğerçi paşay-ı mumâileyhin dahi 
bu maddeye me'müriyyetine dair bir şey açılmamış ise de fakat vukufu 
olduğu ketm olunmayarak ifade olunmuş ve derhal mücavebât-ı vâkıa 
paşay-ı mumâileyh bendelerine beyan olunarak İngilterelinin usülüne 
göre resmi ve gayr-i resmi her nasıl iktiza eder ise İngiltere vükelâsına 
keyfiyyeti ifade eylemeleri iş'âr kılınmış olduğu ve umür-ı ecnebiyye 
nâzırı mumaileyh ibtida bu husüsun istimâ'ından bile istinkâf etmiş 
iken sonra fi'l-cümle müzâkere-i maslahata yanaşmış gibi ise de bunlar 
şifahen cevab-ı red i'tâsından çekinmeyip lâkin takrir-i resmi kabul 
ettirilir ise Ana cevab-ı vâki'i vermeleri İngiltereliye dokunacağından 
ve evvelki i'lân-ı resmilerine dahi mugayir olacağından ol halde masla- 
hata nâfi' bir cevab alınabilmesi ihtimâli melhuz olmağla evvelden hazır- 
lanan takrir-i resminin bimennihi Teâlâ ileriki meclisde kabul ettiril- 
mesine çalışılacağı ve bu husus için cânib-i cenâb-ı müşiriden General 
Guilleminot'ya ve M. Jaubert'e olarak i'tâ buyurulmuş olan mekâtib-i 
sâmiyye dahi mülâkatın ertesi günü irsül ve teslim olunmuş olmağla 
kendüleriyle dahi mülâkat olunarak gayrete getirilmelerine sa'y ü ikdam 
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kılınacağı ve tutulmuş olan mabremiyyet usülüne mebni bu mücavebât 
keyfiyyetinin icabı mertebesi Rusya elçisine dahi bildirileceği inşâallahu 
Teâlâ muhât-ı ilm-i veliyyü'n-niamileri buyuruldukta her halde emr ü 
ferman hazret-i men lehü'l-emrindir.,, 
19 Şa'ban 1250 (21.10.1834) 
Mustafa Reşid 


MUSTAFA REŞİD BEY'İN İSTANBULA DÖNÜŞÜ VE RÜBİDDİN 
EFENDİ”NİN MASLAHATGÜZÂRLIĞI 


M. Reşid, Paris orta elçiliğinde bir yılı doldurmadan ““me”zünen ve 
muvakkaten,, Istanbula avdet etti. Yerine maslahatgüzür olarak Rühid- 
din Efendi'yi bıraktı. Rühiddin Efendiye verirlen talimat, Lutfi tari- 
hi'nde bir kaç satırla hülâsa olarak gösterilmekte 5 ve “Ta'limât ba'zı 
evrak arasında görülmekle hulâsaten bu mahalle dercolundu,, denmek- 
tedir. Prof. Cavit Baysun, bu mühim vesikayı Başvekâlet arşivinde 
Sandık 153, Karton 3, Evrak 2 melfüflarından aynen alarak neşret- 
miştir ©. Biz de naklen aşağıya dercediyoruz : 

“Taraf-ı Devlet-i Aliyyeden Fransa Devleti nezdine maslahat-güzür 
ta'yin buyrulan Hâcegân-ı Divân-ı hümüyündan saadetlü Rühiddin 
Efendi'ye ta'limât şeklinde i'tâsı icab eden müzekkeredir : 

Efendi-i mumaileyh Parise geleliden beri resmi ve gayr-i resmi me- 
câlis-i mükülemat ve süfera ile vâki' olan mücavebat ve muhaberatda 
bulunmuş olduğundan taraf-ı Devlet-i Aliyyeden hasbe'l-vakt ü ve'l-hal 
tutulan politika usulüne ve her bir meclisin icab ve revişine göre nasıl 
lisan kullanıldığına tahsil-i vukuf etmiş olmağla bundan böyle dahi 
muktezây-ı dirâyeti üzere yine öylece icrasına sa'y ü himmet olunmak 
lâzım gelüb şöyle ki, 

İbtidaen Rusya devleti Saltanat-ı seniyyenin dost ve müttefiki 
olduğundan elhaletü hazihi beyne'd-devleteyn câri olan muamelât-ı 
cemilenin ârıza-i halelden vikayesi vâcibât-ı umürdan olmak hasebiyle 
Fransızlar her ne kadar bu babda ta'cizâttan hâli olmazlar ise de zinhar 
ve zinhar Rusya devleti aleyhine asla söz söylenmeyerek ve şu kadar ki 
Fransızları teşdid edecek derecede sahabet sureti dahi gösterilmeyerek 
gayet dürendişâne cevablar irâd ile nihayet lâkırdıyı uzattıklan halde 
“Saltanat-ı seniyye Mısır maslahatında ibtida eski dostlariyle işine suret 


ə Qid V, s. 7. 
9 Tarih Vesikalan Dergisi, Sayı 12. 
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vermeğe teşebbüs buyurmuş iken muvafakat olunmamasiyle ol vaktin 
hükmünce bu madde böylece zuhüra gelmişdir, bu cihetle bu hususdan 
dolayı Devlet-i Aliyyeye ta'riz olunmak icab etmeyüb belki eski dostluk 
levâzımını icra ile telâfi-i mâfâta gayret olunmak iktiza eder” yollu ke- 
lâmlar ile bahse nihayet verilmek. 


Sâniyen Mısır valisinin lâkırdısı açıldıkça ânın nasıl küfran-ı niam 
ve ef'âl-i kabiha ve ahlâk-ı rezile ile ne surette ma'yüb ve müttehem 
olduğunu ve zir-i pençe-i gaddarânesinde bulunan biçâre ehali ve fuka- 
rânın ne vechile perişan ve giryan oldukları mü-be-mü efendi-i mumâ- 
ileyhin ma“lümu olan hâlâttan olmağla ona göre ifadât-ı lâzimeye ibtidar 
olunmak. 


Sâlisen Cezayir maddesine dair umür-ı ecnebiyye nâzırı ile iki mec- 
lisde olan mükâlematın tafeilâtı ve husüs-ı mezkürun te'hirine dair Fransa 
devletinin iltiması keyfiyyeti efendi-i mumâileyhin ma'lâmu olarak 
eğerçi ba'zı meclislerde Cezayir maslahatına dair söz açılır ise Devlet-i 
Aliyyenin bu babda derkâr olan hukuk-ı sarihasına dair kelimât-ı iknâiyye 
irâd olunur ise de bu hususa dair bir irade-i cedide zuhür etmedikçe 
resmen iddia iktiza etmeyüb fakat Şanbr de depüte (Chambre Des 
Deputes) ta'bir olunan kamarada şayed bundan böyle Cezayirin masarifi 
sohbetleri açılub da böyle faidesiz mahalle bu kadar akçeler sarfetmek 
abes oluyor gibi mübahaseler meydana çıkacak olur ve gazetelere dahi 
buna dair kelamlar bir birini müeyyid olarak yazıhr ve Fransa mille-- 
tinde dahi Cezayirden nefret suretleri ihsas olunur ise ol halde taraf-ı 
Devlet-i Aliyyeden hiç ses çıkarılmamak nümünasib olacağına ve Ce- 
zayir maslahatının asıl merkez-i husülü dahi Londra olacağına binaen 
tez elden devletlü Beylikçi Efendi (Beylikçi Nuri Efendi) hazretleriyle 
muhabere olunarak anların gösterecekleri tarik ve usül üzere harekete 
mübaderet kılınmak. 


Rübian efendi-i mumâileyhin ma'lümu olduğu üzere tecdid-i tarife 
ve zamm-ı gümrük hususunun tesviyesine Fransa devleti tarafından 
hüsn-i isti'dâd gösterilerek maslahat fakat İngilterelinin muvafakatına 
kalmış ve iktizây-ı keyfiyyet mumâileyh Beylikçi Efendi hazretleriyle 
bi'l-etraf söyleşilmiş olmağla bundan böyle efendi-i mumaileyh hazret- 
leri tarafından vâki' olacak iş'ârâta göre bu husüsa dair söz söylemek 
lâzım geldiği halde umür-ı ecnebiyye nâzırı eâbık Amiral de Rigny”nin 
verdiği cevab-ı muvafık alınarak bu maddenin hüsn-i tesviyyesine sa'y-i 
cemil gösterilmek. 
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Hümisen gazete hulâsacısı Mösyö Evas'ın şehriyye-i muayyenesi 
kemâ f'e-sâbık i'tâ olunarak zât-ı şevket-simAt-ı hazret-i şehinşâhi- 
nin nizâmât-ı askeriyye ve her tarafda sivilzasyon (Civilisation) usül-ı 
mergübesinin icrâsına ne vechile himmet-i bülend-rütbet-i mülükâne- 
leri sezâvâr bulunmakda olduğu mersum ma'rifetiyle aralık aralık 
re'sen ve bimennihi Teâlâ bundan sonra kendiye Der-i Saâdetten Tak- 
vim-i Vekayi' nüshalarının fransızcaları gönderildikçe andan hikâyeten 
Fransa gazetelerine yazdırıp bu sırada Mısır valisinin taaddiyyât-ı vâkıa-i 
red'iyyesi ilân ve işâa ettirilmekten hâli olunmamak. 

Sâdisen efendi-i mumaileyhin re's-i mes”ele-i me”müriyyeti her bir 
husüsda mumâileyh Beylikci Efendi i.-zretlerine mürâcaat ve bu madde- 
lere dair vesair Londradan vüki" olacak iş'ârât muktezasiyle harekete 
İtina ve mübaderet etmek kaziyyesi olduğundan ale'd-devam merasim-i 
muhaberenin icrasiyle faraza bu maslahatlardan haric olarak İngilterede 
bir şey”e teşebbüs olunub da Fransa ve İngiltere Devletlerinin ittifakı 
ve ekser usüllerinin ıttıradı cihetiyle ol maddenin Fransada dahi irad 
ve iddiası lâzım geleceği mumaileyh beylikci efendi hazretleri cânibinden 
iş'âr olunacak ise icray-ı muktezasına bakılmak. 

Sâbian İngiltere donanmasının Malta ceziresinden yine Oran tara- 
fına avdeti şâyiası sahil. olub da Fransalu ıttırâden li”1-bib donanma 
irsüline teşebbüs olunacak olur ise ol halde dahi mumâileyh Beylikci 
Efendi hazretleriyle muhabere olunarak anlar tarafından İngiltere do- 
nanmasının iâdesi hususunda ne vechile irâd-ı mekal olunmuş ise burada 
dahi öylece lisan kullanılmak süretleri münasib gibi hatıra geldiğinden 
li-ecli'l-ihtar iş'âra ibtidar kılındı.,, 

Istanbula avdet eden Mustafa Reşid Bey'in Pâdişah tarafından 
hararetle karşılandığı anlaşılmaktadır. Lutfi Efendi? “Sefaret-i mu'te- 
bere ve mahsüsa ile Fransa devleti nezdinde bulunub me'zünen ve mu- 
vakkaten Istanbula gelmiş olan Mustafa Reşid Bey o esnada büyük 
elçilik unvanı ve iltifat-ı şâhâneye mazhar ve mahdumu Mehmed Beyin 
(Kınm seferi sıralarında ve Paris muahedesinin müzâkereleri esnasında 
Paris sefiri ve esbak Hariciye nâzırı Cemil Paşa) hitânı mesmü'-ı padi- 
şâhit oldukda pederiyle huzür-ı hümâyüna celb olunarak be-tekrar iltifat 
ve i'zâs ve mahdümuna mücevher hediyye i'tâsiyle Reşid Bey hakkında 
sezâvâr olan teveccüh-i âli ez ser-i nev i'lân ve ibraz olundu.,, demekte 
ve “Topkapu Sarayında vâki! Kasr-ı ülide huzür-ı şâhâneye ruhsat-yâb-ı 
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duhül olan zevâttan Paris sefiri Reşid Beyefendiye rütbe-i sâniyyenin 
sınıf-ı evveline mahsus nişan ihsan ve âmedcilik mansıbının radde-i 
mezküreye terfi'i ferman,, buyurulduğunu yazmaktadır. 

Prof. Cavid Baysun ise “Reşid Beyin birinci Paris sefareti on, onbir 
ay kadar sürdükten sonra 1835 senesi içinde me'zünen Istanbula döndü, 
ve pek çok iltifatını gördüğü Mahmud ll. ye mühim bir lâyiha takdim 
etti. Bana bu lâyihayı bulmak nasib olmadı. Fakat bundan bahseden 
bir tezkire-i sâmiye ve bir hatt-ı humâyun gördüm ki, tedkikatmdan 
bazı hakikatler ortaya çıkıyor. Tezkirede, Reşid Beyin hal ve istikbali 
alâkadar eden pek mühim meselelerden bahsettiği söylenmekte ve bu 
rakik ve nâzik davaların uzun boylu tedkike muhtac olduğu kabul olun- 
makla beraber Reşid Beyin derhal Parise gönderilmek istenmesi mâ- 
nidardır. II. Mahmud'un hatt-ı hümâyununda : 


“İşbu takririn manzür ve meâli ma"lüm-ı hümâyünum olmuşdur. Mir-i 
mumaileyhin takririnde muharrer olan mevad vakıa umür-ı dakikadan 
olduğundan derin derin mutaleâta mütevakkıf ise de aralık aralık mah- 
remâne ve vaktin icabına göre iktizây-ı icrasına bakılmak lâzimedendir... 
Mir-i mumâileyhim eshab-ı dirâyetten, sadık ve din ve devletimize hizmet 
etmeğe arzu kişi olduğu nâsiye-i halinden nümâyan olmağla din ve dev- 
letimize nâfi“ olacak mevadd-ı hayriyyeye muvaffak olması eltâf-ı süb- 
hüniyyeden müsted'âdır (Arşiv vesikaları, Sandık 154, Hatt-ı hümâyun 
Nr. 87), denilmektedir. Bu vesikadan anlaşılıyor ki, Sultan Mahmud, 
Reşid Bey'in fikirlerini beğenmekle beraber kendisine büyük elçilik 
pâyesiyle sâniye rütbesinin sınıf-ı evvelini verip tekrar Parise göndermiş- 
tir.,, demektedir!. 


İkinci Paris elçiliğine giderken, yoldan gönderdiği 27 Cumâdelulâ 
1251 tarihli tahriratında, Viyanada rahatsızlandığını şu suretle bildir. 
mektedir. 

“İşbu cemaziyelevvelinin yirmi üçüncü çarşanba günü Beç'e vusül-i 
çâkerânem müyesser olub eğerçi Avusturya İmparatoru cenapları ve 
Prens Meternik, Pilnitz tarafına gitmişler ise de ferik-ı hazret-i şâhâne 
devletlü Ahmed Fethi Paşa hazretleri burada bulunmuş olduklarından 
ba'zı istitla” eyledikleri ahvâl müzakeresi ve bir de inhiraf-ı mizac-ı çâ- 
kerânemden dolayı ba'zı mertebe tedavi ve mualece icrası zımnında 


üç beş gün ikamet ve ba'dehu müşarünileyh hasretleriyle bir günde 


8 Cild V, s. 14. 
9 Tansimat, s. 728. 
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hareket olunmak üzere müzakere olunmuş olmağla bitevfikihi Teâlâ 
hemen savb-ı me”müriyyete azimet olunmak üzere idüğü..! 17”. 

Reşid Paşa, kısa bir müddet sonra Parise muvasalat ederek, 
sefaret işlerini tedvire başladı. 


16 Cavid Baysun, Mustafa Reşid Paşo”nın siyasi yasıları. Tarih vesikaları HI, 
Sayı 12. 


Reşid Paşa 6 


ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 


MUSTAFA REŞİD PAŞA (BEY) NIN İKİNCİ PARİS VE 
LONDRA ELÇİLİKLERİ 


İkinci Paris elçiliği 1836 Sonbaharına kudar sürdü. Bu devrede de 
birinci Paris elçiliğinde olduğu gibi Cezayir ve Mısır meseleleriyle uğraştı. 

1836 Sonbahanna doğru Londra elçisi Beylikçi Nuri Efendi ile sefa- 
retlerini değiştirdiler. 

M. Salaheddin, Mustafa Reşid Bey"in Londra elçiliği hakkında 
şunları yazmaktadır! : 

“Ba'zı mesâil-i siyasiyye hakkında İngiltere Devleti zimamdarân-ı 
umüriyle hafi ve celi icray-ı müzakerât etmek lâzım geldiğinden ve Zât-ı 
şâhâne Paris sefiri Reşid Bey'e emniyet-i kâmile ile mu'temed bulundu- 
ğundan mir-i müşarünileyhi Hariciye müsteşarlığı uhdesinde bulunmak 
üzere elli iki senesi evasıtında İngiltere devleti nezdine sefir nasb eyle- 
mişlerdir. 

Sultan Mahmud Han hazretleri Reşid Bey'in fezâil ve kemâlât-ı 
sâtiyyesine vâkıf olmağla beraber ileride Devlet-i Aliyyelerine pek büyük 
hizmetler edeceğini de tahmin eylediklerinden Pertev Paşa'nın necm-i 
ikbâli ziya-püş olduğu evanda mir-i müşarünileyhin evsaf ü meziyyâtına 
dâir serd ü arz eylediği ifâdâtını hüsn-i telakki buyurmakta idi. O zaman 
büyük ve küçük erkân ve ricâl-i devlet iki partiye münkasim olub biri 
Pertev Paşaya tarafdar, digeri de Âkif Paşaya müntesib ve mededkir 
idi. Reşid Bey dahi o hengâme-i tarik-i ikbal-cüyide Pertev Paşa kafi- 
lesine dahil ve Paşay-ı müşarünileyhin muavenet-i kadir-şinâsanesiyle 
envâ'-ı talattufât-ı seniyyeye nail olmuş idi. Binaenaleyh Sultan-ı Adit 
Hazretlerinin Reşid Bey'i Londraya sefir gönderdikleri esnada hariciye 
müsteşarlığına tahvili me'muriyet ettirmelerindeki maksad-ı hümâ- 
yunlan pek az zaman sonra sernümay-ı saha-i husul oldu. İngiltere 
kralı IV. Gilyom Reşid Bey'in Devlet-i Aliyyenin muhafara-i mevcü- 
diyyet-i siyasiyye ve te”min-i tamami-i mülkisinden Avrupaca ne kadar 
fevâid ve menfi" istihsal edilebileceği hakkında serd eylediği iknâiyyâtı 
hüsn-i telakki ediyordu. Reşid Bey'in evzâ'ı nâzikâne ve akvâl-i müte- 


1 Bir Türk diplomatının esrek-ı siyasiyyasi, s. 18. 
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vâzıane ve neşriyyüt-ı rfstgüyânesi sâyesinde İngiltere ve Fransada 
Türk muhibliği fevka'l-me'mâl teammüm ve terakkt ediyordu.,, 

Mustafa Reşid Paşa hakkında ilk esaslı araştırmayı, “Tangimat,, 
adlı eserde neşr eden Prof. Cavid Baysun da, Paşanın Londra elçiliği 
hakkında şu malümatı vermektedir 5. 

“1836 sonbaharına doğru zühiren Londranın havasile imtizaç ede- 
meyen Beylikçi Nuri Efendi”yle becayiş edilerek Londra sefiri oldu. İn- 
giltereye gitti. Kendisi daha önce bu memlekette seyahat ederek Porta- 
mouth gibi yerleri görmüştü. 

“Reşid Beyin İngiliz devleti hakkında takdiri büyüktü. Bütün siyasi 
meselelerin hal merkezinin Londra olduğuna inanmıştı. Hatta Fransız- 
larla aramızdaki ihtilâflarında İngiltere vasıtasiyle tesviye edileceğine 
kanaat getirmişti. O halde devleti alâkadar eden bütün siyasi işlerle 
burada meşgul olacağı tabii idi. 

“İngilizler Mısır meselesinde müzaheret va"detmekle beraber Cezayir 
işlerine karışmıyorlar, Lord Palmerston : 

—Fransızlann bir Türk eyâletine hücumları pek çirkin olmakla 
beraber İngiltere şu sırada Cezayir için Fransa ile bozuşmayı göze alamaz 
diyordu. Diğer bir mülâkatında Reşid Bey Palmerston"a acı bir ta'rizde 
bulunmaktan nefsini menedememiş, ve : 

— Yunan fesadı zuhürunda devletler kan dökülmesin diye bir birle- 
riyle ittifak ettiler. Şimdi Cezayirde haksız olarak dökülen kanlar için 
bir şey demiyorlar. Acaba Avrupa devletlerinin Cezayirdeki bir takım 
bi-günaha acımamaları onlara insan nazariyle bakmamalarından mı ileri 
geliyor ? demiş, ve bu “Daire-i tahammülden” hariç hareketlere karşı 
ne yapmak icab ettiğini sormuştu. Lord Palmerston bu haklı sözlere 
cevap bulamamıştı. 

“Fakat Palmeretonun Mısır hakkındaki fikirleri Bab-ı âliye çok müsa- 
itti. Kraliçe Viktorya'nın ziyaretinde Lord, Reşid Bey'e : 

—“Biz Mehmed Ali'yi pâdişahın sadece bir valisi biliyoruz. Bu cihetle 
İngiltere onun fasid emellerini tervice asla yanaşmaz. Şimdiki halde 
Suriye onun elinde ise de Osmanlı Devletinin bir gün oralarını istirdad 
ettiğini istiyoruz sözlerini söylemişti.,, 

Reşid Paşa, sonradan hariciye nâzın olarak İstanbula döndü- 
günde, gerek bu Londra elçiliği ve gerekse Avrupada yaptığı seyahat 
eanasında edindiği intibaları, bu arada Londra'da Palmerston ile görüş- 


£ Tansimal, s. 128, 730. 
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melerini, Avusturya'da Metternich ile yaptığı müteaddit mülakatları 
Pâdişaha sunduğu bir lâyıha ile izah ve devletin iç ve dış politikasına 
dair geniş malümat vermiştir. Lâyihanın sonunda “Tanzimat,,ın esas 
maddelerinden biri olan “İltizamın lağv,. ve yerli sanayiin inkişafı 
hakkındaki görüşlerinin belirtildiği görülmektedir. 

Bu lâyiha Tanzİmat tarihimizin en mühim vesikalarından biridir. 
Aşağıya, Paşa'nın hususi evrakı arasında bulduğum ve aslı hususi kütüp- 
hânemizde mahfuz vesikanın bir suretini aynen derc ediyorum: 

“Çâker-ı keminelerinin Londra'dan hareket-i ubeydünemden evvel 
ve gerek o günlerde İngiltere Umür-ı ecnebiyyesi nâzırı Lord Palmerston 
mahremâne sohbete girişerek Rueyalunun sanayi" ve desayisinden babele : 
— Devlet-i aliyye”ye göre o tarafın igfâlât ve ihâfelerine bakmadan ale'd- 
devam istikmâl-i nizâmât-ı askeriyyeye ve tervic-i ziraat ve ticaret ile 
imâr-ı memalik madde-i hayriyyesine sarf-ı himmet buyurmak iktizâ 
ider ve Rusyalu tarafını mümâşât ile hüsn-i idare etmek farizadan olarak 
şu aralık Devlet-i aliyyenin Rusya devletiyle burüdetini İngiltere devleti 
dahi tecviz etmez ise de bu adem-i cevaz kaziyyesi ancak esbab-ı kavi 
tahtında olmayan şeyler içün olub yoksa Rusyalu ya Devlet-i aliyyeyi 
istihsal-i kuvvet-i lâzimesinden men" etmek ve yahud istilây-ı memalik 
eylemek niyyetiyle her ne vakit Devlet-i aliyyeyi ihâfe ve husüsiyle 
harekat-ı fi'liyye irâe edecek olur ise ol halde İngiltere donanması Sal- 
tanat-ı seniyye imdadına hâzır ve âmâde bilmelidir ve her ne kadar 
Devlet-i aliyye ile İngiltere devleti beyninde bu husüsun üzerine bu gün 
muahede-i ittifakiyye yoğise de madem ki esas-ı politikamız Devlet-i 
aliyye'nin devam ve bekası üzerine mebni olduğundan bu niyyetimiz 
ahd u şart ile tevsik olunan mevâddan daha efvâdır ve ministrolukta 
gerek Tori (Tory) ve gerek Vik (Wig) her hangi takım bulunur ise bulunsun 
bu usül aslâ tagayyür etmez. Lâkin Devlet-i aliyye dahi âna göre kâffe-i 
umür-ı aliyyesine ve bir de mevâki'-i muktezi yyenin istihkümüt-ı lâyıka- 
sına dikkat buyurmak vâcibdir. Ez cümle Bahr-i Sefid boğazının istih- 
kâmâtına kemaliyle takayyüd buyurulmakta ise de Bahr-i Siyah boğazının 
istihkâmâtı daha ehemm ü elzem olmağla oraya bakılmak lâzımdır. 
Hattâ İngilterelü bir kâmil mühendis Boğaz ve gerek Boğaz içinde tah- 
kimi iktiza eden mahallerin haritasını me'möriyyeti icabınca mahfiyyen 
tersim ve i'tâ etmiş olduğundan eğer onların tahkimâtına himmet buyu- 
rulacak olur ise hem o haritayı ve hem mühendis-i merkumu hafice Der-i 
saâdete irsal ederim” yollu bir takım kelimât irad ve geçende Nezâret-i 
celile-i umür-ı dahiliyyeyi Lord Ponsonby tarafından tahriren beyan 
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olunan Varna kal'ası kaziyyesini dahi tezkâr u yâd etmiş ve bir aralıkta 
dahi Çerâkise maslahatından dolaştırarak: — Karadeniz”e Amed şüd eden 
İngiltere ticari sefinelerini muhafaza için Bahr-i mezküra dört beş kıt"a 
İngiltere beğlik sefiyini gönderilmesini tasavvur etmekte isek de bu 
keyfiyyet hem Devlet-i aliyyeye sıdA"ı mucib ve hem Rueyalunun Kara- 
deniz'de olan donanmasını teksir ve takviye sevdüsına düşmesini müs- 
tevcib olacağından andan sarf-ı nazar olunmuş olub ancak Trabzon 
sevâhiline doğru suları ölçmek için fakat bir beğlik gemi irsali tasmim 
olunmuş olmakla bu husüsu Lord Ponsonby Devlet-i aliyye me”murlariyle 
müzakere edecektir? kelâmını ityün ve — Devlet-i aliyye”ye göre her halde 
Avusturya devletiyle güzel geçinmek ve husüsiyle ticaret-i nehriyyelerini 
teshil ve tervic ile Devlet-i aliyye”nin baka ve muhafazası maddesi Nemçe- 
İünün nazar-ı basiretlerini daha ziyade celbu da”vet etmek lazım gelir” 
fıkarâtını dahi ilâve ve beyan eylemiştir. 

“Nâzır-ı mumâileyhin Cezayir maddesine dâir olan mütaleâtı yine 
evvelki ifadesi vechile Fransızların şimdiki halde pek de üzerlerine varıl- 
mayarak netice-i hâle terakkub olunmak ve şu kadar ki iskat-ı hukuk 
maddesinden ihtirâzen aralık aralık kelimât-ı mülâyime irad kılınmak 
ve terk-i hukuk ma'nası çıkacak söz ve sened i'tâsından dahi sakınılmak 
süretlerine munhasır ise de Fransa devleti hakkında lisanı evvelki gibi 
düzgün olmayub Fransa devletinin Cezayire bu vechile tasallutu ve 
alel-husüs Devlet-i aliyye donanmasını Tunus limanına duhülden men“ 
dâiyyesinde olmaları maddelerine İngiltere devletinin nazar-ı hoşnüdi 
ile bakamayacağını Paris'de olan İngiltere elçiisi Lord Granvil vasıtasiyle 
Fransız Umür-ı ecnebiyyesi (nâzırı) Mösyö Mole'ye ifade ettirmiş olduğunu 
beyan ederek bu sırada Fransızların televvünâtına ve sâir keyfiyyâtına 
dair ba'zı kelimât-ı tezyifiyye dahi tefevvüh etmiştir. 

“Fransa devletinin Rusyalu tarafına meyline dâir rivâyât ve mes- 
müâtı Lord Palmerafon”un kelimât-ı tezyifiyyesi dahi te”yid etmiş oldu- 
ğundan Paris”e vürüd-ı çâkerânemde Parlamento a'zâsından öteden 
beru Rusyalu'ya zıd ve Devlet-i aliyye'ye mâil olan adamlardan ba'zı- 
larının: —"Bu sene parlamentomuzda İngiltere aleyhine ve Rusya lehine 
söz söyleyecek hayli adamlar meydana çıkacak gibi göründüğünden 
bakalım nasıl edeceğiz” yollu vuku" bulan ifadeleri ve Fransa ministroları 
dahi evvellerde Rusyaludan dolayı ayni İngilterelü gibi ta'rizât ve ihta- 
râtdan hâli değil iken bu kerre Rusyalu hakkında hiç bir şey yapmamaları 
dahi hep rivayât-ı mezküreyi musaddık şeyler olarak Fransa Umür-ı 
ecnebiyesi nezâretinin medar-ı hall u akdi olan Mösyö Dizas ile mülâkat-i 
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kemterânemde ba'zılarına hayr-hâhâne şeyler söylemiş ise de o dahi 
evvelki derecesinde görünmemiştir ve şu kadar ki Fransa kıralı zât-ı 
şevket-simât-ı hazret-i hilâfetpenâhiye hulüs ve müvülüt bahsinde 
ifrat ederek hattâ : —'Seyahat-ı hümâyun-ı hazret-i şehinşâhi esnasında 
Fransa'ya dahi teşrife rağbet buyurulmuş olsaydı cümlemiz nâil-i iftihar 
ve meserret ve ta'zimât-ı lâyıkanın ifasına sârif-i vus" u kudret olurduk? 
vüdisinde fİrad-ı kelâm etmiş ve çükerlerine dahi sâye-i şevket-vâye-i 
hazret-i şehriyâride hürmet ve riâyet muâmelesi göstermişdir. Ve bir 
aralıkda dahi Kıral-ı müşârünileyh: — Devlet-i aliyye'nin Fransa devleti 
şöyle böyle doet-ı hâlisidir ; lâkin şu Cezayir maddesi Allah vere bir 
burüdet ilka etmeyeydi” demesiyle taraf-ı ubeydünemden dahi: —“Vâkıa 
şu maslahata bir hüsn-i süret verilerek devleteyn aras:nda olan ilişiğin 
ref"i pek hayırlu olur” yollu cevab verilmiş ve İngiltere vükelAsının Fransa 
devleti hakkında şu aralık nasıl lisanları bozulmuş ise Fransız ministrolan 
dahi ayniyle ol suretde görülmüşdür. 

“Ba'dehu Beç (Viyana) şehrine vürüd-ı çâkerânemde Prens Meterni 
ile çend def"a vâki! olan mülâkat-ı çükerünemde ale'lıtlak politika soh- 
betlerine girişüb:— İngiltere ve Fransa ahalilerinin serbestiyetleri kemalde 
olmak hasebiyle usül-i idare ve ahvâl-i politikalarında devam ve sebat 
olamaz ve onlara bayağı devlet ta'biri dahi yakıştırılamaz. Lakin yine 
İngilterelü Franaalu”ya müreccahtır. Zira İngilterelü'nün hükümet-i 
meşrütası kadim ve Fransa'ya nisbetle ahalisi dahi erbâb-ı sebât ve 
edebden olmağla orada Fransa kadar bi-edebâne şeyler vukua gelmez. 
Her ne ise Saltanat-ı seniyye'ye bunların cümlesini kullanmak lâzımeden 
olub ale”1-husüs Rusyalu hem-civar olarak hasbe'l-mevki' fâide ve zarar 
etmekte sâirlerinden ziyade muktedir olmağla orayı daha ziyade gözetmek 
elzemdir ve İngiltere ve Fransa devletleri Bahr-i Sefid boğazının 
istihkâmâtına i/"tiraz ve Bahr-i Siyah boğazı ve Tuna sevâhili kılâ'ı 
tahkimâtına Devlet-i aliyye'yi teşvik etmekde iseler de anlara eğer 
dost iseniz bu Akdeniz boğazı istihkâmâtının size bir zararı olmaya- 
cağından bu ta'riziniz iktiza etmez ve düşman olduğunuz halde 
buna bi-lüzüm diyemezsiniz denilmek lâzımdır ve Rusya devletinin 
Avusturya devleti tarafına vâki' olan te'minâtına ve cemi' usül ve hare- 
kâtına nazaran şimdiki halde Rusyalu cânibinden kat'â vesvese oluna- 
cak şey olmamağla Tuna kıla'ına ve Bahr-i Siyah boğazı istihkâmâtına 
bir takım akçeler sarf etmek abes ve beyhudedir! deyu kelimat irad etmiş 
ve Arşidük Jak hakkında erzani buyurulan iltifat-ı seniyyeden dolayı 


REŞİD PAŞA'NIN İKİNCİ PARİS VE LONDRA ELÇİLİKLERİ 87 


pek çok teşekkür ederek : — “İşte Devlet-i aliyye ile Avusturya devleti 
beyninde daimâ te'kid-i mahabbet ve müvâlât ehemm u muktezidir' 
vâdisinde ba'zı şeyler dahi söylemiş ve ba'dehu Cezayir maddesi hak- 
kında dahi : — “Eğer Devlet-i aliyye'nin Fransızları Cezayir'den tard 
ve ref" etmeğe vakti müsâid ise âna göre harekât-ı külliyyeye teşekkür 
olunub bunun zamanı değil ise beyhüde oralara sefâin-i harbiyye irsa- 
liyle Fransızları kışkırtmakdan sakınılmak ve terk-i hukuku müş'ir ola- 
cak &z ve sened verilmekden dahi ihtiraz olunmak iktizâ eder” yollu 
kelimât irad eylemişdir. 

“Bir vakitden beru İgniltere ve Fransa devletleri müttefikane ha- 
reket ederek Rusya ve Avusturya ve Prusya devletleri dahi kezâlik 
süreti ittihadda bulunmakta ve bu vechile muvâzene-i Avrupa'nın 
vikayesine çalışmakda ise de Fransa devletinin televvünât-ı ma'lümesi 
Rusya devletini ümide düşürmekde ve bu keyfiyyet İngilterelüye telâş 
vermekde olarak eğerçi zâhir-i hâle nazaran Prens Meternih Fransalu 
ile Rusyalunun birbirleriyle uyuşmak süretinde olmalarından hazz etmek 
lâzım gelir ise de Prens-i mumâileyhin asıl politikası Rusyalunun men- 
fantı hakikiyyesine cidden hizmet demek olmayub Rusyalu'ya ken- 
disim dost-ı sahih gösterüb de her türlü merâm-ı hafisini anlamak ve 
iç yüzünden Rusyalu”ya muhalif olan devletler ile işini uydurub Rus- 
yalu'nun ümidlerine anların tarafından sed çekdirmek ve'l-hâsıl Avus- 
turya devletinin ahval-i hüliyyesi pek de muharebeye elvermediğinden 
yani bir muharebe-i umümiyye vuku'iyle Avusturya devleti dahi Rus- 
yalı ile beraber olmadığı halde galebe Rusya tarafında vüki" olacak 
olur ise ânın tezâyüd-i mülk ü kuvveti Nemçe devletine muzır olacağı 
ve bu süret kendi ahalisinin dahi zihnlerine uymayacağı misillü Fransa 
ve İngiltere tarafı ile ittifak iderek Rusyalu”nun mağlübiyeti vuku'nda 
dahi sirâyet-i serbestiyyet vâhimesi derkâr idüğünden iki tarafı dahi 
üslüb-ı hakimâne ile kullanub şu ahvâl-i hâzırayı muhafaza itmek mu- 
râdından ibaret olmasıyle şimdiki halde Rusya ve Fransa devletlerinin 
birbirine temayülünü gördükçe andan gıcıklanarak ol dahi usül-i muvâze- 
ne-i Avrupayı vikayeten İngilterelüye meylini tezyid itmiş olması kendisi- 
nin İngilterelüyi Fransaluye tercih itmesinden ve İngilterelünün dahi Nem- 
çelü ticaretini ve Devlet-i âliyye ile Nemçelü beyninde teksir-i mahabbetin 
İürzümunu beyan itmelerinden müstedil olub bundan başka Nemçe devle- 
tinin İngiltere devleti nezdinde elçisi olub kendisiyle Londra'da iken ülfet 
ve mahremiyyetine girilmiş ve bu def'a muvakkatan avdete me'züniyyeti 
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cihetiyle Beç'de dahi tesadüf ve mülâkat olunmuş olan Prens Esterhasi”nin: 

“Şimdi Avusturya devletiyle İngiltere devletinin beynleri pek eyüleşmiş 
olmağla bunun devlet-i aliyye'ye ziyadesiyle menfaatlu olacağı bedi- 
hidir” yollu ifadât-ı mahremânesi vâki olub bu Prens Esterhazi ise Maca- 
ristan kişi-zâdelerinden bir doğru sözlü âdem ve saltanat-ı seniyyeye 
gayet hayr-hâh olduğu müsellem olmağın bunun bu vechile ifades dahi 
yine ma'nay-ı mezküru müeyyed görünür. Prusyalunun usülü dahi ha- 
ricden görünüşü gibi takımca Rusyaluya murtabıt olmayarak eğerçi 
karâbet-i sıhriyye münasebetiyle Prusya kıralı ve familyası ve kure- 
nüsının Rusya tarafına meyl-i kâmilleri bi”l-cümle Avrupalunun malümu 
ise de vükelâsı ve ale”l-husus Prusya devletinin hey'et-i mecmüası Rus- 
yaluya muvafık olmayarak bi”l-akis muhaliflerine meyyâl olub şu kadar- 
ki şayed İngiltere devletinin alenen ve Avusturya devletinin dahi mah- 
fiyyen derkâr olan sa'ylerinin hilâfına olarak Rusyalu Fransalu ile bütün 
bütün uyuşub da beynlerinde akd-i ittifak idecek olurlar ise ol halde 
gerek Nemçe ve gerek Prusya devletlerinin dahi ol ittifaka ister istemez 
dâhil olacakları ve Almanya düvel-i sagiresinden Ravyera ve Vüsten- 
berg devletlerinin şimdiden Rueyaluya meyl-i küllisi olarak sairlerinin 
dahi yine birlikte bulunacağı derkâr ve olhalde İngiltere devleti yalnız 
kalarak her nekadar kuvve-i bahriyyesinin cümlesine rüchanı olsa bile 
kendi ülkesini hıfz itmekden gayri bir şey yapamayacağı ve ol takdirde 
Devlet-i aliyye dahi müşkül mevkide bulunacağı âşikârdır. Fakat şurası 
cüy-ı tesliyettir ki Fransa kıralı kendi menfaat-ı zâtiyyesi içün ya'ni 
Rusya ve Avusturya ve Prusya devletleri Fransa kıral-ı sâbıkının famil- 
yasını iltizamdan fâriğ olmadıklarından bunları bu davâdan vaz geçir- 
mek emeliyle Rusyalu ile gereği gibi uyuşmağa nekadar can ile tâlib 
olarak hattâ bu vak'a Vürtemberg kıralı hânedanından olub müddet-i 
vâfire Rusya imparatorunun maiyyetinde ârâm ile Rusya diyarından 
avdet itmiş olarak bir prense ikinci kızını tezvic itmekden muradı ve 
oğlu Dük Dorleyan (Duc d'Orleans)'ı dahi imparator-ı müşarünileyhin 
akrabasından bulunan Meklemburg dukasının kızıyle evlendirmekden 
maksüdu dahi kendi ümniye-i mahsüsasını istihsâl garazından ibaret 
ise de Fransa ahalisinin Rusyaluya zıddiyet-i tabiiyyesinden başka 
ahali-i merkume ile İngilterelü beyninde dahi civariyyet ve ticaret mü- 
nasebetleriyle muhabbet-i tâmme ve merbütiyyet-i kâmile hâsıl olmuş 
olmakda olduğundan kıralı müşörünileyhin kolaylıkla bu emeline 
nâil olamayacağı bedihidir. Şu kadar ki kıral-ı müşârünileyh gayet ze- 
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minkâr bir adam olduğuna ve debüte ta'bir olunur vükelây-ı millet dahi 
tebeddül itdikçe hep kendi tarafdarlarının kamara'ya idhaline çalışmakta 
idüğüne binâen refte refte milletin zihinlerini çevirmeğe destres olabil- 
mesi mülâhazadan bafid olmamağla Paris'de bulunan Devlet-i aliyye 
eefaretinin Fransızların mizüc ve ahvâline kemaliyle ârif ve vâkıf olarak 
bu babda tedâbir-i müessire ve hafiyye icrasından hâli olmaması akdem-i 
umürdandır. 

“Mısır vülisi muktezây-ı cibilliyyet-i red'iyyesi üzre daimâ türlü 
fiten ve fesad ile uğraşarak hafi ve celi usül-i hilekârâne ve mekkârâ- 
nesi ile Avrupa ahalisinin celb-i ezhânlarına çalışmakda ve Avrupa dev- 
letlerinden dahi her birinin bu maddede itikadı başka suretde olub şöyle 
ki merkumun Fransada vaktiyle ekmiş olduğu tohm-ı fesadın semcre-i 
habisesi olarak Fransa halkının kendüsüne olan meyl-i umumisi tevec- 
cühât-ı kudsiyye-i hazret-i hilâfet-penahi berekât-ı celilesiyle pek çok 
tenezzül itmiş ise de Fransa devleti galiba herifi İngilterelüye meyl itdir- 
memek ve yahud bütün bütün Rusyalunun pençesine düşürmemek 
garaziyle midir nedir her ne ise sahâbet ve iltizamdan feragat 
itmiyerek belki herife ümid dahi virmekde olmaları ve İngilterelü ile 
Prens Meternih'den muvafakat görseler tervic-i emel-i kâsidine bile 
çalışmaları müsteb"ad değildir. Lakin İngilterelü mukaddemlerde her 
nekadar herifin usül-i hilekârâne ve şâyıa-i küzibesine aldanmış ve Rus- 
yaluya karşı bu da bir nevi" kuvvet olur mülâhazasına dahi düşmüş ise 
de şimdi hakikat-i hâli anlayub ale'l-husüs herifin Fransalu ile irtibatını 
ve Rusyalu ile samimi uyuşmalarını bir vechile çekemediğinden ve Rus- 
yalunun Mehmed Ali'yi iltizamı hem Devlet-i aliyyenin kuvvetini tefrik 
etmek ve hem de ülke-i İranı istilâ ile Hinde tasallut niyyetini kuvveden 
file ihrac idecek olur ise Mısır tarafı elinde bulunub da oradan A“cüma 
bir güna muavenet ve kendisine mümanaat vahimelerini ber taraf ey- 
lemek agrâzına mebni olduğunu dahi İngilterelü pek ra'nâ bildiğinden 
şimdi bütün bütün müteneffir ve anın mahv u izâlesi süretine dahi müs- 
taid olub şu kadar ki mukaddemlerde dahi bi'd-defeât beyan ve inhâ 
kılındığı üzre Rusyalunun müdahalesi vâhimesi ve Fransalunun adem-i 
muvafakati kaziyyesi müni" olmuş ise de sâye-i şevket-vüye-i Hazret-i 
şâhânede bazı tedabir-i dahiliyye ve hâriciyyenin hüsn-i icrasına İngil- 
terelünün bütün bütün istihsâl-i muvafakatları eltâf-ı ilahiyyeden me'- 
müldür ve eğerçi bir def"a esnüy-ı sohbetde Lord Palmerston faraza Mısır 
üzerine İngiltere donanması sevki takdirinde vâki olacak masarifinin 
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Kamaralara kabul itdirilmesi dahi emr-i müşkil olacağına dâir trad-ı 
kelâm itmiş ise de kendileri politikaca olan meharirden mutmainü'| 
hâtır oldukları halde masarifi kayd itmiyecekleri ve bi'l-farz itseler bile 
taraf-ı Devlet-i aliyyeden meselâ masarif-i mezkürenin edâsına taahhüd 
buyurulduğu takdirde artık hiç sözleri kalmayacağı bedihidir ve Rus- 
yalunun herifi iltizamı minvül-i muharrer üzre olarak Nemçelünün mer- 
kum ile bir günA münasebet-i berriyye ve bahriyyesi yok ise de şimdiki 
halde bekası süretini tervicde olması ya'ni ne Mehmed Ali'nin üzerine 
varılması ve ne emel-i kâsidinin revâcı keyfiyyetlerini tervic itmemesi 
yine Rusyalunun müdahalesi havfinden olmak iktizâ ider. Ve Prasya 
usülünün kıraliçesi ayniyle Rusyalu gibi olub vükelâsı Nemçelü misillâ 
olduğunda şüphe yokdur. İşte düvel-i fahimenin herifin hakkında usül 
ve itikadları bu vechile olarak cân-ı habisi beden-i nâ-pâkinde dur- 
dukça dâimâ icrây-ı mefasid ve habâsete çalışacağı dahi derkâr olmak 
hasebiyle saltanat-ı seniyyeye göre bunun çaresini düşünmek ehemm u 
elzem olduğundan başka Frenklerin i“tikadınca Mısır maslahatına şim- 
diki halde hiç dokunulmayarak herifin vefatına terakkub olunmak sü- 
reti irad olunmakda ise de şimdiden tedabir-i mukteziyyeye teşebbüs 
olunmaz ise merkum geberdiği vakitte dahi yine ba'zı suübetler zuhüru 
melhüzütdan olmağla bu husüsun üzerine hemişe idare-i pür-kâr-ı efkir 
olunmak farz derecesindedir. 

Bâlâda muharrer olan ahvâle göre yani Rusyalunun Fransaluyu 
celbe çalışması ve Mısır maddesinin dahi böyle keşâ-keşde olması key- 
fiyyâtından dolayı saltanat-ı seniyyenin dâhilen ve hâricen tedabir-i 
külliyyeye şürü ve mübaşeret buyurması ehemm u elzem olub şöyleki 
Rabbimiz Teâlâ hazretleri zât-ı şevket-simât-ı hazret-i şehinşâhiye tü- 
kenmez ömr ü ikbâl ihsân buyursun, nizâmât-ı dâhiliyye ve askeriyyeye 
masrüf ve ma'tüf buyurulmakda olan himmet-i bülend-rütbet-i cenâb-i 
mülükâne cümle Avrupalunun itiraf-kerdeleri olarak âsâkir-i muntaza- 
ma-i şöhânenin usül-i nizâmiyye ve şecâat-i zütiyyelerini dahi tahsin 
ve teslim itmekde ve devletlü übbehetlu Ser-asker Paşa hazretleri hüsn-i 
terbiyyet-i iksir-hüsiyyet-i hazret-i zıllu'llahi ile perveriş-yâfte ve di- 
rüyet ve ma'lümatları dahi kayd-ı i'tirâzdan vüreste olmak ve kendileri 
genç ve nizâmât-ı haseneye heveskâr bulunmak hasebiyle ser-askerlik 
me'müriyyet-i cesimesine bidayet-i me”müriyyetlerinden berü Mekteb-i 
Harbiyye inşası ve sâir fürüât-ı nizAmiyyenin icrâsı gibi mevadd-ı muk- 
taziyyenin zuhüruna dahi bütün Avrupalu tarakkub eylemekte olub 
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fakat nizâmât-ı haseneye şürü buyurulalı henüz pek çok vakit olmamış 
olduğundan tahsil-F ilmisi müddet-i vefireye mütevakkif olan fününu 
harbiyyede zâbitân-ı askeriyyenin malâmât-ı kâmilelerini itiraf itme- 
yerek bimennihi Teâlâ Devlet-i aliyyenin te'sis buyurmuş ve buyura- 
cağı Harbiyye mektebinde malümatlı zâbitân yetiştirinceye kadar elbette 
Avrupadan ma'rifetlu Ademler relb ve istihdamına himmet buyurması 
iktizA ider da'vâsında olduklan derkâr ve İngilterelünün Mısır mas- 
lahatında Rusya müdahalesini derpiş itmesi dahi hep bu mülâhazadan 
neş'et itmekde olduğu âşikâr olmağla Frenkleri şu i'tikaddan vazgeçirt- 
mek için bu husüsun iktizâsına bakılmak ehem görünür. 

“İngilterelü oficiyallerin istihdamı takdirinde asâkir-i nizâmiyyenin 
şimdiye kadar öğrenmiş olduklan Fransa talimine helel geleceği umür-ı 
müsellemeden olmağla anlardan fakat umür-ı bahriyyede istihdam bu- 
yurulmak icab idüb asâkir-i berriyye içün Fransadan lüzümu mikdar 
âdem celb olunmak iktizây-ı bâlden görünerek eğerçi Rusyalu serbestlik 
ve cumhuriyyet vesilesiyle Fransalu istihdamını men" itmekde ise de 
mecmü" Fransızlar uygunsuz âdemler olmayub ale”l-husus Rusyalunun 
kendi askerisi içinde Fransalu ceneraller ve mektebler ve fabrikalarında 
dahi yine Fransalu Ademler müstahdem ve Avrupada bulunan süferâ- 
anın en meşhüru Bocodi (Pozzo di) Borgo dahi kezalik eski bir Fransız olub 
donanmasında dahi bunca İngilterelü Ademler mevcud iken Devlet-i aliy- 
yeyi bu madde-i nâfından men itmesi ne garaza mebni olduğu bedi- 
hiyyât dan olduğuna binâen bunun dahi icabına bakılmak ehem görünür 
ve Ser-asker-i müşârünileyh hazretlerinin sâye-i şevket-vüye-i hazret-i 
hilâfet-penahide tasmim-kerdeleri olub mukaddemâ çâkerleri Londrada 
iken Alat u edevâtının defterini bi'l-işâr celb itmişler ise de her ne sebebe 
mebni ise şimdiye kadar düçâr-ı ukde-i te”hir olan Harbiyye mektebinin 
inşası hem fevfid-i adideyi mücib ve hem Avrupalunun nazar-ı dikkat- 
lerini müsteclib olacağından ânın dahi bir an akdem iktizâsına bakılması- 
ehemm-i mehâmdandır. Ve memâlik-i mahrüsada câri olan iltizamât 
usülüne bi'l-cümle Avrupalu mu'teriz olarak li"lâhi'l-hamd zât-ı şevket- 
aimüt-ı hazret-i tacdürinin min kıbeli'r-rahmân mazhar oldukları müced- 
dediyyet-i seniyye âsâr-ı celilesinden bu maddenin dahi bir hüen-i süreti 
bulunmasını herkes me'mül itmekde olmağla inşâallahu'i-kerim derdest 
bulunan nizâmât-ı dâhiliyyenin icrasında artık kimsenin i'tirâza mecâli 
kalmayarak bu husüsun gerek Mısır maddesine ve gerek ale'l-ıtlak cümle 
politika masalihine te'sirât-ı külliyyesi olacağı cây-ı iştibah değildir. Ve 
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bu usül-i mehasin-şumüle teşebbüs olunduğu halde memâlik-i mahrüsa 
gün be-gün ma'mür ve âbâdan ve bi”l-cümle ahali dahi hoşnüd ve şüdün 
olarak her hangi milletden olur ise olsun artık hiç bir tarafın ifsad ve 
tahrikine bakmayub dâimâ merkez-i itâatde pâydar olacaklarından bu 
şüyia-i hâsene Beriyyetü”ş-Şam ahalisinin ezhânını bütün bütün beru 
tarafa imâle ve Mısırlulara olan adâvetlerini dahi tezyid ideceğinden 
bununla hâsıl olacak kuvve-i ma'neviyyenin üzerine devletlü Hafız Paşa 
hazretlerinin maiyyetlerinde bulunan Asâkir-i Nizâmiyyenin dahi bir 
tarafdan tevfir ve takviyyesine himmet buyurulduğu halde gerek Mısır 
vâlisinin gebermesi takdirinde ve gerek ondan evvel taraf-ı Devlet-i aliy- 
yeden bi'l-icâb bir günü hareket vukuunda Mısırluların bir hamlede 
hercu merc olacakları eltaüf-i ilahiyyeden nme'mül ve müsted'âdır. Ve 
karantine usülü dahi tevlir-i ahali ve i'mâr-ı memleket ve teshil-i ticaret 
ve seyahat maddesinin en ehemmi olmağla gerek bu husüsa ve gerek 
Avrupadan celb olunmakda olan bunca eşyanın bu tarafda fabrikalar 
inşasiyle ve Avrupadan üstadlar celbiyle i'mâli madde-i mühimmesine 
bakılmak dahi ehem u muktazidir. Zira Avrupa kıt'asının her bir mahalli 
yapılan karantineler sayesinde masün olub fakat Memalik-i Mahrüsa 
öylece kalmış olduğundan ticaret ve seyahatın suübetlerinden dolayı 
bütün Fransızlar şikayet itmekde ve ba'zı erbâb-ı i'tirâz mukaseme 
maddesinin bunu dahi sebeblerinden addeylemekde olduğuna ve biraz 
vakitden beru şu hastalık sebebiyle vukua gelen telefâtdan başka Eflak 
ve Boğdan ve Sırp taraflarında vaz" olunan karantineler bayağı ol mem- 
leketleri Memâlik-i Devlet-i aliyyeden tefrik itmiş gibi olduğundan bu 
kaziyye dahi politikaoa gayet çirkin bir şey olduğuna binâen şu husüsun 
çâresi istihsâline ikdâm olunmak lâzımeden olduğu misillü bâricden eşya 
mubayaası nasıl muzır şey olduğu mevadd-ı bedihiyyeden olmasıyle 
bunun dahi sâye-i nüceddediyyet-vâye-i hazret-i şühünede önü kesdiri- 
lerek bi”İ-aks Memâlik-i mahrüsadan mahsülât-ı külliyyenin ecnebilere 
füruhtu husüsuna çalışmak ma'müriyyetin esas-ı a'zanudır. 

“Ahvâl-i meşrüla ve mutaleât-ı vâkıaya göre Devlet-i aliyyenin 
icrâ buyuracağı iki nev' tedbirin dâhilisi suver-i mezküre ile hâsıl olacağı 
derkâr olub hâricisi dahi düvel-i fahime nezdinde süferây-ı devlet-i aliy- 
yenin vücüdu ile olacak şey ise de el-hâletü hazihi Rusyalu ile Fransalu 
beyninde mahsüs olan temayül kaziyyesinden ve gerek Mehmed Ali'nin 
gebermesi veyahud daha evvelce ba'zı günü tedabire teşebbüs şıklarından 
birinin icrası takdirinde Avrupalunun ilzüm ve iskâtı lüzümundan dolayı 
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işbu tedabir-i hüriciyye gayet etrafh tutulmak mukeddemA Müsteşar 
Nuri Efendi bendelerinin sefareti üzerinde olarak gelmesi tasavvurundan 
maksüd-ı mücerred tahfif-i masarif ümniyesiyle Fransanın biraz eyyüm 
maslahat-güzür ile idaresi kaziyyesi ise de şimdiki hâle göre bu keyfiyyet 
uyamayacağından efendi-i mumâileyb bendelerinin yerine diğer bir 
sefir-i münâsib intihâb ve irsal buyurulmak süretleri münâsib gibi 
görünmekde ise de hasüsât-ı merkumenin arz u inhâsına cesâret mücer- 
red sâye-i iheân-vâye-i şehinşâhide bâsıl olan ma'lümât ve mutaleât-ı 
çâkerâneden neş'et etmiş olmağla her hül ve her emrde her ne vechile 
irâde-i isâbet-âde-i hazret-i kişver-güşâyi sâniha-pirây-ı sudür buyurulur 
ise mahz-ı hayr u meymenet anda olduğu rehin-i ilm-i âli buyuruldukda 
emr u fermân bazret-i men lehu'l-emrindir.,, 

Reşid Paşa bu lâyihayı, bir ariza ile püdişaha arzetmişti. Bu 
arizayı ve lâyıhanın nasıl karşılandığını gösteren cevabını da aynen 
neşrediyoruz 5 : 

Ma'ruz-ı çüker-i kemineleridir ki, 


Sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhânede sefâretle Paris ve Londra'da 
haylice müddet ikamet-i çâkerânem münasibetiyle düvel-i fahimenin 
usul-i politikalarına ve Mısır valisi hakkında muâmele ve i'tikadlarına 
dâir vâkıf olabildiğim keyfiyyat kaleme alınub sağüdetlü âmedçi efendi 
bendelerine tebyiz ettirilerek hasbe”l-hal taraf-ı Devlet-i Aliyye”den 
icrâsı muktazi görünen bazı tedabir dahi kendü kalem-i kemterânemle 
bi”t-tahrir manzür-ı meâli-mevfür-ı cenâb-ı tâcdâri buyurulmak için 
savb-ı sâmilerine takdim ve tesyir kılınmış ve evrâk-ı merkumede mu- 
harrer keyfiyyât hasbe's-sadâkâ âcizâne ve kasırâne bir mütaleât ka- 
bilinden bulunmuş olub Rabbimiz Teâlâ hazretleri ömr ü ikbâl-i haz- 
ret-i hilüfet-penahiyi rüz-efzün buyursun: her bir husüsun dekayık ve 
hakayıkı nezd-i meâli-mevfür-ı cenâb-ı cihanbânide zâhir ve hüveyda 
ve bendegân-ı acz-iktirânın her bir rey u mülâhazâtında kusür ve hatâ- 
dan hali olamayacakları bedihi ve rü-nümâ olmakla her halde emr u 
fermân hazret-i men lehü”l-emrindir. 

Bende 
M. 

Ma'rüz-ı çüker-i kemterleridir ki, 

Enâmil-pirây-ı ihtiram olan işbu tezkire-i alileriyle irsal buyuru- 
lan lâyıbalar mübârek ve muallâ hâk-i pây-i felek-süy-i cenâb-ı hi- 


8 Amlı hususf kütüphânemizdedir. 
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lâfet-penâbiye arz u takdim birle meşmül-i lihiza-i meâli-ifâze-i haz- 
ret-i pâdişâhi buyurulmuş ve ol veçhile malümât-ı seniyye ve müta- 
leât-ı behiyyelerini beyan ve iş'âra masrüf buyurulan himmet-i âlileri 
muktezây-ı sıdk u fetânet-i zâtiyye ve kemâl-i hayr-hâhi ve himmet-i 
seniyyelerinden idüğü ma'lüm-ı meâli-melzüm-ı cenâb-ı şehinşâhi bu- 
yarulması cihetiyle mahzüziyyet-i ulyây-ı mülükineyi mücib olmuş 
olub ancak husüsât-ı mezküre ve keyfiyyât-ı muharrere başlı başına 
lâzımü'l-mütalea mevâddan olduğundan ve iyd-i safd-i meyâmin-bedid 
dahi tekarrub eylediğinden zikr olunan lâyıhalar iyd-i şerife kadar nezd-i 
meâli-vefd-i şâhânede durmak ve bi”t-teenni mütalea buyurulmak ve 
bi-mennihi Teâlâ ba'de'liyd bi'l-etrâf mütalea ve müzâkere olunarak 
iktizâsına bakılmak vehime-i tensib-i Ali buyurulduğuna mebni ol veç- 
hile tevkif ve hıfz buyurulduğu ve mezkür lâyıhalar mumâileyh âmedç 
efendi bendelerinden gaynnın ma'lâmu olmuş mudur ve keyfiyyât-ı 
mezküre Dahiliyye nâzırı devletlü Akif Paşa senâverleri hazretlerine 
dahi açılmış mıdır suâl-i âli buyurulmuş olmağla beyân u iş'ârı menüt-ı 
himem-i sâmileri idüğü ma'lüm-ı âlileri buyuruldukta olbab da emr u 
fermân hazret-i men lehü'l-emrindir. 


DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 


MUSTAFA REŞİD PAŞA (BEY)'NIN BİRİNCİ HARİCİYE 
NAZIRLIĞI 


1837 senesi haziranında hariciye nizin Ahmed Hulüsi Paşa 
vefat etti. Londra elçisi ve 1836 sonbaharından beri hariciye müste- 
qarı olan Reşid Bey müşir rütbesiyle ve paşa nunvanını kullan- 
mamak şartiyle hariciye nâzırlığına tayin olundu. Mehmed Salâhaddin 
Bey adı geçen eserinde : 

“Elli üç tarihinde (1253) bir müddetten beri nâ-mizac olan Hariciye 
nâzırı Ahmed Hulüsi Paşa vefât etmekle Hariciye müsteşarı Mustafa 
Reşid Bey paşalık nâmı olmayarak bâ-rütbe-i vezâret ve müşiri hariciye 
nâmrı nasb olunmuş ve rütbesine mahsus nişan, vesika vesaire hassa 
miralaylarından Üsküdarlı Tevfik Bey ile Londraya gönderilmiştir.,, 
demektedir. 

Prof. Cavid Baysun ise şunları yazmaktadır! : 


“Bu tayin üzerine hemen İstanbula gelmesi İcabetmiş ve rütbesine 
ait nişan, kılıç ve saireyi getirmekte olan Miralay Tevfik Bey Marsilyada 
karantina beklediğinden o gelinceye kadar kendisi İngilterede seyahat 
ederek İrlanda adasını ve sanayi fabrikalarını görmek istemişti. Istan- 
bula avdet ettiği saman VI. Mahmud ona müstesnâ bir iltifat ve teveccüh 
göstermiş, konağında memuriyetine ait fermanın okunması için pek 
parlak merasim yapılmasını emretmişti (Takvim-i Vekayi', Nr. 157)., 

Padişâhın emriyle yapılan merasim, Takvim-i Vekayi'in 157. nus- 
hasının bir sütununda yer alırken diğer kenarında da : 

“Edirmede ikamete me'mur Pertev Paşa mübtelA olduğu illet-i 
müzminesi nüksiyle bir mâhdan beru nâ-mizac ve meşgul-i ilâc olduğu 
halde biemrihi teâlâ hulâl-i ecel-i mev'üdu ile füc'eten irtihal-i dâr-ı 
beka etmiş,, olduğu yazılmaktadır. Lutft Efendi de 1: 

“Pertev Paşa'nın mücib-i azl ü tenkibi olmak üzere Âkif Paşa ka- 
lemiyle ol vaktin Takvim-i Vekayi" nüshalarında beyan ve ilân olunan 
esbâb-ı sathiyyeye nazaran Pertev Paşa'nın müttehem olduğu anlaşılır 
ise de içyüzü başka sebeblere mebni olduğu mervidir.,, denmekte ve 
Takvim-i Vekayi'de mevcud Akif Paşa'nın müsveddesine telmihan : 


3 Tenstamt, a. 130. 8 Tariki Laqfi, Cild V, s. 99. 
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“Meşgul-i ilâc ve nâmizac fıkralariyle füc”eten kaydi arasında olan 
tenakuza müsevvid-i ibare Akif Paşa”nın dikkat edememesi gömlek 
giyen kimesnenin hâline benzese gerekdir.,, satırları da ilâve edilmek- 
tedir 3. 

Hariciye nüzurı Hulâsi Paşa'nın vefatı ile “Londra sefiri devletlü 
Reşid Bey'in,, tayinine iradenin sâdır olduğunu gösteren vesika aşa- 
gıdadır *: 

“Ma'rüz-ı bendeleridir ki, 


“Rabbimiz Teâlâ ve Tekaddes hazretleri veli-ni'met-i biminnetimiz 
şehinşâh-ı cihan efendimiz hazretlerine tükenmez ömr ü ikbâl ihsan buyur- 
sun. Müteveffa Hulüsi Paşa'nın yerine umür-ı hariciyye nezâretine müşirlik 
rütbe-i refiası olmak ve fakat paşalık lâfzı olmamak üzere Londra sefiri 
devletlâ Reşid Bey bendelerinin me'müriyyeti ve onun yerine Beylikçi 
Nuri Efendi'nin müsteşar nasbı ve beylikçilik me'müriyyetinin asaleten 
Sârim Efendi'ye tevcihi hususlarına irade-i seniyye-i şâhâne tealluk 
etmiş ve şimdi bi'l-vekâle yerine iktiza edeni harvâni-i meymenet-mebi- 
ninin iksasıyle ilânı icrâsı muktezây-ı emr ü ferman-ı şâhâneleri bulun- 
muş olmağla ferman efendimindir.,, 

Mehmed Salâheddin Bey, Pertev Paşa'nın ölümü ile beraber 
Reşid Bey'in hariciye nâzırlığına tayini keyfiyetini, aşağıdaki şekilde 
izah etmektedir. 5 

“Reşid Bey Istanbula müteveccihen Londradan hareket eylediği 
zaman Pertev Paşanın şem“a-i ikbâli pufgerde-i âsib-i rüzgâr olacağına 
dair ma'lâmat almış idi. Müşârünileyh berren avdet etmekte olmağla 
Dimetoka kasabasına muvasalat edince mütesellim bulunan Bostancı-başı 
zâde Mehmed Bey'e misafir olub Paşay-ı müşarünileyhin Edirneye nefy 
ve tagrib olunarak pertev-i hayatının matfi olduğunu istihbar ve saatlerce 
sirişk-i çeşmânını isale ile te'sirât-ı kalbiyye ve mahabbet-i cedidesini 
izhar eyledi. Kendisi merhüm-ı müşârünileyhin tarafdârânından olmak 
hasebiyle bir musibet ve felâkete duçar edilmesi ihtimaline mebni Edir- 
neye uğramaksızın Der-i Saâdete avdeti tasavvur etmiş idiyse de Edirne 
valisi Reşid Mehmed Paşa zâde Emin Paşa mahsüsen kethüdasını Dime- 
tokaya gönderüb Edirneye da'vet ve ibrâz-ı bulüs ve hürmet etmiş ve 


8 Pertev Paşa'nın nasıl öldürüldüğü kitabımızın giriş kısmında asılları hususi 
kötüphünemizde mahfâz vesikalarla açıklanmıştı. 

8 Aslı hususi kütüphinemizdedir. 

9 Bir Türk diglomannın evralı-ı siyasiyysi, s. 19. 
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süten vâli-i müşârünileyh Akif Paşa tarafdârânından bulunmuş oldu- 
bundan bu ihtiraz-ı vicdanisini sezdirecek olursa belki hakkında hayırlı 
bir neticeye müntec olmayacağı refakatindeki zevat tarafından ihtar 
edilmekle bi”z-zarüre Edirneye azimet etmiştir. 

“Vâkıa Reşid Bey'in bu şübhe ve tereddüdü pek becâ idi. Çünkü o 
zaman bu iki zat beynindeki husümet ve nefret o kadar müşted olmuştu 
ki bi-tarafan-ı ricâl-i devlet ikisinden birinin kariben karin-i mahv ü 
fenâ olacağını anlayub ihtiyar-ı küşe-i selâmet eylemişler ve o varta-i 
nâgeh-zuhürun gürüh-ı tarafdârânı da mezleka-i nekbet ve idbâra düşü- 
receğini tahmin etmişlerdi. Reşid Bey Edirneden Der-i Saâdete muva- 
salat edince râh-ı mümaşâtkârâneye gitmekten zuhül etmedi ise de yine 
Âkif Paşa'nın tertibâtıı garazkârânesinden masün olmağa çâre bula- 
madı.,, 


MUSTAFA REŞİD BEY'E PAŞA UNVANI İLE VEZARET TEVCİHİ VE 
TEKBAR PARİS ELÇİLİĞİNE GÖNDERİLME TEŞEBBÜSÜ 


Salaheddin Bey'in, “Âkif Paşa'nın tertibât-ı garazkârânesinden ma- 
sün olmağa çâre bulamadı,, tarzındaki beyanına sebeb, kısa bir zamandan 
sonra Reşid Bey'in paşalık unvanı da verilmek suretiyle tekrar Paris 
elçiliğine gönderilmesi teşebbüsüdür. Müellif (Bk. s. 18-19), Reşid 
Bey'in Paris elçiliğine tayinine dair irade-i seniyye sâdır olmasına rağ- 
men “Paşanın Bab-ı Âlide bulunması Parisde bulunmasından ziyâde 
hasbe'l-maslaha devletce menâfi' ve fevaidi müstelzim olacağı nazar-ı 
dikkate alınıp Der-i Saâdette alıkonulması tasvib edildi, de- 
mektedir. 

Tarih-i Lütfi'de bu hususta şunlar yazılıdır 9: 

“Sene-i sâbıka mevaddında muharrer olduğu üzere hariciye nezâreti 
vekâletle idare olunmak üzere Reşid Paşa'nın Paris ve Fethi Paşanın 
Londra sefaretlerine me”müriyyetleri icra olunmuş idi. Reşid Paşanın 
Bab-ı Âlide bulunması Parisde bulunmasından ziyade hasbe'l-maslaha 
devletçe menafi' ve fevaidi müstelzim olacağından Fethi Paşa ibtida 
Londraya gidip Kıraliçenin resm-i tetevvücünü taraf-ı şühüneden teb- 
rikden sonra Parise azimet etmek üzere Paris sefaretine me ”müriyyeti 
ve Sârım Efendi'nin Londra sefaretinde ibkası icra olundu.,, 

Takvim-i Vekayi"in 160. nüshasında Ahmed Fethi ve Reşid Paşa”lar 
hakkında : 


s Cild V s. 118. 
Reşid Paşa 7 
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“Pek ziyâde gayret etmiş, Fransız lisanını ve Avrupa usullerini 
tahsil etmiş iseler de bir müddetçik daha Avrupada bulunmaları takdi- 
rinde her vechile ikmâl-i ma'lâmat edecekleri ve vukuf-ı sâbıkaları cihe- 
tiyle umür-ı sefareti daha lâyıkı ile idare edecekleri...,, yazılmakta, paşalık 
unvanı verilmek ve hariciye nâzırlığı uhdesinde kalmak üzere, Reşid 
Paşa'nın Paris büyük elçiliğine tayini hakkında irade-i seniyyenin sâdır 
olduğu bildirilmektedir. 

“On üçüncü asr-ı hicride Osmanlı ricâli,, müellifleri, Peyâm-ı Sabah 
gazetesindeki tefrikalarında, Paşa'nın “Paris elçiliğine tayinini bildiren 
irade-i seniyye sâdır olmuş ise de Istanbulda vazife-i aslıyyesiyle iştigali 
daha münasib görülerek bir aralık Parise i'zâmından sarf-ı nazar,, olun- 
duğunu yazmaktadırlar. 

Prof. Cavid Baysun da, Reşid Paşa'nın Peris elçiliğine gitmeden 
Istanbulda kalması keyfiyetini şu suretle izah etmektedir. 

“Aradan az bir zaman geçti, ne oldu ise oldu, Reşid Paşanın İstan- 
bulda kalmasına irade çıktı. Merkezde mühim devlet işleriyle meşgul 
olması sefaretten daha faydalı görülmüştü.,, 


BEŞİNCİ BÖLÜM 


MUSTAFA REŞİD PAŞA'NIN ISLAHAT TEŞEBBÜSLERİ 
VE TANZİMAT-I HAYRİYYE'YE AİT ESASLARIN 
HAZIRLANMASI 


Reşid Paşa'nın birinci hariciye nâzırlığında memleketin ıslahına 
müteallik faaliyetlerde bulunduğu da anlaşılmaktadır. Zıraat, sanayi ve 
ticaret işlerine vukufu bulunan “beş nefer erbab-ı sadakat ve ma'lümat- 
dan mürekkeb,, bir hey'et, Hariciye Müsteşarı Nuri Efendi'nin riyasetin- 
de çalışarak, iktisadi işlerin terakkisi için gayret sarf edecekler ve bu 
hey'etin kararları, Reşid Paşaya bildirilecek, o da Pâdişaha arzedecekti. 

Takvim-i Vekayi'in 167 No. lu nushasında bu çalışmaya dair aşağı- 
daki yazılar görülmektedir : 

“Ümür-ı hâriciyye nezâret-i celilesine ziynet-efzA olan devletlü 
Reşid Paşa hazretlerine beyan ve oradan mübârek hâk-i pây-i âliye 
arz ü istizân olunmak üzere ecille-i ricâl-i Devlet-i Aliyyeden hâriciyye 
müsteşarı atufetlü Nuri Efendi hazretleri dirayet-i sâtiyye ve fetânet-i 
frtriyyesi iktizasınca meclis-i mezkürun reis ve merci'i olarak a'zâsı dahi 
beş nefer erbab-ı sadakat ve ma“lümattan terkib olunarak bunların her 
birerleri icab-ı sıdk ü istikamet ve iktizây-ı vukuf ve dirayetlerine göre 
vesüif-i mahsüsa-i me'müriyetleri Devlet-i Aliyyenin vesâil-i tabiiyye ve 
aruıyye ve hırefiyye mesailinin tedkik ve münazarasına ve ale”l-husüs 
felahat ve ziraatın ve emr-i ticaretin ve enva'-ı sanayi ve hirefin tervici 
mütaleasına ve muvazene-i esbab-ı lüzimenin müzükeresine hasr ü efkâr-ı 
dakika ve idare-i pergür-ı mülahazat-ı faika ile mesail-i mezkürenin 
tahkik ve istikmâli zımnında hâricen ve dâhilen ba'zı erbab-ı tefennün ve 
ma'lâmat ile muhabere ve istifadeye me'zün olduklar....,, 

Reşid Paşa uslahat işlerinde bilhassa tebaa arasında müsâvâtın 
tesisine çalışmakta ve pâdişahı bu hususta teşvik etmekteydi. “On üçüncü 
asr-ı hicride Osmanh ricâli,, adlı makaleler serisinin birincisinde şu vak'a 
zikr edilmektedir : 

“Reşid Paşa 1253 tarihinde ilk def”a Hariciye nezâretine nasbında 
o vakte kadar Avrupadaki meşhüdat ve tecâribine binaen paçalan 
srvamış ve fakat kiyâset-i meftüresi hasebiyle hazm ü ihtiyatı elden 
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bırakmamıştır. Hattâ II. Mahmudun con senelerine müsadif bulunan 
bu me'müriyyetinde ve hâkan-ı müşarünileyhin eyyâm-ı marazında bir 
gün süferay-ı ecnebiyyenin huzüra kabul müsaadesi istirhamında musır 
bulunduklarını pâdişaha ve kendilerini müsül şerefine mazhar kılarak 
ba"zı beyanatta bulunacağını da pâdişah tarafından süferâya arz ve tebliğ 
ettikden ve birbirlerini karşı karşıya getirdikten sonra, mülâkâtı kısa 
kesmek istiyen Pâdişaha,—Ben tebaamın müslümanını câmide, hıristiya- 
nını kilisede, müsevisini de havrada fark ederim, aralarında başka günâ 
bir fark yoktur. Cümlesi hakkındaki mahabbet ve adaletim kavidir ve 
hepsi hakiki evlâdımdır? dedirterek, bu nutk-ı hümâyunu bi'l-cümle 
tebaa-i şâhânenin nazar-ı pâdişâhide müsavâta mazhariyyeti ile tefsir 
eylemiş ve Avrupanın takdiratını celb ile Kırım muharebesindeki müza- 
heret-i maddiyye ve ma'neviyyenin esasını onbeş sene evvel kurmuştur.,, 


Yukarıdaki vak'a, Engelhard tarafından da nakledilmektedir! : 


“Sultan Mahmud'un hayatının sonlarına doğru söylediği şu : “Bundan 
böyle tebaamdan müslümanları ancak camide, hristiyanları kilisede, 
müsevileri havrada tanımak isterim” sözlerindeki fikr-i ulvinin hakika- 
ten terceman-ı efkâr olması hakikatten baid değildir.,, 

Hariciye nâzırlığı sırasında Sultan Mahmudun kendisine büyük bir 
itimad ve teveccüh beslediği görülmektedir. Hükümdar, devlete ait 
işlerde düşüncelerini gizli olarak arzetmesine müsaade etmiş ve bu 
hususta aracı olarak Mustafa Kâni Bey'i tayin etmiştir. 


Reşid Paşa'nın evrakı arasında elimize geçen aşağıdaki vesika 3, 
“Mustafa Kâni Beyefendi muhlislerinin vesâtet-i mektümesi hususu, ,- 
nu teyid etmektedir. 

““Ma”rüz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

Ba'zı husüsât-ı muktaziyyenin mübarek hâk-i pây-i medli-piriy-ı 
hazret-i şehinşâhiye arz ve tebliği zımnında atüfetlü Mustafa Kâni Beye- 
fendi muhlislerinin vesâtet-i mektümesi husüsu nezd-i kerâmet-vefd-i 
cenâb-ı cihan- bânide dahi rehin-i tensib-i âli buyrulduğunu mutazammın 
tezkire-i seniyye-i atüfileri mir-i mumaileyh hulüsverleri yediyle rehâzib-i 
vürud ve meâl-i münifi karin-i iz'ân-ı çüker-i ihlAs-nümün olmuşdur. 
Ma”lüm:: devletleri buyrulduğu üzere lillahi”1-hamd ü ve'l-minne tevarüd-i 
ilhamât-ı rabbaniyye ve tevâli-i te'yidât-ı sübhaniyye ile mübarek kari- 


1 Türkiye ve Tonsimat, s. 317. 
8 Ash hususi kütüphinemisdedir. 
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ha-i sabiha-i şühüne ve selika-i dakika-i padişâhâne her bir hususda 
perde güşây-ı künh-i hakikat ve ruhsay-nümây-ı hal ü keyfiyyet olarak 
ilm-i âlem-şümül-i şehriyârileri her şey'i muhit olmak hasebiyle ma“lü- 
mât-ı kâmile-i cihanbâni ve mutaleât-ı mütekabile-i kiyasetâneye nisbetle 
çâker-i kemterlerinin kal u kalem-i âcizânem har u has makulesinden 
olduğu bi-iştibah iken şimdiye dek hakk-ı nâmüstehakk-ı ubeydânemde 
sezâvar buyurulagelen sunüf-ı eltâf u inâyât-ı aliyyenin hiç birisinide 
hâşâ alâka-i liyâkat ve eser-i istihkakım olmadığı misillâ bu vechile 
irade-i ihsan-ifade-i tâcidârileri dahi mücerred bende-perverâne ve me- 
kârimkârâne bir iltifat-ı sırf ve inâyet-i mahz olduğu bedidâr olmağla 
hemişe şevketlü kerametlü kudretlü veli-ni'metimiz veli-niam-ı âlem 
efendimiz hazretlerinin mir'ât-ı tecelliyyât-ı ilâhi ve mevrid-i füyüzât-ı 
nâ-mütenâhi olan mübarek zât-ı kerimü'l-ahlâk-ı şahüne ve vücüd-ı 
amimü'l-eşfak-ı padişâhâneleri edvem-i ömr ü afiyet ve ikbal ve ekmel-i 
şan u şevket ve iclâl ile ebeden ve sermeden taht-ı dihim-i übbehet- 
vesim-i tâcidâride an-be-an mücellây-ı envâ-ı te'yid-i lâyezâl ve revnak-ı 
mülk ü saltanat-ı seniyye-i sahib-kıranileri günden güne aliyyü'l-âl olarak 
bedhâhân-ı Devlet-i Aliyyeleri sü-be-sü düçâr-ı kahr ü izmihlâl olmak 
deavâtı mir-i mumaileyh mubhlisleriyle yekzebân olduğumuz halde tekrar 
be-tekrar merfut-ı icabetgüh-ı cenâb-ı perverdigâr kılındığı ve fariza-i 
zimmet-i ubüdiyyetim olduğu vechile gerek bi'l-iktiza sual-i âli şeref-su- 
dürunda ve gerek icab ve iktiza halinde min gayr-i haddin ve liyâkatin 
bildiğimi ve akl-ı kemterânemin erdiğini atebe-i felek-kevkebe-i hazret-i 
şehinşahfye arz ü beyana mübaderet etmek üzere cenâb-ı hak her halde 
nasb-ı ayn ve saâdet-i dâreyn-i bendegânem olan rzây-ı hümâyün-ı 
meyâmin-makrün-ı cenâb-ı cihandâriye muvaffak eylemek temenniyyâ- 
tına bi't-tazarru' ve'l-ibtihâl ibtidar olunduğu muhât-ı ilm-i âlileri bu- 
yuruldukta emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emrindir.,, 

Telahatın tanzim ve tatbiki yolunda Gülhânede Saray-ı hümâyunda 
“Ahkâm-ı adliyye,, , Bab-ı âlide ise “Dâr-ı şürây-ı Bab-ı Ali, adiyle 
iki meclis kuruldu. Lutfi tarihinde bu meclislere dair şu izahat 
verilmektedir 5. 

“Cennet-mekân Sultan Mahmud Han Gâzi hazretleri Devlet-i Aliy- 
yelerinin mesalih-i mülkiyye ve askeriyyesinin hüsn-i cereyanı hakkında 
aslahüt-ı nizâmiyye ve esbâb-ı icrüiyyeye pek çok himmet ve gayret 
eylemişler idi. Vak'a-i Hayriyye tarihinden işbu tahririnde bulunduğu- 


3 Cild V, e. 106. 
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muz vakitlere kadar arada Rusya, Mısır, Yunan meseleleri gibi gaileler 
sebkat etmeyip de zaman-ı âltleri âsüde geçerek ıslâhata hasr olunmuş 
olsa idi ahlâf-ı izâmına gayet muntazam ve müesses bir devlet-i kavi-şev- 
ket terk buyurmuş olacakları şübhesiz idi. Yine bu kadar gavâil-i müte- 
âkibeyi geçiştirerek vaz" ü te'sisine himmet buyurdukları nizâmât ve 
kavânin ve ıslâhât semeresiyle pek çok menâfi'-i mülkiyye ve askeriyye 
istihsal olunmuştur. 

“Usül-ı meşrüa-i meşveretin daha ol vakit derece-i ehemmiyyeti 
ind-i şâhânelerinde rehin-i takdir olmuştur ki derecât-ı mühlike-i istib- 
dâdiyyenin birinci raddesine varmış ve idare-i Devlet-i Aliyyelerinde 
binefsihi mütekellim-i vahde bulunmuş ve zamanı ise o vahdet ve is- 
tibdad ve şiddete me'lüf ve müsaid görünmüş iken kemâl-i fetanet ve 
mezid-i hikmet ve hamiyyet-i şâhâneleri sâikasiyle birinci def'a ve daimi 
olarak Gülhâne'de Ahkam-ı adliyye, Bab-ı Ali"de Dar-ı Şürây-ı Bab-ı 
Âli nâmlariyle iki meclis-i meşveret teşkili ile bu meclislere dair yapılan 
nizamnâmeler müciblerince devlet ve milletin umür ve mesalihi o mec- 
islerde müzâkere ile karar-pezir olmadıkça mevaki'-i icrüiyyeye konul- 
maması husüsuna irade buyrulmuştur.,, 

Tanzimât-ı Hayriyyenin esaslarını hazırlamak üzere haftada ikişer 
gön Başvekil, Serasker, Nâfiz Paşa, Kaptan Paşa, Hasib Paşa ile Reşid 
Paşa'nın Dâr-ı Şârây-ı Bab-ı Âlide bulunarak “Mevâdd-ı hayriyye,, yi 
müzâkere etmelerine iradenin sadır olması için, başvekil tarafından gön- 
derilen tezkire-i sâmiyeyi pâdişah tevkif ederek, rey ve mütaleasını 
mahremâne bildirmesi için Reşid Paşa'ya aşağıdaki tezkireyi göndertti “: 

“Ma'rüz-ı çüker-i kemterleridir ki, 

“Yalnız madde-i hayriyyeye münhasır olmak üzere esas keyfiyyet 
karar buluncaya kadar muvakkaten zât-ı vâlây-ı başvekâlet-penâhi ve 
devletlü serasker paşa hazretleriyle zât-ı meali-simât-ı sâmileri ve dev- 
letlâ Nâfiz Paşa ve kapudan paşa ve Hasib Paşa senâverleri hazerâtının 
haftada ikişer gün Dâr-ı Şürây-ı Bab-ı Âlide bulunub mevâdd-ı hayriyye-i 
mezküre müzâkere olunmak ve diğer günlerde şüra me'mürları diğer 
mevâddı müzâkere edip işbu iki gün yalnız husüs-ı hayriyyeye mahsüs 
olmak süretleri bi'l-müzâkere tensib kılınmış olduğunu mübeyyin bu gün 
atebe-i ulyây-ı mülüküne kılınan tezkire-i sâmiye manzür-ı meâli-mev- 
für-ı şâhâne buyurularak bu maddenin cânib-i meâli-menâkıb-ı devlet- 
lerinden mahremiüne suali ve tezkire-i sümiyenin bu gün tevkifi emr ü 


4 Aslı hususi kütüphânemizdedir. 
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fermân-ı hümâyun buyrulmuş olmağla bu istizân buyurulan iki gün mü- 
zükere husüsu Meclis-i Ali ve Dâr-ı Şürânın ibtida kaleme alınıp mansür-ı 
şühüne buyurulan lâyihasında muharrer usül ve şurüt ve nizâmına mu- 
vafık mıdır ve müşarünileyhim hazerâtiyle hin-i müzâkerede bu madde- 
nin tensib ve istizünında cenâb-ı muallâ elkab-ı sâmilerinin re”y u tensibi 
şöyle resmen bir muvafakat mıdır yoksa usul ve nizâm-ı Aliye mugayir 
olmayıp da muvafakatle iktizây-ı hal ve maslahattan mıdır ve zir£ ki 
sâye-i ihsan-vâye-i hazret-i şâhânede bunca teşebbüs ve ihsan-ı celile 
ile tertib ve inâyât buyurulan Meclis-i ahkâm-ı adliyye ve Dâr-ı Şüray-ı 
aliyye usul ve nizümına mugayir cüz'ice bir şey vuku' bulsa sonra bir 
takım âdem, yapdıkları meclis ve dâr-ı şüranın vikaye-i şurüt ve nisâmına 
dikkat edemediklerinden az vakit içinde bozdular deyu kelâma ibtidar 
edeceklerinden buralarına ikdam ve dikkat farİza-i zimmet-i ubüdiyyet 
olduğundan bu babda olan mütalea ve re'y-i Alileri ne vechiledir beyan 
ve iş'ârı mücerred hakk-ı devletlerinde derkâr olan kemâl-i hüsn-i zan 
ve i'ttimad-ı âli iktizasından olduğu ma“lüm-ı sâmileri buyruldukda ol 
vechile süret-i re'y ve mütalea-i âlilerinin mahremâne ızharı babında 
emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emrindir.,, 

II. Mahmud, itimad ve teveccühüne yeni bir ilâve olarak Hariciye 
nâzırı merhum Hulüsi Paşa'nın ikamet ettiği sahilhânenin Reşid Paşa 
tarafından satın alınmasını emretti. Sahilhânesinin “Adem-i tenâsüb 
ve intizamı tab'-ı zerafet-neb"-i hazret-i şâhâneye tevafuk etmediği, 
belirtilerek Hulüsi Paşanın yalısını ihsan eden hükümdara, Reşid 
Paşa aşağıdaki tezkire ile şükranlarını bildirdi : 

“Ma'rüz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

“Rabbimiz teâlâ hazretleri ömr ü ikbal-i hazret-i şehinşâhiyi rüz-efzün 
buyursun ; zât-ı şevket-simât-ı hazret-i hilâfet penâhinin lütf u ihsan- 
larına gâyet ve inâyât-ı firavânlanna nihayet olmayarak bendegân-ı 
acz-iktiranları haklarında daima eltâf-ı mütevâliye-i mülükâneleri meb- 
zül ve şâyân buyrula geldiğinden bu kerre dahi sahilhâne-i çâkerinin 
adem-i tenâsüb ve intizamı tab'-ı zarafet-neb"-i hazret-ı şâhâneye tevafuk 
etmeyerek Zahire nâzırı sâbık Hacı Veli Ağa uhdesinde olan merhüm 
Hulüsi Paşa sahilhânesinin taraf-ı ubeydânemden iştirasına irade-i ih- 
san-âde-i cenâb-ı tâcidâri müteallik ve erzan buyrulduğunu atüfetlü 
Kâni Beyefendi muhlisleri tebşir edip bu dahi hakk-ı çâkerânemde inâ- 
yet-i uzmâ ve cümle ibâd-ı sıdk-i“tiyada sermâye-i mübâhât olan tevec- 
cühât-ı aliyye-i hazret-i cihandârinin kemâline delâlet eder bir ma'nâ 
olmağla icrây-ı şükr ü mahmedetten âciz ve dermânde olduğum halde 
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heman fariza-i zimmet-i ubüdiyyet olduğu üzere tezâyüd-i ömr ü şevket-i 
cenâb-ı şehriyâri ed'iyye-i hayriyyesi tekrarına i'tinâ olunmakta olduğu 
ve devletlü maliyye nâzırı hazretleriyle bi'l-müzâkere sahilhâne-i mez- 
körun süret-i iştirâsına mübaderet olunacağı rehin-i sümileri buyrul- 
dukda her halde emr ü ferman hazret-i men lebü'l-emr efendimizindir.,, 
Bende 
M. 


“Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

“Reside-i dest-i ta'zim olan işbu tezkire-i âlileri mübarek atebe-i 
ulyây-ı şevket- ihtivây-ı hazret-i şehinşâhiye arz ve takdim ile meşmül-ı 
nazar-ı şevket-eser-i cenâb-ı hilâfet-penâhi buyurulmuş ve bu vechile 
ifay-ı merâsim-i teşekkür ve mahmedete masrüf buyurulan himem-i 
vâlâları bâis-i mahzüziyyet-i ulyüy-ı cihanbâni olmuş olduğu ma"lüm-ı 
devletleri buyuruldukda olbabda emr ü ferman hazret-i men lehü'l-em- 
rindir.,, 

II. Mahmud, meclis a'zâlarının tayin ve azilleri hakkında tereddüt- 
ler göstermekteydi. 

Dâr-ı Şürây-ı Bâb-ı ali a'zâsından Erzurum valisi Es'ad Paşa'nın 
Şürâ'daki hareketleri doğru görülmediğinden Şürâdan çıkarılması düşü- 
nülmüştü. 

Aşağıdaki vesika Reşid Paşanın devlet idaresindeki görüşlerini 
belirtmesi bakımından çok dikkate şayandır. Anlaşılıyor ki Dâr-ı Şürây-ı 
Bâb-ı Âlide âzâ olan bir zâtın, irade-i seniyye ile istendiği zaman değiş- 
tirilmesi keyfiyyeti sarayca tereddüdleri mucib olmuştur. “Anlar hükü- 
melt-i meşrüta tahtında idare olunur devletler olduklarından âdât-ı mer'- 
iyyeleri bize uymayıp Nemçe ve Prusya gibi hükümet-i mutlakası olan 
devletlerde meclis a'zâsı bulunanların intihab ve idhal ve ihracı ancak 
hükümdârinın yed-i ihtiyar ve istiklâllerinde olması cihetiyle saltanat-ı 
seniyyede dahi böylece olmak lâzım geleceğini,, yazan paşanın, kurulan 
meclislerin mahiyetleri hakkındaki düşüncelerini de öğrenmiş oluyoruz: 


“Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

“Devletlü Es'ad Paşa hazretlerine dair reside-i dest-i tebcil olan 
tezkire-i aliyyeleri meâl-i sâmisi rehin-i iz'iân-ı kemterAnem olarak mü- 
şarünileyh bazretleri her ne kadar mükâbere ile meşhur ise de germ ü 
serd-i rüzigârı görmesi cihetiyle tehzib-i ablâk etmesi me'mül iken bi'l- 
akis ba'zı evzâ'-ı istikbâriyye ve rüfekası haklarında muanıelât-ı tah- 
kiriyyesinden başka ber muktezây-ı müceddediyyet-i seniyye-i hazret-i 
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şehinşühi mücerred ıslâh-ı ahvül-i ümem ve istihsâl-i âsâyiş-i beni âdem 
niyyet-i hayriyyesiyle icrası ferman buyrulan mevadd-ı nizâmiyye ve 
usül-i hayriyyeyi cidden ve hakikaten zihni kabul edemeyerek eski âdem- 
lerin me"lüf oldukları etvar ve âdâtı külliyyen elden çıkarmamak niyye- 
tinde göründüğünden bi'l-farz sair hidemüt-ı münasibede istihdam buy- 
rulsa bile bu mizacda bulunan âdemin mecalis-i aliyyede kullanılması 
nâ-münâsib görünüb eğerçi Avrupada meselâ Fransa ve İngilterede olan 
parlâmentolardan bir nevi' emekdârân ve asılzadegündan mürekkep ol- 
ması cihetiyle anların me'müriyyetleri daimi suretinde olarak faraza 
içlerinden birisi bir hizmete veyahut sefaret gibi bir maslahata me'mür 
olsa dahi yine meclis me”müriyyeti üzerinde kalmak ve nev-i digeri dahi 
beş sene için intihab olunub ol müddet zarfında ihracı icab etmez ise 
inkizasında ya ibkası veyahud tebdili icra olunmak usül-i câriyyelerinden 
ise de anlar hükümet-i meşrüta tabtında idare olunur devletler olduk- 
larından âdât-ı mer'iyyeleri bize uymayub Nemçe ve Prusya gibi hükü- 
met-i mutlakası olan devletlerde meclis a'zâsı bulunanların intihab ve 
idhal ve ihracı ancak hükümdârânın yed-i ihtiyar ve istiklâllerinde ol- 
ması cihetiyle saltanat-ı seniyyede dahi böylece olmak lâzım geleceğine 
ve elhaletü hâzihi mecalis-i sâmiye yeni te'sis buyrulmuş olduğundan 
her bir revâhıt-ı mukteziyyesi karargir oluncaya değin ara ara tebdilât 
ve tahvilât vukuuna kimse bir şey diyemiyecefine ve atüfetlü Kâni 
Beyefendi muhlislerinin beyan etmiş olduğu süret dahi tamam bir zemin-i 
münâsib olacağına nazaran müşarünileyhin ol vechile ihracı muvafık-ı 
maslahat olacağı misillâ Pirzerin kaymakamı Hayreddin Paşa tarafından 
dünkü gün vürud ile manzür-ı âli-i hazret-i ticidâri buyrulmak için 
leffen takdim olunan tahrirat meâlinden müstefid olacağı vechile dev- 
letlâ Rumeli müşiri hazretleri kaymakamlıklarda bulunanlar ile pek de 
imtizâc edemeyip hususiyle Tanzimat-ı Hayriyye iktizasınca Memâlik-i 
mahrüsa-i şühünenin tahriri esnasında Arnavudluk tarafından bir vezir 
xiyüde bulunmasında hal başka olacağı âşikâr olmağla meselâ ya Pirzerin 
sancağı civarında bulunan yerlerden bir münasib sancak ilhakiyle veyahud 
İskenderiyye sancağı müstakillen müşarünileyh Es"ad Paşa hazretlerine 
tevcih olunması irâde-i isabet-üde-i hazret-i hilafet-penahiye tevafuk 
eylediği halde hem oralarca bir fâideli şey olup hem de müşârünileyhin 
hin-i me'müriyyetinde siz şöyle höyle vüzerây-ı izimdan olmanız cihetiyle 
bu me'müriyyetinizden murad-ı âli esnay-ı tabrirde oraların zevâbıt-ı 
hâliyyesine halel gelmemek ve ba'dehu ol havali nizâmâtının sırası gel- 
dikde ma'rifetiniz ile şamatasızca icra olunmak kazâyâsıdır deyu mu- 
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kaddimât-ı lâzime icra olunduğu halde meclisden memnunen ihracı 
sureti dahi hasıl olmuş olacağı hatır-güzâr olduğundan min gayr-i haddin 
iş'âra ibtidar kılınmış ise de ol babda ve her halde emr ü ferman hazret-i 
men lehü'l-emrindir.,, 
Bende 
M. 


“Ma'rüz-ı çâker-i kemterleridir ki, 


“Reside-i enâmil-i tekrim olan işbu tezkire-i âlileri ile Hayreddin 
Paşa bendelerinin tahrirAtı manzür-ı meâli-mevfür-ı bazret-i cihandâri 
buyrulmuş ve süret-i mutalea ve iş'âr-ı sâmileri vâkıa becâ görünmüş 
olub ancak müşarünileyh Es'ad Paşa ol vechile Dâr-ı şürAdan çıkarılub 
da zikrolunan mahallere gönderilse mazbfit olan iddia-i ma“lümüt ve 
mütekebbirAne mizan ve Rumeli müşiri hazretleriyle adem-i imtizâcı 
hasebiyle sonra buşünet-i hâlleri ma“lüm olan Arnavudlukta bir şey 
hudüsuna sebeb olması melhüz olarak iş'âr-ı âlileri vechile ol taraflarda 
bir vezirin ziyâde bulunmasında hal başka olacağı derkâr ise de müşâ- 
rünileyhe göre olmayıp şimdiki usullere üşina ve kemâl-i imtizâc ve hüsn-i 
ahlâk ile ma'ruf ve dânâ olan zât hakkında olarak müşârünileyhin mizac 
ve hali öteden beri ma“lüm-ı âlileri buyrulduğundan oralara gönderil- 
mekte bu mahzur mutales-i âli buyrulduğu ve dâr-ı şüradan çıkarıldığı 
halde böyle malızur mütalea olunan mahalle gönderilmekten ise maaşının 
münasib mikdarı tahes ve ihsan buyrularak duây-ı bekay-ı eyyüm-ı 
ömr ü şevket ve ikbal-i şâhâneye müdâvemet ve ikameti daha münâsib 
olacağı ve Arnavudluk taraflarına devletlü kapudan paşa hazretlerinin 
ma'lümâtları olmak hasebiyle bu husus ta'cil olunmayarak bi't-teenni 
bir kerre kapudan-ı müşârünileyh senâverlerinden mahremâne sual ve 
devletlü übbehetlü başvekil hazretleri ve maliyye 'nâzırı devletlâ Nâfiz 
Paşa senâverleriyle dahi bi”l-etraf mütalea ve müzükere buyrulması ve 
Hayreddin Paşanın işarına nazaran gerek anın ve gerek diğerlerinin 
halleri ve mültezimin denilen âdemlerin keyfiyyetleri tahkik olunmak da 
lâzimeden göründüğünden ve ol taraflarda Asâkir-i Nizâmiyye olduğundan 
meselâ sair yerlere irsâl olunduğu gibi devletlü serasker paşa hazretleriyle 
dahi müzâkere buyurularak zâbitân-ı askeriyyeden mu"temed ve mün- 
tehab birisinin zâhiren askere bakmak ve bâtmen tahkik-i ahvâl eylemek 
üzere irsâl kılınmesı ve Rumeli müşiri müşârünileyhe dahi derdest-i 
musammemü”İ-icra olan Tanzimat-ı Hayriyye iktizasınca şöyle böyle 
keyf.yyetlerin vukuu her tarafdan men" olunmakda ve ol taraflarda 
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ba'n nâ-reva işler vukuu rivâyet kılınmakta filân deyu kelimât-ı münâ- 
sibe ile yazılması suretleri dahi mevrid-i ilhamât olan mübarek hatır-ı 
ilham-meâsır-i hazret-i şâhâneye lâyih ve sânih olmuş ve tahrirat-ı 
mezküre leffen iAde-i cânib-i sâmileri kılınmış olmağla ol vechile himem-i 
meâlin-i him-i veliyyü'n-niamâneleri derkâr buyrulmak bâbında emr ü 
ferman hazret-i men lehü'l-emrindir. 5,, 


Dâr-ı Şüriy-ı Bab-ı Âli a'zâsından Es'ad Paşa'nın infisali hakkında 
da Tarih-i Lütfi'de deniliyor ki5 : 

“Dar-ı Şârây-ı Bab-ı Ali a'rây-ı fihâmından Erzurum müşir-i sâbıkı 
Es'ad Paşa'nın rüfekasına ettiği tekebbürâne muamelesinden ve sair 
evzâ' ve harekât-ı müstebidânesinden dolayı infisali vukubuldu ; dilediği 
mahalde ikamet etmek üzere müstevfâ maaşı tahsis kılındı. 

“İlâve : Müşârünileyh vüfür-ı vekar ü azamet ve şi'r ü inşâ ve ilm ü 
hüner ve ma'rifet ile şehir vezir-i bi-nazir idi. Resm-i teşrifata riayette 
müfritâne hareketi beyne'n-nâs mütevatirdir; kibr ü azametine müteallik 
hakkında isnad olunan hikâyelerin çoğu asılsızdır. Müşârünileyhin azline 
sebeh olarak gösterilen maddelerde mübaleğa olmak gerek ise de öteden 
beri mehafil-i ulemâ ve küberâda hikâye olunan ahvâl-i vekariyyesi 
ile kulaklar dolmuş ve çoktan beridir Istanbulda bulunmadığından ken- 
disini görenler velev ki fevka”l-Ade tevazu ve nezâket etmiş olsa bile her 
vaz'ını kibr ü azamete hamlederler idi. Bu yolda olan etvar ve ahlâkın 
birinci hasmı ve ol vaktin en mukbil ve makbulü olan hariciyyc nâzırı 
Reşid Paşa işbu icrayı icad eylemiştir. Es'ad Paşa merhum aşağılarda 
terceme-i hâlinde tafsil olunacağı veçhile bulunduğu bunca menâsıb ve 
me'muriyyetlerde gayet müstakimâne hareket ve adalet ve hakkaniyyet 
ile mevsüf bir zât idi. Rahmetu'llahi aleyh,, 

Bu arada devletin Avrupaya daimi sefirler göndermesi, diplo- 
masinin Bab-ı Alide yerleşmesi, harici işlerinde ehemmiyetini arttırmıştı. 

Dahiliyeye ve hariciyeye ait işler ayni kalemde yapılıyor ve netice 
itibariyle çözülmesi gereken meselelerin halli tahakkuk edemiyordu. 
Dahiliye ve hariciye kalemlerinin aynlması ve her iki sahada yetişecek 
memurların bihakkın vazifelerini ifa edebilmesi için, icap eden ıslaha- 
tm, zaruri muhit ve şartlarn hanrlanması lâzımdı. 

Reşid Paşa, hükümdara Amed odası'nın tanzimini ve “Âmedcilik 
me'müriyyetinin yerine ma'ruzât-ı dâhiliyye ve ma'rurât-ı hâriciyye 

s Aslı husust kütüphânemizdedir. 

" Çil V, s. 127. 
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müdir veyahud me'muru nâmiyle iki bendeleri ta'yin olunarak maiy- 
yetlerine dahi dörder beşer nefer-i müstaid ve müstakim efendiler intihab,, 
edilmesini arzetti. Aşağıdaki, hatt-ı hümâyunu da ihtiva eden arz tez- 
kiresinde, Reşid Paşa'nın, Âkif Paşa ile müzâkere ederek, gereken 
lâyihayı hazırlaması istenmektedir : 

“Manzürum olmuştur. 

“Bu Amed odasının ve sairenin elbette bir usül-i haseneye rabtı pek 
ehemm u elzem göründüğünden şimdiden icrası lâzım gelenlerin heman şim- 
diden tanzimine bakılmak ve tasmimat-ı hayriyyenin kararınadeğin te'hiri 
lâzım gelenleri sonraya bırakılmak üzere Dühiliyye nâzırı Akif Paşa ile 
beyninizde bi'l-müzâkere lâyihasını âna göre tanzim ve taraf-ı şâhâneme 
arz u istizân eyleyesiz.,, 

““Ma“rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

“Rabbimiz Teâlâ hazretleri ömr ü ikbâl-i hazret-i şehinşâhiyi rüz- 
efzün buyursun ; ber muktezây-ı müceddediyyet-i seniyye Amed odası- 
nın dahi istihsal-i hüsn-i zübıtası emr ü ferman buyrulmak hasebiyle 
sınıfeyn i'tibariyle hulefâ efendiler bendelerinin tertibi ve âna göre ma- 
aşlarının tahsisi ve suret-i istihdamları hususlarına dair iktiza eden 
lâyihası derdest olub şu kadar ki mezâyây-ı irade-i seniyye bir esaslı 
nizam demek olarak vâkıa hazır başlanmış iken tekmilce düşünülüb 
revâbıt-ı nizâmiyyesi kemâ yenbagi icra olunmak icab-ı halden olmağla 
bunun üzerine idare-i perkâr-ı efkâr olundukta çünkü Bab-ı Âlide bulu- 
nan aklamın usül-ı kadimesi şimdiki vaktin ahvAl-i nâzikânesine tevafuk 
etmeyerek ekseri kuyud ve evrak muhtel ve müşevveş ve bayağı ba'zı 
eskice şeyler aranıldıkta bulunamamak derecesinde olduğu mi- 
sillü Amed odasında dahi marrüzat-ı rikabiyyenin dahili ve haricisi ya- 
zılmakta ve süferâ tahriratı ve tekarir-i resmiyyc ve umür-ı hâriciyyeye 
dair mekâtib-i adide dahi tahrir olunmakta olduğundan âmedci efendi 
bendeleri her ne kadar gayret etse bu kadar tabrirat-ı mütenevvianın 
bir mahalde hüsn-i idaresi mümkin olamıyacağı derkâr ve hele mesalih-i 
dâhiliyye ve hariciyye ikisi dahi başlı ve tetik şeyler olmasıyle ikisinin 
dahi başka başka müstakil me”mürları olmadıkça maslahat sekteden 
kurtarılamayacağına Avrupalının tertibât-ı kalemiyyyeleri dahi delâlet 
edeceği âşikâr olduğuna ve hususiyle geçende keramet-efzay-ı sudür 
buyurulan irade-i seniyye-i hazret-i şâhâne muktezây-ı münifi üzere bi- 
mennihi Teâlâ ilerüde vakti gelüb de nezâretlerin işleri tahsis buyrulan 
konaklara kaldırıldığı halde bi't-tabit aklâm-ı muktaziyye ve me'mü- 
rinin tefrikleri dahi lâzım geleceğine binâen meselâ şimdiden hem ilerisine 
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bir mukaddime olmak-ve hem umür-ı cüriyyenin mazbütiyyet ve suhületi 
istihsal olunmak üzere âmedcilik müe”mriyyetinin yerine ma“rüzüt-ı 
dahiliyye ve ma'rüzât-ı hâriciyye müdir ve yahud me'müru nümiyle 
iki bendeleri ta'yin olunarak maiyyetlerine dahi dörder beşer nefer-i 
müsteid ve müstakim efendiler intihabiyle anların işleri ancak dergâh-ı 
hümâyun-ı hazret-i şühüneden istizânı muktezi hususat zımnında telhisat 
ve tezâkiri tahrir ve kayd etmekten ibaret olması ve umür-ı hariciyyeye 
dair mekâtib ber muktezây-ı irade-i aliyye nezâret-i hâriciyye tarafından 
yazılmakta olduğundan tatbikat-ı umür-ı dâhiliyyeye dair tahrirat dahi 
nezâret-i celile-i dâhiliyye cânibinden yazılmak tabiat-ı maslahattan 
ve Avrupa devletlerinin dahi usül-i cariyyeleri iktizasından olmağla 
el-haletü hazihi Bab-ı Âlide sadaret-i uzmâ mektubçuluğu ta'bir olunan 
me'muriyyetin dahi faraza dahiliyye mektubçusu ve yahud tabrirât-ı 
dahiliyye me'mur ve müdiri unvanlarından birisiyle tavsif olunarak 
fakat mektübi odası hulefasının tenkih ve tanzimi maddesi bimennihi 
Teâlâ tanzimat-ı dahiliyyenin icrası vaktine te'hir olunmak üzere şim- 
dilik hulefâ-i mumâileyhim bendeleri bulundukları hal ve hey ette istih- 
dam olunması veyahud anın dahi şimdiden iktizasına bakılması ve bu 
halde umür-ı hâriciyye tarafına dahi mekâtib için bir me'mür ta'yini 
lâzım geleceğinden ya'ni âmed odasına asıl dağdağa vermekte olan işbu 
tahrirat maddesinin tefriki ehemm u muktazi idüğünden mekâtib-i hâri- 
ciyyeye dahi yine müdir veyahud me'mur unvanlarından biriyle bir 
münasib bendeleri ta'yin ve maiyyetine dahi yedi sekiz nefer hulefâ 
tâ olunarak süferaya ve gerek sair mahallere yazılacak tahriratın 
kayd ü tahriri hususları dahi orada icra ettirilmesi ve divan-ı hümüyun 
kaleminin mesalihinden daht dahili ve harici olanların bi't-tefrik meselâ 
evâmir-i dahiliyye ve evâmir-i hâriciyye müdir ve me'müru nâmlarından 
birisiyle başka başka me'murlar ta'yin olunmak ve izn-i sefine evâmir-i 
şerifesi misillü ba'zı âdi şeylerin bakma olarak yapılıb iktiza ettikçe fakat 
isimlerin doldurulmak gibi ba'zı tanzimat ve teshilât dahi icab eder ise 
de bu dahi mektübi odasının tanzimi gibi başlıca şey olduğundan yine 
tasmimât-ı hayriyyenin icrâsına te”hir olunması ve yahud bi-tevfikihi 
Teâlâ şimdiden icrası keyfiyyâtına dair ba'zı mülâhazat hatıra gelmiş 
ise de hod be-hod lâyıhasının tanzimine cesaret olunamadığından tasav- 
vurât-ı meşrüha muvafık-ı irade-i isabet-âde-i hazret-i şehriyâri buyrul- 
dukda şukük-ı muharrere hakkında dahi her ne veçhile emr ü ferman-ı 
cenâb-ı mülükâne buyurulur ise âna göre devletlü übbehetlü nâzır paşa 
hazretleriyle bi'l-mütalea iktizası kaleme alınıp arz ü istizân olunacağı 
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rehin-i ilm-i sâmileri buyruldukta herhalde emr ü ferman hazret-i men 
lehü”l-emr efendimizindir.,,” 

Reşid Paşa'nın Âmedi kaleminin ıslahı yolundaki teklifleri ve bun- 
ların gerçekleşmesi hakkında, Tarih-i Lâtfi'de şunlar yazılmaktadır  : 

“Bir müddetten beri Devlet-i Aliyye cânibinden düvel-i mütehâbe 
taraflarına süferâ ve me'murin gönderilmesi münasebetiyle meaalih-i 
hariciyye ve politika uıüru ehemmiyet kesb ederek hunlann tamami-i 
cereyanı ise Bab-ı Âlide muktedir ve ehliyetli me'mürlar yetiştirilmesine 
ve erbabının istihdamına ınütevakkıf olduğu bedahet gözü ile görülmekde 
idi. Bu sırada hüriciyye nezâreti me'mürlannın dahiliyyeden tefriki ile 
ketebe ve aklamın ana göre tanzim ve tertibine şuru” olundu. Âmedi 
odasının dâhiliyye ve hüriciyye sınıflariyle ikiye bi”t-taksim birine ma"rü- 
zât-ı dühiliyye diğerine ma'ruzât-ı hüriciyye odaları ıtlakıyla dahiliyye 
odasına Âmedci Şekib Efendi, hariciyyeye Takvimhüne nüzın sübik 
Mabir Bey Ma”rüzat-ı dahiliyye ve hariciyye kâtibleri unvaniyle me'mur 
oldular. Dühiliyye ve hâriciyye için başka başka kalemler ve mektnb- 
çular teşkil ve ta'yin kılındı. Mektubi-i sâbık Zühdü Bey dahiliyye, Enveri 
Efendi büriciyye mektubcusu oldu. Âmedi odası hulefası ikiye taksim 
olundu Mahir Bey'den münhal olan takvimhâne nezâreti Âtıf Bey'e 
Enveri Efendiden münhal olan hüriciyye kitâbeti secriyye muhasaılı 
Hacı Edhem Bey'e, zecriyye muhassıllığı vüzera kapu kethüdalarından 
Mehmed Bey'e tevcih kılındı. Dâhiliyye ve hüriciyye mektubcuları ma- 
iyyetlerine tefrik olunan hulefanın sınıf-ı evvellerine rütbe-i râbi'a, sâni- 
lerine hâcelik verildi. Terceme odası hulefâsı dahi sınıflara inkisam ile 
nişanlar aldılar. O tarihden beri zuhur eden vükelâ, vüzerA ve süferâ 
ve me'mürin-i Bab-ı Âlinin çoğu o odanın yetiştirdiği zevattır.,, 

Âmedi odasının tanzimine müteallik Reşid Paşa” arizasının yukarı- 
sındaki hatt-ı hümâyunda, Âkif Paşa ile müzâkere edilerek buna dair 
lâyıhanın tanzim olunması bildirilmiştir. Reşid ve Âkif Paşaların ayn 
şahsiyet ve zihniyete malik oldukları malümdu. Buna rağmen, pâdişa- 
hın her iki devlet adamı arasında işbirliğini arzu etmesi dikkate 
şayandır.,, 

Merhum Abdurrahman Şeref, Âkif Paşa hakkında şunları yazmak- 
tadır ? ; 


7 Aslı hususi kütüphinemisdedir. 
s Cild V, ə. 108. 
8 Tarih vausakalalari, s. 48, 
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“Tanzimat-ı Hayriyye hatt-ı hümâyün şeklinde i'lân kılınmıştır. 
Sultan Mahmud'un son sene-i saltanatında i'lânı mutasavver iken Âkif 
Paşa'nın mümausatiyle teahhura uğrayarak cülüs-ı Abdülmecid Haniden 
dört ay mürürunda ve 26 Şa'ban 1255 tarihinde sâdır olmuştur.,, 

Tarih-i Lütfi'nin “İlâve-i nüşir” kısmında da (C. VIII, s. 390): 

“Bir sene evvel Tanrimatın i'lânı kuvve-i kartbeye gelmiş iken 
Akif Paşa “Hukuk-ı şihineniz tahdid olunacak,, sözü ile Sultan Mah- 
mudun zibnini tağlit eyleyüb bi”z-zarüre te”hir olunmuşdu. Bu mealde 
sözler tebaasına hukuk-bahş olan bi'l-cümle hükümdarana söylenilmiş ve 
az çok te'siri görülmüştür.,, demektedir. 

Mustafa Reşid Paşa ile Akif P::a arasındaki münasebetler mev- 
suunda da şöyle diyor 19 : 

“Mustafa Reşid Paşa hâriciyye müsteşarı olduğu gün üniformasiyle 
saray-ı hümâyündan avdetinde liecli-teşekkür Akif Paşanın konağına 
uğrayıp haremde bulunan paşa müsteşar beyi ziyüdece bekletmiş, bundan 
hasıl olan infialine veli-ni'met addettiği Pertev Paşa'nın ukubetinden 
mütevellid husümet dahi munzam olarak Reşid Paşa kurb-ı saltanatta 
kesb-i ikbal edince Akif Paşanın mübaedet ve sukutuna yardım etmiştir.,, 
1254 yıhnın muharreminin bidüyetinde Akif Paşa azledildi. “Kendisine 
mikdar-ı vâfi maaş ta'yiniyle hâne ve sahilhânesinde ikamet ve de- 
vam-ı ömr ü devletime muvazabat eylemek üzere umür-ı dâhiliyye nesâ- 
reti hizmetinden azli icabetmekle el-hâletü hazihi tecdid-i usâl ve kavanin 
ve icray-ı nizamât-ı cedide-i meyâmin-rehin münasebetiyle,, uraklaştı- 
nldığı görülmektedir. 

Âkif Paşanın azlinden sonra Reşid Paşanın iktidar ve nufuzunun 
pek ziyâde arttığı anlaşılmaktadır. 

Aslı kütüphânemizde mahfuz bulunan aşağıdaki arizasına, her ne 
kadar pâdişah el yazısı ile red cevabı vermişse de, Paşanın o sıralarda 
Başvekâleti gölgede bırakacak bir nüfuza mâlik ve başvekili te”yiden 
arizalar takdimine müsaid bir mevki sahibi bulunduğu anlaşılmaktadır: 

“Manzürum olmuştur. 

“Mecliste müzâkere olunan mevad yolunda ise de Ya'kub Paşanın 
Selânike me'müriyyeti hususu hak bu ki yolunda değildir. Halil Paşa şu 
bu lâzım değil zaten bir işe yarar makuleden olmadığı meczümumdur; 
işte hazır Ferik İzzet Paşa kaymakamlık ile anda olmağla rütbe-i vezaretle 
Paşay-ı müşarünileyhe tevcih olunur tamam İbrahim Paşa eğerçi ihtiyarca 


Tarih musahebeleri, s. 19. 
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ise de bu Ya'kub Paşaya nazaran yine pek de kullanılmaz âdem değildir. 
Kayseriyyeden azlolunacak Yusuf Paşanın yerine Kütahyada olan Dilâver 
Paşa münasib gibi görünür. Bu hususlar tekrar telâhuk-ı efkâr ile müla- 
haza olunsun; Hasib Paşa bu makule ince şeyleri pek de düşünemiyor, 
ya'ni müşarünileyden bu hususun sorulması icab etmez; sen şu tezkire-i 
mufassalaya bir müzekkere kaleme alub gönderesin. İşte bu babda olan 
irade-i şâhânemi bildin ; âna göre yine meclis akdiyle mülâhaza olunarak 
arz olunsun ; bir de şu İşkodra ve Selânik müşirlik tahtında olduklarından 
müşiri bulunanların bir günâ haberleri olmaksızın icra olunduğu gibi 
behemehal bir takım fikir ve endişeve düşecekleri derkârdır. Bu surette 
bu hususlara dair ba'zı mütaleat-ı şühünem olmağla şifahen takrir ve 
ifade eylemek üzere Said Bey'i bimennihi Teâlâ yarınki cum'a günü 
Bab-ı Âlimize gönderirim; işte âna göre söyleşilüb tekrar arz ü istizân 
kılırır.,, 

““Ma“rüz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

“Mısır maddesinden dolayı Başvekâlet mesned-i celili tarafından bu 
gün takdim olunan tezkire-i mufassalada Aydın müşir-i sabıkı Ya"kub 
Paşa hazretleri Selünik sancağına meclisce intihab olunduğu muharrer 
olub bunun sebebi dahi eğerçi müşarünileyh hakkında mukaddema ba'zı 
uygunsuz şeyler tefevvüh olunmuş ise de müşârünileyh zaten fena âdem 
olmıyarak kendisine azv ü isnad olunan keyfiyyüt devletlâ Halil Paşa 
hazretlerinin çiftlikleri için istemiş olduğu develerin bahasını bütün bütün 
sinesine çekemeyüb nısfını taleb etmiş olmasından neş”et eylediğine 
vukuf-ı tammı olduğunu devletlü Hasib Paşa hazretlerinin beyan ve 
İrad etmesi ve mukaddemlerde kendisinin Siroz taraflarında bulunarak 
o havali ahvâline ma'lümat-ı kâmilesi olması ve oldukça dirayetlice gö- 
rünmesi kaziyyeleri olmağla müşarünileyhin çigünegi-i hali ve müşarü- 
nileyh Halil Paşa hazretlerinin sebeb-i münafesesi bertafsil bilinmek 
matlüb-ı âli buyrulur ise müşarünileyh Hasib Paşa hazretlerinden istifsar 
buyurulması lâzım geleceği rehin-i ilm-i sâmileri buyuruldukta herhalde 
emr ü ferman hazret-i men lehü”l-emr efendimizindir.,, 

lelâhat yolunda gayret sarfedilirken Bab-ı Âlide rüşvet dağıtmak 
süreti ile işlerin görülmesine karşı mücadele açılmak zaruri idi. 

Reşid Paşanın aşağıdaki arizası, Sırb beyi memurlarının para ile iş 
gördürmeğe alıştıklarını, fakat rüşvet olarak hazırlanan altınları vermeğe 
imkân bulamadıklarını ve esasen “Her bir maslahatta doğruluk görmekte 
olduğuna binaen,, lüzüm da hissetmediklerini beyan etmektedir. 
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Bu vesikayı, devrin temâyüllerini belirtmesi bakımından dikkate 
şayan bularak aynen neşrediyoruz: "1 

““Ma“rüz-ı çüker-i kemtneleridir ki, 

“Miloş”un taraf-ı çükeriye olan mektubu bu gün ma'rüzat-ı resmiyye-i 
ubeydânemle takdim kılınmış ve mersümun sair ba'zı mahallere gönderdiği 
mekâtib dahi Avram'a haber irsaliyle celbolunarak işbu ariza-i çâkerâneme 
melfüfen tesyir olunmuş olub mersum Avram'ın evvelki ifadesine nazaran 
Miloş”un gönderdiği onbir bin altundan ibaret ise de bundan başka dahi 
biraz şey göndermiş olması melhuz olduğundan dünkü gün tekrar mer- 
sumun ağzı araşdırıldıkda işbu onbir bin altundan mâ'ada bin beşyüz 
altun dahi kendilerine verilmiş olub .zkat Der-i Saâdete vasıl olduklar 
gibi mârru'z-zikr onbir bin altunu teslim ile diğer bin beşyüz altunu 
birden bire meydana çıkarmıyarak her hangi tarafdan işlerine ziyade 
himmet olunur ise oraya i'ta eylemek üzere mersum Miloş kendilerine 
tenbih etmiş olduğundan evvel-i emirde anı söylememiş ise de el-haletü 
hazihi süye-i şevket-vâye-i hazret-i şehinşühide her bir maslahatta doğ- 
ruluk görmekte olduğuna binaen doğrucasmı söylemeği tercih etmiş 
olduğunu ifade eimekle zikrolunan bin beşyüz altun dahi bir mukaddi- 
me-i münasibe ile salifü'z-zikr on bir bin altuna ilâve ettirilmek üzere 
topunun suret-i teslimu:e dair ba'zı mütaleat-ı kemterünem atüfetlü 
Mustafa Kâni Beyefendi muhlislerine tefhim kılınmış olduğundan olbabda 
her ne vechile irade-i isabet-âde-i hazret-i şehriyâri müteallik buyrulur 
ise âna göre harekete mübaderet olunacağı ve mersum Avram ile refik- 
lerinin suret-i ifadelerine göre hiç bir taraftan müdahale vukua gelmek- 
sizin canib-i meâli-menakıb-ı cenab-ı tacidâriden emr ü ferman buyrula- 
cak tanzimata gerek Miloş ve gerek bi'l-cümle efrad-ı millet razı olacak- 
larından taraf-ı ubeydânemden dahi haklarında derkâr olan hüsn-i niyyat-ı 
hazret-i cihandâriye dair ecvibe-i münasibe irad olunmuş olub atüfetlü 
Belgrad mubafızı hazretlerinin bu def'a Der-i Saâdete gelen kethudasının 
vaki olan ifadesinde esnay-ı rahda Avrama tesadüf ederek biz Der-i 
Saâdette düvel-i fahime elçilerine vizite etmek üzere hariciyye nâzırından 
ruhsat isteyeceğiz lâkin Rusya sefaretinden gayrisine gidilmeğe izin ve- 
rilmese güzel olur yollu mahremane söylediği beyan olunmağla bunun 
üzerine lede”l-mülahaza mersümun söyleyişi Rusyaluya bir hulüs çakmak 
demek olarak tarafdarlarının muradı dahi İngiltere elçisini görmek kaziy- 
yesi olacağına nazaran şimdi bila istisna düvel-i fahime süferisına git- 


u Ash hususi kütüphinemizdedir. 
Reşid Paşa 8 
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melerine ruhsat-ı aleniyye gösterilmek Rusyaluya dokunacağı misillâ 
Rusya sefaretinden mâ'adasına gitmelerini men“ etmek dahi şuyüu takdi- 
rinde sair süferiya ve hususiyle İngiltere elçisine bâis-i şikesti-i hatır 
ve politikaca dahi muzır olacağından mersumların bu maddeyi açdık- 
larında Rusya sefaretine bir kerre gitmeniz maslahatca lâzım ve Avus- 
turya sefaretine vizite etmeniz dahi hukuk-ı hemcivariye riayet kabi- 
linden olarak diğerlerine gitmek mücerred devletlerine bir hürmet demek 
ise de artık burası sizin bileceğiniz şeydir; fakat hâkipây ı hümâyun-ı haz- 
ret-i gahâneden istizân olunmaksızın hiç birisine gitmeniz yakışmaz denildi- 
ğine pek çok memnuniyyet ve teşekkür ile cevab vermeleriyle irade-i 
isabet-âde-i hazret-i tacidâriye tevafuk eylediği halde Rusya ve 
Avusturyu sefaretlerine vizite etmekde ruhsat-ı seniyye erzan buyru- 
larak Prusya ve İngiltere ve Fransa elçilerine gitmeniz dahi kendu re'yi- 
nize ihale buyruldu vadisinde ifade kılınacağı rehin-i ilm-i sâmileri buy- 
ruldukda her halde emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emr efendimizindir.,, 

“Ma'rüz-ı çüker-i kemterleridir ki, 

“Reside-i dest-i tekrim olan işbu tezkire-i âlileri manznr-ı meali- 
mevfür-ı hazret-i cihandâri buyrularak iş"ar-ı sâmileri veçhile bin beş 
yüz altun dahi mukaddime-i münasibe ile on bir bin altuna ilâve olunarak 
Hoca Agop kullarına i'tâ ve tealim olunması ve tahriratlar hususu mu- 
maileyh Kaüni Bey ihlâskârlarına ifade ve iki kıt'a savb-ı sâmilerine 
iade olunmağla mahallerine i"tası hususunda olan irade-i seniyye-i bazret-i 
şâhâne mir-i mumaileyh muhlislerinin ifadesinden ma"lüm-ı devletleri 
buyurulacağı ve Rusya ve Avusturya sefaretlerine vizite etmenize ruh- 
sat-ı seniyye erzan buyrulub Prusya ve İngiltere ve Fransa elçilerine 
gitmeniz kendi re”yinize ihale buyruldu vadisinde ifade buyrulmak hususu 
dahi rehin-i âli buyrulmuş olmağın olbabda emr ü ferman hazret-i men 
lehü'l-emrindir.,, 


Verilen kararlara ve bu kararların tatbikında Reşid Paşa'nın 
gösterdiği azme rağmen, Âkif Paşa ile Halil Paşa'nın da rüşvet 
aldıkları anlaşıldı. Takvim-i Vekayi' ile hadisenin neşri takarrür etti. 
Fakat “Müşârünileyh Halil Paşa hazretlerinin damad-ı hazret-i 
şehriyüri bulunmaları cihetiyle böyle tezyifi müş'ir olacak vechile 
Takvime yazılması nezd-i âlide tecviz buyurulmadığı halde yalnız 
müşârünileyh Âkif Paşa hazretleri yazılmak lâzım gelse müşüreketten 
sarf-ı nazar ile kendisinin meydana konulması sureti dahi revâ olma- 
yacağı,, dermeyan olunarak, teşhirden vazgeçildi. 
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Damad Halil Paşa ile Âkif Paşa, rüşvet almak yolunda ortak- 
dılar. Her ikisinin aynı cezaya çarptınlması, Tanzimatın “seyyânen,, 
ve “Bila istisna,, prensipleri icabatındandı. Halil Paşa'nın damad 
olması ve püdişah tarafından himaye görmesi karşısında, Reşid Paşa 
tarafından bu mes'ele, aşağıdaki arizada görüldüğü şekilde halledildi. 

““Ma“rüz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

“Firecik mukataasından dolayı cevaben takdim olunan tezkere-i 
çükeride redd-i zamâim maddesinin münasibi veçhile Takvim-i vekayi" 
nushasına derci sureti yazılmış ise de bu maslahatta akçe alan devletlü 
Halil Paşa ve Âkif Paşa hazaratı olub müşarünileyh Halil Paşa hazret- 
krinin damad-ı hazret-i şehriyâri hulunmalan cihetiyle böyle tezyifi 
müş'ir olacak veçhile Takvime yazılması nezd-i âlide tecviz buyurul- 
madığı halde yalnız müşarünileyh Âkif Paşa hazretleri yazılmak lâzım 
gelse müşareketten sarf-ı nazar ile kendisinin meydana konulması 
sureti dahi reva olmıyacağından böyle olmaktan ise derdest olan ebniye-i 
seniyye masarifine tahsisen aldıkları mebaliğ bi”l-istirdad atüfetlü Emin 
Paşa hazretleri muhlislerine dahi mukataa-ı merkumeyi her kime ihale 
eder ise bila zam vermesi ve bu akçeyi buşka mahalden çıkarmak daiye- 
sine düşmemesi tenbihatının iş'âriyle keyfiyyetin fakat Takvime yazıl- 
mnası suretinden lütfen ve ihsanen sarf-ı nazar buyrulması muahharen 
mütebadir-i hütur olmuş ise de olbabda ve her halde emr ü ferman hazret-i 
men lehü'l-emr efendiraizindir.,, 

“Ma'rüz-ı çüker-i kemterleridir ki, 

“Enâmil-zib-i ihtiram olan işbu tezkire-iâlileri atebe-i ulyây-ı hazret-i 
şâhâneye bi't-takdim meşmül-i nazar-ı mekârim-eser-i cenâb-ı cihandâri 
buyrularak iş'âr-ı sâmileri vechile keyfiyyetin Takvime yazılması sure- 
tinden sarf-ı nazar ile müşarünileyh Emin Paya hazretlerine ekiden tahrir 
kılınması ve mebaliğ-i mezkürenin bi'l-istirdad ebniye-i seniyye masa- 
rifine tahsis olunması emr ü ferman-ı hümayün-ı mülükâne buyrulmuş 
olmağla olbabda emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emrindir.,, 


TAHRİR-İ EMLÂK VE NÜFUS İLE TA'YİN-İ VERGİ MESELESİ 


Âkif Paşa'nın azlinden sonra iki mühim teşebbüs görülmektedir ki, 
bunlardan biri, Tanzimat-ı Hayriyye ıslahatının temellerinden adde- 
dilen “Tahrir-i emlâk ve nüfus ile ta'yin-i vergi maddesi,, dir. 


19 Aslı hususi kütüphânemizdedir. 
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Kimseye müstesna muamele yapılmaması kaide ittihaz edilecek, 
emlâk, arazi, ticaret ve kâra nisbetle : 

“Binde hesabiyle herkesin hisseleri bervech-i hakkaniyyet ma'rilet-i 
ger'-i şerif ve erbab-ı vukuf ma'rifetleriyle tefrik ve tevzi' ve re”s-i sene 
mart i“tibar olunarak sicillât-ı mehakime kayd ve imlâ ve her şahsa bir 
senede vereceği verginin mikdarını mübeyyin memhur sened verilerek 
bundan haric hiç bir nâm ve vesile ile ve angarya suretiyle kimsenin ren- 
cide edilmemesi ve herkesin mal ve menâllerinden huzur-ı kalble emin 
olması için Memâlik-i Mahrüsenin her tarafına tahrir me”mürları ta'yiniyle 
te'minat verilmesi ve nümune olmak üzere evvel-i emirde Hüdavendigâr 
eyâletiyle Gelibolu sancağından tahrire bed" olunması ve erzak ve meyve 
için alınan rüsüm-:ı ihtisabiyyenin terki ve Vak"a-i Hayriyyenin akibinde 
zabt-ı muhallefat usulünün lağvı hakkında sadır olan iradenin te'kid-i 
hükmü ile fi-mâba'd her nerede olur ise olsun fakir ve gani hiç bir kimsenin 
taraf-ı miriden muhallefatına tuarruz olunmaması hususları Ahkâm-ı 
adliyye meclisinde bi”t-tezekkür...,.15 icra edilecek ve bütün ehaliye 
ilân olunacaktı. 

Tanzimatın ilânından bir yıl önce vergiye müteallik meydana geti- 
rilen “Teşebbüsat-ı adliyye,, Takvim-i Vekayi'in 16 Cemaziyelevvel 1254 
tarih ve 169 sayılı nüshasında neşredilerek yürürlüğe girdi. 

Tatbiki düşünülen nizamlar bu nüshanın bir kaç sütununu işgal 
etmektedir. Biz, önemli bulduğumuz noktaları aynen aşağıya dercediyoruz: 

““Yüveri-i tevfik-i cenâb-ı bâri ile gün be-gün ösüyiş-i memâlik ve 
emniyyet-i turük ve mesâlik kaziyyesi rü-nüma ve herkeste Asür-ı huzür 
ve rahat hüveydâ olmuş ise de ahali ve fıkaranın vergileri maddesi kesb-i 
itidal edememiş ve bu madde zımnında şimdiye kadar nice kerre Me- 
mâlik-i Mahrüse-i şâhâneye evamir-i aliyye neşriyle tenbihât-ı ekide 
ve tevbihât-ı şedide icra ve hatta elyevm cari olduğu vechile her bir 
kazanın tevzi' defatiri getirtilerek bu tarafda tetkik ve tenkih suretlerine 
itina olunmuş iken yine defatir-i ınezküreye mahallerinde türlü hile ve 
fesad karışdınlarak celh-i defatir maddesinin hiç semeresi müşahade 
olunamadığından başka hin-i tevzi' ve tahsilinde dahi asla ta'dil ve tes- 
viye şurütu gözetilmeyib meselâ bir kazada mukaddema beşyüz hane 
olarak mürür-ı zaman ile nısfı derecesine inmiş ve ba'zı kazaların ha- 
neleri dabi sonradan artub iki katı mesahesine varmış iken tekâlif vari- 
deleri yine eski bulundukları hâne hesabiyle tevzi' ve talısil ve ekser kaza 


5 Tarih-i Lufi, cild, V, s. 122-123. 
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ve kasabalarda bulunan voyvoda ve a'yân ve vücüh ve bunların mensü- 
bat ve müteallekatı tekâlifden hisse virmeyüb cümlesi aceze güruhuna 
tahmil olunmak gibi hilâf-ı rzay-ı Ali vaz" u halet vuku bulmakta olduğu 
haber alınmış ve bu keyfiyyet geçen sene Rumeli cânibine lütfen ve mer- 
hamcteu teşrif-i meyamin-redif-i hazret-i mülükâne vukuunda ehali-i 
memleketten mevsuk. ve mu"temed kimesneler gayet hafi olarak huzür-i 
flizi'n-nör-ı şühünelerine celb ile bizzat tahkik ve istiknah-ı âli buyrulmuş 
olub bilutfihi ve keremihi Teâlâ zaman-ı müceddediyyet-unvan-ı şâhâ- 
nede nizamât-ı askeriyye ve umür-ı mülkiyye gün be-gün hüsn-i suret 
ve zabıtaya rabt ü idhal ve küffe-i memâlik ve büldanın âsâyiş ve emniy- 
yet-i laximesi istikmâl kılınmakda olduğu misillü vedfa-i cenâb-ı Kibriyâ 
olan alâ ve ednâ kâffe-i ehali ve fukara üzerlerinden ba'dezin şu mezâlim 
ve taaddiyyat külliyyen ref" ü imha ve her bir mahalde ta'dil ve tcsviyye 
şurutu layıkıyle icra olunmak üzere fakat asakir-i berriyye ve bahriyye ve 
mühimmât-ı harbiyye ve tophane ve tersane-i âmire ve sair meham ve 
saltanat-ı seniyye masarif-i tabfiyye-i zaruriyyesinin idare-i kâfiyesi her 
kesin hal ve tahammülü gözedilerek bir hüsn-i suret ve zabıta tahtına 
idhal ve sâye-i hümâ-vâye-i mülükönede cümlenin refah-ı hal ve ferağ-ı 
bâlleri vesâili istikmâl kılınması irade-i merahim-âde-i hazret-i şâhâne 
muktezay-ı münifinden olmak hasebiyle husus-ı mezkür bu def'a Dar-ı 
Şâray-ı Bab-ı Âlide vüzerây-i izam ve vükelây-i fiham-ı saltanat-ı se- 
miyye-i ebed-kıyam hazır oldukları halde bi”d-defaat mülâhaza ve tezek- 
kür ve cihet-i şer"iyye ve mülkiyyesi gözedilerek zir ü balası etrafiyle 
mütalea ve tefekkür birle ittifak-ı ârâ ile verilen karar iktizasınca Ana- 
doluda ve Rumelide kâin her bir kaza ehalisinin taht-ı tasarruflarında 
olan emlâk ve hayvanat bi'l-muayene kıymet-i hakikiyyeleri ve her bir 
mahalde kadimden itibar olunan haneler ile şimdiki hey'etleri keyfiyyeti 
evvel-i emirde alâ vechi's-sıhha tahrir ve tenmik.... muaf ve gayr-i muaf 
ehl-i islâm ve reâya ve vücuh ve erkân-ı memleket ve hatta müşiran-ı 
izim ve ferik ve liva bulunanlar ve sair bilcümle me”mürin ve hükkâm 
ve kâffe-i mensubât ve müteallikatları seyyan tutularak taht-ı tasarruf- 
larında olan emlâk ve arazi ve ticaret ve temettu'larına göre vakt-i hazara 
mahsus olmak şartiyle binde hesabiyle her kesin hisseleri bervech-i hakka- 
niyyet mahallerinde ma'rifet-i şer“-i şerif ve lâzım gelenler ma'rifetiyle 
tefrik ve tevzi" olunarak re's-i sene mart itibariyle sicillât-ı mehakime 
kayd u imlâ ve her bir şahıs yedine bir senede hisse-i tekâlif namiyle 
vereceği akçenin mikdarını mübeyyin miri mühriyle memhür sened ita 
ve senede iki taksit ile tahsil ve istifa olunub yedine verilecek ınemhür 
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senette muharrer mikdurdan maada hiç bir ferde hafi ve celi bir akçe 
vermemek ve hiç kimse bila ücret angarya suretiyle gerek hidemât-ı 
saltanat-ı seniyyede ve gerek me'mürin-i saire hizmetlerinde ve a'yân 
ve vücühdan bulunanların imece tekliflerinde istihdam olunmamak ve1- 
hasıl usül-ı meşrüha üzre senevi iki taksit ile verilecek vergiden mâ'ada 
kimseye bila mucib ve bi-vecih bir akçe ve bir habbe vermeyüb herkes 
mâl ü menâl ve huzur-ı bil ile emin ve müsterih olmak üzere Memâlik-i 
Mahrüne-i Şâhânede kâin mahallere taraf taraf muharrirler ta'yiniyle işbu 
husus-ı hayriyyet-mansüsun bimennihi Teâlâ ber vefk-ı dilhâh-ı âli 
her bir mahalde kâmilen icrasına ibtidar kılınacağı derkâr ise de bu 
misillü ehali ve fıkaranın istikmâl-i vesail-i hüsn-i himayet ve sıyanet 
ve üsüyiş-i hal ve istirahatlerini müstelzim umür-ı hayriyyenin mihver-i 
lâyıkında gayet etraflü ve dikkatlü tutulması farizadan olarak evveli 
emirde muhassenatı cümlenin ma'lumu olmak için tez elden nümune 
suretiyle Anadolu ve Rumeli taraflarında birer münasib sancaklardan 
bed'ile ...... Anadolu tarafında Hüdavendigür ve Rumelide Gelibolu 
sancaklarından şurü" ve ibtidar olunması ................... Bundan böyle 
Memâlik-i Mahrüsetü'l-mesalik-i padişühünede bilâ vâris vefat edenlerden 
mâ'ada gerek vüzeri ve rical ve hademe-i saltanat-ı seniyyeden ve gerek 
taşralarda bulunan mütesellimin ve voyvodu ve a'yân ve vücüh ve tüccar 
ve saireden herkim olur ise olsun ve zuhur eden eşyası az ve çok bulunsun 
hiç (bir) ferdin muhallefatına cünib-i miriden ve taraf-ı Ahardan kat'â 
dahl ü taarruz vuku bulmaması ............. ber mucib-i irade-i seniyye 
zikrolunan Hüdavendigür sancağının tahriri maslahat-ı hayriyyesine 
mevâli-i fihamdan Bursa nâibi Şükrü Efendi ile asâkir-i hassa-i şühüne 
başkitabetinden mün'azil Sa'di Ffendi ve redif başkitabetinden mün- 
fasıl Rüşdi Efendi ve Gelibolu muhassılı sâbık Nübi Efendi ve Maliyye 
zimmet halifesi sâbık Kadri Efendi ve Gelibolu sancağına dahi Koniçeli 
Hüseyin Bey ve mü teveffâ Selim Paşa mühürdarı hâcegân-ı divan-ı 
übmayündan Latif Efendiderkâr olan dirayet ve ehliyyetleri cihetiyle 
intihab ve ta'yin ve maiyyetlerine lüzümu mikdar ketebe terfik ile gerek 
muharririn-i mumâileyhim ve gerek maivyetlerinde bulunacak ketebe 
hitam-ı me'müriyyet ve avdetlerine kadar cânib-i memleketten bir akçelik 
nesneye muhtac olmamak ve hafi ve celi ehali ve fukaradan bir akçe 
ve bir habbe almamak şartiyle her birine .... Hazine-i âmircden başka başka 
müstevfa harc-ı rah ve maaş ve mahiyye tahsis ve i'tâ ve ol vechile me'- 


müriyyvtleri icra kıhnarak... ,, 
14 Ramazan 1254 tarih ve 174 No.h Takvim-i Vekayi'de, Hüda- 
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vendigâr ve Gelibolu sancaklarına mahsus memurların izâm edilerek 
nüfus ve emlâk tahririne mübaşeret olunduğu yazılmakta ve mal sak- 
layanları “intibaha,, davet maksadı ile, vergi memurlarından gizlenen 
malların âkıbetleri tasvir olunmaktadır. Bu hususu bildiren bendin bir 
parçası aşağıya aynen alınmıştır : 

“Derdest-i tasavvur ve tasmim olan Tanziraat-ı hayriyyenin bi-ina- 
yetihi Teâlâ kuvveden file ihracına nümune olarak Hüdavendigâr ve 
Gelibolu sancaklarına mahsus me'mürlar ta'yin ve i'zamiyle tahrir-i 
nüfus ve emlâke mübaşeret olunmuş olduğundan her kes bu merhamet 
ve inâyet-i hazret-i şehinşâhinin şükrünü bilerek evâmir-i seniyye-i 
cenâb-ı padişâhive mâlen ve bedenen imtisal ve mutavaat zımnında 
dünyevi ve uhrevi mazhar-ı mükâfat ve rahat olmaklığa sa'y ü dikkat 
etmek vâcibeden iken zikr olunan Hüdavendigâr sancağının ba'zı kaza- 
lan tahrire me'mür Sa'di Efendi muktezây-ı me'müriyyeti üzere liva-i 
mezkür kazalarından Atranos kazasında Bormi nam karyeyi tahrir 
etmekde olduğu halde karye-i mezbure sâkinlerinden Ali Bev zâde Meh- 
med Âli nam kimesne sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhânede mâlik ve 
mutasarrıf iki bab hânesinden birini kasden tahrirden ketn ve ihfa etmiş 
ve bi-hikmetihi Teâlâ hâne-i mezküre kâlfe-i eşyasiyle beraber muhterik 
olarak ıyal ve evlâdiyle kendisi'ç ırçıplak tahlis-i can eylemiş ve kaza-i 
mezburda şimdiye kadar harik vukuu mesbuk olmadığından bu keyfiyyet 
sair ehaliye dahi mücib-i intibah olarak hezar i'tizar ve bükâ ilc hakikat-i 
hali me”mür-ı mumaileyhe gelip ifade eyledikleri,, 

19 Zilhicce 1254 tarihli ve 117 sayılı Takvim-i Vekayi' nushasında 
ise, vaki teşebbüsten vaz geçildiği ileri sürülerek “Bu senelik dahi livâeyn-i 
mezküreyn umür-ı maliyyesinin keraâ fil-evvel,, idaresinin gerektiği 
yaxılmaktadır. 

Bu tarihlerde, Mustafa Reşid Paşa merkezden uzaklaşmış ve Lond- 
raya hareket etmiş bulunuyordu. 

1254 senesi martına kadar yetişemiyeceği tahmin olunarak tahrir 
hususunun ertesi seneye bırakılması hakkında, yukarıda adı geçen Tak- 
vim-i Vekayi" nushasındaki yazımın, önemli kısımları aynen aşağıya 
alınmıştır. 

“Yüz altmış dokuzuncu def'a rakamiyle tab'a temsil olunan Tak- 
vim-i Vekayi' nüshalarında keşide-i silk-i sutür ve imlâ olduğu vechile 
Tanzimat-ı hayriyyeye nümüne olmak üzere tahririne şüru" ve mübaşeret 
olunmuş Hüdavendigâr ve Gelibolu sancaklarının kâmilen tahrir. ile 
ıktiza eden defatirinin tekmil ve takdimi işbu elli dört senesi martına 
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kadar yetiştirilemeyeceği me'mürları tarafından iş'âr ve ihbar olunmuş 
ve işbu tasmimat-ı seniyyenin icrası evvel-i emirde mevkufun aleyh 
olan tahrir madde-i hayriyyesinde kemal-i dikkat ve taharri ile herkes 
hakkında hadd-i i'tidâl bulunmağa muhtac ve bu dahi tez elden hasıl 
olur mevaddan olmadığı vareste-i kayd-i ihticac olduğundan bu husus-ı 
mu'tenâda pek de ta'cil olunması caiz olmıyarak bu senelik dahi livâeyn-i 
mezküreyn umür-ı müliyyesinin kemâ fi'l-evvel idaresile bimennihi Teâlâ 
sene-i âtiyyede icray-ı icabına bakılması mecalis-i âliyyede münasib 
mutalaa olunmuş ..... irade-i seniyye-i hazret-i mülükâneleri mucibince 
Tivâeyn-i mezküreyn iltizâmatının bu senelik dahi kemâ fil-evvel ihalesine 
ibtidar olunarak tahrir me'murları dahi arhi ariz ve amik lâyıkıyle tahrir 
ve tedkik eylemek üzere bilâ-ta'cil ve lâ-ta'til umür-ı me'mürelerini ifa 
ve tekmil eylemeleri hususu taraflarına iş'âr ve tenbih olunmuşdur.,, 

Gülhüne hattının ilânından kısa bir müddet önce, “Tahrir-i emlâk 
ve nüfus ile ta"yin-i vergi maddesi, hususunda girişilen teşebbüs, 
böylece akamete uğradı. 


İNGİLİZLERLE TİCARET MUAHEDESİNİN İMZALANMASI 


Âkif Paşa'nın azlinden sonra, iki mühim teşebbüsden bahsetmiş 
ev birisinin “ta'yin-i vergi ,, olduğunu bildirerek safhalarını izah 
etmiştik. Mustafa Reşid Paşanın hariciye nâzırlığını bilfiil idare 
ettiği devrede ikinci teşebbüsü, İngilizlerle bir ticaret muahedesinin akdi 
yolunda vaki olmuştur. 

Muahedât-ı Umumiyye Mecmuası'nda © metni yazılan ticaret mua- 
hedesinin başlangıcında şunlar yazılıdır : 

“İşbu ahidnâme bin iki yüz elli dört sene-i hicriyyesi cumâdelulâ- 
sının yirmi beşinci gününde Sultan Mahmud-ı süni hazretleri zaman-ı 
saltanatlarında Hariciyye nâzırı Reşid Paşa ve Başvekil muavini Kâni 
Bey ve Hariciyye müsteşarı Nuri Efendi ve İngiltere devletinin Der-i 
Saâdette mukim elçisi Lord Ponsonby me'muriyyetleriyle akd ve tanzim 
olunmuş, fi evâsıt-ı şa'ban, sene 1254 tarihinde taraf-ı şâhâneden tasdik 
buyrulmuştur.,, 

Muahedenin ikinci maddesinde şunlar yazılmaktadır : 

“İngiltere kıraliçesi ve pâdişahının tebaası ve bunların hizmetlerinde 
istihdam olunanlar minba'd Memâlik-i mahrüsenin her bir mahallinde 


1 Gild L, s. 272. 
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bilâ istisna Memâlik-i mahrüse mahsülü ve kârı olarak her cins ve nevi" 
emtia ve eşyayı mübayaaya mezun olalar ve saltanat-ı seniyye dahf gerek 
ziraat ve hirüset ile hasıl olur ve gerek sair cemi” eşya hakkında yed-i 
vühid usülünü bi”l-külliyye terk ve ibtale resmen müteahhid olmuş ol- 
mağla emtia mübayaası ve yahud mübayaa olunmuş emtianın bir mahal- 
den bir mahalle nakli için zâbitan-ı belde ve ümenâ tarafından tezkire 
mutalebe ve ahzi usulü cânib-i eşref-i Devlet-i aliyyeden külliyyen terk 
oluna.,, 

Yed-i vâhid sistemini kaldıran bu muahede üzerinde muhtelif 
mütalealar serdedilmektedir. Ticaret muahedesinin akdi sebeblerini tedkik 
eden ve incelemelerini gerek şark ve gerekse garp kaynaklarına istinad 
ettirerek hükümlerini müstenidatı ile beraber ortaya koyan Profesör 
Yusuf Kemal Tengirşenk diyor ki "5: 

“Türkiyede dahili ticarette munzam vergiler alınması makul sebeb- 
lere müstenitti. Bir çok zamanlar İngiltereli müsteminler yalnız liman- 
larda, başlıca Istanbulda ve İzmirde ticaret ediyorlardı. Bu halde Türkiye 
Hükümeti mutad olan yüzde üç resim almakla iktifa ediyordu. On doku- 
zuncu asrın ibtidasından itibaren İngilizler ticaretlerini dahile doğru 
genişletince, Osmanlı Hükümeti varidattan kaybetmeğe başladı. Çünkü, 
İngiltereli müsteminler ibtidada ihracat için olsun, idhalât için olsun 
hatta perakende ticaret olsun yalnız yüzde üçten fazla bir şey vermek 
istemiyorlardı. Bu sebeptendir ki hükümet 1802'den itibaren İngiliz 
perakendeci tüccara dahili resimler itibariyle yerli tüccar muamelesi 
yapmağa başladı. Türkiyenin bu hakkı teslim olunarak 1805 İngiliz 
tarifesine dahil edilmiş, bu tarife 1809 muahedesiyle tasdik olunmuştu. 
Mürür-ı zamanla saltanat-ı seniyye yine bir varidat zıyaiyle karşılaştı; 
çünkü İngilizler bu dahili rüsümu vermekten imtina ediyorlardı. “İngiliz 
tüccar 1802 anlaşması yalnız memâlik-i mahrüsa mahsulleri içindir. Tür- 
kiyede satılacak ecnebi mallar için değildir” iddiasında idiler. 1820 tari- 
fesinde dahili ticareti tarif sırasında 'Memâlik-i mahrüsa mahsülatı, 
tabiri tayyedilerek bu behane ortadan kaldırıldı. 1802'den sonra saltanat-ı 
seniyye bütün kapitülâsyonlarda teslim edilmiş olan eski bir hakkın 
bazı Osmanlı mahsulâtı için ihraç müsaadesi vermemek hakkını fazlaca 
kullanmağa başladı. 1838'de ehemmiyetli hiç bir madde ihracı memnu 
madde olmaktan kurtulamıyordu. Bununla beraber, hep Cartwright'in 
raporuna göre, ecnebiler Türkiye hükümetinin za'fından istifade ede- 


15 Tansimat, s. 302 v.d. 
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rek rüsüm vermiyorlardı. Rüşvet alabildiğine alınıp veriliyordu. İnhisar 
sisteminin herkesçe malüm olan vasfı alıcı için de satıcı için de adeta 
keyfi bir fiat tayinidir. Bu hal fiatlerde bir kararsızlık ve müsavatsızlık 
hâsıl eder. Sü-i istimal âşikârdı, fakat Devlet-i Aliyyenin bekasında en 
ziyade alâkadar görünen İngiltere, Türkiyeyi ecnebilerle münasebatında 
bütün varidat menbalarından mahrum etmek cihetine gidemezdi. Me- 
selâ emtianın dahilde bir yerden öbür yere naklinde alınan rüsümun 
ilgası Devlet-i Aliyye maliyesini za'fa uğratacağı herkesin bildiği bir şeydil5. 

“Binâenaleyh ticaret muahedesinin rüsümat meselesinde halledileceği 
mesele eskiden beri alınmakta olan yüzde üç idhalât resminin teyidi 
değil belki Türkiye dahilinde satılacak ve nakledilecek emtiadan alın- 
makta olan ve bir kararda durmıyan rüsüm-ı dahiliyyeden nasıl kurtu- 
lunacağı meselesi idi. Yani mesele ecnebiler için 'en ziyade müsaadeye 
mazhar millet” muamelesi fikrini ne yapıp ta ecnebi tüccarı “en ziyade 
müsaadeye mazhar yerli tüccar,” muamelesine tâbi tutturacak veçhile 
tevsi etmekti. Hususiyle İngilteli tüccann arzu ettikleri şey perakende 
ticarette maktu bir resme tabi olmak ve mallarını Türkiyenin her nok- 
tasına başka hiç bir resim vermeyerek nakledebilmek hakkına mâlik 
bulunmak idi. İhraç edilecek Osmanlı mahsullerinden alınmakta olan 
dahili rüsüm da bir mesele teşkil ediyordu, fakat bu ecnebileri o kadar 
alâkadar etmiyordu. Bunun içindir ki 1838 ahidnâmesinde bu mahsul- 
lerden, muahededen evvel alınan rüsüm bütün sü-i istimalleriyle beraber 


vasati olarak nihayet yüzde onu geçmediği halde, maktuan yüzde dokux 
alınacağı kolaylıkla kabul olundu. 

“İngilizlerin Devlet-i Aliyye ile müzakerelerinde en ziyade şikâyet 
olunan şey “yed-i vahid” denilen inhisarlardı. Bu, ekonomik olduğu 
kadar siyasi bir madde idi. Devlet-i Aliyyenin istediği şey yeni bir mua- 
hede yapmak değil, belki kendisine 1838”deki fiatlere göre eşyadan kıymet 
üzerine bihakkın yüzde üç resim aldıracak bir yeni tarife idi. İngilizler 
yeni tarifeyi yapmakta yine taallül edince hakkı olduğu veçhile yüzde 
üçü eşyadan (ayn) alacağını söylüyorlardı 17. 

“Avrupalıların Türkiyede ticaretlerine kendi menfaatları nokta-i na- 


zarından en mühim hall, kapitülâsyonların ve muhtelif ticaret anlaşma- 
larının ortadan kaldıramamış olduklan yed-i vahid usulü idi. 1833'te 


 Bulwer'den, Ponsonby”ye, 28 Temmuz 1838, F. O 78, T. 332. 
1 Başbakanlık Arşivi'nde bulunan, İngiltere elçisi ile sadr-ı âsam ve reisü”1- 
küttab'ın bu hususa dair evvelce yaptıkları mükâlemelere ait arz tezkiresinden. 
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Palmerston “eşya imal edenler mamullerini alış fiatı kendileri tarafından 
tayin edilen imtiyazlı kimselere satmak mecburiyetinde kaldıkça Türk 
sanayiinin ileri gidememesi zaruridir diye yazıyor ve elçi Ponsonby'ye 
bu sü-i istimalin ortadan kaldırılması “sultanın tebaasının servet ve refah- 
larını arttıracağının ve memâlik-i şâhânenin sanayi" ve menâbi'-i servetini 
mühim bir surette inkişaf ettireceği'nin icab edenlere anlatılması hak- 
kında talimat veriyordu. 

“Yine Avrupalı bakınından ticarete ikinci bir mâni de yerli malları 
ancak yerlilerin alıp satmaları meselesiydi. Ponsonby o zaman yapılacak 
yeni bir tarifenin Türkiyede harici ticareti arttıracağı ; Türk yed-i vâhid- 
lerini ortadan kaldıracağı ve Türk vilâyetlerinden buğday ihracına Türkiye 
Hükümetinin müdahalesinin önüne geçeceği kanaatini hasıl etmişti. 
Bunun için Bab-ı âliye bir nota vererek 1835 yılı ibtidalarında yeni bir 
tarife için müzakereye başlanmasını teklif ediyordu. 

“Bir tarife ile bu engellerin ortadan kaldırabileceği kapitülâsyonlarda 
münderic olmamakla beraber Ponsonby her hangi bir madde bir kere 
tarifeye girerse artık o madde üzerine inhisarı ifade eden muameleler 
yapılmaz zannında idi. 

“İngiltereli tarifesinin müddeti 1 Mart 1834'te hitam bulduğu için 
o zaman Londrada elçimiz bulunan Mehmed Nuri Efendi, Hariciye 
nüzın Palmerston”a müracaatle yeni bir tarifenin tanzimini istemişti. 
Nuri Efendi 1820 tarifesi tanzim edildiği sıradaki eşya fiatleri yükselmiş 
olduğu için, İngiliz tüccar tarafından tediye edilen rüsümun kıymet 
üzerinden ahidnâme veçhile yüzde üç olmayub yüzde bir ve nihayet 
bir buçuğu geçmemekte olduğunu ve bu tenzil yüzünden devletin yeni 
menabi"-i varidat aramağa mecburiyet hissettiğini ileri sürmüştür. Pal- 
merston Rusyaya karşı rekabette muvaffak olmak için bu teklife karşı 
müsaid davranmakta idi. 1835'te mesele hakkında teati edilen notalara 
göre, Türkiye kendisinin bazı eşyanın ticareti memnu maddeler arasından 
çıkarılmasına müsaade etmesine mukabil 1820 tarifesine nisbetle daha 
yüksek mikdarda resimli yeni bir tarife tanziminde ısrar etmekte idi. 

“O zaman İngilterenin Istanbul general konsolosu Cartwright, İngil- 
tere Hariciye Nezâretinden verilen emir üzerine, mesele hakkında 1835 
ve 1838 tarihlerinde mufassal iki rapor göndermişti. Bu raporlar müfadına 
göre İngilizlerin Türkiye aleyhine, güya uhüda muhalif hareket diye, 
serdeylediği en başlıca şikâyet, ihraç için iştira edilen yerli mallardan 
evkalade yüksek resimler alınması ve sair malların satın alınmasının 
men “edilmesi idi.,, 
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Profesör Yusuf Kemal Tengirşenk dahilde munzam vergiler alın- 
masını makul görmekte ve!9: “İngiltereli yed-i vahidin ilgasını ihtiva 
eden ve Türkiyede ecnebilere (dahili ticaretteki mungrm resimler müs- 
tesna olmak üzere) mevcud rüsümu tediye ederek daha müstekar bir 
ticaret hakkı temin eyliyen yeni bir muahede akdini isteyince pâdişah 
Mısırdaki Paşanın kudretini düşünerek bu ciheti tercih etti.,, demekte, 
Mehmed Ali Paşanın Mısırdaki ecnebi koneolosları toplıyarak 1838 yılı 
mayısında istiklâlini ilân yolunda teklifler yaptığını ve İngilterenin 
verdiği cevabı mevzuu babe ederek : 

“İngiltere hükümetinin Paşanın istiklâl ilânına karşı hareketi kısaca 
şöyle olmuştur : Mehmed Alinin konsoloslara beyanatı haber alındıktan 
sonra haziranın yedisinde İngiliz Kabinesi Mehmed Alinin istiklâlini ve bu 
suretle Mısırın ve Suriyenin Osmanlı İmparatorluğundan ayrılmasını asla 
tecviz etmemeğe karar verdi. Bu karar için gösterilen sebep şu idi: “Bu 
beyanat bir Osmanlı-Mısır harbine müncer olur. Bu harpte pâdişah mağ- 
lap düşer, Ruslar Istanbul ve Çanakkale boğazını işgal ederler, Ruslar 
bir kere buraları ele geçirirlerse artık oralardan asla çıkmazlar. Bundan 
sonra cereyan eden siyasi vukuatın takibi bizim mevzuumuzdan hariçtir. 
Bu vukuat olup giderken Istanbulda Balta limanında ticaret muahede- 
sinin müzakereleri yapılmakta idi. İngilterenin Mısır konsolosu Kolonel 
Kampel o sene ağustosunun on ikisinde Mehmed Alinin pâdişaha karşı 
mütecaviz bir vaziyet almıyacağını, Mısır donanmasının Mısır sularından 
ayrılmıyacağını haber veriyordu. Demek Mehmed Ali ietiklâl fikrinden 
vaz geçmemiş olmakla beraber bu niyetin mevki-i file vaz"ı için takip 
edeceği usulü değiştirmiş ve icrayı başka bir zamana bırakmıştı. Eğer 
İngiltere Istanbulda © siyasi-iktisadi mahiyette bir muahede ile işi kızış- 
tırmamış olsaydı Mehmed Alinin bu kararından sonra Devlet-i Aliyye- 
Mısır meselesi bir müddet daha sükün halinde devam edebilirdi; fakat 
etmedi. Hünkârın âsi valisini te'dib için olan arzusundan İngiltere istediği 
gibi bir ticaret muahedesini imza ettirmek suretinde istifade etti.,, 


demektedir. 
Dış ticaret tarihimiz üzerinde vapılan bu değerli etüdün, bun- 


dan sonraki kısımlarını muahedenin müzakere ve neticelerine tahsis 
eden Profesör Yusuf Kemal, yazılarına şu suretle devam etmektedir: 
“Yukarda izah edildiği veçhile ticarete müteallik kısımdaki hazır- 
lıklar Türkiyede İngiliz tüccarı için daha müsait şartlar temin edecek 
surette idi. Bulwer Istanbula geldiği vakit biraz tembel tabiatli olan elçi 


w Tanzimat, s. 307. 
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Ponsonby'yi bu işte pek istekli buldu. Elçi ticaret muahedesi istihsali 
şeklinde dünyaya parlak bir muzafleriyyet göstermek istiyordu. Baş 
müzakereci tayin edilen Bulwer meseleyi tedkik etti. Yukarda da söy- 
lendiği veçhile kırk senedir Yakın Şarkta çalışmakta olan Cartweright 
ile biri İngiliz öbürü Fransız iki müstemin tüccarın mütalealarından da 
istifade eyledi. Bulwer'in maksadı bütün Avrupa hükümetlerinin ister- 
lere kabul edebilecekleri bir nuahede yapmaktı; fakat bu muahedeyi 
ne vakit aktedeceğinden kimsenin haberdar olmamasına da dikkat edi- 
yordu. Bulwer kendisi diyor ki : Birçok senelerden beri ticaret muahedesi 
akdedileceği söyleniyordu ise de on senede ikmal edilecek olan bir işin 
benim aldığım emir üzerine hemen bitirilmesi için ehemmiyet ve ciddi- 
yetle meşgul olduğumdan kimse şüphelenmiyordu. Müzakerenin hüsni- 
tâli' eseri olarak Rusya tarafdan bazı nâzırlar bu sırada mansıplarından 
çekilerek Mustafa Reşid Paşa hariciye nâzırı olmuştu.,, 


“Vak'alar işi nekadar kıvamına getirmiş olursa olsun Devlet-i Osma- 
niyye ile, ecnebilere kendi sanayiini ezdirecek kadar geniş imtiyazlar 
veren bir muahede imzalayabilmek için bir müsait usul ve siyasetin 
veya bir zât-ı mahsüsun gelmesi gibi eşref saati beklemek ayni zamanda 
pâdişahın keyifli veya kızgın bir zamanını yakalamak icabettiğini Bulwer 
iyice anlamıştı. Bu şartlar hasıl olmamıştı ve İngiltere bir muahede akdi 
için beş altı senedir teşebbüslerde bulunduğu halde hükümet-i seniyyenin 
nokta-i nazarını gösterir muayyen ve ameli bir proje de ortada yoktu. 
Bulwer'in Istanbula vasıl olduğu tarihte neticeye varmak için en ufak 
bir teşebbüs bile görülmüyordu. Fakat şimdi Mısırdaki hal ile alâkasız 
olmıyan, müsait şartlar meydana gelmişti. 

“Fransanın o zamanki sefiri Roussin'in raporuna göre güya Reşid 
Paşa ile İngiltere sefiri arasındaki gizli görüşmelerde şunlar mevzuu- 
bahs imiş : Devlet-i Aliyye 1837'de İngilterenin teklif ettiği ticaret mua- 
hedesi projesini reddetmiş, bunun üzerine İngiltere Mısır aleyhine bir 
ittifak va“deylemiş. İngiltere sefiri hükümeti namına şuuları va'dediyor- 
muş : 1) Mehmed Ali aleyhine Bab-ı Âliye her türlü yardımları yapmak ; 
2) Bab-ı Âliye İngilterenin tayin edeceği teminata mukabil 250.000.000 
kuruşluk (60 milyon frank) avans vermek ; 3) Fransa hükümetine bunları 
kabul ettirmeği taahhüd etmek. Bunlara karşılık olarak İngiltere şunları 
elde edecekmiş: 1) Teklif edilen ticaret muahedesini Bab-ı âli kabul etmek ; 
2) Buharlı İngiliz harp gemilerinin Çanakkaleden geçmelerine müsaade 
eylemek ; 3) Türkiyenin iştira edeceği bütün buharlı makineleri, topları 
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ve mühimmatı ve barutu yalnız İngiltereden almağı taahhüd eylemek. 
İngiltere Bab-ı Âliye askerlik işlerine akıl öğretecek. 

“Muahede müzakeratının ticarete müteallik safhaları hakkında Bul- 
wer'in raporlarında bazı manalı izahata tesadüf olunmaktadır. Muahe- 
denin imzasından bir ay evvel Bulwer işi uzatmakta tehlike olduğunu 
görmüş ve pâdişahm nedimlerinden birinin göze girmesi veya gözden 
düşmesiyle memleketin bütün siyasetinin altüst olabileceğini düşünmüş- 
tür. Bununla beraber yine Bulwer eğer Bab-ı Âli “... inatla, gayr-i ma'kul 
taleplerle veya kurnazca ihmallerle' geri dönmeğe kalkışırsa İngilterenin 
“müsbet ve sert lisan kullanacağını ve daha yüksek ve kat'i taleplerde 
bulunacağını imâ eylemiştir. 


“Bulwer'in Life of Palmerston (Palmerston'un hayatı) adlı eserinde 
şu sözler var: “Ponsonby İngiliz ticaretinin menfaatlerini koruyacak ve 
ayni zamanda Sultan Mahmud'un en büyük arzusunu (Mehmed Ali'yi 
te'dib) yerine getirecek bir ticaret muahedesi istiyordu”. Bulwer, Reşid 
Paşa ve Nuri Efendi ile beraber güzel güzel çalıştılar ve bütün muahedeyi 
tanzim ettiler. Bulwer yine bu eserinde diyor ki : “Tekliflerimizin esas- 
ları Sultan Mahmud'a arzedildi ; zeki, azimli, ihtiyar pâdişah yed-i vâhid 
usulünün ilgası .... Avrupa ile âsi valisini ihtilâfa düşüreceğini gördü. 
Bir saat bile geçirmeksizin işi bitirip muahedeyi imza için emir verildi., 

“Devlet-i Aliyye - İngiltere ticaret muahedesi “seri” ve gizli müzakere- 
lerden sonra” 1838 senesi ağustosunun 16'sında Balta limanında imza 
olundu.,, 


Adı geçen makalenin netice kısmında da şunlar yazılıdır ; 


“Sebep ve şartlar hakkında yazdıklarımızı da hülâsa edecek olursak 
şuna vâsıl oluyoruz : Büyük sanayiin İngilterede ilerlemeğe başlamasiyle 
inkişaf eden istiheal kuvvetleri bu devlete yeni pazarlar arattınyor. 
Başka memleketlerde doğmağa başlıyan milli ekonomik şuurun Osmanlı 
Devletini idare edenlerde bilhassa pâdişahta lâzım gelen kuvveti henüz 
bulmamış olması, Avrupanın bu devleti kapitülâsyon zincirleriyle evvelce 
bağlamış bulunması, o zamanki Osmanlı ülkesinin pek geniş bir pazar 
teşkil etmesi, Atlas Okyanusu ve sair dünya pazarlarının asrımızdaki 
vüs'ati daha ihraz etmemiş olması gibi sebebler Büyük Britanya Hükü- 
metini bu pazardan istifadeye sevk ediyor ve Osmanlı pâdişahlığının o 
haliyle bakası İngiliz menfaatlerine uygun geliyor ; fakat Osmanlı me- 
mâlikinde ecnebi ticaretine, inhisarlar, ruhsat tezkeresi almak, yerli veya 
ecnebi malları istediği gibi alıp satmamak, memlekete sokmamak, mem- 
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leketten çıkartmamak, memleketin her tarafına götürmemek gibi engeller 
var. Emperyalist menfaatler bu mânilerin de kalkmasına Osmanlı Dev- 
letinde serbest mübadele sisteminin kurulması icah ediyor. Bu arzularını 
yerine getirmek için fırsat bekleyen İngiltere, İkinci Mahmudla Mebmed 
Ali arasındaki fena münasebetlerden istifade etmeği düşünüyor. İngiliz 
memurlar merkezin emr-i mahsusiyle hareket ettikleri sabit olmamakla 
beraber, hem pâdişaha siyasi ittifaklar hem de Mehmed Aliye istiklâlini 
ilân ederse bütün İngilterece tanınacağı ümidini veriyorlar. Beklenil- 
mekte olan eşref saat geliyor ; zeki Bulwer İngiltereye Palmerston'un 
tavsifi veçhile bir şaheser takdim etmeğe muvaffak oluyor. Öbür taraftan 
o pâdişah Rusyaya ve Mehmed Ali'ye karşı aradığı istinatgâhı ümid 
ettiği derecede bulamıyor. Büyük, hamiyetli Reşid Paşa çalışıyor, çaba- 
yor, Londraya, Parise koşuyor. Fakat arzularına nâil olamıyor. 

“16 Ağustos 1838 tarihli ticaret muahedesi hem Mehmed Ali'nin 
inhisarlarının varidatından mahrum olarak, zayıf düşmesine, hem de 
Osmanlı Devletinin sınai, ticari ve mali cihetlerden harap olmasına sebeb 
oluyor: Ne İkinci Mahmud için ne de Reşid Paşa ve arkadaşları için bu 
neticeleri bilerek ve görerek bu muahedeyi imza ettiler denilemez; mua- 
hededen Mehmed Alinin ordu ve donanmaca zayıflayacağını bekliyor- 
lardı, fakat bu muahedenin neticede memleketin sanayiini belini doğ- 
rutamaz bir hale getireceğini, devletin başına Düyün-ı Umümiyye İdaresi 
gibi bir belâ musallat edeceğini elbette keşfedemiyorlardı.,, 

Bu ticaret muahedesi hakkında Tarih-i Lutfi'de şunlar yazılmak- 
tadır 19 ; 

“Elli üç tarihinde Devlet-i Aliyyenin İngiltere devleti ile akdeylediği 
ticaret muahedesi iktizasınca Memâlik-i Mahrüsede yed-i vahid usül-i 
muzırrasının mahvına karar verilmişdi. Yed-i vahid ve inhisar hususunun 
zaten ehali ve tebaa-i Devlet-i Aliyyeye ticaret ve ahz ü i'tâca mazarratı 
derkâr olduğundan ma'müriyyet-i memleket ve husül-i servet-i tebaa 
için serbesti-i ticaretin luzüm-ı icrâsı münker değil ise de bu vesile ile 
hitta-i Misriyyede dahi hasbe'l-muahede bu usülün icrası muvafık olacağı 
mutaleasına mebni usül-ı mezküre ittihaz olunmuş idüğü ba'zı evrakda 
görülmüşdür Bu mütalea Avusturya umür-ı ecnebiyyesi nâzırı ve Devlet-i 
aliyyenin hayrhah müstedimi Prens Meternihe Viyana sefaret-i seniy- 
yesi vasıtasıyla aks eyledikde muahede-i mezküre ahkâmının Mısırda 
icrüsı mechul idüğünü sefaret-i seniyyeye işrab etmişdir: olvakit Bab-ı 


"ə Cild V. s. 112. 
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Ali sair devletlerden ziyade İngiltere politikasını ziyadece iltizam et- 
mekle İngiltere vasıtasiyle vuku bulan bu misillü icrâatta suret-i muva- 
fakat ve tahsinde bulunmamaları Devlet-i Aliyyenin İngiltere ile tuttuğu 
politikasının hoşlarına gitmemesi kaziyyesinden neşet etmiş olduğu 
fıkrası Viyana sefaret-i seniyyesi tarafından Bab-ı Aliye beyan ile arz-ı 
mütalea olunmuşdur. Hâtıra : Bu muahedeyi icbar eden şey Mısır mese- 
lesinin hallinde İngiltere Devletinin Devlet-i Aliyyeye gösterdiği mua- 
venete mukabeledir ; asıl sebeb-i ledünni budur, yoksa Mısırca mazarratı 
mücib olacak usül sair memâlik-i Devlet-i Aliyyede dahi ya'ni merkez-i 
hükümet-i seniyyeye dahi mazarratı mucib olacağı anlaşılıyor; bu demek 
oluyor ki varsın Mısra muzır olsun da bize de olsun zararı yok; bu fikri 
hangi âkil kabul eder; diğerinin mazarratını ihtiyarda mazarratca iştirak 
kabul olunur mu? O muahede ile yed-i vâhid usulü kalkdı ise de yerine 
ecnebi ishisarı geldi ki Memâlik-i Mahrüsede hurda-furuşluğa kadar ecne- 
biler iştirak eyledi, tebaa-i Devlet-i Aliyyenin edeceği esnaflığı ve ticareti 
refte refte çeküb aldılar, sanayi'-i dahiliyye bütün bütün mahv ü muattal 
oldu ve emtia-i efrenciyye revac bularak nuküd mevcudumuz Avrupaya 
çekilib gitmeğe başladı.,,, 

Namık Kemal Bey, İbret gazetesinin 57 sayılı nüshasındaki “San'at 
ve ticaretimiz,, başlıklı makalesinde, Reşid Paşanın akdettiği ticaret 
muahedesini ele alarak şunları yazmaktadır : 

“Reşid Paşa Avrupalılara Memalik-i Osmaniyyede ticaret-i dahiliyye 
ruhsatını Avrupanın buralara menâfitini bir kat daha rabt etmek için 
vermişdi. 

“Bu suret ise politikaca aranan maksadı bitemâmihi istihsal etmekle 
beraber bütün bütün harab eyledi: Vapurların tekessürü cihetiyle müva- 
rede hususunda zuhur eden sühület dahi buna fevka'l-âde yardım etti. 

“Nihayet esnafımız, tüccanmız uşaklığa, kolculuğa dökülmekten 
başka geçinmeğe bir çâre bulmakdan âciz kaldılar. Milyonlarca liraya 
bir kaç torba bakır beşlikle nasıl rekabet olunabilsin ? Maarif-i cedidenin 
tatbikatca zübdesi denilmeğe şayan olan fabrikalara kınk çürük bir kaç 
edevâtla nasıl mukavemet kabil olsun ?,, 

Bu meseleye dair Mehmed Salâheddin Bey'in yazdıklarını da aynen 
aşağıya dercediyorum” : 

“Vezir Reşid”in icraüt-ı müstahsene-i siyasiyyesinden biri de düvel-i 
muazzama ile ticaret muahedeleri akd ve tanzimini tasavvur ve icra 


39 Bir Türk diplomasinin evrak-ı siyasiyyesi, s. 32 
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eylemesidir ki o vakit ba”zı kutah-binler Paşanın bu hareketini muaheze 
ve tenkid eylemişlerdi. Vâkıa Reşid Paşa düvel-i garbiyye ile akd ettiği 
muahedât-ı ticariyyede şerait-i müsaideyi kabul eylemişdi. Lâkin bundan 
maksad Avrupa efkâr-ı umumiyyesini celb ile politikaca istifade eylemek 
idi. Bu mutalea-ı dürendişânenin semere-i musibesi Kınm meselesinde 
iktitâf edildi.,, 

Prof. Cemil Bilsel yukardaki yazılara şu suretle cevap vermektedir: 

“Bir Türk diplomatının evrak-ı siyasiyyesi, adlı eserde Mustafa 
Reşid Paşanın devletlere ticaret muahedeleriyle müsait şartlar temin 
etmesi, Avrupa efkâr-ı umumiyyesini celb ile politikaca istifade eylemek 
gayesine istinat ettirilmektedir. Çok kötü bir düşünce ! Paşanın böyle 
düşünmediğini ümit ediyoruz. Çünkü imtiyaz ve muafiyetler bahasına 
elde edilen siyasi menfaatler, faydalı olmaktan ziyade zararlı ve devletin 
mevcudiyetini kemiricidir. Nitekim inkişafları böyle olmuştur.,, 

Mustafa Reşid Paşa, “Confidance sur la Turqule,, adlı esere verdiği 
cevap müsveddesinde (Aslı hususi kütüphânemizde mahfuz bulunmak- 
tadır) ticaret muahedesi ve yed-i vühidden bahsederken diyor ki : 

“Yed-i vâhid usulünü vaktiyle ba'zı adamlar hazine-i devlete men- 
faatli zannedüb bazıları dahi bundan zaten istifadeye alışmış oldukları 
cihetle ol usul-ı muzırranın beka ve muhafazasına bütün eshab-ı nufuz 
sa'y etmekde iken bu takım adamlarla uğraşarak devr-i Mahmud Hanfde 
İngiltere Devleti ile tanzim olunan ticaret muahedesini imza eden dahi 
bu âcizdir ve yed-i vâhid usülünün esasını hedm eden ancak bu muahede 
olup ibtida husema kazanmağa başladığım tarih dabi bu muahedenin 
imzası günüdür; elhasıl mukataât-ı miriyyeden olan memlehalar ve sülük 
saydiyyesinden mâada şeylerde hükümet yed-i vâhid usül-ı kerihesinden 
tamamile beriyyü'z-zimme olub ba'zı erbab-ı ihtikâr hyilekârâne tarikle 
ve hususiyle şu vakt-i buhrandan istifade ederek kendulerine hasr-ı ticaret 
etmekde iseler bunda benim bir güna medhal ve menfaatım olmadığım 
ber vechile ısbata muktedir olduğumu ve o makule gaddarları lanet 
ile yâd eylediğimi i'lân ederim.,, 


31 Tansimat, a. 688. 
Reşid Paşa 9 


ALTINCI BÖLÜM 


REŞİD PAŞANIN HÂRİCİYE NÂZIRLIGI UHDESİNDE 
KALMAK ÜZERE LONDRA ELÇİLİĞİ 


Ticaret muahedesinden sonra Mısır mes”elesini devlet lehine hal- 
letme yolunda İngiltere ile, askeri bir ittifakın akdi, kuvvetle ümid 
edilmekteydi. 

Bu ümidin gerçekleşmesi için, müzakereler cereyan etti. 

Tarih-i Lutfi'de?, Reşid Paşanın İngiliz elçisi Ponsonby ile konuş- 
masına dair bir mazbata sureti mevcuttur. 

Meselenin ehemmiyetine binaen bu mazbatayı aynen aşağıya derc 
ediyorum : 

“Dünkü gün atüfetlü Kâni Beyefendi bendeleriyle Kalender'e azimet 
olunarak İngiltere elçisi dahi ta'yin olunan vakitte gelmiş olduğundan 
lede'l-mülâkat ba'zı müsababât-ı âfâkiyyeden sonra kendisinin Rueyalu- 
dan istiâne olunub olunmıyacağına ve Mehmed Ali Paşanın da“vay-ı...? 
tasaddisi takdirinde taraf-ı Devlet-i Aliyyeden ne vechile bareket olu- 
nacağına ve İngiltereden bir iâne-i bahriyye istenilib istenilmiyeceğine 
dair vaki olan es'ile-i tahririyyeye geçen gün manzur-ı meâli-mevfur-ı 
hazret-i şehriyüri buyrulmuş olan varakada muharrer ecvibe-i merettebe 
irad olunarak bu sırada elçi-i mumaileyh Rusyalunun usul..... bahsiyle Lon- 
drada olan Rusya elçisi Poçori Borgo (Pozzo di Borgo) Rueya devleti dahi 
Mısır maddesinde düvel-i bahriyye ile müttebidü'l-re'y olub Mısır valisini 
kabul edemiyeceğini ve İngiltere devleti tarafından lede'l-icab İskenderiyye 
ve Beriyyetü'ş-Şam taraflarına donanma irsali münasib olacağını beyan 
etmiş ise de Rusyalunun sair ba”zı taraflara dahi vaki olan ifadelerinde 
eğer Mehmed Ali Paşa nesayih-i vâkıa ve tehdidat-ı müessireyi dinle- 
meyib de dediğinde ısrar edecek olur ise olvakit yine başkaca mülahaza 
olunmak lâzım geleceği vâdisinde lisan kullanmış olduklarından buraya 
dahi size şöyle böyle iâne olunacakdır yollu dostluk arz etmeleri me'mul 
olub halbuki anların sözlerine bakılıb da Rusya askeri ve donanması 


1 Cild VI, a. 7-8. 
2 Sultan Hamid devri sansürünün, “istiklâl” olması gereken bu kelimeyi, 
çıkarttığı anlaşılmaktadır. 
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celb olunacak olur ise artık bütün düvel-i Avrupa Rusyalu ile beraber 
Devlet-i Aliyye aleyhine dahi i'lân-ı husümet edeceklerinde şübhe ol- 
mamağla hal pek müşkül olur demesiyle bu hususdan dolayı tatmin ve 
te'mini sureti istihsal olundukdan sonra şerait-i tanzimat ne olduğu 
lede”l-istizah: “İngiltere devleti ancak Devlet-i Aliyyenin temamiyyet-i 
mülk ve kemâl-i kuvvet ve muhafaza-i istiklali suretlerini isteyüb başkaca 
bir menfaat ümidinde olmadığından mevadd-ı muahede pek âsân şey- 
lerdir diyerek evvelâ zât-ı şâhâne Mısır ve mülhakatının dahi padişah-ı 
azimü'ş-şânı olduğundan Mısrın ceng ve ticaret gemilerinin tevkifine 
İngiltere devleti sefain-i harbiyyesini me'mur ve me'zun etmek, söniyen 
Mehmed Ali Paşa ba'zı bitaraf devletlerin gemileriyle asker ve mühimmat-ı 
harbiyye gönderebileceğinden bunların tevkifi ve yoklanması ve içlerinde 
bulunacak mühimmatın zabtı kendü hukuk-ı hükümdarisi iktizasınca 
Devlet-i Aliyye donanması tarafından icra olunmak, sâlisen Mısır ve 
Beriyyetü”ş-Şam sevahilinde Devlet-i Aliyye donanması İngiltere ve 
Fransa donanmalariyle müttefikan hareket etmek, röbian bu tanzimatın 
hir sened-i muahedeye rabtı ile altı veyahud sekiz sene müddet tahsis 
kılınmak maddelerinden ibaret olduğunu beyan ve İngiltere devletine 
gönderilmek için ecvibe-i meşruhanın tahriren itasını ve Anadoluda 
bulunan Asakir-i Nizâmiyyenin dahi defterinin verilmesini dermeyan et- 
mekle hulâsa veçhile bir kıt'a defter i'ta kılınıb (askerin mikdarını beyanda 
tereddüd olunmaınış) ecvibe-i tahririyyenin dahi hâkipây-ı şâhâneden 
biT.istizan verileceği etyan ve irad olunduğunu müteakip bu olunan 
müzakerat vakt-ı mecburiyyette icrası lâzım gelecek tedabir üzerine de- 
mek olub halbuki Mehmed Ali Paşa düvel-i bahriyyenin Devlet-i Aliyye 
hakkında şu harekât-ı muvafikasını görüb ve Suriye ihtilAlini düşünüb 
şimdiki halde da'vasından feragat etse bile daima firsat kollayacağı 
kendi ifadatından dahi müstefad olarak ale'l-husus ba'zı mesmuata 
göre bu def'a Rusya İmparatoru tarafından İngiltere ve Fransa devletleri 
beyninde derkâr olan ittifakın feshiyle Rusya ve Fransa devletleri beyninde 
akd-i ittifak olunmak üzere Fransa kralına teklif edüb her ne kadar 
Fransa devleti tarafından red olunmuş ise de Rusyalu yine bir tarafdan 
ba usüle çalışmakdan hâli olmıyacağı ve şayed İngiltere ve Fransa dev- 
letlerinin ileride dâhilen ve hâricen bir güna meşguliyyetleri zuhura 
erlecek olur ise bu dahi gerek Rusyaluya ve gerek Mehmed Ali Paşaya 
bir nevi" fırsat demek olacağı müsellem olmağla Mehmed Ali Paşa i'lân-ı 
mâ-fi'z-zamirine cesaret etmesi merkezine kadar tevekkuf olunmakdan 
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ise İngiltere ve Fransa devletleriyle bi'littifak hemen şimdiden def'i 
gailesine bakılsa devletlerin usâl- politikasına daha muvafık düşmez mi 
denildikte: “Vâkıa ben de bu i"tikadda olduğumdan hak yedinizde oldu- 
gunu itirâf ederim lâkin ta'limat suret-i meşrüha üzerine olmağla 
ânın dairesinden çıkmamağa me'murum' demesine cevaben: “İngiltere 
devleti tarafından mesalih-i Devlet-i Aliyye hakkında bu derece hüsn-i 
isti'dâd gösterilmesi sizin mesâi-i hayırhâhanenizin semeresi olmağla 
bundan ilerisini dahi sizin sa'y-ı himmetinizden me”mul etmekteyiz' 
denildikde, “Ben menafi-i saltanat-ı seniyyeye kemâ yenbagi çalışmakta 
kusur etmez isem de dediğiniz suretin husulü Devlet-i Aliyyenin dahi 
İngilterede icab-ı vakti bilür bir sefiri bulunab da lâyıkıyle tedabir-i 
muktazıyyeyi icra etmesine mevkufdur ve devletimin iş'arı ve gerek bura- 
da Amiral Rost'un ifadatı iktizasınca İngiltere devleti bu Mısır madde- 
sinde ne vechile hareket eder ise Fransa devletinin dahi öylece hareket 
edeceğinde şübhe yoktur ve derdest olan ticaret (yine entereso çıktı 
meydana) muahedesinin sür'at-i tanzimi dahi bu maddeleri teshil ede- 
cekdir? demiş olduğundan, beru tarafdan İngiltere devleti ile bu husus- 
lardan dolayı tanzimat-ı lâzime icra olunacak ise de elhaletü hazihi Be- 
riyyetü ş-Şam ibtilâli alevlenmekde ve Mısır asakir-i mevcüdesi bir taraf- 
dan telef olmakda olarak lehü'l-hamd saltanat-ı seniyyenin askeri derece-i 
kifayede olmağla şu aralık bir fırsat elverir ise sizin mutaleanıza göre 
ne vechile hareket olunmak lâzımdır yollu zamiri istikşâf olundukda : 
“Eğerçi Devlet-i Aliyye askerinin gayet temiz ve rabıtalu olduğunu ve 
vükela Hafız Paşa hakkında olan efkâr-ı mahsusalarını İngiltere sefiri 
lisaniyle beyan etmişler zannederim ve Hafız Paşanın dahi tavran ve ah- 
lâkan medh ü sitâyişe şayeste idüğü meczum ise de şimdi muharebe 
aded-i asker ve şecaat-ı zütiyye ile olmayub ilm ve hüner ile icra oluna- 
geldiğinden ve Mısır valisi tarafında ise Avrupalı kumandanlar olduğun- 
dan maazallah Rusyaludan istiâneye mecburiyyet makamında bulunmak 
vâhimesi zihinleri tahdiş etmekde olmasıyle buna re'y etmek müşkildir 
ve Fransa devleti dahi ayniyle bu mutaleadadır; her ne kadar İngiltereden 
bir ceneral celbi söylenmekde ise de hen celbi vakte muhtac olub hem 
de bir rütbelu İngiliz ceneralinin istihdamı müteaesir olacağından ve 
Devlet-i Aliyyeye bir vakitten beru şu kumandan hususunda olan ihta- 
ratım hep fırsat kaçırılmamak maksadına mebni idüğünden doğrusu 
bu maddede re'y edememekde müteessifim' diyerek hatm-i kelâm edüb 
mücabevat-ı vâkıada mumaileyh Kâni Beyefendinin irad etmiş olduğu 
kelemât-ı münasibeden ve tarz ü tavrından elçi-i mumaileyh pek hoşnud 
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olmuş olduğundan hengâm-ı veda”da kendusu ile tahsil-i ülfet etmesinden 
dolayı teşekkür ve memnuniyyet izharı ile bundan böyle yine mülâkat 
olunmak emeli olduğunu tezkâr ederek avdet eylemiş olmağla her helde 
ilb.,, 

Tarih-i Lutfi"de3 bu mazbatanın Husrev Paşa yalısında akdolunan 
meclis-i meşverette okunduğu yazılmaktatadır. Meşveret meclisinin mü- 
zakero hülâsası ve Ponsonby”ye verilen cevapları da aynen aşağıya 
dercediyorum : 

Bu mazbatanın kıraatiyle icabının müzakeresi içün Husrev 

Paşa yalısında akdolunan meclis-i meşveret hülâsasıdır 

“İngilterelinin bundan meramı mukaddemâ Mısır hâdisesi zuhürunda 
iğne etmemesi Rusya muahede-i ittifakıyyesini intac ettiğinden dolayı 
olvakit millet tarafından İngiltere vükelâsına pek çok ta'rizât vukuu 
cihetle bu def'a çabuk davranarak Rusyalunun kendilerine vüki" olacak 
mazarrattan kurtulmak mülâhazası demek ise de Devlet-i Aliyyenin 
vikaye-i istiklâl ve temami-i mülk ü saadet-i hali bununla te'yid olunub bu 
ise Devlet-i Aliyyeye mahz-ı dostluk ve hayırhahlık olduğu vâzıhattan 
ve ibraz olunan şerait-i muahede muvafık-ı matlab olduğundan gaile-i 
hâzıranın bir an evvel def'i Londrada rabıtalı bir sefirin bulunmasına 
mütevakkıf görünmüş olduğu ittihad-ı ârâ ile tezekkür kılındı. Mükâleme 
mazbatasında mev'ud olan cevablar muahharan İngiltere sefirine i'tâ 
kılındı. Sureti budur : 

“Zât-ı şevket-simât-ı pâdişâhinin Rusya tarafından istiâneye dair bu 
güna tasmim-i âlisi olmayub Rusya devleti ile mün'akid olan muahede-i 
ittifakıyyenin ahkâmı dahi istenildiği halde icrây-ı iânet suretine mün- 
hasır olarak İngiltere Devleti ise kendi usül-ı politikası iktizasınca sal- 
tanat-ı seniyye lehine hareket edeceği tebligat-ı vâkıadan müstefad 
olmağla Devlet-i Aliyyenin kuvve-i berriyyesi dahi lehü”l-hamd rütbe-i 
kifâyede bulunmağla bu usule göre Rusya iânesinden dolayı asla teveh- 
hüm olunmak iktiza etmez. 

“Rusya devletinin Mısır maddesinden düvel-i fahimenin usul ve kara- 
rma muhalif şimdiye kadar bir güna lisan kullandığı yokdur. 

“Mısır valisinin her bir harekât ve muamelâtı sü-i niyyet-i fazihasını 
müş'ir ve Mısır'ın hey et-i hâliyyesinin devamı hem Devlet-i Aliyyeye 
ve hem düvel-i bahriyyenin usül-ı mültezimesine muzır ve mugayir 
olması cihetiyle def“-i gailesi bihakkin arzü olunan mevaddan olarak 


3 Cild VI, s. 10-11. 


134 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


.. 


şimdiye kadar sabr ü teenni olunması dahi mücerred düvel-i fahimenin 
nesayih-i vâkıasına riayet ve i'tibardan neş'et etmiş iken bir de i'lân-ı 
da'vây-ı bâtılına düşdüğü halde saltanat-ı seniyye bunun üzerine hareket 
etmekliğe şer'an ve dinen ve mülken ve milleten mecbur olmağla bu 
hususda dakika-i vâhide te'hir suretini tecviz edemez.,, 

Reşid Paşa evrakı arasında bulduğum aşağıdaki arizadan* anlaşılmak. 
tadır ki, Ponsonby: “Siz dahf metbü-ı mufahhamınızın menâfi-i hakikiy- 
yesini bildiğinizden başka düvel-i Avrupanın ahvaline ve İngilterenin 
usül-ı politikasına vukufunuz dahi olduğuna binaen oraya azimetiniz 
şu maslahatın husülüne sebeb olacağı ve benim tarafımdan dahi her 
türlü sa'y ü ikdamda kusur olunmıyacağı bedihidir.,, ve “Ticaret mua- 
hedesinin in'ikadı dahi size lâyıkı ile iâne edeceğinden me”müriyye- 
tinizin hüsn-i neticesini kavice olarak mimül etmekdeyim.,, diyerek 
Paşayı bu vazifeyi kabule teşvik etmektedir. 

Bu arizanın suretini aynen dercediyorum : 

“Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

“Bu gün atüfetlü Kâni Beyefendi muhlisleri sahilhâne-i çâkeride 
hazır olduğu halde İngiltere elçisi Lord Ponsonby dahi vürüd etmiş 
olduğundan istizah ve takviyyesi emr ü ferman-ı kerâmet-unvan-ı hazret-i 
şehinşihi muktezây-ı münifinden olan mevadd-ı ma'lüme lede”l-İrad elçi-i 
mumüileyhin ityan ettiği ecvibenin hülâsasında çünkü Rusyalunun 
muavenetinde derkâr olan netayic-i muzırre Avrupalunun zihinlerini 
tahdiş etmesi cihetiyle Devlet-i Aliyye tahsil-i kuvvet-i vafiyye buyurun- 
caya değin hey'et-i hâliyyenin devam ve muhafazası İngiltere ve Fransa 
Devletleri beyninde karargir olarak dört beş seneden beri bu usul iltizam 
olunmakda olub eğerçi benim i"tikadımca Devlet-i Aliyye hakkında 
tasavvur ve temenni olunmakda olan kuvve-i kümile ancak evvel-i emirde 
Mısır gailesinin külliyyen indifâiyle hasıl olacağından buna kemâlile sarf-ı 
makdür edeceğimde şübhe yok ise de taraf-ı Devlet-i Aliyyeden dahi kemâ 
yenbagi çalışılmak ve ezcümle Mehmed Ali her ne kadar i'lân-ı istiklal 
habasetine henüz cesaret etmemiş ise dahi madem ki İngiltere ve Fransa 
ve Nemçe ve Rusya koneoloslarına niyyet-i bâtılasını resmen ifade etmiş 
ve bir de te'diyyesi vazife-i zimmeti olan vergiy-i seneviyi dahi bu derece 
geciktirmiş olması cihetiyle hey et-i hüliyyeye mugayir hareket anın tara- 
fından vuku bulmuş olduğundan işte bu şeylerden dolayı cânib-i saltanat-ı 
seniyyeden bihakkın da'va olunmak lüzimeden olub siz dahi metbu-ı 


* Aslı hususi kütüphünemisdedir. 
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müfahhamınızın menafi-i hakikiyyesini bildiğinizden başka düvel-i Avru- 
panın ahvaline ve İngilterenin usül-ı politikasına vukufunuz daht oldu- 
tuna binaen oraya azimetiniz şu maslahatın husulüne sebeb olacağı ve 
benim tarafımdan dahi her türlü sa'y ü ikdamda kusur olunmıyacağı 
bedihidir; şu kadar ki bu madde ba'zı delâil-i kaviyye ile her ne kadar 
meczum hükmünde olsa bile madem ki Devletim tarafından me”muriyyet-i 
resmiyyem olmadığından sened verircesine hareket edemem: her halde 
menfaat-i me'müle üzerine hareket ve akvâ olan tedabire teşebbüs ve 
mübaderet etmek hayırlıdır fakat sizin İngilterede tesadüf edeceğiniz 
suübet Devlet-i Aliyyenin Rusyaluya ziyadece teslimiyyet suretinde 
olması maddesinden ibaret ise de bundan dolayı dahi İngiltere vükelâsını 
te'mine muktedir olduğunuzdan ve ticaret muahedesinin in”ikadı dahi 
size lâyıkı ile iâne edeceğinden me”müriyyetinizin hüsn-i neticesini kavice 
olarak me'mul etmekteyim ve bu matlübun istihsaline bundan gayri 
tarik göremiyorum diyerek Rueya lâkırdısına intikal ile İngiltere Devleti 
Devlet-i Aliyyeyi Rusyalu ile uğraşdırmak istemez ve Rusyalunun bihak- 
kın şikâyetini mucib olacak bir şey'e teşvik etmez; Rusyalu dahi hod be 
hod Memâlik-i saltanat-ı seniyyeye tecavüz ve tasaddi etmeğe cesaret 
edemez ve İngiltere ve Fransa Devletlerinin usül-ı politikasına muhalif 
Avusturya devletinin bir hareketi vukua gelmiyeceği ya'ni Nemçe Dev- 
letinin mevadd-ı cesimede İngiltere ve Fransa Devletlerinden ayrılamı- 
yacağı edille-i kaviyye ile sabit olduğundan Rusyalu yalnızca hiç bir 
güna icray-ı adavete muktedir olamaz; feemmâ mutalea kabilinden olmak 
üzere bi'l-farz Rusyalunun bir hareketi vukua gelecek olsa İngiltere ve 
Fransa Devletlerinin bahren ve berren her türlü iâneden geri durmayacağı 
zâhirdir; lâkin göndereceğim varakadan ma'lâm olacağı vechile Rusyalu- 
nun tasmim-i fâsidini ibtale fakat kuvve-i bahriyye kâfi olacağından 
ecnebi asker celbi bile iktiza etmez ve madem ki Devlet-i Aliyyenin mu- 
hafaza-i istiklâl ve bekası İngiltere Devletinin menfaat-i hakikiyyesi 
iktizasından olması cihetiyle henüz devleteyn beyninde bir muahede-i 
Tttifakıyye yoğise dahi Rusyalu tarafından bir vesvese olunub da İngiltere 
donanmasının bu gün celbi emr ü irade buyrulsa hiç Devletim tarafından 
istizün edilmeksizin derhal icra ederim dedikden sonra ticaret muahedesi 
iktizasınca yed-i vahid usülü ibtal olunmak lâzım gelecek ise de Devlet-i 
Aliyyenin ideceği fedakârlığa kıyasen gösterilen zamâim-i rüsümat pek 
dün göründüğü mukaddinıât-ı münesibe ile irad olundukda müzakerât-ı 
âtiyyede uyuşulmak üzere me'mür olan serkâtibine tenbih edeceğini 
dahi beyan ve ma"hud cencralin istihdamı hem Devlet-i Aliyyeye hayırlı 
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ve hem İngiltere Devletine bâis-i memnüniyyet olacağından bahisle 
teşekkürât-ı azime ityan ederek avdet etmiş olduğu ve çâkerlerinin azi- 
metim vukuunda mumaileyh Kâni Beyefendi senâverleriyle reştibe-i ülfet 
münkati" olmayub aralık aralık mülükat emelinde olduğunu dahi ifade 
etmiş idüğü rebin-i ilm-i sâmileri buyruldukda her halde emr ü ferman 
hazret-i men lebü'l-emr efendimizindir.,, 

Fransa ve İngiltere devletlerinin “Zâhir-i halde habis-i merkume 
(Mehmed Ali Paşa'ya) şedidce lisan kullanılmakta ise de güyâ ifadât-ı 
hafiyyeleri ona uymamakta,, bulunduğu, Rus sefaret tercümanı Han- 
çerli sâde Telemak tarafından bildirildi. Paşanın Londraya gideceği 
aralarda bu mevzuda Mâbeyne takdim ettiği arizayı, devletler arası 
münasebetlerin mahiyetlerini göstermesi bakımından dikkate şayan 
bularak aynen aşağıya koymayı uygun gördüm : 


““Ma-rüz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

“Dünkü gün Hançerli zâde Telemak vürüd ile çünkü ma"lüm-: âli 
buyrulduğu üzere Mısır valisinin tedarikât-ı harbiyyesinden dolayı kendi- 
sine şiddetlice lisan kullanılmasını mutazammın Rusya konsolosu Kont 
Medezam tarafına gönderilınek üzere Petersburgdan gelen talimat suretini 
mukaddemce mahremane olarak i'ta etmiş olduğundan bu def"a konsolos-ı 
mersümun vürüd eden kâğıdı mealinde ta'limât-ı mezkürenin kenduye 
vusüli cihetiyle Mısır valisine ifadât-ı icabiyyeyi icra eylediğinde keenne 
habis herifin hiç bir güna sü-i niyyeti olmayub ve hiç bir vakitte kendi 
tarafından muharebeye şurü" olunmıyacağına dair cevab verildiği ve 
Fransa ve İngiltere konsolosları tarafından dahi zâhir.i halde habis-i 
merkuma şedidce lisan kullanılmakta ise de güyâ ifadât-ı hafiyyeleri 
âna uymaması konsolos-ı mersume bâis-i teessüf olmakda idüğü ve eğerçi 
Dürziler gailesi keenne bitmiş suretinde i'lân olunmakda ise de aslı ol- 
madığı fıkraları muharrer ve mezkür olduğunu beyân ve tezkâr ederek 
taraf-ı çükeriden dahi kendileriyle ittihaz olunan usül-ı dostiyyeye mu- 
vafık ecvibe-i münasibe iradiyle iade olunmuş olmağla mücerred ma'lüm-ı 
âli buyrulmak için iş'âra ibtidar olunduğu rehin-i ilm-i sâmileri buyrul- 
dukda her halde emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emr efendimizindir.,, 


“Ma'rüz-ı çâker-i kemterleridir ki, 


“Reside-i dest-i ibcAl olan işbu tezkire-i sümileri mübarek ve mes'ud 
hük-i pây-i hazret-i mülükâneye arz ve takdim ile meşmül-i lihaza-i 
gevket-ifaza-i cenâb-ı şehinşâht buyrulmuş ve suret-i iş'âr-ı meâli- âsar 
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olanlar ma'lâm-ı Ali-i hazret-i cihanbini olmuş olmağla olbabda emr ü 
ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir.,, 

Reşid paşanın Hariciye nazırlığı uhdesinde kalmak üzere, Lond- 
ra sefaretine gitmesine, irade sadır oldu. Bu husustaki mucib sebebler 
ve götüreceği hediyeler, aşağıdaki hatt-ı hümüyunu ihtiva eden arz tez- 
kiresinde, bütün tafsilatiyle açıklanmaktadır 5: 


“Manzürum olmuştur. 


“İşbu tezkirede beyan olunduğu veçhile madem ki Hariciye nâzırının 
Londra'ya me'müriyyeti tensib olunub kendisinin bu kere takdim ettiği 
arizasında gösterildiği üzre İngiltere elçisinin karar-ı re'y u mütaleası 
dahi anlaşılmış olduğundan ve fi'l-vâki' el-hületü hüzihi Devlet-i Aliyye- 
mizin şu Mısır maddesinden nâzik maslahatı olmayarak bunun için her 
türlü tedabire teşebbüs olunmak lüzum geleceğinden ol veçhile Londra se- 
företine gitmek ve vekâleti dahi Müsteşar-ı mumâileyhe havöle olunmak 
ve bin kise harc-ı râh ve bin kise dahi ihtiyat poliçesi verilmek ve maâşı 
kusüsu dahi ol veçhile uydurulmak ve gidecek hedöyânın sür'at-i imâl ve 
tanzimi dahi Darbhöne-i Amiremize sipariş kılınmak üzre icrây-ı iktiza- 
larına ibtidür olunsun. Fakat Hariciye nâzırı ancak on beş gün zarfında 
hareket edebileceğinden azimetinden bir hafta mukaddem ilân olunsa kâfi 
olmağla şimdiden malzeme-i seferiyyesini hafice olarak tehyie ve tedarik 
eylesin. Bir de şu ma'tuh herif ve oğlu olacak sefth ne derece Devlet-i Aliyye'- 
mizin ve zât-ı şühünemizin höini oldukları cümlenizin malümu olduğun- 
dan bu husüsa can hakkiyle başlamak lâzımdır. Hariciye nâzırı müşârunileyh- 
işe Londra'ya gidecek olduğundan artık âna göre her bir tarafını iyice 
müteala ederek tıbk-ı dilhöh-ı şöhünem üzre tfây-ı me'müriyyetine dikkat 
ve ihtimam eylesin. Ya"ni şu maddeye muvaffak olursa Devlet-i Aliyye- 
mize ve zât-ı şühünemize büyük hizmet etmiş olacağından ind-i şühünemiz- 
de ne derece makbüle geçerek kadri bilineceğinden başka kıyâmete değin 
hayr ile yüd olunacağı derkârdir. Fe-ammü İngilterelü sözlerinde sebat 
etmeyib de maözallahu Teâlâ türlü zeminle vakit geçirmek ve ma'lüm he- 
rifin fesad ve mel"anetine meydan vermek gibi ba'zı şeyler ile müşârunileyhi 
işgal ederlerse işte burası pek dakik şey olduğundan âna göre mülâhaza 
olunsun ki sonra Nemçe ve Rusya ve Prusya devletleri bu halleri gördük- 
leri gibi Devlet-i Aliyye'mize ne nazarla bakacakları ve türlü fenalıkların 
suhüra geleceği zâhirdir. Rabbim Teâlâ hazretleri herhalde Devlet-i Aliy- 


5 Müsveddenin aslı hususi kütüphünemizdedir. 
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ye'mize ve zâtı şâhönemiz hakkında hayırlısını ihsân ve hâin-i merkum- 
ları kahhör ism-i şertfine mazhar eyleye, ömin bi-câh- nebiyyil'-emin.,, 


“Madde-i hayriyye üzerine dünkü gün devletlü Husrev Paşa hazret- 
leri sahilhânesinde ma'küd Meclis-i Şürüda ma"lüm-ı âli buyurulduğu 
üzere geçen perşembe günü İngiltere elçisi ile vâki olan mülâkatın mazba- 
tası kıraat ile akdolunacak muâhede-i ittifakiyyenin keyfiyyeti anlaşıl- 
dıktan sonra cereyan eden müzakerâtın fezlekesinde İngiltere devletinin 
bundan merâmı çünki mukaddemâ Mısır hadisesi zuhürunda İngiltere- 
lünün iâne etmemesi Rusya muâhede-i ittifakiyyesini intâc etmiş olma- 
sından dolayı millet tarafından vükelây-ı devlete pek çok taarruzât 
vukua gelmesi cihetiyle bu kerre çabuk davranmak ve maâzallahu Te- 
âlâ ileride hâcet messedip de Rusyalu iüne edecek olur ise bu keyfiyyet 
kendi politikalarına muzır olacağından maslahatı bu mahzürdan kur- 
tarmak demek olduğu bedihi isede Devlet-i Aliyye'nin vikaye-i istiklâl 
ve hıfz-ı temümi-i mülk ve sağdet-i hâli kaziyyesi bunun zımnında hâsıl 
olur mevâddan ve bu dahi taraf-ı Devlet-i Aliyye'ye dosluk ve hayrhâhlık 
olduğu vâzıhâtdan olub husüsiyle beyan olunan şerâit-i muahede ise 
tamam saltanat-ı seniyyenin ne vakitden beri arayıb istediği şeyler olarak 
bu veçhile taleb ve hâhiş göstermeleri mücerred tâli-i ferhunde-metali-i 
hazret-i şehinşâhi iktizasından olmasıyle bi-mennihi Teâlâ hemen akd 
u tanzimi mahz-ı hayr ve menfaat olacağında şübhe olmayarak fakat 
bu maddenin ilerletilmesi ya'ni elçi-i mumâileyhin ifade eylediği ve 
rabt u bendine me”mür olduğu ımevâdd-ı muâhede şu hey et-i hâzıranın 
başkalaştığı takdire göre olub bakası halinde dahi yine fâideden hâli 
değil ise de hüin-i ma'hüd itlân-ı da'vây-ı istiklâl etmeksizin üzerine 
varılarak gailesinin bir an evvel ortadan kaldırılması cümlenin nuhbe-i 
âmâl ve efkârı olduğu cihetle şu ümniyenin sür'at-i hüsn-i husülü elçi-i 
ınumâileyhin ifadesine nazaran Londrada râbıtalı bir sefirin vücüduna 
muhtaç ve mütevakkıf görünmüş ve bu dahi devletlu hariciye nâzırı 
paşa hazretlerinin sefâret-i seniyye ile me”müriyyetleri süreti olduğunu 
sarâhaten söylemiş olduğundan eğerçi müşârünileyh hazretlerinin bu 
tarafda dahi hizmeti cesim olarak işinin başında bulunması lâzımeden 
ise de Devlet-i Aliyye'nin şimdiki halde şu Mısır maddesinden ehemm 
u nâzik maslahatı olmamak hasebiyle arzü olunan keyfiyyetin husülü 
zımnında her türlü tedâbir-i mukteziyyenin icrası farizadan ve kendi- 
sinin ise sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhânede İngiltere ve Fransa'da 
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kesb-i i'tibâr etmesi cihetiyle inşâallahu Teâlâ istihsal-i matlüba muvaf- 
fak olması me'mül olan hâlâtdan olduğuna binâen müşârunileyh haz- 
retlerinin me'müriyyetleri hayırlı olacağı cümle tarafından teslim ve 
tensib olunub şu kadar ki burası ya'ni hâin-i merkumun şu haliyle dahi 
ref"-i gailesi maddesine bakılmak üzre ittifak olunması müşârunileyh 
hazretlerinin me”müriyyetleriyle hâsıl olacağı elçi-i mumâileyhin dahi 
meczümu ise icrây-ı iktizâsına bakılacak yollu mukaddime ile bu mü- 
sekkerede bir kere dahi istikşaf-ı zamiri münâsib olacağından ol vechile 
maslahat kavileşdirildikten sonra me”müriyyetleri ilân olunarak bu bâb- 
da Rusyaluya kullanılacak lisân dahi hâin-i merkumun da'vây-ı bâtı- 
bnı adem-i kabülde her ne kadar İngiltere ve Fransa devletleri Rusya 
ve Avusturya devletleriyle müttehidü'r-re'y iselerde oralarda herifin 
hayli tarafdarları ve mahsüs bu mel'anetini tervic için âdemleri olarak 
anlar devleteyn-i müşürunileyhimüya rahat vermeyeceklerinden şayed 
iğfal ile cüz'ice rüy-i mümâşât gösterecek olurlar ise pek muzır olaca- 
ğundan ve şimdiki halde saltanat-ı seniyyenin bundan ehemm u akdem 
âhar maslahatı olmayarak bu maddenin bir hüsn-i süreti bulunması 
cümle bendegânın ahass-i a'mâlleri olduğundan bu misillü mu"tenü şey- 
lerde sâir devletlerde görüldüğü vechile re”s-i me'müriyyetde bulunan 
zâtların bulunması müessir olacağında şübhe olmadığından mücerred 
şa maddeyi bir kalıb-ı hasene ifrağ edinceye değin orada bulunmak üzere 
muvakkaten me'müriyyetleri tensib ve irâde buyuruldu süretinde ve 
Takvime basılacak fıkrası “Müşürunileyh hazretleri mukaddemâ sefârete 
me'mür buyurulmuş iken olesnada bazı mühim ve mu'tenâ mesalih-i 
seniyye derdest olduğuna mebni tevkif ve te'hir olunmuşlar idi. Şimdi 
b'lahi'l-hamd ol makule mesalih-i mühimmenin ekserisi hüsn-i tesviye 
bulmuş ve bulmakda ve ba'zısının arkası alınmış ve alınmakda 
olduğundan yine tasmim-i sâbık vechile ıne”müriyyet ve azimetleri 
lazım gelmişdir, meâlinde olması ve elçi-i mumâileyhe dahi bereber takdim 
olunan varakanın bir süreti verilmek üzre karar verilmiş olmağla i'tâ 
olunması ba'de't-tezekkür bu husüs mevadd-ı sâireye mukis olmayıb 
saltanat-ı seniyyenin gayet nâzik ve en mu'tenâ bir maslahatı olduğundan 
stihsâl-i esbâb-ı hüsn-i süreti ne makule muâmele ve tedbire muhtaç 
ise etrâfiyle tutulmak lâzım geldiği cihetle İngiltere devlet ve milletinin 
usül ve mizâclarına göre hareket olunmak dahi tabiat-ı maslahatdan 
olub eğerçi devlet-i müşârünileyhâ hediyye ve sâir cemile ile aldatılur 
makuleden değil ise de halkı mütekebbir ve mağrür âdemler olmasına 
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kıyâsen şan ve tevkire ziyade mâil olduklarından sâir kırallara taraf-ı 
eşref-i hazret-i şâhâneden vâki olan hürmet ve riâyet misillâ İngiltere 
kıraliçesine dahi hüsn-i muâmele buyurulduğu halde vükelây-ı devlet 
ve rüesây-ı milletlerinin kemâl-i hoşnüdi ve muhabbetlerini müstelzim 
olacağı derkâr olmakdan nâşi kıraliçe-i müşârunileyhâya ve vâlidesine 
topu bin beşyüz kiselik olmak üzre cânib-i meâlt-menâkıb-ı cenâb-ı 
mülükâneden bazı münâsib hediyye-i seniyye irsâli süreti mücib-i mah- 
züziyyet olacağı ve ez cümle şu anda icrâ edecekleri tetevvüc resmi 
akibinde dahi pek münâsebet alacağı âşikâr olmağın kıraliçe-i müşâruniley- 
hâya meselâ bin bin ikiyüz kise kıymetlü ve ortası tuğray-ı garrây-ı 
hazret-i şehriyâri olub etrâfı güneş resimlü murassa bir kıt'a gerdanlık 
ve nısfı vâlidesine ve nısf-ı digeri dahi kendisine olarak orada kendü 
indlerinde mu'teber ve mergüb olan kürk ve sâir bazı eşyây-ı münasi- 
beden dahi farazâ üçyüz kiselik mikdarı hedâyây-ı seniyye tedarik ve 
tanzim olunması ve umür-ı ecnebiyye nâzırı olan Lord Palmerston'a 
dahi Prens Meternih'e inâyet ve ihsân-ı şühüne buyurulan nişân-ı ali- 
nin şeklen ve kıymeten aynı olarak bir kıt"a ve umür-ı politika kalemi 
müdiri bulunan Mister Bekcoz nüm mu"teber üdeme dahi Fran- 
sada bu makamda müstahdem olan Mösyö Dizaş”a ihsün buyurulan 
nişan raddesinde ve diğer bir kıt'a nişan-ı zişan gönderilmesi ve inşü- 
allahu Teâlâ maslahatın ber vefk-ı matlüb tesviye-pezir-i hüsn-i husül- 
den sonra vükela ve me”mürinden mesela Başvekil Lord Melbörn ve 
el-hâletü hazihi ministrolukta bulunan Vik takımının usül-i politikada 
reisi olan Lord Grey gibi bazı mu'tebarâna ve süir icab edenlere dahi 
nişan-ı üliler i'tâ buyurulacağına dâir muamelât-ı cemile ibrâz eylemek 
üzre müşârunileyh hazretlerine ruhsat ve müsâade-i seniyye bi-diriğ 
buyurulması ve kendülerine dahi emr u fermân buyurulacak mikdâr 
harc-ı rah inâyet ve ihsân buyurulmak üzre mukaddemce atüfetlu 
Fethi Paşa hazretlerine ve daha evvel Sârım Efendi'ye yedişer yüz ellişer 
kiselik ihtiyat poliçesi verilmiş olduğundan anlara dahi lede'l-hâce hazır 
bulunmak üzre ol mikdar veyahud bin kiselik ihtiyat poliçesi verilmesi 
icâb-ı hâlden göründüğünden ol vechile husüsât-ı muharrerenin icrây-ı 
iktizâlariyle sefâret maâşına zamm olunmayarak nezâret mağşının kırk 
bin kuruşu oraya havale olunduğu halde idare edeceklerini ve bakiyyesi 
dahi nezâretin masörif-i mürettebesiyle hanesinin idaresine kifayet 
eyleyeceğini kendüleri re'y ve ifade etmiş olmalariyle bu hesab üzre 
sefâret maüşı olan altı yüz liraya nezâret maüşından dört yüz lira dahi 


REŞİD PAŞA'NIN LONDRA ELÇİLİĞİ 141 


zamm olunması ve burada umür-ı veköletlerine dahi kemâ £fi's-sâbık 
hariciyye müsteşarı saüdetlü Nuri Efendi me”mür kılınması husüsları 
uxun uzadıya müzükere ve mülâhaza ile münasib gibi mütalea olunarak 
beyne”l-huzzür rehin-i karar olmuşdur.” 

Lord Ponsonby”ye verilmek üzere bir varaka hazırlandı. Bu vara- 
kada, Mısır kuvvetlerine yapılacak taarruz halinde İngiltereden “iâne-i 
bahriyye” taleb olunuyor ve bunun “kadr u kıymeti” bilineceği ifade 
ediliyordu. Ponsonby”ye verilen ““varaka”nın süretini aşağıya aynen 
dercediyorum: 


Süret-i varaka-i mezküre 


“Zât-ı şevket-simât-ı hazret-i şehinşühinin Rusya devleti tarafın- 
dan istiâneye dâir bir günâ tasmim u niyyet-i âliyyesi olmayub Rusya 
devleti ile mün'akid olan muâhede-i ittifakiyyenin ahkâmı dahi is- 
tenildiği halde icrây-ı iânet süretine munhasır olarak bu kere İngiltere 
devletinin ise kendü usül-i politikası iktizüsınca saltanat-ı seniyye le- 
hine hareket edeceği tebligat-ı vâkıadan müstefâd olmağla Devlet-i 
aliyye'nin kuvve-i berriyyesi dahi li'llahi'l-hamd rütbe-i kifayede bulun- 
mağla bu ahvâle göre Rusya devleti iânesinden dolayı aslâ tevehhüm 
olunmak iktizâ etmez. Rusya devletinin Mısır maddesinde düvel-i fa 
himenin usül ve kararlarına muhalif şimdiye kadar ne mâbeyn-i hü- 
mâyun-ı hazret-i şehinşâbiye ve ne Bab-ı Âli'ye bir güna lisan kullan- 
dığı yoktur. Mısır valisinin her bir hareket ve muâmelâtı bagy u isyân 
faxihasını müş"“ir ve Mısrın hey'et-i hâliyyesinin devamı hem Devlet-i 
Aliyye'ye ve hem düvel-i bahriyyenin usül-i mültezimesine muzır ve 
mugayir olması cihetiyle def'-i gailesi bi-hakkın arzü olunan mevâddan 
olarak şimdiye kadar sabr u teenni olunmasıdahi mücerred düvel-i 
fahimenin nasâyih-i vâkıasına riâyet ve ittibârdan neşet etmiş iken 
bir de i'lân-ı istiklâl da'vây-ı bâtılına düştüğü halde saltanat-ı seniyye 
ânın üzerine hareket etmekliğe şer'ân ve dinen ve mülken ve milleten 
mecbür olmağla bu husüsda dakika-i vâhide te'hir süretini tecviz edemez. 
Hâfız Paşa hazretlerinin maiyyetinde ve Konya tarafında ve gerek Ana- 
dolunun sâir mahâl ve mevâki'inde mevcüd olan Asâkir-i mansüre ve 
Redife'nin mikdarı bu def'a i'tâ olunan defterde muharrer olmağla Ana- 
dolu tarafında bulunan asâkir-i muntazamanın mevcüdu keyfiyyeti 
andan anlaşılır ve bazı iktizA eden mahallere çıkanlmak için donan- 
mây-ı hümüyuna mikdar-ı vâfi kara askeri vaz ve ikame olunmak dahi 
kabildir. 
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“Devlet-i Aliyye İngiltere devleti gibi dost-ı hâlisi tarafından bir 
iâne-i bahriyyeye tâlib olarak bu usül-i dostânenin nezd-i meâli-vefd-i 
cenâb-ı tâcdâride kadr u kıymeti bilineceği dahi derkâr olarak bu husüs- 
dan dolayı saltanat-ı seniyye İngiltere ve Fransa devletleriyle gösterilen 
şerAit-i erbaa üzerine tanzimat-ı mukteziyyenin icrâsına hâzırdır.” 

Reşid Paşanın Londraya sefareti tekarrur ederken, Hâfız Paşa'nın 
emri altında bulunan kuvvetler de Prusya zabitleri ile takviye olunu- 
yordu. Paşanın Londra sefareti hakkında Rusların şüpheye düşme- 
melerine bilhassa itina ediliyordu. Aşağıdaki “tezkire-i ma"rüza” ve 
“hatt-ı hümâyun” süretlerinde bu hususlara dair geniş izahat vardır 8: 


“Benim vezirim, 

“Bi-l-müzakere arz olunan işbu takririn manzür ve ma"lüm-ı hümöyunum 
olmuşdur. Hususât-ı merkumenin hepsi yolunda mütalea olunmuş oldu- 
ğundan tibk-i istizan olunduğu vechile icrây-ı iktizülarına ibtidör olunsun. 
Mo'tuh herifin şu günlerde ağız gevşetmasi bütün bütün niyyet-i fâsidesin- 
den geçmek süretinde olmayub mücerred min tarafi”llah her ne mahalde 
askeri var ise münhezim ve perişan olmakda ve bu hallerini Avrupa dev- 
leleri gördükçe merkumun hakkında olan muüğmelelerini değiştirmekle 
olduklarından bi'z-zarür bir müddet mülöüyimet süretinde görünmesi yine 
bir neti" hiylesinden ibaretdir. Bu herifin nasıl fettön ve höin-i din u devlet 
olduğu büsbütün artık meydana çıkmış ve kimesnenin hiç artık şudur di- 
yecek yeri kalmamış olduğundan hemen bi-aonihi Teâlâ hakkında lâzım 
gelen tedübirin bir tarafdan icrdlarına bakılmak için taraf-ı şöhönəmizdan 
istizan olunarak iksizâlarına bakılsın. Fakat bir müddetcik dah$ açıktan 
olarak üzerine varılmayarak mevsim ve sırası gözedilsin. Hemen Hak Teâlâ 
hazretleri şerr u mazarratından cümleyi halös eyleye, âmin”. 

“Ma“lüm-ı hümâyun-ı mülükâneleri buyurulduğu üzre ahvâl-i Mıs- 
riyyeye dâir Rusya sefareti tarafından verilib manzür-ı meâli-mevfür-ı 
şebriyârileri buyurulmuş olan havâdis kâğıtları evvelki gün sahilhâne-i 
ubeydünemde havâss-ı me'mürin kullarıyle bi”l-ictimA kıraât ile icâb-ı 
hâl ve maslahat üzerine deverün eden müxakerit-ı âcizânemizin fez- 
lekesinde evrâk-ı mezküre meâllerinde Beriyyetü”ş-Şam ihtilâlinde Meh- 
med Ali hâininin biraz galebesi gösterilmiş ise de mesmüât-ı süire buna 
muvafık olmayub her ne ise merkum da'vây-ı âtılında yine devletlere 
müracaat edileceğini söylemiş olmasına göre ağzı gevşemiş ve hod be-hod 


* Müsveddenin aslı hususi kütüphânemizdedir. 
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hasmâne hareket ve i'lân-ı istiklâle cesaret edemeyeceği tebeyyün etmiş 
olduğundan ve İngiltere ve Fransa ve Rusya devletleri her halde hukuk-ı 
Devlet-i Aliyye'yi i“tirâf etmekde ve husüsiyle İngiltere devleti her ne 
mülâhazaya mebni ise Devlet-i Aliyye'yi haklı tutarak arz-ı muâvenet 
eylemekte oldukları ve sâye-i şevket-vâye-i şâhânelerinde İngilterelü 
ile akd-i ittifak husüsuna teşebbüs olunduğu cihetle bir buçuk senelik 
müterükim olan tekasit akçesi şu esnada kendüsünden taleb ve iddiğ 
olunması politikaca dahi fâidelü olacağından ve hattâ bu husüs geçende 
İngiltere elçisi tarafından dahi ihtar olunmuş idüğünden kapu kethü- 
dası celb ile tekasit akçesinin vakitleri hulülunda vürüdu me'mül iken 
şimdiye kadar zuhür etmemesi badi: taaccüb ve istigrâb olmasiyle se- 
ran bi”t-tahrir cevabını celb eylemesi tenbih ile evvel-i emrde bu vec- 
hile hafifce sıkışdırılması ve bu kâğıdlarm dahi sâir havâdis evrakı misillü 
birer sureti ihrâc ile Hacı İzzet Efendi kullarına teslimen Hâfız Paşa ben- 
delerine gönderilmesi ve süfün-i menhüse-i Mısriyyenin hurücuna ve 
süret-i seyr u hareketlerine dâir evrâk-ı mezkürede muharrer olan key- 
fiyyet dahi ber tafsil kapudan paşa bendelerine yazılıb habis herifin 
tezvir ve fesâdına bir günâ serrişte verilmemek için hudüd-ı ta'limâtını 
tecavüz ile donanmây-ı hümâyun-ı şâhânelerini ilerletmemesi te'kid 
olunması ve Gâvur dağında dahi ihtilâl peyda olması ve Mar'aş muhassılı 
Süleyman Paşa'nın hâin-i merkum tarafdarı olduğu gereği gibi tebeyyün 
ve tahakkuk etmesi cihetiyle artık ba'dezin paşay-ı merkumun Mar'aş 
tarafına ayak basdırılması câiz olmamak hasebiyle bakkında musammem 
olan muâmelenin kış gelir gelmez icrâsına müşârunileyh Hâfız Paşa 
bendeleri teşci kılınması ve maiyyetinde her ne kadar ba'zı oficiyaller 
var isede topçu muallimi olmadığından Prusya'dan yeni gelen topçu 
oficiyallerinden iki çavuş ve bir yüzbaşı ve Nümüne bölüğünden bazı 
güzide âdemler ta'yin ve irsâl olunarak gönderilecek toplar dahi onların 
istedikleri gibi olmak üzre bu tarafda ma'rifetleriyle intihâb ve isrâ ve 
bu gidecek Prusyalu topçuların yerine burada kullanılmak üzre bir yüzbaşı 
ile iki nefer çavuş dahi celb olunmak münasib olacağından bu husüssun 
dahi Prusya'dan gönderilecek piyade ve süvari oficiyallerinden dolayı 
der-dest olunan kontratoya dere u imlâ olunması ve geçenki meclisde 
İngiltere kıraliçesine irsâli tensib olunan gerdanlıkdan mâadâ kendü- 
süne ve vâlidesine kürk ve aknişe misillü tertib kılınan hedâyây-ı se- 
niyye-i şâhâneleri karantine münasebetiyle zedelenerek ziynet u nümâ- 
yişi gideceğinden o makule eşyâ gönderilmekden ise kıraliçe-i müşârun- 
ileyhâya yapdınlacak gerdanlık yine bin yüz bin ikiyüz kiselik olursa 
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da yine topu bin beşyüz kiselik olmak üzre vâlidesine dahi üç dört yüz 
kiselik bir aded murassa halhal imâl olunub ortası beyzi akik taşı olması 
ve çünki Avrupa'da Osmanlu yazısı mergub ve mu'teber olduğundan üzerine 
dahi makama muvafık türkçe münâsib beyt hakk ettirilmesi ve muktezâ- 
y-ı irâde-i seniyye-i şâhâneleri üzre i'lân-ı sefâret maddesi Reşid Paşa 
bendelerinin hareketinden bir hafta evvel icrâ olunacak ise de Rusyalu 
birden bire ürküdülmemek için pek bi-gâne tutulmayarak i'lânından bir 
kaç gün evvel iktizâsı vechile Rusya sefâretine ifade-i keyfiyyet olunarak 
evvelce mahremâne ifadesi dahi taraf-, eşref-i şehinşâhilerinden emr u 
fermân buyurulduğu ve bu vechile cânib-i imparatoriye bildirilmesi mat- 
lâb-ı ali idüğü irad ve beyân olunması ve zikr olunan hedâyây-ı seniyye-i 
şâhânelerinin ve gerek İngiltere umür-ı ecnebiyyesi nâzırı Lord Pal. 
merston ile umür-ı politika kalemi müdiri Bekcoz'a şimdiden gidecek 
nişan-ı Ali-şanların i'mâl u ikmâli yirmi yirmi beş güne tevakkuf edeceğin- 
den bu kadar müddet müşârunileyh Reşid Paşa bendelerinin bu tarafda 
tevakkuf ile tekmilini beklemek ve ilerüde çıkaracağı karantineden dolayı 
dahi vakt zâyi' etmek iktizâ etmeyüb bir an evvel savb-ı maksüda vüsül 
için müşârunileyh bendeleri hemen beş on gün zarfında hareket ve azimetle 
bunlar karantine mahallinde yetiştirilmek üzre oradan gönderilmesi 
ve icâb eden mahfazaları beraber karantine çıkaracağından sonra âhar 
mahfazaları ile irsal olunmak süretiyle asıl mahfazaları yaptırılıb müşâ- 
runileyh bendelerine verilmesi,bu süretle müşârunileyh bendelerinin hareket 
ve azimeti tekarrub etmiş olacağına binüen keyfiyet meselA işbu perşembe 
ve cuma günlerinde Rusya sefâretine ifade olunub pazar ve pazartesi 
günlerinden birinde #lân kılınması ve müşârunileyh bendelerinin sâye-i 
şevket-vâye-i mülükânelerinde râkib olacağı vapur sefine-i hümâyun- 
lan iktizâ eden kömürünü Malta'ya ve malzeme-i sâiresini Marsilya'ya 
kadar kifâyet edecek derecede almak üzre ne maslahatla gideceği bilin- 
meyerek şimdiden tehyie ve istihzâr ettirilmesi husüsları.” 

Reşid Paşanın hariciye nâzırlığı uhdesinde kalmak üzere Londra 
elçiliğine tayinine dair Tarih-i Lutfi'de şunlar yazılıdır : 

“Londra sefiri Sarım Efendi İstanbula muvakkaten azimetini niyaz 
ettiğine dair vârid olan tahrirat üzerine olunan müzakerede mumâileyhin 
böyle az vakit zarfında avdetini istemesi ve Devlet-i Aliyyenin İngiltere 
devleti ile olan muamelâtına müteallik bir şey yazmamam Londrada 
kendüye emniyyet olunmamasından mıdır nedir bilinememiş olmasiyle 
beraber İngiltere sefiri Lord Ponsonby'nin ifadesine ve süret-i hale göre 
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başka bir elçi gönderilmesi münasib ve Mısır meselesinin halline düvel-i 
saireden ziyade İngiltere Devleti müsaid ve muvafik görünmekde ve 
saltanat-ı seniyyeye arz-ı muvalattan hali olmamakda olduğundan Lond- 
rada “Reşid Paşa,, gibi ma'murü'İ-cevanib ve muamelit ve harekâtı 
usul-ı cariyye ve siyasiyyeye mütenasib Devlet-i Aliyye tarafından bir 
sefir-i kebirin bulunmasına lüzüm-ı sarih göründüğü dermeyan olunmuş 
idi binane aleyh “Reşid Paşa,, nın Londra sefaretine me”muriyyeti karar- 
gir olmuş ise de bunun Rusya politikanna dokunacağı vâhimesile kab- 
le'l-i'lan iktizası vechile Rusya sefaretine bi'l-ifade mahremâne cânib-i 
İmparatoriye bildirilmesi muktezây-ı irade-i seniyyeden olduğu ihbar 
olundukdan sonra “Reşid Paşa,, nu. sefaret me'muriyyeti ilan ile bin 
kiselik ihtiyat poliçesiyle bin kise harc-ı rah verildi Fethi Paşa ile Sarım 
Efendiye yedişer yüz ellişer kiselik ihtiyat poliçeleri verilmiş idi. İlâve : 
Maliyye nâzır Nâfiz Paşa ile Reşid Paşa beyninde olan münasefe ve 
münaferet bu makule ağır ağır masraflardan neş”et etmiştir. Reşid Paşa 
sefaret maaşına zammı istemeyüb nezüret maaşının kırk bin guruşu 
Londraya havale olunub bakıyyesi nezâretin masarif mertebesiyle hâne- 
sinin idaresine tsusisini taleb ederek olvechile icra ve vekâletine Nuri 
Efendi ta'yin kılındı.,, 

Reşid Paşa hareketi..den evvel “fevka'l-me'mul hidemat-ı aliyye 
vücude getirileceğine ba”zı emmarat-ı kaviyye delâlet etmekte,, bulun- 
duğunn, aşağıdaki tezkire ile mabeyne bildirdi ”. 

“Bu def”a me'muriyyet-i kemterâneme dair süniha-pirüy-i sudür bu- 
yurulan mübarek hatt-ı hümâyün-ı şevket makrün-ı hazret-i şehinşâhide 
münderic olan ba'zı tenbihat-ı hikmet âyat-ı cenâb-ı hilâfet penâhi nakş- 
efken-i sahife-i zihn-i abidânem olarak bende-i keminelerine tamam-ı 
taTimat-ı kâfiyye ve tefhimat-ı vafiyye olub inşaallah-ı Teâlâ avn ü 
tevfik-ı samedüni yaver ve teveccühat-ı kudsiyyet âyat-ı hazret-i zıllu'llahi 
beraber olduğu halde fevka”l-me”mul hidemat-ı aliyye vücude getirile- 
ceğine ba”zı emmarat-ı kaviyye dahi delâlet etmekde ve çâker-i biriya- 
larının ise bilutfihi Teâlâ şu Mısır maddesine muvaffakıyyetden akdem 
emelim olmadığı rütbe-i bedahette olduğuna ve bu kerre ihsan-ı hümâyün 
buyrulan harc-ı râhın emsal-i kemterünemden ziyade ve evvel ve ahır 
hakk-ı bendegünemde zuhura gelen inâyat-ı celilenin fevka”l-Ade olması 
dahi şime-i kerime-i perveri-i cenâb-ı şehriyüriden münbais bir keyfiyyet 


7 Aslı Hususi kütüphânemizdedir. 
Reşid Paşa 10 
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olarak bu kadar eltâf-ı mâlânihaye-i hazret-i tacidârinin uğur-ı meyamin 
mevfür-ı cenâb-ı mülükânede can ve başla hüsn-i hizmete çalışmaktan 
gayri suretle ifay-ı hakk-ı teşekkürü kabil olamıyacağına binaen hemen 
Rabbimiz Teâlâ hazretleri rüh-ı cism-i âlem ve sebeb-i âsâyiş-i ümem 
olan veli-ni'met-i biminnetimiz şehinşâb-ı İskender-hidem efendimize 
tükenmez ömr ü ikbal ihsan ve kâffe-i dilhâh-ı hayriyyet-iktinah-ı şâhâ- 
nelerinin husüliyle mübarek kalb-i hümâyünlarını münbasıt ve şadan 
buyurub bu dai-i âcizi dahi mesalih-i me'mure-i kemterânemde mahcub 
etmemek deavat-ı hayriyyesi tekrarına ibtidar kılınmakda olduğu rehin-i 


ilm-i sâmileri buyruldukta her halde emr ü ferman men lehü'l-emr efen- 
dimizindir.,, 


Ma'rüz-ı çâker-i kemterleridir ki, 

“Reside-i dest-i ihtiram olan işbu tezkire-i âlileri atebe-i felek-i kev- 
kebe-i cenâb-ı cihandâriye bi”t-takdim manzür-ı meâli-mevfür-ı hazret-i 
tacidâri buyrulmuş ve hakk-ı vâlâlarında bu kerre dahi bidiriğ ve erzan 
buyrulan inâyet-i celile-i şâhânenin icrây-ı vâcibe-i teşekkürüne himmet-i 
vâlâları mahzüziyyet-i âli-i mülüküneyi mucib olmuş ve avn-i inâyet-i 
cenâb-ı bâri ve yümn-i teveccühat-ı eksir ayât-ı hazret-i şehriyüri ile 
işbu me”muriyyet-i seniyyelerinde ve katıbe-i hususat-ı me'mure-i aliy- 
yelerinde bir vıfk-ı dilhahı ali hüsn-i muvaffakıyyet-i sâmileri deavat-ı 
hayriyyesi zebün zib-i tezkür ve tekrar kılınmışdır, inşaallahü'l-keri- 
mü'İ-müteâl işbu me”müriyyet-i seniyyelerinde muvaffakiyyet-i âlileri 
müyesser olması eltâf-ı ilâhiyyeden mütemennâmız olarak âsâr-ı mu- 
vaffakiyyet ve muvâfakata nümüdâr olduğunda ve hâin herifin üzerine 
hareket ve satvet-i kahire izhür olundukda habis-i merkumun Devlet-i 
Aliyye bende ve tarafdârlığında olanlar hakkında elinden gelen hıyünet 
ve habâscti icrâya kalkışacağı etvâr-ı bed-fiâlinden nümâyân olmağla 
meselâ Medine-i Münevvere'de olan Şeyhu”l-Harem Osman Paşa haz- 
retlerine ve Müdir-i Haremeyn-i muhteremeyn Şerif Bey gibi zâtların 
haklarında dahi açıktan bir şey edemez ise de bir zemin ile ihtimâl ki 
bir habâsete mütecâsir ola. Bu husüsu mahremâne olarak Darbhâne 
müşiri devletlü hasib Paşa senâverleri ile müzâkere ve müşâr ve mu- 
mâileyhimânın bir günâ gafil bulunmamalarıyçün taraflarına ne vechile 
ibtâr ve işâr kılınmak icâb eder ise âna göre tahrir kılınması mukte- 
züy-ı emr u fermân-ı kerâmet-unvân-ı hazret-i şehinşâhiden idüğü 


malüm-ı âlileri buyuruldukda olbabda emr u fermân hazret-i men 
lehü'l-emrindir.,, 
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İstanbul'dan ayrıldıktan sonra “Malta”da karantina müddetini tek- 
mil ile,, Venedik şehrine vasıl olduğunu, 21 Zilhicce 1254 tarihli bir 
mektubla refikasına bildirdi. Mektubun altında, kendisile beraber giden 
mahdumları, Mehmed Cemil, Ahmed Celâl, Ali Galib Beylerin de im- 
zaları bulunmaktadır. Aslı hususi kütüphânemizde mahfuz mektubun 
suretini, aynen aşağıya dercediyorum: 


“Benim iffetlü ismetlü nür-ı aynim hanım efendi hazretleri, 


Maltadan karantina müddetini tekmil ile hemen hareket olunmak 
üzere olduğu mukaddemce savb-ı ismetlerine tahrir ve iş'ar kılınmışdı 
Maltadan İtalya tarafına mürurumuzda hava gayet müsaid olarak le- 
hü"1-hamd hiç zahmet çekilmediği misillü berren azimetimizde dahi araba 
ile yola gitmenin evde oturmakdan asla farkı olmadığından şükürler olsun 
bir güne sıkıntı çekilmeksizin Venedik şehrine vusulümüz müyesser 
olmuş ve haşmetlü Nemçe İmparatoru cenapları burada bulunması 
cihetile bir kaç gün ikamete karar verilmiş olduğundan bimennihi Teâlâ 
çend rüz zarfında bu tarafdan dahi hareket ve bundan böyle berren 
azimete mübaderet olunacağı veli”l-lihi”1-hamd-i ve”l-minne cümlemizin 
vücudları afiyette ve saye-i şevketvüye-i hazret-i şühünede her vechile 
asayiş ve rahatımız yerinde olarak beyler oğullarımız Frengistanın acayip 
seyirlerile ve oyuncaklarile meşgul olduklarından mıdır nedir şimdilerde 
Ahmed Celal Bey Penbe Hanımı ve Ali Galib Bey dadısını pek seyrecik 
ve nâdirce olarak yâd ü tezkâr etmekde ve daima birbirlerile sohbetlerinde 
buraya geldiğimiz isabet olmuş bak bu kadar tuhaf şeyler görmekde ve 
öğrenmekdeyiz sonra inşaallahü”l-kerim Der-i Saadete gittiğimizde bunları 
şöyle böyle hikâye ederiz deyu söyleşmekde oldukları ve elhaletü hazihi 
Ali Galib Bey bu âciz ile ve Ahmed Bey dahi Mehmed Bey ile bir yatakda 
yatılmakda olduğu ve mir-i mumaileyhim zat-ı ismetlerinin dest-i şerif- 
lerini ve biraderleri necabetlü nur-ı didelerim Mahmud Mazhar ve 
Mehmed Salih Rauf Beylerin dahi didelerini takbil etmiş ve 
Penbe Hanım ve Dileâz ile sairlerine dahi selâm-ı feravan ihda eylemiş 
ve işbu mektub kendilerine dahi imza ettirilmiş idüğü ve mumaileyhima 
Mazhar Bey ve Salih Beyin didelerini bi't-takbil dahilen ve haricen dairede 
bulunanların cümlesine selâm-ı mahsusumuzun tebliği lâzım geleceği ve 
şimdiki halde esnay-ı rahda olduğumuzdan mektub irsali gecikmekde 
ise de bimennihi”l-kerim mahall-i me”muriyyete ba'de'l-vüsül safha safha 
irsal kılınacağı beyanile cümlenizin hal ve hatırlarınızı sual siyakında 
şıkka-i muhabbet tahrir ve tesyir kılınmışdır inşaallahü Teâlâ lede”l-vüsül 
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her halde tarafımıza deavât-ı hayriyye ile yâd ü tezkâra himmet ve 
peyâpey peyam-ı âfiyetlerini müş'ir mekâtib irsaliyle râyedar-ı meserret 
buyurmaları mütemennâdır. 21 Zilhicce 54 (1254). 


Mustafa Reşid Bende Bende Bende 
(Mühür) Ali Galib Bey Ahmed Celâl Bey Mehmed Celil Bey 


MUSTAFA REŞİD PAŞANIN İNGİLİZLERLE İTFİFAK TEŞEBBÜSÜ 


Reşid Paşa'nın Londrada sarfettiği faaliyet, beklenilen müsbet 
neticeyi sağlayamadı. 

Paşanın, Bab-ı Aliye gönderdiği ittifak müsveddesi, Vükela Mecli- 
sinde incelendikden sonra, imza ve tasdikinin devlet menfaatiyle te'lif 
edilemiyeceği kararına varılarak, pâdişâha bildirilmek üzere aşağıdaki 
arz tezkiresi yazıldı : 


“Umür-ı hariciyye nâzırı devletlü Reşid Paşa hazretleri tarafından 
bu def'a vürüd edip meşmül-i lihata-i meâli-ifaza-i hazret-i şehinşâhi 
buyrulmuş olan tahriratta muahede-i ittifakıyye maddesiyle kendisinin 
avdeti hususuna dair iş'ârât-ı vâkıası ber muktezây-ı irade-i seniyye 
meclis-i meşverete konularak etrafiyle mütalea ve müzakere olundukta 
muahede-i merkumenin müsvedde-i mersülesi ibârâtında egerçi Rus- 
yaluya dokunur bir şey yoğise de Mısırlunun şu hey'et-i hâzırası her 
ne vakit murad-ı ali buyrulur ise esbab-ı izalesine teşebbüse dair salta- 
nat-ı seniyyenin menafi-i mahsüsası istihsaline sened ve ser-rişte olacak 
bir söz olmayub belki bu hey'etin zımnen beka ve kabulünü müş'ir ve 
Mehmed Ali Paşanın müddet-i hayatında taraf-ı Devlet-i aliyyeden hiç 
bir vesile ile indifa gailesine bakamamasını mücbir olarak hattâ nâzır-ı 
müşârünileyh bu dakikaya mebni Devlet-i aliyyenin menâfi“-i celilesi 
üzerine tevcihi kabil olabilecek ba'zı ibarât dercini teklif etmiş iken 
ol vakit bu muahedenin icrây-ı. ahkâmı yalnız i'lân-ı istiklüle cesaret 
kaziyyesi tarafına ma'tuf olmayub da bi”l-farz vezâifi zimmetinden ma'düd 
olan şeylerden ednâ bir maddede kusüru vuk'uunda İngiltere devletinin 
Mısırlu üzerine kalkmaklığına mecburiyyeti olmak iktiza edeceğinden 
işte burası zihne ilişik veriyor demelerine nazaran Devlet-i müşârüni- 
leyhânın meramı başka görünüb ya'ni bu muahede ile de Mehmed Ali 
Paşa hakkında saltanat-ı seniyyeyi şimdiki gibi daire-i sabr ü sükündan 
çıkarmamak demek olduğu cihetle muahede-i mezkürenin kendi istedikleri 
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gibi akd ü tanzimine sıdk u ubüdiyyetlerimiz bir veçhile kail ve razı 
olmadığına velev nâzır-ı müşârünileyhin irâe eylediği vechile ba'zı müm- 
künü”t-te”vil elfaz dercine muvafakat etseler bile o kadarla dahi matlub 
hasıl olamıyarak meselâ el-haletü hâzihi tasmim ve tasavvur olunduğu 
vechile bir vakit ve fırsatı bulunub da bir vesilesi hasene ve ser-rişte-i 
kaviyye tedarikiyle Mehmed Ali Paşanın üzerine varılmak murad-ı âli 
buyrulur ise evvel-i emirde Devlet-i müşârünileyhâya müracaat ve eğer 
ânın dahi rıza ve muvafakati istihsal olunabilir ise febiha olunamadığı 
ve yahud şimdi vakti değildir şöyledir böyledir denilerek men" ü tevkifine 
çalışıldığı halde çaresiz ol usüle tebaiyyet etmek lâzım geleceğine ve bir 
de bir devlet-i müstakille kendi tabii hakkında devlet-i âharla akd-i 
muahede-i ittifakiyye eylemek hiç yakışık almayıp her ne ise işbu madde-i 
mühimme hakkında menâfi“i celile-i saltanat-ı seniyyeye dair muahede 
akdine nâzır-ı müşârünileyh me'zun ve murahhas buyrulmuş olduğundan 
öyle bir ahidnâme tanzim olunacak ise bâri daha ilerusuna varılarak 
dilhah-ı âli vechile mümkün ve müyesser olur ise ne güzel, olmadığı 
surette bu derecesine kanaat bundan böyle dahi mütemadi olunacak 
mazarratı şimdiden da'vet etmekden gayri faideyi mucib olmıyacağı 
cihetle beherhal bu hususun terk ve te'hiri lâzım gelüb şu kadar ki işbu 
muahedeyi bili istizân imza eylememesi hususuna dair geçende nâzır-ı müşâ- 
rünileyhe yazılmış olan mektub şimdiye kadar varmış olacağından ihti- 
mal ki iş'âr olunduğu vechile maslahatı uzadub kable”l-imza istizün eyle- 
mesi melhuz ise de nâzır-ı müşârünileyh muktezây-ı ruhsatı üzere muahe- 
de-i mezküreyi öylece ve evvelce akd ve tanzim etmiş olacağı surette 
kabul ve taediki uyamıyacağından şimdiden adem-i kabulüne bir mu- 
kaddime olmak üzere zikr olunan müsveddede münderic fıkralardan 
mâada asıl matlub olan usül ve keyfiyyâta dair bi'l-müzâkere bir az 
şeyler dahi zam ve ilâve olunarak bu tarafda İngiltere elçisi Lord "Pon- 
sonby” ye irüe ve işte bu def'a Londrada tanzimine mübaşeret olunan 
muahedenin müsveddesi budur, pek sade olduğundan bu tarafda bazı 
fıkralar dahi ilâve olunmuş ve keyfiyyet bu vechile Reşid Paşaya dahi 
yazılmış olmağla artık siz de münasibi vechile tahrir ve tervic edersiz 
yollu kelimât ityan ve ifade birle bu mealde çar çabuk nâzır-ı müşârüni- 
leyhe mektub tahriri ile muahede-i mezküreden sarf-ı nazar ettirilmesi 
sureti hulüsa-i müzakerât-ı acz-âyâtımız olub bundan başka nâzır-ı 
müşârünileyhin Der-i Saâdete avdet edip etmemesi hususunda dermeyan 
olunan mütaleâtın fezlekesinde ber veçh-i bâlâ muahede-i mezkürenin 
akd ü tanziminden feragat olunacağına ve Devlet-i müşürünileyha dahi 
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saltanat-ı seniyyenin hayr ve menafiine dair şeylere pek de girişemiyecek 
gibi göründüğüne nazaran müşârünileyhin Londrada ikametleri icab 
etmeyerek Der-i Saâdete avdetleri lâzım gelür ise de “Fransa,, eefaretine 
me”mur “atüfetlâ Fethi Paşa,, güyâ Rusyalu aleyhine Parisde ba'zı 
şeyler söylemiş olduğundan dolayı Rusya sefareti tarafından “Hançerli 
züde Telemak,, makam-ı hariciyyeye ve sair ba'zı mahallere müteaddid 
şikâyet nameler yazmış ve lisanen dahi sitem-ümiz sözler söylemiş ve 
suret-i ifadesine göre müşarünileyhin söylediği şeyleri Rusya Devleti 
nâzır-ı müşarünileyhin ta”limile olmak itikadında olduğundan bu cihetle 
andan dahi iştikâ yüzünde bulunmuş olmakdan nâşi şu esnada Rusya 
devletini dahi kırmamak için Fethi Paşanın Fransa sefaretinden azli 
iktiza edüb ancak bunun üzerine ikisinin birden Der-i Saadete celbi 
hasbe”l-vakt mutabık-ı hal ve maslahat olmıyarak fakat Fethi Paşanın 
azliyle nüzur-ı müşürünileyhin yine Londra sefareti üzerlerinde olmak 
ve yerlerine kendu iş'ar ve iltimasları vechile Ali Efendi'yi maslahat- 
güzarlıkla Londraya bırakıp kendileri Pariede ikamet eylemek ve bu 
vechile bir müddet dahi iki sefareti idare etmek üzere nâzır-ı müşarü 
nileyhin temdid-i me'muriyyetleri münasib görünmüş ve bunun bu vechile 
icrası takdirinde Fethi Paşanın Parisden azil ve celbinden dolayı Rueyalu 
kesb-i emniyyet edeceğine ve eğer İngilterelu Reşid Paşanın tahvil-i 
me'muriyyetine ma'na verecek olsa bile Londrada İngiltere vükelası ile 
şöyle böyle etmiş olduğundan Fransa vükelası ile dahi bir rabıta-i basene 
istihsal olunmak garezile Paris sefareti dahi ilâve-i me”muriyyeti buyruldu 
zemininde sözlerle anların dahi zehablarını bertaraf etmek kabil ve müm- 
kün olacağından bir güne beis mutalaa olunmamış ve bervechi muharrer 
temadi-i ikametleri icabmda nezüret me”muriyyeti kemâkân uhdesinde 
kalmak yakışık almıyacağına ve nezâret-i mezküre gibi makam-ı celilin 
tül-ı müddet vekâletle idaresi muvafık-ı maslahat olmayacağına nazaran 
bu husus mutlaka emr ü ferman-ı hazret-i şehinşâhiye mütevakkıf me 
vâddan bulunmuş olmağla olbabda ilh.,,5 


Arz tezkiresinin hâmişinde, Paşa'nın hariciye nezâretinden tahvilini, 
Pâdişahın uygun bulmadığı yazılmaktadır. 

Aşağıya sureti aynen konulan hâmişte “Reşid Paşanın zâtı mültezim 
olmıyarak ancak zât-ı maslahatın,, vikaye edilmesi gerektiği açıklan- 
makta ve “İngilterelü kırılmaksızın ve Avrupaca bir takım makalât 


5 Cild VI, s. 14-16. 
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tekevvün etmeksizin bi'l-müzâkere her ne yapılacaksa öylece icrâ,, olun- 
ması istenmektedir. 


Mâbeyn-i hümâyündan yazılan hümiş sureti : 


Akd olunan meclis müzâkeratını mübeyyin işbu tezkire-i alileri 
hâk-i pây-ı şâhâneye arz ve takdim olundukda Reşid Paşa hakkında 
tasavvur olunan mütaleat nâkıs olub şöyle ki eğerçi nâzır-ı müşârünileyh 
buradan çıkdığında yaparım dediği şeylerin üzerine yapdım deyu tatlı 
tatlı yazdığı muahede menfeatlu bir şey olmadığından başka fi'l-hakika 
meclisde dermeyan olunduğu vechile ba'zı mertebe mazarratı dahi derkâr 
ve meal-i muahede öteden beri Düvel-i hamsenin lisanen söyledikleri 
lakırdılardan ibaret idüğü bedidardır. Müşarünileyh gayr-i me'mul böyle 
bir ümide düşerek biraz da Lord Ponsonby"ye aldanmış oluyor ; ne vechile 
ise şimdiki ibraz ettiği hizmet ve suret matlüb-ı âliye kat'â muvafık 
değil ise de bunun üzerine ale'l-acele nezâretin tahvili ve kendusunun 
Paris sefareti ilavesile me'muriyyeti İngiltere Devletinin gözüne pek eyi 
görünmemek gerekdir ale'l-husus kendusu dahi vehm ü telâşa düşerek 
bu suretleri bu esnada Rusyalu dahi temenni etmekde olduğundan ken- 
duleri ve sairleri bir kat dahi galebe-i nüfüzlarına hamil eylemeleri ihti- 
malden gayr-i batd zan olunur meclis müzâkerâtı vechile muahedeye 
derc olunmak üzere ba'zı fıkralar ilâve ve iş'ar olunarak söyleşüb muva- 
fakat olunur olunmaz imza etmeksizin avdetine ruhsat verilse ve Paris 
sefiri Ahmed Paşanın şimdiden azil ve celbi veyahud şimdilik ba'zı vesaya 
tahriri ile anın azli dahi sonraya bırakılsa da Reşid Paşa geldikten sonra 
yine kendusu dahi beraber olduğu halde İngilterelu kırılmaksızın ve 
Avrupaca bir takım makalât tekevvün etmeksizin bi”l-müzakere her ne 
yapılacaksa öylece icra olunsa ki hatıra gelur ya”ni bundan murad Reşid 
Paşanın zatı mültezim olmıyarak ancak zat-ı maslahatı tengden vikaye 
olmağla âna göre zir ü bâlâsı tekrar müzakere ve taraf-ı şâhânemize 
arz ve iş'ar olunsun.,,? 


MUSTAFA REŞİD PAŞA'NIN, MISIR MESELESİ VE EVVELCE 
AKDOLUNAN TİCARET MUAHEDESİ İLE İLGİLİ FAALİYETİ 


Mehmed Ali ile bir harbin çıkmasını önleme yolunda, Avrupa dev- 
letleri, bilhassa Avusturya başvekili büyük gayretler sarfediyordu. 


Avusturyamn letanbul sefiri, pâdişaha bu meseleyi ve Prens Meter- 
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nihin mazbut ifadesini arzetti. II. Mahmud, mazbatanın gefir tarafından 
tebliğinden sonra aşağıdaki nutku irad etti. 

“Mehmed Alinin Berr-i Şam taraflanndaki harekit-ı harisanesi 
ale'l-istimrar bihusurluklara büdi ve daima kıl ü kal ve uygunsuz ahvali 
müeddi olmağla bunun üzerine süküt ve müsamaha idememekliğe kendi- 
mizi mecbur görürüz ; âlemin meşhudu olan mizac-ı hılkiyyesine nazaran 
pay-i tehattisi buralardan münkati” olmadıkca sair türlü tevsikat-ı mü- 
cerredesile kendusinden emniyyet-i sahiha mümkün olmaz saye-i şühü- 
nemizde bu kadar yaş yaşayub şeyhuhete ermiş ve bunca evlâd ve mü- 
teallikat sahibi olmuş âdemin kölliyyen bergüşteliğini istemek şiar-ı 
rahm ü insaniyyetimize münafi olduğundan o misillü fikir evvel ve Ahır 
hatır-ı hümayünumuza gelmez ise de gerek her tarafın asayiş ve istirahati 
ve gerek kendusunun ve familyasının bekay-ı zindegünı ve salâmeti 
ancak hey et-i sabıkasına avd ü ircaına menut görünür ya'ni kemâ fi's- 
sabık Mısır valiliği gibi ni”met-i mevduaya kanaat ederek berulerden 
çekilib kuvve-i berriyye ve bahriyyesini Mısır Valiliğine ve ülkây-ı Hicazın 
hıfz ü idaresine elverecek dereceye tenzili icab eder bu hayırlu sureti 
ihtiyar edüb de hakk-ı itaat ve tabiiyyeti yerine getürdüğü halde taraf-ı 
hümayunumuzdan dahi kendusu ve hanedânı hakkında eser-i eelil-i lutf 
ve fütüt müşahede edecekdir taharri-i hal eden dostlarımıza bu vechile 
ızhar-ı mâ-fi'l-bâlimiz hulüs ve mahremiyyetten nüşi olmağla buna dair 
mesai-i hayırhahanelerini müşahededen mahzüz olacağımız aşikâr ise de 
bu hususlarda taraf-ı Devlet-i Aliyyemize muhill-i şün ve hukuk-ı tabi- 
İyyet ve metbuiyyete nücesbün olabilür teklifatı hiç bir vakitte tecviz 
etmeyecekleri dahi meczumumuzdur ziraki Mehmed Aliye lâzım gelen 
nasihat-i müessire müsmir olduğu anda kendusune göre Der-i Saadetimiz 
ile mükâtibe kapusu meftuh bulunduğundan lisan-ı mutavaat ile diye- 
ceğini deyüb tarafımızdan dahi lâzime-i mütekabilesi olarak hakkında 
ibraz ve icra kılınacak muamelât-ı lâyıkıyyeyi cümle dostlarımız alenen 
görüb tahsin ederler me'mulündeyiz.,, 

Nutuk, Mısır meselesinin tanzimini ve muharebesizce bitirilmesini 
sağlıyacak şartları ihtiva ediyordu. 

İngilterenin Istanbul elçisi Lord Ponsonby, Bab-ı Âli ile münasebe- 
tinde gayetle sert davranıyor ve “Hafız Paşa ordusunu geri çekecek- 
midir muahede-i ittifakıyyenin kararına muntazır olacak mıdır,, gibi 
sözlerle devleti baskı altında bırakıyordu. 


Lord Ponsonby'nin itirazlarından birisi de, ipekten alınan gümrüğün 
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kaçmasına meydan vermemek üzere, Bab-ı Alinin memleket ipeklerinin 
Istanbul limanında muhafazasında ısrar etmesiydi. Sefir, bu muameleyi, 
yeni ticaret muahedesine aykırı görerek (Yed-i Vahid) sisteminin avdeti 
yolunda tefsir etti. 


Londrada bulunan Reşid Paşa'ya, Ponsouby'nin sert hareketleri, 
Mısır meselesinin tanzimâtına mütedâir pâdişahın nutku ve : 


“İttifak muahedesini imza etmiş ise maslahatı tatlı yerinde bırakub 
Istanbula avdetinde çâresine bakılması ve imza etmemiş ise hüsn-i suretle 
terk ve te'hiri esbabının istihealile avdet etmesi ve”l-hasıl imza etmiş 
ise Istanbulda iktizasına bakılmak etmemiş ise bulunduğu merkezde 
bırakub yine İstanbulda düşünülmek yahud tatlılığa halel gelmiyecek 
suretin istihsalile külliyyen terki hususuna mübaderet olunmak suret- 
lerinin mümkin ve hayırlısını intihab birle avdete me'zun ve muhayyer 
olması için,, mektub yazıldı 1". 


Paşa, bu mektuba 21 R. Evvel 1255 günlü verdiği cevapta, Lord 
Palmerstonla müteaddid konuşmalar yaptığını, ipekten alınan gümrük 
meselesini bahis mevzuu ettiğini ve Mehmed Ali ile muharebe vukua 


geldiği takdirde İngilterenin takip edeceği yolu açıklamaktadır. 
Bu hususta gönderdiği tahrirat aşağıdadır. 


“Umür-ı hariciyye nâzırı devletlü übhetlü Reşid Paşa hazretleri 
tarafından vârid olan tahrirâtın hallidir. 21 Rebiü'l-evvel 55 

Nemçe elçisinin ifâdât-ı vükiasına cevâben cânib-i seniyyü”l-cevünib-i 
hazret-i hilâfet-penâhiden irad buyrulan nutk-ı hümâyün-ı belâgat-nü- 
münu mutazammın ve muahede-i ittifakiyye maddesinden ve tanzim-i 
ta'rife ve nakl-i harir hususatından dolayı İngiltere elçisi Lord Ponsonby”- 
nin icra etmekde olduğu usul-ı huşunet şümulü ve mesalih-i haliyyeye 
dair Rusya sefaretinin tebligat-ı vakıasını mübeyyin feristüde ve isra 
buyrulan tahrirat-ı behiyyeleri meali ve evrak-ı meb”use mefahimi rehin-i 
iz'ân-ı âcizânem olarak mübarek nutk-ı hümiyün-ı cenâb-ı mülükâne 
nice hakayık ve muhassenatı cami” ve envaı dekayık ve nezâketi müc- 
temi” olmağla bütün Avrupaluya karşı cümlemize bâis-i iftihar ve mübahat 
ve umür-ı me”muremiz hakkında bir ta”limat-ı hikmet âyat olduğuna 
binaen farizai zimmet-i ubudiyyetimiz olan ed'ıyye-i hayriyye-i tezayüd-i 
ömr ü şevket-i hazret-i cihandâri tekrar ve tezkür kılınmukda olub bundan 
mukaddem mersul-ı suy-ı sümileri kılınan tahrirat-ı mufassala-i âcizâ- 
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nemizde beyân ve iş'ar kılındığı üzre muharebe maddesi hakkında Dev- 
let-i Aliyyenin karar-ı Alisi bilinmek ve câbeca sohbeti meydana çık- 
makda olan tanzimat hususunun dahi hakikatı anlaşılmak için bir müd- 
detcik Parisde tevekkuf sureti tasmim olunduğunu müteakib muharebe 
niyyetinin terkine dair Der-i Saâdette icra buyrulan te”minat-ı resmiy- 
yenin bu cünibe vüruduna ve tanzimatdan dolayı İngiltere kabinetosına 
henüz bir şey ilka olunmadığı dahi tahakkuk ettiğine mebni buralarda 
lüzüm-ı tevekkuf görünmeyerek geçen haftaki şükke-i muhtasara-i senü- 
veride bildirildiği vechile hemen serian Der-i Saadete azimete karar 
verilmiş ise de asakir-i saltanat-ı seniyyenin nehr-i Frat'ı mürur ile berr-i 
Şama doğru ilerulemekde oldukları havadisinin beyağı resmi surette 
vüruduna mebni hakikat-ı hal anlaşılmak için bu azimet niyyetini icrada 
bir az teenni sureti ihtiyar olunarak Lord Palmerston ile bir birini müte- 
akib vuku” bulan mülâkatta dahi faraza havene-i makhüre ile muharebe 
vukuu takdirinde Fransa ve İngiltere donanmaları doğru Suriye sevahiline 
gidüb inşaallahü Teâlâ asakir-i nusret meğsir-i cenâb-ı cihan bâninin 
galebesi zuhurunda bitarafâne durmak ve hüda nekerde bir kaza vukuu 
ile asakir-i menhuse-i Musrıyye ileruleyecek olur ise olhalde anların terk-i 
muharebe suretini teklif ve icbar etmek ve bu hususdan dolayı sair me- 
vadd-ı ihtiyatiyye ve müteferriayı dahi şimdiden tehyie ve istihzar eyle- 
mek gibi şeyler İngiltere vükelâsı beyninde bi”t-tasavvur bunu Fransa 
ve Nemçe devletleri le dahi muhabere etmekte oldukları tebeyyün 
etmiş ve asker-i nusret eser-i hazret-i şâhânenin suriyeye adem-i duhulü 
takdirinde dahi galiba artık bundan sonra hey'et-i haliyyenin devamı 
mümkün olamıyacağını anladıklarından ve çünkü salifü”z-zikir nutk-ı 
nefis-i hikmet enis-i hazret-i cihanbüni fransızca bi”t-terceme mumaileyh 
Palmerstona kıraat olunmak hasebile mezümin-i münifesi dahi gereği 
gibi zihnine te'sir etmiş olduğundan işbu tanzimat maddesi burada dahi 
tefevvüh olunmuş olduğuna ve gerek muharebe vukuu takdirinde bun- 
ların icra edecekleri tedabir ve gerek tanzimat-ı mezküre Devlet-i Aliy- 
yeye göre gayet tenk ve nüzik mevaddan olarak hususile bunlar her ne 
kadar Fransa ittifakından emniyyet göstermekde ve şimdiki Fransa 
başvekili ve umür-ı ecnebiyyesi nâzırı olan Mareşal Solt dahi muamelât-ı 
vakıasında İngilterelu tarafına meyl-i kâmil ızhar eylemekde ve bir 
tarafdan Mösyö Thiers dahi İngiltere ittifakını te'kiden nutuklar irad 
etmekde ise de ba'zıları dahi buna hilâfen sözler söylemekde olduğuna 
binaen birden bire buralardan tebaüd olunmamak ve hususile bir az 
müddetcik Fransada bulunulmak suretleri bi”t-tensib bu hususa dair 
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mumaileyh Lord Palmerstona vaki olan ifade-i âcizânemde her ne kadar 
Der-i Saâdete avdete me'zun isem de iktizay-ı hale göre hareket etmekliğe 
dahi ruhsat-ı seniyye-i hazret-i şâbâne erzan buyrulmuş olduğundan 
şimdi tasmimatım evvel-i emirde Parise azimet ile derdest olan şeylerin 
az vakitte sıhhat ve hakikatı anlaşılacağı cihetle buralarda tevekkufu 
mucib bir şey olmaz ise bimennihi Teâlâ doğruca Der-i Saadete gidilmek 
ve şayed bir az teehhur icab ettiği halde dahi keyfiyyet-i tevekkufum 
istizân olunmak şıklarından ibaret olmağla meselâ teehhur sureti icab 
etmeyüb de doğruca Der-i Saadete gidilecek olduğu halde tekrar buraya 
gelinmek tekellüfüne hacet kalmamak için Kraliçe cenapları ile ihtiyaten 
bir kerre veda” olunsa denildikde vakıa bu suret pek münasib olur lükin 
muharebe takdirinde ve yahud bir tanzimata teşebbüs suretinde icab-ı 
hal müzakere olunmak için sizin yine bu tarafa avdet eylemeniz pek 
enseb olur zan ederim demekle bu keyfiyyetlerin hakikatı takdirinde bu 
tarafa avdet edeceğim derkür olub fakat bu hususlara dair yedimde 


ta'limât-ı seniyye olmadığından bu sözlere girişemeyeceğim derkâr ise 
de şimdiden bu hususları Der-i Saâdete iş'ar edeceğimden bu taraflarda 


tevekkuf takdirinde kariben ta'limât-ı âliyye vürüd edeceğini me'mul 
ederim yollu cevab verilerek bu günlerde veda” maddesi karargir olmağla 
bimennihi Teâlâ hemen akibinde Parise azimet olunarak oradan icab-ı 
hale göre hareket olunacağı ve bu sohbetler bittikden sonra mumaileyh 
Lord Palmerston “Biz daima Devlet-i Aliyye menâfiine sa'y ü ikdam 
etmekde isek de kadri bilinmeyerek hatta ticaret muahedesinin bile 
icrasında türlü te'vilât ve tas'ibat zuhura geliyor,, demesiyle beru tarafdan 
cünih-i saltanat-ı seniyyeden hiç bir güne suübet gösterilmeyerek teshil-i 
maslahata himmet buyrulmakta ise de İngiltere Komiserlerinin Devlet-i 
Aliyye me'murları ile bi'l-müzâkere karar verdikleri ta'rifeyi iki kerre 
Lord Ponsonby bozmuş ve haririn İzmire nakli halinde Devlet-i Aliyyeye 
gümrükce vaki olacak mazarratı kayd etmeyerek bu hususda dahi derece-i 
gayette ısrar etmekde bulunmuş olmasile denilen tas”ib yine sizin tarafdan 
vaki oluyor yollu sevk-i kelâm olundukda İngiltere Komiserleri masla- 
hatın kat'ına me'mur olmıyarak anların işi müzakerât-ı vakıalarını elçiye 
tebliğ etmekder ibaret ve asıl maslahatın kat ü tanzimi sefaretin re'yine 
muhavvel olduğu rehin-i bedühet olmağla buna ba”de”l-karar elçi masla- 
hatı bozdu denilemez her ne ise işbu ta'rife maddesi şimdi hitâm pezir 
olarak şunda fakat harir nakli hususu var ise de haririn mecmuu Der-i 
Saadete gelsun dimek yine serbestiyyet-i ticarete mugayir ve bayağı 
ved-i vahidin nev'i diğeri olacağından buna nasıl muvafakat olunabilir 
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şimdi faraza İngiltere mahsulâtından birisi hiç başka limanlara gitme- 
yübde mutlaka Londraya getürülsün denilse bu mümkün olur şeymidir 
demesile benim tahkikatıma göre haririn İzmire naklini isteyenler İzmirde 
bulunan kalilü”1-aded tüccardan ibaret olarak İngiltere tüccarının dahi 
ekserisi Dersi Saadete gelmesini temenni etmektedirler bundan başka 
İzmir tarafı açık yerler olduğundan gümrükce pek çok zarar olacağına 
binaen elbette Devlet-i Aliyyeyi bundan vikaye etmek dahi lâzimedendir 
denildikde bizim muradımız mecmu” harir İzmire gelsun demek olmıyarak 
isteyenler Der-i Saadete getüreceği misillü ba”zı İzmire indirmek iste- 
yenler dahi me'zun olsunlar demekdir ve liman olmıyan yerlerde sefine 
duramayub limanlarda dahi elbette Devlet-i Aliyyenin gümrükleri bulu- 
nacağından mal kaçırılmak mümkün olmıyacağı bedihiyyattandır her ne 
ise bu maddenin dahi elbette şimdiye kadar Der-i Saadette bir suret 
bulmuş olacağı derkârdır diyerek hatm-i kelâm etmiş olduğu...,, 


MUSTAFA REŞİD PAŞA PARİS'TE 


Reşid Paşa, bir kaç gün sonra Fransaya geçti. Mehmed Ali ile Pâdişah 
kuvvetleri arasında harp başladığı haberi Pariste yayılmıştı. Paris elçisi 
Fethi Paşa ile beraber Kıral ve Başvekil Mareşal Solt ile konuştu. Gerek 
Kıralla gerekse Başvekil ile muhaverelerini aşağıdaki mektupta bütün 
tafsilatiyle açıklamaktadır : 

“Ma'rüz-ı bende-i kemineleridir ki, 

“Bundan bir kaç gün mukaddem Fransa kıralı cenâbları ikimizi 
birden da'vet etmiş olduğundan ba'de't-taam ikimizi dahi bir köşeye 
çekerek devletlerin şimdiye kadar vâki' olan nesayih-i dostânesine 
Devlet-i Aliyyenin dahi te'minat-ı vakıasına hilâfen muharebeye şürü' 
ve mübaşeret kaziyyesi bayağı tahakkuk etmiş olduğundan bahisle şayet 
maazallah-ı teâlâ yine icab edüb de Rusya donanması ve askerisi Der-i 
Saadete veyahud Memalik-i Mahrüsanın başka mahalline gelecek olur 
ise ol halde Devlet-i Aliyyenin azim muhatarada bulunacağı ve bu cihetle 
lede”l-iktiza yalınız Rusyaluya bağlanmayub sair devletler dahi birlikde 
da”vet olunmak lâzım geleceğini ve”l-hasıl muhatara yalınız bir hemcivar 
devletin muavenet suretine teşebbüsünde olduğu misillü selâmet ve em- 
niyyet dahi cümle devletlerin birlikde hareketi suretinde bulunduğunu 
ve buna mebni ya'ni mücerred Rusyalunun gelmesi vâhimesinden dolayı 
icabı takdirinde Fransa ve İngiltere donanmaları birlikde Bahr-i sefit 
boğazı ağzına varub oradan icabına göre hareket etmek üzere beyne'd- 
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düvel tertib ve tasmim olunarak Der-i Saadette olan süferaya dahi şim- 
diden ana göre tebligat-ı lâzimeyi icra etmek için ta”limat gönderildiğini 
ve Nemçe Devleti mesalih-i şarkıyye hakkında Fransa ve İngiltere Dev- 
letleriyle samimi ve hakiki müttefik olarak Prusya Devleti dahi bu usule 
ızhar-ı muvafakat etmiş olmasına nazaran Rusya Devletinin cümle 
devletlerin marzisine muhalif hareketini akıl kesmez ise de şayet taraf-ı 
Devlet-i Aliyyeden Rusyalu celb olunub diğer devletlere bir şey denilmez. 
ise artık ol vakit muharebe-i umumiyye zuhura gelerek Devlet-i Aliyyeye 
pek muzır olacağını ve maslahat bu dereceye gelmemek için Mehmed 
Ali devletler tarafından ziyâde sıkıştırılmış olduğundan ol dahi maazal- 
lah-ı teâlâ netayic-i muharebe kendusine müsait zuhur etse bile bulun- 
duğu yerlerden tecavüz etmiyerek fakat Diyarıbekir ve havalisinin isti- 
lâsile iktifa edeceğini beyan ve i'lan etmesine nazaran çarçabuk Rusya- 
lunun Der-i Saadete gelmesi icabetmez ise de şayet hilâf-ı me'mul bir 
şey zuhura gelecek olur ise Devlet-i Aliyyeye göre selâmet tariki cümle 
devletleri birden da'vet etmek suretinden ibaret olduğunu ve düvel-i 
fahimenin tasmimat-ı vakıalarının hulasası şu Mısır maslahatını Devlet-i 
Aliyyeye nifi” olacak vechile bi”t-tesviye memalik-i saltanat-ı seniyyeyi 
muhatarat-ı hariciyye ve dahiliyyeden te”min ve muhafaza kazıyyelerine 
bakılmakdan ibaret ise de evvel-i emirde tarafeynden terk-i muharebe 
ile tanzim-i maslahat için devletlere biraz vakit verilmek icab edeceğini 
beyan ve bu hususların bervech-i tafsil doğru mabeyn-i hümâyün-ı feyz 
meşhün-ı hazret-i şâhâneye yazılmasını irada ityan ederek umür-ı ecne- 
biyye nâzırı olan Mareşal Solt'i dahi bulunduğumuz mahalle celb ile 
umür-ı şarkıyyeye dair tasmimat ve kararımızı siz de ifade ediniz deme- 
sile mumaileyh dahi keyfiyyat-ı meşruhayı tekrar ettikden sonra kral-ı 
müşarünileyh yine kelâma ağaz ile Devlet-i Aliyye memâlikinde gözü 
olanlar Devlet-i Aliyyeyi Avrupa hukuk-ı umumiyyesinden haric bırak- 
mışlar ve Devlet-i Aliyye dahi fi'l-hakika evailde kendi kendiyi hariçte 
gibi tutarak hatta mukaddemlerde ba'zan Avrupaya sefir gönderildi 
ise dahi muvakkaten gelüb gitmişler ise de şimdi öyle olmayub Devlet-i 
Aliyyenin sair devletler misillü asür-ı müceddediyyet-i hazret-i şehinşâ- 
hiden olmak üzere düvel-i fahime nezdinde süferası bulunmakta ve süfera 
dahi tahsil-i lisana rağbet ile sair Avrupa elçileri misillâ tercemansızca 
her maslahat müzâkere kılınmakda ve memâlik-i saltanat-ı seniyyede 
dahi Avrupa nizamatına teşebbüs olunmakta olduğundan artık ba'dezin 
Devlet-i Aliyyenin hukuk-ı Avrupaya idhaliyle erbab-ı tama'ın nazar- 
larına bir sedd-i sedit çekilmek pek elzem mutalaa olunuyor yollu ba'zı 
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kelemat daki ifade ve tezkâr eylemiş olduğu ve bu günlerde vükelây-ı 
millet kamarasında mesalih-i şarkıyye hakkında mübahasat-ı azime cere- 
yan ederek ba'zı Mısır taraftarları Mısır ve Suriye ehalisinin cümlesi arabi te- 
kellüm etmekde olduklarından anların bir hükümet-i müstekille olmasını ter- 
vicen ba'zı hezeyan söylemiş ve ba'zı Rusyaya mâil olanlar dahi Rusya Dev- 
letinin memalik-i islamiyyeyi Hudânekerde istilâ etmesi ancak İngiltere Dev- 
letine muzır ve İngilterelunun Mehmed Ali hakkında dahi buğz ü adaveti 
zâhir olduğundan şimdi Fransa Devleti İngiltere politikasına gitmekten 
ve İngilterelu için çalışmaktan ise Fransa devleti Rusyalunun tahsili 
emeline muvafakat etmek ve bu mukabelede Rayn Nehrini ve Belçika 
taraflanndan tevsi-i hudud eylemek Fransaya daha nâfi' olacağına dair 
bir takım türrühat tefevvüh etmiş ise de lillahi”l-hamd anların ifadatı 
müessir olmıyarak ve erbab-ı hakkaniyyetten olanlar ve sâye-i şevket 
vâye-i hazret-i şâhânede taraf-ı devlet-i Aliyyeye celb ve imâle olunanlar 
galebe ederek Devlet-i Aliyyenin bekası ve saadet-i hali ve şahsiyyet-i 
milki Avrupa muvazenesine ve erbab-ı garez olmıyan devletlerin menafi-i 
umumiyyesine elzem ve ehem olduğunu ısbaten pek çok kelemat-ı 
ikna'iye irâd olunmuş ve bu maddeden dolayı Akdenizde Fransa Devle- 
tinin âdetten ziyâde isti'mal edeceği kuvve-i bahriyyenin masarıf-ı muk- 
tazıyyesi için devlet-i müşarünileyhanın taleb ettiği on milyon frangın 
Ptasına dahi ekseriyyet-i ârâ ile karar verilmiş ve'l-hasıl Rusya ve Mısır 
tarafını iltizam eden gazetelerde ve efvah-ı nâsda hedef-i istihzâ olmak- 
dan gayrı bir şeye dest-i res olamamış olub her ne ise Fransalunun dahi 
bu cihetle taraf-ı Devlet-i Aliyyeyi iltizamı mücerred kuvve-i tâli-i fer- 
hunde metali-i hazret-i hilâfet penâhi iktizasından olmağla zimmet-i 
ubudiyyetlerimize mütehattim ve vacib olduğu vechile tezüyüd-i ömr ü 
şevket-i cenâb-ı mülükâne ed'iyye-i hayriyyesi tekrar kılındığı ve bu 
tarafda bir iki haftadır tahrirat alınamamış ise de işidilen havadisata 
nazaran muharebeye mübaşeret olunmuş olduğundan inşaallah-ı teâlâ 
asakir-i nusret meâsir-i hazret-i şühünenin mazhar-ı galebe muzaffer 
olacakları ve bilutfihi Teâlâ Rusyalunun gelmesine kat'â hacet olmıyacağı 
eltaf-ı samedaniyyeden me'mul ve müsted'â olub şu kadarki bu Rusya 
maddesi pektenk ve nazik bir şey olarak rabbim muhtac etmesun Rusyalu 
gelib de berikiler istenilmiyecek olur ise revş-i hallerine nazaran bunlar ol 
vakit yalınız Rusya aleyhine hareketle iktifâ etmeyerek Devlet-i Aliyye 
ile dahi beynlerinde adâveti müntec olacağından bu hususa gereği gibi 
sarf-ı zihn olunmak lamm geleceği misillâ Rusyalu dahi Fransa ve İngiltere 
Devletlerinin Devlet-i Aliyyeyi bu vechile müttehidâne iltizâmlarına ve 


REŞİD PAŞA'NIN LONDRA ELÇİLİĞİ 159 


Nemçelunun dahi bu taraflara muvafakatini gördükçe ve ale”l-husus 
bunca vakitten beru merkuz-ı zamiri olan emel-i fâsidinin önüne birden 
bire sedd-i sedit çekileceğine dair bu devletlerin beraberliğini his ettikce 
daha ziyâde icray-ı mefaside i'mâl-i hiyel ü desaise kalkışacağından 
anın dahi uslüb-ı hakimâne ile kullanılarak fakat hayırhâhâne surette 
vüki" olacak ifâdât-ı hiylekâranesi gereği gibi tedkik ve istiknah olunmak 
ve"l-hasıl Rusyalunun sözü ile diğer devletlerin kırılmamasına keniâli 
ile ihtimam kılınmak icab edeceği ve muharebenin vukuu takdirinde 
bu taraflarda efkâr-ı nâsın kelemat-ı mülzeme ile idaresi lüzümundan 
başka bunların görünüşlerinin iktizası muharebe olsa da olmasa da bir 
meclis-i mükâlemât küşâdı ile şu Mısır maslahatına ve saltanat-ı seniyye- 
nin muhatarat-ı haliye ve istikbâliyyeden te'mini maddesine bir suret 
vermek niyyetinde olduklarından mukaddemleri dahi tahrir ve iş'ar 
olunduğu vechile buralarda bulunulub da şu vakt-i nâzikde Devlet-i 
Aliyyeye nâfi' olacak suretleri istihsâle çalışmak faraiz-i haliyyeden olub 
şu kadar ki mukaddemce Der-i Saadete izâm olunan saadetlü miralay 
Eyyub Bey bendelerinin avdeti ile irsâl buyrulacak ta'limat-ı seniyye 
vürud etmedikce bu tarafda başlıca bir şeye teşebbüs olunamıyacağından 
ve ma”lüm-ı devletleri buyrulduğu üzere bendezâdelerinin dahi Der-i 
Saadete irsüli dahi tasmimat-ı sâbıka iktizasından bulunduğundan anları 
Marsilyadan vapura irkâben biselametillah-i teâlâ Der-i Saadete izâm 
etmek ve hazır bu vesile ile hem sekiz on gün vakit kazanılub hem de 
sâye-i şevket vâye-i hazret-i şâhânede Tulon tersânesi dahi görülmek 
üzere bu def'a Marsilya tarafına teveccüh olunmuş idüği ve müteakiben 
dahi liecli'l-vedâ' kralı müşarünileyhe gidilmiş olduğundan bu def'a 
kendulerine gelen habere nazaran Mehmed Ali bulunduğu mahalde tevak- 
kuf ile muharebeden ;tevakki edeceğine söz vermiş olduğunu ve zat-ı 
meâli simat-ı hazret-i şâhânenin dahi muharebelerden keff-i yed ile tan- 
zim-i maslahat için kendulerine biraz vakit vermeğe müsaade buyura- 
caklarını me'mul etmekde olduklarını ve Rusyalu kendu menâfi-i mah- 
susası için iki tarafı dahi cenge teşvik etmekden bâli değil ise de şimdi 
İngiltere ve Fransa Devletleri ile Nemçe ve Prusya Devletleri dahi bu 
mesalih-i şarkıyye hususunda birleşmiş olduklarından Rusya Devleti dört 
devlete birden muhalefet edemiyerek elbette anın dahi yola yatacağını 
ifade ve tezkâr edildiği beyanı ile terkim-i arizaya ibtidar kılındığını 
inşaallahü”1-kerim muhat-ı ilm-i âli buyruldukda her halde emr ü ferman 


hazret-i men lehü'l-emrindir!!. 25 R. 55 Ahmed Fethi M. Reşid 


11 Başvekület Arşivi, Hatt-ı hümâyun tasnifi, Sandık 216, Nr, 153. A. 48212. 
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ABDÜLMECİD'İN CÜLÜSU VE MUSTAFA REŞİD PAŞA'NIN 
İSTANBUL'A DÖNÜŞÜ 


Mehmed Ali ile Osmanlı kuvvetlerinin Nizip'te çarpışması sonunda, 
Mehmed Ali'nin ordusu galip geldi. Mağlübiyet haberinin Istanbula 
gelmesinden önce Sultan Mahmud vefat etmişti 12. 

Yeni padişah Abdülmecid'in eülüsu ile beraber, sadarette de deği- 
şiklik oldu. Sadr-ı âzam Rauf Paşa'nın yerine, Husrev Paşa geçti. 
Mısır meselesinin halli yolunda bir adım atmak üzere yeni pâdişah, 
Mehmed Aliyi affetti ve donanmây-ı hümâyunun Istanbula avdeti için 
kaptan paşaya, Dâr-ı Şüray-ı Bab-ı Âli kâtibi Âkif Efendi ile haberler 
gönderildi. Kaptan Ahmed Fevzi Paşa, yeni Sadr-ı âzam Husrev Paşa 
ile aralarından şiddetli geçimsizlik olduğundan, donanmayı İskenderiyeye 
götürerek Mehmed Ali'ye teslim etti. 

Mısırdan Istanbula avdet eden Âkif Efendi, Mehmed Ali'nin zaptettiği 
bütün yerleri istediğini bildirdi. 

Sultan Mahmud'un ölünü, ordunun mağlübiyeti, donanmanın teslimi 
karşısında maneviyatları bozulan vükelâ, “her nasıl olur ise olsun tek 
Mehmed Ali Paşa ile uyuşularak şu gaile bertaraf edilsun,, düşüncesiyle 
bütün isteklere baş eğmek üzere idiler. 

Bu anda Prens Meternih “Mehmed Ali Paşanın tâbiiyyeti şerdit-i 
kaviyye-i resmiyye tahtına konulmaksızın kendisiyle Devlet-i Aliyyenin 
göylece uyuşması mazarrat-ı Atiyeyi calib olacağından bu maddenin düvel-i 
fahimeye havalesiyle anların beyninde,, konuşmalarını ve devletlerin 
ittifakı ile işe teşebbüs olunması elzem olduğunu, hem Türkiyenin Viyana 
elçisi Rifat Beyefend”ye hem Avusturyanın Istanbul elçisine bildirmişti. 
Bunun üzerine “Mehmed Ali Paşa ile doğrudan doğruya uyuşulması 
kararından feragatle maslahatın devletlerle bi'l-müzâkere ittihad ve 
ittifak-ı düveli ile kararlaştırılması sureti,, kabul edildi 13, 

Reşid Paşa avdetini mümkün olduğu kadar geciktirmek istiyordu!#, 
Fakat, sultan Mahmud'un ölümü ve yeni pâdişahın cülüsunu tebrik 


12 Tarih-i Lütfi, Cild VI, e. 26. 

3 Tarihi Lüsfi, Cild VI, s. 50. 

4 Ali Galip ve Mehmed Galip, On üçüncü asr-ı hicride Osmanlı ricali (Peyâm-ı 
Sabah tefrikası ) “Londra'da muvaffak olamayan Reşid Paşa'ya karşı Sultan 
Mahmud'un hiddeti arttı. Ne garibtir ki, bu netice-i gayr-i matlübe Reşid Paşa'nın 
bir kaç senedenberi akıl ve dirâyetini ve binâberin terakki ve tefeyyüze isti"dadını 
çekemeyen ve daima yeniler ve yeni fikirler aleyhdan olan ve nezd-i pâdişahide de 
müstemirren haiz-i nüfüs bulunan Husrev Mehmed Paşa'nın ekmeğine yağ sürüb 
Reşid Paşa aleyhine padişahı daha ziyade iğzab ve mevsukan ma”"lüm olduğu veç- 
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etmek üzere “Vükelâdan olanların bi'n-nefs icrây-ı biat etmeleri lüzü- 
muna mebni,, Istanbula hareket etti. 

Paşa, Istanbula gelir gelmez, sadr-ı a'zamı ziyaret etti. Hüsrev Paşa'nın 
zarf içinde verdiği bir tezkire ile, “biat ve ubüdiyyeti,, ifa için pâdişahın 
huzuruna girdi ve sadr-ı a”zamın arizasını da takdim etti 15. 


Reşid Paşanın, yeni pâdişah tarafından ilk huzura kabulü, 
Mehmed Salâheddin Bey tarafından şu suretle anlatılmaktadır : 16 

“Reşid Paşa Londradan Parise muvasalatında sefir bulunan Fethi 
Paşa'ya misafir olub Kral (Lui Filip)”ın huzuruna çıkmış ve o zaman 
Sultan Abdülmecid Han hazretlerinin cülüs-ı hümayunlarını istihbar 
eylemişdir. Kral Marsilyada mahsusen bir harb sefinesi ihzarını emr 


hile damına bile irade-i seniyye istihsal eylemiş ve Reşid Paşa İstanbul'a da“vet 
edilmiştir. 

“Reşid Paşa, Londra'dan avdet edeceği sırada dostlarının birinden bir mektub 
alır ki, meâli kendisinin bir tehlike-i azimeye ma“ruz bulunduğuna ve pâdişâhın da 
hasta olduğuna ve Der-i Saâdete avdetini mümkün mertebe te”hir etmesi lüzümuna 
mütedair imiş. Bunun üzerine Reşid Paşa temaruz ederek güya tedavi için Lon- 
drada biraz daha kalır ve aradan bir müddet mürurunda Sultan Mahmud”un vefatı 
vuku bulur. 

“Mebmed Galib Bey'in pederi Dahiliyye nâzırı Said Efendi'den mesmü'dur ki 
bu valca-i garibeyi hikâye eden Reşid Paşa vefatına değin kendisine mektub yaza- 
rak İstanbul'a avdetini te”hir etmesi nasihatinde olan dostunun kim olduğunu 
söylememiş ve rical-i siyasiyye için akdem-i evsaf olan ketümluk hassasına mali- 
kiyyetini bununla da isbat etmiştir.,, 

15 Ayni tefrikadan : 

“Reşid Paşa Der-i Saâdete vusüliyle beraber sadr-ı azamın nezdine gittikde 
Husrev Paşa kendisine hitaben : 

—“Canım Paşa oğlumuz nerede kaldınız. Bizi çok beklettiniz. dedikten sonra, 
zât-ı şâbânenin görmek istediğini ve püdişüb-ı nevcaha arz-ı biat ve ubüdiyyet 
eylemek üzere hemen mâbeyn-i hümayun eünibine gitnesini bi”l-beyan derhal 
tahrir ve zarfını tahtim eylediği tezkireyi dahi “Huzür-ı bümâyuna duhülünüzde 
bu arizamı da şevketlü efendimize takdim ediniz, diyerek Reşid Paşa'ya tevdi' 
kılar. 

“Reşid Paşa huzurdan çıkarken Pâdişâh “Bakınız, sadr-ı a'zam sizin için ne 
yazmış,, der. 

“Reşid Paşa tezkire-i ma'rüzaya göz gezdirib te “İşbu arİzamı efendimize 
takdim edecek olan Reşid Paşa cennetmekân pederinizin i'dam için ferman buyur- 
duğu zattır ve yine devlete begayet muzır olduğundan hükm-i pederi henen icra 
buyurmanız münasibdir,, mealinde olduğunun anlayınca Paşada hoşafın yağı kesilir... 
Lâkin Sultan te'minât-ı kaviyye verir.,, 

16 Bir Türk diptomatının evrak-ı siyasiyyesi, s. 20-21. 
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eylediği halde Reşid Paşa kabul etmeyip bir süret-i sebükbârânede pây-ı 
taht-ı devlete avdet için yola çıkmış ve Marsilya tarikiyle bahren Der-i 
Saâdete vâsıl olmuştur. 

“Istanbula muvasalatını müteakib Bab-ı Âliye azimetle sadr-ı a'zam 
bulunan Hüsrev Mehmed Paşa'yı ziyaret ve ifay-ı resm-i tebrik ve teh- 
niyyet eyledi. Hüsrev Paşa zâhiren, genç Paşayı beşâşetle istikbal ve 
kabul eylediği halde bütinen ne yolda mahv ü telef etmeğe muvaffak 
olabileceğini düşünüyordu. Mesâil-i siyasiyyenin ehemmiyetine nazaran 
müttefikan ibraz-ı mesai ve ikdamât ederek netâyic-i memdüha 
istihsaline muvaffak olacakları ümidinde bulunduğunu bildiriyordu. 
Reşid Paşa'ya: “Istanbula suret-i muvasalatını ve zaten uhdesinde 
bulunan umür-ı hariciyye nezâretini rü”yete bed" ve mübaşeretini 
arz ediyorum; tezkireyi bizzat Mâbeyn-i hümâyüna götürüb hem 
arz-ı keyfiyyet ve hem ifüy-ı vecüib-i ubüdiyyet ediniz? dedi. 
Aklu kiyüset ve rüşdü ferüseti nisbetinde safvet-i kalbiyyeye 
malik olan Reşid Paşa bu sâlhordenin yazdığı arizanın neğl-i dehşet- 
iştimâline vâkıf olmadığından arz-ı şükrün eyledikden sonra Beşiktaş 
sahilsaray-ı hümâyununa azimet ve atebe-i seniyyeye ariza-i sadaretpenâh 
ile beraber arz-ı külüy-ı ubüdiyyet eder. Henüz on sekiz yaşında bulunan 
pâdişah-ı merahim iktinah tezkireyi okuyub hiddetinden yere atmış ve 
Reşid Paşanın huzur-ı şehinşâhilerine getirilmesini ferman etmişdir. 
Reşid Paşa kemâl-i şevk u şâdi ile hakipây-ı şühüneye rümâl-i ubüdiyyet 
olub da şeref sadir buyrulan irade-i seniyye mucibince Avrupanın ahvalini 
ve Devletin çare-i selâmet ve ıslahını kemâl-i sıdk ü hulüsla arz etmeğe 
başlayınca sultan-ı nevcivan hazretleri ma“büd tezkireyi kendisine irae 
ve zerre kadar yeis ve endişede kalnıamasını ihtar eder. Reşid Paşanın 
tezkire-i mezküreyi mutalea eylediği dakikada ne güna hissiyyât-ı müel- 
lime ve te”sirüt-ı müdhişe altında kaldığını tasvir edemeyiz. Sadr-ı 
sâlhurde tezkire-i menfuresinde zavallı Reşid Paşanın âdab ve âdat-ı 
meruleket ve usul ve muamclât-ı Devlet ile kabil-i tevfik olmıyacak 
ahval ve harekâtı ihtiyar ve her bir hususca mübâlatsızlığa ictisar 
eylediğinden Bahsile izale-i vücüdunu istizün eylemişti. 


“Reşid Paşa Sultan-ı müşarünileyhin şu muamele-i celile-i âlicenâ- 
banesine karşı fevka'l-âde arz-ı teşekkürüt eyledikten ve me”müriyye- 
tinde ibkaşını mutazammın irade-i seniyyeyi havi cevabnâmeyi derdest 
ettikden sonra Bab-ı Aliye gidib kemâl-i hilm ü sükün ile ferman-ı pâdi- 
şühiyi sadr-ı a”zama i“ta eder. Husrev Paşa ma'rüzatının nezd-i âlide 
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Karin-i kabal olmadığını gerek kendisine bir haber gelmemesinden ve 
gerek hariciye nâzırının gayetle beşâşâne ve serbestâne muamele eyle- 
mesinden anlayub riyâkârâne muamelâta başlar.,, 

Sadr-ı a“zam Hüsrev Paşa'nın talepleri, kabul edilmediğinden Reşid 
Paşa, hariciye nâzırlığı vazifesini tekrar ifa etmeğe başladı. 

Birinci hariciye nâzırlığından azledilinciye kadar geçen devredeki 
faaliyetleri, biri dahili, diğeri de harici olmak üzere iki sahadadır. 

Dahilde sarfettiği gayretler, Tanzimat-ı Hayriyye”nin ilânı ve kök- 
leşmesi yolunda oldu. Dış politikadaki gayretleri de, Mısır meselesinin 
halli üzerinde toplandı. 

Biz önce, Gülhüne hattının ilânı ve Tanzimât-ı Hayriyye vak'alarını 
tedkik edecek, sonra da Mısır meselesinin çözülmesi yolunda sarfedilen 
çalışmaları inceleyeceğiz. 


YEDİNCİ BÖLÜM 
GÜLHÂNE HATT-I HUMÂYUNU 


HAZIRLIK SAFHASI 


Gülhâne battı'ndaki esas maddelerin, hattın ilânından bir kaç yıl 
önce Reşid Paşanın şahsiyetinde yerleştiği, Istanbulda uzun müddet 
elçilik vazifesiyle bulunmuş olan ConNiNG (Visc. Shatford de Redelife)”in 
Life adlı kitabının 104 ve 105'inci sahifelerinde mevcud aşağıdaki 
cümlerden anlaşılmaktadır : 

“Reşid, kendi sınıf ve ırkından olan kimselerden çok daha başka 
beni cezb eden meziyetlere sahibdi. Kendisi Morada doğmamış olmasına 
rağmen orada büyümüşdür ... Genç yaşında Istanbula gelerek resmi 
mesleğine başlamışdır. İlk nazarımı çekdiği zaman, kendisi Bab-ı Alide 
âmedci olarak bulunuyordu. Bu sıfatı haiz olarak 1832'de Tarabyada 
Osmanlı hükümeti ile üç müttefik hükümetin mümessilleri arasında 
Yunanistanın toprakca büyümesi hakkında varılan kararları bir muahede 
haline koymuşduk. Kendisi Çerkese benzerdi. Zeki ve canlı idi. Ortadan 
daha kısa, umumi görünüşü câzib, neş'eli bir tabiatı vardı. O zamanlar 
kendisini pek az gördümdü. Sonraları Londraya sultanın sefiri olarak 
geldiği zaman ahbabl.:ğımız tazelendi. Türkiyedeki reform bahsi üzerinde 
bana açıldığını hatırlarım. 

“Yeniçerilerin kaldırılması ile başlamış olan ve Mısırdaki Mehmed Âli- 
nin yapdığı ıslahattan örnek alınarak, meydana getirilen ıslahat hareketine 
iştirak edeceği muhakkak gibi görünüyordu. Tanzimat tarafdarlarının 
nasıl ve ne zaman işe girişmelerinin doğru olacağını sordu. 

— “Başından diye cevab verdim. 

— “Başından ne demekdir ? dedi. 

— “Tabiatiyle bayat ve mülk masuniyyetinden diye cevap verdim. 

— “Şeref masuniyyetini de ilâve etmiyecek misiniz? diye sordu. 

— “Şübhesiz dedim. 

“Fakat hakikatte Türk zihniyyetine göre şerefden ne kasd ettiğini 
anlamamışdım. Çünkü hatırladığıma göre onlarda sınıf ve rütbe ne olursa 
olsun herkese falaka atmak âdetleri idi. Haklı idi ve kendisine bu iş hak- 
kında böyle düşündüğümü söyledim. Niyyet kuvveden fi'le çıkdı. Bedeni 
ceza yeni Türk kanununda yer almadı.,, 
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Gülhâne hattının ilânı ve Tanzimat-ı Hayriyye'nin icrasında, Abdül- 
mecid'in de tesiri olduğunu Confidence sur la Turgule'ye, Reşid Paşanın 
verdiği cevaptaki şu satırlar, açıkça göstermektedir : 

“Tanzimât-ı hayriyye ki veli-ni'metim pâdişâhım Sultan Abdül- 
mecid efendimizin asr-ı âli-i şâhânelerinde te'sis buyrulmuş olan kâffe-i 
nizâmâtın üss-i esasıdır ; bunun cihat-ı adide ile lüzüm-ı hakikisini ibtida 
meydana koyan ve bu babda pek çok kelemât-ı müşcvvika irad eden 
bu âciz olduğunu padişâhım pek ra'na bilirler. Bununla beraber bu mas- 
lahat-ı hayriyyeyi kuvveden fi"le getiren ancak pâdişâhımın mekörim-i 
ahlâkı ve sıfat-ı memduhe ve fetanet-i fıtriyyesi olub olvakit vükeladan 
bulunan zevâtın muvafakat ve himmetleri dahi maslahatı pek çok teshil 
etmiş olduğundan bunda dahi kendimce bir güne da'vaya istihkakım olma- 
dığını itiraf ederim ve idare-i umür-ı mülkiyyeye adem-i iktidarımı mukir 
olduğum halde padişâhım murad ederek bu ücizi kullanmış olduğundan 
vüs'um mikdarı çalışmakda kusur etmedim lâkin gerek tanzimat-ı hay- 
riyye ve nizamat-ı müteferrianın ilerleyememesine ve gerek mesalih-i 
mülkiyyenin lâyıkı ile görülememesine sebeb olan ba”zı şeyler olub halbuki 
bunlardan bahsolunmak lazım gelse zata dokunacağından bu takdirde 
bu varaka dahi sahib Pamphlet (Pamfle) aleyhine diğer bir Pamphlet 
rengine gireceğinden bu babda dahi tafsilata girmekliği münasib göre- 
medim elhasıl yapılmış şeylerden dolayı medayih aramadığım misillü 
yapılacak mevâd için dahi elime bir proğram alarak kendimi meydana 
atmak benim işim olmadığından sahib Pamfle tanzimat-ı hayriyye icra- 
sında herne kadar bir mansıb ve me'muriyyette bulunmadığı cihetle 
kat'â hissedar olmadığından gayri yakın vakitlere kadar mesleki usül-i 
atika eshabına kendusunu sevdirmek sureti olmak münasebetiyle tan- 
zimatı hiç bir zamanda takdir etmediği dahi bedihi ise de Avrupada 
buraları pek de tahattur olunamıyacağı ümidiyle Pamfle de neşr ettiği 
proğramı yalnız yapılacak şeylere münhasır kalmıyarak bâri ba'zı husule 
gelmiş mevad dahi bulunub da âtice daha ziyâde emniyyet bahş olmak 
için tanzimat-ı hayriyye ve karantina maddesi ve”l-haüsıl anlardan evvel 
veyahud sonra her ne yapılmış ise kendu âsârı olmak üzere anlarla dahi 
proğramın balasını tezyin etmiş olsaydı bu dahi Pamflenin sair medayi- 
hine ilaveye şayân olurdu.,, " 

1 Reşid Paşa Confidence sur la Turqule adlı eserin, kendisinin siyasi düşmanı 
sabık sadr-ı âzam damad Mebmed Ali Paşa tarafından tertiplendiğini kabul etmiş 


ve tamamen aleyhinde yazılan bu kitabı “Pamphlet, İttihamnüme addederek, buna 
bir cevap hazırlamıştır. Cevabının ash hususi kütüphanemisdedir. 
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Hükümdar Abdülmecid'in Avrupa zihniyetine yabancı olmaması, 
tanzimatın ilânına müessir olan âmillerden birini teşkil eder. Wanda'nın 
Souvenirs anecdotique sur la Turguie adlı eserinde (S. 5 v.d.) “Abdül. 
mecit garb terbiyesi almış ve fransızca öğrenmişti. Çocukluğundan beri 
kalbinde insaniyet, merhamet, adalet ve âlicenablık duyguları yerleşmişti. 
Etrafında kendisiyle beraber Avrupa terbiyesine göre yetişmiş Türk 
çocuklarından mürekkeb bir gurub vardı.,, diye yazılmaktadır. 

Abdülmecidin Reşid Paşaya olan alâka ve himayesinin, sadr-ı a'zama 
duyduğu iğbirardan da geldiği söylenmektedir. 

“On üçüncü asrı hicride Osmanlı ricâli,, adlı makalelerde, Hüsrev 
Paşa'ya ait şunlar yazılıdır : 

“Sultan Mahmud'un merasim-i tedfiniyyesinde havanın yağınurlu 
olması cihetiyle merkadin karşısında kâin Köprülü vezir kütübhanesinde 
otururken sadr-ı a'zam bulunan Mehmed Emin Rauf Paşa'ya “Ver mühr-i 
hümâyünu,, diyerek âdeta cebren almış ve sadaret makamına geçüb 
oturduktan sonra mühim mansıbları kendi tarafdarlarına tevcih bu 
meyanda kendi kölesi Damad Halil Paşayı ser-askerliğe ve muhafazakâ- 
randan Damad Said Paşayı ticaret nezâretine nasb etmişdir. Hüsrev 
Paşanın böyle kendi kendisini sadr-ı a'zam yapışı cenâze alayında bulu- 
nanların meşhudu olduktan başka padişâhın akşam üstü harem-i hümâ- 
yüna duhulünde kendisini istikbal eden Valde Sultanın “Arslanım, Rauf 
Paşa'yı niçin azl ettin. Anı pederin hem severdi, hem de kendisine em- 
niyyet ederdi,, demesine cevaben “Valide, beni bir şeye karıştırmadılar. 
Kendileri istediklerini yaptılar,, dediği Ali Rıza Beyin saray teşrifatında 
bulunan valdesinden menkuldür. 

İstitraden arz olunur ki : Abdülmecidin Reşid Paşa ile olan mârrü'l- 
beyin ilk mülükatında Paşanm değerini takdir etmesi tegallüb ile ma- 
kam-ı sadarete geçmesinden dolayı Husrev Paşaya karşı infial his ederek 
Reşid Paşa”yı himaye ile anı Husrev Paşaya karşı kullanmış olması da 
varid-i hâtır olabilir.,, 

Reşid Paşanın Tanzimüt hareketini ilana karar vermesinde müessir 
sâikler ve muhtelif te'sirler üzerinde duran Prof. Cavid Baysun, Abdülme- 
cid'in Reşid Paşaya olan muamelesi hakkında : 

“Genç hükümdar, Reşid Paşaya karşı çok mültefit davranıyor, fikir- 
lerine kıymet veriyordu. Paşanın uzun müddet Avrupada bulunmuş 
olması, siyasi vaziyete herkesten ziyâde vâkıf bulunması diğer vükelâ 
ile aralarındaki farkı derhal meydana çıkarmış, nüfuzunu ve kıymetini 
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arttırmıştı. Abdülmecid, Reşid Paşanın ikna edici sözlerinin ve doğru 
görüşlerinin te'siri altında kaldığından Tanzimat fikirlerine müsait bu- 
lanmuştu. Bunda belki padişahın genc ve tecrübesiz olub babası kadar 
mutlak hükümdarlığın bütün zevklerini tamamen kavramamış olması da 
âmildi. Her ne ise Husrev Paşa gibilerin muhalif ekseriyeti karşısında 
Reşid Paşa kendisile hemfikir bulunan Âli Efendi, Sadık Rıfat gibi bir 
iki kişi ile büyük ve çetin bir teşebbüse girişiyordu. 

Istanbula gelişinden Tanzimatın ilânına kadar geçen dört aylık za- 
man bir hazırlık devresi mahiyetinde oldu. Reşid Paşa padişahın huzu- 
runa çıktıkça siyasi vaziyeti, ıslahat lüzumunu anlatıyor, Fransada 
Thiers kabinesinin Mısırlılara gösterdiği tarafdarlığı, İngiliz efkâr-ı umu- 
miyesinin bu husustaki kanaatını ızhar ediyordu. Nihayet Abdülmecid, 
Tanzimatın ilânına muvafakat etmiş, mesele uzun uzadıya tedkik edil- 
dikten sonra fermanın Reşid Paşa tarafından okunmasına karar veril- 
mişti.,, demektedir. ? 

Ord. Prof. Hâmid Ongunsu da, Reşid Paşanın vaziyeti ve karşı- 
laştığı şartlar hakkında şu mutalaatı serdetmektedir : * 

“Bonapart'ın seferinden beri Mısırda İngilizlere karşı, icabında kul- 
lanılacak, bir nüfuz ve mesnet arayan Fransanın yardımiyle dahili bazı 
ıslahat yapmağa muvaffak olmuş bulunan Mısır Valisi Mehmed Ali'ye 
karşı Mahmud'un giriştiği mücadele, pek tehlikeli bir safhaya girmiş ve 
bu safhanın müşkül şartları kendisini, Hünkâr İskelesi Muahedesini akde 
ve Rusların kucağına atılmağa sevk etmiştir. Hünkâr iskelesi muahedesi, 
söylemeğe hacet yok ki, Boğazlar meselesi ve dolayısiyle siyasi muvazene 
meselesini olanca kuvvetiyle canlandırmıştır. 

Şimdi Osmanlı Devleti ve başındaki pâdişah ile devlet adamları, 
biri dahili, diğeri harici iki mühim meselenin, mümkün mertebe zararsız 
bir şekilde, hallini te'mine mecburdular. Bunlardan biri Mısır meslesi, 
diğeri Hünkâr İskelesi Muahedesinden doğan vaziyet ve bilhassa Bo- 
gazlar meselesi idi. Mısır meselesi, dahili bir manzaraya malik olmakla 
beraber, izah olunan sebebler dolayısiyle, ayni zmanda bir Avrupa mese- 
lesi şeklini almış bulunuyordu. 

Hakikatte her iki mesele Osmanlı Devletinin dahili zâfından doğu- 
yordu. O halde her iki meseleyi kökünden halledebilmek için devleti 
kuvvetlendirmek ve kalkındırmak zaruri idi. Bu meseleyi halletmek te 


3 Tansimat, s. 733. 
$ Tansimat, s. 6. 
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az çok değişiklikler yapmağa, dahilen devleti kuvvetlendireceği kadar 
haricen emniyet ve itimat telkin edecek ıslahat icrasına mütevakkıftı. 
Demek oluyor ki, günün havası ve şartları ıslahat taraftarlarının yeniden 
işe koyulmalarına müsait bir muhit hazırlamış oluyordu. 


“Nizip mağlübiyetinin ertesinde ve II. Mahmud'un ölümü ile genç 
Pâdişah Abdülmecid'in tahta çıkmasını müteakip, Gülhânede merasimle 
okunan Hatt-ı Hümâyun ve bu hat ile başlıyan Tanzimat-ı Hayriyye 
hareketi, bu müsait muhit ve şartların, daha doğrusu devleti kurtarmak 
üzre yeni bir hamle yapmak varuretinin mahsulü sayılabilir. Avrupada 
uzun müddet elçi olarak çalışmış olan ve malüm mülâkat ve telkinleri 
ile Hatt-ı Hümâyunun neşrini pâdişaha kabul ettiren ve hatta, battı 
bizzat kaleme alan Mustafa Reşid Paşa, muhakkak ki, günün şartlarını 
en iyi kavramış bulunan devlet adamı idi.,, 


Tanzimat ve Reşid Paşa hakkında merhum Cemil Bilsel de : 


““Tanzimatı yapanlar, devlete nizam vermekle Avrupada da iyi tesir 
hâsıl etmek istemişlerdir. Bunda şüphe yoktur. Tanzimat fermanının 
hariciye vekili tarafından yazılması ve onun tarafından okunması, mera- 
sime elçilerin davet olunması, devletlere resmen tebliğ edilmesi, bu teb- 
liğin yukarda gördüğümüz gibi Hatt-ı Hümâyuna yazılması ve devletlerin 
bakasına işhad edilmesi hep bunu gösterir. Mustafa Reşid Paşa Paris 
ve Londra elçiliklerinde Avrupa ile yakın temasta bulunmuş olduğu 
için, elbette Tanzimatı Avrupaya tanıtmak ve bununla Avrupa devlet- 
lerinde Türkiye lehine iyi bir tesir hâsıl etmek istemiştir. Bunu pek tabit 
görürüz. Hatta daha ileri giderek, “ilk safhalarında Tanzimatı teşhis 
eden Mustafa Reşid Paşanın, İmparatorluğu tehdid eden tehlikeleri iyi 
gördüğünü ve bilhassa Avrupayı temin etmenin ve itimadını kazanmanın 
acil bir mahiyet aldığını anladığını” ve “o vakite kadar Avrupa hey et-i 
düveliyyesi haricinde yaşayan Osmanlı Devletinin mevcudiyetini muhafaza 
lüzumunu Garp devletlerine kabul ettirmenin ve umumi muvazenede fay- 
dalı bir unsur olmasını temin eylemenin Tanzimatla olabileceğini? Engel- 
hardt ile beraber kabul edebiliriz. 


“Yine Engelhardt ile beraber kabul edebiliriz ki, Reşid Paşa Mehmed 
Ali Paşanın Avrupanın liberal fikirlerinde kazandığı iyi mevkii Tanzimat 
ile tevzin eylemek istemiştir. 

“Mehmed Ali Paşanın iyi icraat ve ıslahatının bizim memleketimizde 
bile iyi tesiri vardı. Tanzimat fermanının neşriyle Reşid Paşa memlekette 
Mehmed Ali'ye müteveccih olanları da kazanmıştır. 
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“Fakat bundan daha ilerisine giderek Tanzimatın Avrupa tehdidi 
altında yapıldığını, yahud sırf Avrupaya hoş görünmek veya devletleri 
oyalamak için tertib edildiğini ileri sürmek doğru olamaz. 

“Bu itibarla Engelhardt'ın Avrupanın ateşli faaliyeti ile sıkıştırılmış 
tehlikeli bir mevkide bir hükümet tarafından kabul edilen Tanzimat, 
her şeyden evvel Avrupayı memnun etmek ve müsaadeli kılmak maksadı- 
na mübteni idi demesini de, dahilden ziyade harici istihdaf ettiğini iddia 
eylemesini de Tanzimatın bu safhası için doğru görmüyoruz. ““Etudes 
pratigues sur la guestion d'Orient” adlı eserde (Paris 1869) “Mustafa 
Reşid Paşa Avrupa demokrasisinin kuvvetli ve bilhassa zayıf tarafını 
iyi biliyordu. Hattı yazdı. Pâdişah tehdid eden yakın tehlikeler karşı- 
sında bunu tasvib etti. denilmesinde de Tanzimatı sırf harici tehlikelere 
dayandırma vardır ki ayni sebeple doğru görmüyorum. Zaten Engelhardt 
da mukaddemede Tanzimâtı hür emellerin bi'l-ihtiyar tezahür etmiş bir 
eseri sayıyor ve sırf varlığı muhafaza endişesiyle tertib edildiğini kayde- 
diyor ki doğru olanı budur.,, demektedir. * 


Tanzimat fermanını tahlil eden Prof. Yavuz Abadan ise, şahsi kana- 
atlerini şu suretle belirtmektedir * : 


“Şahsi kanaatimize göre, bu ayırıcı vasfı meydana çıkarmak için 
Tanzimat hareketini doğuran nadir ve istisnâi şartlar üzerinde durmak 
lâzımdır. Mezkür hareket, yekdiğerine aykırı istikametler takip eden 
muhtelif karışık tesir ve cereyanların sarstığı bir devlet bünvesine salâbet 
ve metanet kazandırma, siyasi birliğin dayandığı destekleri yenileme ve 
kuvvetlendirme zaruretinden doğmuştur. XIX. asrın ilk yarısında Os- 
manlı İmpartorluğu —siyasi bünye itibariyle— bir yandan son merhalesi 
yakın görünen inbilâl manzarası arzetmektedir. Devletin istinad ettiği 
askeri-teokratik temel sarsılmıştır. Ordu, inzibatsızlık ve müteaddid 
mağlübiyetler neticesi nüfuz ve itibarını kaybetmiş, devlet otoritesinin 
muhafazasına yarar bir kuvvet olmaktan çıkmıştır. Avrupada inkılâb 
ve milliyet cereyanlarının zaferi, Osmanlı İmparatorluğunun ırki, dini 
tecanüsten mahrum halk kütleleri arasında türlü türlü tezahürler arzeden 
tahammürler doğurmuş, kavmi hususiyetleriyle milli şuurlarını idrak ederek 
gittikçe olgunlaşan hıristiyan topluluklar için, müslümanlık akideleri, 
toplayıcı bir bağ olmak şöyle dursun, bilâkis ayırıcı bir sebeb ve vesile 
haline girmiştir. Buna içteki idaresizlik, mes'ul şahsiyetlerin kayıtsızlık 


4 Tansimat s. 664. 
5 Tanılmat, 8. 33-34, 57. 
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ve bilgisizlikleri, memurların menfaat düşkünlüğü ile müterafık irtişa ve 
lâubalilikleri yüzünden hasıl olan emniyetsizlik ve inzibatsızlık da katıl- 
mıştır. Devletin harice karşı xa'fı, kapitülasyonlar sisteminin himayesi 
altında ecnebi tebaasının nüfuzunu gittikçe arttırmış, bunların âdetâ 
exterritorial (memleket dışı) imtiyazlı bir vaziyet takınmalarını intaç 
etmiştir. Bu yetmiyormuş gibi ecnebi devletler, gizli siyasi emel ve mak- 
satlarla himayelerini, kendi tebaaları olmıyan azlık unsurlarına yani 
reâyâya da teşmil etmiş bulunmaktadırlar. Bütün bu tesirlerin yarattığı 
teşcttüt havasını dağıtacak kudretli bir idare mekanizması ; memleketteki 
muhtelif unsurları ecnebi tesir ve nüfuzundan kurtararak infirad temayül- 
lerini baltalıyacak merkezi bir kudret yaratma lüzumu vardır. İşte Tan- 
zimatın ilk ve mühim vazifesi burada meydana çıkıyor. İmparatorluğun 
dayandığı, dağılma teblikesine maruz kütleleri, yeni prensipler etrafında 
toplamak ve devlet faaliyetini bu esaslara istinad ettirerek muhtelif 
unsurlar arasında — birlik ve emniyetin esas şartı olan — zapt u raptı, 
nizam ve intizamı tesis etmek, müşterek maksatların istihsali için disip- 
linli bir çalışmanın temellerini kurmak. Şunu da ilâve edelim ki memleket 
içerisinde bu işlerin yapılmasını zaruri kılan anarşik atmosfer, —ekseriyetle 
mutad olduğu üzere — ferdi hürriyetin ifratından değil, bilâkis tamamen 
istisnai bir vaziyetten, imparatorluğun siyasi bünyesindeki hususiyetten, 
mürekkebatındaki teçanüssüzlükten, merkezi kudretin za'fından doğmuş 
bulunmaktadır... 


“Eğer geniş halk kütlesinde uyanık kuvvetler, yani donmuş ve haksız 
bir şekle girmiş bir duruma karşı hayatın canlı reaksivonunu yapacak 
kâfi kuvvette fikri cevher bulunsa idi ; “ben, merkezini çerçeveleyen 
kayıtların zorla kaldırılması mümkün olurdu. O zaman Tanzimat bare- 
ketinin yerine fikri, ictimai, siyasi bünyede esaslı değişiklikler yaratmak 
üzere yeni hayat prensipleriyle ortaya çıkan hakiki bir inkilâp geçmiş 
bulunurdu. Halbuki muhtelif sebeplerle geniş kütle bizzat hareket 
imkânından mahrum olunca ictimai zaruretlerin telkin ettiği ıslahatı 
icra, 'nihayet bir kaç müdebbir veya basiretli devlet adamının takdir 
ve kiyasetine bağlı kalıyor. 

“Tanzimat ile Reşid Paşa isminin birbirinden ayrılmamasının sebebi 
budur. Fakat bir veya bir kaç şahsın enerji ve kiyasetine kalmış her bir 
hareketin — genişkütlede samimi bir ma'kes hulmadıkça — muvaffakiyet 
ihtimali elbette zayıftır. Tanzimat hareketinin mana ve hedefi, ondan 
faydalanacak olan kütleler tarafından değil, olsa olsa menfaatleri tehli- 
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keye giren muarızları tarafından anlaşılmış, bu yüzden mutaassıp fakat 
nüfuzlu bir zümrenin inatçı mukavemetiyle karşılaşmıştır.. 

Tanzimat hareketiyle Osmanlı İmparatorluğu baka ve mevcudiyetini 
kuvvetlendirmek, memleketi eski refah ve satvetine ulaştırmak istiyordu. 
Bunun için pâdişah ve halife otoritesi üzerine kurulmuş olan eski devleti 
bazı idari ıslahat ve nizamât ile, fakat ayni temel üzerinde yeni bir şekle 
sokmak istedi. Bu hususta istinat edeceği bir kuvvet yaratabilmek için 
ayni hükümdarın tebaası olmaktan başka yekdiğeriyle hiç bir alâka ve 
rabıtası olmıyan kütleleri siyasi dinamiden mahrum bir takım hukuki 
teminat ve esaslar etrafında toplamağa kalktı. Halk kütlelerini birleş- 
tirici ve sürükleyici her hangi bir organizasyon prensibini ihtiva etmiyen 
Gülhâne hattı bu cehdin mahsulüdür...,, 

Gülhâne hattını kaleme alan Reşid Paşa, yukarısında padişalıın 
hattını ve aşağısında devrin vükelâ ve nüfuzlu zevatının mühürlerini 
ihtiva eden, bir meclis mazbatası tanzim ettirdi. Bu meclis mazbatası 
Topkapı Sarayı Arşivinde bulunmaktadır (Nr. 3084). İlk olarak mer- 
hum Cemil Bilsel “işin şer-i gerife muvafık ve hayırlı olduğuna dair 
olan mazbatası üzerine Gülhâne hatt-ı humiyunu ısdar olunmuştur sanı- 
nm,, diyerek meclis mmazbatasının fotoğrafını yayınlamıştır ©. 

Bu ehemmiyetli vesikanın bir örneğini, aynen dercetmeği faydalı 
buldum. Reşid Paşa'nın Confidence sur la Turquie”ye verdiği cevapta 
Tanzimat-ı hayriyenin ilânı yolunda, “Vükelâdan bulunan zevatın 
muvafakat ve himmetleri dahi maslahatı pek çok teshil,, ettiği yazıl- 
maktadır. Bu vükelânın, aşağıdaki meclis mazbatasında mühürleri olan 
vükelâ olduğu anlaşılmaktadır: 

“Benim Vezirim, 


“Doğrusu ictimâ-ı ukül ve ezhan ile hususât-ı münderice güzel ve etraflı 
mülâhaza olunmuş ve kavanin-i cedide vaz" olunmadıkca tahsil-i kuvvet 
ve meknet ve iktisab-ı âsâyiş ve refalıiyyetin çâresi olamayacağı cümle 
tərafından i“tiraf kılınmış olduğundan bu husus-ı hayriyyet-nusüsa dair 
suret-i karar ve irade-i hiimâyünumuz beyaz üzerine hatt-ı şühünemiz 
ile bertafsil i“lan olunmuş olmağla bu hususun esası ittifak-ı ârâ ile karargir 
olduğu bilinmek için işbu meclis mazbatası divân-ı hümâyünumuz kale- 
mine kaydettirilerek ba'dehu nezd-i şâhânemizde hıfz olunmak üzere 
tekrar takdim kılınsın. Rabbimiz teâlâ hazretleri şu madde-i hayriyyede 
niyyet-i hâlise ile hareket edenleri düreynde felâh ve saâdete mazhar 


6 Tanzimat, s. 664 v.d. 
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ve muhalif olanları dahi kahhar ismi hürmetine zir ü reber buyursun 
âmin.,, 


Şevketlü kerâmetlü mehabetlü kudretlü veli-ni'metim efendim, 

Zât-ı şevket-simât-ı şâlhânelerine mevhibe-i ilâhiyye olan mekârim-i 
ahlâk-ı aliyye ve hasail-i eşfak-ı seniyye iktizasınca tebaa-i Devlet-i Aliy- 
yelerinden olan bi'l-cümle ehl-i islâm ve milel-i saire can ve mal ve muha- 
faza-i ırz ve namus hususlarında şeriat-ı mutahhara mübtegay-ı münifi 
üzere emniyyet-i kâmile ihsanı ile fimâba'd ashab-ı cünhanın da vaları 
alenen görülüb şer'an ve kanunen hüküm terettüb etmeksizin kimsenin 
hafi ve celi i'dam ve tesmimi câiz olmamak ve hiç bir ferdin ırz ve na- 
musuna bir tarafdan tasallut olunmamak ve herkesin kudret ve emlâkine 
göre ta'yin-i vergi olunmak ve her memleketin mikdar-ı nüfüs-ı mev- 
cudesine göre asker mutalebesi zınınında ba'zı usül-ı muktazıyye vaz" 
olunub neferât-ı askeriyyenin müddet-i istihdamları dahi tebyin ve tahrir 
kılınmak üzere kavanin-i şer"iyye te”sisi murad-ı hayriyyet-mu'tad-ı 
zıllu”l-lahileri muktezay-ı münifinden olarak bu husus-ı hayriyyet-nusüsda 
evvel-i emirde erbab-ı meclisin mutaleâtı istifsar olunması emr ü ferman-ı 
hümâyunları buyrulmuş olması ile dünkü gün Bab-ı Alilerinde akdolunan 
meclis-i şürada husus-ı mezbure dair kaleme alınan müzekkere kıraat 
ettirildikde Rabbimiz teâlâ ve tekaddes hazretleri ömr ü ikbal-i şâhâne- 
lerini rüz-efzün buyursun ; işbu kavanin-i ma'delet-âyin muvafık-ı usül-ı 
şer-i mübin olarak ale”l-husüs ki müddet-i vâfireden beri ne ahkâm-ı 
celile-i Kur”Aniyyeye ve ne kavanin-i münifeye riayet olunamayıp bir 
taraftan dahi türlü mevadd-ı zulmiyye ve muamelât-ı şedide zuhura 
gelmesinden dolayı memalik-i Devlet-i Aliyyeleri harabiyete yüz tutmuş 
ve bu cihetle elhaletü hazihi cereyan eden usül-ı muhtelle bütün bütün 
bozulub da mücedded bir suret-i idare vaz olunmadıkca ve herkesin 
can ve mal ve ırz ve namus maddelerinde emniyyet-i kâmilesi hasıl olma- 
dıkca ya'ni nizamât denilen şeylerin evvel-i emirde esası yapılmadıkca 
fürüata dair her ne yapılsa merkez-i matlüba getirilmek mümkün ol- 
mayacağı ve şimdiki usulün beka ve icrası takdirinde Devlet-i Aliyyeleri 
için tahsil-i kuvvet ve meknet etmenin çâresi bulunamıyacağı bedihiy- 
yattan bulunmuş olduğundan iktiza eden kavanin-i şer iyyenin mevadd-ı 
esasiyyesi olan şeylerin olvechile vaz" ü te'sisine irade-i isabet-âde-i haz- 
ret-i şehinşâhileri müteallik buyrulması din ü devlet ve milk ü milleti 
tecdid ve ihyâ demek olarak el-hasıl şer-i şerife bundan büyük hizmet 
ve milk ü millete bundan azim lutf ü merhamet olmıyacağı ve doğrusu 
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bu âsâr-ı basene salâtin-i maziyye hazerâtmın pek çok isteyüb muvaffak 
olamadıkları madde-i nâfia olduğundan bi-inâyetillâh-i Teâlâ buna mu- 
vaffakıyyet-i seniyyeleri cihetiyle şân-ı şevket-nişân-ı hazret-i hilâfet- 
penâhilerinin âfâk-gir olacağı rütbe-i bedâbette olub eğerçi teşehbüs 
olunacak nizamât başlıca şeyler olduğundan kâmilen icrası vakte muhtac 
olması ve ezcümle ta'yin-i vergi hususunun evvel-i emirde taraf taraf 
tahrir-i emlâke mütevakkıf bulunması cihetile semerat-ı me'mulesi birden 
bire husule gelmiyeceği âşikâr ise de bitevfikih-i teâlâ bir kerre şurü" 
olunduğu halde gün be-gün saltanat-ı seniyyelerinin mesalih-i âliyesi 
ilerileyeceği ve an be-an Memâlik-i mahrüsaları kesb-i ma"muriyyet 
edeceği ve hususile işbu idare-i hayyriyelerinin şayia-i hasenesi dahilen 
ve haricen te”sir ederek cümle mevadd-ı müşkileyi teshil eyliyeceği vazı- 
hattan olduğuna ve bu usul-ı hayriyyet-şumülü adem-i kabul suretinde 
bulunmak maazallah-ı teâlâ küfür menzilesinde bulunduğuna binaen 
sâye-i adalet-vâye-i şehinşâhilerinde iktizalarının icrası hususu cümle 
tarafından yekzebân-ı vifâk olarak tensib ve tahsin ve ed'iyye-i hayriyye-i 
tâcidârileri ref"-i icâbetgâh-ı hazret-i Rabbü”l-muin kılınmış olub ancak 
işbu kavanin-i şer”iyye vaz" olundukdan sonra kâmilen icra olunamıyacak 
ve kanuna mugayir hareket edenlerin mücazât-ı muayyenesinden iğmaz 
olunacak olur ise Huda-nekerde şimdiki halin devamından daha muzır 
olacağından ilâ mâşaallah-ı Teâlâ istikrar ve te”sisi cemi” ahkâmın tek- 
milce icrasına dikkat ve nezâret ve hilâfına hareket edenler haklarında 
merâtibe ve hatır ve gönüle bakılmayıp ya'ni ashab-ı merâtib ve ahad--ı 
nâs seyyan tutulub e-İ-hasıl her kim olur ise olsun da'vaları alenen 
görülerek mücazat-ı lâyıkalarının icrasına ihtimam ve mübaderet ile 
basıl olacağından bu hususa ......... bi”l-ittifak kemâlile ikdam olun- 
ması dahi tezekkür ve tasvib olunarak işbu takrir-i çâkeri kemâl-i şükr- 
güzüri ve memnuniyetle cümle tarafından temhir olunarak takdim-i 
hâk-i pây-i meâli-peymay-i cenâb-ı cihan-bânileri kılınınış olmağla olbabda 
emr ü ferman şevketlü kerâmetlü mehabetlü kudretlü veli-ni'metim 
efendim pâdişahım bazretlerinindir. 


(Mustafa Âsım) (Rauf) (Mustafa Reşid) (Rıza) (Ahmed Fethi) 
(Abdurrahman) (Es-seyyid Ahmed) (Mehmed) (Es'ad) (Abdülhak) 
(Abdülfettah) ?. 


7 Diğer mühürler okunamadı. 
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GÜLHANE HATT-I HÜMAYUNUN'UN İLANI 


Reşid Paşa, “Zât-ı şühüneyi ikna" eyleyince tavını kaçırmamak 
için Tanzimat-ı Hayriyye'yi bir mâniaya uğramadan alelacele 
tesvid ve ilânını ve halkın zihnine çarpmak için sade tabirler ve 
basit nazariyeler istimâlini münasib,, gördü. Gülbâne battı, Hicri 26 
Şaban 1255, Milâdi 3 Kasım 1839 pazar günü ilân olunmuştur. Reşid 
Paşa'nın fermanı okuduğu sıralarda, kürsüye yakın bir yerde bulunarak 
hattın okunmasını dinleyen Lutfi Efendi'nin müşahede ve düşünceleri 
aşağıdadır 5. 

“Hariciye nâzırı Reşid Paşa bir kaç def'a sefaretle Avrupaya azi- 
metinde muttali" olduğu ahvâl-i siyasiyye-i düveliyyeden istinbat eylediği 
ma"lümat ve mücerrebât-ı yakiniyyesi delâletiyle Devlet-i Aliyyenin 
eskiden beri Avrupalıların indinde müştehir olan usül-ı gayr-i marziyyesi 
devam ettikce ilerisinin vahim olacağı ve o vakte kadar Devlet-i Aliyyenin 
zâyi' ettiği hukuki ve maddi ve ma'nevi giriftar olduğu müşkilât hep o 
yolsuz gidişden neş”et eylediğini kaviyyen anlamış ve bunun için Hakan-ı 
mağfürun evahir-i saltanatlarında ba"zı teşebbüsata mübaşeret olunmuş idi. 

“Binâenaleyh Reşid Paşa sefaretle nezdinde bulunduğu devletlerin 
vükelâ ve erkânına ve mecalis ve mehafil eshabına bizzat ve bi'l-vasıta 
her türlü ifadât-ı lizimenin icra ve gazetelere o yolda havadis ve mebahis 
i'tâsı ile saltanat-ı seniyyenin ıslahat-ı adliyye ve nızamât-ı lâzimeye 
teşebbüs halinde bulunduğunu i“lin ile Avrupaca efkâr-ı umumiyyenin 
Devlet-i Aliyye tarafına hüsn-i meyelânına cansipârâne gayret eylemiş 
olduğu delâil-i nakliyye ve kavliyye ve vesail-i vâzıha ve fi'liyye ile umür-ı 
sabitedendir. Devlet-i Aliyye ile Düvel-i muazzama-i Avrupa beyninde 
te”kid-i münasebât-ı vedâdiyyeyi ve Paris ve Londrada Devlet-i Aliyye 
namına sefarethâneler teşkilini ve her bir usül ve nizamda Avrupa düveli 
sırasına geçmeği Devlet-i Aliyyenin akdem-i efkâr edinmiş olduğunu en 
evvel Avrupada Reşid Paşa meydana koymuştur. İşte Reşid Paşa enzâr-ı 
ecnebiyyede ma'lüliyyetle hükm olunmuş Devlet-i Aliyyenin tedabir-i 
edviye-i hariciyye ve dahiliyyesini cem" ve tertib için kullandığı usül-ı 
hakimâne ile yegâne ve harice müsteşarlığına götürmüş olduğu Viyana 
sefiri sabık Rif'at Bey ve yetişdirdiği zevattan Ali Efendi ve sair bir iki 
müntesiblerden başka hemfikri olmayub vükelây-ı mevcudenin çoğu 
kendusune muhalif ve bigâne ve hususâ irtikübla me'lüfiyyette ba'mları 


9 Tarih-i Luyfi, Cild VI, s. 60-64. 
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cihanda yegâne oldukları cihetle ebvab-ı irtikâbın seddini ve ağrâz-ı 
şahsiyye-i keyfiyye icrasının men'ini mucib olacak tedabir ve kavaidin 
te'sisi o misillâ uzemây-ı devletin hiç işlerine elvermiyeceği meydanda 
olduğu halde 'Tanzimat-ı hayriyyeyi pâdişahın hüsn-i telakkisine arz 
ederek istihsal ettiği me”zuniyyet-i kat"iyye semeresiyle tasdir buyrulan 
hatt-ı hümâyunun kıraati resminde hazır bulunmak için zât-ı hazret-i 
pâdişahi elli beş senesi şa"banının yirmi altıncı günü Gülhüne meydanında 
kâin kasr-ı âliyi bi't-teşrif vükelâ ve ulema ve havass-ı me'murin ve 
süferây-ı ecnebiyye da'vetle nasbolunan haymelerde ârâm ettikden ve 
nice bin ehali ile o meydan mahşerden nişan oldukdan sonra tehyie olu- 
nan gayet yüksek kürsü üzerine çıl.:b Reşid Paşa şeref-piray-ı sudur 
olan hatt-ı hümâyunu alâ melei”n-nüs min evvel-i ilâ âhıri savt-ı bülend 
ve selika-i beliga-i âlem-pesend ile okudu müddet-i kıraat hayli mümted 
oldu ; huzzar-ı müstemiinin çoğu meâl-i hatt-ı hümâyünu yakinen 
fehmettiler. 

“Muharrir-i fakir dahi orada kürsuye yakın yerde bulunub bi-ibaretiha 
hatt-ı hümâyünu istima" eyledim ; o hüsn-i kıraat ve letafet-i hitabet 
görülmüş şey değil idi; akibinde toplar atılarak kurbanlar kesildi ve key- 
fiyyet bi”l-cümle memâlike ilân ile o günden bed” ile usül-ı cedideye 
teşebbüs olundu. 


“Tanzimât-ı hayriyyenin icrası için Reşid Paşa'nın vukua yelen 
himmet-i sâdıkane ve gözüne aldırdığı müşkilâta karşı şu harekât-ı can- 
sipârâne ve fedâkârânesi ilâ ühırı”z-zaman zirve-i sahayif-i tevarih-i 
cihan olmağa şayan hidemât-ı makbuledendir , te'yid-i mekal için şu 
hikâyeyi buracığa derc eyledim; şöyle ki Reşid Paşa dairesi kethüdası 
Topçu-başı züde Salih Bey ki muahharan vezir olmuş idi; bu zattan 
mesmü'dur ki dairece mühim bir işin ifadesi için haftalarca bir vakit 
müsaid bulub da Reşid Paşa'ya ifadeden âciz kalıp bir akşam Paşa mu'tadı 
olduğu üzere nısfü”l-leylden sonra harem dairesine gidinceye kadar bek- 
leyip elinde şamdanla Paşa mâbeyn kapısını açmakta iken kethüda yanına 
sokularak merâmını ifade için fekk-i şefe eder etmez: 'Efendim sen ne 
efkârdasın, ben ne haldeyim; ben yarınki gün bir mehlekedeyim ki 
akşama sağ çıkacağımdan ümidim yokdur” deyip içeriye girerek kapıyı 
kapayıp gitmiştir ki meğer o gicenin ertesi günü zikr olunan Gülhâne 
cem'iyyeti vukü" bulacakmış,,, 

Pransa Kralı Louis Philippe'in oğullarından Reşid Paşa'nın dostu 
Prince de Joinville de, Gülhâne hattı okunurken hazır bulunuyordu. Prensin 
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intibaları hakkında “On üçüncü asrı hicride Osmanlı ricâli,, nin birinci 
makalesinde, şunlar yazılıdır : 


“Reşid Paşa Avrupada yüksek şahıslarla ve bilhassa Louis Philipp'in 
oğullarından Prens Joinvillc ile de mülükatında diğerlerine verdiği te'mi- 
natı Ana da vermiş ve her halde Osmanlıların temeddüne müstaid olduk- 
larını bi"-beyan Tanzimât-ı hayriyye gibi bir beyannâmenin kariben 
intişar edeceğini suret-i kat'iyyede va'd eylemiştir. Prens ise Paşanın 
bu iddiasını cerh ederek bunun adem-i imkânın ileri sürmekle Paşa, 
öyle bir şeyin vukuunda med'uvven hazır bulunub bulunmayacağını 
sormuş ve Prens dahi da'vete icabet edeceğini suret-i kat'iyyede va'd 
eylemeiştir. Ma'mafih Gülhâne hattında bulunan Prens kıraat-i hattı 
müteakib : 'Ey Türkler, siz bu zât için bir heykel dikmelisiniz. Bunu 
yapmazsanız, âlem-i medeniyyet sizi küfrân-ı ni'metle ittiham eder. 
demiştir.,, 


GÜLHANE HATT-I HÜMAYUNUNUN ESASLARI 


Gülhâne Hatt-ı hümüyununun hem mukaddimesinde hem de 
ıslahata ait kısmında mühim prensipler üzerinde durulmuştur. 


Mukaddime, hatt-ı hümâyunun hazırlanmasındaki sebeb ve gayeyi 
izah etmekte ve şu suretle başlamaktadır : 

“Gümleye ma”lüm olduğu üzre Devlet-i Aliyyemizin bidayet-i zuhü- 
rundan beri ahkâm-ı celile-i Kur”aniyye ve kavanin-i şer'iyyeye kemâliyle 
riayet olunduğundan saltanat-ı seniyyemizin kuvvet u meknet ve bi'l- 
cümle tebaasının refah ve ma'muriyyeti rütbe-i gayete vasıl olmuş iken 
yüz elli sene vardır ki gavail-i müteakıbe ve esbab-ı mütenevviaya mebni 
ne şer'-i şerife ve ne kavanin-i münifeye inkıyad ve imtisal olunmamak 
hasebile evvelki kuvvet ve ma”muriyyet bi”l-akis za”f ve fakre mübeddel 
olmuş ve halbuki kavanin-i şer”iyye tahtında idare olunmıyan memâ- 
likin püyidür olamıyacağı vâzıhattan bulunmuş olub cülüs-ı hümiyü- 
numuz rüz-ı firuzumuzdan beru efkâr-ı hayriyyet âsâr-ı mülükünemiz 
dahi mücerred i"mar-ı memâlik ve inha ve terfib-i ehali ve fukara Kazıy- 
ye-i nafıasına münhasır ve Memâlik-i Devlet-i Aliyyemizin mevki-i coğ- 
rafisine ve arazi-i münbitesine ve halkın kabiliyyet ve isti'dadlarına 
nazaran esbab-ı lâzimesine teşebbüs olunduğu halde beş on sene zarfında 
bitevfikihi Teâlâ suver-i matlübe hasıl olacağı zâhir olmağla avn ü inâyet-i 
hazret-i bâriye i'timad ve ruhaniyyet-i cenâb-ı Peygamberiye tevessül 
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ve istinad birle bundan böyle Devlet-i Aliyye ve Memâlik-i Mahrüsemizin 
hüsn-i idaresi zımnında ba”zı kavanin-i cedide vaz” ve te'sisi lâzım ve 
mühim ,, göründüğü bildirilmektedir. 

Mukaddimeden sonra, Fermanda esas haklara tahsis edilen kısım 
gelmektedir : 

“İşbu kavânin-i muktazıyyenin mevâdd-ı esasiyyesi dahi emniyyet-i 
can ve mahfüziyytet-i rz u namus u mal ve ta'yin-i vergi ve asakir-i muk- 
teziyyenin suret-i celb ve müddet-i istihdamı kazıyyelerinden ibaret 
olub şöyleki dünyada candan ve ırz u namusdan eaz bir şey olmadığından 
bir âdem anları tehlikede gördükce hilkat-i zatiyye ve cibillet-i fıtriyye- 
sinde hıyanete meyl olmasa bile m::"afaza-i can ve namus içün elbette 
ba'zı suretlere teşebbüs edeceği ve bu dahi Devlet ve Memlekete muzır 
olageldiği müsellem olduğu misillâ bi”l-akis can ve namusdan emin olduğu 
halde dahi sıdk ü istikametten ayrılmıyacağı ve işi ve gücü heman devlet 
ve milletine hüsn-i hizmetten ibaret olacağı dahi bedihf ve zahirdir ve 
emniyyet-i mal kazıyyesinin fıkdanı halinde ise her kes ne devlet ve ne 
milletine ısınamayıb ve ne i”mar-ı mülke bakamayıb daima endişe ve 
iztirabdan hâli ol--inadığı misillü aksi takdirinde ya'ni emval ve emlâ- 
kinden emniyyet-i kâmilesi olduğu halde dahi heman kendu işile ve 
tevsi-i daire-i teayyüşile uğraşıb ve kendusinde gün be gün devlet ve 
millet gayreti ve vatan muhabbeti artub ana göre hüsn-i harekete çalı- 
şacağı şübheden âzâdedir.,, 

Can, ırz ve namus ve mal maddelerinde “hükm-i şer'i iktizasınca 
kâffe-i Memâlik-i Mahrüse,, ehalisine padişah tarafından emniyet-i kâmile 
verildiğine hatt-ı hümâyunda işaret olunmaktadır. Bu esas hakların 
korunması için, ceza ve ceza usülü hukukuna âit aşağıdaki prensipler 
konulmuş ve bir ceza kanunnâmesinin tanzim edileceği belirtilmiştir : 

“Ve'l-hasıl bu kavanin-i nizamiyye hasıl olmadıkça tahsil-i kuvvet 
ve ma'muriyyet ve asayiş ve istirahat mümkün olmayıp cümlesinin 
esası dahi mevâdd-ı meşrühadan ibaret olduğundan fi-mâba'd eshab-ı 
cünhanın da'vâları kavânin-i şer'iyye iktizasınca alenen bervechi tedkik 
görülüb hükmolunmadıkca hiç kimse hakkında hafi ve celi i'dam ve 
tesmim muamelesi icrası caiz olmamak ve hiç kimse tarafından diğerinin 
ırz u namusuna tasallut vuku bulmaımak ve her kes emval ve emlâkine 
kemâl-i serbestile mâlik ve mutasarrıf olarak ana bir tarafdan müdahale 
olunmamak ve tab'a-i saltanat-ı seniyyemizden olan ehl-i islâm ve milel-i 
saire bu müsade-i şâhânemize bila istisna mazhar olmak üzere can ve 
ırz ve namus ve mal maddelerinde hükm-i şer'i iktizasınca kâffe-i Me- 
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mâlik-i Mahrüsemiz ehalisine taraf-ı şâhânemizden emniyyet-i kâmile 
verilmiş ....... və “Ülema ve vüzeradan ve'l-hasıl her kim olur ise olsun 
kavânin-i şer'iyyeye muhalif hareket edenlerin kabahat-ı sâbitelerine 
göre te'dibât-ı lâyıkalarının hiç rütbeye ve hatıra ve gönüle bakılmıyarak 
icrâsı zımnında mahsüsen ceza kanunnâmesi dahi tanzim ettirilsin.,, 


Hatt-ı hümayunda, idari ve mali bukuka aid preusipler de varddır. 
Bunlardan, “vergi hukuku,, , “askeri nizamat ve bütçeyi işrab eden 
ana fikirler topluca ve idari teşkilâta müteallik olanları da, ayrıca 
gösterilmektedir. 

Hatt-ı hümâyunun vergi ve askerlik hukukuna mütedair kısımları 
aşağıdadır : 

“Ve ta'yin-i vergi maddesi dahi çünki bir devlet muhafaza-i memâliki 
için elbette asker ve leşkere ve sair masarif-i muktazıyyeye muhtac 
olarak bu ise akçe ile idare olunacağına ve akçe dahi teb'anın vergüsile 
hasıl olacağına binaen bunun dahi hüsn-i suretine bakılmak ehem olub 
egerçe mukaddemlerde varidat zan olunmuş olan yed-i vahid beliyye- 
sinden lehü”l-hamd Memâlik-i Mahrüsemiz ehalisi bundan evvelce kur- 
tulmuş ise de alât-ı tahribiyyeden olub hiç bir vakitte semere-i nafıası 
görülemiyen iltizamat usul-ı muzırrası elyevm cari olarak bu ise bir 
memleketin mesalih-i siyasiyye ve umür-ı maliyyesini bir âdemin yed-i 
ihtiyarına ve belki pençe-i cebr ü kahrına teslim demek olarak oldahi 
eğer zaten bir eyuce üdem değil ise heman kendu çıkarına bakub cemi” 
harekât ve sekenâtı gadr ü zulmden ibaret olmasile ba'de ezin ehali-i 
memalikden her ferdin emlâk ve kudretine göre bir vergüy-ı münasib 
ta'yin olunarak kimseden ziyade şey alınamaması ve Devlet-i Aliyyemizin 
berren ve bahren masarif-i askeriyye ve sairesi dahi kavanin-i icabiyye 
ile tahdid ve tebyin olunub ana göre icra olunması lâzimedendir asker 
maddesi dahi ber minval-i muharrer mevadd-ı mühimmeeden olarak 
egerçe muhafaza-i vatan içün asker vermek ehalinin fariza-i zimmeti 
ise de şimdiye kadar câri olduğu vechile bir memleketin aded-i nüfus-ı 
mevcudesine bakılmıyarak kiminden rütbe-i tahammülünden ziyade ve 
kiminden noksan asker istenilmek hem nizamsızlığı ve hem ziraat ve 
ticaret mevadd-ı nafıasının ihlâlini mucib olduğu misillâ askerliğe gelen- 
lerin ilâ nihayetü'l-ömr istihdamları dahi fütüru ve kat'ı tenâsülü müs- 
telzim olmakda olmasile her memleketten lüzümu takdirinde taleb olu- 
nacak neferat-ı askeriyye içün ba'zı usül-ı hasene ve dört veyahud beş 
sene müddet istihdam zımnında dahi bir tarik-ı münavebe vaz' ü te'sis 
olunması icab-ı haldendir.,, 
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Memur hukukunu alâkadar eden hükümler de şunlardı : 


“Cümle me'murinin elhaletü hazihi mikdar-ı vâfi maaşları olarak 
şayed henüz olmıyanları var ise anlar dahi tanzim olunacağından şer'an 
menfür olub harabiyyet-i mülkün sebeb-i â'zamı olan rüşvet madde-i 
kerihesinin fi-maba'd adem-i vukü'u maddesinin dahi bir kanun-ı kavi 
ile te”kidine bakılsın,, 

“Can ve ırz u namus ve mal” için halka, “bila istisna” hükm-i 
şer'i iktizasınca emniyyet-i kâmile verildiğini ilân eden pöâdişah, 
bunların te'mini için “teşrii-idari, bir teşkilatın vazife ifa edeceğini 
kabul etmekte ve bu temel fikirler, şu cümlelerle izah olunmaktadır : 

“Diğer hususlara dahi ittifak-ı ârâ ile karar verilmesi lâzım gelmiş 
olmağla meclis-i ahkâmü'l-adliyye a'zası daha lüzümu mertebe teksir 
olunrarak ve vükelâ ve rical-i Devlet-i Aliyyemiz dahi ba'zı ta'yin olu- 
nacak eyyâmda orada ictima” ederek ve cümlesi efkâr ve mutalaatını 
hiç çekinmeyib serbestce söyleyerek işbu emniyyet-i can ve mal ve ta'yin-i 
vergu hususlarına dair kavânin-i muktazıyye bir tarafdan kararlaşdırılıb 
ve tanzimat-ı askeriyye maddesi dahi bab-ı seraskeri dar-ı şürasında 
söyleşilüb her bir kanun karargir oldukca ilâ maşaallah-ı Teâlâ düsturü”l- 
amel tutulmak üzere balası hatt-ı hümâyünumuzla tasdik ve tevşih 
olunmak için taraf-ı hümayünumuza arz olunsun.,, 

Sultan Mecid, hattın sonlarına doğru, kanuna kendisinin dahiaykırı 
hareket etmeyeceğini beyan ve Hırka-i Şerif odasında kendisiyle 
beraber ulemâ ve vükelâya da yemin ettirileceğini izah etmektedir : 

“İşbu kavânin-i şer'iyye mücerred din ü devlet ve mülk ü milleti 
ihya için vaz” olunacak olduğundan cânib-i hümâyünumuzdan hilâfına 
hareket vuku bulmıyacağına ahd ü misak olunub Hırka-i Şerife odasında 
cemi” ulemâ ve vükelâ hazır oldukları halde kasem-i billah dahi olunarak 
ulemâ ve vükela dahi tahlif olunacağından ana göre ....,, 

Hatt-ı hümayun, Eskiyi “bütün bütün” değiştirerek yenileşmeyi 
kabul ettiğinden, bu hareketlerin memlekete ilân olunmasını ve dost 
devletler elçilerine de resmen tebliğ edilmesini belirterek sona ermektedir: 

“Ve keyfiyyat-ı meşrüha usül-i atikayı bütün bütün tagyir ve tecdid 
demek olacağından işbu irade-i şâhânemiz Der-i Saadet ve bi”l-cümle 
Memalik-i Mahrüsemiz ehalisine i”lan ve işae olunacağı misillü düvel- 
mütehabbe dahi bu usulün inşaallah-ı Teâlâ ile'l-ebed bekasına şahid 
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olmak üzere Der-i Saadetimizde mukim bi'l-cümle süferaya dahi resmen 
bildirilsun heman Rabbimiz Teâlâ hazretleri cümlemizi muvaffak buyur- 
sun ve bu kavânin-i müessesenin hilâfına bareket edenler Allah-ı Teâlâ 
hzretlerinin la”netine mazhar olsunlar ve ile'l-ebed felah bulmasunlar 
âmin,, Fi 26 Şa,ban, Sene 1255 


GÜLHÂNE HATT-I HÜAMAYUNUNU TAVZİHAN GÖNDERİLEN 
“FERMAN-I ÂLİ” 
Tanzimât'ın tatbik edileceği vilâyetlere “Tanzimat-ı hayriye ah- 
kâmını tavzihan“ bir ferman gönderildi. 


Fermandaki şu emirler dikkatu şayandır : 


“İşbu emr ü irade-i şâhânemi mukaddemleri gibi ya'ni akib-i cülüs-ı 
hümâyünumda olduğu vechile dürlü ma'nalar vererek ve cümleden evvel 
faraza derün-ı hatt-ı hümâyün-ı mülükânemde yazılmış olan vergü husu- 
sunu işte artık padişâhımız teklif ve sâliyâneyi bütün bütün afvetmiş 
veyahud şöyle böyle olacak imiş deyu yanlış anlayub da bir güna dedi 
kodu etmek ve ihsan-ı hümâyünum olan emniyyet-i can ve mal ve namus 
keyfiyyetlerinden dolayı küçük büyüğe ve büyükden tâ en ednaya kadar 
ale”l-umum zabitan ve sair me'murlara zerre kadar itaatsizlik eylemek 
misillü uygunsuzluklar vuku” bulacak olur ise cesaret eden ve ruhsat 
verenlerin te'dib ve terbiyyesine bakılacağından buralrını dahi peşinen 
her kesin kulağına koyub ......... icraya sa'y ü gayret eyleyesiz şöyle 
bilesiz alâmet-i şerife itimad kılasız.,, 


Fermanın sureti, Başvekâlet Arşivindeki Tanzimât Defterleri'nin 
1. sinde yazılı ve Takvim-i Vekayi'in 15 Ramazan 1255 tarih ve 187 
sayılı nüshasında yayınlanmış bulunmaktadır. 


Tanzimât tarihinin ehemmiyetli vesikalarından bulunması hasebiyle, 
Gülhâne hatt-ı hümâyununun metnini çıkararak, geri kalan kısmını 
aynen aşağıya dercediyorum. 

“Bitevfikihi Teâlâ Memâlik-i Rumeli ve Anadoluda kâin bi”l-cümle 
mahallerde icra buyrulan Tenzimât-ı hayriyye'ye dair evâmir-i aliyye 
defteridir fi eyyam-ı sadr-ı a'zam Husrev Mehmed Paşa ve fi eyyam-ı 
nâzır-ı umür-ı hariciyye cenâb-ı Reşid Paşa nüle ma yetemennah el-vüki" 
der sene 1255 fi evâil-i zilhicceti”ş-şerife. 

Düvel-i mütehâbbe dahi bu usülün inşâallah ile”l-ebed bekâsına 
şahid olmak üzere Der-i Saâdetimizde mukim bi”l-cümle Düvel-i müte- 
hâbbe süferâsına dahi resmen bildirilmesi hususlarına bu def'a irade-i 
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hayriyyet ifade-i mülükânem taallukile olbabda ma'delet efzay-ı sünuh 
ve sudür olan hatt-ı hümâyün-ı meymenet makrün-ı şâhânemi geçen 
şehr-i şa'banü'İ-muazzamın yirmi altıncı pazar günü saray-ı hümâyü- 
numda vaki? Gülhane meydanına cümle ulemâ ve vükelâ ve vüzerâ ve 
rical ve büyük ve küçük kâffe-i ketebe ve hadme-i Devlet-i Aliyyem 
ile süferây-ı mumaileyhimi da'vet ve Istanbulda bulunan mecmü' hade- 
me-ı şeriat ve megâyih-ı tarikat ve hatibler ve imamlar ve rum ve ermeni 
ve katolik patrikleri ve haham başı ve her bir esnafın kethüdaları celb 
birle cem'iyyet ettirip meydan-ı mezkürede tertib olunan divan-ı hümâ- 
yünumda ben dahi bi'n-nefis hâzır olduğum halde cümle müvacehesinde 
alenen okudup din ü devlet ve mülk ü milletim hakkında derkâr olan 
niyyet-i hayriyye-i padişâhânemi her kese i'lân ve işâat ve mucibince 
hareket olunmasını bi'l-fiil sadr-ı a'zam-ı sitüde-şiyem ve vekil-i mut- 
lak-ı kaviyyü”l-himeme tavsiye ve tenbih ile hilafında bulunacaklarına 
la'net eyledim ve ba'dehu muktezay-ı ahd ü misak-ı hümâyünum üzere 
Hırka-i Şerif odasına girüb kibar-ı ulemâ ve havass-ı vükelâ ve vüzerây-ı 
saltanat-ı seniyyem hazır olduğu halde hatt-ı hümâyünumda münderic 
olan kavanin-i şer'iyyenin harf beharf icrasına ve mevadd-ı esasiyyenin 
fürüatına dair ekseriyyet-i ârâ ile karar verilen şeylere müsaade eyleye- 
ceğime ve hafi ve celi haricen ve dahilen tarik-i hümâyünuma ilka olunan 
şeyleri kavanin-i müesseseye tevfik ve tatbik etmedikce kimesnenin 
lehine ve aleyhine bir hüküm ve ferman etmeyeceğime ve vaz' olunmuş 
ve olunacak kavaninin tağyirini tecviz buyurmıyacağıma vallahi deyu 
kasem-i billâh olunduğu misillü anlara dahi bu husus üzerine bekay-ı 
şevketsimât-ı şâhâneme ve mülk ü devletime ve millete kemâl-i sıdk ü 
istikamet ile hizmet edeceklerine ve hiç bir halde kavanin-i müesseseye 
muhalif hareket etmeyeceklerine ve işbu kavanin-i şâhâneme muhalif 
hareket edenler olur ise hiç hatır ve gönüle ve merâtibe bakmayarak 
cümlesi da'vacılık edeceklerine ve”l-hasıl kalen ve kalemen ve kalben ve 
kaliben ve fi'len ve hâlen ve istikbalen maazallah-ı Teâlâ bir güna hıya- 
neti irtikâb etmeyeceklerine vallahi deyu yemin verdirdim ve buyur- 
dumki bu günkü günden sonra yukarıda zikrolunduğu vechile herkes 
ya'ni gerek müslim ve gerek reâya olsun teb'a-i Devlet-i Aliyyemden 
olan cemi' nâs can ve malına ve ırz ve namusuna külli serbesiyyet üzere 
mâlik ve mutasarrıf olub çünki bir âdemin şer'an ve kanunen da'vası 
alenen görülüb hükm olunmadıkca taraf-ı şâhânemden kimse hakkında 
bir şey yapılmıyacağından vüzerâdan ta çobana kadar sair nâsdan dahi 
kimse kimsenin bigayr-i hakkın fuzüli can ve malına ve ırz ve namusuna 


182 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


sakınıb el uzatmasın ve meselâ bir kimsenin her ne dürlü olur ise olsun 
bir da”vacısı veyahud azucuk bir kabahati zuhur eyledikde ol kimse 
doğru huzur-ı şer'i şerife götürülüb da”vası her ne ise muktezay-ı şer'i 
şerif üzre açıkdan açığa gayet dikkatlu görülerek hakkı hak olunsun 
ve kabahatlu olanların kabahatına göre hakkında nasıl hükm-i şer”i 
olunur ise öylece te'dib ve tekdir kılınarak andan ziyade bir şey yapıl- 
masun ve şer'an katl veya başka dürlü suretle cezası görülmek ve lâzım 
gelir ise dahi Der-i Saâdetime inha ile “lim olunmadıkça ve bu tarafda 
dahi evvel-i emirde şer“-i şerife ve kanun-ı münife tatbik ve gereği gibi 
istiknah ve tetkik birle ba'dehu vaki" olacak hükm-i kavi üzerine taraf-ı 
eşref-i şahanemden izn ü ruhsat-ı mülükânem sadır olmadıkça o maküle 
büyük kabahatlıların hakkında bile gizli ve âşikâr katl u i'dam muame- 
lesi tecviz olunmasun ve buna cesaret eden kimse her ne kadar büyük 
rütbede olur ise olsun başkası hakkında ettiği muamele kendu hakkında 
dahi öylece isra olunacağı ve”l-hasıl huzur-ı şer'de ve kanuna dair mad- 
delerde büyük ve küçük cümleten beraber tutulacağı bilinsun ve bir 
âdem şer” ve kanun iktizasınca katl olunduğu halde öyle olan kimselerin 
yalnız kendusi kabahatlu olub vârisleri ol kabahatten hissedâr olma- 
malarile anların mal-ı miriden zabt olunmak veyahud vârislerine bir 
güna cevr ü eziyyet kılınmak kat'an câiz ve lâyık olmadığı ecilden vere- 
seleri hukuk-ı irsiyyelerinden zerre kadar mahrum olmasun ve eğerçi 
bundan böyle zulm dedikleri şey bütün bütün kaldırılarak vergü maddesi 
güzel ve kavi nizama bağlanacak ise de bu husus evvel-i emirde her yerin 
hal ve keyfiyyeti aranılıb ve taranılmağa ve bu dahi bir az vakte muhtac 
olduğu misillâ memleketlerden asakir almak hususu dahi başlıca şey 
olub hasılı bunların her bir keyfiyyeti etrafiyle düşünülüb ve yolu ve 
kolayı bulunub karar verilmedikçe öyle çar çabuk icra olunamıyacağından 
vergu hususu Meclis-i ahkamü”l-adliyyemde ve asker usulü dahi dar-ı 
şuray-ı askeride hemen bir tarafdan söyleşilmekde olmağla iktiza eden 
nizamat-ı haseneleri karar bulub taraf-ı şâhânemden dahi kat'iyyen 
tensib ve irade olunarak olbabda Memalik-i Mahrüsa-i şâhâneme başka 
başka fermanlar gönderilinceye kadar yine evvelki gibi câri ve bâki 
olacakdır. Ana binaen bu aralık işbu vergu maddesinden dolayı mem- 
leketlerin sâliyâne ve tekâlif âdetine biç bir tarafda dokunulmayub gerek 
buna ve gerek asker hususuna bimennihi TealA ilerude nasıl nizam verilur 
ise öylece 'câri olmak üzere şimdilik yine evvelki gibi icra olunsun fakat 
bunda dahi evvelki gibi zulm ve teaddi olunmayarak fukara ve reâya 
gayet himayet ve sıyanet olunub hiç kimse incidilmesun işbu iki madde- 


GÜLHANE HATT-I HÜMAYUNU 183 


den ma'da yukaruda beyan olunan sair şeylerin şimdiden icralarına her 
mahalde ziyadesile dikkat ve ihtimam olunmak için Anadolu ve Rumelide 
bulunan bi'l-cümle eyâletlere ve sair lâzım gelen mahallere işbu ferman-ı 
âlişânım gibi başka başka fermanlar gönderilmiş olmağla sen ki müşir-i 
müşarünileyhsin, sana dahi bâlâsı hatt-ı hümâyün-ı şevket makrün-ı 
şâhânemle müzeyyen mahsüsen işbu emr-i âlişânım ısdar .... ve ile tisyâr 
olunmuşdur. İmdi vusülünde sen dahi işbu ferman-ı âlişânımı ibtida 
kürsi-i eyület olan Konya kasaba ve kurasında bulunan mecmu” meşayih 
ve ulemü ve vücüh ve sair efrad-ı ehaliyi bir büyük meydana toplayıb 
cümlesi hazır oldukları halde tertib-i divün ederek ve merâsim-i ta”zim 
ve istikbali yerine getirerek alenen feth ü kıraat ve mazmün-n münifi 
her kese telkin ve işaa ettirdikten sonra eyâlet-i merkume dahilinde 
bulunan sancakların havi oldukları sair kaza ve kasabalara dahi birer 
birer gönderüb büyük ve küçük umum ehali ve reâyaya güzelce anla- 
darak cümlesinden taraf-ı eşref-i padişâhânem için hayır dualar aldır- 
mağa ihtimam ve dikkat eyleyesin. Kaldıki işbu emr ü irade-i şâhânemi 
mukaddemleri gibi ya'ni akib-i cülüs-ı hümâyünumda olduğu veçhile 
dürlü ma'nalar vererek ve cümleden evvel faraza derün-ı hatt-ı hümü- 
yün-ı mülükânemde yazılmış olan vergi hususunu işte artık pâdişâhımız 
teklif ve sâliyâneyi bütün bütün afvetmiş veyahud şöyle böyle olacak 
imiş deyu yanlış anlayıp da bir güna dedikodu etmek ve ihsan-ı hümâ- 
yünum olan emniyyet-i can ve mal ve namüs keyfiyyetlerinden dolayı 
küçük büyüğe ve büyükden tâ en ednâya kadar ale'l-umüm zâbitân ve 
sair me'murlara zerre kadar itaatsizlik eylemek misillâ uygunsuzluklar 
vuku? bulacak olur ise cesaret eden ve ruhsat verenlerin te'dib ve ter- 
biyyesine bakılacağından buralarını dahi peşinen her kesin kulağına 
koyub şu irade-i seniyyemden murad ve merâm-ı hümâyünum ancak 
din ü devlet ve mülk ü milletimin ihya ve ma'muriyyetine büis ve bâdi 
olacak asayiş-i hal-i ehali ve fukara maddesinin istihsali zımnında lâzım 
gelen hayırlu ve menfaatlu usullere başlamak demek olduğunu ve evvel-i 
emirde asıl halkın rahatsızlığına sebeb olan vergu maddesinin yolsuzluğu 
belâsını def” edüb ve hafiflettirerek bir hüsn-i suret verileceğini eyuce 
anladıb herkesi yanlışlık muhatarasından muhafaza ve vikayeye ta- 
kayyüd ile zerretünmâ hilâf-ı emr ü rıza vaz' ü hareketi tecvizden bigayet 
ihtiraz üzere olasın ve sizki kuzzât ve nüvvâb ve sair mumaileyhimsiz 
mefhum-ı emr ü irade-i merhamet ifade-i şâhânem gereği gibi ma'lö- 
munuz oldukda mucib ve muktezası üzere amel ve hareket birle cümle 
hakkında bi vechile erzan kılınan merhamet ve ma'delet-i seniyyemin 
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şükr ve kadrini bilerek gece ve gündüz devam-ı ömr ü devlet-i şâhâne 
ve muvaffakiyyet-i padişâhânem deavât-ı hayriyyesine iştigal ve mu- 
vazabat ve büyük ve küçük herkes ırz ve edebiyle mukayyed olub ve 
her halde bâis-i selâmet ve necât-ı dareyn olan cadde-i şeriat-ı mutahha- 
radan zerre mikdarı ayrılmayıb cümleden matlüb-ı şâhânem olan fariza-i 
sıdk ve istikameti gönül birliği ile icraya sa'y u gayret eyleyesiz, şöyle 
bilesiz, alâmet-i şerife itimad kılasız. Fi evail-i Ramazan 55 (1255). 

Merhum Abdurrahman Şeref “Tarih Musahabeleri,, inde Gülhâne 
hatt-ı hümâyünu ve Reşid Paşa hakkında : 

“Mısır meselesi düvel-i muazzamanın temayülâtını gösterecek saf- 
halar geçirmiş idi. Fransada Thiers kabinesi açıktan açığa Mısırlıya 
tarafdar olub matbuatta yazılan makalât ve Parlâmentoda cereyan eden 
münakaşât Devlet-i Aliyyenin şeref ve haysiyetine dokunarak ve İngiliz 
efkâr-ı umumiyyesinin tezahüratı ıslahat-ı esasiyye icrasını Devlet-i 
Aliyyenin bekasına şart-ı a'zam ittihaz ederek Reşid Paşanın kanaatlerini 
te'yid eylemişdi. Paşay-ı müşarünileyh cülüs-ı Abdülmecid Haniyi müte- 
akib İstanbula geldikde sadr-ı azam Koca Husrev Paşadan gizli olarak 
bir iki def'a huzür-ı padişâh-ı nev-câha çıkub bu hakayık ve dekayıkı 
ve tehlike-i Atiyeyi etrafiyle izah etmiş ve henüz on yedi yaşında bulunan 
zeki padişah tamamile anlamışdı. Bu anlatış ve anlayış semeresi olarak 
Tanzimat-ı Hayriyyenin i“lânına karar verilmişdi. Maksad, devlet-i ebed 
müddetin ma'luliyetiyle mahküm olduğu marazın hema tedavisine teves- 
sül ve mütevehhin bünyesini vehâmet-i ihtizara düşmekden tahlis eyle- 
mekdi.,, diyerek fermanın kaleme alınış tarzını tenkide geçmekte ve 
şunları yazmaktadır : 

“Tanzimat-ı hayriyye hatt-ı hümâyün suretinde i'lân kılındığından 
mütün-ı kanuniyye şeklinde tahrir olunamaz idi ve mahiyyeti i'tibariyle 
evâmir-i idariyye nev'inden sayılır idi ve idari ve hukuki mühim esasları 
ta'yin ile iktifa eyleyerek bu esaslardan tazarru' edecek kavanin ve niza- 
mâtın tanzimini meclis-i vâlâ ve dâr-ı şüraya havale eyliyor idi. Uslüb-ı 
inşası selis ve tarz-ı tahriri vâzıh olmakla beraber gerek münakaşaları 
ve gerek çizdiği proğramın tertibi fenni ve mantıki olmayub daha ziyâde 
idari ve gelişi güzel düşmüştür. Vâkıa muharririn kalemi mesavi-i kadi- 
meyi şiddetle red ve tel'in ve ıslahat-ı cedideyi hararetle temhid ye tebyin 
hususunda büyük iktidar göstermiş ve Avrupa prensiplerini temamile 
hazmetmiş bir zekânın vüsi" ve metin ve kat'i tasavvuratının emri altında 
meşy ü ihtizaz eylemişdir. Her satırında hatta her kelimesinde samimiyyet 
ve ciddiyyet kokuları saçmakda ve sahibinin kanaat-ı tâmme-i kaviyye- 


GÜLHÂNE HATT-I HÜMAYUNU 185 


sini göstermektedir. Bundan dolayı devletimizin tarihi Reşid Paşa”ya 
ile”l-ebed minnetdar kalacakdır. Fakat bir tarafdan sadr-ı a'zamın ve 
uzemay-ı hükümetin ıslahata tarafdar olmaması ve diğer tarafdan Nizip 
vak'asiyle tekrar canlanan Mısır meselesinin Avrupa mehâfilinde peyda 
edeceği aks-i te'siratın serian izâlesi endişeleri Reşid Paşayı isti”cüle 
mecbur eylediği gibi paşay-ı müşarünileyh zât-ı şâhâneyi ikna" eyleyince 
tavını kaçırmamak için Tanzimat-ı Hayriyvenin bir maniaya uğramadan 
ale”l-acele tesvid ve Planını ve halkın zihnine çarpmak için sâde ta'birler 
ve basit nazariyyeler isti'mâlini münasib görmüşdür. 


Hatt-ı hümâyünda masüniyyet-i hukukiyye ve müsavât-ı tebaa 
prensiplerine umür-ı maliyye ve askeriyyenin karışdırılması ve tahririnde 
tertibsizlik müşâhade olunması mülâhazat-ı mesrudeye mebnidir.., 


Gülhdne hattının iç ve dıştaki tesirleri 


Hatt-ı hümâvunun tercümeleri dost devlet elçilerine resmen tebliğ 
edildi. Elçiler ayrı ayrı cevap verdiler. Cevapların aslı Topkapı Sara- 
yı Arşivinde mevcuttur. Fotokopileri Prof. Cemil Bilsel tarafından 
aldırılmış ve “Tanzimat,,daki “Harici siyaset,, mevzülu yazının sonuna 
eklenmiştir. Bunlardan İngiliz elçisi Ponsonby'nin cevabı, aşağıdadır. 


İngiltere devleti büyükelçisi Lord Ponsonby dâilerinin resmi takriri 
tercemesidir. Ft selh-i Sin 1255. 


“İşbu mâh-ı teşrin-i evvelin üçüncü pazar günü şerefriz-i sudür buyu- 
rulan emr ü ifade-i Gülhâne nâm mahalde kıraat ve i'lân olunan hatt-ı 
bümâyün-ı şevket-makrünun bir kıt'a nushası umür-ı hariciyye nâzırı 
Devletlü Reşid Paşa hazretlerinin vasıtasiyle vâsıl-ı dest-i i'zaz ve tekrim 
olmuş olmağla cenâb-ı şevket meâb hazretlerinin muttasıf oldukları akl-ı 
bedi? ve merahim ve mekârim-i şâhânelerinin ve saltanat-ı seniyyelerinin 
idare-i umür ve mesalihi içün lütfen ve keremen intihab kılmış oldukları 
vükelâ-i fihamın kemâl-i dirayetlerini isbat eder bir tedbirin bu senâ- 
verlerine resmen işar ve tebliği büis-i memnuniyet olarak bu babda 
vaki” olan teşekkürüm Devlet-i Aliyyede rehin-i hayr-i kabul olması 
müsted'a-i sefiranemdir. Tedbir-i mezkür gerek tahayyül ve tasavvuru 
ve gerek suret-i icrası cihetlerile ilâ ve ahkâm-ı diniyye ve halkın ezhün 
ve efkârına mutabık olub bi”l-cümle tabakat-ı teb'a hakkında müstevcib-i 
emniyyet olarak ferd-i vâhidin istihkakat ve imtiyâzâtına halel getirmez 
bir tedbir-i dilpezir olduğu bu dâilerinin rey u mütaleâtına muvafık 
olduğu beyanı bir kavl-i ınücerred ve re”v-i hod olmasına zâhib olmaya- 
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cakları me'mül-i hâlisânemdir sadedinde olduğumuz suret-i saltanat-ı 
seniyye eski devletiyle selâmet bulmak ve felâh görmek mümkün olmayıp 
selâmeti ancak Mısır valisinin lâtegbih nizamât-ı hasene-i cedidesiyle 
diyenlere bir cevab-ı müekit olduğu âşikâr saltanat-ı seniyyeye tâbi” 
kâffe-i tavâif ve milel metbu'ları olan padişâb-ı civan baht hazretlerinin 
cüd ve kerem ve inâyet-i amimetü”l-bereketleri umür dide ve kâr âşina 
olan zevat-ı kirâmın tedâbir-i müstahsenelerini tervic edüb kuvvetten 
file getürmelerine medâr olduğu meşhüdları olacağı ve bu keyfiyyet 
dahi tavâif-i ecnebiyyeden eshab-ı insaf ve dirayet olanların pesendi- 
deleri olacağı kayd-i beyandan müstağni olduğu iş'arı devletlü Reşid 
Paşa hazretlerine olan fart-ı hürmet ve i'tiharımızın te”kidine ni”me?l-vesile 
ittihaz olunmuşdur. Fi 7 Teşrin-i evvel 1839, 
Ponsonby 


Gülhâne hattının ilânından dolayı İngiliz ve Fransız gazetelerinde, 
Tanzımât hareketinin lehinde yazılar çıktı. L”Univers, Presse, Siöcle 
gazetelerinden, Prof. Sabri Esat Siyavüşgil'in tercüme ettiği kısımlar 
gunlardır : 


“L”Univers gazetesi, 26 Kasım 1839 tarihli nüshasında haberi şu 
şekilde halka takdim ediyor : 


“İstanbul muhabirimizden aldığımız bir mektupta, çok büyük bir 
ehemmiyeti haiz ve ayni zamanda hiç beklenmedik bir haber verilmek- 
tedir. Bu, müslüman milletine ( ?) bazı esaslı siyasi hukukun bahşedilmiş 
olmasıdır. Tatbik edildikleri takdirde İmparatorluğun manzarasını 
değiştirmesi icap eden bu esasat, Türkiyenin muasır medeniyet yoluna 
girmesini mümkün kılacak müesseselerin temelini atmaktadır... Bu büyük 
tedbir, hassaten Reşid Paşanın fikir aydınlığı ve hayırkâr tesirinin mah- 
sulüdür.,, Gazete 3 Ekim Pazar günü Gülhünede yapılan merasimi ve 
Prince de Joinville'in bu merasimde nasıl hazır bulunduğunu bütün 
tafsilatiyle kaydettikten sonra, muhabirinin intibalarını da ilâve ediyor : 
“Bu, hakikaten çok şedit bir heyecan yaratan muazzam ve müessir bir 
merasim oldu. Çünkü bu, büyük bir milletin yeniden hayat bulmak için 
yaptığı son ve muhteşem bir cehddir. Kalbim o kadar heyecan içindedir 
ki size daha fazlasını yazmak mümkün olamayacak.,, 

Presse gazetesi, ilk ve ikinci sahifelerini “Hakiki bir kanun-ı esasi,, 
dediği Hatt-ı Hümâyün'a hasrettikten sonra “şüphesiz,, diyor, “bu 
eksiksiz ve her nevi mükemmeliyeti haiz bir anayasa değildir ; fakat 
bununla beraber, oldukça iyi tanzim edilmiş ve bu ane kadar Osmanlı 
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İmparatorluğunun harabiyetine müncer olan esuiistimalleri kökünden 
yıkabilecek bir kanun mecmuası mahiyetindedir. Bu teşebbüsün diğer 
şark milletleri üzerinde tesirsiz kalmıyacağı muhakkaktır.,, 

Le Siğele gazetesi, 9 Ekim tarihli İzmir gazetelerinden naklen, Gül- 
hâne merasimini ve Hatt-ı Hümaüyünun tercümesini dercediyor ve “Tür- 
kiyede idari ve ictimaf bir inkılâb,, serlevhasını taşıyan bir makale ile 
bazı mülâhazât yürütüyor : “Garp medeniyetinin bu zaferini haber al- 
maktan mütevellid memnuniyetimiz, bu zaferin umumiyet itibariyle bazı 
vatandaşlarımızın himmetiyle kazanıldığın öğrenmemizle bir kat daha 
artmıştır,, mütaleasında bulunan gazete, nokta-i nazarını te'yid maksa- 
diyle Blague, Barachin ve bilhassa Reşid Paşanın kâtib-i hususisi Cor 
adındaki Fransızın bu sabadaki hizmetinden bahsediyor. Ayni gazete 
Tanzimât'ın hakikaten verimli olabilmesi için müslüman tebaa ile reâya 
arasındaki bütün ayrılıkların kaldırılmasını ve konuşulan türkçe ile yazı 
türkçesi arasındaki farkları tebarüz ettirerek, ayni maksadın tahakkuku 
için dilin de sadeleştirilmesi lâzımgeldiğini ileri sürüyor.,, 

Filozof Auguste Comte'un Reşid Paşa'ya gönderdiği tanzimat ile 
ilgili mektubun, en alâka uyandırıcı kısımları da Prof. Siyavüşgil'in 
(Tanzimat 1) taki makalesine dercedilmiş bulunmaktadır : 

“Pozitivizmin bânisi olan Auguste Comte'un, tesis etmiş olduğu 
âlem-şümül din'e davet maksadiyle 1854 tarihinde Reşid Paşa'ya gön- 
dermiş olduğu bir mektuptan alldığımız şu satırlar, filozofun Tanzimatı 
ne şekilde telâkki ettiğini vâzıban gösterir: “Asrımız, Şark politikasiyle 
Garp politikası arasında şayan-ı dikkat bir tezat arzediyor. Garbin 
içtimâi hareketlerini sevk ve idareden âciz bir bale gelen otoriteleri 
sadece körükörüne tazyik ile iktifa ediyorlar ki bu da, her nekadar maddi 
nizamın derhal temini için zaruri ise de, ihtilâl halini temâdi ettirmekten 
başka bir netice vermiyor. Halbuki Şarkta, hakikaten milletlerinin başında 
bulunan şefler, her hükümetin hayra teveccüh ve şerre mukavemet,le 
bulâsa edilebilen muzâaf vazifesini bihakkın ifa ediyorlar.,, 

Gülhâne hattının, memleket dahilindeki tesirleri hakkında da, “On 
üçüncü asr-ı hicride Osmanlı ricâli,, tefrikalarında şunlar yazılıdır: 

“Muhalifin cânibinden öyle şeyler icadedilmiş ki : Meselâ tekkelerde 
medreselerde rü'yalar görülür ve güya Peygamberimiz efendimiz hazret- 
lerine atfen : 

— “Şeriatı mı kaldırıyorsunuz ; böyle giderseniz ümmetim değilsiniz, 
itâbı işâe kılınmıştır. Kürsülerde vâizler bile Tanzimat aleyhinde olarak 
güya halkı irşada çalışmışlardır.,, 
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“Türkiye ve Tanzimat,, müellifi Engelhardt, “Hatt-ı şerifde Ka- 
vanin ve nizamâtın bi”l-cümle tebaaya emniyyet-i can ve mal ve mah- 
füziyyet-i ırz u namus te”min etmesi lâzım geleceği ve taraf-ı şâhâneden 
bahş olunan bu eltâfın her hangi din ve mezhebde olursa olsun herkese 
şamil olduğu, herkesin bila istisna bundan müstefid olacağı, beyan edil- 
mekteydi. Hatt-ı şerifin nukat-ı esasiyyesi bâlâda mezkür fıkarattan 
ibaret olub bir çok müslümanlar bunun ahkâm-ı şer'iyyeye mugayir 
olduğunu beyan etmişlerdir : zira bunlara nazaran hatt-ı şerif küffara 
müslümanların haiz oldukları aynı hukuku bahş etmekle Sultan Mah- 
mud”un mevki'-i tatbike vaz'ına cür'et edemediği ahkâm-ı Kur'âniyyeye 
mugayir kanunu i'lân ediyordu.,, demektedir (bk. S. 39). 

Abdurrahman Şeref Bey, Tarih Musahabeleri'ndeki, “Tanzimatı 
Hayriyye”nin tenfizi,, adlı makalesinde : 

“Tanzimât-ı hayriyye hariçte dahi iyi te'sir hasıl etti. Mehafil-i 
ecnebiyyede Bab-ı Ali başı sıkılınca tatlı tatlı va"d ve taahhüd altına 
girmek ve bir az nefes alınca yan çizmek ve bâlıusus ıslühat-ı daühiliyye 
meâlinde kımıldamayıb yerinde saymak ile zebünzed ise de Reşid Paşanın 
ve andan mütenebbih ve mülhem olub hariciyye nezâret ve müsteşarlı- 
ğına ta”yin edilen ve sefaretle avrupaya giden rüfekasının kullandığı 
tavr ü kavle göre tanzimatın ciddiyyetine ve Devlet-i Aliyyenin bu mes- 
lek-i ceditte sebat ve terakki edeceğine i”timad peyda olmağa başladı. 
Londra ve Paris ve Viyana matbuatı Tanzimât-ı hayriyyeden ve büdi 
olacağı fevâid ve muhassenattan bâhis makaleler yazıyor idi. Hükümet-i 
mütehâbbe Hasta adam”ın emr-i müdâvâtı bir yed-i hâzike tevdi" olun- 
duğuna ve harici darbelere ve dahili sarsıntılara mukavemet eyliyecek 
derecede ankarib iâde-i kuvvet edeceğine inanıyor ve efkâr-ı umumiyye 
dahi hükümetlerin bu zehâbına iştirak eyliyor idi.,, demekte, iç ve dışta 
Tanzimât'ın gördüğü alâkayı bu yolda tesbit ederek devlet ricalinin 
Tanzimat hakkındaki zihniyet ve duygularını da şu suretle nakletmektedir: 


“Hatt-ı hümâyünun metnindeki vuzüh ve sadelik ve prensiplerindeki 
nür-ı hakikat nazar-ı basit eshabını bile cezb etmiş idi. Her kes hayatına 
ve kesesindeki parava ve hânesindeki çoluk ve çocuğuna tamamen rahib 
olacak ve bir dest-i gadr anlara uzanamıyacak, tahammül edeceği dere- 
cede konulacak vergilerini ve hizmet-i askeriyyesini mikdar ve müdde- 
tini bilerek edâ ve ifa eyleyecek, rüşvet yüzünden hakkı zavi” olmıyacak, 
huzur-ı hükimde büyük ve küçük müsavi tutulub şeriat-r garranın emri 
hakkile nâfiz olacak, bir kabahati vukuunda muhakeme-i aleniyye ile 
cezarı bühükm-i şer'i tertih kılınacak. Bu güzel şevlere alüfte olmamanın 
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ihtimali yok idi. Efkâr-ı âmme mübhem olan dekayiki tefehhümde tered- 
düde düşer, fakat hakayik-ı maddiyyede kesdirici bir isabet gösterir. 


“Binaenaleyh halk Tanzimat-ı Hayriyyeyi sürür ve şüdiler ve şenlikler 
ile karşıladı ve huzur-ı istikbalini o berat-ı necata bağladı. Bunda da 
yerden göğe kadar hakkı var idi. Hususile teb”a-i gayri müslimenin şevk 
ve neşatı muzaaf idi. Yevm-:i i“lanının her sene-i devriyyesinde şehrâyin 
icrası ve okunduğu mevkie bir âbide rekzi pek muvafık oluridi.,..... 
. . . “Kuvve-i icrâiyyemiz erkânı ika'-ı müşkilâttan geri durmadı. Tarz-ı 
atikde yetişmiş ve istibdada alışmış olan ricâl-i devlet, sâbıkı misillü 
atıb tutmakdan memnü' ve ahkâm-ı kanuniyyeden münkad olmağa an 
samimi”l-kalb râzı olamadı. İstibdad pençelerine geçirilen eldivenleri 
çıkarub atmak fırsatlarını kaçırmadı. Tanzimat-ı hayriyye kağıd üzerine 
yazılsun, ilanlar ve fermanlarla te”kid olunsun, dahil ve hariç anınla 
oyalansun, fakat kendileri yine bildiklerini vapsunlar : İşte pek çoklarının 
tanzimata verdiği ma'na bu idi. Reşid Paşanın ve sonradan başına top- 
ladığı henüz mütevassıt rütbede bir kaç ezkiyây-ı ricâlin ihtimanıât-ı 
münferideleri azılı sanadid-i kadimenin tagallüb-i nüfüzu yanında çır- 
pınmaktan hâli kalmaz ve paşay-ı müşarünileyhin hamiyyet ve cerbe- 
zesi anları ikna “ve serfürü” etmeğe çalışmakdan fâriğ olmaz ise de beri- 
kilerin mümâşat ve mütabaati zâhiri ve zoraki idi. Reşid Paşa tarih-i 
sadareti olan 1262 senesine kadar mesned-i vâlây-ı mezkür sırasile Koca 
Husrev Paşa ve Koca Rauf Paşa ve Darendeli İzzât Mehmed Paşa ve 
yine Rauf Paşa taraflarından işgal olunmuş idi. Müşarünileyhimin mizac 
ve meslekleri makalât-ı sabıkamızda ta'rif olunduğundan kariin-i kirâmca 
ma”lümdur. Husrev ve İzzet Paşa'lara Tanzimât-ı hayriyye'yi tevdi" 
etmek kediye peynir tulumunu emanet etmeğe benzer. Husrev Paşanın 
elinden gelse Reşid Paşa'yı bir içim suda boğmak ve Tanzimât-ı hayriyye”- 
ye bir fâtiha okumak muhakkakdır. Rauf Paşa sedâd ve irfanı ve isti- 
kamet-i ahlâkıyyesiyle beraber sözünü yürütmekden değil re'yini izhar- 
dan bile muhteriz ve daha doğrusu acz ve vesveseye ınüstağrakdır. Vü- 
kelây-ı saire dahi ale”l-ekser anların birer nümunesidir. Ağa Hüseyin 
Paşa ve Çengel oğlu Tahir Paşa gibi devletce hüsn-i hizmetleri meşhud 
olan kudemay-ı vüzerâya tanzimatın nef” ve kıymetini hakkıle anlatmak 
kolay olurmu ? ... Ya valilerimiz ? ... En memduh ve ma'rüflarından 
olan Es'ad Muhlis Paşanın ba'zeu sıkılarak odasında kılıç çekip “Ah 
Tanzimat, ah Tanzimat, deyü mindere urmakla def"-i hırs u hiddet eylediği 
menkuldür.,, 
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Abdurrahman Şeref Merhum, makalesinin sonunu, müslümanların, 
tebaa müsâvâtı prensibi karşısındaki duygularına tahsis ederek, bu 
hususta aşağıdaki vak'aları zikretmektedir : 

“Şurasını da ilâve edelim ki, ahali-i islamiyye eser-i taassub olarak 
müsavat-ı teb'a keyfiyyetinden birden bire hoşlanmamış idi. Bu iğbirar 
terakkiyyât-ı mülkiyye ve medeniyyeyi sektedar edecek mahiyyette 
olmayub lâkin müvaneset-i anâsır (Meşrütiyetten sonra isti'mal olunan 
ta'bir vechile ittihâd-ı anâsır) emr-i mühimminin teahhur-ı husülüne 
bâdi olagelmiş idi. Bu hususta iki fıkra nakliyle iktifa edeceğim : 

“Galatada ve Voyvoda karakolunda kudemadan bir tabur ağası var 
imiş. Ahali-i hristiyaniyye ara sıra bir müslimi yakalayıp karakola götürür 
ve bana gâvur dedi deyu mücazâtını ister imiş. Tabur Ağası 'Ey oğul 
anlatamadık mı ?.. Şimdi Tanzimât var, gâvura gâvur denmiyecek. 
Söyleye söyleye dilimizde tüy bitti, deyu kabahatliyi tekdir ve tevbih 
eyler imiş. 

“Bundan kırk beş sene evvel komşularımızdan Hacı Süleyman Efendi 
isminde bir tüccar kapdan var idi. Sinnen yetmişi geçkin olub okur yazar 
bir adam idi. Tepedelenli Ali Paşa'nın ve Halet Efendi'nin re's-i maktü- 
alarını temaşa ettiğini ve zirlerinde yazılan yaftaların suretlerini aldığını 
söyler idi. Ve latife olarak bize “Sizin Tanzimâtınızın yüzünden vaktiyle 
ben bir kıyye nohuddan oldum, der idi. Hacı Süleyman Kapdan bir 
kıyye nohud alarak hânesine gelir iken Galatada Sandıkçılar içinde bir 
kalabalığa tesadüfle aralarına girmiş. Bir hıristiyan bir müslime “Senin 
bana gâvur demeğe hakkın yokdur, deyu muaraza eyliyor ve toplanan 
halk iki kısım olub bir kısmı “evet doğrudur, hakkı yokdur, ve diğer 
kısmı “ne olmuş ki, diyerek nizâı körüklüyor imiş. Kapdan nohud men- 
dilinin düğüm tarafını bükmeğe başlamış ve sabrı tükenüb mendili hıris- 
tiyanın başına urmuş. Mendil patlayıb nohudlar yere dökülmüş.,, 

Gülhâne hatt-ı hümâyünuna, i'lânına, yarattığı tesirlere dair, gere- 
ken malümatı böylece verdikten sonra, “Tanzimat-ı Hayriyye,, başlığı 
altında, müelliflerin umumi mülâhazaları ile, kurulan Meclis-i ahkâm-ı 
adliyyeyi ve bunun hazırladığı nizamâtı, toplu olarak inceleyeceğiz. 


SEKİZİNCİ BÜLÜM 
TANZİMAT-I HAYRİYYE 


UMUMİ MÜLÂHAZALAR 


“Tanzimat-ı Hayriyye,, tabirinin Gülhâne hattının ilânından önce 
de kullanıldığı görülmektedir. Sultan Mahmudun, Meclis-i Ahkâm-ı 
adliyye ve Dâr-ı şürânın kurulması hakkındaki bir hattında “hemen 
Tanzimat-ı Hayriyyeye mübaşeret kılınması, belirtilmektedir. Takvim-i 
Vekayi'in 14 Ramazan 1254 tarihli 174. nüshasında da “Derdest-i tasavvur 
ve tasmim olan Tanzimat-ı hayriyye”nin biinâyetihi teâlâ kuvveden fvle ih- 
râcına nümüne olarak Hüdavendigür ve Gelibolu sancaklarına mahsus me- 
murlar ta'yin ve i'zamile tahrir-i nüfus ve emlüke mübaşeret olunmuş oldu- 
ğundan...,, denmektedir. “Tanzimat-ı hayriy ye,, adının “Tasmimat-ı hay- 
riyye,, şeklinde de kullanıldığı anlaşılmaktadır. Meselâ, Âmedi kaleminin 
ıslahına dair Reşid Paşa'nın tanzim ettiği lâyihanın üstünde, Sultan 
Mahmud'un “Bu Amed odasının ve sairenin elbette bir usül-i hase- 
neye rabtı pek ehemm u elzem göründüğünden şimdi icrası lâzım gelen- 
lerin heman şimdiden tanzimine bakılmak ve Tasmimat-ı hayriyyenin 
kararına değin te'hiri lüzum gelenleri sonraya bırakılmak üzere Dahiliyye 
nözirı Akif Paşa ile beyninizde bil-müzâkere lâyihasını ana göre tanzim 
va taraf-ı şöhöneme arz ve istizân eyliyesiz,, demektedir. Burada “Tanzi- 
mat-ı hayriyye,, unvanı “Tasmimat-ı hayriyye,,ye kalbedilmiştir. 

Tanzimât-ı hayriyyeyi izah eden Osmanlı müelliflerinden MAHMUD 
CELÂLEDDİN Paşa'nın Mir'dtı Hakikat adlı eserinde, şu malümat 
verilmektedir 1: 

“Reşid Paşa kudret-i fitriyye ve kabiliyyet-i hulkıyye ile bir millet 
içinde nâdir zuhür eden eâzımdan olmağla Devlet-i Aliyyeyi ikiye bölmek 
derecesine gelen Mısır gailesini ortadan kaldırabilmek içün Avrupaya 
karşı te'minât-ı fi'liyye göstererek devletin bekasını muin-i harici bul- 
mağa mecburiyyetini bi'z-zat keşf ve tahkik eylediğinden evvelâ katl 
u tesmim ve musadere-i emval gibi muamelât-ı zulmiyye sebebiyle hükü- 
met-i Osmaniyyeden dilgir olan sunüf-ı teb'ayı men'-i istibdad vaz'-ı 
esas-ı adl ve dâd ile devlet-i metbü"alarına ısındırmağa ve hukuk-ı umü- 


1 IL Fasil, s. 15. 
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miyyeye riayet kavâidine Devlet-i Aliyyece vücudunu ortaya koymağa 
medar olmak üzere emniyyet-i mal ve can ve mahfüziyyet-i ırz u namus 
esaslarını ve kavanin ve nizamat ile mukayyed bir kaide-i idare vaz'ını 
havi tanzimat-ı hayriyye namile kararlaşdırdığı ıslahatı bin iki yüz elli 
beş senesi şehr-i şa'banının yirmi ikinci günü Gülhanede kıraat eylediği 
hatt-ı hümâyün ile i'lan etmiş ve Mısır meselesinin hallini tanzimat-ı 
mezkürenin icrasına rabtederek bir müddettenberi Devlet-i Aliyyenin 
imha ve ifnasına mail olan Avrupa efkâr-ı umumiyyesini tashih ve te'min 
ile Şevket-i Osmaniyyenin devam ve bekası lüzümunu tasdik ettirmişdir. 

“Reşid Paşa bu himmet-i âliyesini file getürmek için haricen müda- 
faa-i muâdata çalışdığı gibi dahilen dahi yıllarca yerleşmiş efkâr-ı müs- 
tebidane ve hukuk-şikenâne erbabının sadeıne-i itiraz ve ihtilâflarına 
göğün vererek gayret-i fedâkârane ile muhafaza-i esas-ı Tanzimata ve 
idareten icray-ı ıslahata devam ve ihtimam eyledi eyâletler valilerin 
elinde mâlikâne gibi mazbut iken usül-ı idare-i ınuntazamayı te'sis 
ve kaide-i meşrua-i meşvereti ta'yin ile hükümet-i mülkiyyeyi teşkil 
ederek bu sayede vâridat-ı devleti bir kaç katına iblağ ve fünun ve maa- 
rifin intişarına vasıta olacak mekatib-i umumiyyeyi küşâd etti ve i'mar-ı 
mülkün turuku vesâilini izhar ile mukaddemat-ı fi”liyyesine teşebbüs 
eyledi hasılı Devlet-i Aliyyeyi bir devlet-i muntazama sırasına koyub 
Osmanlıların Avrupa cen"iyyet-i medeniyyesi içinde mevki-i mümtaza 
lâyık olduklarını bir kaç sene evvel bunun aksini mütalaa eden devletlere 
tasdik ve i'tiraf ettirdi.,, 

Mehmed Memduh Bey'in “Mir'ât-ı Şuünat,, adlı eserinde de, Tanzi- 
mat-ı hayriyye şu suretle açıklanmaktadır (Bk. s. 8-11): 

“Tanzimat-ı hayriyye hem devlete hem de millete bâis-i hayat 
olduğu için bundan bir az bahsedilecekdir. Cümlenin bildiği üzere usul-ı 
idare-i devlet asırlarca isti”mal-i şiddet ile emr ü nehy vürütmüş oldu- 
gundan kesilüb asılmak ve mal ve mülk alınmak keyfiyyatı tabi-i ferman 
ve müstemirrü'İ-cereyan idi. A”vam mürur-ı eyyam ile her şeye nizam 
verir amma tanzim-i umür vasıtaya muhtaç idüğü teslim kerde-i erbab-ı 
akl u şuurdur. Pây-ı taht olarak Bursa ve Edirne ve Istanbulda kök- 
lenmiş bir usulü yerinden çekmek pek büyük kuvvet sarfına vâbeste 
idi kuvvet dediğim milletin bi”l-umum bu arzuda müttefik bulunması 
veyahud akıbet bin müdebbir ve fatin bir hamiyyetkâr devlet ve millete 
necat verecek tedbirinden ibaret ise nefsini tehlikeye koyub mevki-i 
file isâle çalışması ile hasıl olabilirdi. O zamanlar millette ittihad isti”dadı 
olmadıkdan başka ekabir-i devlet vaz”-ı kadimden menfaat gözettiklerin- 
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den ve içlerinde yeni tavra girmek hâhişine düşmez ricâl tertib-i kil ü 
kal edeceklerinden şu husus faidelidir vadisinde söz başı olmak kendi 
başını meydana atmak değilmidir. Eğerçi Sultan Mahmud Yeniçerileri 
kaldırmış ve nizâm-ı askeri yapmış ise de henüz ordular vücude gelecek 
kadar kuvay-ı cünudiyye bulunmadığı hengâmda Rusya devletiyle açılan 
muharebe mağlubiyyetimize sebeb verdiği ve yedi sekiz sene imtidad 
eden Mora gailesi tazyikat-ı düveliyye ile nihayet Yunanistanda bizden 
ayn bir hükümet teşkil ettirdiği ve Mısır meselesi de daha vahim alâim 
gösterdiği mülâbesatile hey'et-i devlet hayret içinde kalmış idi. Safahat-ı 
tarihe bakılınca görülür ki dünyada en büyük işleri hey'etler meydana 
getirmiş olmayub fevka”l-ade iktidarda yaratılmış bir dâhi çıkar da 
hey'etlerin teakkul edemediği yoldan yürüyerek menzil-i maksüda eriş- 
mekle itmâm-ı kâr eder. Sultan Mahmud devrinde tahayyüz ve temeyyüz 
etmiş olan Mustafa Reşid Paşa işte o kâ'bda bir vücud-ı bihemtâ bulun- 
duğundan hariciyye nezâretinde ve saltanat-ı seniyyenin Londra ve 
Paris sefaretlerinde senelerce ibraz-ı fetanet etmiş idi. Abdülmecid Han 
cülis-i örnek-i izz ü şün olduktan sonra yine ânifü'İ-beyan makamatta 
liyâkat ve fa'aliyyetini isbat ettiği misillü talâkat-ı lisanı cevdet-ı kari- 
hasının tercemanı olmasiyle Avrupa siyasiyyün-ı ma'rüfesinden dostlar 
peyda ederek ülfet ve musahebet esnasında Devlet-i Osmaniyyenin 
Avrupa muvazene-i düveliyyesince vücudu elzem bulunduğunu serd-i 
berahin ile ifade eyledikce muhatabları olan ricâl-i siyasiyye tavzihatınız 
cüy-i teemmüldür. Ancak idare-i Devlet-i Aliyye medeniyyet-i hâzıra 
ile kabil-i tatbik görünmez çünkü sizde kuvvet padişâhındır sultan ne 
isterse o olur padişah sadr-ı a”zamları vüzerâyı patrikleri i”dam ve emval 
ve emlâk-ı irsiyyeyi bi”l-müsadere igtinâm ettirmekde muhtardır. Hey'et-i 
devlet ıtlak olunması lâzım gelen vükelâ can korkusundan emin ola- 
mazlar. İ"tirazatına tesadüf ettiğinde vakıa söylediğiniz işler bizde olma- 
mış diyemem netekim Avrupa hükünıdârânının dahi a"sür-ı maziyyede 
ayni surette icraatı inkâr olunamaz. Sultan Mahmud Yeniçerileri imha 
eylediğinin hikmeti istenilmeyen hâlât daima Yeniçeriler cânibinden ika" 
olunan ihtilâlatın şeameti bulunmasından nâşi ocaklu ta'birile şunun 
bunun can ve mal ve namusuna tasallut ve tecavüz eden haşerat-ı bâ- 
giyye seyf-i satvetle külliyyen mündefi' ve hatta Sultan Mahmudun 
ahd-i ahirinde âna mümasil fecavi' gayr-i vüki" olarak elyevm metbu-ı 
meşru-ı muazzam Abdülmecid Han hazretleri hilye-i hamiyyetle muttasıf 
ve ihtiyacât-ı zemâneye vâkıf tebaası müfarıkında âdil ve munsıf bir 
padişâhdır. Memalik-i şâhânede cari ve mer'i hükm-i şer'i ve kavanin 
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ve nizamât o aslın fer'i olduğundan bu esasların ale'l-istimrar pâyidar 
olması babında zat-ı tâcidâri kâfil-i hukuk ve kâffe-i enâma mucib-i 
itimad ve vüsük olacak bir hatt-ı hümâyünları ile adaleti ve emniyyet 
ve mahfuziyyet-i âmmeye bila istisna ilan buyuracaklardır. İzahatını 
Lord Palmerston ve Mösyö Tier (Thiers) gibi İngiltere ve Fransanın kürsi-i 
siyasi-i dekayık şinâsı olan dehhât-ı dehre ilâveten beyan ve ba'zı ma'ru- 
zat zımnında derbâr-ı şevkete muâvedet elzemiyyeti atebe-i seniyyeden 
istizân ve hakipây-ı mülükâneye evvelce de arizalar takdim etmiş bulun- 
mağla bu kerre Istanbula vüsulünde Şeref-i müsüle mazhar olarak Avrupa 
ministrolarile cereyan eden mübahesatı ve asr-ı medenivyete çesbân 
icabatı arz ve ityân eylediğinden Tanzimat hatt-ı hümâyün-ı meyâmin 
meşhunu yine bu vezir-i binazirin kalemile tesvid edilib bi”t-tasdir 
Gülhüne meydanında kıraatle cümleye ilan buyrulmuşdur. Reşid-i 
devrânın işbu teşebbüs-i hhakimaneye delâletten maksadı sizde sultan 
ne isterse o olur isnadını def” ve fil-hakika vâzı-ı kanun padişah ve ha- 
dim-i ahkam-ı kavanin rical cah olduğunu isbat ile Avrupa efkar-ı umu- 
miyyesince şübehatı ref” etmek kazıyyesine müntehi bulunmuştur. Tan- 
zimattan sonradır ki umür-ı mühimme-i devlette mes'ul Bab-ı Âli oldu- 
ğunu fi liyyat ile te'yide çalışılacak idi.,, 

Tarih-i Lütfi'de ise, Tanzimat-ı hayriyye, aşağıdaki tarzda anlatıl- 
maktadır ?: 

“Reşid Paşaya bay ü gedânın teveccühü ve padişahın bu hale atf-ı 
nigüh: Reşid Paşaya medar-ı kuvvet ve cür”et olarak yek başına Devlet-i 
Aliyyenin muazzamat-ı umür-ı dahiliyye ve hariciyyesini deruhde ile 
bir tarafdan mes'ele-i Mısrıyyenin dilhah-ı Devlet-i Aliyye üzere karargir 
olması zımnında devletlerin celb ve imâleleri emrinde müzâkerata bide” 
edüb bir tarafdan dahi usul-ı zulmiyye ve harekât-ı istibdadiyye te'siratile 
hâlet-i nez'a geldiği Avrupaca zu"m olunagelmiş olan Devlet-i Aliyyeyi 
tanzimat-ı hayriyye gibi bir kanun-ı esâsiye rabtile Devlet-i Aliyyenin 
ıslah-ı ahvâli ve devletlerle olan revabıt ve münasebatının tezyidile 
harici ve dahili az vakitte padişahına ve devletine büyük hizmetler ibrazına 
bezl-i mesai etmişdir.,, 


Ayni eserde, Tanzimat hakkında şunlar yazılmaktadır ? : 


“Tarih-i âcizânemin birinci cildinde muharrer olduğu üzere en evvel 
Mssır valisiinin metbuu mufahhamı aleyhine hareketine bâdi ve kuvve-i 


3 Cild VI, s. 55. 
3: Cild VI, s. 165. 


TANZİMAT-I HAYRİYYE 195 


zahr-ı istidadı Fransa Devleti idi. Devlet-i Aliyye bu uğurda Avrupaya 
karşu hukukunu tanıttırmak ve Fransaluya mukabil İngiltereluyu kavle 
almak için elçiler göndermeğe ve efkâr-ı umumiyyeyi tarafına imâle 
garezile nice nice fedakârlığa mecbur oldu. Bu kadar tekellüflerden ve 
bir kaç def"a ordular sevkinden sonra kader Mısırlu tarafına müsaid 
görünmesinden dolayı hasıl olan elem ve keder Sultan Mahmud Han 
hazretleri gibi bir padişahı henüz elli beş sinninde iken semt-i bekaya 
seferber eyledi böyle müddet-i medide Rusya devletiyle cereyan eden 
muvâlâta ba'zı devletler nazar-ı hoşnudi ile bakamadılar. Çünkü bu itti- 
fakın devamı Şarkistan için kurulan mülahazâta elvermeyeceğini anla- 
dıklarından nüşi Devlet-i Aliyyeye ellerinden ve lisanlarından gelen her 
dürlü ihtarat ve muamelât-ı diplomasiden hâli olmadılar ve Sultan 
Mahmud Hanın akib-i intikallerinde Tanzimat-ı hayriyye icrası meşhur 
Reşid Paşa merhum vasıtasile meydan-ı vukua getirilüb tebaa-i Devlet-i 
aliyye efradı beyninde muamelât-ı mütesaviyye ve usül-ı âdilenin kava- 
nin-i şer'iyyeye tatbiken müceddeden te'sisile te'min-i can ve mal ve 
hıfz-ı asayiş ve namusa vaz'ı esas-ı intizam edildi ve sâye-i adalet vâye-i 
saltanat-ı seniyyede kâffe-i tebaa-i müslime ve gayr-i müslime bir nehc-i 
ger'ide mazhar-ı muamelât-ı mütesaviye oldu.,, 

Namık Kemal merhum da, İbret gazetesinin 4 Ramazan 1289 tarihli 
46. sayısında “Tanzimat,, başlığını taşıyan makalesinde diyor ki : 

“Zamanımızın inkılâbât ve terakkiyyâtını şâirâne ve müteessirâne 
bir nazarla müşahede edenler bir kerre Vatanımızda iki üç yüz seneden- 
beri dökülen hün-ı nahakları müsadere olunan malları pâmâl edilen 
namusları düşünür bir kerre de tanzimatı göz önüne alur ise Gülhane 
hattını hukuk-ı beşerin muhafazası için yapılan mu'cizat-ı adaletten 
biri ad eder. Lâkin ahval-i âlemi her türlü nümâyişlerden tecrid ederek 
hakikatı üzre görmeğe çalışanlar nezdinde müsellemdir ki tanzimat hattı, 
zatında hukuka müteallik değil sırf siyasi bir eserdir. 

“Vâkıa zâhirde bakılsa herkesin hayatına, malına, ırzına kâfil olmak 
için yapılmış zannolunur fakat hakikat-ı halde devletin hayatını te'min 
maksadiyle ilân olunmuş idi. 

“Ma'lümdur ki bundan kırk, kırk beş sene evvel Devlet-i Aliyyenin 
zaten müşrif-i indiras olan te'sisat-ı siyasiyyesi bütün bütün mahvolmuş 
ve Avrupanın kavaid-i idaresi bir galebe-i mutlaka hasıl etmiş idi. Böyle 
bir hal içinde Mısır Vilâyeti ihtiyar ettiği meslek-i taklid kuvvetile sa - 
tanat-ı seniyyenin kudret ve nüfüzuna galibane rekabet eder oldu. 
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“İş bir dereceye geldi ki, memleketi Mısır tasallutundan muhafaza 
için Istanbula bir Rusya ordusu getirmek derecelerine kadar gidildi. 

“Bu hal ile cihan medeniyetinin her tarafında Devlet-i Aliyyenin 
muvazene-i siyasetce mukarrer olan lüzüm-ı kat'isi cihetile bekasına 
me”yusane ve mütehassirane bir hahiş gösterilmekle beraber her devletçe 
en az mazarrat görülecek bir surette dağıdılmasına da çâreler aranmakda 
idi. 

“Devlet-i aliyyenin en büyük bahtiyarlıklarındanı biridir ki, bu kadar 
şiddetli bir hatar içinde Reşid Paşa zuhur eyledi. Tanzimatı ilân ile 
Devlet-i aliyyeyi kurtardı. Gülhâne hattı ba'zılarının zannı gibi Devlet-i 
aliyye için bir şartnâme-i esas değildir. Yalnız şartnâme-i hakikimiz 
olan şer'i şerifin ba'zı kavaidini te'yid ile beraber Ayrupanın fikrine 
muvafık bir kaç tedabir-i idareyi müeyyed bir beyannâmeden ibarettir. 

“Gülhâne hattı eğer mukaddemesinde te'yid-i müddea ettiği ahkânı-ı 
asliyye-i şer'iyyeyi yalnız emniyyet-i can ve mal ve namus ile tefsir eyle- 
diği hürriyyet-i şahsiyyeye hasr etmeyerek hürriyyet-i efkâr ve hakimiy- 
yet-i ehali ve usül-ı meşveret gibi bir çok esasları dahi kâmilen i'lân 
etmiş olaydı o vakit hilâfet-i islâmiyye için bir şartnâme-i esas hükmünü 
alabilirdi. 

“Reşid Paşa Tanzimatı kendi hayatının muhafazası için neşr etti 
diyenler de vardır. 


“Bu rivayet sahih olsa ne lüzım gelir ? Böyle bir zaman içinde Gül- 
hâne hattını ilân edebilecek kadar dirayet ve cesarete mâlik bir adamın 
vücudu hiç olmaz ise o hatt-ı hümâyün kadar nafi” değilmidir ? 


“Tanzimatın en ziyade mazhar-ı taarruz olacağı bir ciheti de Avrupa 
kefâleti altında bulunmasıdır. Efkâr-ı umumiyyenin şu günlerde galeyanı 
bu ta'rizlere hak verir gibi görünür. Lâkin bu gün Tanuızimata terettüb 
eden halleri devletin bekasına bir büyücek rahne zanneden ebnây-ı vata- 
nın bunamış pederleri, Tanzimat ilân olunacağı zaman onun her kelime- 
sini hilâfet-i islâmiyyeyi hedm için vefk içine alınmış bir sihr-i mübin 
ad ederlerdi. 

“Binaenaleyh Tanzimatı o zaman efkâr-ı umumiyye himayesine 
vermek, cellad eline teslim etmek kabilinden olmaz mıydı? Efkâr-ı umu- 
miyyeden başka dahili ne kuvvet bulunabilirdi ki, tanzimat anın kefâle- 
tine tevdi olunabilsin ? Şeriat mı denilecek ? O, zaten mer'i olsaydı Tanzi- 
matı neşre hacet kalmazdı. Ulema mı denilecek ? Ulenıü eğer şeriat-ı 
islâmiyyeyi muhafaza etse idi, zaten şunun bunun bilâ muhakeme katline 
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fetva vererek Avrupa himayesi altında bir varakpâre ile binâullah olan 
hayat-ı beşerin te'minine ihtiyaç bırakılmazdı. Bu hallerden anlaşıldı ki, 
Reşid Paşa meselâ esbab-ı tahaffuzunu istihsal için tebdil-i cellad besle- 
meğe mecbur olan kavimler gibi zaruri hilaf-ı tabiat bir kudrete müra- 
caat etmeğe ihtiyaç gördü. Müracaat etti. Müracaatının semeresini de 
istihsal eyledi. Zira Tanzimat ilân olunmamış olsa idi, ne Mısır meselesini 
tesviye edebilirdik, ne niemleketeyn ve Karadağ ve Sırbistan gürültü- 
lerini bir kaç kerreler def'e muktedir olurduk; ne Kırım muharebesinden 
galibane kurtulabilirdik, ne de Cidde ve Suriye, Girid beliyyelerine 
karşı hayatımızı muhafazaya imkân bulurduk. Tedabirinin ıttıradı dev- 
leti bin türlü müşkilata düşürmekle beraber o kadar faideli bir netice 
hasıl etmişdi ki, adeta Avrupaca tekâfül-i umumi dahilinde bulundukdan 
başka düvel-i muazzamadan ma'düd olmuş ve hele Fransa muharebe- 
sinden sonra bayağı ittifakımız Avrupa ittifaklarınca esbab-ı muzaffe- 
riyyet ad olunur bir hale gelmişdik. İşin bu ciheti hiç bir âkil indinde 
şayan-ı ta'riz olamaz. Reşid Paşa Tanzimatı gerek devletinin gerek kendi- 
nin hayatı için ilân etmiş olsun bir dereceye kadar bu türlü te'sisat-ı 
medeniyyenin hâmi-i hakikisi olan efkâr-ı umumiyyenin kuvvetine 
istinad etmeğe çalışıyordu. Istılah-ı ilmisi ile muakvemet fikrini çıkar- 
mağa çalışanları himaye eyledi. Çırakları ise tanzimat ve ona müteferri' 
olan yalan yanlış nizamat ve ca'li ve hakiki bir takım ıslahat namile 
Avrupayı tatyib etmekden başka hiç bir şey düşünmediler. Hatta meş- 
hurdur ki, Mazmün furuşlukda nükte güylukda adam eğlendirmekde 
bayağı pederinin şöhretine halel vermek derecesine varmış olan Fuad 
Paşa “Bir devlette iki kuvvet olur. Biri yukarıdan biri aşağıdan gelir. 
Bizim memlekette yukarıdan gelen kuvvet cümlemizi eziyor. Aşağıdan 
ise bir kuvvet hasıl etmeğe ihtimal yokdur. Bunun için pabuççu muştası 
gibi yandan bir kuvvet kullanmağa muhtacız. O kuvvetler de sefaret- 
lerdir,,. der idi. 

“Fakat bizim ittikadımıza kalursa, eğer Fuad Paşa da geçirdiğimiz 
sâl-i buhran içinde sağ hulunmuş ve neticesinde kendi zamanında zuhur 
etmeyen heyecanları görmüş olsa idi öyle hilâf-ı tabiat bir kuvvete zan- 
nımızca hiç ihtiyacı olmadığını itiraf ederdi.,, 

Merhum Abdurrahman Şeref de, Tarih musahabelerinde Tanzi- 
mat için “Eski tarz idareyi yeni tarza ifrağa Tanzimat-ı hayriyve pişva 
olmuştur.,, demektedir (Bk. s. 48). 

Reşid Paşa “Confidence sur la Turguie,, adlı esere verdiği cevab 
müsveddesinde, Tanzimat hakkında şunları yazmaktadır : 
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“"Tanzimat-ı hayriyye ki veli-ni'metim padişâhım Sultan Abdül- 
mecid efendimizin asr-ı ali-i şâhânelerinde te'sis buyrulmuş olan kâffe-i 
nizamatın üss-i esasıdır. Bunun cihât-ı adide ile lüzüm-ı hakikisini iptida 
meydana koyan ve bu babda pek çok kelemet-ı müşevvika irad eden 
bu âciz olduğunu padişâhım pek ra'na bilirler *,,, 

Tanzimât-ı hayriyye hareketi hakkında, Osmanlı müelliflerinin 
yazılarını gördükten sonra, mali ve cezai nizamları incelemeden, Tan- 
zimâta kaynak vazifesini ifa eden “Meclis-i ahküm-ı adliyye,,nin 
bünyesini, çalışma usullerini, tetkik edeceğiz. 


MECLİS-İ AHKÂM-I ADLİYYENİN TANZİMİ 


Sultan Mahmud devrinin son yıllarında, Meclis-i Ahkâm-ı Adliy- 
yenin teşekkülüne dair, Mâbeynden gönderilen tezkire sureti, aşağıda- 
dır. Bu tezkirenin aslında Sultan Mahmud'un el yazısı ile tashihler 
mevcuddur : 

“İşbu cevab-nâme-i âlileri mübarek hâkipây-ı tutiyây-ı cenâb-ı hilâ- 
fetpenahiye arz u takdim birle manzür-ı meâli-mevfür-ı hazret-i pâdi- 
şahi buyurulmuştur. Murad-ı hayriyyet-mu'tad-ı şâhâne buyurulduğu 
ve mukaddemce iş'âr olunduğu üzre Bab-ı âlide Dâr-ı Şürâ vaz'ı ve 
Meclis-ı Ahkâm-ı Adliyye ism-i ulyâsıyle bir meclis-i mahsüs tertibi 
lâzımeden olduğuna ve Bab-ı âlide vaz" olunacak Dâr-ı Şürü ministro 
meclisi demek olacağına binâen iş'âr-ı ulâları vechile artık başkaca 
ministro meclisi tertibi iktizâ etmeyerek abes olacağı ve pusula-i mez- 
kürede muharrerü”l-esami bendegün intihâb ve istizan buyurulmuş 
ise de bunlar da ikiye taksim olunarak bir takımı Bab-ı âli Dâr-ı şürâ- 
sına ve diğer bir takımı dahi Meclis-i Ahkâm-ı Adliyyeye intihab ve 
tertip olunmak lâzım geleceğinden yine müşârünileyhim Serasker Paşa 
ve Reşid Paşa ve Fethi paşa ve Maliye nâzırı Devletlü Nâfiz Paşa haza- 
ratiyle bi'i-müzakere tensib ve intihâb buyurulacak bendegânın iki 
takım olarak tertibi ile istizan olunması ve pusula-i mezküreye Dâvud 
Paşa ve Es'ad Paşa bhazerâtının tahrir olunmasına nazaran Serasker-i 
esbak Devletlü Husrev Paşa hazretlerinin şeyhüheti ve mubârek zât-ı 
gevket-simât-ı hazret-i cihandâriye olan kıdem-i ihlâs ve ubüdiyyeti 
hasebiyle reis-i meslis olsun demek olmayub fakat müşârünileyhin 
dahi dahil-i meclis olması münasib gibi mütalea-i âli buyurulduğundan 
müşârünileyhim hazerâtiyle müzakerede bu dahi bi”l-mütalea tensib 


4 Müsveddesinin aslı hususi kütüphânemizdedir. 
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kılınır ise beyan ve iş'âr olunarak ba'dehu sâniha-pirây-ı sudür buyu- 
rulacak irade-i seniyye-i hazret-i şâhâne mucibince tertibi ve Reis-i 
Meclis ve Reis-i Dâr-ı Şörâ ta'yini ve intihâb olunacak kâtiplerin dahi 
terkibi ile bimennihi Teâlâ hemen Tanzimat-ı hayriyyenin müzakere- 
sine mübaşeret ve Meclise mahsus mührün dahi i'mâline mübaderet 
kılınması ve mumâileyhima şehri Hâfız Efendi'nin Bab-ı Seraskeri 
Dâr-ı Şürâsı müftiliğine nakli ve Çerkeşi Mehmed Efendi'nin dahi Bab-ı 
âliye me'muriyyeti münasib olacağı ve Bab-ı âlide olan Dâire-i hümâ- 
yun vâkıa Dâr-ı Şürâ için münasib olup ancak dâire-i âli-i mezkürede 
mübarek zât-ı firişte-sıfat-ı mülükâneye mahsus olan oda-i âliden mâa- 
da diğer bir oda dahi olmakla diğer odanın Dâr-ı Şürâya tahsisi ile 
(Hükümdarın ilâvesi : fakat daire-i hümâyunun abdesthânesinin dahi 
kullanılmaması) ve vâkıa şimdiden maaş gailesine düşülmiyerek cüm- 
leten mansıpsız zevâttan terkibi suretiıdeı sarf-ı nazar ile ol vechile 
tertibi, yolunda ve güzel mülâhaza olunmuş olduğu ve (Hükümdarın 
ilâvesi : bunların içinde bazı erbab olmıyanlar dahi yazılmış olduğun- 
dan bu makulelerin dahil-i meclis olmalarında pek de fayda olmıyarak 
kuru kabalıktan ibaret göründüğünden bu hususta hatır ve gönüle 
riayet olunmıyarak ehil ve erbâb olanlarının idhalleri lâzım geleceği) 
ve Bab-ı âli me'murları haklarında olan mütalea dahi becâ olmağın 
Bab-ı âli me'murları tensib olunduğu halde yine Bab-ı âli Dâr-ı Şürâ- 
sına münasebet alacağı ve maaş hususı mütaleasına ınebni intihâb ve 
tertib buyurulacak bendegân içinde ashab-ı memurin olanların ıne”- 
muriyetlerinin kemakân üzerlerinde kalmasında be”s olmayacağı ve 
fakat uhdelerinde kapı-kethüdalık bulunanlardan intihab ve ta”yin 
olunduğu takdirde kapı kethüdalıklarının âbir münasiblerine ihalesi 
münasip olacağı nezd-i ilham-vefd-i hazret-i şehinşâhide rehin-i tensib 
ve mütalea-i âli buyurulmuş olmağla ol vechile müşârünileyhim haze- 
râtı ile dahi bi'l-müzakere suret-i re'y u mütalea-i vâlâlarının tekrar 
beyan ve izharı bâbında.” 

Reşid Paşanın hususi evrakı arasında müsvedde halinde iki nizam- 
nâme sureti vardır. Bu nizamnâmelerden biri, meclisi teşkil eden a'zânın 
seçilmesini tesbit etmektedir. On bir maddeden ibaret olan bu nizam- 
name tasarısının karunlaşdığına dair bir vesikaya arşivde tesadüf ede- 
medim. Ancak, Reşid Paşanın hususi düşüncelerini göstermesi bakımın- 
dan tedkike değer gördüm. Bu nizamnâmeye göre, her gün devam edecek 
bir reisten başka daimi a'zâ unvanı verilen ondört zât, Meclis-i Ahkânı-ı 
Adliyyeyi teşkil edecekti. Ma'zul vezirler, yüksek ulemâ ve devlet 
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ricâli iktizasına göre de, askeri kumandanlar meclise seçileceklerdi. 
Seçime değer verme zihniyyetinin, nizamnâmenin bi”l-hassa sekizinci 
maddesinde tebarüz ettiği görülmektedir. Sekizinci madde, meclise 
seçilecek a'zâdan bahsederken “İşbu a'zâ olacak zevât iffet ve 
istikamet ve dirayet erbabından bulunmak ve her bir maslahatta 
kendu re'y-i mahsusları ne ise anı beyan edüb hiç bir tarafa temâyül 
etmemek ve kavanin ve nizamatın muhafaza ve himayesine canü 
gönülden çalışmak icab edeceğinden şayed bu usule dikkat etmeyenler 
olursa mütemadi a'zalıkda kalmamak ver”l-hasıl meclis-i umumi ekse- 
riyyet-i ârâsının mü”temen ve mu'temed ve kabul gerdesi olan 
zevattan bulunmak için her sene muharrem iptidalarında tecdid-i 
intihab oluna,, demektedir. Diğer maddelerinde de, bürriyyet prensip- 
lerile idare olunan memleketlerde görülen esasların, temel teşkil ettiği 
anlaşılmaktadır. Nizamnâme müsveddesinin suretini aynen aşağıya 
dercediyorum 5. 

“Birinci madde : Meclis-i ahkâm-ı Adliyyede reis-i meclis bulunan 
züttan müada külli yevmin devam etmek ve a'zây-ı daimi ta“bir olunmak 
üzere on dört zât buluna 

İkinci madde : İşbu a'zây-ı daimi vüzera ve sudür-ı ulemâ ve ricâl-i 
devlet ma'zullerinden ve iktizasına göre ümeray-ı askeriyyeden ola 

Üçüncü madde : Bu on dört a'zâya rüteb-i zatiyyelerine mahsus 
olan maaşdan başka işbu meclis a”zalığı için her kangi rütbe ve tarikden 
olur ise olsun ale's-seviyye beşer bin guruş maaş i'ta kılına 

Dördüncü madde : Meclis-i Ahkâm-ı Adliyyenin bir ma'ruzat kâtibi 
ve bir meclis kâtibi ola ve ma'ruzât kâtibine maaş-ı zâtisinden başka 
on bin guruş ve meclis kâtibine dahi kezâlik maaş-ı zatisinden ma'da 
yedi bin beş yüz guruş maaş Pta kılına ve bunlar dahi a'zâdan addoluna 

Beşinci madde : İşbu on dört a'zânın me'muriyyetleri mutlaka mec- 
lis-i umumide ekseriyyet-i ârâ ile ba'de'l-intihab irade-i seniyye-i hazret-i 
şâhâne suduriyle icra kılına 

Altıncı madde : Meclis-i Ahkâm-ı Adliyyenin ma'ruzât ve meclis 
kâtiblerinin ta'yini beyne”l-vükeli intihab olunarak irade-i seniyye sudür 
etmesine mütevakkif ola 

Yedinci madde : İşbu a'zâ ve ma'ruzât ve meclis kâtibleri bulunacak 
zevatın âhar mansıb ve me'muriyyetlere nakilleri caiz ola şu kadar ki 


8 Aslı hususi kütüphânemizdedir. 
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işbu a'zalık ve kitâbet diğer me'muriyyetle ictimâ' etmeyeceğinden 
olhalde yerlerine sairleri intihab ve ta'yin oluna 


Sekizinci madde : İşbu a'zâ olacak zevat iffet ve istikamet ve dirayet 
erbabından bulunmak ve her bir maslahatta kendu re'y-i mahsusları 
ne ise anı beyan edüb hiç bir tarafa temâyül etmemek ve kavanin ve 
nizamatın muhafaza ve bimayesine can ü gönülden çalışmak icab ede- 
ceğinden şayed bu usule dikkat etmeyenler olur ise mütemadi a”zalıkda 
kalmamak ver”l-hasıl bunlar meclis-i umumi ekseriyyet-i arasının mü'te- 
min ve mu”temed ve kabul gerdesi olan zevattan bulunmak için her sene 
muharrem iptidalarında tecdid-i intihab oluna 


Dokuzuncu madde : MHer sene teceddüd ettikçe a”zay-ı mevcude 
için birer birer ekseriyyet-i ürüya müracaat olunarak haklarında ekse- 
riyyet bulunanlar ibka olunub bulunmayanların yerlerine âharlarının inti- 
habı lâzım gele. 


Onuncu madde : Her hangi suretle olur ise olsun bir ve yahud bir 
kaç a'zâ intihabı lazım geldikde vüzerâ ve sudur ve meclis-i umumi a'zâ- 
sından olan ricâl-i ma'zülin ve şayan olan ümeray-ı askeriyyenin esamisini 
mübeyyin defterleri hir kerre meclis-i umumide cehren kıraat olunarak 
ba'dehu bir kaç a'zanın intihabı bir birine karışdırılmamak için içlerinden 
evveli emirde birinin suret-i intihabına teşebbüs oluna ve bu sırada 
reis-i meclis bulunan zat tarafından cümleye hitab ile şu a'zâlık için 
her kes kimi tensib eder ise anın ismini hafiyyen bir varakaya yazub 
meydanda olan kâseye vaz" eylemelerini tenbih oluna ve bu usulün icra- 
sından sonra evrak-ı müctemia meydana dökülerek faraza üç veya dört 
veyahud daha ziyade zevattan birinin ismine dokuz ve ikincisine yedi 
ve üçüncüsüne beş ve dördüncüsüne üç kağıd tesadüf etmiş olduğu halde 
iptida dokuzlu için ekseriyyet-i ârâya müracaat oluna ve şayed anın 
hakkında ekseriyyet-i ârâ bulunmaz ise andan sonra yediliye intikal 
olunarak tâ nihayetine kadar bu tertib ile icra kılına ve iki kişinin ismine 
çıkan evrakın adedinde müsavat vâki' olduğu halde hangisinin sinni 
ziyade ise ekseriyyet-i ârâya arz olunmak için anın diğerine takaddümü 
câiz ola ve bir zatın intihabı halinde ârâda müsavat zuhur eder ise ol 
zatın ta'yin veya adem-i ta'yini mutlaka irade-i seniyye-i hazret-i şâhâ- 
neye mütevekkıf buluna ve bir a'zâ intihab olundukdan sonra diğer 
intihab olunacak a'zâ olduğu halde suret-i meşruha anın hakkında dahi 
başkaca icra kılına ya'ni bir zâtın intihabı diğerinin intihabına karıştırıl- 
maya. 
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Onbirinci madde : Bir kaç a'zânın bir günde veyahud birbirini müte- 
akib meclislerde intihaba teşebbüs olunub da iptidaki a'zalık intihabında 
hakkında ekseriyyet-i ârâ zuhur etmeyen zat için ikinci ve üçüncü a'za 
intihabında kağıd vermek câiz olmıya şu kadar ki sene teceddüd ettikden 
sonra bu memnuiyyetin hükmü kalmıya 

Onikinci madde : İsmine kağıd çıkan zevâttan birisi meclisde hazır 
bulunduğu halde a'zâlıkdan şayed istinkâf edecek olur ise ânın için ekse- 
riyyet-i ârâya müracaat olunmıya ve meclisde hazır bulunmayıb da 
ekseriyyet-i ârâya müracaat ile intihab olundukdan sonra işidib istinkâf 
eden olduğu halde ana dahi ibrâm kılınmaya ve kezâlik a'za ve kâtib 
iken isti”fa eden olur ise anlara dahi muvafakat gösterile,, 

Nizamnâmelerden diğeri, meclisin kuruluşunu ve çalışma tarzını 
açıklamaktadır. 

Nizamnâmede, daha önceki Meclis-i Ahkâm-ı Adliyyenin işleye- 
memesi sebebleri anlatıldıktan sonra bu def'a teşekkül eden meclise, 
devlete müteallik gerek iç gerekse dış ve ““mülen ve mülken celb-i men- 
faat ve def'-i mazarrata dair vakit ve hal ve âdet ve ahvâle muvafık 
ve mümkün ve gayr-i mümteni surette ba'zı mevadd-ı nâfıa mülahaza 
olunarak sehlü”l-icra bulunanların heman müzakeresile mazbataları mec- 
lis-i vükelâda kıraat ve arz u istizân,, olunması selahiyyetleri tanınıyordu. 

Vükelânın meşguliyyetleri fazla olduğundan, devlete aid bir kısım 
işlerin meclisce görüşülmesi, mazbatalarının hazırlanması ve böylece 
meclisin mutlaka lüzümunun, fi'len de gösterilmesi isteniyordu. 

Lâyihanın sonunda bu vazifeleri ifa edemeyen meclis a'zâsının 
mes'uliyyetten kurtulamıyacağı yazılmaktadır. Tanzimat zihniyyetini 
tesbit eden vesikalardan birisi olarak nizamnâme müsveddesinin bir 
suretini, aşağıya aynen aldım 6. 

“Beyan ve tafsile hacet değildir ki Meclis-i ahkâm-ı adliyyenin 
vaz" ü tesisinden murad-ı âli bunca ma”lümat-ı mütenevvia eshabından 
ve vükelây-ı Devlet-i Aliyyeden a'zaları bulunduğundan ve bayağı kâffe-i 
mesalih-i seniyyenin merkez ve mevridi olduğundan Devlet-i Aliyye ve 
millet-i celile-i islamiyyenin hüsn-i idare-i maslahat-ı seniyye ve belki 
istihsal-i esbab-ı ihyâiyyesine dair mevadd-ı vakıa ve nafianın müzakeresi 
hususu iken ba'zı cihetlerle henüz meclis-i âlinin bu suret-i matlübesi 
lâyıkı ile hasıl olamamış ve bir müddetten beri vaz'-ı aslisinden çıkarak 
ve müzakerat vakıası yalnız meclise verilen mesalih-i âdiyye ve mevadd-ı 


6 Aslı hususi kütüphânemizdedir. 
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cezâiyyeye münhasır gibi olarak halbuki bu nevi' idare ile ne matlüb 
olan menfaatlar hasıl ve ne bu kadar ashab-ı ma”lümatın istedikleri 
veçhile devlet ve milletimiz hakkında vâcibe-i zimmetimiz olduğu mertebe 
hizmet-i kâmile derece-i fi'liyyeye vasıl olmıyacağından ve bu suret ise 
nezâket-i vakte ve ehibbay-ı milkü devletimizin icabât-ı zarüriyye-i 
hakikiyyesine göre lâyık olamayacağından mücerred şu Meclis-i âliden 
fevaid-i milkiyye-i külliyye husulü niyyet-i halise ve irade-i seniyye-i 
mahsusası ile mani-i müzâkerat olmayacak suretle istihsal-i mahremiyyet 
ve mazbutiyyetini ve her ne kadar mukaddemden ba'zı nizamât-ı mev- 
züası var ise de şimdi dahi ba'zı suver-i idare ve usul-ı me”zuniyyetin 
beyan ve izahı icab-ı maslahattan ve irade-i seniyye-i hazret-i şâhâne 
muktezasından olmağla ber vecb-i âti bu mahalde icmâlen tastir ve 
tasrih kılınır. 

“Bundan sonra Meclisin müzâkere edeceği maslahat yalnız şimdiye 
kadar havale olunan mevadd-ı âdiyyeye münhasır olmıyarak umür-ı 
mühimmeye müteallik ba'zı meclis-i hasa konulan mesalih-i müteaddide- 
den dahi mazbutiyyet cihetile Meclis-i âliye mesalih-i mu'tena havale 
kılınması 

“Meclis-i âlinin me'muriyyet-i mevzü'a ve meşrühası umür-ı müte- 
nevvia-i saltanat-ı seniyyeye şümil olduğundan yalnız havale ve ita 
olunacak kağıtlara bakılmıyarak dahilen ve haricen ve malen ve mülken 
celb-i menfaat ve def'i mazarrata dair vakit ve hal ve âdet ve ahvâle 
muvafık ve mümkün ve gayr-i mümteni” surette ba'zı mevadd-ı nâfla 
mülahaza olunarak sehlü”l-icra bulunanların hemen müzâkeresi ile maz- 
bataları meclis-i vükelâda kıraat ve arz ve istizân olunması ve ba'zı 
umumi ve nizami cesimce şeyler hatıra geldiği halde evvel-i emirde 
kangı maddeye müteallik ise pusla suretile müzâkeresi tahriren veyahud 
iktizay-ı maslahata göre şifahen reis-i meclis-i âli bulunan zat tarafından 
makam-ı ulyây-ı sadaret-i uzmâya ifâde ve oradan dahi hâk-i pây-i 
hümâyün-ı hazret-i mülüküneye min gayr-i resm arz ve istizân ile muva- 
fık-ı rızay-ı âli olub da ol maslahatın müzâkeresine irade-i seniyye buy- 
rulur ise ba"de”l-müzükere mazbatası meydana konulması ve meclis-i 
umumi-i vükelâda dahi tensib olunduğu ve bi'l-istizâu tekrar irade-i 
seniyye-i resmiyyesi sadır olduğu halde icrasına teşebbüs olunması. 

“Eğerçi mevadd-ı askeriyye ve maliyye ve ziraatın mecalis-i mahsüsası 
olarak bunlara dair hususat-ı lâzime meclislerinde ınüzâkere olunmakda 
ise de gerek ol meclislerle müzâkere olunub iktizay-ı maslahata göre 
tekrar meclis-i âliye havalesi lâzım gelen ba'zı mesalihin suret-i tedkik 
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ve icrası ve gerek bu maddelere müteallik re'sen ba'zı maslahat hatıra 
geldiği halde müzâkeresi hususu dahi meclis-i âlinin müteferriat-ı me”- 
muriyyet-i şâmilesinden ma'düd olmağla bu maddelerde dahi menafi-i 
Devlet-i Aliyyeye tatbikan müzâkerat-ı lâzimeye dikkat kılınması. 


“Kanun-ı cezaya dair mukaddem ve muahhar hayli nizamât müzâ- 
kere olunmuş ise de henüz bir mecmua-i mahsusası olmayub müteferrik 
hükmünde olarak bunun böyle perişan hal durması cidden münasib olmı- 
yacağından ve ba'zı vakit ve hele tatbikan ta'dili lâzım gelen şeyler ol- 
duğu halde icabına göreta'dil ve tashihi ve cümlesi münasib ve mu'tedil bu- 
lunduğu halde cem'ü te'lifi iktiza edeceğinden bu hususun ricây-ı iktizasına 
himmet olunması. 


“Meclis-i âli mevrid ve menba'-ı mesalih-i nâfıa hükmünde oldu- 
ğundan vükelây-ı Devlet-i Aliyyenin hissemize isabet eylediği veçhile 
devlet ve milletimize hayırlu şeyler hatıra geldiği halde lisanen ve tahriren 
âraya arz ve beyanına me'zun olmasında dahi faide derkâr olduğundan 
öyle bir menfaatlu şey ihtar olunduğu ve mahzuru olmadığı halde mec- 
lisce dahi iktizası müzâkere kılınması. 


“Re's-i me”muriyyette bulunan vükelây-ı Devlet-i Aliyyenin ekser 
meşguliyyet-i vâkıaları mesalih-i mevkülelerinin tesviye-i rüzmerresine 
münhasır gibi olarak daire-i me'muriyyetlerinin haricinde maslahat 
mutalaasına pek de vakitleri olamıyacağından ve olsa bile kesret-i nleş- 
guliyyet-i zihniyyeleri ciheti ile efradını cem” ve ağyarını men” edecek 
surette lâyıkı ile bi'l-etraf re'y ve asıl madde-i cesimenin temyiz ve müla- 
hazasına kâfi olmıyacağından bu makule şeylerin mutalaa ve müzâkeresi 
beher hal meclis-i âliinin maslahat-ı mahsusası olmak ezher cihet hayırlu 
göründüğünden Devlet-i Aliyyece bâlutf-ı hak gayretle istihsal oluna- 
bilecek menfaat-ı meczümiyye ve hüdâ nekerde tesamüh-i seyyiesiyle 
vukü' bulacak mazarrat-ı melhuziyyenin sirâyet-i umumiyyesi kabil-i 
inkâr olamıyacağından bu veçhile kayıdsızlık ve bitaraflık usulü iltizâm 
olunmıyarak ve muhafaza-i meşrüa-i zâtiyye dairesini tecavüz etmek 
teklifi olmıyarak mücerred iktiza-i fariza-i me'muriyyet ve muktazay-i 
hubb-ı vatan ve diyânet üzere halen ve istikbalen idare-i milkiyye ve 
ma'müriyyet-i milliyye ve istidame-i saltanat-ı seniyye ve ref'i mazarrat-ı 
mulıtemele-i âtiyye hakkında nâfi' olan mesalihin kemal-i ittihad ile 
halisane ve garazsızca müzâkere ve ihzarı ile an be an meclis-i âlinin 
şu vakt-i nüzike göre lüzüm-ı bedihisinin delâil-i fi'liyyesile isbatına 
sarf-ı himmet buyrulması. 
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“Şimdiki tutulacak usule göre meclis-i âlinin mesalih-i mühimmesi 
tekessür edeceğinden ve ba'zan mesalih-i müsta'cele dahi zuhur edebi- 
leceğinden haftada bir gün me”clis-i umumi kifayet edemeyüb maslahat 
terâküm etmemek için icab eylediği vakit cumartesi günü meclisinden 
başka hafta içinde ahar günde dahi meclis akdi câiz olması. 


“Kanun-ı ceza keyfiyyatı lâyıkı ile kararlaşdıkdan sonra bu dahi 
meclis-i âliye meşguliyyet-i zaide olmamak ve mücriminin cezası tatbik 
olunmak üzere kavanin-i müessese kavanin-i saire misillü divân-ı hümâ- 
yüna kayd ile sual ve cevabı meclis ma'rifetile oradan derkenâr olunarak 
meclisden icabı icra kılınması. 

“Hususât-ı mezküre nizâm-ı meclis addolunarak her bâr icray-ı muk- 
tezası iltizam olunacağı halde fevaid-i haliyye ve istikbâliyyesi görüleceği 
muhassenattan ise de mürur-ı vaktile yine bu usullerin terk ve imhası 
melhuziyyetine göre bu usulün hüsn-i icrasına daima ikdam ve ihtimam 
olunması elzem ve ehem olduğuna mebni bu babda müsamaha ve te- 
sahhub ve müsaade misillü halât-ı muzırre vukuu takdirinde me'muran-ı 
meclis haklarında bâis-i mes'uliyyet olmamak kabil olamıyacağından 
bu babda dahi takayyüdat-ı lâzimeye dikkat ile mes'uliyyet vuku bul- 
maması emrine sa'y ü himmet buyrulması.,, 

“Türkiye ve Tanzimat,, ın müellifi Engelhard, “Kavânin-i cedi- 
deyi tedkik ve müzâkere vazifesiyle mükellef olan Meclis-i Ahküm-ı 
Adliyye intizam ve re'y-i istiklâl ile ifay-ı vazife etmesini kâfil bir surette 
teşkil edildi. Hattâ meclis-i mezkür, esnây-ı müzâkeratta usül-ı meşrü- 
tiyyet icabatından olan ba'zı merasim ve kavaide bile ittibaa mecbur 
tutuldu,, diyerek (bk. S, 48) altı madde halinde Meclis-i ahküm-ı adliy- 
yenin müzâkeratında ta'kib edilecek yolları göstermektedir. Engelhard 
“Meclis-i Ahkâm-ı Adliyye,, nizamnâmesini kısaltırken onun ruhunda 
mevcud canlılığı belirtememiştir. 

Lâyiha, baştan sona kadar, dikkatle incelenirse, tanzimatın ruhu 
olan hak ve hürriyet fikrinin lâyihada tebellür ettiği derhal anlaşılır. 
bakımından, Lutfi tarihi”nde süreti yazılı lâyihayı aynen aşağıda göster- 
meği faydalı buldum : 
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Süret-ilâyiha 


“Öteden beri Bab-ı Âlide mün'akid olan mecâlis-i meşverette ve 
belki müesses ve müretteb olan dâr-ı şüralarda bile idare-i kelâm rüteb-i 
Aliyye ve nüfuz ve ikbâl eshabına bayağı inhisar suretinde olarak diğer- 
leri tarafından red ve cerh olunmadığından ma'da kimisinin mümâşat 
suretile tasdik etmesi ve ba'zılarının dahi iltizam-ı sükütu muvafakate 
haml olunması cihetile müzakere olunan şeylere keenne ittifak-ı ara ile 
karar verildiğine zehab olunmakda ise de ya akib-i meclisde ve yahud 
bir az zaman mürurunda huzzar ve a'zadan olanlar tarafından karara 
muhalif sözler işidile geldiği ma'lüm olarak fi nefsi'l-emr ber muktezay-ı 
hilkat-ı beşeriyye ukül-ı nüs mütefavit olduğundan ler kesin karihasında 
ıttırad ve efkâr ve mütalaatında ittihad adimü'l-imkân olmasile fakat 
fevaid-i maddiyyesi pek zâhir olarak nazara-i evvelide bile havas ve 
avamın hiç sual ve cevaba tasaddi etmeksizin kabulgerdesi olacak ba'zı 
mevadd-ı istisnaiyyeden maada mütaleat-ı amikaya muhtaç görülen 
mesalih-i dakika üzerine cümle huzzarın müttehidü”r-re”y olabilmesi 
mubalâttan ve bu hale nazaran bir maddeyi meydana çıkarub da her 
kesi anın üzerine muvafakate da'vet etmek pek abes olacağı vâzıhattan 
olub eğerçi bu kerre şeref sudur buyrulan irade-i seniyye ve ruhsat-ı 
aliyye-i hazret-i gâhâne iktizasınca bay ü gedâ huzur-ı şer” ve kanunda 
ve meclis-i meşverette seyyan olarak herkes kendu efkâr ve mülahazatını 
kemâl-i serbestiyyetle söyleyeceğinden ve bundan böyle kimsenin mes'ul 
ve muateb olmıyacağında şübhe olmadığından artık bundan böyle mü- 
maşat ve muvafakat-i zaruriyye lakırdılarına mahal kalmamış ise de 
çünkü meclisde bir madde dermeyan olunduğu halde ol maddeye vukuf 
ve ma”lümatı olubda kuvve-i kariha ve lisaniyyesine güvenenler ve canı 
isteyenler söyleyerek bir azı beher bal yalnız istima' ile vakit geçirecek- 
lerinden nihayet müzâkerat ve mübahesatta gerek mütekellimin ve gerek 
samiinin gereği gibi karar-ı mütalaatı bilinib ve”l-basıl irad olunan mas- 
lahatı bir takımının zihni kabul iderse diğer takım kabul itmeyerek ol 
maslahatın kimi lehinde ve kimi aleyhinde olacağı cihetle ekseriyyet-i 
ârâ hangi tarafda bulunacağı anlaşılıp anın üzerine karar verilmek ve 
bir maslahatın kararından sonra artık şu bu dimeğe hiç serrişte kalma- 
mak için kâffe-i kavaninden evvel cemi" kavanin-i muktazıyyeyi fi'le 
getürecek Meclis-i abkâm-ı adliyyeye ba'zı usül-ı sâbite ve mukarrere 
vaz ü te'sisi lâzım gelmiş olduğundan bundan böyle Meclis-i ahkaüm-ı 
adliyyede bir madde-i cesime müzâkere olunacak olduğu halde bir kaç 
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gün evvel müzâkere veyahud lâyihası kaleme alınarak meclisde bulu- 
nacak zevatın cümlesine birer suretleri bi'l-i'ta herkes kesb-i ma'lümatla 
anın üzerine mütalaa ettikden sonra ol maddenin lehine ve gerek aleyhine 
tekellüm edecek zevat reis-i meclis hazretlerine ifade-i keyfiyyet ile 
anların nezdinde bulunan deftere ismini yazdırıp tefâvut-i merâtibden 
dolayı takaddüm ve teehhur gavgasına sebeb kalmamak için iptida 
ismini yazdıran zat velev en aşağı rütbede bulunsa bile en evvel kelâma 
bide” etmekliğe anın hakkı olması ve anın tekellümü esnasında herkes 
can kulağile dinleyüb tâ ifadatı rehin-i hitâm olmadıkca diğer birinin 
söz karışdırmaması ve bu usul üzere diğer ismi muharrer olan zevat 
dabi sırasile mütalaatını beyan edüb burada şayed sevk-i kelâm iktiza- 
sınca hall-i eşkâl için vükelây-ı Devlet-i Aliyyenin ve yahud a”zay-ı 
me'elisin birinden bir şey sual olunacak olur ise ol mütekellimin hatm-i 
kelam eylediğini ta”kiben mes”ul bulunan zatın re”yi diğer müttehidü”r-rey 
olan bir kaç zatın efkârına muhalif olarak anınla mübahese ve muaraza 
icab ettiği vakitte ol zevattan biri ana cevab için ta”yin olunub ol zat 
ana cevaba tasaddi ile ilzam derecesinde ifade-i merâm edemediği halde 
zevat-ı müttefikanın diğerleri dahi birer cevaba âğâz ederek nihayet 
tahkik-i mes'ele oluncaya kadar vâki' olacak itirazlarını beyan etmesi 
ve mütekellimin kelâma ağaz eyledikleri halde her kesin ifadatı mazbut 
ve mukayyed bulunmak için meclis-i mezkürda seriü”l-kalem kâtibler 
bulunarak cereyan edecek kelematı kâmilen tahrir ile ba”de hitâmü'l- 
meclis her mütekellimin kelâmı zabt olunan varaka kendisine bi'l-irâe 
şayed acele ile sehv ü hata vaki” olmuş ise tashih ettirildikten sonra meclis 
ceridelerine kayd olunması ve bir ve iktizasına göre iki veya üç veyahud 
daha ziyâde mecalisde ebhâs-ı kesireden ya'ni kimi tekellüm ve kimi 
istima" ile maslahatın piş ü pes ve zir ü bâlâsı gereği gibi tebeyyün ve 
taayyün ettikden sonra ol maslahatı kabul suretinde olanlar başka ve 
red edecekler başka hiç çekinmiyerek isimlerini yezdırub ba”dehu ta”dad 
ile her kangı tarafda bir zat ziyade zuhur eder ise ekser-i ârâ ol tarafda 
bulunmuş olacağından ana göre ol maddenin üzerine hükm olunarak 
öylece mazbatası yazdırılub mübarek atebe-i ulyây-ı hazret-i şehinşâhiye 
arz ve istizân kılınması ve çünkü ekseriyyet-i ârâ üzerine hükm olunarak 
ana göre bir maddenin ya kabul veyahud reddi istizân olunacağından 
şayed ol maddenin lehinde ve aleyhinde olanlar nihayet mübahesatta 
adeden müsavi olub da ekseriyyet-i ârâ bulunamaz ise zat-ı şevket simât-ı 
hazret-i hilâfet penâhi mülhime min indallah olduklarından ol maddenin 
temyiz ve tedkikiyle icra ve adem-i icrası mutlaka irade-i ilham ifade-i 
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cenâb-ı mülüküneye mütevekkif bulunması ve ber minvâl-i meşruh bir 
maddede ekseriyyet-i ârâ bulunamayub da tarafeynden birinin re'yini 
tercih ve temyiz irade-i seniyye-i bazret-i şahüneye mütevekkif olduğu 
halde tarafeynden birinin ber takrib taraf-ı eşref-i şâhâneye gerek bi'l- 
vasıta ve gerek sair güna vech u tarik ile şu maslahatta şu tarafın re'yi 
icra olunur ise münasib ve hayırlu olur veyahud bu tarafın re”yi mazar- 
ratlıdır gibi söz Hkasına cesaret edememesi ve faraza bir maslahat üzerine 
meclise arz olunan lüyiha mevadd-ı adideyi şümil olduğu halde anı zihinler 
toptan kabul ve ihata etmek mümkün olamıyacağından bu makule 
şeyler nıadde be madde kıraat olunarak ba”de”l-mübahese kabul ve red 
suretlerinden kangısına ekseriyyet-i ürü hükm eder ise ana göre karar- 
laşdınlub ba”dehu diğer maddesine geçilmesi ve çünkü her bir maslahat 
mübahasat-ı kesire ile tahakkuk ederek ekseriyyet-i ürü ile karar pezir 
olacağı cihetle re”yi müzeyyef ve mecruh olan tarafın hiç bir güne kil ü 
kale selâhiyyeti olmıyacağından ya'ni ol maddeye dair söyliyeceği her 
ne ise kemâl-i serbesiyyetle meclisde söylemiş ve red ve kabulüne hasıl 
olacak karar dahi ekseriyyet-i ârâ ile hükm olunmuş olacağı cihetle artık 
geruye bir şey kalmıyacağından meclisden sonra şurada burada itiraz 
ve tezyif suretile söz söyliyenler tefrika-i ümmet fazihasına cesaret etmiş 
olacağına binaen keyfiyyeti ba”de”t-tahkik meclisde alenen muhakeme 
olunduktan sonra eğer meclis a”zasından ise oradan tard ve ihrac ve 
erbab-ı menâsıbdan olduğu halde dahi mansıbından azl ile te'dibinde 
dakika fevt olunmaması.,, 

Layihanın başında, Padişah Abdülmecid, konulan bu nizamın icra- 
sına ihtimam kılınmasını istemekde ve aşağıdaki kelimelerle işin ehem- 
miyetini anlatmaktadır: 

“İşbu lâyihayı harf be-harf mütalea eyledim; ihyay-ı mülk ve devlet 
ve âsâyiş-i tebaa ve millet için kavanin-i muktazıyyenin vaz' ü te'sisi 
Gülbânede kıraat olunan hatt-ı hümâyunumuzda tafsilen beyan olun- 
muş idi. 

“İşbu kavânin-i lâzime ise fi'l-hakika Meclis-i Ahkâm-ı Adliyyede 
kararlaştırılacak olduğundan oranın nizamatını her şeye takdim etmek 
ehem olarak lâyiha-i mezkürenin şâmil olduğu usul dahi pek yolunda 
olmağla ilâ mâşâallah-ı Teâlâ düsturu'l-amel tutulmak üzere icray-ı 
iktizasına ibtidâr olunsun fakat bu def”aki nizamat evvelkiler gibi olmayub 
cümle tarafından ahd ü misâk ve imân-ı galiza ile iptida olunmuş oldu- 
ğundan kâffe-i kavanin-i müessese ve nizamüt-ı mevzüa can ve gönülden 
tutulub hilafına hareket edenler ber kim olur ise olsun haklarında mücü- 
zat-ı mukarrerenin icrasına ihtimam kilınsun.,, 
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Bab-ı Âlide yeniden inşa ettirilen bir daire, Meclis-i ahkâm-ı adliy- 
yeye tahsis edilmişdi. Bu dairenin açılış töreni münasebetiyle 1256 yılı 
Muharrem ayının dördüncü günü Sultan Mecid Bab-ı Âli'ye bizzat 
gelerek yeni daireyi tedkik ve azanın yeni yıl tebriklerini kabul ettikden 
sonra, meclise hitaben hazırlanan “Nutk-ı Padişahi”, Reşid Paşa tarafından 
alenen okundu. Nutkun okunmasını müteakip padişâh, müzakereleri 
ta'kib etti. “Müzakerat ve Tanzimât-ı hayriyyenin icrası hakkında 
vükelâ tarafından,, gösterilen gayretlerden dolayı memnuniyyetini beyan 
ederek avdet etti. Lutfi Efendi bu vak'a hakkında diyor ki :1 

“Sene-i sâbıka mevâddında muharrer olduğu üzere Meclis-i Ahkam-ı 
Adliyye namile ihdas ve teşkil olu. ın encümen-i âli kâffe-i mesalih-i 
mühimme-i Devlet-i Aliyyenin merkez-i tezekkür ve levazımının tezyid 
ve tertibine lüzüm görünmekle mukaddemce meclis-i vala mevkii olmak 
üzere Bab-ı Ali” de müceddeden inşasına şüru” olunan daire-i vâsia o esnada 
reside-i hitâm olarak küşâd olunmuş ve sene-i cedide ise hulül eylemiş 
olduğundan muharremin dördüncü günü zat-ı hazret-i padişâhi Bab-ı 
AlPye teşrif ile meclis-i vala odasını temaşa buyurdular. 

Vükelâ ve ulemâ ve meclis-i vâlâ a'zası huzur-ı şâhâneye girerek 
sâl-i cedidi tebrike mübaderet ve cümlesi iltifat-ı şâhâneye mazhariyyet 
ile kesb-i mefharet eyled'kten sonra a'zay-ı meclise hitaben nutk-ı resmi-i 
şâhâneyi mutazammın hatt-ı hümâyünu hariciyye nâzırı Reşid Paşa 
alenen kıraat ettiğini müteakib zat-ı padişâhi meclise nâzır mevki'lerine 
bil-kuüd derdest olan ba'zı mesalihin müzakeresine devam olundu. 
Hitâm-ı müzakerede zat-ı şâhâne betekrar meclisi teşrifle suver-i müza- 
kerat tahsin ve tanzimat-ı hayriyyenin icrası hakkında vükelâ tarafından 
meşhud olan mesaiden dolayı hoşnudi-i âli izhar ve tebyin olunarak 
avdet buyruldu.,, 

Meclisin açılması münasebetile Pâdişâhın nutuk irad etmesi hak- 
kında, Ahmed Rasim merhum, “İstibdattan hakimiyyet-i milliyye- 
ye,, adlı eserinde şunları yazmaktadır (C. I, s. 244): 

“1256 senesi başlangıcına atf-ı nazar-ı dikkat edilecek olursa elhaletü 
hazihi bükümdarın küşâd edilmeyen meclislerde irad-ı nutk etmesi usu- 
lünün de tanzimat-ı hayriyye ile te'sis edilmiş olduğu ayânen görülür. 
Reşid Paşa Abdülmeci'de yavaş yavaş tarz-ı meşrutide bir kisve-i padi- 
şâhi gibi iksA etmek niyyetile çalışmakta ve Bab-ı Âliyi mes'ul bir vükela 
karargâhı etmek hususunda her fırsattan istifade etmekde idi.,, 

Meclis-i ahkâm-ı adliyye a'zasına hitaben, Reşid Paşa tarafından 
okunan “Nutk-ı resmi-i şâhâneyi mutazammın hatt-ı hümâyün sureti,, 
Lutfi tarihinde neşr edilmişdir , aynen dercediyorum ? : 


1 Cild VI, ə. 92. 8 Cild VI, s. 92-93. 
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“İşbu meclis-i vâlâmızda bulunan vüzerâ ve vükelâ ve ulemâ ve 
bi”l-cümle a”za efendiler Gülhane'de kıraat olunan hatt-ı hümâyünumuz 
ile kâffe-i teb'a-i saltanat-ı seniyyemize ihsan-ı hümâyünumuz olan hukuk 
ve imtiyâzat iktizasınca vaz' ü te'sisi lâzım gelen nizamat-ı dahiliyye 
ve usul-i idaresi mülkiyyenin kuvveden fi'le isâli sizlerin uhde-i ihtima- 
mınıza havale olunmuş idi. Doğrusu şu meclis-i vâlâmızın usul-ı nizamiy- 
yesi tahdid olunalıdan beri her bir maslahat kemâl-i serbesiyyet ve bita- 
raflık ile söyleşilerek ve mevadd-ı vakıanın mesail-i şer”iyye ve suver-i 
akliyyesi gözetilerek karar verilen şeyler adalet ve hakkaniyyete muvafık 
olmağla hasıl olmakda olan hoşnudi-i hümâyünumu mezid memnuniyyet 
ile beyan ederim ve cümleniz beyninde derkâr olan ittifak ve gayretin 
semeresi olmak üzere lehü”l-hamd az vakit içinde nizamata dair çok iş 
görülerek tanzimat-ı hayriyyenin bu seneden icrasına şüru” olunan eyâlat 
ve kazaların umür-ı haliyye ve mevadd-ı müteferriasını rü”yet ve tesviye 
edecek meclisleri heman yoluna girmiş ve hükkâm-ı şer'i şerife dahi 
müstevfi maaşlar ve ta'limnâmeler ta'yin ve Ptasile ehil ve erbab âdemler 
ta”yin olunmuş ve umür-ı zaptiyye ve raptiyyenin dahi usul-ı lâzime 
ve nizamat-ı muktaziyyesi güzel mülühaza ve icra kılınmış ve işbu “tan- 
zimat-ı hayriyyenin menafi-i haliyye ve istikbaliyyesini kâffe-i teb'a-i 
saltanat-ı seniyyemiz dahi hüsn-i iz'anla taraf taraf izhar. meserret 
etmekde oldukları bedihiyyattan bulunmuş olmasile işte böyle intizam 
ve ma'muriyyet-i mülk ve devlet ve tebaa hakkında dahi âsâyiş ve 
refahiyyeti müstelzim olan şeyler nezd-i şâhânemde dahi bâis-i mahzu 
ziyyet-i kâmile olmaktadır tanzimat-ı hayriyyeye teferru' eden daha 
pek çok mesalih olmağla anların dahi telâhuk-ı efkâr-ı amika ve mülâ- 
hazat-ı dakika ile tesviye ve tanzim olunmasını sizlerin uhde-i sadakat 
ve hamiyyetinize havale eyledim. 

“Devlet-i Aliyyemizin dost ve muahidi olan devletler tarafından 
vaki” olmakda olan tebligat-ı dostüne ve tevsikat-ı halisâneye nazaran 
derdest olan ba'zı mevadın dahi bitevfikihi Teâlâ kariben rehin-i hüsn-i 
hitâm olmasını me'mul etmekteyim işte nuhbe-i âmâlim şer'an ve aklen 
menfur olan taadiyyatın külliyyen ref'ile mecmu' teb'amızın refah ve 
rahatı ve mülk ve devletimizin istihsal-i ma'muriyyet ve mekneti olub 
usul-ı müessese tahtında olan meclisde serbestile söyleşilen mevaddın 
semerüt-ı hasenesi dahi müşahede olunmakda olduğundan bimennihi 
TealA bundan böyle dahi olvechile harekete mübaderet ve kavanin-i 
mevzuaya muhalif harekâtta bulunanlar şer'an dahi müttehim olacak- 
larından te'dibat-ı mukarrereleri icrasına müsareat olunsun heman rab- 
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bimiz Teâlâ hazretleri cümlemizi her halde tevfikat-ı samedâniyyesine 
mukarin buyursun, âmin.,, 

Bu nutkun mahiyyet ve şümülünü Ahmed Rasim merhum, adı ge- 
çen eserinde (bk. C. TI, s. 247) şu tarzda izah etmektedir : 

“Görülüyor ki padişah nutkunda “Emr, lâfzını bile kullanmıyor, 
hey et-i meclise ikdamat-ı hasenesinden dolayı beyan-ı mahzuziyyet 
ettiği gibi bir müddet zarfında saha-i icraata konulan mevaddan ve 
meclisin müzâkerat-ı serbestânesinden, böyle serbestce söyleşilen me- 
vaddan semerat-ı hasene müşahede edildiğinden, kavanine muhalif 
harekâtta bulunanların ceza dide olacaklarından ve düvel-i mütehabbenin 
vesâyay-ı dostânesinden bahseyliyor.,, 

Meclis-i Alıkâm-ı Adliyye azâsı, hatt-ı hümâyündan dolayı, bir 
teşekkür mazbatası tanzim ederek padişâha takdim etti. “İstibdattan 
hakimiyyet-i milliyyeye,, müellifi, padişâhın nutku ve meclisin verdiği 
cevab hakkında şu hükmü vermektedir (bk. C. TI, s. 245): 

“Bab-ı Âli'de müceddeden inşası hitâm bulmuş olan “Meclis-i Ah- 
kâm-ı Adliyye dairesinin resm-i küşâdı ve sene-i cedidenin hulülü müna- 
sebetlerile Sultan Abdülmecid Han muharremin dördüncü günü Bab-ı 
Âliye gelerek kabul-ı tebrikât eylemiş ve bu vesile ile a'zay-ı meclise 
hitaben nutk-ı resmi-i şühüneyi mutazammın olan hatt-ı hümâyünu 
hariciyye nâzırı Reşid Paşa alenen kıraat ettiği gibi meclis-i mezkür 
hey'eti dahi bir mazbata-i teşekküriyye tanzimile takdim etmişdir. Bu 
suret, Devlet-i Osmaniyyede hükümdarlık namına ilk bir vak'a-i inkı- 
lâbiyyedir.,, 

Mazbata sureti, Lutfi tarihinde mevcuttur. Vesikanın ehemmiyetine 
binaen aynen derc etmeği uygun gördük! : 

“Zat-ı şevket simât-ı şâhânelerine mevhibe-i mahsüsa-i ilâhiyye 
olan haslet-i bergüzide-i bende perveri ve inâyet-i küsteri-i mülükâneleri 
iktizay-ı âlisince geçen pazar günü bi'ş-şevket-i ve”l-ikbal Meclis-i ahküm-ı 
adliyyeyi teşrife rağbet-i hümâyün-ı tâcıdârileri cümlemize bâis-i kemâl-i 
mübâhat ve mefharet ve meclisde kıraat olunan hatt-ı hümâyün-ı şâhâ- 
nelerinde keşide-i silk-i sutür buyrulan mahzuziyyet-i celile-i mülükâne 
ve tenbihat-ı aliyye-i şehriyârâneleri tanzimat-ı hayriyye hususatında 
bi'-cümle bendegânlarına bir kat dahi muris-i şevk ve gayret olarak 
rabbimiz Teâlâ hazretleri ömr ü ikbâl-i şâhânelerini rüz efzün ve zaman-ı 
adalet nişan-ı cihandârilerinde ma”muriyyet-i mülk ve devlet ve refah 


1 Cild VI, s. 91-95, 
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ve asayiş-i teb'a ve milleti müstelzim nice âsâr-ı hasene zuhüriyle cümle- 
mizi dilşad ve memnun buyurmak deavat-ı hayriyyesi te'diyye ve tekrar 
kılınmışdır vakıâ emr ü ferman-ı şâhâneleri buyrulduğu üzere Gülhane'de 
kıraat olunan hatt-ı hümâyün-ı şâhânelerile kâffe-i teb'a-i saltanat-ı 
seniyyelerine ihsan-ı şâhâneleri buyrulan hukuk ve imtiyazat cemi' 
nizamât-ı muktaziyyenin esas-ı aslisi olub bunun üzerine meclis-i vâlânın 
serbestiyyet-i müzâkeratı ve icab eden nizamâtı dahi hasıl olmuş oldu- 
ğundan şimdiye kadar mevadd-ı vâkıanın mesail-i şer“iyye ve suver-i 
akliyyesi gözedildiği misillü bundan böyle dahi yine olvechile hareket 
olunması ve lehü'l-hamd eser-i teveccühat-ı faika-i şâhânelerile beyni- 
mizde husule gelmiş olan hüsn-i vifak ve ittifakın muhafaza ve icrası 
fariza-i zimmet-i ubudiyyetlerimizdir bihamdihi Teâlâ Memâlik-i Mah- 
rüse-i şâhânelerinin mesalihi maliyye ve mevadd-ı müteferriasını rüiyyet 
ve tesviye edecek meşveret meclisleri yoluna girüb hükkâm-ı şer'i şerife 
müstevfi maaşlar ta'yini hususu ise ehemm-i mehâmdan olduğu halde 
saye-i şevket vâye-i şâhânelerinde o dahi hüsn-i suret bulmuş ve umür-ı 
zabtiyyenin dahi vechi eslemi bulunmuş ve bu hususlardan dolayı bi'l. 
cümle ehali ızhar-ı teşekkür ve meserrete başlamış olmasile inşaallah-u 
Teâlâ işbu nizamat gün begün ileruleyerek ve müteferriatına dahi ez 
dill ü can bakılarak nezd-i meâli vefd-i şâhânelerinde bir kat dahi mahzu- 
ziyyet-i mülükânelerini mucib olacağı ve mademki niyyat-ı aliyye-i 
şâhinşâhâneleri umür-ı hayriyye üzerine ma'tuf olduğundan ba'dezin 
eser-i taaddiyyat kalmıyarak sü besü icray-ı adalet olunacağı eltaf-ı 
samedâniyyeden me'muldür fakat taşralarda te'sis olunan nizamât yeni 
şeyler olduğundan halelden vikayesi için ale'd-devam hafi ve celi teftiş 
ve taharrisi lâzimeden olarak bu günlerde iktizası bi'l-mütalâa hakipây-i 
gâhânelerine arz ve istizân olunacak olmağla olbabda dahi müsade-i 
seniyye-i cihandârileri erzan buyrulması niyâz-ı âcizânelerimizdendir. 
“Ve Devlet-i Aliyyelerinin dost-ı muahidi olan düvel-i mütehâbbe 
tarafından vukua gelen tebligat ve tevsikat-ı halisâne cümle bendegân- 
larının dahi me'mulümüze muvafık ve mutabık olmasile bitevfikihi 
Teâlâ her bir mesalihin Devlet-i Aliyyeye nâfi' olacağı vechile tesviye 
pezir olması cenâb-ı hakdan müsted'amızdır ve kavanin-i mevzuaya 
muhalif harekâta mütecasir olanların te'dibat-ı icabiyyeleri icrasında 
dakika fevt olunmıyacağı zahir olub hattâ iktiza eden ceza kanunnâmesi 
dahi derdest-i tanzim olmağla bundan sonraca arz ve istizân olunacakdır. 
“Ve kezâlik Gülhâne'de kıraat olunan hatt-ı hümâyünlarında emrü 
ferman buyrulduğu üzere asakir-i muntazama-i şâhânelerinin müddet-i 
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münavebesi maddesi dahi fi nefsü”l-emr pek ehem şey olarak bab-ı ser 
askeri dar-ı şürasında efkâr-ı amika ile mutalâa olunmakda olduğundan 
inşaallahü'l-kerim anın dahi suret-i karan hasıl olarak gerek asakir ve 
gerek ehali haklarında da suhület ve menfaatı müntic olacağı şübheden 
azâdedir her halde emr.,, 


Mazbatanın yukarısına Padişâh şunları yazdı : 


“Meclis-i Ahkâm-ı Adliyyenin işbu mazbatası manzur ve meğli 
ma"lüm-ı hümâyünum olmuşdur ihyay-ı mülk ve milletin çâre-i münferidi 
hükmünde olan nizamat-ı nafıada cümlenin ikdam ve gayret ve arzusu 
bir kat dahi tebeyyün etmekle bu suret kemâl-i mahzuziyyet-i şâhânemi 
mucib olmaktadır ; çünkü bu def"aki nizamüt-ı mevzua kavânin-i kaviyye 
üzerine mebni olduğundan taşraların ahvali daima teftiş ve taharri olu- 
nub da hüsn-i hizmet ve gayret edenlere mükâfat ve harekât-ı muhalefeye 
mütecasir olanlara mücazat olunmak icab-ı halden olmağla bu hususun 
dahi yolunda mütalâa olunduğu müsellemdir ve asakir-i muntazamanın 
ta'yin-i müddet-i münavebesi dahi ehemm-i mühamdan olmasiyle inşaal- 
lahü Teâlâ bunun dahi suret-i kararı hasıl olarak cümle hakkında bayır 
ve menfaati müstelzim olacağını eltâf-ı samedâniyyeden me”mul ederim 
ve bundan böyle bir sene-i kâmile zarfında vuku' bulacak tanzimat ve 
mesalihden dolayı mahzüziyyet-i şâhânemi ve ileri senesinde icrası icab 
edecek şeyler hakkında dahi mutalâat ve irade-i hümâyünumu cümleye 
izhar ve beyan zımnında bimennihi Teâlâ her re's-i senede Meclis-i ah- 
kâm-ı adliyyeyi resmen teşrif etmek tasmim gerde-i şâhânemdir.,, 

Lutfi Efendi, mazbata ve hatt-ı hümâyünlar hakkında şu müta- 
lâayı dermeyan etmektedir ! : 

“İşbu hatt-ı hümâyünlarla mazbata meallerinden müstefad olduğu 
üzere cennet mekân Sultan Abdülmecid Han efendimiz hazretlerinin 
akib-i cülüs-ı hümüyünlarında Gülhane'de alenen kıraat olunan hatt-ı 
hümâyünda münderic tanzimat-ı hayriyye âdeta Devlet-i Aliyyeyi bir 
kanun-ı cedide rabt ve tevsik eylemişdir.,, 


Ahmed Rasim ise bu hususta şunları yazmaktadır! : 

“Osmanlı padişâhlarının bu ana kadar mevküt bir surette Bab-ı 
Al”de bir meclis veya divanda isbat-ı vücüd eyleyerek bir senelik icraat 
nümına bir hulâsa dermeyan etmeleri ve buna karşı verilen cevabda 
kaide-i tenazura riayet edilerek yine bir senelik icmâl-i fi'liyyât ve ta- 


1 Cild VI, s. 94 v.d. 
3 Adı geçen eser, s. 210-1. 
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savvurüt ile gelecek seneye mahsüs tasmimattan bahs edilmesi vâki' 
değildir. Ya'ni millet ne temsil edilmiş, ne de ana benzer bir teşebbüs 
vukua gelmişdir. Bütün hükümdarlık söylemiş, emretmiş, yapmış, yap- 
dırmışdır. 


Tanzimât-ı hayriyye”nin ilanı bu usülü velevki şekl-i iptidaide 
olsun ibda“ etmekle beraber mizac-ı hükümdâriyi de ta'dil eylemiştir. 


Padişah 'Nutk-ı resmi'de âdeta “Bende,, , “Ubüdiyyet,, ve “Emr,, 
kelimelerini unuttuğu halde “ihsan,, kelimesini bir alâmet-i padişâhi 
olmak üzere ibka etmiş ve yalnız mazbata-i teşekküriyye bu an'ane-i 
inşâiyyede muhafazakârlık göstermişdir. 

Her sene iptidasında Bab-ı Ali”ye gelerek o sene zarfında sarf edilen 
mesai ile netâyicini velev ma'raz-ı mahzüziyette olsun tekrar eylemek 
o zamanın idrâkâtınca bir bid'at-i hasene olmak üzere telâkki olunabil- 
mekten ziyâde hükümdarlığın bir meclis-i teşrii huzurunda adem-i mesu- 
liyyeti haiz ve mutlakıyyetini terke hazırlanmış bir ferd-i muhterem 
sıfatını muhriz şekilde tecellisi addeylemek evlâdır. Ma'hâzâ bu tecelli 
dahi henüz (Şekli) dir. 

Bi”l-hassa (Tanzimat-ı hayriyye) ahkâmının tatbiki ciheti yine 
mühmel kalıyor. Kable”l-muhakeme azl ve nefy ve ref”i rütbe gibi mü- 
nafi-i esas-ı ahval vukua geliyordu. 

Yeni kanunlar yapmak kolay ise de icra etmek veya ettirmek sene- 
lerce ameliyyat ve melekât-ı müdekkikaneye muhtacdır. 

Yalnız şu var ki hükümetle millet arasında temas daha ziyade mahsüs 
olmak isti”dadını ihraz etmeğe müsaid bir şekil alıyordu” 

Meclis-i ahkâm-ı adliyyenin, devlet işlerinin hallinde mihrak olduğu 
görülmektedir. Katil ve sirkat vesair kabahatlere cür'et edenler hakkında, 
mahalli meclislerin ceza kanununa tatbiken verdikleri kararların icra 
olunabilmesi için, meclisden geçmesi gerekiyordu. Takvim-i Vekayiin 
214 sayı ve 10 Zilkade 1256 günlü nüshazındaki şu tebliğ, meclisin bir 
nevi” temyiz mahkemesi vazifesini de, ifa ettiğini göstermektedir. 

“Memâlik-i Rumeli ve Anadoluda kâin kazalar ehalisinden katil 
ve sirkat ve sair kabahatlere cür'etleri mahalleri mecâlisince bi'l-muha- 
keme ve't-tedkik sâbit ve mütehakkak olan eşhas haklarında ceza ka- 
nunnâme-i hümâyünu ahkâm-ı ma'delet ittisamına tatbiken lâzım gelen 
mücazatın icray-ı istizânına dair mecâlis-i merkume tarafından varid 
olan mazbata ve Plim ve tahrirat-ı saire hasbe”l-kanun Meclis-i vâlây-ı 
ahkâm-ı adliyyeye havale olunarak şer'i şerife ve kanun-ı münife tatbiken 
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tekrar tedkikat-ı kâmile ve muktazıyye bi”l-icra eşhas-ı merkumenin 
müstehak oldukları mücazat-ı şer'iyye ve te'dibat-ı nizamiyyeyi mübey- 
yin terkim olunan mazbatalar meclis-i umumiyyede dahi kıraat olunarak 
eşhas-ı merkumenin mütecasir oldukları cünha ve kabahatlarına göre 
geri şerife ve ceza kanunnâme-i münifine tatbiken karargir olan ceza- 
larının icrası .... Sudur buyrulan irade-i mehabet ifade-i cenâb-ı mülü- 
kâne mucibince mahallerine bildirilmiş ve keyfiyyat her kesin ma'lümu 
olarak o makule mugayir-i şer” ve kanun hareketten mücanebet eyleme- 
leri ihtarile eşhas-ı merkumenin desâyis ve cünha ve kabahatleri zirde 
beyan olunmuşdur.,, 

Nazırların Meclis-i vala müzâkerelerinde, yalnız kendi idare sa- 
halarına ait işlerde mutalâa dermeyan etmiyerek, (kâffe-i mesalih cümle 
me'murin beyninde müşterek olduğundan meclisde bulunanların muta- 
lâatını) beyana selâhiyetli oldukları görülmektedir. Başvekâlet arşivi 
karantina sandığının sayı 39 ve 19 Zilhicce 1255 tarihini taşıyan Reşid 
Paşa'ya ait bir ifade mazbatasında bu noktalar sarahaten anlaşılmaktadır. 


“Karantina sandığı 19 Zilhicce 1255 Numara 39 


İşbu zilhiccetü'ş-şerifenin sekizinci çarşanba günü akd olunan mec- 
lisde vuku” bulan ba'zı ifadatın mazbatasıdır. 

Hariciyye nâzırı devletlü Reşid Paşa hazretlerinin ifadeleri. Bu 
karantina maddesi kulunuzun mesalih-i mahsusamdan değil ise de ba'zı 
cihetlerle bu hususa dair söz söylemeğe mecburiyyet gördüm. Şöyle ki 
evvelâ çünkü kâffe-i mesalih cümle me'murin beyninde müşterek oldu- 
ğundan meclisde bulunanların mutalâatını beyan etmekliğe hakları 
vardır sâniyen düvel-i ecnebiyye bu maddeye muvafakata da'vet olunub 
anlar dahi şerayit-i lâzimesi kâmilen icra olunmak üzere muvafakat 
etmiş olduklarından umür-ı hariciyye nezâretinde bulunan bendeye göre 
bu maddenin suret-i kararını araşdırmak dahi icab-ı me'muriyyetindendir. 
Sâlisen çünkü evvelki meclisde bu hususun üzerine taraf-ı âcizânemden 
ba'zı söz irad olunduğu esnada canib-i fetvâpenâhiden bu maddenin 
mesail-i şer'iyyesinden bahs olunmamak lâzım geleceğine dair ba'zı 
kelemat-ı mübheme ityan buyrulmuş olduğundan bu babda istizah-ı 
mes'ele dahi yine taraf-ı bendegâneme aid olur iptida şurasını dahi beyan 
etmek lâzımdır ki bu ta'limat Bab-ı Âli'de veyahud re'y-i vükela ile kaleme 
alınmış şey değildir bunlar tathirat-ı dahiliyye için alınan muacelât 
kabilinden şeyler olmasile karantina meclisinde yapılmış olub Devlet-i 
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Aliyyenin dahi şu meclis-i âliyi te'sisden muradı şer'i ve kanuni ve mülki 
ve nizami ve dahili ve harici her bir maddenin bir kerre şurada mutalâa 
ve müzâkeresi kazıyyesinden ibaret olarak her bir maslahatın nik vü 
bed'i ve ba'zı şer'i şerife tevfiki lâzım gelen mevaddın tevafuk ve adem-i 
tevafuku keyfiyyeti ise nazra-i ülâda anlaşılamayıb elbette müzâkerat-ı 
amika ve mutalâat-ı dakikaya mütevakkif olacağından hiç bir maddenin 
kable”t-tefehhüm reddi muvafık-ı usul olamaz zannolunur bundan başka 
karantina maddesinin ya”ni esbab-ı tahaffuziyyeye teşebbüs şer'an câiz 
olduğunun fetvası mukaddema hin-i vaz'ında i'ta buyrulmuş olduğundan 
müdâvat ve tedabir-i tıbbiyye kabilinden olan müteferria için istifta 
sureti dahi varid-i hâtır olmamış idi fakat şu ta”limnümede yazılan şey- 
lerin içinde taaddiyyata ve halkı iz'aca dair ba'zı mevad var ise anların 
ta'dil ve tahkiki ehem olub hattâ mutlaka bu mülâhazaya mebni geçen 
meclisde faraza mat”ünen vefat eden şahsın üzerinde bulunan elbisesile 
yatağının ihrakı bahsinde tazmin maddesini dermeyan etmekden murad-ı 
âcizânem def'i taaddi ile maslahatı şer'i şerife dahi tatbik kazıyyesinden 
ibaret iken cânib-i fetvâpenâhiden bunlar umür-ı meşruadan değildir 
yollu sevk-i kelâm buyrulmasından muradları bu şeyler mevadd-ı şer'iy- 
yeden olmıyarak mesâil-i tıbbiyyedendir demek olduğunu her ne kadar 
ba'zıları intikal etmiş iseler de huzzarın ekserisi acaba meşru” olmıyan 
esas maddemi dir yoksa mevadd-ı müteferriadamı muvafık-ı şer'i şerif 
olamıyacak şeyler vardır. Anlamıyarak tereddüd ve iştibahda kalmış 
olduklarından ve halbuki maslahat lâyıkıyle anlaşılarak bu maddenin 
ya külliyyen terkine veya kâmilen icrasına karar verilmek lâzım gele- 
ceğinden bu hususun izah buyrulması icab-ı haldendir.,, 

Aşağıdaki arz tezkiresinde de, şeyhü”l-islamın Reşid Paşa'ya söy- 
lediği sözler belirtilmekte ve mes'ele tafsilatile izah edilmektedir. 

Tezkire sureti şudur. 


“19 Zilka'de 1255 Numara 39 Karantina sandığı 
Seniyyü”l-himema kerimü”ş-şiyema devletlü inâyetlü 
oğlum efendim hazretleri 


Karantina usulünce muhafaza-i dahiliyye-i berriyyeye dair taşrada 
bulunan karantina me'murlarına irsâl olunmak üzere meclis-i tahaffuz 
tarafından kaleme alınmış olan bir kıt'a ta'limnâme lâyihasile karantina 
nâzırı efendi bendelerinin takriri ve bunun üzerine Meclis-i ahküm-ı 
adliyyenin bir kıt'a müzekkeresi ve usul-ı tahaffuzun bahren dahi lâyıkı 
ile icrası zımnında zikr olunan meclis-i tahaffuza me”mur ve ta”yin olunan 
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direkdör mösyö Döpern'e mikdar-ı kifâye maaş tahsisine ve Kuleli ta- 
haffuz hanesinde ba'zı bilüzüm hademenin tenkihi ile meclis-i tahaffuz 
me'murları maaşlarının hadd-i lâyıkına iblâğına ve Anadolu ve Rumeli'de 
maaş ve mahiyyeleri kazalar taraflarından i'ta olunan bi'l-cümle karan- 
tina me'mur ve tabibleri ile müceddeden vaz” ve ta'yin olunacakların 
mahiyye ve harcırahlarını mübeyyin bir kıt'a defteri takdim kılındığına 
dair kezâlik nâzır-ı mumaileyhin üç kıt'a takriri geçende meclis-i umumide 
dermeyan olunarak iptida ta'limnâme-i mezkür kıraat ettirildikde ba'zı 
bendegân taraflarından müzâkereye şürü” olunduğunu müteakib cânib-i 
fetvâpenâhiden bunlar umur-ı meşruadan olmadığına dair ba'zı kelemat 
irad olunmasından dolayı husus-ı mezkür lâyıkı ile söyleşilememiş olub 
halbuki bu madde hıfz-ı sıhhat-ı âmme için vaz' olunan nizamat-ı nafıadan 
olarak hususile ta”limnüme-i mezkürda münderic olan mevadd-ı mütefer- 
rianın icrasında şer'an beis olmadığı Meclis-i ahküm-ı adliyyenin sâli- 
fü”z-zikr müzekkeresinde dahi orada bulunan sudur-ı ızâmın tedkikatile 
tahrir ve beyan olunmuş ve işbu meclis-i âliye konulan şey her kangı 
cins ve nevi”den olur ise olsun kable”t-tefehhüm red olunmaması dahi 
meclisin nizamat-ı mevzuası iktizasından bulunmuş olduğundan hem 
meclis-i vâlânın usul-ı müessesesine halel gelmemek ve hem şu mes”ele-i 
mübheme lâyıkı ile istizah olunmak için zikr olunan ta”limnüme ve evrak-ı 
saire tekrar meclis-i umumiye konularak beraber takdim olunan bir 
kıt'a mazbatada muharrer olduğu vechile şu müşkülün halli bahsinde 
irad olunan kelemat-ı muknia ve mualecatın cevaz-ı şer'isine dair fetâ- 
vüy-ı sirâciyyeden müstahrec ba'zı mesâil-i meşruadan sonra gerek cânib-i 
fetvâpenâhiden ve gerek mevcud olan sudur-ı ızâm taraflarından mua- 
lecat ve müdavat nev”inden olan şeyleri icrada şer'an memnuiyyet olma- 
dığı beyan ve izah olunmuş ve'l-hasıl evvelki meclisde bunlar umür-ı 
meşruadan değildir demekden murad bu şeyler mevadd-ı şer"iyyeden 
olmıyarak mesâil-i tıbbiyyedendir demek olduğu tebeyyün etmiş olmağla 
müzekkere-i mezkürede gösterildiği ve iki def”adır mecâlis-i umumiyyede 
dahi söyleşildiği üzere ta”limnüme-i mezkürun ba'zı fıkraları icabı vechile 
ta'dil olunmuş ya'ni saye-i şevket vâye-i hazret-i şâhânede tahaffuz-ı 
harici maddesine bundan böyle kemöâlile dikkat olunacağı cihetle tat- 
hirat-ı dahiliyye maddesi çok zaman mümted olmıyarak tedabir-i mu- 
vakkate kabilinden olacağına ve bu cihetle saltanat-ı seniyyeye masarif-i 
mütemadiye demek olmıyacağına binaen ba'zı cüz'iyyat makulesinden 
olan şeylerin taraf-ı Devlet-i Aliyyeden tesviyesine karar verilerek halka 
bâis-i şikâyet olacak nesne bırağılmamış olduğundan ber mucib-i inha 
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türkçe ve fransızca lâzım gelen nüsha-i ma'lümesinin tab” ve temsil etti- 
rülüb fakat ta'limnâme-i mezbur mukaddimesinin adem-i lüzümu mec- 
lisce karargir olmuş olduğundan andan sarf-ı nazar olunması ve mezkür 
direktör Robert ile tercemanına dahi şehriye üç bin guruş maaş tahsisi 
ile sâlifü'z-zikr Kuleli tahaffuz hanesi hademesinin suret-i tenkıhi ve 
meclis-i tahaffuz me'murları maaşının kabardılması ve diğer takrirde 
muharrer müceddeden taşraya ta'yin olunacak me'murinin iktiza eden 
maaşları hususlarının dahi nâzır-ı mumaileyh ile bi'l-müzâkere karar- 
laşdırılmak üzere hazâin-i şâhâne defterdâr saadetlü efendi bendelerine 
havale olunması beyne”l-huzzar müzâkere ve tensib olunmuş ve tekarir 
ve lâyiha-i mezküre ile müzekkere-i merkume manzur-u meâli mevfur-ı 
cenâb-ı hilâfet penâhi buyrulmak üzere leffen meb'us-ı savb-ı müşirileri 
kılınmış olmağla olvechile icrası muvafık-ı irade-i seniyye-i hazret-i 
şehinşâhi buyrulur ise süy-ı senâveriye iş'arı menüt-ı himmet-i behiyye- 
leridir efendim.,, 

Tanzimat esaslarına aykırı hareketleri görüldüğünden, devrin tanınmış 
devlet adamlarından Âkif, Nâfiz Paşalarla, Gülhane hatt-ı hümâyünunun 
Planında sadr-ı a'zam bulunan Husrev Paşa'nın Meclis-i ahkâm-ı adliyye 
kararı ile mahküm edildikleri görülmektedir. Devlet adamlarını muha- 
keme etmek hususunda da, meclisin vazifeli olduğunu gösteren bu 
vak'alar, Takvim-i Vekayi'de de neşr edilmişdir. Takvim-i Vekayi'in 
213 sayılı ve 20 Şevval 1256 günlü nüshasında, Âkif Paşa hakkında 
şunlar yazılmaktadır. 

“Âkif Paşa'nın bu kadar ilm ü fazlı ile beraber şer'i şerife ve kanun-ı 
münife yakışmaz ve namus-ı vezâret ve şiar-ı insaniyyete düşmez öyle 
uygunsuz şeylerde bulunması .............. fimâba'd hidemat-ı saltanat-ı 
seniyyede istihdam olunmamak ve mahall-i ikameti kemâkân Edirne 
olmak üzere nefyinin Edirne'ye vusul tanhinden itibaren iki seneye tem- 
didi ve çünkü kendusi ba'de zin bir hizmette kullanılmamak lâzım 
geleceği ve livâ-i mezburdan azl ve infisalile Edirne'ye me”muriyyetinde 
uhdesinden vezâreti dahi ref” olunmuş idüğü cihetlerle şimdi paşalık 
unvanının üzerinde kalması yakışık almıyacağından unvan-ı mezkürun 
dahi refi ..... Ve bundan böyle elsine-i nâsda Akif Efendi deyu yâd olun- 
mak üzere işbu mahalle tab” olundu.,, 

Akif ve Nafiz Paşaların mahkümiyyetleri hakkında Lutfi tarihi”nde 
(Cild VI, s. 100, 101). aşağıdaki ma”lümat verilmektedir. 
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“Kocaeli eyâleti müşiri dahiliyye nâzırı sabık Âkif Paşa hakkında 
umüm ehali tarafından vuku” bulan şikâyet suret-i tevatürde ma'rüz-ı 
bab-ı devlet oldukda şikâyat-ı mezkürenin karin-i sıhhat olduğu cihetle 
Akif Paşa ref”i vezâretle Edirne'ye nefy ve iclâ ve ekser kabayihde iştiraki 
bulunduğu rivayet olunan kitabcısının Istanbul”a celbile kitabcının 
Istanbul'da ve Âkif Paşa'nın Edirne'de muhakeme olunmaları irade buyrul- 
du. Âkif Paşa'nın muhakemesi için ahkâm-ı adliyye a'zasından Mazlum 
Beyefendi ile ricâlden Selami Efendi ba ta”limat-ı mahsusa Edirne'ye 
i'zâm olundu. Muhakemeye dair avdetlerinde takdim ettikkleri lâyihanın 
sureti zeyl-i kitabda muharrerdir. 

Kocaeli müşirliği Deraliyyede bulunan Niş valisi Zekeriyya Paşa'ya 
ve Niş valiliği feriklik rütbesile Dilaver Paşa'ya ihale kılındı. 

Maliyye defterdarı Musa Saffeti Efendi'nin defterdarlık me'muriyyeti 
lağvolunarak müstevfi maaş ile ahkâm-ı adliyye a'zalığına me'mur oldu. 

«Edirne müşiri Nâfiz Paşa Der-i Saadette hânesinde ikamet etmek,, 
üzere azl olunarak Erzurum müşiri sâbık Osman Paşa Edirne müşiri oldu. 

Nâfiz Paşa Istanbul'da umür-ı kalemiyyede ve sonraları menasıb-ı 
cesime-i maliyyede bulunarak ol vaktin usulünce idare-i umür-ı maliyyede 
kesb-i meleke eylemiş ise de iptiday-ı neş'etinden beru idare-i mülkiyyede 
bulunmamış olduğundan Edirne valiliğini beceremediği anlaşılarak azl 
ile yerine Osman Paşa nasb olunmuşdur bu Osman Paşa ol vaktin Mülkiyye 
mektebi makamında bulunan vülât-ı ızâm dairelerinde kesb-i temayüz 
ile bi'z-zat ve bi”l-maiyye pek çok mahallerde bulunarak ma”lümat-ı 
mülkiyyece pratika eshabından bulunmağla Nâfiz Paşa gibi eâzım-ı 
vükeladan bit zatın idaresinde âciz kaldığı memleketi müddet-i medide 
hüsn-i idare eylemişdir. “Likülli maslahatin ricâlün sahha hüze”l-mekal,, 

“Gelelim mânahnü fihe Nâfiz Paşa Istanbul'a geldikden sonra esbab-ı 
infisali Bab-ı Âli'de meydân-ı muhakemeye konularak ahkâm-ı adliyye 
meclisinde müddeiler huzurunda bi'd-defaat vuku? bulan muhakemede 
bir kaç suretle töhmet ve kabahati tebeyyün eylediğinden ber mucib-i 
kanun ref”i vezâretle fimâbaid istihdam olunmamak şartile üç sene müddet 
için Kütahya'ya nefyine ekseriyyet-i ârâ ile verilen karar mucibince 
icabı icra ve kendusine Nâfiz Efendi denilmesi lâzım geleceği işâa ve 
teşhir kılındı. 

“Hâtıra : Ba'de'l-muhakeme azl olunmuş olsaidi muvafık-ı Tanzimat 
ohu idi.,, 

Meclis-i ahkâm-ı adliyye, Husrev Paşa'yı da muhakeme etti. “İstib- 
dattan hakimiyyet-i milliyyeye'de (s. 254): 
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“Sadr-ı a'zam (Husrev Paşa) Tanzimat aleyhdarlığı ile müttehem 
olarak nefy edilmiş idi. Bu vak'a tanzimat-ı hayriyye inkılâbı tarihinde 
fevka'l-âde haiz-i ehemmiyyettir.,, denilmektedir. 


Husrev Paşa sadr-ı a'zamlığı sırasında, Gülhane hattının i'lânına 
rağmen, serasker Mustafa Nuri Paşa'dan kendisine yetmiş beş bin, 
Fethi ve Mustafa Reşid Paşalara verileceğini söyleyerek, yirmi beşer 
binden elli bin guruş rüşvet almışdı. Husrev Paşa'nın bu hareketi duyu- 
larak sadr-ı a'zam tarafından kendisine şu tezkire yazıldı : 

“Veliyyü”l-himema kerimü'ş-şiyema devletlü inâyetlâ übhetlü efen- 
dim hazretleri 

“Bundan mukaddemce devletlü serasker paşa hazretlerinin kapu 
kethüdaları Muhtar Bey bendeleri ma'rifetiyle taraf-ı devletlerinden 
alınmış olan yüz yirmi beş bin guruşun yetmiş beş bin guruşu zat-ı vâlâ- 
larına ve yirmi beşer binden elli bin guruşu dahi devletlü Fethi Paşa 
ve Reşid Paşa hazerâtına olmak üzere verilmiş ise de Tanzimat-ı hayriyye 
ve kavanin-i cedide iktizasınca bu misillü akçenin hiç bir tarafdan alın- 
ması tecviz olunamıyacağından serasker-i müşarünileyh hazretlerine reddi 
hususuna irade-i seniyye-i hazret-i mülükâne müteallik buyrulmuş ve 
çünkü mühaceme-i nâs hem zat-ı vâlâlarını bihuzur edüb ve hem de 
beyhüde kil ü kal tekevvününe bâis olacağından şununla bununla mülâkat 
olunmaması ve hiç bir tarafla mükâtebe ve muhabere usulüne gidilme- 
mesi hususu dahi emr ü ferman-ı hazret-i şâhâne muktezay-ı münifinden 
bulunmuş; olmağla meblağ-ı mezbürun serasker-i müşarünileyh hazret- 
lerine verilmek üzere cünil-i hulus veriye irsâli ve her halde emr ü iradesi 
seniyyenin kemâ yenbegi icrası hususuna himmet buyurmaları siyakında 
tezkire-i senâverinin terkimine ibtidar kılındı efendim.,, ! 

Husrev Paşa aldığı parayı temamen iade etti. Fakat rüşvet almak, 
tanzimat-ı hayriyye icabı, suç sayıldığından Meclis-i ahkâm-ı adliyyede 
muhakeme edilmesi kararlaştı. Görülüyor ki, Meclis-i ahkâm-ı adliyye 
nizamları ve kanunları hazırlarken teşrii bir vazife, mahalli meclisler- 
den gelen adli kararları tedkik ve infazına karar verirken, kazai bir 
vazife ifa etmektedir. Vüzerayi da muhakeme etmek selâhiyeti vardır. 

Takvim-i Vekayi'in 206 sayılı ve15 Receb 1256 günlü nüshasında : 

“Husrev Paşa'nın işbu sene-i mübareke muharremü İ-haramında 
devletlü serasker paşa hazretleri Yanya'da bulundukları halde müşarü- 


1 Tezkirenin aslı hususi kütüphinemirdedir. 


TANZİMAT-I HAYRİYYE 221 


nileyhden aldığı yüz yirmi beş bin guruş kendusinin sadaretten infisalini 
müteakib Bab-ı Âli'den bir kıt'a tezkire-i resmiyye ile istirdad olunmuş 
ve müşarünileyh Husrev Paşa dahi varid olan cevabnâmesinde vukuu 
keyfiyyeti bi'l-ikrar meblağ-ı mezburu tamamca red ve iade eylemiş 
olduğundan iptida cevabnâme-i mezkür kıraat olundukda müşarünileyhin 
hilâf-ı ahd ve kanun böyle bir hareket-i feciaya cesaret ve bir de kendusi 
nâmına olarak akçe aldığından başka devletlü Fethi Paşa ve hariciyye 
nâzırı devletlü Reşid Paşa hazeratının namına dahi başka başka akçeler 
alması bütün ehl-i meclise hayret vermiş,, olduğu belirtildikten sonra 
kararlaştırılan ceza hakkında şunlar yazılmaktadır. 

“Bu vechile akçeler alması ve sair ba'zı zevatın isimleri ile dahi 
irtişâ ederek anların namusuna dokunması.... Ve hele Gülhane hatt-ı 
hümâyünundan sonra bu ettiği cesaret pek aşuru te'dib-i şedidi icab 
ettireceğine nazaran müşarünileyh Husrev Paşa hakkında ceza kanun- 
nâme-i hümâyünu iktizasınca mücazat-ı icabiyyenin icrası lâzimeden 
görünürse de çünkü ceza kanunnâme-i hümâyünun neşrinden otuz otuz 
beş gün evvel ya'ni şehr-i muharrem evahırinde müşarünileyhima serasker 
paşa ve Zekeriyya Paşa hazeratından mebaliğ-i mezküreyi almış oldu- 
gundan kanunnâme-i hümâyünda münderic mücazat hafifce olması 
tensib olunarak egerçi zikr olunan ceza kanunnâmesinin ne suret ve 
keyfiyyette olacağını her kes bilemez ise de bu irtişası vukuundan daha 
bir kaç mah mukaddem mevadd-ı cezaiyyenin Meclis-i alıkâm-ı adliyyede 
müzâkeresi başlanılmış ve rüşvet maddesi için nasıl şedid ceza ta'yin 
olunacağı kendisinin bi'l-etraf ma'lümu olmuş olduğundan kanunnâme-i 
mezkürun intişarı kazıyyesinin kendi hakkında şümülü olmıyacağı i'tirazı 
dahi varid olub şu kadarki tama”ı tabiisi kenduye bir nevi” perde-i gaflet 
olduğu misillü sinn-i pirisi dahi bâis-i nisyan olabileceğinden ........ 
Müşarünileyhin menasıb-ı Devlet-i Aliyyede istihdamı caiz olmıyaca- 
ğından fimâba'd hidemât-ı saltanat-ı seniyyede istihdam olunmamak 
üzere tekaüd-i ebedi suretile merfüü”l-vezire olarak mütekaid olması 
ve işbu tarihden itibaren iki sene menfada ikamet etmek üzere müddet 
ta'yin ve bu vechile müşarünileyhin ittihamından sonra taraf-ı Devlet-i 
Aliyyeden maaş i'tası lâyık olmayub kendisinin dahi ihtiyacı olmadı- 
ğından muayyen olan altmış bin guruş maaşının kat” olunması ve müşa- 
rünileyhin ahval-i mücerrebe ve etvür-ı mazbutası ve bir de haris-i cah 
ve ikbâl olması cihetlerle orada dahi tek duramıyacağına ve sair devletce 
olunan mutalüat-ı amikaya ve ba'zı esbab-ı kaviyyeye mebni kezâlik 
bu tarihden i'tibaren müddet-i nefyinin sülüsü olmak üzere sekiz ay 
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dahi karavul altında tutularak müddet-i merkume inkızası takarrübünde 
Meclis-i ahkâm-ı adliyyede mutalaa ve müzâkere ile karavulun külliyyen 
ref”i veya temdidi ...., 

Lutfi tarihinde Husrev Paşa muhakemesi aşağıdaki tarzda izah 
olunmaktadır. 

“Husrev Paşa'nın sadaretten infisaline sebeb tanzimat-ı hayriyye 
aleyhinde bulunması imiş tanzimat usul-ı atika-i istibdadiyyeyi imha 
için bir kanun idi Husrev Paşa gibi eski efkârda bulunanlar bunun hilâ- 
fında idiler azlinden sonra Husrev Paşa yalısında ikametle ihtilâttan 
men” olunmuş idi bir az müddetten sonra besbelli muhalifi bulunanlar 
kendisinden mutmain olmadıklarından ve Kırcalı takımından yalısında 
asker ve top bulunduğu şayiası mucib-i dikkat olduğundan bir gece 
sahil hanesi asakir-i nizamiyye ile muhasaraya alındıkdan sonra yalısının 
önüne getirilen vapura bindirilüb menfiyyen Tekfurdağı”na i”zim olundu. 
Tafsili : Kudemay-ı vüzerây-ı saltanat-ı seniyyeden şeyhü”l-vüzerülik 
unvanını haiz ve hakkında cümle tarafından hürmetsizlik emâresini 
ızhar gayr-i câiz olan sadr-ı sâbık Husrev Paşa ki Devlet-i Aliyyede 
isbat-ı müddeây-ı hüsn-i hizmet ve sadakat etmiş ve Sultan Abdülhamid-i 
evvel merhumun memlökü olarak iptida-i sabavetinden beru Enderün-ı 
hümâyün ve taşralarda iktisab-ı nisab-ı terbiyyetle müddet-i medide 
makam-ı kurbiyyette bulunmuş ve yetiştirdiği kölelerinden kendisinin 
sağlığında makam-ı sadareti ihraz edenlere varınca vüzerâ ve ümerâdan 
nice zevat bulunarak kendi evlâdı vücude gelmemiş ise de sair cihetlerle 
dünyada kâm almış olduğu ve tanzimat-ı hayriyyenin hin-i icrasında 
makam-ı sadarette bulunduğu halde hilâf-ı ahd ü misak rüşvet ahzına 
teşmir-i sâk ettiği devletce mesmu” oldu şu hal kabil-i iğmaz olması muhal 
olmağla husus-ı madde beyanile ya'ni serkâtibi Mustafa Nuri Paşa'dan 
Yanya'da iken aldığı yüz yirmi beş bin guruş sadaretten infisalini müteakib 
Husrev Paşa'dan istirdad olundu bu kazıyye ahkaüm-ı adliyye meclisine 
havale ile olunan müzakerenin neticesinde sair hususlardan dahi töhmeti 
sabit olduğundan (sübüt gıyabidir) ceza kanununa tatbikan muamele-i 
şedide icrası lâzım gelmiş ise de sinn-i pirisi cihetile alışmış olduğu huydan 
vaz geçememiş ve memnuiyyet-i mukarrere hakkında olan ahd ü misakı 
zühul eylemiş nazarile bakılarak muamele-i şedide tarafına gidilmeyüb 
(Öyle ise kanunnâme hükümsüz kaldı demekdir veyahud sinn-i piri ve 
kabahata ülfet medâr-ı afv olur hükmünü vermekdir) fakat fimâbaid 


2 Bk. Cild VI, s. 107. 
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istihdam olunmamak ve tekaüd-i ebedi olarak merfüü'l-vezâre olmak 
üzere iki sene müddet için karağol altında tutulmak emrile Tekfurdağı'na 
nefy ve iclâsı ve ihtiyacı olmadığından muhasses olan şehriye altmış 
bin guruş maaşının kat'ı ve muktezay-ı mişvânna nazaran menfasında 
tek durması me'mul olmadığından müddet-i nefyinin sülüsü mikdarı 
zaman karağol altında bulundurulub bu müddetin mürurunda yine 
meclisce verilecek karara göre muamele olunması ve alınan akçelerin 
yerlu yerine red ve i'tası ve râyişlerin dahi tertib-i cezaları karargir olarak 
muktezaları icra kılındığı ilân olunmuşdur. Husrev Paşa Tekfurdağı”na 
gittikden sonra Istanbul'da dâyinleri Bab-ı Aliye müteaddid arzuhaller 
takdimi ile iddiay-ı hukuk ettikleri Husrev Paşaya resmen bildirildikde 
tesviye-i düyünu için emval ve eşya ve ba'zı mukataat ve çiftliklerini 
vermeğe ızhar-ı rıza ve bunun hüsn-i icrasına devletce nezâret edilmesini 
inha eyledi. 

Masarifat nâzırı sâbık Salih Bey ile evkaf müfettişi Âsaf Bey ma'ri- 
fetlerile Bağçe kapusu civarındaki konağında emval ve eşyası bi'l-müzâ- 
yede düyün-ı müsbitesine mukabil eshab-ı matluba Pta kılındı. 


(İlâve) Bu alacaklulardan meydana çıkub da arzuhal verenlerin 
arasında Husrev Paşa kölelerinden olub sâyesinde vezâret rütbesini 
ihraz etmiş hayırsız kimseler görülmüşdür. 

Hâce Münib Efendi siyer-i kebir tercemesinin 287 sahifesinde beyan 
eder ki (Gayre kasd-ı zulm ve ilhak-ı zarar zımnında verilen şey'e rüşvet 
derler şeran menhi ve memnu” olan budur yoksa def'i mazarrat ve celb-i 
menfaat için verilen şey”e şâmil olmaz) inteha.,, 

Tanzimât-ı hayriyyenin başlangıcında, mevcut tanzimat kadrosu hak- 
kında da bir fikir sahibi olmamız için, meclis-i ahkâm-ı adliyede vazife ifa 
edenleri tanımamız gerekir. Bu bakımdan Meclis-i ahkâm-ı adliyyenin 
reis ve a'zası ile meclise me'mur ve me'zun olanları ve sair zevatın isim- 
lerini, Lutfi tarihinden alarak bildirmeği faydalı bulduk. 

Meclis-i ahkâm-ı adliyye reisliğine Rauf Paşa, a'zalıklara da Fethi 
Paşa, Abdülkâdir Bey, sudurdan Melek Paşa zâde Kadri Bey, Arif Hik- 
met Bey, Vekayi”nüvis Es'ad Efendi, zeyyur Efendi, Nafi” Efendi, Auf 
Bey, Akif Efendi, Ali Raif Efendi, Meclisin kâtib-i evvelliğine de Nasır 
Efendi, kâtib-i süniliğine Muhsin Efendi ta”yin edildiler. $ Meclise me”mur 
ve me'zun olanlar, Lutfi tarihininde 4 şu suretle gösterilmektedir. 


9 Bk, Cild VI, s. 78. 
“ Bk, Cild VI, s. 79. 
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“Sadr-ı a'zam Husrev Paşa, Şeyhü'l-islâm Mekki zâde Âsım Efendi, 
Serasker Halil Paşa, ticaret nüzurı Said Paşa, Darbhane müşiri Ali Necib 
Paşa, hariciyye nâzın Reşid Paşa, mabeyn-i hümâyün müşiri Rıza Paşa, 
nafıa meclisine me'mur sudurdan Çerkeşli Mehmed Efendi” 

Devrin başlıca vükelâsından başka, rütbe-i âlâ sınıf-ı evveli sadaret 
müsteşarı Said Muhib Efendi, hazine-i âmire defterdarı Hacı Edhem 
Efendi, mukataat defterdarı Musa Saffet Efendi, deavi nâzın Hacı Saib 
Efendi ve rütbe-i ülânın sınıf-ı sânisi harbiyye nâzırı Necib Efendi, evkaf 
nâzın Şevki Efendi, asakiri muntazama müsteşarı Edhem Bey, hariciyye 
müsteşarı Rif'at Bey, bahriyye müsteşarı Mazlum Bey, ticaret müsteşarı 
Ârif Bey, rütbe-i sâniyyede bulunan Bab-ı Âli me'murlarından teşrifatcı 
Said Bey, beylikci Şekib Bey, âmedci Nu'man Mahir Bey, sadaret mek- 
tubcusu Zühdü Bey, dahiliyye kâtibi Şahalı Efendi, hariciyye kâtibi 
Enveri Efendi, divan-ı hümâyün tercemanı Âli Efendi, deavi nezâreti 
muavin-i evveli İsmail Efendi, Meclis-i ahkâm-ı adliyyenin tabii a'za- 
sından sayılıyorlardı. 

Husrev Paşa ve emsali istisnâ edilirse,yukarıda ismi geçen devlet 
ricâlinden ekserisi, tanzimatın muvaffakiyete ermesi yolunda çalışıyorlardı. 

Meclis-i ahkâm-ı adliyyenin teşkilâtlandırılmasını müteakib, vergi 
reformunu vücude getirecek mâli ve idari organların tanzimine 
başlandı. Diğer tarafdan da ceza kanununun tedvini yolunda gayretler 
sarfediliyordu. Biz, önce idari ve mali, sonra da cezai mevzuâtı tedkik 
edeceğiz. 


MALİYEDE VE İDAREDE TANZİMAT 


Gülhane hatt-ı hümiyünunun maliyeyi ilgilendiren kısmında, aşağıdaki 
esaslar ana prensib olarak kabul edilmişti : 

ər Ve ta'yin-i vergi maddesi dahi çünkü bir devlet muhafaza-i 
memaliki için asker ve leşkere vesair masarif-i muktaziyyeye muhtac 
olarak bu ise akçe ile idare olunacağına ve akçe dahi tebaanın vergisi 
ile hasıl olacağına binaen bunun dahi bir hüsn-i suretine bakılmak ehemm 
olub eğerçi mukaddemlerde vâridat zannolunmuş olan yed-i vâhid be- 
liyyesinden lehü”l-hamd Memalik-i Mahrüsemiz ehalisi bundan evvelce 
kurtulmuş ise de âlât-ı tahribiyyeden olub hiç bir vakitte semere-i nâfiası 
görülemeyen iltizamât usül-ı muzırrası elyevm cari olarak bu ise bir 
memleketin mesalih-i siyasiyye ve umür-ı maliyyesini bir âdemin yed-i 
ihtiyarına ve belki pençe-i cebr ü kalırına teslim demek olarak ol 
dahi eğer zaten bir eyice âdem değilse heman kendi çıkarına bakıp cemi" 
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harekât ve sekenâtı gadr ü zulmden ibaret olmasiyle ba'dezin ehali-i 
memâlikden her ferdin emlâk ve kudretine göre bir vergiy-i münasib 
tayin olunarak kimseden ziyâde şey alınamaması.,, 

Osmanlı İmparatorluğunun başlıca gelir kaynaklarını teşkil eden 
yed-i vahid ya'ni tek el ve iltizam sistemi, hatt-ı hümâyünda tenkid 
ediliyordu. Bundan sonra her şahsın, emlâk ve kudretine göre bir 
münasib vergi ta'yin olunarak kimseden ziyâde şey alınmaması temel 
şart sayılmıştı. Esasen 16 Cemâziyelevvel 1254 tarihli fermanda Sultan 
Mahmud “Anadolu ve Rumeli'de kâin her bir kaza ahalisinin .... 
taht-ı tasarruflarında olan hâneler ile şimdiki hey'etleri keyfiyyeti evvel-i 
emirde alâ vechi's-sıhha tahrir ve tenmik,, edilmesini emretmişdi. 

Hattâ “Tez elden nümüne suretiyle Anadolu ve Rumeli taraflarında 
birer münasib sancaklardan bed'ile .... Anadolu tarafında Hüdavendigâr 
ve Rumeli'de Gelibolu Sancaklarından şürüt ve ibtidar olunması ...... 
Hüdavendigür Sanacağının tahriri maslahat-ı hayriyyesine mevâli-i 
fihamdan Bursa naibi Şükrü Efendi ile asakir-i hassa-i şâhâne başkitâ- 
betinden mün'azil Sa'di Efendi ve redif başkitabetinden munfasıl Rüşdü 
Efendi ve Gelibolu muhassılı sâbık Nabi Efendi ve maliyye zimmet 
halifesi sâbık Kadri Efendi ve Gelibolu Sancağına dahi Hüseyin Bey 
ve hâcegân-ı divân-ı hümâyündan Latif Efendi derkâr olan dirayet ve 
ehliyyetleri cihetile intihab ve ta'yin ve maiyyetlerine lüzümu kadar 
ketebe terfik ile gerek muharririn-i mumaileyhim ve gerek maiyyetle- 
rinde bulunacak ketebe hitâm-ı me'muriyyet ve avdetlerine kadar cânib-i 
memleketten bir akçelik nesneye muhtac olmamak ve hafi ve celi ehali 
ve fukaradan bir akçe ve bir habbe almamak şartı ile her birine .... hazine-i 
âmireden başka başka müstevfâ harcırah ve maaş ve mahiye tahsis ve 
ita ve ol vechile me”muriyyetlerinin icra,, kılınmasına irade-i seniyye 
sadır olmuştu. 

Sultan Mahmud devrinde, ancek iki vilâyette tecrübe edilmesi 
kararlaşdırılan ve tatbikatı yarı yerde bırakılan bu esasların, Gülhane 
hattında ve tanzimatın tatbikatında, büyük bir ehemmiyyet kazan- 
dığı görülmektedir. İltizam usulünde, tebaadan vergiyi tahsil edecek 
olan mültezim, hangi yerin vergisini üzerine almış ise, muayyen taksit- 
lerde devlete para vermeği deruhde eder ve sarraflardan birini de kefil 
gösterirdi. 

“Kuyruklu sarraflar,, adı da verilen “Hazine sarrafları,, nın kefâ- 
leti olmaksızın, bir mültezimin, müzayedeye konulan her hangi bir vari- 
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data pey sürmesi imkânsızdı. Mültezim her şeyden önce, hazine sarraflariyle 
anlaşmak mecburiyetindeydi. Hazine, iltizama verdiği a'şar, rüsum ve sair 
varidatının taksitleri gelince sarraflardan talep ve tahsil ederdi. Mültezim, 
iltizam ettiği devlet varidatını halktan fazlasiyle tahsil etmek için, her 
türlü zulüm vasıtalarına baş vurur ve ahalinin gördüğü fenalıkların ve 
haksızlıklann hesabını sormak, bir türlü gerçekleşemezdi. Mültezimin 
yaptığı zulmün hesabı sorulmadığından zamanla, bu teşkilât hükümeti 
dahi dinlemez bir hale gelmişti. 

Gülhane hatt-ı hümayununda iltizamat “bir memleketin mesalih-i 
siyasiyye ve umur-ı maliyyesini bir adamın yed-i ihtiyarına ve belki pençe-i 
cebrü kahrına teslim demek olarak ol dahi eğer zaten bir eyuce adem 
değilse hemen kendu çıkarına bakıb cemi harekât ve sekenatı gadr ve 
zulümden ibaret olmasiyle” tarzında ifade olunmaktadır. Reşit Paşa'nın, 
bu sahada bulduğu müessir kelimeler çok kuvvetli ve gerçeğe uygundur. 

Ahali ile devleti birbirine temas ettirmeyen, ısındırmayan. tanıt- 
mayan iltizam usulü kaldınlarak , ilk def'a tanzimat hareketiyle, 
devlet ve halkın biribrlerini tanımaları ve temasları sağlanmak istenmişti. 

Vergileri tarh ve mükelleflere tevzi ve tahsil etmek için merkezden 
devlet memuru sfatiyle muhassılların gönderilmesi ve bu muhassıl- 
ların hemen tahrir-i emlâk ve nufusa başlamaları, vilâyetlerin, kazaların 
vergi ile sair işlerini idare edecek meclislerin kurulması, meclis-i ahkam-ı 
adliyyede tanzim olunmuştu. 

Başvekalet arşivinde mevcut (Tanzimat-ı hayriyye defter) lerinden 
1255—1274 yılları arasındaki nizamları ihtiva eden birinci defterin, on 
ve onbirinci sayfalarında (halen mülhakatiyle eyalet-i Ankara müşiri olub 
bu defa kendusine riyaset-i meclis unvanı ita olunan vezirim Davud Pa- 
şaya) hitabiyle yazılmış bir hüküm mevcuttur. Lütfi tarihinin altıncı cilt 
ve 153 üncü sahifesinde, bu hükmün bir sureti yazılmışsa da eksiktir. Hük- 
mün bazı ehemmiyetli kısımları, belki de Abdülhamit devrinin icabatın- 
dan olarak çıkarılmıştır. Çünkü, eksik kısımlar, seçimlere ve balkın 
seçecekleri vilâyet (meclislerine taalluk etmektedir. İltizam usulünün 
kaldırılarak yerine konulacak yeni teşkilâtın esasları, meclisi ahkâm-ı 
adliyyece müzakere olunmuş ve suretini aşağıda aynen gösterdiğimiz 
bu hükümde, vergi reformunun prensipleri tesbit edilmiştir. Bu hü- 
küm, halka doğru gitme yolunda tanzimatın ihtiva ettiği fikirleri. tam 
bir vuzuh içinde belirtmektedir. 

“Hala mülhakatiyle eyalet-i Ankara müşiri olup bu defa kendusine 
riyaset-i meslis ünvanı ita olunan vezirim Davut Paşa içlalihuye ve mute- 
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beran-ı hacegân-ı müşüranemden sabıka redif başkâtibi olup taraf-ı eşref-i 
saltanat-ı seniyemden Ankara sancağında kâin Ayaş ve Yabanabat ve Yü- 
rükân kazalarına muhassıl nasb ve tayin olunan Rüştü dame mecduhu'ya 
ve kezalik taraf-ı devlet-i aliyemden olarak kâtib-i mal ve kâtib-i emlâk ve 
nufus namiyle muhassıl-ı mumaileyhe terfik kılınan .... ve .... zide rüştü- 
hüma”ye ve zikr olunan kazalar naipleri ile müftü ve ülema ve suleha ve eim- 
me ve huteba zide ilmihüm'a ve vücuh-ı memleket ve bi”l-cümle iş erle- 
rine hüküm, 

Bi-lütfihi Teâla memalik-i mahrusa-i şahanemde sakin ve mutavattın 
olan kâfe-i ehali ve teba ve reaya ve acezenin saye-i ma'deletvaye-i cihan 
daranemde ezhercehet refah-i hal veemniyet ve huzur-u baalleri vesailinin 
istikmali şerait-i memduha-i hilâfet ve şime-i makbule-i insaf ve ma'delet 
iktizasınca zaten ve hakixaten akdemefkâr-ı hayriyet-i asar-ı mülükânem 
olduğuna mebni tediyesi müterettib zimmet-i ehali ve teba olan mürette- 
bat-ı mahsusa ve tekâlif-i muayyene ve sair lâzimül't-tesviye bulunan 
mesarifat-ı vakıadan mada sair mevadd-ı zülmiyenin her taraftan def” ve 
imhası ile memalik-i mahrusa-i padişühanemin suret-i idaresi kavanin-i 
şeriye ve nizamat-i muktaziye tahtına bilithal memleketlerden çık- 
makta olan virgü ve saliyane maddesinin bi-tevfıkıh-i taâla mücerret istih- 
sal-i refah ve istirahat-i ibat ve istikmal-i ma'muriyet-i memalik ve bila- 
deteyn halisasiyle her kese hayırlı ve menfaatli olacak vechile bir hüsn-i 
usule konulacağı keyfiyeti geçenlerde balalan hutut-u hümayun mevhebet 
makrun-u şahanemle müveşşahan isdar ve her mahalle neşr-ü tisyar olunan 
evamir-i aliye-i mülükânemde beyan ve iş'ar kılınmıştı. Bu esnada işbu 
husus-i hayriyet mansusun suret-i icraiyyesi meclis-i vâlâyı ahkAmü”l- 
adliyemde vükela ve vüzera-i ızam ve ülema-i a'lâm ve rical-i devlet-i 
aliyye-i ebedd-i ittisamımdan lâzım gelenler hazır oldukları halde biddefeat 
mütalâa ve tezekkür ve her bir tarafı gereği gibi teemmül ve tefekkür olunup 
çünkü işbu virgü maddesinin yolsuzluğuna ve ahali ve tabanın rahatsız- 
ğına asıl sebep ve menşe memalik-i mahrusa-i şahanemde elyevm cari 
olan iltizamat usul-i muzırrası olup yani mürettebat-ı muayyene-i devlet-i 
aliyyemden ve mesarifat-ı saire-i memleketten zair ehali-i bilâd ve aceze-i 
ibattan pek çok akçe çıkıp halbuki bu makule zait olarak ahız ve tahsil 
oluna gelen mebaliğ ise ne hazaini-i celile-i şahane ve ne birgüna esbab-ı 
ma”muriyyet-i memalik-i mahrusa-i padişahhaneme menfaat ve faidesi 
olmayıp hemen mültezim güruhu ellerine geçerek telet olmakta ve sene 
be-sene bu madde-i redie-i zulmiyye ve tecrübiyye artmakta olduğundan 
iptida-i emirde buna bir çare bulunarak suret-i haseneye tahvil olun- 
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madıkça himayet-i ehali ve tebaa kaziye-i hayriyesi hasıl ve es- 
bab-ı matbub mamuriyet-i mülkiye mertebe-i kemale vasıl olamayacağı 
anlaşılmış olduğuna binaen badezin o makule mevadd-ı zulmiye ref'i ve 
imhâ ile hazain-i celile-i şahanemden mazbut kaffey-i mukataat ve sair 
iltizamatın maktuiyet veçhile mültezimler uhdelerine ihâlesi hususu fesih 
ve ilga olunarak işbu virgü maddesinin hazain-i şahanem mürettebatına 
ve sair muayyenat-ı mahsusaya halel gelmemek vezir-i hükümet-i saltanat-ı 
seni yemde bulunan bilcümle sunuf-ı tebaya bir güna zait zulüm ve teaddi 
vukua getirilmemek şerait-i kaviye ve nizamat-ı müessesesiyle her bir mahal- 
lin mahsulât-ı arziye ve ticaret-i mevkiiyye ve ahval-i hakikiyesine yani 
muâf ve gayr-i muâf ve havas seyan olmak üzere herkesin hal ve ikti- 
dar ve emlâk ve arazi ve akarına göre berveçi tâdil terkip ve tahsisi ile 
tahsil olunması hususu derdesti müzakere ve mütalâa olunarak bitevfikihi 
Taâla bundan sonraca bu madde-i hayriyenin hüsn-i husul ve icrası el- 
taf-ı ilahiye delâletiyle me'mulu kavi ise de badi-i müstakill-i mezalim ve 
teaddi olan şu iltizamat usul-i muzırrasının saye-i müdelat vaye-i sal- 
tanat-ı seniyyemde evvel be evvel ehali-i memalik üzerlerinden ref'i ile 
tanzimat-ı hayriyye hakkında derkür olan niyat-ı mahsusa-i şahanemin 
asar-ı hayriyet nesar-ı ilâniyle beraber mukaddeme-i tanzimat olarak 
bu babta tahkikat-ı lazime ve tahsil-i malümat-ı icabiyyeye bakılmak ve 
işbu iltizamat usulünün feshi cihetiyle yerine tesis olunacak usul-i cedide-i 
haseneye tatbikan tahsili lazım gelen mürettebat-ı saltanat-ı 
seniyyemin ve sair varidat-ı vakıanın suret-i ahz ü tahsili tahrir-i 
emlak ve nüfus ile bir rabıta-i mu”tedile ve daire-i mazbu- 
teye konulması tahkikat-ı muktaziyyeye ve ale”l-husus bu madde-i 
hayriyye için Memâlik-i Mahrüse-i şâhânemden celb olunmakta olan 
ba'zı vücüh-ı ahalinin vâki' olacak ifadât-ı mevki'iyyelerine tatbik olun- 
mak ehemm u elzem göründüğüne nazaran vaz' olunacak usül-i cedidenin 
icrası hasbe”l-maslaha biraz eyyâma mevkuf olub halbuki bimennihi 
Teâlâ elli altı senesi mart ve muharremi begayet takarrüb etmekte ve 
emvâl-i mürettebenin tahsili mevsimi gelmekde olduğundan başka ittihaz 
olunacak nizamat-ı cedideden dolavı elhaletü hazihi taşralarda bulunan 
ve Yürükân ve sair mülteziminin me'muriyyet-i sabıkaları bi't-tabi' 
munkaziyye olmak lâzım geleceğinden hem ber vech-i muharrer usul-ı 
me”muresine mübaşeret etmek ve hem de karar-ı tanzimat-ı muktazıyyeye 
kadar vakit geçüb de mürettebat-ı mahsusa ve mesarifat-ı vakıa cihet- 
lerile hazain-i celile-i şâhânemin usul-ı idaresine sekte gelmemek için 
ba'dehu ta'dil ve tebyin olunacak mürettebata mahsuben ve her bir 
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mahallin icabât-ı mevki'iyyesine tatbiken mümkün mertebe ale'l-hesab 
peşinat tevzi” ve tahsil ve hazain-i mezküreye taksim olunmak üzere 
bu tarafa tesyile dikkat eylemek için şimdiden Memâlik-i Mahrüse-i 
şâhânemde kâin sancak ve kazalara taraf-ı eşref-i saltanat-ı seniyyemden 
iktizasına göre muhassıl-ı emvâl namiyle müstakim ve mücerrebü'l-etvâr 
ve dirâyet ve sadakati âşikâr bir me'mur-ı müstakil intihab ve ta'yin 
ve yanlarına lüzümu kadar ketebe terfik olunarak ve yedlerine şimdilik 
ta'limat-ı kâfiyye verilerek mahall-i me”muriyyetlerine i'zâm kılınması 
ve muhassılin-i mumaileyhimin bimennihi Teâlâ mahallerine vusullerinde 
ba“de”l-yevm muâf ve gayr-i muâf ve havass u üm seyyân tutulmak 
üzere ber mucib-i ta'limat tahrir-i emlâk ve nüfusa mübaderet ve müzâ- 
kere-i tesviyye-i umür-ı memleket için birer meclis tertib ile kendusi 
ve beraber bulunan iki nefer kâtibler ve hâkim ve müfti ve bir asker 
zabiti ve vücuh-ı memleketten dirâyetkâr ve mücerrebü'l-etvar dört 
nefer ve eğer ol mahalde reâyâ bulunur ise anlardan dahi metrepolid ve 
iki nefer kocabaşı ki cem'an a'zası on üç neferden terkib olunarak merlis-i 
mezküre haftada iki üç gün ta'yini ile cümlesi birleşüb gerek mesalih-i 
muktaziyye ve gerek umür-ı mülkiyyenin beyinlerinde bi'l-müzâkere 
müstekillen kaleme alınacak şerait ve usule tatbikan icray-ı iktizalarına 
mübaşeret olunması ve kürsi'-i livâda bulunacak müşirân-ı kiramım 
reis-i meclis olmak üzere geleceğinden müşirân-ı mumâileyhim evkat-ı 
muayyenede bizzat hazır olmak üzere gerek meclise ve gerek sair kaza- 
larda te'sis kılınacak mecalise a'zâ namiyle me'muriyyeti iktiza edenler 
ahali-i beldenin kendi müntehab ve muhtarları olan kimesnelerden olarak 
işbu meclisler riyaseti dahi faraza bir mahalde ferik bulunub da riyaset 
kabiliyyeti nezd-i Devlet-i Aliyyemde muhakkak ve meczüm ise riyasetin 
ana ihalesi ve maada mahallerde dahi a'zây-ı meclis me'murinden her 
kimi intihab eder ise anın reis-i meclis ta”yini ile işbu meclislerin hey etleri 
on üç neferden ibaret olması ve muhassıl-ı emval bulunanların ikamet 
edecekleri kazalardan başka kasabat ve kuraya dahi vaz” olunacak küçük 
meclisler a”zasının dahi icabına göre tertibi ile mesalih-i vâkıa müzâkere 
ve mutalâa ve karar-ı madde muzaf olduğu büyük meclise inha ve ifade 
kılınması ve her bir mahallin umür-ı zabtiyyesi eyâlet ve sancak müşir 
ve ferikleri paşalar maiyyetlerinde asakir-i nizamiyye bulunduğu halde 
taraflarından ta'yin olunacak askeri zabitan ve neferatı ma'rifetlerile 
icra ettirilerek asakir-i mezküreden lüzümu mikdarının umür-ı tahaffuza 
me'murları ve maadasının muhassıl-ı emvâl bulunanlar maiyyetlerinde 
istihdam ile maaş ve ta'yinlerinin nizâmı vechile tesviye ve ba'zı mahal- 
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lerde asâkir-i nizâmiyye yok ise de redif neferâtı olduğundan öyle olan 
mahallerin dahi hal ve cesâmetine göre umür-ı zabtiyye ve tahaffuziy- 
yesinde ne mikdar asker istihdamı lâzım gelur ise kendu kazalarının 
müretteb olan redif neferatından tertib ve münavebeleri meclisce tebyin 
olunarak ana göre suret-i istihdamları ta”dil ve müddet-i münasibde 
tebdil olunması ve bunlar münavebeleri hengâmında asakir-i muvazzafa 
misillü umur-ı tahaffuziyye ve tahsiliyyede kullanılarak kâr u kisblerine 
bakamıyacaklarından müddet-i münavebe ve istihdamlarında maaş ve 
ta'yinlerinin asıl asakir-i muvazzafa maaş ve ta”yinine tatbikan muhas- 
sıllık emvalinden te'diyye ve ifa ve ahali-i muktaziyye ve mevadd-ı 
zabtiyye vesâir umür-ı nizamiyyeleri ta”limnüme-i mezkürun bu husus- 
lara dair olan bendinde tasrih ve beyan olunduğu vechile tanzim ve icra 
tayyarât denilen cerayim madde-i mekrühasının ve bi-esas olarak voy- 
vodalar zamanında aralık tevzi”lerinde alınagelen bir takım mesarifatın 
ve müşirün -------------------- ve sairleri taraflarından gelen mübaşir. 
lere verildi denilerek tahsil olunagelen hizmet-i mübaşiriyyenin 
ve bunlara mümasil nübemahal mebaliğ ve temettüât-ı zulmiyye ve 
ehali ve askeri ve saireden cürüm ve kabahatleri zuhur edenler 
haklarında habs ü te'dib ve darb u tecrim misillü muamele-i câriyye 
Tanzimat-ı hayriyye usül-ı müstahsenesine muvafık surette tebdil 
ve tanzim olunmak lâzım geleceğinden o makulelerin cürm ü kabahatleri 
meclislerde müzâkere ve tahakkuk ile muktezay-ı şer"isi ne ve'chile ise 
öylece icra ve maazallah-u Teâlâ katl u sirkat ve sair bu misillü fezahate 
cesaret edenler olur ise o makulelerin keyfiyyatı meclisler tarafından 
Der-i Saadetime i'lâm ve inha kılınması ve bervech-i bala ehali-i memalik-i 
şühünemin vergu maddesi kararlaşıncaya kadar hazain-i şâhânemin 
mcsarifat-ı mukarrere ve müteferriası tesviye olunmak üzere ilerude 
her kesin hissesine isabet edecek tekâlif-i icabiyyesine mahsub şartile 
meclisce bi”l-mürükere ehalinin hisse-i vergisinden olarak iktiza eden- 
lerden icabı mikdar ale”l-hesab akçesi tahsil ve serlan - - - - - - şevket 
karanma irsül - - - - - ile işbu peşinüt akçesi tahmini suretiyle ve ale"l- 
hesab tarikiyle olacağından ileride ya'ni vergiy-i memâlik ta'yin ve tebey- 
yününde bir şahisdan alınacak peşin akçe vergusune tevafuk eder ise 
zimmeti ibra ve tecavüz eyler ise ziyadesi muhassılin-ı mumaileyhim 
cünibinden sahibine red ve i'ta olunması ve Memâlik-i Mahrüse-i şâhâ- 
nemden mürür u ubür eden me'murin ve misafirinin me'kel ve mesken 
mesarifi ehali-i memâlik-i saltanat-ı seniyyeme tahmil olunmakda ve 
adem-i takayyüd münasebetile menzil hususunda dahi nizamına münafi 
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bir takım taaddiyyat vuku” bulmakda olduğundan bimeymenetillâhi 
Teâlâ şuru” olunmuş olan kavanin-i şer'iyye ve tanzimat-ı hayriyyenin 
measir-i celilesinden olmak üzere işbu elli altı senesi martı iptidasından 
Ptibaren şimdilik cadde kazalarında bulunan menzil haneler iskân-ı 
misafirete elverdiği halde hem misafir hane ve hem menzil hane ve içlerinde 
elvermeyenler olur ise bir münasib mahal misafir hane ittihaz olunarak 
Devlet-i Aliyyem tarafından suret-i idaresine rabıta verilinceye kadar 
ta”limnüme-i mezkürda münderic suver-i nizamiyyesine tatbikan idare 
ettirilüb ol usul üzere kavas ve tatardan tâ vüzerây-ı izâmıma varınca 
kâffe-i me”külat ve saire behası ve menzil ve kira hayvanâtı ücretleri 
tamamen kendulerinden alınarak bundan dolayı ehaliden bir akçe ve 
bir habbe çıkmamak üzere bu hususun dahi ber mantük-ı talimat icray-ı 
iktizasına bakılması ve bi-tevfikihi Teala elli altı senesi martında iltizamat 
usul-ı reddiyyesi imha olunacağı cihetle müşirân-ı fiham ve ferikan-ı 
kirâmımın sene-i sâbıka emvalinden kazalar üzerinde zuhur edecek 
bekayaları hazain-i padişâhânem emvali demek olduğundan o makule 
bekayanın dahi evvel be evvel muhasebeleri ma'rifet-i şer'i şerif ve mec- 
lisler ma'rifeti ve cümle ittifakile bervechi hakkaniyyet rü'yet olunarak 
içlerinde fakat bigayr-i hakkin cerime ve nüm-ı âharla mebaliğ-i zulmiyye 
bulunur ise ta'dil ve tenkih ile ma'dasının bir an evvel yerlu yerinden 
tahsil ve bu tarafa tesyiline müsaraat ve atik bekayaların dahi ceste 
ceste te'diyyesi hususunun cümle ittifakile bir hüsn-i usulüne rabtına 
dikkat olunması ve reâyây-ı Devlet-i Aliyyemin cizye-i şer'iyyelerinin 
suret-i tahsili hakkında bu tarafa verilen fetvây-ı şerife muktezasınca 
her bir livâ ve kazanın bu tarafda hazine-i ümirem kuyudunca esnaf-ı 
eelase P”tibariyle lâzım gelen cizye-i şer'iyyelerinin mikdarını mübeyyin 
iktiza eden defterleri ta'yin olunan muhassıllara i'tâ ile mahallerine 
vardıklarında her bir kaza ve kuranın hisse-i kadimelerini tefrik edüb 
reâyâ kocabaşısı ve vekilleri celb ile ol kaza veya kuraya bi-eşhasihim 
ve ahvalihim her ne mikdar akçe isabet eder ise cem ü tahsil ile topdan 
taraf-ı Devlet-i Aliyyeme gönderilmek üzere muhassıllara teslim etme- 
lerini tenbih ile ehl-i zimmet dahi cizye-i şer'iyyelerini yegün yegün verüb 
ve te'diyyesine kocabaşılarını vekil edüb olvechile vekilleri yedlerinden 
tahsil olunması ve misafiret tariki ile bir mahalden diğer mahalle gidüb 
gelen reâyânın hin-i azimetlerinde kefilleri ahnub emval-i cizyeleri asıl 
kendu kazalarında tahsil kılınması ve tanzimat-ı vergu maddesi kararından 
sonra kâffe-i teb'a ve reâyânın müretteb zimmetleri olan verguy-i sene- 
vileri ahz olunduğunu mübeyyin yedlerine memhür sened itası iktiza 
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eylediği misillâ ticaret veyahud sair cihetle âhar mahalle nakl edüb bir 
sene veya dahi ziyâde kalub mutavattın hükmüne girecek bulunan efrad-ı 
reâyânın cizye ve tekâlif-i saireleri nakl eylediği mahalde alınması ve 


bu def'a tutulan usul vechile mürür u ubür eden reâyânın o makule bi'l. 
cümle vergileri gittiği mahalden veyahud gideceği yerden alınması ve 


kıptiyân hakkında dahi bu usulün icrası lâzımgelüb ancak bu kıptilerin 
ekserisi topdan birer mahalde iskân etmeyüb içlerinde göçebesi bulun- 
duğundan topluca bulunan mahaller kıptiyânı cizyeleri çeribaşıları vası- 
tasile muhassıllar ma'rifetile tahsil olunması ve göçebe makuleleri dahi 
çeribaşıları ma'rifetleriyle tahsile rabt olunmadıkca ruhsat tezkiresi 
Pta olunmaması ve'l-hasıl ta”limat-ı mezkürede muharrer mevaddın 
merkez-i lâyıkında tanzim ve tesviyesile bi-avn ü inâyet-i hazret-i Büri 
her tarafda kemâl-i asayiş ve emniyyet hususile ma'muriyyet-i memâlik 
ve inha -- - - - -- lâzimesinin icra ve istihsaline bakılması ve müşirün 
ve ferikan-ı müşür ve muhassılin vesair me'murin-i mumaileyhimin 
maaş ve mahiyeleri muhassıllık emvaline dahil olarak tahsil ve Pta olu- 
nacağı cihetle bunlar için zinhar ehali ve teb”adan bir akçe ve bir habbe 
alınmaması ve karar-ı müzükerat-ı vakıa ve müteferriat-ı mesalih-i 
muktazıyye-i saireye dair ta'limat-ı mufassala - - - - - - - bundan böyle 
bi”t-tanzim tesyar ve fakat ba'zı mesafe-i baidede bulunan mahallere 
yetiştirelemeyeceğinden bu senelik anlar istisna ve te'hir ile kusur 
Anadolu ve Rumeli'de oldukça civar ve münasib yerlerde mevâdd-ı meş- 
rühanın icrây-ı iktizalarına ibtidar kılınması zikr olunan Meclis-i Ah- 
kâmü'l-Adliyye'mde ittifak-ı ârâ ile karargir olarak hususât-ı muhar- 
rerenin ol vechile icrâları nezd-i merahim-vefd-i şehriyârânemde dahi 
bi't-tensib olbabda sahife-piray-ı sudür olan hatt-ı hümâyün-ı şevket- 
makrün-ı mülükânem mucebince mahâll-i saireye ta'yin olunduğu misillü 
Ankara sancağında kâin Ayaş ve Yaban-âbâd ve Yürükân kazalarına 
dahi sen ki muhassıl-ı mumâileyhsin derkâr olan dirâyet u istikamet 
ve ehliyyet u liyâkatın cihetiyle taraf-ı eşref-i padişâhânemden sen me'mur 
ve ta'yin kılınmış olduğun misillü kürsi-i evvel meclis riyaseti dahi müşir-i 
müşârünileyhe ihale olunmuş olmağla muktezây-ı me”muriyyet ve lüzi- 
me-i kârgüzâri ve sadakatin üzre yanına terfik kılınan kâtibleri bi'l-istis- 
hab serian bu tarafdan hareket ve ol cânibe varıp yedine i"tü olunan 
ta'limât-ı seniyyemi müşir-i eyâlet ve bi”l-cümle vücüh-ı memleket ve 
sair lazım gelenler muvacehesinde işbu emr-i âlişânımı ta'kiben kıraat 
ve mefhumunu her kese i'lân ve işâat birle mevâdd-ı mündericesinin 


cümle ittifakıyle bi-lâtfihi Teâlâ harf be-harf icray-ı iktizalarına bed' u 
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mübâşeret ve bervech-i bâlâ bundan böyle tahsis olunacak vergu ve mü- 
rettebata mahsuben matlüb olan ale'l-hesab mebaliğin meclis ma'rifeti 
ve ehali-i memleketin ittihaz-ı re'y ve muvafakatile - - - - - - - - kat” ve 
tertib ve be-tahsis hulül-i vaktine mebni cizye-i şer'iyyenin beraberce 
tahsili ile peyderpey Der-i Saadetime sevk ve tesyire müsaraat ve ta”li- 
mat-ı mezkürenin havi olduğu nizamat-ı haseneye münafi ve rızay-ı 
ma'delet - - - - - - - - mülükânemin hilâfı hâlât vukuundan ve mütefer- 
riat-ı me'muriyyetten olan mevadda zerretünmâ kusür ve rehavet ve 
nümülüyim vaz” ü hareketi tecvizden gayetü”l-gaye tevekki ve mübaa- 
detle zat-ı bilâfet simat-ı mülüküneme vedia-i cenâb-ı Hüda olan ehali 
ve reâyânın matlüb-ı ma'delet mahsub-ı şehriyârânem olduğu üzere 
himayet ve sıyanet ve bi”l-vücuh âsâr -------- ve taaddiden vikayet- 
lerile cümlesinden cânib-i seniyyü”l-menakuıb-ı tücidürünem için isticlâb-ı 
deavat-ı hayriyyeye mezid i'tina ve dikkat eylemek fermanım olmağın 
me'muriyyetini havi mahsusen işbu emr-i celilü'l-kadrim ısdar ve 
yedine ita olunmuşdur. İmdi keyfiyyet ma'lümun oldukda ber min- 
vâl-i muharrer amel ve hareketle her halde senden me'mul olan âsâr-ı 
kârgüzârı ve hamiyyeti kâmilen icraya bezl ü sa'y ve makderet ve hilâfına 
hareketle maazallahu Teâlâ nefsini kanun-ı cezaya ilkadan ziyade ittika 
ve mücanebet eyleyesin ve siz ki kâtibler mumaileyhimasız siz dahi 
taraf-ı Devlet-i Aliyyemden bi'l-intihab muhassıl-ı mumaileyhe terfik 
kılınmış olduğunuz hasebile muktezay-ı me'muriyyet ve sadakatiniz 
üzere uhdenize ihale kılınan hidematın bâlâda muharrer tenbihat ve 
Pta kıbnan ta'limat-ı seniyyem iktizasına tatbikan muhassıl-ı mumaileyh 
ile bi'littifak hüsn-i icra ve ifasına mübaderet ve müteferriat-ı me'mu- 
riyyetiniz olan hususatın cümlesinde ednâ derecede tekâsül ve rehavet 
ve mugayir-i emr ü rızay-ı şâhânem vaz” ü hareket vukuundan bi-gayet 
ihtiraz ve ictinab üzere olasız ve siz ki müşir-i müşâr ve kuzât ve nüvvab 
vesair mu maileyhimsiz me'mur-ı mumaileyh taraf-ı eşref-i şâhânemden 
b”lintihab zikr olunan kazalara muhassıl nasb ve ta'yin ve berminvâl-i 
muharrer umür-ı maliyyesinin tahsili bervecb-i istiklâl uhdesine ihale 
ve tefviz olunduğu meczümunuz oldukda usul-ı me'muriyyetine dair 
ber mucib-i ta'limat-ı seniyyem icra edeceği kâffe-i hususatta tarafınızdan 
lâzım gelen muavenet ve müzâheret-i kâmilenin icra ve ifasına cümleniz 
b”l-ittifak kemâlile ihtimâm ve dikkat ve husus-ı mezburun bu vechile 
icrasından maksad-ı asli”i şâhânem ancak ehali ve teb'anın hüsn-i himayet 
ve sıyanet ve tahkik -------- kazıyye-i hayriyyesinden ibaret olub 
inşaallah-u Teâlâ bundan böyle cümlesi sâye-i merahim vâye-i cihandârâ- 
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nemde kemâl-i refah ve istirahatle âsüde hâl ve hükkâm ve vücuh ve 
zabitan-ı memleketten dahi bu maddelerin bu vechile hüsn-i tesviye 
ve tanzimi hususunda ibraz-ı muavenet ve hakkaniyyet eyleyenler her 
halde teveccühat-ı seniyye-i mülükâneme mazhariyyetle nöil-i ümAl 
olacakları bedidâr olduğu misillâ aksi harekete ictisar edenler bulunur 
ise dünya ve âhirette mücazat-ı şedideye giriftâr olacaklarından asla 
şübhe olmamağla ana göre şu emr-i ehemde cümleniz tarafından gönül 
birliği ile ikdam ve gayret olunarak gerek himayet ve sıyanet-i ehali 
ve teb'a maddesinde ve gerek hazain-i şühünemin keser ü noksandan 
muhafaza ve vikayesi hususunda fevka”l-gaye sarf-ı mahasal ve sa”y 
ve gayret eylemeniz kat'i matlüb-ı mülükânem idüğü ve mefhum-ı emr ü 
irade-i seniyye-i şâhânemi yanlış anlayub da ve bunca mezâlim-i adidenin 
üzerinizden ref'ile tahfif-i bâr-ı girânınız hususunda erzan kılınan ma'delet-i 
seniyyemin kadr ü şükrünü bilüb de emval-i mürettebe-i miriyyeden 
ve mesarifat-ı zaruriyye-i vilâyetten gerek bu def'a ale'l-hesab tariki 
ile tahsili lâzım gelecek ve gerek bundan böyle usul- i'tidâle tatbikan 
ve tahkikat-ı vakıa ve tedkikat-ı muktazıyyeye tevfikan ittifak-ı ârâ 
ile kararlaşdırnlacak hisse-i verguyu vermemek veyahud vücuh ve mu'te- 
beran-ı memleketten olanlar kudretine göre üzerine edâsı lâzım gelen 
tekâlifi vermekde bir güna tereddüd ile kendu vereceklerini aceze-i ebaliye 
tahmil ettirmek sevdasında ve muafiyyet dâiyesinde bulunan olur ise 
cesaret edenler hakkında ceza kanunnâmesine tatbikan mücazat-ı şedide 
icrasında dakika fevt olunmıyacağı dahi ma”lümunuz oldukda ana göre 
keyfiyyeti herkesin güş ü hüşuna güzelce telkin ve tefhim birle her halde 
icray-ı emr ü ferman-ı mülükâneme bi'l-ittifak sarf-ı cehd ve takat ve 
mugayir-i rzay-ı şühüne ve münafi-i tenbihat-ı padişâhânem vaz” u 
halet vukuundan hazer ve mübaidet eylemeniz babında,,, 
Fi evahiri Zilka”de 1255 


Yukanıda yazılan hükümde, muhasasıllar hakkında ma”lümat veri- 
lirken, “Muhassıl-ı emvâl nâmiyle müstekim ve mücerrebü”l-etvar ve 
dirâyet ve sadakati âşikâr birer me'mur-ı müstakil intihab ve ta'yin 
ve yanlarına lüzümu mikdar ketebe terfik olunarak ve yedlerine şimdilik 
ta'limat-ı kâfiyye verilerek mahall-i me'muriyetlerine i“züm kılınması,, 
tasrih edilmişti. 

Tahrir-i nüfus ve tahrir-i emlâkin ne suretle yapılacağı, mali ve idari 
işlerin tanzimi vazifesile mükellef meclislerin nasıl teşkil edileceği mu- 
hassıllara ait ta'limatta açıklanmıştır. 
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Gülhâne hatt-ı hümâyünundaki “Ahali-i memâlikden her ferdin 
emlâk ve kudretine göre bir vergiy-i münasib ta'yin olunarak kimseden 
ziyâde şey alınmaması ,, prensibinin gerçekleştirilmesi yolunda, tahrir-i 
emlâk ve tahrir-i nüfusa mütedair meclisde hazırlanarak muhassıllara 
verilen bu ta'limat, sekiz bendi ihtiva etmektedir. 

Birinci bend, hazinede kayıdlı devlet varidatının defterleri tanzim edi- 
lerek, vilâyetlere gidecek muhassıllara verileceğini ve hazine defterlerinde 
kayıdlı bulunmıyan varidatın da, muhassıllar vilâyete vardıkdan sonra, 
muhtelif yerlerden incelenerek defterleri tanzim edilip merkeze gönderi- 
leceğini, 

İkinci bend, muhassılların ta”yin edildikleri vilâyette, ilk yapacakları 
işin, bir meclis teşkili olduğunu ve meclisin esas teşkilâtını, 

Üçüncü bend, vilâyet ve kaza meclislerinin çalışma tarzını, 

Dördüncü bend, tahrir-i nüfus ve tahrir-i emlâkin yapılmasında 
ta”kib edilecek yolları , 

Beşinci bend, senelik verginin geç kalmaması için bil'ahare hesabı 
görülmek üzere, ehaliden yukarıdaki prensipler dahilinde bir mikdar 
para alınmasını ve sür'atle hazineye gönderilmesini ; 

Altıncı bend, vilâyetlerde vazife görecek devlet me'murlarının yol 
ve sair masraflarının ehaliye yükletilmeyerek meclislerce tahakkukundan 
sonra devletce te'diyesini, 

Yedinci bend, evvelce kalmış vergi borçlarının tahsilinde ta”kib 
edilecek yolu , 

Sekizinci bend, Hıristiyan reâyâdan toplanan verginin cizyedârlarla 
değil, kocabaşılarile cemaat halinde, ya'ni komşuca, kardeşce, cemaatce 
toplattırılarak, muhassıllara kocabaşılar ve vekilleri elile te'diyyesini 
izah etmektedir. 

Muhassıl-ı emvale verilecek ta”limatnamelerin tab”hane-i âmirede- 
zeyillerile beraber (Sür'at ve teshil-i maslahat) mütalâasile tab” edildiği, 
aşağıdaki arz tezkiresi suretinden anlaşılmaktadır. 

“Seniyyü”l-himema kerimü'ş-şiyema devletlü inâyetlü atifetlü oğlum 
efendim hazretleri 

Ma'lâm-ı ali buyrulduğu üzere tanzimat-ı hayriyye muktezasınca 
bu def”a taşralara me'mur ve irsal buyrulacak bi”l-cümle muhassıllar 
bendelerine #ta kılınmak üzere suret-i me”muriyyetlerine dair hususatı 
mübeyyin iktiza eden ta'limat geçende kaleme alınarak manzür-ı hüm4- 
yün-ı hazret-i cihanbâni buyrulmuş olduğundan sür'at ve teshil-i mas- 
lahat mütalâasile ta'limat-ı mezküre tab”hane-i âmirede derdest-i tab” 
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ve temsil olarak ta'yin kılınan mubassıllara verilecek ise de mubassılin-i 
mumaileyhimin me'muriyetlerine müteferri” ba'zı mevadd-ı hafâyayı 
mutazammın diğer ta'limat-ı hafiyye verilmesi icab eylediğinden ana göre 
bir kıt'a ta”limat-ı hafiyye müsveddesi dahi kaleme aldırılarak geçen 
gün ıneclisde lede'l-kıraat olvechile tanzim ve i'tası ve bundan böyle 
dahi ba'zı zeyl ve ilavesi muktezay-ı maslahat olduğu halde ilâve olunmak 
üzere şimdilik bunların birer kıt'ası dahi muhassıllara verilmesi hususu 
beyne'I-huzzar tensib olunmuş ve müsvedde-i mezküre manzür-ı meâli 
mevfur-ı şehinşahi buyrulmak için mersül-ı süy-ı atüfileri kılınmış olmağla 
muvafık-ı irade-i seniyye-i cenâb-ı mülükâne buyrulur ise ana göre ikti- 
zasının icrasına mübaderet kılınacağı ve ba”dezin dahi buna müteferr” 
mevadd-ı icabiyye mülâhaza olundukca yine hâkipây-ı hümayün-ı haz- 
ret-i şahüneden bi'l-istizân icray-ı muktezasına İtina olunacağı beyanile 
tezkire-i senâveri terkimine ibtidar olundu efendim. 

Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Hame-zib-i tevkir olan işbu tezkire-i seniyye-i âsafânelerile zikr 
olunan müsvedde huzür-ı feyz-nüşür-ı hazret-i şühüneye arz u takdim 
birle meşmül-ı lihaza-i âtıfet ifaza-i cenâb-ı cihanbini buyrularak müs- 
vedde-i mezkür rehin-i pesend âli buyrulmuş ve ana göre iktizasının 
icrası için iade-i savb-ı sami-i vekâlet penahileri kılınmış ve ba”dezin 
dahi buna müteferri” mevadd-ı icabiyye mülahaza olundukca arz ve 
istizân olunması hususuna irade-i isabet-âde-i mülükine şeref sünüh 
ve sudur buyrulmuş olmağla olbabda emr ü ferman hazret-i men 
lehü'l-emrindir.,, 

Talimatnâmeler matbaaca basıldıktan sonra bir nüshası pâdişâha 
arzedilmiş ve aşağıda yazıldığı gibi matbu' nüshalardan her birinin 
muhassıllara "ta edilmesi yolunda irade sadır olmuştur : 

“Seniyyü'l-himema, kerimü'ş-şiyemâ, devletlü, inâyetlü, atıfetlü 
oğlum efendim hazretleri, 

Tanzimât-ı hayriyye iktizasınca bu def'a nasb ve ta'yin olunan 
muhassıl-ı emval yedlerine verilmek üzere geçende kaleme alınıp manzür-ı 
âli buyrulmuş olan ta'limât-ı seniyye müsveddesi tab'hâne-i âmirede 
risâle şeklinde tab" u temsil ve balası tuğrây-ı garrây-ı cenâb-ı cihanbâni 
olduğundan bir kıt'ası meşmül-i lihâza-i şevket ifaza-i hazret-i mülkdâri 
buyrulmak için arz ve takdim kılındığı ve muvafık-ı irade-i seniyye-i 
cenâb-ı mülükâne buyrulur ise olvechile birer kıt'ası mumaileyhim ben- 
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delerine ”ta olunacağı beyanile tezkire-i senaveri terkimine ibtidar olundu 
efendim. 

Ma'rüz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

Revnak-bahş-i enâmil-i ta'zim olan işbu tezkire-i seniyye-i vekâlet- 
penahilerile zikr olunan ta'limât-ı seniyye huzür-ı feyz nüşür-ı hazret-i 
cihanbâniye arz u takdim birle meşmül-i nazar-ı âli ve rehin-i pesend-i 
cenâb-ı mülkdâri buyrularak nezd-i atifet vefd-i şâhânede tevkif buyrul- 
muş ve olvechile birer kıt'ası mumaileyhim bendelerine i'ta buyrulması 
iktizay-ı irade-i seniyye-i mülükâneden bulunmuş olmağla olbabda emr ü 
ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir.,, 

Divân-ı hümâyün kaleminden daire kalemlerine gönderilen ve Ah- 
kâm defteri'ne kayd edilen sekiz bendlik talimatnâmenin bir sureti aşa- 
ğıya aynen dercedilmiştir :1 


Ta'limât-ı seniyye sureti 


Bi-tevfikihi Teâlâ te'sis ve icrası derdest olan Tanzimât-ı hayriyyeden 
tahrir-i emlâk ve nüfus ile ta'yin-i vergu maddesi ve memleket umüru 
rü'yet ve hüsn-i idaresi zımnında iktiza eden mahallere me'mur buyru- 
lacak muhassıl-ı emvâl yedlerine verilecek ta'limat-ı seniyyedir. 


Bend-i evvel : 


Darbhâne-i âmire ve miri ve mukataat ve evkaf-ı hümâyün ve ter- 
sane-i ma'mure hazain-i celilelerinden zabt ve idare olunan mukataat 
ve gerek bunlardan başka her mahallin iltizam defterlerinde mukayyed 
bulunan kâffe-i emvalin suret-i tahsili muhassıl-ı emval ta'yin buyrulacak 
bendegâna ifade ve tefviz buyrularak mahallinde meclisce idare ve rü'yet 
olunacağından hazain-i mezküre defterlerinde mukayyed olarak her bir 
mahalde ne mikdar mukataat var ise cümlesinin defterleri başka ve 
hazain-i celile-i mezkürede kayıdları olmayub da kapu kethüdaları ve 
sarrafan defterlerinde olanları başka defter olunarak muhassıl-ı emval 
yedlerine P”tası icab-ı maslahattan olmak hasebile defatir-i mezkürenin 
ala vechi”s-Bıhha tanzim ve hazain-i mezküre ve matbah-ı amire ve asakir-i 
muntazama-i şâhâne için maktu'an ve aynen ve bedelen mürettebât-ı 
seniyye olarak matlüb olan şeyler her ne ise cümlesinin dahi defterleri 


1: Bn talimatnâme sureleri, esbak Maliye nazırlarından Abdurrahman Vefik 
Beyefendi'nin (Tekâlif kavaidi) adlı kitabının ikinci kısmında da aynen mevcuttur. 
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Pta ve bunlardan ma'da açıkda olarak şunun bunun uhdelerinde bulunan 
zeâmet ve çiftlik ve timarat ve evkafın dahi elli dört mart ve elli beş 
muharremi seneleri hasılat-ı vakıalarını mübeyyin nıumzi defterleri ve 
sicillât ve gerek voyvodalarda bulunan rüz-ı hızır ve kasım ve aralıkda 
vaki? tevzi”lerinden ve tayyaratın ve ta'şirat hasılatı defatirini selefden 
ahz ile bir şeyi açıkda kalmıyarak bu tarafa gönderilmek için muhassılin-i 
mumaileyhimin hin-i i'zamlarında birer kıt'a emirname-i sami i'ta buy- 
rulması ve ekser sancaklarda bulunan mukataat bedelât ve semeratı 
hazain-i şâhâne defterlerinde topdan mukayyed olduğundan müfredatı 
na-ma”lüm ve şimdi her bir mukataatın mahallince olan bedelat ve seme- 
ratı başka başka bilinüb hazineler defterine kayd ve terkim ve mahal- 
lerinden peyâpey hasılatı geldikce mahalline sebt ve taksim olunması 
lâzimeden ve mahallince olan bedelatta tefavüt olacağından anın dahi 
bilinüb kayd olunması vücibeden olduğu emr gayr-i mevhum olduğundan 
muhassılların vusülleri anda mahallinde bulunan o makule defatirin 
sahih olarak bir kıt'asının taraflarına ita olunması hususu emirnâme-i 
sâmi-i mezküre derc ve imla ve defatir-i merkumenin birer nushalarını 
bu tarafa derhal irsAl etmeleri hususu muhassıllara tenbih ve inha kilin- 
ması. 
Bend-i söni: 


Tanzimat-ı hayriyye iktizasınca bu def'a Memâlik-i Mahrüsaya 
ta”yin ve irsül olunacak muhassıl-ı emval ile maiyyetlerine ta”yin ve 
terfik buyrulacak bir nefer kâtib-i emlâk ve nüfus ile muktezay-ı me'mu- 
riyyetleri üzere varacakları mahallerde evvel-i emirde birer meclis tertib 
ile bir muhassıl-ı mal ve iki nefer kütib ve hâkim ve müfti ve bir asker 
zabiti ve vücuh-i memleketten dirâyetkâr ve müstakimü”l-etvar dört 
nefer kimse ki cem'an on nefer ve eğer ol mahalde reâyâ bulunursa metre- 
polid ve kocabaşılarından dahi iki nefer mevcud bulunub ol meclise 
haftada iki üç gün ta'yini ile cümlesi birleşerek gerek tahrir-i vergi mad- 
delerini ve gerek memleketin sair iktiza eden umür ve hususunu müsta- 
killen kaleme alınacak şerait ve usule tatbikan müzâkere ve teemmül 
ile ana göre icralarına mübaşeret olunması ve kürsi-i livâda bulunacak 
müşir hazretleri orada tanzim olunacak meclise reis olarak tahsis olunacak 
eyyâmda bi'z-zat mevcud bulunmak ve mânii olduğu günlerde tarafından 
ta'yin edeceği vekili hazır olmak üzere te'sis ve gerek ol meclise ve gerek 
sair kazalara tertib olunacak mecalise a'za namile me'mur olacaklar 
ehali-i beldenin kendu müntehab ve muhtarları olan kimselerden olarak 
işbu meclisler riyaseti dahi faraza bir mahalde ferik bulunub da riyasete 
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kabiliyyet ve liyâkatı rütbe-i kifâyede bulunur ise intihaba hacet ol- 
maksızın riyasetin ana ihalesi ve ma'da mahallerde dabi a'zay-ı meclis 
her kimi intihab ederler ise anın reis-i meclis ta'yin olunması ve işbu 
meclislerin heyetleri reis-i meclis ile maan on üç neferden ibaret olması 
ve muhassıl-ı emval olanların ikamet edeceği kazadan başka icabına 
göre üç dört kaza dahi birleşerek tertib ve küçük meclislere muhassıl-ı 
mumaileyh tarafından vekil olarak vücuhdan biri bulunduğu halde 
müfti ve nâib ve vücuhdan dahi iki nefer kimse me'mur ve ta'yin kılı- 
narak karar-ı müzâkerat asıl büyük meclise inha ve istizân kılınması 
ve ba'zı kariyyelerin cesametine göre bir veya iki nefer muhtar intihabile 
kariyye imamı ve reâyâ olan mahal bulunur ise reâyâdan bir kocabaşı 
beraber olduğu halde mesalih-i vakıa anlar ma'rifetleriyle görülüb her 
halde muzaf olduğu kazaya müracaat ve ba'zı tenbihi muktazi mevad 
vukuunda kazası tarafından icraya müsaraat olunması. 

Bed-i sâlis : 

Muhassılların bulundukları mahallerde tertib olunacak meclislerde 
eyâlet müşirleri ve ferik paşalar hazaratı maiyyetinde asakir-i nizamiyye 
bulunduğu halde taraflarından zabitan-ı asakir-i muntazamadan birer 
zabit ta'yin olunarak ol mahallerin umür-ı tahaffuziyyesi bunların uhde-i 
ihtimamlarına ihale kılınması ve asakir-i muntazamadan lüzümu kadar 
işe yarar nefer münavebeten daima ol beldede bulunarak icabına göre 
ya'ni lüzümu mikdarı muhassıllar nezdinde ve ma'dası zabiti maiyyetiyle 
mesalih-i tahaffuziyyede bulunarak muhassılların umür-ı tahsiliyyesinde 
dahi bunlar istihdam birle mahiyye ve ta'yinat bahalarının usul ü nizam 
üzere tesviyesi lâzım gelüb ancak ba'zı mahallerde nizam askeri bulun- 
madığından ilerude nizamat-ı askeriyyeye verilecek karara değin şimdilik 
bu maddede iktizay-ı halin icrası lâzım gelüb şöyleki Anadolu ve Rumeli 
cüniblerinde olan bi”l-cümle asakir-i redifenin mukaddemce sünüh eden 
irade-i seniyye-i hazret-i mülükâne mucibince münavebeleri terk olunarak 
mahiyyeleri kat” olunmuş ise de elhaletü hazihi derdest-i icra olan tan- 
zimat-ı hayriyye iktizasınca Memâlik-i Mahrüsatü'l-mesâlik-i şâhânenin 
umür-ı maliyyesi ta”yin buyrulacak muhassıllar ve umür-ı zabtiyyesi dahi 
her bir eyâletin müşiran-ı izüm ve ferikan-ı kirâmı taraflarından me'mur 
kılınacak asakir zabiti ma'rifetlerile idare olunmak ve asakir-i muntazama-i 
şâhâne bulunmıyan mahallerde zabitan-ı merkume diğer asakir istihdamile 
mahiyye ve ta'yinleri muhassıllık emvalinden tesviye kılınmak üzere 
mutalâa olunmuş olub ancak her bir memleketin hazır yapılmış ve oldukca 
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usul-ı ta'lim ve teallümü görmüş redif askeri mevcud iken şimdi anlardan 
sarf-ı nazarla başka asker istihdam etmek asakir-i redifenin külliyyen 
metrükiyyetini ilân demek olarak ekserisinin mahzuniyyetlerini mucib 
olacağından böyle olmakdan ise zabitan-ı merkume haricten aylıklı 
asker tedarikine muhtac olmamak ve hem de asakir-i redife yine asker- 
likden çıkmamış olmak üzere her bir mahallin hal ve cesametine göre 
umür-ı zabtiyye ve tahaffuziyyesinden ne mikdar asker istihdamı lâzım 
gelür ise kendu kazalarının müretteb olan redif neferatından tertib ve 
münavebeleri mahallinde meclisce ta”yin olunarak ana göre suret-i istih- 
damları ta'dil ve müddet-i münasibede tebdil olunması ve bunlar müna- 
vebede oldukca verilecek mahiyye ve ta'yinatları asakir-i muntazama-i 
şâhâneye tatbikan verilmesi ve elbise-i nizamiyyeleri dahi yalnız bir 
yağmurluk ve bir pantalon ve ta'lim abası ve bir adet fese hasr olunarak 
fakat münavebede bulunan neferata iksa olunub münavebesi tekmil 
ile avdet edenler gerek elbise ve gerek eslihalarını bırağıb vilâyetlerine 
azimet eylemeleri ve asakir-i merkumenin maa zabitan mahiyye ve 
ta'yinat ve elbise ve mesarif-i müteferrikalarının bir seneliği hesab olunub 
ne mikdara baliğ olur ise beher mah meclis ma Tifetile rü'yet ve tesviye 
olunması ve her bir mahal redifinin gerek asakir-i muntazama ve gerek 
hanedan-ı memleketten mansub zabitleri mevcud olduğundan bunların 
dahi ehil ve erbab olanların kemâkân zabitlikde istihdam ile jurnal ve 
yoklama usulleri nizamı vechile yürüdülmesi ve işbu neferat dahi iki 
kısım itibarile bir takımı muhassıllar nezdinde ve bir takımı dahi zabiti 
maTifetile umür-ı tahaffuziyyede istihdam olunması ve vedia-i celile-i 
cenâb-ı haliku”l-berayü olan ehali ve aceze-i fukaranın min külli'l:vücuh 
himayet ve sıyanetleri mültezem-i âli olduğu gibi ezher cihet asayiş ve 
emniyyet ve istirahatleri dahi matlüb olduğundan salifü”z-zikir tahaffuza 
me'mur zabitanın ana göre leyl ü nehar nisâr-ı nakdine-i sa'y ü gayret 
ve meclis tarafından dahi bu hususa dikkat kılınması ve ehali ve asker 
ve saireden ba'zı taksiratldrı zuhur edenlerin haps ve te'dibleri iktiza 
eder ise de tanzimat-ı hayriyye usul-ı müstahsenesi muktezasınca kimse 
hakkında tecrim muamelesi olunmıyacağından o makulelerin cürüm ve 
kabahatleri tahkik olunduktan sonra mecliste söyleşerek muktezây-ı 
şer"isi ne vechile ise öylece icra ve katil ve sirkat ve sair bu misillü fezahate 
cesaret edenler olur ise o makulelerin keyfiyyetleri bu tarafa i'lâm ve 
inha olunması 
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Bend-i Râbi': 

Muhassıllar tahrire evvelâ kuradan bed” eylemelerinde ba'zı suretle 
muhassenat mütalâa olunmuş olduğundan olvechile mübaşeret birle 
yazılacak mahallerde her kesin bilâ istisna isim ve şöhretini ve ne kadar 
emlâk ve erazi ve hayvanatı olduğunu ve tüccar ve esnaf makulesinden 
olanların bir senede bervech-i tahmin ne mikdar ticaret ve temettüatı 
olacağını bi't-tetkik ve defter ettirmeleri muhassılların bi'z-zat me'mu- 
riyyet-i mahsusalarından olub ancak muhassıllar ba"zan umür-ı tahsiliyye 
ile meşgul olacaklarından cümlesine yegân yegân gidüb bakmağa vakitleri 
olmıyacağından başka bi'l-farz tahrir maddesinde muhassıllar bi”z-zat 
bulunmak lâzım gelse uhdelerine iku.asına göre üç beş kaza muhavvel 
olacağı cihetle bir elden tahrir olunacağı surette bir senede ardı alınmayub 
ta'til-i maslahatı mucib olacağından me'mur idaresi olan kazaların her 
birisine vücuhdan birisi meclis tarafından tahrir hususu için intihab 
olunub maiyyetine bir nefer kâtib dahi tedarik olunarak ol kazanın 
kurasından zikr olunan usül üzre tahrire bed” ve her bir karyenin defteri 
başkaca sebt birle meclise takdim olunmak ve muhassıllar dahi aralık 
buldukları surette kenduleri çıkub nezâret ederek eğer bunlardan biri 
esnay-ı tahrirde tama'i hame meyl edüb de bir kimsenin malını noksan 
tahrir etmek ve yahud Xetm ve ihfa eylemek misillü harekâta tasaddi 
ve cesaret eder ise o makulelerin verilecek ceza kanunnâmesine tatbikan 
te'dibat-ı lâyıkaları bilâ tevekkuf icra olunmak ve tahrir-i emlâk esnasında 
ba'zı kesanın babasından ve ecdadından kalmış ve icara vermeyerek 
kendisi süknâ ittihaz etmiş cesimce bir konağı bulunub da andan başka 
çiftlik ve han ve dükkan vesair bu misillâ kendusine menafi" hasıl olacak 
bir şeyi yoğise o makulelerin yalnız o konakları kenduden galle hasıl 
olur emlâkden ad olunmayub keyfiyyetleri hemcivarlarından tahkik ile 
ta'dil ve tesviye usulüne riâyet ve bir de ehali-i memleketten hane ve 
emlâk eshabından ba'zılarının hane ve emlâklerine kıyasen temettü"leri 
kalil ve ba'zılarının emlâk ve arazileri cüz'i olup ahar vechile temettü"leri 
kesir olmağla bunların ber vech:-i matlüb tahkiki emlâke nazaran olmayub 
birbirlerine da'vacı tutularak icrasına dikkat kılınmak ve bu suretle 
her kesin vereceği vergi kararlaşdırıldıkdan sonra bir senede vereceği 
ne mikdar şey olduğunu ve andan ziyâde bir akçe vermiyeceğini bilmek 
için tanzim olunacak meclis mührü ile memhür yedlerine birer sened 
i'tâ ve şimdiye dek her mahalde mu'tad üzere rüz-ı hızır ve kasım tevzi'leri 
olarak bunlardan başka ba'zen aralıkda dahi tevzi'ler vuku" bulmakda 
olduğundan bu suretin ref"i ve imhası ile ehali ve fukaraya sühületi müs- 
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telzim olmak için her mahalde hasılat vakti ne zaman ise senede bir 
yahud yine iki def"a olur ise de ol vakitlerde tevzi' olunmak ve şahe-ı 
vahidin temettü" ve istitaat-i haliyesi bir raddede durmıyacağından 
vakten mine'l-evkat terakki ve tenezzül bulmak lâzım geleceğine mebni 
vergu maddesi dahi her kesin ahval-i maliyyesine nazaran tenzil ve zammı 
câiz olmak. 

Bend-i Hümis: 

Nizamât-ı hayriyye usul-i nasefet-şümülü iktizasınca muhaddesat 
misillü şeylerin her mahalden külliyyen ref" ve ilgası ile ehali ve fukaranın 
bi-lâtfihi Teâlâ ta'yin olunacak vergu maddesi teklifat-ı sabıkalarına 
nazaran gayet hafif olacağı nümâyân ve sâye-i merâhim-vâye-i hazret-i 
padişühide cümlesi memnun ve müteşekkir olacakları bedihi ve ayân 
olmak ve hazain-i celile-i şâhâne masarif-i vâkıasının hüen-i idaresi sure- 
tinin ietikmâli dahi vâcibeden bulunmak hasebile teshilen li'l-maslaha 
her bir mahalden ale”l-hesab sureti ile mümkün olduğu mikdar mebaliğin 
sür'at-i tahsili icab-ı hal ve maslahattan görünmüş ve ehali ve fukara 
haklarında merahim-nümây-ı zuhur olan inâyet-i aliyye ve lütf ü mer- 
hamet-i seniyyenin semere-i teşekkür ve mahmedeti olarak vergularına 
mahsuben münasib mikdar mebaliği evvel be evvel vermeğe ez dil ü 
can hahişger olacakları rehin-i bedâhet bulunmuş idüğüne binaen mu- 
hassıl-ı emval olanlar bimennihi Teâlâ mahall-i ma'mürelerine vürüd- 
larında vergu maddesi kararlaşıncaya kadar her bir mahallin emval-i 
mürettebesi ve gerek meclis me'murları ile hademe ve asker ve sairenin 
icab edecek maaş ve mahiyyelerini ber vech-i tahmin hesab ederek ver- 
gulerile maan cümlesine mikdara baliğ olur ise vakt-i tevzi'a bırakılmı- 
yarak hem Devlet-i Aliyye'nin maslahatı görülmek ve hem ehaliye dahi 
güçlüğü olmamak ya'ni her kes verguy-ı mahsusalarını evvel âhır verecek 
olduklarından ileride hisselerine mahsuben bir mikdar şey i'tası mücerred 
ehali hakkında sühületi mucib olmak mütalâasile yekün-ı mezkürun 
nısfı ve yahud sülüsü mikdarı ba'dehu mahsub olunmak ve işbu ale1- 
hesab tahsil olunacak mebaliğ tahmini olduğundan eğer ilerude ya'ni 
senesi tekmilinde meselâ bir şahısdan peşinen alınmış olan akçe tahsis 
olunacak vergusine inde'l-hesab tevafuk eder ise zimmeti ibra ve yahud 
ziyâde isabet etmiş olur ise ziyâdesi muhassıl cânibinden şahs-ı merkume 
red ve itta kılınmak üzere evvel-i emirde herkesin hisse-i vergusinden 
yahud ol mahallin zİkudret olanlarından iktizası vechile ahz ü tahsil 
ile hazain-i mezküreye serfan irsal ve tevsil eylemeleri mesalih-i mühim- 


TANZİMAT-I HAYRİYYE 243 


menin sühületini müstelzim olacağından her mahalde meclisce bu vechile 
icray-ı hüsn-i tesviyesine mübaderet olunması. 

Bend-i Sâdis : 

Memalik-i masünetü'l-mesâlik-i şâhâneye gerek bi'l-me'müriyye vürüd 
ve gerek merâhilden mürür eden mübaşirin ve müsafirinin hin-i ikamet 
ve beytütetlerinde me'kel ve mesken mesarifi ve bunun zımnında ma'lüm 
olan uygunsuzluklar ve kezâlik her ne kadar nizama rabt olunmuş ise de 
adem-i takayyüd ile menzil hususunda dahi vâreste-i beyan olan taaddiler 
terkle bu def'a bi-tevfikihi sübhanehu ve teâlâ şürü" olunan adl ve nesafetin 
muktezay-ı şerifi üzere fukaraya cevr ve eza olmamak için taraf-ı Devlet-i 
Aliyyeden idare suretile ber vech-i evceh ve ahsene rabtı elzem ve bu 
husus-ı hayriyyet-mansüsun keyfiyyet-i tanzim ve tesviyesi dahi mu- 
sammem olub lâkin şürü" ve ikmâli vakte muhtac ve mevkuf olmağla 
şimdilik elli altı martı iptidasından reh-i râst ve ebnây-ı sebile cây-ı 
beytütet olan belde ve kasaba ve kariyyede an asıl bulunan menzilhane 
iskân-ı misafirine elverir ise hem misafirhane ve hem menzilhane ve el 
vermediği surette bir münasib mahal misafirhane ittihaz olunub zikr 
olunan misafir ve menzilhanelerin edevât-ı lâzime ve zehayiri ve hayvanatı 
âmâde kılınub ve her yerde tanzim olunacak meclis ma'rifetile me”külatın 
rayiç fieti kat” ü tebyin olunub Devlet-i Aliyye-i ebed-müddet tarafından 
suret-i idaresi tanzimine kadar ya irsâl ve ta”yin buyrulacak muhassıl-ı 
emval cânibinden veyahud hanedan ve vücuh-ı beldeden meclisin intihab 
ve ma'rifetile bir zikudret ve i"tibar kimse tarafından veya ehali-i memleket 
cünibinden elhaletü hazihi menafii ya muhassıl veyahud ol hanedan 
veya ehaliye aid olmak üzere idare ve tesviye olunmak ve vakt-i mez- 
kürdan itibaren gavvas ve tatardan tâ vüzerây-ı ızâma varıncaya değin 
hilal-i misaferet ve mürürda merahilde beytütet ve ikamet edecek zevat 
ve kesan me'külât ve meşrübât ve yem ve sair müşteralarının esmanını 
ve hayvanat kirasını ve menzil ücretini ol kazanın meclis ma'rifetile 
kat olunacak fiet üzere kisesinden verüb fukara ve ehaliye bir habbe 
ve bir akçe için rencide etmeyüb ederler ise ala meratibihi”n-nas tebyin 
ve ilân olunacak ceza kanunnâmesinde indirac olunacak cezaya müstehik 
olacakları için meclis tarafından pusla olunub misafirhane ve menzil- 
hanelerin bir münasib mahalline yapışdınlması ve ol pusla mevsim ve 
vakit iktizasile uzakdan tenezzül ve tezâyüd edeceğinden bu cihetle 
gelüb giden me'murin ve saireye dahi gali beha ile şey sattırılub gadr 
olunmamak ve bunların idaresine me'mur olacak zevat dahi bu hususu 
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bir güne ticaret ve me'kel ittihaz etmemek üzere işbu puslalar tenezzül 
ve tezâyüd-i es'ârda meclis ma'rifetile değiştirilüb bu hususa her bâr 
dikkat ve i“tibar olunması ve işbu kira hane idaresine zikr olunduğu 
üzere ehaliden rağbet edeni bulunmaz ise cânib-i miriden olarak muhassıl 
ma'rifetile meclisce tanzimi lâzım geleceği misillâ bu suretin icrası tak- 
dirinde fazlası dahi cânib-i miriye aid olacağından kirahane-i mezkürun 
beher müh meclis me'murları ma'rifetlerile muhasebesi rü'yet olunmak. 

Bend-i Söbi' : 

Muhassılların mahall-i me'murelerine vusulleri ile mart hulülünde 
müşfran ve ferikan hazaratının mütesellimin voyvodaların elli dört mart 
ve elli beş muharremi senelerine mahsuben sarraflarının hazain-i âmireye 
te'diyyesine müteahhit oldukları emval-i mukataattan ve iâne-i cihadiyye 
ve bahriyye bedelâtından ve mürettebat-ı saireden henüz tahsil olunmı- 
yarak ehali üzerlerinde külliyyetlüce bakayaları kalacağı derkâr ve bun- 
ların sür'at-i tahsil ve tesbili çaresine bakılmaz ise bu tarafda sarraf- 
lardan istihsali mümkün olamıyarak hazain-i şâhâne mesarifatının hüsn-i 
idaresine suübet irâs edeceği âşikâr idüğüne binaen evvel be evvel o 
makule bakayaların muhasebeleri ma'rifet-i şer" ve cümle ma'rifet ve 
ittifakiyle ber vech-i hakkaniyyet rü'yet ve derun-ı bakayada hazain-i 
amire mürettebatından başka cerime ve nâm-ı aharla ba'zı zulmiyye 
ve saire bulunur ise ta'dil ve tenkihi ile kusur ne mikdar ehalinin deyn-i 
sahih ittihaz ettikleri bakaya mütehakkak olur ise anın sür"at-ı tahsili 
ile hazain-i şâhâneye tesbiline müsaraat ve bir de ekser kazalar voyvoda- 
larının halef ve selef beyinlerinde devri meşrüt külliyetlü bakayaları 
olub şimdi öyle bakayaya muhassıllar hiç bakmazlar ise ma"zül voyvo- 
dalara müstelzim-i gadr olacağı misillü şimdilerde tahsiline bakılması 
ehaliyi iz'âcı mücib ve şayed ale'l-hesab akçelerinin ta'vikını müstevcib 
olacağından o makule atik bakayanın kazaların ba'zı şuna buna olan 
deynleri misillâ ceste ceste olarak vakt-i vüs'atte te'diyyesi hususu ma- 
hallinde erbab-ı meclis ma'rifetile ve cümle ittifakile bir hüsn-i usule 
rabt olunmağa dikkat kılınması. 

Bend-i Sömin: 


Memâlik-i Mahrüsa-i şâhânede mütemekkin reâyây-ı Devlet-i Aliy- 
ye”nin te'diyyesi müterettib-i zimmetleri olan cizye-i şer'iyyelerinin tah- 
silinde ba'zı hilâf-ı şer" ve kanun taadiyyat-ı günâ-gün vuku" bulmakda 
olduğundan bu def'a icra buyurulan Tanzimât-ı Hayriyye cihetiyle işbu 
cizye maddesinin dahi istihsal-i esbâb-ı hüsn-i tahsili zımnında verilen 
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fetvay-ı şerife muktezasınca her bir liva ve kazanın bu tarafda hazinesi 
âmire kuyudunca esnaf-ı selâse itibarile lâzım gelen cizye-i şer'iyyelerinin 
mikdannı mübeyyin iktiza eden defterleri ta'yin olunan muhassıllara 
ita ile mahallerine vardıklarında her bir kaza ve kuranın hisse-i kadi- 
melerini tefrik edüb reâyâ kocabaşısı ve vekillerini celb ile ol kaza veya 
kurâya bi-eşhasihim ve ahvâlihim her ne mikdar akçe isabet eder ise 
cem' ü tahsil ile toptan taraf-ı Devlet-i Aliyye'ye gönderilmek üzere 
muhassıllara teslim etmelerini tenbih ile ehl-i zimmet dahi cizye-i şer'iy- 
yelerini yegân yegân kocabaşılarına verüb ve te'diyyesine vekil edüb ol 
vechile vekilleri yedlerinden tahsil olunması ve müsaferet tarikiyle bir 
mahalden diğer mahalle gidüb gelen reâyânın hin-i azimetlerinde kefiller 
alınub emval-i cizyeleri asıl kendu kazalarında tahsil ve Tanzimat virgi 
maddesi kararından sonra kâffe-i teb'a ve reâyânın müterettib-i zimmetleri 
olan virguy-ı senevileri ahz olunduğunu mübeyyin yedlerine memhür 
sened i"tası iktiza eylediği misillü ticaret veyahud sair cihetle ahar mahalle 
nakledüb bir sene veya daha ziyade kalub mutavattın hükmüne girecek 
efrad-ı reâyânın cizye ve tekâlif-i saireleri naki eylediği mahalde alınması 
ve bu def"a tutulan usul vechile mürür u ubür eden reâyânın o makule 
bi'i-cümle verguleri gittiği mahalden alınub veyahud gideceği yerden 
alınması ve kıptiyân cizyesi hakkında dahi bu usulün icrası lâzım gelüb 
ancak bunların ekserisi toptan bir mahalde iskân etmeyüb içlerinde 
göçebesi bulunduğundan topluca bulunan mahaller kıptiyün cizyeleri 
muhassıllar ma'rifetile çeri başılarından tahsil olunması ve göçebe maku- 
leleri dahi kezâlik çeri başıları ma'rifetlerile kefile rabt olunmadıkca 
ruhsat tezkiresi i'tâ olunmaması ve”l-hasıl bu maddeden dolayı emval-i 
cizyeye bir güne kesir ve sekte gelmemesi vesâil-i lâzimesinin istikmâline 
bakılması ve mevsim-i tahsil an be an takarrüb etmekde olduğundan 
muhassıllar hemen mahallerine vardıklarında işbu cizye emvalinin ber 
vech-i muharrer usul-ı hasene vechile sür'at-i tahsiline itina ve gayret 
eylemeleri lâzime-i me'müriyyetlerinden olduğu. ,, Fi 19 Zâ, Sene 1255. 

Ta'limât-ı seniy yenin ikinci bendinde “Eğer ol mahalde reâyâ bulunur 
ise metrepolid ve kocabaşılarından dahi iki nefer mevcud bulunub ol 
meclise haftada iki üç gün ta'yini ile...” denmekteydi." Bursa muhasaılı, 
Bursa'da katoliklerle, yahudilerin meclisde nasıl temsil edilecekerini, 
aşağıda sureti yazılı bir tezkere ile Bab-i Âli'den sordu !: 


7 Başvekâlet Arşivi, Dahiliyye Nr. 356. 
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“Ma-rüz-ı bende-i kemineleridir ki, 


Tanzimât-ı Hayriyyenin icrası zımnında evvel beevvel meclisin 
tanzimine şürü" olunması için yed-i âciziye ita buyrulan nizamnâme-i 
âlide mahalline göre metrepolid bulunan mahalde metrepolidin ve olmıyan 
yerde kocabaşının a'zây-ı meclis olmak üzere me'muriyyeti münderic 
bulunmuş ve halbuki medine-i Bursa'da milel dört cins olarak ve cümle- 
sinin dahi metrepolid ta'bir olunan patrik ve haham vekilleri olub kangı- 
sının a'zây-ı meclis olmasının bir kerre istizânı lâzimeden ise de mart 
yaklaşmış olduğundan ba'zı mesalihin tezekkürü için meclisin tanzimine 
şürü" olunarak ve milel-i mersümenin dahi ekseriyyetine riayet olunması 
ta'limnâme-i hümâyüna mugayir olmıyacağından milel-i mezküreden Rum 
ile Ermeni tâifesinin ekseriyyetle müsavi olduklarından şimdilik bunların 
metrepolid ve patrik vekili olan iki nefer şahıslar me”mur kılınacak ve 
geru kalan tâife-i yehüd ile katolik milletlerinin dahi ulucaları ve bunların 
da hayli kesânı olarak bunların da me'mur olunub olunmamasının istizânı 
lâzım gelmiş olmağla ne vechile emr ü irade-i seniyye i'tâ buyrulur ise 
olbabda emr ü ferman hazret-i veliyyü'l-emr ve'l-ihsanındır.,, 

Mes”ele, Meclis-i Ahkam-ı Adliyyede müzakere edildikden sonra, şu 
karara varıldı : 

“Tanzimât-ı Hayriyyeye dair tab" ve neşr olunan ta'limnâme-i 
hümâyün mucibince mabrüsa-i Bursa'da tertib olunacak meclisde Rum 
ve Ermeni milletlerinden dahi intihablariyle birer mu'temedleri bulun- 
mak şurutundan olmuş ve halbuki mahrüsa-i mezbürede Yehüd ile Katolik 
milletlerinden haylice nüfus bulunarak anların taraflarından dahi birer 
şahs-ı mu'temed bulunmak eğerçi lâzım gelüb lâkin ta'limnâme-i mer- 
kumede milleteyn-i mersumeteyn tasrih buyrulmamış olduğundan bahsile 
ta'yin ve adem-i ta'yini bâbında istizâmı hüvi Hüdâvendigâr Sancağı 
zabtiyesine me'mur saadetlü İsmet Paşa hazretleri tarafından Bab-ı 
Âlye varid olub Meclis-i vâlây-ı ahkümü”l-adliyyeye havale buyrulan 
bir kıt'a şukkası lede'l-mutalâa fi”1l-hakika Yehüd ve Katolik taraflarından 
dahi bulundukları surette birer şahıs idhal-i meclis-i belde kılınmak 
musarrah değil ise de ma'lüm-ı âli buyrulduğu üzere telâhuk-ı efkâr 
ve iktiza hasebile ilâve ve ihracın cevazı ta'limnâmelerde müstakillen 
birer bend ile usulünce gösterilmiş ve mahrüsa-i mezbürede taifeteyn-i 
mesfuriyeteynden hayli nüfus bulunub câniblerinden birer millet vekili 
şabısların meclisde bulunmaları Tanzimât-ı Hayriyye müteferriatından 
bulunmuş olmağla husüs-ı mezkür meclis-i âlide müzâkere buyrularak 
re'y-i âli ile bir suretine rabt olunmak muktezay-ı maslahattan idüğü.,,! 


1 Başvekâlet Arşivi, Dahiliyye Nr. 356. 
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Meclis-i Ahkâm-ı Adliyyenin bu kararı padişâha arz edilerek irade 
istihsal olundu. Yazılan arz tezkiresinin sureti ile irade muhteviyyâtını 
aynen dercediyoruz, 


“Seniyyü'l-himemâ, kerimü'ş-şiyemâ, devletlü, inâyetlü, atıfetlü 
oğlum efendim hazretleri, 

Süye-i hümâ-vâye-i şâhânede te'sis buyrulan Tanzimat-ı hayriyye 
iktizasınca mahall-i ma“lümeye irsâl olunan me'murların yedlerine i“ta 
olunan ta“limnAmede meclis tertibine dair münderic bulunan fıkrada 
katolik metrepolidi ile hahambaşı vekilinin a'zâlığa ta”yini derc olun- 
mamış ve medine-i Bursa'da taifeteyn-i merkumeteynin dahi metrepolid 
ve hahambaşı vekili bulunmuş olduğundan bu babda ne vechile harekete 
ibtidar edilmesi lâzım geleceğini Bursa umür-ı zabtiyyesi me'muru saa- 
detlü ferik İsmet Paşa bendeleri bir kıt'a şukkasile istizân etmekle şukka-i 
mezkürda geçende akd olunan meclis-i umumide kıraat olundukda Me- 
mâlik-i Mahrüsa-i şâhânede müstazıll-ı himâyat olan Rum ve Ermeni 
milletleri nasıl reâyây-ı padişâhiden ise zikr olunan katolik ve Yehüd 
milletleri dahi olvechile reâyây-ı saltanat-ı seniyyeden bulunduklarına 
nazaran işbu meclis a'zâlığına sair rüesây-ı milletin idhal olunmaları 
ile bunların dahil olmamaları lâyık ve hem de usul ve nizama muvafık 
olmıyacağına ve telâhuk-ı efkâr iktizasınca sonradan ta'limnâme-i mez- 
küre fıkarat ilâvesi veyahud tay” ve ibracı dahi nizamından bulunduğuna 
mebni o misillâ katolik ve Yehüd tâifesi bulunan mahallerde anların 
metrepolidi ile hahambaşı vekilinin dahi bulunacak efrad-ı milletlerinin 
kesret ve lüzümuna göre a'zâlığa idhali ve eğer metrepolid ve haham 
vekili bulunmaz ise Rum ve Ermeni milletleri haklarında câri olduğu 
vechile bunların dahi birer nefer kocabaşıları dahil-i meclis olması beyne'I- 
huzzar tensib olunmuş ve şukka-i mezküre manzür-ı âli buyrulmak 
üzere takdim kılınmış olmağla muvafık-ı irade-i seniyye-i şâhâne buyrulur 
ise bu madde dahi ta'limnâme-i mezküre zeyl ve ilâve olunacağı beyânile 
tezkire-i senâveri terkimine mübaderet kılındı efendim. 

“Ma'rüz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

Vasıl-ı dest-i ibcâl olan işbu tezkire-i seniyye-i sadaret-penâhilerile 
ferik-i müşarünileyhin şukkası mübarek ve mes'ud hâk-i pây-i nevbet-â- 
sây-ı hazret-i giyti-sitâniye arz ve takdim ile manzür-ı şevket-mevfur-ı 
cenâb-ı zıllullahi buyrulmuşdur vakıa işbu meclis a'zâlığına sair rüesây-ı 
milletin idhal olunmaları ile bunların dahil olmamaları lâyık ve hem de 
usul ve nizama muvafık olmıyacağından Rum ve Ermeni milletleri hakla- 
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rında cüri olduğu vechile bunların dahi birer nefer kocabaşıları dahil-i 
meclis olması münasib mütalâa olunmuş ve bu maddenin dahi ta“limnime-i 
mezküre zeyl ve ilâve olunması şeref-sünüh ve sudur buyrulan irade-i 
isabet-âde-i cenâb-ı mülükâne muktezasından bulunmuş olmağla olbabda 
emr ü ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir., | 

Yeni ihtiyacların karşılanması, tahsil olunan vergilerin hazineye 
bir an önce gönderilmesi ve muhassılların halka zarar vermeden 
vazife görmeleri maksadı ile ta'limat-ı seniyyeye ek olarak yedi bend- 
den ibaret (Ta'limat-ı aliyyenin zeyli) tanzim olundu. 

“Muhassıllara verilmek üzere geçende tab" olunan ta'limat-ı aliy- 
yenin zeylidir. 

Bend-i Tâsi': 

İcab eden mahallerde tertib olunacak müzâkere meclisleri için vücuh-ı 
memleketten ta*yin kılınacakların birisi meclis ma'rifetile sandık emini 
nasb olunub tabsil olunan emval-i miriyye ve saire emin-i mumaileyhe 
teslim ve akçe vaz' ve hıfz olunacak sandık meclis me'murlarının mühür- 
lerile temhir olunarak akçe ihracı iktiza eylediği vakitlerde kezâlik me”- 
mürin-i mumaileyhimin cümlesi mevcud oldukları halde mühürleri fek 
ve olvecbile akçe ihrac olunması ve mezkür sandıkda tahsil olunan me- 
baliğden me'mürin-i mumaileyhimin maaş ve mahiyyeleri ve kirahane 
ve idaresi ve memleketin sair masarif-i vakıası için iktiza eden meblağ 
ifraz olundukdan sonra yüz bin veya elli bin guruş mikdarı akçe müctemi" 
olarak mevcud bulunduğu halde bihude ta'vik ve te'hir olunmayub 
va'de-i kalile ile ya'ni o günü tecavüz etmemek üzere kurb ve civar olan 
muhassıliar birbirlerile lede”l-muhabere sağlam poliçe tanzim ve olmadığı 
surette nakden hazine bend olarak hazine-i âmireye serian irsâl ve tesyir 
kılınması ve gelecek akçenin içinde kalp ve züyüf akçe zuhur eylediği 
halde meclisce tazmin ettirileceğinden ana göre hin-i tahsilinde kemâlile 
dikkat ve i'tina olunması. 

Bend-i Aşir: 

Ehali ve fukaraya bâr olmamak için vüzerây-ı izâmdan tatara varınca 
misafirhanelere indirilerek beytütet ettirileceğiderkârise de sâye-i ihsan- 
vâye-i hazret-i şühünede Anadolu ve Rumeli'de bunca hanedan mevcud 
ve şeref ve şöhretleri hanedanlık ile olarak anınla mübâhi ve müftehir 
oldukları rünümün olub bunlar için ba'dezin misafir almasınlar denilse 
nârevâ ve kendulerine mahzuniyyeti müeddi olacağı bedihi ve rünümâ 


1 Başvekâlet Arşivi, Dahiliyye Nr. 866. 
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olduğundan memleketlerde tertib olunacak misafirhanelere indirilecek 
misafirinden bunların kendu tabiatlarile ba'zı istedikleri olur ise konak 
larına da'vet ve dilhahları üzere ziyafet etmelerine irae-i ruhsat olunması 
ve fakat bu serrişte ile bilâ da'vet gidilmemesi. 

Bend-i Hüdi Aşer : 

Muhassıllara tertib olunacak kazaların mesalih-i vakıası rü”yetinde 
yüsr ve sühület ya'ni her bir muhassıllık olan mahallerde mümkün mertebe 
mazbutiyyet olmak için kazaların birbirlerine kurb ve civar olmaları 
lazimeden olduğuna binaen bir sancağın semt ve civarında bulunan 
bir kaza ahar baid bir sancağa merbut bulunur ise ol kazanın yakınında 
bulunan muhassıllıkların birine kayd ve tahrir olunmak üzere keyfiyyet 
meclis tarafından bu cânibe iş'ar ve inha olunması. 


Bend-i Süni Aşer : 

Bir muhassıl idaresinde bulunan kaza varidatının diğer muhassıl 
idaresinde olan kazada dahi ifrazatından kura ve çiftlik ve saire olduğu 
halde o makuleler kangı muhassılın zir-i idaresinde ise anın marrifetile 
idare olunmak lâzım geleceğinden mârü'l-beyan varidatın baş kalemi 
zir-i idaresinde bulunan muhassıl, ifrazat-ı muharrerenin bulunduğu 
mahal muhassılı ile bi”l-muhabere muhassıl-ı mumaileyh marrifetile 
idare olunarak hasılatın baş kalemi dahil bulunan muhassıllığın top 
bedelinden tenzil ve me'mur-ı tahsili olan muhassıldan aranmak üzere 
anın top bedelâtından zam olunmak üzere kemmiyyet ve keyfiyyetin 
tarafeyn muhassıllarının meclisce iş"arı icab edeceği. 


Bend-i Sâlis Aşer : 
Ta'limat-ı aliyyenin sekizinci bendinde reâyâ bulunan her kaza ve 
kurada hisse-i kadimeleri tefrik olunarak emval-i cizyenin kadimi ve 


sabıkı vechile cem" ve tahsil olunması gösterilmiş ise de bu hususun 
iki suretle de icrası câiz olub şöyle ki reâyâ mevcud olan her bir kaza 
nüfusuna nazaran tesviyesinde faide fehm olunur ise sabıka itibar olun- 
mayub nüfus hesabile tahsile ibtidar olunmak ve fakat bahr-i sefidde 
vaki' adalar reâyâsının emval-i cizyeleri cümleten maktutiyyet vechile 
tahsile mübaderet kılınması. 


Bend-i Rabi' Aşer : 
Muhassılların me”mur oldukları mahalierde muaccelât nâzırlarından 
henüz hesabını göremeyerek gelmeyenleri var ise hesabları rü'yet olu- 
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narak Der-i Saadet'e avdet ettirilmesi ve muaccelât nâzırları bulunan 
mahallerde işbu muaccelât maslahatlarının bundan böyle rü'yet ve 
tesviyesine meclis me'rifetile hükküm taraflarından dikkat ve nezâret 
olunub vaki" olan irâdat ve aidâtı meclis sandığına vaz" ve hıfz olunması. 


Bend-i Hümis Aşer : 

Bursa ve Edirne ve emsali beldelerde ba'zı tekkelere ve fukaray-ı 
dervişâna temettüat-ı vilâttan verilmek üzere bâ-evamir-i aliyye ve bâ- 
mekâtib-i sâmiye tahsis buyrulmuş olan mahiyye ve muhassesat-ı sairenin 
ba“dehu iktizası icra olunmak üzere teâmül-i kadimi ve icabat-ı âtiyesi 
ne vechile olmak lazım gelür ise Tanzimat-ı Hayriyyeye tatbikan te'sis 
olunacak meclislerde bi”l-müzükere tedkik olunarak bu tarafa arz ve 
işar kılınması.,, 


Ta'limat-ı seniyyenin halka duyurulması icab ediyordu. Ta'limat 
bendlerinin ahaliye bildirilmesi, Devlete aid olduğu halde saklanan 
toprak ve gelirlerinin meydana çıkarılması, mahallinden ta'yin edile- 
cek kâtihlerin evsafı, kullanılma şartları ve meclis a'zâsı ile kâtiblere 
maaş ta'yini hususunda gerekli esasların tertibi için, ta“limat-ı seniyyeye 
beş bendlik (Ta"limatın ikinci zeyli) adı altında bir ilâve daha yapıldı. 
Bu ikinci ek maddeler aşağıdadır. 


TA LİMATIN İKİNCİ ZEYLİ 
Bend-i Südis Aşer : 


“Muhassılların suret-i me'muriyyetlerini mutazammın ve kâffe-i 
hususunda ne vechile hareket edeceklerini mübeyyin verilecek evamir-i 
aliyye ve ta“limnümelerin vücuh ve muhtarân ve ba'zı mütehayyizan-ı 
ehali hazır oldukları halde kıraat ve derununda münderic olan usul ve 
nizamatın harf be-harf tefhimi ile icray-ı iktizasına bi”l-ittifak gayret 
olunması lâzimeden ise de ta'limnâmeler hasbe'l-icab ziyadece mufassal 
yazıldığı cihetle evvel-i emirde galebelik arasında kıraat olunduğunda 
ba'zıları ve belki vücuh ve muhtarânın ekserisi münderic bulunan nizamatı 
lâyıkı ile anlamayarak zümi olarak bir takım zanniyyata zehâb ile bu 
babda menevi ve musammem olan hüsn-i usulün hilâfı mekalat neşr 
edüb ehaliyi tevhiş etmemeleri için muhassıllar mahall-i me'murelerine 
vusülleri anda ol beldenin nâib ve ba'zı söz anlar ve müsteid vücuhları 
ile görüşüb içlerinde hayır-hah-ı Devlet olanlarını ve naib bulunanlarını 
bi'l-istimzâc anladıkdan sonra o makulelerini nezdine celb ve nâib-i 
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belde dahi hazır olduğu halde ta'limnâmeyi bend bend kıraat ve her bir 
bendin tekmilinde ol bendin muhtevi olduğu maddenin ne demek oldu- 
gunu anlayıb anlamadıklarını sual edib şayed anlamadıkları bir şey 
var ise lâyıkı ile tefhime dikkat ederek her bir hususu anlara tefhim 
ettikden sonra bu husus-ı hayriyyet - mensusun bi”l-cümle ibadullah 
haklarında ne vechile hayr-i mahz olduğunu ve sâye-i ihsan-vâye-i hazret-i 
şâhânede ne suretle istirahat eyleyeceklerini kusur vücuh ve ehaliye 
ifade ve tefhim etmeleri hususunu o makule hayır - hahan-ı saltanat-ı 
seniyyeye talim ile tamami-i murad-ı âli anların vasıtaları ile cümlenin 
sem'ine vasıl ve bir iki gün fasıla verilerek ta'limnâme-i seniyyeyi işidüb 
muktezası ile âmil olmak üzere bi't-tabi' ezhân-ı nâsda meyl ü hahiş 
hasıl oldukdan sonra kaza ve kuranın vücuh ve muhtar ve söz sahibleri 
mahkemeye celb ve cümlesi hazır olduğu halde emr-i âli ve ta'limnâme-i 
sâmi alenen kıraat ve olvakitte dahi acele olunmayarak mezâmin-i münifi 
hakkı üzere tefhim ve işaa ve ba'zı anlamıyan olur ise sual etsin denilerek 
ve anlamıyarak sual eden olur ise izahan anladılarak dilhah-ı âli vechile 
cümlenin zihinlerine yerleşdirilmesi ve”l-hasıl bu usul de bir şey değilmiş 
gibi kimseye söz söylemeğe mahal bırakılmayarak bu babda murad-ı 
üli ne merkezde olduğu cümlesine tefhim olundukdan sonra ehali ve fu- 
karaya dahi bu vechile ifade ve inha ve haklarınızda olan inâyat-ı seniy- 
yeye teşekküren duay-ı füzün-ı ömr ü ikbal-i şâhâneye muvazebetle 
hilaf-ı rızay-ı ali harekette bulunmadan cümleten ittika edin misillü 
vesayay-ı lazimenin ifadesi ile bilütfih-i Teâlâ nizamat-ı hayriyyenin 
peziray-ı hüsn-i istikrarı esbabının istihsaline muhassıl ve nüvvabın 
ziyüde i“tina ve dikkat etmeleri ehem ve münasib ve bir de tahrir mad- 
desine kuradan şürü' ile ehl-i kuranın emlâk ve akarı ve ana tatbikan 
verecekleri vergunun takribi mikdarı anlaşıldıkdan sonra asıl kazada 
bulunanların emlâk ve akarlarının dahi hâtır ve gönüle bakmıyarak ve 
bir ferd istisnâ olunmuyarak ber vech-i hakkaniyyet tahrir olunması 
lâzimeden ve bunların ba'zı müfti ve vücuh ve huteba ve eimme maku- 
leleri öteden beri müstesna bulunarak teklif vermedikleri cihetle bu 
def'a da emlâk ve akarlarını lâyıkı ile yazdırmayarak vergu vermemek 
dâiyelerine düşmeleri melhuz olub halbuki ol kazada emlâki bulunan 
şahıs gerek müfti ve gerek vücuh ve gerek hatib ve imam olsun emlâkinin 
tahammülüne göre vergu vermek ve yedlerinde berat ve evamir-i âli 
bulunur ise ahz ile i'tibar olunmamak lâzım ve lâbud olduğu cihetle 
bu makuleler haklarında ahali-i kura ad olunmaması emr-i vâcib olub 
ehali-i kuranın emlâkleri tahrir olunmuş olduğu cihetle bu makuleler 
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haklarında ehali-i kura da'vacı bulunacaklarından bunların mubalefet- 
lerini adem-i ısgü ile hakkaniyyeti iltizamdan bir mazarrat olamıyacağı 
vazıhattan ise de şayed ba'zıları haric ez-vazife söz söyleyerek ezhân-ı 
nâsı ifsad edecek hal vukuuna mübaderet eder ise meclise celb ve muha- 
keme olunarak cünhası mütehakkak olduğu ande ise o makulelerin ceza 
kanunnâmesinde münderic olan hudud-ı ahkâma tatbikan te'dibine 
bakılmak üzere keyfiyyetin bu tarafa iş'ar kılınması. 

Bend-i Sâbi' Aşer : 

Her bir mahalde şunun bunun yedlerinde kalmış ve çok müddetten 
beri mahlül olmuş haylice mukataat ve timar olduğu ve bhasbe'l-arz 
bunların tahkiki câiz olmıyacağı misillü halleri ile bırakılması dahi na- 
revü olacağı emr-i büriz olduğundan mahallerinde bulunan eshab-ı mu- 
kataat ve erbab-ı zeamet ve timarat gelüb hasılatlarını mutalebe eyle- 
diklerinde bi”t-tabi” beratlarına müracaat olunmak lâzım geleceği cihetle 
güya ibraz olunan berat sahibi kendisi midir iştibah olundu denilerek 
istinkâh ve erbab-ı vukufdan istifsar ve bu zemin ile mablülâtı bi*l-istih- 
bar etrafı ile bu tarafa iş'ar olunması hususu hafice muhassıllara ifade 
ve tefhim buyrulması ve bir de hums-ı şer" ile sıbyün ve mütekaidin 
uhdelerinde bulunan timarattan eshabı mahallerinde bulunan timaratın 
bedelatı mahallerinde eshabına ita olunacağına ve sonra hums-ı şer"ile- 
rinin tahsilinde suübet olacağına binaen o makule mahallerinde bulunan 
sıbyân ve mütekaidinin hasılatları kendilerine verildiğinde yedlerinde 
olan beratlarında muharrer bulunan hums-ı şer'ileri tevkif ve te'hir ve 
defatir-i sıhhat meâsirile başkaca olarak mukataat hazinesine ceste 
ceste tesyir olunması ve sabi kaydı ile mukayyed bulunanların derece-i 
sin ve tüvânalıkları isbat-ı vücud eylediklerinde nâsıye-i hallerinden 
anlaşılub ve kenduleri gelemedikleri surette vekillerinden ve erbab-ı 
vukufdan bi”t-tahkik o makulelerin bir suretle ketm-i keyfiyyet ve istihkak 
edememeleri hususuna itina ve bunlar hin-i tekaüdlerinde uhdelerinde 
bulunan timar ve zeametlerinin hasılatını tamamca göstermeyerek ketm 
ve ihfa etmiş olduklarından beratları bu tarafdan verilecek olanların 
hums-ı şer'ileri hazinede hasılat-ı vakıasına tevfikan hesab ile tahsil 
olunacağı derkâr ise de bunlardan ba'zıları diyar-ı baidede bulunub da 
senesi içinde gelüb hasılat timarlarını mutalebe ve ahz etmezler ise anların 
timarları hasılatı başkaca hıfz olunarak kendusi veyahud ba-hüccet-i 
şer“iyye vekili gelür ise ana i'ta ve şayed ol şahsın fevti vukuu ile timarının 
mahlül olarak hakkında tevcih olunacağı istihbar olunduğundan ol sene- 
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lerin hasılatını mübeyyin defterinin mühürlü olarak nizamı vechile hazi- 
ne-i mezküreye gönderilmesi ve bunlardan kenduleri bi”z-zat gelmeyüb 
hasılatlarını almak üzere vekil irsâl edenleri ol vekilin yedinde hüccet-i 
şer'iyye olarak vekâleti sübüt bulmadıkca hasılatın vekile tesliminden 
mücanebet kılınması hususları dahi muhassıllara tenbih olunarak yed- 
lerine birer müzekkere verilmesi ve hasılatları mahallerinde eshabına 
verilecek erbab-ı zeamet ve timarın yedlerinde olan beratlarında mu- 
kayyed bulunan hasılatlarının mikdarı ile bakılub verilecek hasılatları 
beratlarında muharrer hasılatından cüz ice ziyade olduğu ya'ni beş yüz 
guruş hasılat ile mukayyed bulunub bu def"a hasılatı bir kaç yüz guruş 
nihayet bir zi'fi mikdarı ziyâde olarak bin yüz guruş mikdarı olduğu 
halde hums-ı şer'ileri verilecek hasılata göre hesab olunarak istifa ve 
bu tarafda kayıdları olvechile tashih olunarak yedlerinde bulunan berat- 
ları dahi olvechile tebdil olunmak üzere keyfiyyetin mukataat hazinesi 
cânibine tahrir ve inha kılınması ve bunların ba'zılarında pek ziyâde 
hasılat olduğu mervi olduğundan öyle ziyâde şey hasılatları olur ya'ni 
beş yüz guruş hasılat ile mukayyed iken bir kaç bin guruş hasılatları 
bulunur ise o makulelerin hasılatları külliyyen tevkif ile icabının bu 
tarafdan istizân olunması. 

Bend-i Sâmin Aşer, 

Memleket vücuhundan meclise intihab olunacakların tahsis buyru- 
lacak mahiyyeleri kadr ve haysiyyetlerine göre tertib olunması iktiza 
edeceğinden lede'l-intihab bunun taraf-ı Devlet-i Aliyye'den mahiyye 
ta'yin olunacağı i“lün ve ifham olunur ise ne mikdar olduğu evvel-i emirde 
kendulerine bildirilmeyerek ve her birinin kadr ve i'tibarına göre ne 
mikdar mahiyye i"tası münasib olacağı meclis me'murlarından yalnız 
muhassıl ve hâkim ve asakir zabiti beyinlerinde bervech:i hafi söyleşilerek 
keyfiyyetin bu tarafa iş'ar olunması. 

Bend-i Tüsü Aşer : 

Memleket hanedanlarından ba'zı voyvodalığa alınmış ve ehali ve 
fukara cümlesi ittifaken kendusinden hoşnüd bulunmuş olanların istih- 
damları usul-ı cedide-i haseneye muvafık olacağından bu misillülerin 


iktiza eden mahallerde muhassıl vekili olarak istihdam olunmaları câiz 
olması, 
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Bend-i İşrin : 


Ta'limat-ı aliyyenin bend-i hâmisinde meclis me'murlarının ve 
hademe ve askeri ve sairenin icab edecek maaş ve mahiyyeleri ehali ve 
fukaranın ta'yin olunacak verguleri ile maan tevzi olunması münderic 
bulunmuş ise de muhassılların maiyyetlerine bu tarafdan terfik olunacak 
kâtiblerden başka mahallerinde lüzüm ve iktizasına göre istihdam ede- 
cekleri ketebe ve sair hademenin suret-i celb ve istihdam ve mahiyyeleri 
keyfiyyeti tasrih olunmamış olduğuna binaen bunlar mechülü'l-ahval 
üdemler olmayub oldukca kendulerine emniyyet ve i“timad olunacak 
kimesne olması için vücuh-ı belde ve meclis ma'rifetleri ile intihab ve 
her biri kefile rabt olunarak iktiza eden hizmetlerde istihdam olunması 
ve bunların hallerine göre ne mikdar mahiyye verilmesi münasib olacağı 
mahallerinde söyleşilüb karar verildikden sonra her birinin esümi ve 
kefilleri ve mahiyyelerinin dahi mikdarlarını mübeyyin bir kıt'a defterinin 
bu tarafa gönderilmesi.,, 

Ta'limat-ı seniyyede, kurulması emredilen meclislerin, reisi ile beraber 
on üç kişiden teşekkül edeceği yazılıydı. On üç kişiden yedisini, hâkim, 
müfti, umür-ı zabtiyye me'muru, muhassıl-ı emval, iki kâtib ve hıristi- 
yan ehalinin metrepolidi teşkil ediyordu. Mütebaki altı meclis a"zası, 
halkın seçimi ile meclise girebilecekdi. 

Bu altı a'zâ ile meclis reisinin seçiminde, ta'kib edilecek yolları 
göstermek maksadı ile, Meclis-i Ahkâm-ı Adliyye, aşağıdaki nizamnâmeyi 
vücuda getirdi. 

“Tanzimat-ı Hayriyye iktizasınca asıl büyük muhassıl ikamet edecek 
kazaya vaz' ve te'sis olunacak meclislerin maa reis a'zâsı on üç neferden 
tertib olunarak ya'ni hâkimü'ş-şer'i ve müfti ve umür-ı zabtiyye me'muru 
ve muhassıl-ı emvâl ve me'mur kılınan iki nefer kâtib ve nasara bulunan 
mahallerin metrepolidi tabiatile meclis a'zâsından olacaklarından bu 
suretle a'zây-ı merkumenin yedisi hasıl olub fakat geru kalan altı nefer 
a'zânın ehali-i memleketin intihabı ve ihtiyarları ile me”mur ve ta'yin 
olunmaları icab-ı halden olması ile bunların ve reis-i meclisin süret-i 
intihablarına dair meclisce karargir olan nizamnâmedir. 


Bend-i Evvel : 

Bervech-i meşruh ehali-i memleket tarafından a'zâlığa intihab olu- 
nacak kesan bulunduğu mahal ehalisinin en a'kal ve erşedi ve afif ve 
aslahı olmak ve oldukca umür-ı devlet ve ahvâl-i memlekete vâkıf ve 
âşina bulunmak lâzım geleceğinden bu evsaf ile muttasıf bulunub da 
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a'zâlığa tâlib olanlar evvel-i emirde mahkemeye gidüb isimlerini kayd 
ettirdikden sonra kazanın hâvi olduğu kura'dan ehali-i kariyyenin her 
ne mikdar bulunur ise bir mahalle cem" olunub ve anların ismine olarak 
beş def'a kur'a atılub içlerinden beş nefer olarak kangısının ismine kur'a 
isabet eder ise asıl kürsi-i kazaya ol beşer âdem ve ehali-i kazanın söz 
anlar ve eshab-ı emlâk ve erbab-ı iktidar addolunanları dahi kezâlik 
cem' ile büyük şehirlerde ellişer ve vasat derecede olan yerlerde otuzar 
ve küçük kasabalarda yirmişer âdem intihab-ı a'zâya muktedir olaca- 
ğından aded-i mahduda göre kur'a atılub usul-ı meşru"a üzere intihab 
edecek âdemler ictima" ettikden sonra intihab olunacak âdemler dahi 
bir mahalle biriktirilib birer birer işbu mecma"-i ehaliye çıkarılarak ol 
âdemi istiyen takım bir tarafa ve istemeyenler diğer cânibe ayrılmaları 
olvechile celb ve celb olunan ehaliye ifade ve tefhim kılına. 


Bend-i Süni: 


Bu siyak üzere her kes ayrıldıkdan sonra iki tarafda bulunanlar 
ta'dad olunarak isteyenler adedce galib ise ol âdemin zikr olunan a'zâlığa 
me'muriyyeti icra ve istemeyenler çok olduğu takdirde artık anın me”- 
muriyyetinden sarf-ı nazar birle diğerinin intihabına bakıla ve tarafeynin 
adedi yekdiğerden bir ziyâde olsa dahi çünkü yine ekseriyyet-i ârâ orada 
bulunmuş demek olacağından ol tarafın re”yine göre harekete ibtidar 
ettirile ve iki taraf dahi adeden müsavi olduğu halde kur'a atılub kangı- 
sının re'yi çıkar ise öylece icra oluna ve a'zâlık için altı âdem lâzım olub 
fakat evsaf-ı meşruha ile ittisafı derkâr olarak defter-i mahkemeye 
ismi kaydettirilmiş on onbeş kişi bulunacağı melhuzattan olması ile bun- 
ların cümleten huzur-ı ehaliye çıkarılmaları karışıklığı müstelzim olaca- 
ndan balada beyan olunduğu vechile birer birer getürülmeleri lâzım 
gelüb ancak bu cihetle dahi belki evvel getürülenler intihab olunarak 
bir takımı bilâ mucib geru kalacağından bu babda dahi kur'a usulüne 
müracaat olunarak iptida kimin ismi zuhur eder ise ol âdem çıkarıla 
ve hin-i intihabında her kes kat'an kimseden çekinmeyerek kimi ister 
ise anın intihabına me'zun ve muhtar olduğu me'murin tarafından ehali-i 
merkumeye evvelce ifham ve #lân oluna. 


Bend-i Sâlis: 


İntihabdan evvel veya sonra ehaliden. birine işbu intihab olunacaklar 
tarafından sen beni iltizam eyle veyahud niçin benim tarafımı tutmadın 
diyerek bir güna tenbih ve muaheze ve nefsaniyyet vuku' bulursa o maku- 
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lelerin ceza kanunnâmesinde münderic olduğu vechile icray-ı te'dibat-ı 
lâzimelerinde dakika fevt olunmıyacağından bunlar ba'de'l-intihab esnây-ı 
müzükerede mutalâalarını hiç hâtır ve gönüle bakmaksızın serbestiyyet 
üzere ifade ve beyan eyliye. 


Bend-i Röbi' : 

Eshab-ı meclisin tekellümü esnasında her kes can kulağı ile dinleyüb 
tâ ifadâtı bitmedikçe diğer birinin söz karışdıramaması ve müzâkere 
olunacak maddede ekseriyyet-i ârâ ya"ni eshab-ı meclisden çoğunun 
re'yi hasıl olan süret üzere ol maddenin tesviyesine hükm olunması ve 
müzâkere olunacak madde her ne ise hitâm-ı meclisde karar-ı madde 
kâtibler ma'rifeti ile zabt ve tahrir olunarak eğer müzâkere olunan mas- 
lahat umür-ı memleketin zabtiyyesine dair ise ol sancağın müşiri tarafına 
ve mesalih-i mâliyye ve vergusine mütedair ise Der-i Saadet'e inha ve 
istizân kılınması hususları nizamından olmağla ol vechile harekete dik- 
kat kılına. 


Bend-i Hâmis : 


Tevzi-i vergu n.addesinde ve husususat-ı sairede kat'an gadr ve 
himayeye sapmamalarına ve her halde Devlet-i Aliyye mesalihinin hüsn-i 
tesviyesine gayret ve ibraz-ı sadakat ve mutavaat ve hilâfına hareketten 
mübaadet eyleyeceklerine dair cümle eshab-ı meclise huzur-ı şer“de yemin 
verdirile ve haükimü”ş-şer”i bulunan zat müfti-i belde olan efendi ve 
müfti dahi hâkim efendi huzurunda yemin eyliyeler ve erbab-ı meclis- 
den hıristiyan bulunanlara dahi dinleri üzere yemin ettirile ve tahlif 
olunacaklardan bunun hilafina harekete cesaretleri takdirde dahi 
müstehik olacakları mücazat-ı mukarrere kezâlik kanun-ı ceza hükmünce 
icra kılına. 


Bend-i Südis: 


Çünkü bervech-i meşruh her bir maslahat mübahasat-ı kesire ile 
tahakkuk ederek ekseriyyet-i ârâ ile karargir olacağı cihetle re'yi ol- 
mıyan tarafın hiç bir güna kil ü kale selâhiyyeti olmıyacağından ya'ni 
ol maddeye dair söyleyeceği her ne ise kemâl-i serbesti ile meclisde söy- 
lemiş ve red ve kabule hasıl olacak karar dahi ekseriyyet-i ârâ ile hükm 
olunmuş olacağı cihetle artık geruya bir şey kalmıyacağından meclisden 
sonra şurada burada i"tiraz ve tezyif suretile söz söylemeğe cesaret eder 
ise ba'de't-tahkik meclisde âlenen muhakeme olundukdan sonra meclis 
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a*zâlığından ihrac ile fimâba'd memleket umüruna karışdırılmaya ve 
bir güna itibarı olmıya. 

Bend-i Söbi' : 

Meclis riyaseti dahi müşir bulunan mahallerde anlara aid olub ferik 
olan yerlerde ferik-i müşarünileyh dirâyet-i kâfiye eshabından ise ana 
verilerek olmadığı takdirde me'murin-i Devlet-i Aliyye'den ya'ni muhas- 
sıl-ı emvâl ve hâkim-i belde ve zabtiyye me”murları olan işbu üç me'mur 
ismine olarak kur'a atılub kangısının ismine çıkar ise ol zat reis-i meclis 
nasb ve ta'yin oluna ve okuyub yazması olmıyanların riyaset-i mezküreye 
intihabı kat'an câiz olmıya. 


Bend-i Sümin: 


Muhassıl vekili bulunacak kazalarda dahi kezâlik bu vechile meclis 
tanzim olunacağından fakat o makule ufak kazalarda vaz' olunacak 
meclisin a'zâsı hâkimü'ş-şer' ve zabit-i memleket ve muhassıl vekili ve 
iki nefer vücuh ki cem'an beş neferden tertib oluna ve reâyâ bulunan 
mahalde ise vücuhunun biri yerine reâyâdan bir kocabaşı ta'yin ve 
intihab ettirile ve bu küçük meclislerin hulâsaten mutalâat ve kararları 
her ne olur ise asıl büyük muhassıl bulunan kazanın meclisinde anın 
üzerine tekrar mübâhese olunarak öylece karar-ı kat'isi hasıl olmak 
ve icabına göre oradan Der-i Saadet'e yazılmak lâzım geldiğinden hususat-ı 
vakıası büyük meclislere arz ve iş"ar oluna. 

Bend-i Tâsi': 

Çünkü işbu meclislerde müzâkere olunacak kâffe-i mevad ve esnây-ı 
müzâkeratta a'zây-ı mecalis tarafından irâd ve beyan kılınacak ifadat 
ve mutalaat meclis kâtibleri tarafından zabt ve tahrir olunacağı misillü 
müzâkere olunan mevaddın ittifak veya ekseriyyet-i ârâ ile karargir 
oldukdan sonra ba'dehu hilâfına bir güna bir lakırdı olmamak ve ittifak-ı 
meclis lâyıkile anlaşılmak için mazbatasının dahi tebyiz ve terkimi 
lâzım geleceğinden bu makule mazbatalar tebyiz ve tahrir ve a'zâdan 
o maddeyi kabul idenler tarafından temhir ile lede'l-hâce müracaat 
olunması iktiza eder ise mevadd-ı vakıa mazbut ve ma'lüm olmak üzere 
meclisde bir ceride-i mahsusa tutularak ana kayd ve imla kılına ve meclis 
vaz' olunacak kazalarda mevcud bir münasib mahalli mevki-i meclis 
tahsisle mevadd-ı vakıa orada müzâkere oluna. 


Reşid Paşa 17 
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Ve esnüy-ı müzâkeratta haricden maslahatı olmıyan âdemin meclis 
mahalline girmesi câiz olmıyacağından ve meclis dahi mahfuz ve mektüm 
tutulmak usulden olacağından umür-ı zabtiyye me”muru maiyyetinde 
bulunan asakir-i nizamiyye neferatından birer nefer münavebeten bab-ı 
meclisde durub derun-ı meclise duhul muradında olan erbab-ı maslahatı, 
a'zây-ı meclise ihbar eyleye... 

Hatib, imam ve sâdât-ı kirâmdan ötedenberi vergi alınmazdı. Gül- 
hane hattındaki müsavat prensibi muvacehesinde bunların da duru- 
munu tetkik etmek gerekiyordu. Köprücüler ve derbendciler vergiden 
affedilmişlerdi. Daha bunun gibi bir takım işler üzerinde mahalli 
meclislerin aydınlatılması lâzımdı. 

A'şar ba'zı yerlerde onda bir, sekizde bir, yedide bir, beşde bir olarak 
alınıyordu. Tanzimattaki prensipler dairesinde bu meselenin de tanzimi 
icab ediyordu. 

Bütün bu hususların nizama bağlanmasını müzâkere eden Meclis-i 
ahkâm-ı adliyye, aşağıda süreti aynen verilen ilm ü haberi tanzim 
ederek divan-ı hümâyün kaleminden hazineye gönderdi. 

Tanzimatın mühim vesikalarından biri olan bu ilm ü haber 
Başvekalet arşivindeki (kanun-u kalemiye) defterinin I—5 inci sayfala- 
rında yazılıdır ve süreti aynen aşağıdadır. 

“Bi-tevfikih-i Teâlâ mücerred âsar-ı ruhaniyyet-i cenâb-ı Resül-i 
Kibriya ve hüsn-i muvaffakıyyet-i şehinşâh-ı ma'delet-pirâ ile icray-ı 
icabına himmet buyrulmakda olan Tanzimat-ı Hayriyye usul-i mehasin- 
şümülü iktizasınca darbhane-i âmire ve miri ve mukataat ve evkaf-ı 
hümâyün hazineleri ve sair hazain-i celileden zabt ve idare oluna gelen 
kâffe-i mukataat ve bunlardan başka Memâlik-i Mahrüsa-i şâhânede kâin 
kaza ve kasabatın gerek mahallinde ve gerek bu tarafda kapu kethüdaları 
ve sarrafan defterlerinde mukayyed bulunan iltizamat bedelâtı veba- 
senedat-ı kaviyye açıkda ve şunun bunun uhdesinde olan zeamet ve ti- 
marat ve çiftlik ve ta'şirât ve rüsümat ve emval-ı saire muhassılin ma"“- 
rifetile ta“şir ve tahsil olunub bir şey açıkda kalmamak lâzım geleceğine 
ve vergu maddesinde dahi ehalinin emlük ve erazisi bi”t-tahrir has ve 
evkaf ve muaf ve gayr-i muaf seyyan tutulması meşrut ise de Memâlik-i 
Mahrüsada ekser mahallerde defin-i hâk-i ıtırnâk olan ba'zı kibâr-ı ehlul- 
lahdan hazret-i Mevlânâ ve Zeyne'l-âbidin ve Hacı Bayram-ı Veli misillü 
eizze-i kirâm kuddise esraruhüm efendilerimizin hün-kahları ile sair 
turuk-u aliyye tekâyâ ve zevâyâsına fukara ve dervişünuna it"am-ı taam 
için selâtin-i sâlife zamanlarında tayin ve tahsis buyrulmuş olan kura 
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ve mezâri' hasılatı meşayih ve zâviyedar ve mütevellileri taraflarından 
alınmak üzere defter-i hâkanide mukayyed olub bunlara ba'zı müdahale 
vukuunda zuhura gelen müsted'iyyat karin-i is'af olarak müşarünileyhim 
hazeratının ruhaniyyet-i seniyyelerinden istimdâd ve taraf-ı eşref-i haz- 
ret-i cihandâriye meşayih ve dervişândan deavat-ı hayriyye isticlâb olun- 
mak füyüzat-ı ma“neviyyeyi cami" measir-i celileden ve saltanat-ı seniyye- 
nin şan-ı hilafet-nişanından olduğuna nazaran mücerred müşarünileyhimin 
zatlerine ta'zimen bundan böyle dabi o makule defter-i hükanide defter-i 
hâkaniye mukayyed kura” ve mezari' ve erazi hakkında bir güne istid”a 
vukuunda defter-i hükaniye bi'l-müracaa istid”aları defter-i hükaniye ve 
kanuna tevafuk eylediği halde usul-ı kadimesi üzere defter-i hâkani ve ka- 
nuna dercile mahallerinin muhassıl ve nâib ve a"züy-ı meclisine hitaben 
evamir-i aliyye verilüb tahsis buyrulan kura” ve mezari* için muhassılin 
tarafından a'şar ve tekâlif mutalebesile bir güne teaddi vukua gelmeyerek 
cünib-i seniyyü“İ-menâkıb cenâb-ı mülkdâriye isticlâb-ı deavat-ı hayriyyeye 
mübaderet olunması ve şu kadar ki bervech-i muharrer eizze-i kirâm 
hân-kah ve tekâyâsına selâtin-i maziyye taraf-ı hümayünlarından tahsis 
buyrulan kura ve mezari'den başka muahharen meşâyih ve zaviyedar 
ve mütevelli taraflarından mücerred kendu temettü'leri için şundan 
bundan ya'ni ba'zı mahlülat vukuunda yedlerinde olan senedat-ı seniyyede 
muharrer kura' ve mezari'den ma'da ahardan bâ tapu aldığı ve bâ sened-i 
şer'i emlâk almış bulunanlar olması muhtemel ve mervi ve bunlar için 
tekâlif alınmmaması lâzım gelse sair ehali ve teb'a-i saltanat-ı seniyyeye 
gadri müeddi ve usul-ı nısfet ve ma'deletin hilâfı olacağı bedihi olduğuna 
ve bu makulelerin post nişini oldukları tekâyâ kura” ve mezari'-i mahsu- 
saından başka emlâk ve erazisi olduğu halde artık ana bir şey diyeme- 
yerek düzce ve sair ehali ile karındaşca tekalif-i vakı“asını edâ eylemeleri 
lazim ve usul-ı Ptidale müterettib ve mütehattim olacağı isbât ve taf- 
silden müstağni olacağına mebni Tanzimat-ı Hayriyye usul-ı hasenesine 
tatbikan o misillü meşayih ve zâviyedâr ve mütevelli uhdelerinde haric-i 
senedat-ı seniyye-i mu"tebere erazi ve emlâk bulunduğu halde ma'rifeti 
şerti şerif ve mubassıl ve a'zây-ı meclis ma'rifetlerile mahallerinde 
güzelce tetkik ve tahkik ve bervech-i ta'dil ve tesviye ve tanzim 
birle muamelât-ı icabiyyenin icrasına sarf-ı reviyyet kılınması fıkraları 
dahi bundan böyle dahi verilecek evamir-i aliyyenin şerait-i mahsusa- 
sından olması. 

Bervech-i muharrer Tanzimât-ı Hayriyye usul-i mehasin - şümülü 
muktezasınca saye-i ma'delet-vâye-i hazret-i şâhânede ehalinin emlâk ve 
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erazi ve saireleri muhassılin ma'rifetlerile mahallerinde tahrir ve defatiri 
bu tarafa tesyir birle ittifak-ı ârây-ı vükelâ ve emr ü irade-i seniyye-i 
şehinşâh-ı mekârim-pirâ ile bâis-i i'mar-ı memalik ve bilâd sebeb-i asayiş-i 
ahval-i ehali-i “ibad olan vergu maddesinin bervech-i hakkaniyyet tesviye 
olunacağı me"mül-ı eltâf-ı cenâb-ı müsehhilü'l-umür ise de eimme ve 
huteba mukteday-ı nüs oldukları i“tibarile ve sahihü”n-neseb sâdât-ı 
kirâm dahi nakibü'l-eşraf hazeratı taraflarından senedat-ı sahiha ahzı 
ile rüsüm-ı raiyyet ve bili emr-i şerif tekâlif-i şakkadan muaf ve bu süret 
muvafık-ı şer'i şerif ve kanun olması ile kenduleri mazhar-ı eltâf olduk- 
larına ve işbu eimme ve hutebanın ekserisi dahi bervech-i hasbi eday-ı 
hizmet ede geldiklerine binaen öteden beru saltanat-ı seniyye tarafından 
riayeten ve hizmet-i şerifeyi ibtalden vikayeten ve gerek bunlar tarafından 
ve gerek sahihü”n-neseb sâdât cünibinden muafiyyetine dair istid'a vuku- 
unda evamir-i şerife i“ta kılınmakda ve bunlardan ve sair ehaliden ve rüsü- 
mat-ı miriyyelerini vaktile mahalline ve kabzına me”mure bi”t-te”diyye 
taraf taraf yaylak ve kışlağa gidüb gelmekde olan göçebe ve ekrad ve 
yürük ve boşnak tüifesinden tasarruflarında emlük ve erazileri yoğiken 
tekâlif mutalebe olunduğu inha olundukda fi'l-vaki' tasarruflarında hane-i 
avarıza bağlu tekâlif alınmak icab eder emlâk ve erazi olmadığı halde 
tekâlif mutalebesile taaddi olunmamak ve eğer tasarruflarında emlâk 
ve erazi bulunur ise bâ-evamir-i aliyye varid olan tekâlifden hisse-i musi- 
beleri tahsil kılınmak üzere evamir-i aliyye verilmekde olub vakıa işbu 
eimme ve hutebanın cihet-i ilmiyye olmak üzere muaf olmaları şer“-i 
şerif icabından ve sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhânede bundan böyle 
her kesin emlâk ve erazi ve hal ve tahammülü gözedilüb mahsulat-ı 
mevcüde ve kuvve-i mâliyyesinin derecesine tatbikan tekâlif alınmak 
usul-ı hasene-i cedide muktezay-ı mavdelet-ihtivasından olduğuna ve 
bi-mennihi teâlâ refte refte işbu ekrad ve yürük ve göçebe ve puşiyan 
tâifeleri dahi süye-i merhamet-vâye-i saltanat-ı seniyyede mahall-i mü- 
nasebeye nakl ve iskün olunarak anlar dahi sair ehali-i mesküneden 
ma'düd ve usul ve nizamları daire-i mu"tedileye rabtıyle nâil-i merüm 
ve maksüd olacakları melhuzattan bulunduğuna ve ma'mafih fimâba'd 
bi”l-cümle umür ve hususat ve deavi ve münazaat taşra meclislerinde 
garazsızca rü”yet ve tesviye olunacağına binaen zikr olunan eimme ve 
hutebanın ve yedlerinde senedat-ı sahiha bulunan sâdât-ı kirâmın mu- 
afiyyetleri ibka kılınmak ve hususat-ı muharrere-i saire hakkında dahi 
cü be cü istid'a ve iştika vukuunda mevadd-ı müştekâ ve müsted'â gereği 
gibi tedkik ve tahkik ve Tanzimât-ı Hayriyyeye lâyıkı ile tevfik ve tatbik 
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birle iktizası tesviye ve icra olunmak üzere muhassılin ve a'zây-ı mecâlise 
hitaben evamir-i aliyye i“ta ve ehali ve göçebe ve saireden şayed teklife 
dair ba'zı iştika vukuunda dahi bâlâda muharrer şerait-i tekâlife tatbikan 
kezâlik mahallerinde muhassılin ve a'zây-ı meclis ma'rifetleri ile iktizay-ı 
tesviyesine dikkat ile fi'l-vaki* inha olunduğu üzere mucib-i temettü 
olacak emlak ve erazi ve sairesi olmadığı takdirde rencide olunmamak 
mazmununda evamir-i şerife tasdir ve imlâ kılınması ve ehali ve çiftlikât 
eshabı beyinlerinde erazi nizüında verile geldiği vechile ba"dezin daht 
kanuna bi'l-müracaa mahalli meclisine havale ile kadimisi üzere evamir-i 
aliyye verilmesi ve bunlardan ma'da ba'zı mahallerde köprücülük ve 
derbendeiliğe dair bir takım muafiyyet olub halbuki bu misillü köprü 
tamiri ve derbend muhafazası umür-ı mâliyye ve zabtiyye me'murları 
ma'rifetlerile tesviye olunacak ya'ni köprü ta'miri lüzümunda masarifi 
muhassılin taraflarından sarf ve ifa ve o misillü derbendlerin umür-ı 
zabtiyye me'murları tarafından asker ikamesi ile emr-i muhafazaları 
icra kılınacak olduğuna ve bu cihetlerle işbu hizmetlerin pek de lüzümu 
görünemeyüb bi'l-farz iktiza etse bile fakat zikrolunan köprücü ve der- 
bendciler bu hizmetlere kesb-i vukuf ve ma"“lümat etmiş adamlar ola- 
caklarından kenduleri vergularını sair ehali ve teb'a ile bi't-tebaiyye 
vermek üzere ücret-i mu'tedile ve münasibe ile istihdam olunmaları 
usul-ı cedideye muvafık olacağına binaen ba'dezin bunlara mütedair 
istid'a vukuunda dahi hidemat-ı merkumenin mahal ve mevakıine ve 
cihet-i icabiyyesine göre ne suretle tesviyesi Tanzimât-ı Hayriyyeye 
tevafuk eder ise ana göre iktizası icra kılınmak için keyfiyyeti evvelâ 
mahalli meclisine havale ile isti'lâmı havi evamir-i şerife verilmesi. 


Memâlik-i Mahrüsanın ekser mahallerinde ba'zı kurâ' ve mezari' ve 
erazi hasılatı mütevelli ma'rifetleri ile ehal-i mürtezikaya ve bir mud 
ve iki mud hasılatı imam ve hatib ve sair ehl ulüma verilmek ve ba'zı 
yerlerde dahi tahsis kılınan erazi tevliyyet ve zâviyedârlık ve tekkenişinlik 
ve evlüdiyyet ve meşrütiyyet vechile hasılatı kendi taraflarından alınmak 
ve defter-i hükanide mevcud defter-i evkafda mukayyed olanların dahi 
muhasebeleri ba'de'l-rü'ye öşrü evkaf-ı hümâyün hazinesine i“ta kılınmak 
nizamdan iken bu def'a icra buyrulan Tanzimat-ı Hayriyye usulünce 
bunlar dahi muhassılin ma'rifetlerile icra olunarak hasılat-ı öşriyyeleri 
başkaca ahz birle sair emval-i mürettebe ile birleşdirilmek ve ba'dehu 
icabına göre tesviye olunmak meşrut bulunmuş idüğüne nazaran bunlara 
dahi kezâlik defter-i hükaniye bi”l-müracaa şimdiye kadar i"ta olunduğu 
ve usulü vechile evkaf-ı hümâyündan bi'l-isti'lâm kanun ve usul-ı kaleme 
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tevfikan kadimi üzere evamir-i aliyye i“tasında Tanzimat-ı Hayriyye 
şerâit-i müstahsenesine muvafakat göründüğünden olvechile icrası. 


Öteden beru Der-i Saadet için müretteb olub celeb tâifesi yedlerile 
Anadolu ve Rumeli'den doğru Der-i Saadet'e sevk olunmakda olan ağ- 
namdan esnây-ı râhda toprak basdı ve yaylak ve kışlak rüsümu ve rü- 
süm-ı saire mutalebesile taaddi olunmamak üzere aralık aralık evamir-i 
şerife verilmekde olduğundan bunlara kemâ fi's-sabık evamir-i aliyye 
verilmesi sâye-i merhamet -vâye-i hazret-i şâhânede muvaffak buyrulan 
def'i taaddi ve mezalim keyfiyyetine ve usul-ı Tanzimat-ı Hayriyyeye 
nazaran egerçi makrün-ı daire-i itidal olarak merhün-ı müsade-i seniy- 
yeleri göründüğünden bunlara kemâ fi's-sabık evamir-i şerife i'tası ve 
fakat işbu celeb taifesinin esnây-ı râhda veyahud diyâr-ı âharda füruht 
etmek üzere yedlerinde başkaca külliyetlâ ağnam bulunması dahi karinü'l- 
ibtimal olarak varidat-ı saltanat-ı seniyyenin itlâfı münafi-i sıdk ü isti- 
kamet olduğuna mebni bunların Der-i Saadet tertibinden ma'da o makule 
ağnamlarından iktizası ve teâmül-i kadimi üzere rüsümatı ahz olunmak 
fıkrasının lede”l-icab ve'l-istid'a verilecek evamir-i şerifeye derc ve ilâve 
kılınması. 

Memâlik-i Rumeli ve Anadolu'da bi'l-cümle eyâlat ve elviye dahil- 
lerinde kâin zeâmet ve timar ve mukataat ve evkaf topraklarında zürra' 
taifesinin ziraatleri ile hasıl eyledikleri terekelerinde Rumelin'in sekizde 
bir öşür ile salariyeleri ve Anadolu'nun onda ve beşde ve altıda ve yedide 
bir ve Trabzon ve Sıvas ve Erzurum ve sair ol havalinin dahi kanun 
ve defter mucibince verile gelen a'şardan ziyâde ve noksanına ve yaylak 
ve kışlak rüsümatına dair ve reâyânın ispenç ve rüsüm-ı raiyyetlerine 
mütedair şimdiye değin niza vukuunda defter-i hâkaniye bi'l-müracaa 
kanununa tevfikan evamir-i aliyye verilmekde ise de çünkü Tanzimat-ı 
Hayriyyenin te'sisinden murad-ı Ali bi”l-cümle suhuf-ı teb'anın refah-ı 
hal ve ma'muriyyet-i ahvalleri niyyet-i halisasından ibaret ve işbu a'şarın 
kadimi vechile usul-i muhtelife üzere alınmakda ya"ni a“dad-ı mütefavite 
ile öşr tahsilinde bir güne i“tidal bulunamıyacağı reside-i rütbe-i bedâhat 
olduğundan şu hususda dahi usul-i mütesaviye aranılması lâzım gelmiş 
ve mehasin-i asriyye-i hilâfet-penâhiden olmak üzere zikr olunan a'şarın 
Tanzimat-ı Hayriyye icra olunan yerlerde ale”l-umum lafz ve mânasına 
muvafık olarak müsavaten onda bir olmasına ittifak-ı ârây-ı vükelâ ile 
karar verilmiş olmağla ba'dezin a'şar-ı mezküre berminvâl-i muharrer 
onda bir ittibar kılınarak muhassılin marifetleri ile ta'şir olunması ve 
fakat tanzimat-ı mezkürenin kâffe-i ahkâm-ı ma'delet-ittisamı bilütfih-i 
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teâlâ kâmilen kararlaşıncaya kadar şayed buna dair ve ba'zı kura' zabtına 
ve a'şar maddesinde ziyâde ve noksan teklifine mütedair bir güna istid'a 
vuku bulur ise a'şarın ol vechile onda bir alınub ziyâde taleb olunmaması 
ve bir de sâye-i saltanat-ı seniyyede her kes emlâk ve erazisine bervech-i 
serbestiyyete mâlik ve mutasarrıf olacağından bilâ sened ve bigayr-i hakkin 
kimse kimsenin kura” ve erazisini zabt ve tasarruf edememesi ve yaylâkıyye 
ve kışlâkıyye rüsümatı ayruca bir madde olarak mahsulat-ı öşriyye 
misillü rüsümat-ı mezküre dahi muhassılin ma'rifetleri ile tesviye ve 
idare olunmak lâzım geleceğine ve reâyânın ispenç ve rüsüm raiyyetleri 
kavanin-i sabıka iktizasınca alınub verilur şeyler ise de ba'dezin kâffe-i 
matlübat-ı seniyye ve verguy-ı Memâlik-i Mahrüsa usul-ı cedide-i müs- 
tahsene üzere muhassılin ma'rifetleri ile tesviye ve tahsil kılınarak bunlar 
bi”t-tabi" birleşecek ve topu verguy-ı cedide karıştırılacağına binaen 
o makule yaylak ve kışlak rüsümatı hakkında bir güna iştika vuku"“ 
bulur ise mahalli meclisinde iktizasına ibtidar olunması meallerinde 
umür-ı zabtiyye ve mâliyye me'murlarına hitaben evamir-i şerife tasdir 
ve zikr olunan resm-i ispenç ve rüsüm-ı raiyyete müteallik istid'a vuku- 
unda dahi bervech-i meşruh fikra-i vergunun şart-ı müstakil suretinde 
yazılacak fermanlara derc ve tastir kılınması. 

Bülada bend bend beyan olunan mevadın gerek aklâmda ve gerek 
taşra meclislerinde iktizası icra olunmak üzere divân-ı hümâyün kalemine 
kayd ile aklam-ı saireye ilm ü haberleri ita ve ta'limat-ı hafiyyeye ilâ- 
veten işbu müzekkerenin birer suretleri tab“ ü temsil ile muhassılin taraf- 
larına ba"s ü isrâ kılınması kalem-i mezbur tarafından ifade ve inba 
olunarak mevadd-ı meşruba Meclis-i vâlây-ı adliyyede müzâkere ve tedkik 
ve Tanzimat-ı Hayriyye usul-i ma'delet-şümülüne tatbik birle mukaddime-i 
kavanin-i kalemiyye olmak ve bundan böyle lüzümu görünecek mevad 
dahi zeyl ve ilâve kılınmak üzere kalem-i mezbure kayd ve imlâ ve iktiza 
eden ilm ü haberleri terkim ve i'ta ve suver-i matbuasının muhassılin 
taraflarına isrA olunması Meclis-i vâlây-ı mezkürda tensib ve istihsan 
olunmuş ve atebe-i ulyây-ı hazret-i hilâfet-penâhiden dahi lede'l-istizân 
müzekkere-i merkumenin divân-ı hümâyün kalemine kayd ile ol vechile 
iktizasının icrası hususuna irade-i mekârim-a'de-i cenâb-ı cihan-bânt 
taalluku ile olbabda emr-i hümâyün-ı şevket-makrün-ı hazret-i mülkdârt 
şeref-efzây-ı sünüh ve sudür buyrulmuş ve mucibince icabı bi'l-icra sair 
mahallere ilm ü haberleri i*ta kılınmış olmağla mevadd-ı miharrereye 
dair ba'dezin yazılacak i“lamatın suver-i meşruhaya tatbik ve tevfiki 
xımnında defterhane-i âmire tarafına dahi işbu ilmü haber i"ta olun- 
du” 15 Safer 1256. 
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MAHALLİ MECLİSLERİN ÇALIŞMALARI İLE İLGİLİ VESİKALAR 


Ta'limat-ı seniyyenin ve merkezden gönderilen emirlerin, muhtelif 
vilâyetlerde tatbik tarzlarını araşdırdım. Başvekâlet arşivinde yaptığım 
incelemeler sonunda, mahalli meclislerin muhtelif işlere dair kararlar 
verdikleri ve büyük faaliyetler gösterdikleri anlaşılmaktadır. Mahalli 
meclislerin çalışmalarını gösteren vesikalar arasında, Ankara ve Vidin 
vilâyet meclislerine ait aşağıdaki mazbata, tezkireler ve hususi mektup- 
lar meclislerdeki çalışmaların cereyan tarzını göstermektedir. 


Yeni il muhassılı Derviş Bey ile Yeni il zabtiyye me'muru Abdur- 
rahman Bey arasında bir uygunsuzluk olmuştur. Bu uygunsuzluk 
sonunda Yeni il ehalisi taahhüd ettikleri vergiyi vermekten vazgeçtiler. 
Abdürrahman Bey Yeni ilden ba'zı adamları, Istanbul'a gönderdi. 
mesele Ankara meclisinde de müzakere edildi. 


Muhassıl Derviş Bey ile Abdurrahman Bey'in arasındaki uygunsuz- 
luğun sebeblerini anlamak üzere Bab-ı Âli, divân-ı hümâyün hacegâ- 
nından Fehim Efendi'yi me'mur etti. Yozgad'a vasıl olan Fehim Efendi 
tarafları da'vet ederek meseleyi tahkik ettiği sıralarda muhassıl Derviş 
Bey'in azli haberini aldı. Tahkikata ait merkeze yazdığı tahrirat aşağıdadır. 


“Ma'rüz-ı çüker-i kadimleridir ki, 


Yozgad”da sâkin dergâb-ı âli kapucu başılarından Cebbar-zâde Ahmed 
Bey ve kuzattan Yusuf efendi ve müfti-i belde Emin Efendi Yozgad 
muhassıllığına merbut bulunan kazaların karargir olan ta'şirât nizamına 
sekte verdikleri ve ekrad tâifesile bi'l-muhabere fukaranın harmanlarını 
yağma ve telef ettirdilerek fukara zümresine sinin-i sabıkadan ziyâde 
taaddi ve hasara mütecasir oldukları ve bunların bu güne hal ü hareketleri 
usul-i sabıkada ittihaz etmiş oldukları da'vay-ı me'keliyyetleri hususunu 
te'yid kazıyyesinden ibaret idüğü istima'-ı ali buyrulmuş olduğuna binaen 
hakikat-ı hali isti'lâmı havi kullarına ve Yozgad feriki utüfetlü Osman 
Paşa hazretlerine hitaben başka başka enümil-zib-i ta“zim olan ferman- 
nâme-i cenâb-ı sadaret-penâhi meâl-i emr intihali ma'lüm-ı çâkeri olarak 
husus-ı mezbur ferik-i müşarünileyh hazretleriyle ba"de”l-müzükere savb-ı 
çükeriden istiknah-ı hale ibtidar ve erbab-ı vukufdan hafi ve celi muma- 
ileyhimin keyfiyyetleri istifsar olundukda mumaileyh Cebbar-zâde'nin 
Sorkun (Sorgun) kazası meyanında mukataası bulunan Bavli ekradı ve 
Türkmenân tâifesi ile muarefe-i kadimesi var ise de ne suretle müttefik 
olub olmadığı ve mumaileyhima Yusuf Efendi ve müfti efendinin zümre-i 
ekrad ile muarefeleri olmayub Türkmenân tâifesi ve sair kaza ve kura“ 
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sekenesi mumaileyhimin re'ylerine süret-i mütabeatde bulundukları ve 
ale”l-husus Tanzimat-ı Hayriyye usulünden sonra bunlar yine sabıklarda 
olduğu misillü tervic-i merüm dâiyesinde oldukları bedihi ise de fukaranın 
gasb-ı harmanları maddesi mukarin-i sıhhat olmadığı derkâr ve bu havalide 
ba'zı mertebe tekevvün etmiş ve etmekde olan uygunsuz nesnelerde 
ma'lümat ve medhaliyyetleri yokdur denilemiyeceği âşikâr olduğu halde 
ferik-i müşarünileyh hazretleri haklarında sadır olan isti'lâmnâme-i 
sâmiyeyi kendulerine ifade etmiş ve kulları dahi meclisde hazır bulunarak 
bu keyfiyyeti ya'ni haklarında vuku' bulan irade-i aliyyeyi muhassıl-ı 
sabık İzzet Efendi'nin tarafına azv ile ba'zı muhasama yollu mükâlemeye 
ibtidar olunmuş olduğunda taraf-ı çâkeriden te'lif-i beyne medar olacak 
cevablara tasaddi olunduğunda muhassıl-ı mumaileyh süret-i i“tirafda 
bulunmuş ve sonra bunlar iddiay-ı sadakatle bir takım fukara haklarında 
muhassıl-ı mumaileyhin etmediği gadr ü hasar yokdur diyerek beraat-i 
zimmet etmiş olduklarına binaen kulları bu keyfiyyeti muhassıl-ı muma- 
ileyhe hikâye eylediğimde ol dahi vakıa bu mertebe vuku-yâfte olan 
zulmde anların medhalleri olmadığını dava ederler ise ben dahi şimdiye 
kadar rü'yet etmiş olduğum hayr ü şer kâffe-i hususatı a'zâdan olub 
beray-i maslahat Der-i Aliyye'de bulunan Hacı Emin Ağa ve Abdi Ağa 
ve elyevm eshab-ı timaranın öşrü tesviyesine me”mur a'yan Ahmed Ağa 
ve bunlar ile beraber etmişimdir bu takdirde lede'l-iktiza Meclis-i vâlây-ı 
ahkam-ı adliyyede böylece iddia eylerim deyu kâffe-i hususatta bunlar 
le iddiay-ı şirket kazıyyesini iltizam eylemiş ve çend rüz mürurunda 
ferik-i müşarünileyh huzurunda mumaileyhim yine minvâli muharrer 
üzere ibraz-ı sadakata kalkışarak lede”l-icab muhassıl ile muhakeme 
oluruz bizlerin hüsn-i halini derbâr-ı ma'delet-karara inha ediniz deyu 
bir hayli sözler söyleşilmiş olub ve bu vechile bunların sadakatkâr olduk- 
ları ve kazıyyede medhulleri olmayıb ta'şirat ve sair mevadd-ı zulmiyyede 
vaki" olan hareket-i nâbecâ muhassıl-ı mumaileyh tarafından vuku'a 
gelmiş olduğunu ferik-i müşarünileyh hazretleri beraberce tahrir ve arz 
etmemizi tensib etmeyüb lâkin gerek bunların ve muhassıl-ı mumaileyhin 
mugayir-i Tanzimat-ı Hayriyye fukaradan aldıkları fazla zehayir ihbar- 
larına göre iki bin beş yüz müd bihesab-ı kil-i Istanbuli otuz beş bin 
kili mütecaviz olduğuna ve cerrin fazlası ve noksanı i“tibarile hasıl olmuş 
olan zehayir dahi tahminen beş yüz müda baliğ olub bu keyfiyyet dahi 
rü”yet-i muhasebe ile bulunacağı erbab-ı vukufun ifadesinden reside-i 
rütbe-i tahkik bulunduğuna ve elyevm fukara zümresi bunları şer"an 
iddiada ısrar üzere olduklarından başka yalnız muhassıl-ı mumaileyhden 
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iddia olunmayıb cümlesinden müddei olduklanna nazaran bu babda 
kulları mütehayyir kalarak mumaileyhimin hüsn-i hallerini mutazamımın 
isti'lâmnâme-i sâmiyeye cevab yazdım ise de bi'l-icab olduğu ve bir de 
lede'liktiza tarafeynin inkâra mecalleri kalmamak ümniyesile rüy-ı 
mütabaat gösterildiği ve ale”l-husus beynlerinde uyuşub setr-i meâyibleri 
zımnında böyle bin beş yüz kiseye baliğ hakk-ı fukarayı şâyed bir kaç 
yüz kiselik madde gibi haber verirler mütalâasına mebni idüği malüm-.ı 
âlileri buyruldukda şimdiden keyfiyyet hak-i pây-i sadaret-penâhiye ve 
Meclis-i vâlây-ı adliyyeye mahsusa savb-ı sâmilerinden arz ve ifade 
buyrularak eğerçi bundan böyle bu hususun gerek fukaradan ve gerek 
ehl-i vukufdan bi”t-tahkik her kazadan mugayir-i emr-i âli me'kel ittihazı 
ile alınmış olan zehayir ve erbab-ı timar ve havas kazalarının süret-i 
ta'giri ve fazla tahakkukdar olduğu ve cümle eshab-ı timar ve zeamete 
öşrlerine mukabil bol verilecek idaresine mebni bunların hasılatı ketm 
ile hasılat-ı vakı'alarını noksan terkimi ile dahil-i defter ederek sal be sâl 
me'kel olunacak ve”l-hasıl fukaradan her bir aldıkları yegün yegân bilin- 
mesini hususuna irade-i seniyye taalluk buyrularak inhay-ı âcizânemden 
süküt ile kullarına tanzimini ferman buyrulur ise bermucib-i irade-i 
seniyye ibkay-ı me'muriyyetle izahen defterini takdim eylerim ancak 
bu babda sadır olacak emirnâme-i sâmide halleri isti'lâm buyrulmuş 
olan mumaileyhimin sadakatleri görünmüş ise de bundan böyle cümle 
mevadd-ı mektümenin tanzim ve tesviyesi zımnında bu hususları maznun 
olan mahallerden ve mesmu' olduğuna göre sandık sarrafı Ohan zımmiden 
istifsar edüb ketm ve ıbfâ ederler ise iktizasına bakılmak üzere serian 
iş'ar eyleyesiz ve sen dahi bu babda me'mulümüz olan sadakati icra etmez 
ve maazallah-ı teâlâ Tanzimat-ı Hayriyye iktizasından ayrılur isen sebkat 
eden hizmet ve emeğin hebâ olacağından başka kanun-ı cezayı teemmül 
edesin deyu kullarına hitaben emr-i şerif vürud etmedikce bu babda hiç 
bir maddenin tesviyesine muvaffak olamıyacağım muhat-ı ilm-i sâmileri 
buyruldukda olbabda emr ü ferman hazret-i menlehü'l-emrindir. 


Fi Z 13 256 


Bu hususda bunlardan ve muhassıl-ı mumaileyh tarafından inha 
olunur ve âdemleri irsâl kılınur ise bu tahakkuk etmiş olan mebaliğ beyn- 
lerinde ketm olunmuş olacağı ve kangı tarafından evvelce iştikâya ibtidar 
kılınur ise şayan-ı itibar olmayub birbirlerine tahmil ile tebriye-i zimmet 
dâiyesi demek olacağı.,, 
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Muhassılın azli üzerine Bozüyük feriki Osman Paşa de ile müştereken, 
gönderdikleri aşağıdaki tezkirede, yeni ta'limat istedikleri görülmektedir. 


“Ma'rüz-ı kullarıdır ki, 

Yeni il zabtiyyesi Abdurrahman Bey ile muhassılı Derviş Bey kulları 
beyninde vaki olan mübayenetin tahkikine ve Yeni il ehalisinin müte- 
ahhidleri bulunan mürettebat-ı seniyyenin tesviyesine me”mur buyrulan 
mu"“teberin-ı hacegân-ı divün-ı hümâyündan saadetlü Fehim Efendi 
bendeleri Yozgad”a vürudunda mirün-ı mumaileyhima ile Yeni il meclisi 
ve lüzımü”l-huzzar olanları derhal celb olunarak bu babda efendi-i mu- 
maileyh bendelerinin hamil olduğu emr-i âli ile fermannâme-i celile-i 
âsafaneleri iktizay-ı meal-i seniyyeleri vechile icray-ı me'muriyetlerine 
bed” ü mübaşeret olunmak üzere evvel-i emirde makam-ı vâlây-ı müşiri-i 
mâliyyeden varid olan emirnâme icabınca Yeni il meclisi a'zâları tebdil 
olunarak aşiretin intihabkerdeleri tayin olunub ba'dehu mirân-ı mu- 
maileyhimanın süret-i menşe-i mübayenetleri bir meclis söyleşilmiş ise de 
Abdurrahman Bey bırağub nâib ve müfti ile sabık a'zâları alarak leylen 
bir takrib firar eylediğine ve Yeni ilce olan meham-ı saltanat-ı seniyye 
ta'tiline mucib olmamak ümniyesile irade-i aliyye zuhuruna değin aşiret-i 
merkumenin istid'aları ile meclislerinin tensib eyledikleri içlerinden Ali 
Bey namında bir kulları şimdilik mir-i aşiret ittihaz olunduğuna binaen 
emr ü irade-i seniyyeye ta'likan mevadd-ı vakı'anın arz ve inhasına müsa- 
raat kılınmak üzere iken muhassıl-ı mumaileyh bendelerinin infisali 
haberi vürud etmiş olduğundan bundan böyle ne vechile irade-i seniyye 
şeref taalluk buyrulacağı istizânına mess-i hacet eylemiş olmağla olbabda 
inhay-ı vuku-ı hale müsaraat kılındığı ............. ” 

Fehim Efendi”nin Tanzimat-ı Hayriyye esaslarını tatbik edemediği 
anlaşılmaktadır. Aşağıdaki hususi mektub, Tanzimat icablarının gerçek- 
leşmesinde karşılaşdığı engelleri ve merkezden verilmesini zaruri gördüğü 
emirlerin şeklini belirtmektedir. 


““Ma“rüz-ı kullarıdır ki, 


Yozgad tarafında başka ve aşiret hususunda başka olarak Tanzi- 
mat-ı Hayriyye icabınca hareket edüb de memduhiyyet-i âcizânem 
düiyesini tahsil gailesile uğraşılub hiç bir tarafdan yardım eder ve medar-ı 
me”muriyyetim olur nesneler yoğiken hali kimesne ifade edemeyerek 
efendime bu kadar arizalar takdimle istimdâd-ı inâyet eyleyüb de birine 
cevab tahririne rağbet buyrulmadı hoşimdi efendim kavlimiz böylemi 
idi kulunuz hep buralarını tefekkür ederek ve yalnız kalacağımı bilerek 
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ve hiç kimesne Tanzimat-ı Hayriyye icrasında kusurlarını itiraf etmeyerek 
sadık ve hain beraber olacağından ma'da efendime bu husus Yozgad'da 
pek güç görülür demedim mi buranın âdemler ile bu Tanzimat-ı Hayriyye 
icabınca uyuşamıyarak encâm-ı kâr Meclis-i ahkâm-ı adliyyede mürafaayı 
kurmadıkca bunlar ile Tanzimatca iş görmek şöyle dursun belki her 
birleri ile süret-i meveddet-resime bürüdet-i hakikiyyeyi mucib olacakdır 
Tanzimat-ı Hayriyye usulüne nice yollar bulmuşlardır ki çâremiz yokdur 
işte bu def'a bunu hususi arz ve beyan eyledim varan âdemimiz ol ariza- 
mızı efendime yahud kalemde Afif Beyefendi hazretlerine takdim ede- 
cekdir bunlar dahi cevabları tahsil olamaz ise artık çâresiz cümleye müta- 
baat eylerim zira usandım ve tahammülüm kalmadı mugayir-i Tanzimat-ı 
Hayriyye iş görenlerin düçar oldukları muamele vallahi”l-azim kimesneye 
ibret bile olamamış kulunuz gibi rıza-cüyluk dâiyesinde bulunanlar işte 
böyle yârsız ve yâversiz ve akçesiz böyle sürtüyor ve öyleler akçe kaza- 
narak sözlerini ma'raz-ı sıdkda arz eyleyerek galiba memduh olurlar 
elhasıl efendim bundan sonra kulunuza kimesneden korkma ve Tanzimat 
usulünden ayrılma encâm-ı kâr senin mugayirinde olanlar ve sen ahküm-ı 
adliyyede değil Hırka-i Şerife odası pişgâhında yemin ve talâk ile yemin 
verilerek iki tarafın halleri anlaşılur diyerek kullarına begâyet medar-ı 
tesliyyet ve emniyyet olacak emr ü irade-i aliyyeler gibi şeyler zuhur 
etmez ise bundan sonra her bir hususda haklı ve haksız re'ylerine tabi" 
olub sual terettüb eylediğinde yazmış idim sonra hasbe”z-zarure eyledim 
derim yoksa iâne ve müsaade olmadıkca lafz-ı Tanzimat-ı Hayriyye 
da'vası ile iş görmeğe çâreler yokdur efendim lütf eyleyüb ya kulunuzu 
halas eyleyüb yahud yazdığım şeylerin tanzimi ile hakikat-ı halin ifadesini 
ve kimlerin mugayir-i rıza hareketi bana müni" olduğunu ve kimler eski 
usulü tervic-i merâmda olduklarını bildir deyu sarahaten emr ü irade 
buyrulmasını mübeyyin bir süret tahassulu niyazımdır böyle olmadıkca 
billah ne iş görülecek ve ne murad-ı padişahi hasıl olacak bu kadar eshab-ı 
hukuk iddia üzere ve aşiret tâifesinin haklı tarafı bikes haksız tarafı 
Yozgadlü hi:nayesinde olduklarından başka mesmu' olunduğuna göre 
kulunuzdan şikâyetciler gitmiş Meclis-i ahküm-ı adliyyede talâk ile sonra 
her yemini gözüme almak üzereyimdir bu babda hamd olsun ibtirazım 
yokdur lâkin merâm anlaşılamıyor ve bihüde ifaza ediyorum teessüf 
ederim hamd olsun bu babda kurdukları dolab kable'l-muhakeme olmuş- 
dur bu kadar aşiret hakkını isterler ve hiç mucib-i sü-i zan olacak bir 
güne da'vaya teşebbüs olunmaksızın ettiler bu babda encamında sâye-i 
evliyâullahda her bir hususda lötf-ı Hak ile anlar ile muhakeme olub 
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tebriye-i zimmet ederim lâkin efendim bunlara mucib nedir ve bunların 
def“ine çâre nedir canım sıkıliyor ki şunu eyle deyu emr ü irade olmadıkca 
ve kable”l-muhakeme iki tarafa mümâşat olundukca bu işler nihayet 
Tanzimatca görülemeyib de böyle halk ile uğraşmakdan ve gurbette 
bihüde ikamet etmekden ise dediklerini görmeğe mecburiyyet kesb etti- 
recekler bunları kime ifade edeyim bilmem artık bundan sonra arizalarıma 
cevab gelmez ise Tanzimat-ı Hayriyyece da"vadan keff-i yed edüb fakat 
bana şer'an ve nizamen bir cünha terettüb etmeyecek süretlerde cümle- 
sinin re'ylerine mütabaat ederim efendim artık usandım böyle iktiza 
edenlere ifade olunub eğerçi bu babda herkesin diyeceği var ise desin 
lâkin ahkam-ı adliyyece tarafeynden müddeâ vukuunda muhakemeyi 
gözüne alsun ve Hırka-i Saadet odasında yemini tefekkür etsin de olvakit 
herkes bildiğini yazsun ve iktizasına göre celb olsun ve bu bâri kulunuza 
olsun bir emirname tahsiline himmet buyrulsun vallahi'l-azim bundan 
sonra gene bir şey ide ahkâm-ı adliyyeyi bilenler bilur ve bilmeyenler 
cezalarını bulmuş olduğunu bilmişlerdir efendim Fi 13 Za 56 
bu tanzimat icrası daiyesi ile mukaddem irsâl olunan sâiye iki yüz ve 
bu def"a irsâl kılınan atlu âdeme sekiz yüz guruş verdim maaşım idare 
etmez iken ettim bundan sonra artık sadakatim kalmadı efendim arizama 
bakub insaf ve afvleri niyazımdır halimi diyemem sonra belki ahkâm-ı 
adliyyede derim Allah aşkına beni halâs eyle inkisâr ederim yahud müsa- 
de-i tahsiline himmet eyle hulasa-i keyfiyyeti ve mani" olan var ise gelsin 
mürafaa olunuz deyu yazdır efendim.,, 

Fehim Efendi'nin, çalışmasında karşılaşdığı engeller muvacehesinde, 
ıztırabı her an arttığından aşağıdaki ikinci hususi mektubu gönderdiği 
görülmektedir. 

“İşte bu meâle yakın ve şayan ta'birat ile bir emirnâme-i sâmi ahz 
ve irsâli niyazımdır hem kulunuza ve hem Yozgad feriki hazretlerine 

Yeni il aşireti hususuna ve develer maddesi ile bakâ bulunan emval-i 
miriyye tahsiline ve aşiretin alacakları tahsiline ve sabık muhassıl Derviş 
ile zabtiyye Abdurrahman Bey'in süret-i muhakemeleri ile sair tahkiki 
bâ emirnâme-i sâmi kenduye havale birle ol tarafda bulunan filân efendi 
bu vakte kadar yahud sen bu vakte kadar bir şeyin tesviyesine muvaffak 
olamadığın sebebi nedir ve bu babda i“tirazın var mıdır ve olsa bile şayan-ı 
kabul olub olamıyacağı meczumun mudur hiç biri değil de kusuriyyetine 
ahürdan mâni' olanlar var mıdır ve oldukları halde hak yedlerinde ise 
ne mâni“ keyfiyyetini tarafımıza ifade eyle anlar ile sizi muhakeme edelim 
hak kimin yedinde ise bilinerek bu hususda Tanzimatca icabına bakılsun 
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işte bundan ifay-ı me”muriyyet edemiyecek isen mâni“ olanlar ile sizi 
celb ve muhakeme eylemek üzere size ve ferik-i müşarünileyhe yazıl- 
mışdır, deyu bir şey olmadıkca olmaz ve mevani' def'i mümkün olamaz 
olvakit kulunuz hak benim yedimde ise mâni“ bulunanlara buyrun sizinle 
gidelim bu keyfiyyeti kabul ile medhul olmam orada haklı haksız ma'lâm 
olsun diyerek maslahat-ı âcizânemin tesviyesine muvaffak olurum yahud 
bendenizden ziyâde haklı ve sadakatlı olanlar var ise benimle muhakeme 
zımnında Âsitâne'ye giderek hakkını izhar ederek benim dahi kabahatim 
ma'lüm olur artık çâre bundan başka yokdur efendim halimi Allah biliyor 
efendim.,, 

Ankara meclisi bu mes'eleyi müzakere etti, Yeni ilden bir kuruş 
vergi toplanamadığını ve Istanbul'a gelenlerin müfsid bulunduklarını, 
bu gibilere ceza kanununun tatbiki ile terbiye olunmaları gerekdiğini, 
aksi halde, vergi vermemek hususunda vakit geçirmeği âdet eden bu 
gibilerin, İstanbul'a biperva gelmeği itiyad haline getirecekleri yolunda 
aşağıdaki mazbata tanzim olunarak Bâb-ı âli'ye gönderildi. 

“Mübarek ve mes'ud hâk-i pây-i merâhim-bahşây-i hidivilerine 
ma'rüz-ı abidânemizdir ki, 

Haymana kazasında Çalış karyesi ve Tobaklı karyelerinde yüz elli 
senedenberu iskân bulunmuş Türkmenandan işbu karyeler ehalileri kazay-ı 
mezbur ehalileri ile tekâliflerini birlikde vermekde bulunduğundan ehali-i 
sair ile beraber emlâk ve arazi ve hayvanatları tahrir olunub verguleri 
tahsis kılınmış ve bir tarafdan tahsiline şürü" olunmuş olduğu halde 
Yeni il zabtiyyesi me'muru sabık Abdurrahman Bey'in uygunsuzluğu 
tebeyyün etmiş olduğuna binaen hakkında hüsn-i şehadet ettirmek 
zımnında Türkmenandan tezviratta yektâ olanları etrafdan başına cem' 
ıle Der-i Saadet'e göndermiş olduğundan karyeteyn-i mezküreteyn muh- 
tarları bulunan Hızır Kethüda ve Mustafa Kethüda nâm müfsidleri 
dahi celb ile Der-i Aliyye'ye göndermiş ve merkumlar dahi karyeleri ehali- 
lerinin hisse-i verguleri muhassıl defterlerini alub bizler gelinceye kadar 
bir akçe vermeyesiniz deyu ehalilerini ifsad etmiş olduklarından elyevm 
bir guruş alınamamış ve bunlar gayet müfsit üdemler olub vakit geçirmeği 
kür addetmek beynlerinde âdetleri olduğundan bu vechile hareketleri 
saire dahi sirayet eder maddeden bulunduğundan merkumların bu makule 
bila mucib ehaliyi ifsad ederek Der-i Aliyye”ye azimet edenlerin haklarında 
ceza kanunnâme-i hümâyünuna tatbikan terbiyeleri icra olunmadıkca 
bunlar böyle biperva Der-i Aliyye”ye azimetten feragat etmeyecekleri 
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muhit-i ilm-i âlem-ârây-ı âsafaneleri buyruldukda olbabda ve her halde 
emr ü ferman hazret-i menlehü'l-emrindir. Fi 19 S 56 


A'zây-ı meclis-i Ankara (Mühür) (Mühür) (Mühür) (Mühür) (Mühür) 
(Mühür) (Mühür) (Mühür) (Mühür) (Mühür) (Mühür) (Mühür) (Mühür) 


Gerek Fehim Efendi'nin hususi mektubları, gerekse mazbata ve 
şikâyetnâmeler Meclis-i Has'da okunarak Haşim Bey'in, muhassıl 
tayin edilmesine ve Fehim Efendi ile beraber işleri müzâkere etmesine, 
Istanbul'da uzun zamandan beri oturan şikâyetçilerin merkezde (Tevak- 
kuf ve ikamet ettikce liecli”l-istintak bu taraflarda) bırakılmasına ve 
maadasının iade olunmasına dair aşamıdaki arz tezkeresi yazıldı ve muci- 
bince irade sadır oldu. 


“Seniyyü'l-himemâ kerimü'ş-şiyemâ inâyetlü âtıfetlü übbehetlü 
efendim hazretleri 

Ma'lüm-ı sâmileri buyrulduğu üzere Yeni il ehalisi ile muhassılı 
bulunan Derviş Bey beynlerinde vuku! bulan uygunsuzluğun bi't-tahkik 
icray-ı iktizası hususuna ve mevadd-ı saireye me'mur geçende Yozgad 
tarafına ta'yin ve i“zim kılınmış olan divân-ı hümâyündan Fehim Efendi 
bendeleri hakkında şikâyeti mutazammın ehali-i merkume tarafından bir 
takım âdem ile birbirini müteakib iki kıt'a mahzar takdim olunmuş 
ve oranın ahvaline ve ehali-i merkumenin Yozgad tarafında ba'zılarına 
derkâr olan istinadına nazaran mesalih-i me'muresini hüsn-i süret ile 
rü'yet ve ifa nâkabil olduğu beyanile te”kid ve teşdid-i me”muriyyeti 
hususunu müsted'i efendi-i mumaileyh bendeleri cünibinden başka ve 
muhassıl-ı mumaileyhin azl ve infisali havadisinde mebni isti'lâm ve 
istizân keyfiyyetini havi Bozok Feriki saadetlü Osman Paşa bendeleri 
ile mumaileyh kulları tarafından müştereken başka çend kıt'a tahrirat 
vürud etmiş ve ehali-i merkume cünibinden Der-i Saadet”e gelen âdemler 
Yeni il zabtiyye me”muru sabık Abdurrahman Bey tarafdarı olarak 
kendulerini mir-i merkum hakkında hüsn-i şehadet eylemek için Der-i 
Saadet”e göndermesile merkumlar te'dib olunmadıkca önleri alınamıyacağı 
ve saire sirayet edeceği meâlinde Ankara meclisi tarafından dahi başkaca 
mazbata gelmiş olduğundan evrak-ı mezküre geçen gice hane-i âcizide 
akd olunan meclis-i Hasda kıraat olunarak iktizası lede'l-tezekkür siyak-ı 
hale göre efendi-i mumaileyh nasıl olmuş ise hüsn-i tesviye-i me'muriyyete 
muvaffak olamayub hakkında bu vechile şikâyet vukua gelmiş ve tara- 
feynden vürud eden evrak mealleri birbirine mübayin ve mütenakız 
olarak hakikat-i hal bu tarafda anlatılamıyacağı bedihiyyatdan bulunmuş 
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olduğuna ve mumaileyh Derviş Bey geçende müteallik buyrulan irade-i 
seniyye mucibince azl olunarak Yeni il ve Aktağ muhassıllıkları ilhak 
ve ilâve ve liva-i Bozok muhaesıllığı itibar birle Haşim Bey bendeleri 
ol tarafa me”mur ve ta'yin buyrulub bu günlerde azimet etmek üzere 
bulunduğuna binaen bu maddenin süret-i tahkik ve tesviyesi mir-i mu- 
maileyhe havale ve tefhim ve muhassıl-ı cedid mumaileyhle bi'l-müzâkere 
maslahat-ı me”muresini hüsn-i ifa ve tetmime mübaderet eylemesi hususu 
mumaileyh Fehim Efendi'ye ve iktizay-ı keyfiyyet müşarünileyh Osman 
Paşa'ya taraf-ı senâveriden iş'ar ve terkim ile ba'dehu vürud edecek 
cevaba göre iktizasına bakılması ve bu surette elhaletü hazihi bu tarafda 
bulunan kesanın iadeleri lâzım geleceğinden ve kenduleri tül-i müddet 
burada tevakkuf ve ikamet ettikce mahallinde olan ehaliye dahi söz 
anladılamıyacağından içlerinden bir kaç neferinin liecli'l-istintak bu ta- 
rafda bırakılarak ma'dasının iâde olunması ve berminval-i muharrer 
evrak-ı vâride mefadında mübayenet-i kâmile olması ile tahakuk-ı key- 
fiyyete değin tedkikat-ı lâzime icra olunmak ve icabına göre burada 
kalacak âdemler celb birle anlardan dahi sual ve istiknâh kılınmak üzere 
evrak-ı merkumenin takımı ile Meclis-i vâlây-ı ahkâm-ı adliyyeye veril- 
mesi hususları tensib olunmuş ve zikr olunan evrak manzür-ı âli buyrul- 
mak için irsâl kılımış olmağla muvafık-ı irade-i seniyye-i şâhâne buyrulur 
ise olvechile icray-ı iktizasına ibtidar olunacağı beyanile tezkire-i senâveri 
terkimine mübaderet kılındı efendim. 

Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Enmile - ârây-ı ta'zim ve ibcâl olan işbu tezkire-i sümi-i âsafileri 
ile evrak-ı mezküre mübarek ve muallâ hak-i pây-i âli-i hazret-i mülükâ- 
neye arz ve takdim kılınarak manzür-ı şevket-nüşür-ı cenâb-ı şâhâne 
buyrulmuş ve husus-ı mezburun Meclis-i âli-i mezkürda tezekkür ve 
tensib olunduğu vechile icray-ı iktizası müteallik buyrulan emr ü ferman-ı 
mekârim-unvan-ı hazret-i şehinşâhi muktezay-ı âlisinden bulunınuş ve 
evrak-ı mezküre yine savb-ı sâmilerine iade ve irsal kılınmış olmağla 
olbabda emr ü ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir.,, 

Vidin meclisinde de hazırlanan mazbatalar ve aşağıdaki tah- 
kikat evrakı, Tanzimat hareketinin tatbikatına aid vesikaları ihtiva 
etmektedir. Belgrad”dan avdet ederken Vidin”e uğrayan Mâliye 
nâzırı Musa Saffeti Paşa'ya, hıristiyan reâyâdan (Nısıf vergu nâmile 
ale”l-hesab) tahsil olunan akçenin geçen senelere nazaran fazla olduğu, 
tüccardan fazla gümrük alındığı, subaşıların hâlâ reâyâ tarafından bes- 
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lendiği, köy ağalarının hâlâ reâyâya angarya teklif ettikleri ve Vidin 
meclisinde müşir ile muhassıl arasında anlaşmazlık bulunduğu ıhbar 
ve şikâyet olunmuştur. Paşa, derhal Vidin meclisini toplamış meseleyi 
tahkik ettikden sonra kocabaşılarla tüccarı da meclise celb ederek 
Tanzimatı Hayriyye hareketi üzerinde izahatta bulunmuştur. Musa 
Saffeti Paşa'nın, Bâb-ı Ali”ye gönderdiği takrir şudur.! 


“Belgrad”dan avdet-i çâkeride mahrüsa-i Vidin'e uğranılub hasbe'l-icab 
çend rüz ikamet olunmuş olduğundan mahrüsa-i mezküre ve nevahisi 
reâya ve kocabaşıları ile çend nefer tüccarı nezd-i çâkeriye gelüb Tanzi- 
mat-ı Hayriyye usul-i mehasin-şümülünden cümlesi memnun ve müte- 
şekkir olarak duay-ı füzüni-i ömr ü ikbai-i hazret-i cihandüriye muvazabar 
etmekde iseler de bundan akdemce reâyâdan nısıf vergu nümile ale”l-hesab 
vechile ahz ve tahsil olunan akçe sene-i sabıka rüz-ı hızır tevzi"inde vermiş 
oldukları vergulerinden biraz ziyâdece düşmüş ve karyelerde müstahdem 
subaşıların me'külâtı kemâ fi's-sabık reâyâ tarafından verilmekde ve 
müceddeden meykede küşâd eden ba'zı reâyâdan vergulerinden başka 
sabıklarda olduğu vechile ellişer guruş küşâdiyye istenmekde ve köy 
ağası namile eml5k sahibi bulunan kesan tarafından ba'zan angarya misillü 
teklifat vuku'a gelmekde ve tüccardan dahi ziyadece gümrük mutalebe 
olunmakda bulunmuş oiduğunu inha ve bu keyfiyyat mültezim-i âli 
olan usul-ı ma'delet-şümüle münâfi gibi göründüğünden bi”t-tahkik def*i 
vesailinin istihsalini istid'a etmiş olduklarına ve utüfetlü Hüseyin Paşa 
hazretleri ile mahrüsa-i mezküre nâib ve muhassılı ve a"züy-ı meclis 
beynlerinde ba'zı hususdan dolayı münakaşa olduğu rivayet kılındığına 
mebni mahsus bir meclis tertib ettirilerek evvel-i emirde reâyâ ve tüccarın 
inha ve istid'aları tezkâr ve bu keyfiyyetler neden neş'et etmiş olduğu 
erbab-ı meclisden bi”liistifsar vaki' olan ifadelerine nazaran ale”l-hesab 
vechile mukaddema tahsil oluran mebaliğ sene-i sâbıka rüz-ı hızır ve 
kasım tevzi'lerile aralık tevziâtının nısıf veyahut sülüsü irtibarile tahsil 
olunmak ta'limat-ı seniyye muktezasından iken bu vechile olmayub 
tevziattan fazla avâid namı ve nam-ı âhar ile fukaradan sene-i sâbıkada 
tahsil olunub reâyânın vergulerine zammı ta“limat-ı seniyye mukteza- 
sından olan mebaliğ dahi tevziat yekünuna zam ve cümlesi cem' olunarak 
tensif ve reâyânın tahkik olunan temettuatlarına bi”t-tevfik tevzi" ve 
tahsil olunmuş ve yedlerine olvechile makbuz puslaları verilüb bi”t-tabis 
ale”l-hesab süretinden çıkmış gibi görünmüş ve sene-i sâbıka tevziatından 


1 Başvekâlet arşivi, 1258 irade defteri dahiliyye Nr. 1633. 
Reşid Paşa 18 
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dahi biraz ziyâdece düşüb ne sebebe mebni kesb-i tezâyüd etmiş olduğu 
dahi lâyıkı ile tefhim olunamamış ve bu def'a alınacak ale'i-hesabın 
dahi olvechile mutalebe ve tahsili emr ü iş'ar buyrulmuş ve subaşıların 
kemâ fi's-sabık reâyâ tarafından beslenilmesi reâyâya mucib-i suhulet 
ve hazineye müstevcib-i menfaat olacağı meclisce müzâkere ve tensib 
olunarak hâ-mazbata istizân olunub henüz cevabı gelmemiş ise de cevab-ı 
âli vürudunda icabı icra olunmak üzere sâbıkı vechile bırakılmış ve ba'zı 
nevâhide müceddeden küşâd olunan meygedelerden sâbıkı vechile ellişer 
guruş küşâdiyye alınub alınmıyacağı muhassıl vekilleri taraflarından 
istizân olunmuş ise de meclisce müzâkere olunub henüz bir cevab verile- 
memiş ve emlâk sahibleri ücretleri bir süret bulamadığından vakı'a biraz 
makale etmekde iseler de bir güna taaddileri vuküa gelmeyüb bu def'a 
dahi ücret hususunun tarafeyne gadr olmıyacak sürette kat" ve tesviyesi 
bâbında emirnâme-i sâmileri vürud etmiş ise de remezan-ı şerife tesadüfle 
henüz icabı icra olunamamış ve mahrüsa-i mezküre meclisine mahsus 
ferman-ı âli zuhur eylememiş ise de mukaddemce Devlet-i Aliyye tüc- 
carından dahi dahil-i muahede-i ticaret olan düvel-i fahime tüccarı misillâ 
yüzde dokuz âmediyye ve üç reftiyye gümrük alınmak üzere karargir 
olduğu ba'zı mahallerden bi'l-istihbar Vidin”de bulunan tüccarın Memâlik-i 
Mahrüsa mahsulünden naklettikleri emvalden olvechile gümrük istenilmiş 
olduğunu erbab-ı meclis ifade ve ihtar etmiş olduklarından menşe-i kfl ü 
kâl anlaşılarak kocabaşılarla tüccar meclise celb ve mukaddem tahsil 
olunan ve bu def'a mutalebe kılınan mebaliğ ale'l-hesab demek olub 
asıl verguleri bundan sonra Der-i aliyye'de karar bulacağı ve verilen akçe 
sene-i sâbıka tevzi'lerinden eğerçi biraz ziyâdece görünmüş ise de sinin-i 
sâbıkada vermiş oldukları kâffe-i avâidat dahil olub bundan başka hiç 
bir şey istenilmeyeceği hasebile sinin-i sâbıkada açıkdan vermiş oldukları 
zalemiyyeler zam ve besab olunsa ol zaman sene-i sâbıkada daba ne 
kadar ziyâde şey vermiş oldukları ma'lümları olacağı ve subaşıların 
me'külatının reâyâya verdirilmesi irade-i seniyyeye münâfi olub Der-i 
aliyye”den bir vechile ruhsat verilmeyeceğinden şimdiye kadar verilen 
me”külatın bebası hesab ve her bir kura'nın vereceği ale”l-hesabından 
mahsub olunmak ve fimâba'd subaşılara yemeklik tahsis kılınmak üzere 
savb-ı çâkeriden meclise ifade olunmuş olduğundan subaşılara ve sair 
ebnây-ı sebile reâyâ tarafından akçesiz bir şey verilmek lâzım gelmiyeceği 
ve meygedecilerin temettü'leri tahkik ve takdim olunan deftere idhal 
ve tenmik olunduğu ve temettü'lerine göre verguleri tahsis olunacağı 
cihetle artık küşâdiyye diyerek bir akçe mutalebe olunmıyacağı ve”l-hasıl 
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Der-i Saadet”te karargir olacak vergulerinden ma*da avâid namı ve nam-ı 
âharla ba'dezin hiç bir ferdden bir şey alınmıyarak sâye-i ihsan-vâye-i 
hazret-i cihandâride müsterihü'l-bâl olacakları ve gümrük hususu için 
her ne kadar ferman-ı âli gelmemiş ise de fi nefsi'l-emr resm-i gümrüğün 
olvechile tahsili ittifak-ı ârâ ile karargir olduğu reâyâ ve tüccar-ı merku- 
meye etrafile ifade ve tefhim ve eshab-ı emlâk iki def“a meclise celb ve 
müzâkere olunarak tarafeynin hüsn-i rızaları ile uhdelerinde bulunan 
emlâkin ücret-i mutedilesi meclis-i mezküre tarafından bu def'a takdim 
olunan mazbatada tafsil ve beyan olunduğu vechile kat“ ve tanzim olun- 
duğundan yümn-i himem-i sâmilerile reâyâ ve tüccar-ı merkumenin 
def'i makalelerile cânib-i celilü'l-menâkıb-ı hazret-i şehriyâriye deavat-ı 
hayriyyeleri isticlâb ve istihsal olunmuşdur Müşarünileyh hazretlerile 
nâib ve muhassıl ve a'zây-ı meclis beynlerinde tahaddüs eden münaka- 
şanın başlu ve hazine-i celile ve fukaraya mazarratlü esbabı olmıyarak 
bir takım bi-esas lakırdılar olub bâlâda muharrer hataları dahi meclisce 
zuhura gelerek mazbatalarını tahrir ve temhir etmiş olduklarından te'lifleri 
hususuna her ne kadar ikdam olundu ise de zaten istinâs ve Ptilafları 
mümkün olamıyacağından adem-i ittihadları maslahata sekte vererek 
bi'l-âhare cümlesi hakkında müntec-i vehamet olacağı ifade ve tahvif 
ve meclislerinde ittifak ve ittihad edüb umür-ı mühimme ve mesalih-i 
fukarayı yekvücud oldukları halde rü'yet ederek bir güna uygunsuzluk 
vukua gelmemesine itina etmek üzere cümlesi tahlif ve ol vechile masla- 
haten beynleri mümkün mertebe te'lif olunub Ruscuk”da semahatlü 
Arif Hikmet Beyefendi düilerine dahi bi”t-tesadüf keyfiyyet etrafile 
ifade ve tefhim kılınmış olduğu muhat-ı ilm-i âlileri buyruldukda emr ü 
ferman hazret-i menlehü”l-emrindir,. 

Vidin meclisinde muhassıl ile müşir arasında gerginlik mevcuttu. 
Lom kasabasında muhassıl vekilinin gayri meşru olarak bir kadınla 
yaşadığı ve onu gebe bırakdığı yolundaki ihbara karşı, muhassılın (Tab- 
silâtı miriyyeye halel gelir) iddiasile muhassılın vekili hakkında gereken 
tahkikatı önlemek istemesi müşir Hüseyin Paşa tarafından merkeze 
bildirilmiş ve muhassılın meclisdeki müdahale ve teferrüdünden şikâyet 
olunmuşdur. Bu hususta yazılan tezkere süreti aşağıya aynen dercedil- 
miştir, 

“Devletlü inâyetlâ ühbehetlü re'fetlâ veliyyü'n-niam kerimü'ş-şiyem 
efendim sultanım hazretleri 

Lom kasabasında çengi Benefşe nâm fâhişenin bu esnada hamli 
zuhur eylediği mütevatir oldukda vücuh-ı ehaliden çend nefer zabtiyye 
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me'muru Elhac Yusuf Ağa kullarına varub keyfiyyeti ifade birle ağay-ı 
mumaileyh tarafından mezbure çağrılab lede's-sual yokdur deyu inkâr 
ve muahharen tevatür-i mezkür tekerrür etmiş olduğundan tekrar zabit-i 
mumaileyh merkumeyi celb birle şifahen ve vicahen istifsar eyledikde 
hamlim vardır deyu ikrar ve kimdendir deyu sual eyledikde muhassıl 
vekili Elhac Mehmed Efendi'dendir deyu ihbar eyledikde huzur-ı şer'a 
lede”l-ihzar inde'ş-şer' dahi olvechile pâsuh-güzâr olduğundan efendi-i 
mumaileyhden cümle ehali ve fukara nefret ve selb-i emniyyet etmiş 
oldukları beyanile anın azli iltimasını hâvi çend nefer âdemlerile irsâl 
eyledikleri mahzar ve ilam Bab-ı Âli'ye takdim olunmağla keyfiyyet-i 
meallerinden ma'lüm-ı âlileri buyrulacağı ve işbu mahzar ve ilâm ile 
vürud eden kesan Tanzimat-ı Hayriyye muktezay-ı münifi üzere istintak 
olunub da muhakeme kılınmak lâzimeden iken meclisde cümlemiz hazır 
olduklarımız halde Vidin muhass:lı Kâmil Efendi hiç bir kimesneye 
mecâl-i mekal vermeyerek heman yekden hod be hod cevabe âgâz ve 
mahzar ile gelenlere siz eşirrAdansınız müzevvirsiniz ben sizin iltimasınız 
ile muhassıl vekili mumaileyhi azl etmem deyu dürlü dürlü itâle-i lisan 
ile rüy-ı dürüşti ibraz eyledikde bende-i bi-mürâları mademki bu kadar 
ehalinin mühür ve imzalarile memhur ve mumzi mahzar ve ilüm ile bu 
âdemler gelmişler bir kerre istintak olunub hakikat-i hale kesb-i ıttıla" 
olunmak lâzimeden ve muktezay-ı şer' ve kanundandır dediğimizde 
tahsilât-ı emval-i miriyyeye halel gelür deyu tekrar muhassıl-ı mumaileyh 
taannüd ile cevab edüb hidemat-ı saltanat-ı seniyye cümlemizin her 
ser ü çeşm sermayesi iftiharımız olduğundan tahsilât-ı miriyyeye halel 
gelmez cümlemiz dikkat ve ihtimam ederiz lâkin bu vechile mevaki-i 
töhmetten kenduyi vikayeye muktedir olamıyan kimesneden tahsilât-ı 
emvâl-i miriyye hususunda emniyyet olunamıyacağı zâhir ve anın azlile 
yerine bir müntegay-ı Tanzimat-ı Hayriyye diğer müntehab ve mücer- 
rebü'l-etvâr biri nasbolunmak her vechile hayırlu ve münasib olacağı 
emr-i bâhir olmağın cümle erbab-ı meclis ittifakile muktezası icra olunmak 
icab-ı maslahattandır deyu üslüb-ı hakimane ile kenduye ifade olundukda 
yine ısgâ etmeyüb bende-i bi-mürâlarını meclisce hacl ve şermsâr eylediği 
ve mumaileyh Kâmil Efendi'nin evvel ve âhır bu misillâ taannüd ve mu- 
halefeti ve usul-ı Tanzimat-ı Hayriyyeye mugayereti ve hod be hod 
teferrüd dâiyesile her bir mesalihde nefs-i mütekellim vahde olmaklığa 
cür'eti uygunsuz olmakdan nâşi alimallah-ı teâlâ bende-i bi-mürâlarına 
külli fütur irâs etmekde olmağla ve ilallahi'l-müştekâ ba“dezin ve her 
halde um ür-ı zabtiyyeye dahi müdahale birle zabt ü rabt-ı haşerat-ı 
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memleket ve def"ü ref"i erbab-ı mekr ü mekiden hususlarında hod-pesen- 
düne nabeca taarruz ile teşviş-i ahval-i ehali ve berayaya badi-i müstakil 
olmağın ne vechile muamele olunmak suretinde mütehayyir ve sergerdân 
kaldığımız Vidin kazası tarafından verilüb Bab-ı Âli'ye takdim olunan 
diğer bir kıt'a ilâm-ı şer'i ve mazbata meallerinden dahi ma“lüm-ı mün“i- 
mâneleri buyrulacağı beyanı zeria-i te'kid bünyân-ı ihlâs ve müsadakatim 
olmağın ariza-i senâ fariza-i âcizi terkim ve pişgâb-ı âlilerine takdim 
olunmuşdur inşaallahu teâlâ ledâ şerefi”l-vusul keyfiyyet muhat-ı ilm-i 
devletleri buyruldukda emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emrindir. 


Fi 5 Za 56 HÜSEYİN 


Muhassıl vekili hakkında, muhassıla rağmen, meclisce tahkikat 
yapılmış ve varılan neticeler hakkında aşağıdaki mazbata Bâb-ı Âli'ye 
gönderilmiştir : 

“Lom kasabasında çengi Benefşe nüm fahişenin hamli zuhur eylediği 
mütevatir oldukda zabtiyye me'muru Elhac Yusuf Ağa tarafından çağ- 
rılub lede's-sual hamlim yokdur deyu inkâr ve bu evânda tevatür-i mezkür 
tekerrür etmiş olduğundan be-tekrar zabit-i merkum kenduden vicahen 
tefahhus ve istifsar eyledikde hamlim vardır deyu ikrar ve kimdendir 
deyu sual olundukda muhassıl vekili Hacı Mehmed Efendi'dendir deyu 
itiraf ve iş'ar eyledikde huzur-ı şer“a ihzar ve inde'ş-şer' dahi olvechile 
püsuh-güzür olduğundan efendi-i mumaileyhin vekalet-i mezküreden azli 
iltimasını şâmil Vidin meclisine ehaliden çend nefer kesan yedlerile varid 
olan mahzar ve i“lam takdim olunmağla keyfiyyet meallerinden ma“lüm-ı 
alileri buyrulacağı ve hadd-i zina herne kadar şer'an sabit olmadığı i'lâm-ı 
mezkürda kalem-güzâr-ı imlâ olmuş ise de meclisce merkumuna keyfiyyet 
sual olundukda facire-i merkume vekil-i mumaileyhin leylen ve neharen 
hânesinde sâkine olduğu cümlemizin ma“lümumuz olarak kendisine 
merkumeyi menzilinde iskân ettirmemesi hususu vikaye-i nâmus zımnında 
bi'd-defaat ifade olunmuş ise de nesayihimize ihale-i sem'-i itibar etme- 
diğinden beldemizden ihracı hususu matlübumuzdur deyu takrir eylemiş 
oldukları ve bu misillü fâsik ve fâcir kimesnenin tahsilât-ı Devlet-i Aliyye'de 
istihdamı aklen ve kanunen gayr-i câiz olduğu derkâr ise de şimdilik 
tahsilât-ı miriyyeye bir güna sekte irâs etmemek zımnında diğerinin 
nasbına kadar kimesneye serrişte verilmiyerek süküt ile muamele olun- 
ması hususu Lom zabtiyye me'muruna yazılmış ve efendi-i mumaileyh 
kendusi dahi vekâletten istifa eylemiş ve fimaba“d mumaileyhin hizmet-i 
mezkürede istihdamı bir vechile uyamıyacağı bedihiyyattan bulunmuş 
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olmağla bermucib-i şurüt-ı ta'limnâme-i seniyye ehaliden emin ve müs- 
takim bir kimesneyi bi'l-ittifak muhassıl vekili nasb ve ta'yin olunmasını 
intihab eyleyüb olvechile intihab olunacak zatın bundan böyle isim ve 
şöhreti bildirilmek üzere vekil-i mumaileyhin azli hususuna müsaade-i 
seniyyeleri erzan ve şayan buyrulmak babında işbu mazbata takdim 
kılınmıştır ; baki emr ü ferman hazret-i men lehü”l-emr ve'l-ihsânındır. 


Bende Bende 
Müşir Reis-i Muhassıl A'zâ 
Meclis-i Vidin 


Vidin reâyâsı, kendilerinden alınan cizyenin fazla olduğunu iddia 
ederek meclise müracaat etmişler ve ba'zı hareketlere teşebbüs etmişlerdir. 


Meclisin reâyâ mümessillerile temas ederek alınan verginin mahiyeti 
hakkında incelemelerde bulundukları ve reâyâyı ikna” etmek yolunda 
çalıştıklan aşağıdaki mazbatadan anlaşılmaktadır : 

“Vidin ve tevâbii kazalarının cizye-i şer'iyyeleri kazahây-ı saire 
misillü esnaf-ı sülüse vechile itibar olunmayub mine"l-kadim cümlesi 
ednâ olarak beher rüüsdan on altışar kuruş tahsil oluna geldiğinden 
işbu elli altı senesi bervecb-i sene-i sâbık ale'l-hesab olmak üzere tahsil 
olunmuş olduğu akdemce ba-mazbata arz ve inha kılınmış ise de muah- 
haran şeref-riz-i sahife-i sudür olan irade-i seniyye mucebince nevâhi-i 
mezküre reâyâsından dahi esnâf-ı selâse vechile tahsiline mübaşeret 
olunarak evsat cizye vermesi tensib olunan rüüsdan otuz kuruşa varın- 
cıya değin tahsili lâzım gelen on dört kuruşun ve kezâlik â“lâ cizyeye 
müstehak olan rüüsdan altmış kuruşa varınca iktiza eden kırk beşer 
kuruşun tahsili için meclisden iki kol kâtib tertib ve ihrac olunmuş ve 
her kesin hal ve mallarına göre evsat ve â'lâya müstehak olanların isimleri 
bâlâlarına işaret olunarak sekiz on kadar karye ehalisi yazılmış ise de 
Garce karyesi reâyâsından Yokpandur nüm zimmi ya bu reâyâyı bu 
beliyyeden kurtarırım ya mürd olurum diyerek reâyâyı tahrik ve ifsad 
ve hevadarlarından bir nicesini etrafda olan Bonice vesair Zagur ta"bir 
olunan balkan kolu kurasına gönderüb ta'lim-i bağy ü fesad eylediğine 
mebni reâyây-ı mezbure yazılmakdan rügerden ve bu vechile bizler cizye 
veremeyiz ve eski usule razıyız ve isteriz deyerek bir takım kelemât-ı 
bâgiyâneye leb-cünban olarak bir iki bin kadar reâya ba'de't-tecemmü' 
pişâheng-i katar-ı cumhur olan Yokpandur mezbur ile Vidin varoşunda 
Ledikanın konağına gelüb anda kendusini meydana vermeyerek güya 
reâya bi't-tabi“ cem" olmuş gibi mersumun ta'rifile Tanzimat-ı Hayriyye 
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usul-i mehasin-şümülünden iştikâ ve bu cizyeyi esnaf-ı selâse üzere vere- 
meyiz eski usulü isteriz deyu vâveylâ eylediklerinde Ledika-i merkum 
bunlara nush ü pend ile irade-i Devlet-i Aliyye ol merkezde dair olduğunu 
takrire mübaderet ve Boniceli Istanko nüm zimmi dahi böyle tavr-ı 
raiyyetten haric maslahatta bulunmak kâr-ı akıl değildir deyu kelemat-ı 
nesayih-âmize tabrik-i leb-i mübaşeret eyledikde mersum İstanko”yı 
cümlesi kapub döğerek ve sürükleyerek kal”a kapusu ittisalinde olan 
düra avihte eylemek üzere nakl ederek salb etmeğe çalışurlar iken ehl-i 
islamdan ba'zıları erişüb havale olunan sille ve şamarlarına bakmayub 
mersum İstanko'yı ellerinden bin belâ ile tahlis eylediklerinde cumhur-ı 
mezburu meclise celb ve sual ve taharri-i serrişte-i mâfi'l-bâl olundukda 
esnaf-ı selase vechile cizye veremeyiz her kim altmış kuruş cizye verir 
ise altı yüz kuruş ve evsat otuz kuruş cizye vereceklerden üç yüz kuruş 
ve ednâ on beş kuruş cizye eshabından yüz elli kuruş teklif alınacak 
deyu bizlere ba'zı tarafdan ifade olundu ve vergulerimiz dahi ağırdır 
ana dahi kudretimiz yokdur deyu isti'fa eylediklerinde bakınız çorbacılar 
böyle yalan lakırdıya inanılur mu ve böyle teklif kangı mahalde var ki 
burada olacak bu müfsid sözlerine inanmıyasınız inşaallah-u teâlâ sâye-i 
mekârim-vâye-i hazret-i şâhânede teklifinin sâbıkı tecavüz etmemesi 
cümlemizin me'mulüdür fakat bi”l-cümle Memâlik-i Mahrüsa-i şâhânede 
olan reâyânın cümlesi cizyelerini esnaf-ı sülüse vechile üç boy edâ ediyorlar 
sizler dahi olvechile edâ eylemeleriniz için emr-i pâdişâhi vürud etmiştir. 
Sâbıkı vechile tahsili mümkün değildir ; fakat bir kimesneye gadr olma- 
mak için sizleri karye be-karye getürüb &“lâ ve evsata müstehak olanları 
meclisce tahrir ederiz ve vergumuz ağırdır dediğiniz sıhhate makrun 
olmayub zirâ akdemce herkesin verguy-ı sâbıkları sual olunarak ve geçen 
senenin defterlerine tatbik kılınarak sebt ü defter olunub bir senede 
nakden vermiş olduğunuz teklifin ale'l-hesab olarak nısfı rüz-ı hızır ve 
nısf-ı diğeri dahi işbu rüz-ı kasımda ale”l-hesab olarak tahsil olunmuş 
ve olunmakda ve voyvoda mesarifatı olan aynen verilen zehayir ve 
ağnâm ve erzak-ı saire ve subaşı mahiyyeleri ve masarifi başka olup 
bunların defteri dahi Der-i Saâdet'e gönderilecektir. Sizlerin bu güna 
istid'anız yolsuz ve nübecü ve andan kat'-ı nazar bu vechile cumhur yollu 
bu kadar bin reâyâ toplanılub gelmeniz kabahatten ma'dud idüğü zâhir 
ve hüveydadır her ne ise bu def"alık sarf-ı nazar olundu heman doğru 
karyelerinize avdet ve irade-i seniyye üzere te'diyye-i cizyelerinize sarf-ı 
nakdiyye-i gayretle tahsil-i sermaye-i selâmet eyleyesiz cevabile def" 
olunmuşlar ise de cumhur-ı mezbur yine dağılmayub varoşda meyhane- 
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lerde vesair dekâkin ve büyüt-ı Nasarada ol gice beytutet ve ferdası 
yine evvelki da'vaları mazmununda bir kıt'a arzuhal tanzim ve meclise 
takdim ile ısrara mübaderet eylediklerinde içlerinden bir yüz kadar söz 
anlarları celb ve ihzar ve bundan sonra her kim karyesine avdet edüb 
gitmez ise bi”t-tahkik te'dib olunacağı kat'ice beyan ve ihbar olundukda 
cumhur-ı mezbur ol gice dahi beytutet ettiklerinden sonra ferdası ale”s- 
seher dağılub gitmiş ve mersum Panduryok zimmi gitmeyüb varoşda 
orada burada gezüb bu fukarayı beladan kurtaracağım ve baş kenezin 
başını kesüb kafasına saman dolduracağım deyu söylenmekte olduğu ve 
bundan başka cumhur-ı mezbür dağıldıkdan sonra nehr-i Tuna sevahi- 
linde kâin ova karyeleri reüyasından dahi onar ve yirmişer reâyalar dahi 
Vidin”e gelmeğe başlayub mersumlara ne geliyorsunuz deyu sual olundukda 
her kim gelmez ise gelür anları ateşe yakarım deyu Yokpandur haber 
göndermiş olduğundan bizler dahi ana binaen geliyoruz dediklerinde 
nesayih-i icabiyye ile iade olunmuş ve mersum Panduryok meclise celb 
ve bu haber gönderdiği köylerden Boniceli Istanko zimmiyi ve Horçin-i 
sagir karyesi kenezi Niko zimmiyi Pandur merkumun muvacehesinde 
sen refikin Gırca kenezini karyelerimize gönderüb reâyâyı tahrik ve ifsad 
ederek cumhur ettirdin deyu yüzüne söylettirilmiş ve merkum Yok 
külliyyen inkâr eylemiş ise de mersum Yok bu vechile fesad-ı kavli ve 
filiye cesaret etmiş olduğundan meclisce habse ilkası tensib olunarak 
habs olunmuş ve şimdilik reâyânın tavr u hareketlerine nazaran merkum 
Pandur'un rüfekasının taharrisi münasib görülmediğinden şimdilik öylece 
hali üzere bırakılmış olduğu ve bu keyfiyyet yalnız mersum Pandur ve 
havadarlarının tahrik ve ığvasile midir yoksa Sırplu tarafından bir güna 
tahrikât dahi var mıdır yok mudur lâyıkı ile tahkik olunamadığı ma'lüm-ı 
âli buyrulmak için takdim-i mazbataya ibtidar olundu bu babda her 
ne vechile hareket eylememiz icab eder ise iş'ar buyrulması niyaz-ı âci- 
zünelerimiz olmağla olbabda ve her halde emr ü ferman hazret-i men 
lehü'l-emrindir. G;S. 256 
Müşir-i Vidin A'zâ 
Mühür 

Vidin meclisinden gelen yukarda ki mazbatalar ve muhtelif şikâ- 
yetler Meclis-i Hasda müzakere olunmuş ve cizyeye ait Vidin'den gelen 
istekler üzerinde, Meclis-i vâlây-ı ahküm-ı adliyyenin mütalâası alınarak 
şu arz tezkeresi yazılmıştır. 
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“Seniyyü'l-himemâ, kerimü'ş-şiyemâ, devletlü, inâyetlü, atıfetlü, 
übbehetlü, efendim hazretleri, 

Ma“lüm-ı sâmileri buyrulduğu üzere Vidin muhassılı Kâmil Efendi 
bendelerinden şikâyeti mutazammın Vidin müşiri utüfetlü Hüseyin Paşa 
hazretlerinin Bab-ı Âlf'ye ve devletlü serasker paşa hazretleri taraflarına 
varid olan tahriratile Vidin ve tevâbii kazaları reâyâsı beyinlerinde cizye 
tahsis ve tahsilinden dolayı vuku* bulan kil ü kâlin ne vechile önü kesdi- 
rilerek bâdi-i fesad olan Panduryok zimminin liecli't-te'dib habse ilka 
olunduğu ve Lom kazası muhassıl vekilinin yolsuz harekette bulunduğu 
ifadatile hususat-ı saireye dair Vidin meclisinin vürud eden mazbataları 
ve ilâmat ile muhassıl-ı mumaileyhin dahi müşir-i müşarünileyhin aley- 
hine olarak melfuf şukkası geçen gice akdolunan Meclis-i Hasda lede'l-kırâe 
suret-i hale nazaran müşir-i müşarünileyhle muhassıl-ı mumaileyh beyin- 
lerinde bürüdet hasıl olması ile mumaileyhin ba"dezin muhassıllıkda 
ibkası uyamıyarak azl ve tebdili lazimden görünmüş ve müşar ve mu- 
maileyhimanın meyâneleri te'lif olunamıyacağı Sırbistan'dan hin-i avde- 
tinde mâliye nâzırı utüfetlü Musa Saffeti Paşa hazretleri tarafından 
ita olunub beraber manzür-ı âli buyrulmak üzere takdim kılınan takrir- 
den müstefad olarak marta doğru muhassıl-ı mumaileyhin bi'l-istizân azli 
hususu olvakit beyne”l-vükela tezekkür kılınmış ve bu kerre dahi müşir-i 
müşarünileyh tarafından bu suretle iştikâ ve iş'ar olunub bimennihi 
teâlâ mart dahi gereği gibi takarrüb eylemiş olduğundan mukaddemki 
tasavvur ve tezekkür olunduğu vechile mumaileyh Kâmil Efendi'nin 
azli ile yerine diğer münasibinin nasb ve ta'yin kılınması ve sâlifü'z-zikr 
Lom kazası muhassıl vekilinin hilâf-ı şer“-i şerif vuku' bulan harekat-ı 
feciasından dolayı azli mahallinde meclisce tezekkür olunmuş ve maz- 
batası gelmiş idüğüne mebni anın dahi azli icab-ı halden olduğu misillâ 
bu makule muhassıl vekillerinin azl ü nasbı hususu istizâne muhtac 
olmadığından mazbata-i varide mucibince kaza-i mezbure münasib birinin 
muhassıl vekili intihab ve ta'yini maddesinin mahalli meclisine yazılub 
mubassıl-ı lahika dahi icab-ı hal ifade ve tefhim olunması ve cizye hususu 
dahi nizami şey olması ile bir güne karışıklık olmamak ve icab-ı iktizası 
güzelce mütalâa olunmak üzere husus-ı mezburun evvel-i emirde Meclis-i 
vâlây-ı ahkâm-ı adliyyeye havalesi ile ba'dehu arz ve istizân olunarak 
tesviye ve icrası ve mersum Panduryok zimminin orada durmasında 
ba'zı mertebe mahzur göründüğünden anın dahi Der-i Saâde'te gönderil- 
mesi ve mumaileyh Kâmil Efendi bendelerinin yerine zahire nâzırı sâbık 
Hacı Ahmed Ağa kulları tensib olunmuş ve Zağra-i atik muhassılı bulunan 
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Hacı Mes'ud Ağa ile ehali beyninde mukaddema vuku' bulan kil ü kalden 
dolayı icray-ı muhakemeleri zımnında kendusi Edirne meclisine celb 
olunarak bu def"a Hacı Mes'ud Ağan'ın istifası vuku' bulmuş ve rivâyet 
olunduğuna göre muhassıllık mezbur kazaları me'murdan hâli gibi olarak 
oraya dahi münasib bir kullarının muhassıl ta'yini icab-ı maslahattan 
görünmüş ve tüfenkhane müdürü esbak Sâlik Efendi ehl ve erbab bulun- 
muş olduğundan mumaileyhimanın olvechile icray-ı me'muriyyetleri 
beyne"l-vükela tezekkür ve tensib birle evrak-ı merkume manzür-ı meâli. 
mevfur-ı şâhâne buyrulmak için süy-ı müşirilerine gönderilmiş olmağla 
hususat-ı merkumenin berminval-i meşruh icray-ı iktizaları emrinde 
ne vechile irade-i seniyye-i cenâb-ı şehinşâhi müteallik buyrulur ise 
iş"ürı menüt-ı himem-i behiyyeleridir efendim.” 

“Ma'rüz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

Enmile-zib-i ta'zim ve ibcâl olan işbu tezkire-i sâmiye-i âsafânelerile 
evrak-ı mezküre mübarek ve muallâ hâk-i pây-i şevket-ihtivay-ı hazret-i 
mülükâneye bi't-takdim manzür-ı şevket-mevfur-ı cenâb-ı şâhâne buy- 
rulmuş ve meclis-i âli-i mezkürda tensib ve tezekkür olunduğu vechile 
hususat-ı merkumenin icray-ı iktizaları müteallik ve şeref-sudür buyrulan 
emr ü irade-i seniyye-i hazret-i tâcidâri muktezay-ı âlisinden bulunmuş 
ve evrak-ı mezküre yine savb-ı sâmi-i âsafilerine iade ve irsâl kılınmış 
olmağla olbabda emr ü ferman hazret-i men lehü”lemrindir,. 

Tanzimat-ı Hayriyye icra olunan mahallerde her ayın gelir ve giderini 
gösteren defterler, “Hazine-i celile-i mâliyye,, ye gönderiliyor ve mahalli 
meclis a'zâsı da bu defterleri mühürlüyorlardı. 1258 yılında tekrar ve 
kısmen iltizam usulüne ric'at olunmasına rağmen, mahalli meclislerin 
kaldırılmaması ve her ay merkeze gönderilen gelir ve gider defterlerinde 
meclis a'zâsının mühürleri bulunması keyfiyyetine, müşterek mes'üliyet 
bakımından Meclis-i Vâlâca değer verildiği mezkür meclisin aşağıdaki 
kararından anlaşılmaktadır : 


“Ma'rüz-ı abd-i sadakat-mefrüzlarıdır ki, 


Tanzimât-ı Hayriyye icra olunan mahallerde beher mâh vuku' bulan 
varidat ve mesarifatın mikdarını mübeyyin cânib-i hazine-i celile-i mâ- 
liyyeye gönderilen defatirin a“züy-ı meclis tarafından dahi temhir olun- 
ması ve bilâ mühür tevarüd eden defatir kabul olunmayub iâde kılınması 
usulünden ve şimdiye kadar olvechile icra oluna geldiği umür-ı vâzıhadan 
ise de Tanzimat-ı cedide-i ta'diliyye icrasından beru ba'zı mahallerden 
gelen defatirin birazı yalnız mahalleri müşiran-ı ızâm ve defterdaran 
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hazaratı taraflarından temhir olunarak ve birazı dahi rnaiyyetlerinde 
bulunan ketebeye temhir ettirerek gönderilmekde idüğüne ve usül-i 
cedide-i ta'diliyye icabınca kürsi-i eyâlet ve re's-i sancakda bulunan 
mecâlis a'zâsının eğerçi maaşları kat" olunmuş ise de hey et-i meclise 
dokunulmıyarak kemâkân ibka olunduğuna ve bu cihetle defatir-i vari- 
denin a'zây-ı meclise temhir ettirilmemesi ilerude sual ve cevab vukuunda 
adem-i ma'lümat serd edeceklerinden başka esas maslahata nazaran 
pek de yakışık almıyacağına binaen her ne kadar ta'limat-ı cedidede 
buna dair bir güne işaret ya'ni defatir-i merkumenin a'zây-ı meclise 
temhir ve adem-i temhirine dair sarahat yoğise dahi muamelât-ı mâliyyede 
a'zây-ı mecalisin vukuf ve ma'lâmatı bir kat dahi tekid rabıta-i maslahati 
müeddi görünmesile ba'dema beher mâk cânib-i hazineye irsâli mukarrer 
olan varidat ve mesarifat defterlerinin usul-ı sâbıka vechile a'zây-ı mu- 
maileyhim taraflarından dahi temhir olunması münasib gibi mütebadir-i 
hâtır-ı çâkeri olmuş olmağla nezd-i âli-i hazret-i vekâlet-penâhilerinde 
dahi rehin-i tensib buyrulduğu halde olvechile icray-ı iktizasına himmet 
eylemeleri için icabı vechile bi”l-cümle müşiran-ı ızâm hazaratına ve 
defterdaran efendiler bendelerine evamirnâme-i sâmileri tastir ve liecl”1- 
irsâl süy-ı abidâneme tesyiri ve hazinece icabının icrası için çâkerlerine 


hitaben ferman-ı âlilerinin tasdiri babında emr ü ferman hazret-i veliy- 
yü'l-emrindir.,, 


VERGİ REFORMUNUN NETİCELERİ 


Verginin mükelleflere taksim edilmesi ve konan verginin tahsili 
yolunda devlet ile mükellefin ilk defa mültezimsiz doğrudan doğruya 
temas etmeleri, el birliği yapmaları iltizam sisteminin adâletsizliklerini 
yok etmeğe imkânlar hazırlayacaktı. 

Mahalli meclislerin ve devlet memuru olan muhassılların yeni vergi 
sisteminde harekete geçmeleri, Tanzimat-ı Hayriyyenin icra edildiği 
yerlerde, şikâyeti, adâletsizliği kaldırmağa hizmet edecekti. 

Fakat, bu vergi reformunun meyvelerini vermesi, zamana muh- 
taçtı. İlk günlerde gösterilmesi zaruri olan müsamahalar tahsilâtı ve 
netice olarak devlet gelirlerini azalttı. 

1256 yılında toplanacak verginin, merkeze ulaşması gecikti. 
Fuad Paşa'nın umür-u mâliyeye dair padişaha takdim ettiği lâyihada 
yazdığı gibi (Umür-ı milkiyye ve mâliyyede ittihaz olunan tebeddülât-ı 
kâmile, varidat-ı hazinenin vürud ve husulünü te'hir) etti. ! 


! Muherrerat-ı nüdire, S. 130. 


284 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


Mevcud masrafları karşılamak üzere kağıd para usulüne baş vuruldu. 
Fuad Paşa, ayni lâyıhada (İptida kağıdın icadı Tanzimat-ı Hayriyyenin 
vukuu ile beraberdir.) demektedir. Para buhranını önlemek maksadile 
Tanzimat adamlarının Londra'dan borçlanma yoluna teşebbüs ettikleri de, 
Başvekâlet arşivinde bulduğum aşağıdaki vesikalardan anlaşmaktadır 1, 

Para yokluğu karşısında, Londra sarraflarından Burjo'nun aracılığı 
ile bir borçlanmıya teşebbüs edilmiş ise de, o sırada Fransa'nın Mısır 
meselesinden dolayı harbe hazırlanması ve mühim bir istikraz akdetmesi, 
İngiltere'nin de Fransa'nın hazırlığına mukabele maksadile harp hazırlık- 
larına girişmesi, gerek Paris gerek Londra sarraflarını nakit bakımın- 
dan güç bir duruma sokmuştu. 

İstikrazın akdi için Burjo'nun Istanbul'a gelerek, devlet adamları ile 
konuştuğu ve yüzde seksen bir borçlanmada mutabık kalındığı, fakat 
Fransa'nın Mısır meselesinden dolayı harbe hazırlanması önünde tereddüt- 
ler başladığı ve yüzün yetmiş beşe düşürülmesi tekliflerinin yapıldığı 
Burjo'nun yakınlarından birinin aşağıdaki mektubundan anlaşılmaktadır. 

“Geçen şa'banın yirmi dördü tarihile Londra'daki sarraflardan birinin 
bu tarafa yazdığı mektubun tercemesidir. 

Mösyö Niyuyiz Fransa'da olduğundan istikraz maddesi için ana 
gönderilen kağıdları ben açdım bakdım ve maslahatı anladım lâkin Niyuyiz 
dostumuz üç haftadan evvel Fransa'dan gelemiyeceğinden işbu istikraz 
maddesinin müddet-i muayyenesine bir ay kadar zammetmek lâzımdır 
ve bu müddet-i zamime için tekrar Devlet-i Aliyye tarafından sened 
verilmek iktiza eder bundan başka bir madde dahi vardır ki anı size 
iş”ar etmesem Niyuyiz ve Burjo dostlarıma dostluk etmemiş olurum 
işte o şudur ki İngiltere Bankasına şimdi usul-ı kabzıyyesinden ve umür-ı 
politikasından Burjo'nun rabt ettiği şurütu icra ettirmek hayli müşkildir 
zirâ Devlet-i Aliyye”nin çıkardığı sehimlerin haberi Londra'da şüyü“ bul- 
mağla bu madde işbu ilk istikrazın icrasına ziyâde zor verir bunun üstüne 
eğer istikraz mühim ise konturatının fiyatı seksenden yetmiş beşe tenzil 
olunmak çok güzel bir şey olur akçe pek lâzım olub mutlak alınacak ise 
işbu fark dahi bir küçük şev olmağla ana bakmamak ve maslahatı bitirmek 
akıldır zirâ bu tenzil vesveseyi tahfif edeceği bi-iştibahdır kânun-ı evvelde 
akçe kıtlık olacağı anlaşılmağla konturata fiyatının seksenden yetmiş 
beşe tenzil kılınması mucib-i tervic-i maslahat olacağından ihrâm ile 
hazretinize ifade ederim maslahatın bitmesi istenerek böyle yapılur ise 
keyfiyyetin derakab buraya bildirilmesi muktezi olduğunu hazretinize 
iş"ar eylerim. ,, 


1 Başvekâlet arşivi, Dahiliyye yıl 1265, sayı 378. 
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Yukandaki mektuptan sonra Burjo'nun devlete sunduğu aşağıdaki 
mektup sureti, istikraz hususundaki güçlükleri belirtmekte ve yüzde 
yetmiş beş gibi ağır şartların dahi kabul edilmesi yolunda salahiyet 
talebini havi bulunmaktadır. 

“Zilhicce-i şerifenin on ikinci günü tarihile muharrer Londra'dan 
vürud eden Mösyö Burco kullarının irsâl eylediği mektubun muhtasar 
müfid tercemesidir. 

Der-i Saadet'ten Londra'ya avdet edeliden beru istikraz maddesinin 
keyfiyyeti devletlü efendimiz hazretlerine ifade ve tahrir olunmamış 
her ne kadar maslahatın bitmiş haberini vermek sevdasile te'hir olunmuş 
ise de şimdiye değin husule gelmediğinden kulunuzun bir vechile kaba- 
hatim yokdur eğer sair vakitler olmuş olaydı yirmi dört saat zarfında 
maslahatı vücuda getürür idim zirâ bu tarafda Devlet-i Osmaniyye'nin 
kemâl-i istikametine emniyyet-i kâmile olunur ise de şimdiki vakitler 
derecesiz gücdür bi”l-farz Amerika Devleti'nin istikraz tahvillerinin faizleri 
şimdiye değin gün geçirilmeyerek edâ olunduğuna mebni herkes almaklığa 
istek ederler idi öyle iken az vakit zarfında beyne'n-nâs behasından 
yüzde yirmi tenzil olunmuşdur halen Fransa Devleti cenk için âmâde 
olmasından ve Paris'in etrafına kal'a bina eylemesinden düvel-i sairenin 
muharebe için âmâdelenmesi lâzım gelür ve bu cenk hazırlığı külliyyetlu 
mesarife muhtac olduğundan ve Fransız Devleti cihet-i karzdan beşyüz 
milyon frank ahzetmesini haber vermişler ve İngiliz Devleti dahi bir 
külliyyetlu istikraz edeceği vesair düveller dahi istikraz maddesine muhtac 
olacakları âşikâr olmağla bu surette bizim maslahatımızın tanziminde 
ziyâde güçlük olduğu âşikâr ise de yine maslahatın bitmesine iştibahımız 
yokdurlâkin biraz sabr ile te'hir etmek lâzım gelür inşaallah-u teâlâ az 
vakitte Memâlik-i Mahrüsa-i şâhâne vukuatı bütün bütün şurüta rabt 
olundukda bu tarafda dahi maslahatların düzeleceği derkârile ve olvakte 
kadar bizler de her şey'i hazır ederek sırası geldiği gibi vakit kaçırmağa 
gelmez anınçün bizim mu"teber sarraflarımız ile müzâkere bittikden 
sonra karar vermeği konturatomuzda ba'zı maddeler değişilmek iktiza 
ediyor anınçün Devlet-i Aliyye tarafına arzederiz ki bizirn konturatomuzu 
bozmıyarak ifade edeceğimiz maddelere karar verilsun. 


Fasl-ı Evvel : 


İstikraz olunacak akçenin cemi vakit müsaade eder ise üç milyon 
lire etmediği halde iki milyon lire olmasına Devlet-i Aliyye tarafından 
bu kullarının münasib gördüğü vech üzere ruhsat buyrulması. 
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Fasl-ı Süni: 


Mebaliğ-i mezburun konturat mucibince behası her ne kadar seksen 
ise de müsaade-i vakt olmıyarak yetmiş yedi buçuğa zuhur eder ise ve 
o dahi olmayub yetmiş beşe kadar olduğu halde Devlet-i Aliyye tarafından 
bu kullarına ruhsat verilmesi lâzimeden olmağla yine seksen fiyatile al- 


maklığa sa'y ü gayret olunacağı eğer mümkün bulamaz isek yetmiş beşe 
kadar ruhsat-ı âli buyrulması. 


Fasl-ı Sâlis: 


Fondamortismana ya'ni asıl deyni kırmak için ale”l-hesab usulü 
üzere yüzde bir yerine iki teslim olunması zirâ akçe çok olduğu vakitte 
istikrazdan veren âdemler verdikleri meblağı ziyâde vakitte faiz ile dur- 
durmaklığa hâhişger olurlar lakin akçenin kılleti olduğu vaki" verdikleri 
akçeyi az vakitte geriye almaklık istek ederler ve Devlet-i Aliyye'ye 
andan hiç ziyan olmaz zirâ fondamortisman senede yüzde bir olduğu 
takdirce otuz üç ve otuz dört sene zarfında deyn-i mezkür tekmil olur 
idi fondamortisman yüzde iki olduğu halde on altı ve on yedi sene içinde 
reside-i hüsn-i hitâm olunacağı. 


Fasl-ı Röbi': 


Sarrafan nasıl faizinin iki seneliğini yedlerinde kabz edecekler ise 
öyle fondamortismanın iki seneliği kabzolunması. 


Fasl-ı Hümis: 


Sarrafanın yedlerinde emaneten kalan iki sene faizi ve iki senelik 
fondamortisman üzere sarrafların Devlet-i Aliyye'ye verecekleri faizleri 
yüzde dört karar verilmesi. 


Fasl-ı Südis: 


Devlet-i Aliyye tarafından vereceği faizi ve fondamortismanı lire 
hesabınca Londra'da te'diyye kılınmaklığı ve bunların üzerine sarrafanın 
komisyonu deyu yüzde üç çeyrek ya"ni yüz guruşda otuz pare verilmesi 
zirâ Amsterdam'da ve Bürüksel'e ve Paris'e ve sair yerlere faizini vermemek 
için sarrafan taraflarından vekiller olacak ve onların masarifleri dahi zikr 
olunan komisyondan çıkacak bundan Devlet-i Aliyye'ye bir ziyâde masâril 
olmıyacağı ifadesi. 


Bu hususda Londra'da olan sarraflar akçenin kıllet olduğunu bilerek 
ziyâde kâr etmek sevdasında oluyor deyu devletlü efendimiz hazretleri 
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zann-ı âli buyurmasun zirâ bu kullarınız bu misillü şey kabul etmez 
ve şimdiki halde konturato mucibince ellerim bağlıdır ve bu tarafda 
vakitler düzelüb maslahat bitürmesinin eyyâmı olduğu gibi Der-i Saadet'e 
tahrir edüb ve cevabı vürud edince üç müha tevakkuf eylediğinden mü- 
nasib vakti geçirmiş oluruz ve Der-i Saadet”te mukim fetanetlü İngiliz 
elçisi cenabları devletlü efendimiz hazretlerine kulunuzun ............ ve 
mu'temed kimseden olduğumu ifade etmiş olmağla bu kullarına biraz 
meydan verilmesi maslahatın tanziminde her vechile hayır ve menfaat 
görüleceği üşikür ve her ne kadar kulunuza yetmiş beşe kadar ruhsat-ı 
seniyye erzan buyrulur ise de Devlet-i Aliyye'den ziyâde seksene olmasına 
sa'y ü gayret ederim ve seksene bitirdiğim takdirce şâd-ı âcizânemdir 
efendim.,, 

İstikrazın gecikmesi, kağıd paranın piyasada çoğalmasını intac etti. 

Süleyman Sudi Efendi merhumun meskükât müdürlüğü zamanında 
telif ettiği (Usul-ı meskükât-ı Osmaniyye ve ecnebiyye) adlı kitabının 
(Evrak-ı nakdiyye devri) faslında (Tanzimat-ı Hayriyyenin ihdas ve icrası 
tarihine gelinceye değin hazine-i celile-i mâliyyenin kaime nâmile mes- 
kükât darb ve ihrac ettiği mesbuk ve mesmu" olmamışdır.) diye başla- 
makta ve 1256 yılındaki evrakı nakdiyenin, faizi, nev'i, mikdarı, tedüvül 
müddetleri ve refi tarihleri hakkında malümat vermektedir. Mülkiye 
Mektebi muallimlerinden Hasan Ferid Bey'in (Nakid ve i"tibar-ı mâli) 
kitabının (Kavaim-i nakdiyye, faslında da 1256 yılı kaimeleri hakkında 
verdiği bilgi Sudi Efendi'ye uymaktadır. 

Her iki müellif, 1256 yılının cemaziyelâhır ayında, yüz altmış bin 
lira hesabile yüzde sekiz faiz, sekiz sene sonra bedellerinin tesviyesi meşrut 
olmak üzere, hamiline ait devlet tahvillerine benzeyen otuz iki bin keselik 
kaimelerin piyasaya sürüldüğünde birleşmektedirler. 

Kaimeler el yazmasıdır. Kıt'aları büyüktür. Mal sandıklarına, mu- 
hassıllara ve devlet matlubatına mahsub olunabilir bir mahiyet arzet- 
mektedir. Karşılıkları yoktur. 

Bir ay geçtikten sonra recep ayının ortalarında, iki yüz kırk bin 
lira hesabile, yüzde sekiz faiz, sekiz sene sonra bedellerinin tesviyesi 
meşrut, el yazması, kıt'aları evvelkine nazaran bir az daha küçük, üst- 
lerinde tuğra ; altlarında da maliye nazırının mührü, arkalarında (Nezi- 
ret-i Celile-i Umür-ı Maliyye) damgası olmak üzere kırk sekiz bin keselik 
Kavaimi nakdiye piyasaya sürüldü. 

15 Recep 1256 tarih ve 206 sayılı Takvim-i Vekayi" nüshasında 
kavaimi nakdiye hakkında aşağıdaki tebliğin neşredildiği görülmektedir. 
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“Mesalih-i ibadda yesr ve suhuleti müstelzim olmak ve umür-ı mâ- 
liyyede siay-i hal istihsal kılınmak irade-i âtıfet-âdesile geçende 
nihayet derecesi beş yüz guruşa kadar sekiz seneliğine olarak dört bin 
kise faiz ve otuz iki bin kise muaccelelü sehm kavaimi tertib olunmuş 
ise de zikr olunan dört bin kise faizlu eshamın üzerine bu kerre dahi 
altı bin kise akçe zam ve ilâve ile on bin kise faiz ve seksen bin kise muac- 
celelü sehm kavaimi tertibi tensib olunarak çünkü kavaim-i mezküre 
dahilen ve haricen nakid hükmünde tedâvül etmek lâzım geleceğinden 
yine eski hey'ette tertib olunduğu halde evrakın büyücek olması cihetile 
nakl ve muhafazasında eshabına siklet vereceğinden böyle olmakdan ise 
ibare-i muhtasara ile bi't-terkim asla ve kat'a taklid kabul etmemek 
ve bir tarafı zedelenüb ya"ni mühr ve yazularına halel gelüb de ashabına 
gadr olmamak ve elli ve yüz ve iki yüz elli guruşa kadar tertib birle mua- 
melât-ı nâs bir kat dahi teshil ve hüsn-i suretle tedâvül tahsil kılınmak 
ve faiz ve muaccele rakamları ile dahi sâbit mürekkeble tahrir ve üzeri 
tuğray-ı garray-ı hazret-i şâhâne ile tezyin ve tenvir ve zir-i kavaim 
devletlü mâliyye nâzırı hazretlerinin kendu mührü ve zahr-ı kavaim 
dahi nezâret-i celile-i umür-ı mâliyye mührü ile temhir olunmuş ve ber- 
minval-i muharrer kavaim-i mezkürenin âdeta nakid hükmünde tedâvül 
ve Memalik-i mahrüsa-i şâhânenin her bir mahallinde muteber ve cari 
olması iktiza eyleyeceğinden emval-i hazine için taşralarda muhassıline 
ve Der-i Saadet'te umür-ı maliyye tahsilinde müstahdem me'murine 
dahi verildikde alınub hazine-i celile-i merkumeye gönderildiği ve bi'l-farz 
bir âdemin miriye borcu olub da kavaim-i mezküreden te'diyyesini murad 
eylediği halde derhal kabul olunmak ve berat yapdırılmaksızın dahi 
kavaim-i mezkürenin vakt-i tekasıtı hululünde faizi tamamen hazine-i 
merkumeden eshabına i'ta birle mikdar-ı taksiti zahir-i kavaime yazılmak 
şerait-i kaviyyesile ol mikdar sehm kavaiminin müceddeden tertib ve 
küşâdı hususları ittifak-ı ârâ ile karargir olmuş ...,, 

Lutfi Tarihi'nin altıncı cild ve yüz yirmi sekizinci sahifesinde de 
(Kavaim-i Esham) adı altında bazı tarihi izahattan sonra, şu cümleler 
yazılıdır. 

“Def“-i muzayaka için mukaddemce nihayet derecesi beş yüz guruşa 
kadar sekiz seneliğine olarak dört bin kise faiz otuz iki bin kise muaccelelü 
sehm kavaimi tertib olunmuş ise de muahheren altı bin kise zammı ile 
Der-i Saadet”te beyne'n-nâs nakid makamında tedâvül eylemek ve hazain 
ve mâliyye dairelerinde matlubat-ı miriyyeye mahsuben kabul olunmak 
ve elli ve yüz ve iki yüz elli ve beşyüz ve bin guruşa kadar beş nevi' olmak 
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üzere on bin kise faiz ve seksen bin kise muaccelelü kavaim-i nakdiyye 
tertibi ile teshil-i muamelât-ı umumiyyeye mübaderet olunmuşdur bu 
kaimelere berat yapdırılmak mecburi olmayub taksit vakitleri hululünde 
faizinin tamamen hazine-i mâliyyeden eshabına i"tasına karar verilmişdir.,, 

Kavaim-i nakdiyenin piyasaya sürülmesi haberi, istikraz muame- 
lesini geciktirdiği gibi, yüzde seksen yerine yüzde yetmiş beş ödenmesi 
için Çörçil'in tavassutu ile yeni teklifler yapıldı. 

Çörçil yedi bin lirası hariciyye nezaretine verilmek üzere, mâliye 
nezareti dahil gereken yerlere, otuz bin lira rüşvet teklif etti. Otuz bin 
liranın adı geçerken, bunun rüşvet olmayub diğer devletlerin nazırları dahi 
almakta bulundukları ve bu hususu (kendusinden gayri kimse duymak 
ihtimali olmadığını ve bu akçeyi nakden almaklıkda mahzur mütalâa 
olunduğu takdirde İngiltere bankasına teslim olunub senedi celb oluna- 
bileceği ve meselâ hariciyye nezâreti tarafından bi'z-zat kabulünde tered- 
düd olunur ise evlâdlına tahsisi dahi kabil olacağını) beyan etti. 

Hariciye nazırı Reşid Puşa verdiği cevapda (Bu ityân ettiğiniz süret- 
lerin cümlesi te'vilât kabilinden olarak her nasıl isim ve süret ile olsa 
yine madde akçe kapmak demek olub sâye-i meâli-vâye-i hazret-i şâhânede 
böyle şeylere irtikâb muhâl ender muhâl olduğunu ve bunun adem-i 
kabulü dahi belki duyulur vâhimesile olmayub kişinin namus ve hamiyyet 
ve sıdk ve istikameti böyle şeylere müni" ) olduğunu, bu vechile 
akçe arzolunmaktan ise fiyat değişikliği hususundaki teklifi geri alma- 
nın daha uygun bulunduğunu bildirdi. 

Devletin mali muzayakada ınuhtac olduğunu bilen sarraflar, daha 
ziyade kendilerine menfaatlı işler yapmak sevdasına kapılmışlardı. Ver- 
dikleri cevabda fiyat değişikliğine rıza gösterilmiyeceği belirtildi. 

Toplanan meclis-i umumide hariciye nezaretinin verdiği cevap tasvip 
edildi ve küşâdı musammem olan esham kavaimi ile idareye gayret olu- 
narak mevcut darlığı def" ve zaten vergi tahsilatı ile işar bedeli gelmeye 
başladığından, hazinede genişlik ve rahatlık olacağı düşünüldü. 

Aşağıda sureti aynen derc edilen arz teskeresinde bütün bu mal ü- 
matın mevcud olduğu görülmektedir. 

““Seniyyü”l-himema kerimü'ş-şiyemâ devletlü inâyetlü âtıfetlü übbe- 
hetlü efendim hazretleri 

Ma"lüm-ı âli buyrulduğu üzere ahzi musammem olan istikraz akçesine 
dair bu def"a gelmiş olan kağıdın tercemesini bu maslahatta kullanılmakda 
olan Mösyö Çörçil hariciyye nezâretine i“ta edüb terceme-i mezkürun 


Reşid Paşa 19 
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fezleke-i meâli işbu istikraz müddet-i mevzuasının hasbe'l-icab bir ay 
kadar temdidi ve bu tarafda küşad olunan esham kavaiminden dolayı 
bervech-i mukavele yüzde seksen i"tası uyamıyacak gibi göründüğünden 
yetmiş beşe tenzili süretlerinden ibaret olmağla cânib-i nezâretten verilen 
cevabda temdid-i müddet hususunda beis yoğise de fiyat maddesi mu- 
kaddem karar bulmuş şey olduğundan tağyir ve tenzili uyamıyacağı 
irad olunmuş olmağla ba'dehu mumaileyh (Çörçil bir tezkire yazub mea- 
linde bir ifade-i mühimme ve hafiyyesi olduğu beyanile görüşmek istemesi 
olduğundan lede'l-mülâkat vaki" olan ifadesinde işbu fiyat maddesinin 
olvechile tenzili hususuna muvafakat olunur ise faraza tensib olunduğu 
halde mâliye nâzırı hazretlerine ve sair ba'zı iktiza edenlere ve kendusine 
dahi birer mikdar hisse çıkarılmak üzere otuz bin lire ki yedi bin kise 
akçe mikdarı hariciyye nezâretine arzedüb bu madde rüşvet makulesi 
olmıyarak alınacak akçenin komisyonu kabilinden olub hattâ düvel-i 
sairede dahi böyle istikraz vuku'unda ministrolar almakda olduğu beyanile 
kabulünü ve bu hususu kendusinden gayri kimse duymak ihtimali olma- 
dığını ve bu akçeyi nakden almaklıkda mahzur mütalâa olunduğu takdirde 
İngiltere Bankasına teslim olunub senedi celb olunabileceğini ve meselâ 
nezâret-i mezküre tarafından bi'z-zat kabulünde tereddüd olunur ise 
evlâdına tahsis dahi kabil olacağını ifade ve irad etmekle beru tarafdan 
bu ityan ettiğiniz süretlerin cümlesi te'vilat kabilinden olarak her nasıl 
isim ve süret ile olsa yine madde akçe kapmak demek olub halbuki sâye-i 
medğli- vâye-i hazret-i şâhânede böyle şeylere irtikab muhal ender muhal 
olduğunu ve bunun adem-i kabulü dahi belki duyulur vâhimesile olmayub 
kişinin namus ve hamiyyet ve sıdk ve istikameti böyle şeylere mâni 
olacağını beyan ile hattâ bu ifadesinden dolayı Çörçil'i tevbih sürette 
ba'zı sözler dahi irad olunmuş ve bu vechile akçe arzolunmakdan ise 
tağyir-i fiyattan sarf-ı nazar olunmak daha eslem olacağı dahi söylenilmiş 
ve siyak-ı hale nazaran sarrafların muradları bu maddeyi bu sürete koya- 
mazlar ise bütün bütün kırmak mütalâası ile olmıyarak elhaletü hazihi 
akçenin şiddet-i lüzümu cihetile maslahatı kendulerine daha ziyâde 
menfaatlu olacak merkeze getürmeğe çalışmak için bir seminkörlik olması 
ihtimali dahi mütebâdir-i hâtır olmuş ve Devlet-i Aliyye”nin mesalih-i 
hariciyye ve dahiliyyesi bi-avnih-i Teâlâ yoluna girerek i“tibarat-ı politikası 
tezüyüd ettikce istikraz maddesinin kesb-i sühulet edeceği ve şerâitinin 
dahi Devlet-i Aliyye'ye daha menfaatlı sürete konulması mümkün olacağı 
bedihiyyattan bulunmuş olduğuna binaen işbu şehr-i remazan-ı şerifin 
yirmi dördüncü perşembe gecesi mün'akid meclisi umumiden sonra 
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havass-ı vükelâ hazaratı ile birlikde bulunuldukda keyfiyyet dermeyan 
olunmağla husus-ı mezbura dair olunan müzâkeratın fezlekesinde nezâret-i 
hariciyye tarafından bu babda verilen cevab-ı savab-ı tamam muvafık-ı 
maslahat olup vakıa bir ay müddetin temdidinde beis yoğise de böyle 
fiyatın tağyiri münasib olmadığından verilecek cevab-ı resmide bir ay 
müddetine zam olunması ve fakat fiyatın tebdil ve tağyiri uyamıyacağı 
ifade kılınması ve bi-vechile razı oldukları halde tasmim-i sâbık üzere 
mebaliğ-i ma'lâme istikraz olunması ve muvafakat etmedikleri sürette 
çünkü asıl hazinece şu günlerde akçe elzem olub bunun dahi küşâdı 
musammem olan esham kavaimi ile idaresine gayret olunacağı ve bi-men- 
nih-i Teâlâ bundan sonra vergu tahsilâtı ve a'şar bedeli vürud etmeğe 
başlıyarak hazineye sâye-i şevket-vâye-i şühünede mehmâ emken vüs'at 
geleceği ve ma'muriyyet-i milkiyye için verilecek akçenin dahi şitânın 
takarrüb ve hulülü cihetile bu sene mezruatına faidesi olamıyacağına 
nazaran ilerude icabına göre faideli suretle âhar Avrupa sarraflarından 
istikraz olunması kabil olacağından bu babda pek de inhimâk gösteril- 
meğe hacet olmıyacağı ve reviş-i hale göre bunların bu ifadesi belki istihsal 
ederiz yollu bir nevi tecrübe kabilinden ise şimdi maslahatın merkezini 
anladıkları gibi yine mukavele-i sâbıkaya rücü' edecekleri muhtemel 
göründüğünden bervech-i bâlâ bir ay mehil verilüb fiyat maddesinin 
tağyiri mümkün olamıyacağı ifade olunarak olvechile cevab yazılması 
süretleri münasib mütalâa olunmuş olmağla berminval-i muharrer icrası 
muvafık-ı irade-i seniyye-i hazret-i şâhâne buyrulur ise icray-ı iktizasına 
ibtidar olunacağı beyanile tezkire-i senâveri terkimine mübaderet kılındı 
efendim. 


Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

İsabet-zib-i ta'zim olan işbu tezkire-i seniyye-i vekâlet-penâhileri 
mübarek ve mes'ud hâk-i pây-i hümâyün-ı hazret-i mülükâneye arz ve 
takdim ile manzür-ı meâli-nüşur-ı cenâb-ı padişahi buyrulmuş ve vakıa 
nezüret-i celile-i hariciyye tarafından bu babda verilen cevab-ı savab-ı 
tamam muvafık-ı hal ve maslahat olarak nezd-i hazret-i mülükünede 
dahi rehin-i tahsin-i âli olmuş olduğuna ve bu madde hakkında mütalâa 
ve tensib-i sâmileri pek yolunda göründüğüne binaen berminval-i muhar- 
rer icray-ı iktizasına ibtidar olunması hususuna irade-i seniyye-i hazret-i 
mülükâne sünuh ve sudür buyrulmuş olmağla olbabda emr ü ferman 
hazret-i veliyyü'l-emrindir.,, 

Devlet aid bütün varidatın doğrudan doğruya hazineye getirilerek 
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mevcud masrafların da yine hazineden tesviye kılınması, Tanzimatı 
Hayriyenin mâli işlerde temel şartlarından birini teşkil ediyordu. 


Mâli işlerde keyfi vergilerin, ihtisab rusumunun kaldırılarak, ehalinin 
emlâk ve arazi ve geliri yazılmak suretile, meydana çıkacak kudret ve 
servetine nazaran bir vergi alınması, talimatı seniyye iktizasından idi. 

Aşarın her yerde onda bir olarak tahsili, vergiyi tarh, tevzi ve tahsil 
eden memurlara maaş tahsis edilerek, halkdan ötedenberi avarız ve nüzul 
gibi soygunculuk şeklinde alınan vergilerin kaldırılması, yeni nizamın 
esaslarından sayılıyordu. 

Yeni nizama karşı uygunsuzluk gösteren vilâyet müşirleri, halin 
icabına göre geri çağrılıyor ve yerlerine yenileri gönderiliyordu. 

Rumeli müşiri Zekeriya Paşa (Mevaki-i me'muriyyeti cihetile mesa- 
rifat-ı vakıasının idaresi külliyyetlu mebaliğe muhtac olduğunu) beyan 
ederek Tanzimat hareketinin Rumeli'de tatbikatına engel olmak istemişti. 
Aşağıdaki arz teskeresi, Paşa'nın yaptığı teklif muvacehesinde (İş“arat-ı 
vakıasının müzakeresi vesilesile bu tarafa celb olunmuş ve geldikden 
sonra iktizay-ı maslahata göre hareket kılınması ve şimdilik yerine bir 
münasibi kaim-mekam olarak ikame ile kendusi müzâkere-i maslahat-ı 
hayriyye için sebük-bârce menzilile bu tarafa gelmek üzere mukiaddimat-ı 
münasibe ve ta'birat-ı lâzime ile bir kıt'a tahrirat yazılması) uygun 
görüldüğünü ve Tanzimat hareketinin icrasında azimkâr davrandığını 
göstermektedir. 


“Seniyyü”l-himemaA kerimü'ş-şiyemâ devletlü iniyetlü âtıfetlü oğlum 
efendim hazretleri 


Diğer tezkire-i acizi mealinden ma“lüm-ı sümileri buyrulacağı vechile 
Tanzimat-ı Hayriyyenin uhdelerinde bulunan mahallerde icrası müzâkeresi 
için ba'zı Arnavud paşalarının celbi vesair Tanzimattan müstesna olan 
mahallerden dahi iktiza eden vücuhların bu tarafa getürülmesi meclis 
kararı muktezasından olarak bu sırada Rumeli müşiri utüfetlü Zekeriyya 
Paşa hazretleri tarafına dahi tahrirat-ı icabiyye yazılması lâzım gelür 
ise de müşarünileyhin çend rüz akdemce işbu Tanzimat-ı Hayriyyeden 
dolayı ba'zı tahriratı gelmiş ve bu husus zımnında divün kâtibi Sadri 
Bey'i dahi mahsus Der-i Saadet'e göndermiş olduğundan tahrirat-ı mez- 
küre Meclis-i ahkâm-ı adliyyeye havale olunarak icab-ı hal bi'l-müzâkere 
hâk-i pây-i âliden derdest-i istizân olub ancak fezleke-i iş'aratı kendusinin 
mevaki-i me”muriyyeti cihetile mesarifat-ı vakıasının idaresi külliyetlu 
mebaliğe muhtac olacağı beyanından vesair bu babda ba'zı tas"ibüttan 
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ibaret olması ile usul-ı cedide üzere kendusinin orada ibkası takdirinde 
ba'zı mülâhazat varid-i ezhan olduğundan başka çünkü şimdiki halde 
uhdesinde bulunan mahallerin birazı Tanzimat-ı Hayriyyeye dahil ve 
ba'zıları müstesna bulunduğundan bi”t-tabi” usul-ı idarede ba'zı mertebe 
müşkilât olacağına nazaran bi'l-mütalâa ba*dehu tenkıh ve tefriki icabat-ı 
maslahattan göründüğünden bu cihetlerle evvel-i emirde bu tarafa celbi 
eslem göründüğünden iştarat-ı vakıasının müzâkeresi vesilesile bu tarafa 
celb olunması ve geldikden sonra iktizay-ı maslahata göre hareket kılın- 
ması ve şimdilik yerine bir münasibi kaim-mekam olarak ikame ile kendusi 
müzâkere-i maslahat-ı hayriyye için sebük-bârce menzil ile bu tarafa 
gelmek üzere mukaddimat-ı münasibe ve ta'birat-ı lâzime ile bir kıt'a 
tahrirat yazılması dünkü gün bab-ı seraskeride mün'akid Meclis-i Şürada 
tezekkür ve tensib kılınmış ve vakıa müşir-i müşarünileyhin bu vechile 
Der-i Saadet'e celbi muvafik-ı maslahat görünmüş olmağla bu hususun 
dahi bervech-i meşruh icrası muvafık-ı irade-i seniyye-i şühüne buyrulur 
ise icray-ı iktizasına ibtidar olunacağı beyanile tezkire-i senâveri terki- 
mine mübaderet kılındı efendim. 

Ma'rüz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

Reside-i enâmil-i tekrim olan işbu tezkire-i seniyye-i vekâlet-penâ- 
hileri mübarek ve mestud hak-i pây-i kimyâ-sây-i hazret-i mülükâneye 
arz ve takdim ile meşmül-ı nazar-ı şevket-eser-i cenâb-ı cihandâri buyrul- 
muşdur vakıa şu maddelerin tenkıh ve tefriki müşir-i müşarünileyhin 
Der-i Saadet'e celbine mütevakkıf görünmüş ve husus-ı mezbur Meclis-i 
Şürada pek güzel tezekkür ve tensib olunmuş olmakdan nâşi müşir-i 
müşarünileyh yerine bir münasib kaim-mekam ikame ederek kendusi 
müzâkere-i maslahat-ı hayriyye için sebük-bârce menzil ile Der-i Saadet'e 
gelmek üzere mukaddimat-ı münasibe ve ta'birat-ı lâzime ile bir kıt'a 
tahrirat yazılması sâniha-edây-ı sudur buyrulan irade-i ilham-ifade-i 
cenâb-ı mülükâne muktezasından bulunmuş olmağla olbabda emr ü 
ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir.,, 

Üsküb ve civarında, Tanzimat-ı Hayriyyenin tatbikatını sağlamak 
için İstanbul'a da'vet olunan Arnavud paşaları ile de istişarelerde 
bulunulmuş ve paşalardan Tanzimat-ı Hayriyye hareketinin icrasında 
teemmül ettikleri noktalar üzerinde lâyıhalar istenmiştir. 

Aşağıdaki arz tezkiresi, paşaların verdikleri lâyıhaları ve on bin, on 
beş bin guruşluk kutularla taltif edildiklerini açıklamaktadır. 

“Seniyyü'l-himemâ kerimü'ş-şiyemâ devletlü inâyetlü âtıfetlü übbe- 
hetlü efendim hazretleri 
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Ma'lüm-ı âlileri buyrulduğu üzere geçenlerde Tanzimat-ı Hayriyye- 
den dolayı ba'zı mevadd-ı lâzime müzâkeresi için Der-i Saadet'e celb 
olunmuş olan Arnavud paşalarından Üsküb nâzırı saadetlü Hıfzı Paşa 
ile Yakova mütesellimi izzetlü Abdurrahman Paşa ve İvranyeli Hüseyin 
Paşa bendelerinin bu tarafa vürudunda sebeb-i celbleri olan husus bi- 
mennih-i Teâlâ ilerude Tanzimat-ı milkiyye usulünün sâye-i şevket-vâye-i 
hazret-i şâhânede oralarda dahi icrası süretleri mümkün olacağına dair 
mevad Meclis-i adliyyede müzâkere olunarak olbabda takdim ettikleri 
lâyıhaların anın üzerine tertib edecek mütalâat ve mülâhazat ile beraber 
mübarek hâk-i pây-i âliye arz ve istizün olunacağı derkür olub her ne ise 
bunların ba'dezin bu tarafda ikametlerini mucib bir halet kalmamış ve 
vakt-i hasad dahi takarrüb ederek bir an evvel mahal-i ma"murelerinde 
bulunmaları lazım gelmiş idüğüne binaen mahallerine avdet etmelerine 
ruhsat i“tası ile beraber çünkü bunlar esdikay-ı bendegân-ı Devlet-i 
Aliyye”den olmak ve bu cihetle haklarında taattufat-ı seniyye-i hazret-i 
şehinşâhi bidiriğ buyrulması şün-ı mekârim-nişan-ı şühüne iktizasından 
bulunmak hasebile sâye-i inâyet-vâye-i cenâb-ı mülükânede kendulere 
fahr ü mübâhatı mucib ve bir kat dahi tezâyüd-i sıdk ü istikametlerini 
müstevcib olmak üzere müşar ve mumileyhim bendelerinin hin:i azi- 
metlerinde tutiyây-ı dide-i bendegün olan mübarek hâk-i püy-i hümüyün-ı 
hazret-i şâhâneye ruhsude-i darâat olarak mumaileyh Abdurrahman 
Paşa ile Hüseyin Paşa'ya onar bin guruşluk birer kıt'a ve müşarünileyh 
Hıfzı Paşa bendeleri bunlara kıyasen daha haysiyyet ve dirâyet eshabından 
bulunduğuna mebni müşarünileyhe dahi on beş bin guruşluk bir kıt'a 
kutuların huzur-ı mekârim-mevfur-ı cenâb-ı cihan-bünide ihsan ve ita 
buyrulması beyne”l-havas münasib gibi mütalâa ve tezekkür olunmuş 
olmağla keyfiyyat-ı merkume muvafık-ı irade ve müsaade-i aliyye-i 
hazret-i mülükâne buyrulur ise müşar ve mumaileyhim bendeleri kangı 
gün ve ne vakit mâbeyn-i hümâyün-ı şâhâne taraf-ı eşrefine gönderilmek 
üzere iş'arı menut-ı himem-i behiyyeleridir efendim. 


Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 


Enmile-zib-i tekrim ve i'zâz olan işbu tezkire-i seniyye-i âsafaneleri 
mübarek atebe-i ulyây-ı hazret-i şehinşâhiye bi”t-takdim manzür-ı şevket- 
mevfur-ı cenâb-ı mülüküne buyrulmuşdur müşar ve mumaileyhimin bu 
tarafda ikametlerini mucib bir halet kalmamış olduğuna nazaran vakıa 
mahal-i ma“murelerinde bulunmaları lâzimeden olduğu misillü sâye-i 
şevket-vâye-i hazret-i mülükânede olvechile kendulerine mucib-i mefharet 
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ve mübâhat olmak üzere iltifat ve ihsan-ı şâhâneye dahi nâiliyyetleri 
şan-ı şevket-nişan-ı cenâb-ı mülükâneden olduğuna binaen tensib olunduğu 
üzere müşar ve mumaileyhim bendelerinin azimetlerine müsaade-i seniyye-i 
şâhâne erzan buyrulmuş ve rü-mâli-i hâk-i pây-i şevket-ihtivay-ı şehinşâhi 
şeref-i âlem-behasına nâil olmak üzere işbu perşembe günü saat beş karar- 
larında müşar ve mumaileyhimin mâbeyn-i hümâyün taraf-ı eşrefine 
gelmeleri emr ü ferman-ı meâli-unvan-ı hazret-i şühine muktezay-ı müni- 
finden bulunmuş olduğu ve vakt-i mezküre kadar süret-i iş"ar-ı âlileri 
vechile mezkür kutular dahi ihzar ettirileceği muhat-ı ilm-i âlileri buy- 
ruldukda emr ü ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir.,, 


Halkın vergi adâletsizliğine ma'ruz kalmaması ve memurların vazi- 
felerini yeni nizama uygun surette ifaları, ceza kanununa konulan 
müeyyidelerle te'min edilmişti. 

Gülhane hattında zikredilen esas hakların korunması için de, ceza 
kanununun pek büyük ehemmiyeti vardı. Tanzimat-ı Hayriye hareketini 
açıklarken, ceza hukuku sahasını da gözden geçirmek, bir zarurettir. 


CEZA KANUNU 


1254 senesinde, kazasker, kadı ve memurlarla ilgili cezai müeyyi- 
deler kabul olunmuştu. 


Memurine mahsus ceza kanununun aslı Başvekâlet arşivinde ve 
hatt-ı hümâyün tasnifi 48294 numarada kayıtlıdır. 

1- Rebiülevvel- 1256 (3 Mayıs 1840) tarihli (Ceza Kanunnümesi) ile, 
Sultan Mahmud devrine aid bu kanunun mukayesesi, Gülhane hattımın 
ilânından sonra vukua gelen tanzimat hareketinin, şümul, derece, 
mahiyet ve değerini daha vazıh bir tarzda açıklamaktadır. 


Yukarısında Sultan Mahmud'un hattını ihtiva eden ceza kanununun 
metni bu bakımdan ehemmiyyetli bir vesikadır. Tanzimat tarihinin 
değerli bir vesikası olan 1254 tarihli ceza kanunnâmesinin bir suretini 
aynen aşağıya dercediyorum. 

“İşbu kanunnâme ilâ maşaallah-u teâlâ düsturu'l-amel tutularak 
bundan böyle hilâfına hareket edenler olur ise mazhar-ı ceza olacağı 
misillâ faraza cünha-i vakıa sebebile lâyık-ı mücazat olan kimsenin 
cezay-ı mukarrerini hüküm ve icrada tesamuh ve gaflet veyahud bir 
sebebe mebni müsaadeye cesaret eden olur ise ol dahi cünha-i cesime 
eshabından ma'dud olarak mücazat-ı şedideye şayan olmak lâzım gele- 
ceğinden bu fıkra dahi kanunnâme-i hümâyünumuzun en mu'tena ahkâ:- 
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mından ad olunsun Hak teâlâ hazretleri cümleye din ve Devlet-i Aliy- 
yemize nâfi* harekâtı makbuleye muvaffak buyursun Âmin. 

Bi-hamdih-i Teâlâ mücedded kavanin-i devlet-kaviyy-i şevket-i 
islamiyye ve müşeyyid-i esas-ı masunü'l-indiras-ı saltanat-ı seniyye olan 
halifetullahi”l-a“zam ve şehinşAh-ı muazzam dâme mâ-dâme'l-âlem efen- 
dimiz hazretlerinin min kıbeli'r-rahman mevhüb ve mazhar buyruldukları 
tecelliyyat-ı ma'delet ve nısfet-i celile ve füyuzat-ı merhamet ve şefkat 
cezile-i cihan-bânileri iktizasınca cemi" ahvalde merkez-i iktisad ve i*tidalı 
iltizam ve istifa ve mucibat-ı ifrat ve tefrit kazıyyelerini selb ve ilga 
buyurmakda olduklarına binaen bu def'a dahi mahza lütfen ve ihsanen 
ve şiür-ı merahim ve işfak-ı şâmiletü'l-âfâk-ı zıllullahilerini ibrazen ve 
ilânen ezman-ı sflifede câri olan müsadere-i gayr-i icabiyye ile beraber 
siyaset-i ürfiyye bi'l-külliyye terk ve ilga ve şer'an kısas ve hudud icrası 
lâzım gelenlerden ma'da sair erbab-ı cürm ve kabahatin cerayim ve 
kabahatlerine göre âhar güna te'dib olunmak üzere i“dam ve itlâf-ı nefs- 
lerinden sarf-ı enzâr-ı âtıfet-âsâr-ı hazret-i cihan-büni şüyün ve seza buy- 
rulmuş olduğuna ve büyük ve küçük her kim olur ise olsun hidemat-ı 
şâhâncden me”mur olduğu hizmetin şer-i şerif ve kanun-ı münife tatbiki 
ile ol vadide tahsil-i rızay-ı âli süretine mücid ve sâi olanlara mükâfaten 
hizmeti mukabili mazhar-ı enva-ı inâyat ve âtıfet ve nâil-i esnaf-ı feyz ü 
rif'at olması hasail-i memduha-i hazret-i padişâhi iktizasından bulunmuş 
idüğüne binaen gerek Der-i Saadet ve gerek Memâlik-i Mahrüsatü'l- 
mesâlik-i hazret-i hilâfet-penâhide bulunan şerif ve vazi, kâffe-i me'murin 
haklarında erzan buyrulmuş olan işbu mevâhib-ulyây-ı şâhânenin kadr ü 
kıymetini ve hidemat-ı Devlet-i Aliyye'de usul-ı me'muriyyet ve mucib-i 
mükâfat ve mücazatını alâ vechil-külli bilmek üzere bi-lütfihi”l-müsteün 
vaz" ü te'sis kılınan kanunnâme-i ceza-i ma'delet-ihtivadır ki bervech-i 
âti zikr ve beyan kılınur. 

İptiday-ı emirde her bir me'mur taraf-ı hazret-i padişâhiden me”mur 
buyrulmuş olduğu hidemat-ı seniyyenin usul ve füru" ve vakt-i icabını 
ve iktizay-ı haliyesini bilerek ifay-ı me”muriyyete ikdam etmek lâzım 
geleceğinden mesanid-i celile eshabından nihayet mâ-dünuna varınca 
usul-ı me'muriyyetlerinin icrası ta'limata hacet olmadığı misillü her bir 
me'mur dahi bulurduğu mertebe ve merkezde ancak din-i mübin ve 
Devlet-i Aliyye-iebed-rehine ibraz-ı hüsn-i hizmet eylemek i'tikad-ı 
samimisile tevfikat-ı cenâb-ı muvaffaku”l-nınüra i'timad birle ez-her cihet 
tahsil-i mzay-ı meyâmin-irtizay-ı hazret-i şâhâneye bezl-i mâ-hasal-ı 
kudret ve bu mukabelede âmâl-i dünyeviyyesinin eltâf-ı şâhâne ve üm- 
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niyye-i ferdiyyesinin tahsil-i duay-ı iksir-nümüy-ı hazret-i şehinşühi ile 
mir”at-ı husulde cilve-nümA olmasını min kıbeli'r-rahman istid'a ve 
feyz ü rif'at bu mecrada câri olacağını iz'an ederek iptida-i emirde şer'an 
ve aklen ve mülken mezmum olan ahz-ı rüşvet madde-i kerihesinin muk- 
tezay-ı şer'-i şerif üzere külliyyen memnuiyyeti bu def'a dahi bâ-irade-i 
kerâmet-âde-i hazret-i şâhâne te'kid ve olbabda mütecasir olan raşi ve 
mürteşiler haklarında ihbar-ı vaid buyrulmuş olduğundan bi”l-cümle 
me”murin-i Devlet-i Aliyye”nin gerek kenduleri ve gerek tevâbii bi”l-kül- 
liyye işbu madde-i mezmume ve memnuadan mücanebet etmek lazım 
gelüb eğer hafi ve celi işbu emr-i kabiha büyük ve küçük ya'ni vezâret 
ve müşirlik rüteb-i celilesinden tâ piyade bir kâtibe varınca ferdin müca- 
sereti ba'de't-tahakkuk ve”s-sübut bu makule kabahate mütecasir olan- 
ların cezay-ı şer'isi cünha-i vakıasına göre olacağından eğer aldığı rüşvet 
zımnında görünen mazarrat milk ve millet ve devlete rici" ise mürteşi 
ne tarikden ve her kim olur ise olsun rüteb-i Devlet-i Aliyye”den bulunduğu 
mertebeden olmamak ve hüdâ nekerde nazar-ı iksir-eser-i hazret-i şâhâ- 
neden sukutunu kendusi kesb etmiş olduğu işâe olunmak üzere bulunduğu 
rütbeden hat ve tenzil olunarak aldığı rüşvet akçesi istirdad ve râşiye 
verilmeyüb zecren lehu hazine-i beytü”l-müle vaz' oluna ve bu makuleden 
olmadığı halde aldığı ba“de”l-istirdad icab eden ta'ziri liecli't-terbiyye 
azl ve i'lân ile ceza kılına. 

Râşi ve mürteşi olan hakkında icra olunacak muamelâtın bi-tema- 
miha lede't-tahkik râşi hakkında dahi icrası lâzım gelüb ve eğer râşinin 
rüteb-i saltanat-ı seniyyeden behresi yoğise haline göre ta'zir ile tekdir 
kılına ve fakat bir kimesne kendu nefsinden ehl-i cebrin mazarratını 
def" kasdile mecburen bir şey rüşvet süretile vermiş olduğu tahakkuk 
eder ise ol zaman mecburiyyeti cihetile vermiş olduğu her ne ise mürte- 
şiden istirdad ve sahibine red ile mürteşi ceza olunarak râşi afv oluna 

Büyük ve küçük kâffe-i hidemat-ı Devlet-i Aliyye'de bulunan zevat 
me'mur oldukları mesalihinin hüsn-i idaresini â*mal-i şer'iyye ve zarurat-ı 
beşeriyyelerinden ma'da sair mesalih-i nefsiyyelerine takdim etmek 
iktizay-ı me'muriyyetlerinden iken bunun aksi ya'ni me'mur olduğu 
işini mesalih-i nefsiyyesine takdim etmeyüb bu cihetle ta'til-i mesalih-i 
me'muresine kendu sebeb olduğu tahakkuk eder ise iptiday-ı emirde 
kendusine bir kerre icabı vechile tenbih olunub mütenebbih olmadığı 
halde ibreten li's-sâirin azl ile mücazat kılına. 

Büyük ve küçük hidemat-ı Devlet-i Aliyye'de miistahdem olan 
zevat her kim olur ise olsun me”mur olduğu mesalihe dair ba"zı maslahatlı 
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âdemleri huzuruna getürtmez veyahud tekebbür ve tecebbür vadilerine 
gidüb bi-gayr-i hakkin erbab-ı mesalihi tekdir ve tevhiş ile işlerini görmez 
ve istirham ve ifadelerini isga etmez ise bu keyfiyyet mesalih-i saltanat-ı 
seniyyeyi ve umür-ı ibadı ya'ni mesalih-i fukara ve zuafayı ta'til ve tenfir-i 
kulübu müstelzim olacağından kezâlik o makule zevata dahi icab eden 
tarafdan evvel-i emirde bir kerre tenbih ve te'kid olunub olunan tenbihat 
ile mütenebbih ve âmil olmadığı takdirce ol dahi liecl”t-tekdir me'mu- 
riyyetinden azl ile ceza kılına. 

İfşay-ı esrar maddesi şer'an ve milken ve aklen mezmum olduğu 
ecilden o makule ketm-i esrara sabr ve dikkat etmeyen ve ale”l-husus 
mühâm-ı seniyyede müstahdem olmuş ve kenduye esrar vedia kılınmış 
olub da vâkıf olduğu serâiri âhara nakl ve hikâye eyleyen her kim olur 
ise olsun keşf-i esrar maddesi süri ve ma'nevi mazarrat-ı müteaddideyi 
dâi ve câlib olacağına ve o makulelerin te'dib ve terbiyyeleri muhafaza-i 
namus-ı din ve devletten bulunduğuna binaen keşf-i esrar eylediği gereği 
gibi etrafile bi't-tahkik garaz ve ıvazdan âri olduğu halde sâbit olur ise 
ol me'murun ifşa eylediği esrardan terettüb edecek mazarrata göre ipti- 
day-i emirde kendusine müekkiden tenbih ve tehdid olunub eğer müte- 


nebbih olmaz ise ikinci derecede serâir-i Devlet-i Aliyye'ye dair hidematta 
kat'a istihdam olunmıya. 


Me'murin-i Devlet-i Aliyye'den mühimmat-ı cihadiyye veya elbise-i 
askeriyye ve ana mümasil eşya ve me'külât mübayaasına me'mur olan- 
ların mübayaa ve i'mal ettiği eşya her ne makule ise nümunesine gayr-i 
mutabık ve matluba nâ-muvafık olduğu tahakkuk eylediği ve hin-i hacette 
işe yaramadığı ve çürük olduğu halde mühimmat-ı cihadiyye olan kabahat 
sairlerden ziyâde olub adem-i dikkati cihetile bayağı ihanet demek ola- 
cağından yapdırmış olduğu o makule mühimmat her ne ise ba“de”t-tahkik 
ve alınan külliyyen işe yaramayub kabil-i istimal olmadığı halde kendu- 
sine red ile behası tazmin ettirilmek ve eğer kemâlile matluba tevafuk 
etmeyüb maa”r-ridae fi'l-cümle işe yarar makuleden ise muhasebesi 
rü'yet birle mesarifi i'mâlat ve mübayaatına bi't-tatbik eğer zimmetinde 
fazla zuhur eder ise istirdad olundukdan sonra azl ye rütbesi mâ-dânuna 
tenzil ile mücazat oluna ve eğer mübayaa olunan eşya elbise misillâ 
eşyaya müteallik olub nümuneye tevafuk etmez ise kezâlik hesabı rü'yet 
ve zimmetinde bir şey tebeyyün eder ise bi'l-istirdad azl ile mücazat 
kılına veyahud mübayaası ibadullabın muhtac olduğu zehayire müteallik 
olarak tama'ı ham ve isüet olmak üzere cünhası tahakkuk eder ise bu isâet 
hem cânib-i miriye ve hem de ibadullaha raci" olacağına mebni anın dahi 
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usul-ı mezküre vechile evvelâ hesabı rüyet olunub eğer zimmetinde bir 
şey zuhur etmez ise yalnız azli ve eğer zimmetinde akçe tebeyyün eder 
ve fâhiş irtikâbı anlaşılur ise ba'de't-tahakkuk zimmeti zuhur eden mebaliğ 
ba'de'l-istirdad azl ve rütbesinden tenzil ile mücazat oluna. 


Bir me'murun bulunduğu hizmetin usul ve füruuna dair zuhur eden 
cünhasının eseri eğer Devlet-i Aliyye'nin nizamat-ı dahiliyye ve muamele-i 
hariciyye ve mesalih-i mâliyyesinin cümlesine muzır olur ise cünha-i 
mezküre isâet-i azimeden ma'dud olacağından kendusine ceza olarak 
azl ile rütbesi ehl-i sük menzilesine tenzil oluna ve eğer cünha-i mezküre 
umür-ı mâliyyeye dokunmayub da yalnız dahilen ve haricen nizamat 
ve muamelât-ı Devlet-i Aliyye'ye dokunur ise bu dahi şıkk-ı evvele karib 
bir cünha-i azime olacağından azl ile rütbesi dahi madununun madununa 
tenzil kılına ve eğer zuhur eden cünhası milke dokunur kabilden olmaz 
ise ol dahi kezâlik azl olunub rütbesi dahi madununa bi't-tenzil bu makule 
sahib-i isüet olanlar eshab-ı meratibden olmayub ketebe ve saireden ise 
olduğu me'muriyyetten ihrac ile cürmünün envaına göre mücazat kılına, 


Me'murin-i Devlet-i Aliyye'den büyük ve küçük zevat muktezay-ı 
şer“-i şerif ve kanun-ı münif üzere mesalih-i ma“muresinin rızay-ı meyâmin- 
irtizay-ı şâhâneye muvafık olarak hüsn-i idaresine çalışub çabalayacağı 
misillü mesalih-i lâzimesine sekte vermemek için ya'ni me'murlarının 
dahi hal ü hareket ve haysiyyetlerini gözetmek ve emaneti nâ-ehle ver- 
meyüb ehil ve erbab olanlara vermek lâzım geleceğinden meselâ aklâm 
zabitanı zir-i idarelerinde bulunan ketebe ve me'murin-i saireden birisinin 
hizmeti bir sebeb ile münhal olub anın mahalline âharın me'mur olması 
lâzım geldikde ol kalem zabiti bu hususda hâtır ve gönüle ve taraf ve 
taalluka ve iltimas ve şefaate riâyet ederek eğer gayr-i müstahakı müs- 
tahak olana takdim ile kendu tarafını himâyet eder ise bu keyfiyyet 
maslahat-ı Devlet-i Aliyye'ye muzır olacağından lede't-tahkik ve ba'de's- 
sübut ceza olarak ol nâ-müstehak yine mahall-i evveline irca" ve tenzil 
ve müstehak olan her kim ise merkez-i lâyıkına 1s'âd ve terfi ile zabitinin 
bu babda kesr-i nüfuzu kendusine ceza ad olunub sair zabitan-ı kaleme 
ibret olmak üzere bu keyfiyyet ya'ni ol zabitin bu vechile nâ-hak dav- 
randığı Devlet-i Aliyye'nin ma“lümu olub hakkı nâ-ehline isâl eylediği 
ve şu vechile kendusi nüfuzunun kesrine bâdi olduğu alâ vuküih Takvim-i 
Vekayi”e derc ile ilân kılına ve her bir kalemde müstahdem hulefâ ve 
ketebe dahi hilâf-ı me”muriyyet ve münafi-i usul-ı kitübet harekete 
mütecasir olduğu tahakkuk eder ise tenbihat-ı lâzime zabiti tarafından 
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ba“de”l-icra mütenebbih olmadığı mütehakkak olduğu sürette cünhasına 
göre ta'zir ve terbiyyesi câiz ola. 

Taşra me'muriyyetlerde bulunan müşiran ve vüzera ve ferikan ve 
mir-i miran ve mütesellimin ve voyvoda ve kereste nâzırları ve müba- 
yaacılar ve a'yan vesair zabitan zat-ı şevket-simât-ı cenâb-ı şâhâneye 
vediatullah olan ehali ve fukaranın zulm ve taaddiden vikayeleri taraf-ı 
eşref-i hazret-i padişâhiden ol me'murun uhdesine ihale kılınmış oldu- 
ğundan hilâf-ı me'muriyyet zir-i idaresinde bulunan ehali ve reâyâ hak- 
kında dest-i zulm ve gadr-i dırâz ve ancak teferrüd-i nefs ve cerr-i menfaati 
zımnında bilâ emr ü irade tekâlif tarhı misillü cünhası ve bir de şer'an 
kısas lâzım gelen veyahud hakkında emr-i sultani sâdır olan mücrimden 
ma"da sair müstehikk-ı te'dib olan mücrimi kable”l-istizin memnu* olan 
siyaset ve ahz-i mal ve cerayim vadilerinde pervaz eyler ise bu süret 
harabi-i bilad ve itlaf-ı ibadı mucib olarak şer'an ve mülken muzır olaca- 
ğından vüzerâdan olsa bile o makulelerin mütecasir oldukları bu misillü 
hilâf-ı rıza cünhaları ba'de't-tahkik zurmen aldığı her ne ise kenduden 
alenen istirdad ve eshabı bulunmak mümkün olduğu halde red olunub 
bulunmadığı sürette mesalih-i ibad-ı müslimine sarfolunmak üzere cânib-i 
beytü'l-mâlden zabt olunmak ve telef eylediği şahıs bugattan ve ehl-i 
fesaddan ve hakkında kısas ve hudud-ı şer'iyye icrası lâzım gelenlerden 
olmayub da taht-ı inkıyadda bulunanlardan olub i'damı garezen olmuş 
ise bi't-tahkik muktezay-ı şer'i şerif ve kanun-ı münif üzere katil hakında 
iktizay-ı şer'isi ba“de”l-icra cenâb-ı Hak hıfzeylesun o misillü sahib-i 
cünha olanlar bi”l-farz rütbe eshabından olsalar bile nezd-i cenâb-ı ilahide 
kaffe-i ibad hilkatte seyyün olduğu misillü bunlar dahi seyyün olub 
saire ibret olmak üzere haklarında ne vechile irade-i adalet-âde-i şehinşâh 
mehabet-efzay-ı sudur buyrulur ise ana tatbikan icray-ı ceza oluna. 

Bir me”murun hakkında meselü hakikaten ve nefsaniyeten olsun 
bir kimesne ol me”murun irtikâb ve mesalihinde tekâsül misillü harekâtını 
vesair ol makule ahval-i reddiyyesini âmiri olan zate ıfakl ve hikâye ettikde 
ol şahsın ifadatına itimad edüb de heman ol me'murun haber verilen 
kabahatine göre bilâ tahkik lâzım gelen cezasının icrasında adâlet ve 
hakkaniyyet bulunamıyacağından evvel-i emirde i'timad olunmıyarak ve 
arkası dahi boşlanılmıyarak o güne mesmu'atın çigünegi-i hakikatı gereği 
gibi istiknâh ve istiksa ile hakikat-ı halde sahih olduğu takdirce bâlâda 
muharrer cezalara tatbiken ol me'murun mürtekib olduğu kabahatin 
nev'ine göre cezası icra ve bu vechile olmayub da muhbir garezen ve 
nefsaniyeten ıhbar ve inha etmiş olduğu tebeyyün eder ise iftira ve semere-i 
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adâvet ve nefsaniyyet kabilinden olacağından kâzib-i merkumun haber 
verdiği kabahat ne makule cerayimden ma'dud ise anın cezası müfterinin 
hakkında icra ve belki irtikâb-ı kizb ve dürüğ:: bilâf-ı şer'-i şerif hareketi 
cihetile o misillâ kâzib şiddet-i ukubete dahi müstehak ola. 

Bir me'murun me'muriyyetinde kusuru sebebile müstehak olduğu 
mücazatı icra olundukdan sonra aklı başına gelüb ıslah-ı nefs ederek 
kendunin tövbe ve nedâmeti zâhir olub merhameten hakkında afv-ı âli 
şayan buyrularak tekrar bir me'muriyyette istihdamı takdirinde yine 
me”muriyyetinde hıyaneti zuhur eder ise hidemat-ı Devlet-i Aliyye'de 
müstahdem olmıya ve bu takdirce muktezay-ı şer -i enver ve kanun-ı 
münif-i cenâb-ı padişüh-ı merhamet- küster üzere bab-ı tövbe ve şefaat 
meftuh olmağla nedümet ve tövbesi zuhur edenlerin tövbeleri irade-i 
seniyye-i hazret-i padişahi ile liecli”t-tecrübe makbul tutulmak ve me”- 
muriyyetlerinde kabahatleri zuhur edüb de rütbesinden tenzil ile icray-ı 
ceza olunan bendegânın dahi afvleri merhamet- seniyye-i cenâb-ı padi- 
şâhiye muhavvel ve menut olub me”muriyyetlerinde hafifce tekasülleri 
zuhur edenler haklarında rica ve şefaat muamelesi câiz ola. 

İşbu ceza kanunnâme-i hümâyünu ilâ maşaallah-u teâlâ düsturu'l-amel 
tutularak mucib ve muktezası icra olunacak olmağla bundan sonra dahi 
icabına göre yine şer'-i şerife tatbikan bi”l-iktiza zuhur eden hususun 
zeyl olunması câiz ola.,, 

1254 tarihli adı geçen kanunun rüşvetten bahseden üçüncü bendinde : 

(Ve işbu mürteşi hakkında icra olunacak muamelâtın bi-temamiha 
lede”t-tahkik râşi hakkında dahi icrası lâzımgelüb ve eğer rüşinin rüteb-i 
saltanat-ı seniyyeden behresi yoğise haline göre ta'zir ile tekdir kılına.) 
denmektedir. 

Yukarıdaki madde, rütbe-i seniyye sahiblerinin, rüşvet vermeleri 
takdirinde, imtiyazlı muamele göreceklerini amirdir. 1256 tarihli ceza 
kanununda te'yid ve te'kid edilen müsavat mefhumunun, 1254 tarihli 
ceza kanununda, kayıdlarla bağlandığı anlaşılmaktadır. 

Aradan iki yıl geçmeksizin, insan hakları ve müsavat esasları üze- 
rinden bu gibi kayıdların kaldırılması, Tanzimat zihniyetinin derin bir 
tarzda gelişmekde olduğunu açıkça yöstermektedir. 

1256 tarihli ceza kanununda da, cezaların gayr-i muayyen bulunması, 
kanunu tatbik ederken keyfi ve şahsi duyguların baskı yapması, önlen- 
memiştir. 

Ancak, ceza hukuku tekniği ve müsavat zihniyeti bakımından her 
ikisi mukayese edilirse, aradaki inkişafın büyük olduğu derhal göze 
çarpmaktadır. 
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1 Rebiülevvel 1256 tarihli ceza kanunnâmesinin yukarısında Sultan 
Abdülmecid şunlan yazmaktadır. 

“Manzür-ı hümâyünum olmuşdur. 

İşbu ceza kanunnâmesi doğrusu pek güzel ve etraflı kaleme alınmış 
olduğundan taraf-ı şâhânemizden dahi kabul ve tasdik olunmuşdur. 
Bunun ahkâm-ı mündericesinin muhafaza ve icrası taraf-ı hümâyünu- 
muzdan ve cümle tarafından ahd ü misak iktizasınca her kese fariza-i 
zimmet olmağla ana göre bu hususlarda gayet müdekkıkane ve muşi- 
kâfane hareket olunmak lâzımdır ve bu müesses olan kanunnâmenin 
aslı cümle kavaninin hami-i kavisi olan Meclis-i ahkâm-ı adliyyede hıfzo- 
lunarak nüsah-ı matbuası dahi kâffe-i mehakimde ve memâlik-i Devlet-i 
Aliyyemizin meşveret meclislerinde ve sair iktiza eden yerlerde bulunub 
da mevadd-ı kanuniyye ve nizamiyyede ana müracaat olunmak lâzım 
geleceğinden bu hususun dahi icray-ı iktizasına ibtidar olunsun ve ba'zı 
zeyl ve ilâvesi muktazi olan şeyler oldukca anın dahi icabına bakılsın.,, 

Tanzimatın muvaffakıyyeti için her şeyden önce, âsâyiş ve emniyye- 
tin devamı ve bunun da ancak, insan haklarına riayetle tahakkuk edeceği 
belirtilmektedir. Kanunun mukaddemesinde, esas hakların te'mini 
yolunda (Herkesin yeksan ve seyyân olması umür-ı tabiiyyeden) bulun- 
duğu teyid ve (Herkesin kendu hukukunu bilüb andan vaz geçmemek) 
şeklinde pek şayan-ı dikkat bir kaide konulduğu görülmektedir. Mukad- 
demenin metni şudur. 

“Beyaz üzerine şeref-sudür buyrulub geçen elli beş senesi şa'ban-ı 
şerifinin yirmi altıncı günü Gülhane'de kıraat olunan hatt-ı hümâyün-ı 
ma'delet-makrun-ı hazret-i şâhâne mucibince kâffe-i teb'a-i Devlet-i 
Aliyye bilâ istisnâ emniyyet-i can ve mâl ve mahfuziyyet-i ırz ve namus 
hukuk-ı mefruzasına ezser'-i nev nâil olmuş ve ber muktezay-ı hürriyyet-i 
şeriyye huzur-ı şer" ve kanunda ve mevadd-ı hukukiyyede herkesin 
yeksan ve seyyân olması umür-ı tabiiyyeden bulunmuş olmağla ba'dezin 
herkes kendu hukukunu bilüb andan vaz geçmemek ve diğer birisi kendu 
hukukuna tasallut edecek olur ise anın def'ini da'vaya muktedir olmak 
ve kavanin-i müesseseye muhalif hareket edenler her kim ve kangı rütbede 
olur ise olsun haklarında mücazat-ı mukarrere icra olunmak üzere bâ-irade-i 
seniyye tertib olunan ceza kanunnâmesidir.,, 

Bu mukaddemeden sonra kanun fasıllar içinde maddeleri ihtiva 
etmektedir. 

Angelhard, Türkiye ve Tanzimat”ta Ceza Kanunu hakkında şun- 
ları yazar. 


1 Türkiye ve Tanzimat, s. 43. 
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“Ceza kanunnâmesi neşrolundu. Hatt-ı şerifde ızhar olunan bir arzuy-ı 
kat'iyi yerine getirmek maksadile tanzim olunan bu kanunnâme nâkıs 
olduğu kadar mantıksız, rabıtasız idi ..... Bu iptidai kanunun mahiyeti 
hakkında bir fikir istihsal etmek için zirde iktibas olunan fıkraları nazar-ı 
mütalâadan geçirmek kâfidir. 

Zat-ı hazret-i padişâhi gerek tesmim, gerek vesait-i saire ile hiç bir 
mücrimi alenen veya hafiyyen katl ve i“dam etmemeği teahhüd eylemiş 
olduğundan me'murin-i hükümetten birinin her kimi olur ise olsun kat- 
letmesi memnu'dur ..... ilh.,, 


Angelhard'ın, kanunnâmenin nâkıs, mantıksız, râbıtasız olduğuna 
dair verdiği hükümlerden, kanun tekniği ile ilgili noksanlık hususundaki 
hükme, biz de bir ihtirazi kayıd ile iştirak ederiz. Bu noksanlık hük- 
münü verirken, 1254 tarihli ceza kanununu gözönünde tutmak gere- 
kir. Bundan bir buçuk yıl sonra meydana getirilen bu kanunun muh- 
teviyyatını, o günkü şartlarla nazara almalıyız. 


Fakat, râbıtasız ve mantıksız olduğu yolunda Angelhard'ın verdiği 
hükme iştirâk edemiyoruz. Ceza kanunnâmesi Gülhane'de ilân olunan esas 
hakların ve vergi adâletinin sağlanması maksadile tanzim olunmuştur. Ka- 
nun bu esas haklara merbuttur. Angelhard iktibas ettiği maddeyi kitabına 
dercederken de, ruhunu ifade edememiştir. Madde sarihtir. Emniyet-i 
can için, padişâh yemin etmiştir. Memur ve sair eşhastan hiç kimse diğer 
birisinin canına kasd edemiyecektir. Kanunun okuyanlar üzerinde tesirini 
arttırmak azmile açık bir misal de verilmiş ve (Faraza vüzerâdan birisi 
tarafından bir çobanın bile canına kasd vukuunda ol vezirin hakkında 
dahi kısas-ı şer'i icra oluna) denmiştir. İkinci madde (İşbu katl-i nefs 
maddesinde büyük ve küçük müsavi) diyerek birinci maddeyi teyid ve 
üçüncü maddesinde Istanbul'daki katl maddelerinin (Huzur-ı fetvâ-pe- 
nâhide) muhakeme edilerek (Ferman-ı âli) sadır olmadıkça icrasının câiz 
olmıyacağına dördüncü maddede ise katl fili taşralarda olursa memleket 
meclisi meşveretinde dâvası görülüb i'lâm ve meclis mazbatası Istanbul'a 
gönderilerek (Taraf-ı fetvâ-penâhiden) tasdik ve ferman-ı âli gönderil- 
medikçe icra olunamıyacağına dairdir. Angelhardın iddia ettiği gibi bu 
maddelerde mantıksızlık ve rahatsızlık yoktur. 

Bu kanunun fasıl ve maddelerini aynen aşağıya dercediyorum. 


“Birinci Madde: Bilâ istisna teb'a-i Devlet-i Aliyye'den olanların 
metbu-ı şerisi olan padişâhına ihanet ve Devlet-i Aliyye aleyhine ikâz-ı 
fitneye cesaret ve katl-i nefse cür”et misillü bir hareket-i sarihası vuku" 
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bulub da şer'an ve kanunen ve alenen ve tahkikat-ı lâzıma ve tedkikat-ı 
muktaziyye ile kiraren ve miraren da'vası görülerek bila garez cünhası 
ba“de"s-sübut hüküm terettüb etmeksizin hafi ve celi ve katilen ve tes- 
mimen ve gerek her dürlü suver-i mümküne ile hiç kimsenin canına 
kasd olunmamasına taraf-ı eşref-i hazret-i şâhâneden ahd ü misak buy- 
rulmuş olduğundan Devlet-i Aliyye me'murlarından ve ale'l-ıtlak sair 
eşhasdan hiç kimse diğer birisinin canına kasd edemeyeceğine binaen 
faraza vüzerâdan birisi tarafından bir çobanın bile canına kasd vukuunda 
ol vezirin hakkında dahi kısas-ı şeri icra oluna. 

İkinci madde : Elhasıl işbu katl-i nefs maddesinde büyük ve küçük 
müsavi tutula. 


Üçüncü madde : Bu makule katl maddeleri Der-i Saadet'te olur ise 
mutlaka huzur-ı fetvâ-penâhide görülerek tevatüren sabit olub şahidler 
dahi kem$l-i dikkat ile tezkiye birle hakikat-ı hal tahakkuk etmedikce 
ve ba'dehu hâk-i pây-i hümâyüna arz ile ferman-ı âli sadır olmadıkca 
icrası câiz olmıya. 


Dördüncü madde : Taşralarda dahi vuku' buldukda memleket 
meclis-i meşveretinde ma'rifet-i şer'i ile şerait-i muharrereye tatbikan 
da'vası görülüb ba'dehu i'lâm-ı şer'isi ve meclis mazbatası Der-i Saadet'e 
bi'l-irsâl taraf-ı fetvâ-penâhiye takdim ile tasdik olunub andan sonra 
dahi kezâlik hâk-i pây-i hümâyüna arz ile ferman-ı âli gönderilmedikce 
icra olunmıya. 


İKİNCİ FASIL 


“Birinci madde : Saf bi'l-fesad olanlar iki suretten hâli olmayub 
birisi kavlen diğeri fi”len olacağından meselâ bir âdem diğer bir âdemi 
veyahud bir takım âdemleri Devlet-i Aliyye”ye ve kavanin ve nizamata 
mugayir harekâta tergib vâdisinde fesadlı sözler söyleyecek olur ise bir 
seneden beş seneye kadar fesadının derecesine göre vaz"ı kürek oluna 


İkinci madde: Fi”len olduğu halde yani bir kimseyi veya bir takım 
âdemleri bağy ü ısyana da'vet etmek ve anlara esliha ve barut vermek 
gibi şeylere tasaddi edecek olduğu takdirde bu makulelerin cünhası pek 
azim olacağından katl ve i'dam kılına şu kadar ki bu makule siyaseten 
katl olunacakların i'damına hükm olundukdan sonra taraf-ı eşref-i hazret-i 
padişâhiye arz ve istizân olundukda sahib-i cünhanın katle bedel müebbed 
küreğe vaz'ı irade-i merahim-âde-i cenâb-ı şühüneye mütefevvaz ola. 
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Üçüncü madde: Bu misillü fesad-ı kavli ve fi'liye cesaret edenler 
Der-i Saadet'te oldukları halde da'valarının rüyeti ve tevatür-i isbatı 
mutlaka Meclis-i ahkâm-ı adliyyeye mahsus ve münhasır buluna. 

Dördüncü madde Taşralarda vuku" bulduğu takdirde dahi evvel-i 
emirde memleket meclisinde görülüb ba'dehu meclis mazbatasile beraber 
ol âdem ve iktiza eden şahidler Der-i Saadet'e celb ile kezâlik Meclis-i 
ahkâm-ı adliyyede tekrar da'vası görüle. 


ÜÇÜNCÜ FASIL 


“Birinci madde : Irz ve namus dahi kişinin canı gibi aziz ve muh- 
terem olarak muhafaza ve vikayesi u."ktezay-ı hamiyyet ve mübtegay-ı 
insaniyyetten olub faraza bir âdemin itibarına dokunacak söz söylemek 
ve bir üdemi döğmek ve bir şahsa söğmek anın namusunu hetk etmek 
demek olduğundan ve bundan böyle zabitan-ı askeriyye ve neferat ve 
kavas ve sair umür-ı zabtiyye ve rabtiyye me'murları hod be hod kimseyi 
döğemeyüb ve kimseye bed lakırdı söylemeyüb fakat anların me'mu- 
riyyetleri sokaklarda kavga ve niza" vukuunda ve ba'zı erbab-ı töhmetin 
zuhurunda tutub hiç bir şey yapmaksızın doğruca iktiza eden zabıta 
mahalline götürüb teslim etmekden ibaret olacağından fimâba'd gerek 
umür-ı zabtiyye ve rab:yyeye me”mur olan asakir ve kavaslardan ve 
ale”l-ıtlak her kangı rütbe ve sınıfdan olur ise olsun her kim bir gayrisine 
söğecek ve i“tibarına dokunur bir söz söyleyecek olur ise faraza bu key- 
riyyet Der-i Saadet”te vuku' bulub da buna mütecasir olan dahi ya Devlet-i 
Aliyye'nin eshab-ı meratibinden veyahud ulemâdan olur ise da'vası mutla- 
ka Meclis-i ahküm-ı adliyyede görülerek cünhasının cesametine ve dere- 
cesine göre zabiti tarafından beş günden yirmi beş güne kadar mahbus 
ola ve cünhası gayet hafif olduğu tebeyyün ettiği takdirde meclisce ken- 
dusini tekdir ve tevbih ile iktifa oluna. 

İkinci madde : Eshab-ı meratib ve ulemâdan birile zabitan-ı aske- 
riyyeden biri beyninde bu misillü bir şey vukuunda davası kezâlik Mec- 
lis-i ahküm-ı adliyyede görülüb zabitan-ı askeriyyeden olan şahsın askeri 
kanunnümesi iktizasınca te'dibi icra olunmak için Bab-ı seraskeriye ve 
hassa ve bahriyye takımından oldukları halde dahi kezalik mahallerine 
havale kıhna. 

Üçüncü madde : Eshab-ı meratibden olmıyanlardan birinin ya'ni 
her kangı sınıfdan olur ise olsun avam-ı nâsın bu makule davası ve nizâi 
zuhurunda mahalli zabiti tarafından tutularak ol mahalde bulunan 


Reşid Paşa 20 
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mahkemede da'vası rü”yet ve isbat olundukdan sonra her kangı tarafa 
mensub ise zirde gösterilecek te'dibin icrası için i'lâm-ı şer'isile beraber 
oraya gönderile ve bu takımdan neferat-ı askeriyyenin ve askerden ma*- 
dud olan kavas takımının te'dibat-ı icabiyyesi askeri kanunnâmesine 
tatbikan icra olunacağından anlardan ma'dasının ber-minvâl-i muharrer 
söğmek ve namus ve i"tibara dokunur bir söz söylemek misillü harekâta 
tasaddisi takdirinde kezâlik kabahati hafifce olur ise tekdir ve tevbih 
ile iktifa olunub ağırca olduğu sürette beş günden yirmi beş güne kadar 
habs ettirile. 


Dördüncü madde : Taşra memleketlerde bu misillü maddeler vu- 
kuunda da'vaları beher hal meclis-i meşverette rü”yet olunarak te'dibleri 
zabiti ma'rifetile icra kılına : 


Beşinci madde Kezâlik her kangı sınıfdan olur ise olsun bir kimse 
diğer bir kimseye el kaldırıb döğecek veyahud bir âlet ile darb edecek 
olur ise ber-minvâl-i muharrer iktiza eden mahalde da'vası görüldükden 
sonra kabahatinin derecesine göre on beş günden üç aya kadar habs 
oluna ve bu maddelere kuru iftira ile hükm olunmayub tahkik ve tedkikine 
bakılarak müfterinin iftirası tebeyyün ettikde müfteri bulunan şahıs 
dahi te'diben beş günden kırk beş güne kadar mahbus ola.” 


DÖRDÜNCÜ FASIL 


“Birinci madde: Taraf-ı Devlet-i Aliyye'den kimsenin mal ve emlâkine 
vaz'ıyyed olunmıyacağına cânib-i medül-i menâkıb-ı hazret-i şâhâneden 
kezâlik ahd ü misak buyrulmuş olduğundan büyük ve küçük bir kimse 
diğer birisinin mal ve emlâkine bigayr-i hakkın taarruz ve tasallut və 
müdahale etmek veyahud cebren almak veya sattırmak için bi'z-zat 
veyahud bi'l-vasıta icbar eylemek misillâ vechen mine'l-vücuh câiz 
olmıya. 


İkinci madde : Ba'dezin bu misillâ madde-i memnu'a ve mekruhaya 
cesaret eden olur ise faraza birinin mal ve emlâkine tasallutu vukuunda 
men” ve def: olunub şayed bir takrib ile zabtetmiş bulur ise mazbut olan 
mal ve emlâk mevcud ise aynen değil ise semenen sahib olana red etti- 
rildikden başka ol sahsın hilâf-ı kanun harekete cesaretine binaen erbab-ı 
menasıb ve me'muriyyetten ise hizmetinden tard ve ihrac olunub bu 
takımdan olmadığı halde memleketten âhar mahalle bir sene durmak 
üzere nefy ve tağrib kılına. 
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Beşinci fasıl rüşvet maddesine dairdir. Gülhane hattında (Madde-i 
kerihe) tâbirile yazılan ve (Fimâba'd adem-i vukuu maddesinin dahi bir 
kanun-ı kavi ile te'kidine bakılsun) yolunda tasrih olunan rüşvet fi'line 
dair verilecek cezalar beşinci fasılda zikrolunmaktadır. Altıncı ve yedinci 
fasıllarda da muhassılların ve eminlerin ve vergilerin tahsili yolunda 
kullanılacak me”murların irtikâp ve sirkat fiillerine verilecek cezaları 
tayin etmektedir. Her üç faslın da metnini aynen bildirmeği uygun bulduk. 


BEŞİNCİ FASIL 


“Birinci madde: Çünkü kâffe-i ulemâ ve vükelâ ve vüzerâ ve ümerây-ı 
askeriyye ve ricâl ve sair me'murin-i Devlet-i Aliyye ve efrad-ı asakir 
ve”l-hasıl kangı sınıf ve milletten olur ise olsun mecmu-ı müstahdemin 
mikdar-ı kifâye maaş ve mahiyyeler ile muvazzaf olduklarından artık 
irtişâya ve irtişâdan ma"“dud hedâya ahzine hiç mahal kalmamış olmağla 
fimâba'd bu fi”l-i mekruha cesaret olunamıya . 

İkinci madde: eğerçi cesaret eden olur ise aldığı rüşvet bey ”tü”l-male 
teslim olunmak üzere alınub mürteşi bulunan âdem dahi erbab-ı menasıb 
ve me'muriyyetten bulunduğu halde ba'dezin menasıb ve me'muriyyet-i 
Devlet-i Aliyye'de kullanılmamak üzere bulunduğu hizmetten azl ve ihrac 
ve rütbesinden hat ve tenzil ile üç sene müddet için küreğe vaz“ kılına. 

Üçüncü madde: Bir güne me”muriyyet ve hizmet erbabından bulun- 
madığı surette âtide hiç bir mesalih-i Devlet-i Aliyye'de istihdam olun- 
mamak üzere kezâlik üç sene müddet için küreğe konula. 

Dördüncü madde : Raşi olan şahıs hakkında dahi mukarrer olan ceza 
ve muamelât aynile icra oluna. 

Beşinci madde : Raşi olan âdem kendu emel-i mahsusunu tervic 
ümidile ve kendu rızasile vermeyüb de mücerred mürteşinin icbar ve 
ihfâsile vermiş ise ol halde mazlüm olacağından verdiği şey'in kendusine 
red ve ita ettirilmesi câiz ola fakat öyle mecburen verdiği halde anı 
vaktile mahalline haber vermemek dahi kenduye bir nevi” kabahat ola- 
cağından akabinde haber vermez ise te'diben bir sene müddet için mem- 
leketinden âhar mahalle nefy ve tağrib oluna. 

Altıncı madde : Ba'zı teâtisi mu'tâd olan hedâyay-ı resmiyye ve 
aleniyyenin kabulü dahi mutlaka irade-i seniyye-i hazret-i şâhâneye 
mütevakkıf buluna, 

Yedinci madde: Düğünlerde ve ba'zı cihetlerle dostâne ve muhibbâne 
i'tası mesnun olan hedâyanın dahi cins ve mikdarı başkaca bir kanun 
ile tebyin ve tahdid olunarak anın tecavüzü bir vakitte câiz olmıya. 
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ALTINCI FASIL 


“Birinci madde: Devlet-i Aliyye'nin umür-ı mâliyyesinde bulunanlar 
ya'ni tahsilât ve i'malât ve masarifat hususlarına me'mur olanlar ve 
taşralarda olan muhassıllar ve gümrük ve ebniye ümenâsı ve anların 
istihdâm edeceği âdemler hall ü hâlince sâye-i Devlet-i Aliyye'de kâffeten 
muvazzaf olduklarından artık bunlar için irtikâb ve sirkate kat'an mahal 
kalnıamağla ba'dezin bu fil-i mekruhdan kemâlile ittika oluna, 

İkinci madde : Elhasıl taraf-ı eşref-i hazret-i şâhâneden kendusine 
tayin olunan maaşdan ma'da hiç bir nüm ve vesile ile bir yerden bir 
akçe alınması câiz olmiya. 

Üçüncü madde: Şâyed bu sirkat töhmetine cesaret eden olur ise 
ya"ni az çok bir şey'e irtikâb eder ise her kangı rütbe-i âliyede bulunur 
ise bulunsun alenen muhakeme olunarak cünhası sabit oldukdan sonra 
fakat emval-i mesrüka yedinden nez' ve istirdâd ve nakd-i mevcudu 
olmadığı halde yalınız ol mikdar şey emvul ve emlâkinden istifa ile kendusi 
fimâba'd mesalih-i Devlet-i Aliyye'de istihdam olunmamak şartile 
rütbesinden hat ve tenzil olunarak üç sene müddet için küreğe vaz“ kılına. 


YEDİNCİ FASIL 


“Birinci madde: Bundan böyle tahsilât ve i'malât ve masarifat me”- 
murları müh be maüh rü”yet olunan hesab-ı üdilerinden başka senede 
bir kerre dahi muhasebeleri hesaba me”mur olacak aklüm marrifetile 
yegün yegân rü”yet ve istiknâh olundukdan sonra defterlerini Meclis-i 
Ahkam-ı Adliyyeye arz etmeğe mecbur ve her bir ahz ve italarından 
dolayı meclisce mes'ul olacaklarından makbuzat ve medfuatından bir 
sey çaldırmış ise mal-ı mesruk sirkat eden âdemden istirdad olunarak 
te'dibi sirkat cezasına tatbikan icra kılına ve asıl me”mur olan zat dahi 
bu kazıyyeye vâkıf oldukdan sonra i”müz ve müsaade etmiş ise azl ile 
te'dib oluna. 

İkinci madde: Bir memur icab etmeyecek şey'e ve mahalle akçe 
#tasile mal-ı miriyi itlâf etmiş ise ve i'mal olunan mühimmat ve sair 
eşya irâe olunacak nümuneye tevafuk etmez ise tebeyyün edecek telef 
ve zarar me'murine tazmin ettirile. 

Üçüncü madde : Çünkü her bir me'mur makbuzat ve medfuatından 
dolayı meclisce mes'ul ve zararına zümin olacağından istihdüm edecekleri 
âdemlerin kendu “indlerinde mu'temed ve mü”temin olması lâzım gele- 
ceğine binaen ba'dezin o makule hizmetlerde hic bir tarafın hâtırı için 
âdem istihdâmı câiz olmıya. 
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Dördüncü madde : Bu mes'uliyyet maddesi yalınız makbuzat ve 
medfuata münhasır olmayub çünkü Meclis-i Ahkam-ı Adliyye cemi" kava- 
nin-i müessesenin ve nizamat-ı mevzuanın hümi-i kavisi olacağından 
mecmu" ulemâ ve vükelâ ve kâffe-i me”murin ve müstahdemin umür-ı 
me ”murelerine dair her bir ef'al ve harekâtlarından dolayı meclisce mes'ul 
olarak faraza birisine maslahat-ı me”muresinde tekâsülüne dair bir şey 
azv olunub da tebriye-i zimmete muktedir olamadığı ve ekseriyyet-i 
ârâ ile anın aleyhinde bulunduğu halde ol me'mur derhal mansıbından 
isti'faya mecbur ola.” 


SEKİZİNCİ FASIL 


“Birinci madde : Her bir memlekette hükümet üç nevi olub birisi 
hükkâm efendiler ki umür-ı şer'iyye ve kanuniyyenin emin ve hâfızları- 
dır ve biri müşiran ve ümerây-ı askeriyyedir ki memleketlerin asayiş 
ve istirahatı ve vikaye-i nizamat-ı mevzuası anların uhdelerine muhavvel 
ve mütefevvazdır ve üçüncüsü umür-ı mâliyyeye me”mur muhassıllardır 
ki emval-i mürettebe-i Devlet-i Aliyye”nin tahsil ve istifası ve vakt ü 
zemanile bu tarafa isrası bunların mesalih-i mahsusasındandır bunların 
mesalih-i vakıayı beynlerinde ve bulundukları memleketin meclisinde 
tefâvüt-i merâtibe bakılmıyarak garazsızca ve karındaşca müzâkere ve 
icabına göre birbirlerine muavenet etmeleri iktizay-ı me”muriyyetlerinden 
ise de birinin haberi olmaksızın anın umüruna diğerinin müdahale etmesi 
kat'an câiz olmıya. 

İkinci madde : Şayet müdahaleden ve cihat-ı saireden dolayı beyn- 
lerinde münâfese zuhurile iştikâ vaki* olur ise tahkikat-ı lâzime ve ted- 
kikat-ı muktazıyye ile ba'de'l-muhakeme töhmet ve kabahat her kangı 
tarafda tahakkuk eder ise anın te'dibine bakıla,,, 

Dokuzuncu fasılda, İnsan hakları beyannâmesindeki hürriyet mef- 
humnnun, bu fasla aksettiği görülmekte ve(Herkes ale's-seviyye imti- 
yazat-ı tabiiyye ve hukuk-ı mefruzasına nâil olmuş ise de cümlesi emr-i 
ulü”l-emre ve ahküm-: şer“iyye ve kanuniyyeye itaat ve inkıyad ile me'mur 
ve mecbur olarak aksine hareketi takdirinde mes'ul olacağı) belirtilerek, 
kanunlara itaat kaydı ile hürriyetin yaşayabileceği, tesbit olunmaktadır. 

(Kuvvet-i mâliyye ve kemmiyyet-i emlâkine göre ta'yin olunacak 
vergusini vakt ü zemanile vermesi) ve bu vazifeyi ifa etmesi, aksi takdirde 
cezalandırılması esası kabul olunmuştur. Zabıtaya itaatsizlik de suçtur. 
Bütün bu esasları tesbit eden dokuzuncu faslın metni aşağıdadır.” 
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DOKUZUNCU FASIL 


“Birinci madde: Kavanin-i cedide iktizasınca herkes ale's-seviyye 
imtiyazat-ı tabiiyye ve hukuk-ı mefruzasına nâil olmuş ise de cümlesi 
emr-i ulü”l-emre ve ahkâm-ı şeriyye ve kanuniyyeye itaat ve inkıyad 
ile me”mur ve mecbur olarak aksine hareketi takdirinde mes'ul ve muateb 
olacağından ezcümle büyük ve küçük herkes kuvvet-i mâliyye ve kem- 
miyyet-i emlâkine göre ta'yin olunacak vergusini vakt ü zemanile vermesi 
fariza-i zimmeti olmağla bu hususda muhalefeti vukuunda ahz ve habs 
ile icbar oluna. 

İkinci madde: Zabit tarafından li-maslahatin istenilüb de özr-i hakıkisi 
olmaksızın gelmez ise li-ecli't-te'dib on günden kırk güne kadar habs 
kılına ve zabit tarafından gidecek âdeme muhalefet gösterenler hakkında 
muamele-i cebriyye icrası câiz ola. 


Üçüncü madde: Umür-ı zabtiyye ve rabtiyye me'murlarına karşu 
durub silâh çekmek misillü hâlât-ı reddiyyeye cesaret edenler mukay- 
yeden Der-i Saadet”e getirülüb iki sene ve silah boşaltmış olduğu halde 
velev rast gelmemiş olsa bile üç sene ve gerek kurşun ve sair ület-i cariha 
ile mecruh etmiş olduğu surette dahi iltiyamına kadar masarifi andan 
alınub kendusi beş sene müddet için vaz'-ı kürek oluna ve mecruh olan 
âdem cerihan vefat ettiği halde artık madde katl meselesine intikal etmiş 
olacağından fasl-ı evvelde münderic ahkâm-ı kısasiyyeye tatbikan icrası 
lâzım gelür.” 

Onuncu fasıl silâh çekmek ve yaralamaktan müteessiren ölümün 
vukuunda verilecek cezalara, on birinci fasıl, yol kesenlere, on ikinci 
fasıl, (Her kes huzur-ı şer" ve kanunda ve mevadd-ı hukukiyyede yeksan 
ve seyyan olacak ise de her bir sınıfın zabit ve rüesasına itaat ve inkıyad 
ve her halde ahval-i edebiyyeye riayet) etmelerini emretmekte ve on 
ikinci faslın ikinci maddesinden biri olan “ba'de'l-muhakeme sâbit ol- 
madıkça hiç kimsenin bilâ mucib habs ve nefyi kat'an caiz olmaya” 
kaidesi konulmaktadır. 


ONUNCU FASIL 


“Birinci madde: Ale”l-ıtlak nâsdan birisi diğerine silâh çekdiği halde 
bir sene ve silâh boşaltmış ise iki sene ve mecruh eylemiş olduğu surette 
kezâlik iltiyamına kadar masarifi alınmak üzere üç sene müddet için 
küreğe vaz" oluna. 
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İkinci madde : Cerhden mütessiren vefat vukuunda kezâlik maddesi 
kısasiyye icra kılınmak icabeder. 


ONBİRİNCİ FASIL 


“Birinci madde: Bazı yollarda kutta-ı tarik olanlar eğer itlâf-ı nüfus-ı 
beşeriyye etmeyerek fakat âdem soymak fazihasına cesaret etmişler 
ise yedi sene müddet için küreğe vaz' oluna. 

İkinci madde: Bu makulelerin âdem itlâf ettiklerine cürm-i yakin 
hasıl olduğu halde on sene için küreğe konula. 


Üçüncü madde: Âdem telef ettikleri halde bi't-tahkik sâbit oldukdan 
sonra mes'ele-i kısasiyye icra kılına.” 


ONİKİNCİ FASIL 


“Birinci madde: Bundan böyle herkes huzur-ı şer" ve kanunda ve 
mevadd-ı hukukiyyede yeksan ve seyyan olacak ise de her bir sınıfın 
zabit ve rüesasına itaat ve inkıyad ve her halde usul-ı edebiyyeye riayet 
etmeleri ve vazifesinden haric şeylere tasaddi etmemeleri lâzimeden 
olmağla buna muhalif harekette bulunanların cünbasına göre tekdir ve 
terbiyyeleri icra oluna. 


İkinci madde: Şu kadar ki ba'de'l-muhakeme sâbit olmadıkca hiç 
kimsenin bilâ mucib habs ve te'dib ve nefyi kat'an câiz olmıya.” 

Ön üçüncü fasıl, muhassıllara verilen ve mâli Tanzimat bahsinde 
suretlerini neşrettiğimiz talimnâmelere aykırı hareket edenlere verilecek 
cezayı kaydetmektedir. 


Kanunun hâtime kısmındaki şu yazılar, halkın murakahesine değer 
vermesi bakımından çok alâka çekicidir. 


“İşbu kavanin-i müessese yalnız Devlet-i Aliyye me'murlarının 
nezâret ve dikkatlerine münhasır olmıyarak hukuk-ı müştereke iktiza- 
sınca bi'l-cümle efrad-ı nâsın dahi nezâret-i umumiyyesi tahtında bulu- 
nub bu maddeleri tahkik ve tecessüs ve taharriye ve adem-i icrası takdi- 
rinde keyfiyyeti taraf-ı Devlet-i Aliyye”ye ıhbarile ihkak-ı hak olun- 
masını istid'aya herkesin hakkı ola.,, 


Gerek on üçüncü fasıl ve gerek hâtimenin tam metinlerini aynen 
aşağıya dercediyorum. 
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ON ÜÇÜNCÜ FASIL 


“Taşralarda bulunan muhassıllara Bab-ı Âli'den ve hükkâm efendilere 
taraf-ı fetvâ-penâhiden ve umür-ı zabtiyye ve rabtiyye me'murlarına 
dahi cânib-i seraskeriden ta“limnümeler verilmiş olduğundan anlara 
muhalif harekette bulunanlar işbu ceza kanunnamesinde münderic olan 
töhmet ve kabahatlerin birinde bulunmuş olacağına binaen mücazat-ı 
mukarreresinin icrasında dakika fevt olunmıya.” 

Hüötime 

“Mevadd-ı ineşruha-i kanuniyye ve mücazat-ı mukarrere Devlet-i 
Aliyye”nin merâtib-i adide ve mütefavitesinde bulunanlar ve ehl-i islâm 
ve milel-i saireden olanlar haklarında bilâ istisnâ velâ garezin icra olun- 
mak üzere karargir olmuş olmağla işbu kavanin-i müessese yalınız Devlet-i 
Aliyye me'murlarının nezâret ve dikkatlerine münhasır olmıyarak hukuk-ı 
müştereke iktizasınca bi”l-cümle efrad-ı nâsın dahi nezâret-i umumiyyesi 
tahtında bulunub bu maddeleri tahkik ve tecessüs ve taharriye ve adem-i 
icrası takdirinde keyfiyyeti taraf-ı Devlet-i Aliyye'ye ıhbar ile ihkak-ı 
hak olunmasını istidtaya herkesin hakkı ola ve bundan böyle dahi yine 
meclisce bi'l-mütalâa ba'zı mevadd-ı muktazıyye ilâvesi câiz görüle.,, 

Lutfi tarihinin altıncı cild ve 104 üncü sahifesinde, ceza kanunu 
hakkında aşağıdaki malümat mevcuddur. 

“Tanzimat-ı Hayriyye usulünün icrası devletce fevka'l-âde iltizam 
olunmağla bunun esbab-ı nizamiyyesinden olan mücazat hususlarının 
ta'yini ile hilaf-ı kanun hareket edenler için tertib olunacak mücazatı 
mübeyyin Meclis-i âhkâm-ı âdliyyede ittifak-ı vükelâ ve ulemâ ile mu- 
kaddemce yapılan ceza kanunnâmesinin birinci ve beşinci ve altıncı 
ve on üçüncü fasıllarına zeyl olmak üzere muahharen kaleme alınub 
taraf-ı padişâhiden kabul ve tasdik buyrulan bendlerin nusah-ı müte- 
addidesi dahi tab“ ve neşr olundu. İşbu kanunnâmede imünderic ahkâm-ı 
cezaiyyenin hakkile ve temamile icrası ahd ü misak tahtında bulundu- 
ğundan ba'demâ hâtır ve gönüle ve rütbe ve makam ve i“tibare bakıl- 
mayub umumen ve mütesaviyen muamele olunacağı cümleye bildirildi. 

(Hâtıra) Kanunnâmenin tertib ve neşrinden mukaddem vuku' bulan 
ba'zı mevaddın işbu kanunnâmeye tatbikan rü'yeti ol vakit besbelli 
zaruri ihtiyar olunmuş şey olmalı yoksa sonradan tanzim ve işâa olunan 
kanun ve nizamın mâ-kabline şümülü câiz olamıyacağı ma“lümdur. İnteha,, 

(Tanzimat-ı Hayriyye) nin ve hususile Ceza Kanununun tatbikattaki 
neticelerini incelemek maksadile(Meclis-i Ahkâm-ı Adliyye)azasından İsmet 
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Bey zâde Arif Hikmet Bey'le, nafıa meclis müftüsü sudurdan Mehmet 
Râfi Efendi müfettiş tayin edildiler. Arif Hikmet Bey Rumeli ve 
Rafi“ Efendi ise Anadolu'daki Tanzimatın verdiği neticeleri ve bu uğurda 
harcanan gayretleri teftiş edeceklerdi. 

Lutfi tarihinin altıncı cildinde, bu vak”aya ait şu yazılar vardır. 

“Tanzimat-ı Hayriyye usulünün temami-i icrasına her tarafda ittinâ 
olunması devletce matlüb-ı kat'i olmağla icraat-ı cüriyyeye atf-ı nazar-ı 
dikkat ve teftiş-i ahval-i milk ü memleket için sudur-ı izâmdan ve Meclis-i 
Ahkânı-ı Adliyye Azasından İsmet Bey zade Arif Hikmet Bey Rumeli 
ve Çerkeşli nafıa meclisi müftisi sudurdan Mehmed Râfi“ Efendi Anadolu 
taraflarının umür-ı teftişiyyesine me”mur olarak maiyyetlerine terfik 
kılınan ketebe ile semt-i me'muriyyetlerine müteazim oldular. Anadolu 
ciheti me'muru Çerkeşi Mehmed Efendi esnâ-i rahda Kal“a-i Sulta- 
niyye civarında vefat edüb yerine mehâm-şinâsan-ı mevâliden fetvâ 
emini Arif Efeudi i“zam olundu.,, 


GAYR-I RESMİ GAZETENİN NEŞRİ İLE 
İLGİLİ TEŞEBBÜSLER 


Başvekâlet arşivinin 1256 yılı irade defterlerinin 741 No suna 
kayıtlı iki vesika, Tanzimat hareketinde, (Kulüb-ı âmme) yi celbetmenin 
devlet adamlarında, anâ prensib haline geldiğini göstermektedir. 

Vesikalardan biri, İngiltere tebaasından gazeteci Çörçil'in takdim 
ettiği istid'adır. İstid'daki şu yazılar dikkate şayandır. 


“Bir hayırlu keyfiyyetin zuhuru murad olundukda her ne kadar 
faidelu ise de cümleye tenvir ve izah olunmakda kat ender kat menfaati 
ziyâde olur çünkü tabiat-ı beşeriyye mechulü olan maddeye adavet 
üzere olması emr-i zaruridir. Bu cihetten menfaat ve faide me'mul olunan 
maslahatın ketm ve izmârı mucib-i zarar olacağı âşikârdır ... Bu def'a 
icad olunan Tanzimat-ı Hayriyye din ve devlete ve milk ve millete bâis-i 
vâye-i kesir ve sebeb-i refah-ı vefir olduğu teslim-kerde-i enâm olacağı 
bedidârdır.,, 

Çörçil'in icmâl edilen arizası, Tanzimat tarihimizin ehemmiyetli 
vesikalarından biridir. Bu itibarla, vesikayı aynen aşağıya dercediyorum. 

“Devlet-i Aliyye”ye kulüb-ı âmme ve efkâr-ı kâffeyi celb ve istirkak 
zımnında Der-i Saadet”te ve medine-i İzmir'de münteşir iki lisanı havi 
iki kıt'a gazetenin icad ve ihtirama dair saltanat-ı ebediyyü”l-hayatın 
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hayır-hah-ı mücerrebi abd-i zelil gazeteci Çörçil dâilerinin hâtır-ı fatırına 
sünuh eden lâyıhanın suretidir ki ber vecb-i icmâl zikr olunur. 

Her gâh ki bir hayırlu keyfiyyetin zuhuru murad olundukda her 
ne kadar faidelu ise de cümleye tenvir ve izah olunmakda kat ender 
kat menfaatı ziyâde olur çünkü tabiat-ı beşeriyye mechulü olan maddeye 
adâvet üzere olması emr-i zaruridir bu cihetten menfaat ve faide me'mul 
olunan maslahatın ketm ve izmârı mucib-i zarar olacağı âşikârdır binaen 
alâ zâlik bi-lutfih-i teâlâ bu def'a icad olunan Tanzimat-ı Hayriyye din 
ve devlete ve milk ve devlete bâis-i vâye-i kesir ve sebeb-i refah-ı vefir 
olduğu teslim-kerde-i enâm olacağı bedidârdır fakat ba'zı kesanın tahsin 
ve pesend etmemeleri ya adem-i idrâk ve vukufdan yahud saltanat-ı 
seniyyeye adâvetinden nâşidir bu surette Devlet-i Aliyye Tanzimat-ı 
Hayriyyesinin zâhir ve batınını güneş misillü tâb-dâr-ı ızhar etmelidir ki 
zikr ettiğimiz kimesnelerin bayr ve menfaatı gereği gibi ma'lümları olub 
ser-furü burde-i teslim olalar nâs zallam-ı cehalette hayraser oldukları 
halde a'dâ tarafından idhal olunan casuslara âsanlıkla fırifte olub rüz-ı 
ruşen ma'lümatta bidar-ı dil olduklarında duruğ-ı biğuruğ cedasise ihale-i 
sem'i itibar etmeyerek menafii ma'lümları olan Tanzimat-ı Hayriyyeye 
ez cân ve fuâd muti' ve münkad olacakları ke'ş-şems fi vasatü's-semâ 
bedid ve hüveydadır işte bâ irade-i seniyye tab" ve temsiline şürü" ede- 
ceğimiz gazete bila fasıla her on günde bir imâl olunur herkesin fehm 
edeceği âdeta kaba türkçe olarak lügât-ı garibe-i arabiyye ve farisiyyeden 
muarrâ Devlet-i Aliyye'nin makbul ve pesendi olan mevadd-ı hayriyye 
imlâ olunub Devlet-i Aliyye'nin dil-hahı ve saltanat-ı seniyyeye mutabık 
ve devlete muvafık olmıyan hususlardan ictinâb kılınarak bahusus vehle-i 
“ulyada faidelu görünüb de akıbet-bin olan zatların fikr-i dür-endişinde 
mazarrat müşahade ve mütalâa olunan şeyler dahi derc olunmayub 
her ne kadar Devlet-i Aliyye”nin milk ve milletine faidelu teşebbüs eylediği 
mevadd-ı hasenenin semeresini eşhas-ı gafileye anlatmağa ve anları 
hab-ı gaflette ikaz etmeğe dair cümle kelemat-ı nafıa ve temsilat-ı lâyıka 
ketb ü tahrir ile a'dâ ve bed-hahın neşr eylediği erâcifden mev"ıza-i hasene 
ile nush ve men" ve teşvişden tahzir etmek kelâmları tezyid ve terkim 
olunub Devlet-i Aliyye”nin umür-ı behiyye ve Tanzimat-ı Hayriyyesinden 
dolayı nesneler yazmak olmadığı zamanda ba“zı letâif ve mudhikâr ile 
tenşit-ı mizaca müteallik temsilat ile teşmin-i sutur ve evrak olunarak 
ilâ maşaallah ayda üç def'a peyder pey Der-i Saadet”te tab" ve temsiline 
say“-i evfâ bidiriğ olunur kezâlik İngiliz ibaresile medine-i İzmir'de tab" 
ve on günde bir ihrac ile düşmen-i Devlet-i Aliyye ve saltanat-ı seniyyenin 
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menafüne muhalif neşr ettikleri ercufeyi cerh ve red ile İngiltere Devletinin 
taraf-ı saltanata meyl ve muhabbetini tezyide ve ehali-i İngiltere'nin 
kulübunu celb ve davete vesile olur tahrirat-ı râyika ve tenbihat-ı unife 
ve tergibat-ı elyakalar birle Devlet-i Aliyye'ye müstahsen gelecek mevadd-ı 
mutena imlâ ve inşa olunmağa dikkat-ı tam ve ihtimam-ı mâlâkelâm 
olunacağında bezl-i mechud kılınacakdır kaldı ki bu hususun icrası cesa- 
metlu olub her bir umür ve masarifat-ı külliyye ve cüz”iyyesi ve usul 
ve fürüiyyesi bi”l-cümle cânib-i seniyyü'l-menâkıb-ı saltanat-ı sermediy- 
yeden bu bendelerinin uhde-i âcizânesine havale ve tefvizi buyrulduğu 
halde idaresinde suhulet olacağı ve taraf-ı Devlet-i Aliyye'den ne kadar 
meblağın itası tensib olunur ise bu kulları dahi razı olacağım beyanı 
ve husus-ı mezküre dair bi”l-iktiza tefhim ve istintâka müsaade-i aliyye 
erzan buyrulmak keyfiyyatı hâk-i atebe-i âlilerine takdime ictisar olundu 
bâki emr ü irade hazret-i men lehü'l-emr ve'l-ihsanındır.,, 

Çörçil”in istekleri Meclis-i meşrevette tedkik edildikden sonra 20 
Rebiülevvel 1256 günlü arz tezkeresi yazıldı ve mucibince irade sadır 
oldu. Tezkire-i ma'ruza aşağıda aynen gösterilmiştir. 

“Seniyyü'l-himemâ kerimü'ş-şiyemâ devletlü inâyetlü atıfetlü übbe- 
hetlü efendim hazretleri, 

Bi-tevfikih-i teâlâ sâye-i ma'delet-vâye-i şahanede vaz" ü te'sisine 
muvaffakıyyet-i aliyye-i mülüküne rehin-i teyessür ve husul olmakda 
olan Tanzimat-ı Hayriyyenin lütfiyyat-ı aleniyye ve idare-i nafiıay-ı 
milkiyye ve milliyyesi herkesin ma'lümu olarak taraf taraf icray-ı levâ- 
zım-ı teşekküre mübaderet olunmakda ise de ba'zı erbab-ı ağrazın me- 
nafi-i reddiyye-i mu'tadelerinden dür olmaları cihetile tarafdarları bulu- 
nanların zihinlerini tahviş etmekde olduklarına ve bunun her bir devlette 
câri olduğu vechile evvel-i emirde istikmâl-i hüsn-i zabıtası ezhan-ı nâsa 
bâis-i teşviş olacak makalâtın önü kesdirilmesile muhassenatının edille-i 
muktazıyye ile ilanına mütevakkıf bulunduğuna binaen faraza elhaletü 
hazihi tab“ ve temsil olunmakda olan Takvim-i Vekayit-i resmiyyeden 
başka diğer bir kıt'a takvim-i gayr-i resminin dahi tertib ve ibricale 
ezhan-ı nâsı saltanat-ı seniyyenin lehine da'vete vesile-i hasene olmak 
üzere ba'zı münasib fıkraların derc ve tastiri ve bir kıt'a dahi İngilizce 
gazete icad ve İzmir'de tab" ve neşri ile İngiltere milletinin taraf-ı sal- 
tanat-ı seniyyeye daha ziyâde celb ve imâlelerine ibtidar olunması iktizay-ı 
halden bulunmuş olduğuna dair hayır-hahan-ı saltanat-ı seniyyeden ve 
İngiltere teb'a-i mu'teberesinden gazeteci Çörçil'in takdim eylemiş olduğu 
bir kıt'a müzekkere ile bir kıt'a konturato senedi sureti geçen gün bey- 
ne”l-havas akdolunan Meclis-i meşverette kıraat olunarak müzekkere-i 
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mezkürede beyan olunan suver ve ifadatın vakıa menafi-i umumiyyesi 
inkâr olunamayub her bir devlette dahi bu suretin icrası mer'i ve câri 
olduğuna ve sened-i mezküre nazaran işbu icad olunacak iki kıt'a takvi- 
min türkcesi kable't-tab' bir kerre vekayi" hane-i âmire nâzırı efendi 
bendelerinin manzuru olmak ve diğer İngilizcesi İzmir'de basılmak ve 
bi”l-cümle masarifi kendu tarafından rü”yet olunub fakat şimdilik bir 
iâne olmak ve üç sene sonra tadil kılınmak üzere inha olunan beş bin 
guruş mahiyye dahi sâye-i inâyet-vâye-i hazret-i şahünede bir külliyyetlu 
şey olmayub hattâ elhaletü hazihi İzmir'de basılmakda olan iki nevi" 
fransızca gazetelerin birine beş bin ve diğerine iki bin beş yüz guruş 
cünib-i miriden mahiyye verilmekde olarak o misillü politikaca ve cihat-ı 
saire ile menafi-i hariciyye ve dahiliyyeyi mucib ve ıslah-ı ezhan-ı nâsı 
müstevcib olan maddede taraf-ı eşref-i hazret-i mülükâneden akçe diriğ 
buyrulmıyacağı bedihiyyatdan ve mumaileyhin bu hususa me”muriyyeti 
sureti dahi İngilizce gazete tamam kendu işi olduğu misillü teb'a-i sal- 
tanat-ı seniyyenin henüz böyle şeylere vukuf ve ma'lümatları olmadı- 
ğından türkçesinin hüsn-i idaresi dahi ancak böyle bir âdeme muhtac 
olması cihetile münasib göründüğü vazıhattan bulunmuş ve maaş-ı 
mezburun Takvim-i Vekayi hane ve tab: hane-i âmire hasılatından 
tahsisi icab edeceği dahi tezekkür olunmuş ve zikr olunan müzekkere ile 
sened sureti manzür-ı âli-i şâhâne buyrulmak üzere leffen irsâl-i süy-ı 
sâmileri kılınmış olmağla muvafık-ı irade-i seniyye-i mülükünc buyrulur 
ise icray-ı iktizasına ibtidar olunacağı beyanile tezkire-i senâveri terki- 
mine mübaderet kılındı efendim. 

Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

İsabet-zih-i tazim olan işbu tezkire-i seniyye-i vekâlet-penâhilerile 
zikr olunan müzekkere ve sened sureti mübarek hâk-i pây-i tutiyâ-sây-ı 
hazret-i mülükâneye arz ve takdim ile manzür-ı meâli-mevfur-ı cenâb-ı 
cihan-bâni buyrulmuşdur müzekkere-i mezküre mealine ve suret-i iş'ar-ı 
sâmilerine nazaran vakıa bu maddenin icrası politikaca ve cihat-ı saire 
ile menafi'i hariciyye ve dahiliyyeyi ve ıslah-ı ezhan-ı nâsı müstevcib 
görünmüş ve inha olunan beş bin guruş mahiyye dahi fil-bakika bir 
külliyyetlü şey olmıyarak taraf-ı eşref-i mülükâneden diriğ buyrulmıya- 
cağı vazıhattan bulunmuş olmağla tıbkı terisib-i sâmileri vechile muma- 
ileyhin bu hususa me'muriyyeti ve maaş-ı mezburun dahi hasılat-ı mez- 
küreden tahsisi hususlarına irade-i isabet-âde-i hazret-i hilâfet-penâhi 
şeref-riz-i sudür buyrulmuş ve zikrolunan müzekkere ve suret iâde-i 
süy-ı devletleri kılınmış idüği ma“lüm-ı sâmileri buyruldukda ol babda 
emr ü ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir.,, 


DOKUZUNCU BÖLÜM 
MISIR MESELESİNİN ÇÖZÜLMESİ 


Tanzimatın birinci yılındaki hareketleri ve konulan nizamları gözden 
geçirdik. Bundan sonra, Mısır meselesini tetkik edeceğiz. 

Reşid Paşa, dahilde Tanzimat hareketini yürütmeğe çalışırken, diğer 
tarafdan da Mısır meselesinin çözülmesine çalışıyordu. 


Fransanın teklifi ağırdı. Mehmed Ali Paşa'nın vefatı halinde Girit 
iade edilecek, Beriyyetüşşam Mehmed Ali Paşa'nın evlâtları arasında tak- 
sim olunacaktı. Reşid Paşa, Fransız elçisi Mösyö Döpontuva ile mülâ- 
katında, bu teklifin asla kabul edilemeyeceğini söyledi. Aşağıdaki vesika 
sefirle vaki mülâkatın ana hatlarını belirtmektedir 1. 


“Dünkü pazartesi günü Fransız elçisi Mösyö Döpontuva bendeha- 
nelerine gelmiş olduğundan ba'zı musahabat-ı resmiyyeden sonra mu- 
maileyh kelâma âğazile Fransız gazeteleri Mısır tarafını iltizam ve himayet 
sureti göstermekte ve Fransa Devletinin usulünden dolayı öteden beruden 
taraf-ı Devlet-i Aliyye'ye şüpheler dahi ilka olunmakta ise de Fransa 
Kralı cenablarının ve vükelây-ı devletin niyyat-ı kat'iyyeleri ancak 
Devlet-i Aliyye'nin menafi-i haliyye ve istikbaliyyesi üzerine ma'tuf 
olarak kendu me'muriyyeti dahi bundan iktiza eylediğini ve bu cihetle 
Fransa Devleti hakkında olunan zanniyyata ittimâd olunmamak lazım 
geleceğini dermeyan etmesile beru tarafdan bu âciz Paris'de iken Fransa 
Kralı müşarünileyh ve gerek vükelâsı Devlet-i Aliyye hakkında olan 
hüsn-i niyyetlerini keraren ve meraren beyan ve tefhim etmiş oldukların- 
dan buraya ba“de”l-vusul mübarek hak-i pây-i hümâyün-ı hazret-i şaha- 
neye ve vükelây-ı fihâm hazaratına öylece tebliğ kılınmış ve zuhur-ı 
semerat-ı nafıasına terakkub ve intizar olunmuş ise de şimdiye kadar 
mes'ele-i Mısrıyyenin te”hirine ancak Fransa Devletinin adem-i muva- 
fakati sebeb olmakda olmasile işte burası bâis-i teessüf olmaktadır denil- 
diğine cevaben Fransa Devleti Devlet-i Aliyye”nin menafüne muhalefet 
etmeyüb fakat İngiltere Devleti a-mal-i kuvve-i cebriyye ile Mısır mas- 
lahatını bitürmek istediğinden ve Rusyalu dahi bu kazıyyeyi fırsat itti- 


1 İstanbul, Başvekâlet arşivi (Mısıra dair) sandığı Vo. 22. 
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hazile icabı takdirinde diğer devletleri hiç karıştırmaksızın buralarda 
yalnızca kendusi hareket etmek dâiyesine düşdüğünden Fransa Devleti 
maslahatı bu perseye getürmemek ya'ni bir muharebe-i umumiyyeye 
sebeb vermemek için maslahatın bir ortasını bulmak ve'l-hasıl ba'zı 
müsaadat-ı hafife ile maslahatı bitürmek mütalâasında olub bu günlerde 
alınan haberlere göre İngiltere'ye giden Rusya me'murunun teklifatı 
kabul olunmamış olmasile elbette İngiltere ve Fransa ve Avusturya 
Devletlerinin şu günlerde uyuşacaklarında Devlet-i Aliyye'nin tema- 
miyyet-i milk ve muhafaza-i istiklâli hususunda ittifakları pek kavi 
olduğundan Rusyalu her ne kadar çalışsa bozamıyacağında şüphe yoktur 
demesile beru cânibden eğer müsaade-i hafife denilen Fransa Devletinin 
İngiltere ve Nemçe devletlerine arzettiği suret-i tanzimat ise şimdiden 
yalnız Adana eyâletinin ve Mehmed Ali Paşa'nın vefatı vukuunda dahi 
Girit ceziresinin taraf-ı Devlet-i Aliyyeye terk ve teslimile Beriyyetü'ş-şam 
eyâletleri Mehmed Ali Paşa'nın evlâtları beyninde taksim olunmak mad- 
deleri münderic olub halbuki eyâlat-ı mezküreyi ol suretle Mehmed Ali 
Paşa'ya vermek tevarüsün nev-i diğeri olarak memâlik-i saltanat-ı seniy- 
yenin nısfı derecesinde olan mahâl-i vesfanın tevarüs tarikile i“tasında 
artık tabiiyyet ve metbuiyyet fakat lafızda kalarak fi'len ve hakikaten 
maazallah-u teâlâ maslahat başka surete girmek lâzım geleceğinden buna 
Devlet-i Aliyye razı olamıyacağı ve Mehmed Ali Paşa'nın Beriyyetü'ş-şamda 
olan asakiri gayet fena halde bulunduklarından ve Beriyyetü'ş-şamda 
taraf taraf ateş-i ihtilâl dahi iştial bulmakda idüğinden anın icbarı takdi- 
rinde askerisini ileruletmeğe mecâli olamıyacağı misillü Rusyalunun 
muahede-i ittifakiyye iktizasınca bilâ da“vetin bu taraflara gelmesi ihti- 
mali dah: olmayub bi'l-farz Rabbim etmesun muavenet-i ecnebiyyenin 
lüzümu takdirinde Rusyalu yalnızca hareket etmeyüb de her ne yapılacak 
ise düvel-i fahimenin ittifakile olduğu halde anda dahi kat'an mahzur 
görünmediği ve her ne ise İskenderiyye'de olan Fransa konsolosu büri 
diğer konsoloslarla muttarid lisan kullansa ve devletlerin kararına adem-i 
muvafakati takdirinde Fransa Devletinin dahi muamelât-ı cebriyyeye 
teşebbüs edeceğini kavi kavi söylese Mehmed Ali Paşa'nın vehamet-i 
âkıbeti mülâhaza ile teklif olunan şeyleri kolaylıkla kabul edeceğinden 
şübhe olmadığından mehazir-i meşruhanın mütalâasına bile hacet kalmı- 
yacağı suretleri dermeyan olundukda ah şu Rusyalunun mefasid-i hafiyye 
ve ağraz-ı mahsusası olmayub da sair devletler gibi doğrudan doğruya 
hareket etse bu dediğiniz şeylerin cümleten icrası mümkün ise de ne çâre 
Rusyaluya bir güna ser-rişte ve meydan vermemek için şu maslahata 
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muslihine ve dür-endişâne bir suret verilmek lâzım geldiğinden Fransa 
Devleti mukaddeme-i müzâkerat olmak üzere İngiltere ve Nemçe kabi- 
netolarına zikrolunan sureti tanzimatı arzetmiş olub yoksa Fransa 
Devletinin muradı mücerred böylece olsun demek olmadığından Devlet-i 
Aliyye'nin menafiine muvafık olacak ve musalaha-i âmmeyi ihlâle bâis 
olmıyacak her dürlü tagayyüratın kabulüne Fransa Devleti âmâdedir 
demesine binaen beru tarafdan Devlet-i Aliyye Mısır'dan başka mahalli 
tevarüs suretile Mehmed Ali Paşa'ya vermek işine elvermediğinden buna 
dair şimdiye kadar söylenen sözleri musalaha-i âmmeye dokunur kelâ- 
mile ta“lil etmekde olduğunuz misillâ bundan sonra dahi tagayyürat 
hakkında her ne denilse yine musalâha-i âmme maddesini meydana 
koyacağınız reviş-i ifadenizden istidlâl olunuyor yollu ma'raz-ı lâtifede 
ba'zı sitem-âmiz sohbetler irad olundukda ........ ederek artık bu şart 
her mebhasde vârid olamaz faraza ba'zı müsaadat-ı muvakkate ile şu 
maslahatın tesviyesi istihsal olunsa her bir suretten ehven ve eslem ol- 
maz mı demesile eğer devletiniz tarafından bu hususun müzâkerat-ı ami- 
kasına ruhsatınız var ise ve diğer süferaya dahi bu mealde talimat gelmiş 
ise heman müzâkereye şurü" olunur denildikde şimdi Rusya me'murunun 
İngilterede vaki" olan teklifatı kabul olunmaması cihetile elbette bu 
günlerde ta“limat-ı cedide gelecek ve anın üzerine müzâkerat-ı lâzimeye 
başlanılacakdır dediğini ta'kiben çünkü kendi konsoloslarının diğer 
konsoloslarla müttehid lisan kullanmamasından dolayı tekrar şikâyet 
suretinde söz açılarak isticvab olunmuş olduğundan konsolos-ı mersum 
dahi daima Mehmed Ali Paşa'yı ihâfeden hâli olmadığını ve hattâ anın 
te'siratından olmak üzere Mehmed Ali Paşa evvelki gibi bâlâ-pervazlık 
etmeyerek haylice tenezzül etmiş idüğini dermeyan etmesile eğer bu 
tenezzül denilen zât-ı hazret-i sadr-ı a“zami hakkında tefevvühat vakı- 
asından feragat etmesi kaziyyesi ise bu keyfiyyet konsolosun ifadat-ı 
tehdidiyyesinden neş'et etmeyüb mücerred kendu mefasidinin adem-i 
te'sirinden iktiza eylediği misillâ konsolosun Mehmed Ali Paşa'yı sıkış- 
tırması dahi yalnız Mehmed Ali Paşa'ya bâis-i telâş olmakda olan do- 
nanmay-ı hümâyünun red ve iadesine münhasır olmıyarak arazi madde-i 
mühimmesine dahi şâmil olmak icabeder denildiğine cevaben arazi mad- 
desinde dahi Fransa Devletinin diriğ-i himmet etmeyeceği müsellemdir 
ve siz Avrupa devletlerinin niyyat-ı hasene ve isti“dadat-ı hayır-hahane- 
lerini gereği gibi anlamış olduğunuzdan yalnız mes'ele-i Mısrıyye değil 
inşaallah-u teâlâ Devlet-i Aliyye'nin te”minat-ı hariciyyesi maddesini dahi 
bil-müzâkere istihsal edeceğimizi me'mul etmekteyiz diyerek sohbete 
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hitam verüb avdet eylemiş olduğu rehin-i ilm-i üli buyruldukda her halde 
emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emrindir.,, 

Ruslar İngiltere ile Mısır meselesinde anlaşmak üzere Baron Bronof”u 
Londra”ya gönderdiler. Rus hariciye nazırı Kont Nesirod, Osmanlı hari- 
ciyesine gösterebilmek selahiyetile aşağıdaki mektubu Rus elçisine gön- 
derdi 1. 

“Kont Neslrod tarafından şehr-i teşrin-i evvelin on sekizi tarihi ile 
müverrahan Der-i Saadet”te mukim Rusya elçisine irsül olunan tahriratın 
hulaüsası tercemesidir. 


Şehr-i eylülün yirmi altısı tarihile müverrehan irsal eylediğiniz 
tahriratın vusulünü tarafınıza ihbara ihtilâs-ı fırsat olunmuş olub fakat 
mesalih-i şarkiyyeye dair devletler beyninde cereyan eylemekde olan 
mükâlematın daha bir netice-i marzıyyesini ifade edemediğimden dolayı 
ziyade teessüf etmekdeyim Baron Bronof vesatetile İngiltere Devletine 
olan tebliğat-ı vakıamız ümidvâr olduğumuz netayici cümleten istihsal 
edememiş ise de mamafih imparator cenâblarının bu vesile ile devlet-i 
müşarünileyhaya i“ta eylediği bürhan-ı emniyyet ve itidalin zâil olmıya- 
cağı ve devleteyn ve memleketeyn beyninde mevcud olan revabıtı te'kid 
edeceği yakinen ma“lüm ve meczumumuzdur ve Devlet-i Aliyye'nin hal 
ve mevkiini ta'sir eden ihtilâfatın elyevm vücudu dahi bâis-i tessüf ol- 
makda olmağla kendusini tahvif etmekde olan muhataratın def" ü izâlesine 
çalışmakda zerre kadar kusur etmediğimizden ve devletlerin ittihadına 
müni" olan suübetlerin imhasına dest-res olamamış olduğumuzdan hiç 
olmaz ise saltanat-ı seniyye emin olmak gerekdir ve bundan böyle dahi 
sarf-ı mesai etmekden hali olmıyacağımız derkâr olub ve zât-ı hazret-i 
şâhâne hukuk-i âliyelerinin muhafazası matlubumuz olduğuna ve me- 
mâlik-i mülükânelerinin asayişini te'min edecek bir musalâhanın kararını 
ta“cil hususunda gayret edeceğimize emniyyet buyurabilurler ve Lord 
Palmerston mumaileyh Bronof”un İngiltere Devletine vaki" olan teb- 
ligatına mukabeleten ba'zı ifadatı olduğunu söylemiş olmasile elhaletü 
bazihi ana muntazır isek de bu kadar gecikmesi dahi galiben İngiltere 
vükelâsının kat'i bir karar vermeksizin Fransa Devletinin efkârını ta'mik 
ve tahkik etmek ve muahharen devletlere arz ve teklif etlediği suret-i 
tanzimatı ta'dil ettirmek emelinde olduklarından neş'et etmişdir ve 
Fransa elçisi Mösyö Barant suret-i mezkürenin tarafımıza tebliğile beraber 
Mehmed Ali'nin hükümetini yalnız Mısır hududuna hasr ü kasr etmek 
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elzem ve ehem olduğu bizim dahi meczumumuz olub olmadığını ve yahud 
bir güne muhatara terettüb etmeksizin mumaileyhe daha vüs"atlu memâlik 
terkolunabilir mütalâasında mı bulunduğumuzu suale dahi me'mur olmuş 
olduğundan bu hususa dair verilen cevabı mutazammın Paris'de olan 
maslahatgüzârımıza yazılan tahriratın bir sureti leffen tarafınıza gön- 
derilmiş olmağla keyfiyyet andan ma'lümunuz olacakdır ve Avusturya 
Devleti Fransa Devleti tarafına daha ziyade bir suret-i vazıha ile ifade-i 
hal etmekliği lâzimeden addetmiş ya'ni Mehmed Ali'ye terk olunacak 
memâlik mümkün olan hudud-ı muzikayı tecavüz etmemesini müeyyed. 
bulunan her bir hususa muvafakat edeceği derkâr ise de mükâlemat-ı 
haliyye Devlet-i Aliyye için şerâit-i hayriyye ve nafıa istihsal olunabi- 
leceğini te'min ve isbat eylediği halde Fransa Devleti tarafından arzolunan 
tanzimatı kabule dahi müstaid bulunduğunu söylemişdir elhaletü hazihi 
mükâlemat-ı mezküre İngiltere ve Fransa Devletleri beyninde cereyan 
etmekde olub İngiltere Devleti Girit ceziresi ve Irak-ı Arab ve Âkkâ ile 
beraber Suriye'nin mahâl-i kesiresinin Mehmed Ali'den nezini iddia ederek 
Fransa Devleti ise bi”l-akis memalik-i mezküre mumaileyhin taht-ı hükü- 
metinde bırağılarak fakat Adana ve Toros Boğazlarının reddi teklif ve 
iddia olunmasını arzu edib bir tarafdan dahi İngiltere Devleti Fransalunun 
muvafakti olmadıkca kat'i bir şey yapmak istemediğinden ve Fransalu 
dahi Mısır hakkında kâffe-i usul-ı şedideyi red ve cerh etmeğe her zaman- 
dan ziyade kat'iyyen azm ve niyyet etmiş olduğundan ve çünkü Mehmed 
Ali'ye arzolunacak tekâlif dahi aleyhine şedid ve gayr-i şedid kullanılacak 
usule tatbik ve tevfik olunmak lâzimeden olub halbuki düvel-i muazza- 
manın dil-hahlarına mumaileyhi itaat ve inkıyada icbaretmenin imkânı 
dahi anların kararlarının neticesi olacağı vazıhattan bulunduğundan 
devleteyn-i müşarünileyhimadan zuhur edecek karara intizardan başka 
şey kalmamışdır mes'ele-i Mısrıyyenin işbu madde-i asliyyesi üzerine bir 
ittifak-ı kâmil husulü mümkün olamadığı surette zât-ı şâhâneyi ictinâbı 
mümkün olmıyan ba'zı fedâkârlıkların icrasına tergib etmek devletlerin 
file ihracına muktedir olamadıkları ve yahud icra etmek istemedikleri 
bir takım bi-hasıl ümidlerin tezekkürü ile müteessir eylemekden daha 
ülâ ve ahsendir zirü Mehmed Ali düvel-i müşarünileyhimin kararlarına 
derece-i nihayeye kadar dayanmak emelinde olduklarını zannedebildiği 
müddetce kendusine olunacak ifadat ve iş'aratın birisine havale-i sem'i 
itibar etmeyeceğinde şübhe yokdur İskenderiyye'de şimdiye kadar vaki' 
olan ifadat mumaileyhi taannüdatına ısrar ettirmekden başka şey'i 
müfid olmadığı misillâ yüz elli yedinci rakkamile olan tabriratınızda 
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beyan ettiğiniz ifade-i muahharanın semeresi dahi elbette bu surette 
olacağı derkârdır ve bu ifade-i müştereke-i cedide zaif oldukca ve İsken- 
deriyye”de olan konsoloslara gönderilen ta“İlimnümelerin meallerinin bir 
birine muhalif olması ve devletler beyninde ittifak ve ittihad bulunma- 
ması cihetlerile dahi ez'af kılındıkca ifadat-ı mezkürenin ancak Mehmed 
Ali'nin düvel-i muazzama konsoloslarının bu misillâ reviş ve hareketlerin- 
den dolayı düşdüğü ümidleri te'yid ve tahkim etmek için olacağını bi'l-hak 
mülâhaza etmekde ve mütalâa-i hâibe ve zehabınız vechile zat-ı hazret-i 
şâhânenin fevaid-i seniyyesine nâfi' ve devletinin selâmetine muktezi 
addeylediği anda Mehmed Ali ile kendu ihtilâfat-ı mahsusalarını bilâ 
vasıta tanzime olan iktidar ve hukuk-ı mülükânelerine ta'rize hakkı 
olmadığı metbu-ı müfahhamımız imparator cenâblarının ra'nâ ma“lâmu- 
dur ve işbu tahriratta tarafınıza iş'arını lâzimeden addeylediğim ifadatı 
ikmâl için Fransalu ile olan muamelât-ı hâliyyemizin ne merkezde oldu- 
ğuna dair ba'zı kelemat ilâvesile hatm-i kelâm olunması münasib addo- 
lunmuşdur Baron Bronof”un İngiltere nezdinde ikasına me”mur olduğu 
me”muriyyeti Fransa Kralı ve ministrolarının zihinlerini tahviş etmiş 
olmağla bunun sebeb-i sahihini ifade etmek bize gayet müşkildir ve 
İngiltere Devleti tarafına tebliğini tasmim eylediğimiz keyfiyyatta Fransa 
Devletine dokunur kat'an bir şey olmadığından başka devletler beyninde 
bir ittihad-ı umumiden tefrik ve ihrac mülâhazasına mebni dahi olmıyarak 
fakat İngiltere Devletine müracaatı tercih etmekliğimiz çünki devlet-i 
müşarünileyhanın mesalih-i şarkıyye hakkında olan efkârı bizim efkâ- 
nmıza daha ziyade tevafuk etmesinden ve anınla uyuşmağa dest-res 
olabildiğimiz halde elhaletü hazihi Devlet-i Aliyye mevzu“ olub ahval-i 
hazıraya nazaran netayic ve semeratı ne olacağı ukül-ı beşeriyyeden 
haric bulunan muhatarata bir netice verilmekliğe aslah olan usule düvel-i 
sairenin muvafakatlerinin istihsâli âsân olacağı mülâhaza kılınmış olma- 
sından neş'et etmiş ise de niyyat ve mülâhazatımız Fransa'da kata anla- 
şılamamasile mumaileyh Baron Bronof bu hususa kesb-i ıttıla* eylediği 
gibi efkür-ı nâsı ve bed-hâhan ve jurnallarının neşreyledikleri ekâzib 
tashih etmeğe müsaraat etmiş ve bu babda Fransa”da olan maslahat- 
güzârımıza yazdığı tahriratın bir sureti leffen tarafınıza irsül kılınmışdır 
ve şark cünibinde sulh ve salahın vaz'ına ve dost ve müttefikimiz olan 
zat-ı şâhânenin tahkim-i bünyad-ı istiklâllerine bezl-i mahasal vüs" ü 
makderet etmekden hâli olmıyacağımızdan dolayı Devlet-i Aliyye'yi 
te'min edesiniz deyu muharrerdir.,, 
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Yukardaki mektub Rus elçisinin tercümanı vasıtasile Reşid Paşa'ya 
takdim edildi. Paşa, meselenin hakikatını İngiltere elçisinden öğreneceğine 
kanaat getirerek, Ponsonby'den Bronof maddesini tahkik etti. 

İngiliz elçisi Lord Ponsonby (gayet mahremâne) kaydile gerek 
Fransa'nın, gerekse Rusya'nın, Osmanlı İmparatorluğu ve Mısır meselesi 
üzerindeki düşüncelerini ve İngiltere'nin Mehmed Ali maddesini halletmek 
yolundaki kararını aşağıdaki (varaka) da bütün açıklığı ile bildirdi 1. 


“İngiltere elçisi Lord Ponsonby tarafından mahremâne olarak ma- 
kam-ı hariciyyeye takdim olunan varaka suretidir. Gayet mahremâne. 
Fi 25 N. 


Baron Bronof nâm Rusya beyzâdesi Mehmed Ali'ye kabul ettirilecek 
şurüt hakkında İngiltere Devletile bir suret ve karar vermeğe devlet-i 
müşarünileyhaya teklif edüb şurüt-ı mezkürenin vech-i kararını dahi 
suret-i zâhirede güya İngiltere Devletinin yed-i ihtiyarına ihâle birle 
bu babda devlet-i müşarünileyhaya fi'lice ruhsat vermişdir haşmetlu 
Rusya İmparatoru karar-gir olacak şurutün tervic ve ... için kendu 
kuvvetini isti'malle müteahhid olarak ber-vech-i bala isti'mal olunacak 
kuvvet-i askeriyyenin sevki Hünkar İskelesi Muahedesinin iktizasından 
olmamak üzere mücerred düvel-i müttefikanın sebeb ve âleti olarak 
addolunmasına rızadâde olur müşarünileyh imparator cenâbları Hünkâr 
İskelesi Muahedesini tecdid eylemekden ... eylemesini deruhde 
eder ancak tarz-ı âhar ile Bahr-i Sefid Boğazının insidadı vesayiline 
teşebbüs eylemesini teklif eder deyu şurüt-ı meşruhanın alenen bir senedde 
irtibatına razı olmasile beraber mukabelesinde İstanbul'un muhafazası 
için bir kuvvet-i askeriyyenin lüzümu zuhur eder ise ol kuvvet-i askeriyye 
yalnız Rusya Devleti tarafından verilmesini taleb eder imparator cenâb- 
ları saltanat-ı seniyyenin bi”l-cümle memâliki temamiyyeti hususunda 
kefaleti red ile Devlet-i Aliyye”nin Mehmed Ali ile karar-gir olacak tanzimat 
hakkında düvel-i saire ile kefâlet hususuna dahil olur Fransa Devletinin 
bundan akdem vaki olan teklifleri ba'zı güne istisnâ ile Mehmed Ali'nin 
heman kâffe-i istid'alarına rüy-ı muvafakat olunmak iddiasından ibaret 
olmağla İngiltere Devleti tarafından red olunmuş olduğu ma'lüm akibinde 
Fransa ve İngiltere Devletleri tarafından başka türlü teklifler meydana 
konulmuş ise de bu babda en sonraki vârid olan ihbara nazaran keyfiyyet 
ahval-i hey”et-i evvelisinde kalmış ya'ni Lord Palmerston cenâbları 
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ülkât-ı Şamiyenin Mehmed Ali'den nez: ve istihlâs olmasına dair ibtida-i 
emirde eylediği mutalebesine ısrar eylediği tarih-i evrakda keyfiyyet 
böyle idi. 

Avusturya Devletinin lisanı ve hareketi ne vechile olduğunu Avus- 
turya elçisinden sual ve isticvab etmekle devletlü Reşid Paşa hazret- 
lerinin istihkakı derkâr imdi keyfiyyat-ı meşruhaya sarf-ı zihn ve mütalâa 
olunduğu halde Fransa ve Rusya Devletlerinin hased ve kendu mütalâat- 
ları ve bu madde-i mahsusada Rusya Devletinin muktezay-ı umur ve 
menfaat-ı mesalihi kaziyyeleri cihetlerile ..... diğerin re'y ve 
tedbirlerine muvafakat ve mutavaatı muhal kılınmış olmakdan nâşi 
saltanat-ı seniyye karar-dâde olacak tanzimatta mümeyyiz ve hâkim 
olacağı akreb-i ihtimaldir İngiltere Devleti devleteyn-i mezküreteyne 
inkıyad etmek ve Avusturya Devleti Fransa veyahud Rusya Devletile 
ittihad edüb de İngiltere Devletinden ayrılmak mümteniattandır. 

İngiltere ve Avusturya Devletleri bi'l-ittihad hareket eyledikleri 
takdirde ol ittihad cânib-i saltanat-ı seniyyede kabule şâyân teklifler 
irad eylemelerine bir medâr olur zirâ Rusya Devleti cânib-i Devlet-i 
Aliyye'den isticvâb kılınmış olacak tekliflere rıza-dade olmasını deruhde 
etmişdir bundan kat"-ı nazar Rusya Devleti İngiltere ve Avusturya Dev- 
letleri tarafından teklif olunmuş ve cânib-i eşref-i saltanat-ı seniyyeden 
kabul olunmuş tekliflere bi'l-farz ızhar-ı muhalefet eylediği surette Fransa 
Devleti İngiltere ve Avusturya Devletlerile maan devlet-i müşarünileyha 
aleyhine kıyam eylemesi melhuz ve ihtimaldir Rusya Devletinin böyle 
bir kuvvet-i müctemiaya mukavemetten aczi âşikâr ve Prusya Devleti 
dahi Avusturya Devletine mutabakat edeceği derkâr .. 

İşte bu ana değin vuku' bulmuş ve halen ve istikbalen olunur ve 
olunacak müzâkeratın netice-i âhiresi olvechile olacağı pek ihtimaldir 
binaen alâ zâlik Devlet-i Aliyye kemâl-i sebatla ve şerâit-i akl ü dirâyet 
iktizasınca tavr ve hareket eylediği halde bulunduğu mevki-i politikasına 
dair ârız olan suübat vecb-i ahsen ve enfa ile mündefi* olacağı ve salta- 
nat-ı seniyyenin Rusya Devleti mazarratından emniyyet-i müstakbele- 
sinin bi'l-istihsal esas-ı kaviyye üzerine müesses kılınması hususu kuv- 
vetten file getürülmez ise bu keyfiyyet Devlet-i Aliyye'nin kusur ve 
hatasına isnad olunmak lâzımgeleceği.,, 

Rusya, Fransa ve İngilterenin Mısır meselesindeki (görüşleri 
ve bu devletlerin bu husustaki karşılıklı münasebetleri aşağıda aynen 
dercolunan arz tezkeresinden anlaşılmaktadır |, 
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“Seniyyü'l-himemâ kerimü'ş-şiyemâ devletlü inâyetlü âtıfetlâ oğlum 
efendim hazretleri, 

Bundan akdem Rusya Devleti tarafından İngiltere Devletine gön- 
derilüb avdet eden Baron Bornof ile İngiltere vükelâsı beyninde mesalih-i 
şarkıyyeye dair vuku bulan müzâkeratın keyfiyyetini mübeyyin Rusya 
Devleti umur-ı ecnebiyyesi nazırı Kont Neslrod tarafından Der-i Saadet'te 
mukim Rusya elçisine vürud eden tahriratın sureti elçi-i mumaileyh 
tarafından Hançerli zâde Telemak ile makam-ı nezaret-i umur-ı hariciy- 
yeye takdim olunmuş olduğundan terceme olunub derün-ı mektupda 
muharrer olduğu üzere Kont Neslrod tarafından ve mumaileyh Bornof 
eünibinden Paris'de olan maslahatgüzârlarına yazılmış olan mektublar 
dahi irâe ve kıraat olunmuş olmasile anların dahi bırağılması ifade kılınmış 
ise de asıl mahallinden gelen evrak olduğundan cânib-i sefarette bulunması 
İüzümuna mebni diğer suretlerinin çıkarılub götürüleceğini söylemiş ve 
henüz götürmeyüb sual olundukca oyalamakda görünmüş ise de meâli 
ahkâmlı şey olmıyarak bir nevi" temeddühden ve mektub-ı mezkürun 
fezleke-i meâli dahi ifadat-ı musannaadan ibaret olması cihetile hakikat-i 
hale dair keyfiyyat-ı lazime İngiltere elçisi Lord Ponsonby tarafından 
istifsâr olunub gayet mahremâne suretle keyfiyyat-ı meşruhayı bir kıt'a 
varaka-i mahsusa ile ifade eylemiş ve maslahat-ı Mısrıyyenin tesviyesi 
ta'ciline dair İngiltere sefaretine olunan ifadeye mebni elçi-i mumaileyhin 
tercemanına verdiği ta'limat ve İngiltere umur-ı ecnebiyyesi nazırı Lord 
Palmerston cânibinden sefir-i mumaileyhe gelen mektub sureti terceme 
ettirilerek manzur-ı hümâyün-ı hazret-i şehinşâhi buyrulmak üzere mer- 
sül-ı suy-ı vâlâları kılındı evrak-ı merkumenin hulâsa-i meâli mukaddemce 
cereyan eden keyfiyyatı mutazammın olarak bu günlerde olunan rivayet- 
lere göre İngilterelü ile Fransalü beyninde bu maddenin hüsn-i suretle 
tesviyesi için Prens Meternih tavassut edüb Fransalünun beru tarafa 
celb ve imâlesine gayret ve dikkat etmekde ve Baron Bornof'un avdeti 
cihetile İngilterelü ile Rusyalü beyninde muhaberat henüz munkati" 
olmayub halbuki prens-i mumaileyh politika icabınca İngiltere ve Rusya 
devletlerinin beynleri uyuşmasını istemiyeceğinden Fransa ve İngiltere- 
lünun re”ylerini takrib ile maslahatı bir gün evvel bitürmeğe sa'y ve ikdam 
edeceğine bu kazıyyenin dahi bir nevi" sebeb olacağı rütbe-i bedahette 
olub bundan başka çünkü Fransa Devleti İngilterelüyu ilzâm ve iskât 
edememekde iken bir tarafdan dahi Mehmed Ali Paşa Devlet-i Aliyye'yi 
iğfal kasdına düşerek bila vasıta istediği şeyleri istihsal edeceğinden 
dolayı Fransalüya dahi hiyle-âmiz lisan kullanmış olmasıyle Fransalü 
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bu tarafın yapacağına intizar ile İngilterelü ile keremiyyet üzere muha- 
bereden çekilmiş ise de Rabbimiz Teâlâ hazretleri ömr ü ikbal-i hazret-i 
şâhâneyi efzun buyursun fetanet-i fıtrıyye ve metanet-i kâmile-i mülü- 
kâne iktizasınca Mısır tarafından tutulan usul-ı hiylekâranenin adem-i 
te'sirini bu kerre Fransalü dahi anlamış olduğundan bu günlerde anlar 
dahi ba'zı mertebe yumuşayub hattâ Fransa sefareti tarafından istihbar 
olunduğuna göre İskenderiyye'de olan Konsoloslarına Fransa Devleti 
cânibinden yazılan mektubda Mehmed Ali Paşa'yı iltizam etmeyüb Dev- 
let-i Aliyye'nin hüsn-i tesviye-i maslahatı mültezimleri olduğu beyanile 
ana göre lisan kullanılması tavsiye ve iş'ar olunmuş olduğundan bundan 
böyle maslahat-ı Mısrıyyenin dil-hah-ı Devlet-i Aliyye vechile sâye-i 
şevket-vâye-i hazret-i şâhânede tesviyesi hasıl olması eltâf-ı ilâhiyyeden 
me”mul idüği beyanile tezkire-i senâveri terkimine ibtidar kılındı efendim. 

Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Reside-i dest-i tekrim olan işbu tezkire-i âli-i âsafanelerile zikrolunan 
tercemeler cümleten hâk-i pây-i tütiyâ-sây-ı hazret-i mülükâneye arz ve 
takdim ile meşmul-ı lihazza-i meğli-ifaza-i cenâb-ı padişâhi buyrularak 
keyfiyyat-ı merkume zikrolunan tercemeler meâlinden ve suret-i iş'ar-ı 
sâmilerinden muhatilm-i âlem-ârây-ı hazret-i giti-sitâni buyrulmuş ve işbu 
maslahat-ı Mısnyyenin karibü'l-ahdde dil-hah-ı âli vechile tesviyesi hasıl 
olması eltâf-ı sübhaniyyeden me'mul ve müsted'a bulunmuş idüğü ve 
zikrolunan tercemelerine iadeten süy-ı sâmileri kılındığı ma“lüm-ı dev- 
letleri buyruldukda ol babda emr ü ferman hazret-i veliyyü”l-emrindir.,, 

Devletler arasındaki menfaat ayrılıkları Mısır mes”elesinin hallini 
geciktiriyordu. Mehmed Ali gailesini, tamamen ortadan kaldırmak 
isteyen Reşid Pasa, bu gecikmeden endişe ediyordu. Mes”elenin padi- 
şah lehine kat'i surette halledilmesini isteyen İngiltere elçisi, paşanın 
endişesini izale ve (Mısır'dan başka mahal terkine) razı olmaması hak- 
kındaki kararında, onu teşvik etti.! 

“Der-i Saadet”te mukim İngiltere elçisi tarafından işbu teşrin-i saninin 
on altısı tarihile müverrehan başterceman Bizani”ye verilen ta'limnâ- 
menin suret-i tercemesidir. 

Devletlü Reşid Paşa hazretlerine ıhbarat-ı vakıalarından dolayı 
teşekkür ederim Devlet-i Aliyye ile Mehmed Ali beyninde olan mesâilin 
hall-i ahyerini ta'cile sarf-ı mahasal sa'y ve makderet edeceğime müşa- 
rünileyh hazretleri i“timad buyurabilurler teehhur maddesi Devlet-i 


1: İst. Başvekület arşivi (Mısır'a dair) sandığı sayı 175. 
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Aliyye'yi eğerçi telâşa düşürmekte ise de mamafih bu keyfiyyet saltanat-ı 
seniyyeye faide-i kâmileyi müstelzim olmuştur Mehmed Ali'nin metalibi 
kabul olunmuş olsa gerek züt-ı hazret-i şühünenin ve gerek Devlet-i 
Aliyye'nin hali nasıl olur idi ve Devlet-i Aliyye'nin merkume mukabeleye 
muktedir olmadığı cümlenin meşhudu olmaz mı idi Müşarünileyh Reşid 
Paşa hazretlerine sual edesiniz zât-ı hazret-i hilâfet-penâhi yalnız ismen 
padişah olub hukuk-ı seniyyesini gasbetmiş olan bir tâbiin hâkim-i hakiki 
olması şân ü vekar-ı mülükâneye bir vechile yakışmıyacağı ve ol halde 
tarafeyn beyninde dürlü hiyleler ve ihtilâller eksik olmıyacağından hemci- 
var olan milel dahi tavassuta mecbur olarak bunun neticesi ise memâlik-i 
Osmaniyye'nin inkisamı olacağı zâhir ve âşikârdır ve saltanat-ı seniyyeye 
tâ biri diğerine galebe edinceye kadar husumet ve muharebe üzere olacak 
iki hâkim vaz'ını mucib olan bir musalahanın akdini Devlet-i Aliyye'nin 
muhteli'l-usul olmasından derecesi nihayette mütemetti* bulunan bir 
devletin vükelây-ı saltanat-ı seniyyeye nasihat etmesi ve bir tarafdan 
dahi Fransa Devleti Mehmed Ali'nin hâmiliğini istihsal için merkuma 
müzaheret etmek emelinde bulunduğu zannolunmakda olduğundan ve 
çünkü Mehmed Ali nüil-i metâlib olduğu halde ancak Fransa Devletinin 
himmetile olacağından Fransa elçisinin dahi Devlet-i Aliyye”yi mesalihini 
bila vasıta tanzim ve tesviye etmeğe teşvike çalışması müsteb'ad değildir 
ve nesâyih-i vakıanın netâyic-i tabiiyyesi bu surette iken paşay-ı müşa- 
rünileyh hazretleri teehhurun fevaidini ve bu makule tanzimat-ı muzır- 
ranın icrasını reddiçün ittihaz buyurdukları usul-ı Akılöneden dolayı 
kendulerinden gerek zât-ı şâhânenin ve gerek din ve milletin hoşnud 
ve memnun olduklarını müşahede buyurmuyorlarmı artık adem-i kabulüne 
muktedir olamadıkları surette milletin asayiş ve vücudunun izmihlâlini 
kendu ellerile imza etmeğe vakitleri olacağı derkâr olub lâkin bu hususun 
bir an evvel vukuunu ta'cil etmek muğayir-i akıldır ve Mehmed Ali'den 
ehven-i şerâit tesmiye olunan mevad istihsal olunur ise Devlet-i Aliyye 
için bir az şey kazanılmış olacağı mütalâası zannıma göre hatay-ı azimdir. 
Suriye'den Mehmed Ali'ye çok veyahud az yer terk olunmak saltanat-ı 
seniyyeye bir faideyi müfid olmaz zirâ Beriyyetü'ş-şam'dan merkume 
az çok yer verilmesi Devlet-i Aliyye”ye vahim olacağı vazıhattandır Rusya 
ministrosu Mehmed Ali ile olacak tanzimatın mefad ve şerâitini ta'yin 
etmeğe yalnız Devlet-i Aliyye'nin hakkı olub ve bu babda hâkim-i mutlak 
saltanat-ı seniyye idüğini söylemiş olmasıyle ben dahi böyle der isem de 
fakat eğer Devlet-i Aliyye âkil ise hukukunu isti'mal edecek ve takrir-i 
resmisinde beyan eylediği yerden ya'ni yalnız Mısır'dan başka mahal 
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terkine razı olmıyacağını i'lândan hâli olmıyacaktır yollu ba'zı kelemat 
dahi ilâve ederim ve Rusyalü ilân-ı mahsus vechile hareket eylediği 
takdirde ziyâde vermeğe Devlet-i Aliyye'yi kim icbar edebilir deyu icbar 
maddesini deruhde etmeğe kim mütecasir olur İngiltere ve Avusturya 
ve Rusya devletlerinin muhalefet edecekleri cihetle Fransa Devleti cesaret 
edemez fakat ba'zı devletlerin münazaat-ı mahsusalarını bitürmeğe salih 
bir tanzimin icrasına Devlet-i Aliyye”yi mecbur etmeğe çalışmaları olabilür 
ise de yine Devlet-i Aliyye menâfi-i âliyesinin mazarratını ve asayişinin 
izmibiâlini müstelzim olacak tanzimata razı olmamak lâzımdır saltanat-ı 
seniyye kendusini feda etmek iktiza etmez ve teklif olunan tanzimat 
devletler beyninde çok mücadele ve muarazayı müstevcib olacaktır 
hukuk-ı seniyye-i şâhâne ve Memâlik-i Mahrusa-i şâhâneyi muhafaza 
ve vikaye etmenin tarikini bilürler ise devletlerin bu vesile ile ihtilâl- 
pezir olmasından korkmakda oldukları asayiş-i Avrupa maddesi vükelây-ı 
saire hazeratı ile paşay-ı müşarünileyhin akıl ve dirayetlerine mevzu'dur 
ve Ahmed Paşa'nın tercemanının ifadatı bana bâis-i taaccüb olmağla 
müşarünileyh Reşid Paşa hazretlerinin keyfiyyeti tahkik ederek bu hususa 
dair istihbar edecekleri mevadd-ı mahremâne olarak iş'ar buyurmalarını 
rica ederim ve bu iş'arlarına intizaren göndereceğim kuryeri te'hir ede- 
ceğim terceman-ı mersumun öteye beriye söylediği şeyler ketm olunamaz 
ise de müşarünileybin bana bu babda vaki" olacak iştaratları hafi tutulmak 
lâzımdır.,, 

Sadr-ıâzam Husrev Paşa'nın, devletlerin aracılığına meydan verme- 
den Mehmed Ali ile anlaşmak istediği ve bu yolda Reşid Paşa'nın haberi 
olmaksızın mektuplaştığı Ponsonby tarafından paşaya ihbar edildi. 
İngiliz elçisinin aşağıdaki ta'limnâmesi, Husrev Paşa'nın gizli mektup 
muhaberesini açıklamkta, İngiltere'nin Mehmed Ali'ye Mısır'dan başka 
bir yerin verilmemesi hususundaki azmini belirtmekte ve Fransa'nın 
muhalefeti halinde meydana gelecek hadiseleri tahlil etmehtedir |, 


“Bir kıt'a ta'limnâme tercemesidir. 

Devletlü Reşid Paşa hazretlerinin Ispanya muahedesine dair verdiği 
cevabın hulüs ve safvete makruniyyeti hasebile makbul-ı sefiranem 
olarak bu maddenin vakt-i merhune kadar te'hirine razıyım bu maddede 
ve her halde müşarünileyh hazretlerinin rey” ve hahişine muvafakat 
etmek benim haz tarafımdır öylecene ifade eylemeniz derhüstdır. 


1 Ash hususi kütüphanemizdedir. 
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Devlet-i Aliyye'nin ve Devlet-i Aliyye ile revabıt-ı dosti ve muame- 
lât-ı politika ile merbut olan cemi” milelin menfaati için müşarünileyh 
hazretleri an-karib vükelây-ı devletin baş müdebbiri olacağını me”mul 
ederim zirâ ol hal ve takdirde saltanat-ı seniyye hakkında emn ü ikbal 
ve saadetten bir nur-ı cedid incili edeceği “ind-i sefiranemde muhakkakdır 
İngiltere Devleti ile Avusturya Devleti beyninde derkâr olan muhadenet-i 
kâmile Reşid Paşa hazretlerinin m'alâm-ı devletleridir Avusturya elçisinin 
dahi bu dâilerine zaten olan i“timad-ı küllisine mebni elçi-i mumaileyh 
Mehmed Ali tarafından sadr-ı a'zam hazretlerine yazılan bir kıt'a kay- 
menin suretini bana irüe etmişdir ancak kayme-i mezküre hakkında 
bir iki mülühazam vardır ki ber-vech-i üti beyan olunur benim daima 
itikadım şu ki Husrev Paşa'nın sebatına temel kurmağa gelmez müşa- 
rünileyh hazretleri suğr-i sinnindenberi iş karışdırıcı olub el-yevm pir 
ve sül-horde olduğuna nazaran tebdil-i mizac eylemeleri muhal kabilin- 
dendir sadr-ı a'zam hazretlerinin Mehmed Ali ile mükâtebesi ma'lüm-ı 
sefiranemdir Reşid Paşa hazretlerine irâe olunan mekâtibden başka 
mekâtib-i saire vardır deyu zan etmeğe bir kaç sebebim var cülüs-ı hümâ- 
yün akabinde sadr-ı a'zam tarafından yazılan tahrirattan fazla üç mektub 
daha yazmış olduğu mesmu"“-ı düiyanem olmuşdur şayed ki Reşid Paşa 
hazretleri bülüda mezkür üç mektubları görmemiş ola halbuki bu mekâtibe 
muhataralü bir şeydir Mehmed Ali zât-ı sadaret-penâhi aleyhine ızhar-ı 
husumet ve nefsaniyyetle nufuzu bütün bütün kendusine hasretmek 
iddiasında olduğunu âleme ilân etmekde hata etmiş olduğunu fehm 
etmişdir şimdi Husrev Paşa'nın hâtırını ele almağa çalışarak şurüt-ı 
nâfıaya nâil olmağa sadr-ı a'zam kendusine iüne eder ise ol dahi Husrev 
Paşa”ya mesned-i sadarete müdavemet etmeğe iüne eylemesini teklif 
edeceği derkâr lâzımdır ki sadedinde olduğumuz mekâtibe hususunda 
basiret ve teyakkuz üzere olalar zira Husrev Paşa ihtiyar ve sebatsız 
bir âdemdir binaenaleyh tergib ve teşvik suretlerine dayanamaması 
akreb-i ihtimaldir imdi bu makule şey vuku bulmak lâzım gelse Reşid 
Paşa hazretlerini külliyyen def" ve izale edeceği mülâhazadan baid değildir 
Rusyalü dahi bu fesada karışarak bu keyfiyyetin neticesi maâzallah ki 
memleketi hakkında vaki" olduğu misillü saltanat-ı seniyyenin mukase- 
mesine bâdi olmak havfi vardır saltanat-ı seniyyeyi böyle bir musibete 
düçar olmasından muhafaza ve istiklâl-i Alisini ve temamiyyet-i arazisini 
vikaye edecek züt ancak Reşid Paşa hazretleridir bu emniye ise Mehmed 
Ali'ye ihsan olunan tevarüs ile ülkât-ı Mısrıyyeden ma'da başka şey 
verilmesile hasıl olur müşarünileyh hazretleri ber-vech-i muharrer Mebmed 
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Paşa'ya başka yerler verilmesine muhalefet eylediği surette düvel-i fahime 
kendusine sabib çıkub Mehmed Ali Paşa'yı Devlet-i Aliyye üzerine bir 
hareket-i hasmâne icra etmekden men“ edecekleri derkâr düvel-i fahi- 
menin teenni ve teehhürlerinden bile Mehmed Ali makhur ve müzmahil 
olacağı âşikâr zira Mehmed Ali ihracat-ı zaruriyyesini olsa olsa bir kaç 
mah daha görebilür ol ihracatı taklil ise bir emr-i adimü”l-imkündir işte 
mesele-i Mısrıyye bahsinde şimdilik irad eylediğim sözler kâfidir. 
Mısır meselesi verâsında bir mesele daha vardır ki Rusya maslahatıdır 
bu mesele Mısır meselesinin balli ile karar bulacakdır düvel-i fahime 
Devlet-i Aliyye'yi Mehmed Ali'nin bu taarruzundan halâs birle istikbâlde 
başka bir muhataradan vikaye etmek vesâiline teşebbüs edecekdir Dev- 
let-i Aliyye”nin Rusyalüdan vaki“ olan havf ü herası saltanat-ı seniyyenin 
istiklâline uyar şey olmadığını fehm edecekleri muhakkak Devlet-i Aliy- 
ye”nin her bir filli havf ve herasından neş et eylediğini ve Devlet-i Aliyye 
o halden halüs bulmadığı takdirde Avrupa devletin mizan-ı kuvveti 
bozulacağını ve Avusturya Devletinin yer yüzünde vücudu tehlikede 
bulunacağını ve Fransa Devletinin umur-ı ticaret ve politikasının bütün 
bütün muzinahil olmaz ise de duçar-ı mazarrat olacağını ve İngiltere 
Devletine dahi hayli zarar dokunacağını anlamış olacaklarından nüşi 
Rusya Devletinin Devlet-i Aliyye'ye irâs-ı havf ve herasından âciz olması 
ne suretle müyesser olur hususuna sarf-ı zihn ve dikkat edeceklerdir ve 
anlara göre bu maksadın husul-ı peziri zımnında iktiza eden vesâili istihsal 
ve kuvveden file getürmek bir emr-i gayr-i asirdir düvelin yekdiğere 
olan hased ve kızkanç teşebbüs edecekleri maslahatın icrasına mani" 
olmıyarak fakat Devlet-i Aliyye”ye müstevcibü'l-meferret olacak bir şey 
eylemesine her bir devlet hakkında mani" olacakdır Mehmed Ali Paşa'ya 
ihsan olunan ülkât-ı Mısrıyyeden başka istihsaline vali-i mumaileyh 
tarafından ve kendu gayret-keşleri tarafından sa'y-ı beliğ olunan ihsanat-ı 
saireden bir nesne vermemek ehem ve elzem olub ehemmiyeti dahi bâdi-i 
nazarda müşahede olunan ehemmiyetden çokdur Devlet-i Aliyye bu 
babda sabit-kadem olur ise Fransa Devleti ya Mehmed Ali Paşa'yı itaate 
ilca etmek hususunda İngiltere Devleti ile beraber olacak ve olhal ve 
takdirde Fransa ve İngiltere ve Avusturya Devletleri Devlet-i Aliyye”nin 
istihsal-i emniyyet-i müstakbelesi için tedabir-i muahhereye teşebbüs 
eder veyahud İngiltere Devletine hareket etmeğe mani“ olacak ve ol 
suretde İngiltere ve Avusturya Devletleri bi”t-tabi” Memâlik-i Mahrusanın 
hamileri olarak o vakit Rusya Devleti Istanbul”un selimet ve emniyyeti 
için Karadeniz'i açmağa mecbur olur lâkin ne hacet Fransa Devleti İngil- 
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tere Devleti, ile bozuşub da İngiltere ve Avusturya ve Rusya ve Prusya 
Devletleri beyninde Fransa aleyhine bir ittifak peyda olmak tehlikesine 
girmeyeceği.,, 


PONSONBY 


Fransa'nın Mehmet Ali'yi itaata zorlama yolunda, İngiltere ile 
birlikte hareket etmemesi, İngiltere ve Avusturya'nın elbirliği yapma- 
larına ve Rusya, Prusya Devletlerini de aralarına almak suretile, Lond- 
ra'da Fransa'yı hariçte bırakan bir konferans akdetmelerine sebep oldu. 
Konferansta Osmanlı Devletini Şekib Efendi temsil etti. Müzakereler 
sonunda aşağıdaki muahede imzalandı. 
muahedenin madceleri aşağıdadır. 1. 


“Mesele-i Mısrıyye hakkında düvel-i müttefika ile akdolunan 
Muahedennin suretidir. 

Birinci madde : Zât-ı hazret-i şâhâne haşmetlü İngiltere Kraliçesi ve 
Avusturya İmparatoru ve Prusya Krah ve Rusya İmparatoru cenâbları 
ile Mehmed Ali'ye itası niyyat-ı şâhâneleri iktizasından olan tanzimat 
şerâitini kararlaşdırdıklarından ve şerâit-i mezküre bu senede merbut 
olan sened-i münferidde mestür ve muayyen bulunduğundan hüküm- 
dâran-ı müşarünileyhim bir ittifak-ı kâmil ile hareket etmeğe ve düvel-i 
fahime-i muahedenin her birisi bu hususda muktedir olabilecekleri kadar 
hareket etmek üzere Mehmed Ali'ye tanzimat-ı mezküreye imtisâl ve mu- 
tavaat ettirmek zımnında mesailerini yekdiğere zam ve ilhak etmeğe 
müteahbid olurlar. 


İkinci madde: Hükümdâran-ı müşarünileyhimin muavenetleriyle 
taraf-ı şâhâneden Mehmed Ali'ye tebliğ olunacak tanzimat-ı mezküreye 
mumaileyh tarafından muvafakatden imtina" eylediği halde hükümdâran-ı 
müşarünileyhim zât-ı şâhânenin davet ve iltimasları ile tanzimat-ı mez- 
küreyi icra ettirmek için beynlerinde karar-gir olan usule teşebbüs etmeğe 
taahhüd ederler ve bu müddette zât-ı şâhâne Mısır ile Beriyyetü'ş-şam 
beyninde olan muhaberatı bahren kat: etmek ve işbu eyalâtın birinden 
diğerine asakir ve bargir ve esliha ve cebehane ve her dürlü mühimmat 
sevk ve naklini men“ eylemek için kendulerine iâne etmelerini müttefik- 
lerinden iltimas buyurmaları ile müşarünileyhima İngiltere Kraliçesi ve 
Avusturya İmparatoru cenabları Bahr-i Sefid'de olan kuvve-i bahriyyeleri 


1 Muahedat Mecmuası, cilt 4, s. 209-211 
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kumandanlarına bu babda tenbihat-ı icabiyyenin serian itasına taahhüd 
eylediklerinden başka donanmalarının kumandanları pâdişâhlarına izhar-ı 
sadakat ve itaat eden teb'a-i şâhâneye düvel-i erbaa beyninde olan itti- 
fakın ismine olarak ve kudretlerine göre vüsderinde olan imdad ve iânenin 
i“tasına müsaraat edeceklerini dahi va'd ederler. 

Üçüncü madde : Eğerçi Mehmed Ali tanzimat-ı mezküreye muta- 
vaatdan imtina" eyledikden sonra kuvve-i berriyye veya bahriyyesini 
Der-i Saadet üzerine tevcih eylediği takdirde Düvel-i muahede-i müşa- 
rünileyhim taraf-ı şâhâneden Der-i Saadette olan elçilerine vaki! olacak 
iltimas-ı mahsusa mebni ol halde zat-ı mülükânenin da'vetlerine icabet 
ve Bahr-i Sefid ve Siyah boğazlarını ve pây-ı taht-ı Devlet-i Aliyyeyi 
kâffe-i mühacematdan masün etmek için cümlesi beyninde karar-gir 
olduğu vechile bir hareket-i müttefika icrasiyle taht-ı Osmaninin -muha- 
fazasına dikkat etmek hususu karar-gir olduğundan mada böyle bir karar 
iktizasınca bâlâda muharrer mahelle gönderilecek kuvvetlerin zât-ı 
hazret-i şâhânenin tevakkufunu murad eyledikleri vakte kadar durub 
zât-ı şâhâne bunların vücudlarının adem-i lüzümuna hükm ettikleri gibi 
cümlesi bir vakitte çekilüb Bahr-i Siyah ve Sefide avdet etmeleri dahi 
mukarrerdir. 


Dördüncü madde ; Madde-i sabıkada mezkür olan hareket-i müttefika 
hususu Mehmed Ali'nin mühacemat-ı melhuzası aleyhine Bahr-i Sefid ve 
Siyah Boğazlarını ve pây-i taht-ı Devlet-i Aliyye”yi muvakkaten düvel-i 
fahime-i muahedenin zir-i himayetlerine koymakdan ibaret olduğundan 
buna zât-ı mülükânenin mutalebe-i mahsusaları ile ve yalnız bâlâda 
meşruh olan halde kendulerinin muhafazası için teşebbüs olunmuş bir 
usul-ı istisnâiyye nazariyle bakılub yoksa Devlet-i Aliyye'nin kaide-i 
kadimesine halel getürülmemesi yâni cemi” zemanda düvel-i ecnebiyye 
sefain-i harbiyyesinin Bahr-i Sefid ve Siyah Boğazlarından duhülüne 
dair olan memnuiyyetin bâki olması mahsusen karar-gir olmuş olmağla 
cenab-ı mülükâne dahi ahval-i meşruha müstesna olarak evkat-ı sairede 
devletlerinin kavaid-i kadimesinden olan işbu usul-ı mevzua-i gayr-i 
mütegayyireyi ibka etmeğe ve Devlet-i Aliyye sulh üzere oldukca Bahr-i 
Siyah ve Sefid Boğazlarından hiç bir sefine-i harbiyye-i ecnebiyye kabul 
etmemeğe kat'iyyen karar vermiş olduklarını işbu senedle i“lün buyur- 
malariyle İngiltere Kraliçesi ve Avusturya İmparatoru ve Prusya Kralı 
ve Rusya İmparatoru cenabları işbu karar-ı padişâhiye riayete taahhüd 
ederler. 
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Beşinci madde : İşbu mukavele senedi tasdik olunub tasdiknâmeleri 
iki ay zarfında ve mümkün olduğu halde daha evvelce Londra'da müba- 
dele olunacaktır. 3 Temmuz 1840 5 

Muahedeye merbut olan (Bir kıt'a sened-i münferid) de muahede 
ile beraber imzalandı 1. 

“Birinci madde : Zât-ı şâhâne Mehmed Ali Paşa'ya kendusi ve ahlâf-ı 
sahihası için Mısır Valiliği idaresini vereceğini ve bundan başka kayd-ı 
hayatla kendusine Âkkâ Valiliği unvanı ve Âkkâ kal'ası kumandanhğı 
ile Beriyyetü'ş-şam'ın cânib-i cenubiyyesinin idaresini ihale ve tefviz 
buyurucaklardır ki cünib-i mezkürun hatt-ı hududu ber-vech:-i âti beyan 
olunur hatt-ı mezkür Bahr-ı Sefid sevahilinde kâin (Dazannamura) bur- 
nundan bed” ile doğruca (Taberiyye) Gölünün nihayet-i şimâliyyesi olan 
(Sizayan) Nehrinin ağzına kadar mümted olarak zikrolunan gölün sahil-i 
garbisi boyuna gidecek (Varden) Nehrinin sahil-i yemini ve (Bahr-i Lüt), 
un sahil-i garbisinden geçüb oradan (Akabe) Körfezinin nihayet-i şimâ- 
liyyesine dayanmak üzere hatt-ı müstakim üzere doğruca Bahr-i (Süveyş)e 
kadar uzayacak ve oradan dahi (Akabe) Körfezinin sahil-i garbisi ve 
Süveyş Körfezinin sahil-i şarkisi ile Bahr-i Süvey'şe kadar imtidad bula- 
cakdır herhalde zât-ı şâhâne bunları ita ile beraber bu madde kendusine 
İskenderiyye'de bir Devlet-i Aliyye me'muru vesatetile ıhbar olunduğu 
günden itibaren on gün zarfında Mehmed Ali Paşa'nın kabul etmesi ve 
Cidde eyâletinden ve dahilinde kâin Şuhur-ı mukaddeseden ve Girid 
Ceziresinden ve Ona eyâletinden ve bâlâda beyan olunan Mısır ve Âkkâ 
paşalığı hududuna dahil olmıyan kâffe-i Memâlik-i Osmaniyye'den çekil- 
melerini mutazammın kuvve-i berriyye ve bahriyyesi zabitanına i"tası 
lâzım gelen talimatı me'mur-ı mumaileyhe teslim eylemesi şartlarını dahi 
ilâve buyururlar. 

İkinci madde: Ber-vech-i muharrer ta'yin olunan on gün müddet 
zarfında Mehmed Ali Paşa tanzimat-ı meşruhayı kabul etmediği halde 
zât-ı şâhâne Âkkâ Paşalığı idaresinin kayd-ı hayatla verilmesinden sarf-ı 
nazar buyuracaklar ise de işbu müddet-i munkazıyyeyi teâkub edecek 
on gün zarfında ya'ni bu haber kendusine vasıl olduğu günden yirmi 
gün müruruna kadar kabul olunmak ve ber-minval-i meşruh derhal hudud-ı 
Mısnyyeye ve Mısır Eyâleti dahilinde bulunan limanlara çekilmelerini 
mutazammın zabitan-ı berriyye ve bahriyyeye verilecek ta'limat-ı muk- 
tazıyye-i mezküre me”mur-ı mumaileyhe teslim kılınmak üzere kendusine 
ve ahlâf-ı sahihasına Mısır Valiliğinin ihalesine nzadâde olacaklardır. 


1 Muahedat mecuası, Cild IV, s. 212, 215. 
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Üçüncü madde : Mehmed Ali Paşa tarafından taraf-ı şâhâneye te'diye 
olunacak verguy-ı senevi bâlâda muharrer iki suretin kangısını kabul 
eder ise ana göre idaresini istihsal edeceği mahallin vüs'at ve adem-i 
su'tüne tatbik olunacakdır. 


Dördüncü madde : İşbu suretlerin kangısını kabul eder ise etsun 
her halde Mehmed Ali Paşa'nın on günden yirmi güne kadar ta'yin olunmuş 
olan müddetin inkizasından evvel Donanmay-ı hümâyünu kâffe-i asakir 
ve mühimmatı ile ahzine me'mur olan Devlet-i Aliyye âdemine teslim 
etmesi ve işbu teslim tesellüm maddesinde düvel-i müttefika donanmaları 
kumandanları dahi hazır bulunması bilhassa karar-gir olmuşdur Mehmed 
Ali Paşa'nın Donanmay-ı hümâyünun Mısır limanlarında kaldığı müddetce 
vuku“ bulan masarifini taleb etmesi ve vireceği verguden tenzil eylemesi 
bir vechile câiz olmaması dahi mukarrerdir. 


Beşinci madde : Devlet-i Aliyye'nin kâffe-i muahedat ve kavanini 
Memâlik-i Devlet-i Aliyye'nin sair tarafları misillü Mısır ve bâlâda tahdid 
ve beyan olunan Âkkâ Eyâletinde dahi meriyyü”l-icra olub ancak verguy-ı 
mezküru yoluyla te'diyye eylemek şartiyle Mehmed Ali Paşa'nın ve ahlâ- 
fının uhdelerine muhavvel olan eyâlattan zat-ı şâhânenin isimlerine ve 
anların vali ve vekili olarak vergu ve tekâlif-i mu'tedile ahzeylemelerine 
zât-ı şevket-simat-ı şâhâne rıza-dâde olduklarından işbu vergu ve tekâlifin 
ahzi ile Mehmed Ali Paşa ve ahlafının eyâlat-ı mezkürenin kâffe-i masarif-i 
askeriyye ve sairesini idare etmeleri karar-gir olmuşdur. 


Altıncı madde : Mısır ve Âkkâ Valisinin tutabileceği kuvve-i berriyye 
ve bahriyye Kuvve-i Devlet-i Aliyye'den ma'dud olduğundan bunlara 
daima devlet hizmeti için tutulmuş nazarile bakılacaktır. 


Yedinci madde : İkinci maddede tafsil ve beyan olunduğu vechile 
bu keyfiyyetler kendusine tebliğ olunduğu günden itibaren talik olunan 
yirmi gün müddet zarfında Mehmed Ali Paşa teklif olunan tanzimata 
muvafakat etmez ve Mısır Valiliğinin tevarüsünü kabul etmez ise zât-ı 
şâhâne kendulerine işbu teklifi geru almaklıkda muhtar nazarile baka- 
caklarına binaen menafi"-i mahsusa-i şâhâneleri ve müttefiklerinin nesayihi 
kendulerine ne tarik irâe ederler ise ana sâlik olacaklardır. 

Sekizinci madde : İşbu sened-i münferid bu günkü mukavele senedine 
harf be harf dercolunmuş gibi ma“mül ve kavi olacak ve tasdik olunub 
tasdiknâmeleri dahi zikrolunan mukavele senedi tasdiknâmeleriyle beraber 
mübadele kılınacakdır deyu tarih-i mezkür ile müverrehen Londra'da 
murahhasun-ı mumaileyhim taraflarından imza olunan sâlifü'z-zikr sened-i 
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münferidde münderic ve mestur olarak bâlâda madde madde tahrir ve 
tastir kılınan muahede-i mezküreyi ve sened-i münferidi gereği gibi 
mütalâa ve tedkik ile her bir mahallini dil-hahımıza muvafık surette 
bulduğumuzdan gerek muahede-i merkumenin ve gerek sened-i münferid-i 
mezkürun havi olduğu kâffe-i şurüt ve mevaddı tahsin ve tasdik ve ika 
etmiş olduğumuzu ve şerâit-i mezkürenin hiç bir vechile hilâf-ı hareket 
zuhura gelmeyerek tamamen ifa ve icrası hususuna taahhüd eylediğimizi 
i“lânen ve tasdiken cânib-i şâhânemizden işbu tasdiknâme tastir ve hatt-ı 
hümâyün ve mührümüzle tevşih ve temhir olundu tahriren fi'l-yevmi't- 
tâsi min şehr-i şevvali”l-mükerrem li-sene sitte ve hamsine ve mieteyn 
ve elf.,, 


Sened-i münferiddeki kararların kendusine “Mehmed Aliye,, (İsken- 
deriyye'de bir Devlet-i Aliyye me”muru vesatetile ıhbar) olunacağı bi- 
rinci maddede yazılmıştı. 

Bu vazifeye hariciye müsteşarı Sadık Rifat Beyefendi tayin ve 
İskenderiyeye hususi talimat ile gönderildi. Rifat Beyefendi İsken- 
deriye”ye varmasından avdetine kadar geçen günler içinde, Mehmed Ali 
Paşa ile muhtelif konuşmalar yaptı. Bütün Harcanan gayretlere rağmen, 
müsbet bir neticeye varmadan verilen müddetler sona erdi.. 

(Bâb-ı fetva-penâhide mahsusen akdolunan meclis-i umumide bu 
muharrerat “Rifat Bey'in Mısır'dan gönderdiği mektuplar,, okunarak 
erbab-ı meclisin re'y ve mütalâası istifsar ve muahede-i mün'akide ikti- 
zasınca meselenin hal ve tesviyesinde mülken ve milleten ve şer'an ve 
kanunen bir güne mahzur veyahud ahar suretle çâre vc tedbir olub olma- 
dığı keyfiyyatı isticvab olundukda Mehmed Ali Paşa'nın müsted'iyyat-ı 
vakasının kabulü mehazir-i milliyye ve milkiyyeyi mucib olacağından 
zerre kadar akl ü insafı olan bunu tecviz ve ihtiyar idemiyeceği ve mua- 
hede-i muharrereyi kâmilen kabul ile ahkâmının icrasından başka tedbir 
ve çâre olmıyacağı müttefikane ikrar ve tasdik kılınmış olduğu ve bunun 
üzerine kimesne tarafından bir güne kil ü kâle mahal kalmamak ve hilâ- 
fında hareket vukuunda herkim olur ise olsun cezasının icrasına müsareat 
olunmak ...,, üzere bir tasdiknâme tanzim edilerek mecliste bulunanlar 
tarafından mühürlendi. ! 

Reşid Paşa, dört müttefik devlet elçileri ile meseleyi müzakere 
ettikten sonra (Beyne'l-havas akdolunan meclis-i meşverette) de Mehmed 


! Lutfi tarihi, cild 6, s. 116. 
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Ali'nin muahedede mevcud müddetlere riayet etmediği görüşülerek Mısır 
Valiliğinden azline karar verildi. 

Muahede mucibince Mısır limanlarının ablukasına bir ay sonra 
başlanacağından, aşağıda gösterilen ve Reşid Paşa'nın kaleme aldığı bir 
takrir ile, İngiltere ve Avusturya elçiliklerinden, donanmalarının müş- 
terek olarak harekete geçmeleri talep edildi. ! 

“İngiltere ve Nemçe elçilerine verilecek takrir-i resmi müsveddesidir. 

Londra'da mün'akid olan muahede-i ittifakiyye sened-i münferidi 
iktizasınca Mehmed Ali Paşa kendusine teklif olunan çerâiti kabul 
etmemiş olduğundan zât-ı şevket-simat-ı hazret-i şühüne hukuk-ı sari- 
halarının muhafazası zımnında a“mal-i vesâil-i cebriyyeye karar vermiş 
ve bu cihetle Mehmed Ali Paşa'nın Mısır Valiliğinden dahi azli hususuna 
irade-i kat'iyyeleri şeref-sudur buyrulmuş olduğuna binaen mukaddime-i 
harekât-ı harbiyye olmak üzere kâffe-i Mısır limanlarının abluka olunması 
karar-gir olmuş olmağla muahede-i mezküre mucebince zât-ı sefiraneleri 
Avusturya elçisi cenâblariyle bi”l-müzükere zikrolunan abluka usulünün 
icrasına me'mur olan süfün-i hümâyüna i'tay-ı iânet-i müessire etmekliğe 
Bahr-i Sefid'de olan İngiltere ve Avusturya amirallerinin me'mur olun- 
maları hususuna himmet eylemeleri iltimasiyle işbu takrir-i resmi tahrir 
ve Avusturya elçisi cenâblarına verildiği misillâ asaletlü İngiltere elçisi 
cenâblarına dahi zaten derkâr olan muvalat ve riayetimizi te”yiden i'ta 
ve tesyir kılındı.,, 

İskenderiye'deki dört devlet konsoloslarının İskenderiye'de kalmaları, 
Mehmed Ali ile daimi münasebetlerini sağlıyacağından, cebri hareketlerin 
başlamak üzere bulunması ve bu halde konsolosların (Mahallerinde 
tevekkufları münasib) olmıyacağı öne sürülerek, dört devlet elçilerine 
Reşid Paşa tarafından yazılan aşağıdaki takrir gönderildi.? 

“Düvel-i erbaa süferasına verilecek takrir-i resmi müsveddesidir. 

Ma'lüm-ı sefiraneleri olduğu üzere Mehmed Ali Paşa muahede-i 
ittifakiyye iktizasınca kendusine i“ta olunan onar gün müddetlerin ikisi 
dahi munkazıyye olarak teklif olunan mevadd-ı muslihaneyi kabul etmiş 
olmasiyle kendusinin Vilâyet-i Mısrıyyeden dahi azli ve muahede-i mez- 
küre ahkâmına tatbikan vesâil-i cebriyye a“mili lâzım gelmiş ve icrası 
derdest olan harekât-ı harbiyyede düvel-i erbaa-i fahimenin hesbe'l- 
muahede muavenetleri dabi mukarrer bulunmuş olduğundan esnay-ı 


1 İst. Başvekâlet azgivi (Mısrra dair) sandığı sayı 86. 
1 İst. Başvekâlet arşivi (Mısır'a dair) sandığı sayı 86. 
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harbde düvel-i erbaa-i müşarünileyhimin İskenderiyye'de olan konsolos- 
larının mahallerinde tevekkufları münasib olmıyacağına binaen heman 
oradan avdete da'vet olunmaları muvafik-ı hal ve maslahat görünmüş 
olmağla icray-ı iktizasına himmet olunması iltimasiyle işbu takrir-i 
resmi tahrir ve... ve İngiltere ve Avusturya ve Prusya sefaretlerine 
verildiği misillü rütbetlü Rusya maslahatgüzârı cenâblarına dahi zaten 
derkâr olan hürmet ve mevalatımızı te”kiden i“ta ve tesyâr kılındı.,, 

İstanbu'lda bulunan bilcümle devlet elçilerine de, aşağıdaki takrir 
gönderildi.! 

“Bi”l-cümle süferaya verilecek takrir-i resmi müsveddesidir. 

Devlet-i Aliyye ile düvel-i erb. v-i fahime beyninde mesele-i mıs- 
rıyyenin hal ve tesviyesi zımnında muahharan Londra'da akd ve tanzim 
olunan muahede-i ittifakiyye iktizasınca Mehmed Ali Paşa kenduye 
teklif olunan mevadd-ı muslihaneye muvafakat etmemiş ve kendusinin 
tama'ı tabifsi zatını merkez-i ısyanda bulundurmuş olduğundan eyâlat-ı 
Mısrıyyenin dahi uhdesinden hazf ve tahvili ve icra olunacak esbab-ı 
tazyıkıyyenin mukaddimesi olmak üzere cemi" Mısır ve Beriyyetü”ş-şam 
liman ve iskelele-ınin sefain-i Devlet-i Aliyye ve düvel-i müttefika 
donanmaları ile kemâl-i şiddet ile abluka olunması iktiza etmiş ve bu 
hususun icrasına me”mur olan sefayinin abluka olunacak mahalde bulun- 
dukları günde ablukaya başlanılması karar-gir olmuş ve ablukanın şerayit-i 
lâzimesi hukuk-ı mileliyyeye dair müellefat-ı mu'teberede musarrah 
bulunmuş olmağla keyfiyyet şimdiden ma'lüm olmak ve ana göre iktiza 
edenlere haber verilmek üzere işbu takrir-i resmi ketb ü imlâ ve süferay-ı 
saireye verildiği misillü rütbetlü Rusya maslahatgüzârı cenâblarına dahi 
zaten derkâr olan muvalat ve riayetimizi te'yiden irsal ve ita kılındı.,, 

Mehmed Ali'nin Mısır Valiliğinden azli, Mısır ve Beriyyetü”ş-şam li- 
manlarının ablukası, sefaretlere resmi takrirler irsal edilmesi ve bu husus- 
taki mucip sebepler, Reşid Paşa'nın hazırladığı aşağıdaki arz tezkire- 
sinde, pek açık olarak izah olunmaktadır.? 

“Seniyyü'l-himema kerimü'ş-şiyema devletlü inüyetlü âtıfetlâ übbe- 
hetlü efendim hazretleri, 

Ma'lâm-ı âli buyrulduğu üzere hariciyye nazırı devletlü Reşid Paşa 
hazretlerinin geçen cum'a günü düvel-i erbaa-i müttefika elçileriyle 
sahilhanelerinde vuku" bulan müzâkerat keyfiyyeti ve dünkü gün beyne'l- 


1 İst. Başvekâlet arşivi (Mısır'a dair) sandığı sayı 86. 
1 İst. Başvekalet arşivi (Mısır'a dair) sandığı sayı 86. 
Reşid Paşa 22 
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havas akdolunan meclis-i meşveretde ta'dad ve dermeyan ve iktizay-ı 
halin müzâkeresine sarf-ı efkâr ve ezhan olunarak o babda vaki" olan 
mütalâatın fezlekesinde madamki Mehmed Ali Paşa'nın müddet-i ulâ 
ve sâniye teklifat ve şerâitine adem-i muvafakati gereği gibi tebeyyün 
etmiş ve artık Devlet-i - Aliyye düvel-i erbaa-i müşarünileyhim ile bi”r- 
refaka hakkında a'mal-i vesâil-i cebriyyeye mecbur olub fakat müşarü- 
nileyh Mehmed Ali Paşa'nın mensub halinde üzerine varılması usul-ı 
düveliyyeye münafi görünmüş olduğundan süferay-ı mumaileyhim ile 
müzâkere ve tensib olunduğu vechile kendusinin Mısır Valiliğinden 
azliyle şimdilik yerine âhar vali nasbolunmıyarak Mısır'ın idare-i muvak- 
katesi akdemce taraf-ı eşref-i şâhâneden Âkkâ Valisi nasb ve ta'yin 
buyrulmuş olan devletlü İszet Mehmed Paşa hazretlerine ihâle ve tefviz 
birle tezayüd-i vak" ü itibar ve tesir-i nüfuzunu mucib olmak üzere kenduye 
Beriyyetü”ş-şam seraskerliği unvan-ı celili dahi ihsan buyrulması ve 
Mehmed Ali Paşa'ya azli keyfiyyetinin ıhbarı lâzım geleceğinden saa- 
detlü Rifat Beyefendi hazretleriyle varid olan tahriratına cevaben kenduye 
bir kıt'a mektub-ı acizi tahririyle meâilinde hakkınızda bi-diriğ ve erzan 
buyrulan müsaadat-ı seniyye takdir olunmıyarak zat-ı şevket-simat-ı 
hazret-i mülükânenin tenbihat-ı aliyye ve muahede-i mün'akide ahkâm-ı 
kaviyyesine muvafakat etmemiş olduğunuzdan eyâlet-i Mısrıyyeden 
dahi azliniz iktiza eyledi yollu ba'zı ta'birat-ı münasibe iradiyle mir-i 
müşarünileyhe verilmiş olan beşyüz kise akçe poliçanın kabulü dahi 
kendusinin me'muriyyet-i resmiyye ve saltanat-ı seniyyenin kavanin-i 
müessesesine münüfi" olacağından ve müsaade-i seniyye-i mülükâneye 
dahi şâyân görünmediğinden tahrirat-ı merkumeye leffen iâde kılınması 
ve kendusinin azli bir an evvel Mısır ve Suriye'de ve her yerde münteşir 
olmak iktizay-ı hal ve maslahatdan ve muhassenat-ı adideyi cami" teda- 
birden olaçağına ve akdemce hük-i pây-i âliden istizân olunduğu vechile 
ta'rib ve Suriye tarafına tesrib olunan evvelki i“lanname müsveddesiyle 
muahede-i mezküre sened-i münferidi lisan-ı rumiye terceme ve tahvil 
ettirilmiş olduğuna binaen bu kerre kaleme alınub esnay-ı meclisde krraat 
olunmuş olan i“lAnnüme müsveddesi dahi heman arabi ve rumiye terceme 
ve ta'rib ile varaka-i mahsusalar tab“ ve temsil olunarak Mısır ve Suriye 
ve Hicaz taraflarına ve Girid Ceziresine neşr ve ıtare olunması ve Girid 
Valisi nasb ve ta'yin kılınan utüfetlü Mustafa Paşa hazretlerinin vezaret 
menşur-ı âlisiyle me'muriyyet emr-i şerifini kapu kethüdası Nuri Bey 
bendelerinin Boğazdan avdetinde mahalline isâle me'muriyyeti karar-gir 
olmuş olmasiyle mir-i mumaileyh bu tarafdan bir vapur sefinesine irkâb 
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ile İngiltere donanması tarafına irsal ve Mehmed Ali Paşa'ya yazılacak 
tahrirat ve süferay-i mumaileyhim câniblerinden İskenderiyye'de kâin 
konsoloslara gönderilecek ta'limat zikrolunan vapur ile isyal kılınarak 
İngiltere amiralinin re'y ve tedbiri üzere mir-i mumaileyhin oradan 
Girid”e azimet ve zikrolunan rumiyyü'l-ibare varakaları Girid Ceziresi 
ehali ve reâyâsına neşr ve ita ile icray-ı esbab-ı hüsn-i me'muriyyet 
eylemesi ve Mısır limanlarının ablukasına bundan bir müh sonra müba- 
şeret olunacağına ve işbu abluka maddesinin nâm-ı şâhâneye mahsusen 
icrası lazım gelecek olmasına nazaran İngiltere ve Nemçe donanmalarının 
süfün-i hümâyün ile bi”l-maiyye icray-ı ablukaya me”muriyyetlerini 
mutazammın amirallerine ta“limat-ı mahsusa tahriri zımnında yalnız 
İngiltere ve Nemçe sefaretlerine başka ve abluka maddesine teşebbüs 
olunacağını mübeyyin bi'l-cümle düvel-i mütehabbe sefaretlerine başka 
tekarir-i resmiyye i'tası ehem ve elzem olduğundan ve çünkü İskende- 
riyye limanının ablukasına mübederet olunacağından ve düvel-i erbaa-i 
müşarünileyhim me”murlarının orada tevekkufları uyamayub hususile 
Mehmed Ali Paşa ile düvel-i müşarünileyhimin bütün bütün kat-i mu- 
amele eylemeleri lâzım gelerek bunda başkaca te'sirat ve menâfi' dahi 
hasıl olacağından İskenderiyye'de mukim düvel-i erbaa koneolosları 
avdete da'vet olunmak üzere dahi başka tekarir-i resmiyye kaleme alı- 
nub kezâlik meclisde kıraat olunmuş ve mealleri maslahata muvafık 
bulunmuş olduğundan zikrolunan tekaririn dahi heman bi't-tebyiz i'tası 
ve siyâdetlü Şerif Mehmed bin Avn hazretlerine dahi mevadd-ı meş- 
ruhanın iş"ariyle kendusinin te” min olunması lâzimeden olmasiyle usul-ı 
te”miniyyeye ve Cidde Eyâleti ve Şeyhü”l-haremlik Mekke-i Mükerreme 
Bağdad Valisi devletlâ Ali Rıza Paşa hazretlerine tevcih buyrulmuş 
olmak hasebiyle vali-i müşarünileyhle dahi muhabere ve mükâtebeye 
riayet ve himmet ve saltanat-ı seniyye tarafına ibraz-ı hüsn-i hizmet 
ve muavenet eylemeleri kendulerinden matlüb-ı âli olduğu zemininde 
muamelât-ı teşvikiyyeye dair tahrirat-ı mahsusa tasdir ve tarafına tes- 
yiriyle hüsn-i isale mübaderet eylemesinin Bağdad Valisi müşarünileyhe 
bildirilmesi ve leffen takdim kılınan puslada esamisi muharrer kesan 
kabail-i Dürz mu"teberanından olarak Mehmed Ali'nin aleyhinde bulun- 
dukları cihetle mukaddema ol tarafdan savuşub taraf-ı eşref-i saltanat-ı 
seniyyeye dehalet etmiş ve her biri birer mahalle gönderilerek ikamet 
etmekde ve ba'zıları ara sıra Der-i Saadet'e gelüb gitmekde bulunmuş 
olduklarından ve ekseri esdikay-ı teb'a-i Devlet-i Âliyye'den bulunduk- 
larından bu tarafda bulunanlara birer mikdar atıyye-i seniyye i'tası 
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ile Müşarünileyh İzzet Paşa hazretlerinin seraskerlik me'muriyeti emr-i 
ülisini götürecek vapura irkâben ol tarafa i'zâm ve taşrada bulunanların 
dahi Der-i Saadet'e celbiyle kezâlik mikdar-ı kifâye atıyye ihsan oluna- 
rak maiyyet-i müşarünileyhe gönderilmesi ve mumaileyh Nuri Bey ben- 
delerini Girid'e isale Beylik vapurlardan birinin ta'yini hâtırlara gelmiş 
ise de çünkü Mehmed Ali hakkında muamelât-ı tazkıyyeye teşebbüs 
ve ibtidar olunmuş olması cihetiyle şayed gönderilerek vapura orada 
tevkif eylemesi mütalâadan baid olmıyarak tüccar vapuru ile irsalinde 
bu suret-i icraya teşebbüs edemiyeceğinden bir kıt'a vapur isticar olun- 
ması hususları mütalâa ve tezkâr olunmuş ve Cidde Kaimmekamı sa- 
adetlü ferik İzzet Paşa bendelerini mümkün olduğu halde Cidde tarafına 
göndermenin ve Urban ve kabaili dahi Mısırlâ aleyhine teşvik ve teşci" 
etmesinin Bağdad Valisi müşarünileyhe yazılacak tahrirat-ı âcizide derc 
ve iş'âr olunması dahi hâtır-güzâr olmuş ve zikrolunan i'linnâme ve 
tekarir-i resmiyye müsveddatiyle pusla manzür-ı maali-mevfur-ı cenâb-ı 
tâc-dâri buyrulmak için mersul-ı süy-ı vâlây-ı müşirileri kılınmış olmağla 
hususat-ı merkumenin ol vechile icray-ı iktizaları ve müsveddat-ı mer- 
kumenin sebk ü ibareleri muvafık-ı irade-i seniyye-i hazret-i mülükâne 
buyrulur ise sür'at-i icralarına ve zikrolunan i'lânnâmenin bir an evvel 
tab" ve neşri ve düvel-i erbaa-i müşarünileyhim sefaretleri tarafından 
ta'cil olunmasiyle ba'zı derdest mevadd-ı âdiyye müsveddesi dahi der- 
hal kaleme aldırılub leffen takdim kılınmağın bu hafta takviminin hemen 
yarın tab" ve neşrine ibtidar ve devletlü Fethi Paşa hazretleri ma'rife- 
tiyle bir kıt'a vapur isticar kılınarak i'zam ve tisyar olunacağı beyaniyle 
tezkire-i senüveri terkimine mübaderet kılındı efendim. 

Ma'rüz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

Enmile-zib-i i'zaz olan işbu tezkire-i behiyyeleriyle zikrolunan i'lân- 
nâme ve tekarir-i resmiyye müsveddatı ve pusla mübarek hâk-i pây-i 
kimyâ-sây-ı hazret-i mülükâneye arz ve takdim birle meşmul-ı lihazza-i 
şevket-ifaza-i cenâb-ı cihan-bâni buyrulmuştur düvel-i müşarünileyhim 
süferasiyle müzâkere ve tensib olunduğu üzere Mehmed Ali Paşa'nın 
Mısır Valiliğinden azli ile şimdilik Mısır'ın idare-i muvakkatesi müşa- 
rünileyh İzzet Paşa hazretlerine ihale ve tefviz ve kenduye ol vechile 
seraskerlik unvan-ı celili tevcih olunması ve müşarünileyh Rifat Be- 
yefendi hazretleriyle vürud eden tahriratına tıbkı iş'âr buyrulduğu vec- 
hile cevabnâme tahririyle zikr olunan poliçanın iadesi suretleri nezd-i 
şevket-vefd-i hazre-i şehinşâhide rehin-i tensib-i Alf buyrulmuş ve mü- 
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teferriat-ı sairesi dahi pek yolunda mütalâa ve tezekkür olunmuş ve 
icabat-ı haüliyeden bulunmuş olmağın hususat-ı merkumenin ber-min- 
vâl-i meşruh icray-ı iktizaları ve müsveddat-ı merkumenin dahi sebkü 
ibareleri irade-i seniyyeye muvafik olarak sür"at-i icralarına ibtidar 
olunması ve salifü'l-beyan i'lânnâmenin dahi heman tab'ü neşriyle 
mezkür vapurun bi'l-isticar i'zam ve tisyarına himmet buyrulması hu- 
suslarına emrü ferman-ı keramet-nişan-ı cenâb-ı tâc-dârt şeref-riz-i 
sünuh ve sudur buyrulmuş ve evrak-ı merkume iade ve irsal kılınmış 
olmağla olbabda emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emrindir.,, 

Yukarıdaki arz tezkeresinin sonunda “ zikrolunan i'lânnâmenin 
bir an evvel tab'ü neşri düvel-i erbaa-i müşarünileyhim sefaretleri tara- 
fından ta'cil olunmasiyle ba'zı derdest mevadd-ı âdiye müsveddesi dahi 
derhal kaleme aldırılub leffen takdim kılınmağın bu hafta takviminin 
heman yarın tab'ü neşrine ibtidar olunması” denmektedir... 

Bu müsveddeler Takvimi Vekayiin 10 Recep 1256 günlü ve 207 
sayılı nüshasında neşredilmiştir. Aşağıya bir kısmı dercedilen müsved- 
delerin asılları. Baçvekâlet Arşivinin (Mısır evrakı) arasında 86 No.da 
mevcuttur ve Reşid Paşa'nın el yazısıdır. 

“Mes'ele-i Mısrıyye hakkında Devlet-i Aliyye ile düvel-i fahime-i 
erbaa beyninde mün“akid olan muahede-i ittifakiyye iktizasınca müd- 
det-i evvel ve sâniyede icrası karar-gir olan teklifat-ı resmiyyeyi tebliğ 
ile cevab-ı kat'isini ahzetmek için sadaret-i uzmâ müsteşarı saadetlü 
Rıfat Beyefendi hazretlerinin cünib-i Mısra me'muriyyeti keyfiyyeti ve 
müddet-i evvel teklifine Mehmed Ali Paşa tarafından ne cevhile cevab-ı 
red verildiği bundan mukaddemce çıkarılan Takvim-i Vekayi' nüshasında 
beyan edilmiştir. Bu def'a müşarünileyhin bu cânibe avdeti vukuu ile 
Mehmed Ali Paşa'nın müddet-i sâniye teklifatına dahi muvafakat et- 
mediği tebeyyün etmiş ve gerek kendusi ve gerek evlâd ve ahfadı hak- 
larında bir ni'met-i celile ve inâyet-i azime olan Mısır eyâletinden dahi 
mahrumiyyete yine kendusi sebeb olmuş olmağla Mehmed Ali Paşa 
şeref-sudur buyrulan irade-i seniyye-i hazret-i şâhâne iktizasınca Mısır 
eyâletinden dahi azl ile eyâlet-i mezkürenin idare-i muvakkatesi mukad- 
demce uhdesine Âkkâ eyâleti tevcih olunub bu kerre avatıf-ı aliyye-i 
cenâb-ı mülükâneden Beriyyetü'ş-şam seraskerliği unvan-ı celili ihsan-ı 
hümâyün buyrulan sadr-ı esbak devletlü İzzet Paşa hazretlerine ihâle 
buyrulmuştur... Şöyle ki müddet-i sâniyenin iptidaki meclisinde ben 
Mısır'ın tevarüsünü kabul ettim ve Beriyyetü”ş-şamı dahi taraf-ı şâhâ- 
neden reca edeceğim vâdisinde gerek müşarünileyh Rıfat Beyefendi'ye 
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ve gerek düvel-i erbaa me'murlarına ifade edüb berü tarafdan yalnız 
kabul-ı verâset sözü kâfi olmıyarak ahkâm-ı muahede iktizasınca müd- 
det-i muayyene zarfında donanmay-ı hümâyünun teslimine teşebbüs 
olunmak ve eyâlet-ı ma'lümenin tahliyesi zımnında iktiza eden tenbih- 
nâmeler Devlet-i Aliyye me'muruna teslim kılınmak lâzım geleceği irad 
olundukta izhar-ı hiddet ile bunlar sonraya kalacak şeylerdir demiş ve 
taraf-ı eşref-i hazret-i şâhâneden ricanıza müsaade buyrulmadığı halde 
ne yapacaksınız sualine dahi ol vakit yine silâha müracaat ve teklif olu- 
nan suretin kabulüne muhalefet edilir cevabını vermiş olduğunun üzerine 
ikinci meclisde dahi Mısır verâsetini kabul eylediğini tekrar ve fakat 
Beriyyetü”ş-şam verâsetinden süküt ile yine eyalât-ı ma“lüme için 
taraf-ı şâhâneye müracaat edeceğini beyan etmiş ve şerAit-i ma"lü- 
menin icrasına kat'a yanaşmamış ve cevaben gelen tahriratında ise 
Beriyyetü”ş-şam verâsetinden geçtiğini tasrih bile etmiyerek keenne 
ömrü oldukça oranın şöyle böyle i'marına bakacağına dair ba'zı zemin- 
kârâne sözler yazmıştır.,,, 

Sefaretlere gönderilen resmi takrirler kabul olunarak, İskenderi- 
ye'deki müttefik devletler konsolosları Mısır'ı terkettiler. Mehmet Ali 
kuvvetlerile, muharebe yeniden başladı. 


“Berut taraflarında peyderpey muzafferiyet haberleri İstanbul'a 
aksetmeğe başlıyarak hayır-hahan-ı devlet memnun olmakda idi !.,, 

Mısırlı Süleymen Paşa ordusu Berut”tan hücuma geçen Osmanlı ve 
müttefik kuvvetler karşısında, tutunamıyarak geri çekilmeğe mecbur 
kaldı. 

“Asıl maslahatca mühim ve müsta'cel olan Akka kal'asının zabt 
ve teshiri madde-i cesimesi bulunduğundan,, deniz ve karadan hücum 
eden Osmanlı ve müttefik kuvvetleri Akka kalesini de zaptettiler 2. 


Bu sıralarda “Mehmed Ali Paşa tarafından bila şart cânib-i sal- 
tanat-ı seniyyeye arz-ı mutavaat olunur ise Mısır'ın uhdesinde ibkası 
zımnında düvel-i müttefika tarafından icray-ı vesatet olunacağına dair 
İngiltere devletinin Şam”da bulunan amiraline,, talimat gönderdiği ve 
anlaşma yapıldığı öğrenildi. 

Mehmed Ali Paşa'nın (ızhar-ı mutavaat)ı mutazammın gönderdiği 
tahrirat pâdişaha arzolundu 5. 


1 Lütfi Tarihi, cilt 6 sahife 120. 
2 Takvimi Vekâyi sayı 210 16 Ramazan 1256. 
3 Letfi Tarihi, cilt 6 sahife 120. 
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Reşid Paşa dört devlet elçisini konağına da'vet ederek, pâdişaha 
gönderilen arizanın Londra müzekkeresi meâline uygun bulunup bulun- 
madığını ve vaki olan itaate hakiki ve samimi nazariyle bakılmak lâzım 
gelip gelmiyeceğini sordu. 

İtaatın ve arizanın mahiyeti hakkında fikirlerini soran Paşa'ya 
hitaben İngiltere elçisi, “bu hususun hal ve tesviyesi ancak irade-i şâhâ- 
neye mütevakkıf mevaddandır,, diye cevap verdi. Avusturya elçisi 
gönderilen mektubu tekrar tekrar okuduğunu, muhteviyatının doğru 
ve yolunda göründüğünü beyan etti. 

İngiltere elçisinin “Zât-ı şâhâne kangı re'yi tensib eder ise anı ihti- 
yarda müstakildir bizler ancak kendulere irâe-i tarik edebiliriz,, deme- 
sine mukabil, Avusturya elçisinin ısrarına karşı Reşid Paşa'nın şu sözleri 
söylediği görülmektedir. 

“Cenâbınız eğerçi zât-ı hazret-i şâhâne Mehmed Ali'nin mektubun- 
dan memnun olmuşlar ise itaati kabul olunmak lâzım geldiğini beyan 
eylediniz. Lâkin Mehmed Ali Paşa bunun gibi belki bin aded mektub 
göndermiş olduğundan bu misillü mektublarıma ne vechile itimad oluna- 
bilur ve bundan ma'da işbu sonraki gelen mektubu dahi hiyel-âmiz 
olub meselâ ezcümle verâset maddesine girişmek için Komodor Tom- 
per'in nâ-mevcud hükmünde olan mukavelesinden bahsetmiştir.” 

Reşid Paşa'nın elçiler ile yaptığı müzakereler ve bu müzakereler- 
deki karşılıklı çalışmalar bir zabıt halinde tanzim edilmişti. 
Aşağıdaki mükâleme zaptında, Reşid Paşa'nın ve diğer devlet el- 
çilerinin Mehmed Ali ile anlaşmak yolundaki mütalâaları, açıkça 
görülmektedir !. 

“Bin sekiz yüz kırk sene-i İseviyyesi şehr-i kânün-ı evvelinin yir- 
minci günü Hariciye Nâzırı Devletlâ Reşid Paşa hazretlerinin konak- 
larında paşay-ı müşarünileyh hazretleriyle İngiltere ve Avusturya ve 
Prusya ve Rusya devletleri süferası beyninde vuku" bulan mükâlemenin 
mazbatası tercemesidir : 


Müşarünileyh Reşid Paşa hazretleri : Ma“lümunuz olduğu vechile bu 
def'a Mehmed Ali tarafından cânib-i saltanat-ı seniyyeye bir kıt'a ariza 
vürüd ederek meâli taraf-ı sefirânelerinize ifade olunmuş ve şehr-i teşrin-i 
sâninin on dördü tarihiyle müverrah olan Londra mükâlemesi müzek- 
keresi dahi evvelki gün ahzolunmuş olup ancak zât-ı hazret-i pâdişahi 
Mehmed Ali'nin işbu takdim eylediği arizasiyle Londra müzekkeresi 


1: İst. Başvekâlet arşivi (Mısır'a dair) sandığı 134. 
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meâline imtisal etmiş olub olmadığını ve vaki" olan itaate hakiki ve 
samimi nazariyle bakılmak lâzım gelüb gelmiyeceğini sizlere sual etmek- 
liğimi emr ü ferman buyurmuşlardır. 

İngiltere Elçisi : 

Bu hususun hal ve tesviyesi ancak irade-i seniyyeye mütevakkıf 
mevâddandır. 

Reşid Paşa hazretleri : 

Mehmed Ali bu ana kadar lâkırdı ile vakit geçirmekde olduğundan 
eğerçi mektubunda münderic olan mevaidi icra eder ise ol vakit itaatine 
hakiki nazariyle bakılabilur. 

İngiltere Elçisi : 

Bu hususun kararını rüfekamızın re'ylerine havale ederim ben şim- 
dilik bu babda ne bir güne ifade-i meram ve ne bir zu'm ve mütalâa ızhar 
edebilirim. 


Avusturya Elçisi : 

Kendimi her bir güna mes'uliyyetten kurtarmak ve devletimin bu 
misillü bir mes”ele-i mühimme hakkında olan efkâr ve mütalâatını açık- 
dan açığa anlatmak için tahriren ifade-i merama mecbur olmuşumdur 
şöyle ki Mehmed Ali tarafından cânib-i Bâb-ı Aliye tevarüd eden mek- 
tubu tekrar tekrar mütalâa etmiş olduğumdan bu babda olan zu'm ve 
mütalâa-i acizünemi ifade ve beyana ibtidar ederim işbu mektubda zik- 
rolunan şeyler bana doğru ve yolunda gibi göründü fakat bu mektubda 
Komodor Tomper ile tanzim olunan mukaveleden bahs olunmamış ol- 
ması arzu olunur idi lakin bu mukavelenin vücude gelmemiş olmasını 
cümlemiz daha ziyade temenni etmiş idik çünkü Mehmed Ali bu mu- 
kavele sebebiyle tahsil-i menfaat dâiyesine düşmüştür ve düvel-i müt- 
tefika kumandanlarının keenlemyekün hükmünde tuttukları bir muka- 
velenin cünib-i âliye yazılan mektubda zikrolunmaması Kapiten Huşef'in 
elinde idi ve hepsi birden mülâhaza olunacak olur ise bu madde pek 
o kadar şayan-ı dikkat olmadığından bunda tevakkuf olunmak icab 
etmez ve bu mektubuna bakılur ise Mehmed Ali Paşa kenduden her 
ne ki taleb olunur ise icraya menhi olduğundan bu cihetle itaatı gayr-i 
nakıs görünür ve bana kalursa bu itaat kabul olunub taraf-ı şâhâne- 
den İskenderiyye'ye bir me”mur gönderilsun ve Mehmed Ali'ye işbu me'- 
mure donanmay-ı hümâyünu teslim eylemesi emir ve tenbih buyrulsun 
ve sened-i münferidde beyan olunduğu üzere düvel-i müttefika kuman- 
danları işbu teslim ve tesellüm hususunda hazır olub Mehmed Ali'ye 
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dahi kendu zir-i tasarrufunda olarak hudud-ı Mısır'dan hariç bulunan 
mahallerin tahliyesi teklif olunsun ve taraf-ı sadaret - penâhiden yazıla- 
cak cevabda işbu şurüt kâmilen icra olunduğu halde zât-ı şâhânenin 
kendu müttefiki bulunan devletlere riayeten kendisini Mısır'da ibka 
buyuracakları tahrir ve iş'âr olunsun ; işte Mehmed Ali tarafından itaat 
gösterildiği halde Devlet-i Aliyye'ye vermekliğimiz Londra muahede- 
sinin matlübu olan nesayih bunlar olmağla vergi maddesi ve kuvve-i 
berriyye ve bahriyye ile Mısır'ın idaresine dair olan kavanin bundan 
akdem Londra muahedesiyle tesviye ve tanzim olunmuş ve işbu mua- 
hedeye merbut olan sened-i münferidin havi olduğu üçüncü ve beşinci 
ve altıncı maddelerinin bu babda icrası derece-i kifâyede görünmüş ol- 
duğundan düvel-i müttefikanın işbu nesayih-i vakıalarına muvafakatta 
Devlet-i Aliyye”nin tereddüdüne mucib-i teessüf misillü nazar ederim 
lehü'l-hamd Suriye'de enva'-ı fevz ü nusret zuhura gelmiş ve bunlar 
hesab ve me'mulâtımızı tecavüz eylemiş ve Berriyyetü”ş-şam memüliki 
kâmilen zir-i hükümet-i saltanat-ı seniyyeye dahil olmuş ve ittifakın 
başluca maddesi fi'le getürülmüş olması ile bunun ilerusune gitmek dü- 
vel-i müttefikanın efkârü niyyatından hariçtir ve Londra mükâlemesi 
bu babda mütalâatını vazıh olarak beyan etmişdir ve Devlet-i Aliyye”nin 
Mehmed Ali'nin külliyyen mahv ve izâlesini istemekde hakk-ı alisi der- 
kâr olub lâkin bunu re'sen icraya muktedir olamıyacağından bu hu- 
susun kendu müttefiki bulunan devletlere tahmili lâzım gelir ve anlar 
kendiye vâki' olan hizmetlerine mukabil bu ana kadar teyemmünen 
muhafaza olunmuş olan ve cümle tarafından arzu olunan âsâyiş-i üm- 
meyi mühlikeye ilka edecek bir maddeye sokuşturmak ister mi şimdi 
devletlerimizin nazar-ı dikkatleri Fransa tarafına olub zira devletler 
bunlar hakkında ez-her cihet ızhar-ı riayet eylemek gerekdirler ve gerçi 
Mösyö Tiyer (Thiers)'in ihafat-ı vakıası anları tasmim eyeldikleri husu- 
sun icrasında tevkif edememiş ve matlub ve merzileri husule gelmiş ise 
de düvel-i müttefikanın Mösyö Tiyer”e halef olub lisan-ı politikaları 
itidal üzere olan şimdiki Fransız ministrolarını ele almağa çalışacakları 
derkârdır ve binaenaleyh devletlerimiz anların bulundukları mevkie 
dikkat etmeleri ve düçar oldukları müşkilatı bilmeleri ve istemiyerek 
bir fena yola sapmak mühlikesine anları ilka etmemeleri lâzimeden olub 
Fransa'da ezhan-ı nâsın bulundukları hal ve hey'ete nazaran bir ârıza-i 
gayr-i müterakkibe her bir şey'i alt üst eder ve bu misillü bir fenalık 
vukuunu men'e çalışmak için Fransa ministroları ile birlikde olmak 
cümlenin menafi-i mahsüsasından değil midir. (Avusturya elçisi ba“dehu 
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Londra muahedesi sened-i münferidinin üçüncü ve dördüncü ve beşinci 
ve altıncı maddelerini okumağa başlamıştır). 

Prusya Elçisi : 

Ben dahi Avusturya elçisinin zu'mundayım ve Mehmed Ali'nin 
işbu hareketi müzekkere meâline muvafık gibi görünür ve bundan başka 
Mehmed Ali taraf-ı şâhâneden kendu afvini rica etmiş olduğundan Dev. 
let-i Aliyye bunun aleyhine olderece şiddet göstermeyüb bi'l-akie ifadata 
girişmek ve Avrupa'nın menfaat-ı umumiyesiyle kendu menfaat-ı mah- 
susası hakkında olarak ızhar-ı usul-ı mu'tedilâneye himmet buyurmalıdır. 

Rusya maslahatgüzâri : 

Bu meselenin umumiyetine dair olan hususda devletimin niyyet ve 
mütalâası düvel-i sülüse-i müttefikanın re'y veve mütalâatiyle beraber 
olduğundan talimatım dahi bu esas üzerine müessesdir ve bu mükâ- 
lemenin esası olan mes'ele-i mahsusda ancak evrak-ı mevcude bu babda 
ittihazı lâzımgelen kaide ve usulü bizlere irade eder ve bu usul dahf Londra 
mükâlemesi müzekkeresi ve Lord Palmerston'un tahriratı meâlleri ica- 
batından olub hattâ bu müzekkere devletim tarafından daha vürud 
etmemiş olmağla Baron Stromer cenâbları lütfen bana tebliğ etmişlerdir 
ben yalnız Lord Palmerston'un müzekkerede zikrolunan tahriratını 
ahzeyledim binaenaleyh bu babda Avusturya elçisi tarafından kıraat 
olunan takrir meğlini tasvib ederek bu tahrirat-ı me'huze meâline im- 
tisâl ederim. 

İngiltere Elçisi : 

İşbu mesele Mehmed Ali'nin fi'len itaatı kaziyyesine menut olduğunu 
tekrar ederim ve bu mes”elede hükm edecek yalnız zât-ı şâhânedir ve bu 
mes”elenin hal ve tesviyesine zât-ı şâhâneden başka kimsenin hakkı yok- 
tur ve eğerçi Mehmed Ali'nin itaatı taraf-ı şâhâneden kabul buyruk 
duğunu Devlet-i Aliyye bize ilan ederse ol vakit devletimin evamir ve 
ve tenbihatı mucibince Mehmed Ali'ye hükümet-i Mısrıyyenin bi”t- tevârüs 
ihsan buyrulmasını Devlet-i Aliyye'ye nasihat ederim ve zât-ı şâhânenin 
bu babda olan karar ve niyyet-i şâhâneleri ma"lüm oluncıya kadar ne 
bir vechile irâe-i tarik edebilür ve ne bir güne zu'm ve mütalâa ızhar 
edebilürüm. 

Reşid Paşa hazretleri : 

İtaat denilen şey bir kaç nevi" olduğundan Mehmed Ali meselâ âde- 
timiz vechile bi'n-nefis gelmek veyahut birini gönderüb afvini rica et- 
mek misillâ şeylere muktedir idi lâkin bizim iddiamız bunlar olmayub 
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ancak müzekkere-i ma'lüme Mehmed Ali'nin donanmay-ı hümâyünu 
göndermesini ve elinde bulunan ba'zı memleketleri tahliye etmesini 
icab ederdi Mehmed Ali bunların cümlesini icra ederim yollu yazmış 
ise de eğerçi bu dediği şeyleri icra ve ikmâl eylediği halde Devlet-i Aliyye 
ol vakit itaatine itimad edebilür ve mektubuna dahi tarafı- saltanat-ı 
seniyyeden bir itaat-ı hakikiyye nazariyle bakılabilür. 

Avusturya Elçisi : 

Mehmed Ali'nin mektubu itaatine bir mukaddime olub eğerçi Dev- 
let-i Aliyye donanmay-ı hümâyünun red ve teslimini matlüb buyurub 
da Mehmed Ali dahi red ve iade ile müzekkerede ta'yin olunan mem- 
leketleri tahliye eder ise olvakit itaatı sahihan mükemmel olmuş olur. 


Rusya Maslahaigüzür, : 

Fi”l-hakika Mehmed Ali'nin itaatı eğerçi donanmayı verüb erazi-i 
mukaddese ve müzekkerede münderic olan sair mahalleri tahliye eder 
se olvakit sahih olabilür lâkin şimdilik bizlere lazım olan müzekkere 
ve Amiral . . . gönderilen ta'limat meğline imtisâl etmektedir ve 
bu ta'limat da Londra mükâlemesi kararını kenduye ifade ve beyana 
me'mur olan Mehmed Ali tarafından mektub verileceği zikrolunmuştur. 

Avusturya Elçisi : 

Mehmed Ali bundan ziyade daha ne yapabilür onca iktiza eden 
itaat edeceğini ifade etmektedir ve bu itaatı şurütunu olsaatte fi'le ge- 
türmek mümkün olamaz. 

Reşid Paşa hazretleri İngiltere elçisinin ifadatını imâ ederek bu 
ana kadar veraset maddesinden bahsolunmamış olduğunu ifade bu- 
yurmuştur. 

Avusturya Elçisi : 

Bu maddeye dair ta“limat-ı mahsusam olmadığından bu babda 
mübahaseye girişmez isem de ancak hin-i iktizada İngiltere elçisi tara- 
fından bu hususa dair vâki' olacak harekete tebeiyyet ederim. 

İngiltere Etçisi : 

Bence Devlet-i Aliyye Mehmed Ali'nin itaatı taraf-ı şâhâneden 
kabul buyrulduğunu ilân eylediği halde Mısır'ın veraseti maddesini 
Devlet-i Aliyye”ye nasihat etmeğe me mur isem de bu ancak bir nasihat-ı 
şartiyye kabilinden olabilür çünkü Mehmed Ali'i itaatı hakiki olub 
olmadığını muhakemeye hakkım olmayub mahzan bu itaat maddesine 
taraf-ı şâhâneden hükm olunmadıkça nasihata muktedir olamam. 
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Avusturya Elçisi : 

Bence Mehmed Ali'nin ariza-i vâridesi mukaddime-i itaati olduğunu 
tekrar ederim. 

İngiltere Elçisi : 

Saltanat-ı seniyye Mehmed Ali'nin itaatine mükemmel nazariyle 
bakdığını “lün eder ise olvakit devletimin ta'limatiyle hareket edebi- 
lürüm ve zât-ı şâhâneye dahi bu babda mütalâa-i şâhâneleri ne vechile 
ise i'lân buyurmalarını teklif edemem zira bu keyfiyyet hukuk-ı seniy- 
ye-i şâhâneye müdahale demek olur ve bu babda hüküm ve re'y 
ancak kendulerinindir. 

Prusya Elçisi : 

Benim mütalâam demincek dediğim vechile olub Devlet-i Aliyye'nin 
bu babda çokluk şiddet göstermesini nâbecâ olacağından saltanat-ı se- 
niyyeyi daima usul-ı i'tidale sevk ve tergib ederim. 

Reşid Paşa Hazretleri : 

Devlet-i Aliyye'nin asla şiddetle hareket eylemek istemediğibir ta- 
kım mevad ile müsbittir ve bu günkü gün dabi şiddet göstermek dâi- 
yesinde olmayub bi'l-akis müttefiki bulunan devletlerle bi'l-ittifak hareket 
eylemek emelindedir ve Mehmed Ali'nin itaati maddesinin kararı her ne 
kadar irade-i seniyye-i şâhâneye mütevakkıf ise de mamafih çünkü dev- 
letler niyyat ve mütalâalarını müzekkerede beyan etmiş olduklarından 
Mehmed Ali'nin hareketi vakıası müzekkere meğline muvafık olub 
olmadığını anlamak için düvel-i müttefika süferasiyle istişare etmeklik 
icab-ı halden addolunmuş ise de çünkü süferay-ı mumaileyhimin zu'm 
ve mütalâalarında ihtilâf olduğu halde maslahatın Londra mükâlemesi 
ararına havalesi iktiza eder. 

Avusturya Elçisi : 

Bizim beynimizde asla ihtilâf-ı ârâ olmayub bizler için Mehmed 
Alimin itaati kazıyyesi mükemmel olmak için kenduye teklif olunan 
şurütun icrasını teğkub eylemek lazım geldiğini mülâhaza ederiz ve 
leslahatı Londra mükâlemesi kararına ta'lik eylemek mes'eleyi mükâ- 
lemeden mükâlemeye havale etmek ve teehhurât-ı vâhiye ile izâa-i vakit 
eylemekten ibaret olacağını dahi mütâlâa ederiz. 

Reşid Paşa Hazretleri : 

Mehmed Ali'nin evvel be-evvel kenduye teklif olunan şurütu icra 
etmesi lâzimedendir. Verâset meselesi madde-i diğer olduğundan şim- 
dilik bunun üzerine irade-i şâhâne ne merkezde olduğunu bilmem. 
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Avusturya elçisi tesviye-i maslahatın vakti gelmiş olduğunu teki 
raren i'lân ve bu babda İngiltere elçisi ile birlikde hareket edeceğin- 
beyan eylemiş ve Prusya elçisi dahi bu zu“mda olduğunu ızhar eyle- 
mişdir. 

Reşid Paşa hazretleri : Ma'lümunuzdur ki zat-ı hazret-i padişahi cülüs-ı 
hümâyün-ı şâhâneleri akibinde eyâlet-i Mısrı Mehmed Ali'ya bi't-tevârüs 
ihsan buyurmuşlardı kendisi bu ihsan-ı şühünenin kadrü kiymetini 
bilmeyüb reddeyledi ve muahharen Londra muahedesi ile dahi işbu 
verüset müceıred sefk-i dimâ-i beşeriyeden ihtirazen kenduye i'tâ olun- 
muş ise de anı dahi kabul eylemedi binaenaleyh a“mal-i esbab-ı cedideye 
ruüracaat olunmak lâzım gelmesiyle bu ihsan-ı şühüne geri alınmak icab 
eyledi. Bu cihetle bu günkü gün gayri Mehmed Ali hakkında hukudan 
bahsolunmak lâzım gelmez ; zât-ı şâhâne bu babda murad-ı alileri üzere 
hareketde müstakildirler dediklerinde bi'l-cümle süfera bu hususun hall ü 
tesviyesi ancak irade-i şâhâneye menut olacağını ve Mehmed Ali'nin 
bir güne iddia-i hukuka selâhiyeti olmıyacağını bir ağızdan tasdik ey- 
lemişlerdir. 

Prusya Elçisi : 

Bu babda Mehmed Ali hakkında vukua gelecek her bir güne müsaade 
mahzan zât-ı hazret-i şâhânenin semere-i inâyet-i şâhâneleri misillâ 
nazar olunur zira Londra muahedesi dahi istiklâl-i şâhâne üzerine mü- 
esses olub lâkin bu günkü gün nekadar fevzü galibiyyet taraf-ı şâhâ- 
nede ise olkadar lütfü inâyet-i şâhâneleri ziyade olmak lâzımdır. 

Reşid Paşa Hazretleri : 

Çünkü Mehmed Ali Londra muahedesini kabul etmeyib reddetmiş 
olduğundan gayri kendisi için bu muahede mevcud hükmünde değil- 
dir bu cihetle Mehmed Ali'ye sair güne şurüt teklifi lâzım gelmişdir. 

Avusturya Elçisi : 

Lâkin bu muahede bizler için daima mevcuddur. 

İngiltere Elçisi : 

Benim mütalâama göre Mehmed Ali'nin bu günkü gün hiç bir güne 
hakkı yoktur; zât-ı şâhâne hangi re'yi tensib eder ise anı ihtiyarde müs- 
takildirler bizler ancak kendilere irâe-i tarik edebiliriz. 

Reşid Paşa hazretleri Avusturya elçisine hitaben cenâbınız eğerçi 
zât-ı hazret-i şâhâne Mehmed Ali'nin mektubundan memnun olmuşlar 
ise itaati kabul olunmak lâzım geldiğini beyan eylediniz ; lâkin Meh- 
med Ali bunun gibi belki bin aded mektub göndermiş olduğundan bu 
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misillü mektubların ne vechile i'timad olunabilur ve bundan maada 
işbu sonraki gelen mektubu dahi hiyel-âmiz olub meselâ ezcümle veraset 
maddesine girişmek için Komodor Temper'in nâmevcud hükmünde olan 
mütalâasından bahsetmiştir dediklerinde Avusturya elçisi vaki"u”l-hül 
burası böyle olduğunu bilirim, lâkin bu mektub düvel-i erbaanın isim- 
lerine olarak İngiltere amirali tarafından vüki" olan teklife mebni yazıl- 
mış olmasıyle kendi tarafından cânib-i sadarete ve ale”l-husus Husrev 
Paşa”ya yazmış olduğu mektublara kıyas olunamaz dedikte Reşid Paşa 
hazretleri her ne ise Devlet-i Aliyye'ye bu babda gereği gibi düşünmek 
için vakit bırakılmak lâzımdır dediklerinde Avusturya elçisi filhakika 
bu misillü mesalih-i mühimmenin bir günde hal ve tesviyesi mümkün 
olmadığından zât-ı âsafanelerinin dahi sair vükelây-ı saltanat-ı seniyye 
ile müzâkere eyleyüb ne vechile ise tahsil-i irade-i şâhâneye mübaderet 
buyurmaları lâzimedendir dedikde müşarünileyh Reşid Paşa hazretleri 
bugünkü gün vuku' bulan mükâlemeye dair olan takrirleri gerek mec- 
lise ve gerek taraf-ı eşref-i hazret-i şâhâneye arz ve takdim edecekle- 
rinden karar-ı maslahat ne olduğunu kat'iyyen anlayup ana göre ma- 
halline ifade eylemeleri lâzimeden olduğunu beyan eylediklerinde süfe- 
ray-ı mumaileyhim cenabları kendulerinin zu'm u mütalâaları işbu maz- 
batada bast u beyan olunmuş olduğundan olvechile hareket edeceklerini 
cümleten ifade eylemeleri ile İngiltere elçisi devletimin ta'limat-ı vakıası 
mucebince Devlet-i Aliyye'ye nasihate ibtidar etmek üzere karar-ı şâ- 
hâneye intizar üzere olacağımı tekrar ederim dedikde Avusturya elçisi 
düvel-i müttefika tarafından müzekkere-i ma'lümede ızhar olunan usule 
cânib-i saltanat-ı seniyyeden bi”l-müsaraa muvafakat olunmaması ne 
derecede şayan-ı teessüf olacağını yine tekrar ifade eylemiş ve meclis 
dahi hitam-pezir olmuştur. ,, 

Dört devlet elçisinin mükalemelerine ait mazbata Meclis-i Has”ta 
okundu. Reşid Paşa, İngiliz elçisinin bu mükâlemeden önce mabremane 
olarak, Mehmed Ali'nin son hareketine hakiki bir itaat nazariyle bakıl- 
mıyacağını ima ettiğini, Meclis-i Has'ta açıkladı. Avusturya elçisinin 
de düşünceleri, hariciye nâzırı tarafından izâh olundu 

“İngiltere elçisi mumaileyhin re'yine kâmilen ittiba" sureti gös- 
terilüb de Mehmed Ali Paşa'nın tahriratı bütün bütün red ve tezyif olun- 
mak lâzım gelse diğer süferay-ı selâse kırılub belki nihayetinde bizim 
ittifakımız bu dereceye kadar gidebilür artık bunun ilerusune geçmek 
elimizden gelmez yollu cevab vermeleri. ..,, mülâhazası dermeyan olundu. 
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“Mehmed Ali Paşa'nın yalnız tahrirat-ı vâridesine itaat-ı kâmile 
nazariyle bakıldığı halde dahi hem İngiltere elçisi mumaileyh bu su- 
retten memnun olmayub hem de tevarüs maddesini heman meydana 
koyacağından ve halbuki şimdi maslahatın asıl nezâketi mevsimi olması 
cihetiyle gayet üslüb-ı hakimane ile davranılmak ve bi”t-teenni vakit 
kazanılmak münasib olacağından meclis-i mükâlemede hariciyye nezâ- 
reti tarafından irad olunan kelematda iki tarafın dahi itikadatı red 
ve cerh olunmıyarak ikisi ortası olmak üzere...,, bir hal çâresinin 
bulunması düşünüldü. 


Aşağıdaki arz teskeresi suretinde, ortadaki meselelerin ayrı ayrı 
tetkik edilerek mucib sebebleriyle açıklandığı görülmektedir 1. 

“Seniyyü'-himema kerimü'ş-şiyema devletlâ inayetlü atıfetlü üb- 
behetlü efendim hazretleri 

Ma'lüm-ı âli buyrulduğu ve geçen gice bi'l-müzâkere karar-gir ola- 
rak hak-i pây-i hümâyündan istizan olunduğu üzere İngiltere ve Avus- 
turya ve Prusya elçileri ve Rusya maslahatgüzârı işbu pazar günü ne- 
zâret-i hariciyye konağına celb ile tahrirat ve irade-i ma"lüme üzerine 
mumaileyhimin re'yleri istikşaf ve istizah olunarak nezâret-i müşarü- 
nileyha tarafından ve mumaileyhim câniblerinden irad olunan mütalâat 
ve ifadatın mazbatası fransızca zabt ve terkim olunmuş ve muahheren 
terceme ettirilmiş olduğundan mazbata-i merkume tercemesi evvelki 
akşam hâne-i âcizide akdolunan Meclis-i Has'da kıraat ve havi olduğu 
ârây-ı politika ve mütalâat ve mülâhazat-ı hâliye ve istikbaliye üzerine 
iktizay-ı maslahatın müzakeresine sarf-ı efkâr ve rü'yet olunub çünkü 
İngiltere elçisi Lord Ponsonbyi Mehmed Ali Paşa'nın hasm-ı kavisi ol- 
duğundan anın bekay-ı vücudunu ne vakit ve ne mahalde olsa muzır 
addeylediğinden kendü mütalâa-i mahsusası iktizasınca tahrirat-ı mer- 
kumenin meâl ve mefadına göre hareket-i cedidesine dahi mutavaat-ı 
hakikiyye nazariyle bakamıyacağını meclis-i mükalemeden evvel hari- 
ciyye nezaretine bi'l-vasıta mahremane ima etmesiyle beraber meclis-i 
mezkürde dahi mübarek zât-ı şevket-simat-ı hazret-i mülükâne paşay-ı 
mumaileyh hakkında karar-ı niyyat-ı âliyesini icra ve ilan buyurdukları 
halde Mısır”ın Mehmed Ali Paşa uhdesine ba-tevarüs ihsan buyrulması 
nesayihini hasbe'İ-me'mure tebliğ ve icraya mecbur bulunduğunu ve 
mamafih işbu hareket-i cedideye itaat-i hakikiyye nazariyle bakılub 
bakılmaması mücerred irade-i seniyye-i cenâb-ı mülükâneye mütevakkıf 


1 İst. Başvekâlet arşivi (Mısır'a dair) evrak No. 134. 
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ve menut olduğunu beyan ve tezkâr etmiş ve galiba bu ta'limatın ken- 
dusine bir gün vürud eden kuriyer ile geldiği tefehhüm olunmuş olub 
Avusturya elçisi mumaileyh ise Mehmed Ali Paşa'ya lâzım olan veli- 
nimetine itaat edeceğini ifade etmek idi işte bunu icra eyledi ve ken- 
duden her ne taleb olunur ise icraya müheyya olduğunu resmen ve kat'- 
iyyen bildirdi şimdi buna itaat-ı hakikiyye nazariyle bakılmadığı ve 
nihayet mahv ü izmihlâline kadar gidildiği halde eğerçi şimdiki Fransız 
ministroları Mösyö Tiyer ve rüfekası misillü şiddet ve ruünet eshabın- 
dan olmayub lisan-ı politikaları itidal üzere ise de efkâr-ı nis madameki 
cüş ü huruşda olduğundan ve yeni ministrolar dahi Fransa milletinin 
efkârını yatıştırmağa mecbur olduklarından nihayetinde asayiş-i âmmeyi 
ihlâl edecek bir keyfiyyet-i vahime ve bir muharebe-i umumiyye zuhura 
gelmesine sebeb verilmekden ise Mehmed Ali Paşa'nın harekât-ı hazı- 
rasına mutavaat-ı hakikiyye nazariyle bakılması ve donanmay-ı hü- 
mâyünun tesellümü ve hudud-ı Mısrıyyenin haricinde bulunan mahal- 
lerin tahliyesi zımnında taraf-ı eşref-i mülüküneden cünib-i Mısr'a bir 
me”mur gönderilmesi ve şurüt-ı tâbiiyyeti icra eylediği halde Mısır'da 
ibkasına vaad buyrulması muvafık-ı hikmet ve usul ulacağından bu 
suretin icrasını tervic ve tekrar edüb Prusya elçisi ve Rusya maslahat- 
güzârının re”yleri dahi bu merkezde olub İngiltere elçisi mumaileyhin 
re'yine kâmilen ittiba" sureti gösterilüb de Mehmed Ali Paşa'nın tahri- 
ratı bütün bütün red ve tezyif olunmak lâzım gelse diğer süferay-ı selâse 
kırılub belki nihayetinde bizim ittifakımız bu dereceye kadar gidebilur 
ve artık bunun ilerusune geçmek elimizden gelmez yollu cevap vermeleri 
melhuz olduğu misillü süferay-ı selâsenin iptida dermeyan etttikleri 
mülaühazat-ı muttarideleri iktizasınca Mehmed Ali Paşa”nın yalnız tah- 
rirat-ı varidesine itaat-ı kamile nazariyle bakıldığı halde dahi hem İn- 
giltere elçisi mumaileyh bu suretten memnun olmayub hem de tevarüs 
maddesini heman meydana koyacağından ve halbuki şimdi maslahatın 
asıl nezaketi mevsimi olması cihetiyle gayet uslub-ı hakimane ile dav- 
ranılmak ve bi”t-teenni vakit kazanılmak münasib olacağından meclis-i 
mükâlemede hariciyye nezâreti tarafından irad olunan kelematda iki 
tarafın dahi i'tikadatı red ve cerh olunmıyarak ikisi ortası olmak üzere 
Mehmed Ali Paşa'nın varid olan mektubu kuru sözden ibaret olarak 
bunun üzerine hüküm terettüb etmez ise de mektub-ı mezkürda mu- 
teahhid olduğu şeyleri icra eylediği takdirde itaati file gelmiş olur yollu 
ifade olunmasiyle süferay-ı selâse dahi yalnız meâl-i mektubun itaat-ı 
hakkiyye hükmünde olabileceğini wbat edemiyerek olsurete ya'ni ba'de'l- 
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icra itaat-ı sahiha nazariyle bakılmasına anlar dahi ızhar-ı muvafakat 
etmiş ve bu suret mumaileyh Lord Ponsonbin”in dahi re”yine yaklaşmış 
olub mumaileyhin karar-ı niyyat-ı âliyede tevarüs maddesini teklife 
dair olan me”muriyyeti dahi şu tutulan usule nazaran Mehmed Ali Pa- 
şa'nın müteahhid olduğu çerâitin icrasından sonra olmak lâzım gele- 
ceğine ve mamafih işbu tevarüs maddesinin mecburiyyet takdirinde 
saltanat-ı seniyyeye nafi' ve ba'zı şerâit-i muktazıyye ilâvesi bu tarafda 
tasavvur olunmakda olduğu misillü İngiltere umur-ı ecnebiyyesi nâzırı 
Lord Palmerston”un dahi bu mülâhazada olduğu ve hattâ anın tasmim 
ettiği şeraitin Mehmed Ali'ye göre kabilü”l-icra şeyler olmadığı ve şe- 
rüit-i musammemenin en a'zamı Gülhane hatt-ı hümâyünunun eyalet-i 
Mısrıyyenin her bir mahallinde kâmilen icrası sureti idüğü İngiltere 
elçisi mumaileyhin nezâret-i hariciyyeye vaki' olan mahremane ifada- 
tından dahi tebeyyün etmiş idüğüne ve Mehmed Ali'nin şu tahrirat-ı 
varidesinde müteahhid olduğu şeyleri adem-i icrası takdirinde 
artık tevarüs değil belki Mısır eyâletinden dabi külliyen mahrum 
olması ve olhalde gerek müttefik ve gerek gayr-i müttefik olan devlet- 
lerden dahi hiç birisinin bir şey diyememesi lâzım geleceği misillü te- 
ahhüd ettiği mevaddı icrası ya'ni donanmay-ı hümâyünu gönderüb 
elinde bulunan mahall-i ma'lâmeyi teslime muvafakati halinde dahi 
bunun kuvveden file isali epice zemana mütevakkıf olacağından ve 
mükaleme-i vakıaya nazaran tiz elden kendusine Mısır paşalığında 
ibkasından maada bir şey va"dolunmıyacağından olvakte kadar yine 
vukuat-ı zemaniyeden ve devletlerin ahval-i politikasından istifade 
olunmak dahi kabil olacağına ve lehü'l-hamd şimdiye kadar taraf-ı eşref-i 
hazret-i şâhâneden ızhar buyrulan sebat ve metanetin semeresi olarak 
bunca fedaid-i kesire husule geldiği misillâ bundan böyle dahi teenni 
olundukca menfaat görüleceğine binaen olbabda cereyan eden müza- 
kerat-ı âcizânemizin fezlekesinde süferay-ı mumaileyhimin re'ylerinde 
olan ihtilâf maddesinin sonradan ortası bulunmuş olduğundan şimdiki 
halde tevarüs maddesinden kat'a bahsolunmıyarak Mehmed Ali'nin 
suret-i ibkası fi'len icrây-ı mutavaat ve ibraz-ı ubüdiyyet ve tâbiiyyetine 
ta'lik ile tahrirât-ı vüridesine taraf-ı âciziden bir kıt'a cevabnüme yazı- 
larak mealinde bu kerre vürüd eden tahriratınız atebe-i ulyây-ı hazret-i 
mülükineye arz ve takdim ile manzür-ı âli buyrulmuş ve bu vechile 
ızhar-ı mutavaata vüki" olan mübaderetiniz nezd-i hümâyünde mucib-i 
mahzuziyyet-i seniyye ve afvü ihsan-ı hazret-i pâdişahiye mazhariy- 
yetinize mukaddime-i hayriyye olarak avatıf-ı aliyye-i cenâb-ı mülü- 
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kâneden Mısır eyâletinde ibka buyrulmaklığınız dahi taahhüdünüz vec- 
hile donanmay-ı hümâyünu serian bu tarafa irsal ve ba'zı mahal-i ma'- 
lâmeyi dahi derhal teslim etmekliğinize mütevakkıfdır velhasıl müte- 
ahhid olduğunuz şeyleri evvel-i emirde fi'len icra etmeniz lâzım gelür 
ve binaenaleyh donanmay-ı hümâyün tesellüme ve Mısır eyâletinin 
haricinde bulunan mahallerin tahliyesi maddesini icraya taraf-ı Devlet-i 
Aliyye'den me'mur-ı mahsus gönderilmiş olmağla icray-ı icabına ibtidar 
edesiz yollu ta'birat bast ü beyan olunması ve bu maddeye ta'yin buy- 
rulacak bendelerinin tersane-i âmire tarafından gönderilmesi lâzım ol- 
duğu misillâ tersane-i âmireden gidecek me'murun işi donanmay-ı hü- 
mâyünun tesellümü maddesi olarak Beriyyetü”ş-şam”dan maada mahal- 
lerin tahliyesi ve hususiyle Girid eyâleti muhafızı utüfetlü Mustafa Pa- 
şa”ya tevcih ve ihale buyrulmuş ve Nuri Bey bendeleri i'zam kılınmış 
ise de henüz gelememiş ve şimdi Mehmed Ali Paşa tarafından oranın 
dahi tahliyesi lâzım gelerek Girid Ceziresi ise mevaki-i nâzikeden oldu- 
guna ya'ni bir tarafdan Yunanlı ilkay-ı fesaddan hâli olmayub bir câ- 
nibden dahi ehali ve reâyası beynlerinde uygunsuzluk bulunduğundan 
ve bu cihetlerle oranın askerden halvi câiz olmadığından mebni mahall-i 
sairenin tahliyesi sırasında cezire-i merkumenin mir-i mumaileyhin av- 
deti ile keyfiyyetinin tahakkukuna kadar askıda bırakılması ve bir de 
Hicaz tarafının dahi kezâlik askersiz bırakılmaması icab-ı halden olmak 
ve orada İulunan asakir-i nizamiyyesini Mehmed Ali Paşa evvelce celb 
etmiş ise de başı bozuk askeri orada bulunmak hasebiyle asakir-i mer. 
kumenin kemâkân orada terki ile taraf-ı saltanat-ı seniyyeden idare 
ve istihdam buyrulması suretlerinin müzakeresi ile icray-ı iktiza- 
lan Bâb-ı Al”den bir bendelerinin ta'yinine mevkuf olmakdan 
nâşi Donanmay-ı hümâyün için rütbetlü Yaver Paşa bendelerinin ta'yini 
ile maiyyetine ba'zı küçük zabitan verilmesi ve icab eylediği halde bah- 
liye tercemanı Ruhavz bendelerinin dahi terfik kılınması ve Bâb-ı Âli'den 
dahi sair hâtıralara gelen bendelerinden Meclis-i vâlây-ı ahkâm-ı adi- 
riyye a'zasından saadetlü Nafi" Efendi ve Mazlum Bey bendeleri bu mad- 
deye temam ehil ve erbab görünmüş olduklarından mumaileyhima ben- 
delerinden kangısının me'muriyyeti nezd-i ülide tensib buyrulur ise 
yedine ta'limat-ı mahsuse i"tasiyle i'zam ve isra ve tersane-i ümire tara- 
fından gidecek bendelerine harc-ı rah i'tası icab etmiyeceği misillü Bab-ı 
AB'den gönderilecek bendelerinin dahi mahsus vapur ile gideceği cihetle 
pek masrafı olamıyacağından çok kenduye yirmi beş bin guruş harc-ı 
rah "ta olunması ve ma'lüm-ı âli buyrulduğu üzere Cidde eyâleti ve Şey- 
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hü”1-haremlik Mekke-i Mükerreme me'muriyyeti mukaddemce Bağdad 
Valisi utüfetlâ Ali Paşa hazretlerine ilhaken ihale ve tevcih olunarak 
Bağdad feriki saadetlü İzzet Paşa bendelerinin kaim-mekam suretiyle 
me”muriyyeti icra olunmuş ise de vali-i müşarünileyhin iş"aratına na- 
zaran ferik-i müşarünileyhin Cidde'ye irsal ve isali pek çok tekellüf ve 
akçeye muhtac olacağına ve halbuki Cidde valisi nasbolunan zâtın şu tah- 
liye-i mevaki' ile beraber merkez me'muriyyetine i“zamı lâzım geleceğine 
ve Şeyhü”l-harem-i Nebevi utüfetlü Osman Paşa hazretlerinin geçende 
dahi Cidde Valiliğine me'muriyyeti tasavvur olunmuş ise de olvaktin 
hükmünce müşarünileyh hakkında ba'zı muhatarat hâtırlara gelerek 
tecviz olunamayub fakat muhatarat-ı melhuze bu kere sâye-i şevket- 
vâye-i hazret-i mülükânede mündefi' olmuş idüğüne nazaran eyâlet-i 
Cidde ve Şeyhü'l-haremlik Mekke-i Mükerreme'nin müşarünileyh Os- 
man Paşa hazretlerine tevcihi ile me'muriyyet emr-i şerifinin tarafına 
isaline dahi hafifü'l-müenne ve dirayetkâr birinin ta'yini iktiza ederek 
sure-i hümâyün emini sabık kapucu başı Ahmed Ağa kulları olhavalice 
vukuf ve ma'lâmatı ve dirayet ve liyakati cihetiyle mumaileyhin me”- 
mur ve ta'yin ve Mısır'a gidecek me'mura terfik kılınarak İskenderiy- 
ye'ye bi”l-vusul Mehmed Ali Paşa tarafından fi'len icray-i mutavaat 
olunduğu takdirde orada müşarünileyh Osman Paşa”ya gönderilmesi ve 
mumaileyh Hicaz'a gidüb yine avdet etmek lâzım geleceğinden şimdi 
İskenderiyye'ye kadar kenduye on bin guruş harc-ı rah verilerek ile- 
rusu için dahi elli bin guruş harc-ı rah alınmak üzere Alyon ma'rifetiyle 
İskenderiyye'den poliça tertib ve tanzim ettirilmesi ve Şeyhü”l-harem-i 
Nebevi hizmetinin bi'l-vekâle idaresi hususunun dahâ Harem-i Şerif 
müdiri saadetlü Şerif Bey bendelerine ihalesi ve keyfiyyetin Bağdad 
Valisi müşarünileyhe dahi bildirilerek siyadetlü Şerif hazretlerine dahi 
iltifat ve ba'zı te'minatı şümil tahrirat tisyar kılınması beyne”l-huzur 
müzakere ve tensib ile rehin-i hayz-i karar olmuş ve mazbata-i mərkume 
dahi manzur-ı âli buyrulmak için leffen irsal-i süy-ı vâlâları kılınmış 
olmağla hususat-ı merkume haklarında herne vechile irade-i keramet- 
ifade-i hazret-i tâcidâri müteallik ve isabet-riz-i sünuh ve sıdk olur ise 
ana göre icray-ı iktizalarına ibtidar ve bu babda vaki" olacak karar-ı 
üli keyfiyyeti nezaret-i hariciyye tarafından süferay-i erbaaya tekarir-i 
resmiyye ile ifade ve iş'ar olunacağı beyaniyle tezkire-i senâveri terki- 
imne mübadöret kılındı efendim. 
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Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki 
Eeabi'-zib-i tekrim olan işbu tezkire-i sâmiye-i sadaret-penâhileriyle maz- 
bata-i merkume atebe-i hazret-i cihan-dâriye arz ve takdim birle meş- 
mul-ı nazar-ı keramet-eser-i cenâb-ı pâdişahi buyrulmuşdur mazbata-i 
merkume mealinden ve iş'ar-ı âlilerinden müstefad olduğu üzere süfe- 
ray-i mumaileyhim taraflarından meclis-i mükâlemede irad ve beyan 
olunan mütalâat ve ifadata cevaben nezâret-i celile-i hariciyyeden ityan 
buyrulan kelematın cümlesi doğrusu hal ve maslahata pek muvafık 
olarak sürefay-i mumaileyhimin re'ylerinde olan ihtilâf maddesinin dahi 
güzel ortası bulunmuş olub şu mes'ele-i Mısrıyyenin zuhurundan beru 
nezaret-i müşarünileyha taraflarından meşhud ve ma'lüm-i âli olan 
bunca mesai-i cemileye ilâveten faik olmak üzere bu kerre dahi derkâr 
olan himmet ve gayret nezd-i şühünede rehin ............... ve 
tahsin buyrularak müstelzim-i vüfur-ı mahzuziyyet olmuş olduğuna 
ve mevadd-ı merkumenin icab ve iktizaları Meclis-i Has'da dahi bey- 
ne'İ-vükelâ güzel tezekkür buyrularak cümleten münasib ve yolunda 
karar-gir olmuş idüğüne binaen keyfiyyat-ı muharrere nezd-i hazret-i 
mülükânede dahi bi”t-tensib olvechile icray-ı iktizalarına bakılması ve 
cünib-i Mısr'a i'zamı tensib ve iş'ar buyrulan mumaileyhima bendelerin- 
den Mazlum Bey bendelerinin me'mur ve ta'yini daha münasib ola- 
cağından me'muriyyet-i mezküreye dahi mir-i mumaileyin ta'yin ve 
izam kılınması hususlarına irade-i keramet-ifade-i hazret-i tâcidâri sâ- 
niha-pirây-ı sudur buyrulmuş ve mazbata-i merkume yine iadeten süb-ı 
sâmileri kılınmış olmağla olvechile icray-ı iktizaları babında emr ü fer- 
man hazret-i veliyyü'l-emrindir.,, 

Yukardaki irade-i seniyyede, Reşid Paşa takdir olunmakta ve 
(Şu mes'ele-i Mısrıyyenin zuhurundanberu nezâret-i müşarünileyha taraf- 
larından meşhud ve ma'lüm-ı âli olan bunca mesai-i cemileye ilâveten 
faika olmak üzere bu kerre dahi derkâr olan himmet) ve gayretin 
pek makbule geçtiği belirtilmektedir. 

(Cânib-i Mısra i'zamı tensib ve iş'ar buyrulan mumaileyhima ben- 
delerinden Mazlum Bey bendelerinin me'mur ve ta'yini daha müna- 
sib olacağından me'muriyyet-i mezküreye dahi mumaileyhin ta'yin ve 
izam kılınması) uygun görüldüğünden Mazlum Bey ile Mehmed Ali 
Paşa'ya aşağıda sureti dercolunan Kaime-i Samiye, kaleme alındı. 
Bu Kaime-i Samiyede Mehmed Ali'nin itaatine samimi ve hakiki 
nazariyle bakılması için gerçekleştirilmesi gereken icraatın esasları 
gösterilmektedir 1. 

2 Lütfi tarihi, cild 9, sahife 121. 
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“Bu def"a şevval-i şerifin on yedisi tarihiyle irsal buyrulan tahri- 
rat-ı behiyyeleri meali ma'lüm-ı senâveri olarak hâk-i pây-i hümüyün-ı 
hazret-i pâdişahiye dahi arz ve takdim ile manzur-ı mekârim-nüşur-ı 
cenâb-ı mülükâne buyrulmuştur. Mefad-ı iş'ar-ı vâlâlarından müstefad 
olduğu üzere bundan böyle taraf-ı sâmilerinden zât-ı mekârim-simat-ı 
hazret-i hilâfet-penâhiye mutavaat-ı hakikiyye ibrazına niyyet buyru- 
larak hattâ bunu ısbaten donanmay-ı hümâyün-ı hazret-i şâhânenin der- 
hal iadesine ve eyâlet-i Mısrıyye haricinde bulunan ba'zı mahallerin 
heman teslimine karar verilmiş olduğundan ba'dezin vaz" u icrası mat- 
lub olan usul-i hasene ve muamelât-ı müstahseneye işbu ızhar buyrulan 
niyyet ve hüsn-i isti'dadları bir mukaddeme-i hayriyye olmasiyle bunun 
kıymet-i hakikiyyesi nezd-i âli-i cenâb-ı hilâfet-penâhide kemâliyle takdir 
buyrulmuş olub Devlet-i Aliyye'nin kâffe-i hususat ve harekâtında şe- 
râit-i adl ü insafdan ayrılmamak usul-ı mültezime ve niyyat-ı mu"te- 
dilesi iktizasından olduğuna binaen itaat-i ma'ruzalarının hüsn-i kabulüne 
ve hakk-ı devletlerinde afv-i kâmil ızharına taraf-ı eşref-i şehriyâriden 
meyl ve tehy hasıl olmuş olduğundan taahhüd-i sâmileri vechile donan- 
may-ı hümâyün-ı şâhâneyi bir kaç eşhas-ı ma'lümeden başka kâffe-i 
zabita ve neferat ve mecmu' edevat mühimmatiyle İskenderiyye li- 
manından bilâ te'hir ihraç ve irsal ve mahal-i ma'lümenin dahi Devlet-i 
Aliyye me'murlarına sür'at-i teslimi sureti istihsal buyrulduğu gibi ya'ni 
bu haber-i kat'inin bu tarafa vusulünde zât-ı sü ailerinin Mısır eyâletinde 
ibkaları suretinin icrasına müsaade-i seniyye-i cenâb-ı mülükâne şayan 
buyrulacağı mukarrer ve muhakkak olarak re'y-i rezin-i hazret-i şâhâne 
ile düvel-i fahimenin efkâr-ı muslihane ve niyyat-ı hayır-hahaneleri bu 
hususda dahi kâmilen muvafık ve mutabık bulunmuş ve işbu karar-ı 
âli keyfiyyeti düvel-i müttefika sefaretlerine resmen bildirilmiş ve bu 
hususlardan dolayı tefhimat-ı icabiyyenin icrası zımnında ecille-i rical-i 
Devlet-i Aliyye'den ve Meclis-i Ahkâm-ı Adliyye a'zasından bahriye müs- 
teşarı sabık saadetlü Mazlum Bey Efendi hazretleri ta'yin buyrularak 
donanmay-ı hümâyün-ı hazret-i şâhânenin bi't-tesellüm bu tarafa isali 
hususuna dahi tersâne-i âmire ferikliği rütbesinde rütbetlâ Yaver Paşa 
cenâbları müstakillen ta'yin buyrulmuş olmağla iktizay-ı halin sür'at-i 
icrası muhavvel-i uhde-i fetanetleri idüğü beyaniyle kaime...,, 

Mazlum Bey ile Yaver Paşa'nın İskenderiyye'ye vasıl olmalarını 
ta'kiben Mehmed Ali Paşa devlete itaatını ilân ve donanmayı hemen 
teslim etti. Mısır'ın dışında bulunan yerlerin devlet me'murlarına teslimi 
hususunda mektuplar gönderdi. 
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Mehmed Ali Paşa ubudiyyet ve itaat ifade eden bir mektubu da Maz- 
lam Bey vasıtasıle pâdişaha takdim etti. 

Donanma İstanbul'a gelmiş ve istenen yerler tahliye edilmişti. Şimdi 
veraset fermanına konulacak şartlar mevzuu bahisti. Reşid Paşa tekrar 
müttefik devlet elçileri ile konuşmalar yaptı. 

İngiliz elçisi, Mehmed Ali'nin İstanbul'a her yıl vergi gönderme- 
sine itiraz ediyor ve Mısır vergisinin ve masraflarının devlet elile tahsil 
edilmesi gerektiğini ileri sürüyor ve : 

“Akçe demek illâ illâ bu âlemde kuvvet demektir ; akçe kuvvetiyle 
Mehmed Ali ol derecelerde kesb-i rif'at etmiş ki haddini bildirmek için 
o kadar meşakkat çekildi bu kadar kan döküldü Mehmed Ali elhaletü 
hazihi pâdişah hazretlerine isal-i mazarrat için isti'mal edebildiği silâh 
ancak kuvvet-i nakdiyyedir ve keyfiyyet-i ahval bu tarz iken şimdi 
Mehmed Ali'ye emval-i kesire ve fuzuli ve min-gayr-i hakkın akçe almak 
vesayilin yedine tefviz eylemesini teklif ediyorlar.,, diyordu. 

İngiliz elçisi Lord Ponsonby'nin aşağıdaki bir kıt'a ta'limname 
tercümesi, İngiltere'nin bu husustaki nokta-i nazarını, bütün teferruatiyle 
izah etmektedir !. 

“Mehmed Ali'nin azli ve ba'dehu müşarünileyhin ibkasıyçün Dev- 
let-i Aliyye'ye müracaat olunması muahede-i ma'kude müttefiklerin 
ellerini bağlamadığına bir delildir. Zira Mehmed Ali muahede-i mez- 
küreyi red eylemesiyle hakkında havi olduğu ihsanattan istifade 
etmek istihkakını mahiv ve ilga etmiştir andan sonra Mehmed Ali'ye 
her ne ihsan olunabilur ise müttefiklerin rızay-ı hüdlarından neş”et eder 
binaen alâ zâlik muahede-i mezküre iktizasından olarak müttefikler 
üzerine bir şey lâzım gelmez bunlar her bir hususda diledikleri gibi ha- 
reket etmekle serbest oldukları aşikâr yed-i sefiraneme varid 
olan ta'limat mefadında Mehmed Ali'yi valilikden azletmeksizin Mısır 
halkını himâyet ve muhasamat teceddüdünden zât-ı hazret-i mülükâneyi 
muhafaza etmek hususlarının çaresi temmuzun on beşinde akdolunan 
muahedenin şurutunda bulunabilir bundan bir delil-i vazıh çıkar ki Lord 
Palmerston cenâbları muahede-i mezküreyi irad eylediği meramlarn 
istihsal edecek bir menba' olmak nazariyle müşahede eder yohsa müşa- 
rünileyh cenâbları muahede-i mezküre kaide-i külliye olmak iktiza eder 
deyu beyan etmediği derkâr imdi muahede-i mezküreyi kaide-i külliyye 
ittihaz etmek lâzım geldiği surette şimdiki keyfiyyet-i ahvalden bütün 
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bütün başka bir keyfiyyet-i ahvalde karardâde olarak muahede-i mez 
kürede derc olunmuş bir surete teşebbüs eylemesini Devlet-i Aliyyeye 
pend ü nasihat eylememiz neden iktiza etmiştir muahede-i mezküre 
Mehmed Ali ile sulh tarikiyle tanzim-i maslahatı müstelzim ve kabulüne 
tergib etmeğe salih mevadd-ı meşrutadan ibaret idi lakin Mehmed Ali 
adem-i kabulüne karar verüb muharebe neticesi tehlikesine girmek is- 
temiş Mehmed Ali mağlüb olarak kendu pâdişahına bila şartin arz-ı itaat 
etmiştir imdi bundan akdem derkâr olan ahvale şimdi başkalaşmış iken 
evvelki ahvale nazaran tanzim olunmuş muahedenin şurutunu icra et- 
meğe muahede-i mezküre müttefikleri ve bunların içinden ma'dud şev- 
ket-meab hazretlerini icbar edebilur ve mâdemki muahede-i mez- 
küre müttefikleri hiç bir şeye icbar etmez Devlet-i Aliyye”ye ve- 
rilecek nasihat devletlerimiz tarafından gelen ta"limatnümeler üzerine 
müesses olmak lâzım olarak biribirine muhalif olmak hasebiyle biribi- 
rine yakışdırmak adilmü”l-imkün olan suretleri iltizam etmeğe Devlet-i 
Aliyye'ye nasihat vermek işimiz değildir. Yâni böyle suretler ki birinin 
kabulü sipariş etmeğe me'mur olduğumuz hemen her bir suret 
iptal eder Lord Palmerston cenâblarının taraf-ı sefiraneme gelen iki yüz 
yetmiş rakam ile ma'nun talimat tülü dıraz gerek refiklerim 
olan süferaya ve gerek Devlet-i Aliyye'nin umur-ı hariciyyesi nâzırı haz- 
retlerine iblâğ olunmuşdur. Ta'limat-ı mezküre benim sâlik olacağım 
mesleği tahsis eder meal ve mefadı dahi şu ki olacak tanzimat Mısır hal- 
kını sinin-i maziyede mazhar olmuş oldukları etvar-ı pür cevr ü ezadan 
mahmi ve zât-ı şevket-simat hazretlerini müttefiklerinden istianeye muh- 
tac etmiş olan muhasamatın teceddüdünden masun edecek vechile ol- 
malarına dikkat ve ihtimam etmek lâzun Lord Palmerston diyor ki işbu 
Tanzimat temmuzun on beşi tarihiyle mün'akid olan muahedede bulu- 
nabilur imdi muahede-i mezkürenin muktezası Devlet-i Aliyye'nin bi”1- 
cümle ahkâm-ı kanuniyyesi ve cemi" uhud ve şurutu sair Memalik-i 
Mahrusanın her bir eyâletinde câri olduğu misillü Mısır eyâletinde dahf 
bi-tabiatin meriyyü”l-icra olmakdır andan sonra müşarünileyh cenâbları 
memâlik-i mahruse”nin kuvvet-i bahriyyesi ve berriyyesi hakkında ima 
eylediği usulün tafsilâtını izaha mübaderet etmişdir ve zât-ı hazret-i 
şâhânenin elzem ve ehem olan mevadda vaz'ı ahkâm-ı kanuniyye hu- 
susunda derkâr olan iktidar-ı âlisi bahsinden sonra vech:i atiyyü'z-zikr 
üzere ifade-i meram ve hatm-i kelâm etmişdir şöyle ki muahede-i ma'- 
kudede sarahaten mestur ve mukayyed olduğu vechile Mısır eyâletinde 
tekâlif-i kanuniyyeden maada bir güne vergü ahzü kabzolunmamak 
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hususu mukarrer olarak bu keyfiyyet fuzuli ve min-gayr-i hakkın akçe 
alınamıyacağına halkı te'min eder hem de iki yüz elli dört senesinde 
akdolunub her dürlü yed-i vahid usulünü mahv u ilga eden ticaret mua- 
hedesinin icrasiyle Mısır halkının hıref ve sanayie olan isti'dadları ekser 
efrad-ı nâsın düçâr-ı fakr-ı müfrite mübtelA olmalarını müstelzim ve 
bunca erazi-i vesianın akdemce mezru" ve münbit iken menafi-i ziraat 
ve hirasetden hâli kalmalarını müstevcib olan inhisarat-ı zalimâneden 
def"aten halas olacağı derkâr İngiltere devletine böyle görünüyor ki 
bâlâda mezkür vesâil ile Mehmed Âli'nin kendu pâdişahına isyan et- 
mek ve idaresi uhdesine muhavvel olabilecek eyâlâtın halkına cevrü 
zulm etmeğe meyil ve istidadı havfından gerek şevket-meab hazretleri ve 
gerek Mısır'daki teb'ası hakkında emniyyet-i müstakbele hasıl olabilur Lord 
Palmerston cenâblarının ta'limnâmesinde mevzu olan esas zât-ı hazret-i 
padişahın ısyandan masun ve mahfuz ve Mısır halkının zulmünden mahmi 
ve me'mun olmaları temennasından ibarettir ve basseten Mısır halkının 
fuzuli ve gaddarane akçe almak afatından emin olmak hususu matlub 
ve mültezemdir ma'lüm olduğu vechile cânib-i nezaret-i umur-ı hâri- 
ciyyeden arzolunan suretler Mısır eyâletinin idare-i müstakbelesi kazıy- 
yesinde arzeylediği tedabir bence Lord Palmerston'un irad eylediği usul- 
lere vücuhle mutabık görünür ancak hafi olmıya ki tedabir-i mezkürenin 
biri ol usullere mutabık değildir bu ise vergu maddesi ve ana müteferri 
olan idare-i umur-ı zabtiyye ve asakir-i berriyye ve bahriyye zımnında 
kendu alıb isti'mal etmek üzere Mısır eyaletinin varidatını tahsili hususu 
kendusine terk ve ihale olunmak maddesidir bu tedbir Devlet-i Aliyye- 
nin cemi" ahkâm-ı kanuniyyesi ülkât-ı Mısrıyyede meriyyü”l-icra olu- 
nacağı i'lânını nakzeder zira ahkam-ı kanuniyyenin biri valiler varidatı 
tahsil etmemekdir yok eğer ol kanunu bozmak muktezay-ı emr ü irade-i 
şühüne ise emir kendulerinin olub bozsunlar ve olvechile oltenakuzu 
ref" buyursunlar lâkin bu dostları böyle şeye nasihat vermeğe me'zun 
değilim hatta böyle bir şey olmak lâzım gelse zât-ı hazret-i mülükâneye 
müteakibü”z-zuhur ve günden güne izdiyad bulacak mazarratın kapusu 
açılacağı ve bu ana kadar muvaffak olan nizamat-ı hayriyye muattal 
kalacağı ind-i sefiranemde maznundur nizamat-ı hayriyye-i mezküre ise 
Ümmet-i Muhammed ve reâye ve berâyanın istikbalde hüsn-i halleri 
muhakkak olmasına medar olduğu âşikâr ber-minval-i muharrer Lord 
Palmerston'un talimatı esası zât-ı hazret-i hümâyünun ve Mısır hal- 
kının Mehmed Ali tarafından sıyanetleri hususundan ibarettir gelelim 
ki cenâb-ı muallâü'l-elkab hazret-i mülükânenin asakir-i nusrat-mea- 
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sirinin fevz-i fütuhatiyle Mehmed Ali'nin kuvvet-i seyfiyyesi ka- 
rin-i izmihlil olmuşdur ancak ma“lüm ki müşarünileyh hazretleri ol 
kuvvet-i seyfiyyeyi Mısır eyâletinin mevaridatı istihsali yedinde olarak 
ol varidatı tahsil edüh fenaya kullanmağla kesbetmişdir böyle iken şim- 
di yine varidat-ı Mısrıyyeyi kendi yedine tefviz etmek sureti meydana 
koyarlar ve Mehmed Ali'yi tahsil-i vergu maddesine müstekillen nâzır 
etmek isteyorlar lâkin Mehmed Ali olhal ve takdirde vergu vere vere 
fülus-ı ahmere muhtac olmuş olan âdemleri kendu köleleri gibi kulla- 
nacağı üşikür ve Mısır ehalisinin eşhasına ve mameleklerine keyfemâ- 
yeşa buyuracağı derkâr sual olunur ki keyfiyyat-ı meşruhe şu Mısır hal- 
kiıni zulümden siyanet etmek vadilerinde olan Lord Palmerston'un 
ta'limatına muvafık mıdır Mısır'da mevcud olacak asakirin mikdarını 
taklil etmek sureti derdest-i mütalâadır bu tedbirin iktizası valinin ma- 
sarifini taklil etmekdir imdi ben erbab-ı ma'lümatdan bir zâtın rivayet- 
tinde gördüm ki bin sekiz yüz otuz üç tarihinde ya'ni sene-i hicriyyenin 
bin iki yüz kırk dokuzunda varidat-ı Mısrıyye altmış iki milyon yedi 
yüz yetmiş sekiz bin yedi yüz elli frankaya ve masarif kırk dokuz milyon 
dokuz elli bir bin beş yüz frankaya baliğ olmuşdur bu takdirce valinin 
yedinde kalan fazla Avrupa'nın her bir kıralından ziyâde zengin etmeğe 
kâfidir. Her ne hal ise valinin masarifi asakir-i berriyye ve bahriyye 
cihetiyle azaldığı takdirde temettü' edeceği varidat kesb-i izdiyad ede- 
ceği derkâr imdi akçe demek illâ illâ bu memâlikde kuvvet demekdir 
akçe kuvvetiyle Mehmed Ali ol derecelerde kesb-i rif“at etmiş ki haddini 
bildirmek için olkadar meşakkat çekildi ve bu kadar kan döküldü Meh- 
med Ali elhaletü hazihi pâdişâh hazretlerine isal-i mazarrat için isti'mal 
edebildiği silâh ancak kuvvet-i nakdiyyedir ve keyfiyyet-i ahval bu 
tarz iken şimdi Mehmed Ali'ye emval-i kesire vermek ve fuzuli ve min- 
gayr-i hakkın akçe almak vesâilini yedine tefviz eylemesini teklif edi- 
yorlar verguyu çoğaltmak lâzım gelse olhal ve takdirde Mehmed Ali 
cebren ve yahud hile ile halkdan daha ziyade akçe koparmağa çalışa- 
cağı ve bu keyfiyet Mısır hakkında bir musibet daha olacağı muhak- 
kak eğer bu şeyler verguleri külli taklil ile mündefi” olunur denilirse 
sual olunur buna Mehmed Ali muvafakat ve muavenet etmediği halde 
icrası nice mümkün olabilur ve buna muvafakat eylemesi melhuz mu- 
dur varidat-ı Mısrıyyeyi tahsil etmek hususuna hasren bütün halkın 
eşhas ve emvallerine buyurmağa muktedir olur kadıdan en küçük zabite 
varınca her kesin ulüfesini veren bir âdeme i'lân olunan hatt-ı şerifi ne 
vechile icra ettirebilurler bahusus ki ol âdem bunun şunun maline dile- 
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diği gibi taarruz edebilur Mehmed Ali Devlet-i Aliyye ile düvel-i saire 
beyninde câri olan uhüd ve şurütu milel-i ecnebiyye korkusundan icra 
edebilur ancak Devlet-i Aliyye ol uhüd ve şurütu yalnız kendu esbab-ı 
kuvvetiyle tenfiz edemez ülkât-ı Mısrıyyede yed-i vahid usullerini ne 
vechile ilga etmek gerek netayic-i meşruha eyâlat-i Mısrıyyenin varidatını 
tahsil etmek hususu Mehmed Ali Paşa'ya terk olunduğu veyahud ber- 
minval-i muharrer Mehmed Ali'den vergu alındığı halde alâ külli”t-takdir 
arahk müteferri" olacak netayicin bir mikdarıdır müşarünileyh hazret- 
lerinden vergu almak sureti ikiyüz yetmiş rakamiyle merkum olan Lord 
Palmerston”un ta'limnâmesinde münderic devletimin “lin etmiş olduğu 
meram ve maksadına muhalif gelur zannederim benim re”yim şu ki su- 
ret-i mezküre temmuzun on beşiyle müverrah muahedenin iktizasından 
olmayub bu memleketin tesviye-i umuruna dahi lâzım ve münasib ol- 
mıyarak Mısır halkının şiddet-i fakrı ile”l-ebed mütemadi olmasını müs- 
tevcib ve Avrupa halkının ahlâk-ı edibe-i hasenesini tahviş edici ve İn- 
giltere niyyat-ı hayır-hahanesine mugayir gelur bir suretdir binaen alâ 
zalik benim bu hususda derkâr olan re'y ve mütalâalarımı beyan ederek 
sadedinde olduğumuz sureti tensibden ...... ederim ve bu sureti 
kabul ettiniz deyu vükelây-ı Devlet-i Aliyye'ye nasihat veremem şayed ki 
refiklerimin re'y ve mütalâaları bu hususda merkez-i diğerde ola lâkin 
ne hacet Lord Palmerston cenâblarının ta'limatını görmüşler dikkatle 
kıraat edüb ana bir kaç kerre müracaat olundu kâbil ki müşarünileyhim 
cenâbları ta'limat-ı mezküreyi te'vil deyu te'vil edebilurler hele ben o 
ta'limatı beyan ve iş'âr eylediğim vechile fehm etmişim fasl-ı da'va et- 
mek ve enseb ve evlâ görünecek tedbire teşebbüs etmek sair zevatın işi- 
dir benim işim değildir İngiltere devletinin re'y ve mütalâası ne idüğünü 
muhatab olduğum zevat anlıyabilur benim re'y-i mahsusum ise benden 
gayrine ehem değildir ancak kendu vatanıma cevab verceğim ve her 


bir tavır ve hareketim için mes'ul olacağım bizim her yapdığımız şey 
ve her kâle aldığımız söz ma'lâm-ı âlemiyan olacağı derkâr.,, 


İngiliz elçisi, veraset fermanında dermeyan olunacak şartların esası 
hakkında Avusturya ve Rusya elçilerine aşağıda suretleri yazılı mektupları 
gönderdi !, 

“Lord Ponsonby cenâblarının Avusturya devleti elçisi şehr-i zilka- 
denin yirmi dokuzu tarihiyle tahrir eylediği bir kıt'a mektubun lâfiz 


belâfız tercemesidir. 
Rağbetlü Baron cenâbları; 


1 İst. Başvekâlet arşivi (Mısır'a dair) sandığı 169. 


MISIR MESELESİNİN ÇÖZÜLMESİ 363 


Kaleme alub cânib-i sefiraneme tebliğe va'deylediğiniz işe bu gün mun- 
tazır idim lâkin zuhur etmedi Lord Palmerston cenâblarının geçen mâh-ı 
kânun-ı evvelin on yedisi tarihiyle müverrah bir kıt'a ta'limnâmesinden 
müstahrac olub Mehmed Ali'ye ilzam olunmak iktiza eden şartları havi 
bir fikra bu babda bir iki lakırdı teşyi' olunarak taraf-ı hulüsküriden 
Mösyö Titiof”a irsal olunmuşdur müşarünileyh cenâbları keyfiyyeti 
cünib-i sefiranenize iş'ar edecektir benim re'y ve mütalAam şu ki Meh- 
med Ali Paşa'yı ba'zı nizamat-ı merbuta ile Mısır valisi nasb ve ta'yi- 
nine irade-i şâhâneleri müteallik buyrulmuş olduğunu natık bir kıt'a 
ferman-ı âli-şan ısdar buyurmalarını zât-ı şevket-simat- ıhazret-i mülü- 
kâneden iltimas birle maslahatı bila teehhur derece-i hüsn-i hitama 
ftsale himmet eylememize dakika fevt etmemek lâzım ben zannederim 
ki Devlet-i Aliyye Tampir nüm komodorun muahedesini keenlemyekün 
addeylediğini ilân etmiş ve şimdi şanına bir nevi' halel gelmeksizin 
muahede-i mezküreyi i'tiraf edemez olduğundan sadedinde olduğumuz 
ferman-ı âlide muahede-i mezküre bahsinden sarf-ı nazar birle donan- 
may-ı hümâyünun Devlet-i Aliyye'nin amiraline teslimi ile Mehmed 
Ali'nin itaat-ı vekıannı esas ittihaz etmek şan ü şevket-i hazret-i cihan- 
dürf iktizasındandır benim re'y ve mülâhazalarım olmak üzere bervech-i 
bâlâ irad eylediğim hususları refiklerimize iş'ar ve ifadeye himmet ey- 
lemeniz bâis-i teşekkürüm olacağı derkâr. 


Ponsonby 


“Lord Ponsonby cenâbları tarafından Rusya devleti maslahatgü- 
zârna şehr-i zilkadenin yirmi dokuzu günü yazılan bir kıt'a mektubun 
lâfız be-lâfız tercemesidir. 

Rağbetlâ Mösyö Titof cenâbları; 

Lord Palmerston cenâblarından bu dostunuza hitaben en sonraki 
ya'ni geçen mah-ı kânun-ı evvelin on yedisi tarihi ile varid olan bir kıt'a 
ta'limnâmeden müstahrac olarak ol tarihde Mehmed Ali'ye ilzam olun- 
mak sadedinde olan şartları ima eder fıkrayı tarafınıza tebliğ eylememle 
zannımda meramınıza muvafakat etmiş olurum fikra-i mezküre ber- 
vech-i âti beyan olunur Mehmed Ali Paşa'nın Mısır eyâletinde ibkası 
ile beraber Mısır halkını sinin-i maziyede sitem-zede olduğu mezalim-i 
şakkenin bundan böyle müdavemetinden muhafaza ve zât-ı hazret-i 
şâhâneyi müttefiklerinden istianeye muhtac etmiş olan harekat-ı has- 
manenin teceddüdünden emin etmeğe salih ba'zı tanzimata karar ver- 
meğe sa'yü ihtimam etmek doğrusu bir emr-i vâcib ve elzem mesabe- 
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sindedir imdi Mehmed Ali'yi Mısır eyâletinden ref" ve izale etmeksizin 
zikrolunan meramları istihsal etmek çâresi temmuzun on beşinde ka- 
rar-gir olan şartlarda bulunabilur zira saltanat-ı seniyyenin bi'l-cümle 
ahküm-ı kanuniyyesi ve kâffe-i uhüd ve şurütu Memalik-i Mahrusanın 
aktar-ı sairesinde düsturu'l-amel olmak lâzım geldiği misillü ülkat-ı 
Misriyyede dahi meriyyü”l-icra olmak ve Mısır valisinin mâlik olabile- 
ceği kuvvet-i berriyye ve bahriyye Devlet-i Aliyyenin kuvveti ecza- 
sından ma'dud olub pâdişab-ı âli-câh hazretlerinin hizmeti için hıfz olun- 
mak hususları muahede-i mezküre muktezasındandır. 

Şurüt-ı mezkürenin vücudu ile zât-ı hazret-i şâhâne vaz'-ı kavanin 
ve ahkâm etmek istitaat-ı aliyyelerini isti'mal ederek kâffe-i Memâlik-i 
Mahrusasında bir sancak ve asakir-i berriyye ve bahriyyede bir yüni- 
forma tahsis ve her bir eyâlette ehalinin kemmiyyetine göre mevcud 
olacak mikdar-ı askeri tahdid ve halk zalimane tahrir-i neferat husu- 
sundan dolayı mazhar-ı cevrü eza olmak havfından müberra olmak 
üzere şu tahrir-i neferat usulünü tahsis ve Memâlik-i Mahrusanın mü- 
teaddid limanlarına müteallik olacak sefayin-i harbiyyenin aded ve 
şeklini ta'yin ve asakir-i berriyye ve bahriyyede cânib-i eşref-i hazret-i 
cihan-dâriden olarak tevcih olunacak me'muriyyetlerin tarz-ı tevcihi bir 
usule vaz" etmek ve darb-ı sikke maddesini Memâlik-i Mahrusada usul-i 
vahide üzere vaz'ü te'sis edüb yalnız bir darbhane olmak üzere karar 
vermek hususlarına kesb-i liyakat buyuracakları derkâr muahede-i mez- 
küre sarahaten natık olduğu vechile Mısır eyâletinde tekâlif-i kanuniy- 
yeden başka bir güne vergu ahzolunmaması mukarrer olmağla bu key- 
fiyyet nâsdan min-gayr-i hakkın nesne alınmıyacağına halkı te'min 
eder ve hem de her dürlü yed-i vahid usulünü ilga etmiş olan iki yüz 
elli dört senesinde akdolunan ticaret muahedesinin icrasiyle Mısır hal- 
kının hiref ve sanayide olan isti'dadları ekser efrad-ı nâsın düçar-ı fakr-ı 
müfrite mübtela olmalarını müstelzim ve bunca erazi-i veslanın bundan 
akdem mezru" ve münbit iken menafi-i ziraat ve hirasetten halt kalma- 
larını müstevcib olan inhisarat-ı zalimaneden def'aten âzad olacağı der- 
kür İngiltere devletine böyle görünür ki balada mezkür vesâil ile Meh- 
med Ali'nin kendu pâdişahına isyan etmek ve idaresi uhdesine muhav- 
vel olabilecek eyâletin halkına cevr ü zulm etmek isti'dadı havfından 


gerek zât-ı hazret-i pâdişahi ve gerek Mısır'daki teb"asına emniyet hasıl 
olabilur. 
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Temmetü'l-fıkra 


Ma'lümdur ki bu maddenin mümkin sür'atle hüsn-i tesviyesi benim 
devletimin pek arzuladığı şeydir binaenaleyh cenâb-ı sefaret-meabınız 
ve refiklerimiz tarafından ana göre harekete rağbet olunacağını me'mul 
ederim pek çok da yapacağımız vardır diyemem zira ittihaz edeceğimiz 
meslek bize göre açıkdır hattâ zât-ı übbehet-simat hazretleri donan- 
may-ı hümâyünun reddini Mehmed Ali Paşa'dan itaat nazariyle mü- 
şahede edüb vali-i müşarünileyhe Mısır eyâletini tevarüs tarikiyle ihsan 
etmek niyyet-i kerimanelerini i'lâna şayan buyurduklarına mebni eyâ- 
let-i Mısrıyyeyi ne şartlar ile vereceklerini i'lân edecek münasib vakti 
gelmiş olduğunu ve bu ise Mehmed Ali Paşa'ya bir kıt'a ferman-ı âli-şan 
iraaliyle olmak lazım geldiğini bi”l-karar benim re'yime muvafakat et- 
mişsiniz zikrolunan ferman tanzim olunub İskenderiyye'ye irsal olunduğu 
akibinde Devlet-i Aliyye'nin sefiri tarafından Londra mükâlemesine 
tebliğ zımnında bir suretini sefir-i müşarünileyhe irsal eylemesini Dev- 
let-i Aliyye'den iltimas eylemek iktiza edebilur şurüt-ı mezküre hakkın- 
da taraf-ı sefiraneme evamir-i kat'iyye varid olmuş olmağla me'muriy- 
yetimden hariç Devlet-i Aliyye”ye nasihat veremem şu kadar ki cenâb-ı 
cihan-bâni Mehmed Ali Paşa'nın hanedanından Mısır eyâletine halif 
olacak zâtı ta'yin etmek istihkakını zât-ı hümâyünlarına tahsis buyur- 
malarını Lord Palmerston münasib görüb halifini ta'yin etmek hususu 
vali-i memlekete tefevvüz olmasını tecviz etmemekle nasihat yollu bu 
küşe dahi ilâveten ihtar olunabilir. 

Ponsonby 


İngiliz elçisi, tekliflerinin diğer sefirlerce kabulü ve desteklenmesi 
halinde Fransa'nın da tatmin edileceğini ümid ediyordu. Düşüncelerini 
açıklayan aşağıdaki ikinci mektubu, Avusturya elçisine gönderdi 1. 

“Lord Ponsonby tarafından Baron Istermer'e yazılan mektubun 
tercemesidir. 

Taraf-ı şâhâneden usul-ı câriye üzere bir kıt'a emr-i âli tastir olu- 
nub emr-i üli-i mezkürde zât-ı şahüne Mehmed Ali'nin itaatiyle beraber 
kendu inâyet-i şâhânelerine bir nişane-i aleniyye i'tasını tensib buyur- 
muş olduklarından binuenaleyh veraset-i eyâlet-i Mısrıyye Mehmed 
Ali'nin familyasına tevcih ve ihsan buyrulmuşdur deyu yazılması ve 
işbu irade-i seniyyeye dikkat olunmak ve bi”l-cümle kavanin-i nizamiy- 


1 İst. Başvekâlet arşivi (Mısır'a dair) evrak 169. 
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ye-i Devlet-i Aliyye ve düvel-i saire ile olan muahedat-ı mer'iyyenin 
eyâlat-ı saire-i Devlet-i Aliyye'de olduğu misillü eyâlet-i Mısır'da dahi 
icrasına itina kılınmak hususlarının dahi kâffe-i vüzera ve zabitana 
emrolunması lâzimeden olduğunu ifade ederim benim mütalâam işbu 
müsaadat-ı seniyyenin cümlesini yalnız bir emr-i âlide olduğundan bu 
tarikle me'mulüme göre hem Fransa'nın meramı icra olunmuş ve hem 
hükümet-i seniyye-i şühüne "lün kıhnmış olur ve taraf-ı şühüneden Mısır 
valisi bulunanlara tefviz olunacak hukuk-ı idare-i dahiliyye ne keyfiy- 
yette olacağı ve nereye kadar mümted olacağı bir vakt-i münasibde 
ta'yin ve tahsis kılınmasını teklif ederim ve bu madde bir çok mütalâa 
ve mülâhazaya muhtac olub çünkü bu derece-i gayetde mühim bir madde 
olduğundan gereği gibi mütalâa ve tedkik ile icra olunmadığı halde Dev- 
let-i Aliyye'nin müstakbelen asayiş-i halini muhataraya ika etmez ise de 
bir suübet-i azimeye sebeb olur ve bâlâda zikrolunan emr-i âli idare-i 
devletin müesses olacağı usulün vaz'ı ve meselenin hitam-ı alenisi ola- 
cağından hukuk-ı tarafeyn te'min ve i'lân olunmak lâzımdır ve hukuk-ı 
mezkürenin devam ve icrası bir mes'ele-i diğer olması ile ma'lüm olan 
usul-ı azimeden istinbat olunacağı cihetle bir kerre mahall-i sahihine 
vaz" olunduğu halde sıhhat vechile tesviyesi mümkün olabilur ve bu 
madde-i sâniyeyi kemâl-i ihtimam ve dikkatle taharri ve tanzime daha 
vaktimiz olabilur ve bunun musalahayı sektelendireceğini me'mul et- 
mem ve Fransaluların dahi münazaa eyledikleri mevadd-ı cesimenin 
kabul olunduğu resmen ve sarahaten ma'lümlan olduğu halde bu 
babda aşıru sabırsızlık göstermeleri ve bizleri bir tanzimat-ı seria ve 
gayr-i kâmileye icbar eylemeleri me'mul olunamaz eğerçi işbu teklif 
tarafınızdan ve rüfeka-i saireniz taraflarından tahsin ve tasvib olunur 
ise cünib-i saltanat-ı seniyyeye ilka ve ihtar olunabilur ve zât-ı hazret-i 
şâhâne ve vükelây-ı saltanat-ı seniyye taraflarından dahi kabul olun- 
duğu halde emr-i Ali-i mezkürun Mehmed Ali'ye teslim olunmak üzere 
İskenderiyye'ye gönderilmesi ve Londra mükâlemesine arzolunmak için 
bir suretinin dahi Devlet-i Aliyye sefareti taraından irsal kılınması ica- 
beder.,, 

Mehmed Ali Paşa'nın, Mısır valiliğinde kalmasına ve (tevarüs 
maddesine) müteallik şartlan, müttefik devlet elçilerile, müzakere 
etmek gerekiyordu. Zilhicce aynın 12. perşenbe günü Reşid Paşa'nın 
konağında, dört devlet elçisi ile paşanın arasında başlıyan konuşmalar, 
işin neticelenmesi hususunda faydalı oldu. 
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Aşağıdaki mükâleme mazbatası suretinde, bu konuşmaların muh- 
tevası görülmektedir 1. 

“İşbu şehr-i zilhiccetü'ş-şerifenin on ikinci pencüşenbe günü hari- 
ciyye nezareti konağında düvel-i erbaa-i fahime süferasiyle akdolunan 
meclis-i müküleme mazbatasıdır. 


Reşid Paşa hazretleri : 

Lillahi"l-hamd Mes'ele-i Mısrıyye Düvel-i müttefikanın ianet ve 
himmetleriyle kabul-ü hüsn-i suret ve tesviye etmiş olmasından dolayı 
mahzuziyyet-i seniyye-i hazret-i mülüküne ber-kemâl olduğunu süfera 
cenâblarına ifade ve beyan ile kesb-i iftihar ederim. 


Süfera cenübları : 


Bu vechile vuku' bulan mahzuziyyet-i seniyyeye teşekkür ile arz-ı 
memnuniyyet ederiz. 


Reşid Paşa hazretleri : 

Madameki maslahat bu preseye gelmiş olduğundan bu günkü mec- 
isimiz bunun üzerine lâzım gelecek şerüit-i kaviyyenin vaz" ü ta'yini 
müzükeresine mahsusdur çünkü eyâlet-i Mısrıyye bi”t-tevarüs Mehmed 
Ali Paşa uhdesine tevcih ve ihsan buyrulacağından bu tevarüs maddesi 
gerâit-i zaife ve hafife ile bırakıldığı halde Devlet-i Aliyye”ye ne halen 
ve ne istikbalen emniyyet-i matlübe hasıl olamıyacağı derkâr olmasıyle 
şerüit-i lâzimenin kavice te'sis ve müzakeresi ehemm-i umurdandır 
elçi beylerin ta'limatları dahi şerâit-i mukteziyyenin hüsn-i tesviyesine 
kemâlile müsaid olması me'mul-i kavidir. 

Lord Ponsonby: 

Şurüt vaz'ı lüzumu bahsinde cümlemiz ittifak ve ittihad üzereyiz. 

Baron İstermer : 

Vaz-ı şerâit maddesi Londra mazbatasına muvafıkdır. 

Reşid Paşa hazretleri : 

Madameki şurüt vaz'ı maddesinde ittifak ve ittihad üzere bulunu- 
luyor taaf-ı Devlet-i Aliyye'den çerâit-i muktazıyyeye dair böyle bir 
varaka kaleme alınmış olduğundan bir kerre okunsun elçi beylerin dahi 


muktezay-ı hayır-hahileri üzere eğer hâtırlara daha ba'zı lüzumlu çeyler 
gelür ise ihtariyle bi'l-müzâkere vaz'ına himmet olunması iltimas olunur. 


1 İst. Başvekilet arşivi (Mısır'a dair) sandık No. 169. 
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Bu aralık şerüite dair kaleme alınan varaka kıraat ve terceme 
olunduğundan anın üzerine : 

Bu maddelerin cümlesi efkâr ve mütalâatımıza mutabık olub ancak 
rüfekamız beyninde ihtilâf-ı ârâ mevcud olduğu halde beyan olunsun 
çünkü bu tanzimat ile'l-ebed câri ve mer'i olacağından Devlet-i Aliy- 
ye'nin ahval-i müstakbelesi tanzimat-ı mezbure üzerine müesses bulu- 
nacağından gereği gibi mütalâa ve tedkik olunub öylece karar verilmek 
lâzimedendir ve muabede-i ma'lümenin işbu te'sis olunacak çerâit 
hakkında esas ittihaz olunması iktizay-ı maslahattandır. 


Lord Ponsonby: 
Bunun üzerine mütalâat ve mülâhazatını mutazammın kaleme 
almış olduğu lâyıha-güne varakayı kıraat etmişdir. 


Baron İstermer : 

İngiltere elçisi cenâblarının işbu mütalâatı ba'zı cihetle pek yolunda 
olub ve elçi-i mumaileyhin efkâr ve mülâhazatına herkesden ziyade 
ben hürmet ve riayet eder isem de bu vergu maddesinde re'yimiz te- 
vafuk etmediğinden dolayı müteessifim şimdiye kadar devletim tara- 
fından ahzettiğim ta'limata göre tanzimat-ı Mısrıyyenin tesviyesi em- 
rinde muahede-i ittifakiyyeyi esas ittihaz etmekliğe mecburum ve eğerçi 
Mehmed Ali'nin yedinde kuvve-i nakdiyye ve akçe bırakıldığı takdirde 
âtide Devlet-i Aliyye hakkında muzır olacağı cây-ı iştibah olmayıp fakat 
bunun dahi ortası bulunmak yani tahsis olunacak vergi mahsulat-ı sene- 
viyyesine göre alınarak ve kendisinin mezalim-i melhuzasına dahi ba'zı 
usül vaz'ıyle sed çekilerek kesb-i servet ve sâman etmesine mahal bıra- 
gılmamak kabil olabilur fakat muahede-i ma'lümede iki madde mevcud 
olub madde-i mezkürenin bir: kâffe-i kavanin-i Devlet-i Aliyye ve mu- 
ahedet-ı düveliyyenin eyâlet-i Mısır'da icrası ve diğeri dahi Mısır'm idare-i 
dahiliyyesi Mehmed Ali'nin re'yine tefviz olunması olup işbu iki mad. 
denin tevfiki müşkül ise de çünkü mezkür maddeler beyne'd-düvel ka- 
rar-gir olduğuna ve bunların ıslah ve ta'dili muktezay-ı me'muriyyeti- 
mizden bulunmadığına mebni bu hususa girişilemez bir de vergu mad- 
desine gelince Mehmed Ali'nin taklil-i esbab-ı nakdiyyesi lâzimedendir 
zira bundan yirmi sene mukaddem on iki bin kise akçeye kat“ olunmuş 
ve şimdi ise meskükâtın fiyet-i câriyesine nazaran meblağ-ı mezbur 
yüz bin kise demek olduğundan gayri bunun tarik-i tesviyesi dahi dil- 
hâh-ı âliye menut ise de vergunun mikdarı şimdiden ferman-ı âlide ya- 
zılması iltizam olunmayub ancak sonradan Mısır valisi ile tesviyesi müm- 
kün olabilur. 
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Prusya Elçisi : 

Benim vergi maddesi üzerine ta'limât-ı mahsüsam olmayıp şimdiye 
kadar devletim tarafından ahzettiğim ta'limat cümleten mes'ele-i Mıs- 
rıyyenin alel'ıtlak her bir maddesi üzerine olduğundan bu vechile bu 
babda bir re'y-i mahsüs beyan edemez isem de mütalâa-i zütiyyem bü- 
tün bütün Baron İstermer'in mütalâa ve ifadesine muvafık olub fakat 
mevâdd-ı muahede-i ittifakiyyede mumaileyh Baron İstermer gibi te- 
nakuz bulamam ; şöyle ki Mısır'ın idare-i dahiliyyesi Mehmed Ali Pa- 
şa'nın yedinde olduğu halde dahi Devlet-i Aliyye'nin kâffe-i kavanin 
ve nizamâtı icrâ olunabilir. 


Rusya maslahatgüzörı Titof cenübları : 

Gerçi Londra muahedesi Mehmed Ali tarafından red ve cerh olun- 
duğundan muahede-i mezburede münderic olan şurütun Mehmed Ali 
hakkında şümulü olamaz ise de çünkü devletlerimiz tarafından vürud 
eden ta'limatda muahede-i mezburenin kâffe-i tanzimat hakkında esas 
ittihaz olunması lüzumundan bahsolunduğundan binaenaleyh bu mad- 
delerde âray-ı süf:raya müracaat olunması icabeder muahede-i mez- 
burede üç madde mevcud olarak birisi Devlet-i Aliyye'nin kâffe-i kava- 
nin-i mülkiyye ve düvel-i saire ile olan muahedatının eyalet-i Mısır'da 
icrası ve ikincisi dahi Mısır'ın idare-i dahiliyyesi Mehmed Ali'nin uhde- 
sine ihalesi ve üçüncüsü dahi vergu tahsisi kazıyyesi olup işbu evvelki 
madde beynınde tenakuz ve mübayenet bulunduğu İngiltere elçisi tara- 
fından iddia olunmakda ise de mezkür maddelerde tenakuz olmayub 
ancak kâffe-i usulde mevcud olduğu misillü bu dahi bir nevi" istisnâ 
kabilinden olduğunu zannederim ya'ni eyâlet-i Mısrıyyenin idaresi me- 
mâlik-i saire-i Devlet-i Aliyye'de mer'iyyü'licra olan usulden müstesna 
olmak lâzım gelür saniyen vergi maddesinin ta'yin ve tahsisi olup fil- 
hakika Baron İstermer cenâblarının mütalâası vechile Mehmed Ali'nin 
kuvve-i nakdiyyesi ziyade plur ise kuvve-i mezkürenin suy-i isti'mali 
Devlet-i Aliyye'ye vereceği vergunun ziyadece tahsisi icabatdan ise de 
vergu ziyade istenildiği halde Mehmed Ali ehali-i Mısrıyye haklarında 
daha ziyade zulm ve teaddi göstereceğinden bir hadd-i lâyıkını bulmak 
ve öylece karar verilmek icabeder. 


Reşid Paşa hazretleri : 
İptida şundan müteşekkiriz ki kaleme alınan şerâiti elçi beyler 


cümleten tensib eylediler ve Devlet-i Aliyye'nin saadet-i hali efkâr ve 
arzusunda bulunduklarını bir kat dahi isbat ettiler Lord Ponsonby ce- 


Reşid Paşa 24 
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nâbları şerâit-i muharrereden fakat vergu maddesine dair olan fıkra 
hakkında re'yinin adem-i tevafukunu beyan etmiş ise de işbu vergu 
maddesi dahi nezd-i Devlet-i Aliyye'de dahi henüz suret-i kat'iyye ile 
karar-gir olmadığından süfera cenâblarınnın re'yleri bilinmek istenildi 
ve eyület-i Mısrıyye vergusinin hüsn-i te'sis ve tahsisi ile beraber eha- 
sinin dahiusul-ı âdileye mazhariyyetleri nezd-i Devlet-i Aliyye'de be- 
gayet matlüb ve mültezem olarak re”y u mütalâa-i saltanat-ı seniyye 
bu matlabın husulü üzerinedir ; çünkü bu vergi maddesinin suver-i 
adidesi olarak biz isteriz ki hem bu hususda usul-ı mu'tedile bulunub 
hem de ehali ve sekenenin hüsn-i himayeti hasıl olsun ve madameki 
Mehmed Ali Paşa'ya kuvve-i nakdiyye cem'ine esbab ve meydan veril 
diği halde Devlet-i Aliyye”nin bir güne emniyyet-i aliye ve istikbali- 
yesi müyesser olamaz ve”l-hasıl Mehmed Ali Paşa tezyid-i kuvve-i nak- 
diyyeye meydan bulduğu takdirde ............ hasılatını süy-i isti'mâl ede- 
ceği filhakika inkâr olunamaz ve Devlet-i Aliyye bidayet-i maddeden 
beri kâffe-i harekâtını düvel-i müttefikanın re”y ve nesayihine tatbik 
etmiş ve süferây-ı erbaanın dahi ihtarât-ı vâkıasını kabule rağbet ve 
dikkatle tesviye-i maslahat eylediği bedihiyatdan bulunmuştur. Bu 
vergu maddesi ise henüz karar bulmamış ve süferay-i erbaa beyninde 
olan ihtilâf dahi varaka-i mezkürede muharrer şerâit üzerine olmayub 
muahede-i ittifakıyyenin ba'zı mevadında tenakuz olup olmadığı mü- 
bahesatından ibaret bulunmuş olmasıyle evvel-i emirde bu babda be- 
yinlerinde bir şey”e karar versinler, ba'dehu saded-i âhara girişilsin ya'ni 
fikarat-ı muahedenin tevafuk veyahut tenakuzu peşince anlaşılsun zira 
idare-i dahiliyye-i Mısrıyyede ve vergu maddesinde olan ibtilâfa şu vec- 
hile cevab verilur ki muahede-i mün'akide ahkâmına tatbiken bu madde 
tesviye olunmak lâzım gelir ise olhalde Mehmed Ali Paşa Memilik-i 
Mahrüsa-i şâhânede mer”iyyü”l-icrA olan kâffe-i kavanin ve nizamâtı 
ayniyle icra edecek ve uhdesinde bulunacak mahaller vergisini nâm-ı 
şâhâniye olarak tahsil eyliyecek olmasıyla- eyület-i merkume vergusinin 
emr-i tahsilinde dahi memâlik-i sairede câri olan usul-ı tahsiliyyenin 
icrasına mecbur ve me'mur olmak lâzım gelur İngiltere elçisi cenâblarının 
re'yi vechile Mehmed Ali Paşa'nın vaktiyle adem-i kabülünden nâşi 
bu hususda muahedenin verguye dair olan maddesi esas ittihaz olun- 
mayub da icray-ı kavanin-i nizamiyye maddesine bina olunur ise ol 
halde vergunun suret-i tahsili başka olmak iktiza eder her ne ise evvel-i 
emirde şu ihtilâfın dahi istihsali-i hüsn-i takrib ve tesviyesine himmet 
olunsa müzakere-i maslahat kesb-i sühulet eder. 
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Lord Ponsonby : 


Londra muahedesinin her bir ahkimuna ne Devlet-i Aliyye'nin ve 
ne düvel-i müttefikanın harekât ve sekenatlarını tatbik etmeğe mec- 
buriyetleri olmayıp böyle olmak lâzım gelse Âkkâ'nın dahi Mehmed 
Ali'ye verilmesi iktiza eder ve saded muahede-i mezbürede tenakuz 
olub olmadığında değildir ancak bu muahedenin ber-vech-i meşruh her 
bir maddesinde mutabakatta gerek Devlet-i Aliyye'nin ve gerek düvel-i 
müttefikanın bir güna mecburiyyetleri var mıdır cây-ı mübahese 
burası olub halbuki benim mütalâama göre muahede-i mezkürenin dü- 
veli müttefikanın hareketlerine bir kaide-i müstakille olduğunu teslim 
etmem zira öyle olduğu halde Âkkâ'nın dahi Mehmed Ali'ye i'tâsına 
mecburiyyet hasıl olur ve eğer bu vergi maddesi maktü' suretinde bı- 
rakılıp da Mısır'ın umür-ı maliyyesi Mehmed Ali'nin yedinde ibka olu- 
nur ise çünkü bu bir nizam-ı ebedi olacağından mehazir-i azime ve mü- 
teaddideyi müstelzim olacağı ve'l-hasıl mes”ele-i Mısrıyye külliyyen 
tanzim olunmamış ve bu hususda sarfolunan bunca mesai ve mechu- 
dat-ı düveliyye boşuna çıkmış bulunacağı derkârdır zira varidat-ı se- 
neviyye-i Misriyye iki milyon lireye baliğ oluyor. 

Prusya Elçisi : 

Muahede-i ittifakıyyenin kâffe-i ahküm-ı mündericesine mutabakat 
olunması Mehmed Ali'ye Âkkâ'nın verilmesini icab etmez zira muahede-i 
merkume iktizasınca evvel-i emirde Mehmed Ali'ye Âkkâ muhafizlığı 


teklif olunmuş ise de kabul etmeyüb red eylemiş olasıyle muahedenin 
buna dair olan fıkrası olvakit bi't-tabi' mensuhü'l-amel olmuşdur. 


Reşid Paşa hazretleri : 


Müzâkerât-ı âhireye nazaran tenakuz ve tevafuk bahsi bertaraf 
olmağla fakat şimdi cây-ı mübahese muahede-i merkumenin her bir 
maddesine riayet olunub olunmamak lâzım gelüb gelmiyeceği sureti 
olub bu babda dahi süferay-ı erbaa cenâblarının beyinlerinde evvel-i 
emirde uyuşulmak lâzım gelur Mehmed Ali Paşa uhdesinde ibka oluna- 
cak mahallerin varidât-ı seneviyyesi vâkıa iki milyon lirayı mütecaviz 
olacağından bu kadar akçenin ana verilmesi suy-i isti'malini mucib ola- 
cağı müsellemdir her ne hal ise şimdi bize göre iptida süferay-ı erbaa 
re”ylerini kararlaşdırub ifade etmeludırlar ki biz de anın üzerine müzâ- 
kereye teşebbüs edelim. 
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Baron İstermer : 


Bu babda bizler re”ylerimizi beyan etmiş olduğumuzdan artık bunun 
üzerine verilecek karar Devlet-i Aliyye”nin re”yine mütevakkıfdır. 


Lord Ponsonby : 


İtilâf-ı ârâ yalnız vergu maddesi üzerine olmağla kusur maddeler 
hakkında zu'm ve mütalâamız ittifak üzeredir. 


Reşid Paşa hazretleri : 

Bu vergu maddesine beyn”l-vükelü dahi henüz bir karar verilmemiş 
ve bâdi-i emirde süferay-ı erbaanın mütalâaları anlaşılması tensib olun- 
muş olmağla bu maddede üç nevi" suret olub birisi memâlik-i sairede 
câri olduğu vechile oraya dahi taraf-ı Devlet-i Aliyye'den muhassıl ve- 
yahud defterdar gönderilüb varidat ve masarifatı anın ma'rifetiyle idare 
ettirilmek olarak ikincisi varidat-ı mütehakkakanın meselâ sülüsü ve- 
yahud rub'u alınıb maadası idare-i masarif-i Mısrıyye için kenduye terk 
kılınarak sene be-sene masarifinin rü'yet olunması ve üçüncü sureti dahi 
faraza Mısır'ın bilinen varidatından ve şimdiki mürettebâtından istidlâl 
ile bir verguy-ı maktü' ta'yin ve tebyin olunmak sureti idüğünden şim- 
di bu üç şık ve suretin biri süferay-ı erbaa beyinlerinde söyleşilip tercih 
olunmalıdır ki anın üzerine müzâkeresine bakılsun. 


Baron İstermer : 


Bu madde bilhassa Devlet-i Aliyye'ye müteallik olduğundan tan- 
zim ve tesviyesi dil-hah-ı âliye menut mevaddandır bu hususda taraf-ı 
şâhâneden nasıl karar verilur ise öylece tesviyesi mümkün olabilur fakat 
benim mütalâamca şıkk-ı sâni münasib görünür. 


Prusya elçisi ve Rusya maslahatgüzâri : 
Fakat şıkk-ı sâlis ya'ni vergiy-i maktü' ahzolunması müreccahdır. 


Nemçe Elçisi : 

Ben muahharen işbu şıkk-ı sâlisi tercih eylediğimden diğer refik- 
lerim ile birlikdeyim. 

Reşid Paşa hazretleri : 

Müzâkerât-ı vâkıaya göre kaleme alınan varakanın havi olduğu 
şerüitden vergunun gayrisinde ittifak-ı ara hasıl olmuş oluyor bu tak- 


dirce mevadd-ı saire karar-gir olmağla şimdi anlar bitmiş hükmünde 
tutulub bir de Mısır'ın idare-i mevkiiyyesine yirmi yahud yirmi beş 
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bin asker tahsisi mütalâa olunmuş olduğundan bu iki mikdar beyninde 
hangisi tercih olunur ve bu mikdar asker vakt-i sulhde demek olarak 
bengâm-ı harbde icabına göre mikdarının tezyidi dahi irade-i seniyye-i 
hazret-i şâhâneye müfevviz olmak iktiza eder elhasıl burası dahi bi- 
müzâkere kararlaşdırılsa hazır aradan çıkmış olur ve vergu maddesi 
dabi vükelây-ı saltanat-ı seniyye beyinlerinde müzakere ve atebe-i ul- 
yây-ı hazret-i mülükâneden istizan olunarak ba'dehu iktizasının icra- 
sına bakılır. 


Süferây-ı erbaa : 

Evet vergu maddesinden başka olan şerâitin cümlesi yolunda ve 
güzel mütalâa ve tahrir olunmuş olmağla buna bir diyeceğimiz yokdur 
heman ale”l-acele tanzim ve icrasına himmet ve askerin mikdan ve vakt-i 


muharebede tezyidi hususları dahi irade-i Devlet-i Aliyye”ye mütevak- 
kıftır. 


Reşid Paşa hazretleri : 


Mısır eyâlet-i hudud-ı kadimesiyle bi't-tevarüs Mehmed Ali Paşa'ya 
ibka olunarak ,:. ve 5.5, 5 ve Darfur eyâletleri verasetdan hariç 


kalmak ve ezcümle (:. da maâdin-i kesire rivayet olunduğundan ora- 


larının varidatı taraf-ı Devlet-i Aliyye'ye başkaca gösterilmek icab-ı 
maslahattandır. 


Süferay-ı erbaa : 

İşbu eyâletler vâkıa verasete dahil olmıyarak adeta mansıb su- 
retiyle verilmek ve muhasebâtı dahi başka istenilmek münasibdir.,, 

İngiltere elçisi Lord Ponsonby, Mısır'da senelik vergi tevzi'at ve 
tahsilâtının, müstakıllen, Mehmed Ali'ye terk edilmesini devlete zarar 
verici gördüğü için, diğer üç devlet elçisini de ikna ederek, şimdilik 
tevarüs maddesinin kabul ve bilâhare Mısır'a müteallik vergi ve def- 
terdar tâyini meselelerinin müzakere edilmesini ileri sürdü. 

Paşa, veraset şartlarının sonraya bırakılmasını doğru bulmadı. 

Gerek vergi gerekse Mısır'ın idaresine aid diğer işlerin, gönderilecek 
fermanda tesbit olunmasını uygun gördü. 

Aşağıdaki arz tezkiresi, Reşid Paşa'nın nokta-i nazarını ve elçiler arasın 
daki görüş farklarının giderilmesi yolundaki mütalâatını ihtiva etmektedir. 


1 İst. Başvekâlet Arşivi (Mısır'a dair) sandığı No. 169. 
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“Seniyyü”1-himemü, kerimü'ş-şiyemâ, devletlü, inâyetlü, aütifetlü 
übbehetlü efendim hazretleri, 

Ma'lüm âli buyrulduğu üzere mes'ele-i Mısrıyye sâye-i şevket-vâye-i 
hazret-i mülükânede bi-tevfikihi Teâlâ karib-i hüsn-i hitam olmuş ve 
saadetlü Mazlum Bey bendeleri dahi ifay-ı me”muriyyetle avdet ederek 
Mehmed Ali Paşa mutavaat-ı ma'rüzesini fi'len isbat ve icra ile eyâlet-i 
Mısriyyenin maa't-tevarüs uhdesinde ibkasına müsaade ve ihsan-ı haz- 
ret-i mülükânenin erzan buyrulduğu haberine intizarda olacağı tahrirat-ı 
varidesinde beyan olunmuş olduğundan vaz" olunacak şerâit hariciyye 
nezâretiyle süferay-ı erbaa beyinlerinde şu aralık müzakere ve muhabere 
olunmakda iken İngiltere elçisi Lord Ponsonby nezâret-i hariciyyeye 
gönderdiği haberde Mısır eyâleti umur-ı mâliyesinin Mehmed Ali Paşa'ya 
ihalesinde bir takım mehazir-i adide derkâr olduğundan taraf-ı Devlet-i 
Aliyye'den başkaca defterdar irsaliyle idaresi münasib olacağını ihtar 
etmesiyle eğerçi bu suret diğer süferanın yanaşmıyacağı ve bil-farz 
burada ızhar-ı riza edecek olsalar bile devletleri tarafından icrasında 
pek çok suübetler gösterileceği ma'lüm ise de bu babda taraf-ı Devlet-i 
Aliyye'den reddi müş'ir cevab verilmek pek de yakışık almayacağından 
nezaret-i hariciyye tarafından irad olunan ecvibede vakıa bu suret ci- 
hat-ı adide ile hayırlu olarak elçi beyin bu babda ihtarat-ı vakıası dahi 
mücerred kendusinin müsellem olan hayır-hahlığı iktizasından olub 
fakat muahede-i ittifakiyye sened-i münferidinde umur-ı mâliyenin 
Mehmed Ali Paşa marifetiyle idaresi sarahaten mestur bulunduğundan 
bu babda taraf-ı Devlet-i Aliyye'den ısrar olunamamakda ma'zuriyyet 
derkâr olmağla şayed elçi beyin Mehmed Ali Paşa'nın vaktiyle muahede-i 
mün'akideyi kabul etmediğinden dolayı kenduye müsaid olan ahkâ- 
mını yine kendusi izaa etmiş olduğu serriştesiyle da'va edüb de rüfe- 
kası olan süferay-ı selâseyi dahi ikna' eyliyecek olur ise olhalde saltanat-ı 
seniyye dahi bu suretden müstefid olur yollu kelemat ityan olunmuş 
olduğundan şerâit maddesi sonraya kaldığı takdirde bu da'vasını daha 
suhuletle yürütmek mütalâasına mebni midir nedir her ne ise sefir-i mu- 
maileyh evvel-i emirde yalnız Mehmed Ali Paşa'nın bi't-tevarüs Mısır'da 
ibkasiyle şerâit-i lâzimenin bi”t-teenni muahheren vaz'u te'sisi husu- 
sunu süferay-ı saireye dermeyan etmiş ve anlar dahi te'hir-i şerâit hu- 
susunda tağyir-i efkâr ile mumaileyh Lord Ponsonby'nin re'yine muva- 
fakat ederek cümlesinin tarafından olmak üzere Nemçe elçisi Baron 
İstermer hariciyye nezâretine vürud ile keyfiyyeti ifade eylemiş olmağla 
beru tarafdan esbab-ı hakikiyyesi sual olundukda Fransalu her ne kadar 
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muslihane suret göstermekde ise de böyle bir müsalâha-i müselleha her 
tarafı ihafe etmekde olduğundan bi”l-verase Mısır eyâletinin ibkası bir 
an akdem ilân olunarak Fransaluyu yatıştırmak ve şerâit-i mukte- 
ziyyeyi dahi bi”t-teenni tanzim ile hiç birşey noksan bırakmamak niy- 
yatına mebni olduğunu Nemçe elçisi mumaileyh beyan etmesiyle beru 
tarafdan Fransalunun şu müsalehay-ı müsellehada devam etmesi mas- 
lahat-ı Mısrıyyenin neticesine intizaren olmasına nazaran tiz elden Meh- 
med Ali Paşa'nın ibkası ilan olunsa bile tâki şerâit-i lüzime te'sis olun- 
madıkca işbu mes'eleye külliyyen bitmiş hükmünde bakılamıyacağın- 
dan Fransalunun yine şu hey'et-i müsellehadan feragat etmiyeceği be- 
dihiyatdan olmağla sefaretler beyninde tensib olunduğu vechile şerâit 
maddesini geru bırakılmak maslahatı kısa kesmek demek olmayub bil 
akis temdid olunmuş olacağı ve şimdi Mehmed Ali Paşa evvelki mütalâ- 
at-ı tama'kârânesinden feragat ederek yalnız Mısır tevarüsüne hasr-ı 
emel etmiş olduğundan ana nâil olmak için anınla beraber teklif oluna- 
cak her bir şartın kabulünde tereddüd etmiyeceği misillâ şimdi maa"l- 
verase ibkası sureti hasıl olub da şerâit geruye bırağıldığı halde her 
maddesi hakkında evna-ı suübetler derpiş edeceği ve Fransalu tarafın- 
dan dahi ihtimal ki yapılacak şerâitin kabulü gayr-i mümkün olduğuna 
dair dürlü sözler karışdırılacağı ve hususiyle maslahatın hemen şerâit-i 
nakısa ile tesviyesine dair müsaade-i seniyyenin i'lân-ı resmisi halinde 
artık hükm-i muahede bitmiş hükmünde tutulub da devletlerin kuvve-i 
bahriyye ve cebriyyesi dahi Beriyyetü”ş-şam sevahilinden çekilecek 
olur ise ol halde şerâit-i lâzimenin Paşay-ı müşarünileyhe kabul etti- 
rilmesi enva-ı müşkilâta düşeceği mülâhazatı uzun uzun elçi-i muma- 
ileyhe serd ve ifham olunarak şerâit-i mezkürenin i'lân müsaade-i res- 
miyyeyi mutazammın tasdir buyrulacak ferman-ı âliye derci hususuna 
kendusi zaten muvafakat ederek rüfekası olan süferay-ı saireye dahi 
bu keyfiyyatı ifade birle anları dahi bu mesleke imâleye çalışacağını 
va"detmiş ve İngiltere ve Rusya sefaretlerine dahi cünih-i nezâret-i ha- 
riciyyeden bu mealde haberler irsaliyle şerâitin te'hirindeki mehazir-i 
adide isbat olunmasiyle derhal Rusya sefareti dahi beru tarafa mey- 
ledüb eğerçi İngiltere elçisi mumaileyh tarafından henüz bir haber-i 
kat'i zuhur etmemiş ise de Prusya elçisinin dahi Nemçe ve Rusya sefa- 
retleriyle ittihad edeceği anlaşılmış olmağla şimdi bunun iki derece dü- 
şünülecek yeri olub evvelki sureti teenni ve teemmül ile vaz'ı şerâit 
olunmasında belki Lord Ponsonby'nin dediği gibi ba'zı menafi-i zâide 
me'mul olunabilur ise de bi”l-mukabele mahaziri ya'ni ilerude şerâ- 


376 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


itin kabul ettirilmesinde müşkilât zuhuru vâhimesi dahi derkâr idüğü 
ve derece-i sâniye şerâit-i lâzimenin heman vaz" u te'sisi demek olacağı 
keyfiyatı işbu zilhiccetü”ş-şerifenin dokuzuncu gicesi akdolunan Meclis-i 
Has'da hariciyye nezâreti tarafından bi'l-etraf ifade ve mumaileyh Lord 
Ponsonby”nin bu husus üzerine Nemçe ve Rusya sefaretlerine yazdığı 
mektubları sureti lede'l-kırâe iktizay-ı hal tefekkür ve mülahaza ile 
ol babda beyne”l-vükela deveran eden müzakerâtın fezlekesinde nezaret-i 
müşarünileyha tarafından dermeyan ve tezkür olunduğu ve süferaya 
dahi beyan ve tefhim kılındığı vechile bu hususun bir an evvel ta'yin 
ve te'sis şeraiti ile icray-ı i"lün-ı resmisi bi”l-vücuh müstelzim-i hayr ü 
faide olacağı teslim ve tasdik ve teehhür-i maslahatda ba"zı mevani-i 
istikbaliyye ve vukuat-ı zemaniyye cây-ı mütalâa olarak hususiyle işbu 
usul-i mütevarise meşrut ve mahdud olacağından ve şerüit-i mevzua- 
dan birinin adem-i icrası takdirinde madde-i veraset fesh ve nez' oluna- 
cağı ve ol halde kimesnenin bir diyeceği kalmıyacağı misillü ta'cil-i mar- 
lahatta Mehmed Ali Paşa'nın çerâit-i mevzuaya muvafakat edüb et- 
miyeceği tebeyyün eyliyeceğinden ol halde ârây-ı huzzar-ı meclis elhayru 
lâ ye'hur kaziyyesine terfik ve tevfik olunarak süferay-ı erbaa ile bi'l- 
ictima' şerâit-i lâzimenin söyleşilüb i'lân müsaade-i resmiyyeyi tasdir 
buyrulacak ferman-ı âliye derc olunması kararlaşmış ve şerüit-i mez- 
küreyi mutazammın kaleme alınan veraka dahi esnay-ı müzâkerede kıra- 
atle tedkik kılınarak eyâlet-i merkume verguy-ı senevisinin terceme 
olunan lâyiha ve terkim kılınan defterlerde muharrer varidat ve ma- 
sarifat-ı Mısrıyyeye kıyasen yüz bin kise akçeye iblâğı suretine çalışıl- 
ması tasavvur ve tezekkür olunmuş ve şu mes'ele-i Mısrıyye semere-i 
tali" ferhunde metali'i hazret-i tacidâri ile bu dereceye getürülmesiyle 
inşaallah-u Teâlâ varaka-i mezkürede muharrer şerfitin dahi saye-i 
şevket- vaye-i cenâb-ı cihan-banide teveccühat-ı teshilât âyât-ı hazret-i 
pâdişahi delâletiyle vaz'u te'sisinde süferay-ı mumaileyhimin istihsal-i 
muvafakatlerine çalışılacağı bedihiyatdan bulunmuş ve kable'l-id mü- 
kâleme ve müzâkere olunması iltizam olunurak fakat mumaileyh Pon- 
sonby bir az nâ-mizac olmasıyle yetiştirilememiş olduğundan eğerçi eyâ- 
let-i merkumenin bi't-tevarüs Mehmed Ali Paşa'ya ihsan buyrulacağı 
mukaddemce karar-gir olmuş ve ana dair muahheren mumaileyh Mazlum 
Bey bendelerine gönderilen tahrirat-ı âcizi dahi paşay-ı müşarünileyhe 
irâe olunmuş ise de şerâit-i muktaziyyesi dahi gayet nüzik ve başlu 
şey olduğuna ve meclis-i mükâlemede devletlü Fethi Paşa hazretleri 
ve zât-ı âlilerinin bulunması dahi faideden hâli olmıyacağına nazaran 
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bi-mennih-i Teâlâ heman vakit geçürülmeksizin akd-i meclis-i mükâleme 
ve varaka-i mezküre kıraat ve irâe ile süferay-ı mumaileyhimin husul-ı 
muvafakatlerine dikkat ve mübaderet olunması ve çünkü şerâit-i mer- 
kumenin kabul ve te'sisi halinde artık maslahat bütün bütün bitmiş 
olacağı misillü şimdiden vaz" u icrasına mumaileyh Ponsonby muvafa- 
kat etmez ve rüfekası dahi anın re'yini açıkdan açığa cerh eylemez ise 
ol halde taraf-ı âlilerinden irad-ı mukaddime ile Mısır hakkında vaz" 
olunacak şerait bu kerre icra olunmayub biraz tevkif ve te'hir olunur 
ise zât-ı hazret-i şâhâne ilerude şerüit-i mukteziyyenin hüsn-i vaz" u 
tesisine ve Mehmed Ali Paşa'ya dahi kabul ettirmesi vesâyilinin is- 
tihsal olunacağı taahhüdünü şâmil müttefik-i fahimleri namına olarak 
taraflarından bir kıt'a sened-i resmi ve kavi i'ta olunması lâzım gele- 
ceğini mütalâa buyurmuş olmalariyle Ponsonby cenâbları tarafından 
irad ve mütalâa olunduğu üzere şimdilik bir kıt'a ferman-ı âli tasdir 
buyrulub şerâit-i saire-i müteferrianın te'hiri takdirinde öyle bir sened-i 
resmi i'tasılüzumunun teklif ve tefhimi maslahatca müessir ve muvafakat-ı 
süferayi müşevvik olacağından ol vechile esnay-ı id-i şerifde süferay-ı 
mumaileyhimle ictima" olunarak şerâit-i mezkürenin müzâkere kılın- 
ması tezekkür ve tensib olunmuş ve avrak-ı merkume manzür-ı dekayık- 
mevfur-ı âli buyrulmak için arz ve takdim kılınmış. 


Bend-i evvelde ber-vech-i tafsil muharrer olduğu vechile meclis-i 
evvel müzâkerâtı hâk-i pây-i âliden istizan olunmak üzere iken id-i 
şerif münasebetiyle te'hirine mebni şerâit-i mukteziyyeyi havi olan 
varaka evvel be-evvel bi't-takdim manzur-ı mekârim-mevfur-ı hazret-i 
şühüne ve hulâsa-i müzâkerat dahi ma'lüm-ı âli-i cenâb-ı pâdişahâne 
buyrularak şifahen şeref-sudur buyrulan ruhsat-ı seniyye iktizasınca 
şehr-i mezkürun on ikinci pencüşenbe günü zât-ı müşirileri ve müşa- 
rünileyh Fethi Paşa hazretleri dahi bulundukları halde süferay-ı erbaa 
ile nezaret-i hariciyye konağında akdolunan meclis-i mükâlemenin maz- 
batası ve Lord Ponsonby cenâblarının mütalâa-i zatiyyesini havi takriri 
ile şerâit-i mütevariseyi muhtevi varaka sırasiyle evvelki ahşam hane-i 
âcizide ma'kud Meclis-i Has'da kıraat ve tezkâr ve iktiza-i halin müta- 
lâasına sarf-ı efkâr ile mazbata-i merkume mütalâasından müstefad 
olacağı vechile şerüit-i mukteziyyenin vaz'ı bahsinde verguden maada 
maddelerinde ittifak-ı ârâ-i süfera hasıl ve verguy-ı maktu" hususunda 
dahi Avusturya ve Prusya elçileri ve Rusya maslahatgüzârının re'y 
ve mütalâaları derece-i ittihada vasıl olarak fakat mumaileyh Lord Pon- 
sonby'nin takrir- i tahriri ve şifahisi müeddası üzere eyâlet-i Mısnvye 
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vergusinin ta'yin ve tahsis suretinde olmayub adeta memâlik-i saire-i 
saltanat-ı seniyyede mer”iyyü”l-icra olan usul-ı cedide-i kanuniyyeye 
tatbikan defterdar ve muhassıl ta'yini ile eyâlet-i merkume umur-ı tah- 
siliyyesine Mehmed Ali Paşa tarafından müdahale olunmaması lâzım 
geleceğinden bu halde anın re'yinde ihtilâf bulunduğuna ve mamafih 
şu mes'ele-i Mısrıyyenin bir an evvel bitirilmesi süferay-ı erbaanın akdeme-i 
efkâr ve arzuları olarak vergu maddesinin dahi şimdiden bu tarafda 
kararlaşdırılmayub taraf-ı Devlet-i Aliyye'den bir me'mur-ı münasib 
irsal ve tasdir buyrulacak emr-i âlinin dahi tisyariyle orada kendusiyle 
bi'l-müzâkere vaz" u te”sisi süferay-ı selâsenin tensib-kerdeleri olarak 
asker maddesi dahi zât-ı hazret-i mülükânenin emrü iradesine müte- 
vakkıf olacağı irad kılındığına ve vakıa mes'ele-i merkumenin bir kadem 
akdem hüsn-i tesviyesi ezher cihet hayırlu ve süferaya kabul ettirilen 
işbu şerüit ile müşarünileyh Mehmed Ali Paşa'ya ihsan buyrulacak 
tevarüs imtiyazı yalnız lâfızda kalacağının üzerine mumaileyh Lord Pon- 
sonby”nin re'yi vechile defterdar ve muhassıl irsal olunmak lâzım gelse 
bu suret hukuk-ı saltanat-ı seniyyeyi bir kat dahi te'kid ve te'yid ede- 
ceğinden elbette daha şanlu ve menfaatlü olacağına ve hususiyle Meh- 
med Ali Paşa”nın kuvve-i nakdiyyesi tezayüdü vühimesi dahf bütün 
bütün bertaraf bulunacağına binaen mumaileyh Lord Ponsonby”nin 
re”yinden ve süferay-ı sairenin ârây-ı müttehidesinden birinin tercihi 
sureti huzzar-ı meclisden istifsar ve isticvab olundukda eyalet-i mer- 
kume idare-i dahiliyye ya'ni umur-ı müliyyesinin cünib-i saltanat-ı seniy- 
yeden defterdar ta'yini ile idaresinin muhassenat ve şanı inkâr oluna- 
mıyacağı misillâ gidecek me'murun bu madde-i cesimeyi idareye dest-res 
olub olamıyacağı ve müşarünileyh Mehmed Ali Paşa'nın dahi bu sureti 
kabul eyleyüb eylemiyeceği emr-i mechul olarak çünkü muahede-i itti- 
fakıyye sened-i münferidinde idare-i umur-ı dahiliyyenin Mehmed Ali 
Paşa'ya ihalesi sarahaten mestur olduğundan şayed bu surete müşa- 
rünileyh tarafından muvafakat olunmadığı ve Avusturya ve Prusya ve 
Rusya devletleri taraflarından dahi bizim daire-i ittifakımız bu dereceyi 
tecavüz etmez ve bunun ilerusu ellerimizden gelmez denilerek suret-i 
meşruhanın müşarünileyh cânibinden kabulüne icbar ve himmet kılın- 
madığı takdirde bu madde yalnız İngilterelunun ikdam ve icbarına ka- 
lacağından ve eğerçi İngiltere devletine göre bu sureti müşarünileyhe 
kabul ettirmek pek âsan ise de sair düvel-i müttefika işin içinden çekil- 
diği ve Fransalu dahi böyle müsellehan durmakda ve muharebeye te- 
heyyi etmekde bulunduğu halde İngilterelunun her şey'i göze aldırır 
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ve menfaatlerinden ayrılırsacına bu madde için müşarünileyhe tekrar 
irâe-i kuvve-i cebriyye edeceği pek de bilinemiyeceğinden ve müşarü- 
nileyh Mehmed Ali Paşa şimdiye kadar eyâlet-i merkume umur-ı mâ- 
liyesini bildiği gibi idare etmekde iken bu kerre gözü önünde umur-ı 
müliye”nin Ahara idare ve rü”yet ettirilmesine sabr u tahammül edemi- 
yerek ba"zı mertebe mahaziri müstelzim ve hususiyle ol halde mezruata 
bakmıyarak evvelki varidat-ı Mısrıyye bi't-tabi' külli tenezzül edeceği 
beyandan müstağni olub bu suret olsa olsa kendusinin irtihalinden sonra 
uyabilur ise de Mehmed Ali Paşa'nın hayatında şöyle ve ba'de vefatihi 
böyle idare olunsun vadisinde yapılacak şartın süferaya kabul ettiril- 
mesi dahi mümkün görünmediğinden ol babda beyne”l-vükela deveran 
eden müzâkerâtın fezlekesinde bu vergu maddesinde süferay-ı selisenin 
reyi ve mazbata-i merkumede muharrer şukük-ı selaseden şıkk-ı sâlis 
vechile maktuan tahsis ve varaka-i mezkürede münderic gerâit-i sai- 
renin temamen te'sisiyle bi-mennih-i Teâlâ ilerude ba'zı te'vilâta serrişte 
olmak ve ma'nay-ı zâhirisi mutlaka memleketin keyfiyyat-ı istikbâ- 
liyyesine göre zam ve tenzil suretlerini müş'ir bulunmak üzere şimdi 
tahsis olunacak vergu bundan beş seneye kadar bidüziye maktüen alı- 
nub beş sene mürurundan sonra eyâlet-i Mısrıyyenin ahval-i âtiye ve 
ma'muriyyet-i istikbaliyesine göre icabı tekrar müzâkere ve suret-i ahzü 
idaresi ol vaktin hükmüne tatbikan tesviye ve mütalâa olunacağına 
dair tasdir buyrulacak ferman-ı âliye ta'birat-ı müevvele derc olunması 
ve ba'zı tahkikata nazaran Mısır'ın nüfus-ı mevcudesi iki milyon rad- 
delerinde olarak idare-i dahiliyye ve mevkiiyyesine dahi on sekiz bin 
mikdarı asker kifâyet edeceğine binaen gerek orada istihdam olunacak 
ve gerek buraya celbi lâzım gelecek asakir ve neferatın usul-ı münave- 
belerinin burada derdest olan nizamata tatbiki zımnında keyfiyyetin 
iktiza eden ümeray-ı askeriyye ile bi”l-müzakere kararlaşdırılması dev- 
letlü serasker paşa hazretlerine havale olunmuş olmağla ana göre ikti- 
zasına bakılması ve çerâit-i saire eğerçi bu tarafda kararlaşarak fer- 
man-ı âliye derc olunacak ise de vergu maddesinin orada müşarünileyh 
ile müzâkeresi ve ferman-ı âli-i mezkürun mahalline isali zunnında ri- 
cal-i Devlet-i Aliyye'den gayet afif ve müstekim bir zâtın me'mur ve 
i”zamı tabiat-i maslahatdan olub sair hatırlara gelen zevatdan deâvi 
nazırı saadetlü Said Muhib Efendi bendeleri evsaf-ı mezküre ile mut- 
tasıf kudemay-ı rical-i Devlet-i Aliyye'den ve esdikay-ı bendegân-ı haz- 
ret-i padişahiden olmasıyle bu hususa tamam ehil ve erbab görünmüş 
ve ta'yin olunacak verguy-ı senevinin Mısır'ın varidat-ı hazırasına göre 
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yüz bin kise olarak kat' ve tahsis derece-i nisabında bulunmuş olduğuu- 
dan ve fakat mikdar-ı mezkürun ferman-ı âlide hikâyesi ba'zı mütalâ- 
ata uymadığından ya'ni şayed istiksâr ile muvafakat olunmadığı tak- 
dirce tenzili bâridce düşeceğinden vergunun tahsis mikdarı ferman-ı 
ali-i mezkürde beyan olunmıyarak şöylece bir hikâye ile yüz bin kise 
olmak üzere istihsali hususunun efendi-i müşarünileyhin me”muriyyeti 
tensib buyrulduğu halde yedine verilecek ta'limat-ı seniyyeye derc kı- 
lınması ve müşarünileyh Mehmed Ali Paşa bir kıt'a şukka-i varidesinde 
firari Ahmed Paşa'nın ve ma'hud Şerif Ağa'nın ve Osman Bey'in fa- 
milyalarını istemiş ve ol vechile gönderilmesi icab-ı halden bulunmuş 
ise de kendusi saadetlü ferik Selim Paşa ve Münib Efendi bendelerinin 
haremlerini henüz göndermemiş olduğundan müşar ve mumaileyhima 
haremlerinin evvel-i emirde bu tarafa irsali ile ba'dehu bunların dahi 
ol tarafa gönderilmesi lâzım geleceğinin dahi ta“limat-ı merkumeye ilâvesi... 


REŞİD PAŞA'NIN HARİCİYE NAZIRLIĞINDAN AZLİ 


Mehmed Ali Paşa, maktu verginin mikdarına itiraz ve bu mik- 
darın azaltılmasını taleb etti. Reşid Paşa da, senede seksen bin kise 
verginin ödenmesi hususunda israr ettiğinden, Mehmed Ali ile bu 
sahada kat'i bir mücaeeleye girdi. Fakat bu mücadele ve buna ek 
olarak diğer anlaşmazlıklar, paşanın azlini intac etti. 

Cevdet Paşa, Tezakir-i Cevdet'in birinci defter ve dokuz ve onuncu 
sahifelerinde Reşid Paşa'nın Mısır meselesindeki gayretlerini ve azli 
vak'asını şu suretle nakletmektedir. 


“Devlet-i Aliyye'de diplomasi usulünü vaz'u te'sis eden Reşid Pa- 
şa'dır. Reşid Paşa ol vakit düvel-i Avrupa meyânelerinde bir ittifak hasıl 
edüb kalemen Mısır meselesini hal ve tesviye etmeğe çalışıyordu. Fakat 
bunu Tanzimat-ı Hayriyyenin icrasına rabtedüb de iki işi birlikde yü- 
rütmek isterdi. 

Efkâr-ı atika eshabından olan vükelâ anın meydana koymak iste- 
diği Tanzimat-ı Hayriyyeden hoşnud olmayub bağlarıyle bağlanmak 
istemezlerdi. Ancak Mısır işi bittikden sonra anın te'sis edeceği tanzi- 
matın temellerini yıkmak kabil olur mütalâasıyle mücerred Mısır mar- 
lahatının husule gelmesi için Tanzimat-ı Hayriyyenin vaz'ına muva- 
fakat etmişlerdi. Reşid Paşa Tanzimat-ı Hayriyye fermanını kaleme 
alub Gülhâne'de okudu ve düvel-i Avrupa ile bir ticaret muahedesi ak- 
tedip bunda Mısır valisinin sair eyâlât valilerinden fazla hiç bir imtiyazı 
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olmadığını derc ettirdi. Fransa devleti Mehmed Ali Paşa”yı tasahhub 
etti ise de yalnız kaldı düvel-i saire-i muazzama Devlet-i Aliyye ile Mısır 
aleyhine ittihad eylediler ve İngilizler Mısır aleyhine donanma sevk et- 
tiler taraf-ı Devlet-i Aliyyeden dahi bir fırka tertib olunarak İngiliz 
donanmasıyle birlikde Beriyyü”ş-şam sevahiline gönderildi. 

Ol vakitler Devlet-i Aliyye”de yed-i vaühid usulü cüri olarak taraf- 
hükümetden mübayaa me”murları çıkarılub zehairi miri fiyetle zürra”- 
dan mübayaa ederlerdi ve işbu yed-i vahid usulünden cânib-i miri senevi 
yetmiş bu kadar bin kise varidat husule gelurdu mezkür muahede-i tica- 
retin icab ettiği serbesti-i ticaret hasebiyle hazine-i mâliye bu varidatdan 
mahrum oldu ise de Mısır'ın te'siri kat kat ziyade idi. Zira Mısır'ın ekser 
varidatı usul-i inhisariyyeden hasıl olduğuna mebni bu usulün ref"inde 
def'aten Mısır'ın varidatı fevka'l-âde tenezzül ederek umur-ı mâliyesi 
müşevveş oldu. Mehmed Ali Paşa ise devlete karşı durabilmek için mun- 
tazam ve gayr-i muntazam pek çok asker beslemekde bulunduğundan 
idare-i Mısrıyye bu masarifi karşulamayub birden bire bir büyük mü- 
zayaka-i mâliye'ye düşdü hattâ asakir-i Mısrıyyenin yirmi sekiz aylık 
maaşları tedahülde kaldı. İdare-i Mısrıyye maddeten bu vechile sıkıldığı 
gibi ma'nen dahi bir mevki'-i müşkilde bulundu. Zira Tanzimât-ı Hay- 
riyye fermanı Arabistan'da münteşir olıcak efkâr-ı âmme taraf-ı sal- 
tanata mâil ve Mısırludan müteneffir olarak Haleb ve Şam ehalisi 
def'aten anların aleyhine düşdiler binaenaleyh Beriyyü”ş-şam tarafına 
çıkan asakir-i şâhâne kolaylıkla muzaffer oldu ve asakir-i Mısrıyye pek 
perişan hal ile düşe kalka hıtta-i Mısrıyyeye can attılar. 

Elhasıl Devlet-i Aliyye bayağı iki kısma münkasem olmuş iken 
hariciyye nâzırı Reşid Paşa kalemen Mehmed Ali Paşa'ya galebe ederek 
anın kılıcını kınına koydurdu ve devleti bu muhataradan kurtardı ve 
emniyyet-i can ve ırz ve mal kazıyyesini mütekeffil olan Tanzimât-ı 
Hayriyyeyi te'sis ile âmmeye büyük iyilikler etmiş oldu. Lâkin Avru- 
palılar ile ziyade ihtilâtından ve karantina te'sisini tervic eylemek gibi 
usul-ı cedideye inhimâkinden dolayı ba'zı müteassıbin kendusinden 
hoşnud olmayub ana umur-ı diniyyede mübâlâtsız nazariyle bakarlardı. 
Bu misillü usul-ı cedidenin vaz'u te'sisinde damad-ı şehriyâri Fethi 
Paşa anınla hem-efkâr olduğundan o dahi avam-ı nüs “indinde medhul 
idi. Çeragüh-ı menasıbda mutlaku'l-inân gezmeğe alışan me'murlar dahi 
Tanzimât-ı Hayriyye bağlarıyle bağlanmakdan nâ-hoşnud idiler. Reşid 
Paşa ise bu kavanin-i cedidenin harf be-harf icrasında taassub ederek 
bundan dolayı saray-ı hümâyünun muamelâtını ta'kib ve daire-i nü- 
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fuzunu tazyik etmekte idi ve bir de Mısır eyâleti Mehmed Ali Paşa hâ- 
nedanına tevarüs etmek şartiyle kendisine tevcih olunmak mukarrer 
olub buna dair Reşid Paşa”nın kaleme aldığı ferman-ı ali müsveddesinde 
senevi seksen bin kise müliye hazinesine verilmek ve Mısır'da taraf-ı 
devletden mansub bir defterdar olub varidatı devlet namına istifa ve 
asakir vesair me'murinin maaşlarını nam-ı şühüneye olarak vermek 
şartları olub bu defterdar maddesinden Mehmed Ali Paşa pek ziyade 
dil-gir olmağla fermanın ta'dili için Reşid Paşa'ya altmış bin kise 
akçe ikramiye arz ettirmiş iken Reşid Paça buna asla meyil göstermi- 
yerek efkârında ısrar eylediği bu hususa vasıta ittihaz edilmiş olan zattan 
mesmu'u fakir olmuşdur Mehmed Ali Paşa ise bu mebaliği ba'zı mu- 
karribine arz ile Reşid Paşa'yı hariciyye nezâretinden azl ile Edirne 
valisi nasbettirmiş olduğu işidilmiçdir.,,, 

Reşid Paşa'nın hariciyye nezâretinden azli keyfiyeti “ Rical-i Mühim- 
me-i Siyasiyyede” (bk. S. 9) şöyle yazılmaktadır : 

“Mehmed Ali Paşa kendisine verilen ferman ahkamının ba'zı me- 
vaddına i"tiraz, Reşid Paşa da bu babda ısrar ettiğinden ve Avusturya 
hükümeti ise beyne'd-düvel yeniden ihtilâtat zuhuriyle tekarrur eden 
ittifakın bozulmasından endişe eylediğinden, İstanbul'da icra ettiği 
teşebbüsât üzerine Reşid Paşa'yı hariciyye nezâretinden azl ve fermanı 
ta'dil ettirmeğe muvaffak olarak, müşarünileyh muhafaza-i hukuk-ı 
devlet için feday-ı me'muriyyete mecbur ve bir takım dahili entrika- 
ların inzimamiyle hayli müddet mevkii iktidardan dür oldu.,, 
Reşid Paşa “Tanzimat-ı Hayriyye”nin bütün memlekette fark gözetil- 
meksizin tatbik olunmasına, azmetmişti. Kurulacak Hukuk devletin- 
den, şahsi menfaatlerini tehlikede görenler, son derece endişe ediyor- 
lardı. Bu zümre, paşanın mahvına çalışıyordu. Padişahın yakınlarında 
yuvalar kuran bu adamların, yapacakları tezvirata karşı genç hüküm- 
darın dikkatini çekmek maksadı ile, aşağıdaki tahriratı kaleme aldı. Reşid 
Paşa”nın hususi evrakı arasında bulduğumuz ve hariciye nazırlığı esna- 
sındaki mücadelelerini de göstermesi bakımından pek ehemmiyetli olan 
bu vesikayı, aşağıya aynen dercediyorum. Aslı, hususi kütüphanemiz- 
dedir. 

“Sinin-i vefiredenberu memalik-i islamiye ehalisini cehl ü gaflet 
istila etmiş olduğundan ziynet-i zatiye-i insaniye olan gayret ve 
hamiyyet ve namus ve hubb-ü vatan keyfiyat-ı makbule ve mem- 
duhası bayağı bütün bütün mahv ve zail olmak derecesine reside olarak 
ne metbu-u şer"isi olan padişahın selametini ve ne vatan ve milletinin 
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muhafazasını düşünmeyip ve düşünecek olsa bile tefrik-i hayr ve şer" 
ve temyiz-i füide ve zarara muktedir olamayıp elhâsıl kuvve-i mümey- 
yize ve kemâlât-ı insaniyenin fikdanı cihetiyle kimisi tahsil-i nam ü 
şün maddesini beyn”l-emasil izhar-ı debdebe ve ihtişam keyfiyet-i bihu- 
desinden ibaret zannetmede ve kimisi hırs-ı cibillisi iktizasınca ancak 
menâfi-i mâliyesini düşünmekte ve bazısı ya hubb-ü cüh veya meyl-i 
mal cihetleriyle daima bunları istihsale çalıştığından kendu zu'munca 
bunlara kimleri mâni' ve hâil addederse dürlü zemin ve zaman ile anlar 
hakkında icra-yı garez ve nefsaniyet ile uğraşmakta ve bazıları dahi 
sadece usül-ü taassubiyesinin esiri gibi olarak artık her şeyini ana feda 
etmek dâiyesinde oldukları muhtac-ı beyan değildir bu cihetle bu takım 
adamlar şimdiye kadar Devlet-i Aliyye'ye ettikleri zararlara kanaat 
etmiyerek Saltanat-ı Seniyyenin şu mesalih-i hâzırâsı esnasında yâni 
bunca gavail-i dahiliyye ve hariciyyeden başka madde-i Mısriyye gibi 
bir mes'ele-i nâzike dahi meydanda iken dürlü fesad-âmiz şeyler ka- 
rıştırmakta oldukları ve olacakları umur-ı müsellemedendir halbuki 
Devlet-i Aliyye'nin şimdiki bulunduğu hal-i hatar-nâkten kurtulması 
dahilen teşebbüs olunan Tanzimat-ı Hayriyyeyi başa çıkarmak ve 
haricen bir usül-ü hasene tutulup bununla beraber mes'ele-i Mısriyyenin 
dahi bir ehven suretini bulmak ve bu hususlarda cüz'i hatâ pek büyük 
mazarratı müntec olacağı zâhir olmasiyle bâri şu esnada olsun me- 
nafi“-i zâtiyye ve ağraz-ı nefsaniyye ve hayâlât-ı bihude ile uğraşıl- 
mayarak derdest olan şeylerde gayet hakimâne ve müdebbirâne dav- 
ranılmak kazayasına münhasır olarak bu makule vukufsuz ve insafsız 
adamların bayağı merak nevinden olan fesadlarına menafi'-i sahiha-i 
Devlet-i Aliyye'yi feda edecek vakitler olmamasiyle bazı mülâhazat-ı 
vâkı'anın beyanına ictisar olunmuş olup şöyle ki bu misillâ zevatın 
ber-minval-i muharrer her biri bir dürlü garez ve emelden hali olma- 
yacağından ve kendusunun ise açıktan açığa ne irad-ı kelâm ve ne 
isbat-ı müddeâya iktidarı olmadığından her birisi bir tarik tutarak ve 
dürlü sadakatler ve hayır-hahlıklar göstererek ötedenberu cari ve 
mücerreb olduğu vechile mübarek zihn-i hümâyuna enva'-ı şübheler ve 
sözler ilkasiyle taraf-ı eşref-i hazret-i padişahiden tereddüd ve iştibah 
suretleri rü-nüma oldukça veyahud bu zanniyat daima ezhan-ı vüke- 
lâda bulundukça bir tarafdan bu şeyleri düşünüp bir canibden dahi 
meydanda olan mesalib-i cesimeyi idare etmek vüs"-i beşerde olma- 
yarak bu keşakeşlerin netayic-i vahimesi dahi ancak Devlet-i Aliyye'ye 
raci" olacağından başka veli-nimet-i bi-minnetimiz olan zât-ı şevket- 
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sımat-ı hazret-i mülükânenin böyle mütemadi rahatsızlıkları dahi lâyık 
ve revâ olmamakla bunun esbab ve çaresi süret-i âtiyenin icrasından 
ibarettir. çünkü elhaletü hazihi müstahdem olan vükelâ lehü'l-hamd 
hiç bir şey ile ma'yub ve müttehem olmadıklarından kendularinin hiç 
bir gizlü işleri olmayarak gerek maslahat-ı Mısrıyyede ve gerek ale'l- 
ıtlâk kâffe-i mesalih-i cariyede tuttukları usül meydanda ve itiraz 
vukuunda mübaheseye ve kabahatleri sübutunda haklarında terettüb 
edecek mücazatı kenduleri taleb ve istid'aya hazır olmalariyle faraza 
bir mu"teriz-i hafi bulunur veyahud asıl hayr ve sevab budur yollu 
bir tarafdan bir şey ihtar olunur ise ol adamlar ile vükelâ huzur-ı hü- 
mâyunda mübahese ettirilerek meselâ mu'teriz ve muhzir olanların hak 
yedlerinde tebeyyün ettiği ve reyleri delâil-i kaviyye ile sabit olduğu 
halde anların gösterdikleri tarik tercih ve ihtiyar olunmak ve belki 
iktiza eden vükelâ dahi anlardan tertib kılınmak ve ol takdirde şimdiki 
vükelânın hatâları tahakkuk edeceğinden kenduleri ba'dezin işe ka- 
rıştırılmamak ve hatâları maazallahü Tealâ tâ hiyanet derecesine varır 
ise te'dibat-ı lâyıkaları dahi kanunnâme-i hümâyun iktizasınca icra 
buyrulmak lâzım geleceği ve böyle olmayıp da şayed mu"teriz ve ınubzir 
olanların hatası ve belki hiyaneti zuhur eder ise kezalik anlar hakla- 
rında dahi mücazat-ı layıkanın icrası muktezay-ı hakkaniyyetten ola- 
cağı velhasıl söyleyeceğini alenen söylemeyip te öyle ilkay-ı kelâm 
mesleğine sülük eden adamlar velev vükelâdan dahi olsalar söyledik- 
leri fesad ve garezden hali olmayacağından anlar hakkında şüphe olun- 
mak ve diğerleriyle rüberü mübahese ettirilmek bir kaide-i külliyye 
ittihaz olunmak iktiza edeceği ve bu usülün aksi takdirinde ne mü- 
barek zihn-i hümâyun-i şahâne rahatsızlıktan ve ne vükelâ ıztırab ve 
endişeden kurtulamayarak Huda nekerde nihayetinde azim mazarratı 
görüleceği velhâsıl maslahatlrında tereddüd ve tezebzüb ve karar- 
sızlık suretleri cem'i zamanda muzır olarak ale”l-husus şu vakitte kat'a 
caiz olmamağla her şey bir kerre bi'l-etraf söyleşilerek ve ihtar ve itiraz 
edenler dahi meydana çıkarılarak emr ü irade-i hazret-i şahâne ile 
kat'iyyen bir surete karar verilip ve herkes ne yapacağını bilip ana 
göre dürüstçe hareket olunmaktan başka tarik-i selâmet olmadığı re- 
hin-i âli buyruldukta her halde emr ü ferman hazret-i men lehü'l-em- 
rindir.” 

Azlinden bir kaç gün önce, gece gündüz çalışarak Mısır meselesini hal- 
lettiğinden dolayı kendisine “Pırlanta ile müzeyyen bir kıt'a nişan,, ihsan 
edilmişti. Aşağıdaki arz tezkiresi 16 Muharrem 1257 tarihlidir. Azline aid 
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tezkire, 7 Safer 1257 tarihli olduğuna nazaran, pâdişahın izhar ettiği 
teveccüh ve takdir duygularından, on on beş gün geçmeden, azil kara- 
rını verdiği anlaşılmtadır ! ; 

“Seniyyü'l-himemâ, kerimü'ş-şiyemâ, devletlü, inâyetlü, atüfetlü 
übbehetlü efendim hazretleri, 

Ma'lüm-ı sâmileri buyrulduğu üzere umür-ı hariciyye nünrı devletlü 
Reşid Paşa hazretlerinin sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhânede hüsn-i 
hizmet-i vâkıalarından dolayı zâtlarına mahsus olmak üzere inâyet ve 
ihsan buyrulacak nişan-ı füruğ-efşanın i“müli hususu darbhâne-i âmireye 
sipariş buyrulmuş olduğundan iktiza eden berat-ı şerfi-i mefharetü'l- 
befi tasdir olunarak Mâbeyn-i hümâyun taraf-ı eşrefine gönderilmesi 
emr ü ferman-ı mekârim-unvan-ı cenâb-ı mülükâne iktizay-ı âlisinden 
bulunmuş ve mantuk-ı münif-i üzere berat-ı şerif-i mezkür bi't-tastir 
süy-ı vâlây-ı müşirilerine ba's ü tesyir kılınmış olduğu beyaniyle tezkire- 
senâveri terkimine mübaderet kılındı efendim. 

Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Reside-i dest-i ihtiram olan işbu tezkire-i âsafâneleriyle berat-ı şerif-i 
mezkür takdim-i huzür-ı faizi”n-nür-ı hazret-i şühüne kılınarak meş- 
mül-ı nigüh-ı meâli-iktinâh-ı cenâb-ı zıllullahi buyrulmuş ve nânr-i 
müşarünileyh hazretlerine i'tâ ve ihsan buyrulmak üzere nezd-i mekâr- 
rim-vefd-i hazret-i hilâfet-penâhide tevkif kılınmış idiği muhat-ı ilm-i 
sâmileri buyruldukda ol babda emr ü ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir.,, 

Muharrem 1257 günlü ve 220 sayılı Takvim-i Vekayi" nüshasında 
bu hususa ait şunlar yazılıdır. 

“Mustafa Reşid Paşa hazretleri haysiyyet-i zâtiyye-i mahsüsa ve 
dirayet ü hamiyyet-i kâmileleri iktizasınca hayli müddetten beri nezâret-i 
müşarünileyha mesalih-i nâzike ve cesimesini ber-vafk-ı matlub hüsn-i 
rü yet ve ifaya sa'y ü ikdam etmiş olduklarından başka kaç senedir 
sürünmekte ve bir takım rahatsızlığı ve Devlet-i Aliyye'ye mazarrat-ı 
mülkiyyeyi müstelzim olmakda olan mes'elei Mısryyenin.......... 
hüsn-i hal ve tesviyesi emrinde leylü nehar sarf-ı efkâr ve iktidar ile 
bi-lütfih-i Teâlâ bu husus-ı mühimmede dahi.......... doğrusu ısbat-ı 
müddeay-i rüşd ve rü'yet ve ibraz-ı müessir-i fetanet ve istikamet .... 
velhasıl me'murin-i düvel-i ecnebiyye ile icray-ı muamelât-ı mergubeye 
bezl-i bârây-ı liyakat ederek......... zâtlarına mahsus olarak pırlanta 
ile müzeyyen bir kıt'a nişan-ı zişan-ı imtiyaz inâyet ve ihsan ve külliy- 


! İst, Başvekâlet arşivi, Hariciye kısım, sayı 441. 
Reşid Paşa 25 
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yetlü atıyye-i seniyye dahi i'tası emr ü ferman buyrulub nişan-ı Ali-: 
mezkür darbhane-i A mire tarafından tanzim ve i'mâl olunmuş idüğüne 
binaen işbu muharremü'l-haramın yirmi birinci pazartesi günü müşa- 
rünileyh hazretleri mâbeyn-i hümâyün-ı feyz-meşmün-ı hazret-i mülü- 
kâneye da'vet ve huzur-ı meyâmin-mevfur-ı cenâb-ı şâhâneye celb birle 
nişan-ı füruğ-efşan-ı mezkür kemâl-i lütf ü nevaziş-i âli-i hazret-i şâhâne 
ve mezid-i bende-nüvazi ve inâyet-i pâdişâhâneden nâşi ihsan ale”l-ihsan 
olmak üzere mübarek yed-i müeyyid-i cenâb-ı hilifet-penahi ile giriban-ı 
mübahatlerine.. .,, 

7 Safer 1257 tarihli arz tezkiresinde Ahmed Fethi ve Reşid Paşaların 
infisallerine ve hünelerinde ikametlerine dair irade-i seniyenin kendile- 
rine tebliğ olunduğu bildirilmektedir. Arz tezkiresinin metnini aynen 
dere ediyorum 1. 

“Seniyyü”l-himemü, kerimü'ş-şiyemâ, devletlü, inâyetlü, âtıfetlü, üb- 
behetlü efendim hazretleri, 

Ma“lüm-ı sâmileri buyrulduğu üzere devletlü Ahmed Fethi Paşa 
ve Reşid Paşa hazretlerinin infisalleri vuku"u ile süye-i inâyet-vâye-i 
hazret-i şâhânede hânelerinde ikamet ve duay-ı bekay-ı eyyyam-ı ömrü 
ikbal-i şühaüneye muvazabat eylemeleri muktezay-ı emr ü ferman-ı 
hümâyün-ı mülükâneden bulunmuş ve keyfiyyet-i irade-i seniyye taraf-ı 
senâveriden müşarünileyhima hazeratına bildirilmiş olduğundan ol babda 
icray-ı levazım-ı teşekkür ve mahmedeti ve tekrari-i deavat-ı mefruza-i 
cenab-ı cihan-büniyi mutazammın müşarünileyhimanın vürud eden 
tezkire ve cevabnümesi manzur-ı meâli-mevfur-ı hazret-i şehinşühi buy- 
rulmak üzere leffen süy-ı vâlây-ı müşirilerine ba's ü tisyar kılınmış idüğü 
beyaniyle tezkire-i senâveri terkimine ibtidar kılındı efendim. 

Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Enmile-pirây-ı ta'zim olan işbu tezkire-i seniyye-i âsafaneleri ile 
müşarünileyhima hazeratının zikrolunan tezkire ve cevabnâmesi mü- 
barek ve mes'ud bâk-i pây-i hümâyün-ı hazret-i şehinşâhiye arz ve tak- 
dim kılınarak meşmul-ı enzar-ı mekârim-âsâr-ı cenâb-ı cihan-bâni-buy- 
rulmuş ve sâlifü'z-zikr tezkire ve cevabnâme iâde-i süb-ı sâmileri kılın- 
mış olduğu ma'lüm-ı âlileri buyruldukda emr ü ferman hazret-i veliy- 
yü'l-emrindir.,, 

Reşid Paşa, infisaline aid tezkireye aşağıdaki cevabı verdi ? : 


1 İst. Başvekâlet arşivi, Dahiliye kısmı, sayı 1737. 
3 İst. Başvekâlet arşivi, Dahiliye kısmı, sayı 1737. 
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“Ma'ruz-ı çâre-i kemineleridir ki, 

Hâme-pirây-ı tevkir ve ihtiram olan emirnâme-i sâmileri meâl-i 
âtıfet-iştimali karin-i iz'ân-ı çâkeranem olmuş ve hakk-ı bendegünemde 
bu vechile vuku" bulan husus mücerred muktezây-ı şive-i kader bulun- 
muş olub şu kadar ki abd-i nâçizleri ez-kadim Devlet-i Aliyye'nin bende 
vü bende zâdesi ve nân u niamiyle perverdesi olarak cümlesi nezd-i âci- 
zünemde inâyet ve ihsandan ma'dud olduğu ma'lüm-ı cenâb-ı rabb-i 
vedüddur heman rabbimiz teâlâ ve tekaddes hazretleri zât-ı şevket- 
simat-ı şâhâneye bitmez tükenmez ömr ü ikbal ihsan ve bahusus 
zât-ı mekârim-simat-ı asâfanelerini dahi mesned-i ferman fermâ ..... 
ME a e deavat-ı ilâve-i evrad-ı zeban kılınmış idüğü 
muhat-ı ilm-i âlem-ârây-ı rahimaneleri buyruldukda ol babda ve her halde 
emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emrindir.,,, 

13 Safer 1257 tarih ve 221 sayılı Takvim-i Vekayi'de Reşid Paşa'nın 
azli şu suretle yazılıdır : 

“Ticaret nâzın bulunan Fethi Paşa'nın hasbe'l-icab azli lâzım gel- 
miş ve ticaret nezâreti dahi me'muriyyet-i mahsüsa ve mu'tenadan ola- 
rak bir münasibine ihalesi icab-ı maslahatdan bulunmuş ve kapudan-ı 
derya Said Paşa'nın nezâret-i mezküreye nakli ....... ve umür-ı hari- 
ciyye nâzırı Reşid Paşa'nın dahi hasbe'l-iktiza azl ve tebdili icab etmiş 
ve hariciyye nezâreti me'muriyyet-i nâzike ve cesimesinin dahi bir mü- 
nasibine ihale ve tefvizi iktizây-ı halden görünmüş ve sadaret müsteşarı 
Rif'at Beyim zaten derkâr olan dirayet ve istikameti ve ehliyet ve li- 
yakati hasebiyle anın rütbe-i müşiri ile hariciyye nezâretine me'mu- 
riyyeti ve müşarünileyhima Fethi Paşa ve Reşid Paşa'nın dahi hâne- 
lerinde ikamet eylemeleri hususları kariha-i şâhânemizden tensib ve 
ve tasvib olunmuş olmağla...,, 

Reşid Paşa'nın kısa bir müddet devlet hizmetinden uzak kaldığı 
görülmektedir. kısa bir müddet geçtikten sonra, Paris elçiliğine dördüncü 
defa olarak tâyini tekarrür etti. 


ONUNCU BÖLÜM 
DÖRDÜNCÜ PARİS ELÇİLİĞİ 


Paris sefiri Nuri Efendi sefaretten azledilerek yerine Reşid Paşa 
Paris sefaretine memur edildi. Yüz elli bin kuruş harcırahı kâfi görmedi- 
inden arttırılması recası kabul olundu. Aşağıdaki arz tezkeresi bu 
hususu izah etmektedir 1. 

“Ma'rüz-ı çüker-i kemineleridir ki, 

Paris sefaret-i seniyyesine me'mur devletlü Reşid Paşa hazretlerine 
ihsan-ı şâhâne buyrulan yüz elli bin kuruş harc-ı râhın adem-i kifayetin- 
den bahisle ol babda müşarünileyh tarafından isti'tafe ibtidar ve mu- 
hasses olan altmış bin kuruş sefaret maaşının dahi on beş bin frank i'ti- 
barile tahsisi hususuna müsaade-i aliyye sezâvâr buyrulması niyâz ve 
iş'ar olunmuş ve sefaret başkitâbetine me”mur Nedim Efendi'ye i'ta 
buyrulan yirmi bin kuruş harc-ı râhın dahi bir mikdar zammına inâyet-i 
seniyye bi-diriğ buyrulması iltimas kılınmış olmasıyle müşarünileyhin 
zikrolunan harc-ı râhı üzerine elli bin kuruş zam ve ilâve buyrularak 
iki yüz bin kuruşa iblâğı ve sâlifü'z-zikr maaşın on beş bin frank itti- 
bariyle tahsisi ve mumaileyh Nedim Efendi harc-ı râhının onbeş bin ku- 
ruş zammıyle otuz beş bin kuruşa iblâğ olunması hususlarına irade-i 
inâyet-âde-i cenâb-ı mülükâne müteallik ve şeref-sudür buyrulmuş ol- 
mağla mucebince icrây-ı iktizası bübında emr ü ferman hazret-i veliy- 
yü'l-emrindir ,,. 

Kendisiyle konuşmak ve siyasi işleri müzakere etmek üzere, 
Viyana yoluyla gitmesi için Prens Meternih aşağıdaki hususi mektubu 
gönderdi ve Avusturya elçisi prensin arzusunu Bâb-ı Âli'ye bildirdi. 

“Devletlü Reşid Paşa hazretlerine Prens Meternih tarafından gön- 
derilen mektub-ı mahsüsun tercemesidir 2: 

Leffen irsâl-i savb-ı vâlâları kılınan yâdigârı haşmetlü imparator 
cenâbları göndermiştir. Hüsn-i siyt ü şöhret-i âlilerini imparator cenâp- 
ları takdir ile bahren azimete nisbetle suübeti derkâr olduğu halde Vi- 
yana tarikiyle teşriflerinden husule gelen memnuniyetine bu vechile 


1 İst. Başvekâlet arşivi, Dahiliye kısmı, sayı 2118 (22 Cemariyelevvel 1257). 
3 İst. Başvekilet arşivi, Hariciye kısmı, sayı 959. 
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ibrar-ı delil etmeği arzu eylemiştir ; işbu muhabere-i cemilenin ifasını 
zât-ı âlilerine derkâr olan hürmet-i kâmilenin ibrazına vesile-i hasene 
ittihaz eylemiştir.,, 

Viyana tarikiyle yahud deniz yoluyla “Paris cânibine azimeti,, 
arzusuna bırakıldığını beyan eden arz tezkiresinde : 

“Devletlü Reşid Paşa hazretlerinin Paris sefaretine me'muriyyet-i 
vâkıaları cihetiyle kendileriyle mülâkat etmek ve politakuca ba'zı mas- 
lahat müzâkere eylemek üzere Viyana tarikiyle azimeti hususunu Prens 
Meternih iş'âr eylediğini Nemçe elçisi nezâret-i hariciyye makamına 
ihbar etmekle Tuna tarikiyle nehren azimet eyledikleri halde Viyana'ya 
uğrayub mülâkat olunması veyahud bahren doğru Paris cânibine azi- 
meti tasmim ettikleri takdirde lisan-ı münasib ile sefaret tarafına i'tizâr 
olunmak üzere bu hususun müşarünileyh hazretlerinin zâtına havale 
kılınması tezekkür ve tensib olunmuş ise de ol babda ne vechile iradesi 
seniyye-i mülükâne müteallik ve şeref-sudür buyrulur ise ana göre ha- 
rekete ibtidar olunacağı... 


Arz tezkeresi mucibince aşağıdaki irade sadır oldu1: 


“İş"ar-ı âlilerine nazaran husus-ı mezburun müşarünileyh hazret- 
lerinin re”yine havale kılınması tensib buyrulmuş ise de müşarünileyhin 
ne tarafdan azimet edeceği ma'lüm olmadığından evvel-i emirde key- 
fiyyetin kendulerinden istimzacile ana göre icabı icra olunmak üzere 
tekrar arz ve istizan buyrulması. ,, 


Azimetine dair yazdığı tezkirede ?: 


“Marsilya tarikinin bahrisi on dört günlük ve berrisi dört günlük 
mesafe olarak Viyana yolunun dahi nehrisi on üç gün ve berrisi yedi 
gün olması cihetiyle bu tariklerin ikisi dahi müsavatta gibi olub şu kadar 
ki Marsilya'dan gidildiği halde Malta karantinasının eyyamı on dört 
on beş gün olması ve beruki tarikin karantinası ise anın nısfı derecesinde 
bulunması münasebetiyle Viyana'dan gidilmekde bir nevi' suhulet ola- 
cağından başka mevsim-i deryanın an be an güzeran etmekde olmasına 
göre seyahat-ı nehriyyenin ernniyyeti dahi derkâr olduğundan kulunuzca 
Viyana tariki tercih olunabilur ise de bendegâne göre emniyyet ve ra- 
hatına bakmayub her bir hal ve harekâtını ancak veli ni'metinin emr ü 
irade-i seniyyesine ve Devlet-i Aliyye”nin menafi-i celilesine tatbik etmek 


1 İst. Başvekâlet arşivi, Hariciye kısmı, 668 20/Recep 1257. 
1 İst. Başvekâlet arşivi, Hariciye kısmı, 619 20/Recep 1157. 
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lâzım geleceğinden faraza Prens Meternih ile mülâkat-ı çâkerânemde 
politikaca ba'zı güna menfaat melhuz ise oradan gidilmesi veyahud 
Marsilya tarikinin ihtiyar olunması şıklarında her ne vechile emr ü fer- 
man-ı kerâmet-unvan-ı hazret-i şehinçâhi müteallik buyrulur ise ana 
göre esbab-ı azimet-i bendegânemin tehyiesine ibtidar edeceğim.,, de- 
mektedir. 

Nemçe elçisine i'tizar olunarak Marsilya yolu ile azimeti takarrur 
ettil, 21 Şaban 1257 tarihli tezkirede : 

“Ma'lüm-ı âlileri buyrulduğu üzere Köstence tarikiyle gidilmek ve 
bu takrib Viyana'dan geçilmek üzere karar verilmiş ise de tarik-i mez- 
kürda Karasu'dan Orşıva'ya işliyen vapur sefinesinde ba'zı sakatlık 
zuhuruna mebni cuma günü Köstence'ye gitmesi musammem olan va- 
purun zaruri Kalas tarafına gideceği ve Tuna'nın seyahat-ı nehriyyesi 
vakti güzerân etmekde olması cihetiyle bundan sonra Köstence tarafına 
âhar vapur dahi gönderilmiyeceği ve Kalas'dan öteye vapurlar pek de 
müretteb olmadığından o tarikin ihtiyarı dahi mahzurluca göründüğü 
vapurlar müdürü ve sair erbab-ı vukuf tarafından ifade ve ihbar olun- 
muş ve Tuna seyahatinin esheli Köstence tariki ise de ne çâre bu suret 
uyamamış olub Kalas tarikinin suübetleri dahi meydanda dolarak ale'|- 
husus ki mevsim-i nehrin güzerân etmekde olması münasebetiyle şayed 
ötelerde vapur bulunamaz ise Bükreş'den ve taraflarından dolaşmak 
lâzım gelüb halbuki hengâm-ı şitâad bu dahi müşkilce olacağına ve Bel- 
grad'a kadar berren gidilmeğe karar verilse bunun zahmeti hepsinden 
ziyâde olduğuna nazaran artık deniz havfini de mütevekkilen alellah 
göze aldırılarak heman Malta ve Marsilya tarikiyle gidilmeğe ihtiyac 
mes etmiş ve Fransa vapurunun azimet mertebesi her ne kadar perşenbe 
günü olmak iktiza eder ise de bugün Fransa elçisi vizite için nezd-i âci- 
züneme gelmiş olduğundan keyfiyyet kendusinden istimzâc olundukda 
riayeten ferdası cum"aya tevfik edeceğini söylemiş ve nügaüh işbu su- 
übatın zuhura gelmesi Nemçe elçisinin dahi ma"lümu olacağından ana 
i"tizar olunmak dahi mümkün görülmüş olmasiyle nüçar Marsilya tari- 
kinin ihtiyar olunacağını. . .,, bildirdi. 

Mevcud bazı sebeplere mebni Malta ve Marsilya yoluyla ve cuma 
günü azimetini arzeden tezkirede : 

“Devletlü Reşid Paşa hazretlerinin manzür-ı Ali buyrulmak için 
leffen takdim kılınan bir kat'a tezkireleri meülinden müstefad olacağı 


1 İst. Başvekâlet arşivi, Hariciye kısını, 651 21 /Şaban 1257. 
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vechile ba'rı esbab-ı vakıaya mebni Malta ve Marsilya tarikiyle işbu 
cum'a günü azimeti tasmim ederek müşarünileyh hazretleri ol babda 
istizan-ı irade-i seniyye eylemiş olmağla ol vechile azimeti hususu mu- 
vafık-ı irade-i seniyye-i mülükâne buyrulur ise tarafına iş'âr ve ihbar 
olunacağı...,, yazılmıştı. 

Tezkere mucibince (Müşarünileyh hazretlerinin azimeti hususuna) 
irade sadır oldu. 

Talimât ve nâme-i hümâyun müsveddeleri hariciye nezaretinden 
kendisine gönderilerek tashih ve ilâve edilecek bir şey mevcudsa ilâve 
olunması hususunda aşağıda ki tezkire yazıldı. 

“Me'muriyyet-i seniyyelerine dair zât-ı âlileri ta'limattan müs- 
tağni iseler de mücerred iş'âr-ı âlilerine mebni bir kıt'a ta'limat müs- 
veddesi kaleme aldırılarak nâme-i hümâyün müsveddesiyle beraber 
manzür-ı Ali-i âsafâneleri buyrulmak üzere irsal-i süy-ı sâmileri kılın- 
mış olmağla icab-ı hal ve maslahata ve ma'lümat-ı seniyyelerine göre 
tashih ve sair ilâvesi lâzım gelur şey mütebadir-i hâtır-ı alileri olur ise 
iş'ârı ve ilâvesi ve şayed bundan başka lisanen ifade ve ihtara menut 
bir güne mütalâa-i seniyyeleri olduğu halde li-ecli”l-istifade kulunuzun 
mu hak-i püy-i devletlerine gelmekliğim irade kılınur veyahud cenüb-: 
devletleri Bâb-ı Âli'yi teşrif ile zât-ı vâlây-ı sadaret-penahi ile mi müzâ- 
kere buyrulur keyfiyetinin lütfen ifade ve iş'ariyle hâk-i pây-i âliden 
istizan olunmak için müsveddat-ı merkumenin...,, 

Tezkire hamişine şu satırları yazdığı görülmektedir !: 

“Meâl-i iş'ar-ı âlileri rehin-i iz'an-ı bendegânem olarak müsveddat-ı 
mersule dahi bi'l-mütalâa iade kılınmış olub ta'limat-ı seniyye müsved- 
desi mevadd-ı lâzimeyi cami' ise de şayed daha ba'zı tenbihat-ı şifahiyye 
olub da taraf-ı çâkerâneme tebliği için her kangı mahalle ve ne vakitte 
azimet-i çâkerânem irade buyrulur ise derhal icrasına mübaderet olu- 
nacağı ve o sırada sevk-i kelâm iktizasınca zihn-i acizâneme gelebilecek 
şeyler dahi irad ve istizan kılınacağı ma'lüm-ı devletleri buyruldukda 
her halde emr ü irade efendimindir.,, 

Bab-ı âli'ye davet olunarak talimat vesair meseleler üzerinde gö- 
rüşüldü. 

24 Receb 1257 günlü arz tezkiresinde ? : 

“Parir sefiri devletlü Reşid Paşa hazretleri me'muriyyetine mü- 


1 İst. Bagvekâlet arşivi irade defteri Hariciye kısmı, 616/22 Recep/125 y. 
3 İst, Başvekâlet arşivi irade defteri Hariciye kısmı, 620/ 24Recep/1107. 
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tefferi" ba"zı ifadatı olduğu halde söylemek üzere Bab-ı Âli'ye celb olun- 
muş olduğundan kendulerine ita olunacak ta'limat mevadd-ı lâzimeyi 
cami' olub fakat Fransaluların elbette Mırıs Valisi hakkında olan niy- 
yat-ı seniyyeye dair sualleri vuku" bulacağından nasıl lisan kullanmak 
lâzım geleceğini sual etmeleriyle zât-ı hazret-i mülükânenin niyyat-ı 
alileri Mısır maddesinden dolayı yine bir güne sızıldı çıkarılmaması ve 
müşarünileyhin vüzeray-ı saire misillü hüsn-i istihdam olunması kazıy- 
yesinden ibaret olduğu ve tal'imat-ı mezkürede münderic olduğu vec- 
hile bu esnada hırıstiyandan olan teb'a-i Devlet-i Aliyye'nin serbestiyyetine 
dair İngiltere ve Fransa'da meclisler tertib olunmuş olub Devlet-i Aliy- 
ye'nin murad-ı sahih-i âlisi her sınıf teb'anın istihsal-i emniyyet ve ra- 
hatları merkezinde olduğundan ve inşaallah-u Teâlâ bundan sonra âsâr-ı 
fi'liyyesi dahi müşahede kılınacağından bundan dolayı te'minat-ı 14- 
zimenin icrasiyle mecalis-i mezkürenin mazarrat-ı melhuze ve te'sirat-ı 
vahimelerinin mümkün mertebe def'i çâresine bakılması lüzum geleceği 


şifahen ifade kılındığı...,, bildirilmektedir. 


Mâbeynden gelen cevapta : 

“Müşarünileyh hazretlerine vaki olan ifadat-ı şifahiyye meâli dahi 
ma'“lüm-ı âli-i hazret-i cihan-bâni buyrulmuş ve ifadat-ı mezküre icab-ı 
hal ve maslahata muvafık olarak merkez-i isabette görünmüş olduğu...,, 
kaydedilmektedir. 

Reşid Paşa'ya verilen Talimat-ı seniyye aşağıda sureti dercolunan 
dört bendi ihtiva etmektedir |. 

“Müşarünileyh hazretlerinin saltanat-ı seniyyenin umür-ı dahi- 
liyye ve hariciyyesine ve bi”l-hassa Avrupa ahvaline derkâr olan ma'lü- 
mat-ı kâfiyeleri ve fetanet-i zâtiyeleri iktizasınca kendulerine ta'limat-ı 
mufassala i'tasına hacet görünmeyüb fakat atiyü”z-zikr mevadd-ı mü- 
himmeye dair ba'zı ifadat icrasına ibtidar olunur,, 
ikinci bend İngiliz-Fransız münasebetlerine tahsis edilmektedir. 

““Ta'rife hacet olmadığı ve tafsilden müstağni bulunduğu üzere 
Fransa devleti bir müddetten beru politikaca İngiltere devletinden ay- 
rılmış olduğuna ve işbu iki devlet-i muazzamanın beynlerinde tefrika 
bulunması ba'zı mütalâata göre saltanat-ı seniyyeye mazarratı ve kere- 
miyyet-i ittifak ve ittihadları faide ve menfaati müstelzim olacağına 
ve boğazlara dair olan muahede-i ahirenin akdi Fransalunun İngilterlü 


1 Aslı hususi kütüpbânemizdedir. 
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ile tecdid-i ittifak etmek efkârında olmasına delâlet edeceğine ve İngil- 
tere devletinin mezayay-ı politikası bundan böyle tebeddülü melhuz 
olan vükelânın tutacakları usulden anlaşılacağına nazaran ittifak-ı mez- 
kürun teceddüd ve teekküdü emrinde müşarünileyh hazretleri tarafın- 
dan dahi mesai-i mümkinenin sarfına himmet buyrula.,, 

Bab-ı âli, reayanın istiklâlini temin yolunda Fransa'da kurulan 
cemiyetlerden çekinmektedir. Üçüncü bend bu hususa tahsis olunmuştur. 


“Bu esnada ba'zı Fransalülar güya hırıstiyan taifesinden olan teb'a-i 
Devlet-i Aliyye'nin istihsal-i serbestiyyet-i kâmileleri zu'mu ile Paris'de 
bir meclis tertib etmiş ve meclis-i mezküre vükelây-ı millet kamarası 
a'zay-ı mu'teberanından ba'zıları dahi dahil olmuş olduklarından Fransa 
milletinin ma'lüm olan mizac ve mişvarları iktizasınca bu makule ilkaat 
ile birden bire ateşlenüb sonra devletleri dahi önün alamıyarak bi'z- 
zarure efkâr-ı ümmeye tebeiyyet eyledikleri Yunan ve Mısır meseleleri 
delaletiyle meczum hükmünde bulunduğundan ve Londra”da dahi buna 
mümasil bir meclis yapılmış olduğundan bunların maazallah-ı Teâlâ 
ilerude zuhura gelecek mazarrat-ı melhuzesinin şimdiden def'i çâresinin 
istihsaline bakılmak Devlet-i Aliyye”ye göre feraiz-i haliyeden olmasiyle 
mümkün olabildiği kadar çalışılub mecalis-i mezkürenin suver-i haki- 
müne ile iptal-i ifsadat-ı vakıalarına bezl-i mahasal rü”yet kılına.,, 


Dördüncü bend Yunanistan'a ayrılmıştır. 

“Bi-inâyetillâb-i Teâlâ sâye-i şevket-vaye-i cenâb-ı mülükinede Girid 
ihtilâlinin bi”s-suhule mündefi' olması Yunanistan'da be-tekrar cuşu 
huruş-ı ezhanı mucib olmuş ve ez ser nev teşci'i eşkiya zımnında ba'zı 
tedarikâta teşebbüs olunduğu istima* kılınmış ve bunların daima ihlâl-i 
asayiş-i Memâlik-i Mahrusaya dair olan niyyat-ı fasideleri hâlât-ı ma'- 
lâmeden olub bu esnada Fransalüların dahi haklarında izhar eyledikleri 
suret-i müsaade kenulerini bir kat dahi tahrik eylemekde ve umür-ı dahi- 
liyyelerinde dahi lâ yunkati” tebeddülat ve tahavvülât vuku" bulmakda 
bulunmuş olduğundan keyfiyyet bu tarafda düvel-i selâse (sülüs) süfe- 
rasına iktizası vechile ifade olunmuş ise de oraca icra eyledikleri tağ- 
litat ve ifsadatın dahi önü kesdirilmesine dikkat oluna.,, 


Talimat şu cümle ile bitmektedir : 


“Ve kâffe-i mevadd-ı lâzime ve vukuat-ı münasebenin taraf-ı Dev- 
let-i Aliyye'ye istizan ve iş'ârına bezl-i rü'yet kılına. 22/ Receb (1257. 
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Malta'dan gönderdiği Ramazan 1257 tarihli ilk tahriratında ! : 

““Yaver-i tefvik-i âri ve teveccühat-ı kudsiyyet âyât-ı cenâb-ı 
eihan-düri berekâtiyle Der-i Saadet”ten hareket-i acizânemin sekizinci 
cum"a günü Malta ceziresine vusul-ı acizânem müyesser-kerde-i cenâb-ı 
Rabb-ı izzet olarak mütehattim-i zimmet-i ubudiyyetim olan duay-ı 
bekay-ı eyyam-ı ömr ü şevket-i hazret-i şehinşühi ziver-i zeban yüdü 
tezkür kılınmakda olduğu ve karantina müddetinin inkizasında bu ta- 
rafdan dahi hareket ile savb-ı maksuda teveccüh ve azimet olunaca- 
ğını...,, beyan etti. 

10 Şevval 1257 tarihini ihtiva eden ikinci mektubunda : 

“Bi-selâmeti'llâb-i Teâlâ Marsilya”ya vusul-ı acizânem keyfiyyeti 
bundan mukaddem hâk-i pây-i âlilerine iş'ar kılınmışdı bu def'a dahi 
işbu şehr-i şevval-i şerifin dördüncü gününde merkez-i me"muriyyet-i 
bendegünem olan Paris şehrine duhul olunduğunu..,, bildirdi.3 

Paris'e erişmesinden altı ay geçmeden hastalandı. Paris'in havasile 
sıbhatı uyuşamayordu. “Der-i Saâdet'in iklim ve havasına müşabeheti 


olan,, Tulon ve Marsilya şehirlerine seyahat müsaadesi istedi. 
6 Reb'ü'levvel 1258 tarihli tahrirâtında : 


“Paris'in hevasında olan şiddet mizac-ı acizâneme te'sir ederek buraya 
vusul-ı acizânemden berü vücudca dürlü arızalar zuhur ettiğinden başka 
iki mahdır mi'dede bir fenalık ve aralık aralık helecan-ı kalb ve baygınlık 
gibi şeyler vuku" bulmakda ve bu keyfiyyet illet-i merakı dahi teşdid et- 
mekde olduğundan ıztırab-ı bendegünem berkemal olub fakat lillâhi”l-hamd 
mevsim-i baharın hulülü cihetiyle ba'zen heva müsaid ve mu'tedil ol- 
dukça derhal te”sirat-ı hasenesi vücud-ı acizânemde nümâyan olmakda 
yani sıhhat emârâtı anlaşılmakda olarak hattâ bu sıhhat eyyamında 
Haşmetlü Fransa kıralı cenâblariyle ve sair ba'zı iktiza eden 
meclislere dahi gidilmekte ise de işbu müsaade-i hevanın devamı olma- 
dığından hevada rutübet zuhür etmesiyle beraber mizac-ı bendegünem 
dahi fenalaşmakta olduğuna binaen postanın vürüd ve hareketi günleri 
arasında fi'l-cümle tebdil-i heva ve def"-i merak zımnında üçer beşer 
gün kadar Paris'e karib ba'zı mahallere gidilmeğe karar verilmiş olub 

1 Reşid Paşa, 4 ve 5 inci Paris elçilikleri devrinde, Bab-ı âli'ye gönderdiği 
tahriratın birer suretlerini (Mekâtibin kuyudu defteri) başlıklı bir deftere kaydet- 
tirmişü. Tahriratın asılları İst. Başvekâlet arşivindedir. Bir kısmı şifrelidir. Paşa'nın 
hususi evrakı arasında, bu muharrerattan bir kısmının müsveddeleri de vârdır. Bu 
müsveddeler merhumun el yazısı ilc tashihlerini hüvidir. Gerek defter gerek müs- 
veddeler hususi kütüphânemizdedir. Bundan sonraki tabrirat için “Mekötibin kuyudu 


defteri” yazılarak suhifeleri gösterilecektir. 
? Mekâtibin kuyudu defteri sahife 1. 
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şu kadar ki Paris ile civarında bulunan mahallerin hevası beyninde pek 
de fark-ı azim bulunmaması cihetiyle faraza hevaların bu devamsızlığı 
bundan böyle daha biraz eyyam mümted olacak ve illet-i merak dahi 
ziyadece galebe edecek olur ise ol halde Marsilya ve Tulon şehirleri Fran- 
sa'nın canib-i cenübisinde olarak Der-i Saâdet'in iklim ve hevasına mü- 
şabehet-i tümmesi olduğundan çâresiz oralara gidilmek sureti etibbânın 
dahi re'yleri iktizasından olmasiyle şayed bu ahval-i mücbirreden nâşi 
oralara gidilmek lâzım geldiği takdirde çünkü süferanın her kangı devlet 
nezdine me'mur ise ol devletin ülkası dahilinde olarak her bir mahalle 
gidebilmekliğe me'zuniyyet-i tabiiyyesi olduğundan ve bu keyfiyyet 
başka esbabdan nâşi olmıyarak mücerred istihsal-i sıhhat ve ifakat niy- 
yetiyle mevadd-ı zaruriyyeden bulunduğundan bu babda vükelây-i 
fiham efendilerimizin bir şey dimeyecekleri me'mulünde isem de evvelce 
suret-i hal ma'lüm-ı âlileri buyrulub da ana göre icab-ı takdirinde lâzım 
gelen kelemât-ı tayyibenin ifasına inayet buyrulmasını....,, rica etti 1. 


Bâb-ı Ali, “şu aralık ba'zı nüzik mevâdd-ı politika olarak bu cihetle 
müşârünileyhin me'muriyyeti başında,, bulunmasını lüzümlu gördü. 

5 Rebiü”l-Ahır 1258 tarihli arz tezkiresinde ?: 

“Sefir-i müşârünileyhin diğer tahrirâtı müeddası dahi Paris'in he- 
vasında olan şiddet, vücudca kenduye ba'zı arızalar da'vet etmiş ve 
Fransa memâlikinden olan Marsilya ve Tulon şehirleri hevasının Der-i 
Saâdet hevasına müşabehet-i tâmmesi olduğundan tahsil-i ikamet olu- 
namadığı ve ıttırad-ı heva hasıl olamadığı halde mesalih-i câriyyeye 
halel gelmiyecek suretle bir müddetcik bunların birinde ikametle teb- 
dil-i heva edeceğini ve ba'zı ifadeyi müş'ir olub Yunan maddesinin Fran- 
salünun öyle pek sıkı sıkıya iltizam vâdisinde olmıyacağı anlaşılmış 
olduğuna ve mamafih bu günlerde muahede-i merkumenin mevadd-ı 
mündericesi içinde i'tiraz olunan maddeleri havi Mavrokordato tara- 
fından verilen müzekkere üzerine icab-ı hal meclis-i umumide müzâkere 
olunacağına binaen yevm-i mezkürda sefir-i müşârünileyhin dahi tah- 
riratı kıraat olunarak iktizasına bakılması ve müşârünileyh Paris”den 
bir müddet gaybubetini yazmış ise de şu aralık ba'zı nüzik mevadd-ı 
politika olarak bu cihetle müşârünileyhin me'muriyyeti başında bulun- 
ması lâzım geleceğiniden ve tahrirat-ı merkumenin vürudu üzerine mu- 
ahharan müşârünileybin iş"aratı vuku" bularak ba'zı mesmuata göre 


1 Mekâtibin kuyudu defteri sahile 19. 
2 İst. Başvekilet arşivi irade defteri Hariciye kısmı, 288. 
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şimdilerde tashih-i mizac eylemiş idüğinden pek hacet mes etmedikce 
Paris'den müfarakat etmemesi hususunun icabına göre tarafına iş'âr 
olunması...,, yolunda irade sadır oldu. 

İrade-i seniyye, henüz kendisine ulaşamadığı için, 21 Rebiü'l-âhır 
1258 tarihli mektubunda hastalık meselesini tekrar hâtırlattı. ! 

“Mukaddemce süb-ı âlilerine iş'âr olunduğu üzere mizac-ı acizâ- 
neme tari olan inhiraf cihetiyle tebdil-i heva zımnında Paris civarında 
ba'zı mahallere gidilerek üçer beşer gün tevekkuf olunmuş ve ol esnada 
hevalara dahi fi'l-cümle inkişaf gelmiş olduğundan vücud-ı acizânemde 
nevima ifakata meyil hasıl olmuş ve zıyafet-i resmiyye mevsimi heman 
inkizaya karib olduğundan daha gecikdirilmesi ayıb olacağı bedihiy- 
yattan bulunmuş olmasiyle bundan çend rüz mukaddem sâye-i şevket- 
vüye-i hazret-i şâhânede bir zıyafet-i cesime ve müzeyyene tertib 
olunarak Fransa devletinin bi”l-cümle vükelâsı ve düvel-i ecnebiyye 
süferası da'vet ile şân-ı meâli-şân-ı cenâb-ı mülükâne yerine getürülmüş 
olub şu kadar ki burada otuzdan ziyade süfera olduğundan ve sefaret- 
hânenin taam odası ise altmış kişiden ziyadeye gayr-i mütehammil idüğin- 
den Fransa mu'teberanının cümlesi zaruri bu zıyafete dahil olamadığına 
binaen biri otuz ve diğeri kırık kişiden ibaret olarak bu günlerde iki 
zıyafet dahi bi't-tertib da'vet tezkireleri neşr olunmuş olub fakat heva- 
lara yine bir nev'i vehamet geldiğinden midir bi-hikmetillah-i Teâlâ mi- 
zac-ı acizânemde tekrarinhiraf zuhur etmiş ise de ne çâre bir kerre da'vet- 
nâmelerin intişarından sonra zıyafetleri te'hir etmek bârid düşeceğinden 
artık her ne hal ise gayret olunarak icrasına ibtidar olunacağı..,, 

25 Rebi'ülâhır 1258 tarihli arz tezkiresi ve sâdır olan irade-i seniy- 
yeden, 8 Cemazilevvel 1258 tarihinde dahi haberdar olmadığı anlaşıl- 
maktadır. Sözü geçen bu mektubunda :? 

“Geçen şehr-i rebiülevvelin evâilinde irsâl-i süb-ı sâmileri kılınan 
tahrirât-ı acizânemde mizac-ı bendegâneme arız olan inhiraf cihetiyle 
aralık aralık tebdil-i heva zımnında Paris'e karib ba'zı münasib mahal- 
lere gidileceği ve icab ederse Marsilya ve Tulon taraflarına dahi azimet 
olunacağı tahrir ve tekzir kılınmışdı. Bundan mukaddemce buraca 
letâfet-i hevaca meşhur bir kaç mahalle gidilerek üçer beşer gün ikamet 
olunmuş ve hasbe'l-mevsim hevada dahi itidal ve inkişaf rü-nümâ ol- 
muş olduğundan lillahi”l-hamd ve”l-minne sekiz on günden berü vücud-ı 


1 Mekâtibin kuyudu defteri, sahife 26. 
3 Mekatibin kuyudu defteri, sahife 30. 
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acizânemde emarat-ı sıhhat zuhura gelmiş olmasiyle şimdilik ya'ni ey- 
yam-ı sayfda cenubi memleketlere gidilmeğe inşaallah-u Teâlâ hacet mes- 
etmiyecek gibi görünmekde ise de çünkü Paris hevasının eyyam-ı şitada 
mizac-ı bendegâneme tevafuk etmediği bi”t-tecrübe ma'lüm-ı acizünem 
olduğundan başka gelecek kış burada bulunulması bendelerine göre 
kat'a caiz olamıyacağı ve bu illetten külliyyen kurtulmak için tenef- 
füsü hevay-ı vatandan âlâ müdavat olamıyacağı etıbbay-ı mu"tebere 
taraflarından bi”littifak haber verilmekte olub eğerçi her nerede olsa 
hizmet-i seniyye-i hazret-i hilâfet-penâhide bulunmak bendegân-ı sıdk- 
nişana göre sermaye-i saadet olduğundan Hüda bilur avdet lâkırdısını 
kal ve kaleme almaklıkda mütelâşi isem de ne çâre vücudca mecburiyyet 
sair şeylere kıyas kabul etmiyerek ale”l-husus liyik: ile ifaya me”muriyyet 
dahi sıhhat-ı kâmileye mütevakkıf olacağına ve ma'lâm-ı âlileri buy- 
rulduğu üzere süferanın böyle nâ-mizaclığı veyahud mesalih-i mahsusası 
zuhurunda metbu'ları olan devlet nezdine muvakkaten avdete me'zu- 
niyyetleri cemi" düvel beyninde usul-i cüriyeden olarak hattA Fransa 
sefiri Mösyö Pontuvan”ın elhaletü hazihi bu tarafda ve Prusya elçisi 
Kont Götizmark'ın Berlin'de bulunmaları dahi bu kabilden idüğüne 
binaen bende-i bi-riyalarının dahi sefaret ve me”muriyyeti uhde-i aci- 
zünemde olarak bi-mennih-i Teâlâ köhne bahar esnasında buradan ha- 
reket ile vakt-i şita Der-i Sâadet'te çıkarılub saye-i şevket-vâye-i hazret-i 
hilâfet-penâhide iktiza eden tedabir-i tıbbiyye ve mualecat-ı müessirenin 
icrasiyle inşaallah-u Teâlâ iktisab-ı birr ü tam olundukdan sonra evvel 
behar hulülünde yine bu tarafa avdet olunmak üzere Der-i Saâdet'e azi- 
met-i âcizâneme müsaâade-i seniyye erzan buyrulduğu halde hakk-ı 
bendegânemde pek büyük lütuf ve merhamet olacağından bu babda 
ve avdet-i bendegânem için iktiza edecek harc-ı rah hususunda istih- 
sal-i müsaade-i aliyyeye himem-i behiyyeleri bi-diriğ buyrulmasını...,, 
beyan ettiği görülmektedir. 

(Şu aralık Paris”den ayrılmaması) yolunda yazılan talimata verdiği 
cevabı, ancak 28 Cemaziyülevvel 1258 tarihli tahriratta görmekteyiz. 
Sözü geçen mektubda ! : 

“Paris'in hevasiyle adem-i imtizac-ı bendegânem cihetiyle icabı 
takdirinde Marsilya ve Tulon tarafalarına azimet olunacağı maddesine 
dair yazılan arize-i âcizâneme cevaben şeref-vürud olan tahrirat-ı be- 
hiyyelerinde elhaletü hazihi Cebel-i Lübnan ve Yunan maddeleri der- 


1 Mekâtibin kuyudu defteri, sahife 44. 
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dest olmak hasebiyle pek hacet messetmedikce şu aralık Paris”den in- 
fikik-i âcizânem tecviz buyrulmadığı muharrer ve mezkür olub hik- 
met-i Hüda buranın hevasında devam ve sebat olmaması ve vücud-ı 
kemterâneme dahi te'sirat-ı seriası olması cihetiyle şu mevsim-i sayfda 
bile tebdil-i heva ihtiyacından vareste değil isem de her halde bende-i 
bf-riyalanna maksad-ı asli ancak bais-i necât-ı dareyn-rızay-ı Alinin tah- 
sili hususundan ibaret olmağla faraza hevalar daha ziyade bozulub da 
ihtiyac-ı kavi hasıl olsa bile yine mahal-i mezküreye azimet olunmamak 
niyyet-i mezküreden feragat...,, ettiğini bildirdi . 

Cebel-i Lübnan ve Yunan maslahatlarının iyi bir netice ile bitmesine 
kadar kışı İstanbul'da geçirmek üzere (Ruhsat-ı muvakkate) dileğinin 
kabul edilemiyeceğine dair (Emirnâme-i hazret-i sadaret-penâhi) ye 11 
Receb 1258 tarihinde verdiği cevapda 1: 

“Hidemât-ı seniyye-i Devlet-i Aliyye”ye can feda edercesine çalış- 
mak ve bâis-i fevz ü selâmet olan rızay-ı üll-i hazret-i hilâfet-penâhiyi 
istihsale çabalamak sıdk ü ubudiyyetim iktizasından olarak işbu mesa- 
lih-i muallakanın hitamına değin tevakkuf-ı âcizânem hakkında şeref- 
sudur buyrulan emr ü irade-i seniyye dahi inşaallah-u Teâlâ edviye-i 
müessire ve tedabir-i şâfiye kabilinden olacağı eltâf-ı ilahiyyeden me'mul 
ve müsted'a*” olduğunu beyan ettikten sonra tahriratına şu suretle 
devam etmektedir. 

“Cebel-i Lübnan maddesi her ne suret kesbedecekse şu günlerde 
lâkırdısı biteceği anlaşılmakda olub fakat Yunan maslahatının tesviyesi 
haylice zamana muhtac olacağı ve bu madde her ne vakit biter ise ol 
vakit istihsal-i ruhsat-ı aliyyeye himmet buyrulacağı sâlifü'z-zikr emir- 
nâme-i sümi-i vekâlet-penâhi meâlinden müsteban ise de husus-ı mez- 
kürun tesviyesinden sonra dahi Der-i Sâadet'e avdet sözünü kal ve ka- 
leme almakdan hasbe”l-ubudiyye teeddüb olunarak mevrid-i ilhamât-ı 
rabbarliyye olan mübarek kalb-i pâk ve karime-i tabünük-i hazret-i 
hilâfet-penâhinin irade-i âdilesine her halde kemal-i teslimiyyet ile be- 
raber vüs-i âcizânem mertebe-i mesalih-i mezküre-i bendegânemin hüsn-i 
temşiyetine dikkat ve ikdam olunacağı derkârdır ve hasbe'l-mevsim 
hevaların müsaadesi cihetiyle lehü”l-hamd şimdiki halde mizac-ı ben- 
degünem dahi zararsızca göründüğü âşikâr olduğu misillâ ilerude ya'ni 
kış esnasında maazallah-ı Teâlâ yine evvelki hastalık kuvve-i sabıkannı 
meydana getürüb de hevası mu'tedil bir mahalle gidilmenin lüzümu 


1 Mekâtibin Kuyudu defteri sahife 56. 
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tebeyyün edecek velhasıl burada durmanın muhataratı inde'l-etibba 
sübut bularak hasbe”l-beşeriyye muhafaza-i hayat ümidiyle âhar ma- 
halle gitmeğe mecburiyyet hasıl olacak olsa bile pişince yed-i âcizânemde 
ruheat-ı aliyye-i hazret-i şâhâne bulunmadıkca azimete cesaret oluna- 
mıyacağı bedihiyyattan ve halbuki Rabbimiz Teâlâ hazretleri ömr ü şev- 
ket-i cenâb-ı mülükâneyi rüz be-rüz efzün buyursun hiç bir bendenin 
mevki-i ızdırab ve muhatarada bulunmasına merhamet-i seniyye ve 
şefkat-i aliyye-i hazret-i mülükâne kail olmıyacağı müsellemâttan ol- 
masıyle hevasının i'tidâli etibbA indinde ekser hastalara deva-i mü- 
essir kabilinden addolunarak İtalya'da kâin Piza şehri Fransa'ya altı 
yedi günlük mesafede olması cihetiy": ber-minval-i muharrer mevsim-i 
şitâda ihtiyac-ı kâmil zuhüra geldiği halde bir iki mâh kadar orada teb- 
dil-i heva olunmak üzere bir ruhsat-ı ihtiyatiye istihsaline himem-i aliy- 
yeleri şâyân buyurulur ise hakk-ı âcizânemde pek büyük inayet ve vü- 
cudce azim tesliyet olacaktır.,, 

Piza'ya gitmesine muvafakat edildi. Bu husustaki arz tezkiresinde! : 

“Ba'dezin avdet sözünü kale almakdan teeddüb ile ifây-ı me'mu- 
riyyete sa'y ü ikdam edeceğini ve mevsim-i şitâda evvelki hastalığı kuv- 
ve-i sâbıkasını meydana getirmek lâzım gelir ise hevası mu'tedil bir 
mahalle gidilmek iktiza eyleyeceğini dermeyan birle ihtiyac-ı kâmil 
zuhüra geldiği halde hevasının i"tidali etibbâ nezdinde ekseri hastalara 
deva-i müessir kabilinden addolunan Piza şehri Fransa'ya karib olduğun- 
dan bir iki müh kadar orada tebdil-i heva olunmak üzere ruhsat-ı ihti- 
yatiyye erzan ve şâyân buyrulmasını istid'a...,, ettiği bildirildikten 
sonra ruhsatın verilmesine ve yirmi beş bin frank kadar borcu toplan- 
dığından, bunun da hazineden te'diyesine “Ruhsat-ı seniyye,, isten- 
mektedir : 

“Ekser evkatının hastalıkla güzeran etmesinden ve aralık aralık 
tebdil-i hevaya ihtiyaç messeylemesinden dolayı zaruri bir takım me- 
sarif-i zaideye mecbur olarak yirmi beş bin frank mikdarı deyni terâ- 
hüm eylediğine ve memleket-i ecnebiyyede süferânın medyün bulun- 
ması nâ-münasib olacağına ve sarrafı tarafından celbi imkânda ola- 
mayacağına binaen hakkında âtıfet-i aliyye-i hazret-i mülükâneyi müs- 
ted'i olarak sefir-i müşarünileyhin istid'a eylediği ruhsat ihtiyati olub 
hacet messeylediği halde mahall-i mezküre gideceğinden ve bu babda 
bir güna beis görünmediğinden iş'ân vechile ruhsat-ı seniyye şâyân 
buyrulması...,, 


1 İst. Başvekalet arşivi, irade defteri 1258. 
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Arz tezkiresinde talep edilen ruhsat verildiği gibi. “Müşarünileyhin 
düyunu olan ol mikdar frankın hazinesi celile cünibinden i'ta ve tesviye 
kılınması ve düyün-ı mezküre bu vechile hazine-i celile-i mezküreden 
inayet ve ihsan buyrulması ve bundan böyle tasarrufat-ı lâzimenin ic- 
rasiyle züid masarif vuku' bulmaması hususuna sefir-i müşârünileyh 
tarafından dikkat ve ihtimam kıhnması icab-ı halden bulunmuş olma- 
sıyle bu suretin dahi sefir-i müşârünileyhe bu vechile yazılması. .,, 
kaydiyle borçlarının hazineden ödenmesine irade istihsal olundu. 

Bâb-ı Âli'den bu hususta yazılan talimata verdiği 13 Ramazan 1258 
günlü cevapta, şu cümleler görülmektedir !: 

“Bu tarafda düyün-ı müterakime-i bendegânemin tesviyesi zım- 
nında mukaddemce vâki* olan niyaz-ı kemterânem vechile hazine-i ce- 
lile-i şâhâneden yirmi beş bin frank i'tası hususuna müsaade-i aliyye-i 
hazret-i mülükâne şâyân ve bundan böyle tasarrufat-ı lâzimenin icrası 
ile zaid masarif vuku' bulmaması emrü ferman buyrulmuş olduğu... 
masarif-i zâide vuku'u hasbe”l-kader nâ-mizaclıkdan iktiza eylediği mi- 
sillâ meslek-i kemteraneme mugayir olarak bu maddeyi kaleme almak- 
lığıma cür'etim dahi mücerred düyün-ı vâkıanın başka türlü tesviyesi 
çâresini bulamadığımdan neş'et etmiş ve her halde emrü irade-i hazret-i 
tâcidarinin kâmilen icrâsına dikkat ve ihtimam etmeklik fariza-i uhde-i 
ubüdiyyetim bulunmuş olmağla tıbkı emrü iş'âr-ı vekâlet-penâhileri 
üzere harekete mübaderet kılınacaktır. ,, 

Cebel-i Lübnan meselesi muvakkaten halledilmişti. Yunan mese- 
lesinde “teenni usulünün icrâsı karar-gir,, olduğundan ve sair sebeblerden 
dolayı dördüncü Paris sefaretinden afvedilerek İstabul'a evdetine dair 
14 Zilkade 1258 günlü irade sadır oldu. Arz tezkiresinde 3: 


“Ma'lâm-ı âli buyrulduğu üzere Paris sefiri devletlü Reşid Paşa 
hazretleri Paris”in hevasiyle imtizac edemeyerek ekser vakitleri hasta- 
hkla güzerin etmiş ve tebdil-i hevaya ihtiyaç hissedip müstevli olan 
illetlerin def'ine teneffüs-i hevay-i vatandan müessir ve nâfi' ilâç ola- 
mıyacağını hekimler daht ihbar ve ifade eylemiş olduğundan Der-i Saâdet'e 
azimet ve avdetlerine ruhsat-ı muvakkate ihsan ve inayet buyrulmasını 
mukaddemâ iltimas ve istid'a eylediklerine ve ol vakit derdest olan ba'zı 
mesail-i mühimme ve politika iktizasınca müşârünileyh hazretlerinin 
Paris'den infikâkleri muvafik-ı maslahat görünmeyip muahharan vuku' 


1 Mekâtibin kuyudu defteri, sahife 77. 
8 İst. Başvekilet arşivi Hariciye kısmı, 916. 
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bulan iltimaslarına mebni icabı halinde tebdil-i heva için Piza şehrine 
azimetlerine ruhsat-ı aliyye i'ta buyrulmuş ise de nezd-i âlide tekrara 
hacet olmadığı vechile Cebel-i Lübnan meselesi kabul-ı tesviye ederek 
Yunan meselesinde dahi teenni usulünün icrası karar-gir olduğuna ve 
reviş-i hâle göre bu maddenin tesviyesi bahsi buraya intikal eyleyip 
ol takdirde müşârünileyh hazretlerinin Paris'de tevakkufunu iktiza 
ettirir maslahat-ı cesime-i hâzıra kalmadığına ve elhaletü hazihi elde 
bulunan Eflâk ve Sırbistan maddeleri dahi düvel-i hamseye dokunur 
şey olmayarak sâye-i şevket-vüye-i hazret-i pâdişâhide nezâret-i hari- 
ciyye ile Rusya sefareti beyinlerinde bi”l-müzakere tesviye olunacak 
umür-ı Adiye kabilinden ve Der-i “ıâdet'te mukim Fransa elçisi öyle 
büyük rütbe eshabından olmayıp bu cihetle müşârünileyh hazretleri 
misillâ zi-rütbe ve haysiyyetli zâtın bilâ mucib Paris'te ikametleri dahi 
usül-i mütekabileye muvafık olamayacağı vüzihattan bulunduğuna 
binaen müşârünileyh hazretlerinin hizmet-i sefaretten afvleri ile Der-i 
Saâdet'e avdetleri mevsimi gelmiş ve bu takdirce sefaret-i seniyye hiz- 
metine münasib bir zâtın me'muriyyeti icab eyliyerek Divan-ı Deâvi 
nâzırı saâdetlü Naf: Efendi eshab-ı fetanet ve rü”yetden ve Bâb-ı Ali”den 
neş'et edip mukaddemâ hayli müddet beylikçilik me'muriyyetinde is- 
tihdam ile mesalih-i hariciyyeye vakuf ve ma"lümat erbabından ve zâten 
dahi bendegân-ı ehliyet-nişan-ı saltanat-ı seniyyeden bulunmuş olduğun- 
dan efendi-i mumâileyhin yine büyük elçilik rütbe-i mu'teberesiyle Paris 
sefiri ta'yin olunması beyne”1-me”murin tasvib ve tezkâr kılınmış olmağla 
müşârünileyh hazretlerinin Paris sefaret-i seniyyesi hizmetinden afv- 
leriyle Der-i Saâdet'e avdete ve efendi-i mumaileyhin dahi ol süretle 
icrây-ı me”muriyyeti nezd-i kerâmet-vefd-i cenâb-ı cihan-bânide dahi 
tensib ve istihsan buyrulur ise harc-ı rah ve maiyyet me'murları mad- 
desinin ve gerek mârrü'z-zikr Deâvi Nezâretine münasibinin intihabı 
hususunun ba'dehu hâk-i pây-ı hümâyün-ı mülükâneden istizan olunmak 
üzere icrây-ı iktizasına ibtidar olunacağı beyaniyle tezkire-i senâveri 
terkim kılındı efendim.” denmektedir 1. 

Dördüncü Paris elçiliğine aid devrenin nihayetinde, hariciye neza- 
retine gönderdiği son tahrirat aşağıdadır. 

“Paris Sefaret-i seniyyesinden infisal-i âcizânemi müş'ir haşmetlü 
Fransa Kıralı câniblerine hitaben şeref-sudür buyrulan nâme-i hümâ- 
yün-ı hazret-i şâhâne irsal buyurulduğunu ve harc-ı rah olarak taraf-ı 
âcizâneme ihsan-ı hümâyün-ı cenâb-ı tâcidârt buyrulmuş olan yüz bin 


1 İst. Başvekâlet arşivi, Hariciye kısmı No. 916 14 Zilkade 1258. 
Reşid Paşa 26 
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kuruşun süret-i i'tası Alyon Bâzirgâna tenbih olunması ve Sefir-i lâhik 
utüfetlü Nâfi Efendi hazretlerinin maaşı yevm-i hareket ve azimetin- 
den muteber olacağından Efendi-i mumaileyh hazretlerinin bu 
tarafa vürüdlarına kadar a"züy-ı sefaretten maslahatgüzârlığa 
intihab olunacak bendelerine lâzım gelecek maaşın Sefir-i muma- 
ileyh hazretleri tarafından tesviyesi tabiat-i maslahatdan bulun- 
muş idüğini ve ba'zı cevab ve ifadeyi hâvi geçen şehr-i Zilkadetü”ş- 
şerifenin yirmi beşi tarihiyle müverrehan firistade-i süy-i ben- 
degânem buyrulan iki kıt'a tahrirat-ı aliyyeleri vapurun fırtanaya 
tesadüfü cihetiyle işbu tarih-i ariza-i âcizânem günü posta çıkmak 
üzere iken reside-i dest-i tebcil ve ihtiram olmuş ve her bir hususda 
ve işbu harc-ı rah maddesinde şâyân buyrulan inâyet-i seniyye dahi 
mucib-i mesâr ve iftihar olduğu halde tezâyüd-i ömrü şevket-i cenâb-ı 
zıllullahi ed'iyye-i hayriyyesi tekrar kılınmışdır. İşbu tahrirat-ı aliyye- 
leri hesabca bundan on onbeş gün evvel buraya vasıl olmak iktiza eder- 
ken hasbe”l-mevsim bu kadar teahhür etmiş olduğundan hemen ha- 
rekete me”zuniyyet veyahut Sefir-i mumaileyh hazretlerinin vusu- 
lüne kadar ikamet şıklarında irade-i seniyye-i hazret-i hilâfet-penâhi 
ne merkezde olduğu bilinemiyerek ne yapacağımda mütereddit oldu- 
ğum ve vapurun fevka”l-Ade gecikmesi sebebiyle herkes kaza-zede ol- 
masına zâhib olduklarından artık geleceğinden dahi bütün bütün me'- 
yus ve bu babda irade-i seniyyenin isti'lâmiyle cevabnâme-i âlileri 
vürüdu iki maha mütevakkıf olduğundan bu kaziyyede dahi gayet 
mütelâşi bulunduğum halde bundan bir kaç gün mukaddem Nemçe 
postasiyle merkum Mösyö Alyon tarafından bu cânibdeki şerikine 
vürud eden mektubda Sefir-i lâhik hazretlerinin vürüduna kadar 
bu tarafda kalacak maslahatgüzâra beş bin frank maaş i'tası ve maaş-ı 
âcizânemin Kânün-i süni gurresinden itibaren kat'iyle salifü”z-zikr 
harc-ı rahın teslimi irade buyrulmuş olduğu muharrer ve mezkör ol- 
duğundan hemen hareketr me'zuniyyot-i âcizânem bundan malüm 
olarak Kânün-ı sâninin ise yirmisine kadar vakt-i bendeyâncm intizar 
ile geçmiş olmasiyle yine bir iki gün kadar tahriat-ı seniyyclerine terak- 
kub ile beraber bir tarafdan dahi hazır ve âmâde bulunulması bi't- 
tensib dünkü gün Kıral-ı müşarünileyh cenâblarıyle resm-i vedâ icra 
olunmuş ise de bu kerre dahi tekrar mülâkat olunarak nâme-i hümâ- 
yün-ı hazret-i hümâyünun teslimine mübaderet birle bi-avnihi Teâlâ 
bir iki gün zarfında harekete mübaderet olunacağı ve seyahat-i bahriy- 
yeden havfim ber-kemâl olduğunun üzerine bu aralık Bahr-i Muhit 
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ve Sefid”de vuku' bulan kaza ve telefat ile gazeteler memlü olduğundan 
daha ziyüde vehme düşülmesi cihetiyle berren azimete karar verilmiş 
idüği ve Maslahatgüzârlık me”müriyyeti Sefaret baş sırkâtiblerine iha- 
le oluna geldiğinden bu hizmetle Nedim Efendi bendeleri bırakılarak 
iktiza eden maaşının iş“Ar-ı sâmileri iktizasmca Sefir-i mumaileyh haz- 
retleri tarafından verilmesine rabıta verileceği ve Sefaret hizmet-i seniy- 
yesinden infisal-i âcizânemi müş'ir ibtidaki tahrirat-ı aliyyeleri işbu 
Kânün-ı sâninin vürüdunda vasıl olub yirmi sekizinci gününe kadar 
zaruri vakt-i bendegânem intizar ile geçmiş ve bu cihetle şehr-i mezküf- 
de Sefarethâne masarifi yine sâbıkı vechile câri olarak vakt-i sefaret-i 
âcizânemde ise mukaddema olduğu misillü Sefaret maaşı peşin alınması 
cihetiyle başka türlü te'diyesinin çüresi bulunamamış olduğundan 
hazine-i celileden kabul buyrulmadığı halde taraf-ı bendegânemden 
te'diyesi çâresine bakılmak üzere Sefaret tarafına sened verilerek Kâ- 
nün-ı sâni mâhiyesi dahi nâçar alınmış olduğu ve Kıral-ı müşarünileyh 
cenâblariyle mülâkat-ı âcizânemde taraf-ı eşref-i hazreti mülükâneden 
mahsüsen tasvir-i hümâyün irsal buyrulacağı tebliğ olundukda pek 
aşurı izhar-ı memnuniyyet ederek Versay Sarayında bir mevki-i ta"- 
zime ta'lik edeceğini ifade eylediği ve Kıral-ı müşarünileyh cenablarının 
ve gerek Umür-ı Ecnebiyye Nâzırı Mösyö Gizo'nun mesalih-i Devlet-i 
Aliyye”ye dair ba'zı tebligatları vâki" olmuş ise de postanın çıkmak 
üzere olması cihetiyle yazmağa vakit müsait olmadığından bi-mennih-i 
Teâlâ mülâkat-ı behiyyeleriyle teşerrüfümde şifahen ifade ve beyan 
kılınacağı” |, 

Viyana'dan geçerken Avusturya İmparatoru bir kutu hediye etti. 
Belgrad'da, Sırb emâratı tarafından (Hediye arzolunmuş ise de) 
kabul etmedi. 

3 Safer 1259 günlü arz tezkiresinde : 

Ma'lüm-ı âlileri buyrulduğu üzere Paris sefiri sâbık devletlü Reşid 
Paşa hazretleri işbu Perşembe günü Der-i Saâdet'e vürüd etmiş ve fer- 
dası günü senâverleri ve Nezâret-i Hariciyye ile görüşerek Viyana'dan 
mürürunda haşmetlü Avusturya imparatoru cenâbları tarafından ken- 
düye gönderilen bir kıt'a kutu ile Prens Meternih cânibinden yazılan 
mektub i“ta ve Belgrad'a vusülünde Sırb emârâtı tarafından dahi hediye 
arzolunmuş ise de kabul etmeyüb fakat zikrolunan kutu hedayây-ı -es- 
miyye ve düveliyyeden olmasıyle kabulü irade-i seniyyeye ta'likan 


1 Mekâtibin kuyudu defteri, 29 Zilhicce 1258, s. 99. 


404 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


tevkif kılındığını ifade ve inba eylemiş olduğundan mektub-ı mez- 
kür terceme etdirülüb manzür-ı âli buyrulmak için sâlifü'z-zikr kutu 
ile beraber irsâl-i süy-ı vâlâları kılınmış ve filhakika bu makule hedâ- 
yânın ruhsat-ı senniyye-i şâhâne ile kabulü emsüli iktizasından oldu- 
ğu misillü Sefaret me'muriyyetlerinden avdet eden zevatın hâk-i pây-ı 
hümâyün-ı mülükâneye yüz sürmeleri usülü icabından bulunmuş ol- 
mağla maürrü”l-beyan kutunun kabul ve tevkifi ve müşarünileyh haz- 
retlerinin atebe-i ulyây-ı hazret-i pâdişâhiye nâsiye-sâ olmak üzere 
ne vakit mahbeyn-i hümâyün cânib-i âlisine tesyiri hususların- 
da ne vechile irade-i meâli-ifade-i cenâb-ı şehriyâri müteallik ve şeref- 
sudür buyrulur ise ana göre hareket olunacağı” beyan edilmekde ve 
mabeynden yazılan hâmişde de: 

“İştar ve istizan buyrulduğu veçhile mezkür kutunun müşarün- 
ileyh tarafından tevkif kılınması ve hâk-i pây-i ulyây-ı cenâb-ı hilâ- 
fet-penâhiye nâsiye-sâ olmak üzere müşarünileyhin işbu çarşanba günü 
saat altı kararlarında mâbeyn-i hümâyün-ı şâhâne taraf-ı eşrefine i'- 
zam olunması” istenmektedir! 
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İstanbul'a avdetini müteakib verilen Edirne valiliğine gitmedi 3. 


Bir müddet me'muriyetsiz kaldıkdan sonra tekrar beşinci defa 
Paris Elçiliğine tayin edildi. Mahdumları Mehmed Cemil Bey ile Ah. 
med Celâl Bey'in, Sefaret sırkâtibleri maiyyetlerinde istihdamını 
ve mühürdarı Ahmed Behçet Efendi'ye de rütbe ve nişan ihsan ve 
inayet buyurulmasını diledi. Yazdığı istidada : 


“Bende-zâdelerinden Mehmed Cemil Bey ve Ahmed Celâl Bey 
bendelerinin sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şühünede vakt-i istihdamları 
gelmiş olduğundan burada me'mur oldukları Mektubi odasına devam 
eyledikleri halde oldukça işe yarayacakları misillâ sırkâtibleri maiyyet- 
lerinde dahi istihdama kabil olduklarından ve yine Mektubi-i hazret-i 
vekâlet-penâhi odasına me'mur mühürdar-ı çâkeri Ahmed Behçet 
Efendi kulları dahi erbab-ı isti'daddan olarak kezâlik sırkâtibleri maiy- 
yetinde kullanılacağından cümlesine bâis-i şevk u gayret ve bende-i 
bi-riyâlarına dahi vesile-i mübâhat ve mefharet olmak üzere avâtıf-ı 


! İst. Başvekâlet arşivi (Hariciye kısmı) 956, 3 Safer 1259. 
? Verdü”l-hakayık, s. 39. 
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aliyye-i hazret-i mülükâneden mumaileyha Mehmed Cemil Bey ve 
Ahmed Celâl Bey kullarına hâcelik rütbe-i refiasiyle birer kıt'a rüt- 
be-i râbıa nişan-ı âlişan ve mumaileyh Ahmed Behçet Efendi kullarına 
dahi kezâlik hâcelik ile ol rütbeye mahsüs nişân-ı âli ihsan ve inâyet 
buyrulması emel-i mahsüs-ı çâkerânem olub eğerçi nâil ü mazhar ol- 
makda olduğum bunca inâyât-ı seniyyenin üzerine bu hususu istid'aya 
yüzüm yoğise de” diyerek iradenin istihsalini Hariciye Nezâretinden 
rica ettil, 

İstidası kabul edildi. Verdiği cevabta : 

“Hiç bir güna istihkak ve kabiliyyetden bi-behre olduğum halde 
evvel ve âhır hakk-ı bendegânemde zuhür etmiş ve etmekte olan bunca 
eltâf-ı bi-pâyan ve inâyet-i firâvan-ı hazret-i şâhâne başımdan aşmış 
iken işbu teattufat-ı seniyyeden bendezâdeleri ve müteallikat-ı 
kemterânem bile hissedar buyrulmak irade-i ihsan - âdesiyle bu 
def'a oğullarım ve mühürdarım kulları haklarında dahi vukua gelen 
müsaade-i seniyye Hüdâ bilir ki pek aşırı sürür ve iftiharımı mucib ol- 
muş ve ifay-ı fariza-i şükr-güzâri ve mahmedetin kalen ve kalemen 
mümkün olamıyacağı bedihiyyattan bulunmuş olmağla” demektedir ?. 

İkiyüz bin kuruş harc-ı rah, yüz bin kuruş atıyye ve Paşanın arzu- 
suna uyularak Sefaret maaşına zam ve İstanbul'daki ailesine de maaş 
tahsis edildi. 

Bu hususa dair kendisine yazılan tezkirede : 

“Taraf-ı âli-i âsafânelerine ikiyüz bin kuruş harc-ırah ve yüz bin 
kuruş atiyye-i seniyye ve tıbkı ifade-i devletleri üzere maaş-ı sefare- 
tin zammı ve hâne-i devletlerine maaş tahsisi hususlarına irade-i seniy- 
ye-i hazret-i şâhâne müteallik ve şeref-sudür buyrulduğu” beyan edil- 
mektedir 3. 

Aynı tezkirenin hâmişine teşekkürünü beyan eden şu satırları 
yazdı : 

“Meâl-i iş'ar-ı ali-i âsâfaneleri rehin-i iz'an-ı kemterânem olub 
evvel ve âhır nâil ve müstağrak olduğum eltâf-ı mâlâ-nihaye-i hazret-i 
şehinşâhinin ifay-ı afriza-i teşekküründe âciz olduğum halde bu kerre 
dahi işbu inâyet-ı adide-i cenâb-ı hilâfet-penahinin zuhüru pek aşırı 
mesrüriyyetimi mucib olmasiyle heman rabbimiz teâlâ hazretleri veli 


1 İst. Başvekâlet arşivi (Hariciye kısmı) 1108, lef 2. 
1 İst. Başvekâlet arşivi (Hariciye kısmı) 1112, 8 Zilkade 1259. 
3 İst. Başvektlet arşivi (Hariciye kısmı) 1108. 
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“ni“met-i melek-haslet ve şehriyâr-ı İskender-kudret efendimize tüken- 
mez ömr ü ikbal ihsaniyle zât-ı vâlây-ı müşfraneleriyle sair vükelây-ı 
fiham hazerâtı dahi daima rızay-ı âliye muvafık hidemât-ı seniyyeye 
muvaffakiyyetle buyurmak ed'iyye-i hayriyyesi tek- 
rarına ibtidar kılınmakda olduğu rehin:i ilmi âlileri buyruldukda her 
halde emr ü ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir |. 

Hareketine pek çok vakit kalmadığından “İktizây-ı usül-i sefaret”, 
azimetinden evvel, İstanbul'daki elçileri ziyaret etmek hususunda ruh- 
sat istedi. 

Bu husysa mütedair arz tezkiresi aşağıdadır : 

“Paris Sefiri Devletlâ Reşid Paşa hazretleri sâye-i şevket - vâye-i 
hazret-i şâhânede tanzim-i malzeme ile meşgul olduklarına ve azi- 
metlerine pek çok vakit olmadığına binaen iktizây-ı usül-i sefaretden 
bulunduğu üzere kable'l-azime Der-i Saâdet'de Kdin Süferây-ı Düvel-i 
fahime ile vizite resminin icrasına ruhsat-ı seniyye erzan buyrulur ise 
tarafına bildirilmesini ihtar eylemiş ve vakıa süferanın resm-i mez- 
küre riâyetleri muamele-i mer”iyyeden bulunmuş olmağla ber-minvâl-i 
muharrer icray-ı resm-i vizite olunması hususuna ruhsat-ı aliyye şâyân 
buyurulduğu takdirde keyfiyyet Sefir-i müşarünileyh hazretlerine bil- 
dirileceği beyaniyle tezkir-i senâveri terkim olundu efendim. ?” 

“Ruhsat-ı seniyye-i şâhâne şüyün buyrulmuş” olduğuna dair 
Mâbeynden cevab verildi. 

Paris'e, İstanbul'dan hareketinin kırk birinci ve Muharrem ayının 
altıncı cuma günü vâsıl oldu. 

Beşinci Paris elçiliği devresinin başında, hariciye nezaretine ilk 
gönderdiği 7 Muharrem 1260 tarihli tahriratında : 

“Âsar-ı teveccühât-ı kudsiyyet-âyât-ı hazret-i şâhâne berekât-ı 
celilesiyle Der-i Saâdet'den hareket-i bendegânemin kırk birinci ve 
şehr-i Muharremü”l-haramın altıncı cum'a günü bi's-selâme Paris şeh- 
rine vusül-ı âcizânem müyesser olarak keyfiyyet Sefir-i sâbık utüfet- 
lâ Nâfi Efendi hazretleri bendeleri tarafından Ümür-ı Ecnebiyye Ne- 
zâretine resmen ıhbar olunmuş olmağla bi-mennihi Teâlâ bundan böyle 
merasim-i mu'tâdenin icrasiyle keyfiyyetin hak-i pây-i vâlây-ı müşi- 
ranelcrine beyan ve iş'ar kılınacağını” bildirmektedir. 

Gerek dördüncü ve gerekse beşinci Elçiliklerinde Fransa Kralı 
kendisine samimi ve yakın bir alâka gösterdi. 


1 İst. Başvekâlet arşivi (Hariciye kısmı) 1108. 
£ İst. Başvekâlet arşivi (Hariciye kısmı) 1111, 6 Zilkade 1259. 
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Fransız siyaset adamlariyle yakından temaslar te'min ediyor, 
Sefaretde sık sık ziyafetler veriyordu. 


Bab-ı Âli'ye gönderdiği 25 Rebiü'l-âhir 1261 tarihli tahriratında, 
verdiği ziyafetleri şu suretle izah etmektedir ; 

“Mukaddem ve bu def'a verilmiş olan zıyafetlerin müfredat def- 
teri irsal olunması geçen şehr-i Rebiü”l- vvelin selhi tarihiyle ziver-i 
dest-i ta'zim olan bir kıt'a tahrirât-ı aliyyelerinde beyan ve iş'ar buy- 
rulmuş olmağla bu def'a b”t-tanzim leffen hak-i pây-ı devletlerine tak- 
dim kılınan defter meâlinden ma'lüm-ı âlileri buyrulacağı veçhile sâ- 
ye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhanede bu kerre birbirini müteakiben 
tertib olunan dört ziyafetin masarifi altı bin altı yüz otuz franga baliğ 
olmuş olduğundan ihsan-ı hümayun buyrulan yedi bin beşyüz frank- 
hk poliçadan lede't-tenzil fazla görünen sekizyüz yetmiş frank evvelki 
ziyafetlerin masarifi olan dört bin altı yüz frankdan ferr ü nihâde olun- 
dukda üç bin yedi yüz otuz frank baki kalmak iktiza edeceğinden anın 
hazine-i celileden i'tası ve yahud evvelki zıyafetler sonrakilere karış- 
mıyarak zuhürat kabilinden olub hususiyle vakt olmaması cihetiyle 
bilâ-istizan icra olunmuş olduğundan mukaddemce dahi hâk-i pây-ı 
nezâret-penâhilerine iş'ar olunduğu üzere sâlifü'z-zikr dört bin altı 
yüz frangın te'diyesi zımnında sarrafım kullarına emr ü tenbih buyru- 
larak mârrü'z-zikr fazla kalan sekiz yüz yetmiş frangın dahi maaş-ı 
sefarete mahsubiyyet suretiyle tesviyesi hususlarında her ne vechile 
tensib-i âlileri vaki“ olur ise ana göre icrası inâyet-i aliyyelerine müte- 
vakkıf bulunduğu ve mukaddemce üç ziyafet verileceği her ne kadar 
iş'ar olunmuş ise de sâlifü'z-zikr poliçanın daha ziyâdece mütehammil 
olacağı ve üç def'ada iktiza edenleri kâmilen da'vet mümkün olamıya- 
cağı lede”l-hesab tebeyyün etmiş olduğundan ber-minvâli muharrer 
dört ziyafet verilmiş idüğini beyan ederim.” 1 

Dördüncü ve beşinci Paris elçilikleri devresinde halline çalıştığı 
başlıca meseleler, Lübnan, Yunanistan, Mürted, Tunus, Cezayir, 
Baraşen adlı bir Fransız, Konsoloslar ve Kamame Kilisesi maddesi 
ile İngiliz-Fransız münasebetlerindeki siyasi anlaşmazlıklardır. Biz, 


(önce Lübnan mes'elesini) ve yukarıdaki sıra ile de, diğerlerini, tetkik 
edeceğiz. 


1 Mekütibin kuyudu defteri, 25 Rebiülâhır 1261, s. 146. 
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LÜBNAN MESELESİ 


Lübnan'da oturan Dürziler ve Maruniler arasında uzun zamandan 
beri çarpışmalar eksik değildi. Buranın iç idaresi Şehab ailesine bırakıl- 
mış ve Hıristiyan dininden olan Şehab ailesinin buraları muhtariyetle 
idaresine karışılmamışdı. 


Mehmed Ali Paşa'nın Lübnan'da hâkimiyetine son verildikden 
sonra, elli beş yıl Emirlik yapan Beşir Şehab'ın Lübnan'daki büyük 
nüfuzu, Bab-ı Âli'nin dikkatini çekti. Muhtelif sebebler incelenerek 
Beşir Şehab Emirlikden azledildi. Emirlik, yine Şehab ailesinde bıra- 
kılmakla beraber, idare kabiliyyeti olmıyan Beşir'in oğullarından Kasım 
Şehab, Lübnan Emirliğine ta'yin edildi. 

Yeni Emir, Sayda müşiri tarafından da desteklendi. Tanzimat-ı 
Hayriyye hareketinin Lübnan'da da gelişmesine çalışılıyordu. Sarfedi- 
len faaliyete rağmen, Dürziler ile Hıristiyan Maruniler müsavi teb'a 
muamelesi görmeğe yanaşmıyorlar ve her biri kendine mahsus imti- 
yazlar taleb ve iddia ediyorlardı. 

Emir Kasım'ın Hıristiyan olması ve Marunileri himâye etmesi Dür- 
zilerin baş kaldırmasında âmil oldu. 27 Şaban 1257 de Emirlik merkezi 
sayılan Dayru”l-Kamer”de Dürzi kabile reislerinden bazılarının tahriki 
ile Marunilere hücum edildi. Çarşı ve dükkânlar yağma edilmekle bera- 
ber yüzlerce Dürzi ve Maruni birbirlerini boğazladılar. Hâdiseye, Say- 
da müşiri derhal el koydu. Dürziler ile Marunilerin arasını bulmak 
yolunda çalışıldı ve Dürzilerin ayaklanmamasını te'min için tedbir- 
ler alınmakla beraber Marunilere de güven vermek maksadiyle silâh 
dağıtıldı. 

Bu kanlı hâdiseler, derhal Paris matbuatına aksetti. Paris'e 
geldiğinin on beşinci günü Umur-ı Ecnebiye Nazırı Gizo, Türk Sefa- 
retine gelerek Reşid Paşa ile konuştu. Paşa, 10 Şevval 1257 tarihli 
tahriratında şunları yazmaktadır. “İşbu ariza-i âcizânem derdest-i 
tahrir iken umür-ı ecnebiyye nâzırı Mösyö Gizo sefarethaneye vurüd 
ile.... 

Beriyyetü”ş-şam”da Dürzi tâifesiyle Maruniler beyninde hayli 
ibtilâl ve kıtal vukua geldiği havadisi Kendulerine derd etmiş oldu- 
ğundan pek mükedder olduğunu ve oralarda ba'zı usul-ı lâzime vaz"ı 
ile hüsn-i idaresine bakılmak umür-ı mühimmeden idüğünü irâd etmesine 
cevaben Beriyyetü'ş-şam ehalisinin hilâf-ı cinsiyyet ve mizacen derkâr 
olan huşünetleri iktizasınca ötedenberu bu makule münazaat vuku'a 
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gelür ise de... inşaallah-u Teâlâ oraların nizam ve asayişi dahi kemâ 
yenbagi hasıl olması eltâf-ı ilâhiyeden me'mul idüği ifham olunarak 
avdet eylemiş olmağla ...1, 

Bu konuşmalardan sonra Paris gazeteleri mukateleyi alevlice 
yazmağa başladılar. 23 Şevval 1257 tarihli tahriratında : 

“İşbu münazaâtı bu tarafda gazeteler hayli alevlice yazmakda 
olub hattâ mukaddemce.... Mösyö Gizo dahi ızhar-ı teessüf etmişse 
de meâl-i iş'ar-ı âsafanelerine göre işbu münazaatın pek telâşı mucib 
şey olmadığı Beriyyetü”ş-şam me”murları tarafından yazılmış ve sür"- 
at-i indifama dair tenbihat icrası derdest bulunmuş olduğundan bu 
keyfiyyet bâis-i mesruriyyet-i azime olarak mumaileyh Mösyö Gizo'ya 
dahi bi”l-münasebe ifade kılınmışdır” demektedir ?. 

Lübna.'da Dürzi ve Maruniler arasında gerginlik gittikce arttı. 
Nizamı te”min azmiyle Bab-ı Âli harekete geçerek, Serasker Mustafa 
Nuri Paşa'yı geniş selâhiyetlerle Lübnan'a gönderdi. Serasker Pa- 
şa, yaptığı incelemeler sonunda Beyrut'taki ecnebi Konsoloslarının 
tahrikçi hareketlerini sezdi. Gerek Marunilere gerekse Dürzilere 
yaptığı yumuşak ve sevgi celb eden muameleler sonunda, Dürzileri de 
Marunileri de kendine ısındırdı. Emir Kasım'ı da azlederek, Lübnan 
havalisini iyi bilen Macar Ömer Paşa'nın Lübnan'a Emir ta'yinin tasdik 
edilmesini merkezden diledi. 

Bu hâdiseler birbirini kovalarken Paris'de Reşid Paşa için yeni 
bir mücadele sahası açılmışdı. 5 Zilhicce 1257 tarihli tahriratında Umur-ı 
Ecnebiyye Müdiri Mösyö Dizaş ile muhaveresini nakletmektdir. 

“Devletlü Serasker Paşa hazretlerinin Beriyyetü”ş-şam tarafına 
me'muriyyetleri vuku'u cihetiyle bi-tevfikih-i Teâlâ süye-i şevket- vâye-i 
hazret-i şehinşahide oraların çarçabuk istihsal-i nizamat-ı kâmilesi 
eltâf-ı ilâhiyeden me'mul idüğü beyan olundukta havali-i merkumede 
tekevvün eden ihtilâlin imtidadı maazallah-ı teâlâ muzır olacağından 
bu suretle esbab-ı indifaiyyesine şâyân buyrulan himmet-i bülend-mer- 
tebat-i mülükâne Fransa Devleti nezdinde be-gayet takdir olunduğun- 


* Yerye e A 


ve tezkâr itmekle Yunan mes elesine bil'intikal....” 


Bir kaç gün sonra Gizo ile konuşdu. 25 Muharrem 1258 tarihini 
taşıyan mektubunun üçüncü bendinde bu konuşmaya ait şunlar 
yazılıdır. 


1 Mekâtibin kuyudu defteri, s. 8, 10 Şevval 1257. 
3 Mekâtibin kuyudu defteri, s. 9, 23 Şevval 1257. 
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“Mir Beşirü'l-Kasım, Cebel emâretinden azlolunduğundan başka 
bütün familyası a'zası dahi bulundukları hizmetlerden çıkarılmış ve bu 
cihetle Hıristiyan tâifesinden me”muriyyetde hiç kimse bırakılmamış 
olduğundan Fransa ve İngiltere ve Nemçe ve Prusya Sefaretlerinden bu 
suret tensib olunmıyarak bunun üzerine taraf-ı devletlerine ifadat-ı 
resmiyyeleri vuku' bulmakda olduğunu ve bu dahf yine Cebelin asayi- 
şini vikayet niyyetinden icab eylediğini hikâye etmiş olmağla beru 
tarafdan dahi Mir Beşirü”1-Kasım”ın azli idare-i Cebele adem-i iktidarın- 
dan ve Ömer Paşa'nın nasbı dahf hoşnudi-i ehaliden neş et eylediği 
vüdisinde cevab verilerek Mir Beşir familyası a'zâsının cümleten hiz- 
metlerden çıkarıldığına dair ma'lümat-ı âcizânem olmadığından orası 
süküt ile savuşdurulduğu...”! 

Istanbul'daki Elçiler, Ömer Paşa'nın Serasker tarafından Emir 
nasbı keyfiyyetini, Cebelin eskidenberi devam eden imtiyazlarını ih- 
lâl eder bir vak'a telâkki ederek Bab-ı Al”ye baskı yapdılar. Meternih, 
Avusturya Elçisi Baron İstermer vasıtasiyle, Ömer Paşa'nın azli ve 
Lübnan idaresinin Hıristiyan tâifesinden bir Emire ihale edildiğinin, 
Devletlerin müdahalesine meydan vermeden “Zât-ı hazret-i şâhâne 
hakikat-i hal ma'lüm-ı hümâyünları olduğu anda bu hususu tahsin ve 
kabulden bi'n-nefis istinkâf buyurmuşlardır” diye serian i'lânını istedi. 
Avusturya sefirinin bu hususa mütedair Baştercümana verdiği ta'li- 
matnâme aşağıdadır. 

“Avusturya Elçisi Baron İstermer tarafından Şehr-i martın onu 
tarihiyle müverrehan Sefaret Baştercemanı Mösyö Neste'ye verilen bir 
kıt'a ta'limnâmenin sureti tercemesidir. 

Dünkü gün vürüd eden Viyana postasiyle Prens Meternih cenâb- 
ları tarafından tahrirat ahzetmiş olduğumdan Cebel-i Lübna'nın idaresi 
zımnında taraf-ı Devlet-i Aliyye'den bir Paşa ta'yini hususuna Avru- 
pa Devletleri tarafından ne nazarla bakılacağına dair bir güna iştibahım 
kalmamış ve Prens-i mumaileyh işbu usulü icabeden esbab ve key- 
fiyyatı teftiş ve taharri birle âtiyyü'z-zikr mülâhazatını serd ve iş'ar 
eylemiş olub ya'ni Devlet-i Aliyye'nin işbu usülün dâhilen ve haricen 
müstelzim olabileceği netayici hesab ve derpiş etmemesi Düvel-i Ec- 
nebiyyeye kendu istiklâline bir delil ibraz eylemek garezine mebni 
olmak lâzım gelür ve asıl meram ve maksud-ı âlisi emr-i iradeyi bi- 
taraf bulunan cânibe ihale ederek Maruniyet tâifesiyle Dürziler beynin- 


1 Mekâtibin Kuyudu defteri, s. 10, 25 Muharrem 1257. 
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de câri olan niza' ve makalatı men' ü tahzirden ibaret idüği farz olun- 
duğu halde âdeta âkilâne bir hareket demek olur ise de resm ve usul 
ve hey etinde kusur etmiş olduğu ve bu babda derkâr olan niyyat-ı 
hasenesini kümilen icra ve ifa edebilür bir zat bulmak müşkilât-ı azi- 
mesini mülâhaza etmemiş idüği daima bir hatây-ı azim addolunabilür 
ve bir de Devlet-i Aliyye meselenin hakcasını taharri ve tedkik ve 
vaktiyle tasdik olunmuş ve müttefiki bulunan Devletler tarafından 
muahheren kendi nâmına olarak vâki olan mevaid-i cedide ile ibka 
ve takrir kılınmış olan bir usulün birden bire tebdil ve tağyiri bir güna 
muhatarayı mücib olmayacağını mütalâa eylemiş midir burası dahi 
bilinmek lâzımeden olub velev öyle olsa bile işbu eyâlâtı Devlet-i Aliy- 
ye'ye iade ettirmiş olan devletlerin mezalim-i hükümet-i Mısriyye ile 
harab olmuş olan memâlikde nizam ve âsâyişin iade ve muhafazası 
misillö şayan-ı dikkat olan bir maddede kendülerini Devlet-i Aliyye'ye 
istima' ettirmeğe hakları olacağı derkâr olub bu dahi asla kendi hukuk-i 
hükümdariyyetine müdahale demek olmayub ancak işbu hususda vaki" 
olduğu misillü yanlış yola sapmamasını ihtardan ibaret olmağla fi”1- 
hakika Avrupa devletleri husus-ı mezbure dair re'y ve muhakeme-i 
zihniyyelerine karar vermek üzere muhtac oldukları ma"“lümatı Der-i 
Saâdet'de bulunan sefirleri tarafından istihsal eyledikleri anda işbu 
mes”ele-i mühimme ile meşgul olacakları nümüdardır işte Prens-i muma- 
ileyhin tarafıma olan ifadesi bu vechile olub işbu re”y ve mütalüası dahi 
ibtidaki tahriratımın te'siratı üzerine olduğu makam-ı Nezaret-i Hari- 
ciyyeye ifad ebirle işbu mülahazat Devlet-i Aliyye'nin kariben Avrupa 
Devletleriyle bu hususa dair ifadat ve mücavebata girişmeğe mecbur 
olacağını bir ıhbar demek olduğu ve bu cihetle kendu menafi'-i mahsu- 
sasının icab eylediği şey'i kendu kariha ve irade-i ihtiyariyyesiyle 
icra etmek şanını kenduye bırakmıyacağı Saltanat-ı seniyyenin meşhudu 
olacakdır ve diğer Düvel-i Erbaa-i muazzama Süferasiyle beraber bu 
hususa dair Devlet-i Aliyye'de vüki" olan teşebbüsâtımı şâmil devletim 
tarafına takdim etmiş olduğum takririmin cevabı üç dört güne vürüd 
etmesi melhuz olmağla bu mahalde bir kerre dahi Vükelây-ı Salatanat-ı 
Seniyye hazerâtının akl ü dirâyetlerine müracaat birle devletin mena- 
fii ve gerek muhafaza-i şân-ı pâdişâhi zımnında mümkün olduğu hal- 
de heman şimdiden bir karara ya'ni her tarafı hoşnud edecek bir usüle 
teşebbüs eylemeleri icab eylediğini kenduleri tefekkür ve mülâhaza 
buyurmalarını ricaya ibtidar ederim şöyle ki Devlet-i Aliyye evvelden 
Ömer Paşa'nın azliyle Cebel-i Lübnan'ın emr-i idaresini Hıristiyan tâife- 
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sinden bir emire ihale eylediğini serian ilân buyurub Avrupa devlet- 
lerine dahi Ömer Paşa'nın azliyle Cebel-i Lübnan'ın bir Hıristiyan emire 
ihâlesi babında ifadat ve iş'aratınıza intizar üzre olunmamış ve çünkü 
zât-ı hazret-i şâhâne hakikat-i hal ma“lüm-i hümâyünları olduğu anda 
bu hususu tahsin ve kabulden kendileri bi'n-nefs istinkâf buyurmuş- 
lardır ve bu ifade ve ilân eylediği halde yalnız bu suretle Devlet-i Aliyye 
bir takım müşkilaüt-ı azimeden vâreste olacağı derkârdır ve diğer şâyân-ı 
dikkat bir madde dahi Beriyyetü'ş-şam'a bir takım Arnavud askeri 
irsâl ve i'zâm olunması ve meşhur Tafil Bozun dahil bulunması kazıy- 
yesi olub acaba Devlet-i Aliyye bu güne terbiyesiz bir askerle mi Beriy- 
yetü ş-şam”da vaz"-ı nizam eylemek me”mulündedir. Ve geçen sene Bul- 
garistan'da vukua gelen keyfiyyat-ı vahime hatırından çıkmış mıdır 
keyfiyyat-ı mezburenin Beriyyetü”ş-şam”da dahi kariben...... saha-i 
zuhür olacağı ve asakir-i merkumenin uğradıkları mahalde rastgele- 
cekleri şey'i yakub yıkacakları mütebadir-i hâtır olmuş ve olvakit Av- 
rupa'nın bir ucdan bir uca Devlet-i Aliyye aleyhinde ızhar-ı igbirar ve 
infial edeceği derkâr bulunmuş olmağla Devletlü Sarım Efendi hazret- 
leri mecbul oldukları akl ü dirâyet iktizasınca bu güne bir keyfiyye- 
tin neyi müntec olacağını işbu ifademden tefehhüm buyurmuşdur: 
bunları harf be-harf Efendi-i müşarünileyh hazretlerine tekrar ederek 
tarafımdan makam-ı Sadarete ve sair Vükelây-ı fiham hazerâtına ifade 
eylemelerini rica ve kendulere arz ve beyanına mücaseret eylediğim 
nesayih ve ihtarâtımı başka bir niyyete hami ve isnad buyurmayacak- 
larımı me”mul eylediğimi ifade ve inba eyliyesiniz ve benim temenni- 
yât-ı hülisanem ancak Memalik-i Devlet-i Aliyye'yi düçar olduğu bunca 
feliketlerden sonra eşedd-i ihtiyac ile muhtac olduğu asayiş ve rahat 
üzere görmeden ve Devlet-i Aliyye'nin her bir mahallinde ve bilâ-is- 
tisnâ bi'l cümle teb'ası tarafından nüm-ı meali-ittisam-ı cenâb-ı pa- 
dişâhinin hayrile yâd olunduğunu işitmekden ibaret idüği âzade-i kayd-ı 
iştibahdır.” ! 

İngiltere elçisi Kanin de “Şehab familyasını heman şimdi emâ- 
rete iâde etmeğe mâni olur bir sebeb-i hakiki yoktur” cümlesiyle baş- 
lıyan şu cevabı Bab-ı Âli'ye gönderdi. 

“Mösyö Kanin'in cevab-ı tahririsi : 

Şehab familyasını heman şimdi emârete iâde etmeğe mâni olur 


bir sebeb-i hakiki yoktur: ihkak-ı hak maddesi dahi kezâlik Devletlü 


! İst. Başvekâlet arşivi, Eyalet-i mümtaze-Cebel-i Lübnan sandığı, 5 Safer 1258. 
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Mustafa Paşa hazretleri tarafından tesviye ve tanzim olunabilir. Dür- 
zi tarafından Deyrü'l-Kamer'de ve Der-i Aliyye'de birer vekilin ikame- 
siyle Dürzilerin tekraren Hıristiyan olarak bir Emirin taht-ı hüküme- 
tine girmeğe i'tirazlari mündefi olur oltarafların keyfiyyet-i ahvaline 
dikkat etmek ve hem de lede'l-iktizâ Emirini iltimasiyle Sayda Vali- 
sinden çarçabuk iâne celbetmek me”muriyyetiyle Sayda valisiyle muha- 
bere eylemek üzere Deyrü'l-Kamer'de bir Osmanlu me”mur ikame olu- 
nabilür işte mergub ve matlüb olan madde ber-vech-i bâlâ müyesser 
olur muvakkat olarak bir sürete dâir diyecek şu ki azli mukarrer olan 
Ömer Paşa'nın yerine diğer bir Paşa nasbı i'tirazât-ı azimeyi şâmildir 
ancak tazminat hususunu tanzim için Serasker Paşa hazretleri Deyrü'l- 
Kamer'e varmağa me'mur olabilir müşarünileyh hazretlerinin oltarafda 
hin-i ikametinde Aşâyir-i Cibal'in umur ve hususları beş kazada başka 
başka birer baş ta'yini ile zabt ü rabtolunabilir; şöyle ki Hıristiyanlara 
birer Hıristiyan ve Dürzilere birer Dürzi ve ehalisi mahlüt olan memâ- 
lik ehalisi ekseri Hıristiyan ise birer baş Hıristiyan veyahud ekseri Dür- 
zi ise birer Dürzi baş nasb ve ta'yin kılınmak ve bu takdirde bu surete 
mücerred muvakkaten olub müebbed olarak bir surete teşebbüs olu- 
nacağı vakitde ehalinin hüsn-i hal ve imtiyazatma göreği gibi dikkat 
olunacağı cânib-i Devlet-i Aliyye'den neşr ü “ilân olunması ehenı ve elzem 
olduğu derkârdır.'” 

Bab-ı Âli gerek Avusturya gerekse İngiliz Elçilerinin de wmüta- 
lâalarını tedkik ettikden sonra mes'eleyi bir defa daha yerinde incelemek 
ve hakikatı anlamak emeliyle, bir memur göndermeğe karar verdi. 
Bu karar Kanin'e bildirildi. 

Kanin, bu hususdaki düşüncelerini. Baştercüman Pizani'ye verilen 
bir kıt'a ta"limnamede belirimektedir. 

“İngiltere Elçisi tarafından Sefaret Baştercemanı Mösyö Pizani'ye 
verilen bir kıt'a talimnâmenin tercemesidir. 

Beşiyvetü'ş-şam'a i'zâm ulunacak me'murun azimetinden evvel 
Devlet-i Aliyye'ye hizmet etmek meramiyle bir sözüm daha vardır bu 
maslahat pek cesimdir Devlet-i Aliyye kendisini bir hâlet-i müstahsene- 
ye va'z edebilür veyahut daha ziyâde gaile ve mazarrata düçar olmak 
tehlikesine girebilir. Bu hususta Düvel-i muhtelife tarafından ta'limat 
muntazırdır. Prens Meternih ceniblarının şu maddede mütalâaları 


1 İst. Başvekâlet arşivi, Eyalet-i mümtaze-C:beli Lübnan sandığı, 5 Safer 1258. 
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ma'lâm bu yakında hükümdarlarımız tarafından olarak müdahaleye 
me”mur olacağımız muhakkak Devlet-i Aliyye ise bu müşkilâtı vech:i 
atiyü”z-zikr ile def” edebilür şöyleki Devlet-i Aliyye Beriyyetü”ş-şam”a 
bir me”mur irsâl etmek niyyetini cümlemize defaten bildirmesiyle bera- 
ber me'mur-ı mumaileyhin hin-i avdetinde bizler ile bi”l-muhabere ve- 
rilecek karar-ı âhire Cebel-i Lübnan”m imtiyazat-ı kadimelerinden sarf-ı 
nazar olunmıyacağmı dahi ifade ve iş'ar buyurmaları mültemesdir il- 
timas olunan ifadât-ı meşruhadan hasıl olacak menafi' şunlardır ki 
ber-vech-i âti beyan olunur evvelâ doğrudan doğruya daha ziyâde bir 
müdahaleyi def” etmek süniyen Avrupa düveliyle daha ziyâde bir 
hüsn-i Ptilaf istihsal sülisen Beriyyetü”ş-şam”dan emr-i asayişin gittikçe 
izdiyâd-ı pezir olmak hususlarını teshil etmek rabi'an arzetmiş olduğum 
hudud ve ihtiyatat üzere hem Devlet-i Aliyye'nin hükümetini te'sis ve 
hem pek eski olan Hıristiyanların imtitazatını irca" etmek hususlarıdır1.” 


İngiliz Sefiri ayrıca aşağıdaki bir ku'a takriri, hariciye nezaretine 
takdim etti : 


“Makam-ı vâlây-ı Nezâret-i Hariciye'ye İngiltere Elçisi tarafm- 
dan takdim olunan bir kıt'a takririn tercemesidir : 

Beriyyetü”ş-şam mesalihi bahsinde Bab-ı Âli tarafından muahharen 
karar verilen mevaddmHariciye Nazırı Efendi Hazretleri cünibinden mah- 
remâne ifade ve ıhbar olunması kadr ü kıymetini kâmilen takdir ve i"- 
tiraf ederim. Devlet-i Aliyye'nin İngiltere devletinin dostu ve muha- 
lesatına itimad eylemesi hem Devlet-i Aliyye'nin menafi'-i azimesini 
vikaye ve hem dahi muktezây-ı hakkaniyyet ve adâlete riayet etmekden 
ibaretdir tarafımdan serd olunan tedbirat Bab-ı Ali”de geçen gün akdolun- 
nan Vükelâ Meclisi'nde derakab ve mecmu'an kabul olunub düsturü"l- 
amel kılınmamışlar ise tevkif-i merkum yalnızca Bab-ı Âli'nin ma'lü- 
mat-ı kâfiyesi olmayub çâreleri tarafımdan irâe olunan müşkilâtdan 
havf ve tevakki neş'et eylemesine haml ve isnada razıyım Düvel-i mu'az- 
zamanm arzu ve efkârlariyle Cubel-i Lübnan ehalisinin ahval ve isti'- 
dadat ve menafi'lerinin Bab-ı Âli tarafından etrafiyle mülâhaza ve mu- 
vazene olduğu ve bundan sonra dahi Serasker Paşa ile maan mevkiin- 
de bir kat ziyâde teftiş ve taharri olunacağı ve zikrolunan iki mülâhaza 
ile infaz-ı nüfuz-ı Devlet-i Aliyye ve iâde-i sükün ve itmi'nana müteal- 


! İst. Başvekâlet arşivi, Cebel-i Lübnan sandığı, 5 Safer 1258. 
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lik olan tedbiratın mebadi-i karar-ı kat'i merzi tutulacağı indimde bâis-i 
mesruriyyet ve Şam'dan muahheren vârid olan tahrirat meâlini Dürzi- 
ler ez-sernev Nasara tâifesi üzerine hücum edüb bir kaç can telef olmuş 
ve Ömer Paşa ile maiyyetinde bulunan asakir-i muntazama her ne 
kadar hazır olmuşlar ise de bir nevi" mümanaata kıyam etmemiş olduk- 
ları mezkür olub keyfiyyet-i mestüreden teehhür ve teenninin ne dere- 
cede muhataralü olacağına delil olmağla istihsal-i matluba müsaraat 
olunmak hususunun Bab-ı Âli nezdinde emr-i mültezem tutulması dahi 
indimde mucib-i sabur olub Cebel-i Lübna”nın ötedenberu muhriz ol- 
duğu imtiyazat mer'i ve mu"teber tutularak ehali-i Cebele ibka ve iade 
olunması hususu emr-i musammem olacağı daha açıkça ifade ve i'lân 
olunsa idi memnuniyyetime hayli terakki olacak olduğu âşikârdır Dev- 
let-i Aliyye”nin hayır-hah-ı hölisi olub nezdinde mukim bulunduğum me”- 
muriyyet-i cesimeden terettüb eden alâyik münasebetiyle mademki Cebel-i 
Lübnan'ın Emiri kurun-ı müselsiledenberu Nasara tâifesinden bulunduğu 
sebebiyle Cebel-i mezkürda diğer bir hükümetin ihdas ve ikamesi asla 
merzi ve bâki olmıyacağı indimde meczum olacağını ketm etmek bir vec- 
hile revâ görülmeyüb bundan sonra karar verilecek usülün merzi ve bâki 
olması için bir tarafdan hükümet ve nüfüz-ı şâhânenin mehmâ emken 
masarifden ve mümkün mertebe unf u tazyikden hali olacak veçhile 
infazına isnad olunması lâzım ise de diğer tarafdan Cebel ehalisinin 
hoşnudiyyetine ve Beriyyetü'ş-şam ehalisinin umur ve menafi'ine ne- 
zaret etmek hakları derkâr olub Nezaret-i merkumenin icray-ı hukukuna 
min cihat-ı teşvik ve ibram olunmakda bulunan Düvel-i Avrupa'nın 
rızası tahsiliyle teşyid ve te”kid olunması mütehattıim idüği derkâr- 
dır. Diyür-ı mezkürun muvakkaten âsâyişini istihsal için ehl-i fesad 
ve erbab-ı fiteni zecr birle icray-ı muktezay-ı adâlet ve hükümet-dâriyi 
teshil ve te'min için kifâyet edecek mikdar askerin istihdamı bilâ- 
şübhe lâzım idüği vazıhatdan iken Arnavud vesair başı bozuk askerinin 
istihdamı suy-i neticeye karin olacağı me”muldür Arnavudların evsaf 
ve ahlükları ma'lüm-ı cihan olub geçenlerde Bulgar Eyâletinde müte- 
casir oldukları kabayih ve fezayih henüz unudulmayub Beriyyetü'ş- 
şam Cebelleri ehalisi bunlar aleyhinde buğz ü adavet edeceği ve asla 
korkmayub belki rekabet ve muadenete meyyâl olacakları ihtimâlât- 
dan bulunmağla bâri hasbe'liktiza mezkür Arnevud askerlerinin 
istihdamı emr-i zaruri ise çüresi var iken Cebele sevk olunmalarından 
terettüb edecek müşkilata Bab-ı Âli'nin pek mülahaza ve hüsn-i basiret 
eylemesi tarafımdan sıdk ü ihlas ile te”kiden ve teşdiden niyüz ve rica 
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olunub çünkü bundan sonra sebeb-i mezkürdan nâşi sefk-i dimâ ve 
katl-i nüfusa ez-sernev âğâz olunacağı ecilde eyâletin külliyyen ihtilâl 
ve perişanisine mucib olacağından başka Devlet-i Aliyye'nin niyyat ve 
tedbirini ..... surete ilka birle Düvel-i Avrupa tarafından ızhar-ı 
bürudete bâis ve bâdi olacağı müsellematdan bulunmağla Arnavud 
askerinin Beriyyetü'ş-şam'a fi“len sevkleri vuku'unda orada vâki emâ- 
kine tevzi ve taksim ve bu cihetle iktizası zuhürunda asakir-i munta- 
zamanın Cebel'e tisyârı mümkün kılınması tedbirinin arzına ictisar 
olunub bi'zzat Bab-ı Âli tarafından sadır olmuş evamire imtisalen me- 
vazi'-i baideden Beriyyetü”ş-şam”a yeniden sevkolunan askerin hukuk-ı 
insaniyyete mugayir harekâtından nâşı bir nevi" ihtilâl zuhür ettiğin- 
de Devlet-i Aliyye'nin şün ve haysiyyet ve mesalih ve menafi'ine kül- 
liyyen muzır olacağı mülâhazasiyle tedbir-i mezkürun bir kat ziyâde 
Nazır Efendi hazretlerine te'kid ve takrir etmekliğime bâis olmuşdur.”! 


Her iki takrir ve ta'limnâme incelendikden sonra ve Avusturya 
Elçisinin ta'limnâmesi de tedkik edilerek (Gerek dirâyetce ve gerek 
taşra halkının ahvaline ve usulüne vukuf ve ma“lümatca ehil ve erbab) 
görünen Selim Bey me'mur ta'yin edildi. Aşağıya aynen alınan arz 
tezkeresinde, bu hususlar, mucib sebebleri ile izah olunmaktadır. 

“Seniyyü'l-himemâ, kerimü'ş-şiyemâ, devletlü inâyetlü. âtıfetlü 
übbehetlü efendim hazretleri, 

Ma'lüm-ı âli buyrulduğu üzere Cebel-i Lübnan'ın idaresi hakkında 
akdemce Mösyö Kanin ile vuku"bulan mükâleme mazbatası bu babda 
mumaileyhin mütalâatını mutazamının göndereceği cevab-ı tahririsi 
Meclis-i Hâss-ı Vükelada kıraa: olunarak iktizasının hak-i pây-ı hümü- 
yüna arz olunması şercf-sünuh huy: ulan emr ü fermarı-ı isabet-unvan-ı 
cenâb-ı cihan-büni ınuktezây-ı münifinden bulunmuş olduğundan evvel- 
ki pazartesi günü zikrolunan mazbata ve munrnalleylin tahriren gönder- 
diği cevab beyne"l-vükela kıraet ve mütalâa ve iktizası tefekkür ve 
müzükere birle mumaileyh mütalâa-i zatiyyesi olmak üzere Dürziler 
tarafından Deyr'ül-Kumer'de ve Der-i Saâdet'de birer vekil ikame ve 
Sayda valisi cünibinden dahi bir me'mur ta"yin olunduğu halde Hı- 
ristiyan takımından emir nasbı veyahud Dürzi ve Hıristiyanlara muvak- 
katen içlerinden birer baş ta'yini ile tedbir-i düimisine teşebbüs buyrul- 
duğu vakitde Cebel-i mezkür ehalisinin imtiyazât-ı kadimelerine dikkat 
olunacağının neşr ü ilân kılınması hususlarını ihtar ve beyan etmiş ol- 


1 İst. Başvekâlet arşivi, Cebel-i Lübnan, Sandığı 5 Safer 1258. 
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duğuna binaen olbabda cereyan eden mütalâatın hulasasında Dürz1f- 
lerin bu surete muvafakati me'mul olmamak ve Cebel-i Mezkür sâye-i 
şevket- vâye-i hazret-i mülükânede henüz ihtilâlden kurtulmuş olmasiyle 
bu suretin heman şöylece icrasında yeni başdan fesad ve ihtilâl ve belki 
emmare-i mücadele ve kıtâl zuhüra geleceği ve sonra bunun önü alın- 
ması kesb-i suübet edeceği muhakkak bulunmak ve her ne kadar Dev- 
letlü Serasker Paşa ve me'murin-i saire câniblerinden ve kendu me” 
murları taraflarından buna dair pek çok tahrirat gelmiş ise de hakikat-i 
hal lâyıkiyle tebeyyün etmemek cihetleriyle bu tarafdan ale'l-amiyâ 
bir şey yapılub da ilerusinde te'sir olunmamak için taraf-ı Devlet-i 
Aliyye'den mahsusen bir me'mur irsâl olunması karar-gir oldu yollu 
Nezaret-i Hariciyye tarafından Mösyö Kanin'e ıhbar birle vâki“ 
olacak ifadesi üzerine icabına bakılması ve olvechile münasib bir me'mur 
intihab olunarak çünkü İzzetlâ Ömer Paşa'nın Cebel-i Dürze Emir 
nasbında Serasker müşarünileyh hazretleri câniblerinden orada bu- 
lunan me'murin-i ecnebiyyenin muvafakatleri istihsal olunmaksızın 
maslahata teşebbüs vukuu kazıyyeyi bu merkeze isâl eylemiş ve asıl 
itirazat bundan tevellüd etmiş olduğundan me'mur-ı mumaileyh 
keyfiyyet-i müşarünileyh hazretlerine ifade ve icabını me"murin-i mer- 
kume ile birlikde müzâkere ederek anların dahi re'y ve muvafakatlerini 
tabsil eylediği halde zannolunduğuna göre ehali-i Cebelin Mir Şehab 
kabilesinden emir nasbını istemediklerini memurin-i merkume dahi 
sefarotlerine yazmak melhuzatdan olacağı ecilden me”mur-ı mumaileyhe 
ana göre ta'limat ve Serasker müşarünileyh hazretlerine dahi icabı 
vechile tahrirat ita ve isrası tensib olunmuş ve olsuretle me'mur tayin 
kılımacağı Nezaret-i müşarünileyha tarafından mumaileyh Kanin'e 
tercemanı Pizani vasıtası ve âhar vasıta ile ıhbar ve isma' 
kılınmış olmağla muahhereu ve müteakiben mumaileyh cânibinden 
Nezaret-i müşarünileyhaya irsal olunan iki kıt'a varaka-i mahreımâne 
ve Baron İstermer tarafından tercemamna verilen ta'limat tercemeleri 
dahi işbu pazartesi günü akd kılınan Meclis-i Hass-ı Meşveretde lede'1- 
kırae mumaileyh Kanin bu madde için öyle bir me'mur irsâline kâmilen 
muvafakatte görünmüş ve fakat me'mur-ı mumaileyhin hin-i avdetin- 
de verilecek kararda Cebel-i mezburun imtiyazat-ı kadimesinden sarf-ı 
nazar olunmıyacağının ifadesini te'kid eylemiş olduğuna ve muma- 
ileyh İstermer dahi ba'zı mugalata göstermiş idüğine mebni ikti- 
zay-ı hal tekrar gereği gibi mülâhaza ve tefekkür birle fezleke-i mü- 
zâkerat olmak üzete şu madde doğrudan doğruya şâyân-ı dikkat nazik 
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bir maslahat olduğundan bunun etraflu tutulması rütbe-i vücübe 
mevsul ve Nezâret-i müşarünileyha tarafından irad olunan mütalâa- 
ya nazaran husus-ı mezbure dair devletlerin Elçilerine dahi bir gü- 
na talimatı vürud etmemiş ise de kendileri keyfiyyeti yazmış ve ta"- 
limat istemiş olacaklarından bundan sonraca ta'limat ahzeylemeleri 
me'mul olduğu misillâ malümat ve meşhudât-ı âcizi iktizasınca Dür- 
zilerin Hıristiyandan emir nasbına muvafakatleri bir vechile kabil ve 
hasıl olamıyacağından hüsn-itâli farzında meotali'-i şâhâneye istinaden 
ve teshilât-ı sübhaniyyeye ilticaen me”mur-ı mumaileyhin intihab ve 
ta'yini ile evrak-ı merkumenin birer kıt'a sureti Serasker müşarünileyh 
hazretlerine tisyür ve iktizay-ı hal dahi etrafiyle hikâye ve izbâr olu- 
narak ve mahsusen dahi ta“limat i'ta kılınarak bi-tevfikih-i Teâlâ me”- 
mur-ı mumaileyh'in oltarafa vusulünde keyfiyyet müşarünileyh ile 
ariz ve amik mütalâa ve tedkik ve Saltanat-ı Soniyyenin istiklâl ve 
menafi" ve şün-ı hükümdârisine tevfik birle me'murin-i ecnebiyye ile 
dahi icab-ı hal müzakere olunub ve Hıristiyandan Emir nasbı uyamı- 
yacağı mümkün olabilirse anlara dahi yazdırılıb ba'dehu ahz-ı tah- 
rirat ve tahsil-i vukuf ve ma'lümat ile me”mur-ı mumaileyhin avdet 
eylemesi ve ta'yin olunacak me”murun bu makule maslahata muktedir 
olması iktizay-ı halden olarak sair hüturlara gelen bendegündan bu 
def'a Bosna cânibinden avdet eden İzzetlü Selim Bey gerek dirâyetce 
ve gerek taşra halkının ahvaline ve usulüne vukuf ve ma'lümatca bu 
maddeye ehil ve erbab görünmüş olmakdan nâşi mir-i mumailoyhin 
me”mur ve ta'yin olunması ve kendusi vapur ile irsal kılınacak ise de 
elbette epiyce masrafa muhtac olacağından mir-i mumaileyhe kırk bin 
guruş harc-rah i“ta kılınması vo memur-ı mumaileyhin irsâliyle beraber 
bu madde için Düvol-i Hamse Sefaretleri taraflarından bir cevab-ı 
kâfi istenileceğine ve verilecek cevabın te'vil kabul eder suretde kul- 
lanışlı olması lazimeden olarak esnay-ı meclisde kaleme alınıb kıraet 
olunan müzekkere müsveddesi yolunda ve meslahata muvafık görün- 
düğüne binaen müsvedde-i merkume mucebince Sefaretlere birer kıt'a 
müzekkere verilmesi hususatı cümle huzzar-ı meclis taraflarından tensib 
vo tesvib olunmuş ve evrak-ı merkume manzur-ı moaAli-mevfur-ı cenâb-ı 
cihan-bâni buyrulmak üzere arz ve takdim kılınmış olmağla hususât-ı 
merkumenin ol vechile icrây-ı iktizâları ve müsvedde-i mezkürenin 
bi”ttebyiz zikrolunan sefarotlere i"tası nezd-i ilham-vefd-i hazret-i tâ- 
cidâride dahi rehin-i tensib-i ulyây-ı kerâmet- ihtivay-ı cenâb-ı cihan- 
dâri buyrulur ise iş'arı menüt-ı himem-i behiyyeleridir efendim. 
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Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Esabi'-zib-i ibcâl olan işbu tezkirc-i sâmiye-i Asaf âneleriyle evrak-ı mez- 
küre mübarek atebe-i ulyây-ı şevket-i hazret-i mülükâneye arz ve tak- 
dim kılınarak meşmul-ı nigâh-ı meâli-iktinâh-ı cenâb-ı cihan-bâni buy- 
rulmuşdur Elçi-i mumaileyh tarafından ihtar olunan suretin heman 
şöylece icrasında vakıa mehazir-i adide derkâr ve çünkü bu madde şâ- 
yün-ı dikkat nâzik bir maslahat olduğundan bunun etraflu tutulmasın- 
da elbette hal başka olacağı üşikür olmasiyle husus-ı mezküre bir me”- 
mur-ı mahsus irsal kılınarak bu babda tedkikat-ı lâzimenin icrasiyle 
ba'dehu icab-ı hale göre hareket olunması vâcibatdan görünmüş ve 
iş'ar-ı sâmilerine nazaran husus-ı mezburun icray-ı icabatı meclisce 
güzel karar-gir olarak mumaileyh Selim Bey dahi tamam bu maddeye 
ehil ve erbab bulunmuş olmağla mir-i mumaileyhin olvechile icray-ı 
me'muriyyetiyle hususat-ı sairenin ber-vech:i istizan icray-ı iktizalarına 
ibtidar olunması ve müsvedde-i merkumenin dahi bi”t-tebyiz zikrolu- 
nan Sefaretlere verilmesi müteallik ve şeref-sudür buyrulan emr ü fer- 
man-ı isabet-unvan-ı cenâb-ı mülükAne muktezây-ı münifinden bu- 
lunmuş ve evrak-ı mezküre yine savb-ı sâmilerine iade kılınmış 
idüği ma“lüm-ı âli-i âsafileri buyruldukda olbabda emr ü ferman haz- 
ret-i veliyyü”l-emrindir.” 

““Te”vil kabul eder suretde kullanışlı olması lAzimeden olarak” 
yazılan müzekkere müsveddesi, beş devletin elçilerine i“ta olunmak 
üzere hazırlandı. 

“Süferiy-ı Düvel-i Hamseye ita olunacak müzekkere müsvedde- 
sidir. 

Cebel-i Lübnan hakkında Devlet-i Aliyye'nin dost-ı müttefiki bu- 
lunan Düvel-i Hamse-i müfahhama sefaretleri taraflarından mücerred 
ma'raz-ı ihtarda şifahen ve tahriren vâki olan ifadat-ı hAliaAneyi Vü- 
kolây-ı Devlet-i Aliyye istima etmekde ihtiraz etmeyüb ve ale'd-devam 
Beriyyetü'ş-şam'ın âsâyişi ve ehalisinin istirahat-i halleri esbab-ı ka- 
viyye ve dâimiyyesine sarf-ı efkâr olunmakda izâa-i vakit tecviz olun- 
mayub ancak Beriyyetü'ş-şam maslahatları hususunda Bab-ı Âli- 
nin doğrudan doğruya ve Sefaretler vasıtalariyle ahzetmekde olduğu 
ma'lâmat birli-ine uygun olmaması cihetiyle yeniden ma'lümat tah- 
sili tensib olunmuş ve bu madde için me'mur-ı mahsus ta'yin kılınmış- 
dır mumaileyh bu tarafdan ma“lümat-ı kâfiye ve ta'limat-ı muktaziyye 
ile devletlü Serasker Paşa hazretleri cihetine gidecek ve ol tarafdan 
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tahkikat-ı kâmile ile avdet edecekdir olhalde taraf-ı Devlet-i Aliyye- 
den dostları olan düvel-i müşarünileyhim sefaretlerine dahi ahzolu- 
nan ma'lümat ve ana göre icra buyrulacak tedabir beyan olunarak 
bir usul-ı mukarrere ittihaz olunacakdır. Ömer Paşa'nın zât ve şahsi 
mültezem olmayub vakt ü hal icabınca memuru tarafından icra 
olunmuş bir tedbir olduğu misillü bundan böyle hasıl olacak tah- 
kikat üzerine istiklâl-i Devlet-i Aliyye iktizasına mutabık vaz'oluna- 
cak esas idarede her sınıf tebaa hakkında mebzul ve câri olagelen mü- 
saedât-ı seniyye nasıl gözedilmekde ise Cebel-i Lübnan hakkında dahi 
sâye-i hazret-i Şâhânede ihsan-ı aliyye-i marzıyye red ve diriğ olun- 
mamak tetimme-i hükümdâri ve raiyyet-perveriden olacağı vâreste-i 
kayd-ı iş"ardır.” 1 

Reşid Paşa Selim Bey'in mahsüsen memur ta'yin edildiğini, 
kırala bildirdi. 

““Haşmetlü Fransa Kralı cenâblarının suvaresine gidilmiş oldu- 
ğundan Kral-ı müşarünileyh cenâbları Beriyyetü”ş-şam tarafının ah- 
val-i haliyesinden bahsederek oranın bir an evvel istihsal-i hüsn-i nizamı 
pek elzemdir demiş olduğundan taraf-ı eşref-i hazret-i şehinşâhiden bu 
hususa kemaliyle sarf-ı himmet ve ikdam buyrulmakda olduğu ve hat- 
tü Devletlü Serasker Paşa hazretleri elhaletü hazihi orada olduğu mas- 
lahatın kemâliyele mühim tutulmakda olduğuna delil-i cedid olmak 
üzere bu def'a Saadetlü Selim Beyefendi dahi mahsusan me'mur ta“- 
yin buyrulmuş idüği mukaddematiyle inşaallah-u Teala dil-hah-ı ali 
vechile karibü”l-ahidde olhavalinin nizamât-ı matlübesi hasıl olacağı 
vüdisinde kelimat-ı te”miniyye irad olundu.” 3 

Arnavutluk”dan tertib edilen başı bozuk askerinin, Selanik”den 
Cebele sevkine dair verilen Vükela Meclisi kararı henüz Reşid Paşa”ya 
bildirilmemişti. Bunu Gizo”dan öğrendi. Aşağıdaki tahrirat, bu hususu 
açıklamaktadır. 

“Geçen Pasar günü Haşmetlü Fransa cenablarının ismine mahsus 
olduğundan bi”l-cümle Süfera ile beraber Kral-ı müşarünileyh nezdine 
vanlarak akşamısı dahi Umur-ı Ecnebiyye Nazırı Mösyö Gizo”nun zı- 
yafet-i resmiyyesine gidilmiş ve esnüy-ı taamda Nazır-ı mumaileyhin 
yanına tesadüf olunmuş olmasiyle himayet-i reâya maddesine dair me”- 
murin-i Devlet-i Aliyye”ye yazılan tenbihat-ı seniyyeden bahsolunarak 


1 İst. Başvekâlet Argivi Cebel-i Lübnan sadığı, 5 Safer 1258. 
3 Mekâtibin knyudu defteri, 6 Rebiülevvel 1258, s. 15. 
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zat-ı şevket - simat-ı hazret-i şâhânenin adâlet-i adliyye ve fetanet-i 
fatrıyye-i mülükâneleri iktizasınca sâye-i meâli-vâye-i şehriyârilerinde 
inşaallah-ı teâlâ bi”l-cümle teb'a ve reâya enva-ı ni'am ve âsayişe nâil 
ve Memâlik-i Mahrüse-i padişâhânelerinin ma'muriyyet-i matlübesi 
bi-tevfikih-i Teâlâ az vakitde hasıl olacağı keyfiyyatı kendisine ifade 
ve irad olundukda: 

Cenâb-ı merâhim-nisab-ı hazret-i şahünenin usül-i adliyyeye meyl-i 
zatf-i mülükâneleri Avrupaca delâil-i vâzıhasiyle müsbet olarak vüke- 
lây-ı fiham bhazerâtının dahi niyyat-ı haseneleri istima' olunmakda 
olduğundan işbu tenbihât-ı seniyyenin neşr ü irsâlinde şübhe olamaz 
ise de yalnız südür-ı tenbihat kâfi olmıyarak asıl matlâb olan icrası 
demek olduğuna ya'ni taşralarda olan me'murin-i saltanat-ı seniyye 
işbu tenbihât-ı aliyyeyi icrada tekâsül edüb de taraf taraf hoşnudsuz- 
luk emmâratı zuhüra gelecek olur ise Beriyyetü'ş-şam maslahatı dahi 
henüz uygunsuz halde bulunduğundan ve Avrupa'nın hali ve efkâr-ı 
umumiyyesinin te'siratı dahi müstağni-i ta'rif idüğinden maazallah-ı 
Teâlâ sonra Devlet-i Aliyye”ye mazarratlı ba'zı şeyler vuku'a gelmesin- 
den ihtiraz üzere olduğumu ve Beriyyetü”ş-şam”a Arnavud askeri 
irsali hususu dahi Avrupaca pek çirkin göründüğünü size hâlisâne ifade 
ederim” demesiyle Arnavud askeri irsâli hususuna vukuf-ı âcizânem 
olmadığından orasına cevab-ı sarih verilmiyerek fakat ale"l-ıtlak ken- 
disine te'min zımnında kelimât-ı icabiyye ityan olunduğu” 1. 


Seraskerin ve Selim Bey'in Lübnan'daki incelemeleri, halkın Ömer 
Paşa'dan hoşnud olduğunu, Şehab âilesinden ise, nefret ettiklerini 
tesbit etmekteydi. Bu husus ile ilgili mahzarlar gönderildi. Fransa'nın 
Şehab âilesini tekrar emir nasbettirmek hususundaki ısrarlarına ve 
bu ısrarlara iştirak eden diğer Devlet Elçilerine karşı, Bab-ı Âli'ce 
cevab verilmekle beraber, Paris'de de vaziyetin aksettirilmesi için 
Reşid Paşa'ya ta'limat yazıldı. O günlerde Londra Sefaretine 
ta”yin edilen Âli Paşa da, Paris'e gelmişti. birlikte Fransa Kralına 
gittiler. 

Reşid Paşa aşağıda tahriratında, Kral ile konuşmalarını naklet- 
mektedir. 

“Kral-ı müşarünileyh cenâbları Beriyyetü”ş-şam”ın ahvâl-i hali- 
yesmi istifear etmekle suret-i iş"ar-ı vâlâları ifade olundukda 
(Yani Ömer Paşa'dan hoşnudiyyet ve Şehab âilesinden nefret.) 


1 Mekâtibin kuyudu defteri, 25 Rebiulevvel 1258, s. 24 
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Maslahat bu suretde olduğu halde bir diyecek yoğise de rivayât-ı 
saire buna pek muhalif olduğundan işbu Beriyyetü'ş-şam maddesi 
zihinleri pek tahdiş elmektedir. Fransa devletinin mukaddema ittihaz 
etmiş olduğu usül-i politikası Mısır tarafdarlığına mahmul olmuş ise 
de Fransa devleti Beriyyetü'ş-şam'ın idaresi müşkil olacağını evvelce 
hesab ve mütalâa etmiş olacağından oraların Mehmed Ali Paşa hazret- 
lerinde kalmasını tensib etmesi bundan iktiza eylediğini irad etmesile 
taraf-ı âcizânemden dahi Beriyyetü”ş-şam ehalisi milel-i muhteli- 
feden mürekkeb olarak mizaclarında dahi ruünet ve huşünet olması 
cihetiyle düima ba'zı uygunsuzluklar vukua gelmekde olub hattâ Mı- 
sır Valisi hazretlerinin idaresi hengâmında dahi kaç def'a ehalinin hare- 
ket-i umumiyyesi zuhüra gelmiş olduğu ve olvakitki harekât mücerred 
Hükümet-i Mısrıyye aleyhine olarak şimdiki ise Hükümet-i Saltanat-ı 
Seniyyeden bir güne hoşnudsuzlukdan neş'et etmeyüb mutlaka Dür- 
ziler ile Maruniler beyinlerinde münazaadan ibaret olmasiyle evvelki 
ihtilâller ile vukuat-ı haliye beyninde fark-ı azim olacağı ve'l-hasıl 
iki fırkanın yekdiğeriyle münazaası Devlet-i Aliyye'nin süy-i idaresine 
mahmul olamıyacağı vâdisinde cevablar verilmiş olduğundan Kral-ı 
müşarünileyh cenâbları sevabık-ı ahval mübahasesinden sarf-ı kelâm 
ile fakat taraf-ı Saltanat-ı Seniyyeden işbu fırak-ı muhtelifenin beyin- 
lerini te'lif ile def“-i münazaata ve Beriyyetü'ş-şam'da her vechile hüsn-i 
idaresine himmet buyrulmak lâzım geleceğini tekrar etmesine cevaben 
taraf-ı eşref-i hazret-i şehinşâhiden bu hususlara her vechile ikdam ve 
inâyet buyrulmakda olduğu ve ehal-i Cebelin Ömer Paşa'dan ve idare-i 
haliye-i adliyyeden hoşnudluklarına dair iç'arat-ı resmiyyenin tafsi- 
latı Umur-ı Ecnebiyye Nazırı Mösyö Gizo'ya tebliğ olunacağından bu 
keyfiyyet Fransa Devleti nezdinde bâis-i mahzüziyyet olmak lâzım 
geleceği keyfiyyatı tezkâr kılınmış olmağla....” ! 

Gizo ile de konuşarak, Şehab âilesinden Lübnan ehalisinin müte- 
neffir olduğunu ve Ömer Paşa'dan da hoşnud olduklarını bildirdi. Bu 
hususa aid aralarında geçen konuşmaları, aşağıdaki mektubunda 
açıklamaktadır. 

““Taraf-ı Devlet-i Aliyye den Beriyyetü”ş-şam”a tahkik-i ahvâl zım- 
nında me'mur buyrulmuş olan saadetlü Selim Beyefendi tarafından bu 
def'a Bab-ı Âli'ye vürud eden tahriratda lillahi”l-hamd ü ve'l-minne 
sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhânede ol havalinin asayiş-i matlübu 


1 Mekâtibin kuyudu defteri, 27 Rebiülâhır 1258, s. 28. 
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lâyıkıyle hasıl olarak herkesin usül-i haliye-i adliyyeden ve Ömer Pa- 
şa'nın hükümetinden memnun ve müteşekkir oldukları iş'ar olunmuş 
ve Paşay-ı mumaileyhden hoşnudluklarını ve Şehab familyasından 
Emir nasbına hiç bir vakitte razı olmıyacaklarını mutazammın Cebel-i 
Lübnan'da mütemekkin Dürzi ve Maruniyet tâifelerinin rüesası tara- 
fından senedat-ı mu'tebere dahi verilmiş olduğundan artık kil ü kale 
hiç mahal kalmayacağı bi'l-etraf ifade olundukta nâzır-ı muma- 
ileyh Düvel-i fahimenin asıl matlüb ve marzileri Beriyyetü”ş- 
şam”ın husül-i âsâyiş-i kamili kaziyyesi olarak Cebel-i Lübnan emâ- 
retinde bulunanlar ehl-i islamdan veyahud Hıristiyan tâifesinden bu- 
İpnması müsavi ve Emâretde Şehab familyasının istihdamı maddesin- 
de ısrar olunması bundan gayri suretle Cebelin hüsn-i idaresi sureti 
mümkün olamaması mütalâasına mebni olub yoksa Devlet-i Aliyye 
çâre ve imkânın bulub da oraları sızıldısızca idareye muvaffak oldu- 
ğu halde bir şey denilmemek lâzım gelür ise de mumaileyh Selim Beye- 
fendi tarafından yazılan keyfiyyetin ve ale'l-husus senedüt-ı mer- 
kume (Mahzarlar) cebri veyahud âhar suretle olmayub da bi”l-cümle 
ehali tarafından kemâl-i hoşnudi ve memnuniyyet ile verilmiş 
olduğunun Düvel-i Fahime me'murları tarafından dahi tasdiki 
lâzım geleceğini İrad etmesile beru taraftan mumaileyh Selim 
Beyefendi”nin iş'arât.nda ve senedüt-ı merkumede kat'a şübhe 
mahalli olmıyarak hattâ Devletlü Serasker Paşa hazretleri bu- 
ralarını dahi mülahaza ile çünkü ba'zı erbab-ı fesad taraflarından orada 
bulunan Düvel-i Avrupa me'murları iğfal olunmakda olduklarından 
şayed bu babda bir güne iştibah vâki' olur ise olhalde sıhhat-i maddeyi 
alenen isbata muktedir olduklarını tahrirat-ı vâridelerinde kaviyyen 
iş'ar etmiş olmalariyle artık bu hususda şunun bunun sözlerine bakılma- 
mak lâzım geleceği vâdisinde cevab verilmiş olmağla nazır-ı mumâ- 
ileyh Düvel-i fahime me'murlarının kâffeten iğfal olunmaları muhalat- 
dandır. Ben yalnız Fransa me'murlarının rivâyatına ahkâm vemeyüb 
Nemçe ve Rusya ve İngiltere me'murlarının ve Der-i Saadet'de bulunan 
Süferanın dahi tahkik ve iş'aratı yekdiğeriyle tevafuk eylediği suretde 
olhalde hakikat-ı keyfiyyet meydana çıkmış olacağından şimdiki halde 
vürud edecek mekâtibe müterakkib olduğunu beyan etmesile beri ta- 
raftan Sıhhat muddesinin isbatı her vechile kabildir çünkü ehali-i Lüb- 
nan tarafından verilen senedatın suretleri gönderilecek olduğundan 
anların tercemesi meğlinden dahi itimad-ı külli hasıl olmak lâzım ge- 
leceği ifade olunarak....” 
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Tahriratına, ayrıca şu düşüncesini de eklediği görülmektedir. 

“Serasker-i müşarünileyh hazretleriyle mumaileyh Selim Beyefendi- 
nin tahriratları pek de bunlara gösterilecek surette olmayub bir kıt'a 
havadis kağıdında dabi Fransaluya dokunacak bazı sözler olduğundan 
anlardan sarf-ı nazarla fakat Şehab familyasından nefreti ve muma- 
ileyh Ömer Paşa'dan memnuniyyeti mutazammın olan evrakın birer 
sureti Nâzır-ı mumaileyhe gönderilmiş olub mücâvebat-ı vâzıhadan 
ma'lâm-ı devletleri buyrulacağı vechile Nâzır-ı mumaileyhin suret-i 
ifadesine nazaran Beriyyetü”ş-şam”ın asayiş-i hakikisi vâhide-i Lüb- 
na'nın memnuniyyet-i kâmilesi husulünde Cebel Müdirinin şahsı hak- 
kında pek de ilişmiyecekleri anlaşılmakda idüğini beyan ederim.” ! 

18 Cemaziyelevvel 1258 günlü tahrriatında, Lübnan işinin böyle 
“Keşâkeşde kalması kendüsine bâis-i teessüf olmakta” olduğunu izah 
eden kralla, arada geçen konuşmayı nakletmektedir. 

“Vukuat-ı hâliyeden galiba Dürziler Maruniler üzerine taslit olu- 
narak Hıristiyan takımının Cebelden ref" sureti istenilmiş olduğu an- 
haşılur ise de şu vakt-i nâzikde böyle şeyler câiz olmıyacağı ve yalnız 
Cebel-i Lübnan ve Beriyyetü'ş-şam'da değil memâlik-i sairede dahi 
mizac-ı asra göre hareket olunmak ve kâffe-i sunuf-i teb'a hoşca tutulub 
birbirine çiğnendirilmemek ve Avrupa'da dahi efkâr-ı umumiyyenin 
cüş ü hurüşuna sebeb verilmemek lâzım geleceği ve Cebel-i Lübnan'ın 
istihsal-i asayişi hususunda Düvel-i Hamse beyninde ittihad-ı kâmil 
bulunduğu vâdisinde Kral-ı müşarünileyh cenâbları uzun uzadıya bir 
takım kelimat irad etmiş olmağla taraf-ı bendegânemden dahi Cebel-i 
Lübnan'daki vukuat-ı ahire ya'ni Dürziler ile Maruniler beyninde vuku' 
bulan mukatele bir güne ta'lim ve taslit ile olmayub iki fırkanın kendu 
münafeso-i kadimelerinden iktiza etmiş iken taraf-ı hazret-i şehinşâhi- 
den her vechile sarf-ı himmet-i kâmile buyrularak lillahi'l-hamd şimdiki 
halde meydanda hiç bir şey kalmamış ve oraların âsâyiş-i matlübu 
hasıl olmuş idüği ve efkâr-ı seniye-i cenâb-ı padişâhâne daima sunuf-ı 
teb'anın emr-i himâyet ve istirahetleri kazıyyesine münhasır bulun- 
duğu ve bu cihetle ne Düvel-i Hamsenin ve ne Avrupa'da efkâr-ı 
umumiyyenin cüş ü hurüşuna sebeb kalmadığı meâlinde cevablar 
verilmiş olduğu” 5. 


1 Mekâtibin kuyudu defteri, 28 Rebiulâhır 1258, s. 33. 
3 Mekitibin kuyudu defteri, s. 36. 
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Aynı tahriratta, Mesalih-i Politika Müdiri Mösyö Dizaş ile de ko- 
nuştuğunu ve Konsolosların Lübnan'daki devlet idaresinin aleyhine 
vüki” hareketlerini şikâyet ettiğini nakletmektedir. 

“Devletlâ Serasker Paşa hazretleri Konsolosların bu hususu başka 
suretde yazacaklarını bi'l-mülâhaza lede'l-icab Konsolosların muva- 
cehesinde ısbat-ı müddeaya muktedir olduklarını yazmış olduklarından 
Nezâret-i Celile-i Hariciyyeden dahi mükâleme-i mezkürede konsolos- 
lara kazıyyenin hilaifını söyliyenlerin isimlerini meydana konulması 
ve eğer buna dair muhzır ve evrak var ise anların dahi irâe olunması 
Süferaya ifade olunmuş ise de buna bir cevab verilememiş olduğu irad 
olundukda Serasker müşarünileyh hazretleri bir takım kuvve-i askeriyye 
ile Beriyyet”üş-şam”da bulunub ale”l-husus Arnavud askeri dahi orada 
mevcud olduğu halde rüesây-ı Cebelin hakikat-ı hali alenen söylemeğe 
cesaret edemiyeceklerinden bunları muvacehede söylendirmek Avrupa 
Devletleri sizleri lede'l-hâce kendu ülkelerinde bulunmuş gibi muha- 
faza ederler deyu Konsoloslar tarafından te'minat-ı kaviyyeye muhtac 
görünüb bu ise Devlet-i Aliyye'nin istiklâl-i âlisine mugayir olacağın- 
dan maslahatı bu berseye getürmemek hayırlı olacağı ve bu cihetle bu 
makule âdemlerin isimlerini meydana koymak anları muhataraya ilka 
demek olacağından süferanın bu babda bir şey dememeleri bundan 
iktiza etmiş olduğunda şübhe olmadığı zemininde mumaileyhin vâki 
olan ifadatına cevaben sâye-i ma'delet -vâye-i hazret-i hilâfet-penâhide 
hiç kimsenin bi-gayr-i hakkin rencide olması ihtimâli olmadığına dair 
kelimat-ı icâbiyye iradından sonra bu Cebel-i Lübnan hakkında zuhüra 
gelen müdahale-i ecnebiyyenin esbabı ne olduğu bahsine girişilerek ve 
çünkü mukaddemce taraf-ı devletlerine iş'ar olunduğu vechile Umur-ı 
Ecnebiyye Nazırı Mösyö Gizo geçenki meclisde Düvel-i Fahimenin asıl 
matlub ve merzileri Beriyyet”üş-şam”ın husül-ı âsâyiş-i kamili kaziy- 
yesi olarak Cebel emâretinde bulunanlar ehl-i islamdan veyahud Hı- 
ristiyan tâifesinden bulunması indlerinde müsavi olduğunu ve Emâ- 
retde Şehab familyasırın istihdamı hususunda ısrar olunması bundan 
gayri suretle Cebelin hüsn-i idaresi mümkün olamaması mütalâasın- 
dan iktiza eylediğini söylemiş olduğundan Şehab familyasına dair olan 
fikra-i ahire zikrolunmaksızın fakat fıkra-i âlâsı sened ittihaz olunarak 
işte matlub-ı hakiki oraların asayişi ise lillahi”l-hamd sâye-ı şevket- 
vâye-i cenâb-ı şâhânede hasıl olmuş ve mukaddem Şehab familyasının 
zaman-ı hükümetlerinde ehali-i Cebel senevi yirmi bin kiseye karib 
vergu vermekde iken şimdi verguleri dört bin kiseye varır varmaz de» 
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recede olması cihetiyle bundan dahi memnuniyyetleri ber-kemâl bulun- 
muş olduğunun üzerine yine Şehab familyasının Emârete ik'adı hususun- 
da ısrar olunması âdeta iltizam-ı şahıs demek olacağı ve bir de Maruniy- 
yet tâifesi cinsiyyet ve mezheb münasebetleriyle farz-ı mahal olarak 
Şehab familyasına meyletseler bile Dürziler ile Maruniler beyninde olan 
mübâyenetin keyfiyyet ve derecesi vukuat-ı ahire ile gereği gibi mey- 
dana çıkmış olması cihetiyle Şehab familyasının emâretini çekemiye- 
ceklerine ve bu Dürzi tâifesi ise yalnız Cebele mahsus olmayub daha 
pek çok mahallerde kesretlice bulunduklarına nazaran Devletlerin ih- 
tilâl-i mevhumu dof'i suretinde gösterdikleri sa'ilerinde maazallah-ı 
Teâlâ bir gâile-i azimeyi ve mukatele-i şedideyi müntec olmasından havf 
olunmak lâzım geleceği ve bir de Düvel-i Fahime daima Devlet-i Aliyye- 
nin mubafaza-i istiklâl-i âlisinden bahsetmekde oldukları halde böyle 
Sırf dahili olan bir maslahata müdahale doğrusu tebeyyünat-ı resmiy- 
yeye pek mugayir düşeceği keyfiyyatı ber-vecb-i tafsil irad olundukda 
Mösyö Gizo'nun ifadesinin icabı Cebelin başka suretle idaresi mümkün 
olsa hükümetde bulunanların şahsı kaydolunmaz demek olub halbuki 
Cebelin şimdiki keyfiyyetine asayiş-i hakiki denilemiyerek birazı Ar- 
navudların havfından ve birazı da Devletler tarafından imtiyazat-ı 
atikalarının muhafazasına sarf-ı mesai olunması cihetiyle anın seme- 
resine terakkub ve intizardan nâşi bir sükünet-i muvakkate kabilin- 
den olmasiyle ve Devlet-i Aliyyece dahi şu mahallin hükümetinden 
bir Hıristiyanı def" ile yerine ehl-i islamdan birini ik"ad ettik sözünün 
hazz-ı lâfzisinden başka bir menfaat-i maddiyye ve hakikiyye bulun- 
mamasiyle Suriye gibi bir mevki'-i nüzikde halen ve istikbalen ihtilali 
mucib maddeyi tecviz edememekde Devletler ma'zör bulunduğu 
ve Saltanat-ı Seniyyenin cidden ve hakikaten muhafaza-i istiklal-i alisi 
iltizam olunmakda olduğundan umür-ı dahiliyyeye müdahale sureti 
istenilmez ise de Devlet-i Aliyye”nin dahi sebeb vermemesi lâzım gele- 
ceğini ve böyle maddeler faraza Erzurum ve Musul misillü bilâd-ı baidede 
bile zuhür etse Avrupalunun duyub kulak kabardacağı zâhir iken Suri- 
ye gibi göz önü ve vukuat-ı Mısrıyye cihetiyle on senedenberü mevzu'-ı 
bahsolmuş mahalde hiç tecviz olunamıyacağı ve Devletler tarafından 
vuku' bulmakda olan ikdamata i"timaden Avrupa'da biraz eyyamdan 
berü efkâr-ı umumiyye fi”l-cümle kesb-i sükünet etmiş ve gazeteler 
dahi seslerini kesmeğe başlamış iken şimdi Devlet-i Aliyye'nin bu mad- 
dede dayandığı münteşir olduğu gibi her tarafdan dürlü şematetler 
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zuhüra geleceğinden Devletler dahi müşkil mevki'de bulunacağını mu- 
maileyh Dizaş uzun uzun beyan ve irad eyledi.”1 
Aynı mesele üzerinde Gizo ile de konuştu. 28 Cemaziyülevvel 


1258 günlü tahriratında Gizo ile bu husustaki mücadelesini açık- 
lamaktadır. 


“Mumâileyh Mösyö Dizaş ile vuku' bulan müzâkeratı mukaddime 
ederek eğerçi tarafınızdan şu vechile bu vechile irad-ı kelâm olunmuş 
ise de mumaileyh Mösyö Dizaş'ın verdiği cevablar vechile Düvel-i Av- 
rupa me'murlarının tahkikatı Devlet-i Aliyye tarafından dermeyan 
olunan surete pek muhalif olduğunu ve Cebel-i Lübnan'da rü-nümâ 
olan sükünet mücerred ehalinin ümid ve intizarından iktiza etmesi 
cihetiyle buna asayiş-i hakiki nazariyle bakılamıyacağını dahi bu defa 
dahf birbirini müteakib Beriyyetü”ş-şam tarafından vürud eden mekâ- 
tib hep bu sureti te”yid ve tasdik eylediğini uzun uzun beyan ve tez- 
kâr etmesiyle taraf-ı âcizânemden dahi Devlet-i Aliyye sahib-i mülk 
olmak hasebiyle kendu memâlikinin hüsn-i halini cümleden ziyâde 
istiyeceği ve Memâlik-i Mahrüsesinde vuku“ bulan keyfiyyatı herkes- 
den a'lâ bileceği müsellem olduğundan Saltanat-ı Seniyyenin ma'lâ- 
mat-ı Aliyesine göre Cebel-i Lübnan'da âsâyiş-i kâmil hasıl olmuş olmağ- 
la bunun üzerine mücerred iltizam-ı eşhas kazıyyesi için oranın usul-ı 
haliyesini tağyire çalışmak yeniden ihtilâl çıkarmağa sa'y etmek demek 
olacağı vâdisinde d:lail-i mülzeme ityan olunmuş ise de Nazır-ı mu- 
maileyh küni" olmıyarak yine hakikat-ı madde Devlet-i Aliyye tara- 
fandan beyan olunan surete mugayir olduğunu ve muradlan iltizam-ı 
eşhas kazıyyesi olmıyarak çünkü Cebel-i Lübnan bunca vakitden beru 
Hıristiyan tâifesinden mansub reisler ma'rifetiyle idare olunmuş ol- 
duğundan şimdi bunun bozulması hem ehalinin imtiyazât-ı kadimesine 
mugayir ve hem Cebelin âsâyiş-i hakiki ve daimisine muzır olacağına 
ve nihayetinde bir gâile-i azime tahaddüsünü icab ettireceğine binaen 
Devletler bu babda ısrara mecbur bulunduğunu ifade etmesine binaen 
beru tarafdan bu maddede bu derece ısrar olunması doğrusu gayr-i 
münasib ve Devlet-i Aliyye'nin muhafaza-i istiklal-i âlisi arzusuna dair 
Düvel-i Fahimenin vuku' bulmakda olan tevsikat-ı resmiyye-i aleniy: 
yesine taban tabana muhalif olub ale'l-husus bu Şehab familyası hak- 
kında Devletlerin sehabet ve iddiasını ve Saltanat-ı Seniyyenin bu bab- 
da itirazat-ı vakıasını bütün âlem duymuş olduğundan şimdi Devlet- 


3 Mekâtibin kuyudu defteri, s. 38-39. 
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lerin ibramiyle anlar makam-ı aslisine iade olunmak lâzım gelse Dev- 
let-i Aliyye”ye maazallah-ı teâlâ bir züll-ü azim olacağından başka artık 
Cebel-i Lübnan halkını ve belki bütün Suriye ehalisini kullanmak pek 
müşkil olacağı ve Memâlik-i Mahrüsanın sair mahallerinde bile halkın 
ezhanı bozulacağı derkâr olmasiyle ve lillâhi'l-hamd Cebelin asayişi 
dahi kemâlde bulunmasiyle böyle bir teklif-i hâmdan feragat olunmak 
iktiza edeceği serd ve ityan olundukda Nazır-ı mumaileyh egerçi Cebelin 
asayiş-i sahihi husule gelmiş olsa pek aşuru memnun olur idim lâkin 
hal böyle olmadığından zaruri ısrara mecburuz ve Devlet-i Aliyye'nin 
istiklâl-i âlisi pek aşuru mültezemimiz olduğundan bu misillâ istid'alara 
maa”tteessüf teşebbüs ediyoruz keşki taraf-ı Saltanat-ı Seniyyeden sebeb 
verilmese de Devletler de müdahaleye mecburiyyet makamında bulunma- 
salar ve hattâ Devlet-i Aliyye”nin muhafaza-i şân-ı alisi kemaliyle il- 
tizam olunmakda olduğuna delil-i cedid olmak üzere şurasını dahi be- 
yan ederim ki taraf-ı Devlet-i Aliyye'den dermeyan olunduğu vechile 
Devletler tarafından dahi birer me'mur bulunarak Cebel-i Lübnan'da 
tahkik-i ahval olunması hususuna Fransa Devletinin maslahatca bir 
güna itirazı olmayub İngiltere ve Nemçe Devletlerinin dahi bu keyfiy- 
yetden istinkâf etmeyecekleri müsellem olduğu halde tecviz olunma- 
ması mücerred Düvel-i Ecnebiyye me'murlarının tahkik-i ahvâl için 
alenen Cebelde dolaşmaları Devlet-i Aliyye'nin hukuk-ı hükümdari- 
sine mugayir düşeceği mütalâasından iktiza ediyor ve Şehab familya- 
sı a'zâsından şu şahıs veyahud bu şahıs reis nasbolunsun ve bu hiçbir Dev- 
let tarafından ibram olunmayub fakat matlüb olan Cebelin imtiyazât-ı 
atikasına halel getirilmemekden ibaret olmağla içlerinden birinin inti- 
habı Devlet-i Aliyye'nin irade-i seniyyesine mütevakkıfdır. Marunilere 
Şehab familyasından ve Dürzilere dahi kendu cinslerinden başka başka 
reisler nasbı Prens Meternih”in mütalâası iktizasından olarak eğerçi 
buna netice verilmesi tahkikat-ı mevki'iyyeye mütevakkıf ise de Prens-i 
mumaileyhin beyan ettiği suret dahi Cebelin imtiyazat-ı atikasını mu- 
hafaza maddesine münhasır olmağla Devlet-i Aliyye”nin saadet-i ha- 
lini arzu eden Devletlerin müttehidü'l-efkâr oldukları bundan dahi 
anlaşılur ve İngiltere Devleti tarafından Cebel-i Lübnan maddesine 
dair İngiltere Elçisi Sir İstratfort Kanin cânibine gidecek ta"limat-ı 
cedidenin Fransa Devletine mev'ud olan sureti henüz vürud etmemiş 
ise de meâli işbu ifadatımız tamamı tamamına muvafık olacağında 
iştibah yokdur velhasıl bizim ifadat ve ihtaratımız hayr-hâhane olma- 
sıyle taraf-ı Devlet-i Aliyye'den dahi ana göre maslahat etraflıca mülâ- 
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haza buyrulmak icabeder yollu tül ve dırâz sözler söylemiş ve her ne 
kadar bunun üzerine tekrar kelimat-ı iknâiyye irad olunmuş ise de fai- 


de vermemiş olduğu”. ! 


İstanbulda”ki devlet sefirlerinin ihtarâtı tesirsiz kaldığından “Es- 
bab-ı cebriyye”ye teşebbüs olunması yolunda Paris gazetelerinde yazılar 
çıkıyordu. Bu yazıları Amiral Hogon'un kumandasında Fransız 
donanmasının Napoli sularından Şam sahillerine gideceği rivayetleri 
takib etti. Kralile konuşması sırasında, “Devletlerin Cebel-i Lübnan 
maddesine dair nasayih-i hayr-hâhânesine Der-i Saâdet'te havale-i sem'-i 
itibar buyurulmuyor; korkarım ki ba'zı uygunsuz ve muzır şeyler 
vuku bulmasın” yollu sözleri de dikkatini çekdiğinden, Guizot ile 
konuşmak imkânını bulamayınca Dizaş'dan meselenin tahkikine 
girişti. 9 Cemaziyelâhır 1258 tarihli tahriratında bu konuşmayı şöyle 
anlatmaktadır : 

“Fransa donanmasının Napoli sularından Beriyyetü”ş-şam seva- 
hiline gideceği dahi rivayet olunmuş olduğundan bu babda Fransa 
devleti tarafından taleb-i..... olunması usül-i düveliyyeye muvafik 
olmasiyle çünki Umür-ı Ecnebiyye nâzırı Mösyö Gizo Paris civarında 
bulunan kampanyasında dahi olmayıp elhaletü hazihi Vükelây-ı 
Millet Meclisinin a'zâsı intihab olunmakta olması cihetiyle bu 
madde için uzacak bir mahalle gitmiş olduğundan keyfiyyet umür-ı 
politika müdiri olan Mösyö Dizdaş'dan lede's-suâl Amiral Hogon 
maiyyetinde olan donanmanın Beriyyetü'ş-şam taraflarına gitmekle 
şimdiki halde bir güna me'muriyyeti olmadığını ve fakat Atina piş- 
gâhında bulunan Amiral Lasos Beriyyetü'ş-şam sevahiline azimet et- 
miş ise de bunun dahi başka sebebi olmayarak çünki mukaddemce Bey- 
rut tarafından Arnavut askerinden iki şahsın bir Fransız Ofciyali hak- 
kında bazı harekât-ı gayr-i lâyıka icrasına mütecasir oldukları ve Beriy- 
yetü”ş-şam”da bulunan Devlet-i Aliyye memurları taraflarından ise 
derhal tarziye-i muktaziyyenin ifasına himmet olunmadığı Amiral 
Lasos'un mesmüu olduğundan ancak namüs-ı milleti muhafaza zım- 
nında gitmiş olduğunu beyan etmesiyle beru tarafdan işbu, Ofçiyali 
hakkında zuhür eden keyfiyyet vukuât-ı cüz'iyyeden olarak anın için 
tarziye-i lâyıka dahi icra olunmuş ve Beriyyetü”ş-şam”da bulunan Ar- 
navutların ser-kerdesi devletlü Serasker Paşa hazretlerinin mücerreb 
ve mu"temedleri olduğundan bundan böyle bu misillu şeyler vukubul- 


1 Mekâtibin kuyudu defteri, s. 42 - 43. 
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mayacağı bedihiyyattan bulunmuş olmasıyle artık Amiral-i mumailey- 
hin oralarda tevakkufuna sebeb kalmadığın irad olundukta bu günler- 
de ehl-i İslam tarafından Avrupalılara ve bi”l-cümle Hıristiyan tâifesine 
nazar-ı adâvet ve hakaret ile bakılmakta olduğundan daima böyle 
uygunsuzluklar zuhüru melhuz olarak hususiyle Arnavutlar nizamsız 
ve daima sefk-i dima ve garet u yağmayı itiyad edinmiş bir tâife ol- 
maları cihetiyle bunlardan hiç bir vechile emniyyet câiz olmayub dü- 
vel-i Avrupa ise kendü memur ve tebeasının mehlekede bulunmalarını 
tecviz edemeyeceklerinden bu babda tedabir-i ihtiyatiyyeye teşeb- 
büsler emr-i tabii olduğunu ve bu Arnavutlar Beriyyetü'ş-şam'da dur- 
dukça ya Avrupa devletlerinden biriyle bagteten bir arbede zuhüru 
veyahud Arnavutların ahali hakkında icra etmekte oldukları harekât-ı 
red”iyye tahammül derecesini aşdığı gibi Beriyyetü'ş-şam'da bir ihti- 
lâl-i umumi tahaddüs etmesi ihtimalden baid olmamağla bu iki nevi 
mahzurdan maâzallahı Teâlâ her kangısı vuku“bulsa neticesi Devlet-i 
Aliyye'ye pek muzır olacağını uzun uzun irad ve tezkâr etmesine ceva- 
ben taraf-ı âcizânemden lillahi'l-hamd Beriyyetü-ş-şam'ın ve Cebel'- 
in âsâyiş-i kâmili yerinde olarak ahali-i İslâmiyye canibinden dahi 
daima aecnebilere himayet ve riayet oluna geldiğine ve Arnavutların 
dahi herhalde rıza-cüyüne hareket etmekte olduklarına dair pek çok 
sözler söylenmiş ise de kendülerinin mütevâliyen ahz etmekte olduk- 
ları mekâtib-i mevsüka mealleri bu ifade olunan süretlere muhalif ol- 
duğunu beyan ederek bir türlü kani" olmayub nihayet mubahase Cebel-i 
Lübnan emareti meddesine intikal ile çünkü emaret-i mezküre için mü- 
kâlemât-ı sâbıkada Şehab familyasından filân şahıs deyu tahsis bi'z- 
zikr etmemeleri cihetiyle daima iltizam-ı şahs maddesinden dolayı ken- 
dülerine i“tiraz olundukça mezkür familya a"züsından birinin intihabı 
re”y-i âliye menüt olmağla artık bunda iltizâm-ı şahsa dair bir şey az- 
vine mahal kalmaz vâdisinde tebric-i zimmet etmekte olduklarından 
nihayet meramları güzelce anlaşılmak ve mümkün olur ise şu Şehâb 
familyası lâkırdısından bütün bütün feragat ettirilmek için velev fa- 
milya a'zâsından birinin isıri tasrih olunmasa bile mâdem ki içlerinden 
birisi olsun denildikçe yine maslahat şahs iltizamından kurtulamaya- 
cağı ve belki bir familya hey'et-i mecmuasiyle iltizam olunmuş add- 
olunacağından şahs-ı vahidi iltizamdan daha eşna' olmak iktizâ edece- 
ği irad olundukta mumâileyh Mösyö Dizaş cevâbında farazâ yine Cebel-i 
mezkürda mütemekkin Hıristiyan tâifesinden olarak idareten umür-ı 
memlekete muktedir ve ahalinin dahi makbul ve müntehabları olmak 
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üzre bir şahs-ı münasib bulunub da emarete ta'yin buyurulsa ve'l- 
hasıl ol şahsın memuriyetiyle asayiş-i daimi hâsıl olacağından emniy- 
yet gelse artık devletler tarafından bir şey denilmeğe mahal kalmaya- 
cağı vâdisinde sözler söylemiş olub süret-i hâle nazaran bundan böyle 
Şehab familyası hakkında ısrar etmeyecek gibilerse de Prens Meternih 
cenâbları tarafından tebliğ olunan süret-i tanzimiyye de beyan olundu- 
ğu vechile Mârünilerden birinin nasbı maddesini bunlar dahi kabul 
merkezinde olmalariyle beyan-ı hâl siyakında terkim-i arizaya ibtidar 
olunduğu, bi-mennihi Teâlâ ,, 
Ki 9m 581 


Fransız donanmasının bu aralık Şam sahillerine gittiği ve orada 
bir kaç İngiliz sefinesi de bulunduğu, cebri hareketleri teşebbüs edile- 
ceği haberlerinin ““herkesin lisanında dolaşması” dolayısiyle izahat 
almak maksadiyle Dizaş ile bu hususa mütedair tekrar konuştu. Bu 
konuşmasının sonunda “Fransız donanmasının Şam tarafında zuhüru- 
nun bir güna süy-i niyyete mebni” olmadığını anladı. Bâb-ı Al”ye 
de, donanmanın hareketinde cebr maksadının bulnnmadığını bildirdi. 
Şa'ban 1258 tarihli tahrirâtında : 


“Fransa donanmasının ve bazı İngiltere sefinelerinin elhâletü 
hazihi Beriyyetü”ş-şam sularında bulundukları rivayet olunmakda 
olub eğerçi mukaddemece Beyrut tarafında bir Ofciyal hakkında vuku 
bulan keyfiyyet Amiral Lasos'un ma'lâmu olduğu gibi muhafaza-i 
nâmüs-ı millet niyyetiyle Beriyyetü”ş-şam sevâhiline müteveccihen 
bulunduğu mahalden hareket eylediği kendü tarafından ifade olunmuş 
ise de Fransa devletinin hoşnud olacağı vechile tarziye-i matlübe icra 
olunmuş ve hattâ Ofciyal-i merkum ile Beyrut'da bulunan Fransa kon- 
solosu tarafından devletlâ Serasker Paşa hazretlerine şu meâlde bir 
teşekkür-nâme dahi yazılmış olduğundan donanmây-ı mezkürun ol 
havalide bulunmasına bir mâna verilemediği ve düvel-i ecnebiyye 
sefinelerinin oralarda görünmesi ba'zı mutarassıd-ı fesâd olanlara medar-ı 
cüret olacağından dost olan devletlerin böyle bir süret-i muzırrayı 
tecviz etmemeleri lâzım geleceği irad olundukta vâkıa evvelki tarziye 
maddesi bitmiş olarak muahharan dahi Trablus'da ba'zı keyfiyyet 
vuku'una dâir Malta gazetelerinden hikâyet suretiyle Fransa jurnal- 
lerinde bir takım havadis görülmüş ise de buna dâir henüz mahallinden 
tahrirat-ı resmiyye gelmediğini ve Amiral Lasos'un ol havaliye sebeb-i 


1 Mekatibin kuyudu defteri, s. 50-51. 
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azimetinden dolayı Umür-ı Bahriyye mezâretine vürüdu melhüz olan 
tahrirâtını henüz görmemiş ise de kendü mütalüasına göre çünki 
Amiral-i merkum Akdeniz'in her tarafını dolaşmağa mezun olduğun- 
dan şöyle gitmiş olacağını ve oralarda süfün-i ecnebiyye bulunması 
halkın cür'etine bâis olmayub fakat cefâ-dide olan ahaliye medâr-ı 
tesliyet ve emniyyet olmasıyle anların bütün bütün ümidsizlik hâlin- 
de zuhüru melhuz olan isyanlarını dahi men"edeceğini ve süfün-i ec- 
nebiyyenin oralarda görünmesi halk beyninde esbab-ı cebriyye isti"- 
mâline bir mukaddime gibi zannolunmakta ise de şimdiki halde Düvel-i 
Avrupa Devlet-i Aliyye'ye nush u pend tarikinde bulunduklarından 
henüz böyle bir tasmim olmadığını ve kendü mülâhaza-i mahsüsasına 
göre devletler tarafından vuku“ bulmakta olan nasayihin nihayet adem-i 
kabülü takdirinde şu zuhüra gelecek netâyic-i vahime esbab-ı cebriy- 
yeden daha müessir olacağından ya'ni derhal taraf-ı devlet-i aliyyeden 
başka süret-i haseneye teşebbüs buyurulacağından ol vakitte bile yine 
icbira dair şeylere hâcet olmamak iktiza eder ise de Hüdâ nekerde 
öyle bir karışıklık vuku"unda efkâr-ı umümiyye dahi cüş u hurüşa 
geleceğinden ol halde devletler dahi tavassut emrinde mevki'-i mec- 
büriyyette bulunacaklarını ve kendüleri maslahatın alevlenmesini 
istemediklerinden Beriyyetü'ş-şam vukuâtının gazeteler lisanına düşme- 
mesine mümkün mertebe sa'y u ikdam etmekte olduklarını ifade et- 
mesiyle taraf-ı bendegânemden bi”l-cümle Beriyyetü'ş-şam ve Cebel-i 
Lübnan ahalisinin lilahi”l-hamd sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhâne- 
de rahat ve âsâyişleri kemâlde olarak Cebel-i mezkür ahalisi ise usül-i 
hâliye-i âdileden kemâ yenbagi memnün ve müteşekkir olduklarını 
mutazammın kendü rzalariyle mahzarlar imza ve temhir etmekte iken 
anların güyâ cefâ-dide olmalarına dair isti'mal olunan ta'birin kabul 
olunmayacağı ve bu cihetle usül-i hâliyenin netâyic-i vahimesine dâir 
irad olunan sözler dahi teslim olunamayacağı beyân olundukta bu 
hususta kendü madümatları Devlet-i Aliyye'nin ma“lümatına mutabık 
olmayub işbu mevzü-ı bahs olan mahzarların temhir ve imzası için 
ehalinin kimisine ne suretle va'dler ve bazılarına ne vechile ihâfeler 
vuku' bulmakda ve bunların ne cefalar çekmekde oldukları mahallin- 
de bulunmuşcasına kâffeten ma'lümları olduğunu ve Beriyyetü'ş-şam 
gibi münbit ve ma'mur Eyâlat-ı cesimeyi Devlet-i Aliyye hüsn-i idare 
ile varidat-ı kesire istihsal etmek lâzımeden iken Mehmed Ali Paşa 
hazretleri zamanında oradan istifa olunan mebaliğ-i külliyyenin sülüsü 
bile husule getürülemediğinden maada peyâpey Der-i Saadet'den kül- 
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liyyetlü akçeler irsâl ve sarf olunması teessüf olunacak mevaddan bu- 
lunduğu ve bu esnada Diyarbekir ve Musul havalisi ahvaline dair ma'- 
lümat-ı cedide ahzetmiş olduklarından keenne oraların hali dahf pek 
acınacak surette idüğini ve Beriyyetü'ş-şam tarafında bulunan Arua- 
vudlardan Tıfılyoz nâm ser-kerdenin maiyyetinde olanlar doğrusu vu- 
sullerinden beru pek güzel hareket etmeleriyle anlardan herkes hoşnud 
olarak diğer bir ser-kerde maiyyetinde bulunanlardan zuhür etmemiş 
habaset kalmamış iken şimdi Tıfılyoz takımının def"iyle diğerlerinin 
tevkif olunacağını işitmiş olduklarından bu dahf kendulerine hayret 
verdiğini uzun uzun söylemiş olmasiyle beru tarafdan tahvil-i i“tikad- 
larına her ne dürlü kelimat-ı iknai:-re serdolunmuş ise de yine kondu 
ma“lümatlarının sıhhati da“vasında ısrar etmiş ve nihayet zât-ı vâlâ- 
larının Fransa Elçisi Mösyö Borkne ile mülâkat-ı ahirelerinde bu me- 
selenin hıtamı Saadetlâ Selim Beyefendi bendelerinin Der-i Saadet'e 
avdetine ta'lik buyrulmuş olduğunu dermeyan ederek bundan sonra 
vâki* olacak iş“arata bakılmak lâzım geleceğini söylemiş ve her ne ise 
Fransa Donanmasının Beriyyetü'ş-şam tarafında zuhüru bir güna 
sü-i niyyete mebui olmadığını izah ettiğini” yazmaktadır 1. 


İstanbul'daki elçiler, Bab-ı Âli üzerinde baskı yapmağa başladılar. 


Beş devlet elçisi, Şaban'ın onuncu perşembe günü Meclis-i Ahkâm-ı 
Adliyeye Reisi Halil Rifat, Kapudan-ı Derya Tahir, Müşir Rıza Paşalar 
hazır bulunduğu halde, Hariciyye Nâzırının sahilhânesinde toplandılar. 
“Mülâkat ve Mükâlemât” yedi saat devam etti. Bu hususa mütedair, 
“Meclis-i Mükâleme” Mazbatası sureti aşağıdadır. 


“Sahilbâne-i çâkeride akd-i meclis-i mükâleme olunarak ibtida 
savb-ı âciziden ifadeye ağâz ile bundan akdem vuku' bulan mükâleme- 
de Lübnau mes'elesi hakkında cânib-i Saltanat-ı Seniyyeye vârid olan 
ılbarat ve tahkikat ile Sefaretler tarafında vürud eden evrak vesair 
işaratda ihtilâf ve mübayenet anlaşıldığından tahkik-i madde zımnın- 
da cânib-i Saltanat-ı Seniyyeden me'mur-ı mahsus ta'yin olunarak 
hakikat-ı hale kesb-i vukuf ile ba'dehu avdetinde yine meclis-i mükâ- 
leme akdiyle tesviye-i keyfiyyete mübaderat olunması karar-gir olmuş 
ve Selim Reyefendi ta'yin ve i'zam kılınmışdı bu kerre mumaileyh 
ifay-ı lâzime-i me'muriyyetle avdet eylemiş ve tahkikat-ı vakıasını 


! Mekâtibin kuyudu defteri, s. 63-64. 
Reşid Paşa 28 


434 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


şümil bir çok evrak ve senedat ve memhur ve mumzi muhzırlar gönder- 
miş olduğundan bu günkü meclis dahi evrak-ı vâride muayene ve hakikat-i 
hale kesb-i vukuf ve ma'lâmat ile icab-ı maslahat müzâkere olunmak 
üzere ma'kud olduğuna ve Devlet-i Aliyye”nin murad-ı Alisi ve dost ve 
hayr-hâhı bulunan Devletlerin matlüb ve merzisi ancak Cebelin bekay-ı 
âsüyiş-i daimisi kazıyye-i hayriyyesinden ibaret bulunduğuna ve Elçi 
Beylere vârid olan ta'limat nezd-i Vükelây-ı Devlet-i Aliyye'de kıraat 
ve mütalâa kılınmış idüğine binaen tahkikat-ı cedidenin ta'limat-ı 
merkume ile muvazene olunmasını me'mul ederiz” denilmekde İngil- 
tere ve Fransa elçileri Selim Bey vasıtasiyle ahzolunan ıhbarât ve tah- 
kikat ne vechile olduğunun kendulere beyan olunmasını iltimas etme- 
leriyle savb-ı âciziden mumaileyh Selim Bey bütün Cebeli dolaşarak 
kenduye ehali taraflarından idare-i haliye ve hükümet-i hazıradan 
hoşnud oldukların mübeyyin arzuhaller takdim olunmuş ve evrak-ı 
mezbureden başka Marüniler tarafından emvâl-i menhubelerinin ken- 
dulere red ve ita olunduğuna dair ahzolunan seksen üç kıt'a makbuz 
senedatı dahi bu def'a vürud etmiş ve şimdiye kadar eshabı tarafların- 
dan ısbat ile istirdad olunan emvâl ve emlâk kıymetce bir yirmi bin 
kiseden mütecaviz bulunmuş olduğu cevaben ifade kılındığını mütea- 
kiben Marunilerin matlubatı ne mikdara bâliğ olduğu İngiltere elçisi 
mumaileyh tarafından sual olundukda matlübat-ı mezküreye yüz bin 
kise akçe olmak üzere iddia olunmakda ise de aşıru mübalağaluca ol- 
duğundan daha bir yirmi bin kise mikdarı matlübları olmak ihtimali 
vardır denilmiş ve Süferay-ı mumaileyhim işbu istirdad maddesine 
dair Konsolosları taraflarından kendulere bir şey yazılmadığını beyan 
ve tezkür ve bu madde niyyat-ı haseneyi ısbat kabilinden olarak mucib-i 
kemâl-i memnuniyyet ve mahzuziyyetleri olduğunu dermeyan ve ızhar 
eylediklerinde bunda zerre kadar iştibah olunacak şey olmayub key- 
fiyyet senedat-ı mezbureye nazarla ma'lâm olur ve bu keyfiyyet tes- 
kin-i ezhanı mucib mevaddan olduğundan işbu istirdad-ı emval-i mag- 
sübe maddesine dahi kemaliyle itina olunmakda ve bu madde için müs- 
takillen bir mahkeme vaz" ü te'sis birle emvâl ve eşyay-ı menhubenin 
zahire ihracı ve eshabına red ve i'tası esbabı istihsal ve icra kılınmak- 
tadır denilmiş ve İngiltere elçisi mumaileyh Mir Beşir Kasım'ın zap- 
tolunan emlâkı ne vechile olduğunu suâl etmesiyle savb-ı çâkeriden 
husüs-ı mezbürun tahkik ve taharrisine dair bundan akdem bir kıt'a 
emirnâme-i sâmi gönderilmiş ise de mir-i mumaileyh kendu hasmının 
muhakeme olunmak üzere bu tarafa celb ve ihzarına dair ferman-ı 
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ali tasdirini rica eylemiş ve ferman-ı âli-i mezkür ısdar ve tisyâr olunmak 
üzere iken Serasker Paşa hazretleri tarafından bu kerre bu kıt'a tahri- 
rat vürud ederek meâlinde yalnız mir-i mumaileyhin hasmını irsal ile 
kazıyye tebeyyün ve taayyün etmiyeceği ve şahidlerinin beraber gön- 
derilmesi lâzım gelüb bu dahi suübetle olacağı ve kendusinin rü'yet-i 
umur-ı vakıası için Beyrut'da bir nefer vekili var ise de anın me'muriy- 
yeti sadece olarak mumaileyhin husemasiyle da“vaya kâfi olmadığı 
beyaniyle mir-i mumaileyh tarafından bir vekil nasb ve irsali icab-ı 
maslahatdan olduğu iş'ar ve inha olunmuş ve tahrirat-ı vâride aynen 
tarafına irsal ile vekil-i merkumun da'vaya dahi tevkil olunacağı bil- 
dirilmiş ve olvechile mahalline cevab yazılmak üzere bulunmuş ve 
mumaileyhin asıl hasmı Mir Emin Arslan olub halbuki mir-i merkum 
kendusinden haklı görünmüş idüği serd ve irad olunarak ba'dehu ehali-i 
cebelin idare-i haliyeden hoşnud olub hükümet-i sâbıkadan müteneffir 
olduklarına dair me”mur-ı mumaileyh yedine vermiş oldukları muh- 
zırlar derpiş ve irâe olundukta Eceri-i mumaileyh mezkür muhzır- 
lar da ne mikdar mühür mevcud olduğunu suâl eyledikde me'mur-ı 
mumaileyh cevaba ibtidar ile mühür isti'mali ehali-i Cebelden yalmz 
meşayih ve ümeraya ve ba'zı mütemevvil zevata mahsus olub sair âhad-ı 
reâyada mühür bulunmadığından mühürleri olanlar temhir ve mühür- 
leri bulunmıyanlar isim ve şöhretlerini tahrir ile bi'l-memnuniyye ver- 
miş olduklarından anlar dahi dahil-i hesab olmak lâzım gelir ve imza- 
lar mühürden ziyâde şâyân-ı itibar tutulmak iktiza eder; zirâ Maruni- 
yet Patrikhânesine iki nefer kuyumcu kapayub bir takım sâhte mühür- 
ler hâkkettirmiş olduğundan idare-i bâzıra aleyhine verilen muhzır- 
lara nazar olunur ise ısbat-ı müddea hasıl olur güzelce dikkat olunsun 
ki mezkür mahzarlarda mevcud mühürler topdan bir hakkâk elinden 
çıkmış ve cümlesinin resm-i hatları ve sebk ü ibareleri bir siyakda bu- 
lunmuşdur demesiyle Fransa elçisi irad-ı kelâm ile ma“lümunuzdur ki 
Maruniyetler dahi Dürzileri sâhte mühürler hakkettirmiş olduklarından 
dolayı ittiham eylediklerini beyan eylemiş ve İngiltere elçisi muma- 
ileyh bu makule azviyyat-ı tarafeyn ile uğraşılmayub karar ve haki- 
kat-ı madde ne ise beyan olunsun diyerek Fransa elçisi mumaileyh dahi 
mumaileyh Selim Bey'in Konsoloslarla vuku" bulan mülâkatmda ken- 
duye verilmiş olan arzuhallerde ba'zı sâhte imza ve mühürler mevcud 
olduğunu ısbat etmediler mi dediğinde me'mur-ı mumaileyh buna 
vukufu olmadığını ve Konsoloslarla kendi beyninde böyle lâkırdı geç- 
memiş olduğunu ifade eylemiş ve taraf-ı âciziden me'mur-ı mumaileyhe 
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verilecek muhzırların mer'i olub olmadığına dair sonradan itiraz vuku 
bulmamak üzere Cebele azimetinde kendusiyle birlikde bulunmak için 
Konsolos-ı mumaileyhim taraflarından dahi âdem tayin ve terfik 
kılınması Serasker Paşa hazretleri ve mumaileyh Selim Bey cânible- 
rinden arzu olunmuş ise de Konsolos-ı mumaileyhim kabulden istinkâf 
ile buna dair Sefaretleri tarafından kendulere bir şey yazılmamış oldu- 
gunu irad eylemişlerdir denildikde Fransa elçisi mumaileyh Konsolos- 
ların bila me”muriyyet bu misillü bir madde-i mühimmeye karar ver- 
memiş olduklarını tahsin etmesiyle savb-ı çâkeriden işbu teklif bundan 
akdem kendileriyle vuku' bulan mükâlemede dermeyan olunmuş şey 
olduğu ve bakılsa elçi Beylerin konsoloslara yazmaları lâzım geleceği 
beyan olundukda İngiltere elçisi mumâileyh olvakit bu hususun sarih 
olarak teklif olunduğuna itimad etmemiş olub velev selm-i sahih olarak 
teklif olunmuş olsa bile merkez-i kabulde bulunamıyacağını ve bu su- 
rete muvafakat mesalih-i dahiliyye-i Devlet-i Aliyye'ye müdahale demek 
olarak halbuki cümlesi bundan ihtiraz ve ictinab etmekde olduklarını 
irad ile işbu mükâlemeden garaz-ı asli azviyyat-ı sâbıkadan bahso- 
lunmayub yalnız ıslah-ı maslahat demek olduğunu beyan etmesiyle 
Fransa elçisi dahi bu e”kaürda bulunduğunu tasrih eylemiş ve ba'dehu 
İngiltere elçisi mumaileyh Avrupa Devletlerinin nesayih-i hayır-hâha- 
neleri iki başluca madde ile te'yid olunub birisi idare-i sâbıkanın iâdesi 
lehinde verilen memhur ve mümzâ mahzarlar ve ikincisi ehalinin kendu 
usul ve âdât-ı kadime ve tabayi'-i milliyyeleri üzerine müesses olan 
idare-i mezküre hakkında mümâyelet-i tabiiyyeleri kazıyyeleri olub 
bunlar Düvel-i müşarünileyhimin nasayih ve ihtarât-ı vâkıalarını te'- 
yid eder dedikde cânib-i çâkeriden ehali-i Cebel cümleden evvel âsâyiş 
arzu etmekde ve bu âsâyiş dahi idare-i hâzıra ile hasıl olmuş olduğunu 
müşahede eylemekde olduklarından idare-i mezkürenin muhafazasına 
çalışmakdadırlar denildikde İngiltere elçisi mumaileyh âsâyiş denilen 
şeyin mevcud olmadığını iddia etmesiyle Devletlü Rıza Paşa hazretleri 
âsâyişe halel gelmiş olduğu ne delil ile irad olunuyor dediklerinde elçi-i 
mumaileyh Konsolosların iş"aratını derpiş ederek sâlifü'z-zikr müta- 
Iâatını beyan eyledikde Maruniyetlerin mahzarlarında hey”et-i hâliye 
ve idare-i hâzıra hakkında bir şey denmeyüb yalnız Şehab familyasmın 
iade-i hükümet ve Emâratı istid'a olunmakda olduğu irad olundukda 
elçi-i mumaileyh ehali-i merkumenin Şehab familyasını istemeleri 
idare-i hüliyenin tebdilini istemek demek olub fakat ehali-i merkume 
Devlet-i Aliyye'ye ta'sim ve hürmetle idare-i hâliyenin tebdili lAf- 
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zını tefevvüh etmemişler demiş ve mumaileyh Selim Bey dahi Şehab 
familyası ehaliden muhzırlar istihsali zımnında günügün esbab-ı cebriy- 
ye ve nâ-sezâya teşebbüs etmişlerdir bizler ise ehali-i merkumeyi tabiat- 
lerine bırağarak öylece tahsil-i imza eyledik dedikde elçi-i mumaileyh 
geçen sene vuku" bulan mülükatda kesb-i şöhret etmiş olan Ümerây-ı 
Dürziyyeden Ebu Nekd-nüm şeyhin imza tahsilinde me”mur-ı mumaileyh 
ile birlikde bulunmuş olduğunu irad eyledikde me”mur-ı mumaileyh 
bu maddenin sahih olmadığına yemin ve kasem ederek havfe tabüy- 
yetle imza verenler yalnız Hıristiyanlar olduğunu beyan eyledikde 
şeyh-i merkumun me”mur-ı mumaileyh ile beraber Cebeli dolaşmış 
olduğu iddiasında ısrar etmesiyle me”mur-ı mumaileyh şeyh-i mezbu- 
run kendusiyle birlikde olmadığını tekrar ile eğerçi elçi-i mumaileyhin 
bu ifadeleri mumaileyh Ebu Nekd'in Dayrü'l-Kamer'de bulunmuş ol- 
masına mebni ise şeyh-i mumaileyh ötedenberi Dayrü'l-Kamer'de sâkin 
olub emlâk ve hanesi dahi oltarafda bulunduğunu irad eyledikde elçi-i 
mumaileyh kelâma ibtidar ile bizler zât-ı şevket-simat-ı hazret-i şâhâ- 
nenin kâffe-i tabakat-ı teb'a ve reâyası haklarında derkâr olan hüsn-i 
niyyet-i şâhânelerine şübhe etmeyüb cümleten teb'alarının saâdet-i 
hallerini istihsal niyyet-i hayriyyesinde bulundukları meczumumuz 
olduğundan Vükelây-ı Saltanat-ı Seniyye hazeratının dahi bu efkâr 
ve niyyetde bulunacakları derkâr olmasıyle Devlet-i Aliyye ile Avrupa 
Devletleri beyninde şu mes'ele hakkında câri olan ihtilâfın tesviyesine 
himmet buyuracaklarını me'mul ederiz ve hâzır bi'l-meclis bulunan 
Vükelâ hazeratı akl ü dirâyet ve sıdk u gayretle mevsuf zevâtdan bulun- 
duklarından bu mübahesatı bertaraf ederek hâlisâne tesviye-i masla- 
hatı müzâkereye ibtidar etmekliğimiz gerek bizlerin gerek vükelây-ı 
müşarünileyhim hazeratının lâzime-i zimmet-i hakkaniyyetleri değil- 
midir demesiyle Fransa elçisi ve maslahatgüzârlar dahi elçi-i mu- 
maileyhin işbu ifadatını tasdik eylemiş olmalarıyle savb-ı çâkeriden 
filhakika zât-ı şevket-simat-ı hazret-i şâhânenin akdem-i efkâr-ı se- 
niyyeleri teb'a-i Devlet-i Aliyyelerinin saâdet-i halleri kazıyye-i mül- 
tezimesine masruf olduğundan Vükelâ hazeratının lâzime-i zimmet- 
leri dahi kendu metbu'-ı ülileri bulunan zât-ı ma'delet simat-ı cenâb-ı 
mülükinenin niyyat-ı hasene-i şühünelerini icradan ibaret olduğu ve 
Düvel-i müttefikanın nesayih-i hayır-hâhaneleri takdir olunmakda 
idüği ve mes”ele-i Cebelin bir an akdem hal ve tesviyesi Devlet-i Aliy- 
ye”nin matlâb-ı âlisi bulunduğu irad olunarak ancak Selim Bey'in tah- 
kikat ve ifadat-ı vakıası Süferay-ı mumaileyhim taraflarından verilen 
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ta'limat ile ne vechile tatbik ve tevfik olunabilür ve Cebel-i mezkürun 
şimdiki meşhud olan âsâyişi hiç bir vakitde görülmemiş olduğundan 
idare-i hâzıra ile hasıl olan işbu âsâyişin iade-i idâre-i sâbıka ile mevcud 
olabileceğini Devlet-i Aliyye asla me'mul buyurmaz ve Devlet-i Aliyye 
sahib-i mülk olub keyfiyyet ne vecbile olduğunu sâirelerden ziyâde bil- 
diğinden mevcud olan âsâyişin daimi olacağını te”min edebilür ve ale'l- 
husus bu def'a Sayda müşiri nasbolunan Es'ad Paşa adl ü hakkaniyyetle 
mevsuf kudemây-ı vüzeradan olub Cebel-i Lübnan müşir-i müşarüni- 
leyhin zir-i idaresinde bulunacakdır denildikde mumaileyh İngiltere 
elçisinin Ömer Paşa yine orada kalur mu yollu vâki* olan sualine ceva- 
ben Ömer Paşa'nın zâtı mültezim olmayub Paşay-ı mumaileyhin bi't- 
tabi" me'muriyeti hıtâm bulacağından Cebel-i mezkürden kaldırılur 
denmiş ve Fransa elçisi Cebel-i mezkür kangı vezirin taht-ı idare-i 
mutlakasında bulunacakdır deyu sual etmesiyle Cebel-i mezküre mü- 
şarünileyh Es'ad Paşa hazretleri tarafından Dürziler ve Maruniler 
için başka başka iki nefer kaim-mekam nasb ü ta'yin olunacak ve Dür- 
zi ve Marunilerden meh"us suretinde müşir-i müşarünileyh maiyyetinde 
kendu mu'temed ve müntehabları olmak üzere iki nefer vekil buluna- 
cakdır denildikde İngiltere elçisi bu kaim-makamlar Dürzi ve Marunt- 
yetlerden mi intihab olunacak yoksa âhar suretle mi ta'yin kılınacak 
yollu sual etmekle hademe-i Devlet-i Aliyye'den olarak intihab olunmak 
lâzım geleyor zira muhafaza-i âsâyiş bundan başka suretle mümkün 
olamıyacağı gereği gibi anlaşılmış denilmesiyle elçi-i mumaileyh bu 
suret Düvel-i Mütehâbbenin icray-ı nesayih-i vakıalarından istinkâf 
demek olur dediğinde Düvel-i müşarünileyhim taraflarından vürud 
eden ta'limat ma'lümat-ı atika-i gayr-i sahiha üzerine müessesdir deni- 
dikde Fransa elçisi işbu talimat taraflarından Devletleri canibine yazı- 
lan iş'arat ve tahkikat ve mukaddemki mükâlemede taraf-ı Devlet-i 
Aliyye'den irad olunan itirazat lâyıkıyle teemmül ve mütalâa olunduk- 
dan sonra kendulere irsal kılınmış ve ta'limat-ı mezburede Devlet-i 
Aliyye”nin hukuk-ı hükümet-i seniyye ve istiklâl-ı âlisi gözedilmiş oldu- 
ğundan Düvel-i müşarünileyhim işbu nasihatlerinin lâyıkı vechile tak- 
dir olunmamış olduğunu bir teessüf-i azim ile istihbar edeceklerdir ve 
bu kararı Devletim tarafına tebliğ etmekliğim lâzım geldiği halde çün- 


kü karar-ı mezküru te”yid edebilecek delâil-i cedide mevcud olmadığın- 
dan Düvel-i Hamsenin nesayih-i vakıalarını red ve cerh demek olduğu 


yollu beyan ve iş'ara mecbur olurum dedikde savb-ı çükeriden Selim 
Bey'in vürudu ile bir takım tahkikat-ı cedide istihsal olunmuş oldu- 
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undan Süferay-ı mumaileyhim tahkikat-ı mezbureyi Devletleri ta- 
rafına ıhbar ve iş'ar etmelidirler ve ta'limat-ı mezküre dahi muhafaza-i 
âsâyiş madde-i mültezimesi üzerine müesses olduğunda iştibah yokdur 
denilmiş ve Devletlâ Halil Rıf'at Paşa hazretleri iki tarafın emel ve 
arzusu Âsâyişin muhafazası kazıyyesinden ibaret olub mademki işbu 
âsâyiş mevcud olduğundan ve mülkün sahibi zât-ı hazret-i şâbâne 
olarak elbette istirahat-i teb'a nezd-i hümüyun-ı mülâkânede cümle- 
den ziyâde mültezim tutulacağından ve bu âsâyişe emniyyet-i kâmile 
geldiğinden vâki* olan teklifatımız Devletler taraflarına güzelce beyan 
olunduğu halde müsaid vechile kabul olunacağı meczumumuzdur de- 
meleriyle İngiltere elçisi mumaileyh âsâyiş-i mezkür daimi olmayub 
muvakkat olduğunu irad eyledikde Paşay-ı müşarünileyh hazretleri 
eğerçi hükümet Dürzilerle Marunilerden birer kimesnelere ihâle ve tef- 
viz olunur ise yine iki millet beyninde muharebe-i dahiliyye zuhüra 
gelür dediklerini müteakiben eğerçi şimdiki âsâyiş matlüb olunduğu 
derecede değil ise bu babda Maruniyetlere isnad-i kabahat olunmak 
lâzım heldiği taraf-ı bendegânemden irad olunarak bu def'a Şehab 
familyasından Mir Abdullah'ın yine Marunilerden Guzeyr Kasabası 
Müdiri bulunan Şeyh Yusuf'u iki üç nefer teb'a ve çend nefer familya- 
siyle katl ü i'dam etmiş olduğu keyfiyyeti tezekkür olundukda Mösyö 
Kanin eğerçi Devletler tarafından teklif olunan surete muvafakat gös- 
terilür ise iki millet dahi kendu hem-mezheblerinin taht-ı idaresinde 
bulunarak ızhar-ı hoşnudi ve memnuniyyet ederler ve nazır bulunacak 
müşir dahi maiyyetinde kuvve-i askeriyye ile muhafaza-i nizam ve üsü- 
yişe nezaret eder demiş ve Fransa elçisi dahi Devlet-i Aliyye Avrupa- 
nın dil-hâhına mugayir olarak bir tecrübe murad etınekde olub Vükelây-ı 
Devlet-i Aliyye hazeratının irad buyurmakda oldukları âsâyiş maddesi altı 
mahdan beru Der-i Saâdet'de hal ve tesviyesine çalışılmakda olan mes'e- 
lenin serian ve marzıyyen tesviye-pezir olacağı ümidine mebnidir deme- 
siyle taraf-ı âciziden bi”l-akis ehalinin bu tereddüd ve helecân-ı derunları 
mücerred Devletlerin kendu haklarında tavassutlarından icab edüb 
eğerçi Düvel-i müşarünileyhim taraflarından aslen ve kat'an me'- 
mulleri olmamış olsa idi âsâyiş-i hâzır bin derece daha ziyâde olur ve 
Beriyyetü'ş-şam'da bulunan süfün-i harbiyye oralardan teba'üd eylese 
âsâyiş-i hazır-ı Cebel ez-her cihet kuvvet bulur idi ve idare-i haliyeden 
ehali şu cihetle dahi hoşnuddurlar ki Cebel-i mezkürde bulunan asakir-i 
muntazama-i şâhâne için bir akçe masrafları olmayub içlerinden biri- 
nin zir-i hükümetinde bulundukları halde elbetde muhafaza-i nizam 
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ve üsüyiş zımnında Bey bulunan zât kuvve-i kâfiyye-i askeriyyeye 
rauhtac olacağından vâki! olacak mesarifatm ehali-i merkume üzer- 
lerine tahmil olunacağı derkürdir denildikde Fransa elçisi Devlet-i 
Aliyye Cebel-i mezküre Arnavud askeri misillü bi-terbiye ve âdâbdan 
bi-behre asker göndermiş ve elhaletü hazihi olhavaliden def'ü teb'id- 
leri Avrupa'nın matlüb ve marzİsi bulunmuş vo Devlet-i Aliyye'nin 
asakir-i merkumeyi istihdama mecburiyyeti idare-i haliyyenin te”sisin- 
den neş et etmişdir ve süfün-i merkume dahi oradan kalkub Urla li- 
manına gitmişdir yollu mütehevvirane lisan kullandıkda Devletlü 
Riza Paşa hazretleri asakir-i merkumenin ekserisi mukaddemce olta- 
rafdan kaldırılub ma'adası dahi kaldırılmak mümkün olduğunu ve 
tertib ve irsülleri dahi idare-i hâzıranın taayyününden ve Serasker 
Paşa hazretlerinin bu tarafdan azimetiyle Beyrut'a vusüllerinden ev- 
vel olarak yine Cebel-i mezkürun muhafaza-i âsâyişi ve emvâl-i men- 
hubenin istihsal ve istirdadı niyyat-ı hasene ve halisânesine mebni 
olmuş olduğunu irad etmeleriyle İngiltere elçisi mumaileyh asakir-i 
merkumenin âhar mahalle kaldırılacağına dair müşfr-i müşarünileyh 
hazretlerinin te'minat-ı vakıalarından ızhar-ı memnuniyyet eylemiş ve 
Devletler tesviye-i maslahat zımnında memleketin idare-i umumiye- 
sine me”mur olmak üzere bir müşir nasb ve ta'yinine muhalefet etmi- 
yerek müşir-i müşarünileyhin taht-ı nezaretinde bulunmak üzere Dürsi 
ve Marunilerden birer Bey intihab olunmasını nasihat ve ihtar eylemiş 
olduklannı ve Düvel-i müşarünileyhimin emel ve arzuları memleketin 
muhafaza-i üsüyişi kazıyyesinden ibaret olduğundan işbu emniye-i 
hasenenin istihsali esbabının mütalâatını Devlet-i Aliyye”ye rica etmek- 
de olduğunu beyan eylemiş ve Fransa elçisi mumaileyh Devlet-i Aliy- 
ye Düvel-i müttefika ile kendu beyninde câri olan hüsn-i vifakın devam 
ve muhafazası mültezimi olduğunu bir müsaadesi cüz'iyye ile ısbat 
eylemek vesile-i mevcudesini ihtilâs-ı rağbet buyurmadığına rüfeka- 
siyle beraber ızhar-ı teessüf eylemiş ve İngiltere elçisi mumaileyh kən- 
du mütalüa-i zatiyyesi olarak Cebel-i mezkürun hey'et-i asliyyesine 
ircâı daha münasib olacağını irad ile Avrupa'nın nesayih ve teklifi bu 
merkezde olmayub Devlot-i Aliyye”nin matlüb ve arzusuna pek ziyade 
muvafık olmasıyle suret-i nusb ü ihtarda vüki" olan işbu teklif ez-her 
cihet esbab-ı nizam ve hüen-i idareyi cümi" olacağından bu halde nü- 
fun ve hükümet-i şâhânenin nazır bulunan müşir vasıtasıyle Cebel'in 
her bir mahallinde iöra olunacağı ve ehalinin dahi kendu usul ve tabi- 
atlerine nâ-muvafık olan bir idare sebebiyle küll-i yevmin tesadüm ve 
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kıtâl üzere olacağı ve içlerinden Emir nasbiyle ehali-i merkumenin 
hoşnudi ve rahatları istihsal kılınacağı derkârdır ve bunun cümle-i 
rnuhassenatından birisi dahi şu olacakdır ki Devletler ehali-i merkumeyi 
kendu muavenet-i ma'neviyyelerine müracaat efkâr-ı vâhiyesinde bı- 
rağacak yerde ittihaz ve kabul olunacak usulün tamam muvafık-ı me”- 
mul ve matlüb olduğunu kendulere arzedeceklerdir dediğinde Devlet-i 
Aliyye'nin bu babda ısrar-ı âlisi mücerred muhafaza-i âsâyiş-i Cebel'in 
devamı idare-i hâzıra ile mümkün olacağı meczumiyyetine mebni 
olarak şimdilik ta'cil icabeder bir şey dahi olmadığından ve ümerây-ı 
sâbıkanın ettikleri mezalim ve taaddi keyfiyyeti meczum ve sifk-i dimâ 
misillâ hareketi mütevatir ve ma'lüm olarak bu makule idare-i muzır- 
rayı Devlet-i Aliyye göz göre göre iadede muztar ve ma"zür 
bulunacağından biraz vakit mürurunda bu keyfiyyet Süferay-ı muma- 
ileyhimin dahi meczumları olacağı ifade olunmuş ve elçi-i mumaileyh 
Arnavud askerinin her ne kadar Devletler tarafından ihtar olunmuş 
ise de yine gönderilmiş olduğuna dair Fransa elçisinin vüki" olan ifa- 
desini tekrar ve Gülhane'de kıraat olunan Hatt-ı hümâyün-ı şevket-mak- 
run-ı mülükâne iktizasınca hiç bir sınıf-ı teb'anın sifk-i dima ve telef-i 
nefse cür'et edemiyecekini yâd ve tezkâr eyledikde cânib-i çâkeriden 
elhaletü hazihi Cebel'de hiç bir nefer Arnavud askeri mevcud olmayub 
birazı Trablus-Şam”da ve ma"adası Humus ve Şam ve Haleb tarafların- 
da olarak Beyrut'da bulunan bin neferden ekal olduğu irad ve bunların 
dahi kaldırılması mümkünatdan olacağı tekrar kılındığı sırada Devlet- 
lâ Rıza Paşa hazretleri Devlet-i Aliyye işbu idare-i hâzırayı tecrübe 
eylemekde olduğundan şöyle olur gider denecek yerde dostlara taraf- 
larından azıcık ilerusine intizar olunsa semere-i hasenesi müşahede oluna- 
bilür demeleriyle Fransa elçisi mumaileyh Cebel-i mezkürda mevcud 
olduğu irad ve iddia olunan âsâyişin ma'düm olduğunu ısbat edebilür 
pek çok mevad zikr ve iradına muktedir ise de olbabda mübahaseden 
sarf-ı nazar ederek fakat kendusinin i“timad edemediği bir âsâyişin 
devleti tarafına mevcud olduğunu tahrir eyliyemiyeceğini beyan ve 
izbar ve Düvel-i müttefika Süferasiyle Konsoloslarının bi'l-ittifak 
vâki olan iş"arat şehadetlerine ne sebebe mebni i“timad buyrumadığını 
istifsar ile Konsolos-ı mumaileyhim taraflarından vuku" bulan bunca 
iş"arat-ı müttehidenin mukarin-i sıhhat olduğuna i“timad olunmak 
lâzun değilmidir ve düvel-i müşarünileyhimin mesâil-i azime hakkında 
olan politikaları her ne kadar bir merkezde ise de kendulerince bir 
vüdi-i mahsusları olduğunu hâlisâne i"tiraf etmeliyiz Düvel-i Hamse 


442 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


Konsolosları tarafından siyak-ı vahid üzere arz olunan bir maddenin 
takdiri ehemm-i mühâmdan olmağla sarf-ı dikkat olunmamasında hatâ 
derkârdır dediğinde taraf-ı çükeriden Devlet-i Aliyye'nin kendu me”- 
murları vasıtasiyle ahzeylediği ıhbarat ve tahkikata i“timad etmeğe 
hakkı olduğu irad olunmasiyle İngiltere elçisi mumaileyh artık bu 
makule mübahasat ile uğraşılmayub bir tanzimat tarikine teşebbüs 
edelim muhafaza-i nizam ve âsâyiş Devlet-i Aliyye'nin tasvib ile bizlere 
teklif buyurduğu suretle mümkün olabileceği kabul ve teslim olunsa 
bile Avrupa Devletleriyle ihtilâf üzere olması bir madde-i azimedir 
deyüb Fransa elçisi dahi Vükelây-ı Devlet-i Aliyye hazeratı Düvel-i 
müttefikanın nesayih-i vakıalarına adem-i muvafakatle üzerlerine al- 
dikleri mes'uliyeti mütalâa buyursalar güzel olur Düvel-i müşarüni- 
leyhimin nasihat ve ihtarlarını red ve cerh eylemeleri Cebel-i mezkür- 
da zuhüra gelebilecek vukuata bir ehemmiyyet-i azime vereceğinden 
Vükelây-ı müşarünileyhim hazeratı ahval-i istikbaliyyeyi her bir güne 
avarız-ı melhuzeden te'min edebilürler mi dediğinde müşarünileyh Ha- 
lil Paşa hazretleri Devlet-i Aliyye vüki“ olan tahkikat-ı seniyyesine is- 
tinâd edebileceğinden kendu karar-ı âlisinin netayic-i vakıası hakkında 
her bir güne mes”uliyyeti üzerine alabilür demeleriyle Devletlü Tahir 
Paşa hazretleri dahi bu i“timadda olduklarını ve Cebel-i mezkür Dev- 
let-i Aliyye”nin zir-i idare-i mutlakasına dahil olalıdan beru âsâyiş üze- 
re bulunduğunu ve ehalinin idare-i Devlet-i Aliyye ile niza" ve muâraza 
üzere olacağından bahsolunmuş olub kâim-mekamlar maiyyetinde ve 
kura ve kasabatda Kocabaşılar misillü birer üdem bulunsa uyamaz mı 
dediklerinde Mösyö Kanin bu bir teklif-i cedid midir yollu sual eyledik- 
de bu usul elhaletü hazihi cüri olarak hattA süye-i hazreti şAhAnede 
elhaletü hazihi uhdelerinde olan Efdikez Adalarında taraflarından 
me'mur kaim-mekamlar maiyyetlerinde ve kaza ve karyelerde mütead- 
did Kocabaşılar ve burada dahi memleket vekilleri olduğunu ve Cebel 
şeyhleri dahi memâlik-i sairede olan muhtar ve Kocabaşılar kabilinden 
idüğini irad ve İngiltere elçisi mumaileyh Cebel mevaiki-i saireye makis 
olmıyarak oranın imtiyazat-ı kadimesi cihetiyle bu suret oraca uya- 
mıyacağı bahsinde âdeta ısrar ve inad etmiş ve müşarünileyh Rıza 
Paşa hazretleri dahi eğerçi Vükelây-ı Devlet-i Aliyye hakikat-ı mad- 
deye cezm ve yakin-i tâm hasıl etmemiş olsalar idi Devletlerin nesa- 
yihine irad-ı ma'zcret buyurmaz idi demeleriyle elçi-i mumaileyh işbu 
mükâlemede cereyan eden akvâl ve mütalâat hâk-i pây-ı hümâyün-ı haz- 
ret-i mülükâneye arzolunub mütalâa buyrulduğu halde hakikat-ı madde 
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anlaşılur dedikde Paşay-ı müşarünileyh hazretleri Vükelây-ı Devlet-i 
Aliyye bi'd-defaat bu hususu istişare ve mütalâa etmiş ve mütalâs-i 
seniyye dahi vâki' olmuşdur demeleriyle Fransa elçisi Avrupa Devlet- 
leri bu maslahatın tesviyesini kuvve-i karibeye getürmüş olduklarından 
artık bunun tesviye-i kat'iyyesine Devlet-i Aliyye himmet buyurmah- 
dır dediğini müteakiben savb-ı çâkeriden Devletlerin niyyetleri ihtar- 
dan ibaret midir yoksa nasihatlerini Devlet-i Aliyye'ye cebren icra ettir- 
mek midir şurası tefrik olunsa denilmeğin elçi-i mumaileyh murad cebr 
olmayub mücerred nasihat demek olduğundan Devlet-i Aliyye Avrupa 
ile revabıt ve münasebat-ı muntazama üzere olacak mıdır ve bir madde-i 
mühimmeyi ba'zı mütalâat-ı gayr-ı mühimmeye fedâ eyliyecek midir 
dediğinde savb-ı çâkeride bizler bu babda Devletlerin re'y ve mütalâa- 
larına nza ve muvafakat üzereyiz denildikde İngiltere elçisi mumaileyh 
eğer Devletler nasihat ve tekliflerinde ızhar-ı suret-i sebat ve ısrar eder- 
ler ise Devlet-i Aliyye muvafakat buyuracak mıdır dediğinde cânib-i 
üciziden nesayih-i vakıa kabul olunmak lâzım gelse şimdi dahi tereddüd 
olunmaz idi ancak bu babda Devlet-i Aliyye'nin ma'zeret-i eahihası 
bedihi olduğundan teklifat-ı vakıada ısrar olunur ise ma'zeret-i va- 
ka yine iade olunur ve ammâ cebir mumalesi zuhür eyler ise olhalde 
maslahat tarz-ı âhar kesbeder denildikde elçi-i mumaileyh bu mes”- 
elenin bu suretle hal ve tesviyesi mümkün olamaz ve Devletler asıl 
başlü madde olan nazır nasb ve ta“yininde Devlet-i Aliyye”ye muvafa- 
kat etmişler iken Devlet-i Aliyye icray-ı teferruatında istinkâf sureti 
göstermektedir demekle savb-ı âciziden işbu müşir nasb ve ta'yini hu- 
susu bir müsaade kabilinden olmayub ötedenberu Cebel-i mezkürun 
AkkaA Valileri zir-i nezaretinde bulunduğu ve hattâ Emir bulunan- 
ların azl ü nasbları anların buyruldusıyle icra olageldiği serd ve irad 
olunmuş ve Fransa elçisi vakıa Cebel-i mezkör Memâlik-i Devlet-i 
Aliyye'den bulunduğundan civarında vüki* bir vezirin zir-ı hükümetin- 
de bulunur idi lâkin icray-ı hükümet-i Saltanat-ı Seniyye zımnında bu 
vechile Dürzilerle Maruniyetlerin yalnız bir Hıristiyan emirin taht-ı 
idaresinde bulunmaları hususu tezekkür ve dermeyan olunmuş ise 
de şimdi Avrupa devletleri işbu iki millete kendu içlerinden ola- 
rak birer Emir nasb ve intihabı suretine muvafakatle ta'dil-i teklif 
eylemiş ve Devlet-i Aliyye'nin i“tizarat ve mütalâatı Avrupa devletleri 
taraflarından lâyıkiyle teemmül ve takdir olunarak Düvel-i müşarüni- 
leyhimin nasayih ve mütalâaları cânib-i Devlet-i Aliyye'den asla takdir 
olunmamışdır dediğinde cânib-i çâkeriden Selim Bey'in tahkikat-ı va- 
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kaasiyle Devlet-i Aliyye”nin mütalâat-ı seniyyesini Devletleri taraflarına 
tebliğ ve iş"ar eylemeleri lâzım geleceği tekrar ve iddia olundukda İngiltere 
elçisi idare-i haliyeden hoşnudi-i ehaliyi şümil tahsil olunan mulhzır- 
ların ihâfe ve itma' tarikiyle ahz ve istihsal olunduğuna dair olan cezm 
ve yakinimi Devletim tarafına beyan ve iş'ar edeceğimdir ve bu suret-i 
ifadeden şimdiye kadar ictinab etmiş idim zirâ tarafımıza vârid olan 
ihbarat ile Devlet-i Aliyye'nintahkikatı beyninde olan ihtilAfatı göster- 
mek gücüme gelür idi likin maddenin derece-i ehemmiyyeti hakikat-ı 
hali meydana çıkarmağa mecbur etmişdir ve hiç birimiz bu vukuatı göz- 
lerimizle görmeyüb ancak Konsoloslarımızın iş"aratiyle kesb-i vukuf 
etmişizdir ve başluca maddeler hakkında vuku' bulan iş'arları kimi- 
len tevafuk etmekde ve bu mühür ve imzaların cebr ü ibâfe ve teşvik 
ve itma" ile tahsil olunduğu şâyân-ı ittimad görünmekde olub zira 
mubzırlar yalnız bir Hıristiyan Emirinin nasb ve ta“yini üzerine olmayub 
belki hasseten Şehab familyasının iade-i hükümleri istid'asından 
ibaret olmağla bu meczumiyyet derkâr iken Saltanat-ı Seniyyeyi 
Devletlerimizin Selim Bey'in ifadât-ı vakıası üzerine zu'm ve müta- 
lâalarını ta'dil edecekleri ümidinde bırakdığımız halde nasıl ifây-ı vazi- 
fe-i zimmet etmiş oluruz dedikde süy-ı çâkeriden Devlet-i Aliyye o 
makule ihâfe ve itma* tarikiyle tahsil-i imza suretine asla rıza-düde 
olmadığından Serasker Paşa hazretleri ve Selim Bey ile Konsoloslar 
bir yere getürülüb tebeyyün-i madde kabildir eğerçi konsoloslar ısbat-ı 
müddeaya muktedir olamayub inha ve ifadeleri hilaf-ı vâki olduğu 
halde tebdil ve te'dib olunacaklarına taahhüd olunabilür mü denildik- 
de İngiltere elçisi Serasker müşarünileyh hazretleri Konsolosları Selim 
Bey ile görüşmelerine razı olmamış dediğinde Fransa elçisi dahi tas- 
dik eylemiş ise de mumaileyh Selim Bey bu ifadeyi adem-i kabul ile 
reddetmiş ve İngiltere elçisi böyle dikce mübahese ve münakaşayı 
kendu rüfekasının hiç biri makam-ı tecvizde bulunmazlar ise de sevk-i 
kelâm iktizasınca ba'zı sertce sözler irad eylediğinden dolayı i'tizar 
ile kenduleri biraz bekleyebileceklerinden kararsız avdet olunmamak 
için vükelây-ı mevcude hazeratına kendu beyinlerinde bir müzâkere 
ederek mütalâalarının kararını ifade etmelerini iltimas eylemiş ve bir 
mikdar tereddüd ile ba'dehu meclis dağılır gibi olarak Vükelay-ı mü- 
şarünileyhim hazeratı başka bir odaya çekilerek olesnada müşarünileyh 
Rıza Paşa hazretleriyle ayruca görüşmek isteyüb lede”l-mülükat Fransa 
elçisi ifadât-ı vakıadan dolayı biraz ilişmiş olduğundan meclis karar- 
sız kalmamak ve mumaileyhin ilişiği bertaraf olmak üzere müzâkerat-ı 
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vakıanın hâk-i pây-ı hümâyün-ı hazret-i mülükâneye arz ve ifade ve 
mazbatasının Vükelây-ı saireye ibraz ve irâesiyle ba"dehn icabına bakılur 
vâdisinde meclise hıtâm verilmesini ihtar etmek ve vakıa tatlıca avdet 
olunması münasib görünmek hasebiyle yine birleşildikde elçi-i muma- 
ileyh işbu mübahesatın bilâ netice kalmıyacağı me'mulü idüğini ifade 
etmekle taraf-ı çâkeriden süferay-ı mumaileyhimin ibraz-ı me'ser-i 
hayır-hâhi ve hakkaniyyetlerinden dolayı ızhar-ı memnuniyyet olun- 
dukdan sonra işbu meclis-i mükâlemede tarafeynden serd ve irad olunan 
ifadatın bi'l-mütalâa hazret-i şâhâneye arzıyle yine kenduleriyle mu- 
habere ve müzâkere olunacağı tezkâr ve Devletlerin Saltanat-ı Seniyye 
hakkında efkâr-ı hayır-hâhaneleri nezd-i hümâyün-ı mülükânede ma"- 
lüm ve Elçi Beylerin nasıl hayır-hâh zâtlar olduğu ve Devlet-i Aliyye'nin 
saadet-i hali muradiyle vüki" olan ihtarat-ı dostânenin kadr ü kıymeti 
takdir olunmakda idüği meczum olmasiyle her bir madde kesb-i hüsn-i 
suret ve karar edeceği müşarünileyh Rıza Paşa hazretleri cünibinden 
beyan ve ifade oldundukda ızbar-ı teşekkür ve memnuniyyet ile bera- 
ber Fransa elçisi maslahata yine muvakkat nazariyle bakılmak lâzım- 
gelecekdir demiş ise de taraf-ı âciziden bir şey denilmeyüb meclis-i 
mezkür altı yedi saat mikdarı mümted olarak hıtâm bulmuş idüği mu- 
hat-ı ilm-i âsafaneleri buyruldukda olbabda emr ü ferman hazret-i ve- 
liyyü'kemrindir.” 1 

Meclis-i Hass-ı Vükelâda, Hariciye Nazırının sahilhanesindeki 
konuşmalara aid Meclis-i mükâleme mazbatası üzerinde, müzakereler 
cereyan etti. Bu müzakereler sonunda, “Ömer Paşa hakkında pek 
çok makalât cereyan” ettiğinden azline ve ““müceddeden münsif ve 
rabıtalü ve hademeden olarak iki nefer me'mur intihabiyle tarafından 
kaim-makamlık ünvəniyle birini Dürziler ve diğerini Maruniler için 
Cebele irsâl etmesi” yolunda Sayda müşirine selâhiyet i"tasına karar 
verildi. Bu kararın Devletlere de tebliği için “Makam-ı Nezaret-i Hari- 
ciyyeden Divan-ı hümâyün tercemanı İzzetlü Saffet Efendi'ye veri- 
lecek ta'limat müsveddesi” aşağıda gösterildiği şekilde hazırlandı. 

“Şehr-i Şa'ban-ı şerifin onuncu perşembe günü Düvel-i Hamse-i 
Fahime süferası cenâblariyle efham-ı Vükelây-ı Saltanat-ı Seniyyeden 
Devletlü Reis Paşa ve Kapudan Paşa ve Rıza Paşa hazeratı ile Saadetlü 
Selim Beyefendi hazır oldukları halde sahilhânede....... Cebel-i Lüb- 
nan mes'elesi üzerine vuku" bulan mülâkat ve mükâlemat yedi saat 


1 İst. Başvekâlet Argivi, (Eyâlet-i Mümtâze) Cebel-i Lübnan 20 Şaban 1258. 
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mikdan mümted oldukdan sonra cereyan eden ebhas ve müzâkere ma*- 
lâm-ı âli buyrulmak üzere hâk-i pây-ı hümâyün-ı hazret-i şâhâneye arz 
ve iş'ar olunarak ba'dehu yine muhabere olunması sureti kararlaştı- 
rılmışdı meclis-i mezkür keyfiyyeti aynen Fransa sefareti Sır Kâti- 
binin mazbatasma mutabık ve belki ayni olmak üzere taraf-ı eşref-i 
cenâb-ı padişâhiye bildirilmiş ve bir vakit mütalâa-i seniyye ve Beyrut- 
da bulunan Arnavud askerinin karar-ı müzâkere mucibince oltaraf- 
dan kaldırılmasına müsade-i aliyye dahi buyrulmuşdur mes'ele-i mez- 
kürenin kararında ittifak-ı ârâ hasıl olub illâ Sayda müşiri tarafından 
Dürzi ve Marunilere nasbı lâzım gelen kaim-makamların içlerinden ve- 
yahud haricden olması bahsinde ba'zı mertebe tereddüd vuku' bulmağ- 
la bu dahi tahkikat-ı Devlet-i Aliyye ile Süferay-i mumaileyhimin 
ma'lümatları tevafuk edememesinden neş'et etmişdir bu tereddüdü 
def" etmek ve efkârı birleşdirmek için elbette ba'zı esbab cüst u cü- 
sında ne kadar tedkik olunsa zât-ı maslahatın chemmiyeti üzerine 
sarf-ı himmet kabilinden olmasiyle bu hareketin takdir olunacağında 
Devlet-i Aliyye ümidini kat“ edemiyeceği müberhendir mademki Dev- 
let-i Aliyye kendu me'murlarından dest-res olduğu ma'lüâmat ve tahkikatı 
sahih addetmeğe mecbur olarak tağlit kılındığını i“tirafa meydanda esba- 
b-ı kaviyye göremiye aksi hareketle maazallah ihtilâl ve fitne zuhüruna 
sebeb olarak yeni başdan Avrupa'nın helecan-ı ezhanını da'vet havfini 
olderece tasavvur ve derpiş eder ki bu mahalde ta'rif ve tavsifi kabil 
değildir bir tarafdan dahi kendunun istiklâl-i hükümet ve saadet-i 
halini iltizam edinmiş dost-ı ahles ve müttefiki bulunan Düvel-i muaz- 
zamanın hayır-hâhane ve bi-garezâne nasayih ve ihtarat-ı halisânelerini 
ale'd-devam istima' ve takdir etmekde Devlet-i Aliyye'nin isti'dâd-ı 
âlisi bir derece kemâle reside olmuşdur ki meşhudları olan süferay-ı 
mumaileyhimin derkâr olan nasafet ve dirâyetleri iktizasınca “ind- 
lerinde kabil-i inkâr değildir bu def'a Bab-ı Ali”nin manzüru olan yek- 
nesak ta'limatların meâl ve müddeasını bâlâda muharrer i'tikadat-ı 
sahihaya istinaden cebr ü teklif suretine hamledemeyüb cümlenin merâm 
ve maksudu olan âsâyiş-i daimi üzerine mebni ma'lâmat-ı sâbıka haline 
nazaran tasavvur olunmuş bir tedbir olmasını Devlet-i Aliyye'nin zehâb-ı 
alisi musib olacağı takdirde mülkünün âsâyişi için kendu tahkikat ve 
efkârını beyan ve ifadeye muktedir olabilmesini cezm ve teyakkun eder 
Devlet-i Aliyye Cebel-i Lübna'nın idaresi hususunda kendusini meslek-i 
ma'delet ve nasafetde görmekle fahreder şöylekı Cebel-i mezkürdan 
idare-i sâbıka zamanında istifade olunan bir azim mebaliğden ehali 
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halis olmuş ve muamelât-ı cebbarâneden bi'l-vücüh kurtulmuş ve mes- 
kün olan altı nevi' millet her biri icray-ı âyin ve mezhebleri hakkında 
kemâkân evvelkiden ziyâde serbest bulunmuş olduğundan ma'ada 
nezd-i Devlet-i Aliyye'de akdem-i umürdan olan âsâyiş hususu dahi 
hamd olsun hasıl olarak bundan böyle devam ve istikrar edeceğinde ve 
Cebel-i mezkür fi'l-asıl ve hâlâ Sayda eyâleti dahilinde ve Valisinin 
sir-i nezaretinde bulunduğu misillâ müşir-i müşarünileyh cânibinden 
hüsn-i idare olacağında şüphe olmayub Saltanat-ı Seniyye bu babda 
iştihab üzere olan dostlarını te'min etmeğe muztar değildir binâberin 
Devlet-i Aliyye bu günkü günde idare-i hâzıranın bekasını hâhiş ve ar- 
zu eder ve müşir-i müşarünileyhe göndereceği ta'limata mademki Ömer 
Paşa hakkında pek çok makalât cereyan etmişdir anın azliyle müced- 
deden munsif ve rabıtalü ve hademeden olarak iki nefer me'mur in- 
tihabiyle tarafından kaim-makamlık unvaniyle birini Dürziler ve diğer- 
lerini Marüniler için Cebele irsâl etmesi ve iki takımın her biri içlerinden 
birer muhtar intihab ettirilerek Beyrut”da nezd-i müşiride ikamet etmek 
üzere celbolunması ve şimdiye kadar istirdâd olunan yirmi bin keselik- 
don mütecaviz emvâl-i mağsubeden ma'ada ne mikdar emvâl ve emlâk-i 
menhube var ise bundan böyle dahi bi”l-ikdam istirdad ile ihkak-ı hak- 
ka mübaderet eylemesi hususlarının esas olarak derc ve tastirini tasmim 
eyler ve Süferay-ı mumaileyhimi işbu tasmimatı takdire ve Devletleri 
tarafına tahrire da'vet ve iltimas etmeği ifay-ı lârime-i riayet ve hür- 
mete vesile bilür irade-i seniyye-i hazret-i mülükineye muvafık olan 
işbu tasmimat-ı Devlet-i Aliyye”yi İngiltere Devlet-i Fahimesi elçisi 
asaletlü Kanin cenâblarının huzuruna varub beyan ve ifade eyledik- 
den sonra işbu ta'limatın fransızca suretini dahi kendusine olan hürmet 
ve riâyet-i mahsusamızın tezkiri ilâvesiyle ita eyleyesiz. 1” 

Aşağıdaki arz tezkiresinde, Bab-ı Âli'nin bu mes'ele hakkında 
verdiği kararlar açıklanmaktadır. 

““Seniyyü'l-hinemâ, kerimü'ş-şiyemâ, devletlâ, inayetlü atıfetlü, 
übbehetlü efendim hazretleri, 

Ma'lâm-ı müşirileri buyrulduğu üzere bu kerre Cebel-i Lübnan 
mes”elesine dair Düvel-i Hamse-i Müttefika Elçi ve Maslahatgüzür- 
lariyle Nezaret-i Hariciyye sahilhanesinde akdolunan meclis-i mü- 
kâlemenin maxbatası kaleme alınmış ve bu babda karar ve mütalâa 
ve tasvib-i Devlet-i Aliyye”yi mutazammın Nezaret-i müşarünileyha 


1 İst, Başvekilet Arşivi, Cebel-i Lübnan (Eyâlet-i Mümtâze) 20 Şaban 1258. 
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tarafından Divan-ı Hümâyun tercemanı izzetlü Efendi'ye verilmek 
ve şu suretle dahi muvafakat-i Süferaya çâre bulunmak için bir kıt'a 
tahrirat müsveddesi tahrir ve terkim olunmuş olduğundan zikrolunan 
mazbata ve müsvedde işbu şehr-i Şa“ban-ı şerifin on dördüncü pazar 
irtesi günü akdolunan Meclis-i Hass-ı Vükelâda kıraat olunarak Ce- 
bel-i mezkürun idare-i âtiyesi hakkında olan karar-ı Devlet-i Aliyye”ye 
mumaileyhimin tahsil-i muvafakatlerine doğrusu meclis-i mükâlemede 
güzel say ü ikdam ve tahkikat ve keyfiyyat-ı sahiha ve haliyle pek 
yollu ifade ve ifham olunmuş ise de kenduleri yine bi'l-mülâyeme karar-ı 
mezküru red ile adem-i kabul vadisinde görünmüş ve şu kadar ki Dü- 
vel-i müşarünileyhim taraflarından mumaileyhime gelüb akdemce 
Bab-ı Âli'ye takdim kılınmış olan yeknesak ve yekmeal ta'limnâmelerin 
kat'i olmadığını siyak-ı hal ve kallerinden anlaşılmış ve mazbats-i 
merkume esnây-ı mükelemede cereyan eden ifadata muvafık olub ol- 
madığı istifsâr ile ba'zı mükerrerat terk olunarak sair ifadât temamiyle 
münderic olduğu Devletlâ Halil Paşa hazretleri taraflarından ve savb-ı 
sâmilerinden tasdik ve tezkâr ve fakat Devletlâ Kapudan Paşa hazret- 
leri ahval-i istikbâliyye-i Cebel'in cânib-i seniyyü'l-cevanib Devlet-i 
Aliyye'den te'mini hususuna dair bahisde müşarünileyh Halil Paşa haz- 
retlerinin i'tikadındayım demediklerini beyan ve oranın zabtında sehiv 
vüki" olduğunu dermeyan ile mahall-i mezkürun tashihini ifade eylemiş 
olduklarına ve Saltanat-ı Seniyyenin dil-hüh-ı alisi husul-pezir olduğu 
halde böyle bir mevki"-i nüzikin idare-i âtiyesini ve te”yid-i âsâyişini 
deruhde ve bu babda i/"tay-ı te'minat-ı kâfiye buyurması icab-ı masla- 
hatdan olarak her bir Devlet mülkünün idaresine zümin ve mecbur 
bulunmasiyle ahval-i istikbaliyyenin te”mini hususunda ve kura ve 
idare-i Cebel”in mehazir-i âtiyeden masun olmasında Devlet-i Aliyye'nin 
va'ad buyurmasına bir güna beis görünmez ise de mademki müşarü- 
nileyh hazretlerinin tashihini murad eyledikleri mahal kendu ifade- 
leri fıkrasında bulunduğuna ve mazbata-i merkumenin sair mahalleri 
muvafık-ı mükâleme olduğu Kapudan-ı müşarünileyh taraflarından 
ityan kılındığına binaen mahall-i mezkür serhle tashih ettirilmiş ve 
zikrolunan ta'limat müsveddesini dahf huzzar-ı meclis birer birer nazar-ı 
dikkatden geçürüb ve mütalâatı meclise tathikan ba'zı mahalleri kezâ- 
lik serhle mahv ve isbat olunub o dahi kararlaşdırılmış ve bu maddede 
asıl muarız Fransalü olarak mumaileyh terceman Efendi vasıtasiyle 
vuku' bulacak muhaberatda dahf mumaileyhimin ta'dil-i efkâr ve ak- 
vâli me'mul ve ta'limat-ı merkume suretleri elbette taraflarından Dev- 
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letlerine gönderileceği cihetle cünib-i Nezareti müşarünileyhadan 
dahi Süferay-ı Saltanat-ı Seniyyeye irsâl birle gerek buradan ve gerek 
Süferay-ı Devlet-i Aliyye câniblerinden delâleti teveccühat-ı mu- 
vaffakiyyet âyât-ı hazret-i mülükâne ile ikdamat-ı kâmile sarf ve icra 
olunarak inşaallah-ı Teâlâ husul-ı maksud ve meram müyesser olması 
eltâf-ı cenâb-ı kibriyadan mes'ul olmasiyle müsvedde-i merkumenin 
suretleri Fransa lisanına terceme ettirülüb aslıyle beraber Efendi-i 
mumaileyhe i'ta birle karar-ı Devlet-i Aliyye'nin bu suretle dahi bi”1- 
vasıta münferiden mumaileyhime bildirilerek dayanılması ve bunun 
üzerine keyfiyyet ne merkezi tutar ise yine bi'l-müzâkere ba'dehu ica- 
bına bakılması beyne”l-huzzar tasvib ve istihsan kılınmış ve mârü'z- 
zikr mazbata ve müsvedde meşmul-ı lihâza-i dekayik- ifaza-i hazret-i 
taci-dâri buyrulmak için leffen süy-ı vâlây-ı müşirilerine gönderilmiş 
olmağla suret-i mütalâa hakkında ve müsvedde-i merkumenin sebk ü 
ibaresi bi”t-tebyiz Efendi-i mumaileyhe ita birle muhabere ve mü- 
zâkere-i maslahata ibtidar kılınması hususunda her ne vechile emr ü 
ferman-ı kerâmet- unvan-ı cenâb-ı cihan- bâni şeref- sudür ve sünuh 
buyrulur ise ana göre harekete mübederet olunacağı ve yarınki posta 
ile zikrolunan mazbata ve müsveddenin birer kıt'a suretleri bâ-tahri- 
rat Süferay-ı Saltanat-ı Seniyye taraflarına irsâl ve tesyir kılınacağı 
beyaniyle tezkir-i senâveri terkim olundu efendim. 

Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Enmile- zib-i ta'zim olan işbu tezkire-i sâmiye-i Sadaret- penâhi- 
leriyle zikrolunan mazbata ve müsvedde meşmul-ı nazar-ı dekayık-ı 
eser-i hazret-i mülüküne ve mazbata ve müsvedde-i mezküre medğlleri 
dahi ma'löm-ı âli-i cenâb-ı şâhâne buyrulmuşdur Cebel-i mezkür ida- 
resi hakkında Süferay-ı mumaileyhimin tahsil-i muvafakatlerine mec- 
lis-i mükâlemede vakıa lâyıkıyle sa'y ü itina ve bunun üzerine Mec- 
lis-i Hass-ı Vükelada dahi tedkikat-ı lâzime güzel ve yolunda icra olun- 
muş ve bundan böyle bu tarafdan ve Süferay-i Devlet-i Aliyye cünib- 
lerinden ikdamat-ı icabiyyenin icrasiyle bu babda maksad-ı âlt-i Sal- 
tanat-ı Seniyyenin saha-i..... rü-nüma olması eltâf-ı ilâhiyyeden me 
mul bulunmuş ve müsvedde-i mezkürenin sebk ü ibaresi münasib ve 
yolunda görünmüş olamasiyle işar-ı âlileri vechile bi't-tebyiz Efendi-i 
mumaileyhe ita olunarak muhabere ve müzâkere-i maslahata ibtidar 
ve mezkür mazbata ve müsvedde suretlerinin dahi bi”t-terkim Süferay-ı 
Saltanat-ı Seniyye taraflarına tisyâr olunması müteallik ve şeref-sudür 
buyrulan emr ü irade-i seniyye-i hazret-i mülükâne iktizay-ı âlisinden 
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bulunmuş ve mezkür mazbata ve müsvedde yine savb-ı âlilerine iade ve 
tisyâr kılınmış olmağla olbabda emr ü ferman hazret-i veliyyü”l-em- 
rindir 1”. 

Safvet Efendi'nin gönderdiği ta'limat Fransa ve İngiltere elçilerini 
tatmin etmedi. Gerek Marunilere gerekse Dürzilere kendilerinden 
müdir ta'yin edilmek suretiyle meseleyi halledeceklerini bildirdiler. 
İngiliz ve Fransız elçilerinin bu hususa mütedair tercümanlarına 
verdikleri talimnâme suretleri aşağıdadır. 


“Fransa elçisi Mösyö Borkne tarafından şebr-i Eylül'ün yirmi 
dokuzu tarhiyle müverrehan Sefaret Baştercümanı Mösyö Kor'e verilen 
ta'limnâmenin tercemesidir. 


Vükelây-ı Saltanat-ı Seniyyeden ba'zı zevat-ı fiham hazeratiyle 
Düvel-i Hamse-i Müttefika Süferası beyninde mâh-ı şa'banın onuncu 
günü vuku bulan meclis-i mükâlemede bahs ve tezekkür olunan hususa- 
ta dair Devletlü Sarım Efendi hazretlerinin mâh-ı mezkürun yirmi 
biri tarihiyle müverrah olan bir kıt'a ta'limat-ı aliyyelerini Divan-ı 
Hümâyün tercemanı Safvet Efendi tarafımıza i'ta eylemiş olmağla ta'- 
limat-ı mezküre meülinden müstefad olduğu üzere Beyrut”da bulunan 
Arnavud asakirinin iâdesi hususuna irade-i seniyye-i şâhâne müteal- 
lik buyrulmuş olduğu ne derecelerde mucib-i kemâl-i memnuniyyetim 
olmuş olduğunu ve Düvel-i Müttefikanın dil-hâh ve arzuy-ı halisâne- 
lerine ve zât-ı hazret-i şâhânenin âmme-i teb'a-i Saltanat-ı Seniyye- 
leri haklarında derkâr buyrulmakda olan niyyat-ı hasene-i pederâne- 
lerine muvafık olan işbu karar-ı âli-i mülüküneleri Devletim tarafından 
kemâl mertebe takdir olunacağını ve Devlet-i müşarünileyha bundan 
mukaddem vuku" bulan meclis-i mükâlemede Vükelây-ı Saltanat-ı 
Seniyye hazeratı taraflarından va'ad ve ifade buyrulmuş olduğu vechile 
Cebel-i Lübnan'ın külliyyen Arnavud askerinden tahliye olunmuş ol- 
duğunu müşahede eyliyeceğini Efendi-i müşarünileyh hazretleri nez- 
dinde azimetle ifâdeye mübaderet eyliyesiniz ve salifü'z-zikr ta'limat- 
da münderic olan teklifatı Devlet-i müşarünileyha cânibine arz ve iş- 
ara ve mukaddemki müzâkeratda taraf-ı Devlet-i Aliyye'den serd ve 
irad olunan suver ve mütalâat hakkında Düvel-i Müttefika tarafların- 
dan vâki' olan mütalâata mukabil taraf-ı Devlet-i Aliyye”den ızhar 


1 İst. Başvekâlet Arşivi, Cebel-i Lübnan (Eyâlet-i Mümtâze) dosyası 20 Şaban 
1258. 
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olunan re”y ve mütalâat Düvel-i müşarünileyhimin efkâr ve mütalüa- 
tına yaklaşmış demek olduğunu ve bir ıslah ve tevfik suretinde idü- 
ğini tefhime mübaderet edeceğim derkâr ise de bu hususun serian ve 
katiyyen ıslahı me'mulünde olarak mamafih Dürzilerle Maruniyetlerin 
idaresi için yerlüden bir Bey'in intihabı hakkında gerek benim ve gerek 
rüfekamın zu'm ve mütalâanuz asla ta'dil olunmamış olduğunu ve 
Cebel-i mezkürun te”min-i âsâyiş ve rahatı ve Devlet-i Aliyye ile Dü- 
vel-i Müttefika beyninde muhafaza ve te'kidine çalışmakda olduğumuz 
ittihad ve münasebatın tekraren vaz'u te'sisi yaldız usul-ı mezkürun 
ittihaz ve kabulüyle hasıl olabileceği mütalâasında bulunduğumu serd 
ve derpiş etmediğim halde Devlet-i Aliyye'nin dost ve müttefiki bulu- 
nan bir Devlet me'muruna icrası lâzım gelen vezayif-i zimmet-i ifada 
kusur etmiş olacağım derkâr idüğini Efendi-i müşarünileyh hazretlerine 
ifade birle işbu ta'limnâmenin bir kıt'a suretini i'ta ve takdim eyliye- 
siniz.” 

“İngiltere elçisi Mösyö Kanin tarafından şehr-i Eylül'ün yirmi 
dokuzu tarihiyle müverrehan Sefaret Baştercemanı Frederik Pizani”ye 
verilen bir kıt'a ta'limnâmenin sureti tercemesidir. 

Bundan iki gün mukaddem Divan-ı Hümâyün Tercemanı Safvet 
Efendi nezdimize gelüb Hariciyye Nazırı Devletlü Sarım Efendi haz- 
retleri taraflarından şehr-i Şa“ban”ın yirmi biri tarihiyle müverrehan 
kenduye verilen ta“limnamenin bir kıt'a Fransızca tercemesini tarafı- 
mıza ita eylemiş ve ta'limnâme-i Vükelây-ı Saltanat-ı Seniyye haze- 
ratının netice-i müzükerat-ı vakıalariyle mes'ele-i Cebel-i Lübnan'a dair 
muahharan akdolunan meclis-i mükâlemeden sonra arzolunan mevadd-ı 
muhtelife üzerine zât-ı şevket-simat-ı hazret-i şâhânenin ne vechile 
re'y ve mütalâs-i seniyye-i mülükâneleri derkâr buyrulmuş olduğu mün- 
deric olub ta“limnüme-i mezkürenin bi”l-cümle ibaratı ve hulâsasınm 
ekser mahalleri Devletlerin nesayih ve ihtaratını icabettirmiş olan niy- 
yat-ı dostâneye muvafık ise de esas madde hakkında şâmil olduğu 
zu'm ve mütalâa Düvel-i müşarünileyhimin nesayih-i vakıalarını red 
ve cerh demek olduğu cihetle marzi görünememiş olub şöyleki Devlet-i 
Aliyye Beriyyetü'ş-şam'dan Arnavud asakirinin iâdeleri ve Ömer Pa- 
şa”nın azl ve tebdili ve Dürzilerle Marunilere ayruca birer Emir nasb 
ve ta'yini hususlarına muvafakat buyurmuş ise de bu müdirlerin kendu 
milletlerinden intihabları kazıyyesine razı olmamış olduğundan Efendi-i 
müşarünileyh hazretlerinin iltimasları vechile salifü'z-zikr ta'limat-ı 
aliyyelerini Devletim tarafına arz ve takdime müsaraat edeceğimi 


452 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


ve Devlet-i Aliyye'nin itizarat ve i“tirazatı hakkında Devlet-i müşarü- 
nileyha tarafından icray-ı hakkaniyyet olunacağı derkâr ise de ma- 
mafih rüfekam ile beraber meclis-i mükâlemede ızhar etmiş olduğumuz 
zu'm ve mütalâatımız yine ol merkezde olduğunu hasbe'i-hulüs ızhar 
olunan suver ve mütalâat bi't-teessüf ma'lüm-ı hâlisânem olarak mü- 
talâat-ı mezbureyi yeniden Devletim tarafına arz ve beyana muvafakat 
etmekliğim mütalâat-ı mezbure Düvel-i Hamse-i Mütehabbenin efkâr 
ve nesayih-i vakıalarına mübâyin olmak mülâbesesiyle Devletim tara- 
fından cevab vüruduna değin icrası hususunun ta'lik olunacağına dair 
verilen te'minata mebni idüğini Efendi-i müşarünileyh hazretlerine 
ifade birle hürmet ve riâyet-i mahsusa-i zatiyyemizi tekrar ile beraber 
işbu ta'limnâmenin bir kıt'a suretini takdim eyliyesiniz.” 1 

20 Şaban 1258 tarihli arz tezkiresinde belirtildiği vechile, Reşid 
Paşa'ya da, “ikdamat-ı kâmile” sarfetmesi bildirilmişdi. 


Paşa, 13 Ramazan 1258 günlü tahriratında bu hususdaki mesai- 
sini, İstanbul'daki elçilerin direndikleri gibi Paris'dede Gizo'nun aynı 
kararı tekrar ettiğini bildirmekde ve Gizo'nun (Ve'l-hasıl her ne söy- 
lense bu hususun başka dürlü tesviyesi mümkün olamıyacağını kat'iy- 
yen dermeyan etmiş olduğunu) yazmaktadır. 

“Ve bu kerre Fransa Umur-u Ecnebiyyesi Nazırı Mösyö Gizo ile 
mülâkat olunarak Cebel-i Lübnan maddesi hakkında Saltanat-ı Seniy- 
yenin karar-ı âlisi artık her tarafın kabul ve tahsin edeceği suretde 
olduğu lede”l-irad Arnavud askerinin Beriyyetü”ş-şam tarafından def'i 
ve Ömer Paşa'nın Cebel-i Lübnan Emâretinden azli hususlarında zuhüra 
gelen müsaade-i seniyye-i hazret-i şâhâne Fransa Devleti nezdinde kemâ- 
liyle takdir olunmuş olduğunu ve şu kadar ki Dürzilere Dürzilerden ve 
Maruniyetlere dahi kezâlik içlerinden başka Emirler ta”yin olunmadıkça 
Devletlerin mutib olmıyacaklarını ve bunun üzerine dayanacaklarını 
ifade etmesiyle beru tarafdan Saltanat-ı Seniyye tarafından bu kadar 
müsaadat-ı seniyye gösterildiğinin üzerine yine Devletler tarafından 
dayanılmak doğrusu usul-ı hakkaniyyete mugayir göründüğü ve hu- 
susiyle en ziyüde ısrar Fransa Devleti cünibinden zuhür etmekde ol- 
masıyle Devleteyn beyninde derkâr olan muvâlât-ı kümileye bu dahi 
münâfi düşeceği vâdisinde ba'sı kelimat-ı ta'ririyye ityan olundukda 
Cebel'de bulunan Hıristiyan tâifesinin muhafaza-i imtiyazatları husu- 
sunda Fransa Devletinin sa'y ü ikdam ettiğinde şübhe yoğise de ale'l- 


1 İst. Başvekâlet Arşivi, Cebel-i Lübnan (Eyület-i mümtüze), 5 Ramazan 1258. 
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ıtlak Beriyye-tü”ş-şam mesalihinde Düvel-i saire min-cihetin mes'ul 
olmak hasebiyle anların dahi gevşek davranamıyacakları tabiat-i mas- 
lahatdan bulunduğunu ve belki Fransa Devleti tarafından ta'dil-i niy- 
yata çalışılmasa diğer Devletlerin daha ileru varmaları muhtemel idü- 
ğini beyan ve'l-hasıl her ne söylense bir hususun başka dürlü tesviyesi 
mümkün olamıyacağı kat'iyyen dermeyan etmiş olduğu.” ! 

Barutcubaşı Hoca Avans ile Fransa Kralını ziyaret eden paşa, 
kumaş itmâlatına, İngiltere ile Fransa'da dokunan çukaların cinsine 
aid konuşurken bahis, Lübnan meselesine intikal etti. Kral ile bu 
hususu görüşürken Gizo da araya girdiğinden münakaşa, pek hara- 
retli safhalar arzetti. 

5 Zilka'de 1258 günlü tahriratının ikinci bendinde bu münakaşayı 
şu şekilde izah eder. 

“Bend-i evvelde beyan olunduğu üzere fabrika hususuna dair 
cereyan eden musahebatı müteakib Kral-ı müşarünileyh cenâbları 
Beriyyetü”ş-şam lâkırdısını açarak oraların ahvali günden güne uygun- 
suzlaşmakda olduğundan Düvel-i Avrupa'ya bir gün zahmet ve güileyi 
mucib olmaksızın taraf-ı Devlet-i Aliyye”den tesviye-i maslahata him- 
met buyrulsa pek münasib olur demesiyle taraf-ı âcizânemden dahi 
taraf-ı Saltanat-ı Seniyyeden bu hususda müsaadat-ı mümkine derme- 
yan buyrulmuş ve artık tesviye-i maslahat Düvel-i Avrupa tarafından 
vuku bulmakda olan ısrardan feragat kazıyyesine münhasır bulunmuş 
olduğuna dair irad-ı cevab olunub bi't-tesadüf Umur-ı Ecnebiyye nâ- 
zırı Mösyö Gizo dahi görülmüş olduğundan Dürzilerin harekât-ı mer- 
viyyesini müteakib Maruniyyet rüesasından birinin ahz ü girifti zım- 
nında Beriyyetü”ş-şam”da bulunan me”murin-i Devlet-i Aliyye tarafın- 
dan asker gönderilüb Maruniyetler dahi muhalefet ederek beyinlerinde 
tüfenk patlamış olduğuna ve”l-hasıl Beriyyetü”ş-şam ahvali günden 
güne fenalaşmakda idüğine dair Beriyyetü”ş-şam”dan birbirini mütea- 
kib iki kıt'a mektub almış olduğunu ve Cebel-i Lübnan maddesi tizce 
rafdan Devlet-i Aliyye Memalikine dair vukuatı kaleme alanlar ekseri 
habbeyi kubbe etmekde olduklarından bu hususlara dair kendulerine 
gelen kağıdlara pek de i“timad olunmamak lâzım geleceği ve taraf-ı 
Saltanat-ı Seniyyeden maslahatın hüsn-i hıtamı tarafına gidildiği hal- 
de uzaması Devletlerin mücerred bihüde wrarlarından icabeylediği 


! Mekâtibin Kuyudu defteri, 13 Ramazan 1258, s. 75. 
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cevabı verildikde Nazır-ı mumaileyh ben size bir teşbih-i muhtasar ile 
beyan-ı hal edeyim diyerek Devlet-i Aliyye Memâliki bulunduğu mev- 
ki“i-f coğrafisi ve Devletlerin nazariyyat-ı politikası iktizasınca billür- 
dan masnü" bir hane gibi olarak bütün etrafın nazar-ı dikkati dahi 
anın üzerine ma'tüf olduğundan derun-ı hanede vuku' bulan mevad 
her ne kadar ketmolunmak veyahud başka kıyafetlere konulmak is- 
tenilse mümkün olmıyacağı ve yüz elli sene evvel câri olan usul şimdi 
icra olunmak istenildiği halde derun-ı hanede bulunanlar tarafından 
bil-farz tahammül olunacak olsa ve Düvel-i ecnebiyyeye bir güna iş- 
tikâ vuku' bulmasa bile haricden seyirci gibi bulunanlar bi-taraf dura- 
mıyarak elbette sehabete mecbur olacakları ve şimdiki halde Mısır mas- 
lahatı Devlet-i Aliyye'nin dil-hah-ı alisi vechile biterek oltarafdan bir gü- 
na endişesi kalmayub Düvel-i Fahime dahi Devlet-i Aliyye”nin saadet-i 
hal ve bekasını muvazene-i Avrupa'ya elzem bilerek politikalarını bi'l- 
ittifak bunun üzerine yürütmekde olduklarından hâzır şu ittifak ilerude 
bazı avarış-ı zamaniyye ile başka surete münkalib olmaksızın Devlet-i 
Aliyye bundan istifade suretini iltizam ile Cebel-i Lübnan maddesi gibi 
bir madde-i cüz'iyye ile iştigal buyuracağına kesb-i ma'muriyyet ve 
tahsil-i meknet - esbab-ı lâzimesine teşebbüs buyursa hem istikbalen 
kâffe-i muhataratdan ve hem hoşnudi-i ehali husuliyle ecnebi taraf- 
larından vuku' bulmuş ve bulacak müdahalatdan kurtulmuş olur vâ- 
disinde uzun uzun şeyler söylemiş olmağla beri tarafdan dabi lillahi1- 
hamd zat-ı şevket-simat-ı hazret-i şâhânenin niyyat-ı haseneleri i'mar-ı 
mülk ve devlet kazıyye-i hayriyyesine münhasır olarak bu sizlerin 
dediğiniz mevaddın icrasına kemâ yenbaği sa'y ü himmet buyrulmakda 
olmasıyle teşbihen dermeyan ettiğiniz billürhaneye haricden dikkat 
olunsa derununda âsâr-ı ma'delet-i seniyyeden başka bir şey göremi- 
yecekleri müsellemdir fakat şurasını dahi ilâveten mekal edebilirim ki 
her Devlet kendu mülkünde müstekil ve ef'al ve harekâtında muhtar 
olmasıyle haricden seyirci bulunanların bi-taraf duramıyacaklarına dair 
irad ettiğiniz ta'bir bir vechile kabul olunamaz ve bu da'vayı şununla 
dahi te'yid edebilirim ki irad ettiğiniz surete nazaran Avrupa Devletleri 
her nasıl Memâlik-i Devlet-i Aliyye'ye nazar-ı dikkatle bakmakda ise- 
ler Devlet-i Aliyye dahi ayniyle anların ahvâline nazır olmak ve anların 
tarafından kenduye müdahale olunduğu suretde Saltanat-ı Seniyye dahi 
Düvel-i sairenin işine karışmak tabiat-i maslahatdan olub halbuki 
Avrupa Devletlerinin mesalih-i dahiliyyesine Devlet-i Aliyye cânibin- 
den hiç bir şey denilmemekde olmasıyle artık diğer Devletlerin dahi 
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Saltanat-ı Seniyyenin umür-ı mahsusasına müdahale edememeleri 
usul-ı düveliyye ve hukuk-i milliyye iktizasından olduğu bi-iştibahdır 
denildikde Avrupa Devletleri müddet-i vefireden beru nizam tahtına 
girmiş olduklarından vesile-i ta'riz olacak mevad bulunmıyacağı ve bi'i- 
farz ba'zı şeyler vuku' bulsa bile derhal efkâr-ı âmme ve ale'l-husus 
gazeteler şematete başlıyarak çarçabuk ol şeyin çâresine bakıldığından 
dahilen ve haricen hiç kimseye diyecek bırakılmadığı ve irad etmekde 
olduğu nesayih hep Devlet-i Aliyye'ye hayır-hâhlıklarından iktiza ey- 
lediği zemininde ba'zı kelemat dahf ilave ederek meclise hitam vermiş 
olduğu.! ” 


! Zilka'de 1258, Defter, s. 86-87. 


ONBİRİNCİ BÖLÜM 


REŞİT PAŞA'NIN LÜBNAN MESELESİNİN ÇÖZÜLMESİ 
İLE İLGİLİ ÇALIŞMALARI 


Fransa'nın, Lübnan işlerine müdahalesi, diğer devletlere nisbetle 
daha çok fazla idi. Bu itibarla, Paris Sefareti, Lübnan meselesinin 
sklet merkezini teşkil etti. Reşit Paşa, devletin iç işlerine yapılan 
mudahaleleri durdurmak için mücadele etmekteydi. 5 Zilka'da 1258 
tarihli tahriratında, İngiltere elçisinin Lübnan meselesi ile alâkalı 
bir takrir-i mufassal vermiş olduğundan bahsetmekte ve Dizaş ile 
olan muhaberelerini nakletmektedir. 

“Geçen şehr-i Şevvalin on dördü tarihiyle üç kıt'a cevabnâme-i 
alileri şeref- vürud olarak Cebel-i Lübnan mes'elesinde Fransalüların 
Düvel-i saireden ziyâde israr etmekde oldukları keyfiyyeti bu kerre dahi 
meâl-i iş"ar-ı vâlâlarından müstefad olub fi nefsi”l-emr bu husus pek 
lâyıksız şey olduğundan buna dair Mösyö Dizaş tarafına gönderilen 
haberde ba'zı sitem-âmiz şeyler irad olunmuş olmağla cevabında Fransa 
Devleti bu hususda sair Devletlerden geru kalmayub ve geru kalmak- 
hğı dahi tecviz edemeyüb fakat bu hususun müellif-i mahsusu yalnız 
Fransa Devleti gibi addolunmasını dahi kabul etmiyeceklerini ve 
faraza Nemçe ve Rusya ve Prusya Devletleri mevaki"-i coğrafileri ik- 
tizasınca bu maddede gevşek davransalar bile İngiltere Devleti bu ka- 
bilden olmayub Fransa Devletinin sinin-i vefireden beru Beriyyetü”ş- 
şam tarafında olan Hıristiyan tâifesinin imtiyazat-ı atikasını muhafa- 
zaya mecbur olduğu misillü İngiltere Devleti dahi Beriyyetü”ş-şam”ın 
hükümet-i Mısrıyye'den istihlâsı hengümında oralar ehalisinin imtiya- 
zat-ı kadimesini muhafazaya ve refah ve âsâyişlerini istihsale taahhüd 
göstermiş olduğundan ve bu hususda bi-taraf olması lâzım gelse İngil- 
tere Vükelâsı kendulerine muhalif olan takımın ve belki bütün İngiltere 
milletinin ta'rizatına hedef olacaklarından İngiltere Devletinin Fransa 
Devletinden ziyâde mevki'-i mecburiyyetde bulunduğu ve Fransa Dev- 
leti tarafından ziyâde ısrar vukuu maddesi savb-ı âlilerinden bu def"a 
Fransa Elçisi Mösyö Borkne ile vuku" bulan mülâkat-ı aliyyelerinde 
ana dahi ifade buyrulmuş ise de bu kerre İngiltere Elçisi Sir Istratford 
Kanin tarafından cânib-i nezaret- penâhilerine Cebel-i Lübnan maddesi 
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üzerine bir takrir-i mufassal verilmiş olduğundan İngiltere Devletinin 
bu maddede gevşek davranamıyacağı andan dahi tebeyyün edeceğini 
ve”l-hasıl bu hususda ne İngiltere ve ne Fransa Devletilerinin geru 
çekilemiyeceklerini ifade ve ıhbar etmiş ve İngiltere Devleti her nasıl 
Fransa Devletini ileru atmakda ise bunlar dahi İngiltere Devletini öy- 
lece meydana koymuş olub her ne ise bu def'a Devletlü Serasker Paşa 
hazretlerinin Der-i Saâdet'e vusulleriyle icab-ı maslahatın derdest-i 
müzâkere olduğu iş"ar-ı âlilerinden müstefad olmağla bu mes'eleye 
dair tekrar söz söyleşilmek için bundan sonra zuhur edecek tahrirat-ı 
seniyyelerine intizar olunacağı.” 1 

İngiltere Elçisi Kanin, Sârim Efendi ile Lübnan meselesine 
mütedair konuşurken, Dürzi ve Marunilerin kendi aralarından Emir 
intihab edilmesi yolundaki eski taleblerinde direnmiş ve çok sert 
davranmıştı. Hariciye Nazırına şu ağır sözlerle hitab etti. 

“İngiltere Devleti Saltanat-ı Seniyye hakkında her bar ibraz-ı 
me'ser-i hayır-hâhi etmekde ve daima Devlet-iAliyye'nin saadet-i halini 
cümle politikasından addeylemekde olduğu halde anın nesayihine ha- 
vale-i sem'i i'tibar olunmamak lâyık değildir ve mes'ele-i Beriyyetü”ş- 
şam İngiltere Devletinin ikdamat-ı fi'liyye ve himmet-i kâmilesiyle 
kabul-ı tesviye eylemişdir.” 

Kanin, Kavalalı Mehmed Ali Paşa hâdisesinde İngiltere Donan- 
masının Türk donanmasiyle müştereken hareketlerini ve İngilterenin 
yardımını hâtırlatmak istemişti. Hariciye Nazın, Sefirin bu hiddetli 
sözlerinden duyduğu ıztırabı şu cümle ile bildiriyordu : 

“Mes'ele-i Beriyyetü”ş-şam İngiltere devletinin ikdamat-ı fi'liyye 
ve himmet-i kâmilesiyle kabul-ı tesviye eylemişdir şöyle gelmişdir böyle 
gitmişdir yollu tahammül-güzâr bir takım etvar-ı şedide irâe ve ızhar 
edüb eğerki mumaileyhin ifadat-ı nâ-ma'kulesine daire-i politikadan 
çıkılmıyarak cevab vermek ve kenduyi mahcub etmek kabil ise de il- 
tizamat-ı mülâyemetle : 

“Elçi Bey bihüde tehevvür ediyorlar ve galiba ifadatımı lâyıkı 
ile anlıyamadılar” diyerek yumuşak davranmağı tercih etti. 

Kanin ile Sârim Efendi'nin Lübnan'a aid bu muhavere mazbata- 
sının sureti aynen aşağıda gösterilmişdir. 

“Ma'lâm-ı âlileri buyrulduğu vechile İngiltere Elçisi Mösyö Kanin 
çâkerleriyle mülâkat istemiş ve mâh-ı halin on üçüncü çarşamba günü 


1 5 Zilka'de 1258, Defter, s. 88. 


458 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


bende hanelerine gelerek görüşülmüş olmağla iptida ba'zı mertebe ifa- 
dat-ı sohbet ile usul-ı âdiyeye riâyet ve çünkü Çin ve Afganistan madde- 
si Devletine büyük ârıza ve meşguliyyet olarak tesviyesi aşuru arzu- 
ları olduğundan ve bu def'a kabul-ı tesviye eylediğinden andan dolayı 
icray-ı tehniyyet ve tarafından dahi bi'l-mukabele ibraz-ı teşekkür ve 
memnuniyyet olundukdan sonra kendusi feth-i kelâm ederek mukad- 
demce Cebel-i Lübnan mes elesiüzerine sahilhane-i âcizide mün'akid mec- 
lis-i mükAlemeye dair devleti tarafına yazmış olduğu tahriratın bu def'a 
Umur-ı Ecnebiyye Nazırı Lord Abredin tarafından cevabını almış ve 
bu babda Nazır-ı mumaileyh kenduye yazdığı mütalâatı Londra Se- 
firi atıfetlü Âli Efendi'ye dahi söylemiş olduğundan bunun üzerine ne 
vechile tahrirat alındığını sual etmekle taraf-ı âciziden Efendi-i muma- 
ileyhin tahririne nazaran Lord Abredin ile olan mülikatda mec”ele-i 
mezküre hakkında Düvel-i Hamse taraflarından Devlet-i Aliyye”ye arz 
ve teklif olunan suretin icrası asıl Fransa (Devletinin mültezemi 
olduğu cihetle anların ısrarına tebaiyyetle bitürmekde mumaileyh 
Abredi”nin bir nevi" mecburiyyet ızhar eylediği anlaşılmışdır denmesine 
mukabil Fransa Devletinin bu maddede hakikat ısrarı olub olmadığı- 
nı ve Fransa Elçisinin geçende ne vechile lisan kullanmış idüğini mu- 
maileyh Kanin istifsâr etmiş olmasiyle cevab olarak vakıa suret-i zühir- 
de Fransalünun ısrarı derkâr olub anlar dahi Düvel-i sairenin efkârına 
tebaiyyet suretinde göründüklerini ve Mösyö Borkne ile olan mülâkat- 
da ne vechile sohbet-güzâri etmiş olduğunu beyan ve hikâye ve Paris 
Sefiri Devletlu Reşid Paşa hazretleriyle utüfetlü Âkif Efendi'nin suver-i 
iş'arları ityan ve ifade olundukda mumaileyh Âkif Efendi'nin iştarından 
müsteban olduğu üzere işbu Cebel-i Lübnan mes'elesi Devlet-iAliyye'nin 
umur-ı dahiliyyesinde olarak bu babda Düvel-i saire icbar etmez ve 
nasihatleri kabul olunmadı deyu küsmezler ancak kendu tarafından 
tasvib ve Düvel-i müşarünileybim câniblerinden tasdik ve tensib ile 
Saltanat-ı Seniyyeye arz olunan mütalâa ve nasilfatin istihsal-i âsâyiş-i 
daimi-i Cebele tedbir-i kâmil olması cihetiyle bu mütalüasından ayrıla- 
mıyacağına dair Prens Meternih'in ifadesini elçi-i mumaileyh tamamına 
saymıyarak bu def'a Avusturya Maslahat güzârna gelen ta'limatı 
görmüş ve anda böyle Devletlerin küamez ta'biri yazılmamış olduğunu 
irad etmekle beru tarafdan ifadat-ı vakıa Sefir-i Devlet-iAliyy'enin tah- 
riri üzerine mübteni olub buna dahi itimad Saltanat-ı Seniyyece umür-ı 
tabiiyyeden olduğundan başka Maslahatgüzür-ı mumaileyh Devleti 
tarafından aldığı talimatın meâlini Bab-ı Al”ye bildirmiş ve mumai- 
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leyh Âkif Efendi'nin iş'ariyle ta'limat-ı mezkürenin mefadında muga- 
yeret görülmemiş olduğu beyan birle ısbat-ı müddea olundukda elçi-i 
mumaileyh yine bu söz üzerine efkârda ısrar göstermekle yevm-i mez- 
kür Viyana postası evrakının i'tası günü olmak ve mumaileyh Âkif 
Efendi'nin meâli irad olunan tahriratının Viyana Sefiri Devletlâ Rif'at 
Paşa hazretlerine yazılan cevabı li-ecli”t-temhir elde bulunmak vePrens-i 
mumaileyhin ifadesi mezkür cevabnümeye derc kılınmak hasebiyle 
te'yid-i müddea için cevab-nümei mezburun yalnız orası kendusine 
kıraat olunarak işte mumaileyh Âkif Efendi'nin ifadesi böylece ayniyle 
Viyana'ya yazılmış ve Prens Meternih'in ma'lâmu olacağı bedihi bulun- 
muş olduğundan şimdi Viyana'da bunun fark ütemyizi hasıl olacağı 
misillâ eğer sarahaten kendusine böyle söylenilmemiş olsa mumaileyh 
Âkif Efendi mes'uliyyeti üzerine alarak bu vechile kenduliğinden şey 
yazmıyacağı derkârdır yollu cevab ile mukabele kılınmış olmakdan 
nüşi bunun üzerine Elçi-i mumaileyh mes'ele-i mezküre hakkında Dü- 
veli Hamsenin arz ve teklif etmekde oldukları suretin icrası cümlesinin 
matlübu olduğuna dair ba'zı tebeyyünat irad etmekle beru tarafdan 
suret-i ittifakda görünen Devletlerin yekdiğerin efkârına tebaiyyetle 
meydana konulan usulün icrasını iddia etmekde olub halbuki Devlet-i 
Aliyye tasmim-i “lisi olan karardan başka suretin icrasını maslahata 
vasıl-ı matlub olan âsâyiş-i Cebele muvafık göremediği dermeyan olun- 
dukda Elçi-i mumaileyh Devlet-iAliyye”ye arz olunan nasihat beş Dev- 
letin efkâr-ı müttefika ve mahsusası olduğu cihetle böyle umum ile 
rüchaniyyeti müsbet olan bir şey'i kabul lâzıme-i akl ü dirayet ve icab-ı 
usul ve hikmetden olduğuna dair tavzihata kalkışmağla taraf-ı âci- 
ziden olunan mukabelede daire-i ittifakda görünen Devletlerin her biri 
bu maddeyi bir nazar-ı politikada görmeyüb ba'zısının başka menafi"i 
mahsusası olduğu halde her bir dediklerini temamiyle kabulde Devlet-i 
Aliyye'nin ma'zur olacağı ityan kılınmağın mumaileyh işbu mütalüa- 
nın becâ olduğunu ve dahil-i daire-i ittihad olan Devletlerin belki bu 
maddede başka menafi“-i mahsusa-i politikaları bulunduğunu itiraf 
edüb ancak İngiltere Devleti Saltanat-ı Seniyyenin her hal ve mahalde 
saâdet-i hal ve istiklâl-i âlisinin devamını politika-i umumiyyesine esas 
addetmiş olduğu takdirce Devlet-i Aliyye”yc hayırlü bir şey arz eme- 
linde olmıyan bir ittifaka dahil olmıyacağı ve umum ittifakın nasihatı- 
nı kabulde bir güne mahzur olmadığı üzerine tatvil-i mekal eylemiş 
ise de bunların dahi cevab-ı icâbisi verilerek nihayet mes'ele-i mezkü- 
renin nesayih-i Düveliyeye muvafık vechile sür“at-i tesviyesinin lü- 
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zümunu isbat için ba'zı vukuat-ı asriyyeden bahsile Avrupalünun 
ıslah-ı efkâr zımnında böyle makalat-ı umumiyyeye bâdi olan bir mad- 
denin ortadan kaldırılması bi”l-vücuh muhassenatdan ve mes'ele-i 
mezküre hakkında Devlet-i Aliyye'nin tamim buyurduğu karar üzerine 
Düvel-i müttefika taraflarından beyan ve mütalâa olununcıya kadar 
Cebel'in hey'et-i haliyye-i idaresine halel getürülmiyeceği va'ad buy- 
rulmuş olduğu müsellematdan iken muahharan Devletlü Serasker 
Paşa hazretleri tarafından ehali-i Cebelin terk-i eslihası hususu teklif 
olunması ve Emir Abdullah ile bir kaç Dürzi meşayihi ta'kibine asker 
gönderilerek Trablus taraflarında ba'zı muharebe dahi vuku' bulması 
ve terk-i emlâk maddesinde vukua gelen te'minat-ı kaviyye üzerine 
şimdiye kadar bir şey red ettirilmemesi Düvel-i müttefika nezdinde 
mucib-i teessüf olacağını suret-i itirazda beyan etmekle taraf-ı âcizi- 
den işbu terk-i esliha maddesi Elçi Bey cenâblarının işittikleri gibi 
ehalinin kendi eslihasını toplamak demek olmayub geçende kenduleri- 
ne ifade kılınmış olduğu ve evvelki mükâleme-i umumiyyede irad ve 
hikâye olunduğu üzere ibtiday-ı mes'ele Beriyyetü”ş-şam”dan beru 
bil-icab me”murin-i Devlet-i Aliyye taraflarından emaneten ehaliye 
verilen tüfenklerin birazı mukaddema taraf-ı Seraskeriye teslim olun- 
mak için kendu istekleriyle toplanmış ve kusuru dahi mevsim-i hazerde 
asakir-i redifeden istirdâd ve hıfz olunduğu misillâ adem-i lüzümuna 
mebni ahz ve hıfz olunmak melhuz bulunmuş olacağına ve Emir Ab- 
dullah ile sair Dürzi meşayihi hapisden firar etmiş olmalariyle bunların 
ta'kiblerine asker gönderilmesi tabiat-ı maslahatdan olub halbuki 
dedikleri gibi muharebe vukut bulmuş ve o cihetle maslahat kesb-i 
ehemmiyyet etmiş olsaydı Serasker-i müşarünileyh hazretleri mas- 
lahatı olhalde bırağub avdet buyurmıyacakları bedihi idüğine binaen 
havadisat-ı mezkürenin adem-i sıhhati derkâr ve redd-i emlâk madde- 
sinde dahi taraf-ı Devlet-i Aliyye'den şimdiye kadar himem-i kâmile 
masruf buyrulduğu Elçi Beyin ma'lümu ve istirdad kılınan eşyanın 
kemmiyyetini mutazammın akdemce vârid olan senedat-ı mu'tebere 
dahi meşhud ve manzuru olduğu halde bu babda etdiği sitem ve i“- 
tirazın becaü olamıyacağı lede”l-irad çünkü asıl bu maddede Devlet- 
lerin matlübları istihsal-i âsâyiş-i ehali kazıyyesi olub bu ise tasmim- 
kerdesi olan usul-ı murtedile ile husule geleceğinde Devlet-i Aliyye'nin 
emniyyet-i kâmilesi olduğu şimdiye kadaı defaatle söyleşilmiş ve artık 
bunun mübahese götürür yeri kalmayub Serasker-i müşarünileyh haz- 
retleri dahi bugün yarın Der-i Safâdet'e vasıl olmak üzere bulunmuş 
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olmağla İngiltere Devletinin dahi bu babda mütalâasının ne vechile ol- 
duğunu anlamak ve Düvel-i sairenin efkârı tahakkuk eylediği ve şunda 
Rusyalü ve Prusyalünun iştarat-ı cedidesine intizar olunmakda idüği 
cihetle kaffesi toblaşdıkdan sonra icabına bakılmak lâzımeden idüği- 
ne dair vâki olan ifadatı güya sözünün önünü kesmek murad olundu- 
ğuna hami ile İngiltere Devleti Saltanat-ı Seniyye hakkında her bâr 
ibraz-ı me'ser-i hayır-hahi etmekde ve daima Devlet-iAliyye”nin saâdet-i 
halini cümle-i politikasından addeylemekde olduğu halde anın nesa- 
yihine havale-i sem“-i itibar olunmamak lâyık değildir ve mes'ele-i 
Berrü”ş-şam İngiltere Devletinin ikdamat-ı filiyye ve himmet-i 
kâmilesiyle kabul-ı tesviye eylemişdir şöyle gelmişdir böyle gitmişdir 
yollu tahammül-güzâr bir takım etvar-ı şedide irâe ve ibraz edüb eğerki 
mumaileyhin ifadat-ı nâ-ma'kulesine daire-i politikadan çıkılmıyarak 
cevab vermek ve kenduyi maheub etmek kabil ise de iltizam-ı mülâ- 
yemetle Elçi Bey bihüde tehevvür ediyorlar ve galiba ifadatımı lâyı- 
kiyle anlıyamadılar deminki ifadeden garez kendusinin söyliyeceğini 
men" olmayub ancak Devlet-i Aliyye'nin Cebel mes'elesinde verdiği 
karar üzerine Devletler cânibinden Süferay-ı Saltanat-ı Seniyyeye vâki' 
olan ifadât ve burada olan Avusturya ve Fransa sefaretlerine gelen ta"- 
limat ma“lüm olarak kendusinin ifadesi dahi her ne ise bayan eylediği 
ve hepsi toplandığını ve şimdiye kadar beru tarafdan söyleşilen şey- 
ler müşarünileyh Serasker Paşa hazretlerini tahrirat-ı varideleri üzerine 
mübteni olduğuna ve bu günlerde kendulerinin Der-i Saâdet'e vusul- 
leri kaviyyen me'mul bulunduğuna binaen bi-mennih-i Teâlâ teşriflerin- 
de anların tahkikat-ı zütiyye-i sahiha ve ifadat-ı şifahiyyeleri dahi ma"- 
lüm-ı âli buyrulduğu takdirde karar-ı madde mütalâa olunur demek 
idüği bi”t-tekrar tefsir ve ifade ve bi”t-tedkik terceme ve hikiye olunduk- 
da kullandığı lisan soğuk düştüğünü kendusi dahi tefekkür ile derhal 
ibraz-ı rüy-ı nezâket ve ifay-ı ma"zeret ederek izahat-ı vakıa üzerine 
bu sureti kabul ve tensib ile olvakit Devleti tarafından almış olduğu 
tahriratın ba“zı mahallerini kıraat etmiş ve meâli dahi ibtida havali-i 
Beriyyetü'ş-şam'dan Arnavud askerinin iâdesi hakkında olan irade-i 
seniyye gayetle takdir ve Cebel-i Lübnan”ın idare-i umumiyyesi bir 
müşirin zâr-i nezaretine havale kılındığı tasvib olunmuş olduğundan ve 
fakat Dürzi ve Maruniyetlere kondu içlerinden olarak Emir ta'yini 
hususunda Devlet-i Aliyye tarafından vâki! olan nesayihin kabul olun- 
madığı bâis-i teessüf olmuş idüğinden ibaret olub Lord Abredin'in vârid 
olan tahrirat-ı mahremânesi diyerek gösterdiği mektub-ı mahsusda 


462 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


dahi beruki gibi şeyler ve fakat zâid olarak şu nesayih-i Düveliyyenin 
kabulünü Devlet-iAliyye'den hayır-hâhane iltimasa dair lâkırdılar yazıl- 
mış olmağla Elçi-i mumaileyh bunları dahi kendu lisanından olmak 
üzere tekrar irad ve tezkâr ile mes'ele-i mezkürenin Devletler tarafın- 
dan arzolunan suret mucebince bir ayak evvel bitürülmesine dair bir 
çok şeyler söylemiş ise de mukabelesinden bir güne istifade olunamı- 
yacağına mebni beru tarafdan ecvibe-i sâbıka iâde ile hatm-i kelâm 
olunduğu.” 1 

Rus ve Prusya Elçilerinden de, aşağıya susetleri aynen dercolunan 
ve Kanin”in isteklerine mutabakat eden ta'limnâmeler, Hariciye Nezâ- 
retine gönderildi. 

“Rusya Elçisi Mösyö Pontief tarafından Sefaret Müsteşarı Han- 
çerli Bey'e bin sekiz yüz kuk iki sene-i iseviyyesi Teşrin-i sânisinin on 
sekizi tarihiyle verilen talimatın sureti tercemesidir. 

Cebel-i Lübnan maslahatı üzerine şu günlerde Devletim tarafın- 
dan ta'limat-ı mahsusaya muntazır olduğum halde Londra'da bulunan 
Rusya Elçisi tarafından aldığım tahrirat ile Dürzi ve Maruniyet tâife- 
lerine taraf-ı Devlet-i Aliyye'den başka başka kendu içlerinden Emir- 
ler nasbiyle bunlar dahi Suriye'de bulunan vulât-ı ızâmın en büyüğü olan 
zatın zir-i nezaretindo bulunmak üzere Cebel-i mozkürun suret-i ida- 
resi hakkında Saltanat-ı Seniyyeye Düvel-i Hamse-i Fahime tarafların- 
dan vâki' olan nasihatin üzerine bu def'a kaviyyen ısrara gerek İn- 
giltere Devleti tarafından ve gerek Düvel-i saite-i ma'lüme câniblerinden 
verilen karar-ı cedid ve abire Devletimin dahi temamen muvafakat et- 
miş olduğu iş"ar kılınmış olduğuna binaen karar-ı mezkür üzerine Dev- 
letimin nâmına olarak Devletlü Hariciyye Nazır Efendi hazretlerine 
bunun ifadesini isale müsaraat ile bi'l-münâsebe yakınlarında bi”z- 
zat görüb tavzihat-ı lâzime ile ifade edecek isem de keyfiyyet-i mez- 
kürenin taraf-ı üllerine resmen beyan eylemenizi rica ederim refik- 
lerim olan Süferay-ı saire taraflarından dahi şübhesiz taraf-ı müşarü- 
nileyhe vuku* bulan tebligata muvafık olan işbu ifademin artık Vüke- 
lây-ı fiham hazeratının dikkat-i mühimmelerini celb ve şâyân-ı teessüf 
olan tereddüdlerini def" edeceğini ümid ederim mes”ele-i mezkürenin 
şimdiye kadar düçâr-ı ük ve te'hir olan hal ve tesviyesinin ta'cili her 
yüzden lâzım gelüb Saltanat-ı Seniyye sâye-i âlisinde bulunan ehali 


1 İst. Başvekâlet arşivi, 3 Zilka'de 1258 Cebel-i Lübnan (Eyâlet-i Mümtase) 
dosyası. 


LÜBNAN MESELESİNİN ÇÖZÜLMESİ 463 


haklarında derkâr olan niyyat-ı müttefikanesi ibraz ve alenen zuhüra 
gelen va'dini incâz buyurmak ve sebeb-i himmet ve ısrarları ma'lüm 
olan Düvel-i Mütehabbeye lâzım gelen riâyet icra olunmak gibi Devlet-i 
Aliyyenin menfaat-ı mahsusası bunu icab ettirir muahharan Cebel-i 
Lübnan'da zuhura gelen ve sifk-i dimâyı müstelzim olan uygunsuzluk- 
dan bahsetmem ve eğerçi keyfiyyet-i mezküreden samimi teellüm eder 
isem de bâlâda serd ve beyan olunan mütalâatıma sened olmak 
üzere bunu ittihaz-ı delil ve bürhan etmeğe hacet olmadığını bilürüm 
zat-ı şevket-simat-ı hazret-i mülükânenin muhibleri olan hükümdaranın 
ittihad-ı lisan ve adimü”t-tebeddül olan kararlarındaki ittifak-ı mühim- 
min Vükelây-ı fiham hazeratının e'kârında zuhüra getüreceği âsâr-ı 
azimeye nisbetle delâil ve berâhin-i mezkürenin derece-i sâniyede ka- 
lacakları derkârdır. ! ” 

“İşbu bin sekiz yüz kırk iki sene-i İseviyyesi Teşrin-i evvelinin 
yirmi yedisi tarihiyle müverrahan Der-i Aliyye'de mukim Prusya mas- 
lahatgüzânna bu def'a Devleti tarafından vârid olan bir kıt'a tahri- 
ratın tercemesidir. 

Beriyyetü'ş-şam'da ihtilâl-ı mütenevviaya bâis ve sebeb olan Ar- 
navud askerinin ................. kemâl-i mahzüziyyetimizi mu- 
cib olmuş ise de Düvel-i Hamsenin nasihat ve tedbirine Devlet-i Aliy- 
ye'nin muvafakat göstermediğinden gayet müteessif olmuşuzdur çünkü 
Cebel-i Lübnan'ın istirahat ve emniyyet ve âsâyişi te'yid ve te'sis zım- 
nında ehaliden birer me'mur intihab ve ta'yin olunması icabeylediği 
Düvel-i müşarünileyhimin netice-i re'y-i efkârıdır ve her ne kadar Vü- 
kelây-ı Devlet-i Aliyye hazeratı işbu nasihata muhalefet göstermiş ise 
de Cebel-i Lübnan yalnız bu usul ve tertib ile istirahat ve âsâyiş tahsil 
edebileceğine Düvel-i Hamse kemâl mertebe itikad ve itimad ederler 
eğer Düvel-i Hamsenin işbu nasihatlerini Devlet-i Aliyye kabul buyur- 
maz ise ziyâdesiyle müteessir olacağımız âşikârdır ve bu hususa dair 
Devlet-i Aliyye bi”l-cümle teb'ası hakkında ızhar buyurdukları niyyat-ı 
hayriyesine mugayir olan tertibinden keff-i yed edeceği me'mulümüz 
olduğunu Sârim Efendi hazretlerine ifade ve beyan edesiniz Devlet-i 
Aliyye işbu mes'eleyi Düvel-i Hamsenin efkâr ve re'yine müceddeden 
havale etmekle Düvel-i müşarünileyhim şimdiye kadar muvafakat et- 
tikleri misillü şübhemiz olmadığı vech üzere ba'desin ittifak ve sebât 
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dosyası. 


464 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


gösterdikleri halde Devlet-i Aliyye'nin dahi efkârmıza riâyet ve itibar 
edeceği ve nasihatlerimizi takdir ve kabul buyuracağını me'mul 
ederiz” 1, 

İngiltere Elçisi beş Devlet Elçisi ile, Hariciye Nazırı Sârim Efendi'- 
nin bir mükâleme akdetmesi için, aşağıdaki ta'limnâmeyi gönderdi. 

“İngiltere Elçisi Mösyö Kanin tarafından Teşrin-i sâninin yirmi 
üçü tarihiyle Sefaret Baştercemanı Mösyö Pizani'ye verilen ta'limatın 
sureti tercemesidir. 

Beriyyetü-ş-şam maslahatını iltizam eden Düvel-i Hamse Elçileri 
EylüPün on beşi tarihiyle mün"akid meclis-i mükâleme üzerine mes”- 
ele-i mezküreye dair Devletleri taraflanna yazmış oldukları tahriratın 
her biri bu def'a cevabını almış olduklarından refiklerim Süferay-ı mu- 
maileyhimin iltimaslariyle keyfiyyeti Umur-ı Hariciyye Nazırı Devlet- 
lâ Sârim Efendi hazretlerine ifade ve inha ve nezd-i müşarünileyhde 
birleşüb Devletlerimizin efkâr-ı kâmilelerini Vükelây-ı fiham hazera- 
tına bildirmek üzere bir mükâleme akdi için şu günlerde bir vakit ta"- 
yin buyrulmasını ricaya mübaderet ederim işbu ta"limatı Naxır-ı müşarü- 
nileyh hazretlerine ba“de”l-kırüe bir suretini dahi takdim edesiniz.” ? 

Elçiler tarafından müştereken taleb olunan mükâleme akdi 
isteğine cevab verilmeden, Serasker Paşa'nın da iştirak ettiği Meclis-i 
Vükelâda Lübnan meselesi tetkik olundu. Serasker Paşa, Elçilerin 
teklifi vechile Dürzilerden ve Marunilerden Emir nasbının aleyhinde 
bulundu ve düşüncelerini mucib sebebleriyle anlattı. Elçilerin fikriyle 
Serasker Paşa'nın düşünceleri, meclisde müzâkere edildiği sırada, 
İngiltere Sefiri Kanin'in aşağıdaki ta'limnâmesi Hariciye Nezaretine 
verildi. 

“İngiltere Elçisi Mösyö Kanin tarafından Sefaret Sırkâtibi Möe- 
yö Alison'a verilen ta'limatın sureti tercemesidir. 

Devletlü Umur-ı Hariciyye Nazırı Efendi hezretleri tarafından 
mukaddema va'ad ve taahhüd buyrulduğu üsere mükâleme için bir 
gün tahsis olunmasına intisar üzere olduğumusdan refiklerim olan Sü- 
feray-ı saireye ıhbar için müşarünileyh hazretlerinin gelecek cum"aer- 
tesi gününe kadar bir cevab vermelerini ve geçenki mülâkatımızda ifade 
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eylediğim mevaddı lâyıkiyle takrir edeceklerini me'mul ederim müli- 
katımızdan sonra Beriyyetü'ş-şam cânibinden gelen tahrirat-ı cedide 
mukaddema ifade eylediğim hususatı tasdik ederek bundan başka bir 
takım şeyler dahi mündericdir Dürzi ve Hıristiyan kabileleri beyninde 
ittifaka karar verilüb şeblü'l-urbân ve sair şeyhler bundan evvel Devlet-i 
Aliyye lehinde iken şimdi aleyhinde olarak asker tedarikiyle geçid yer- 
lerini zabt ve miri olan eşya ve edevatı gâret ile Ömer Paşa üzerine 
hücum tedbirine karar vermişlerdir zikrolunan ef“al ve harekâtın men*- 
ine Düvel-i Mütehabbe Konsolosları sarf-ı............. gayret etmiş- 
ler ise de bunun asıl sebeb ve illeti me'murların Cebel-i Lübnan'da vâ- 
ki“ başluca mahalleri zabtedüb şeyı.lcrin ahz ü girift olmalarını emr 
ile ihkak-ı hakdan bi”l-külliyye imtina" ve ehalinin eslihasını devşir- 
mekde vâki olan suret-i gadr ü anef ve şiddetlerinden neş et etmiş ol- 
mağla müftehirâne derpiş kılınan âsâyiş ve Devletlü Mustafa Paşa haz- 
retlerinin usul ve tedbirleri işte bu hali müntec olmuşdur şimdiye kadar 
Cebel-i Lübnan ehalisi fırka fırka olub Bab-ı Âli'nin zuhüra gelen va'ad 
ve taahhüdatına i"timad ile itaat etmeleri Konsoloslar tarafından na- 
sihat olunmakda ve bir tarafdan Cebel-i Lübnan mes”elesi hakkında 
dahi daima Âsitâne'de mükâlemat vuku" bulmakda idi artık bunca za- 
mandan beru Düvel-i H.-mse ve ale'l-husus İngiltere Devleti tarafından 
zuhüra gelen niyyet-i hayriyye-i muhibbâne ile Devlet-i Aliyye'ye ar- 
zolunun nesayihin adem-i kabulüne ziyâde ısrarın netayic-i zaruriyyesi 
ne olacağını Bab-ı Âli mütalâa buyurmalıdır İngiltere Devleti nesayih-i 
mezküreyi teklif ettiğinde kabul olunması hususu Devlet-i Aliyye'nin 
nâm ve şan ve nüfuzuna muvafık ve şâyân olduğu ve İngiltere Devleti- 
nin Devlet-i Aliyye ile beraber va'ad ve taahhüd etmiş olduğu husus- 
lar tekzib ve ibtâl olunduğu halde şan ve vekarına ârız olacak nakise- 
nin vukuunu men” etmek Devlet-i müşarünileyhanın tasmim-kerdesi 
idüği ve ve va'ad ve taahhüd olunan şey Cebel ehalisinin ötedenberu 
nâil oldukları imtiyazatın ibkası ve imtiyazat-ı mezkürenin birisi kendu 
içlerinden emir nasb ve ta“yini olub bunun dahi asla terk ve iğfal olunma- 
ması emr-i muhal olacağı âşikârdır bundan sonra vâki' olacak mükâ- 
lemde işbu Cebel-i Lübnan mes'elesinin hal ve tesviyesi muktazıyyat-ı 
zaruriyyeden olub eğer adem-i kabul ile suret verilur ise terettüb edecek 
müşkilât şimdiden meşhüd ve bedidâr olmağla Sefiri bulunduğum 
Devletin bu babda vâki' olan efkâr ve mütalâatının şimdiden Efendi-i 


Reşit Paşa 30 


466 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


müşarünileyh hazretlerine ifade ve iş'arını vâcibe-i dosti addeylemi- 
şimdir.”! 

Yukandaki ta'limnâme, sefirlerin taleblerinde ısrar edeceklerini 
açıkça gösterdiğindan, Vükelâ Meclisi mükâleme akdine mahal 
bırakmadan, Elçilerin tekliflerini kabul ederek aşağıdaki takriri 
tebliğ etti. 

“"Teşrin-i sâninin yirmi üçü tarihiyle Başterceman Mösyö Pizani'ye 
ita olunub bir sureti tarafımıza verilmiş olan ta'limnâmenin tercemesi- 
ni mütâlaa eyledim ta'limnâme-i mezkürda refikleriyle beraber mes ele-i 
Cebel hakkında Düvel-i Fahime-i müttefikanın efkar-ı kümilelerini bildir. 
mek üzere hulüs-verleriyle bir müküleme akdi hususu muharrer olmağ- 
la mülâkat-ı dostâneye daima hâhişger olduğumdan niyyetimi biran 
evvel beyan arzusuyle mes ele-i mezbure hakkında evvelce zât-ı asilA- 
neleri ve gerek asâletlü Mösyö Borkne ve Rütbetlü Mösyö Kılcil cenâb- 
lariyle başka başka vuku' bulmuş olan mülâkatda cereyan eden ifadat 
ve mütalâatdan ve asületlü Mösyö Potniyef ve Rütbetlü Mösyö Vagz 
cenâbları taraflarından ahzolunan evrak müddealarından tefehhüm 
kılınan mülâhazat ve efkâr Düvel-i müşarünileyhimin Vükelây-ı Dev- 
let-i Aliyye'ye arz ve beyanını tekrar mülâkatdan evvel ta'cil ettim ve 
Devletlâ Serasker Paşa hazretleri dahi hazır oldukları halde husus-ı 
mezbur Meclis-i Hass-ı Vükelâda dermeyan olunarak Serasker-i müşarüni- 
leyh hazretleri iş'arat ve ihtarat-ı sâbıkaları merkezini terk edemeyüb 
ve matlüb olan âsâyiş-i daiminin tensib-kerde-i Devlet-i Aliyye vechile 
Dürzf ve Maruniyetler için Devletlü Sayda müşiri hazretleri taraflarından 
ta'yini kararlaşdırılan küim-mekamların haricden nasb olunmasiyle 
hasıl olacağında bir güne iştibah eylemeyüb bununla beraber zikro- 
lunan kâim-mekamların içlerinden ta”yin olunmasında beher hal mül- 
tezim bulunan âsâyiş husul- pezir olamıyacağını kat'iyyen beyan eyle- 
mişlerdir mes'ele-i mezburenin yalnız bu nüktesi bir seneden beru bâ- 
is-i bahs ve manzara olmuş ve Devlet-i Âliyye bu güne kadar Cebel'in 
hüsn-i idaresine muvaffak olarak isbat-ı müddeasına delil-i fi“lt göster- 
diği halde müttefikleri bulunan Düvel-i Fahimenin tahvil-i efkârı mü- 
yesser olamamış olması doğrusu mucib-i ıstırab olmakda olarak ma- 
mafih Saltanat-ı Seniyye ittihaz buyurduğu meslek-i riâyetkâri ve saf- 
vet cihetiyle dost-ı ehab ve ahlesi bulunan beş dâne Devlet-i fahimenin 


1 İst Başvekâlet arşivi, 3 Zilka'de 1258, Cebel-i Lübnan (Eyâlet-i Mümtasə) 
dosyası. 
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redd-i efkârına kendu mevadd-ı mahsusa-i dahiliyyesinde bulunan böy- 
le nâzik mes'elenin hallinde ızhar-ı muvafakatle isbat-ı müddeay-ı 
riâyet ve hürmete müsaraat suretini tercih ve tasvib buyurmağla Dev- 
let-i Aliyye ile Düvel-i Müttefikanın mücerred iltizam-ı âsâyişden iba- 
ret olan efkârının kangısı icra olunsa evvel-i emirde bir tecrübe kabilin- 
den olacak idi bu suretle âsâyiş takarrur eylediği halde murad-ı Salta- 
nat-ı Seniyye dahi hasıl olmuş olacağından teşekküre şâyân görünece- 
ği misillâ şimdiye kadar vuku' bulan tahkikat-ı mütevâliyesi iktizasın- 
ca havali-i Beriyyetü'ş-şam'da maazallah korkduğu şeyler ya'ni âsar-ı 
bi-huzuri ve adem-i bekay-ı âsâyiş zuhüra gelür ise olhalde ma'zeret-i 
Devlet-i Aliyye zâhir olarak Saltanat-ı Seniyyenin bütün hakk-ı alisi 
itiraf olunacağından bu cihetle dostlarının nesayih-i dostânesini kabul 
ve muvafakatle müşarünileyh Es'ad Paşa hazretlerine bir emir irsâ- 
liyle dahil-i eyâleti olan Cebel-i Lübnan'da mütemekkiri esnaf-ı teb'a 
için tarafından nasbı mukarrer olan iki nefer kaim-mekamların mukad- 
dema muvafakat-i düveliyye dahi vaki" olduğu vechile ümeray-ı Şe- 
hâbiyyeden ma'ada içlerinden ya"ni birini Dürz ve birini Maruniyet 
tâifesinden intihab ve ta'yin ederek hüsn-i idare-i Cebele himmet ey- 
lemesinin tavsiye ve iş'ar olunması karar-gir olmuş ve olvechile icrasına 
müsaade-i seniyye-i hazret-i şâhâne dahi müteallik buyrulmuş ve işbu 
mes”elenin yeniden mülâkat ve müzâkereye hâcet bırağılmaksızın 
hüsn-i hal ve tesviyesi husule gelmiş olmağla hasbe”l-me”muriyye ifa- 
desine sür'at ve metbu-ı müfahhamım olan şevket-meâb-ı merâhim- 
nisab efendim hazretlerinin hükümdaran-ı nasafet-unvan-ı Düvel-i 
Hamse-i Muazzama hakk-ı velâkârilerinde olan hürmet ve riâyet-i 
mahsusa-i mülükânelerinin bu vechile dahi ibraz ve i'lânına mübaderet 
siyakında işbu mektub-ı mahsus terkim ve imlâ ve zaten derkâr olan 
fart-ı hulüs ve ihtiramımı te”yiden tesyir ve isra kılındı! 

Lübnan mes'elesinin halledildiğine dair Bâb-ı APiden gelen cevap 
5 Zilkade 1258 tarihini ihtiva ediyordu. Sefaretlere gönderilen takrir 
sureti de cevaba eklenmişti. Fransa Hariciye Nezâreti İstanbul sefare- 
tinden henüz bu hususa ait bir haber alamamıştı. Reşid Paşa Umur-ı 
Ecnebiyye Nâzırına cevap muhteviyatını bildirdi ve “Artık Devlet-i 
Aliyye'nin işbu müsaade-i seniyyesi Düvel-i Fahime nezdinde takdire 
şâyân olmalıdır.” cümlesini de sözlerine ilâve etti. Paşa'nın, 25 Zilkade 


1 İst. Başvekâlet arşivi, 3 Zilka'de 1258, Cebel-i Lübnan (Eyâlet Mümtaze) 
dosyası . 
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1258 günlü tahriratında Gizo”nun “Mahzüziyyet-i kümile ızhar etmiş 
olduğu” yazılmaktadır. 


Aynı tahriratın son bendinde de “Sayda müşiri Devletlü Es'ad 
Paşa hazretlerinin mahall-i me”muriyyetinde tuttuğu usül her kese 
makbül görünmekte olduğu bu def"a Fransa vükelâsından istima" olun- 
muş olmağla mücerred keyfiyyet ma'lâm-ı alileri buyrulmak için tah- 
şiyeye ibtidar kılındığı” bildirilmektedir. 


Dürzi ve Mâruniler arasındaki mücadele, kendilerinden müdirler 
tayin edilmesine rağmen sona ermemişti. Karışıklıklar devam ediyordu: 
Bâb-ı Âli hassas davranıyor ve Şehab âilesinin Cebel'e tekrar emir ta- 
yin edilmesi yolunda, Avrupa'dan gelecek muhtemel tekliflere açık kapı 
bırakmak istemiyordu. 


Şehab âilesinin tekrar emir tayini hususunda Fransa'nın düşün- 
ce tarzına dair, Fransız devlet adamlarından bilgi edinmesi, Reşid 
Paşa'ya yazılmıştı. Paşanın 19 Rebiü'l-âhır 1260 günlü tahriratında, bu 
hususa mütedair verdiği cevab aşağıdadır. 


“Umür-ı Ecnebiyye Nâzırı Mösyö Gizo'ya geçen akşam Sardunya 
Elçisinin ziyafetinde tesadüf olunmuş olduğundan Tunus keyfiyyeti 
suâl olundukda Tunus Paşası tarafından tarziyye-i matlübeye ızhar-ı 
rıza olunarak maslahatın bitmiş olduğunu beyan etmiş ve müteakiben 
bu maddeye dair Cenova'da olan Devlet-i Aliyye şehbenderi tarafından 
dahi mektub vürud etmiş olmağla manzur-ı âsafaneleri buyrulmak için 
leffen irsal olunduğu ve Tunus lâkırdısı akibinde Nâzır-ı mumaileyh 
Cebel-i Lübnan'da henüz bir âsâyiş-i kâmil hasıl olamadığından gerek 
orada ve gerek Beriyyetü'ş-şam'ın sair mahallerinde bir uygunsuzluk 
zuhür etmemesi temennisindeyim demiş olunduğundan taraf-ı âcizâ- 
nemden dahi Der-i Saadet'ten mütevaliyen alınmakda olan tahrirat-ı 
aliyyeye nazaran lillâhi'i-hamd saye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhâne- 
de oraları kemâl-i âsâyiş üzere olduğu cevabı verilerek geçen hafta 
taraf-ı vâlây-ı müşirânelerine beyan olunduğu üzere Haşmetlü Kral 
cenâbları tarafından işbu Cebel-i Lübnan lâkırdısı açılmış ve Nâzır-ı 
mumaileyh cânibinden dahi kelimat-ı mezküre irad kılınmış olduğun- 
dan iş'âr-ı âli-i Nezâret-penâhileri üzere Şehab familyası hakkında bir 
güna tasuvvur olub ve olmadığına dair bazı serrişte alınmak için bu 
babda daha ziyâdece söze girişilmek üzere iken Sardunya sefiri muma- 
ileyh bulunduğumuz mahalle gelerek sohbet kesilmiş olmasiyle Umür-ı 
Politika Müdiri Mösyö Dizaş'a vâki" olan ifadât-ı istizahiyyede Kral 
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cenâbları ve müteakiben Mösyö Gizo taraflarından şöyle böyle bazı 
ifadât vuku'bulmuş ise de Cebel-i Lübnan'ın ma”lümat-ı vâkıamın hi- 
lâfma olarak rivayet olunan adem-i âsâyiş nasıl esbabdan neş'et etmiş 
oluyor ve cânib-i Saltanat-ı Seniyyeden oralara atf-ı nigâh-ı dikkat 
buyrulsa demekden murad nedir vadisinde sözler irad olundukda mu- 
mâileyh cevabında Cebel-i mezküre küim-mekamlar ik'adı cümlenin 
kabulü ile tesviye-pezir olmuş mevaddan olduğundan bundan dolayı 
Devlet-i Aliyye'den bir güna şikâyetimiz yok ise de sâlifü'z-zikr kâim- 
mekamlara zapt ü rapt-ı memleket hususunda hükümet-i kâfiye veril- 
mediğinden midir nedir elhaletü hazihi orada hoşnudi-i kâmil sureti 
busüle gelmemiş ve Beriyyetü'ş-şam'da bulunan Arnavud askerinin 
bundan akdem vâki' olan karara göre taraf-ı Devlet-i Aliyye'den kal- 
dırılmış olması iktiza eder ise de içlerinden barları oralarda teehhül 
ederek veyahud vesâil-i saire ile kalmış olmalarından mıdır nedir on- 
ların dahi bazı uygunsuz harekâtı rivayet olunmakda bulunmuş olub 
her ne ise Beriyyetü'ş-şam'ın ahvâl-i sahihası burada lâyıkı ile anlaşı- 
lamıyarak mahallinden tahkika muhtac olacağı misillu istihsal-i âsâ- 
yiş-i kâmil hakkında tedabir-i lâzimenin icrası dahi Der-i Saâdet'te mü- 
zâkereye mütevakkıf olduğundan bu babda isti'lâmı havi Mösyö Bork- 
ne tarafına tahrirât-ı mahsüsa gönderildi yollu bazı kelimat tefev- 
vüh etmiş ise de Şehab familyasına dair bir şey açmamış idüği.1” 

Fransız devlet adamları arasında, Şehab ailesinden birinin Cebel'e 
emir tayini hakkında bazı konuşmalar olduğu duyulmuştu. 


Gizo “Bazı kelimât-ı mühimme irad” ederek, Cebel de mevcud ida- 
renin tebdiline dair müzükereler vuku bulacağından bahs açıyordu. 


“Siyâk-ı hâle göre” yine Şehab familyası sözlerinin ortaya çıkaca- 
ğı anlaşılıyordu. Paşa'nın, 21 Cemaziye”l-evvel 1260 günlü tahriratında, 
Şehab familyasından birinin tekrar Cebel”e emir ta'yini hususundaki 
tekliflerin, red olunacağını beyan ettiği görülmektedir. 

“Cebel-i Lübnan hakkında haşmetlü Fransa Kralı cenâbları ve 
müteakiben Umür-ı Ecnebiyye Nâzırı Mösyö Gizo taraflarından ba'zı 
kelimat-ı mühimme irad olunduğu ve ba'dehu maslahatın Der-i Saâ- 
det'e havale olunduğuna dair Mösyö Dizaş'ın ifadât-ı vâkıası mukad- 
demce taraf-ı vâlây-ı âsafânelerine beyan ve işa'âr olunmuş idi. Muah- 
haran Nâzır-ı mumaileyhin Vükelâyı Millet Kamarasında irad etmiş 
olduğu nutkunda dahi Cebel-i Lübnan'ın usul-ı idare-i haliyesinin teb- 


1:19 Rebiü'l-âbır 1260, Defter, s. 36 
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diline dair Der-i Saadet”te mükâlemat vuku" bulacağı terkâr olunmuş 
ve siyak-ı hale göre yine Şehab familyası lakırdısını meydana çıkara- 
cakları anlaşılmış olduğundan Nâzır-ı mumaileyhle bu defaki mülâ- 
kat-ı âcizânemde bi”l-münasebe Cebel-i Lübnan sohbeti açılarak egerçi 
vuku" bulacak mükâlematdan maksud yine Şehab familyası ise size 
evvelce beyan edeyim ki bu bir imkânsız şeydir denildikde bizim asıl 
muradımız Cebel'in şimdiki usul-ı idaresi yolsuz olduğunu ve bunun 
devamı mümkün olamıyacağını Devlet-i Aliyye'ye anlatmak ve Der-i 
Saâdet”te Sir Istratford Kanin ve Kont İstermer ve Baron Dö Borkne 
beyinlerinde bi'l-müzâkere oranın hüsn-ü idaresi nasıl esbaba müte- 
vakkıf ise anı istihsal etmekten ibarettir yollu cevab vermiş olub 
eğerçi Nüzur-ı mumâileyh asıl murad Şehab familyası olduğuna dair 
sarahaten bir şey dememiş ise de olmadığına dair te'minat-ı kaviyye 
dahi göstermemiş ve bu babda Nemçe ve İngiltere Devletleri taraf- 
larından birlikte hareket olunacağı tebeyyün etmiş olmağla keyfiyyet 
ma'lâm-ı âli-i nezâret-penâhileri buyrulmak için iş'âra ibtidar olun- 
duğu.” 

1258 yılında, Lübnan meselesinde Fransız İngiliz baskısı, müşte- 
reken ve ağır bir şekilde belirmişti. 1260 yılındaki Lübnan hâdisele- 
rinde ve bilhassa Şehab ailesinden birinin Cebel'e emir tayin edilmesi 
hususunda, iki devletin müşterek yürümedikleri açıkça görülüyordu. 

Avusturya ve Fransa”nıı, müştereken Şehab familyasını iltizam 
etmelerine mukabil, İngiltere ve Rusya hükümetleri Bab-ı Âli ile 
birlikte hareket ettiler. 

İngiltere Elçisi Kanin “Londra'dan beklenen ta'limatı almıştı. 
Hariciye Nazırı ile yaptığı bir mülâkatta (9 Recep 1260 evrakı) hükü- 
metinin kendi nokta-i nazarını tasvib ettiğini bildiriyor ve şu ma'lü- 
matı veriyordu: Şehab ailesinden birinin Cebel'e tayini hakkında Fran- 
sa kabinesinde ba'zı sözler dolaşmakda ise de Fransız Hariciye Nazı- 
nna bildirilmek üzere Lord Abredin tarafından Paris'teki İngiliz el- 
çisine bir ta'limat gönderilmiş, Cebel'in hâl-i hâzır idaresi henüz tecrübe 
edilmediğinden idarenin tebdiline ihtiyaç görülmediği, hususiyle Şe- 
habların gönderilmesine lüzüm olmadığı, İngiltere hükümetinin mevcud 
idarenin ibkası fikrinde bulunduğu bi”l-farz bu idare tecrübe edildik- 
den sonra değiştirilmesi zaruri olsa bile yalnız bir iki devletin re'yi ile 


1:21 Cemaziye”l-evvel 1260, Defter, s. 39 
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bunun yapılması kabil olmayub Devlet-i Aliyye'nin re'y ve iradesinin 
beş devletin ittihadı ile icabına bakılmak lâzım geleceği, hulâsa, şim- 
diki şeklin müreccah bulunduğu anlatılmıştı.” 


Bab-ı Âli, karışıklıkları önlemek azmi ile, Kaptan Paşa'yı Sayda 
müşiri ile müştereken tedbirler almak üzere Lübnan'a gönderdi. 

Gizo, Reşid Paşa ile konuşmasında, Avusturya ve İngiltere Devlet- 
lerinin de, Fransa ile birlikde haseket edeceğini söylemişdi. Merkezden 
gelen ta'limatda ise, iki Devlet arasında bu hususa mütedair anlaş- 
mazlık bulunduğu bildirilmişti. Bu haber, Paşayı memnun etti. 
Cemaziye”l-Ahır 1260 günlü tahriratında şunlar yazılıdır. 


“Devletlü Kapudan Paşa hazretleri bazı süfün-i hümâyün ile Be- 
riyyetü'ş-şam cânibine me”muriyyetleri karar-ı âlisine ve Nemçe ve 
Fransa elçilerinin Şehab familyasını iltizamları ve İngiltere ve Rusya 
elçilerinin Şehab familyasını vazife edinmiyerek fakat mukaddemki 
kararın fi'len icrasını mültezimâne ifadeleri keyfiyyatına dair şehr-i 
sâbıkın onu tarihiyle bir kıt'a tahrirât-ı aliyyeleri ve beraberce irsal 
buyrulan tezkire-i samiye mefahim:i aliyyesi rehin-i iz'an-ı bendegâ- 
nem olmuşdur geçen posta ile takdim olunan ariza-i âcizi meâlinden 
ma'lüm-ı âlileri buyrulmuş olacağı vechile Şehab familyası buraca il- 
tizam olunacak gibi anlaşılub İngiltere sefirinin işbu Cebel-i Lübnan 
maddesinde Fransa ve Nemçe cefaretleriyle birlikde hareket edeceğini 
dahi olvakit Mösyö Gizo ifade etmiş ise de meâl-i iş'âr-ı sâmilerine na- 
zaran İngiltere elçisi ve Rusya elçisi ile beraber başka re'yde bulundu- 
ğundan Fransa ve Nemçe devletlerinin dahi bi't-tabi' tebdil-i efkâr 
etmeleri akreb-i melhuz ve bu cihetle süfera beyninde derkâr olan işbu 
ihtilâf-ı ârâ kaziyyesi mahz-ı isabet olmağla bir tarafdan bundan is- 
tifade ile beraber diğer cânibden dahi emvâl-i menhubenin tesviyyesi 
ve Cebelin hüsn-i idaresi suretleri hasıl oldukça bi-tevfikihiTeâlâ şu 
Şehab familyası maddesinin suhületle önü kesdirilmesi eltâf-ı Subhaniy- 
yeden me'mul idüği ve diğer ma'ruzat-ı bendegünemde işlar olunduğu 
vechile mumaileyh Mösyö Gizo ile mülükat-ı bendegünemde bu hususun 
dahi müzükeresine mübaderet olunacağı beyaniyle ariza-i âcizânem ter- 
kim ve takdim kılındığı.” ? 

13 Cemaziye'l-âhır 1260 günlü tahriratında da, Gizo ile şiddetli 
münakaşalar içinde geçen mülâkatını nakletmektedir. 


1 M. Tayyib Gökbilgin, Cebel-i Lübnan meselesi ve Düraüler, Belleten, X, s. 668 
£ Gurre-i Cemiziye”l-Abır 1260 günlü tahrirat, Defter, s. 40. 
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“Geçen hafta takdim-i hâkipây-i devletleri kılınan ma'ruzat-ı âci- 
zânemde beyan kılındığı üzere Umur-ı Ecnebiyye Nazırı Mösyö Gizo 
ile mülâkat musammem olduğundan bu def'a lede”l-ictima" iptida 
seyahat-i seniyye-i hazret-i şehinşâhinin nasıl niyyet-i haseneye mebni 
icra buyrulmuş olduğuna dair irad-ı kelâm olundukda nâzır-ı mumai- 
leyh vakıa bu kerre aldığım haberlere göre teşrif-i hümâyün buyrul- 
muş olan mahallerde her sınıf teb'a haklarında bilâ istisnâ muamele-i- 
mütesaviye icra buyrulmuş velhasıl niyyat-ı hasene-i cenâb-ı mülü- 
kâne fi“len dahi sabit olmuş olduğundan ve Devlet-i Aliyye'nin menfaat-i 
hakikiyyesi ancak bu suretlerle hasıl olacağından bu keyfiyyet Fransa 
Devleti nezdinde kemâliyle takdir olunmuşdur dediğini müteakib 
Arnavudluk gâilesinin hüsn-i indifaı kaziyyesine intikal olunmuş ol- 
duğundan bundan dolayı dahi Nâzır-ı mumaileyh mahzüziyyet-i kâ- 
mile ızhar ederek umarım ki bundan böyle himâyet-i reayet maddesine 
dahi taraf-ı saltanat-ı seniyyeden kemâyenbagi himmet ve ikdam buy- 
rulur demesiyle taraf-ı bendegânemden bu husus Devlet-i Aliyye'nin 
nuhbe-i efkâr-ı âliyesi olarak ez-her cihet dikkat ve i'tina ve me'murin 
taraflarına lâyenkati' ta'limât-ı kat'iyye ve ekide irsal ve isrâ buyrul- 
makda olduğu ve eziyyet maddesinin men'i keyfiyyeti dahi saltanat-ı 
seniyyenin usül-ı adliyyeyi kemâl-i iltizama delil-i vâzıh olacağı sırasiy- 
le beyan ve tezkâr olunarak Devlet-i Aliyye'nin adâlet-i seniyye ve 
şefkat-i aliyyesi bu merkezde ve Düvel-i Fahimenin Saltanat-ı Seniy- 
ye hakkında niyyat-ı hasenesi dahi rütbe-i bedâhette ise de Yunanistan 
tarafında bir takım habâsetkârlar gene tek durmıyarak memâlik-i mah- 
ruse reâyâsını şu surette bu surette tahrik ve iğfal niyyetinde oldukları 
havadisatı işidilmekde olmasiyle ve bir de firari meb'uslarından dolayı 
Yunan Devleti tarafından Atina'da mukim Devlet-i Aliyye sefirine 
iradolunan........ dahi ser u bünü yok bir takım kelimat-ı vâhiye- 
den ibaret olarak Saltanat-ı Seniyye evvelki protestosunu tecdid 
buyurmasiyle Düvel-i fahime taraflarından evvel ve âhir irad olun- 
makda olan te'minat-ı kat'iyye iktizasınca Yunanilerin bu makule 
hareketlerini mene ez-her cihet himmet olunmak icabeder denildikde 
Nâzır-ı mumaileyh cevabında himayet-i reâyâ maddesine himmet 
buyruldukca Devlet-i Aliyye gâileden masun olacağından olvechile 
ihtimam buyrulmakda olması ve şiâr-ı insaniyyete bütün mugayir olan 
eziyyet maddesinin dahi külliyyen kaldırılması pek isabet olmuş kaldı 
ki Yunan vükelây-ı hazırasının bu makule erbab-ı fesade yüz vermemek 
niyyet ve usulünde oldukları meczumumuz olarak Devletler taraf- 
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larından dahi daima bu hususlarda mütebassırâne hareket olunmakta 
olmağla Devlet-i Aliyye'nin bu babda kat'a endişe buyurması iktiza 
etmez ve firari meb"uslarından dolayı Yunan devletinin... kâfiye i“tasına 
mecburiyyeti dahi inkâr olunamaz diyerek matluba muvafık kelinıat 
irad etmiş velhasıl gerek hudutda tehyie etmekte olan erbab-ı fesadın 
def'i ve gerek firari meb'usları maddeleri üzerine Mösyö Piskatori ta- 
rafına ta'limat-ı ekide göndereceğini kaviyyen va'deylemiş idüği ve 
musahebat-ı meşruhe akibinde Cebel-i Lübnan lakırdısı açılarak Şehab 
familyasının Cebel'de istihdamı lüzümu Fransa ve Avusturya devletleri 
sefaretleri taraflarından dermeyan olunmuş ve İngiltere ve Rusya dev- 
letleri sefirleri câniblerinden dahi Cebel-i Lübnan hakkında mukaddema 
verilen kararın icrası süreti ifade kılınmış olduğu ve her nasıl olsa Şehab 
familyasının oraya irsali uyamıyacağı mukaddemesiyle Cebel-i mezkü- 
run âsâyiş-i kâmilini istihsale ve Dürziler tarafından Marünilere i'tası 
karar-gir olan bedel-i tazminatın te'diye ettirilmesine taraf-ı Saltanat-ı 
Seniyyeden ne vechile himmet buyrulmakda olduğu ve Devletlü Kapu- 
dan Paşa hazretlerinin bazı süfün-i hümâyün ile Beriyyetü'ş-şam câ- 
nibine me'muriyyetleri dahi teshil-i maslahat niyyet-i hayriyyesine 
mebni idüği lede'l-ifade Nazır-ı mumaileyh cevabında bundan mukad- 
dem Dürziler ve Marünilere başka başka kâim-mekamlar ta'yinine ka- 
rar verilmesi bir tecrübe kabilinden idi şimdi zannederim ki bu usul ile 
Cebel”in hüsn-i idaresi mümkün olamıyacağı bi't-tecrübe meydana çık- 
dı ve Der-i Saâdet”te İngiltere Sefirinin başka re”yde bulunduğu benim 
de ma'lümumdur lâkin gerek Fransa ve gerek Avusturya devletlerinin 
tahkikatına nazaran Cebel'in hüsn-i idaresi ancak Şehab familyasının 
ik'adına mütevakkıfdır ve İngiltere devletinin dahi kariben bu re'yde 
olacağında iştibah yokdur bu cihetle devletlerin ibram ve ilhahı vukua 
gelmeksizin Saltanat-ı Seniyye kendi irade-i mahsüsası ile bu hususa bir 
suret verse ya'ni Mir Beşir kendisi pek müsin ve ihtiyar olduğundan 
familyası a'zâsından Mir Emin'in dirâyet ve liyâkati haber verilmek- 
de olmağla ânın nasb ü ta'yinine karar verilse hem hal ve maslahata 
ve hem Devlet-i Aliyye'nin şân-ı Alisine muvafık olur zannederim deme- 
siyle taraf-ı âcizânemden Cebel'in şimdiye değin hüsn-i idaresi mümkün 
olamadığını beyan etmekde iseniz de Devlet-i Aliyye”nin ma'lümat-ı 
âliyesine göre Cebel'de iştikâyı mucib olacak bir şey olmayub faraza 
Dürziler ile Marüniler beyinlerinde bazı münazaat-ı şahsiyye olsa bile 
gerek anın ve gerek asıl bâis-i kil ü kal olan madde-i tazminiyyenin ic- 
rây-ı iktizalarına taraf-ı Devlet-i Aliyye'den himmet buyrulmakda ol- 
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masiyle artık Mir Beşir takımına hiç hacet kalmıyacağı umür-ı müsel- 
lemedendir denildikde bizim muradımız eşhas olmayub ancak hüsn-i 
idare-i memleket olmağla bakalım yine tekrar tecrübe olunsun lâkin 
nihayetinde maslahatın yine Mir Beşir familyasına dayanacağından ve 
çünkü bu familyadan maada Cebel'i hüsn-i idareye kabil kimse olmadı- 
ğından İngiltere Devletinin dahf sonradan bu surete karar vereceğinde 
şübhe yoktur fakat şurası ma'lüm olsun ki meselâ Cebel'in ba'zı şehir ve 
kasabasında Dürziler ile Maruniler mahlüt bulunduğundan meselâ 
Dürzi Kâim-mekamının hükümetine ittiba' için veya sair bir vesile ile 
Donanmay-ı Hümâyün veyahud asakir-i berriyye taraflarından Maru- 
niler icbar olunacak olur ise olhalde Fransa ve İngiltere donanmalarının 
derhal Beriyyetü”ş-şam sularında zuhür edeceği derkârdır demesiyle 
Devlet-i Aliyye'nin teda'bir-i âliyesi ve Kapudan-ı müşarünileyh hazret- 
lerinin olcânibe i'zamı ancak Marunilerin hukukunu istihsal için olduğu 
halde dediğimiz icbar suretini hâtıra bile getirmek iktiza etmez cevabı 
verilmiş olduğu.” ! 

Gizo ile münakaşasını nakleden bu tahriratının sonunda, işin neti- 
cesine müteallik fikrini, şu cümle ile belirtilmektedir. 

“Nâzır-ı mumaileyhin kullandığı lisana göre bi-tevfikihi Teâlâ Ce- 
bel'in âsâyiş-i kâmili ve sâlifü'z-zikr tazmin maddesi çarçabuk hasıl 
olduğu halde Şehab familyası lakırdısının bi”t-tab" biteceği vâzıhat- 
tan bulunduğu.” 

Aynı tahriratta, Fransa Kralı ile de görüştüğünü anlatmakta ve 
Kralın Padişâhı Paris'e davet ettiğini “Bu tarafları dahi teşrife rağbet 
buyursalar pek büyük iftihar ve mübahâtımı mucib olur” dediğini yaz- 
maktadır. 

“Haşmetlü Fransa Kralı cenâbları elhaletü hazihi sayfiyelerinden 
Nöyyi sarayında bulunduğundan evvelki akşam oraya gidilerek me- 
vadd-ı meşruhaya dair uzun uzun müsahabat cereyan etmekle Yunan 
maddesi hakkında bi”z-zat Kral-ı müşarünileyh dahi pek çok irad-ı te'- 
minat etmiş ve Arnavudluk gâilesinin hüsn-i hıtamından dolayı mahzu- 
ziyyet-i kamile göstermiş ve Cebel hususunda olan ifadatı ayniyle Nazır 
mumaileyhin kelimatına muvafık bulunmuş olub seyahat-i seniyye-i 
hazret-i mülükâne bahsinde dahi cünib-i meâli-menâkıb-ı cenâb-ı ci- 
han-bâniden sunuf-ı teb'a haklarında ızhar buyrulan muamele-i müte- 


1 13 Cemaziye'l-âhır 1260, Defter, s. 48-49. 
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saviyeyi pek aşuru sitâyiş ederek temam Devlet-i Aliyye'nin mevki'-i 
hâlisine ve icabat-ı asriyyeye muvafık hareket buyrulmuş olduğunu 
tezkâr ile bu sırada ah zât-ı şevket-simat-ı hazret-i şâhâne sair hüküm- 
dâran beyinlerinde câri olduğu üzere bu tarafları dahi teşrife rağbet 
buyursalar pek büyük iftihar ve mübahatımı mucib olur ve menafi-i 
adideyi mucib olacağı bi-iştibahdır diyerek hatm-i kelâm eylemiş bu- 
lunduğu.” 

İngiltere ile Fransa'nın, Şehab familyasının Lübnan'a tekrar emir 
nasbı meselesinde anlaşamamaları, Fransa'nın Bab-ı Ali üzerindeki bas- 
kisini za'fa uğrattı. Gizo'nun “Şimdik halde seyirci gibi durarak 
usul-ı hâzıranın icray-ı fi'lisine dair Devlet-i Aliyye tarafından icra buy- 
rulmakda olan tedabiri suübete giriftar etmekden kemâliyle mübaadet 
edeceğini ve matlüb olan âsâyiş-i kâmili istihsal mümkün olduğu 
halde bir diyeceği kalmıyacağını” konuşma sırasında beyan etmesi, Fran- 
sa'nın ısrardan vazgeçtiğini göstermekte idi. 

15 Şaban 1260 günlü tahriratında, Fransa Hariciye Nazırı ile bu hu- 
susa mutedair konuşmasını şu suretle nakletmektedir. 

“Diğer ariza-i âcizânemde beyan olunduğu üzere Umür-ı Ecnebiy- 
ye Nâzırı Mösyö Gizo ile bu def'a mülâkat olunmuş olduğundan cânib-i 
Devlet-i Aliyye'den Cebel-i Lübnan mesalihinin tesviyesine her vec- 
hile himmet ve ikdam buyrulmakda olarak kariben semerat-ı hasenesi 
müşahede olunacağı derkâr ise de Şehab familyası lâkırdısı düvel me”- 
murlar lisanlarında deveran ettikçe tarafdarları bi't-tab'i ümide düşme- 
leri münasebetiyle Saltanat-ı Seniyyenin tedabir-i âliyesi müşkilâta 
tesadüf etmekte olduğundan bu sohbetin külliyyen aradan kaldırılması 
lâzım geleceği dermeyan olundukda çünkü Şehab familyası a'zâsından 
birinin Cebel emaretinde me'muriyyeti oranın âsâyiş-i kâmilini istih- 
sale çüre-i münferid hükmünde olduğunu bi”l-etraf tahkik etmiş oldu- 
ğundan bu mütalâadan feragat edemiyeceğini ve İngiltere sefareti 
tarafından Beriyyetü'ş-şam ahvali tahkik olunmakda olmasiyle İngil- 
tezkâr etmesiyle taraf-ı âcizânemden çünkü matlübunuz iltizam-ı 
eşhas olmayub zât-ı maslahat ve hüsn-i idare-i memleket kaziyyesi ol- 
duğunu bi'd-defaat beyan etmiş olduğunuzdan ve taraf-ı Devlet-i Aliy- 
ye'den dahi Cebel'in hüsn-i idaresi suretine sarf-ı sa'y u ihtimam buy- 
rulmakda idüğünden maksad-ı asli olan âsâyiş-i kâmil maddesi bi-lüt- 
fihi Teâlâ hasıl olduğu gibi daha bir diyecek kalur mu ve Devleti Aliyye” 
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nin bu babda mesai-i celilesini Şehab familyasının ikamesi şâyiasiyle 
suübetlere düşürmekden ise bu sözlerin def'i ile maslahatı teahil lâzım 
gelmez mi yollu cevablar verildikde kendusi şimdiki halde seyirci gibi 
durarak usul-ı hazıranın icray-ı fi“lisine dair Devlet-i Aliyye tarafından 
icra buyrulmakda olan tedahiri suübete giriftar etmeden kemâliyle 
mübaadet edeceğini ve matlüb olan âsâyiş-i kâmili istihsal mümkün ol- 
duğu halde artık bir diyeceği kalmıyacağını beyan ve tekrar eylemiş 
olduğu.” 1 


Aynı tahriratın sonunda da şunlar yazılıdır. 


““Suret-i hale nazaran Şehab familyasından dolayı şimdiki halde 
bu tarafdan ısrar olunmıyarak netice-i maslahata terakkub etmekde 
olduklarından inşaallah-u teâlâ sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şühünede 
hüsn-i idare-i Cebel hasıl olduğu gibi her tarafın ta'rizat ve müdahaleti 
bi't-tabi' bertaraf olacaktır.” 


Kaptan Paşa ve Sayda müşiri, ayaklanmaların önlenmesi için, 
asker gönderilmekle beraber “Cebel'de kuvve-i cebriyyeye müracaat 
müsaadesinin de” verilmesini, dilediler. 


Bab-ı Âli, askeri kuvvetler gönderdi. Fakat İngiliz elçisinin de mu- 
talâasını alarak “Kuvve-i cebriyye isti“mali” hakkında ihtiyatlı dav- 
ranılmasını tavsiye ve vaziyeti yerinde tedkik ettirmek için Deâvi 
Nezâreti muavin-i sânisi Ömer Cemali Efendi'yi de, Lübnan'a gönderdi. 

Reşid Paşa'nın, 23 Şaban 1260 günlü tahriratında bu hususa mü- 
tedair şunlar yazılıdır. 

“Umur-ı Ecnebiyye Nazın Mösyö Gizo ile bu def'a vuku" bulan 
mülakatta Devlet-i Aliyye'nin Cebel-i Lübnan maslahatını ve oranın 
âsâyiş-i kâmili husulünü kemâl-i iltizamına delil-i cedid olmak üzere 
mumaileyh Ömer Cemâl Efendi bendelerinin Beriyyetü ş-şam cüni- 
bine me”muriyyeti vuku' bulmuş olduğu lede'l-ifade kendilerinin şim- 
diki halde Cebel-i Lübnan maddesi hakkında bir güne ta'cil etmiyecek- 
leri vadisinde cevab vermiş olduğu ve Kudüs-i Şerif konsolosu Mösyö 
Lantiyo”nun bu def'a Paris'e avdete me”zun olduğunu dahi kendiliğin- 
den olarak söylemiş idüği beyaniyle terkim-i arizaya ibtidar kılındığı.”? 

“Ömer Cemali Efendi bu vazifeyi ifadan sonra avdetle Kaptan 
Paşa, Es'ad Paşa ve Defterdar Faik Bey tarafından hazırlanan raporu 


1 15 Şaban 1260, Defter, s. 78. 
423 Şaban 1260 günlü tahrirat, Defter, s. 82. 
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gösterdi ve ayrıca kendi malümatını da bildirdi. Cenbetü”l-Büşra muka- 
taasında çıkan çarışıklığın kuvve-i cebriyye isti'mal edilmekden ve bir 
sımltı çıkarmadan izale edildiğini haber verdi.” 1 

Dürzilerin Marünilerden gasbettikleri malla nakden tutarı olan 
13.000 keseden 3.000 kesesinin Dürziler ve 10.000 kesesinin de devletin 
tazmin etmesi kararlaştırıldı. 

Reşid Paşa, Marünilerden gasbedilen malların tazmini yolunda 
devletin verdiği kararı, Londra Elçiliğine tayin edilen ve o sırada Pari- 
se gelen, Sârim Efendi ile birlikde ziyaret esnasında kırala bildirdi. 


Bu mülaükatı nakleden tahrirat sureti şağıdadır : 


“Ma'lüm-ı devletleri buyrulacağı veçhile geçen akşam Devletlü 
Sürim Efendi hazretleriyle nezd-i kraliye gidilmiş olduğundan işbu 
Cebel-i Lübnan maddesinin Der-i Saâdet'teki Fransa Maslahatgüzarı 
cünibinden yazılmış olduğu Kral-ı müşarünileyh cenâbları dermeyan 
etmekle taraf-ı âcizânemden işbu karar-ı ahir doğrusu her tarafı hoş- 
nud edecek surette ve Saltanat-ı Seniyyenin adâlet-i aliyyesine bir 
delil-i cedid olduğu şübheden azâdedir denildikde Cebel'in hal-i hâzırına 
nisbetle bu tedbirin teskin-i ezhana medar olabileceğini ve kendu tara- 
fından adem-i tahsin vâdisine gidilmiyeceğini ifade edüb bir gün sonra 
Umur-ı Ecnebiyye Nazırı Mösyö Gizon'un suvaresine gidilerek orada 
dabi bu sohbet açıldıkda Nazır-ı mumaileyh eğerçi bu karar ile dahi 
Cebel'in sızıldısı külliyyen münkati' olacağını akıl kesmez ise de şimdi- 
lik bu suretin dahi tedabir-i haseneden ma'dud olacağını irad etmeğin 
taraf-ı bendegânemden işbu karar-ı cedid iktizasınca kura-i muhteli- 
tede bulunan iki fırka-i muarızanın bir birine hiç diyecekleri kalmıya- 
cağından sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhânede bundan böyle âsâyiş-i 
kâmilin hasıl olacağında şübhe yokdur denildikde Nazır-ı mumaileyh 
eğer işbu âsâyiş-i kâmil kazıyyesi hasıl olur ise Fransa Devletinin kemâl-i 
mahzuziyyetini mucib olacakdır ve bizim tarafdan mahallince ve gerek 
cihat-ı saire ile kat'a tas'ib-i maslahat olunmıyarak netice-i hale ba- 
kılacakdır demesini müteakib cânib-i âcizânemden Saltanat-ı Seniy- 
yenin işbu karar-ı Alisine Der-i Saadet'te Düvel-i selâse süferası tarafın- 
dan def'aten muvafakat gösterilmiş ise de İngiltere ve Prusya Sefaret- 
leri tarafından çarçabuk cevab verilmemiş olduğundan acaba düvel-i 
müşarünileyhimanın re'yleri ne vechile olacakdır yollu sevk-i kelâm 
olundukta İngiltere sefaretinin dahi muvafakatı zımnında Lord Ab- 


IM. Tayyib Gökbilgin, Belleten, X, s. 669. 
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redin tarafından ta'limat gideceğini me'mul ederim diyerek hatm-ı- 
kelâm eylemiş idüğü. ! 

Tatbik edilen bu usulden İngiltere'nin de memnun olduğu ve Şehab 
ailesi teklifine muvafakat etmiyeceği Londra Elçisi Âli Efendi'nin 26 
Safer 1261 tarihli aşağıdaki mektubundan anlaşılmaktadır. 

“Hak-i pây-i âli-i nezaret-penahilerine ma'rüz-ı çüker-i kemine- 
ləridir ki, 

Beriyyetü”ş-şam”da bulunan me”murin-i kiram hazerâtının iş'ârât-ı 
ahireleri üzerine taraf-ı eşref-i saltanat-ı seniyyeden Cebel-i Lübna”nın 
hüsn-i idaresi hakkında ittihaz buyrulmuş olan usul-ı âdileyi ve olbab- 
da Düvel-i Fahime süferasına ita buyrulan müzekkere-i seniyyenin bir 
sureti irsal buyrulduğunu mutazammın şehr-i Muharremü”l-haramın 
yirmi dokuzu tarihiyle müverrehan zibâyiş-i enümil-tekrim ve tebcil 
olan bir kıt'a emirnâme-i mekârim-allâme-i müne'imâneleri meâl-i âli- 
si karin-i ıttıla'ı bendegânem olmuşdur Lord Abredin ile mülâkat-ı 
vakıada hulâsa-i karar-i âli kendusine ifade olunmağla o dahi muah- 
heren buna dair Mösyö Kanin'den tahrirat aldığını ve karar-ı mezkü- 
run mumaileyh Kanin'in re'yine muvafık olduğunu ve galiba ba zı se- 
faretler tarafından yine Şehab familyası lâkırdısı meydana konulmuş 
ise Kanin'in bu lâkırdılara muvafakat etmiyeceğini ve ekser Fransız 
gazetelerinin güya Beyrut'taki İngiliz Konsolosu Kolonel Redz'in Dür- 
zilere sehabet edüb Marunilerin aleyhinde bulunduğu yollu ekâzib neş- 
rinden bali olmadıkları kendusine bâis-i teaccüb olmakda bulunduğunu 
ityan etmesiyle savb-ı çâkeriden Fransızların Marunileri ve Şehab famil- 
yasını iltizamdan muradları ne olduğu cümleye ma“lüm olub her ne 
ise karar-ı ahirin üzerine bi-mennib-i Teâlâ sâye-i ma'delet-vâye-i hazret-i 
mülükânede âsâyiş-i Cebel tamam ve mükemmel olacağı derkâr ise de 
esbab-ı mühimme-i husul-i hüsn-i idareden biri dahi ol tarafda bulunan 
Konsolosların olur olmaz şeylere müdahale etmemeleri kaziyyesi olmağ- 
la şu hususa dostan-ı Santanat-ı Seniyye tarafından dikkat olunmak 
lâzım geleceği yollu mukabele olunmuş idüği inşaallahü'l-kerim 
muhat-ı ilm-i ârây-ı müne'imâneleri buyruldukda herhalde emr ü ferman 
hazret-i men-lehü”l-emrindir. 26 Safer 61”. 3 

Bab-ı Ali, Lübnan meselesinde ihtilâfa meydan vermemek azmiyle 
hareket ederek, “Muhtelit köylerdeki mukataacılarla bu def'a yeniden 


1 28 Safer 1261 günlü tabrirat, Defter, s, 135 - 136. 
1 Başvekâlet arşivi, 26 Safer 1261, İrade Defteri, 
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ta'yin olunacak vekillerin Dürzilerin arzularına pek uymasa bile, ica- 
bında Valiye müraacatlarına lüzum kalmadan doğrudan doğruya kendi 
milletler kâim-mekamlarına baş vurmaları kararlaşdırıldı. Bunun üze- 
rine me”muriyyeti sona eren Kapudan Paşa'ya sür'atle avdeti, Es'ad 
Paşa'ya da Bursa'da ikamete me'mur edildiği tebliğ olundu. Yerine de 
Haleb Valisi Vecihi Paşa ta'yin olundu. " 

Reşit Paşa, 11 Rebiü'l-âhır 1261 günlü tahriratında, Sefaret- 


hanede verdiği bir ziyafet sırasında, Gizo'ya, son hal tarzını açıkladı- 
ğını bildirmektedir. 


“Sâye-i şevket-vüye-i hazret-i şâhânede i“ta olunan ziyafette Umur-ı 
Ecnebiyye Nazırı Mösyö Gizo dahi bulunmuş olduğundan tahrirat-ı 
ahire-i nezaret-penâhileriyle vürud eden müzekkerede münderiç olduğu 
veçhile kura-i muhtelitede bulunan mukataacılar ile vekillerin doğru- 
dan doğruya kendu milletleri kâim-mekamlarına müraacaat edecekleri 
keyfiyyeti bi'l-etraf ifade olundukda işbu karar-ı âliyi kemâliyle tak- 
dir eylemiş ve Sayda müşirliğinin tebeddülü ve Devletlü Kapudan Pa- 
şa hazretlerinin avdete me'zuniyyetleri keyfiyyatı dahi münasebet 
düşmesi cihetiyle şöylece bildirilmiş idüğü.” 

Alınan tedbir ve çalışmalara rağmen, Marüni ve Dürziler arasın- 
daki mücadele, önlenemiyordu. 3 Cemaziye'l-evvel 1261 gününde bir- 
denbire “Motn” mukataası dahilindeki Dürzi köylerine, Maruniler hü- 
cum ederek muharebeye başladılar. 


“Vecihi Paşa, vaziyeti bir tarafdan Beyrut'taki Konsoloslara bil- 
dirirken, diğer yandan lâzım gelen yerlere askeri kuvvetler sevk etmiş 
ve bir müddet için vaziyete hâkim olmuş ise de, Dürzilerin intikam ha- 
reketlerine ve bu arada “Abi” ve “Sulima” Manastırlarının yağma ve 
ihrakına, bir rahibin öldürülmesine ve daha ba'zı kıtallere mâni ola- 
mamış, bilâkis Fransız Konsolos ve Sefirinin, sonra da Fransız harici- 
ye Nazırının Dürzilere tarafdarlıkla ittihamına ma-ruz kalmışdır. Fil- 
hakika, daha bu hâdiselerden önce, Beyrut”taki Fransız Konsolosu, 
Cebel'deki askerin açıkdan açığa Dürzileri tesahüb ve himaye ederek 
vakit vakit Marunfletin silahlarını alub Dürzilere ilişmemekde olduk- 
larını, Dürzi köylerinde bulunmadığı halde Marüni köylerine asker 
ikame ettirilmekde olduğunu iddia etmişdi.” ? 


V.M. Tayyib Gökbilgin, Belleten, X, s. 671 Hâriciye 1357. 
3 M. Tayyib Gökbilgin, Belleten, X, s. 673. 
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Lübnan'daki çarpışmalar ve meydana gelen karışıklıklar, Gizo ile 
Reşid Paşa arasında konuşuldu. 12 Cemaziyelâhır 1261 günlü tabrira- 
tında, mülâkatın şu suretle geçtiği anlatılmakda ve merkezden gelecek 
tahrirata intizar ettiği bildirilmektedir. 

“Umür-ı Ecnebiyye Nâzırı Mösyö Gizo'ya tarih-i ariza-i bende- 
günemden üç gün evel kampanyasında vizite olundukda bu kerre Cebel-i 
Lübnan'da zuhüra gelen ihtilâl keyfiyyeti hayli ağırca olduğunu ve ken- 
dusinin aldığı mekâtibe nazaran Beriyyetü ş-şam tarafında olan me”- 
muin-i Devlet-i Aliyye taraflarından müteyakkızâne davranıldığı 
halde şu ihtilâlin önünü kesdirmek mümkün iken kayıdsızlık gösteril- 
miş olduğundan başka vuku'-ı ihtilâldan sonra dahi Dürzi tâifesine ba- 
yağı tarafdarlık vâdisinde bulunmuş olmaları teessüf olunacak mevad- 
dan bulunduğunu ve Beriyyetü'ş-şam'da bulunan Fransa ve İngiltere 
Konsoloslan beyinlerinde Cebel-i Lübnan mesalihi hakkında her ne 
kadar ba'zı mertebe ihtilâf vukua gelmiş ise de bu hususda Fransa ve 
İngiltere Devletleri müttebidü'r-re'y olarak hattâ bu def'a kondu ta- 
rafından Mösyö Borkne'ye ve Lord Abredin cânibinden dahi Sir Istrad- 
fort Kanin tarafına gönderilen ta'limatın meâlleri dahi birbirine muva- 
fik idüğini ve fimabaâd bir güna sızıldı ve uygunsuzluk çıkmıyacak 
surette Cebel'in bir zabıta-i kaviyye tahtına idhali Devlet-i Aliyye'ye 
göre ehemm-i umürdan olub bu def'a kendusi Vükelây-ı Millet Kamara 
sında bu Suriye maddesinden dolayı isticvab olundukda her ne kadar 
mutedil lisan kullanmış ise de kendusinin meslek-i i“tidalde devamı 
maslahatın sür'at-i husulüne mütevakkıf olduğundan cânib-i Saltanat-ı 
Seniyyeden ana göre himmet buyrulmak lâzım geleceğini ve Beriyyetü'ş- 
şam sevahilinde süfün-i ecnebiyye zuhüru oralar halkının ezhanına bir 
nevi' cüş ü hurüş getürebileceğinden bundan ihtirazen sefayin iısalini 
tecviz etmemiş iseler de maslahatın uzaması isti'dadı müşahede olunur 
ise tiz elden üç dört kıt'a sefine gönderilmesine mecburiyyet makamında 
bulunacaklarını ifade etmesiyle taraf-ı bendegânemden dahi bu hususa 
dair henüz Bab-ı Âli'den tahrirat almamış isem de Cebel-i Lübnan'ın 
ibtilâl-i hâlisi hakkında olunan rivayetde ziyadece mübalağalar ol- 
duğunda ve hele me'murin-i Saltanat-ı Seniyyeye azv olunan keyfiy- 
yatın külliyyen aslı olmadığında iştibahım olmadığı ve Cebel-i Lübnan'a 
dair mukaddem ve muahhar her ne yapılmış ise Düvel-i Fahime süfe- 
rasiyle bi”l-müzükere karar verilmiş olduğundan bundan dolayı Devlet-i 
Aliyye'ye hiç bir şey isnad olunamıyacağı ve şu aralık zuhüra gelmiş 
olan sızıldının dahi sür'at-i indifaına taraf-ı eşref-i Saltanat-ı Seniyyeden 
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sarf-ı himem-i kâmile buyrulacağı zâhir olduğundan bu babda kimsenin 
bir şey demesine hacet kalmıyacağı ve sefayin-i harbiyye irsali ise mas- 
lahatı tas'ib edecek keyfiyyatdan olduğundan bunun bütün bütün 
hâtırdan çıkarılması lâzım geleceği vâdisinde cevablar verildikde mas- 
lahatın sür'at-ı tesviyesi lüzümunu tekrar ve kendusi Cebel hakkında 
mukaddem ve muahhar karar-gir olan mevaddı kabul ve tahsin sure- 
tinde olmuş ise de oranın hüsn-i idaresi zımnında tedabir-i kâfiye na- 
zaryle bakmamış olduğunu dahi tezkâr ile hatm-i kelâm eylemiş 
ve çünkü bu babda zuhür edecek tahrirat-ı seniyyelerine intizar 
etmekde olduğumdan savb-ı kemteranemden dahi temdid-i mübahese 
suretine gidilmiyerek şimdilik sohbet bu merkezde kalmış olduğu 
beyaniyle takdim-i arizaya ibtidar kılındığı.” 1 

Hariciye Nezaretinden beklediği ta'limatın geldiği, aynı tahriratın 
ikinci bendinin muhteviyatından anlaşılmaktadır. 


“İşbu ariza-i bendegânem hâk-i pây-i devletlerine tesyir olunmak 
üzere iken Cebel-i Lübnan'ın keyfiyyet-i hâliyesine dair geçen şehr-i 
Cemadi'l-ulânın yirmi biri tarihiyle bir kıt'a tahrirat-ı celile-i nezaret- 
penâhileri ve yine madde-i mezküre hakkında bir kıt'a cevabnime-i 
âlileri reside-i dest-i tebcil ve ihtiram olarak meâl-i sâmisi ve beraber 
irsal buyrulan evrak müddeaları rehin-i iz'an-ı bendegânem olarak 
vakıa iş'ar-ı vâlâları iktizası üzere şimdiye değin cebel-i mezkür hakkın- 
da her ne yapılmış ise Düvel-i Hamise süferasının muvafakatiyle ka- 
rar-gir olmuş ve Kabinetoları taraflarından dahi kabul ve tahsin olunmuş 
olduğundan anın temami-i icrasına bakılmak sureti eslem olmağla bu 
tarafda dahi ana göre lisan kullanılarak bu hususa bu tarafca cereyan 
edecek sözlerin peyâpey iş'ar olunacağı”. 

Azledilen Beşir Şehab İstanbul'da ikamet ediyordu. Cebel mesele- 
sinin güçlüklere uğramasının bir sebebi de, Beşir Şehab'ın ve oradaki 
taraf darlarının ümidlerini hâlâ kesmemiş olmalarından ileri geliyordu. 


Bab-ı Âli, İngiltere elçisi Kanin'in de muvafakatini alarak Beşir 
Şehab'ın İstanbul'dan def'ini sağladı.! 


25 Cemaziye"l-ühır 1261 günlü tahriratında, Kralın Beşir Şebab'ın 
İstanbul'dan def'i ve Lübnan meselesindeki mütalâası yazılmaktadır?. 


1 12 Cemaziyülevvel 3261 günlü tahrirat, Defter, s. 90. 
$ M. Tayyib Gökbilgin, Belleten, s. 672. 
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“Cebel-i Lübnan'ın keyfiyyat-ı hâliyesinden dolayı Devletlü Sayda 
müşiri hazretlerine nasıl vesayay-ı seniyye yazıldığına ve ma'hüd mir 
Beşir'in Der-i Saâdet'ten suret-i def'ine dair işbu şehr-i cârinin ikisi 
tarihiyle reside-i dest-i ta'zim olan tahrirat-ı aliyye-i nezaret-penâhi- 
leri meâl-i vâlâsı ve evrak-ı meb'use müddeası rehin-i iz'an-ı bendegâ- 
nem olmuşdur işbu tahrirat-ı behiyyelerinin vusulünden bir kaç gün 
mukaddem Haşmetlü Fransa Kralı cenâblarının sayfiyesine gidilmiş 
olduğundan müşârünileyh cenabları işbu Cebel maddesini açarak buna 
bir an akdem bir hüsn-i râbıta verilmek lâzım geleceğini dermeyan et- 
mesiyle taraf-ı bendegânemden daht bunun hüsn-i râbıtası mukaddem 
ve muahhar Düvel-i Fahime ile bi'l-ittifak karar verilen suretin mahal- 
lince icrasından ibaret olub buna dahi taraf-ı eşref-i Saltanat-ı Seniy- 
yeden ez-her cihet himmet buyrulmakda ve bucihetle Cebel'de zuhür 
eden fesadın inşaallahü'l-kerim kariben indifâı me”mul olmakda idüği 
lede”l-irad müşarünileyh cenâbları şu iki tâife beyninde tekevvün eden 
mukatelenin derhal def'ine bakılmak pek elzem olduğunu ihtar ede- 
rim demesiyle cânib-i âcizânemden dahi teb'a-i Devlet-i Aliyye beynin- 
de bu vechile kan dökülmesinden Saltanat-ı Seniyyenin teessüfü cümle- 
den ziyade olmağla ana göre şu halinindifâına ve âsâyiş-i Cebelin iâde- 
sine fevka”l-üde sa'y ü ikdam buyrulmakda olduğu cây-i şübhe değildir 
cevabı verilerek sohbet hitam bulmuş olub Sayda müşiri müşarünileyh 
hazretlerine yaxılan vesayay-ı ahire tamam hal ve maslahata muvafik 
olduğu misillü çünkü merkum Mir Beşir'in dahi hakkında İngiltere 
Sefaretinin ihtar-ı mahremânesi vuku" bulmuş olduğundan şayed Av- 
rupa”nın ba'zı taraflarından bu hususdan dolayı ba'zı i“tirazat vaki' ol- 
sa bile hiç bir güne te'siri olamıyacağı”. 

Bab-ı Ali, karışıklıklar esnasında bir Fransız rahibinin öldürülmesi ve 
bir manastırın tahribi yüzünden husule gelen zararın tazmini ile beraber, 
rahibi katledenleri de te”dib etmeğe karar verdi ve bu hususu, bir 
tahrirat ile Paris elçiliğimize bildirdi. Reşid Paşa 3 Şaban 1261 günlü 
tahriratında umur-u politikiye müdürü Dizaş ile, yaptığı bir mülâkatı 
nakletmektedir. 

“Mumaileyh Mösyö (Dizaş) ile bi'l-mülâkat Saltanat-ı Seniyye 
süferiy-ı hamse ile bi'l-ittifak Cebel-i Lübna”nın idaresi hakkında 
karar verdiği usülün husül-i hüsn-i semeresine müterakkib olduğu 
halde Cebel-i mezkürun geçenki vukuât-ı ma"lümesi her tarafdan 
ziyade nezd-i Devlet-i Aliyye'de bâis-i elem ve teessür olduğu ve şimdiki 
halde iki fırka-i muâraza beyinlerindeki ihtilâf mübeddel-i #tilâf olmuş 
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ve Cebel-i merkumun istihsal-i âsâyiş-i kamili zımnında taraf-ı eşref-i 
Saltanat-ı Seniyyeden her türlü tedabir-i muktazıyyeye teşebbüs buy- 
rulmuş idüği mukaddematını müteakib bir nefer Fransalu rahibin kat- 
linden dolayı erbab-ı töhmetin icray-ı mücazat-ı lâyıkası ve giriftar-ı 
garet olan manastırın tazmin-i zayiât-ı vâkıası hususlarına taraf-ı 
Devlet-i Aliyye'den ne vechile himmet ve ikdam buyrulacağı dahi işbu 
tahrirat-ı nezaret-penühi meâlinden ma'lümunuz olur denilerek sali- 
fü”z-zikr tahrirat-ı celile bi'l-ibraz meâli lisanen terceme olundukda iş- 
bu rahib ve manastır maddeleri üzerine vâki olan istid'alarının henüz 
tesviye-pezir olamaması cihetiyle Mösyö Borkne şikâyet etmekde idi 
şimdi bu tahrirat-ı aliyyeye nazaran cânib-i Saltanat-ı Seniyyeden es- 
bab-ı lâzimesine teşebbüs oluyor işte bu keyfiyyatı Mösyö Gizo'ya bi”t- 
tebliğ cevabını size bildireceğim derkâr ise de tahrirat-ı mezkürenin 
terceme-i tahririyyesi dahi görülmek üzere bir iki gün kadar emanet 
suretiyle verir iseniz memnun olurum demiş olub çünkü sâlifü'z-zikr 
tahrirat-i seniyyeleri anlara tebliğ olunmak üzere yazılmış olduğundan 
olvechile i“tasında bir günü beis görünmemiş olmasiyle taraf-ı bende- 
günemden muvafakat olundukdan sonra mumaileyh kendulerinin bu 
def'a Beyrut”tan aldıkları mekatib meâllerine nazaran Cebel'de henüz 
ba'zı vukuat-ı cüz'iyye var ise de evvelki muhasama-i kaviyye şimdi- 
lik bitmiş gibi olduğunu ve Sayda müşiri hazretleri cânibinden dahi 
evvelki tarafdarlık sureti şimdiki halde terkile muhikkane ve musli- 
hane davranılmakda idüğini ve her ne ise Beriyyetü'ş-şam göz önünde 
bir mahal olduğundan ve orada lâyenkati' kan dökülmesinin Avrupa- 
ca te'sirât-ı vahimesi Devlet-i Aliyye'ye muzır olacağından fi mâ-ba'd 
bu makule şeyler zuhüra gelmiyecek vechile oranın hüsn-i idaresine 
ve istihsal-i âsâyiş-i daimisine himmet buyrulmak lâzım geleceğini uzun 
uzun ifade etmesiyle beru tarafdan dahi müşir-i müşarünileyh hazret- 
lerine bidayet-i maslahatdan beru azv olunan tarafdarlık kaziyyesinin 
kat'a aslı olmayub ba'zı erbab-ı ağrazın ihtira'-kerdesi olduğu tezkâr 
ve Beriyyetü”ş-şam havalisinin hüsn-i idaresine taraf-ı Devlet-i Aliy- 
ye'den her vechile sarf-ı himmet-i kâmile buyrulmakda olduğu keyfiy- 
yeti dahi tekrar olunmuş ve tebligât-ı vakıanın Fransa Devleti nezdinde 
bâis-i mahzuziyyet olacağını sarahaten ifade edememesi Mösyö Gizo'ya 
müracaate mecburiyyetinden iktiza etmiş ise de mumaileyhin hal ve 
tavrından âsar-ı memnuniyyet anlaşılmış idüği”.1 


1 Mekâtibin kuyudu defteri, s. 169 - 170. 
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Cezayir'de Zahrâ adlı bir yerde, eşleriyle ve çocuklariyle birlikte yedi 
sekiz yüz kadar Arabın üzerine, Fransız askeri hücum ederek teslim 
olmalarını istemişler ve Arabların, hayatlarını korumak maksadiyle 
iki büyük mağaraya sığındıklarını görünce, mağaraların etrafında ateş 
yakarak kadın ve çocukları boğmuşlardı. 

Reşid Paşa hâdiseyi haber alınca pek mükedder oldu. Hâdisenin 
duyulmasından bir kaç gün sonra Nöyyi sarayında Kralın verdiği bir 
ziyafette Kraliçenin yanında yer almışdı. Yemek esnasında, Kraliçe “Ce- 
bel-i Lübnan vekayi'inde Marünilerin giriftar oldukları keyfiyyatdan 
dolayı pek müteessir olduğunu ifade etmesiyle” Paşa şu cevabı verdi: 


“Vâkıa sefk-i dimâ-i beşeriyye her nerede olsa teessüf olunacak 
mevaddandır ve Zahrâ dahi bu kabildendir.” ! 


Cebel'deki huzursuzluğun giderilmesi gerekiyordu. Fevkalâde 
selâhiyetlerle Hariciye Nazırı Şekib Efendi'nin Lübnan'a gitmesine 
ve işi yerinde halletmesine karar verildi. 

Şekib Efendi'nin Deyrü'l-kamere'den 23 Şevval 1261 günlü Hariciye 
Nazır vekili Âli Efendi'ye yazdığı mektubda şu satırlar vardır. 

“Bu âna değin olan uygunsuzluklar ancak bu iki devletin (Fransa 
ve İngiltere) biribirine zıd olan politikalarını ber-takrib yekdiğerine 
galebe ederek yürütmek için ettikleri entrikalardan neşet edüb 
ikisi dahi halkın bir derece damarlarına girmişler ki bayağı buralarını 
benimsemişcesine ehaliyi istedikleri gibi kullanmağa başlamışlar ve 
bunun da sebebi bir müddettenberi kendi haklarında taraf-ı Devlet-i 
Aliyye'den her ne muamele-i lütfiyye buyrulmuş ise bunların delâletiy- 
le olması ve bundan böyle dahi öyle olacak surette tutulması kazıyyesi 
olmak hasebiyle halk Devlet-i Aliyye”yi unutub bu iki dolab-ı mefsede- 
te koşulmuşlar hulasa-i kelâm ehali-i cebeliyye bütün bütün Devleteyn-i 
müşarünileyhimanın ağızlarına bakub anlar derler ise öylece hareket-i 
kendulerine cây-i necat ve selâmet ve bâis-i refah ve rahat addeylemiş- 
ler.” 3. 

Şekib Efendi Konsolosları topladı. Asâyişin sağlanması hususunda 
cebr ü şiddet kullanmasına ihtiyaç hasıl olursa, iç taraflarda yaşıyan 
ecnebi teb'asının bir tehlikeye ma'ruz kalmamak üzere hemen Beyrut'a 
nakledilmelerini, her ne kadar gayr-i menkullerini tekeffül eder ise de, 
hayatlarından dolayı mes'uliyet kabul etmiyeceklerini bildirdi. Bu 


3 Lütfi Efendi Tarihi, 1261 senesi vekayü, s. 58 - 59. 
3 M. Tayyip Gökbilgin, Belleten, X, s. 676. 


LÜBNAN MESELESİNİN ÇÖZÜLMESİ 485 


teklif, Fransız Konsolosu ve İstanbul Sefiri Borkne tarafından i'tirazla 
karşılandı. Fransız konsolosu, evlerinden, işlerinden uzak kalacak 
Fransız teb'asına tazminat verilmesini, Rahib Şarl'ın kâtili olarak 
sanık olan Şeyh Zamud'un derhal cezalandırılmasını ve manastırlarda 
vüki” hasarın tazminini istedi. Borkne ise daha ileri giderek Fransız 
teb”asının zararları taahhüd olunmadığı takdirde Sefarethaneyi terk 
ederek Boğazda hükümetinden ta'limat bekliyeceğini bildirdi. 

Rahibin kâtili addedilen Şeyh Zamud'un muhakemesi yapılmış 
ve berat etmişdi. 

Bab-ı Âli, Şekib Efendi'nin Lübnan işlerini düzenlemek yolunda 
aldığı şiddetli tedbirler ve bunların uyandırdığı tepkiler karşısında, ib- 
tiyatlı hareket ediyordu. Reşid Paşa'ya gönderilen ta'limatta Fransa 
Hariciye Nâzırının ““Tashih-i i“tikadına” çalışılması bildirildi. 

Paşanın 10 Zilkâde 1261 günlü tahriratında bu husustaki çalış- 
maları ve Gizo ile olan muhavereleri tafsilâtlı bir şekilde yazılıdır. 

“Umür-ı Ecnebiyye Nâzırı Mösyö Gizo'nun taraf-ı Devlet-i Aliy- 
ye'den olunan te'minat hakkında Mösyö Borkne'yi ihtiyar ve adem-i 
i“timada da'veti mutazammın iş'arât-ı acibesi zuhür etmiş olduğundan 
Nazır-ı mumaileyhin tashih-i i“tikadına sa'y olunmasını ve Tunus mü- 
şiri hazretlerinin bu kerre dahi icray-ı esbab-ı te'miniyyesine ne vechile 
teşebbüs buyrulmuş olduğunu mutazammın geçen şehr-i şevval-i şerifin 
on beşi tarihiyle iki kıt'a ve Cebel-i Lübnan vukuatından dolayı mu- 
maileyh Mösyö Borkne'nin harekât-ı ahiresini mübeyyin şehr-i mezkü- 
run on altısı tarihiyle dahi diğer bir kıt'a tahrirat-ı aliyyeleri bu kerre 
ziver-i enmile-i ihtiram olarak mefahim-i sâmiyesi rehin-i iz'an-ı ben- 
degânem olmağla tarih-i arizadan çend rüz mukaddem muamileyh 
Mösyö Gizo ile lede'l-mülâkat ma“hüd Per Şarli'nin katili Şeyh Zamud”un 
Der-i Saadet'e celbi ile manastırların yağmasından dolayı tekrar muha- 
kemesi vesair şerik-i töhmet addolunan eşhasın bi't-taharri tekdiri 
ve bu manastırların ve gerek Cebel'den teb'id olunan Fransızların za- 
rar ve hasarlarının tazmini ve manastırların yağmasına adem-i muhale- 
feti cihetiyle töhmetli gösterilen Kolağasının te'dibi hususlarına dair 
mumaileyh Mösyö Borkne'nin yine bir takım da'vası zuhüra gelmiş 
olduğu tefevvühatından sonra Şeyh merkumun muhakemesi bi-garazâ- 
ne ve kemâl-i hakkaniyyet ile icra olunmuş ve hattâ Dürzilerden lehine 
şehadet etmeğe gelenler istima" olunmıyarak merkumun beraet-i zim- 
meti ancak Marunilerin ve maktul Per Şarli'nin rüfekasından olan ba'zı 
Fransız papazlarının şehadetleriyle sabit olmuş olduğu Beyrut”da mukim 
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düvel-i saire konsolosları taraflarından elçilerine bi'l-irsal Mösyö Bork- 
ne'ye tebliğ olunan iş"arattan dahi tebeyyün etmişdir ve Fransa Kon- 
solos vekili Mösyö Pujad'ın muhakemede bulunmak üzere bi”d-defaat 
da'vet olunmuş iken gelmemesi sonra maddeyi böyle âhar kalıba koymak 
niyyetinde olmasından iktiza ettiği anlaşılur ve bir şahıs kendusine 
azv olunan kabahatdan dolayı bir kerre muhakeme olunarak beraet-i 
zimmeti sübut buldukdan sonra anı tekrar muhakeme etmek kangı 
millet ve memleketin kanunlarına uyar denildiğini müteakib Nazır-ı 
mumaileyh her ne kadar muhakeme-i mezkürenin bi-tarafane icra olun- 
duğuna itimad edemez isemde çünkü bir kerre merkumun 
beraet-i zimmetine hükmolunmuş olduğundan ol hükme zaruri riayet 
olunmak lâzım geleceği cihetle zannetmem ki tekrar muhakemesi su- 
reti Mösyö Borkne tarafından iddia olunmuş olsun lâkin Fransa Dev- 
letini hoşnud etmek için bu âdemi Der-i Saadet'e celb etmek ve sen ne 
için şöyle böyle hareketlere cesaret eyledin yollu ba'zı mertebe kendu- 
sini tekdir ve tevbih eylemek dahi politikaca bir tedbir-i münasib de- 
gil midir demesiyle taraf-ı âcizânemden zannederim ki mücerred Fransa 
Devletine riayeten Şeyh merkumun Der-i Saadet'e celbine müsaade-i 
seniyye erzan buyrulur. cevabı verildikde Nazır-ı mumaileyh tarafından 
ızhar-ı hoşnudi olunmuşdur ve mevadd-ı mezküreden faraza şerik-i 
töhmet denilen eşhasın bi't-taharri ve ba'de's-sübut te'dib olunması 
ve kezâlik hakkında şikâyet vuku" bulan Kolağasının Der-i Saadet'e 
celbiyle Divan-ı Harbde muhakemesinin icrası ve gâret-zede olan ma- 
nastırlar zâyıatının ba'de't-tahkik tazmini kazıyyeleri dahi hep müsaade 
kabul edebilur mevaddandır denildikde bunları dahi memnuniyyet 
suretiyle istima” etmişdir fakat sonra Cebel”de bulunan Fransızların 
muvakkaten çekilmeleri bahsine intikal ile çünkü düvel-i hamse ile 
bi”l-ittifak verilen kararın Cebel'de te'sis ve icrası hengâmında ba'zı 
karışıklık zuhüru melhuz olub öyle vakitlerde ise meselâ manastırlarda 
veyahud ticarethanelerde bulunacak eşhas-ı müctemianın himâyet ve 
muhafazası kabil olsa bile Cebel'in her tarafında münteşir olan efrad-ı 
ecnebiyyenin birer birer muhafazası hayyiz-i imkânda olmadığına na- 
zaran bu babda Devletlü Nazır Efendi hazretlerinin vuku' bulan i'lânı 
mücerred Avrupaluların muhafazası zımnında bir hüsn-i tedbir kabilin- 
der. olmasiyle sair konsoloslar cünibindan vuku' bulduğu misillü Fransa 
Konsoloshanesi tarafından dahi buna muvafakat ve memnuniyyet 
gösterilecek yerde bi'l-akis protesto olunması ve bundan dolayı tazmin 
iddia kılınması taaccüb olunacak mevaddandır denildiğine cevaben 
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Nazır-ı mumaleyh sair Devletlerin orada pek de teb'ası bulunmadı- 
ğından anlar muvafakat sureti gösterebilurlar lâkin Fransa Devleti 
teb'asından Cebel'de haylice tüccar olub himayede bir takım manas- 
tırlar dahi olduğundan Fransa Devletinin oraca mevkii sair Devletlere 
kıyas ve teşbih kabul etmez ve böyle ahd ü şarta mugayir olarak Fransa 
teb'asnın teb'idi hususuna bir vechle tahammül olunamaz vâdisinde 
hararetlice şeyler söylemekle taraf-ı âcizânemden dahi çünkü Avrupa- 
da câri olan usül-i düveliyye ve hukuk-ı milliyyeye göre her devletin 
kendu memalikinin istihsal-i âsâyişi zımnında lâzım gelen tedabiri ic- 
raya istihkakı inkâr olunamayub Cebel'de bulunan Avrupaluların bulun- 
dukları yerlerden çekilmeleri teklifi dahi fi mâ-ba'd oralara ayak basma- 
sınlar suretinde olmadığından ve hususiyle her ne ilan olunmuş ise 
Konsoloslar vesatetiyle icra olunduğundan buna nasıl ahd ü şarta mu- 
halif denilebilur ve Cebel'de bulunan Fransızlar teb'id olundular deyu 
iddia olunuyor amma fi”l-hakika bunlar oradan tebâüd ettiler mi ve Ce- 
bel'i terk ettikleri halde acaba kendu rızalarıyle mi berilere geldiler yok- 
sa hilâfı me'mul olarak me'murin-i Devlet-i Aliyye tarafından bir 
nevi' cebir mi gördüler velhasıl bu maddenin her tarafı şübehat ile 
muhat olması cihetiyle bundan dolayı Fransa Devleti tarafından dar- 
vaya teşebbüs olunmazdan evvel tahkik-i maslahata bakılmak hakka- 
niyyet muktezasından değil midir yollu sevk-i kelâm olundukda Nazır-ı 
mumaileyh Beyrut'da olan Fransa Konsolosu tarafından bu ilân olunan 
suretin aleyhine protesto olunduğu ve bununla beraber yine Cebel'de 
bulunan Fransızların bir takımı Beyrut tarafına dökülüb geldiği her 
ne kadar ma'lümum oldu ise de ne surette çıktıklarının tafsilâtına henüz 
tahsi-i vukuf edemediğimden ve Der-i Saadet”te Fransa sefaretinin bu 
hususda ma"“lümat-ı kâmilesi derkâr olduğundan bunun orada müzâ- 
kere ve tesviyesi iktiza eder ve çünkü Cebel-i Lübnan'a dair şeylerde 
dama mev'udun hilafı zuhür etmekde olmasıyle Mösyö Borkne'nin 
takb-i tarziye hakkında harekât-ı vakıası Fransa Devleti tarafından 
tamamiyle tahsin olunmuşdur ve taraf-ı Devlet-i Aliyye'den bu babda 
diiğ muamelesi gösterilüb de mumaileyh Mösyö Borkne dahi i'lânı 
vechile Der-i Saadet'i terk edecek olur ise devleti nezdinde memduh 
okcağı misillü şâyed gevşeyerek ba'zı fedâkârlık eder ise olhalde dahi 
takbih ve tevbih olunacağı müsellemdir demekle beru tarafdan daima 
meşhud olduğu vechile beyne'd-düvel ba'zen daha bundan cesim ve 
rüzik şeyler ve dürlü münazaat ve “arbedeler zuhür etmekde ise de sü- 
franın terk-i sefaret etmesi rütbe-i nihayede icra olunur tedabir-i za- 
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ruriyyeden olmasıyle bu lafz-ı nâ-revanın öyle def'aten ya'ni da'vaya 
teşebbüsle beraber tefevvüh olunduğu işidilmemişdir ve Devlet-i Aliy- 
ye'nin hiç bir vakitte va'd-i âlisine mugayir hareketi tecviz buyurmadığı 
ve Türklerin ötedenberu ahdine vefa sıfat-ı mergubesiyle ittisafı mevad- 
d-ı müsbiteden olmağla Cebel mesalihinde yine Fransa me'murlarının 
tas“ibat-ı vâkıa ve teklifât-ı acibesinden neş'et eden teehhürât-ı zarü- 
riyyeye sözde durulmamak ma'nası verilmek muvafık-ı hakkaniyyet 
değildir denildikde Nazır-ı mumaileyh mesalih-i mezkürenin &ir'at-i 
tesviyesi hakkında resmen ve alenen kavi vaidler olunmuş iken icra 
olunmıyarak bütün bütün aksine hareket olunduğu münkir midir ve bu 
hale göre Mösyö Borkne'nin terk-i sefaret sözünü meydana koymasın- 
dan başka tedbir kalur mu ve Fransa me'murları tarafından zuhüru 
irad olunan tas"ibat ve ale'I-husus teklifat-ı acibe ne makule şeylerdir 
diyerek istikşaf-ı hal etmekle taraf-ı âcizânemden dahi zat-ı nezaret- 
penâhileri Berivyetü'ş-şam'a akib vürüdlarında manastırlar zayıatını 
tazmin maddesinin ve müteferriat-ı sairesinin sür'at-i tesviyesine dair 
Mösyö Pujad'ın vaki* olan tebligatına mesalih-i saire ile beraber anların 
dahi rü”yet olunacağını mutazammın verilen cevabı te'hire hamlederek 
bir takım mugalatalar etmesi tas"ibatdan ma'dud olmaz mı ve Şeyh 
Zamud”un istihtak ve mukakeme olunmaksızın katl ü i'damı teklif-i 
garibi Mösyö Pujad tarafından dermeyan olundukda Sayda müşiri 
Devletlü Vecihi Paşa hazretleri bi-hakkin reddederek keyfiyyeti Bab-ı 
Âl'ye işara mecbur olduğu esnada zat-ı nezaret-penâhinin dahi Beriy- 
yetü'ş-şam'a me'muriyyetleri vuku'una mebni Şeyh Merkumun muha- 
kemesi anların Beyrut'a vusulüne ta'lik olunmuş olmağla bu maslahatın 
olvakte kadar te'hirine mücerred Mösyö Pujad'ın sebebiyyeti cây-ı 
iştibah mıdır ve sıfat-ı celile-i adliyye ve şefkat-i seniyyesi âfâk-gir 
olan zât-ı şevket-simat-ı hazret-i hilâfet-penâhinin hiç bir vakitte tecviz 
buyurmıyacakları ve şeriat-ı Muhammediyyenin rıza göstermiyeceği 
bir keyfiyyetin yani bi”l-muhakeme cünlıası sabit olmaksızın bir âde- 
min kanına girmek gibi barbarlıkdan ma'dud bir kazıyye-i gayr-i mer- 
zıyyenin Fransa misillü sivilizasyonda ilerulemiş bir Devletin me'muru 
tarafından teklif olunmasında garabet yok mudur ve böyle teklifat-ı 
garibeye tasaddi eden me'murların mübalağa ve i'zam ederek yazdık- 
ları şeylere pek de itimad olunmamak iktiza etmez mi yollu sözler irad 
olundukda Nazır-ı mumaileyh cevabında eğer Mösyö Borkne tarafın- 
dan istid'a olunan şeylere müsaade ile....... va'd buyrulur ise artk 
hiç diyecek kalmaz diyerek Mösyö Pujad bahsine gelince mütelâşiyâre 
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tavr ile bu âdem şimdiye değin sair hususatda güzel hareket etmiş idi 
her nasıl ise asıl Beyrut Konsolosu olub geçende Paris'den hareket etmiş 
olan Mösyö Bore'nin bu günlerde merkez-i me'muriyyetine vusulü me”- 
mul ve kendusi dahi mu'tedil ve dirâyetli âdem olduğundan anın her 
hususda daire-i hakkaniyyetden ayrılmıyacağında şübhe yokdur vâdi- 
sinde sözler ile Mösyö Pujad'ın şu teklif-i garibesinden dolayı kabahatli 
olduğunu kendisi dahi zımnen itiraf etmiş olınağla taraf-ı âcizânemden 
dahi çünkü Mösyö Borkne'nin istid'a ettiği maddelerin ekserisine ber- 
muktezay-ı hakkaniyyet-i celile müsaade buyrulacak olduğuna naza- 
ran bu hususda muvafakat-i tarafeyn hasıl ve ba'zı zanniyyatınızın 
esbabı dahi külliyyen zâil olmuş hükmünde olmağla buradan dahi 
Mösyö Borkne'ye ta'limat-ı mu"tedile göndereceğinizi me'mul ederim 
ve Mösyö Bore azimetinden evvelce Sefarethaneye vürud ile görüşü- 
lüb fi'l-hakika kendusinin munsif ve dirâyetkâr âdem olduğu nâsıye-i 
halinden dahi nümâyan olmasiyle hüsn-i hareket edeceğini ümid ey- 
lerim mamafih anın dahi merkez-i ittidalden ayrılmaması zımnında 
icray-ı te'kidan olunması faideden hâli değildir ve hususiyle Cebel'in 
idaresi hakkında Devlet-i Aliyye'nin düvel-i hamse ile bi'l-müzâkere 
karar verdiği usulün mahallinde te'sis ve icrası bu gavâil-i mütemadi- 
yenin bütün bütün define ve oranın istihsal-i âsâyiş-i matlübuna çâre-i 
münferid hükmünde olduğundan kâffe-i teb'a haklarında erzan buyrul- 
makda olan merhamet-i celile-i hazret-i mülükâne iktizasınca şu suret-i 
matlühenin sür'at-i husülü bi'z-zat taraf-ı eşref-i hazret-i şehinşâhi- 
den arzu buyrulmakda ve sizin Devlet-i Aliyye hakkında olan sıfat-ı 
hayır-hahinize dahi i*timadları kemâlde olduğu halde Fransa me”murları 
tarafından hilâf-ı me'mul câbecâ zuhüra gelen tas'ibat aşuru teessüf 
olunacak mevadden olmasıyle şu usül-i mukarrerenin te'sis ve icrası 
hususunda hiç bir nevi" suübat ve müşkilât çıkarılmaması maddesinin 
lâzım gelen Fransa me”murlarına bi'l-etraf te'kid olunmasını dahi baş- 
kaca ihtar ederim denildikte Nazır-ı mumaileyh kendu hakkında hüsn-i 
Ftimadı ta“birinden memnun ve müftehir olarak atebe-i felek-mertebe-i 
cenâb-ı cihan-bâniye teşekkürat-ı vakıasının tebliğini ricâ eyledikden 
sonra benim Devlet-i Aliyye”ye nasıl hayır-hah olduğumu ve Kamara- 
larda daima Memalik-i şarkıyyeye dair müzâkerat vuku buldukça şan 
ve menafi'-i Saltanat-ı seniyyeyi ne suretde iltizam eylediğimi pek ra"- 
na bilursiniz ve bu cihetle Fransa me'murlarına ve Der-i Saadet”te mu- 
kim sefarete ta'limat-ı mu"tedile göndereceğimden dahi şübhe etmez- 
siniz i“tikadındayım ve şurasını dahi size beyan ederim ki her ne kadar 
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işbu usül-i mukarrerenin hüsn-i idare-i Cebel'e kâfi olduğunu kable't- 
tecrübe ikrar edemez isem de te'sis ve icrasına dahi muhalefet etmem ve 
bizim me'murlar tarafından uzakdan uzağa şöylece bir nezaret ile ik- 
tifa olunarak bir güne müşkilât ikaından mübaadet eylemelerini ten- 
bih edeceğimdir ve Devlet-i Aliyye'nin Cebel'de icra buyuracağı harekât 
zât-ı nezaret-penâhinin Beriyyetü'ş-şam'a me'muriyyetlerini muta- 
zammın sefaretlere verilen resmi müzekkerelerde meşruh olan me- 
vadd-ı mukarrere dairesini tecavüz etmedikce bir şey dimeyece- 
gimiz zâhir ise de şüyed şu halden ve Cebel'de asker bulunmasından is- 
tifade ile başka meydana çıkarılacak olur ise bunun enva' kil ü kali 
mucib olacağı dahi bedihiyattandır diyerek bu bahse hitam verdikden 
sonra Tunus lâkırdısını açub bilmem Tunus Paşası Tunus'un kayd-ı 
hayat ile ibkası maddesine ne nazar ile bakacakdır; zira kendusi orası 
hakında hayli zamandanbern tevarüs usülünü yerleşmiş i“tikadında 
iken bu karar-ı cedidden ba'zı mertebe şübheye düşer zannederim ve 
bizim ise muradımız oranın hey et-i haliyesini muhafazadan ibarettir 
demesiyle taraf-ı âcizânemden Eyâlat-ı Garbiyyenin hiç birisinde şim- 
diye değin tevarüs maddesi câri olmamışdır ve ba'zen Paşaların evlâ- 
dında istihkak görülerek meselâ şimdiki Tunus müşiri hazretlerinde ol- 
duğu gibi vuku' bulmuş ise de hakk-ı verâset ile olmayub mücerred- 
liyakate mebni bir müsaade kabilindendir ve mukaddemleri Garb 
Eyâletleri Paşalarının üç senede bir ibkaları mutad iken şimdi şu kayd-i 
hayat hususuna müsaadesi seniyye-i hazret-i şühüne erzan buyrulması 
müşir-i müşarünileyh hakkında inâyet-i azime olmağla icray-ı resmi 
teşekküre müsareat etmesi lâzım gelür ve müşir-i müşarünileyhi ez- 
her cihet te'mine bu rütbe inâyet buyrulması dahi cânib-i Salta- 
nat-ı Seniyyeden Fransa Devletine bir nevi" riayet-i mahsusayı işrab 
eder cevabı verilerek avdet olunmuş olduğu beyaniyle terkim-i arizaya 
ibtidar kılındığı bi-mennih-i Teâlâ rehin-i ilm-i âlileri buyruldukda 
her halde emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emrindir.” ! 

Dördüncü ve Beşinci Paris Elçilikleri devresinde, Lübnan 
maddesine dair gönderdiği son tahrirat sureti aşağıdadır. 

“Fransa Sefiri Mösyö Borkne”nin Cebel-i Lübnan vukuatından 
dolayı iddia-kerdesi olan tarziye maddesi ne vechile suret-pezir olduğunu 
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mübeyyin geçen şehr-i Şevval-i Şerifin yirmi yedisi ve Cebel'in mesalih-i 
umumiyyesi hakkında ne vechile tedâbir-i lâzime icra buyrulduğunu 
mutazammın dahi şehr-i mezkürun yirmi sekizi tarihleriyle irsal-i süy-ı 
acizi buyrulan iki kıt'a tahrirat-ı aliyyeleri birbirini müteakiben zi- 
ver-i dest-i ihtiram olarak mefahim-i sâmiyesi ve evrak-ı melfüfe müedd- 
alan rehin-i iz'ân-ı bendegünem olmuştur. Dün akşam Umur-ı Ec- 
nebiyye Nazın Mösyö Gizo”nun zıyafet-i mahsusasına gidilmiş olduğun- 
dan esnay-ı musahabette zikrolunan tarziye maddesinde Devlet-i Aliy- 
ye'nin karar-ı âlisinden memnun ve müteşekkir olduğunu ifade etmiş 
olduğundan bunun artık bir günâ sızıldı mahalli kalmamış olub fakat 
Cebel sözünün ortadan kaldırılması Devlet-i Aliyye hakkında hayırlu 
olacağını Nazır-ı mumaileyh ve gerek bundan iki üç gün mukaddem 
Haşmetlü Kral cenâblarına gidildikde müşarünileyh dahi kemâl-i ehem- 
miyyet ile söylemiş ve bu günlerde Mösyö Tiyer görüldükde ol dahi 
hayır-hahane suretiyle ihtar eylemiş olub fi nefsi'l-emr bu hususun uza- 
ması Avrupaca kil ü kâli müstelzim olmakda olarak Saltanat-ı Seniy- 
yeye göre en faidelu meslek ise Avrupa Kabinetolarında ve mecalisinde 
mesalih-i aliyyesinden dolayı mübahasat vukuuna ser-rişte vermemek 
sureti olduğunda iştibah olmamasiyle lillahi”l-hamd şimdiye değin 
kâffe-i umür-ı nüzikede tevfikat-ı samedaniyyesine mazhar olan ve- 
lini'met-i adalet-eser ve şehinşâh-ı merahim-perver Efendimizin şu hu- 
susda dahi muvaffakiyet-i seniyye-i mülükâneleri ed“iyye-i hayriyyesi 
tekrar kılınmakda olduğu” !. 
Lübnan meselesiyle ilgili bu son tahriratı müteakib, kendisinin 
tekrar Hariciye Nazırlığına ta*yin olunduğu bildirilmiş ve ikinci hari- 
ciye nazırlığına başlamak üzere, Paris'ten ayrılmıştır. 
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ONİKİNCİ BÖLÜM 


REŞİD PAŞA'NIN YUNAN DEVLETİYLE ARAMIZDAKİ 
İHTİLÂFLI İŞLERE AİT MÜCADELELERİ 


Dördüncü Paris elçiliğine aid ta'limat-ı seniyyenin son bendinde : 

“Bi-inâyetillâh-i Teâlâ saye-i şevket-vâye-i cenâb-ı mülükânede 
Girid ihtilâlinin bi”s-suhüle mündefi* olması Yunanistan'da be-tekrar 
cüş u hurüş-ı ezhanı mucib olmuş ve ez-ser nev teşci"-i eşkiya zımnında 
ba'zı tedârikâta teşebbüs olunduğu istima* kılınmış ve bunların daima 
ihlal-i âsâyiş-i Memâlik-i Mahrüsaya dair olan niyyat-ı fasideleri hâlât-ı 
ma'lâmeden olub bu esnada Fransaluların dahi haklarında ızhar eyledik- 
leri suret-i müsaade kendulerini bir kat dahi tahrik eylemekde ve umür-ı 
dahiliyyelerinde dahi lâyunkati' tebeddülât ve tahavvülât vuku" bul- 
makda bulunmuş olduğundan keyfiyyet bu tarafda düvel-i selâse sü- 
ferasına iktizası vechile ifade olunmuş ise de oraca icra eyledikleri tağ- 
litüt ve ifsadâtın dahi önü kesdirilmesine dikkat oluna” denilmektedir. 

Paris'e geldiğinin ilk günlerinde Sefarethaneyi ziyaret ederek, 
Yunan meselesinin müzâkeresini teklif eden Gizo'ya karşı: 


“Sahib-i emlâk olan ehl-i islâm ziyadesiyle mağdur olub mevadd-ı 
sairede dahi hak yed-i âli-i Saltanat-ı Seniyyede bulunduğunu muh- 
tasarca mukaddime ile her ne vakit istenilur ise müzâkereye müba- 
deret olunacağı vâdisinde,, cevab verdi. 


Beş on gün sonra Gizo ile mülâkatında, Yunan hududları içinde 
kalan müslüman ehalinin emlâkine yapılan taarruzları, Evkafa aid 
emlâki ne suretle çürütmek istediklerini izah ettikden sonra, Yunan 
Devletiyle müzâkere olunarak iki Devlet mümessillerinin imzaladıkları 
Ticaret muahedesinin, Yunanlılar tarafından kabul ve tasdik edilmeme- 
sine şiddetle itiraz etti. 


23 Şevval 1257 günlü tahriratında bu konuşmayı şu şekilde izah 
etmektedir. 

“Tunus sohbeti hitâm-pezir olduğunun akibinde Yunan maslahatı 
dermeyan olunmağla bir takım eshab-ı emlâk olan biçârelerin ne vec- 
hile mağdur ve hasar-dide oldukları ve Evkaf-ı şerifeye rüci" olan em- 
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lâki Yunanlıların ne suretle çürütmek istedikleri ve Girid Ceziresi hal- 
kını ve eyâlât-ı mütecavire ehalisini nasıl ifsad etmiş ve etmekde bulun- 
dukları keyfiyyatı ber-vech-i tafsil irad olundukda vakıa bu maddeler- 
de hak Devlet-i Aliyye'nin yedindedir ve bu hususlar için Yunan Dev- 
leti nezdinde olan Fransa Sefirine ta'limât-ı lâzime irsaliyle sürat-i 
tesviyesine ikdam olunacakdır ve emlâk maddesinin heman tanzim 
olunmakda olduğuna dair bu günlerde tahrirat dahi aldım ve size resmen 
söylerim ki Yunan Devletinin tevsi'-i memalik dâiyesinde olmasından 
dolayı Devlet-i Aliyye”ye göre kat'â vesveseye mahal yokdur zirâ bunu 
Düvel-i Fahime tecviz etmezler ve hattâ mukaddemce Mösyö Pikatodi 
me'muren Yunan tarafına gönderildikde biz Yunan Devletinin hudud-ı 
hâliye ve hey'et-i hazırasında durmasını isteriz bunun ilerusune ait her 
dürlü tasavvurat ve tahayyülât kendulerine mazarrat-ı azimeyi mün- 
tec olur deyu Yunan Kralına ve gerek vükelâsına kat'iyyen ve sari- 
han ifade ettirmiş idik işte bizim niyyetimiz bu şeylerden ma'lüm olur 
demiş ve doğrusu işbu Yunan maddesindeki ifadatı tamam matlüba 
muvafık görünmüş olduğundan ızhar-ı memnuniyyet olunarak Devlet-i 
Aliyye ile Yunan Devleti beyninde kat'i münazaat ve te'sis-i hüsn-i 
muamelâtı yalnız bu şeylerin tesviyesi kâfi olmayub mukaddema Mös- 
yö Zoğrafos ile tanzim ve imza olunub Yunan Devletinin mutlaka 
ba'zı tasavvurat-ı âtiye ve fâsidesine mebni kabul ve tasdikinden is- 
tinkâf eylediği muahede-i meşhurenin dahi hiç bir harfi tağyir olun- 
maksızın kabul ettirilmesi lâzım gelür ve Yunanlılar muahede-i mez- 
kürenin kable't-tağyir kabulünü her nasıl kendu hükümdarlarının na- 
musuna muhil addetmekde iseler tağyir ve ta'dili dahi namus-ı meali- 
me'nus-ı hazret-i padişâhiye nâ-muvafık düşeceğine ve muahedenin 
anların istedikleri surete konulması Devlet-i Aliyye'ye maazallah-ı 
Teâlâ mazarrat-ı kesireyi müntec olacağına binaen bu hususda dahi 
Fransa Devletinin sarf-ı himmet etmesini me'mul ederim denildikde 
vakıa dediğiniz becâdır muahede-i mezkürenin kabulünü dahi teklif 
ederiz demiş olduğu ve Fransa Elçisi Mösyö Pontuva'ya dair irsal buy- 
rulan tahrirat-ı seniyyeleri ve evrak-ı meb'use dahi vâsıl olmuş ise de 
Nazır-ı mumaileyh o maddelere dair bir şey açmamış olduğundan beru 
tarafdan dahi tecdid-i münazaata bâis olmamak için bir güne sohbet 
söylenilmemiş olmağla şayed bundan böyle buna dair söz açarlar ise 
taraf-ı bendegânemden dahi icabisi verileceği beyaniyle terkim-i ari- 
za-i âciziye ibtidar kılındığı” 1. 


1 23 Şevval 1257, Defter, s. 5. 
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Yunan Devletininin kurulmasında âmil olan üç Devlet (Rusya, 
Fransa, İngiltere) den Fransa'nın, Yunanlıları himaye ederek, 
Osmanlı Devleti aleyhine hududlarını genişletmek endişesi, Bab-ı Âli”- 
de daima mevcutdu. Reşid Paşa, Fransız Devlet adamlariyle görü- 
şürken, Yunanlılara gösterilecek müsamahanın hududlarını anlamağa 
çalışıyor ve bu hususta gereken faaliyeti gösteriyordu. 

Hariciye Nezareti erkânından Mösyö Dizaşile bu hususa müteallik 
yaptığı mülâkatı, Zilhicce 1257 günlü tabriratında şu suretle naklet- 
mektedir. 

“Yunan meselesine bi'l-intikal Devlet-i Aliyye ile Yunanlu bey- 
ninde ilişikli olan mevaddın elhaletü hazihi ne merkezde bulunduğu 
lede's-suâl emlâk maddesi der-dest-i tesviye olub mukaddemce satıl- 
mış olan çiftlikâtın mahsulât-ı mazbutesini red ve tazmine dahi Yunan 
Devleti tarafından ızhar-ı rıza olunduğunu ve Yunan maddesine dair 
mukaddema mün'akid olan mazbutaların birinde Devlet-i Aliyye me'- 
murlariyle Yunan me'murları beyninde işbu emlâk maddesinden do- 
layı bir güne münazaa tekevvün ettiği halde Yunan devletini teşkil 
eden Düvel-i selâse ma'rifetile sürarbitr ta"bir olunur bir mümeyyiz 
nasbolunarak anın re'yi iktizasınca maslahata karar verilmesi meşrut 
ise de taraf-ı Devlet-i Aliyye'den mukaddemlerde füruht-ı emlüke me”- 
mur bulunanlar bu hususa kat'a dikkat etmemişler iken Yunanistan'da 
olan Devlet-i Aliyye sefiri Kostaki bendeleri doğrusu bu hususu mey- 
dana çıkarub iddia eylediğinde Yunan Devleti tarafından mazbata-i 
mezkürenin in"ikadı kendulerinin tasdik-i istiklâllerinden evvel olması 
cihetiyle güya ahkâmı bi't-tabi' mülga olacağına dair gerek Devlet-i 
Aliyye sefaretine ve gerek Düvel-i selâse câniblerine bir takım kelemat-ı 
müzevvire dermeyan olunmuş ise de Düvel-i müşarünileyhim tarafın- 
dan Yunanlunun bu babda kat'a hakkı olmadığı ilân ve ıhbar olun- 
masiyle bu hususun dahi yoluna girdiğini beyan eylediğine binaen be- 
ru tarafdan mahzuziyyet izharından sonra Yunan Devletiyle muame- 
lât-ı câriyeleri bir güzelce anlaşılmak için işte Fransa Devletinin bu 
maddelerde ve gerek müteferriat-ı bâkiyesi hakkında himmeti müşa- 
hede olundukca nezd-i âli-i hilâfet-penâhide rehin-i makbuliyyet olaca- 
ğı misillü Fransa Devleti'nin dost-ı kadimi olan Devlet-i Aliyye'yi bı- 
rağub da Yunan Devleti tarafına ba'zı mertebecik meyl ü sehabeti 
hissolunmak lâzım gelse pek azim teessürü mucib olacağı nâzikâne 
imâ olundukda Fransa Devletinin Yunanluya kat'a meyletmiyerek 
mesalih-i Saltanat-ı Seniyyeyi kemâliyle iltizamını işte bu kağıdlardan 
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dahi anlarsınız mukaddimesiyle bu maslahatlara dair Yunanistan'da 
olan Fransa sefirine tevarih-i muhtelifede yazılan mekâtib müsved- 
delerini çıkarub kıraat etmiş olduğundan fi'l-hakika ibarat-ı münderi- 
cesi mesalih-i mezkürenin sürüncemede kalmasından dolayı bir takım 
kelemat-ı tevbihiyye ve ta'ciliyyeyi şâmil olmasiyle taraf-ı bendegü- 
nemden dahi be-tekrar memnuniyyet ızhar ve te”kid-i maslahata dair 
bir takım kelemat dahi ilâve ve tezkür olunmuş olduğu ve Fransa'nın 
şimdiki Ministroları kâmil âdemler olarak sabık Umür-ı Ecnebiyye Na- 
zırı Mösyö Tiyer zamanında Fransa hakkında münteşir olan tahrik 
ve ifsad şayiasını def" ve imhaya ve Düvel-i Fahimenin emniyyet ve 
ittimadlarını tahsile sa'y ü ikdam et.nek usül-i mültezimeleri olduğuna 
nazaran Yunanlu ile bir güne muahede-i ittifakıyye akdine rağbet et- 
melerini akıl kesmediğinden başka Yunan Devleti Düvel-i selâsenin hi- 
mayet-i müşterekesi tahtında bulunduğundan Düvel-i müşarünileyhim- 
den birinin Yunanlı ile revabıta-ı mahsusası diğerlerinin rekabetini 
bi”t-tabi” uyandırmak ve bir takım münakaşat-ı politikıyyeyi mucib 
olmak lâzım geleceğinden böyle bir muahede-i ittifakıyye akdine ne 
Fransa Devletinin ve ne diğerlerinin cür'et etmeleri me'mul olmayub 
her ne ise bu keyfiyyet ba'zı erbab-ı vukuf taraflarından dahi kat'â 
ser-rişte verilmeksizin taharri olunmuş ise de buna dair birşey öğrenile- 
memiş idüği” 1. 

Yunan maddesi hakkında gönderdiği tahrirat “mahzuziyet-i se- 
niyyeyi,, mucib oldu. Bu haberi kendisine bildiren Rıza Paşa'ya 
verdiği cevabda, “Mahzüziyyet-i seniyye-i hazret-i şehinşahinin” 
tebşirinden dolayı teşekkür edilmekde ve “Çâkerlerinin fikdan-ı 
liyâkat ve kabiliyyet cihetiyle mübarek mizac-ı hikmet-imtizac-ı 
cenâb-ı tâc-dâriye kemâliyle lâyık ve mutabık olacak surette icray-ı 
me'muriyyete iktidarım olmayub ba'zı mesalihde mevki"-i isabetde 
bulunulsa bile ol dahi mücerred teveccühat-ı kudsiyye ve mua- 
venet-i ma'neviyye-i hazret-i hilâfet-penâhi âsar-ı celilesinde iktiza ey- 
lemekte” bulunduğu yazılmaktadır. 

Yunanistan'la ticaret muahedesi akdolunamamıştı. “ Büyük 
Yunanistan,, projesi Osmanlı-Yunan münasebetlerinin düzelmesine 
bir engel teşkil etmekteydi. Fransa, Osmanlı devletinin zararına 
olarak “Büyük Yunanistanı” gerçekleştirme plânına yanaşmıyordu. 


1 5 Zilhicce 1257, Defter, s. 2. 
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Osmanlı- Fransız münasebetlerini bozmamak şartiyle Yunanistan'ı 
memnun etmek ve nüfuzunu da bu çevre dahilinde sağlamak düşünce- 
lerinin hâkim olduğu anlaşilmıştı. . 

İngiliz elçisi Kanin, ticaret muahedesinin ta'diline tarafdardı. 
İstanbul'a gelirken Yunanistan'a uğramış ve ticaret muahedesini ta'dil 
ettireceğine dair Yunanlılara söz vermişdi. Aşağıdaki arz tezkeresi, 
Bab-ı Ali”nin bu hususda direnmek ve İngiltere elçisinin (Islâh-ı 
efkârına) çalışmak azminde olduğunu açıkca göstermektedir : 

“Seniyyü'l-himemâ, kerimü'ş-şiyemâ, devletlü inayetlu atıfetlü, 
übbehetlü efendim hazretleri, 

Ma'lüm-ı sâmileri buyrulduğu üzere Der-i Saadet'te mukim Yunan 
maslahatgüzârı Argiropulo takdim eylediği bir kıt'a takririnde bu 
kerre devleti tarafından sefaretle bu tarafa ta'yin olunan Mavrokor- 
dato bir kıt'a beylik vapur sefinesiyle geleceğinden sefine-i merkumenin 
Bahr-i Sefid Boğazından müruruna ruhsat itasını mutazammın tahri- 
rat tastir kılınmasını istid'a ve inha etmiş olub keyfiyyet geçen gün 
Meclis-i Umumi akdinden sonraca Meclis-i Hass-ı Meşveretde tezekkür 
olunarak eğerçi mukaddemki Yunan elçilerinin Der-i Saadet'e vürud- 
larında böyle tahrirat ita olunduğuna dair bir güna kayıd bulunamamış 
ve elçi-i mumaileyhin Fransa vapuru ile geleceği dahi işidilmiş ise de 
maslahatgüzâr-ı merkum tahrirat-ı mezküreyi sual etmekde bulundu- 
ğundan kenduye ne vechile cevab verilmesi sureti Nezaret-i Hariciye 
tarafından istimzac ve isticvab olundukda elçi-i mumaileyh âdeta se- 
faretle tanınacak olduğu ve zikrolunan vapur ile gelecek bulunduğu 
halde bi”l-farz evvelkilere tahrirat verilmemiş ise bile bu sefinenin bila 
ruhsat Boğazdan müruru münasib görünmemesiyle Boğaz tarafına tah- 
rirat yazılub fakat emsali misillü sefarete verilmiyerek taraf-ı Devlet-i 
Aliyye'den Boğaz mubafızı hazretlerine irsal olunması ve meâlinde dahi 
Yunan bandırasiyle şöyle bir vapur geçeceğinden hin-i vürudunda em- 
sali beylik sefineler hakkında olunan muamelenin icrasına mübaderet 
edin yollu tavsiye kılınması ve Maslahatgüzar-ı merkuma dahi elçinin 
vürud edeceği vapurunun müruruna irâe-i ruhsat olunmak üzere Boğaz 
muhafızı hazretlerine tahrirat gönderildiği Nezaret-i müşarünileyha 
cünibinden bildirilmesi ve mes”ele-i Yunaniyye bahsi dahi lede'l-irad 
olbabda cereyan eden müzakeratın fezlekesinde İngiltere elçisi Kanin 
ikide birde Yunan muahedesinin ta'dilâtına dair olan ifadat ve ihza- 
ratının cevabını tercemanı vesatetiyle araşdırmakda ve Nezaret-i mü- 
şarünileyha tarafından dahi bi”l-vasıta bu husus hakkında hayli muha- 
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berat-ı mahremane icra olunarak ta'dilât bahsine yanaşılmamakda 
ise de elçi-i mumaileyh muahede-i mezkürenin adem-i ta'dili emrinde 
Devlet-i Aliyye'yi haklı tutub bununla beraber Yunan Kralı işbu muahe- 
deyi bilâ ta'dil kabul edememekde ma'zur ve mecburdur vâdisinde 
lisan kullanmakda olduğuna ve muahede-i merkulenin tadili merzi 
ve menvi olan mevadd-ı mündericesi kalıb-ı âhara ifrağ olun- 
duğu takdirde mevadd-ı sairesinden Saltanat-ı Seniyye pek de istifade 
edemiyerek hususiyle bunu tamamı tamamına kabul ettirmek için şim- 
diye kadar beru tarafdan hâhiş gösterilmemiş ve bu def'a dahi evvel-i 
emirde öte tarafdan ızhar-ı meyl ve arzu vuku' bulmuş ve hattâ mumai- 
leyh Mavrokordato dahi her ne kad:- ikamet elçisi olarak geliyor ise de 
asıl me'muriyyeti muahede-i mezküreyi müzâkereden ibaret olacağı 
anlaşılmış idüğine ve mumaileyh Kanin reviş-i hal iktizasınca Yunanis- 
tan”dan esnay-ı mürurunda muahede-i merkumeyi ta'dil ettirmeğe söz 
verüb şimdi bunu ta'cil eylemesi dahi elçi-i mumaileyhin vürudundan 
evvelce maslahatı kararlaşdırmak ve Yunanluya inçaz va'detmek me- 
ramını mutazammın gibi göründüğüne ve her ne ise şu muahedenin 
ta'dili Devlet-i Aliyye”ye elvermiyerek............ “ə mevadd-ı 
muahedeyi kâmilen kabul ettirmeğe dayanılmak lazım geleceğine binaen 
yine Nezaret-i müşarünileyha cünibinden ta'dil-i muahede semtine 
yanaşılmayub elçi-i mumaileyhin vürudundan sonra dahi kendusi 
ne sıfat ile kabul olunmak icab edecek ve muahede maddesinde ne su- 
retle lisan kullanılmak iktiza eyliyecek ve elçi-i mumaileyh ne vâdide 
görünecek ise ana göre tekrar mütalâa olunarak muamelât-ı lâzimenin 
icrasına bakılması ve bir tarafdan dahi olvakte değin mumaileyh Kanin'in 
ıslâh-ı efkârına çalışılması hususatı beyne”l-huzzar tensib olunmuş 
ve takrir-i mezkür manzur-ı meâli-mevfur-ı cenâb-ı cihan-bâni buyrul- 
mak üzere süy-ı vâlây-ı müşirilerine gönderilmiş olmağla hususat-ı 
merkume hakkında her ne vechile emr ü irade-i keramet-ifade-i hazret-i 
mülükâne müteallik ve şeref-sudür ise ana göre icray-ı iktizasına ibtidar 
olunacağı beyaniyle tezkire-i senâveri terkim kılındı efendim. 

Ma'ruz-ı çâker-i keminelerdir ki, 

Rahe-zib-i ibcâl olan işbu tezkire-i sâmiye-i âsafaneleriyle takrir-i 
mezkür mübarek ve muallâ hâk-ı pây-i şevket-ihtivay-ı cenâb-ı mülü- 
kâneye arz ve takdim birle meşmul-i nigâh-ı meâli-iktinah-ı hazret-i 
şâhâne buyrulmuşdur mevadd-ı merkume hakkında Meclisce cereyan 
eden suver-i mütalâat icab-ı hal ve maslahata muvafık görünmüş ol- 
masıyle iş'ar-ı âlileri vechile vapur-ı mezkürun hin-i mürurunda hakkın- 
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da muamele-i mezküre icra olunmak zımnında Bağaz-ı mezkür muhafızı 
müşarünileyh hazretlerine tahrirat terkim ve tisyar ve keyfiyyetin 
Nezaret-i müşarünileyha tarafından olvechile sefaret-i mezküre câni- 
bine ifade ve ıhbar olunması ve vakıa muahede-i mezkürenin ta'dili 
mazarrat-ı ütiyeyi müstelzim olacağı derkür olarak bu suret taraf-ı 
Saltanat-ı Seniyyeden bir vechile tecviz olunamıyacağına binaen ten- 
sib ve istizan buyrulduğu üzere elçi-i mumaileyh bi”l-vürud müşahede 
olunacak harekât ve mişvârına göre keyfiyyet tekrar mütalâa birle 
muamelât-ı lâzimenin icrasına bakılması ve olvakte değin mumaileyh 
Kanin”in dahi ıslah-ı efkârına çalışılması hususlarına emr ü ferman-ı 
meâli-nişân-ı hazret-i şehinşâhi şeref-sünuh ve sudür buyrulmuş ve 
takrir-i mezkür yine savb-ı savab-nümây-ı âlilerine iâde ve tisyâr kılın- 
mış olmağla olbabda emr ü ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir.” 1 

Fransa Kralı da, Reşid Paşa ile yaptığı bir mülâkatda, ticaret mu- 
ahedesinin ta'dilini ima etti. Ticaret muahedesi, “Devlet-i Aliyye'de 
cünha ve töhmetde bulunan Yunanlıların muhakeme ve te'diblerinde 
Hükümet-i Devlet-i Aliyye'ye ittiba'larını” prensib olarak kabul et- 
mişdi. 

Yunanlılar, diğer Devletlere tanınan adli Kapitülasyonların ken- 
dilerine de tatbikini isteyerek muahedennin ta dilini taleb ediyorlardı. 
Birkaç yıl önce Devletin teb'ası oldukları gibi, Yunan Devletinin nüfu- 
sundan daha fazla Rum reâyası da, Osmanlı devletinin tabiiyyetindeki 
topraklarda bulunuyorlardı. Yunanlılara Kapitülasyon tanınırsa, Os- 
manlı Rumlarına farklı muamele yapılacağından, bundan büyük mah- 
zurlar meydana gelecekdi. 

Paşa'nın 6 Rebiülevvel 1258 günlü tahriratında, yukarıdaki hususa 
dair Kralla yaptığı konuşmalar naklolunmaktadır. 

“Kral-ı müşarünileyh hazretleri Yunan maddesine intikal ederek 
Devlet-i Aliyye ile Yunan Devleti beyninde ilişikli olan mevad bir 
hüsn-i suret bulub da Devleteyn beyninde münteşir olan şayia-i müna- 
fese muamelât-ı dostiye mübeddel olsaydı yollu sevk-i kelâm etmesine 
cevaben şimdiye kadar kâffe-i müşkilât Yunan Devleti tarafından 
zuhüra gelmekde olmasıyle def'-i münazaat ancak Yunanlıların usül-i 
hakkaniyyete teşebbüs etmelerine mütevakkıfdır denildikde işbu mü- 
nazaatın külliyyen indifaı bir muahede-i ticariyye in'ikadına muhtac 


1 İst. Başvekâlet arşivi “Yunanistan,, 7 Muharrem 1258, No. 94. 
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isede buna da taraf-ı Devlet-i Aliyye'den müsaade buyrulmuyor dediği- 
ne binaen muahede-i ticaret akid ve imza olunmuş ise de Yunan Devleti 
tarafından tasdik olunmadığından bunda dahi suübet yine Yunanlı- 
lar tarafından zuhüra gelmişdir denilmeğin Yunaniler muahede-i mez- 
kürenin ba'zı maddeleri kendilerine pek muzır olacağını beyan 
ile kable't-ta'dil kabulünden itizar ediyorlar asıl ilişdik- 
leri kangı maddelerdir deyu sual etmesiyle taraf-ı âcizânemden dahi 
anların en ziyâde ilişdikleri Memâlik-i Devlet-i Aliyye'de cünha ve töh- 
metde bulunan Yunanlıların muhakeme ve te'diblerinde Hükümet-i 
Devlet-i Aliyye'ye ittiba'ları kazıyyesi olub bunun ise ta'dili Yunan- 
hiarın kâmilen Düvel-i sâire teb'ası imtiyazatına nâiliyyeti demek ola- 
rak halbuki anlar ahlâken Avrupalulara benzemediğinden başka Yu- 
nanistan Memâlik-i Devlet-i Aliyye'den müfrez ve ehalisi Saltanat-ı 
Seniyyenin Rum reâyasiyle hem-mezbeb olmak hasebiyle Devlet-i Aliyye- 
nin bu babda ba'zı mevadd-ı ihtiyatiyye ve kuyud-ı istisnâiyyeye mec- 
buriyyeti inkâr olunamıyacağı irad olundukda Kral-ı müşarünileyh 
cenâbları vakıa burası vârid ise de ne çâre Devlet-i Aliyye Yunanis- 
tan'ın istiklâlini tasdik buyurmuş olduğundan hukuk-ı istiklâliyye- 
lerine lâzım gelen imtiyazatına dahi müsaade buyurmak lâzımdır de- 
mesine cevaben Devlet-i Aliyye anların hakkında Devletce ve ticaretce 
muamelat-ı mütesaviyyeyi hiç bir vakitde diriğ buyurmadığı cihetle 
erbab-ı cünhanın muhakemesi maddesi ve sair ba'zı icabat-ı mevki"iy- 
yeden neşet eden istisnülar anların istiklâline mugayir olmamak ik- 
tiza eder ve muahedat-ı Düveliyyenin usül-i mütekabile üzerine mües- 
ses olması dahi hukuk-ı milliyye iktizasından olmasiyle Yunan Devleti 
tarafından iddia olunduğu vechile Devlet-i Aliyye teb"ası Yunanistan- 
da kavanin-i Yunaniyyeye ittiba"a mecbur olub da Memalik-i Devlet-i 
Aliyye'de bulunan Yunanluların kendu başlarına gibi olması Saltanat-ı 
Seniyyeye pek mazarratlı bir maddedir ehlasıl Yunanistan”da bulunan 
Devlet-i Aliyye teb'ası Yunan Devleti kanunlarına tabi" olduğu halde 
Yunan teb"ası dahi Memâlik-i Devlet-i Aliyye'de Saltanat-ı Seniyye 
Hükümet-i âliyesine ittiba" etmek ve Yunan teb'ası Memalik-i Mahrü- 
sada kendu sefaretlerini taht-ı hükümetinde bulunacak olur ise Devlet-i 
Aliyye teb'ası dahi Yunanistan'da ayniyle bu imtiyazata nâil olmak 
icab eder denildikde Kral-ı müşarünileyh cenâbları teb'a-i ecnebiyyeyi 
ittiba'a mecbur etmek için mahkemelerin usül-i adliyyesinden ve bi- 
taraflığından dolayı emniyyet-i kâfiye gösterilmek lâzımdır demekle 
Memalik-i Devlet-i Aliyye Mahkemelerinde lehü”l-hamd daima icray-ı 


500 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


hakkaniyyet olunagelüb ale'l-husus muahede-i mezkürede Yunani- 
ler kâmilen te'min için bu madde üzerine bazı usül-i muhakeme dahi 
mündericdir denilmesiyle bizim muradımız şu münazaatın bitmesidir 
keşki bir çâresi bulunsa da uyuşulsa demesiyle Saltanat-ı Seniyye kendu 
milk ve teb'asının menafi“ini muhafazaya mecbur olduğu ve bu babda 
cüz'i fedâkârlık pek büyük mazarratı mucib olacağı beyan ve Fransa 
Devleti tarafından bu hususlarda her vechile menafi*-i Saltanat-ı Seniy- 
ye iltizam olunacağı me'mul-i âli idüği dermeyan olundukda Kral-ı mü- 
şarünileyh cenâbları biz her vechile Devlet-i Aliyye”nin menafi“ini isteriz 
lâkin şu maddenin bitmesini dahi arzu ederiz diyerek hatm-i kelâm etmiş 
olmağla bi-mennih-i Teâlâ bu günlerde Umur-ı Ecnebiyye Nazırı Mös- 
yö Gizo dahi görülerek iştar-ı vâlâları iktizasınca ifadat-ı muktazıyye 
icra kılınacağı ve irsaline inâyet buyrulan Havri Şehbenderliği ferman-ı 
ülisi vürud etmiş olmağla icrası zımnında Fransa Devleti tarafından ik. 
tiza eden beratı istenileceği ve vapurdan evvelce Nemçe postasiyle ba“zı 
tahrirat gönderildiği meâl-i iş"ar-ı sâmilerinden müstefad ise de henüz 
vürud etmediği beyaniyle ariza-i âcizânem terkimine ibtidar kılındığı 
bi-mennih-i Teâlâ ma“lüm-ı âlileri buyruldukda herhalde. 6 Rebiülevvel 
58”, 

Yapılan müzakereler sonunda “Emlâk ve Evkaf” maddelerinde, 
Devletin menfaati sağlandı. Fakat ticaret muahedesinin ta'dili mad- 
desinde dayanılmaktaydı. Gizo'nun verdiği resmi ziyafet sırasında 
Nazırın yanına tesadüf eden Reşid Paşa, bu hususa mütedair konuş- 
malarını, şu suretle nakletmektedir : 

“Yunan maddesine intikal olunarak Fransa Devletinin bu hu- 
susda efkâr veniyyatı menafi“-i Devlet-i Aliyye”ye tamamı tamamına 
muvafık olduğunu kendu tevsikat-ı sabıkasından istidlâl ile Bab-ı 
Âli'ye kavice yazmış olduğundan bu babda fi'len dahi tasdik oluna- 
cağını me'mul etmekde olduğum vâdisine sevk-i kelâm olundukda 
vâkıa Devlet-i Aliyye menafi'i ez-hercihet matlübumuzdur hattâ 
Yunanistan'dan Memâlik-i Devlet-i Aliyye'ye bir güne zarar ve ziyan 
gelmemesi esbabını istihsalde ve emlâk ve evkaf maddelerinin tesviye- 
sini kuvve-i karibeye getürmeklikde vaki* olan sa'y ü ikdamımız nezd-i 
Devlet-i Aliyye'de takdir buyrulmak gerekdir. Şimdi dahi münazaat-ı 
haliye ve istikbaliyenin külliyyen def'i zımnında şu muahede-i ticaretin 
bir hüsn-i suret bulmasını arzu etmekdeyiz demesine cevaben ”. 


1 6 Rebiülevvel 58, Defter, s. 16-17. 
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“Devlet-i Aliyye ile Yunanistan beyninde muamelât-ı mütemadiy- 
yeyi te'sis edecek ancak işbu muahede olduğundan Saltanat-ı Seniyyeye 
göre en ehem madde addolunmasiyle Fransa Devletinin menafi*-i Dev- 
let-i Aliyye'yi iltizamı asıl bu husuda câri olmak iktiza eder denildikte 
Yunan sefiri Mösyö Mavrokordato”nun huzur-ı mekârim-nüşür-ı cenâb-ı 
mülükâneye rüsâ olduğu sefaretimiz cânibinden yazılmış ise de Yunanlı- 
ların matlüb ettikleri ta“dilat maddesine dair bir güne müzâkere vuku 
bulub bulmadığı henüz ma“lümumuz olmadığından Devlet-i Aliyye'nin bu 
hususda edebileceği müsaadat her ne ise bir kerre meydana konulsa 
biz de ana göre mütalâamızı beyan ederiz.. dediğine mukabeleten 
Devlet-i Aliyye'nin edebileceği müsaadat mukaddema yapılub 
tasdik olunmıyan muahedede münderic olarak meydanda demek ol- 
duğuna ve Saltanat-ı Seniyyenin emniyyet-i mülkiyyesi ba'zı kuyud-ı 
istisnüiyyeyi icab ettirdiğinden bundan ilerusine varılmak yani muahe- 
de-i mezkürenin tadili suretine gidilmek mümkün olamıyacağından 
nâşi bu hususa dair Mösyö Mavrokordato tarafından Der-i Saâdet'te 
söz açıldıkda Nezaret-i celile-i hariciye tarafından cevab-ı kat'i verilmiş 
olmasına nazaran işbu ta'dilât maddesinden hiç bahsolunmamak ik- 
tiza edeceği ve bu babda dost devletler tarafından nesayihe kalkışı- 
lur ise Devlet-i Aliyye'ye pek giran geleceği uzun uzadıya beyan olun- 
dukda kendu muradları ıslah-ı zatü'l-beyn ve te'lif-i tarafeyn kazıy- 
yesinden ibaret olmasiyle bu babda taraflarından ibram vukua gel- 
miyeceğini ifade etmiş olduğu ve elhaletü hazihi Saltanat-ı Seniyye- 
nin Devletlü Mısır Valisi hazretlerinden şübhe ve şikâyetini mucib 
olacak meydanda bir şey kalmamış olduğundan şimdiki halde câri 
olan muamelât-ı hasene ve usül-ı i“timadiyyenin muhassenat ve mena- 
fiine dair dahi ba'zı mertebe müzâkerat cereyan etmiş idüği ve geçen 
hafta savb-ı âlilerine iş'ar olunduğu vechile sâlifü'z-zikr tenbihat-ı se- 
niyyeyi resmi gazeteler yazmış olduklarından anlara muadil muteber 
gazetelerde şimdiye değin ta'riz kılıklı bir şey görülmeyüb fakat leffen 
takdim kılınan kuriyer ta"bir olunur gazete ba'zı mertebe ta'rizata cür'et 
ederek hattâ bu sırada hakk-ı âcizânemde dahi medh-i bi-ma'nâ zem 
suretinde güya mukaddem İngilterelulere tarafdar olarak Fransızlara 
adavet göstermiş olduğuma dair ba'zı kelemat yazmış ise de ma'lüm-ı 
âlileri buyrulduğu üzere bu takım gazetelerin zümre-i muhalifine men- 
subiyyetleri cihetiyle gerek Fransa Devletinin ve gerek Düvel-i sairenin 
her bir teşebbüs ettikleri mevaddı tezyif etmek âdetleri olduğundan 
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bunların şemâtetleri erbab-ı akl ü insaf “indlerinde hiç bir maddenin 
kadr ve mahiyetini tağyir edemiyeceği beyaniyle terkim-i ariza-i bende- 
güneme ibtidar kılındığı bi-mennih-i Teâlâ ma“lüm:: âlileri buyruldukda 
herhalde emr ü irade”. 


BEŞİNCİ PARİS ELÇİLİĞİ DEVRESİNDE YUNANİSTAN”A 
AİD ÇALIŞMALARI 


Beşinci Paris Elçiliği devresinde de, Yunanistan meselesiyle meş- 
gul olmak zorunda kaldı. Yunanistan Parlâmentosunda “Ebsare” 
Adasından firar edenlerin dahi iki meb'us seçmeleri hususunda, yeni 
kanun müsveddesine bir maddenin konulduğu anlaşıldı. 


“Ebsare” Adası, Osmanlı Devletinin hâkimiyeti altında bulunuyordu. 

Bab-ı Âli, gerek İngiltere gerekse Fransa Devletleri nezdinde “Bu 
maddenin def'ine mübaderet olunması için” Londra Sefiri Âli Efendi 
ile Paris Sefiri Reşid Paşa'ya ta'limat gönderdi. 

Âli Efendi İngiliz Hariciye Nazırı Lord Abredin ile görüşerek 
firari meb'uslara müteallik ta'limatı nakletti. Abredin “Devlet-i Aliyye 
işbu firari maddesini mübalağalıca görüyor benim zannıma göre bunun 
bir güne mazarrat-ı azimi olamaz” yolunda bir cevap verdi. 

Âli Efendi'nin bu hususa aid Bab-ı Âli'ye gönderdiği aşağıdaki tah- 
riratda, vaki) mülâkat anlatılmaktadır. 

“Atebe-i gerdün-mertebe-i âsafânelerine ma'rüz-ı çüker-i kemi- 
neleridir ki, 

Firari meb'usları mes'ele-i ma'lümesi aleyhine ikinci protesto 
olmak üzere Kostaki bendeleri tarafından Mösyö Trikopi”ye verilmiş 
olan takririn bir sureti Düvel-i selâse Süferası taraflarına i'ta buyrula- 
cağından buraca dahi iktizay-ı halin icrasına gayret ve dikkat olun- 
masını âmir şehr-i Cemadi'l-evvelin onu tarihiyle müverrehan zib-i 
enâmil-i ta'zim olan emirnâme-i âli-i asafaneleri müedday-ı mekârim- 
ihtivası karin-i iz'an-ı çâkeranem olub bu husus muabheren Lord Abre- 
din'e tekrar açılarak Devlet-i Aliyye'nin hukuk-ı sariha-i âliyesi ve Yu- 
nanilerin bu makule haksız ve bâdi-i fesad olacak mevadda ısrar etme- 
leri hem te'minat-ı düveliyyeye mugayir ve hem de beyne'd-devleteyn 
bekası mültezimleri olan revabıt-ı hüsn-i hem-civariye muzır olduğu 
bi'l-etraf tezkâr olunmağla Lord mumaileyh Devlet-i Aliyye işbu fi- 


15 Rebiülâhır 58, Defter, s. 25. 
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rari maddesinin muhatarasını mübalağalıca görüyor benim zannıma 
göre bunun bir güne mazarrat-ı azimesi olamaz her ne ise size ifade et- 
tiğim vechile olbabda Atina'da olan elçimize ta'limat-ı mufassala gön- 
derilmiş olmağla bakalım nasıl olur yollu cevab vermiş olduğu inşallah 
mubat-ı ilm-i âlem-ârây-ı âsafaneleri buyruldukda herhalde emr ü fer- 
man hazret-i men lehü”l-emrindir.”1 

Reşid Paşa da, aynı meseleyi izah etmek için Gizo ile görüşdü. 
Yaptığı münakaşadan sonra, Fransa'nın Atina elçisine (Devlet-i Aliy- 
ye'ye muzır olan şeyleri tecviz etmemesine) dair ta”limat göndereceği 
va'dini aldı. 

7 Safer 1260 günlü tahriratında (Ebsare Ceziresi firarileri) madde- 
sindeki düşüncelerini, Gizo'nun direnmesini ve neticede aldığı müsbet 
cevabı açıklamaktadır. 

“Yunanistan Parlementosunda Ebsare Ceziresi firarilerinin dahi 
iki nefer meb'usları bulunması kavanin-i cedide müsveddesine derc 
ve idhal olunmak üzere olduğu Atina sefiri Rütbetlü Kostaki bendeleri 
tarafından iş'ar olunmuş olduğundan bu maddenin def'ine mübaderet 
olunması irade-i seniyyesini mutazammın Muharremü”l-haramın yedi- 
si tarihiyle reside-i dest-i tebcil olan tahrirat-ı seniyye-i âsafaneleri me- 
âl-i sâmisi ve bir kıt'a müzekkere sureti müeddası rehin-i iz'an-ı âcizâ- 
nem olarak mumaileyh Kostaki bendelerinin tafsil-i hali mübeyyin 
bu tarafa dahi mektub vürud edüb kavanin-i cedidenin elhaletü hazihi 
Yunan Meclis-i Umumisinde müzâkere olunmakda olan müsveddesi 
dahi mütalâa olunmuş olmağla müsvedde-i merkumenin altmış birinci 
maddesinin ikinci fıkrasında ise bu husus sarahaten mestur olduğundan 
bu def'a Umür-ı Ecnebiyye Nazırı Mösyö Gizo ile lede'l-mülâkat buna 
dair cereyan eden müzâkeratın hulâsasında işbu Ebsare meb'usları 
hususu kanunnâme müsveddesinin filân mahallinde şu vechile bu vec- 
hile münderic ise de bu pek garib bir keyfiyyet olub meselâ bu meb'us- 
lara Ebsare Ceziresi depüteleri nazariyle bakılacak olsa Cezire-i merku- 
me Devlet-i Aliyye'nin olmasiyle bunun hiç münasebeti olamaz ve Yu- 
nanistan'da bulunan Ebsarelülerin vekilleri denilecek olduğu halde dahi 
eğerçi Ebsarelüler elhaletü hazihi Yunanistan'da müsafireten ve ecnebi 
hükmünde olarak ikamet etmekde iseler depüte intihabına kat'â hakları 
olamıyacağı derkârdır ve şâyed bütün bütün tavattun ederek yerlu hük- 
müne girmişler ise anların dahi içlerinden Yunanistan'ın kavanin-i 


! İst. Başvekalet arşivi, 8 Cemaziyülevvel 58 (Yunanistan), No. 62. 
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câriyesine göre hukuk-ı intihabiyyeye nâil olanları elhaletü hazihi 
sâkin olduğu memleketin halkiyle beraber yine ol memleketin meb"- 
usunu intihab etmeleri lâzım gelüb yoksa Ebsarelülerin meb'usu ismiy- 
le Yunan Meclisinde vekil bulundurması suretini tasavvur etmeleri 
mutlaka fesaddan ibarettir ve bu suret hiç bir yerde görülmüş ve işi- 
dilmiş şey olmıyarak hukuk-ı milliyyeye bütün bütün mugayereti âşi- 
kâr olmasiyle buna cânib-i Saltanat-ı Seniyyeden tahammül olunamaz 
ve şunu dahi sual ederim ki el-yevm Fransada Lehlü ve İspanyalü 
olarak bir takım firari eşhas bulunub bunların hiç vatan-ı aslileri ve 
milletleri ismine olarak Fransa Parlamentosunda bulunmak üzere de- 
püte intihap etmeleri Fransız sıfat-ı mahsusasını kesbedenlerin mua- 
melât-ı câriye ve kanuniyyelerinde acaba milliyyet-i sâbıka ve mem- 
leket-i metrükelerinden bahsolunmak câiz olur mu yollu taraf-ı âcizâ- 
nemden irad olunan kelematı Nazır-ı mumaileyh tasdik ederek vakıa 
Ebsare Ceziresi Saltanat-ı Seniyye taht-ı hükümetinde bulunduğun- 
dan oranın ismine olarak Yunan Parlamentosunda depüte olamıyaca- 
ğı misillü bir memleket-i ecnebiyyede misafir hükmünde bulunan eşha- 
sın dahi vekil ve meb'usu olamaz ve yerlü sınıfında olanlar dahi âdeta 
Yunani olacaklarından anlar dahi elhaletü hazihi bulundukları şehir 
ve kasaba her ne ise anın depütesi intihabına re'ylerini verebilurler 
yoksa Yunanilerin kanunnâmesine dercettikleri suret fi"l-hakika bence 
dahi usül-i câriye ve hukuk-ı milliyyeye mugayir görünür demesiyle 
beru tarafdan çünkü muktezay-ı hakkaniyyetiniz üzere ifadat-ı vakıamı 
tamamen tasdik etmiş olduğunuzdan ve Fransa Devletinin Devlet-i 
Aliyye hakkında hayır-hahlığı dahi ma“lüm idüğinden fıkra-i mezkü- 
renin kanunnüme müsveddesinden bütün bütün ıhracı zımnında Yu- 
nanistan'da olan Fransa elçisi Mösyö Piskator tarafına ta'limât-ı kat"- 
iyye göndermeniz iktiza eder zirâ Yunanistan'da Memâlik-i Devlet-i 
Aliyye'nin sair mahallerinden dahi bir takım firari bulunarak bu Ebsa- 
relüler keyfiyyeti anlar hakkında dahi emsâl olabileceğinden bundan 
tekevvün edecek mehâzir-i azimenin hadd ü pâyanı olmamasıyle Dev- 
let-i Aliyye'nin dostu olan Devletlerin bu babda mesai-i lâzimeyi icra 
etmeleri icab-ı halden görünür denildikde bu sözleri dahi bi'l-kabul 
evvel ve âhır Devlet-i Aliyye'ye muzır olan şeyleri tecviz etmemesine 
dair mumaileyh Piskatori tarafına iş'arat-ı adidesi vuku" bulmuş olduğu- 
dan bu kerre dahi bu husus için ta'limât-ı mahsusa göndereceğini beyan 
ederek meclise hıtâm verilmiş idüği inşaallah-u Teâlâ 7 Safer 60” 1. 


1 7 Sefer 1260, Defter, s. 7-8. 
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Ebsare Adası firarilerinin Yunan meclisine meb'us göndermeleri 
maddesi, yapılan teşebbüsler ile kanundan çıkarıldı. Fakat senede rap- 
tedildi. Diğer komşu Adalardaki firariler dahi bunu emsâl ittihazına 
kalkıştılar. 


Paşa, 27 Safer 1260 günlü tahriratında hâdiseyi (Fesadlı madde) 
adiyle yâd etmekde ve Gizo'yaderhal takrir gönderdiğini bildirmekte- 
dir. 

“Yunanistan'da Sefir-i Devlet-i Aliyye olan dirayetlü Kostaki ben- 
deleri tarafından bu def'a cânib-i âcizâneme vürüd eden tahrirat me- 
âlinde Ebsarelülerin meb'usları maddesi asıl Yunan kanunnâmesinden 
ıhrac kılınmış isede yine kanunnâme kuvvetinde olmak üzere başkaca 
senede raptolunmuş ve sair eyâlat-ı mütecavire ve ba'zı Cezayir-i ma*- 
lâme firarileri dahi bunu emsâl ittihaziyle da“vaya kalkışmış olduğu 
muharrer ve mezkür olarak her ne kadar bu hususun keyfiyyet-i hali- 
yesi üzerine taraf-ı âlilerinden ta'limât-ı cedide henüz zuhür etmemiş 
ise de sefir-i mumaileyh elbette bu maddeyi hâk-i pây-i vâlâlarına bi'l- 
etraf yazmış olacağından bunun üzerine buraya ve gerek sair sefaret- 
lere iş'arat-ı seniyyeleri vuku bulacağı kayd-ı iştibahdan âzade oldu- 
ğuna ve bu bir fesadlı madde olduğundan bu babda izâa-i vakt olun- 
mak câiz olmıyacağına binaen tez elden bir kıt'a fransızca takrir-i resmi 
yazılarak sefir-i mumaileyhin tahrirat-ı vâridesinin hulâsası ile beraber 
mumaileyh Mösyö Gizo'ya gönderilmiş ve takrir-i mezkürun bi't-terce- 
me meâli rehin-i ilm-i ülileri buyrulmak üzere bir sureti leffen pişegâh-ı 
âsafanelerine takdim kılınmış olmağla her halde emr ü ferman 27 Safer 
1260” 1. 

Bab-ı Âli, Yunanlıların Osmanlı Devleti aleyhine genişleme yolun- 
da cemiyetler kurmasından, endişelenmekteydi. Fransa Devletinin, 
Yunanistan hakkındaki gizli fikirlerini, “İmkân müsaid olacak suret- 
te” hissettirmeksizin öğrenmesi için, Paşaya ta'limat gönderildi. Aynı 
zamanda “Mülâhazât-ı mahsüsasını” da bildirmesi istendi. 

8 Rebiülevvel 1260 günlü tahrirâtında bu hususa mütedair 
düşüncelerini nakletmektedir. 

“Yunanistan hakkında Fransa Devletinin efkâr-ı hafiyye-i zâtiy- 
yesinden imkân müsaid olacak surette ahz-ı ser-rişte olunarak mülâ- 
hazat-ı mahsuse-i âcizânemle beraber iş'ar olunmasını şümil geçen 


1 28 Sefer 1260 Defter, s. 18. 
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Saferü'l-hayrin dokuzu tarihiyle ziver-i dest-i tebcil olan bir kıt'a tah- 
rirat-ı seniyye-i nezaret-penâhileri meâli ma'lüm-ı âcizânem olmuş- 
dur Fransa ve İngiltere Devletleri Yunan meselesinden dolayı Dev- 
let-i Aliyye'nin temamiyyet-i mülkiyye ve emniyyet-i haliyye ve is- 
tikbaliyyesine dair mütemadiyen tevsikat-ı kaviyye icra etmekde iken 
bunların meneviyyat-ı hafiyyesinden ser-rişte alınması emr-i müşkil ise 
de mamafih tahkikatdan hâli olmıyarak her ne öğrenilebilir ise derhal 
savb-ı âsafanelerine iş'ar olunacağı bedihiyatdan olub bu babda müta- 
lâa-i zâtiyye-i çâkerânem dahi şu vechiledir ki Yunanilerin tevarih-i 
atika ve maarif-i sabıkasından dolayı Frenklerin efkâr ve i“tikadlarına 
ve hususiyle elhaletü hazihi Yunanistan'la Fransa ve İngiltere'nin usul-ı 
idare-i dahiliyyelerinde muvafakat-i tümme hasıl olmuş olmasına na- 
zaran İngiltere ve Fransalüların Yunanilere müsaid olacaklarında iş- 
tibah yoğise de Yunanistan'ın hâmisi olan Düvel-i selâseden Rusya Dev- 
letinin Yunanilerin harekât-ı haliyesine nazar-ı hoşnudi ile bakmaması 
ve Avusturya ve Prusya Devletlerinin dahi bi't-tabi' ol re'yde bulun- 
ması muhibb-i Yunan Devletlerin husül-i emellerine mani'-i kavi ola- 
rak Fransa ve İngiltere Devletleri dahi kendu ma'muriyyet-i dahiliy- 
yeleriyle meşgul olduklarından sekte getürmemek için şimdilerde ha- 
ricen bir günâ gâile çıkarmamak politikasını iltizam etmiş olmalariyle 
ahd-i karibde Yunanistan hakkında ba'zı tasavvurat-ı hafiyyeleri ol- 
masını akıl kesmeyüb fakat eyalât-ı mütecavire ve Devlet-i Aliyye'nin 
zir-i hükm-i âlisinde bulunan Cezayir-i Bahr-i Sefid reâyası beyninde 
maazallah-ı Teâlâ bir güne ihtilâl tekevvün edecek olur ise olhalde 
bi'lfarz Fransa ve İngiltere Devletleri vükelâsı Yunanistan'a müsaid 
olmaklığı iltizam etmiyecek olsalar bile efkâr-ı umümiyyenin cüş u 
hurüşu sebebiyle kendilerini mevki'-i mecburiyyette göreceklerinden 
süferânın ihtarât-ı muttasılada ifratı dahi bundan neş'et etmesi mel- 
huzatdan idüği” ". 

Bab-ı ali, Yunan meselesinin “Ahvâl-i haliyye ve âtiyesinden 
dolayı” evvelce beyan ettiğinden başka, şahsi mütalâatının mahremâne 
olarak bildirilmesini istedi. 

Paşanın bu husustaki tahriratı, 8 Rebiü'l-evvel 1260 tarihini taşı- 
makta ve aşağıdaki esasları ihtiva etmektedir. 

“Diğer ariza-i resmiyye-i bendegânemde beyan ve iş'ar olunduğu 
üzere ba'zı esbab-ı dahiliyye ve hariciyyeden nâşi Yunanistan'ın tez 


1 8 Rebiülevvel 1260, Defter, s. 21-22. 
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elden tevsi"ine dair Fransa ve İngiltere Devletlerinin şimdilerde ba'zı 
tasavvurat-ı mukarreresi olmasını akıl kesmeyib bundan başka Yu- 
nanilerin bu def'a te'sis ettikleri Hükümet-i Meşrüta usul-ı cedidesin- 
de nasıl hareket edecekleri ve politikaca kangı tarafa temayül eyli- 
yecekleri kazayasını dahi biraz eyyam tecrübe etmek istiyecekleri dahi 
umür-ı müsellemeden görünüb kilisa merbutiyyetine dair diğer ari- 
za-i mufassala-i âcizânemle beraber takdim kılınan Yunan gazetesi 
tercemesinden ma"“lüm-ı âsafaneleri buyrulacağı vechile Mösyö Kole- 
tin'in ba'zı tefevvühatından Devletlerin Yunanistan hakkında va'd-i 
hafisi olması anlaşılur ise de bu dahi Yunanilerin harekât-ı âtiyelerinde 
meşrut bir şey olması iktiza edeceğine nazaran bu maddenin devletler 
tarafından âcilen korkulacak yeri olmıyarak fakat muhibb-i Yunan 
takımı şimdiden Yunanilerin evza" ve harekâtını ve sivilizasyon usü- 
lünde olan terakkiyyatını medh ü senâ etmekde ve Memalik-i Devlet-i 
Aliyye'de bulunan Hıristiyan tâifesi hakkında daima herkesi şefkata 
düşürecek suretleri neşr ü işâe eylemekde olduklarından maazallah-ı 
Teâlâ eyâlat-ı mütecavire ve ba'zı Cezayir-i ma'lümede ihtilâl zuhüra 
gelecek olur ise olhalde bu gayret-keş sınıfın lisan ve kalemlerine daha 
ziyade kuvvet gelerek efkâr-ı umumiyyeyi cüş u hurüşa getireceklerin- 
den devletlerin dahi Yunanistan lehine hareket etmekliğe kendulerini 
mevki"-i mecburiyyette görecekleri keyfiyyatı vârid-i hâtır olmasiyle 
mücerred irade-i aliyyelerine mebni beyan-ı hale ibtidar kılındığı ve Mös- 
yö Koleti'nin buradan cânib-i Yunana avdeti esnasında Yunanistan'ın 
kavanin-i cedidesi ve kâffe-i nizamat-ı dahiliyyesi yerleşmeksizin eyâ- 
lat-ı mütecavirede ihtilâl zuhüra getürülse Yunanistan istifade ede- 
miyeceğinden şimdilerde tabiatiyle oralarda ba'zı uygunsuzluk isti'dad 
ve emarâtı rü-nümâ olsa bile yatıştırıb da ilerusunda başlıca tedbir ve 
hareket etmek lâzım gelur yollu ba“zı mahremlerine ifadatı vuku" bul- 
duğu tahkik olunmuş olmağla bu keyfiyyetin dahi ilâvesine müba- 
deret olunduğu bi-mennih-i Teâlâ rehin-i ilm-i âlileri buyruldukda 8 
Rebiülevvel 1260” 1, 

Osmanlı Devletinin Rum teb'asını “Muhalefet ve isyana meyl 
ve tahrik” gayesiyle, Yunanistan'da kurulan Fil-Ortodoks cemiyetlerinin 
yeniden teşkili rivayetleri ve ba'zı gazetelerde de Londra ve 
Paris'de Fil-Elen “ta'bir olunur mecalis-i atika ve metrükenin” bu es- 
nada yeniden teşekkül edeceği söylentileri, Bab-ı Al”yi telâşlandırdı. 


1 8 Rebiülevvel 1260, Defter, s. 27. 
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Yunanistan hududunda reâyayı isyana tahrik maksadile 
kurulan cemiyetlerin faaliyetleri, Atina'da bulunan Rus elçisi 
vasıtasiyle ( İstanbul'daki Rus sefaretine ve oradan da mahremane 
olarak Bab-ı Al”ye bildirildi. Bu gibi gizli cemiyetlerin mevcudiyeti, 
Atina'daki Türk Sefareti tarafından da te'yid edildi. Aşağıda sureti 
çıkarılan arz tezkeresi ve irade-i seniyyede, mesele bütün teferruatiyle 
izah olunmaktadır. 

“Veliyyü 1-himema, kerimü'ş-şiyemâ, devletlâ, inâyetlü, âtifetlü, 
übbehetlü Efendim hazretleri, 

Bu esnada Yunanistan'da ba'zı erbab-ı fesad hududa civar bulunan 
reâyay-ı Devlet-i Aliyye'yi semt-i muhalefet ve isyana meyl ve tahrik 
etmek niyyet-i reddiyyesiyle komite denilen akd-i şirket-i ittifak ve 
mehanet eyledikleri Yunan'da bulunan Rusya me'muru cânibinden 
Der-i Saadet”te kâin Rusya sefaretine iş'ar olunduğunu Hançerli-zâde 
mahremane olarak Nezaret-i Hariciyye tarafına ifade edüb eğerçi Yunan 
hükümeti cânibinden alenen Memâlik-i mütecavire-i Devlet-i Aliyye 
reâyasının tahrikine ve açıkdan açığa taaddi ve tecavüze cesaret oluna- 
mıyacağı derkâr ise de vesâil-i hafiyye ve suver-i celiyye ile ifsad-ı 
ezhan-ı teb'a-i Saltanat-ı Seniyyeyi mucib olacak şeylerden dahi vakit 
ve esbab buldukça geru durulmıyacağı mesmüatına göre ifade-i vakıa- 
nın sıhhatinde şübhe olunmamak lâzım geleceğinden derhal Rumeli'de 
kâin müşiran-ı fiham hazeratiyle Tırhala kaim-mekamı saadetlü paşa 
ve mal müdiri Efendiye tahrirat-ı muktazıyye tastir ve tesyir olun- 
duğunün müteakiben Atina sefiri Kostaki tarafından buna dair tahrirat 
alınub mealinde mârü'z-zikr şirket-i ittifakıyye keyfiyyetini mumaileyh 
dahi bi't-tahkik hatta dahil-i şirket olan eşhasdan birini bile ıtma" 
ve celb birle eşhas-ı merkume beyinlerinde ma“hud yemin ve kasemnâ- 
me ve parolanın aynen bir suretini ahzeylemiş ve bunun istihsali için 
şahs-ı merkume ikibin guruş i'ta edüb salifü”l-beyan kasemnâme va- 
rakasında münderic mekasıd-ı fasideye müteferri' bir takım ma'lü- 
mat-ı zâide itasına bi't-taahhüd fakat işbu lonca a'zasından biri keşf-i 
râz ve esrar eylediği takdirde rüfekası taraflarından i'dam olunacağın- 
dan ve bu suretle şahs-ı merkum Yunanistan'ı terke mecbur olacağın- 
dan ziyadece mükâfat-ı nakdiyye talebinde bulunmuş ve Yunan Baş- 
vekili Mösyö Mavrokordato ile mülâkatında şahs-ı merkum tarafından 
tebliğ olunan ifadat-ı ifsadiyye tafsil olunmıyarak Yunanistan'da bir 
şirket-i hafiyye ihtira" ve te”sis kılınmakda idüği elfaz-ı mutlaka ile 
beyan olundukda mumaileyh cânibinden ba:zı te'vilât ile tasdik maka- 


REŞİD PAŞA'NIN YUNAN DEVLETİ İLE İHTİLÂFI 509 


mında lisan kullanmış olduğuna binaen ibtal-i fitneye vesile-i suhü- 
let olmak üzere Der-i Saadet'te veyahud İzmir'de lisan-ı Rumi üzere 
çıkarılmakda olan gazetelerden birine varaka-i merkumenin hulâsası 
veyahud ba'zı fıkraları gazete musannifinin mütalâatı terfikiyle tab" 
ve neşr olunması ve ba'zı mu'teber kesanın mezkür loncaya dahil olma- 
larına nazaran bundan maksud memâlik-i mezbure reâyâsını ayaklan- 
dırmak ve oraları Yunanistan”a idhal ve ilhak etmekden ibaret bulun- 
duğundan memâlik-i merkumenin her dürlü fitne ve taaddiden muha- 
faza ve vikayelerine medâr olacak tedabir-i ihtiyatiyyenin diriğ kılın- 
maması ve buna müteallik tafsilât derc ve ihzar olunması ve sefir-i 
mumaileyhin iş"aratı burada istima" olunan havadis-i sahihayı izahen 
te'yid ve tasdik etmiş ve muahheren Rusya sefaretinden vaki" olan 
ifadede şirket-i müttefika a'zay-ı mu"tebere ve re'siyyesi Yunan ce- 
nerallerinden Provodosyod meşhur Koleti olduğu haber verilmiş ol- 
makdan nâşi tahrirat-ı merkume tercemeleri işbu çarşanba günü akd 
kılınan Meclis-i Hass-ı Vükelada kıraet ve bu husus be-gayet mühim ve 
şâyân-ı dikkat mevaddan olmasiyle müzâkere-i icabatına beyne”l-huz- 
zar sarf-ı fikret olunarak evvel ve ahır ve belki her bâr mütalâa-güzar 
olacağı vechile Yunan hükümeti bu makule tahayyülât-ı bâtıla ve ef- 
kâr-ı reddiyyeden hiç bir vakitde hali olmayub ale'l-husus millet tara- 
fından istihsal olunan Konstitüsyon dahi Yunanilerin serbesti-i ahva- 
liyle devlet ve hükümete bakmaksızın dilediklerini yapmak için vü- 
cude getirilmiş bir madde-i muzırra bulunduğundan ve düvel-i ha- 
lisenin bunca te”minat-ı vakıası üzerine böyle bir lonca efkâr ve dil- 
hâhım tez vakitde ve kolaylıkla merkez-i matlübe getürmek her ne 
kadar mümkün ve kabil değil ve olhalde Yunanilerce buna hayli 
zaman çalışılmak lâzım geleceği âzade-i kayd-ı delâil ise de bu madde- 
nin file çıkarılmaksızın böyle taraf-ı Devlet-i Aliyye'den duyulması 
âsar-ı muavenet-i ma'neviyye ve semerat-ı muvaffakıyyet-i seniyye-i 
şühüneden ma'dud olarak bi-avnih-i ve keremih-i Teâlâ süye-i muvaf- 
fakıyet vâye-i hazret-i mülükânede cânib-i eşref-i Saltanat-ı Seniyye- 
den ikdamat-ı mütemadiyye ve himmet-i celile icrasiyle mefasid-i mu- 
sammeme ve mekasid-i muzırrelerinin ibtâl ve Memâlik-i mütecavire-i 
aliyyesinin adem-i tahrik ve ifsad ve teb'asının kâmilen âsar-ı hoş- 
nudi ve inkıyadi esbabının istihsal olunması farz menzilinde olduğun- 
dan ve devletler taraf-ı Devlet-i Aliyye'den Yunanluya sebeb verecek 
ve kendulerini bi”l-mukabele ihtiyata düşürecek hâlâtın vuku'a gelme- 
mesini mütevaliyen ve muttasılan ihtar etmekde ve keenne Yunanlü- 
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ya dahi icray-i nesayih-i müessire etmekde olarak hattâ bu madde İn- 
giltere sefaretinden mahremane lede's-sual henüz haberleri olmadığı 
mamafih böyle şey mütalâadan baid olmasa bile düvel-i selâsenin Yu- 
nan hakkında geçenki verdikleri karar iktizasınca Yunaniler âhar su- 
rete muktedir olamıyacaklarından Devlet-i Aliyye vesvese etmek lâzım 
gelmeyüb ancak reâyasını hoşhal tutması elzem idüği mezâyay-ı mühim- 
mesi ifade kılınmış olub fakat şu vukuât ve mesmüât ve Yunanistan'da 
anbe-an görünmekde bulunan inkılâbat ve televvünat ve enva" tasan- 
nuat cihetiyle mücerred merasim-i hurem ve ihtiyata riayeten bu ta- 
rafdan dahi her dürlü takyidatın ifası muktezay-ı maslahatdan bulun- 
muş idüğinden tahrirat-ı merkumenin olsuretle ber-vecb-i seri” tastir 
ve tesyir olunması ve suretleri leffiyle icab-ı hal bu posta Süferay-ı 
Devlet-i Aliyye”ye beyan-ı madde ile beraber tesyil olunduğu Nezaret-i 
müşarünileyha makamından ityân kılınmasiyle keyfiyyetin olvecbile 
bildirilmesi doğrusu isabet olmuş olduğu cümle tarafından tezkir oluna- 
rak bu sırada memâlik-i merkumede kâin teb'a-i Saltanat-ı Seniyyenin 
Yunaniler tahrikâtından muhafazası ma"a”l-kuvve icray-ı adalete menüt 
ve mütevakkıf göründüğü ecilden ve inşallah-u Teâlâ meyâmin-i tevec- 
cühat-ı celile-i hazret-i padişâhi ile Arnavudluk gâilesi yakın vakitde 
bertaraf olması eltâf-ı ilâhiyyeden me'mul olduğu cihetden gâile-i mez- 
burenin izâlesinden sonra Rumeli ordusunda bulunan asakir-i nizami- 
ye-i şâhâneden Tırhala ve Yenişehir ve Yanya taraflarına mikdar-ı 
vâfi başkaca asakir-i şâhâne dahi ta'yin ve ikâme ve belki Yenişehir 
tarafının ucuzluğu cihetiyle merkez-i ordu ittihaz birle denize çıkacak 
Donanmay-ı Hümâyün dahi bu sene Rumeli sevahilinde ve ol sularda 
geşt ü güzâr eylediği ve kuvve-i kâfiye-i askeriyye oralarda mevcud 
bulunduğu suretde bi-keremih-i Teâlâ ne halen ve ne istikbâlen Yunan- 
lünun tahrikit ve taaddiyyatına meydan kalmıyacağından ve minvâl-i 
muharrer üzere adl kuvvet ile hasıl olarak eğerçi asakir-i şahüne şim- 
diki gibi rütbe-i kifayede ve hüsn-i nizam ve usul tahtında bulunmamak 
lâzım gelse idi Arnavudluğun işte bu vechile islahatına bakılmak bayağı 
müşkilce olacağında şübhe olunmamak cây-ı ittiraf olurdu ancak ce- 
nâb-ı Hak müzdâd buyursun bi-feyzih-i Teâlâ sâye-i şevket-vâye-i haz- 
ret-i mülükânede Saltanat-ı Seniyyenin kuvve-i askeriyyesi vücude 
gelmesiyle usül-i matlübe-i adl ü hoşnudi-i teb'a sü be-sü icra oluns- 
cağından tedabir-i lâzimenin bundan böyle ifasiyle beraber Nezaret-i 
müşarünileyha cânibinden süferay-ı düvel-i selâseye ve Yunan se- 
faretine mezkür loncanın ihtira"ından dolayı icabına göre şikâyet oluna- 
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rak böyle şeyler zuhüra geldikce Devlet-i Aliyye dahi usül-ı ihtiyatiy- 
yenin iltizamına mecbur olur yollu lisan kullanılması ve vakıa mumai- 
leyh Kostaki'nin iş"arı vechile varaka-i mezkürenin meâli şirket-i fasi- 
deye âyinleri üzere ba'zı yemin ve mukaveleden ibaret olmasiyle bu hu- 
sus taraf-ı Devlet-iAliyye'den duyulmuş olduğu anlaşılmak üzere şirket-i 
mezburenin mefasid-i vakıa ve musammemesi derciyle varak-i merku- 
menin icabı vechile münasib gazete tarafından neşri a'zay-ı loncayı 
şaşaladub tedabir-i muzırrelerine sekte vereceğinden anın dahi Nezaret-i 
müşarünileyha ma'rifetiyle iktizasına bakılması ve mumaileyhe zikro- 
lunan iki bin guruşu vermiş olduğundan anın hazine-i Celilə tarafından 
tesviyesiyle bundan böyle dahi filen istifade olunur ve ibtâl-i fesade 
medâr olur tahkikat için altı yedi bin guruş kadar akçe vermeğe muma- 
ileyh Kostaki”nin me”zun kılınması ve esamisi rü'yet olunan eşhasın 
tahkik-i ahvali geçende kendusine mahsus yazdırılmış olduğundan bu 
def'a dahi vesayay-ı lâzimeyi şamil cevabnâme yazılması suretleri 
istihsan olunmuş ve mâru'l-beyan tastir kılınan tahrirat-ı âcizi müs- 
veddesinin suretiyle mumaileyhin tahriratı tercemesi manzür-ı Ali 
buyrulmak için arz ve takdim kılınmış olmağla olbabda her ne vechile 
emr ü irade-i isabet-âde-i hazret-i şehriyâri müteallik ve şeref-sudür buy- 
rulur ise ana göre icray-ı iktizasına ibtidar olunacağı beyaniyle tezkire-i 
senâveri terkim kılındı efendim. 

Ma“rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Enmile-ârây-ı ta"zim olan işbu tezkire-i sâmiye-i âsafaneleriyle 
zikrolunan suret ve tahrirat tercemesi meşmül-i lihazza-i meali-ifaza-i 
hazret-i mülükâne ve meâl ve müeddaları bi'l-etraf ma“lüm-ı cenâb-ı 
şâhâne buyrulmuşdur vakıa hükümet-i mezbure bu makule tahayyü- 
lât-ı batıla ve efkâr-ı reddiyyeden hiç bir vakitde hâli olmayub madde-i 
mezküre umür-ı mülkiyyece ve vakt ü hal hükmünce cidden dikkat ve 
tedabir-i dâfiasına gayret olunacak mevadd-ı mühimmeden olduğun- 
dan mütalâat-ı vakıa yolunda tezekkür olunmuş ve vaktiyle duyulması 
isabet olmuş idüğünden tıbkı istizan olunduğu vechile icray-ı iktiza- 
sına ibtidar olunmasiyle bir de her ne kadar düvel-i ecnebiyyenin Yunan 
maddesinden dolayı te'minat-ı resmiyyeleri vuku" bulmuş ise de memâ- 
lik-i mütecavire hakkında bir güne sebeb verilmemesi suretiyle meşrüt 
olduğundan bu dahi sunuf-ı teb'a hakkında icray-ı adalet ve esbab-ı 
muhafazaya i'tina ve gayretle olacağından ve bi-tevfikih-i Teâlâ Arnavud- 
luk keyfiyyeti bu def'a teşebbüs olunan tedabir-i müessire ile bertaraf 
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ve hüsn-i suret bulması eltâf-ı ilahiyyeden me'mul olub oralarda reüya 
hakkında vuku' bulmakda olan taaddiyyat ve tasallutatın indifaıyle 
ba'dehu asakir-i nizamiyye-i şâhâne iktizasına göre mevaki"-i lâzimesine 
ik"ad ve ikame olunarak levazım-ı muhafazasının istihsali tedabir-i 
musammemeden ise de rivâyet olunduğuna göre Rumel'inin sair ba'zı 
mahallerinde dahi reâya ve teb'a hakkında asar-ı teaddi vuku“ bulmak- 
da olarak bu dahi na-merzi olan kil ü kale sebeb vereceği melhuzatdan 
ve fi nefsi'l-emr,usül-i adliyye ve mülkiyyenin mugayiri olarak o makule 
uygunsuzluğun esbab-ı mümkine-i indifaiyyesine bakılması ferayiz-i 
haliyeden bulunduğundan bu maddeye dahi bi'l-ittifak kemaliyle dik- 
kat kılınması ve Yunanilerin ise evvel ve âhır bu misillü efkâr-ı fasi- 
dede olacakları bedihiyyatdan ise de te”siri yine düvel-i müttefikanın 
mümâşatlarına mütevakkıf olacağı melhuzatına göre gerek bu taraf- 
dan ve gerek Avrupa'da bulunan Süferay-ı Devlet-i Aliyye câniblerin- 
den düvel-i fahimenin böyle şeylerde Devlet-i Aliyye lehine celb-i 
efkarları vesâil-i hakimesinin icrasına dahli i"tina olunması ve varak-i 
merkumenin olvechile münasib gazete tarafından neşr olunmak üzere 
Nezaret-i müşarünileyha marrifetiyle iktizasına bakılması ve zikrolunan 
ikibin guruşun hazine-i celile cünibinden i"tası ile o makule tahkikat 
için altı yedi bin guruş kadar akçe i“tasına mumaileyh Kostaki”nin me”- 
zun olması ve olsuretle vesüyay-ı lâzimeyi şamil kendusine cevabnâme 
yazılması hususlarına emr ü ferman-ı isabet-nişan-ı hazret-i mülüküne 
şeref-sünuh ve sudur buyrulmuş ve mezkür suret ve terceme yine savb-ı 
ülilerine iade ve tisyür kılınmış olmağla olbabda emr ü ferman hazret-i 
veliyyü'l-emrindir.” " 

Yunanistan”da yeniden diriltilen “Fil-Ortodoks” cemiyetlerinin 
Fransa ve İngiltere'de de teşekkül edeceği rivayetlerinden dolayı, bu 
mesele ile meşgul olunması ve mümkün mertebe (Def" ve ibtaline) ça- 
lışılması merkezden gelen tahriratda yazılmışdı. 

Reşid Paşa, Gizo”yu görerek meseleyi izah etti. Karşılıklı sual ve 
cevablardan sonra, Gizo”nun : 

— Bir komitanın a'zâsı yirmi neferi tecavüz etmedikce anı men" 
etmek hasbe”l-kanun Fransa Devletinin elinden gelemez. 

Sözlerine karşı Reşid Paşa : 

— Ba'de'l-vuku' men'ine kavanin-i memleket müni" ise kable- 
vuku" teşekkül edememesine dair ba'zı tedabir-i hakimâne icrasına 
hiç bir şey mümanaat edemez zannolunur deyu cevab verdi. 


1 İst. Başvekâlet arşivi, 19 Rebtülahır 1260 (Yunanistan), No. 58. 
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21 Cemaziyülevvel 1260 günlü tahriratında meseleyi izah etmek- 
tedir. 


“Yunanistan'da teceddüd eden Fil-Ortodoks Sosyetesinden ve Fran- 
sa ve İngiltere”de teşekkül edeceği rivayet olunan komitelerden dolayı 
Umür-ı Ecnebiyye Nazırı Mösyö Gizo ile bi'l-mülâkat bunların men“ine 
dair ba'zı teşvikat-ı muktazıyyenin icrasına ibtidar olunacağı geçen 
hafta hâk-i pây-ı devletlerine beyan ve iş"ar kılınmış idi bu kerre Nazır-ı 
mumaileyh görülerek ibtida ma“hud Fil-Ortodoks cem"iyyet-i keri- 
hesinin sohbeti açılarak bunun illet-i güiyyesi mutlaka Memalik-i 
Saltanat-ı Seniyye reâyasını tahrik ve iğfal kazıyyesi olarak böyle bir 
hareket-i feciayı dost devletlerin tecviz etmemeleri lâzım geleceğinden 
bunun men'i hakkında Fransa Devleti tarafından tedabir-i muktazıy- 
yenin icra olunması sureti dermeyan olundukda Nazır-ı mumaileyh 
vakıa cem'iyyet-i mezkürenin teceddüdü meydana çıkmış ve bunun 
Devlet-i Aliyye”ye mazarrat-ı adidesi bedihiyyatdan bulunmuş olmağla 
bu babda Atina'da olan Fransa elçisi Mösyö Piskatori tarafından Yunan 
devletine ifadat-ı icabiyye icra olunmuş ise de bu tarafdan tekrar ta"- 
limat-ı ekide gönderileceğini beyan etmesiyle savb-ı âcizânemden ızhar-ı 
memnuniyyet olunarak Fransa ve İngiltere'de yine Fil-Elen komita- 
larının teşekkül edeceği rivayet olunmakta olmağla bunun dahi men'ine 
bakılmak dostluk iktizasından olacağı lede”l-irad bu komitaların teşek- 
kül edeceğine dair henüz ma'lümatı yoğise de vuku'u takdirinde madem- 
ki bir komitanın a'zâsı yirmi neferi tecavüz etmedikce anı men" etmek 
hasbe”l-kanun Fransa Devletinin elinden gelemiyeceğinden bunun için 
söz veremiyeceğini tezkür etmesiyle taraf-ı bendegünemden verilen 
cevabdan ba“de”l-vuku" men'ine kavanin-i memleket mni" ise kable'l- 
vuku' teşekkül edememesine dair ba'zı tedabir-i hakimane icrasına 
hiç bir şey mümanaat edemez zannolunur yollu sözler söylendiğinde 
işbu komitaların zuhür etmemesini ben de arzu ederim diyerek hatm-i 
kelâm etmiş olduğu bi-mennih-i Teâlâ rehin-i ilm-i âlileri buyruldukda 
herhalde emr ü ferman” 1. 

Rusya, kurulacak cemiyetleri hoş görmiyeceğini, Yunan Devletine 
bildirdi. Rusya'nın Paris elçisi bu hususda Kont Neslrod'un ta'limatı- 
nı Reşid Paşa'ya gösterdi. Paşa, aşağıya dercolunan Cemaziyelâhır 1260 
günlü mektubunda “Devlet-i Aliyye'ye göre bâis-i endişe olacak şey 
kalmamış gibi” görünmekde olduğunu yazmaktadır. 


1 21 Cemaziyülevvel 1160, Defter, s. 41-42. 
Reşid Paşa 33 
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“Rusya devleti maslahatgüzârı Doksilef Yunanistan'da olan cem'- 
iyyet-i ma'hudeye dair devleti tarafından ahzetmiş olduğu talimatını 
ve Atina'da olan Rusya maslahatgüzârına Kont Neslrod tarafından 
gönderilen talimatın suretini çâkerlerine kıraet ve Umür-ı Ecnebiyye 
Nazırı Mösyö Gizo'ya bu hususu tebliğinde bu babda Mösyö Piskatori 
tarafına ta“limat-ı muktazıyye göndereceği vâdisinde cevab-ı muvafık 
verdiğini dahi hikâyet etmiş olub Atina'da olan Rusya maslahatgüzâ- 
rına gönderilmiş olan ta'limatın hulâsası Devlet-i Aliyye memâlikine 
muzır olabilecek bu misillü şeylere Rusya Devleti tarafından nazar-ı 
hoşnüdi ile bakılmıyacağını Yunan Devletine beyandan ibaret olduğu 
misillü mumaileyh Mösyö Doksilef”e gelen ta'limatın fezleke-i meâli 
dahi Yunanista'nın hâmisi olan Düvel-i selâsenin sair mesalih-i Yuna- 
niyye hakkında efkâr ve kararlarında faraza ba'zı mertebe ihtilâf olsa 
bile mademki Devlet-i Aliyye memâlikine Yunanistan tarafından bir 
güne zarar terettüb etmemesi keyfiyyeti Londra mazbata-i ahiresinde 
münderic bulunduğundan bu babda Düvel-i selâsenin ittihad-ı efkârı 
tabiat-ı maslahatdan olduğuna binaen keyfiyyet-i mezküreden dolayı 
Rusya Devletinin Atina tarafına vuku' bulan tebliğatına Fransa Dev- 
leti cânibinden dahi müşâreket olunmak lâzım geleceğine dair ba'zı 
keyfiyyatı mutazammın olarak doğrusu Rusya Devleti tarafından tu- 
tulan usül pek hayır-hâhane olmağla nezd-i âli-i Saltanat-ı Seniyyede 
kemâliyle makbule geçeceğini peşince ifade edebilirim vâdisinde cevab 
verilmiş ve fi'l-hakika Rusya Devleti tarafından pek yolunda davranıl- 
mış ve Fransa Devleti tarafından dahi cem'iyyet-i ma“hudenin def'ine 
himmet olunacağı evvelce hâk-i pây-ı devletlerine yazılınış olub suret-i 
hale nazaran cem'iyyet-i merkumeden dolayı Devlet-i Aliyye'ye göre 
bâis-i endişe olacak şey kalmamnış gibi görünmekde olduğu ve mas- 
lahatgüzâr-ı mumaileyh esnây-ı kelâmda elhaletü hazihi Bulgaristan- 
da Rusyalü namiyle ba'zı Lehlüler gezmekde olduğuna dair mesmüâtı 
dahi olduğu ifade etmekle beyan-ı hale ibtidar kılındığı” 1. 

Yunanistan hududunda bir takım şakilerin Türk topraklarına sal- 
dırmak üzere bulundukları söyleniyordu. Merkezden gelen ta'limatda, 
Fransa Kabinesinin “Efkâr-ı cedidesinin tekrar istikşaf ve iş'ar olun- 
ması” istendi. 

13 Cemaziyülâhır 1260 günlü tahriratında, Gizo ile konuşmasını 
naklederken, Padişahın, Bursa ve İzmit'de yaptığı seyahati nakletmekle 


1 Gurre-i Cemaziyülaühır 1260, Defter, s. 43. 
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işe başladığını anlatmakda ve (Gerek hududda teheyyi etmekde olan 
erbab-ı fesadın def'i ve gerek firari meb-usları maddeleri üzerine) kaviy- 
yen vaidler aldığını beyan etmektedir . 


Atina gazeteleri, Osmanlı reâyasını isyana teşvik maksadiyle, 
gayet şiddetli makaleler neşrediyorlardı. Bu gazetelerin Osmanlı 
sahillerine kabul ettirilmemesi Bab-ı Âli'ce kararlaşdırılarak Yuna- 
nistanı kuran üç Devletin Sefirlerine, müzekkere-i resmiyye ile 
vaziyyet bildirildi. 

Bu esnada Yunanistan'da, mutedilleri teşkil eden Kabine dü- 
gerek, Fransız tarafdarı Koleti'nin Hariciye Nazırlık makamını işgal 
ettiği, yeni bir kabine teşekkül etti. 


Koleti, Büyük Yunanistan hareketinin başı olarak karşıla- 
nıyordu. Uzun müddet Paris Elçiliği yapmış, Fransa Devletinin 
#timadını kazanmış ve hürriyyet tarafdarlığı ile şöhret bulmuşdu. 

Gerek gazetelerin menfi neşriyatında, gerekse cemiyetlerin yeni- 
den canlanmasında, Koleti'nin büyük rolü olduğu sanılıyordu. 

Koleti'inin iktidara gelmesi ile İngiltere ve Rusya nüfuzlarını 
kaybetmişler Fransa ise, nüfuzunu arttırmıştı. 


Bab-ı Âli gözlerini Fransa'ya çevirdi ve Yunanistan'ın Türk top- 
rakları zararına büyütülmiyeceğine dair yeniden te'minat istedi. 

Reşid Paşa'nın 4 Ramazan 1260 günlü tahriratının Yunanis- 
tan'a tahsis ettiği kısmında Gizo'nun, Yunan Devletinin bu günkü 
hududlarını ne harben ne de ifsaden tevsiini Fransa'nın tecviz etmi- 
yeceğini ve bu fikrini açıktan açığa Yunan Devletine tebliğ edeceğini, 
va'dettiği yazılmaktadır. 

“Diğer ma'rüzat-ı bendegânemin postaya teslimini müteakib 
Umür-ı Ecnebiyye Nazırı Mösyö Gizo'ya gidilmiş olduğundan Tayiti 
ve Fas maddelerinin hüsn-i hıtâm ve tesviyesine dair ba"zı müsahebat- 
dan sonra Yunan Vükelây-ı hâzırasının efkâr-ı ma'lümesinden nâşi 
bunlar tarafından hukuk-ı düveliyye ve hemcivariye mugayir bir hare- 
ket vuku'a gelmemesine ya'ni bunlar vâsıl-ı emel olmak için ihtimal ki 
ba'zı şeylere teşebbüs edecek olurlar ise Devlet-i Aliyye dahi tahammül 
edemiyerek bi-hakkin mukabeleye mecbur olacağından bundan dolayı 
zuhüra gelebilecek sızıldılarının şimdiden önü kesdirilmesine Fransa 
Devleti tarafından her vechile sarf-ı himmet olunmak ve Mösyö Pis- 
katori cânibine ana göre ta'limât-ı mütevaliye gönderilmek beyne'd- 
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devleteyn derkâr olan dostluk iktizasındandır vâdisinde sevk-i kelâm 
olundukda Mösyö Koleti şöhreti gibi olmadığından her ne kadar böyle 
şeyler me'mul değil ise de Fransa Devletinin Devlet-i Aliyye'ye olan 
hayır-hâhlığı iktizasınca bu babda mumaileyh Mösyö Piskatori tarafına 
ta'limat-ı muktazıyye irsaliyle Yunan Devletinin hudud-ı haliyesini 
tevsi” niyyetiyle ne harben ve ne ifsaden bir güne hareketi beyne'd- 
düvel tecviz olunamıyacağı kazıyyesini açıktan açığa kendulerine an- 
Tatacağını Nazır-ı mumaileyh va'detmiş bulunduğu” . 


Prens Meternih, Yunanistan hududlarının genişletilmiyeceğine 
dair üç Devlet te”minatının kifiyet etmiyeceğini, Prusya ve Avustur- 
ya”nın da iltihakiyle beş devletin aralarında bir anlaşma yapmalarının 
gerektiğini öne sürmekteydi. 


Alt Efendi”nin 23 Şevval 1260 günlü sureti aşağıya dercolunan tahri- 
ratından da anlaşıldığına nazaran Rusya da bu fikre mütemayil görün- 
mektedir. 


“Atebe-i gerdün-mertebe-i âsafânelerine ma“rüz-ı çüker-i kemi- 
neleridir ki, 


Rusya elçisi Baron Bronof geçen gün Sefarethaneye gelüb bundan 
mukaddemce bi”t-tahkik hâk-i pây-i ulyây-ı âsafanelerine iş"ar ve ten- 
mik olduğu vechile Avusturya Devletinin Yunanileri tevsi"-i mülk 
hayal-i muhalinden bütün bütün geçürmek için düvel-i hamse-i muaz- 
zamının bi'l-ittifak Yunan Devleti nezdinde lisan-ı şedid kullanmalarını 
bu tarafa teklif etmiş ve eğerçi Lord Abredin henüz bir cevab vermemiş 
ise de muvafakat etmesi me'mul bulunmuş olduğu ve bu günlerde Rusya 
Devleti tarafından Atina'ya gönderilmesi musammem olan yeni elçiye 
verilecek ta'limatda Yunanilerin eyâlat-ı mütecavirenin ihlâl-; âsâyi- 
gine ve teb'a-i Devlet-i Aliyye'nin tağlit-i ezhanına dair bir güne hareket- 
leri vuku“ bulur ise neticesi kendu haklarında mucib-i vehamet olaca- 
ğını tefhim etmesi tahrir ve tasrih olunacağını ifade etmiş olduğu ve 
Lord mumaileyhin Londra'ya avdetinde bi-mennih-i Teâlâ mülâkat 
olunarak şu Avusturya Devleti tarafından olunan teklife nasıl cevab 
vereceği iktizası üzere isti'lâm ve teklif-i mezkürun kabul olunmasına 
taraf-ı çâkerânemden dahi mümkün olduğu kadar sa'y ü ikdam kılına- 
cağı inşaallahü'l-muin muhat-ı ilm-i âlem- ârây-ı âsafeneleri buyrulduk- 
da herhalde emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emrindir.” 1 


1 İst. Başvekâlet arşivi, 23 Şevval 1260 (Yunanistan), No. 66. 
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Avusturya”nın teklifi gerçekleşememişdir. Reşid Paşa”nın 9 Muhar- 
rem 1261 günlü tahriratında şu izahat verilmektedir. 

“Geçen gün Nemçe Devleti elçisi Kont Dapon görülmüş olduğun- 
dan esnüy-ı müsahabetde Yunanista”nın tevsi”-i hudud edememesi kazıy- 
yesinin Düvel-i hamse-i fahime beyinlerinde bir rabıta-i kaviyyeye 
bendolunması hususuna dair Prens Meternih cenâblarının Devlet-i 
Aliyye hakkında olan hayır-hâhi-i daimisi iktizasınca vüki" olan teklifi- 
ne ba'zı devletler tarafından muvafakat gösterilmemesi teessüf oluna- 
cak mevaddan olduğu vâdisinde tarafından ba'zı sözler irad olundu- 
gunun üzerine acaba Fransa Devleti niçin bu hususu suret-i kabulde 
olmadı yollu istizah-ı madde olunmasiyle sefir-i mumaileyh cevabında 
eğerçi Fransa Devleti tarafından geçen seneki Londra Mazbatasının 
Devlet-i Aliyye'ye emniyyet-i kâfiye verebileceği derkârdır bu cihetle 
şimdi bütün Yunanilerin şematetini ve Mösyö Koleti ve tarafdar- 
larının dahi me'yusiyyetini mucib olacak bir hususa niçin teşebbüs 
edelim vâdisinde mukaddemat ile bu maslahat-ı nâfiadan istinkâf gös- 
terilmiş ise de belki refte refte muvafakat etmesi me'mul idi lâkin işbu 
teklifin dekayıkı buradan başka İngiltere'de vesair mahallerde dahi 
lâyıkıyle anlaşılamadı vâdisinde maa't-teessüf ba'zı şeyler söylemiş 
olub fi nefsi”l-emr beş devlet beyninde böyle bir şeye karar verilmiş 
olsa idi Saltanat-ı Seniyyeye Yunaniler tarafından emniyyet-i kâmile 
hasıl olacağı ve bunun Memâlik-i Devlet-i Aliyye reâyasının ezhanına 
dahi başkaca te'sirat-ı hasenesi olarak dahili ve harici muhassenat-ı 
adidesi görüleceği muhakkak ve müsellem iken adem-i husülü azim 
teessüf olunacak mevaddan olmasiyle geçen gün Mösyö Borkne ile mü- 
lâkat-ı âcizânemde Nemçe elçisi mumaileyh ile güzerân eden müba- 
hesatdan bahsolunmaksızın madde-i mezküre bir zemin-i münasib ile 
dermeyan olunarak Devlet-i Aliyye'ye hayır ve menfaat-ı mahzıyyeyi 
mucib olan böyle bir maddeyi yeniden ruhlandırmağa sa'y ü himmet 
etmesi Saltanat-ı Seniyyeye derkâr olan hayır-hâhlığı iltizasından ola- 
cağına dair ba'zı kelemat-ı teşvikiyye irad olundukda Prens Meterni- 
hin muradı yalnız menfaat-ı Devlet-i Aliyye olmayub çünkü Nemçe 
devleti mukaddema Düvel-i selâsenin Yunan ittifakına girmek iste- 
memiş olduğundan bi't-tabi' Yunan Devleti nezdinde sefirinin mevki' 
ve muamelâtında bir başkalık olması cihetiyle şimdi bu vesile ile Yunan 
mesalihine sokuşarak orada nüfuz-ı zâid kesb etmek ister halbuki ge- 
çen seneki Londra Mazbatası ile Devlet-i Aliyye'ye emniyyet-i vâfiyye 
hasıl olmuş olduğundan Fransa ve İngiltere Devletleri Prens Meter- 
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nih'in bu teklifini bi-lüzüm gördüler ve Prusya Kralı cenâbları dahi 
bir güne bedhâhlıkdan nâşi olmıyarak çünkü Prusya Devleti evvelden 
dahi Yunan mesalihine girmemiş olduğundan mücerred ol meslek ve 
usülde ibraz-ı sebat için ol dahi muvafakat göstermedi yollu cevablar 
vermiş olmasiyle taraf-ı bendegânemden bi'l-farz Prens Meternih'in 
kendu politikasına aid ba'zı menfaat-ı mahsusa tasavvuru olsa bile 
şu hususun Devlet-i Aliyye'ye dahiemniyyet-izâideyi............. 
olacağı münkir olmamağla dost olan devletlerin bu teklifi reddetme- 
meleri daha münasib olurdu her ne ise Fransa Devleti şu meseleyi uyan- 
dırmak için kendu tarafından sarf-ı sa'y ü himmet olunduğu takdirde 
nezd-i âlide ziyadesiyle makbule geçeceğinde şüphe olmadığı tezkâr 
olundukda Devlet-i Aliyye'ye bu babda emniyyet-i lâzime hasıl olmuş 
olduğundan bundan ziyadesine hacet olmadığını ve Yunaniler tarafın- 
dan her ne vakit uygunsuz bir hareket vuku' bulsa devletler tarafından 
men"“ine bakılacağını ve kendusinin lede:l-icab devleti cünibinden ta'- 
limat vürüduna bile bakmaksızın Saltanat-ı Seniyyeye her dürlü mua- 
venete hazır ve âmade bulunacağını şerh ve beyan ederek hatm-i kelâm 
etmiş olduğu” 1. 

Yunan gazetelerinin reâyayı isyana tahrik için kullandıkları şid- 
detli lisan yüzünden bu gazetelerin ve risalelerin memlekete sokul- 
maması hususunda karar verildiği ve reâyayı isyana teşvik ederek 
“Büyük Yunanistan” kurulması yolunda teessüs eden “Eterya” gibi 
cemiyetlerin karşısında, ihtiyati hazırlıklar yapıldığı ve hududlarda 
gereken askeri tedbirler alındığı Rusya, İngiltere ve Fransa sefaretlerine 
bildirildi. Reşid Paşa, Rebiülevvelin sonlarınna tesadüf eden bir günde 
Fransa Kralı ile bu meseleyi konuşdu. Aşağıdaki tahrirat mülâkatın 
muhtelif safhalarını izah etmektedir. 

“Yunanistan'ın keyfiyyat-ı haliyesi cihetiyle taraf-ı bâhirü'ş-şeref-i 
Saltanat-ı Seniyyeden icrası lâzım gelecek tedabir-i ihtiyatiyyeden do- 
layı Düvel-i selâse süferasına ne suretde tebligat-ı aliyyeleri vuku" 
bulmuş olduğunu ve süferay-ı mumaileyhimin verecekleri cevablarının 
üzerine vaüki" olacak karar-ı âli keyfiyyeti dahi iş'ar buyrulacağı beyaniy- 
le buraca dahi iktizay-ı halin icrasına mübaderet olunmasını şamil 
işbu şehr-i cürinin dokuzu tarihiyle ziver-i dest-i ta'zim olan tahrirat-i 
seniyyeleri meâl-i sâmisi ve beraber irsal buyrulan suver-i celile me- 
zayası rehin-i iz'an-ı bendegünem olmuşdur vusül-ı tahrirat-ı aliyyeleri 


19 Muharrem 1261, Defter, s. 118-119. 
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akibinde bi't-tesadüf med'uvven nezd-i Kraliye gidilmiş olduğundan 
Yunanilerin gösterdikleri tavırlarından ve gazetelerinin kullandığı 
lisan-ı nâ-becâdan ba'zı mertebe şikâyet olundukda Kral-ı müşarüni- 
leyh cevabında kendu ma'lümatına göre Yunan Vükelâsı Devlet-i 
Aliyye ile te'kiden revabıt-ı dosti etmek niyyet-i kaviyyesinde oldu- 
ğundan anlar hakkında bir güne şübheye düşülmek icabetmez ve Yunan 
gazeteleri ise pek saçma olduğundan anların yazdığına havale-i sem'-i 
itibar etmemekden a"la tedbir-i süib olamaz vâdisinde irad-ı kelemat 
etmekle taraf-ı âcizânemden o misillü hezeyandan ibaret olan gazete- 
lere ehali taraflarından ihâle-i nigüh etmeğe bile tenezzül olunmıya- 
cağı derkâr ise de Yunan gazeteleri Memalik-i Devlet-i Aliyye reâyasını 
mütemadiyen ısyana tahrik etmekde olduklarından anlar tarafından 
gelen gazeteler vesair evrakın Memâlik-i Mahrüsesine duhülünü men" 
etmekliğe Devlet-i Aliyye'nin her dürlü hakk-ı âlisi derkârdır denildik- 
de finefsi”l-emr bu men" hususunda Saltanat-ı Seniyyenin her dürlü 
istihkakı olmağla buna hiç kimsenin diyeceği olamaz fakat Yunan 
hududlarına doğru asker ictima" ettirilecek olur ise olhalde dürlü kil 
ü kaller ve şematetler vuku" bulacağından bu münasib olmaz demesine 
cevaben taraf-ı ücizanemden Devlet-i Aliyye”nin âhar güne tedabir 
ile emniyyeti hasıl olamadığı halde başka ne yapılabilur denildikde 
Kral-ı müşarünileyh ben bilürüm ki Yunan vükelasına Devlet-i Aliy- 
ye'nin niyyatından dolayı daima şübhe irâsına çalışanlar size dahi kuş- 
kulandıracak bir takım şeyler ihtira* ve ilka etmektedirler lâkin bunlar 
vücud vermeğe şüyün olmayub hususiyle devletler tarafından Salta- 
nat-ı Seniyyeye verilen te'minat rütbe-i kâfiyede olmağla artık taraf-ı 
Devlet-i Aliyye”den hiç bir suretle endişe buyrulmak iktiza etmez di- 
yerek hatm-i kelâm eylemiş olub çünkü bu babda asıl karar-ı âli bundan 
sonraca vürud edecek iş"ar-ı ülilerinden anlaşılacağından şimdiki halde 
pek de tafsilata girişilmiyerek bu raddede bırağılmış idüği ve Yunan 
gazeteleri ve sair evrak-ı muzirresinin Memâlik-i Mahrüse-i şâhâneye 
men'-i duhüli maddesinde ise bu tarafın bir güne ta'riz edemiyeceğinde 
iştibah kalmamış olduğu”.1 

Bir hafta sonra da Gizo ile Yunanistan meselesi üzerinde görüştü. 
11 Rebiülahir 1261 günlü tahriratında bu konuşmayı açıklamaktadır. 

“Yunan maddesine dair haşmetlü Fransa Kralı cenablariyle cere- 
yan eden mücavebat keyfiyyeti geçen hafta takdim-i hâk-i pây-ı dev- 


1 Gurre-i Rebiülevvel 1261, Defter, e. 140 - 141. 
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letleri kılınan arıza-i âcizânemde beyan ve iş'ar kılınmıştı bu def'a 
sefarethanede vuku' bulan zıyafet münasebetiyle Ümür-ı Ecnebiyye 
Nazırı Mösyö Gizo ile bi”t-tabi” birlikde bulunulmuş olduğundan Yunan 
lâkırdısını mumaileyh kendusi açarak Yunanistan hakkında taraf-ı 
Devlet-i Aliyye'den ziyadece şübheye düşülmesine pek de sebeb-i kavi 
göremediğini irad etmesiyle taraf-ı bendegânemden Yunanistan'da 
Eterist ta'bir olunan eşhasın bir takım harekâtı ve Yunan gazeteleri: 
nin hezeyan ve türrehatı meydanda iken Saltanat-ı Seniyyenin anlar 
hakkında her dürlü selb-i emniyyet etmeğe hakk-ı âlisi vardır denildik- 
de Nazır-ı mumaileyh vakıa Yunanistan'da basma serbestiyyeti cihetiy- 
le devlete muhalif olan gazeteler ve ba'zı eşhas-ı rezile bir takım he- 
zeyan ederlerse de Yunan Vükelâsı muktezay-ı vakt ü hali ârif âdem- 
ler olduklarından anların bu akval-i bâtılaya adem-i müşareketi ve 
bi”l-akis Devlet-i Aliyye ile te”kiden münasebet-ı dostiye hüsn-i niyyeti 
zâhir olduğundan işte buna bakılub öyle bir takım eşhas-ı mezmume 
ve evrak-ı gayr-i mu'teberenin türrehatına havale-i sem“-i itibar buyrul- 
mak iktiza etmez demesine cevaben taraf-ı âcizânemden Mösyö Kole- 
ti'nin tefevvüh etmiş olduğu nutuklarının ba'zı fıkarat-ı acibesine ne 
denileceği lede'l-irad merkumun esnây-ı kelâmda cüş u hurüşa gelerek 
o makule sözler min-gayr-i iltizam lisanından çıkmış olacağında şüb- 
hesi olmadığını ve bundan böyle o misillü kelemat tefevvühünden sa- 
kınacağı me'mul-i kavisi olduğunu beyan etmesiyle cünib-i bendegâ- 
nemden her nasıl olur ise olsun mademki Yunanista'nın küçük ve büyük 
âdemlerinden bu makule nâ-becâ sözler işidildikce ve hususiyle bir takım 
fesadat-ı fi'liyye dahi görüldükce Devlet-i Aliyye'nin anlardan emniy- 
yeti mümkün olamıyacağından Yunan gazeteleri ve sair evrak-ı muzir- 
resinin Memâlik-i Mahrüsesine duhülünü men' etmekliğe ve sair güne 
dahi icray-ı tedabr-i ihtiyatiyyeye Saltanat-ı Seniyyenin hakk-ı alisi 
bir vecbile inkâr olunamaz denildikde Nazır-ı mumaileyh bilürsiniz ki 
gazete ve sair evrak-i muzirrenin Memâlik-i Devlet-i Aliyye”ye men'-i 
duhülü hususunda biz daima Devlet-i Aliyye”ye hak vermekde ve bizce 
lazım gelen muavenet ve teshilatı dahi icra etmekteyiz lükin Yunan 
hududlarında asker ictima" ettirilecek olur ise öte tarafdan dahi beher 
hal boş durmıyacaklarından iki devletin dahi bir güne muharebe niy- 
yeti olmadığı halde edna bir behane ile iki taraf askerinin beyninde bir 
şey zuhür edebilmesi ihtimâli derkârdır binaenaleyh şu cem'iyyet-i as- 
ker maddesini kat'â tecviz edemiyorum vâdisinde cevablar vermiş ol- 
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duğundan ve beru tarafdan Devlet-i Aliyye Yunanilerin harekât-ı 
haliye ve istikbaliyesinden gereği gibi emin olmadıkca doğrusu ihti- 
yaten her dürlü tedabire teşebbüs buyurmağa mecburdur denildikde 
Yunanilerin harekât-ı tecavüziyye ve ifsadiyyesini devletlerin kat'â 
tecviz etmiyecekleri ve bunun men'ine lâzım gelen mesaiyi icrada asla 
kusur etmedikleri müsellematdan olmasiyle daha bundan ilerude emniy- 
yet-i kâfiye nasıl olabilir yollu bir takım tevsikat-ı resmiyye dahi irad 
etmiş olduğundan şimdilik bu mübahese bu merkezde kalmış ise de bu 
maddenin Der-i Saadet'ce kararına dair vârid olacak tahrirat-ı aliyye- 
lerine göre yine icab-ı halin icrasına mübaderet olunacağı ve Yunan 
Vükelây-ı hazırasının efkâr-ı hâlise erbabından olduklarını akıl kesmez 
ise de Devletlerin hudud-ı Yunaniyyeyi tevsi'e razı olmıyacaklarını bil- 
diklerinden şimdilerde bir güne harekât-ı bâtılaya tasaddi edememeleri 
melhuz olub her ne ise asıl mâye-i fesad Eteri ta'bir olunan cem'iyyet-i 
kerihe olatak bu makule mucib-i fesad olacak gizli cem'iyyetlerin vücu- 
duna Yunanın kavanin-i dahiliyyesi dahi mâni* olmak iktiza edeceğin- 
den anın fesh ü mahvı Yunan Devleti tarafından resmen ve alenen icra 
olunmadıkca bu rahatsızlıklar bertaraf olamıyacağı derkâr olduğun- 
dan gerek savb-ı vâlây-ı Nezaret-penâhilerinden ve gerek Süferay-ı 
Devlet-i Aliyye taraflarından mahsusca bu da'vaya teşebbüs olunması 
icab-ı halden gibi görünmekle iş"are ibtidar kılındığı.” ! 

3 Cemaziyülevvel 1261 tarihli arz teskeresinde, Reşid Paşa'nın 
mütalâatının ve daha önce gönderdiği tahriratdaki Prens Meternih”e aid 
düşüncelerinin tasvib edildiği görülmektedir. 

“Veliyyü'l-himemâ, kerimü'ş-şiyemâ, devletlü, inüyetlü, âtıfetlü 
übbehetlü Efendim hazretleri, 

Ma'lüm-ı âlileri buyrulduğu üzere Yunan mes'ele-i hâzırası hak- 
kında olan karar-ı tasavvurat-ı Saltanat-ı Seniyye mukaddemce Süfe- 
ray-ı Devlet-i Aliyye'ye yazılmış olduğundan bu kerre cevabı hâvi Pa- 
ris Sefiri Devletlü Reşid Paşa hazretleri ve Londra ve Viyana sefirleri 
Saadetlü Sarım Efendi ve Nafi“ Efendi taraflarından tevârüdeden 
çend kıt'a tahrirat Atina Sefiri Mösyö Kostaki cânibinden gelen evrak 
tercemeleri ve Atina'da bulunan Rusya maslahatgüzârı tarafından Sefa- 
rete vürud edüb sureti irsal kılınan tahrirat tercemesi ile beraber man- 
zür-ı meâli-mevfur-ı hazret-i padişahi buyrulmak için süy-ı samilerine 
ba"s ü tisyâr olundu Müşarünileyh Reşid Paşa'nın fezleke-i iş"arına göre 


1:11 Rebfülihir 1261, Defter, s. 142-143. 
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haşmetlü Fransa Kralı cenâbları bu mes'elede tekrar i"tay-ı te”minat 
ve Yunan Vükelâsının Devlet-i Aliyye dostluğu efkârında bulunduk- 
larına dair icray-ı tevsikat ile fakat Yunan gazeteleri ve sair evrak-ı 
muzirrenin Memalik-i Mahrüse-i şahüneye men"-i duhülü hakkında hiç 
kimsenin bir güne diyeceği olamıyacağını i"tiraf ve teslim eylemiş ve 
müteakiben Fransa Umür-ı Ecnebiyye Nazırı ile müşarünileyh heyin- 
lerinde cereyan eden mükâlematın hulasasında dahi Nazır-ı mumâileyh 
iki tarafın muharebe niyyeti olmadığı halde ednâ bir bahane ile asker-i 
cânibeyn meyânesinde bir şey zuhür etmesi ihtimâline mebni Yunan 
hududlarında asker içtima'ı maddesini tecviz edemediğini ve Yunani- 
lerin harekât-ı tecavüziyyesini Devletlerin kat'â tecviz etmiyecekleri 
ve bunun men'ine lâzım gelen mesaiyi icrada asla kusur etmediklerini 
beyan birle bir takım tevsikat-ı resmiyye dahi irad etmiş ve müşar 
ve mumaileyhima Sarım Efendi ve Nâfi Efendi'nin iş"arlarına nazaran 
İngiltere ve Avusturya Kabinetoları dahi meyamin-i teveccühat-ı se- 
niyye ile bu babda olan hukuk-ı âliyeyi itiraf merkezinde olarak fakat 
Lord Abredi'nin daha ifade-i resmiyye ve tafsiliyyesi bu kerre alınamayub 
Prens Meternih dahi vesatet-i resmiyyesi taleb buyrulmak emelinde 
gibi görünmüş ise de kaide-i ihtiyata riâyet cemi" zemanda muvafık-ı 
akl ü hikmet ve mutabık-ı hal ve maslahat olub Fransa Kabinetosunun 
bu rütbe te'minat-ı kaviyye i'ta ve matbuat-ı muzirrenin men'-i du- 
hülüne dair olan hukuk-ı âliyeyi bu suretle i“tiraf ve imâ eylemesi yine 
Saltanat-ı Seniyyenin harekât-ı hakimüne ve teşebbüsat-ı ma“kula- 
nesi semere-i nâfiası olduğu iştibahdan beri ve inşaallah-u Teâlâ daha 
her tarafca te”sirat-ı hasenesi me'mul-i kavi olarak müşarünileyh Re- 
şid Paşa hazretlerinin tahrirat-ı ahiresi zirinde muharrer olduğu vechile 
Yunanlünun şimdilerde bir güne harekât-ı bâtılaya teaddi edememe- 
leri melhuz olmasiyle beraber şu teşebbüsat sâyesinde asıl mâye-i fesad 
olan Eteri ta“bir olunur cem'iyyet-i kerihenin resmen ve alenen fesh 
ü mahvı suretinin da'vasına ibtidar olunmak vakıa pek münasib ve 
yolunda bulunduğuna ve cem'iyyet-i kerihe-i mezkürenin fesh-i alenisi 
hasıl olduğu suretde erâzil-i Yunan hâsirü'l-emel olmak ve artık ifsa- 
dat-ı hafiyyslerinin kuvveti tabii mahvolunmak lâzım geleceğine ve bu 
da'vanın husulüne teşebbüsat-ı seniyye dahi pek çok muavenet eyli- 
yeceğine binaen olsuretle gerek Nezaret-i Celile-i Hariciye cânibinden 
ve gerek Süferay-ı Devlet-i Aliyye taraflarından burada ve Londra ve 
Paris'de cem'iyyet-i muzirre-i merkumenin resmen ve alenen fesh ü mah- 
vı da'vasına mahsusca teşebbüs ve kıyam olunması tedabir-i haseneden 
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görünmekle Düvel-i selâse-i hâmiyye Sefaretlerinden icra olunan teb- 
ligat-ı ahire üzerine verilecek cevablara göre bu hususun da'vası açıl- 
ması ve Prens-i mumaileyh ma'lüm-ı âli buyrulduğu üzere Yunan 
hukuk-ı müşterekesine giremediği cihetle bunun bi”l-vesile istihsal 
zımnında taleb-i vesatetini mumaileyh Nafi" Efendi'yi ifade eyleyüb 
ancak bu husus Devlet-i Aliyye”nin re'y ve taleb-i sâmisiyle olmıya- 
rak tabiatiyle hasıl olur ise muhassenatdan addolunacağı misillü cânib-i 
Saltanat-ı Seniyyeden ihtiyar-ı müracaat-ı resmiyye buyrulmak Düvel-i 
selâse-i müşarünileyhimden bir nevi" i“lin-ı adem-i itimad ve emniy- 
yet demek olacağından bu ise hiç câiz olmıyacağından Efendi-i muma- 
ileyhe yazılacak cevabnâmede Prens cenâbları hayır-hâhan-ı Devlet-i 
Aliyye'den ve şimdiye kadar ihtarat-ı hâlisanelerinin pek çok âsar-ı 
nâfıası müşahede olunduğu müsellematdan olmasıyle Yunan mes'ele-i 
haliyesinde dahi min-gayr-i resm ü taleb beyan-ı efkâr ve ârâ eyleme- 
leri mültemes-i Saltanat-ı Seniyyedir gibi lisan kullanmasına dair ke- 
lemât-ı münasibe temhid kılınması ve mumaileyh Kostaki bir kıt'a 
tahrirat-ı mufassalası tercemesinden müstefad olduğu vechile bududda 
vuku' bulan ba'zı sü-i muameleden dolayı Yunan Kabinetosuna güzel 
lisan kullanub ikdamat-ı lâzimeyi icra ve ma'hud Valensan'ın keyfiy- 
yet-i istihdamiyyesi hakkında i"tirazat-ı lâyıkayı yolunda ifa ederek 
fil-hakika merkum Valensa Yunan eşkiyası rüesasından bulunduğu 
halde kendusinin böyle asker ser-kerdeliğiyle civar-ı hududda istihdamı 
vukuat-ı acibe ve bunların sü-i efkâr-ı zâtiyyelerine alâmat-ı sarihadan 
olmasiyle bundan bahisle Süferay-ı mumaileyhime şikâyet-i muktazıy- 
ye bi'l-icra merkumun bu suretle istihdamı anlann nezdinde dahi tec- 
viz olunmamak me'mul idüği bildirilmesi ve diğer üç bend bir kıt'a 
tercemenin bend-i evvelinde Preveze'ye naklolunmak üzere tertib kı- 
andığı muharrer bulunan barutun Arnavudluk için müretteb olduğu 
muvafık-ı sıhhat ve hakikat ise bunun icabına bakılmak mutabık-ı 
vazife-i me'muriyyet bulunduğundan icray-ı iktizasına ibtidar olun- 
masının Elviye-i Selâse müşiri utüfetlü Paşa hazretlerine iştarı tensib 
kılınmış olmağla olvechile tesviye-i muktezasiyle bunlara ve tahrirat-ı 
sairesinde münderic hususata dair mumaileyh Kostaki'ye dahi cevab- 
nâme yazılması muvafık-ı irade-i seniyye-i hazret-i şehriyâri buyrulur 
ise iştar menüt-ı himem-i behiyyeleridir efendim. 

Ma'röz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Reside-i dest-i i'zâz olan işbu tezkire-i sümiyeleriyle tahrirat-ı 
merkume ve zikr olunan evrak ve tahrirat tercemeleri manzür-ı meâli- 
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mevfur-ı hazret-i padişâhi buyrulmuşdur müşarünileyh Reşid Paşa 
hazretlerinin tahrirat-ı mezküresi zirinde muharrer olduğu vechile vakıa 
şu teşebbüsat sâyesinde asıl mâye-i fesad olan Eteri ta"bir olunur cem'iy- 
yet-i kerihe-i mezkürenin resmen ve alenen fesh ü mahvı suretinin da"- 
vasma ibtidar olunmak münasib ve yolunda bulunduğuna ve bu da*- 
vanın husulüne teşebbüsat-ı seniyye dahi pek çok muavenet eyliyece- 
ğine binaen ber-minval-i muharrer icra olunan tebligât-i ahire üzerine 
verilecek cevablara göre bu hususun da'vası açılması ve mumaileyh 
Nâfi Efendi'ye yazılarak cevabnamede Prens-i mumaileyhe suret-i 
meşruha üzere lisan kullanılmasına dair kelemat-ı münasibe temhid 
kılınması ve mezkür barut keyfiyyetinin dahi olvachile Elviye-i Selâse 
müşiri müşarünileyh hazretlerine iştarı muvafık-ı maslahat bulunmuş 
olmasıyle hususat-ı merkumenin tıbkı tensib ve istizan olunduğu üzere 
tesviye-i muktezası müteallik ve şeref-sudür buyrulan irade-i seniyye-i 
cenâb-ı hilâfet-penâhi muktezay-ı münifesinden bulunmuş ve tahri- 
rat-ı merkume mezkür tercemeler ile beraber yine savb-: âlilerine iade 
kılınmış olmağla olbabda emr ü ferman hazret-i veliyyü'lkemrindir.”! 

İngiltere hariciye Nâzırı Lord Abredin de, Bab-ı Âli'nin ihtiyat 
tedbirlerini muvafık görerek, Yunanlılara şiddetli lisan kullandı. Lordun 
Atina elçisine gönderdiği ahkâmı pek şiddetli tahriratı, İngiltere elçisi 
Kanin mahremâne olarak Hariciye Nezaretine verdi. 24 Cemaziyül- 
evvel 1261 tarihli aşağıdaki arz tezkeresi kevfiyyeti izah etmektedir. 

“Veliyyü'l-himemâ, kerimü'ş-şiyemâ, devletlü, inâyetlü, âtıfetlü, 
übbehetlü Efendim hazretleri, 

Ma“lüm-ı alileri buyrulduğu üzere Yunan mes'elesi hakkında Sü- 
feray-ı Düvel-i Selâseye icra olunmuş olan tebligât-ı ahireyi muma- 
ileyhim Devletleri Kabinetosuna yazmış olduklarından İngiltere el- 
çisi Mösyö Kanin Devletinin bu babda olan hüsn-i niyyet ve himmetini 
evvel be-evvel bildirmek arzusiyle Ecnebiyye Nazırı Lord Abredin 
cânibinden Atina'da mukim İngiltere serfirine ve bir sureti dahi tara- 
fına gönderilmiş olan tahriratın hulâsasını Nezaret-i Hariciyye maka- 
mına mahremâne olarak irsâl etmiş olmakdan nâşi hulâsa-i mezküre 
terceme ettirilerek manzur-ı âli-i hazret-i şehriyâri buyrulmak için 
irsal-i süy-ı sâmileri kılındı meâlinden müstefad olacağı vechile tahri- 
rat-ı merkumenin ahkâm-ı mündericesi pek şedid ve Yunanlünun halen 
ve istikbalen melhuz olan efkâr-ı muzırre ve temenniyyat-ı vühiyesine 
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mümanaatda bir sedd-i sedid olarak bu suret mücerred sâye-i muvaf- 
fakıyyet vâye-i cenâb-ı cihan-bânide tutulan usül-ı münâsibe ve Neza- 
ret-i müşarünileyha tarafından İngilterelünun husül-ı gayretine vâki* 
olan ikdamat-ı mütevâliyenin semeresi ve bu dahi mutlaka tali“-i mes*- 
adet-metali“-i hazret-i mülk-dârinin âsar-ı ber-güzidesi olduğundan fari- 
za-i zimmet-i ubüdiyyetimiz olduğu üzere tezâyüd-i ömr ü ikbal ve şev- 
ket ve terakki-i muvaffakıyyet-i cenâb-ı şehinşâhi ed'iyye-i mefruzası 
tekrar olunmuş ve mezayay-ı terceme Paris sefiri devletlü Reşid Paşa 
hazretleri cânibinden geçende yazıldığı vechile cem'iyyet-i müfsidenin 
imhay-ı alenisi da"vasına teşebbüs kılınmasına pek müsaid bulunmuş 
idüğine mebni süferay-ı mumaileyhimin ifade-i müttehideleri üzerine 
ber-vech-i istizan da'vay-ı mezküre ibtidar ve Devletinin ve kendusinin 
bu suretle hukuk ve menafi'-i Saltanat-ı Seniyyeyi gözetmeleri nezd-i 
hazret-i padişâhide mucib-i mahzuziyyet olduğuna dair taraf-ı eşref-i 
cenâb-ı tâc-dâriden olarak ifadat ve tebligât-ı münâsibe beyan ve tez- 
kâr kılınması ve tahrirat-ı merkume mahremâne verilmesiyle sure- 
tinin irsali câiz olmıyacağından fakat tahkik-i âli buyrulan efkâr-ı 
düveliyye şu merkezdedir denilerek kendusi dahi ana göre lisan kullan- 
mak üzere Mösyö Kostakiye ta'limat kılıkb tahrirat-ı lâzime gönderil- 
mesi Nezaret-i müşarünileyha ile münasib gibi tezekkür olunmağla 
muvafık-ı irade-i isabet-âde-i hazret-i zıllu'l-lâhi buyrulur ise olvechile 


harekete mübaderet olunacağı beyaniyle tezkire-i senâveri terkim 
kılındı efendim. 


Ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki. 

Reside-i dest-i ibcül olan işbu tezkire-i sümiye-i âsafaneleriyle 
hulâsa-i merkume tercemesi meşmul-ı nazar-ı şevket-eser-i hazret-i 
hilâfet-penâhi buyrulmuş ve vakıa iş'ar-ı âlileri vechile suret-i mezkü- 
re mücerred sâye-i muvaffakiyyet vâye-i hazret-i cihan-bânide tutulan 
usül-ı münâsibe ve Nezaret-i müşarünileyha tarafından olsuretle vâki 
olan ikdamat-ı mütevâliyenin semeresi ve bu dahi mutlaka tali'-i mes*- 
adet-metali*-i hazret-i mülk-dârinin âsâr-ı ber-güzidesi olarak mezayay-ı 
terceme dahi fi'l-hakika cem"iyyet-i müfsidenin imhay-ı alenisi da'va- 
sına teşebbüs kılınmasına pek müsaid bulunmuş olmasiyle iş"ar ve is- 
tizan olunduğu vechile süferay-ı mumaileyhimin ifade-i müttehide- 
leri üzerine ber-vech-i istizan da'vay-ı mezküre ibtidar ve taraf-ı eşref-i 
hazret-i şâhâneden olarak ifadat ve tebligüt-ı münâsibe beyan ve tezkâr 
kılınması ve Mösyö Kostaki”ye dahi ber-minval-i muharrer ta'limat 
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kılıklı tahrirat-i lâzime gönderilmesi şeref-riz-i sünüh ve sudür buyrulan 
emr ü irade-i isabet-üde-i cenâb-ı mülüküne muktezay-ı münifinden 
bulunmuş ve mezkür terceme yine savb-ı âlilerine iâde ve tisyür kılın- 
mış olmağla olbabda emr ü ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir.” ! 


Devletce alınan askeri tedbirler üzerinde, Yunan Vükelâsının 
düşünceleri de, yine Kanin tarafından Hariciye Nezaretine mahremâne 
kaydiyle bildirildi. 

Aşağıdaki tahrirat sureti, İngiltere'nin Atina'daki elçisinin, Kobti 
ile olan mülâkatını açıklamaktadır. 

“Atina'da mukim İngiltere Elçisi tarafından Nisanın sekizi tarihiy- 
le Lord Abredin cânibine gönderilen tahriratın sureti tercemesidir. 
Mösyö Kanin tarafından muahharan gayet mahremâne olarak verilen 
varaka tercemesidir. 

Taraf-ı Devlet-i Aliyye'den Yunan Devleti hakkında vâki' olan 
şikâyata dair Mösyö Kanin ile vuku' bulan muhaberatın bir sureti 
leffen tarafınıza gönderildi ve bu maddeye dair Koleti'nin gerek politi- 
ka ve gerek mahremiyyet-i mahsusa cihetiyle tarafdarları olan eşhas- 
dan tertib olunan gazetelerde kullanılan lisan hasmâne olduğu .... 
den Mösyö Koleti ile görüşmek istedim ve mumaileyh ile uzun uzadı 
sohbetini etdim Mösyö Koleti'nin lisanına bakılınca civarda olan eyâ- 
lat-ı Osmaniyye'nin tabiiyeti ve istirahati güya bütün kendu elindedir 
bu cümle ile dedi ki kendusi efkâr-ı muslihanede bulunub eğer taraf-ı 
Devlet-i Aliyye'den hududa pek yakın yerlere asker sevkiyle bir sebe- 
biyyet verilmez ise bunda bir heis yokdur ve eğer asakir-i Osmaniyye 
hududa pek yakın gelür ise olhalde bi'z-zarure bazı tedabire teşebbüs 
edecekdir ki bu mes'ele bütün bütün bir millet mes'elesi olacakdır ve 
olvakit kendusi dahi olhareketi sevk ve idareyi üzerine alacakdır ben 
dahi cevabımda benim zan ve i"tikadım şudur ki Yunan Devletinin em- 
niyyeti ve iktizay-ı menafi'i üç Devletin himâyesine kesb-i istihkaka 
çalışmakdır ve kendu istiklâlini Düvel-i saireye kabul ettirmek ve cüm- 
lenin hüsn-i isti'dâdını celbeylemekdir işte Koleti'nin kullandığı lisan 
halkın sebük-mağz takımını tahrikden hâli değildir ve refiklerimin 
ba'zıları korkar ki Koleti iddia eylediği nüfuza fi'l-vâki' malikdir ve bu 
cihetle gerek kendu tarafından ve gerek Kralın Ministrolarından biri- 
sinden Memâlik-i Mahrüseye tecavüz hâlâtını büyük devletler kabul 
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etmiyeceklerini açıkdan açığa söylemekden ise kendusiyle mülâyemet- 
le söyleşilmek daha evlâdır derler ve Koleti'nin lisanı bir büyük taraf- 
dan sem"-i müsaade ile istima' olunmaktadır.” " 

Tırhala havalisindeki emniyetin sağlanmasına “Arâkir-i vâfiye ile” 
Avni Paşa ta'yin olundu. Fransa Umür-ı Ecnebiye Nazır Vekilliğini ifa 
eden Kont Dö Şatl'i, Parlamento Reisinin ziyafetinde gören Reşid 
Paşa, Yunan meselesi bakkındaki konuşmalarını 25 Cemaziyülevvel 
1261 günlü tahriratiyle bildirmektedir. 

“İşbu Yunan maddesi lâkırdısı açıldıkta taraf-ı Devlet-i Aliyye'den 
hudud-ı Yunaniyye'ye sevk-i asker olunmasından elbette Yunanlılar 
kuşkulanacakları cihetle bundan hir patırdı çıkabilmesi mahzuru 
zihinleri tahdiş eylediğini ifade etmesiyle taraf-ı âcizanemden dahi 
Yunanilerin bir vakitdenberu gösterdikleri uygunsuz tavır ve ha- 
rekât ve hususiyle şu aralık tebriye-i zimmetine çalışacak yerde ızhar 
etmekde oldukları sü-i niyyat Devlet-i Aliyye'yi ba'zı tedabir-i ihti- 
yatiyye icrasına mecbur edüb her dürlü kabahat Yunaniler tarafında 
ve Saltanat-ı Seniyyenin her cihetle hak yed-i âlisinde iken yine usül-i 
i*tidâliyye ve muslihaneye kemâliyle riâyet buyrulmakda olarak hattâ 
zannolunduğu vechile asakir-i Devlet-i Aliyye tâ hududa kadar gitmeyüb 
berulerde mevaki'-i münâsebede duracak ve şüyed Yunanistan tarafın- 
dan ba'zı tahattiyyat vuku'a gelecek olur ise anların hududa kadar def' 
ve ta'kibi ile iktifa edecekdir artık daha buna ne denebilir yollu sevk-i 
kelâm olundukta mumaileyh “Asıl maksud bir gâile çıkmam asıdır 
ve şurası dahu ma'lüm olmalıdır ki bu şikâyet olunan keyfiyyat 
Yunan Devleti tarafından olmayub ba'zı esafil makulesinin harekâtı 
rezilesinden ma'dud olarak Yunanilerin ise Memalik-i Devlet-i Aliyye 
hakkında bir güne reviş-i hasmâneye tasaddilerini Düvel-i Fahime 
tevciz etmiyeceğinden burası dahi Saltanat-ı Seniyyeye bâis-i emniy- 
yet-i kâmile olmak lâzım gelür yollu cevaplar vererek hatm-ı kelâm 
eylemiş olduğu...” 

Beşinci Paris Elçiliğinde, Yunanistan'a dair gönderilen son yazı, 
yukarıda bir sureti dercolunan 25 Cemaziyelevvel 1261 günlü tahri- 
râtdır. 

Elçilikden ayrılışına kadar, arada geçen beş aylık müddet içinde, 
Bab-ı Ali”ye gönderdiği mektublar arasında, Yunanistan'ı alâkadar 
eden bir bahse tesadüf olunamamaktadır. 


! İst. Başvekâlet arşivi (Yunanistan), No. 74. 
3 25 Cemaziyülevvel 1261, Defter, s. 150. 
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Fransızlar, Cezayiri işgal altına aldıktan sonra, Tunus ile Os- 
manlı Devletinin münasebetleri üzerinde hassasiyet gösteriyorlar ve 
Osmanlı donanmasının Tunus'a gitmesini önlemek için çeşitli 
yollara müracaat ediyorlardı. Ötedenberi mümtaz eyalet halinde 
yarı muhtariyetiyle idare olunan bu yerlerin merkeze bağlan- 
ması, “Tanzimat-ı Hayriye” hareketinin oralarda da yerleşmesi ihti- 
mali, Fransa devletinde endişeler yaratmıştı. 


Fransız menfaatleri, Tunusun ““usül-i haliyesiyle” kalmasını ve 
Osmanlı idaresine, ancak şekil bakımından bağlı bulunmasını emre- 
diyordu. 


Reşid Paşa dördüncü Paris elçiliğinde, hamil olduğu name-i hü- 
mayunun teslim ve itası münasebetiye vaki olan resmi mülâkatlar 
esnasında, Fransa'nın bu endişesini, kral ve Gizo'nun sözlediği sözleri, 
23 Şevval 1256 günlü mektubunda şu şekilde anlatmaktadır. 


“Hâmil olduğum nâme-i hümâyunların teslim ve i'tası zımnında 
mülâkat-ı resmiye vukut bulmuş olduğundan kral-ı müşarünileyh ce- 
nablarına taraf-ı âcizanemden irad olunan kelimat-ı resmiyeye cevaben 
nutk-ı resmisini ikmal eylediğinin akabinde çakerlerini ve umür-ı ec- 
nebiye nazırı Mösyö Gizo'yu bir köşeye çekip söyliyeceği sözleri zapt 
ve tahrir etmek üzere baştercümanı Mösyö Juvann'ı dahi o mahalle 
çağınp Tunus üzerine uzun uzasıya ityan-ı kelâm etmiş olmasından gü- 
ya Tunus üzerine varılmak için Der-i saadet'te tedarikât-ı bahriyeye te- 
şebbüs buyrulmakta olmasına zahip oldukları anlaşılmış ve Tunus pa- 
şasının ba'zı mesalih-i mahsusasını tesviye etmek için bu taraflara geldi- 
ği rivayet olunan Mösyö Rafo namında bir Frenk dahi işbu mülâkat-ı 
resmiyeden bir gün evvel sefarethaneye gelerek şu tedarikat-ı merviyeden 
dolayı ol dahi ba'zı mertebe telâş göstermiş ise de Der-i saadet”te bu misil- 
lü niyat ve tedarikâta kat'iyen vukufum olmadığından kral-ı müşarüni- 
leyh cenaplarına ne Devlet-i Aliyye'nin da'vasını isbat ve ne izâle-i zan 
ve şüphat vadisinde bir şey denilemiyerek hıfz-ı ifadat vakıasının ta- 
raf-ı Devlet-i Aliyye ye tebliğ olunacağı söziyle iktifa olunmuş ve müla- 
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kat-ı mezkürede taraf-ı çakeranemden irad olunan kelimat-ı resmiye- 
nin suretiyle Kıral-ı müşarünileyh cenablarının nutk-ı resmi ve mahre- 
manesini cami" olarak merkum baştercümanın götürdüğü varaka aynen 
takdim kılımış olup şehr-i şerif-i mezkürun on sekizinci Cuma gecesi dahi 
Kral-ı müşarünileyh cenabları bende-i bi-riyalariyle a“zay-ı sefareti taâma 
da'vet etmiş olduğundan ba'de't-taâm Kral-i müşarünileyh cenabları yine 
çükerlerini yanına celp ile zât-ı şevket-simat hazret-i padişahiye olan 
hulüs ve muvâlâtından ve saltanat-ı seniyyenin tamamiyet-i mülk ve 
muhafaza-i istiklal-i alisi Fransa Devletinin ne rütbelerde mültezimi 
olduğundan bahis ettikten sonra yine Tunus meselesine intikal ile dev- 
let-i Aliyye”nin en ziyade muhibb: "alisi olan Fransa devletiyle beyin- 
lerini uygunsuzlaştırmak için bu Tunus maddesinde Devlet-i Aliyye'yi 
galiba teşvik ve teşci' ediyorlar ama Devlet-i Aliyye'ye göre menfaat-i 
hakikiyesini bilip de böyle fesadata i“tibar buyurmamak lâzımdır bu 
keyfiyetleri taraf-ı saltanat-ı seniyyeye böylece tebliğ eylemeniz iktiza 
eder ve tafsilâ-i hâli size Mösyö Gizo dahi ifade edecektir diyerek hatm-i 
kelâm eylediğini müteakip Mösyö Gizo dahi bulunduğum mahalle vü- 
rud ile ertesi giiu çâkerlerine müterakkip olacağını söylemiş ve beru 
taraftan dahi bi'l-muvafaka muayyen olan saatte umür-ı ecnebiyye ne- 
zareti mahalline gidilm's olduğundan lede”l-mülikat mumaileyh kelâma 
âğâz ile biz Devlet-i Aliyye'nin Tunus memleketinde olan hakkı hükü- 
metini iptal etmek istemeyiz lâkin bir takım erbab-ı fesadın ilkasiyle 
Devlet-i Aliyye'nin na-behengâm Tunus tarafiyle uğraşması ve oranın 
usül-i haliyesi bozulmasını dahi tecviz edemeyiz ve mukaddem 
Devlet-i Aliyyeden Trablus eyaletinin heyet-i sâbıkasından çnkarılması 
faydalı mütalâa olunarak icrasına teşebbüs buyruldu ise de masarif-i 
kesire ve mütemadiye ve gavâil-i mütevaliyesinden başka ne fayda 
görülmektedir. Elhasıl bu hususta olan tasmimatın fi'ile gelmesine bir 
türlü razı olamıyacağımızdan Akdeniz tarafına me”mur olan amiral 
Lasos'un maiyetine bu def'a dahi dört kıt'a süfün-i kebire ve bir kıt'a 
vapur sefinesi tayin olunarak amiral mumaileyhe gönderilen talimatta 
dahi Devlet-i Aliyye donanmasının Bahr-i Sefid boğazından hurücu tak- 
diririnde kangi sulara gireceğini gözetmesi ve şayet Tunus taraflarına 
teveccüh edecek olur ise iptida men'ine me'mur olduğunu lisan-ı saffet 
ile söyleyip müsmir ve müessir olmadığı halde i“mâl-i vesâil-i cebriye ile 
iade eylemesi suretleri yazıldı ve bu keyfiyet İngiltere ve Nemçe dev- 
letlerine dahi tebliğ olunarak bu hususun men'i hakkında İngiltere dev- 
leti tarafından dabi icray-ı nüfuz olunacağına dair haber geldi ve zan- 
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nederim ki Nemçe devletinin cevabı dahi bu surette olacaktır demesiyle 
beru taraftan Devlet-i Aliyye'nin bu misillü tasmimat-ı seniyyesi olduğuna 
kat'iyen ma“lümatım olmadığından zannederim ki bu havadisin aslı 
yoktur ve bi”l-farz sahih ise elbette Tunus Paşa'sının ba'zı sü-i harekâtın- 
dan neş'et etmiş olmak iktiza edeceği misillü Devlet-i Aliyye'nin istik- 
lâl-i âlisini muhafazayı iltizam eden devletlere muhalefette bulunanlara 
sahabet itmemek icabeder vadisinde ba'zı şeyler söylenilmiş ise de 
nazır-ı mumaileyh yine kelimat-ı sabıkasını tekrar ederek keyfiyetin 
Bab-ı Al”ye be-herhal tafsilen yazılmasını te”kit etmiş ve beru taraf- 
tan dahi adem-i ma“lümat ve ta'limata mebni uzun uzadıya mübaheseye 
girişilmesi tecviz olunamıyarak taraf-ı âlilerine iş'ar olunacağı ceva- 
biyle bu bahse hitam verilmiş olmakla bu husus hakkında ne vechile 
ta'limat-ı seniyyeleri zuhür eder ise ona göre harekete mübaderet 
olunacağı”. 1 


Osmanlı devletinin Tunus maddesine verdiği cevap, Fransa'da gö- 
nül ferahlığı yarattı. Bab-ı Âli Tunus valisinden her sene vergi alın- 
mak suretiyle merkeze rabıtasını sağlamak yolunda da Fransa'nın Tu- 
nus valisine nasihatte bulunmasını istemişti. Osmanlı sularına gön- 
derilen Fransız deniz kuvvetlerinin de, devlet tarafından verilen temi- 
nat önünde çekilmesi taleb olundu. 


Reşid Paşa,25 Muharrem 1258 günlü tahriratında, Gizo ile bu 
hususa dair yaptığı konuşmaları izah etmektedir. 

“Tunus maddesine taraf-ı Devlet-i Aliyye'den verilen cevab-ı âlimin 
Fransa devleti nezdinde kemaliyle takdir olunduğunu mukaddemce Der-i 
saadet'e yazmıştım lâkin bu mukabelede Fransa devleti tarafından dahi 
Tunus Paşa'sına nesayih-i müessire icra kılınmak ya'ni bundan böyle 
vezayif-i zimmet-i tâbiiyyet ve ubüdiyyetin kemâ yenbagi icra ve bir 
vergiy-i muayyen İfa eylemesi hususları kendisine lâyıkiyle anlatılmak 
icabetmez mi denildikde bizim ana nasayih-i lâzime icrasından hâli 
olmadığımızı bu kerre Der-i saadet'e mebaliğ-i külliye irsal eylemesi da- 
hi teyid eder ve icray-ı vezayif-i zimmeti hakkında tekrar ifadat-ı mües- 
sireye dahi mübaderet olunur fakat Tunus eyâletinin heyet-i haliyesi- 
ne halel gelmesini Fransa devleti tecviz edemediğinden vergi hakkında 
kendisinin bir güne taahhüdü sebkat etmemiş ise bu babda bir şey di- 
yemeyiz demesine cevaben bundan çend sene mukaddem taraf-ı salta- 
nat-ı seniyyeye sene be-sene vergi i'tasına müteahhid olmuş iken sonra- 
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dan ba'zı “izar-ı vahiye iradiyle istinkâf etmiş velhasıl bu 
hususta (taahhüdü mesbük olup Tunus gibi bir eyâlet-i 
cesimeden vergi alınmaması ise hiç bir vakitte tecviz 
olunamıyacağı bedihiyyattan (bulunmuş olmağla kendusunun 
bir vergiy-i münasip i“tasına teşvik olunması tabiat-ı maslahattandır 
zannederim denildikte Devlet-i Aliyye Tunus Paşasiyle bi'l-müzakere 
böyle bir surete karar vermeğe teşebbüs buyurur ise biz dahi sarf-ı sa'y 
ve nüfuz ederiz yollu cevap vermiş olup tahkikat-ı vakıa-i âcizaneme 
göre Tunus Müşiri hazretleri bu misillü mesalihi daima bu taraftan 
istimzac etmekte olarak vergi maddesinde mukaddemki istinkâf ve 
tereddütleri dahi hep buraya istinadından neş'et etmekte olduğu hal- 
de şimdi saye-i şevket-vaye-i hazret-i şahanede hazır bu tarafta hüsn-i 
isti'dat hasıl olmuş iken bu husus hakkında Müşir-i müşarünileyhle mükâ- 
tebe suretine karar verilip de bu tarafdan dahi mesaiy-i lâzime icra et- 
tirilerek eyâlet-i mezküreden az ve çok bir miktar vergi tahsisi sureti 
istihsal olunabilir ise pek büyük bir iş görüleceği velhasıl Devlet-i Aliyye- 
nin Tunus eyâletinde olan hükümet-i seniyyesine Avrupaca bir hima- 
yet-i âdiye nazariyle bakılmakta olunduğundan bu veçhile vergiy-i 
müretteb alındığı halde bu himayet şâyı'a-i kâzibesinin hükümet-i 
sariha ve sahihaya mübeddel olacağı nezd-i vâlâlarında dahi umür-ı 
müsellemeden idüği.” 


“Çünkü Tunus maddesi hakkında taraf-ı Devlet-i Aliyye'den te'mi- 
nat-ı kâfiye i“ta buyrulmuş olduğundan memalik-i Devlet-i Aliyye su- 
larında Fransa devletinin kuvve-i bahriyesi bulunmasına hiç bir sebep 
ve vesile kalmadığına dair nazır mumaileyhe irad olunan kelimata ce- 
vaben vakıa o kadar kuvve-i harbiyenin fimaba'd lüzumu olmıyacağın- 
dan sonradan gönderilmiş olan dört kıt'a sefinenin berülere celboluna- 
cağını ifade eylediği.” 

Reşid Paşa, Paris'e geldiğinin ilk günlerinde, Tunus Paşa'sının, 
hizmetinde çalışan Mösyö Rafo namında bir İtalyanı, Paris'e gönder- 
diğini gazetelerde okumuştu. 


Name-i Hümayunun teslimi gününde de, kralın sarayında aynı 
şahsı görünce, Tunus valisi adına mülâkat yapacağına kanaat getirdi. 


Devletin Tunus valisinden vergi talebiyle Rafo'nun gelişi arasında 
bir alâka olduğunda şüphe etmiyordu. Protesto etmekte fayda göreme- 
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di ve durumu merkeze bildirmeğe karar verdi. 3 Şevval 1258 günlü 
tahriratında bu husustaki düşüncelerini şu suretle yazmaktadır. 

“Tunus Müşiri hazretlerinin hizmetinde olup geçen sene Paris'e 
vürüd-ı acizanemde bu tarafta bulunmuş olan Mösyö Rafo nam İtal- 
yalunun bu kerre dahi Paris'e geldiği bir kaç gün evvel gazetelerde gö- 
rüldüğünün üzerine Kral-ı müşarünileyhe sülifü”z-zikr name-i hümayun-ı 
hazret-i şahanenin teslimi gününde saray-ı kralide dahi görülmüş ol- 
masına nazaran gelişi Kral-ı müşarünileyh cenablariyle mülakat için ol- 
duğunda iştibah olmayub eğerçi mersumun huzur-ı kıraliye duhü- 
lünden dolayı protesto olunması hâtıra gelmiş ise de ma'lüm-ı âlileri 
buyrulduğu üzere mukaddemlerde böyle şeyler taraf-ı Devlet-i Aliyye- 
den her ne sebebe mebni ise taharri olunmadığından Cezayir ve Tunus 
ve Trablusgarp eyâletlerinin Fransa ve İngiltere devletleriyle ve ih- 
timal ki İtalya devletlerinden dahi ba:zılariyle bayağı ahidnameleri 
olup elçi yollu adamlarının kabulü dahi adet hükmüne girmiş ve şimdi 
Cezayir ve Trablus bu sıradan çıkmış ise de Tunus eyaleti hakkında he- 
nüz eski usül bozulmamış olduğundan olunacak protestonun hiç bir fay- 
dayı....olmıyacağı ve hususiyle bu Mösyö Rafo yabancı bir frenk ol- 
duğundan yani ehl-i islamdan olmaması cihetiyle müşir-i müşarünileyhin 
asıl adamlarından ma“dud olamıyacağından anın üzerine belki bahse 
girişmiyecekleri mütalâatı bu niyetin fiile getirilmesine mani" olmuş 
ve her halde zuhür edecek irade-i seniyyeye göre hareket olunacağı 
bedihiyyattan bulunmuş olduğu ve mersumun bu tarafa gelişi elbette 
vergi maddesi için olduğunda şüphe yoğise de henüz buna dair bir şey 
tereşşuh etmediği”. ! 

Rafo hakkında protesto göndermenin faydasızlığına kanaat getir- 
mekle beraber, Fransa hariciye müdürlerinden Dizaş'a, sitem-âmiz 
sözler söylenmesini tensib ederek “ba'zı haberler” gönderdi. 25 şev- 
val 1258 günlü tahriratının beşinci bendinde, bu hâdiselere müteal- 
lik izahat verilmektedir. 

“Mukaddemce savb-ı âlilerine iş'ar olunduğu veçhile Tunus Paşası 
tarafından Paris'e vürud etmiş olan Rafo nam şahsın bu tarafa me'mu- 
ren gelişinden dolayı her ne kadar resmen protesto olunması sureti 
hasbe”l-vakt tecviz olunamamış ise de ba'zı mertebecik olsun sitem-âmiz 
söz söylenmesi münasip olacağı bi't-tasavvur mersumun güya bir hükü- 
met-i müstakile tarafından me'mur-ı resmi gibi gelişi sefaret-i devlet-i 
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Aliyye”ye çirkin göründüğü ve böyle şeyler beyne”l-devleteyn derkâr 
olan hub ve muvâlâta yakışmıyacağı ve bunun me'muriyeti taraf-ı 
Devlet-i Aliyye'den talep olunan vergiye dair olması tahmin olunmakta 
ise de Fransa devleti tarafından anın sözlerine itibar olunması dahi 
hukuk-ı düveliyeye mübayin düşeceği vadisinde Mösyö Dizaş tarafına 
ba'zı haberler gönderilmiş olduğundan mumaileyh cevabında Fransa 
devletinin Tunus'da konsolos olarak oraya dair her ne maslahat olur 
ise anın ma'rifetiyle rüyet oluna gelmekle Tunus Paşası'nın bu tarafa 
me'mur irsaline hiç lüzum ve hacet olmadığı halde mersum Rafo'nun 
buraya aralık aralık gelişinin asıl illet-i gâibesi Paris mekteplerinde 
bulunan çocuklarını görmek kaziyyesi olarak paşasından ise her vakit 
bunun için kolaylıkla izin alamadığı cihetle ba'zı mevadd-ı cüz'iyyeyi 
vesile etmekte olduğunu ve hattâ bu def'a dahi ne vergiye ve ne sair 
hususata dair bir güne me'muriyeti olmıyarak fakat Dük Dorleyan'ın 
vefatından dolayı canib-i kraliye taziyeti müş“ir bir mektup götürmüş 
ve mektubun kabulü dahi sinin-i vefiredenberu Tunus eyâleti ile cari 
olan muamelât ve adat iktizasından bulunmuş idüği irad olunmuş 
olup her ne ise Mısır valisi müşarünileyh hazretlerinin bu tarafa gelen 
adamının sâye-i meâli-vaye-i hazret-i cihan-bünide sefaret-i saltanat-ı 
seniyyeye teslimiyet-i kâmile sureti gösterdiğinin üzerine mersum 
Rafo”nun şimdiye değin bir kerecik bile sefarethaneye uğramaması is- 
tiğrap olunacak mevaddan idüği.” ! 

Fransız Millet Meclislerinin küşadında yabancı sefirlerin Parlamen- 
toda bulunması âdet olduğundan, kendisine de davetiye gönderilmiş ve 
merasimde bulunmak üzere hazırlığa başlamıştı. Rafo'nun da sefirlere 
mahsus yerde bulunacağını öğrendi. Merasim esnasında bir hâdise 
ihdas etmektense hiç gitmemeği tercih etti ve da'vete icabat etme- 
menin sebebini de Fransa hariciyesine ihsas etti. Merasim günü elçilere 
mahsus mahalde Rafo yer alamamıştı. 15 Zilhicce 1258 günlü mektu- 
bunda hâdiseyi şu satırlarla izah etmektedir. 

“Hasbe"l-mevsim bu günlerde havaların uygunsuzluğu cihetiyle 
galiba Fransa vapurunun bir mahalde tevakkufundan mıdır nedir bu 
haftanın postası henüz vürüd etmediğinden suret-i hareket ve azimet-i 
acizanem hakkında irade-i seniyye ne merkezde olduğu bilinemediğine 
binaen tahrirat-ı aliyyelerine tevakkuf ve intizar olunmakta olup işbu 
şehr-i Zilhicce-i şerifenin sekizinci günü Fransa kamaraları küşad o'un- 
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muş olduğundan haşmetlu Fransa kralı cenabları tarafından irad olunan 
nutk-ı resminin umür-ı ecnebiye nezareti canibinden ber-mutad gön- 
derilmiş olan suret-i matbuası leffen takdim kılındığı ve zikrolunan 
kamaraların küşadında süferanın bulunması âdet olduğundan taraf-ı 
acizaneme dahi davetname zuhür etmiş olmasiyle azimete tehiye olun- 
muş iken Tunus müşiri hazretleri canibinden buraya gelmiş olan Rafo 
nam şahsın dahi kamarada bulunacağı mesmu' olup eğerçi şahs-ı mersum 
kamaranın mevaki*-i sairesine geldiği halde oralara herkes gidebilece- 
ğinden anda ilişecek şey yoğise de şayet süferaya mahsus olan resmi 
mahalle gelecek olur ise olhalde şahs-ı mesfur âdeta bir devlet-i müs- 
takile elçisi gibi tutulmuş olacağından Devlet-i Aliyye sefirinin anı 
orada gördüğü gibi durmayıp avdet etmesi tabiat-ı maslahattan olup 
bu dahi süfera ve Fransa vükelâası beyninde bir takım kil ü kale bâis 
olacağına ve şu vakt-i nazikte böyle şeyler dahi caiz olmıyacağına 
binaen bu mahzurun vuku"undan ihtirazen kamaraya hiç gidilmemesi 
sureti bi”t-tercih nazikâne bir protesto olmak üzere adem-i azimetin 
sebebi ba'zı tarikler ile derhal umür-ı ecnebiye nezareti canibine isma' 
olunmuş olduğundan bu usülün tesiratından mıdır nedir şahs-ı mer- 
sumun süferaya mahsus mahalle gelmediği muahharan tahkik ve istih- 
bar olunmuş olduğu”. 1 

Osmanlı donanmasının her Akdeniz'e çıkışında, Fransa kuşkulanıyor 
ve Osmanlı donanmasının Tunus önlerine gelmemesini ısrarla talebediyor- 
du. Aşağıdaki arz tezkeresinde Gizo”ya atfen (Nazır-ı mumaileyhin ifadesi 
haksız ve lâyıksız ise de bu haller icab-ı hüküm ve zamandan neş'et 
eylediğine binaen keyfiyetin iktizasına göre devletlu Kaptan Paşa haz- 
retlerine tahriri) diye yazılarak Fransız hükümetinin taleblerine boyun 
eğildiği anlaşılmaktadır. 

“Veliyyül-himemâ kerimü'ş-şiyemâ, devletlü, inayetlü, utüfetlü, 
übbehetlü Efendim Hazretleri, 

Paris sefiri devletlü Reşid Paşa hazretleriyle Londra ve Viyana 
sefaretleri ve Berlin sefiri İzzetlü Tal'at Efendi taraflarından tevarüd 
eden çend kıt'a tahrirat ber-mutad gönderilen gazete evrakı tercümesiyle 
beraber menzur-i meali-mevfur-ı hazret-i padişahi buyrulmak için mer- 
sul-i vâlây-ı seraskerileri kılındı tahrirat-ı varide-i merkumenin ek- 
serisi ba'zı cevap ve ifade ve mesmüat-ı vâklayı şamil olup Fransa umür-ı 
ecnebiyye nâzırı Mösyö Gizo'nun müşarünileyh Reşid Paşa hazretlerine 
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vuku' bulan ifadesi fezlekesinden istidlâl olunduğu üzere donanmay-ı 
hümayunun Akdeniz'de bulunmasından dolayı Tunus'dan emin ola- 
mıyarak süfün-i şahanenin geştügüzar vürüdda tevakkuf .... tahar- 
ri ve muayeneden hali olmıyacaklarna ve vakıa frenkler bir müddet- 
ten beri bu usulü kendileri hakkında dahi ihtiyar ve icra etmekte ola- 
rak sefir-i müşarünileyhin iş"arı veçhile nazır mumaileyhiın ifadesi haksız 
ve lâyıksız ise de bu haller icab-ı hükm-i zamandan neş'et eylediğine 
binaen keyfiyetin iktizasına göre devletlâ Kaptan Paşa hazretlerine 
tahririyle sefir-i müşarünileyh hazretlerine dahi münasip cevap yazıl- 
ması ve saadetlü Âli Efendi'nin bir kıt'a şıkkasında düvel-i hamsenin 
bi'l-ittifak Yunan devleti nezdinde tevsi'-i mülk-i hayal-i muhalinden 
geçirmek için lisan-ı şedid kullanmalarını Avusturya devleti teklif 
edip İngiltere devleti tarafından henüz bunun kabul olunduğu anlaşıla- 
madığı muharrer bulunmağın keyfiyeti bundan böyle bildirileceği ve 
saadetlü Muhtar Bey'in dahi tahriratında Lord Palmerston Viyana'ya 
gelecek olduğu halde feragat eyliyerek istima' olunduğu veçhile bu mad- 
de Viğ takımının İrlanda reisi muhakemesinden dolayı Tori takımı olan 
şimdiki İngiltere ministrolarına husül-i galebesi mülâhazasından neş et 
edeceği iş"ar kılınıp mumaileyh Lord Palmerston hayır-hahandan ve an- 
ların vuku"-ı galebesi halinde Devlet-i Aliyyece ba'zı mertebe istifade 
olunabilmesi melhuzattan olarak yümn-i tâli' fırsatında metali"-i 
cenab-ı cihan-bani dahi herhalde muvaffakiyet-i seniyye-i hazret-i 
şehinşühiye dâl olmağla şimdilik tahrirat-ı mütevaride üzerine 
zikrolunan Londra ve Viyana sefaretlerine ve mumaileyh Tal'ât 
Efendi”ye icabına tevfikan cevabnameler terkim olunması muvafik-ı 
seniye-i hazret-i püdişahi buyrulur ise iş'arı menud-ı himem-i behiyyeleri 
idüği beyaniyle tezkere-i senaveri terkim olundu efendim. 

Ma'ruz-i çüker-i keminelerindir ki, 

Enmile-zib-i ta'zim olan işbu tezkire-i sâmiye-i âsafâneleriyle zik- 
rolunan tahrirat ve tercümeler menzur-i meali-mevfur-ı hazret-işâhâne 
ve meal ve müeddaları ma"lüm-ı âl-i cenab-ı mülüküne buyrulmuş ve 
vakıa sefir-i müşarünileyhin iş"arı veçhile nazır-ı mumaileyhin ifadesi 
haksız ve lâyıksız ise de bu haller icab-ı hükm-i zamandan neşet eyle- 
diğine binaen ber-minval muharrer keyfiyetin iktizasına göre kaptan-i mü- 
şarünileyh hazretlerine tahririyle sefir-i müşarünileyh hazretlerine dahi 
münasip cevap yazılması ve olveçhile zikrolunan Londra ve Viyana 
sefaretlerine ve mumaileyh Tal'ât Efendi'ye dahi icabına tevfikan cevab- 
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nâmeler terkim olunması müteallik ve şeref-sudur buyrulan emir ve ira- 
de-i seniyye-i hazret-i taci-dari muktezay-ı münifinden bulunmuş ve 
mezkür tahrirat ve tercümeler yine savb-ı âlilerine iade ve tisyar kılın- 
mış olmakla olbabta emr ü ferman hazret-i men lehü'l-emrindir.”! 


Sardonya devleti ile Tunus Müşiri arasında akdedilen ticaret muka- 
velelerinin bozulması yüzünden Sardonya devletinin Tunus üzerine 
donanma sevkedeceği duyuldu. Reşid Paşa, bu hareketin neticesi üze- 
rinde Gizo ile görüştü. Aşağıdaki, 28 Muharrem 1260 günlü tahrirat bu 
mülâkatı nakletmektedir. 

“Kâtip Muhyiddin nam şahın Selânik'te cezay-ı şer“-İsi icra oluna- 
cağından buna dair bir güna havadis ve ifadat vukuunda saltanat-ı se- 
niyyenin bu babta derkör olan mecburiyet-i şer'iyesi ifade olunmasına 
dair geçen Zilhicce-i şerifenin yirmi altısı tarihiyle bir kıt'a tahrirat-ı 
seniyye-i asafaneleri ve tezkere-i samiye sureti ve duavi nezareti muavi- 
n-i sanisi saadetlü Ömer Cemal Efendi”nin Tunus canibine memuriyetini 
müş"ir şehr-i mezkürun yirmi yedisi tarihiyle müverrahan diğer bir kıt'a 
ihsan-nâme-i âlileriyle efendi-i mumaileyhe verilen ta'limat-ı seniyyenin 
hulâsası reside-i dest-i ta'zim-i ibcal olarak mefahim-i samiyesi rehin-i 
izman-ı acizanem olmuştur. Muhyiddin maddesi bir günâ havadis ve 
sual vukuunda ifade olunacak şey olup şimdiki halde ise buna dair bu 
tarafta hiç bir söz tekevvün etmemiş olduğundan bend-i evvelde beyan 
olunduğu üzere müşarünileyh Nâfi“ Efendi bendeleriyle mumaileyh Mös- 
yö Gizo'ya gidildikte bu husus hakkında bir şey açılmayup fakat güyâ 
Tunus üzerine gitmek üzere Cenova limanından Sardonya donanma- 
sının hareketi bu esnada bu taraflarda şuyü" bulmuş olduğundan bu 
havadisin aslı olup olmadığı mumaileyh MösyöGizo'dan lede's-sual ken- 
dusinin buna dair kat'iyen ma'lümatı olmadığını ve sıhhatini dahi aklı 
kesmediğini ve bu maddenin dostane tesviyesi memul idüğini ifade 
etmesiyle bu sırada taraf-ı acizanemden Sardonya devletinin Tunus 
Paşasiyle beyinlerinde tekevvün eden münazaadan dolayı taraf-ı Devlet-i 
Aliyye'ye müracaat etmeyip de kendu kenduya bir takım tedarikâta 
düşmesi taaccüp olunacak mevaddandır Rabbimiz Teâlâ hazretleri 
tükenmez ömür ve ikbal ihsan buyursun zat-ı şevket-simat hazret-i 
şahane daima ıslâh-ı ahval-i âleme sarf-ı himmet ve itina buyurmakta 
olduklarından işbu münazaanın tetkikiyle indifa'ına bakılması ve hem 
de Tunus müşiri hazretlerinin niyyat-ı hasene-i hazret-i mülükâneden 
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dolayı te'mini zımnında duavi muavin-i sanisi Ömer Cemal Efendi mah- 
susen memur buyrulmuşdur denildikte mumaileyh Mösyö Gizo Sardon- 
ya devletinin Tunus memleketiyle müteaddit muahedatı ve ba'zı bu 
misillü münazaat vuku'unda başlı başına hareket eylediğinin emsali var ise 
de taraf-ı Devlet-i Aliyye'den Tunus canibine me'mur irsal ve münazaat-ı 
mezkürenin def"-i esbabına teşebbüs buyurulması hususlarına dahi kim- 
senin bir diyeceği olmayup fakat müşarünileyh Nafi" Efendi hazretlerine 
dahi mukaddemlerde ifade etmiş olduğu veçhile Tunus'un tagayyur-ı 
hey'et-i hâliyesine dairbir şey tasavvur olunacak olur ise ana Fransa 
devleti tarafından mümanaat olunacağı derkârdır yollu irad etmesiyle 
beru taraftan bu tagayyur-ı hey'et bahs-i amikine dair taraf-ı Devlet-i 
Aliyye'den bir güna niyet ve taraf-ı âcizâneme dahi bir nevi" me'muriyet 
olmayup Sardonya devletinin dahi ba'zı ticaret mukavelesi makulesi 
şeylerine ahidname nazariyle bakılamıyacağı ve taraf-ı Devlet-i Aliyye- 
den tesviye-i maslahata ve bu veçhile hüsn-i isti'dat gönsterilmekte 
olduğu halde Sardonya devletinin başlı başına hareketi pek barid ve 
usül-i düveliyyeye mugayir göründüğü keyfiyatı dahi tezzekkür olu- 
narak meclis hıtam bulmuş idüği” 1. 

Bab-ı Âli'nin Tunus sahillerine bir donanma göndermiye karar verdiği 
yeniden şâyi olmuştu. Kral ve Gizo, Tunus'a gidecek donanmanın Fran- 
sız donanmasiyle çarpışmak ihtimali bulunduğunu ileri sürdüler. Paşa, 
bu husustaki mülâkatı 2 Şaban 1260 günlü tahriratında şu yolda izah 
etmektedir. 

“Geçen akşam haşmetlü kral cenablarına gidilmiş olduğundan es- 
nay-ı sohbette Devlet-i Aliyye donanmasının bu aralık yine Tunus 
canibine gitmek niyetinde olduğuna dair bir havadis işittim işte Fransa 
devleti tarafından buna mümanaat olunacağı kaç defadır ma“lüm olmuş 
iken yine bu da“vaya teşebbüs olunması taaccüp olunacak şeydir yollu 
Kral-ı müşarünileyh cenabları sevk-i kelam edüp halbuki saltanat-ı 
seniyyenin böyle bir tasmim-i âlisi olduğuna dair kat'iyen ma'lümat-ı 
acizanem olmaması cihetiyle uzun uzun söze girişmeği tensip etme- 
diğimden verilen cevapta donanmay-ı hümayun hazret-i şâhânenin 
Beriyyetü”ş-şam tarafına me'muriyeti ma'lüm ise de Tunus'a dair Bâb-ı 
Âl'den canib-i sefarete hiç bir şey yazılmamış olmasına nazaran işbu 
işitilen havadisin aslı olmamak gerekir zannederim yollu ba'zı sözler 
ile savuşturulmuş ve müteakiben dört kıt'a Fransa süfün-i harbiyesi- 
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nin Tulon limanından Tunus canibine müteveccihen hareketleri işitil- 
miş olduğundan umür-ı ecnebiye nazırı Mösyö Gizo ile bu def'a vuku"- 
bulan mülâkat-ı çâkeranemde keyfiyet lede'l-istizah bu kerre devletlü 
Kaptan Paşa hazretlerinin Beyrut pişgâhında bulundukları halde donan- 
may-ı hümayun rüesasını kendu râkip olduğu sefine-i hümayuna celb 
ile akdettikleri meclis-i bahride Tunus canibine kangi sular ile gidil- 
mek münasip olacağına ve kaç günde varılabileceğine dair müzakerat-ı 
vakı'alarını sahihen istihbar etmiş olduğundan derhal keyfiyeti Kral 
cenablarına tebliğ ettim ve Tulon tersanesine telgraf ile emir gönderi- 
lerek Tunus pişgühina çarçabuk dört kıt'a süfün-i harbiye irsal ettir- 
dim evvelki def'alarda amiral tarafına verilen talimatın meâli ma“lüm 
olduğundanşimditekraretmek iktiza etmez ve elhaletü hazihi Fas hükü- 
metiyle meşgüliyetimiz cihetiyle bu bir zaman fırsat ittihaz olunuyor ise 
Fransa devleti Tunus canibini dahi boş bırakmaz vadisinde ba'zı sözler 
söylemiş ise de bu babda bir güna ma'lümat ve ta'limatım olmadığından 
ve asıl maksud dahi rivayet olunduğu veçhile zikrolunan süfün-i har- 
biyenin Tunus canibine gidüp ve gitmediğini anlamaktan ibaret oldu- 
ğundan nâzır-ı mumaileyhle dahi mübaheseye girişilmiyerek fakat işit- 
tikleri havadisin sahih olmaması mütalâasında olduğuma dair cevap 
ile iktifa olunmuş olduğu beyaniyle terkim-i arizaya iptidar çıkındığı 
bi-mennihi Teâlâ.” ! 

Fransa'nın Tunus hakkındaki endişeleri devam ediyordu. Lübnan 
meselesinin halli vesilesiyle Şam'a gönderilen Osmanlı donanmasının 
cesameti, Gizo'nun gözünü korkutmuştu. 

Paşa'nın, 15 Şaban 1260 günlü aşağıdaki tahriratında gerek Kralın 


gerekse Gizo'nun endişelerine karşı verdiği cevaplar görülmektedir. 


“Umür-ı ecnebiye nazırı Mösyö Gizo ile bu kerre vaki' olan mülâ- 
kat-ı acizanemde diğer arizamda beyan olunduğu veçhile Beriyyetü'ş- 
şam'a dair deveran eden müzakerat akibinde nazır mumaileyh do- 
nanmay-ı hümayun hazret-i şahanede ziyadece süfün-i harbiye olup 
şimdiki mahall-i me'muriyetinde ise ol miktar kuvve-i bahriyenin lüzumu 
olmadığı derkâr olduğundan Devlet-i Aliyye'nin Tunus hakkında dahi 
ba'zı tasmimatı olması iktiza edeceğini ve bu cihetle Fransa devleti 
dahi Tunus pişgâhında olan sefinelerini celbetmiyeceğini irad etmesiyle 
beru taraftan devletlü Kaptan Paşa hazretlerinin donanmay-ı hümayun 
ile Beriyyetü'ş-şam tarafında memuriyeti ma'lüm ise de saltanat-ı seniy- 
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yenin başka tasmimat-ı âlisi olduğuna kat'iyen ma'lümatım olmadığı 
ve Tunus'dan dolayı vakit olmakta olan itirazat-ı mütevaliye üzerine 
bi-hakkin diyecek pek çoğise de bu babda bir güna ta'limatım olmadı- 
ğundan ihtiyar-ı süküt olunmakta olduğu vadisinde cevap verilmiş 
ve sonra haşmetlü kral cenablarına gidildikte bu madde üzerine mü- 
şarünileyhle dahi ayniyle böylece mücavebat cereyan etmiş ve fakat 
andan zaid olarak ma'ruz-ı lâtifede elhaletü hazihi Cezayir'in canib-i 
garbisinde Fas gâilesi derkâr olduğundan anı tek bırakmamakiçin taraf-ı 
şarkisinde dahi naziresi bulunmak niyetiyle Tunus'da bir “arbede çıkar- 
mak istiyorsunuz kılıklı ba'zı şeyler dahi söylemiş olduğu.”! 


Donanmanın Tunus'a gidip gitmiyeceğine dair, Bab-ı Âli'den ce- 
vap bekliyordu. Gizo'nun bu husustaki gösterdiği alâka, 5 Ramazan 
1260 günlü tahriratının bir kaç satırında belirtilmektedir. 


“Nâzır-ı mumaileyh Tunus maddesine dair hak-i pây-ı devletlerine 
olan tebligata bir güna cevap gelip ve gelmediğini sual etmekle taraf-ı 
bendegânemden her ne kadar şimdiye değin Beriyetü'ş-şam canibinde 
me'muriyet-i mahsusası olduğundan Tunus canibine azimeti hiç akıl 
keser mevaddan olmadığı cevabı verildikte nazır-ı mumaileyh saltanat-ı 
seniyyenin Tunus tarafına bir güna tasmimi olmadığı tebeyyün eyle- 
diği takdirde bizim dahi Tunus canibine gönderilmiş olan süfün-i har- 
biyeyi celbetmekliğimiz lazım gelür dediği-” 

Bab-ı Âli verdiği cevapta, (donanmay-ı hümayun-ı hazret-i şâhâ- 
nenin Tunus taraflarına gideceğine dair kat'iyen bir niyet yoğise de 
bi'l-farz gidecek olsa bile orası dahi memalik-i mahrusa-i şahaneden oldu- 
ğundan haricen bir güna ittiraza mahal) bulunmadığı öne sürülmekteydi. 

Lui Filip bu sıralarda İngiltere'yi ziyaret etme hazırlıkları yapı- 
yordu. Reşid Paşa ile Nöyyi sarayında konuştu. 24 Ramazan 1260 günlü 
tahriratında Kralla mülâkatını şu suretle anlatmaktadır. 

“Kral-ı müşarünileyhin sayfiyelerinden Nöyyi sarayında mülâkat 
olunmuş ve bende-i bi-riyalarını bir kenara çekerek işbu Tunus madde- 
sini kendusi sual eylemiş olduğundan Tunus eyâleti dahi memalik-i 
mahrusa-i saltanat-ı seniyyeden olmak hasebiyle Devlet-i Aliyye'nin 
murad buyurduğu halde oraya donanma irsaline her türlü hukuk-ı âli- 
yesi derkâr olduğunu ve buna hiç bir taraftan ta'arruz olunmak icabet- 
miyeceği mukaddemesiyle elhaletü hazihi böyle bir tasmim-i âli olmadı- 


1 15 Şaban 1260, Defter, s. 73. 
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ğ ledelirad Kral-ı müşarünileyh cenabları bu madde üzerine tekrar bir 
şey demiyerek fakat donanmay-ı hümayun-ı hazret-i şâhânenin Mar- 
maris limanında kışlaması mukarrer olup olmadığını sual etmesiyle 
taraf-ı çükeranemden dahi çünkü donanmay-ı hümayunun memuri- 
yeti Beriyyetü”ş-şam mesalihinin tesviyesine münhasir olduğundan 
oralarda tevakkufu veyahut Der-i saadet'e avdet'e şıkları olhavali umü- 
runun revişine göre olacağından şimdiden pek de bilinemiyeceği 
vadisinde cevap verildiğini müteakip Kral-ı müşarünileyh cenabları Fas 
sevahilinde bulunan oğlu prens dö Juvanvil'in bir kaç saat mukaddem 
Paris'e vasıl olduğunu ve Fas hükümetiyle Fransa devleti beyninde 
mün"akid olan muahede-i cedidenin tasdiknâmesini henüz imza etmiş 
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heyy-i azimet olunduğunu bi”l-ifade hatm-i kelâm eylemiş idüği”. 

Berut önünde dolaşan Türk donanmasının harekâtı, Fransa 
tarafından gözetleniyordu. Fransa'nın bu hareketleri, Tunus cihetinden 
duyduğu endişeden doğmaktaydı. 25 Şevval 1260 günlü mektubunda 
Gizo ile mülâkatını anlatan Reşid Paşa, evvelâ Cebel-i Lübnan mes- 
elesinde bir lâhza durduktan sonra bu gözetleme işine geçerek şunları 
yazmaktadır. 

“Donanmay-ı hümayun-ı hazret-i şâhânenin Beyrut pişgâhında 
geşt ü güzarı esnasında bir kıt'a brik sefinesinin süfün-i hümayun et- 
rafında dolaşması olhavalide haylice kil ü kali müstelzim olduğundan 
bu hususun devletlü Kaptan Paşa hazretlerine bâis-i teessüf olduğu 
ve fi nefsi”l-emr böyle adem-i i'timadı müş"ir olacak keyfiyatın yakışık 
almıyacağı nazikâne irad olunmakla nazır-ı mumaileyh cevabında bir 
devletin donanması bir mahalle gittiği. halde diğer düvel-i bahriye 
taraflarından dahi bir kaç sefine irsaliyle ol donanmanın harekatı gö- 
zetilmek Avrupa devletleri beyinlerinde bayağı âdet-i cariye hükmüne 
girmiş olarak hattâ bu defa Fransa donanması Marok sevahilinde iken 
ol sularda İngiltere cenk sefineleri dahi zuhür eylediğinde Fransa dev- 
leti canibinden hiç bir şey denilmemiş olduğunu ve faraza devletinin 
kendu zir-i kükümetinde bulunan limanında biraz sefineleri içtima' 
irsal olunsa kezalik İngiltere devleti canibinden dahi bir güna hoşnud- 
suzluk zuhüra gelmiyeceği ve bu cihetle bu maddede teessüfe sebep 
görmediğini ve kendulerinin mesmüütuna göre donanmay-ı hümayunun 
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ya kâffeten veyahut bir miktarı Marmaris limanında kışlayacağından bu 
suret sahih olduğu halde liman-ı mezküre bir kıt'a Fransa sefinesi dahi 
bulunacağı musammem olmasiyle bu hususun dahi bâdi'-i taaccüb ol- 
maması lâzım geleceğini ifade eylemiş olmakla canib-i acizanemden 
dahi donanmay-ı hümayun-ı şâhânenin böyle etrafında dolaşılması 
Tunus vesvesesinden iktiza ettiği anlaşılmakta olup eğerçi Tunus eyâ- 
leti memalik-i mahrusa-i hazret-i şâhâneden olması cihetiyle Devlet-i 
Aliyye donanmasının olhavaliye gitmesine bi-hakkin hiç bir taraftan 
itiraz olunamamak icabedeceği müsellem ise de Bâb-ı Âli'den vaki' olan 
işarat-ı samiyeye nazaran donanmay-ı hümayunun Tunus canibine 
gitmeye niyyet ve me'muriyeti olmadığı tezkâr olundukta evvel ve âhır 
ifade etmiş olduğu veçhile Tunus eyâletinin heyet-i hâliyesini bozma- 
mağı Fransa devleti iltizam etmiş olduğundan Devlet-i Aliyye tarafın- 
dan her ne vakit böyle bir tasmim anlaşılsa donanmay-ı hümayunun 
vürüdundan evvel Tunus pişgâhına Fransa gemilerinin vasıl olacağını 
ve Devlet-i Aliyye kara askeri sevketmek lâzım gelse kezalik Fransa 
devleti tarafından dahi asker irsalinde teehhür olunamıyacağı velhasıl 
bundan gayrı ifadesi olamıyacağını beyan eylemiş olduğundan taraf-ı 
bendegânemden dahi doğrusu bu sözler hem haksız ve hem meydanda 
böyle bir tasmim olmadığı halde pek lüzumsuz oluyor denilerek bu 
mübahese rehn-i hitam olmakla,.1 

Tunus Paşa”sının adamlarından Rafo”nun yine Paris ve Londra 
taraflarına geleceği Cenova şehbenderliği tarafından Bâb-ı Al”ye ihbar 
olunmuştu. Paris sefaretine gönderilen talimatta, (Rafo”nun mukaddema 
bir defa dahi Londra'ya azimetiyle müşir-i müşarünileyh tarafından haş- 
metlü İngiltere kraliçesi cenablarına götürmüş olduğu nameyi resmen 
teslim ve ita eylemek ve olsuretle müşarünileyhima bir hükümdar he- 
yetine koymak meram-ı fasidinde bulunduğu) hâtırlatılmakta ve dikkat- 
li davranılması tavsiye edilmekte idi. 

Reşid Paşa'nın 14 Şaban 1261 günlü tahriratı, bu mes'eleden 
bahsetmektedir. 

“Rafo'nun bu taraflara geleceği biraz vakitten beru burada dahi 
münteşir olarak me'muriyeti dahi Devlet-i Aliyye”nin güya Tunus aley- 
hine Trablus tarafında müteşebbis olduğu tedarikât-ı harbiyesi cihetiyle 
bu taraflardan istiâne için olduğu dahi rivayet olunmakta olup her ne 
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ise müşir-i müşarünileyh Tunus eyâletinin düvel-i ecnebiye ile olan mua- 
hedat-ı mün'akide ve muamelât-ı cariyesi cihetiyle galiba kendu da bir 
nev'i reng-i istiklâl müşahede ederek ve ba'zı müdahin frenklerin dahi 
sözlerine kapılarak ba"zı hayal-i muhale düşmüş gibi görünmekte ve 
bir taraftan dahi canib-i Devlet-i Aliyye'den vehme düştükçe A vrupa ile 
muamelâtına germit vermek dâiyesinde olduğunu İtalyaluların sefe- 
lesinden iken ber-takrip müşarünileyhe çatmış olan mersum Rafo aynı 
fırsat ve ni'met ittihaziyle gelip buralarda ... satmak ve kendusinin 
Paris mekteplerinde çocukları olduğundan anları dahi görmek için kâh 
müşarünileyhin ümid-i vahisine ve kuvvet ve kâhi vahimesine şiddet 
vererek bu taraflara ve me”muriyetine lüzum ve ehemmiyet gösterip ve 
müşarünileyhin bir takım akçesini dahi kapup Avrupa'ya vürüd ile pa- 
şasının maslahatından ziyade kendu işine bakmakta olduğu bundan ak- 
dem tahkik olunmuş mevaddan olmasına göre bunun ya"ni müşarüni- 
leyhin semere-i belâhati olarak ana aldanmasına ve adamı mersumun 
öyle fettanlığına dair bizim tarafa dokunur yeri yoğise de çünkü mersum 
her gelişinde paşasından Avrupa hükümdarlarına mektuplar getirüp 
bayağı resmen i"ta ile kendusine bir hükümet-i müstakilenin memuriy- 
miş rengini vermekte olmakla işte burasından iğmaz etmek Dev- 
let-i Aliyye'ye müşkül olduğuna göre bunun çaresine bakılmak ehemm-i 
umürdan olup eğerçi bu def"aki gelişinde dahi mersumun hal ve harekatına 
dikkat olunacağı derkür ise de görülecek ve işitilecek şeyler yine 
keyfiyat-i meşruha ile .................... çıkacağında şüphe ol- 
mıyarak bu ise evvelden bilinen şeyler olduğundan bir şey-i müfit ola- 
mıyacağı misillü meselâ Fransa veyahut diğer gideceği devletlerin me- 
murlarına ba'zı nazikâne söz söylendiği takdirde dahi çünkü Tunus eyâ- 
letinin Fransa ve İngiltere devletleriyle ve İtalya devletlerinin dahi 
ekserisiyle muahedatı ve anların cümlesiyle bayağı bir hükümet-i müs- 
takile gibi mukâtebat ve muamelâtı olduğundan ve taraf-ı Devlet-i Aliy- 
ye'den ise ezman-ı sâbıkada bu garp eyâletlerinin düvel ile akd-i mua- 
hede etmeleri her ne sebebe mebni ise men" olunmadığından başka fa- 
raza eyâlât-ı merkumeden birinin devletlerden biriyle münazaası vu- 
ku"unda taraf-ı saltanat-ı seniyyeden bayağı arz-ı vesatet olunarak tec- 
did-i mesaliha ve muahede ettirilmiş idüği dahi tevarihte ve ekser dev- 
letlerin kuyud-ı aklamiyesinde mestur bulunduğundan me'murların 
bu suretleri dermeyan ile ittizar edecekleri velhasıl nazikâne söylenecek 
sözlerin hiç faydası olmıyacağı bedihiyattan olduğuna ve bu babda 
ya'ni mersumun öyle resmen mektup i'ta edememesi hakkında takrir 
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resmi ile protesto olunmak lâzım gelse bunda dahi bu husus hakkında 
buraca harekât-ı muktaziyenin icrası ta'limat-ı vazıha-i nezaret-pena- 
hileri vürüduna mütevakkıf idüği ve fi'l-hakika Tunus Paşası'nın şu hal- 
de bulunması ve Mısır tarafının heyât-ı sâbıkasını tebdile himmet eden 
devletlerin Tunus hakkında dahi bu misillü keyfiyat-ı gayr-ilâyıkayı 
tecviz etmemeleri lâzım gelür iken kayıtsızlık gösterilmesi teessüf olu- 
nacak ve inşaalahü Teâlâ bir vakt-i müsaitte başlıca tedbirine bakıla- 


» Iı 


cak mevaddan bulunduğu beyaniyle terkim-i arizeye iptidar kılındığı”. 


Tunus müşiri, Avusturya konsolosunu kabul etmemişti. Deba ga- 
zetesinde, konsolosu kabul etmemesinin esbabına dair Tunus”- 
ta mukim devletlerin konsoloslarına ita ettiği bir (ilannüme) görüldü. 
Reşid Paşa 7 Şevval 1261 günlü tahriratında bu meseleyi ele al- 
makta ve düşüncelerini aşağıdaki cümlelerle merkeze bildirmektedir. 


“Tunus müşiri hazretlerinin Avusturya konsolosunu kabul etmediği 
havadisine dair Cenova'da mukim Devlet-i Aliyye şehbenderi tarafın- 
dan vürüd eden mektup mukaddemce hak-i pây-ı devletlerine takdim 
kılınınıştı. Hesab-ı frengi üzere işbu şehr-i teşrin-i evvelin üçü tarihiy- 
le zuhür eden Deba gazetesinde müşir-i müşarünileyhin konsolos mer- 
kumu kabul etmediğinin esbabına dair Tunus'ta mukim bi”l-cümle dü- 
vel konsoloslarına i'ta etmiş olduğu bir kıt'a ilânnâmesi görülüp anda 
ba'zı bi-edebane ta'birat bulunduğundan başka Deba gazetesi dahi ilân- 
nâme-i mezküre ilâveten eylediği çend satır mukaddemesinde Tunus 
eyâletini bir hükümet-i müstakile hükmünde tutarcasına ba'zı müna- 
sebetsiz kelimat yazmış ve şehr-i mezkürun iptidası tarihinde çıkan 
Marsilya'nın Kuryer gazetesinde dahi bu maddenin hikâyesi 
sırasında müşir-i müşarünileyh bayağı hükümdar tabiriyle tavsif olun- 
muş olmakla zikrolunan gazetelerin ikisi dahi leffen takdim kılınmış 
olup işte bu adam bir takım müdahin frenklerin akval-i bâtılasına ve 
ba'zı devletlerin dahi biraz muahedat-ı mün“akideye mebni ise biraz 
da kendu menfaat politikaları iktizasınca gösterdikleri muamelâtına 
fırifte olarak günden güne tavrını değiştirmekte ve doğrusu şu haller 
radde-i tahammülü geçmekte olduğundan Fransa devletinin Tunus ta- 
rafında an be-an tezayüd-ı nüfuzu elbette bi't-tabi' İngiltere devletine 
dokunmakta olduğunun üzerine hazır bu esnada Avusturya devletinin 
müşir-i müşarünileyhten na-hoşnutluğu dahi araya girmişken işbu halden 
istifade ile meselâ Tunus'un bundan böyle muamelât-ı hariciyesine 
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ve Devlet-i Aliyye'ye dahi mukaddema müteahhid olduğu vergiy-i sene- 
visine bir suret verilerek ve hiç olmaz ise tezelden Nemçe konsolosu 
merkum Devlet-i Aliyye beratiyle kabul ettirilerek müşir-i müşarüniley- 
hin edebini takındırmak mümkün olabilse enva"-ı fevaidi müstelzim ola- 


.1 


cağından iş"ara iptidar kılındığı”. 


Avusturya hükümeti, Osmanlı devletinin beratını elinde tut- 
makla beraber, Tunus müşiri tarafından kabulünün yalnız bu beratla 
mümkün olmadığını anladığından, kendi hükümeti tarafından da 
sened-i resmi vererek konsolosun Tunus”a iadesine Nemçe hüküme- 
tince karar verildi. 


Paşa, bu hadiseden 21 Şevval 1261 günlü mektubunda, şu acı ke- 
limelerle bahsetmektedir. 


“Tunus eyâletinin Nemçe devletiyle bir güna mukavelesi mesbuk 
olmadığına nazaran konsolos merkumun taraf-ı Devlet-i Aliyye'den 
hasbe'l-usul “ita buyrulmuş olan berat-ı âli-şan ile kabulü tabiat-ı mas- 
lahattan olmasiyle bundan dolayı muhalefete müşir-i mumaileyhin me- 
cali ve sair tarafların dahi bir güna kil u kali olmamak iktiza eder iken 
her ne sebebe mebni ise bu keyfiyet-i gayr-ı lâyıka vukua gelmiş olup 
fakat bu maddede saltanat-ı seniyyenin hakk-ı âlisi meydanda ve Nem- 
çe devletinin dahi iptidaki hareketi tamam yolunda olduğundan ve 
Tunus müşirinin tezelden ba'zı mertebe edebi takındırılmasına bundan 
a“la vesiyle olamıyacağından bu hususta taraf-ı Devlet-iAliyye”den daya- 
nılmak lâzım geleceği misillü Nemçe devleti canibinden dahi sebat 
gösterilmek icab edeceği derkâr ise de bundan iki gün evvel Prusya 
elçisinin zıyafet-i resmiyesi vuku' ile gidilerek esnay-ı taâmda umür-ı 
ecnebiye nazırı Mösyö Gizo'nun yanında bulunulmuş olduğundan ve 
Tunus maddesi lâkırdısı açıldıkta çünkü konsolos-ı merkumun Tunus'a 
ikamesi Nemçe devletinin matlübu olarak yalnız Devlet-i Aliyye bera- 
tiyle kabulü mümkün olamıyacağını dahi anlamış olduğundan hem 
Devlet-i Aliyye berat-ı âlisi yedinde bulunmak ve hem de Avusturya 
devleti kabinetosu tarafından dahi sened-i resmi götürmek üzere kon- 
solos-ı merkumun Tunus'a iade ve ikamesine devlet-i müşarünileyha ta- 
rafından karar verildi yollu nazır-ı mumaileyhin ifadatı vuku' bulmuş 
olmakla taraf-ı acizanemden dahi Tunus eyâletinin ba'zı devletler ile 
olan mukavelâtı aleyhinde dahi diyecek şeyler pek çok ise de hele Nem- 
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çe devletiyle bir güna mukavelesi bile olmadığı halde konsolos-ı merku- 
ma sened-i resmi itasına dair devlet-i müşarünileyhanın kararı istiğrab 
olunacak mevaddandır vadisinde cevap verilmiş olup her ne kadar be- 
rat-ı âli-şan dahi konsolos merkumun yedinde bulunsa bile Tunus müşiri 
işbu sened-i resmi denilen şeyi bayağı i“timatnüme hükmünde tutarak 
konsolos-ı mezburun kabulünü ana bina ve öylece işaa edeceğinden Nem- 
çe devletinin böyle birden bire gevşemesi pek lâyıksız ve maslahatı 
müşkülâta düşüreceği şüphesiz idüği ve zıyafet-i merkumede Nemçe 
elçisine dahi tesadüf olunmuş olduğundan Tunus Paşası”nın Avusturya 
devleti konsolosunu adem-i kabule cür'eti pek azim kabahat değil midir 
yollu ağzı araştırıldıkta evet bu adamın başında istiklâl havası esiyor 
ve bu hareketi pek yolsuz olduğunda şüphe yoktur suretinde kelimat 
ile paşay-ı müşarünileyhi takbih etmiş ise de devletinin karan Devlet-i 
Aliyye”ye menfaatli suretle olmaması cihetiyle utandığından mıdır ne- 
dir pek de tafsilâta girişmek istemediği tavrından anlaşıldığı” ". 

Beşinci elçiliği devresinde Tunus işlerine dair gönderdiği son mek- 
tup, yukardaki 21 Şevval 1261 tarihini taşıyan tahrirattır. 


121 Şevval 1261, Defter, s. 188. 
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ONDÖRDÜNCÜ BÖLÜM 
CEZAYİR MESELESİ 


Dördüncü Paris elçiliğine giderken, kendisine verilen talimat-ı 
seniyyede Cezayir'e müteallik herhangi bir kelime mevcut değildir. 

Bununla beraber, Paris'ten gönderdiği ilk mektuplarda dahi, Ce- 
zayir meselesinin bahse mevzu teşkil ettiği görülmektedir. 

Fransız Millet Meclislerinin resmen küşadında, kral tarafından 
irad edilen nutuk sureti Türk sefaretine de gönderilmişti. Nutukta Ce- 
zayir'e ait bazı fıkralar mevcuttu. Gizo ile konuşmasında bu meseleye 
dokundu. 25 Muharrem 1258 günlü tahriratının beşinci bendinde Gizo 
ile olan mülakatını şu satırlarla açıklamaktadır. 


“Nazır-ı mumâileyhle (Fransa Hariciye Nâzırı Gizo) mevadd-ı 
meşruha üzerine sohbet esnasında münasebet getürülerek mukaddem- 
ce kamaraların küşadında Fransa devletinin Cezayir hakkında olan 
ilanı saltanat-ı seniyyenin hukuk-ı sarihasına mugayir olduğundan bu 
keyfiyet nezd-i Devlet-i Aliyye'de nazar-ı teessür ve teessüf ile bakıl- 
mıştır yollu lede”l-ifade bunun nazikâne bir protesto demek olduğunu 
tefhim ile haylice tefekkür ettikten sonra Fransa devletinin Cezayir 
hakkında karar-ı kat'isi bütün âlemin ma"lümu olmakla kral cenabla- 
rının nutk-ı resmisinde Cezayir'e dair olan fıkrayı size tekrar etmekten 
başka cevabım yoktur ve bu madde bitmiş şey olduğunun ve bunun 
üzerine mübahese bile mümkün olamıyacağının nezd-i saltanat-ı seniy- 
yede bilinmesi iktiza eder demesiyle beru taraftan bu hususa nezd-i 
Devlet-i Aliyye'de bitmiş nazariyle bakılmayup hukuk-ı seniyyeyi isbat 
bahsinde dahi söyliyecek sözler pek çok ise de şimdilik tafsilen giriş- 
miye me”zuniyetim olmamakla muradım fakat hukuk-ı âliye-i sal- 
tanat-ı seniyyeyi ihtardan ibarettir denilerek hatm-ı kelâm olunduğu”. 

Fas hükümetiyle İspanya arasında muharebe başlamıştı. İn- 
giltere ara bulmak suretile tarafları barıştırmak istedi. (Fakat Ceza- 
yir tarafında ba'zı arazi nizatından ve ma"hud Abdülkadir'in tahrikâtın- 
dan dolayı) Fas hükümeti, bir takım askerle Cezayir hududuna yaklaşa- 
rak biraz da tecavüz etti. İngiltere resmen tavassut etse, Fransa”nın 
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Cezayir'deki işgalini tanımış olacağından her iki tarafa da nasihat 
etmekle iktifa etti.Reşid Paşa gurre-i Cemaziyelevvel 1260 günlü 
mektubunda hâdiseyi şu şekilde anlatmaktadır. 

“Fas hükümetiyle İspanya devleti beyninde bir madde-i katil- 
den dolayı muharebe tekevvün etmek üzere iken bu kerre İngiltere 
devleti tarafından arz-ı vesatet olunarak iki taraftan dahi kabul olun- 
muş olmasiyle işbu cenk gâilesinin bertaraf olacağında şüphe olmayup 
fakat Cezayir tarafında ba'zı arazi niza'ından ve ma“hud Abdülkadir'in 
tahrikâtından dolayı hükümet-i mezkürenin tehyie etmiş olduğu bir- 
takım askeri Cezayir hududuna takarrüp ve biraz da tecavüz etmiş 
olduğundan Fransa askeriyle beynlerinde muharebe zuhüriyle hükü- 
met-i mezküre askeri bozulup geru çekilmiş ve bu hale nazaran hükü- 
met-i mezküre ile Fransalu beyninde harp tahakkuk etmiş ise de İngil- 
tere devleti tarafından bu muharebenin dahi men"ine ezher-i ceht-i 
himmet olunması me”mul olup şu kadar ki hükümet-i mezküre ile Fransa- 
h beyinlerinde olan münaza'anın tesviyesine İngiltere devletinin tavas- 
sut-ı resmisi lâzım gelse Cezayir'in Fransa devleti taradından temel- 
lükünü zımnen tasdik etmiş gibi olacağından bunu “adem-i teeviz ile 
fakat iki tarafa dahi nesayih-i muslihane i"tasiyle muharebeden men“ 
ederek bais-i münaza'a olan mevaddın hal ve tesviyesini yine tarafeyn-i 
muarızeyne terketmesi melhuzattan bulunduğu.” " 

16 Ramazan 1260 gününü taşıyan bir mektubunda, kralın Cezayir 
lakırdısını açarak (Şu Cezayir lakırdısının külliyen aradan kaldırılması 
münasip olacağını dermeyan) ederek pazarlığa giriştiğini anlatmaktadır. 

“Haşmetlü Fransa kralı cenabları geçen akşam Cezayir lakırdısını 
açup Cezayir eyâletinin Fransa devleti tarafından istilâsı kendusinin 
sandali-i kıraliyete kuüdundan evvel vuku bulmuş mevaddan olarak 
kendu zamanında olsa oranın zaptını hâtırına bile getirmiyeceği müsel- 
lem ise de ne çare evvelden vuku' bulmuş şeyi bozmak dahi elinden gelmi- 
yeceğini ve Fransa milletinin hiç bir vakitte Cezayir'i terketmiyeceğini 
ve Devlet-i Aliyye'nin Fransa devletiyle revabıt-ı dostanesini an be-an 
te'yideylemesi kendu menafi'-i politikası iktizasından iken böyle bir bit- 
miş hükmüne giren maddenin aralıkta sözü teceddüd ettikce beyne'd- 
devleteyn soğukluğu müstelzim olması kendusine bâis-i teessüf olmakta 
idüğini mukaddeme ederek ba'zı esbab-ı lâzımesine teşebbüs ile şu Ce- 
zayir lakırdısının külliyen aradan kaldırılması münasip olacağını der- 
meyan etmiş olmakla canib-i bendegânemden daht Cezayir'de olan hu- 
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kuk-ı saltanat-ı seniyye umür-ı müsbiteden olmasiyle oraya yine mema- 
lik-i Devlet-i Aliyye'nin bir kıt"ası nazariyle bakılmakta ve Fransa devle- 
tinin zuhür-ı âsâr-ı nesafet ve hakkaniyetine terakkup olunmakta oldu- 
ğuna dair cevaplar verilmiş ise de kral-ı müşarünileyh yine ifadat-ı meş- 
ruhasını tekrar ile beraber bu keyfiyetin bir kerre taraf-ı acizanemden 
Bab-ı Al”ye yazılmasını ifade eylemiş ve Mösyö Gizo tarafından dahi 
ayniyle bu veçhile tebligat vuku" bularak canibi bendegünemden dahi 
kral-ı müşarünileyhe verilen cevaplar tekrar olundukta Cezayir'in istir- 
dadı ümidinde bulunulmak muhal-i temenni kabilindendir vadisinde 
ba'zı sözler dahi söylemiş ve bunların muradı Cezayir'in Fransa devleti 
tarafından istimlâki maddesi canib-i saltanat-ı seniyyeden tasdik buy- 
rulması kaziyyesinden ibaret olduğu tefehhüm olunmuş olup eğerçi bun- 
ların böyle bir ağır maddeyi teklifleriyle beraber Devlet-i Aliyyeyi 
semt-i meramlarına imale için ba'zı menafi'-i mütekabile göstermeleri dahi 
tabiat-ı maslahattan olmak iktiza eder ise de evvel emirde oralara gi- 
rişmeleri saltanat-ı seniyyenin Cezayir'de olan hukuk-ı seniyyesini kendu 
taraflarından bir nevi ittiraf demek olacağı mütalâasile midir nedir bu 
babda olan ifadat pek başı örtülüce vuku' bularak taraf-ı bendegünem- 
den dahi istikşaf-ı zamirleri vadisine gidilmek lâzım gelse müzakere-i 
maslahata keenne hüsn-i isti'dat gösterilmiş gibi anlıyacaklarından o sı- 
ralara kat'iyen yanaşılmamış olup her ne ise bunlar elbette bu maddenin 
cevabını araştıracaklarından ne denilmek lâzım geleceğini mübeyyin ta'li- 
mat-ı aliyyelerinin irsali icab-ı maslahattan olacağı beyaniyle takdim”!, 

Bab-ı Âli'den gelen cevapta “Fransalunun muradı Devlet-i Aliyye- 
ye iskat-ı hukuk ettirmek niyetinden ibaret olduğu ve Fransalu tara- 
fından sual vuku bulur ise Devlet-i Aliyye'nin işbu Cezayir maddesinde 
hukuk-ı seniyyesi ve şimdiye kadar nazar-ı âlisi ne merkezde ise bun- 
dan böyle dahi yine ol merkezde olduğuna dair lisan kullanılması” bil. 
dirildi. 

19 Zilka'de 1260 günlü mektubunda : 

“Saltanat-ı seniyyenin hukuk-ı resmiyesi zâyi olacak söz söylenme- 
mesi lâzım geleceği keyfiyatının beyanı sırasında keenne bunun için ba'zı 
menfaat-i mütekabile iraesi melhuz görünmüş idüği reviş-i iş"ar-ı aciza- 
nemden mütefehhim ise de mevhum bir şey olduğu ve menfaat-i mü- 
tekabileye değer şey olduğunu akıl kesmediği ibaratı dahi münderiç 
ve mezkür olup bu babda izâa-i hukuk edecek sözlerden ictinap olun- 
maklığa ve lede's-sual Devlet-i Aliyye”nin nazar-ı âlisi değişmediği vadi- 
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sinde cevap verilmekliğe dair olan mütalâat-ı aliyye tamam hal ve mas- 
lahata muvafık ve mukaddemce haşmetlü kral cenablarının ve gerek 
Mösyö Gizo”nun bu husus hakkında ifadatları vuku'unda taraf-ı ben- 
degünemden verilmiş olan cevaplar dahi bu surete mutabık olarak 
menfaat-i mütekabile bahsinde olan iş"ar dahi böyle bir ağır maddeyi 
mukabelesinde bir şey göstermeksizin hiç bir devlet başka bir devlete 
teklif edememesi lazım geleceğini şöylece mülahaza kabilinden olmak 

" üzere hikâyeden ibaret olup yohsa bu kaziyyenin hâşâ terviç-i maslahat 
niyetiyle yazılmadığı ve buna dair bu tarafta dahi bir güna söz deve- 
ran etmediği zâhir ve kral-ı müşarünileyhin ve gerek mumaileyh Mösyö 
Gizo”nun ifadat-ı sabıkalarına taraf-ı bendegünemden ta"limatım ol- 
madığı halde dahi reddi müştir cevap i“tasiyle beraber vükelây-ı fiham 
hazeratına beyan-ı keyfiyet olunmak vazife-i zimmet-i sefaret addolun- 
muş olduğu bedihi ve bahir olup her ne ise olvakitten beru bu maddeyi 
bir dahi araştırmamış olmalariyle şayet bundan böyle bir güna suâl- 
leri vaki* olur ise tıpkı ta'limat-ı seniyyeye tatbikan cevap verilerek key- 
fiyeti hakipay-ı devletlerine yazılacağı ve -burada kamaraların kü- 
şadı vakti yaklaşmış olduğundan kral-ı müşarünileyhin nutk-ı resmisin- 
de yine Cezayir'e dair ba'zı fıkarat görüleceğinde şüphe olmamakla 
bundan dolayı umür-ı ecnebiye nezaretine protesto kılıklı kelimat 
ifadesi tensip buyrulduğu halde vaktiyle ta'limat-ı aliyyelerinin yetiş- 
tirilmesi iktiza edeceği” açıklanmaktadır”!. 


Cezayir'in ilhakını tasdik etmemek hususunda Bab-ı Ali, çok has- 
sas davranıyordu. Rusya Devleti ile bu husus hakkında yaptığı 
muhabereleri Reşid Paşa'ya bildirdi. 


Paşa, Rusya'nın Paris maslahatgüzarı Mösyö Kisilef ile konuşarak 
“Cezayir maddesine dair Rusya devleti kabinetosu ile suret-i muhabe- 
ratı” izah ve “bu babta olan ma'lümat ve mütalâatını” sordu. Rebi- 
ülevvel 1261 tarihli aşağıdaki tahriratta, Rus elçisi ile olan konuşması 
bütün tafsilâtiyle anlatılmaktadır. 

“Mukaddemce vaki“ olan iştar-ı ali-i nezaret-penahileri iktizasınca 
bu kerre bu tarafta bulunan Rusya devleti maslahatgüzarı Mösyö 
Kisilef ile lede'l-mülâkat Cezayir maddesine dair Rusya kabinetosu 
ile suret-i muhaberat-ı aliyyeleri kendusine bi”l-hiküye kendisinin bu 
babda olan ma'lümat ve mütalüatı suâl olundukta eğerçi Kont Neslrod 
ve Mösyö Titof taraflarından bu husustan dolayı kendusine henüz 
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bir güna tahrirat gelmemiş ise de devletinin daima hukuk-ı seniyye-i 
Devlet-i Aliyye'yi muhafaza kaydında olduğunda şüphesi olmadığını ve 
buna dair tahrirat vürudunda derhal taraf-ı acizaneme tebliğ edece- 
ğini ve Fransalu on beş seneden beru Cezayir'de bulunarak daima tedâbir 
ve efkâr ve kâffe-i harekât ve güftarları orada yerleşmek vadisinde 
olduğu cümlenin ma'lümu olup eğerçi geçen sene İngiltere parlamento- 
sunda cereyan eden mübahesatta Cezayir şimdiki halde filen Fransalu 
ların yedd-i zaptında bulunmuş olduğundan hükümet-i fi“liyyesi hakkın- 
da ta'riz vuku"a gelmemiş ise de hükümet-i hukukiyesini tasdik vadisin- 
de hiç bir güna söz dahi söylenmemiş olmasiyle bunun endişe edecek 
mahalli olmadığını ve faraza geçenki Tayiti maddesi gibi bir şeyden 
dolayı İngiltere devletiyle Fransalular beyninde bir muharebe açılsa 
İngilizlerin Fransızları Cezayir'de durdurmıyacakları âşikâr ise de müs- 
takillen Cezayir için cenk açılması dahi şu aralık mümkün görünmedi- 


ğini velhasıl devletler Fransalunun Cezayir'i hukuken temellükünü tas- 
dik etmedikleri misillü bunun istirdadı hususunda hasbe:l-vakit Devlet-i 


Aliyye'ye kavlen ve filen bir güna muavenet dahi edememek makamın- 
da bulundukları cihetiyle kendu mütalâa-i mahsusasına göre şimdiki 
halde taraf-ı saltanat-ı seniyyeden bu babda Fransalulara bir da”va 
açılmak lâzım gelse hem bir güna tesiri olmayup hem de söz uzadık- 
ca bir nevi'izâa-i hukuk olunmuş olacağından şimdilerde bu madde 
hakkında iltizam-ı süküt olanarak vakt-i fırsat gözetmekten a'lâ ted- 
bir olmıyacağını beyan ve ifade etmekle taraf-ı acizanemden Devlet-i 
Âliyye şimdilerde buna dair bir da'va açmak niyetinde olmayup murad-ı 
ülisi ancak muhafaza-i hukuk-ı seniyyesinden ibarettir cevabı verilmiş 
ve fi nefsi”l-emr maslahatgüzar mumaileyhin mütalâatı muvafık-ı hal ve 
maslahat görünmüş olup bu maddenin asıl dikkat edecek yeri düvel-i 
fahime taraflarından Fransaluların Cezayir'i temellükü hakkında bir 
güna tasdik-i resmi vuku"a gelmemesi kaziyyesi olarak İngiltere Dev- 
leti tarafından ise şimdiye değin böyle bir şey zuhür etmediğinden 
başka hala Cezayir”de bulunan konsolosları dahi mukaddema Cezayir 
Paşası zamanında verilen ruhsatnâmesiyle icray-ı me'muriyet etmekte 
ve konsolos-ı merkumun Fransa devleti tarafından tecdid-i beratı her ne 
kadar Fransızların emeli ise de bundan bir nevi tasdik çıkacağından 
İngiltere devletinin oralara yanaşmamakta olduğu mübahesatı bir vakit- 
ten beru deveran etmesiyle burası bi'l-etraf ma“lüm-ı bendegânem ise 
de Rusya ve Nemçe devletlerinin Cezayir'de konsolosları olup olmadığı 
ve var ise beratları hangi tarihte verildiği bilinemediğinden burası dahi 
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maslahatgüzar-ı mumaileyhten istifsar olundukda kendu ma'lümatına 
göre İngiltere konsolosu misillü yine Cezayir Paşası zamanından beru 
ve orada bulunan İsveç devleti konsolosu Rusya ve Nemçe devletleri 
tüccarından dahi oralara gidenlerin mesalihini rü”yete şöylece vekâlet 
suretiyle me”mur ise de oralara Rusya devleti tebaasından hiç kimse 
gitmediğinden midir nedir kendusine müddet-i me”muriyetinde bir 
mektup bile gelmediğini ve bu kerre Marsilya”da bulunan Rusya dev- 
leti konsolosuna Akdeniz”de bulunan bütün Fransa limanlarına me- 
muriyeti şümil olmak üzere jeneral konsolosluk rütbesi verilmiş ise de 
anın me”muriyet emrinde dahi Cezayir”e dair bir güna sarahat bulun- 
madığını ifade etmiş olup keyfiyat-ı meşruhaya nazaran lillahi'l-hamd 
şimdiye değin büyük devletler tarafından tasdiki müştir bir şey zuhür 
etmemiş olduğundan bundan böyle dahi vuku'a gelmemek için aralık 
taraf-ı vâlây-ı nezaret-penahilerinden İngiltere ve Rusya ve Nemçe ve 
Prusya devletleri sefaretlerine te'kidat-ı aliyyeleri icrası faideden hali 
olmıyacağı ve bu tarafta dahi Fransızların düvel-i sairenin bu hususu 
tasdiklerini istihsal zımnında vakit olan mesâilerinin tahkikine dikkat 
ve herhalde mütebessirane hareket olunacağı ve ber-minval-i meşruha 
Rusya maslahatgüzarı mumaileyhin mütalâa-i mahsusası şimdilerde 
bu husus için da'va açılmaması merkezinde olarak vakıa bu suret muva- 
fık-ı hal ve maslahat olup fakat aralıkta sırası düştükçe ihtar-ı hukuk-ı 
seniyyeyi mucip olacak ba'zı kelimat-ı hafife iradı öyle da'va açılmak 
demek olmıyacağına binaen geçende Parlamento küşadında irad olunan 
nutk-ı kırali'nin Cezayir'e müteallik olan fıkrasından dolayı mukad- 
demce şeref-vürud olan cevabname-i devletleri meâline tatbikan bazı 
ifadat-ı icabiyyenin icrasına münasebet araştırılmakta idüği ve Fran- 
sızların istikşaf-ı efkâr ve tedabiri emrinde maslahatgüzar-ı mumaileyh 
dahi mütebessirane davranacağını vaad eylemiş olduğu beyaniyle ter- 
kim-i arize-i âciziye ibtidar kılındığı” 1. 

Cezayir'in ilhakını devletlerin tanıması keyfiyetini, Paşa hassasi- 
yetle takip ediyordu. 12 Cemaziyelevvel 1261 günlü tahriratının sonla- 
rında şu satırlar vardır. 

“Prusya devleti tarafından Cezayir'e nasb ve ta'yin olunan konso- 
losunun beratı Fransa tarafından verilmiş olduğu bu kerre istima' olun- 
muş olduğundan bu keyfiyet sahih olduğu halde Fransa devletinin Ce- 
zayir”i temellükünü Prusya devleti tarafından tasdik-i zımni demek ola- 


1 Gurre-i Reblülevvel 1261, Defter, s. 138 - 139. 
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cağına nazaran Der-i Saadet'te mukim Prusya sefirinden suâl buyrulması 
icab-ı halden gibi görünmekle iş'ara ibtidar olunduğu ve bundan böyle 
dahi tahkikat-ı vakanın hakipay-ı devletlerine yazılacağı” 1. 

Cezayir ilhakını tasdik ettirmek gayesiyle Fransa”nın İngiltere ile 
müzakerelere başladığı ve sabık başvekillerden Dük Dö Brogli'yi de 
Londra'ya bu maksatla gönderdiği şayi olmuş ve Dük Dö Romal'in 
Cezayir'e kıral vekili olarak tayim edileceği gazetelerde görülmüştü. 
Berlin sefiri Talat Efendi gönderdiği tahriratta, bu şayiaları teyid 
etmişti. Bab-ı Ali, paşanın işittikleri ve ma'lümatı hakkında bilgi 
edinmek istedi. 

25 Cemaziyelahir 1261 günlü mektubunda bu hususa dair şunlar 
yazılmaktadır. 

“Mumaileyh Dük Dö Broglin'in Londra'ya asıl me”muriyeti Arap 
üserasından dolayı müceddeten tanzim olunan muahede maslahatı 
olarak faraza bu sırada Cezayir'in tasdik-i resmisini istihsale çalışması 
kendusine sipariş olunmuş olması dahi mümkünattan ise de İngiltere 
devletinin kolaylıkla muvafakat edeceğini akıl kesmeyüp alelhusus 
mumaileyh elhaletühazihi Paris'e avdet eylemiş olmasiyle meselâ Ce- 
zayir hakkında böyle bir me'muriyeti olup da anı husule getürmüş olsa 
Fransa devletinin derhal i“lan etmesi politikası icabından iken buna 
dair hiç bir şey işitilmemiş olmasına göre bu maddenin yine merkez-i 
sabıkında kalması iktiza edeceği ve her ne ise Dük Dö Brogli tarafın- 
dan İngiltere kabinetosuna böyle bir teklif vaki” olup olmadığının Lord 
Aberdeen canibinden suâl erttirilmesi dahi muvafık-ı maslahat 
olup bazır bu sırada İngiltere devletinin Cezayir hakkında nazar-ı halisi 
dahi anlaşılmış olacağı ve Dük Romal'in elhaletühâzihi Cezayir mü- 
dürü olan Mareşal Bujo'nun yerine kıral vekâleti suretiyle me'muriyeti 
tasmimi fi'l-hakika bundan çent mah mukaddem ba'zı gazetelerde görül- 
müş ise de zuhura gelmeyüp çünkü Avrupa devletlerinin memalik-i 
müfreze ve baidelerini idareye memur olan vâlilere ekseri kıral vekili 
ünvanı vermeleri cari olduğundan faraza Dük Romal'in böyle bir ünvan 
ile me'muriyeti vuku" bulmuş olsa bile Cezayir hakkında nazariyat-ı 
düveliyeyi değiştirecek ve devletlerin tasdik-i resmisini icabettirecek 
mevadd-ı cesimeden ma'dud olamıyacağı ve her ne ise bu tarafta şimdi- 
lerde bu husustan hiç bahsolunmamakta ise de taraf-ı bendegânemden 


1 12 Cemaziyelühir 1261, Defter, s. 148-149. 
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yine taharri-i ahvale i'tina ile tahkikat-ı vakıa hakipay-ı devletlerine 
yazılacağı beyaniyle” |. 

O günlerde Cezayir'de Zahra denilen bir mahalde aralarında 
kadınlar ve çocuklar bulunan yedi sekiz yüz kişilik bir Arap kafilesi 
üzerine, Fransızlar ateş açmışlar, Araplar da kendilerini müdafaa 
maksadiyle civarda bulunan iki büyük mağaraya sığınmışlardı. 


Fransız kumandanı Albay Pilisye mağaraların etrafına ateş yaktı- 
rarak, hayatlarını korumak için mağaraya iltica eden kadın ve çocuk- 
lardan çoğunu öldürttü. Bu hâdise, Londra gazetelerinde ve Paris 
muhalefet basınında ağır makaleler yazılmasını intac etti. 

Paşa, bu hâdiseyi ve Fransız devlet erkâniyle yaptığı temasları 
3 Şaban 1261 günlü tahriratında bildirmektedir. 


“Cezayir'de Zahra nam mahalde birtakım nisvan ve etfal dahi 
beraber olarak tahminen yedi sekiz yüz kadar urban üzerlerine giden 
Fransa askerine “adem-i teslimiyet ile mütehassin oldukları iki adet 
cesim mağaralarda sebat göstermiş olduklarından asker-i merkumu ku- 
manda eden Plisiye nam kolonel tarafından ol biçareleri tazyik için zik- 
rolunan mağaraların etrafına ateş yaktırılmış olması cihetiyle ekseri- 
sinin bunalup telef oldukları haberinin vürudundan beru doğrusu dev- 
lete muhalif olan gazeteler böyle bir hareket hukuk-ı insaniyeye bütün 
bütün mugayir olduğunu ve merkum kolonel bi'i-muhakeme hakkında 
icray-ı ceza olunmaz ise bundan Fransa milletinin dahi lekedar olacağı- 
nı yazmakta ve İngiltere gazeteleri dahi haylıca şamatet etmekte ise- 
ler de suret-i hale nazaran merkum kolonel mazhar-ı sahabet olacak 
gibi görünmekte olup her ne ise böyle bir vak'ay-ıdil-suzdan bilcümle 
millet-i islâmiyenin mağmum ve mükedder olması umür-ı tabiiyyeden 
olmakla bundan dolayı Fransa devletine ızhar-ı teessür olunmasından 
ba'zı fevâid hâtıra gelip şöyle ki saltanat-ı seniyyenin Cezayir'de olan 
hukuk-ı hükümeti aliyyesi cihetiyle kendi tebaasından ve din karın- 
daşlarımızdan bunca kesan bu veçhile zulmen ve gadren ve misli nâ- 
mesbuk bir suret-i keriha ile Fransa askeri tarafından itlâf olunup da 
beru canibten ses çıkarılmamak anları bu meslekte daha ziyade teşci" 
edeceği misillü bilakis bu babta ba'zı mertebe söz söylendiği halde belki 
kenduleri dahi mahcup olarak hiç olmaz ise bundan böyle bu misillü 
harekât-ı fecia zuhüra gelmemesine sa'y edecekleri ve çünkü Cebel-i 


1 25 Cemaziyelâhir 1261, Defter, s. 163-164. 
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Lübnan vekayi'inden dolayı Devlet-i Aliyye hakkında türlü sözler söy- 
lenmekte olduğundan bu Zahra vak'asının şu aralık meydana konul- 
ması ta“rizat-ı vakıaya dahi tamam cevab-ı müskit kabilinden olacağı 
ve hazır bu sırada nutk-ı kıralinin Cezayir'e dair fıkaratından dolayı 
musammem olan protesto maddesi dahi karıştırılabileceği keyfiyatı 
b”l-mülaühaza mumaileyh Mösyö Dizaş'a size Zahra vak'ay-ı müteel- 
limesinden dolayı dahi bir kaç söz söylemek isterim şöyle ki Cezayir'e 
dair kâffe-i vukuât ve nutk-ı kıralide orası hakkında irad olunan fıka- 
rat müsbet olan hukuka hükümet-i seniyye cihetiyle nezd-i Devlet-i 
Aliyye'de nazıl nazar-ı teessür ile bakıldığı zahirdir lâkin bu Zahra vak'- 
asının haber-i keduret eseri Der-i Saadet'e varid oldukta bundan hasıl 
olacak teessüf yalnız hukukca ve politikaca olmayup çünkü buna di- 
yanet ve insaniyet meseleleri dahi karıştığından bundan dolayı zuhüra 
gelecek mağmumiyet-i umumiyeyi tarif kabul olamaz ve bu kadar 
insanın alelhusus içlerinde birtakım etfal ve nisvan dahi bulunduğu 
halde Fransa gibi usül-i medeniyette ilerlemiş bir devletin askeri tara- 
fından böyle bir suret-i gaddarane ile ihlâk olunmasından siz dahi pek 
müteessirsiniz zannederim denildikde nutk-ı kıraliye dair olan ifadata 
bir güna cevap vermekten ictinap ederek fakat Zahra vakasından do- 
layı ben dahi azim teessüf etmekteyim ve kolonel Pilisye'nin muradı 
orada mütehassin olan urbanı ihrak ve itlâf sureti olmayup fakat an- 
ları ba'zı mertebe tazyik ile mağaralardan çıkmalarına bir nevi icbar 
niyyetinden ibaret iken urban mağaraların iç tarafında kapulara yakın 
mahallere ba'zı eşyalarını vaz'eylemiş olduklarından anların ateş alma- 
siyle bu vak'a-i gayr-ı me'mulenin kazaen zuhür etmiş olduğu her ne 
kadar tebeyyün ve tahkik eylemiş ise de mağaralara mütehassin olan- 
ların âher tarikler ile ihracı dahi kabil olmaduğu halde işbu suret-i 
tazyikiyyenin kenne başka çareler yok gibi tercih ve icra olunmuş olması 
dahi ben ve daha çok kimseler takbih etmekteyiz ve fi-maba'ad böyle 
şeyler zuhüra gelmemesini temenni ederim yollu i"tizar vadisinde cevap- 
lar verdiği”!. 

Meşhur mücahidlerden Abdülkadir'in dört yüz elli kadar Fransız 
askerini helâk ettiği duyuldu. 7 Şevval 1261 günlü tahriratında : 


“Meşhur Abdülkadir yine Cezayir hududunda zuhür ederek ol- 
havalide bulunan dört yüz elli kadar Pransız askerini ber-takrip pusuya 


13 Şaban 1261, Defter, 172 - 174. 
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çekip içlerinden kurtulabilmiş olan on oniki neferinden maadasını za- 
bitaniyle beraber ihlâk etmiş olmakla bu maddenin geçenki Zahra va- 
k“a-i dil-süzundan dolayı mücazat-ı ilâhiye kabilinden olduğunda şüphe 
olmadığı”nı nakletmektedir 1. 

Cezayir hakkında Bab-ı Âli'ye gönderdiği son tahrirat 7 Şevval 
1261 gününü muhtevidir. Son Paris sefaretinden ayrılıncıya kadar 
gönderdiği mektuplarda Cezayir'e ait başka bir ma”lümat yoktur. 


1 7 Şevval 1261, Defter, s. 186. 
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Reşid Paşa'nın beşinci Paris elçiliği devresinde, karşılaştığı mese- 
lelerden birisi de Mürtedler mes'elesidir. Mürtedlere tatbik edilen şer'i 
cezanın kaldırılmasını isteyen devletlerin başında, Fransa ve İngiltere 
gelmekte idi. 


Bir taraftan devletlerin, bilhassa İngiltere ve Fransa'nın baskısı, 
diğer taraftan şer'i hükümlerin bütün icabatiyle tatbikini isteyen 
ve hiç bir musamaha tanımayan ulema zümresinin gösterdiği taassup 
arasında, Bab-ı Ali”nin mütereddit bir vaz”iyeti mevcuttu. 

Reşid Paşa”nın besinci Paris elçiliğine tayini dolayısiyle Paris”ten ay- 
rılmak üzere bulunan sabık Paris sefiri Nafi Efendi, Paşa ile birlikte 
Gizo”ya veda ziyaretini ifa ederken, mürtedler meselesinde devletin şer'i 
kaidelere uymak mecburiyeti bulunduğunu izah etti. Bu konuşmayı, 
28 Muharrem 1260 günlü tahriratının birinci bendinde görmekteyiz. 


“İşbu Muharremü”l-haramın yirmi ikinci pazar günü sefir-i sabık 
Nafi" Efendi hazretleri bendeleri icray-ı resm-i veda etmek üzere birlikte 
umür-ı ecnebiye nazırı Mösyö Gizo'ya gidilmiş olduğundan müddet-i 
sefaretinde Fransa devleti tarafından gördüğü hürmet ve riayetten ve 
beyne'd-devleteyn müveddet ve muvalât an be-an tezayüd etmekte ol- 
masından dolayı ızhar-ı mahzuziyet ve memnuniyet sırasında çünkü 
geçendeki mürted maddesi gibi saltanat-ı seniyyenin mecburiyet-i 
şer"iyesi olan şeylerde düvel-i Avrupa kendu usül ve efkârlarına tatbikan 
müdahale ederek Devlet-i Aliyye'yi mevki'-i müşkülde bulundurmakta 
olduklarından gider ayak buna dair min-gayr-ı resim ba'zı şey söylen- 
mesinin ilerüsine faydası olması mülâhazasiyle efendi-i müşarünileyh 
hazretleri vaki olan ifadesinde Devlet-i Aliyye”nin bazı dinen ve şer'an 
icrasına mecbur olduğu mesalihde dost-ı asli olan düvel-i fahime taraf- 
larından dahi iltimasat vuku' bulmakta olup halbuki saltanat-ı seniy- 
yenin daire-i feyz-i bahire-işeri“at-ı garradan hudâ nekerde sermu inhirafı 
mümkün olmıyarak bir taraftan dahi dostlarını kırmak istemediğinden 
bu misillü şeylerde dahi Devlet-i Aliyye”ye teshilât irâesi Fransa devleti 
ile bunca zamandan beru derkâr olan dostluk iktizasından olacağı 
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lisan-ı hulüs ve safvet ile min-gayr-ı resm beyan ederim dediklerinde 
nazır-ı mumaileyh vakıa usül-ı diniye her yerde mer'i olarak mesalih-i 
cariyede teshilat-ı lazimenin icrasında dahi kusur olunmıyacağı müsel- 
lem ise de müru”z-zikür mürted maddesini telmih ederek şayet bu misil- 
lü şeyler yine teceddüd edecek olur ise buna bütün Avrupa hususiyle 
İngiltere ve Fransa devletleri tahammül edemiyeceğinden neticesi uy- 
gunsuz olacağını ya'ni şimdiye değin isti'malini tecviz etmedikleri ba'zı 
esbaba teşebbüs etmiye mecbur olacaklarını velhasıl efkâr-ı amme 
kendulerini icbar edeceğinden başka türlü hareket ellerinden gelmi- 
yeceğini ve İngiltere umür-ı ecnebiye nâzırı Lord Aberdeen tarafından 
Der-i Saadet'te kâin İngiltere sefaretine gönderilen ta'limat-ı şedidenin 
sureti kendusine irâe olunmuş olduğundan anın meâline göre Devlet-i 
Aliyye ile İngiltere devleti beyninde olan muamelât-ı dostanenin muha- 
faza ve bekası fi-maba'ad bu misillü şeylerin vuku' bulmasına talik kı- 
lınmış olmasiyle Fransa devleti dahi ayniyle bu efkâr ve kararda oldu- 
ğunu irad etmiş olmasına cevaben efendi-i müşarünileyh hazretleri ca- 
nibinden mecburiyet-i şer'iye ve diniyyeye dair haylı kelimat-ı iknaiye 
dahi ityan olunmuş ise de nazır-ı mumaileyh yine ifadat-ı sâbıkasım 
tekrar eylemiş olduğu." ” 

Selânik'te kâtip Muhiddin namında bir şahsın irtidat suçundan 
dolayı idam edileceği Bab-ı Âli'den bildirilmekte ve (mecburiyet-i şer*- 
iyye maddesinin Fransa hariciyesine beyan olunması istenmekteydi. 
28 Muharrem 1260 günlü tahriratın ikinci bendinde şu satırlar vardır. 

“Muhiddin maddesi bir günâ havadis ve suâl vuku'unda ifade olu- 
nacak şey olup şimdiki halde ise buna dair bu tarafta hiç bir söz tekev- 
vün etmemiş olduğundan bend-i evvelde beyan olunduğu üzere müşa- 
rünileyh Nafi“ Efendi bendeleriyle mumaileyh Mösyö Gizo'ya gidildikte 
bu husus hakkında hiç bir şey açılmadı”. 

Bir kaç gün sonra, evvelâ Frankfurt ve bunu takiben İngiltere gaze- 
teleri feryada başladılar. Fransa'da da muhalefete mensup matbuat 
“haylı şamatet ettiler”. 

17 Safer 1260 günlü mektubunda düşüncelerini şu suretle naklet- 
mektedir. 

“Bu kerre dahi umür-ı ecnebiyye nâzırı Mösyö Gizo'ya bi”l-mü- 
nasebe ifade olunduğu ve Selânik'te hakkında mücazat-ı şer'iyye icrası 


1 28 Muharrem 1260, Defter, s. 3. 
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mukarrer olan Muhiddin maddesinden dolayı biraz eyyam bu tarafta 
hiç bir söz tekevvün etmemiş iken iptida Frankfurt ve müteakiben İn- 
giltere gazeteleri feryada başlamış olduklarından burada dahi muha- 
lifin gazeteleri şu aralık haylı şamatet etmiş ve bunun üzerine ba'zı 
mecaliste taraf-ı bendegâneme irad-ı suâl olunmuş olmasiyle savb-ı 
acizanemden dahi bu makule hususatta Devlet-i Aliyye'nin mecburi- 
yet-i şer'iyye ve diniyyesi beyan olunmakta olup fakat Fransa devleti- 
ne ve vükelâsına mensup olan gazetelerin hiç birisinde buna dair bir 
harf görülmediğinden başka geçen hafta merkumun idamı haberini ge- 
tiren kuryerin vürüdundan sonraca mumaileyh Mösyö Gizo kendu su- 
vare meclisinde görüldükte buna dair bir şey açmayup hattâ bu def'aki 
kuryer ile aldığımız mekâtibe nazaran Der-i Sadet'in âsâyiş-i kâmili 
derkârdır yollu ba'zı şeyler söylemiş olduğundan bu hususa vükelâ 
takımının hiç ilişmedikleri anlaşılmış olmasiyle kendu suâl etmeksizin 
taraf-ı bendegânemden Muhiddin maddesinden dolayı ba'zı kelâm 
söylense bir nevi celb-i müdahale olunmuş ve güyâ ifade-i hâle dahi 
mecburiyet makamında bulunulmuş gibi olacağından canib-i âcizanem- 
den dahi olvadilere yanaşılmıyarak lillahi'l-hamd sâye-i şevket-vaye-i 
hazret-i şâhânede yalnız Der-i Sadet”te değil kâffe-i memalik-i mahrusa- 
nın rahat ve üsüyişi yerinde ve her bir şey gün be-gün yoluna girmekte 
olduğuna dair cevaplar ile sohbete hıtam verildiği” 1. 

Mürted Muhiddin'in idam cezasının uyandırdığı heyecan dolayı- 
siyle, İstanbul'daki Fransız ve İngiliz elçileri Bab-ı Al”den, mürted- 
lere şer'i cezanın tatbik edilmiyeceğine dair “taahhüdat-ı resmiye” 
talebinde bulundular. 


Merkezden, Reşid Paşa'ya gönderilen talimatta, bir taraftan 
”ma'zeret-i şer'iyye ve mecburiyet-i diniyyenin” beyan ve ifadesi 
diğer taraftan da “ “adem-i muvafakatleri halinde efkâr ve icbarları- 
nın ne dereceye müntehi olacağının istikşaf ve iş'ar kılınması” iste- 
niyordu. 

27 Sefer 1260 günlü mektubunda bu hususa mütedair çalışmala- 
rını açıklamaktadır. 

“Derhal umür-ı ecnebiyye nâzırı Mösyö Gizo'dan taleb-i mülâkat 
olunarak vaki* olan iş“arına mebni şehr-i mezkürun yirmi ikinci salı gü- 
nü mahall-i nezarete gidildikte taraf-ı âcizanemden feth-i kelaim ile bu 
defa Bab-ı Ali'den alınan tahrirata göre İngiltere ve Fransa sefirleri 


1:17 Safer 1260, Defter, s. 8. 
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mürted maddesinden dolayı te'minat-ı resmiye talebinde ısrar etmekte 
olup halbuki Devlet-i Aliyye”nin bu hususta derkâr olan mecburiyet-i 
şer“iyye ve ma'zeret-i hakikiyesi evvel âhir beyan olunmuş mevaddan 
olmasiyle bu babta insaf olunup da saltanat-ı seniyyeye böyle bir tek- 
lif-i na-becayi etmemek lazım gelür iken yine bu veçhile tecdid-i da'va 
olunması taaccüp olunacak şeydir denildikte nazır-ı mumaileyhin el- 
çiler devletleri tarafından aldıkları ta'limat-ı kat'iyye iktizasınca ha- 
reket etmektedirler ve kâffe-i edyanın ahkâmına riayetimiz derkâr 
ise de bu veçhile sefk-i dema-ı beşeriyeye Avrupa tahammül edemiye- 
ceğinden yine Devlet-i Aliyye”yi vikayeten bu hususa teşebbüs ettik 
demesine cevaben ahkâm-ı diniyyeye riayet ettiğimiz halde din-i is- 
lâmın esasına dokunacak ve dünya ve ahırette muhakkak olan med- 
huliyyet ve mes'uliyyeti cihetiyle ehl-i islâm tarafından ile'l-ebed rıza 
gösterilemiyecek bir maddeyi teklif etmeniz ve saltanat-ı seniyyeyi 
vikayet etmek istediğiniz takdirde dahi bu veçhile mevki-i müşkülde 
bulunduracak bir keyfiyeti meydana çıkarmamanız lâzım gelür idi 
yollu sevk-i kelâm olundukda nâzır-ı mumaileyh bu dediğiniz müş- 
külâtı kat'iyen teslim edemem Devlet-i Aliyye'nin murad buyurduğu 
halde hiç bir günâ sızıltıya giriftar olmaksızın bu maddeye hüsn-i suret 
vermek yed-i iktidarında olduğuna dair tahkikat-ı mevsukamız vardır 
ve saltanat-ı seniyye icabat-ı asriyeyi ve kendu mevki'inin nezaketini 
dahi tefekkür buyurup da ana göre bu misillü şeyleri tecviz etmemek 
iktiza eder idi mademki bu keyfiyet bir kaç def'adır vuku' buldu ve 
Avrupalunun böyle şeylere tahammül edemiyeceği dahi anlaşıldı artık 
Devlet-i Aliyye”ye göre hayırlu olan suret şu taleb ettiğimiz taahhüdat-ı 
resmiyenin icrasiyle bu da'vayı bitirmektir ve bi”l-farz bunun i'tasında 
ba'zı suübat olsa bile devletler ancak müşkülaüta karşu hareket ile def'-i 
muhatara ve menfaat-i hakikiyesini istihsal etmek için mevzu' ve mües- 
sestir demekle taraf-ı bendegünemden bu irad olunan keyfiyat suübat-ı 
âdiye kabilinden olsa Devlet-i Aliyye'nin kat'iyyen tereddüt buyurma- 
yacağı derkâr ise de ahkâm-ı şer"iyyenin kavanin-i akliyye gibi tagayyur 
ve ta'dil kabul etmiyeceği ve bu kayfiyet hiç kimsenin yed-i iktidarın- 
da olamıyacağı umür-ı müsellemeden olmasiyle Fransa devletinin bu 
sevdadan vazgeçmesini ve İngiltere devletinin dahi bu taraftan sarf-ı 
mesai ve himmet ile vazgeçirilmesini saltanat-ı seniyye Fransa devle- 
tinin meşhur olan insaf ve hakkaniyetinden me'mul buyurmaktadır 
denilmekle nazır mumaileyh cevabında bu da'vanın bidayet zuhürundan 
şimdiye değin fi-maba'ad bu misillü keyfiyat vukua getirilmiyeceğine dair 
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vükelây-ı Devlet-i Aliyye taraflarından süferaya pek çok te'minat irad 
olunmuş olduğundan te'min-i lisani mümkün olduğu halde te'min-i 
tahriri niçün imkânda değildir deniliyor elhasıl bu babta her ne suretle 
#tizar olunsa sem'-i kabul ile istima" olunamaz ve size resmen ve kat'- 
iyen beyan ederim ki ne Fransa ve ne İngiltere devletlerinin bu madde- 
den geru durmaları mümkün değildir ve İngiltere devletinin bu babta 
şiddeti ber-kemal olmakla oraya da söz te'sir ettirilmesinin imkânı yok- 
tur demesiyle beru taraftan bu dediğiniz suret icbar demek oluyor 
halbuki Devlet-i Aliyye'nin muhafaza-i istiklâl-i alisi Fransa ve İngiltere 
devletleri nezdinde ziyadesiyle mültezim olduğunun bir vakitten beru 
ilâniyle beraber yine bu misillü teklifat-ı mütehakkimane vuku'u istiğ- 
rab olunacak keyfiyattandır ve bir devlet-i müstakillenin kendu mema- 
likinde ve kendu teb'ası hakkında ahkâm-ı diniyye ve kavanin-i mües- 
sesesini icra etmesine mümanaat olunması hiç bir vakitte işitilmiş 
şey değildir ve işte Avusturya ve Rusya ve Prusya devletleri tarafın- 
dan doğrusu tamam kaide-i insaf ve hakkaniyete muvafık hareket 
olunmakta olduğundan Fransa ve İngiltere devletlerinin dahi bu usül-i 
mu"“tedilede bulunmaları iktiza etmez mi vadisinde müteessirane irad-ı 
kelâm olundukta vakıa düvel-i şimaliye tarafından henüz bir şey denil- 
mediği ma'lümumuzdur lâkin Fransa ve İngiltere devletlerinin bu bab- 
ta kararlar kat'i olmakla diğer devletlerin bir şey dememesi bizi niye- 
timizden men' edemez ve Devlet-i Aliyye'nin istiklâl-i âlisi mültezim ise 
de ba'zı lâyıksız ve kendu menafi'-i hakikiyesine mugayir ve icabat-ı 
vakte gayr-ı muvafık şeyler görüldüğü halde define sa'y etmek dahi 
şiür-ı dostidendir faraza Devlet-i Aliyye kendu istiklâlini göstermek 
için ehl-i islamdan ve hıristiyan tâifesinden def'aten kırk elli adamı ka- 
til ve i“dam edebilür lâkin anın netayic-i vahimesini dahi düşünmek 
ve Avrupa'nın böyle şeyleri tecviz edemiyeceğini bilmek ve Devlet-i 
Aliyye”nin evvelden mevkiinde nezaket var iken şimdi Yunan milletinin 
serbestiyetinden sonra hıristiyan tebaa hakkında icray-ı usül-ı haki- 
mane ile daha ziyade mecburiyet hasıl olduğunu dahi hâtırlardan çı- 
karmamak elzemdir demesine mukabeleten şu irad etmekte olduğumuz 
menfaat-i hakikiye bahsına şu veçhile irad-ı cevap ederim ki her dev- 
letin faide ve zarar ve hayır ve şerrini temyiz maddesi yine kenduya 
ait olarak elhaletühazihi Fransa ve İngiltere devletlerinin teşebbüs 
ettikleri usül ise ihtar ve nesayih-i dostane raddelerini geçüp bayağı 
icbar sureti olmakla bu keyfiyet erbab-ı insafa pek yakışıksız görünü- 
yor hususiyle lillahi”l-hamd zât-ı şevket-simat-ı hazret-i şehinşahiye mev- 
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hibe-i pmahsüsa-i ilahiyye olan şime-i makbüle-i adlü dad 
iktizasınca cülüs meymenet-i me'nüs-ı şahünelerindenberu saye-i 
mülükânelerinde herkes can ve malından kemaliyle emin ve mutmain 
olarak istiklâl-i âlinin maazallahü Teâlâ cemi" edyanda merdud olan 
hun-rizlik ve gadir ve zulüm maddelerinde tecrübe buyrulmıyacağı 
cümlenin ma“lümudur ve mürtedler hakkında icra olunan muamelât 
ise mücazat-ı şer'iyye demek olmakla buna hun-rizlik denilemez ve bi'l- 
farz bu keyfiyet dediğiniz veçhile ba'zı ecnebi devletler nazarında lâyık- 
sız addolunsa bile bir devlet-i müstakillenin umür-ı dahiliyyesine vesile-i 
müdahale olamaz zira her devlet ve milletin kenduya mahsus olan usül 
ve âdat ve kavanin-i mevzuasında k “zı şeyler bulunabilir ki ol devlet 
ve millete kemaliyle muvafık ve makbul olduğu halde diğer bir devlet 
ve millete ihtilâf-ı din ve mezhep ve mübayenet-i tebayi" cihetiyle hoş 
görünemez lâkin bunun için da'vacılık vuku'u dahi hukuk-ı milliye ve 
usül-i düveliyeye tevafuk etmez saltanat-ı seniyye dahi ihtimal ki bir 
ecnebi devlet nezdinde ba'zılâyıksız addeylediği şeyler müşahede ede- 
bilür lâkin bu misillü maddeler için hiç bir vakitte taraf-ı Devlet-i Aliyye- 
den bir güna ifade vuku' bulmamıştır denilmekle nazır-ı mumaileyh fil- 
hakika zât-ı adâlet-simat-ı hazret-i şühinenin hüsn-i niyyat ve usül-i 
adliyeye meyl-i zati-i mülükâneleri müsellemdir lâkin bu mürted mad- 
desine dahi Avrupalular beyninde başka nazarla bakıldığından bu key- 
fiyet Devlet-i Aliyye'nin veyahud bir âhar devletin diğer bir memleket-i 
ecnebiyede görebileceği sair türlü uygunsuz şeylere kıyas kabul etmez 
ve bu devletler bu makule şeylere tahammül edemez elhasıl İngiltere 
ve Fransa devletlerinin bu hususu gevşeteceklerini Devlet-i Aliyye kat'- 
iyyen me'mul buyurmasın ve bunun hayırlısı hemen şu istenilen te'minat-ı 
tahririyenin verilmesidir demesiyle beru taraftan mugayir-i şeri'at 
olan bir maddeye Devlet-i Aliyye nasıl senet verebilür ve bunca ulemay-ı 
âzam ve heyet-i mecmuay-ı islâmiyenin asla kabul ve tecviz edemiye- 
ceği bir hususa ne vechile cesaret olunur cevabı verildikte nazır-ı muma- 
ileyh Devlet-i Aliyye kendu menfaat ve selâmeti için bu hususun çüresini 
bulmak ehemdir ve verilecek senedin sebk ve ibaresi şöyle olsun böy- 
le olsun demez isek te ba'zı ta'birat-ı mübheme derciyle matlüba gayr-ı 
muvafık olduğu halde tekrar tebdilini iddiâ edeceğimiz bedihidir elha- 
sıl bu madde güzelce düşünülsün demesine binaen canib-i âcizânemden 
saltanat-ı seniyyenin ma'zeret-i şer'iyyesi meydanda olmakla bunun başka 
düşünülecek yeri yoktur ve istenilen senedin verilememesi mücerred 
mecburiyet-i diniyeden iktiza etmekle Fransa ve İngiltere devletleri 
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tarafından bu madde-i beyhude için teselsül-i münazaat sureti tecviz 
olunması haksız olacağından bu maddeyi bu merkezde bırakmak mü- 
nasip olur denildikte nazır-ı mumaileyh haksızlık tatbirini bir veçhile 
kabul edemem ve Devlet-i Aliyye'nin istenilen senedi diriğ buyurması 
her nasıl esbaba bina olunsa yine bu davadan geru durulmıyacağını 
dahi size tekrar ederim demiş olduğundan taraf-ı âcizanemden bu id- 
dianın uzamasından Devlet-i Aliyye'yi bi-huzur etmekten başka netice 
hasıl olamıyacağı serd olunarak velev temdid-i mübahesat sureti ilti- 
zam olunsa bile Devlet-i Aliyye'nin i“tizaratı meydanda ve her veçhile 
hak yed-i âlisinde iken daha bunun üzerine ne denilebileceği vadisin- 
de sözler ile ser-riştesizce zamirinin istikşafına çalışılmış ise de ilerude 
ne diyeceğimizi ve nasıl esbaba teşebbüs edeceğimizi şimdiden beyan 
etmekliğe mecburiyetimiz yoktur diyerek meclise hıtam vermiş ve geçen 
hafta taraf-ı nezâret-penahilerine iş'ar olunduğu üzere ma'hud Muhid- 
din'in i“damı haberinin üzerine nazır-ı mumaileyh hiç bir şey dememiş 
iken bu def'aki şiddetine bir ma'na verilememiş olduğu ve bu mürted 
maddesinden dolayı tafsil-i halin müteakiben yazılacağı meâl-i iş'ar-ı mü- 
şiranelerinden müstefad olmakla bi-mennih-i Taâlâ anın vusulünde dahi 
tekrar ikdamat-ı lazımenin icrasına bakılacağı ve Mösyö Gizo ile mülâ- 
kattan bir gün sonra İngiltere elçisinin cem'iyyetinde Nemçe elçisi Kont'a 
tesadüf olunarak bu maddeye dair söz açıldıkta devleti tarafından bu 
husustan dolayı kendusine henüz bir güna iş"ar vaki' olmayup fakat 
gazetelerde okumakta olduğunu beyan etmesiyle taraf-ı acizanemden 
bu maslahatta saltanat-ı seniyyenin mazeret-i şer'iyesi meydanda ve 
prens Meternih cenablarının her veçhile insafı ve Devlet-i Aliyye hakkın- 
da hayır-hahlığı rütbe-i bedahatte olmakla anın tarafından bu babta 
muavenet vukuu me'mul olunmaktadır yollu ba'zı kelimat irad olunmuş 
idüği 1”, 

Mürted meselesinde devletin “ma'zeret-i hakikiyye” sini anlatmak 
maksadiyle, Kıral Lui Filip'e de giderek “bu da'vadan feragat olunması 
kendisinin sıfat-ı hakkaniyetinden” beklendiğini arzetti. 

27 Sefer 1260 günlü tahrirâtın ikinci bendinde bu mülâkatı izah 
etmektedir : 

“İşbu şehr-i şerifin yirmi dördüncü perşembe gününün akşamısı 
haşmetlâ Fransa kıralı cenablarına gidilerek işbu mürted maddesi hak- 
kında saltanat-ı seniyyenin ma'zeret-i hakikiyyesi müşârünileyhe dahi 


127 Sefer 1260, Defter, s. 10, 11, 12, 13, 14, 15. 
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beyan ile bu da'vadan feragat olunması kendisinin sıfat-ı hakkaniyetin- 
den me'mul-i âli olduğuna dair ba'zı kelimat-ı münasebe irad olundukta 
kıralı müşarünileyh cevaba âğâz ile zat-ı şevket-simat-ı hazret-i şâhâ- 
neye benim hulüs ve saf vetim ber-kemal olup Devlet-i Aliyye'nin saadet-i 
hal ve bekasını dahi Avrupa'da en ziyade arzu eden benim disem hilâf ol- 
mamakla söyliyeceğim şeylere nezd-i âli cenab-ı mülükânede ziyadesiyle 
itimad buyrulmak iktiza eder ve ifadat-ı vakıamı harf be-harf atabe-i 
“ulyay-ı hazret-i padişahiye tebliğ etmelerini size mahsusca sipariş ederim 
mukaddemesiyle vakıa cem'i edyanın ahkâmına riayet lâzımdır; lâkin 
şurası da ma“lüm olsun ki bundan bir kaç yüz sene evvel Avrupa'da 
dahi din ve mezhep kavgasından '-layı bunca kanlar dökülmüşken 
sonraları ber-muktezay-ı hukuk-ı insaniyet devletler tarafindan ıslah-ı 
ezhan-ı nase sa'y ve himmet olunarak milel-i muhtelife ve mezahib-i 
adide beyninden evvelki adâvetler kaldırılıp bundan dolayı her yerde 
menfur olan sefk-i dimâ-ı beşeriye madde-i kerihesinin önü kestirilmiş 
olduğundan ve bunun aksine hareket olunduğu halde Avrupa devlet- 
leri bir veçhile dayanamıyacağından saltanat-ı seniyyenin icabat-ı 
asriyeyi bi'l-mülünaza bu niyetlerden vazgeçmesi umür-ı mühimme- 
dendir demesiyle bu keyfiyet umür-ı âdiyeden olsa terkinde Devlet-i 
Aliyye'nin aslâ tereddüt buyurmıyacağı derkâr ise de ahkam-ı diniyeden 
olması cihetiyle tagayyürü kimsenin yed-i iktidarında olamıyacağı 
lede'l-irad kral-ı müşarünileyh mürtedlerin i“dam ve izâlesi emsaline iras-ı 
havf ve dehşet için olacağından kendu meyl-i zâti ve şahadet-i kalbi- 
yesi ile olmayup da mücerret havfundan nâşi kendusini müslüman 
gösteren eşhastan ne hayır olabilür dediğinde o emr-i ilahiyenin sebep 
ve hikmetini araştırmak ve cihet-i akliyesini düşünmek bizlere göre 
memnu'dur cevabı verildikte güzel bu bahsi terkedelim lâkin iktizay-ı 
vakit ve hali ve Devlet-i Aliyye”nin nezaket mevki"ini olsun tefekkür et- 
mek lâzım değil midir benim mülâhazama göre taht-ı âli-baht-ı hazret-i 
şühünenin revnakı ve mülk ve devletinin selâmeti ancak düvel-i mu'az- 
zama beyninde cari olan usül-i adliyye ve hukuk-ı insaniyyeye riayet 
ve Avrupa'yı tenfir edecek şeylerden mübâadet kaziyyesine mev- 
kuftur, Devlet-i Aliyye'nin Rumeli kıt'ası Avrupa'nın en memduh mahalli 
olarak bunca hıristiyan teba'ası dahi mevcud olduğundan ve Avrupa- 
lunun ezhan ve efkün dahi evvelki merkezde bulunmadığından on yedi 
on sekiz seneden beru Devlet-i Aliyye'nin meyil gösterdiği medeniyyet 
usülü terk ile yine vahşiyet ve bedeviyyet tarikine gidilmek istenildiği 
halde buna Avrupa tahammül eder mi zannedersiniz ve hıristiyan teb"a 
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dahi bir taraftan Avrupa devletinin âsâyiş ve adaletini gördükçe ve bir 
canibten dahi Yunanistan'da olan kardeşleri yirmi yirmi beş sene mukad- 
dem kenduleriyle hemhal iken gayretleriyle şimdiki hürriyet ve saadete 
nail olduklarını düşündükçe şu halden hoşnut olup durmaları mümkün 
müdür vadisinde kral-ı müşarünileyhin vaki" olan ifadesine cevaben ta- 
raf-ı âcizanemden bu dekayik Devlet-i Aliyye'nin kaffeten ma'lâm-ı âlisi 
olarak taraf taraf ve ez-her cihet her sınıf teb'a haklarında icray-ı 
adâlet buyrulmakta ve usül-i medeniyyetten kat'iyen geru durulma- 
makta olup fakat ahküm-ı şer'iyye müstesna olmakla ona da itiraz olun- 
maması dost devletlerin insaf ve hakkaniyetleri iktizasındandır denildik- 
te hele siz benim bu nesayih-i hayır-hâhânemi tekmilce bildirerek zât-ı 
şevket-simat hazret-i şâhânenin irfan ve fetanetleri kemalde olmakla 
takdir buyuracaklarında şüphem yoktur diyerek hatm-i kelâm eylemiş 
olduğu” !. 

Meternih “Ta“dil-i maslahat” yolunda Avusturya'nın Paris elçi- 
sine talimat gönderdiğinden, elçinin bu husustaki “ifadât-ı hayır-hâhâ- 
nesi” de Gizo'ya tesir etmedi, 

3 Rebiülevvel 1260 günlü gönderdiği mektupta “bu madde ahkiüm-ı 
diniyyeye dokunacak pek ağır bir şey olarak bu hususta her türlü çalı- 
şılmak icab-ı halden ve diyanet ve hamiyyet iktizasından olmasiyle” 
Gizo'dan tekrar mülâkat istendiğini ve Gizo'nun mülâkatın başında 
sert davranmasına mukabil sonlara doğru gevşediğini şu suretle naklet- 
mektedir. 


“Bu madde ahkâm-ı diniyyeye dokunacak pek ağır bir şey olarak 
bu hususta her türlü çalışılmak icab-ı halden ve diyanet ve hamiyet 
iktizasından olmasiyle mumaileyh Mösyö Cizo ile tekrar mülâkat oluna- 
rak Devlet-i Aliyye'nin Fransa ve İngiltere devletlerine derkâr olan 
riayet-i kâmilesi cihetiyle da'va olunan mürted maddesinde cevaz-ı 
şer'i pek çok taharri olunmuş ise de bulunamamış olduğundan şer'iat-ı 
mutahharenin tecviz etmediği bir şeyi canib-i saltanat-ı seniyyeden 
muvafakat bütün bütün millet-i islâmiyeden mübaadet demek olarak 
devletlerin ise kuvve-i suriyesi ancak efrad-ı millet ile hasıl 
olduğu misillü kuvve-i suriyeden ehem ve elzem olan yatni cism-i 
devlete ruh mesabesinde bulunan kuvve-i ma'neviyesi dahi mutlaka 
hey'et-i mecmua-i milletin muhabbet ve irtibatına mevkuf bulundu- 


1 27 Safer 1260, Defter, 15 - 16. 
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ğundan Devlet-i Aliyye'nin saadet hali istenildiği halde bu makule imkânı 
olmayan bir da“vadan feragat etmeniz lâzım gelür yollu sevk-i kelâm 
olundukta hıristiyan takımı dahi teb'a-i aliyyeden bulunmasiyle anların 
dahi ısındırılmasına bakılmak ve Avrupa ba'dezin böyle şeyleri tec- 
viz edemiyeceğinden orasını dahi mütalâa etmek lâzımdır eğerçi bu mad- 
dede olan da'vamız ahkaüm-ı diniyye aleyhine gibi anlaşılmış ise de 
bizim muradımız bu olmayup mücerret böyle şeyler için kan dökül- 
mesine efkör-ı zemaniye razı olamıyacağından bu misillü bir keyfiyet 
vuku"“unda taraf-ı Devlet-i Aliyye'den akid ve müsaade sureti icra buyru- 
lacağına dair tevsikat-ı resmiyye talebinden ibaret olunduğu ve te'min-i 
lisani kafi görünmediğinden te'minatı tahririye istidasına mecbur bu- 
lunduğumuzu Avusturya devleti sefirine dahi bi'l-etraf tefhim eyledim 
demesiyle taraf-ı acizanemden şeri"at-ı mütahharrenin hükm-i âlisine 
muhalefet bir hususta akd-ü müsaade gösterilmek dahi vine bi'l-âhara 
esasa dokunmak demek olur elhasıl saltanat-ı seniyyenin bu babta irad 
buyurmakta olduğu ma'zeret-i hakikiyesini takdir etmek nasafet ve hak- 
kaniyet iktizasındandır yollu ba'zı kelimat-ı iltizamiye dahi dermeyan 
olunarak elhasıl bu hususun müşkülâtı üzerine cereyan eden müba- 
hesat-ı âzimenin nihayetinde Londra tarikiyle tekrar muhabere ede- 
ceğini ifade eylemiş ve bu kereki mülâkatın bidayetinde dahi nazır-ı 
mumaileyh haylice şiddet göstermiş ise de mücerret tâli“-i ferhunde-i 
metali“-i hazret-i şehinşâhi âsar-ı celilesinden olmak üzere meclisin 
nihayetine doğru lisanını ba'zı mertebe gevşettiği hissolunmuş olmakla 
mücerret keyfiyet ma'lüm-ı âlileri buyrulmak için acaleten işbu arize-i 
bendegânem tahrir ve vapur kuryerine daha üç dört gün kadar vakit 
olduğundan evvelce vasıl olur mülâhazasiyle yine Viyana postasiyle 
tesyir kılınmış olduğu ve bu canibte olan Prusya elçisine bu maddeden 
dolayı henüz ta'limat gelmemiş ise de reviş-i ifadesine göre vüruduna 
müterakkip gibi göründüğünden ta'limatı vusulünde maslahatı gay- 
retlice tutmak üzere ana dahi ba'zı kelimat-ı teşvikiyye irad kılındığı” 1. 

Meternih'in devamlı müdahaleleri ve Gizo'nun Londra ile yaptığı 
temaslar sonunda Paşaya yeni bir teklif yapıldı. Talebedilen taahhüdat 
şu idi : “Bundan böyle mürted maddeleri mecburiyet merkezine gel- 
memek için taraf-ı Devlet-i Aliyye'den esbab-ı lâzimeye teşebbüs buy- 
rulacağına” dair “taahhüd-i resmi” istenmekteydi. 


13 Rebfülevvel 1260, Defter, s. 19. 


566 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


8 Rebiülevvel 1260 günlü tahriratında bu hususta Gizo ile yaptığı 
konuşmaları nakletmektedir : 


“Mürted maddesinden dolayı umür-ı ecnebiyye nâzın Mösyö 
Gizo'nun ne veçhile şedid lisan kullandığı geçen şehr-i seferü'l-hayrın 
yirmi yedisi tarihiyle takdim kılınan arize-i mufassala-i acizanemde ve 
muahharen nazır-ı mumaileyhin lisanını ba'zı mertebe gevşettiği ve bu 
madde üzerine Londra tarafiyle tekrar muhabere edeceği keyfiyeti 


dahi işbu Rebiülevvelin üçü tarihiyle tesyir kılınan tahrirat-ı bende- 
günemde beyan ve iş'ar kılınmıştı bu kerre nâzır-ı mumaileyh kendi 


suvare meclisinde görüldükte işte Devlet-i Aliyye'nin iltiması üzere id- 
diamız ba'zı mertebe tahfif olunarak bundan böyle mürted maddeleri 
mecburiyet merkezine gelmemek için taraf-ı Devlet-i Aliyye'den esbab-ı 
lâzimeye teşebbüs buyrulacağına taahhüd-i resmi istihsal olunması 
sureti karar-gir olmakla artık bunun üzerine bir diyecek kalmamak 
iktiza eder yollu irad-ı kelâm etmesiyle taraf-ı âcizanemden şer-i şerifin 
mesağı olan maddelere canib-i saltanat-ı seniyyeden müsaade buyru- 
lacağında şüphe yoğise de bu keyfiyet her nasıl tahfif olunsa ve her ne 
tarafa çevrilse nihayeti ahkâm-ı diniyyeye dokunacak bir madde için 
taahhüd-i resmi icrası mümkün olamıyacağından mukaddemlerde 
irad ettiğim ma'zeret-i hakikiyeden başkasını söyliyemem cevabı veril- 
miş ve bu kerre lisanında daha ziyade mülâyemet sureti hissolunup 
bu hususun evvel ve ahirinin ne veçhile olduğu suret-i hakimane ile 
ba'zı erbab-ı vukuftan lede't-taharri çünkü bu mürted maddesine Avru- 
palu ziyadece ilişmiş olduğundan mukaddema sair devletler canibin- 
den dahi icra olunduğu misillü Fransa ve İngiltere devletleri tarafından 
dahi Devlet-i Aliyye'ye ba'zı tebligat vuku" bulmuş ise de Fransa devleti 
taahhüd-i tahriri istihsalini ziyadece iltizam edinerek bu babta hare- 
kât-ı müşterekeye İngiltere devletini bir kaç kerre teşvik eylediği halde 
İngiltere vükelâsı tarafından tereddüt olunmakta ve Fransalu dahi 
zaruri süküt etmekte iken geçende bağteten İngiltere devleti canibinden 
Der-i Saâdet'e olan sefirine bu husus için ta'limat-ı şedide yazılarak ipti- 
da Fransa umür-ı ecnebiye nazırına hareket-i müşterekeye da'vet olun- 
duğundan Mösyö Gizo tarafından bi”l-muvafaka buradan dahi Fransa 
sefirine ol meâlde ta'limat gönderilmiş ve mumaileyh Mösyö Gizo”nun 
ibtida utüfetlü Nafi Efendi hazretleri bendelerine ve müteakiben taraf-ı 
bendegâneme şiddetlü lisan kullanması dahi bundan iktiza etmiş ise 
de İngiltere devletinin salifü'z-zikr ta'limatı Paris'ten Viyana'ya irsal 
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ile Prens Meternih cenablarına dahi tebliğ olundukta vakıa bu makule 
şeylere biz dahi razı olamıyacağımızdan hem hukuk-ı insaniyeye ria- 
yeten ve hem de Devlet-i Aliyye'yi vikayeten bu husustan dolayı bizim 
tarafımızdan dahi mukaddema Bab-ı Aliye ihtarat vakit olmuştu lâkin 
buta'limat pek şiddetli ve bayağı ahkâm-ı diniyyeye dokunacak surette 
olduğundan ben bu harekete müşareket edemem vadisinde Prens-i müşa- 
rünileyhin vaki! olan cevabını Viyana'da olan İngiltere elçisi devleti 
tarafına iş'ar etmiş ise de ta'limat-ı meb'üseyi iade etmek elinden gel- 
miyeceği cihetle muktezay-ı me'muriyeti üzere Der-i Saüdet”te olan İngil- 


tere sefirine isal etmiş ve bu cihetle İngiltere ve Fransa safaretleri ta- 
rafından teklifat-ı ma“lümiyeye mübaşeret olunmuş olduğunu ve hal- 


buki Prens-i müşarünileyhin ihtarat-ı vakıası İngiltere umür-ı ecnebiye 
nazırı Lord Abredin”in ma“lümu olduğu gibi vakıa ta'limat-ı mersuleye 
dikkat olunmıyarak lüzumundan ziyade şiddetlice şeyler yazıldı deyu 
bayağı izhar-ı nedamet vadisinde şeyler tefevvüh edüp keyfiyeti tekrar 
Mösyö Gizo ile muhabere eylediğinden bu tarafa dahi bi”t-tabi" gevşek- 
dan Der-i Saâdet”te olan süferaya ta'limat-ı hafife irsali mukarrer bulun- 
duğunu ba'zı eshab-ı vukuf ve ma'lümat gayet dostane ve mahremane 
olarak taraf-ı acizaneme tebliğ ve ifade etmiş olmalariyle hakikat hal 
ma“lüm-ı âli-i âsafaneleri buyrulmak için beyan-ı keyfiyete ibtidar 
kılındığı ve bu maddede İngiltere ve Fransa devletlerinin bu veçhiyle 
tahfif-i efkâr etmeleri mücerred talih ve tâli'-i şevket-metali'-i 
hazret-i şahane âsar-ı celilesinden ve Viyana tarafını hüsn-i idare-i mü- 
şiraneleri semeratından olmakla tezayüd-i ömür ve şevket-i cenab-ı 
hilâfet-penahiye ed'iyye-i mefrüzasını terdifen da'vât-ı hayriye-i âsa- 
faneleri dahi tekrar olunmakta idüği” ". 

Halen ve istikbalen mürted cezasının, vuku'a getirilmemesi yolun- 
da müessir sebepler istihsaline teşebbüs olunacağı Bab-ı Ali'ce yazılı ola- 
rak devletlere taahhüd olundu. 

Ancak “Sair türlü muamelât-ı te'dibiyyenin ifasında” muktezi 
tedbirlere müdahale edilmemesi kabul edilmişti. Bunun sırası geldikçe 
Fransız hariciyesine ifade olunması Reşid Paşa'ya bildirildi. 

28 Rebiülevvel 1260 günlü tahriratında, gönderilen talimat dahi- 
linde Gizo ile aşağıdaki şekilde konuştuğunu yazmaktadır. 


1 8 Rebiülevvel 1260, Defter, s. 25-26. 
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“Mürted maddesinden dolayı taraf-ı saltanat-ı seniyyeden te'min-i 
tahriri ita buyrulduğu bundan bir kaç gün evvelce umür-ı ecnebiye nazırı 
Mösyö Gizo tarafından canib-i bendegüneme ifade olunmuş ise de olva- 
kit işbu tahrirat-ı aliyeleri henüz vürud etmemiş olduğundan cevaben 
bir şey denilmemiş olmasiyle bu kerre nazır-ı mumaileyhin suvaresine 
gidilerek husus-ı mezküre dair taraf-ı acizaneme dahi tahrirat-ı resmiy- 
ye geldiğini mukaddeme ile Devlet-i Aliyye”nin bu madde hakkında 
muvafakat-i aliyyesinden ve hususiyle Mösyö Borkne”nin huzur-ı 
meğli- nüşür-ı hazret-i şehinşahiye mes”ulünde izhar buyurulan niyyat-ı 
aliyye-i cenab-ı mülükaneden Fransa devletinin kemaliyle memnun ol- 
duğunda iştibahıım yoktur yollu sevk-i kelâm olundukta vakıa matlüb 
olan suret hasıl olmuş ve bu husustan asıl murad dahi Devlet-i Aliy- 
ye'nin menfaat-i hakikiyesi demek olduğu muvadd-ı bedihiyeden bulun- 
muş olup niyyat-ı hasene-i hazret-i şâhâne dahi fıtrat-ı bergüzide ve ada- 
let-i adliyye-i canib-i mülükaneden tamam cümlenin me'mul vemuntazırı 
olan suret-i mergubeye muvafık olmakla doğrusu bu keyfiyet Fransa 
devleti nezdinde ziyadesile takdir olunmuştur demesiyle taraf-ı bende- 
günemden bu husus Devlet-i Aliyye'yi ta'rif kabul etmez derecede mevki-'i 
ıztırapta bulundurmuş ve her ne ise sefk-i dema maddesinin def'i kazi- 
yesi dahi devletlerin matlubu veçhile hasıl olmuş olup fakat bu misil- 
lü ahkam-:ı şer'iyye ve efkâr-ı islamiyeye dokunur keyfiyatta saltanat-ı 
seniyyenin nezaket-i mevkiiyesi inkâr olunur mevaddan olmamakla 
artık bu misillü şeylerde ve mürted maddelerinin icrây-ı cezây-ı şer"isi 
merkezine gelmemesi içün teşebbüs olunacak tedabir-i müessirenin 
ve o makuleler haklarında icabeden sair türlü muamelât-ı tedibiyenin 
ifasında Devlet-i Aliyye'nin muktezay-ı istiklâl-i âlisi üzere kendu bil- 
diği ve istediği gibi hareket buyurması iktiza edeceğinin lüzumunu si- 
zin dahi itiraf edeceğiniz şüpheden âzâdedir denildikte nazır-ı muma- 
ileyh vakıa dediğiniz variddir ve saltanat-ı seniyyenin tensip ve tasvip 
edeceği tedabir ve muamelât-ı münasibeyi kendi bildiği gibi icra buyur- 
ması lâzım gelir yollu cevab-ı ma'kül ve muvafık vermiş olduğunun aka- 
binde Arnavudlar keyfiyetini açarak bunun bir an akdem def"-i çare- 
sine bakılmak lâzım geleceğini iradetmesiyle vakıa ba'zı Arnavud eş- 
kiyası bir kaç mahalde isal-i ta'diyata cesaret etmişler ise de bu esnada 
bütün Avrupa gazetelerinin şamatet ve mübalagaları veçhile bu bir 
esaslı madde olmıyarak hususiyle bunların def"-i mazarratları için taraf-ı 
saltanat-ı seniyyeden tedabir-i muktaziyeye teşebbüs buyrulmuş ol- 
makla bi-tevfikihi Taâlâ saye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhânedebu güi- 
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lenin dahi külliyen bertaraf olacağı derkârdır vadisinde cevap verilmiş 
olup nazır-ı mumaileyhin mürted maddesi hakkında verdiği cevaba na- 
zaran bu hususun tedabir-i teferruası hakkında buranın bir şey demiye- 
ceği anlaşulur ise de işbu mürted maddesinin imkân-ı şer'isi olmadığı 
kerraren ve merraren beyan olunmuş iken yine mesağ ve çâresi bulundu 
diyerek velhasıl bu kaziyeyi emsal ittihaz eyliyerek ilerude ba'zı bu misil- 
lü şeylerde bu dahi efkâr-ı umumiyeye dokunmaktadır ve şu mahzuru 
ve bu mazarratı vardır yollu Avrupalunun iddia ve isti'daya kalkışma- 
ları mülâhazadan gayrı baid olmakla vakıa iş'ar-ı sami'-i âsafaneleri ikti- 
zasınca münasebet düştükce bu sıraların bunlara lâyıkiyle tefhim olun- 
ması icab-ı halden olarak suvare meclisinde ise böyle uzun sohbetlere 
pek de meydan olmamakla bi-mennih-i Taâlâ bundan böyle sırası düşü- 
nülerek tefhimat-ı icabiyenin daha etraflıca olarak icrasında kusur 
olunmayacağı” 1, 

Reşid Paşa”nın beşinci Paris elçiliği devresinde, bundan başka 
Mürted mes'elesine mütedair şikâyeti mucib bir vak'a zuhur etmemiştir. 


1 28 Rebiülevvel 1260, Defter, s. 30-31. 


ONALTINCI BÖLÜM 
BARAŞEN MESELESİ 


Baraşen adında bir Fransız, dört ve beşinci Paris Elçilikleri devre- 
sinde, Reşid Paşa'yı bir haylı uğraştırdı. Baraşen, sefarete mektuplar 
gönderiyor, tehdit ile para koparmaya çalışıyordu. Sultan Mahmud, 
Reşid Paşa ve diğer devlet adamları aleyhine broşürler neşretmeği kendi- 
sine iş edinmişti. Dördüncü Paris elçiliğinin ilk günlerinde, Avusturya'- 
nın Paris sefiri sefarete gelerek, Baraşen ile mülâkat ve muamelâtın 
hem kendisine hem de devlete muzır olduğunu ve Prens Meternih'in 
de bu fikirde bulunduğunu Reşid Paşa'ya anlattı. 


Paşa'nın, 23 Şevval 1257 günlü tahriratında : 


“Paris'te mukim Nemçe maslahatgüzârı dünkü gün nezd-i bende- 
gâneme vürüd ile Viyana tarafından mürür olunamamasından dolayı 
Prens Meternih cenablarının teessüfünü ba'de'l-ifade güya mukaddem- 
lerde ma'hud Mösyö Baraşen ile bendelerinin muamelât-ı zatiyyem ce- 
reyan etmiş ise de mersümun sonraları tuttuğu usüle nazaran anınla 
mülâkat ve muamelât hem Devlet-i Aliyye”ye ve hem zâten bendenize 
muzir olacağına dair suret-i ihtarda ba'zı şeyler söylemiş olup Prens-i 
mumaileyhin işbu muamelât-ı zâtiyye vuku'una zehabı mersumun neş- 
rettiği evrak-ı mekruhada nam-ı âcizânemi zikretmesinden iktiza et- 
miş ise bu makule adamların aklına gelen hezeyanı yazmak âdetleri 
olduğundan gayrı mersumun yazışı yalnız bendenize mahsus olmı- 
yarak sair ba'zı zevat-ı kiramın esamisini yazdığından başka cennet- 
mekân efendimiz hazretlerinden dahi pek çok şeyler rivayet ettiği ma'lüm 
olmasiyle bundan dolayı çakerlerine azv-i münasebat etmek lâyık 
olmıyacağı misillâ meselâ ba“zı bed-hahlar tarafından böyle bir şey ilka 
olunmasından neş'et etmiş ise lillahi”l-hamd bendenizin isbat-ı sıdk u 
istikamet etmiş bendegündan olduğum her tarafta ma“lüm olmasiyle 
prens-i mumaileyh gibi âkil ve kâmil bir gâtın böyle türrehata vücüd 
vermesi dahi hayret-efzâ bir madde olup elhasıl erbab-ı namusa göre 
bu misillâ şeyler pek dokunacak mevaddan olmasiyle Maslahatgüzâr-ı 
merkuma şifahen cevab-ı icabisi verildiğinden başka keyfiyyet güzelce 
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anlaşılmak için bir mektub-ı mahsüs dahi yazılarak sureti leffen taraf-ı 
âsafânelerine irsal olunmuş idüğini” beyan ettiği görülmektedir!. 

“Mekteb-i Tıbbiye resm-i hizmetinde müstahdem” Tevfik Bey, 
Paris'te iken Baraşen'den bin frank borç almıştı. Bu paranın tediyesini 
isteyen Baraşen bir yolunu bularak, sefaretten şahsına bir miktar para 
ihsan edildiği takdirde neşriyattan vazgeçeceğini Reşid Paşa'ya bildir- 
di. Bu esnada devlet aleyhinde bazı progpagandalar yapılıyor ve ko- 
miteler kuruluyordu. Hattâ daha önceleri Türkiye'nin bazı yerlerini 
gezen Blanki dahi, aleyhte konuşmalara başlamıştı. 

Paşa, 25 Zilkade 1257 günlü aşağıdaki tahriratında, bütün bu hu- 
susları açıklamaktadır : 

“Leffen savb-ı vâlây-ı müşirilerine takdim kılınan fransızca mek- 
tup meâlinden ma'lâm-ı âlileri buyrulacağı vechile Mekteb-i Tıbbiye 
resm-i hizmetinde müstahdem Tevfik Bey bendelerinin mukaddema 
bu tarafta iken ma"hud Baraşen'den istikraz etmiş olduğu bin frangın 
te'diyesi hususu isti'da olunmakta olup bendegân-ı Devlet-i Aliyye'nin 
memalik-i ecnebiyyede şundan bundan akçe alup sonra te'diye etme- 
meleri caiz olrsıyarak hele bu bi-edep herifi böyle mikdar-ı cüz'i akçe 
için söylendirmek hiç münasip şey olmadığından meblâğ-ı mezbürun 
mir-i mumaileyhten tahsiliyle mersum Baraşen tarafına irsal ettirilme- 
si menüt-ı inayet-i aliyyeleri idi ve bu ma"hud herif eğer taraf-ı Devlet-i 
Aliyye'den kendisine biraz akçe ihsan edilir ise tebdil-i usül edeceğini 
ya'ni şimdiye kadar tab" ve neşr etmekte olduğu fesad-âmiz şeylerden 
feragat eyliyeceğini bi'l-vasıta taraf-ı âcizaneme isma' etmiş ve muah- 
haran Fransa elçisi Mösyö Pontuva'ya gidip ana dahi bu sureti anlatmış 
ise de bunun muradı şimdi taraf-ı saltanat-ı seniyyeden biraz akçe 
kapup bundan böyle dahi yine aralık aralık şöyle yazacağım böyle ya- 
pacağım diyerek Devlet-i Aliyye'yi me'kel etmek garez-i fâsidinden iba- 
ret olduğunda iştibah olmayub alelhusus anın neşrettiği turrehatın ve 
alelhusus geçen sene tekevvün eden komite tabir olunur meclislerin 
ezhân-ı nâse tesir edememesine Fransa devleti tarafından doğrusu sa'y 
u ikdam olunmakta ve taraf-ı bendegânemden dahi bunların akval-i 
bâtılasını tekziben ve ibtalen iktiza eden mahallerde irad-ı kelâm kı- 
lınmakta olmasiyle bu şeylerden dolayı bir güna mazarrat zuhüra gel- 
memesi eltaf-ı ilahiyeden me”mül olunmakta olduğu ve bu esnada Beriy- 


yetü”ş-şam hakkında dahi mahsusca bir komite teşekkül etmiş olduğu 
1 23 Şevval 1257, Defter, s. 7. 
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tahkik olunmuş ise de inşaallahü Taâlâ süye-i şevket-vâye-i hazret-i 
şâhânede oranın gâilesi çarçabuk bertaraf olmasiyle burada dahi böyle 
menşe”-i hezeyan olan meclislere bi't-tabi* halel geleceği ve leffen takdim 
olunan Kurye Fransa nam gazetede münderic olduğu üzere mukaddem- 
ce memalik-i Devlet-i Aliyye'den ba'zılarında seyahatle bu tarafa avdet 
etmiş olan Mösyö Blanki'nin Akademi ta'bir olunur erbab-ı maarif mec- 
lisinde irad etmiş olduğu nutku pek uygunsuz surette olduğundan anın 
dahi te'siratını ibtal ve imhaya çalışılacağı” 1. 

Baraşen”nin Osmanlı hükümeti aleyhine yaptığı neşriyatı önlemek 
maksadiyle, Fransa devleti de kendisine gizlice para vermek zorunda 
kaldı. Reşid Paşa 5 Zilhicce 1257 günlü mektubunda, durumu bütün 
tafsilatiyle anlatmaktadır : 

“Fransa'da teşekkül eden komite ta'bir olunur meclislerin ve ma'hud 
Baraşen'in tab“ ve neşretmekte olduğu fesad-ümiz şeylerin te'siratını 
imhaya Fransa devleti tarafından sa'y ve gayret olunmakta olduğu 
ma'ruzat-ı sabıka-i ücizanemde beyan ve iş'ar kılınmıştır. Müteakiben 
mevsukü”l-kelem mahallerden tahkik olunduğuna göre Fransa devleti 
fi-nefsi”l-emr bu fesadlı şeylerin def'ine lâyıkiyle gayret etmekte olarak 
hattâ ma'hud Baraşen'in müteşebbüs olduğu usül-i mekruhadan cebren 
ve açıktan açığa men'i buraca mümkün şey olamadığından biraz eyyam 
sesini çıkarmak ve bir şey yazmamak üzere kendusine devlet tarafından 
gizlüce biraz akçe verilmiş olduğu dahi gayet mahremâne olarak taraf-ı 
âcizaneme bildirilmiş olup bu def'a leffen hakipây-ı devletlerine takdim 
kılınan iki kıt'a Deba gazetesinin birinde münderic olduğu üzere Fransa 
umür-ı ecnebiyesi nazırı Mösyö Gizo”nun mesalih-i şarkiyeye dair İrad 
ettiği nutk-ı mufassalından ba'zı fıkarat Beriyyetü”ş-şam reayası hak- 
kında Fransa devleti tarafından ba'zı devletlere yazılıp sureti gazete-i 
mezkürun diğer kıt'asında basılmış olan mektub-ı resminin havi olduğu 
ta'birat dahi işbu komitelerin def"-i fesadatı hakkında Fransa devletinin 
niyyat-ı kaviyyesini müeyyid olarak fakat bununla beraber memalik-i 
Devlet-i Aliyye'de bulunan reaya haklarında muamelât-ı adliye icrasını 
dahi müsted'i gibi görünmekte iseler de Rabbimiz Taâlâ hazretleri zât-ı 
şevket-simat-ı hazret-i mülükâneye tükenmez ömür ve ikbal ihsan 
buyursun cemi" tebA" ve reâyâların haklarında inayet ve merhamet-i 
şâhâneleri mebzul ve her yerde icray-ı usül-i adliyeye sarf-ı himmet-i 
kümile buyurmakta oldukları hayyiz-i bedahate mevsul olduğundan 
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bu babda dahi şu bu demeğe hacet olmadığı mu"teberandan her bir 
gördüğüm şahsa mukaddemat-ı münasebe ile söylenmekte olarak muma- 
ileyh Mösyö Gizo”nun salifü”z-zikr nutk-ı resmisinde reâyâ hakkında 
hüsn-ü muamele icrasının lüzumundan bahsetmesi dahi reâyâya saha- 
bet vadisinde olan efkâr-ı umumiyeyi teskin ve kendu re'yine muha- 
lefette bulunan frkaları ilzam ve iknü" mecburiyetinden iktiza eylediği 
dahi anlaşılmakta olmasiyle bundan böyle dahi Fransa vükelasına ve 
gerek sair iktiza edenlere bu hususlarda nasıl lisan kullanılmasına dair 
icabedecek ta'limat-ı seniyyenin serf"an irsali menut-ı himem-i be- 
hiyyeleri idüği ve ma'ruzat-ı âcizanemin huruf-ı ma“hude ile yazılmaması 
vapur ile giden mekâtibin açılması ihtimali olmadığından iktiza eyle- 
diği beyaniyle ariza-i bendegünem terkimine ibtidar 1.” 

Reşid Paşa, Baraşen hakkında Fransa Hariciye nezâretine resmen 
bir takrir verdi. Diğer taraftan da hakkında bir dâva ika etmek azmiyle 
hukuki istişarelerde bulundu. 

14 Muharrem 1258 günlü tahriratının ikinci bendinde : 

““Ma“lüm-: âlileri buyrulduğu üzere ma“hud Baraşen hakkında bu- 
rada umür-ı ecnebiyye nezaretine verilen takrir-i resminin cevabı zuhü- 
runda derhal hakipây-ı devletlerine takdim olunacağı mukaddemce 
irsal olunan ma'ruzat-ı âcizânemde beyan ve iş'ar olunmuştu. Salifü'z- 
zikr takrir umür-ı dahiliye nezaretine havale olunmuş olduğundan 
kavanin-i memleketin müsaade ettiği derecede icray-ı icabına müba- 
deret olunacağı ve ma'hud herifin türrehatına vücud verilmiyeceğini 
mutazammın Mösyö Gizo tarafından bir cevap zuhür etmiş olduğundan 
savb-ı âlilerine tesyir kılınmış ve mâhud herifin yaptırdığı resimler 
taraf-ı vâlâlarına vesair ba'zı mahallere evvelce göndermiş olduğu her 
ne kadar işitilmiş ise de hakikat-ı hal bilinemediğinden tarafı bendegâ- 
nemde olan resimler dahi leffen gönderilmiş olup rivayet olunduğuna 
göre bu bi-edep herif bu günlerde gayet zarurette olarak hattâ dayin- 
leri cemi eşyasını cebren furuht ettirmeleriyle bütün bütün açıkta kal- 
mış olduğundan bu def'a bu misillü usül-i fasideye teşebbüs etmesi mücer- 
ret tezvir ve ihafe ile akçe kapma garazından ibaret olduğunu bazı eş- 
hasa ifade eylediği işitildiğini müteakip umür-ı ecnebiyye nezaretine mü- 
teallik ba'zı kimse canibinden dahi bu herife tarafı Devlet-i Aliyye'den bir 
miktar şey verilip iskâtı çaresine bakılmak münasip olacağı vadisinde 
mahremane ihtarat vuku bulmuş ise de mütalâa-i âcizaneme göre bu 
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herifi akçe ile iskât suretine teşebbüs olunması hem şan-ı şevket-nişan-ı 
cenab-ı şehinşâhiye muvafık olmayup hem de bir kerre bir mikdar şey 
verilmek lazım gelse artıkbir daha tasdiât ve tezviratından kurtulmak 
mümkün olamıyacağına binaen olsurete kat'iyyen sarf-ı efkür olunmıya- 
rak fakat bu habisin ettiği iftiralar ve habasetlerden dolayı ayağını kay- 
durup da bir kaç sene müddet için hapise düşürmek kabil olabilir ise 
işte tamam olvakit iş görülmüş olacağından umür-ı kanuniyyede müs- 
tahdem olan ba'zı mu"teber adamlar ile bunun üzerine müzakere olun- 
makta olmağla netice-i maslahatın bundan sonra iş"ar olunacağını” 
beyan etmektedir. ! 


Baraşen para alamayınca kin ve gayzını bir kat daha arttırarak, 
mürettep resimler ile beraber paşaya bir mektup gönderdi. 5 Muharrem 
1258 günlü aşağıdaki mektubda bu hâdiseyi anlatmaktadır. 

“... Ma'hud Baraşen”in mükaddemlerde maslahat-ı Mısriyye'ye 
dair yazmiş olduğu hezeyan ve türrehata i“tibar olunmaması ve kendi- 
sinin nişan-ı aliye nailiyeti istidasına dahi kulak asılmamış ve mersu- 
mun mücerret ve fesadına mebni hizmet-i Devlet-i Aliyye”den matru- 
diyyetini dahi taraf-ı bendegünemden bilmiş ve bu kerre Paris'e vu- 
sul-i âcizanemde dahi sefarethaneye min-ba'ad ayak basmaması kendi- 
sine açıktan açığa söylenmiş olduğundan hakk-ı âcizanemde gün be-gün 
gayz ve kini müşted olarak zu“m-i fasidince güya nam-ı âcizanemi 
lekelendirmeğe evvelkinden ziyade sa'y edeceğini ba'zı şuna buna söyle- 
miş olduğu işitildiğinin üzerine bu kerre mersumun canib-i âcizâneme 
birtakım türrehatı mutazammın bir kıt'a mektubiyle iki kıt'a resim 
kâğıdı zuhür etmiş olmakla lede'l-mütalâa mersumlun muradı yalnız 
bendenizi izrar kaziyyesine münhasır olmıyarak tahrik-i reaya usül-i 
mefsedet-şumulüne dahi ezsernev teşebbüs ve ibtidar edecek demek 
olduğuna ve resim kâğıtlarının birinde kendu resm-i kerihiyle karşu 
karşuya tasvir-i âcizanemi tersim ettirdiğini dahi kayıd eder isem de 
diğer resim kâğıdı keenne bir divan-ı mürettep suretinde olarak tasvir-i 
hümayun-ı Hazret-i Şâhânenin pişgâhına reaya rüesasını getürüp iddiâ-i 
hukuk ettirmek vadisinde ba'zı cinnet-âmiz şeyler yaptırması artık 
bendenizi pek dil-hun etmiş idüğüne ve bu tasvirleri furuhtu takdirinde 
sahiplerinden ruhsatsız yaptırması cihetiyle mersumun hapis ve tecrim 
olunması Fransa'nın kavanin-i cedidesi iktizasından bulunduğuna 
binaen her ne suretle olabilür ise şu herifin fesadatının önü kestirilmek 
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üzere leffen sureti hâkipay-ı devletlerine takdim olunan takrir-i resmi 
kaleme alınarak salifü”z-zikr mektubun bir sureti ve mezkür resim kâğıt- 
ları ile beraber umür-ı ecnebiye nezaretine gönderilmiş ve bu tarafta 
olan Nemçe sefaretinin ma“hud Baraşen'in def"-i fesadı hakkında ifadat-ı 
lâzımeden ali olmadığı ma'lüm olduğundan tervic-i maslahata medar ol- 
mak üzere keyfiyyet Nemçe maslahatgüzarına ba"zı mertebe ifade oluna- 
rak oldahi kızıştırılmış ve Fransa vükelây-ı hazırasının bu makule fesa- 
datı men" ve def'e vusu'ları mertebe-i sa'y edecekleri te'minat-ı müte- 
valiyeleri iktizasından bulunmuş olmakla maslahat her ne veçhile karar 
bulur ve umür-ı ecnebiyye nezareti tarafından nasıl cevap alunur ise 
derhal savb-ı vâlâlarına iş'ar olunacağı ve mersumun buradan Malta”- 
ya ve andan Şira ceziresine giderek oradan neşr-i eracif ile ifasad-ı rea- 
yaya çalışacağı rivayet olunmakta olduğundan ceziret-i merkumeye 
vürudu takdirinde derhal def'i hususunun taraf-ı âlilerinden resmen 
Yunan sefaretine ifadesi münasip gibi mütebadir-i hâtır olmakla iş'ara 
ictisar kılındığı ve mersumun marü'z-zikir mektubu icabı takdirde senet 
ittihaz olunmak üzere burada tevkif olunarak bir kıt'a sureti savb-ı 
âlilerine gönderilmiş olup fakat zikrolunan resim kâğıtları tizelden 
suretleri alınabilür şeyler olmadığına ve Fransa vükelâsının görmeleri 
dahi icab-ı maslahattan bulunduğuna mebni ber-minval-i muharrer 
takrir-i âcizanem ile umür-ı ecnebiyye nezaretine gönderilmesi cihetiy- 
le bu kerre taraf-ı vâlâlarına irsal olunamamış ise de mezkür resimler 
bir kerre görüldükten sonra nezaret-i mezküre tarafından istirdat olu- 
nacağından inşaallahü Taâlâ gelecek hafta hakipay-i samilerine tesyir 
kılınacağı beyaniyle”1. 

17 Rebiülevvel 1258 günlü tahriratında da, Baraşen hakkında şun- 
ları yazmaktadır. 

“Ma'hud Baraşen habisinin harekat-ı feciasında Fransa devletine 
dokunur şey olmadığından Fransa vükelâsının tesavir-i münteşerenin 
tekrar basılmasını men"den başka zaten mersume hasbe”l-kanun bir şey 
yapamıyacakları mütehakkak ve çünki bunun türrehat ve müfteriyatı 
Devlet-i Aliyye hakk-ı alisinde olmasına nazaran taraf-ı bendegünem- 
den da'vaya teşebbüs olunması usül-i maslahata muvafık olmasiyle 
kavanin-i aşina olan ba'zı eşhas-ı mu“tebere ile müzakerat-ı âdide ve 
amikadan sonra bu madde haşmetlü Fransa kralı cenablarının avu- 
katosu ya'ni vekil-i da“vası olan Mösyö Ruen nam şahs-ı meşhura taraf-ı 
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bendegânemden havale olunmuş ve ol dahi iktiza edenler ile müzakereye 
mübaşeret etmiş olduğundan kararı bundan sonraca iş'ar olunacağı 
derkâr olup şu kadar ki mersum Baraşen kendusine da'va açılacağını bir 
takrip duyup ta havfa düşmesinden midir nedir bu aralık yine Der-i Saâ- 
det'e gitmiye kalkıştığını ve pasaportasını bile aldığını Fransa Sefiri 
Mösyö Puntuva taraf-ı âcizaneme ifade etmiş olmakla çünkü bu heri- 
fin gitmesi mutlaka Devlet-i Aliyye reâyâsını isyana tahrik için oldu- 
ğundan azimetten men'ine dair canib-i bendegânemden umür-ı ecnebiy- 
ye nezaretine bir takrir verildiği halde kanunca men"-i azimeti mümkün 
olup olamıyacağı mumaileyh Mösyö Puntuva'dan istimzaç olundukta 
Fransa vükelasının mersumu azimetten men'ilerini kavanin-i mer"iyye 
tecviz etmiyeceğini beyan etmekle burada tevkifi mümkün olamayup 
da mersum memalik-i Devlet-i Aliyye”ye girecek olur ise çarçabuk def"ini 
isti'daya saltanat-ı seniyyenin hakkı olacağından olhalde Fransa sefare- 
ti tarafından derhal muvafakat olunmak icabedeceği ifade olunduğuna 
cevaben Fransa sefareti canibinden bu babda Devlet-i Aliyye”nin arzu- 
suna muvafakat olunmak mümkün olacağını ve bu hususu Mösyö Gizo”ya 
dahi söyliyeceğini sefir-i mumaileyh irad ve tezkür etmiş olup taraf-ı 
acizaneden dahi mumaileyh Mösyö Gizo'ya ifadat-ı icabiyyenin icrası 
musammem idüği ve mersumun masarif-i seferiye için akçe tedarikine 
çalışmakta ise de bulamadığı rivayet olunmuş olduğundan mekteb-i 
tıbbiyede müstahdem Tevfik Bey bendelerinin deyni için irsal buyrul- 
muş olan bin frank şu aralık kenduye verdirilmek lazım gelse habis-i 
mersumun azimeti suhület kesbedeceğinden şimdilik tevkif olunduğu 
ve bir kerre bu tarafta da'vaya mübaşeret olunduktan sonra mersumun 
azimeti vuku" bulur ise olhalde beş sene müddet Fransa'ya ayak basa- 
maması kanun iktizasından olduğu tahkik kılınmış olduğundan bu key- 
fiyetin vuku'u takdirinde hem Der-i Saâdet'ten ve hem Fransa'dan mat- 
rudiyetiyle bütün bütüne açıkta kalarak cezay-ı sezasını bulacağına bina- 
en mezbur vekile da'vanın bir an akdem maslahata mübaşeretini ta'cilen 
mektup yazılmış olduğu ve Der-i saâdet'te bulunan ta“limcilerden Müller 
nam şahs-ı mecnun bu def"a Parise vürud ile keenne Bâb-ı seraskeriden 
olan matlübatını canib-i sefaretten da'va edeceğini beyan etmekte 
ve bu da bir belâ olacak gibi görünmekte olup mersumun da'vasını ib- 
tale salih Bâb-ı seraskeride ba'zı senedat bulunması melhuz olduğundan 
senedat-ı merkumenin buldurulup Fransa sefareti tarafından dahi 
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tasdiken imza ve temhir ettirilerek bir an akdem taraf-ı bendegüneme 
irsali inayet-i aliyyelerine mütevakkıf bulunduğu” 1. 

Baraşen, Ali Efendi”nin Paris”e muvasalatını haber alınca, Osmanlı 
devletinin karşılaştığı mali muzayakayı def" edecek çâreler bulduğunu, 
bu hususta Başvekille Hariciye nazırına hitap eden iki mektup yazdı- 
ğını ve bunların Âli Efendi eliyle takdim olunmasını istedi. Paşa 3 Cemaz- 
ziyelâhir 1258 günlü tahriratında : 

“Ma'hud Baraşen utüfetlu Âli Efendi hazretlerinin Paris'e vusulünü 
istihbar ederek kendusi na-mizaç olduğundan bizzat gelmiye muktedir 
olamadığını ve saltanat-ı seniyye hakkında gayet hayırlı ba'zı ifadat 
olmasiyle tarafına bir mu'temed adam gönderilmesini mumaileyhe tahrir 
ve iş'ar etmiş ve muradı ne olduğu anlaşılmak için Mösyö Zehrab gönde- 
rilmiş olduğundan ifadat-ı vakıasının hulâsası güya muzayaka-i hâliye-i 
hazaini ahd-ı karipte def'edecek bir suret bulmuş olduğunu mutazammın 
makam-ı vâlây-ı vekâlet-penahiye ve taraf-ı âlilerine olarak yazmış olduğu 
iki kıt'a mektubunun Efendi-i mumaileyh vasıtasiyle takdim olunması 
istidasından ibaret olup o arada yine birtakım türrehat ve hezeyan 
irad ve ityan etmş olduğundan merkum Zehrap mekâtib-i mezküreyi 
ahza me”zuniyeti olmadığını ifade ile avdet etmiş ve zikrolunan mektup- 
ların takdim olunmasına dair muahharan taraf-ı aciziye ve Efendi-i 
mumaileyh hazretlerine göndermiş olmakla Mösyö Zehrab tarafına 
irsal olunması kendusiyle bir güna muameleye girişmek niyetinden 
neşet etmeyip fakat ızhar eylediği iltimasa mebni gönderilmiş oldu- 
ğuna ve harekât-ı ma“lâme-i sâbıkası cihetiyle şimdi vükelây-ı Devlet-i 
Aliyye hazeratına yazdığı işbu mektupların takdimini sefaret-i salta- 
nat-ı seniyye deruhte edemiyeceğine mütedair merkum Zehrab tara- 
fından bir kıt'a tezkere yazdırılarak salifü'z-zikr mektuplar ile beraber 
kendusine isbal olunmuş olup bu herif sırf mecnun ve edepsiz olarak 
bunun söylediği ve yazdığı şeylere bir güna ahkâm terettüp etmiyeceği 
derkâr ise de mekâtib-i mezküre ile taraf-ı âciziye ve Efendi-i mumaileyh 
hazretlerine yazdığı mektupların birer sureti mücerred manzur-ı dev- 
letleri buyrulmak için leffen takdim-i savb-ı samileri kılınmış olduğu 
ve mukaddemce taraf-ı alilerine iş'ar olunduğu veçhile mersumun mü- 
tecasir olduğu müfteriyattan dolayı kendusine da”va açılarak hattü 
bundan çend rüz mukaddem Fransa”nın deüvi mahalline dahi celb 
ettirilmiş ise de henüz maslahat feysal bulmamış olduğundan bundan on 
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gün sonra vuku' bulacak ikinci mecliste inşaallahü Taala matlub veçhile 
netice-pezir olmasını me”mul” ettiğini beyan etmektedir 1. 


Tevfik Bey'den alacağı olan bin frangın henüz tediye edilmeme- 
sine hiddetlenen Baraşen, mütehakkimane yazılar ile sefareti tehdide 
teşebbüs etti. 

Paşa, parayı kime verdiyse ondan alması yolunda haber gönder- 
mekle beraber, sefarete tediye edilmek üzere gelen bin frangı da, Tevfik 
Bey'in şahsen vermesi için muamele ifasını 11 Recep 1258 günlü aşa- 
gıdaki tahriratiyle, merkeze bildirdi. Sözü geçen tahriratta, Baraşen 
hakkında açılan dâvanın uzaması dolayısiyle, Fransız mahkemelerinden 
de, şikâyet ettiği görülmektedir. 

“Ma'hud Baraşen habisinin vaki' olan iş'arat-ı habaset-âmizinden ve 
Der-i Saâdet'e veyahut Yunanistan tarafına gidecek olur ise def'-i esbab-ı 
lâzimesine şimdiden tevcihle teşebbüs buyrulmuş olduğundan bahisle 
mersumun canib-i âcizâneme bir güna tebligat vaki" olur ise kulak asıl- 
maması ve kanunca te'dibi çaresine bakılması keyfiyyatı bu kerre şeref-i 
vürud olan bir kıt'a tahrirat-ı aliyyelerinde münderic ve mestur olup 
mesfurun ne rütbelerde habisi bed-tıynet ve şerir bir habaset olduğu 
nezd-i bendegünemde ma"lüm ve sefarethaneye ayak basmaktan dahi 
memnu olarak alelhusus ki bu kerre kendusine da'va açılması cihetiyle 
hakkımda olan adavet-i sâbıkası daha ziyade şiddet bulmuş ve suret-i 
haktan gelerek şeyi ifade etmesi sıraları dahi bütün bütün geçmiş ve 
bi”l-farz ba'zı tebligatı vuku'bulacak olsa bile öyle herifin sözüne 
#tibar olunmıyacağı bedihiyyattan bulunmuş olup her ne ise şimdi 
asıl maksud şu habisin hasbe'l-kanun tedip ettirilmesi sureti olarak 
bunun istihsalini “avn-i hakla sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhâne- 
de me'mul etmekte isem de ma'lüm-ı âlileri buyrulduğu üzere 
Avrupa mahkemelerinde duavi çarçabuk görülmiyerek müddet-i 
medide süründürmek maslahatı mahkemeden mahkemeye naklet- 
tirmek usulleri muktezasından olmasiyle henüz hitam-pezir ola- 
mayup şu kadar ki taraf-ı âcizânemden ikdamat-ı lâzimenin 
icrasına mübaderet olunmakta olmasiyle inşaallahu Taâlâ kariben hüsn-i 
tesviyesi melhuz idüği ve mekteb-i tıbbiyyede müstahdem Tevfik Bey 
bendelerinin mersume deyni olup bundan mukaddemce poliçesi irsal 
buyrulmuş olan bin frank olvakit savb-ı samilerine iş'ar kılındığı üzere 
mesfurun havali şarkiyyeye azimetini teshil etmemek üzere tevkif 
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kılınmış iken mersum bu kerre gönderdiği tezkeresinde meblağ-ı mer- 
kumun canib-i sefarette tediye olunacağı Der-i Saâdet'ten kendusine 
yazılmış olduğunu beyan ederek akçeyi taleb etmiş olduğundan şimdi 
keyfiyeti haber etmesinin üzerine meblağ-ı mezburun bütün bütün ketmi 
baridce düşeceği misillü def'aten i“tasında dahi mahsusen tevkif olun- 
duğu anlaşılacağından vakıa akçenin geleceği Der-i Saâdet'ten canib-i 
sefarete yazılmış ise de henüz poliçesi vürud etmediği ve şayed gelür ise 
kendusine teslim ettirileceği meâlinde sefarethane tercümanı tarafın- 
dan mesfure cevap yazdırılmış olmasiyle mersumun tekrar vürud eden 
tezkeresinde akçenin geleceği sefarete yazılıp da poliçesi henüz vürud et- 
memesine ma'nâ veremediği ve bu akçenin derhal kendusine irsali icabe- 
deceği vadisinde ba"zı mütehakkimane ve habisane türrehat yazılmış ol- 
duğundan tercüman-ı merkum bendeleri canibinden bu kerre yazdırılan 
cevabnamede meblağ-ı mezburun kendusine teslimi derdest olduğu 
halde böyle hezeyan-ümiz kâğıdı gelmiş olduğundan feragat olunmuş 
olduğu ve bundan sonra akçeyi kime vermiş ise oradan araması lâzım 
geleceği bildirilmiş olduğuna göre bu akçenin ba'dezin canib-i sefaret- 
ten verilmesi uyamıyacağı cihetiyle mumaileyh Tevfik Bey bendeleri 
tarafından mersuma doğrudan doğruya gönderilmek üzere salifü”z-zikr 
bin frank bu def'a Mösyö Liyon tarafından havale olunmuş olmakla 
mir-i mumaileyh tarafından olvechile mersuma irsal ettirilmesi veyahut 
cezay-ı sui ameli olarak giriftar olduğu fakru zaruretine medar-... 
ve belki kendusine bir nevi sermaye-i habaset olmamak için biraz 
müddet dahi oyalandırılması irade-i devletlerine menut-ı mevaddan 
bulunduğu ve mersumun Cebel-i Lübnan ahalisini isyan ettirmek için ber- 
takrip Beriyyetü”ş-şam tarafına savuşacağı bu aralık rivayet olunmak- 
ta olduğundan oralara dahi tenbihat-ı lâzımesinin icrası münasip olacağı 
ve mersumun sefarethaneye ayak bastırılmadığı misillü fi- maba“d mek- 
tupları dahi gelür ise açılup okunmaksızın hemen kendusine iade olun- 
ması iktiza edenlere tenbih olunduğu beyaniyle terkim-i arizeye ibtidar 
kılındığı bi-mennih-i Taala ma'lüm-ı âlileri buyruldukta ber halde emr”, 


Uzun zaman, Baraşen'in sesi çıkmadı. Beşinci Paris elçiliği dev- 
resinde yazdığı 19 Zilkade 1260 günlü tahriratında Başaren”den tek- 
rar bahsettiği görülmektedir. 


“Ma“hud Baraşen”in bir vakitten beru sesi çıkmamakta iken bu 
esnada yine evvelki habasetini ele alarak eğer kendusine miktar-ı vâfi 


1 11 Recep 1258, Defter, s. 59, 
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akçe verilmez ve bir maaş ta'yin olunmaz ise gerek Devlet-i Aliyye hak- 
kında ve gerek hakk-ı bendegânemde yine birtakım şeyler neşrine ibtidar 
edeceği vadisinde haberler irsaliyle güya zu'm-ı batılınca ihafe etmekte 
olup eğerçi ba'zı kesan taraflarından dahi kelpe kemik atarcasına bir 
mikdar şey verilmesi ihtar olunmuş ise de bu herifin tezvirat ve her türlü 
irtikâbatı cümle “indinde umür-ı sabite olarak alelhusus habaset-i zati- 
yesine şimdilerde bir nevi cinnet dahi munzam olmuş olduğundan ne 
yazdığı şeylere ve ne ifadat-ı şifahiyyesine hiç kimsenin havale-i sem"-i 
#tibar etmediği ve gittiği mahallerden bayağı muamele-i baride ile def" 
olunduğu aşikar olmasiyle böyle bir şahs-ı merkumun ihafe-amiz sözlerine 
bakup da akça vermek hem abes ve hem de şan-ı Devlet-i Aliyye”ye 
yakışmıyacak mevaddan göründüğüne binaen gönderdiği haberlere hiç 
cevap verilmemekte olmakla mücerred ifadesi hal siyakında terkim-i 
arizeye ibtidar kılındığı” 1. 

Baraşen bir müddet sonra, İstanbul”a gelmeğe karar verdi. Reşid 
Paşa, durumu derhal 25 Rebiülâhir 1261 günlü tahriratiyle keyfiyeti 
merkeze bildirdi. 

“Ma'hud Baraşen tarafından bu def'a birtakım evrak zuhür ederek 
meğline nazaran kendusi Der-i Saâdet'e gitmek niyetinde bulunduğundan 
bunun meni azimeti mümkün olup olamıyacağı umür-ı ecnebiyye 
nazırı Mösyö Gizo”nun na-mizaclığı cihetiyle mesalih-i politika müdürü 
Mösyö Dizaş tarafından lede'listişare Fransa'nın kavanin-i mevzu"ası 
iktizasınca kimseden pasaport diriğ olunamıyacağını ve bi”l-farz me- 
malik-i Devlet-i Aliyye'ye azimeti zımnında pasaport verilmemek kabil 
olsa dahi meselâ Malta veyahut İtalya tarafları için pasaport alarak 
oradan dahi memalik-i mahrusaya gidebilmesi mümkün olacağından 
bunu Der-i Sadet'e gitmekten men'in bu tarafca çâresi olamıyacağını be- 
yan etmesiyle çünkü bu adamın mazbut olan mizacı iktizasınca elbette 
tek durmayup birtakım uygunsuz şeylere teşebbüs etmesi melhuz ola- 
rak alelhusus ki Devlet-i Aliyye hakkında birtakım lisana alınmaz tür- 
rehat dahi tab" ve neşr etmiş olduğundan bu adamı memalik-i mahru- 
sesinde durdurmamak hususunda Devlet-i Aliyye'nin her türlü hukuk-ı 
seniyyesi nümayan olmakla vükelây-ı fiham hazretleri şayed bu heri- 
fin memalik-i Devlet-i Aliyye'den def'ini tensip buyururlar ise olhalde 
Fransa devleti sefareti tarafından teshilen lâzımesinin icrası lâzım 
geleceği dermeyan olundukta mumaileyh Mösyö Dizaş cevabında me- 


1 19 Zilkade 1260, Defter s. 108. 
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selâ mersum ba'zı harekat-ı feciaya tasaddi edip de def'i icabettiği halde 
elbette Devleti Aliyye'nin bağteten icra etmeyüp Mösyö Borkne ile mü- 
zakere buyuracağından ve mumaileyh ise âkil ve her veçhile Devlet-i 
Aliyye'nin hayır ve menfaatine mail olduğundan teshilât-ı lâzimeyi 
icra edeceğinde şüphe olmadığını tezkâr eylemiş idüği ve evrak-ı merku- 
ma leffen hakipây-ı devletlerine takdim olunduğu beyaniyle” 1. 

İstandul'dan def" edilen Baraşen, Atina'da da tutunamadı. 

29 Şahan 1261 günlü tahrirat, bundan bahsetmektedir. 


“Ma'hud Baraşen mukaddemce Der-i Saâdet'ten def" olunmuş ise de 
Atina'ya giderek oradan yine asitane-i şevket-i âşiyâneye avdet 
etmek niyetinde olduğundan ve onun ne Der-i Saâdet'e ve ne memalik-i 
mahrusa-i şâhâneden bir mahalle ayak basmaması tecviz olunamıyaca- 
ğından olbabda Fransa sefareti tarafına ita buyrulan müzekkerenin 
sureti irsal buyrulduğu ve bu tarafca dahf icab-ı halin icrasına müba- 
deret olunması lâzım geleceğini şümil işbu şehr-i şerifin üçü tarihiyle 
ziver-i dest-i tebcil olan tahrirat-ı aliyye-1 nezaret-penahileri meâl-i 
samisi ve suret-i mezküre, rehin-i iz"an-ı âcizanem olmuştur mukad- 
demce dahi hakipay-ı devletlerine beyan ve iş“ar kılındığı üzere umür-ı 
ecnebiyye nazırı Mösyö Gizo Paris”e baid bir mahalde bulunup umür-ı 
politika müdürü Mösyə Dizaş dahi bu günlerde hasta olduğundan anların 
görülmesi imkânsız ise de umür-ı ecnebiye nezaretinde diğer bir me'mur-ı 
mu'teber ile mülâkat olunarak Baraşen keyfiyeti açıldıkta merkumun 
Atina'dan dahi def'i ve memalik-i mahrusa-i şâhâneden hiç bir mahalle 
ayak basamaması hakkında tedabir-i lâzimeye Atina'da bulunan Fransa 
sefiri Mösyö Piskatori tarafından teşebbüs ve gayret olunmuş olduğunu 
ve bu cihetle bundan dolayı Devlet-i Aliyye'ye endişeyi mucib hâlet 
kalmamış idüğini ifade eylemiş olduğu ve bu günlerde beş on gün kadar 
Paris'te ikamet etmek üzere mumaileyh Mösyö Gizo'nun geleceği riva- 
yet olunmuş olmakla vürudunda mülâkat olunarak Cebel-i Lübnan 
maddesinden dolayı mukaddemce vaki" olan tebligat üzerine ne vechile 
cevap vaki" olur ise derhal savb-ı âlilerine iş'ar olunacağı beyaniyle 
terkim-i arizaya ibtidar kılındığı bi-mennih-i Taâlâ rehin-i ilm-i samileri 
buyruldukta her halde emir ve irade” 5. 

Paşanın, Baraşen hakkındaki son tahriratı 19 Ramazan 1261 ta- 
rihini taşımaktadır. İstanbul'dan, Atina'dan kovulan Baraşen”in 


1 25 Rebtülâhır 1261, Defter, s. 145 
3 29 Şaban 1261, Defter, s. 178. 
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İskenderiyye'den de kovulması yolunda bu tahriratında teşebbüse geç- 
tiği yazılmaktadır. 


“Ma“hud Baraşen'in Yunanistan'dan İskenderiyye tarafına azimeti 
cihetiyle oradan dahi tard ve def'i hususu utüfetlü Mazlum Beyefendi 
hazretleri canibinden devletlü Mısır valisi hazretlerine yazdırılmış 
olduğunu mutazammın geçen şehr-i şa“ban-i şerifin yirmi dördü tarihiyle 
ziver-i dest-i tebcil olan bir kıt'a tahrirat-ı aliyye meâli-i vâlâsı 
rehin-i iz'an-ı bendegânem olmakla merkumun İskenderiyye'den 
dahi def'i hususuna Fransa devleti tarafından himmet olunmak 
lâzım geleceği umür-ı ecnebiye nezareti canibine ismâ' olundukta 
Mısır valisi hazretleri merkumun tardını murad eylediği halde 
orada bulunan Fransa konsolosu tarafından muhalefet olunmı- 
yacağı cevaben irad olunmuş ve vâli-i müşarünileyh hazret- 
leri ise öteden beri Avrupaca hüsn-i sıyt kazanmak politikasında ol- 
duğundan şayed Fransa devletini gücendirmek veyahut herifin Fransa”- 
ya avdetinde siham-ı kalemine hedef olmak vahimesiyle def“inde tereddüd 
edeceği hâtıra gelmiş ve ferikân-ı kiramdan Sami Paşa hazretleri dahi 
hazır bu tarafta bulunmuş olmasiyle Devlet-i Aliyye ve bi”l-cümle millet-i 
islamiyye hakkında enva"-ı türrehat neşr ve i'lânına mütecasir ve bu cün- 
ha-i cesime mebni bu def'a Der-i Saâdet'ten matrud olan bir habisin 
İskenderiyye'de durdurulması lâyık olamıyacağı ve Fransa'nın vükelâ- 
sı ve mu'teberanı şöyle dursun ahad-i nasdan bile bu harifin akval-i 
batılasına itibar eder bir kimse olmadığı mukaddematiyle bu keyfi- 
yetin tarafından vali-i müşarünileyhe mahsusca yazılması münasip 
olacağı paşay-ı müşarünileyhe ifade olundukta bu kaziyyeyi oraca 
tesiri olacak suretle tarafindan vali-i müşarünileyhe iş"ar ederek habis-i 
merkumun def"ine sa'y edeceğini beyan eylemiş olduğu bi-mennih-i 
Taâlâ rehin-i “ilm-i âlileri buyruldukta her halde emir ve irade hazret-i 
menlehü”l-emrindir.”" 

Dördüncü ve beşinci Paris elçilikleri devresinde Baraşen hakkında 
gönderdiği son mektup yukarıda gösterilmiştir. Bundan sonraki mek- 
tuplarında Baraşen”e ait bir yazı yoktur. 


1 19 Ramasan 1261, Defter, s. 185, 
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Fransız hükümeti, Kudüs'deki Kubbetü'l-mes'adın tamirinin mut- 
laka lâtin rahiplerine hasredilmesini, aradaki muahedenin üçüncü ve 
seksen ikinci maddelerine dayanark, talep etmekteydi. 

Bab-ı Âli, Kamame kilisesinde her milletin başka başka ibadet- 
gâhları olmak hasebiyle, muahede fıkralarının bütün kiliseye teşmil 
edilemiyeceğini ve hele sözü geçen kubbede ise, hiç bir milletin alâkası 
olmadığını beyan ediyordu. 

Paşa, bu hususa dair Gizo ile vaki ilk konuşmasını, 25 Muharrem 
1258 günlü tahriratında şu suretle nakletmektedir. 

“Ümür-ı ecnebiyye nâzırı Mösyö Gizo ile lede”l-mülakat Der-i Saadet”- 
te Fransa sefiri Mösyö Borkne ahidnâme-i hümayunun üçüncü ve seksen 
ikinci maddelerine ittikâ ile kubbetü'l-mes'ad'ın ta“miri mutlaka lâtin 
rahiplerine münhasır olması suretini iddiâ“ etmiş isede Kamame ki- 
lisesinde her milletin başka başka ibadetgâhları olmak hasebiyle fıkra-i 
ahidin bütün kiliseye şumülü olmıyacağı ve hele kubbe-i mezkürede 
ise hiç bir milletin alâkası olmadığı vadisinde irad-ı kelâm olundukta 
eğerçi Mösyö Borkne suret-i müzakeratı yazmış ise de henüz kendusi 
bunun üzerine mütâlaa edememiş olduğundan bu günlerde Mösyö Dizaş 
ile bi'l-etraf söyleşerek ba'dehu bendeniz ile dahi müzakere edeceğini 
ifade ve saltanat-ı seniyyeye göre böyle maddelerde hiç bir tarafı il- 
tizam etmiyerek icray-ı hakkaniyet ve adâlet ve uhüd-ı mün'akidenin 
mevadd-ı mukarreresine riayet buyurmak lâzım geleceğini dahi ilâve 
etmesiyle beru taraftan Devlet-i Aliyye”nin daima adâlet ve hakkaniyet 
ve ahiddarlık usül-i mergübesine riayetten hâli olmadığını ve bu misil- 
lü şeylerde icra buyurmakta olduğu tetkikat-ı müşkâfanesi dahi müey- 
yed olup fıkarat-ı ahidiyye ise ancak lâtin papazlarının ellerinde bulunan 
yerlere şümil olması cihetiyle şayed bu yerler hakkında iştibah vaki" 
olduğu halde Der-i Saâdet'te tasmim buyrulduğu üzere bu müşkülât ve 
münazaatın bütün bütün defi" zımnında taraf-ı saltanat-ı seniyyeden 
mahalline bir me”mur irsaliyle yeni baştan ta'yin-i mevaki” olunmaktan 
eslem suret olamıyacağı dermeyan olundukta vakıa bu mülahaza pek 
becadır hele bir kerre Möeyö Dizaş ile müzakere edeyim demiş olmakla 
şimdilik bu bahis bu merkezde kalmış olduğu”l1. 


1 25 Muharrem 1258, Defter, s. 6. 
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Muhtelif milletlere mensup din adamları arasında, mevcud anlaş- 
mazlığı çözmek için Bab-ı Âli bu işlerde ihtisası olan Nabi Efendi'yi, 
Kudüs'e memur etti. 

Reşid Paşa, bir devletin içişlerine vaki ecnebi müdahalesinin, istik- 
lâl ile telif edilemiyeceğini müdafaa etmekteydi. Aşağıdaki (5 Sefer 1258) 
günlü mektubunda bu husus açıkça izah olunmaktadır. 

“Mumaileyh Nabi Efendi bendelerinin suret-i me'muriyetini tebliğ 
mukaddemesiyle kilisey-i mezkür hakkında Mösyö Dizaş ile vuku' bulan 
müuhaheratın fezlekesinde galiba lâtin papazlarının iddialarında ifrad 
etmekte olduklarını artık kenduleri dahi anlamış olduklarından şimdi 
bütün kiliseden bahsetmiyerek ve şu kadar ki Kamame kilisesinin bü- 
tün bütün Rumlara inhisarını dahi kabul etmediklerini dermeyan ede- 
rek her milletin kilisey-imezkürdekenduye mahsus olan mevkii ta'mire 
istihkakı olacağından mevaki"-i mahsusasnın vüs'at ve keyfiyetine tat- 
bikan müştereken ta'miri suretine karar verilmekten başka çaresi ola- 


mıyacağı mumaileyh Mösyö Dizaş tarafından ıhbar olunmuş ve umür-ı 
ecnebiye nezareti tarafından Fransa sefiri Mösyö Borkne'ye bu meal- 


de ta'limat gitmiş olup bu münazaatın tesviyesi mutlaka ma'lümat-ı 
mahalliyeye muhtaç olduğundan mumaileyh Nabi Efendi bendelerinin 
me muriyeti pek isabet olarak sudür-ı 'ızamdan fetva emini sabık sema- 
hatlü Arif Efendi hazretlerinin mukaddema Kudüs-i şerife memuriye- 
tinde kemal-i rikkat ve hakkaniyet ile hareketi olvakit Fransa elçisi 
bulunan amiral Roş tarafından dahi teslim ve itiraf olunmuş olmasına 
nazaran efendi-i müşarünileyhin ma'lümat-ı amikası dahi lede”l-icab hem 
mumaileyh Nabi Efendi bendelerine bir nevi ta'limat ve hem Fransa 
sefareti hakkında ba'zı mertebe medar-ı iskât olabileceği ve nezd-i vâ- 
lâlarında ta'rif ve beyandan müstağni olduğu üzere her devletin ta'di- 
lat-ı usül-i dahiliye ve tagyirat-ı mevadd-ı mülkiyesini hassaten kendu 
bileceği ve yapacağı mesalihten olması cihetiyle böyle şeylerde müdahale-i 
ecnebiyeye mahal olmıyarak hattâ umür-ı ecnebiyye nâzırı Mösyö Gizo 
dahi Devlet-i Aliyye'nin umür-ı dahiliyesinde müstakillen hareket buyur- 
ması ve hiç bir devletin taht-ı nüfuzunda bulunmaması fevaid-i mah- 
susasına muvafık olacağını ve ba'zı hususatta ihtar ve nasihatleri vuku' 
bulmakta ise de bu dahi umür-ı dahiliye-i Devlet-i Aliyye”ye müdahale ve 
kesb-i nüfuz kasdiyle olmıyarak mücerret bir günâ dahili gâile çıkma- 
mak ve Avrupaca ezhan-ı nasın cüş ve hurüşuna sebep verilmemek için 
kemal-i dosti ve safvetlerinden iktiza etmekte olduğunu arahkta 
bi”l-münasebe söylemekte olup elhasıl mücerred tüli“-i şevket- 
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metali-i hazret-i hilâfet-penahi âsar-ı celilesinden olmak üzere bunlar 
şimdiki halde ne kendularının ve ne düvel-i sairenin müdahalâtını tec- 
viz etmemek vadisinde olarak ihtar ve nasihat kaziyyesi dahi adâlet 
ve hakkaniyete mugayir bir şey vukuunda cari olmak iktiza edüp Dev- 
let-i Aliyye ise lillahil-hamd kendu faide ve zararını cümleden ziyade ârif 
ve memalik-i mahrusesinin icabat-ı mevkiiyesine ve teb'a ve reayasının 
mizaç ve mişvarlarına göre tesis ve ta'dili muktazi olan usül ve tedabire 
vakıf olduğundan işbu ihtarat ve nesayihe inşaallahü Taâlâ sebep veril- 
miyeceği eltâf-ı ilâhiyyeden me”mul olduğu misillü Avrupaca cüş ve hurüş-ı 
ezhan maddesi dahi ba'zen oraca lâzım ve münasip görünen şeylerin 
Avrupa halkının ahval-i şarkiyeye pek de vukuf-ı kaümilleri olmaması 
cihetiyle buralarca başka türlü görünmesinden ve ba'zı erbab-ı ağrazın 
fesad-ümiz ilkalarından neş”et eder ise de maslahat bu pereseye gel- 
memek için hakayik-i hâli ve niyyat-ı hasene-i hazret-i padişâhiyi lâ- 
yıkiyle tefhime çalışmak Devlet-i Aliyye süferasına ait bir hizmet oldu- 
ğundan taraf-ı bendegânemden her türlü gayret ve ikdamda kusur olu- 
namıyacağı beyaniyle” |, 

Beşinci Paris elçiliğinde de, Kamame kilisesinin tamiri bahis 
mevzuu oldu. Recep 1260 günlü tahriratında : 

“Bu kerre umür-ı ecnebiyye nazın Mösyö Gizo ile bi'l-mülâkat 
Kamame kilisesi sohbeti açılarak çünkü kilise-i mezkürun ta'miratı- 
na kadimi veçhile Rumlar me'zun olduğundan bu def'a düşmüş olan ta- 
şın mahalline vaz" dahi bi't-tabi' anlara raci olmak iktiza edeceğine vel- 
hasıl bu hususun kuyud-ı lâzimesine bi'l-müracaa mukaddemki karar-ı 
âliye tatbikan icray-ı iktizasına bakılacağına nazaran Kudüs-i çerif- 
te olan Fransa konsolosunun bu husustaki iddiası ve buna dair Mösyö 
Borkne tarsfında vaki olan iş'ar ve inhası haksız olmakla bu madde- 
den feragati mutazamıın mumaileyh Mösyö Borkne tarafına ta"limat 
irsali lâzım geleceği beyan olundukta Kudüs-i şerifte müşterek addolu- 
nan mahallerin yine iştiraken termim ve ta'miri iktizay-ı maslahattan 
olacağı ve mukaddemki karar-ı ali dahi bu merkezde olduğunu irad 
etmesiyle taraf-ı bendegünemden zikrolunan karar-ı ülide ta'mirat 
iştirakine dair bir şey olmadığı lede”l-beyan nâzır-ı mumaileyh cevabın- 
da vakıa canib-i Devlet-i Aliyye'den ta'mirat hususu müstakilen Rumlara 
havale buyurulmuş ise de bizim taraftan muvafakat olunmamıştı ve böyle 
müşterek olan mahallerin ta“miratı yalnız bir tarafa hasrolunduğu 
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takdirde bundan türlü münazaat zuhüra gelmekle bunun en eslem ta- 
riki ta'miratın dahi iştirakte bulunan milletlere ta'mimi suretidir her 
ne ise bu husus mesalih-i politikadan olmayup mevadd-ı mahalliyeden 
olduğundan mumaileyh Mösyö Borkne'nin bu babta ma'lümatı ve tah- 
kikatı kamil olarak bu taraftan dahi ta'limat-ı vesi'a gönderileceğine 
binaen buna Der-i Saâdet'te rabıta verilmek iktiza eder demesiyle savb-ı 
bendegânemden bu maslâhata her nerede rabıta verilecek olsa salta- 
nat-ı seniyyenin mukaddemki karar-ı âlisinden ayrılamıyacağı derkâr 
olmakla mumaileyh Mösyö Borkne tarafından dahi ol karara muhalif 
bir şey teklif olunmamak iktiza edeceğinden ana göre ta'limat irsal ey- 
lemenizi me'mul ederim denildiğine cevaben nâzır-ı mumaileyh Mösyö 
Borkne tarafına bu husus için ta'limat-ı vesi'a ve ruhsat-ı kâmile gönder- 
receğini tekrar eylemiş olmakla taraf-ı bendegünemden Kudüs-i şerif”te 
olan Fransa konsolosu hakkında şikâyete başlanıldıkta Fransa devleti- 
nin dahi oralarda olan me'murin-i Devlet-i Aliyye haklarınca türlü şi- 
kâyetleri olduğunu ve sabit ve mütehakkik olmayan cünha ile konsolos-ı 
merkumun azli mümkün olamıyacağını tezkâr etmesiyle beru taraftan 
ol havali ahvaline “adem-i vukufu ve bir de ahlük-ı merviyyesi 
cihetiyle usül-i memlekete muhalif harekette bulunduğu ve ba'zı 
uygunsuzluklara sebep olduğu kabil-i ihkâr değildir bu cihetle umür-ı 
dahiliye-i memlekete müdahaleden ve âdât-ı cariyeye mugayir harekât- 
tan men'i zımnında konsolos-ı merkuma tenbihat-ı kat'iyye gönder- 
meniz pek elzemdir denildikte buna muvafakat göstermiş olduğu” 
beyan edilmektedir. ! 

22 Recep 1260 tarihli tahriratında da, bu sızıltının biteceği kana- 
atini izhar etmektedir. 

“Kudüs-i şerifte küin Kamame kilisesinden dolayı saadetlü 
Nabi Efendi bendelerinin vürud eden tahriratı ve Kudüs mollası efen- 
dinin i“lümı suretleri irsal buyrulduğunu ve mahall-i mezkürde mukim 
Fransa konsolosu hakkında iş“arat-ı sabıka-i âsafanelerinin te'kidini 
müşör işbu şehr-i Receb-i şerifin gurresi tarihiyle reside-i ihtiram olan 
tahrirat-ı aliyye-i üsafaneleri meâl-i âlisi ve suver-i merkume müedda- 
a rehin-i iz'an-ı bendegünem olmuştur mahallinden vuku'bulan inhaya 
nazaran konsolos-ı merkumun şamatatı pek haksız demek olarak mukad- 
demce hakipay-ı devletlerine beyan ve iş'ar kılındığı üzere bu husus 
mevadd-ı mahalliyeden olması münasebetiyle Der-i Saâdet'ten tesviye 


1 Gurre-i Receb 1260, Defter, s. 54. 
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olunmak üzere Fransa sefiri Mösyö Borkne tarafına ta'limat-ı vesi'a gön- 
dereceğini umür-ı ecnebiye nazırı Mösyö Gizo olvakit ifade etmiş oldu- 
ğundan şimdi mahallinden vuku' bulan inha keyfiyeti mumaileyh Mös- 
yö Borkne'ye tebliğ buyrulduğu gibi anın dahi bir şey diyemiyeceği 
velhasıl bu sızıltının biteceği derkâr olup konsolos-i merkumun azli ka- 
ziyyesi dahi diğer arize-i âcizanemde Bağdad konsolosundan dolayı iş"ar 
olunduğu veçhile cünha-i sabite ve töhmet-i mütahakkike iradına mev- 
kuf bulunduğundan ana göre mahallinden ma'lümat-ı tafsiliye celbi lâzım 
geleceği beyaniyle terkim-i arizeye ibtidar kılındığı bi-mennih-i Taâlâ”!, 

Kudüste'ki Fransız konsolosunun, müşterek kubbeden bir taş düştü- 
günü ileri sürerek protestolar yağdırması, Bab-ı Âli üzerinde fena te- 
sirler bırakmıştı. Yapılan tetkikat sonunda bu haberin aslı olmadığı 
anlaşıldı. Reşid Paşa'nın, 2 Şaban 1260 günlü tahriratında hâdise şu 
suretle açıklanmaktadır. 

“Bu sırada Kudüs-i şerif konsolosunun dahi lâkırdısı açılarak- 
konsolos merkumun kubbe-i müşterekeden düştü iddiasiyle protesto 
ettiği taş maddesi mahallinden gelen tahrirat-ı âhireye nazaran pek 
boşuna çıkmış ya'ni zikrolunan taşın kubbeden olmayup ta'miri Rumlara 
havale olunan bir duvardan düştüğü tahakkuk etmiş olmakla böyle 
asılsız şeyleri i“zam eden bir memurun kendu haline bırakılması caiz 
olamıyacağı ve Devlet-i Aliyye ile Fransa devleti beyninde derkâr olan 
dostluğa yakışmıyacağı lede”l-frad filhakika düşen taş kubbe-i müşterek- 
den olmadığı halde niza' tabiatiyle bitmiş olacağını ve” mukaddemce 
vaki' olan ifade-i ücizaneme mebni konsolos-ı merkumun umür-ı dahi- 
liye-i memlekete müdahaleden mübâadet eylemesi zımnında tenbi- 
hat-ı te'kide göndermiş olduğunu beyan etmesiyle bundan dolayı izhar-ı 
mahzuziyyetile beraber mesalih-i dahiliyeye müdahale eden yalnız 
konsolos-ı merkum olmayup sair konsoloslar taraflarından dahi vazife-i 
memuriyetlerine ve bulundukları mahallerin usül ve âdâtına muhalif 
hareketler vuku' bulmakta ve bundan dolayı enva'ı uygunsuzluklar 
zuhür etmekte olmasiyle anların dahi men'i iktizay-ı dosti ve 
hakkaniyetten olacağı ityan olundukta ana dahi muvafakat ile memalik-i 
Devlet-i Aliyye'de olan konsolosların cümlesine başka başka tenbihat 
göndereceğini tezkâr eylemiş olduğu beyaniyle terkim-i arizeye ipti- 
dar kılındığı bi-mennih-i TadlA”3. 

Mukaddes ibadet yerlerine mütedair yazılan son mektup, yukanda 
gösterilmiştir. Bu bahis üserinde bundan sonra bir yazı yazılmamıştır. 


1 22 Receb 1260, Defter, s. 61. 
8 2 Şaban 1260, Defter, s. 67. 
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KONSOLOSLAR MESELESİ 


Fransız konsolosları, memuriyetleriyle hiç alâkası bulunmıyan ve 
memleketin iç işlerini ilgilendiren meselelerle uğraşıyorlar, fuzuli mü- 
dahaleleriyle hükümetin muamelâtını karıştırmakla beraber, yabancı 
devletlerle vaki münasebetlerinde de, birtakım güçlüklerin meydana 
gelmesine sebeb oluyorlardı. 


22 Recep günlü tahriratı, konsolosların memuriyetlerinden başka 
bir şeyle meşgul olmamaları yolunda, Reşid Paşa'nın düşüncelerini ve 
Bağdad'daki Fransız konsolosunun değiştirilmesi için gösterdiği 
faaliyeti tesbit etmektedir. 


“Bağdad'da mukim Fransa konsolosunun harekât-ı vakıası ci- 
hetiyle devletlü Bağdad valisi hazretlerine yazılan emirname-i sâmi ve 
olbabda Fransa sefaretine ita buyrulan takrir-i resmi suretleri irsal buy- 
rulduğunu ve şu adamın bir hüsn-i suretle defi ve sair konsoloslarının 
dahi vazife-i memuriyetlerinden başka şeylere müdahale etmemeleri 
için tenbihat-ı lâzimenin istihsali hususatını şâmil işbu şehr-i receb-i 
şerifin gurresi tarihiyle ziver-i dest-i tanzim olan tahrirat-ı âsafane- 
leri meâl-i vâlâsı ve suver-i merkume mefahim-i rehin-i iz'an-ı bende- 
gânem olup çünkü işbu Bağdad konsolosunun azli keyfiyeti geçenki 
posta ile dahi iş'ar buyrulmuş olduğuna ve Fransa devletinin bu aralık 
derkâr olan gavâil-i adidesi cihetiyle umür-ı ecnebiye nazırı Mösyö 
Gizo'nun şu günlerde çarçabuk görülmesi mümkün olamayup hususiy- 
le istiday-ı tahririnin te'sir ve kuvveti dahi başka olacağına mebni konso- 
los-ı merkumun azlini müsted'i bundan evvelce bir kıt'a takrir-i resmi 
verilmiş ve sureti menzur-ı âsafaneleri buyrulmak için leffen takdim 
kılınmış olmakla cevabı zuhürunda hakipay-ı vâlâlarına takdim oluna- 
cağı derkâr olup şu kadar ki bu makule konsolosların azil ve tebdili 
yalnız şiddet-i mizacından ve ba'zı mesalih üzerine na-beca muhaveratın- 
dan iştikâ ile kabil ve mümkün olamıyarak meselâ falan tarihte şunu etti 
ve falan vakitte böyle dedi ve falan adamları gördü ve işitti yollu res- 
men ve alenen ısbatı kabil olacak cünhalarının meydana konulmasına 
mevkuf ve muallak ve iştibahdan kurtulmıyarak şikâyet ile konsolos 
tebdiline Fransa vükelâsının cesaret edemiyecekleri sabit ve muhak- 
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kak olup alelhusus ki Bağdad konsolos-ı merkum kuvve-i kariha ve 
kalemiyesiyle meşhur ve Fransa mu"teberanından bazılarına müstenid 
bir adam olduğundan bunun da'vasını sairelerinden ziyade tetkike mec- 
bur olacakları vazıhattan olmasına nazaran bu babta cevab-ı muvafik 
verecekleri pek de me'mul olmamakla Bağdad valisi müşarünileyh haz- 
retlerinden bi”l-istişare konsolos-ı merkumun şimdiye değin usül-i mer'iye- 
ye mugayir ve kendusinin memuriyetine ve hukuk-ı milliyyeye müna- 
fi“ harekâtı nedir ve ne vakitlerde vuku' bulmuştur ve lede'l-icab orada 
bulunan sair devletler konsoloslarının ve sair orada olan Avrupalunun 
işhadları kabil midir buraları lâyıkiyle bilinip de ana göre iddiâya 
teşebbüs olunsa işbu matlübun suhületle husulü melhuz idüğünden 
ihtara ibtidar kılındığı ve “ala”l-umum konsoloslara tenbihat-ı lâzime 
irsali hususunun dahi mumaileyh Mösyö Gizo'ya tebliğ ve ifadesine 
mübaderet kılınacağı bi-mennih-i Taâlâ rehin-i ilm-i âlileri buyruldukta 
her halde emr u ferman hazret-i men-lehül”emrindir.”i 

Konsolosluk mensuplarının yaptıkları garip hareketlerden biri de, 
Fransa konsoloshanesi tercümanının, Musul'da kiliseye benzer bir 
ev yaptırması hususundaki teşebbüsüdür. Kiliseye benzer ev yaptırıl- 
ması dindar ve mutaassıp müslüman ahalinin ayaklanmalarını mey- 
dana getirdi. Evi yıktılar. 


Reşid Paşa, Gizo ile yaptığı mülâkatlarda, nâzırın dikkat nazarını 
konsolosların hareketleri üzerine çekti. 2 Şaban 1260 günlü aşağı- 
daki tahriratında bu hâdiseleri nakletmektedir. 

“Bu def'a umür-ı ecnebiyye nazırı Mösyö Gizo ile mülâkat-ı bende- 
gânemde Musul hâdisesi lakırdısı açılmasiyle orada olan Fransa konsolosu 
tercümanının memleketin usül-i me”lüfesine mugayir olarak kiliseye 
müşabih hane inşa ettirmesi hâdise-i mezküreye sebep vermiş olduğu 
irad olundukta faraza Fransa'da kâin Marsilya şehrinde veyahut başka 
bir mahalde her kim olur ise olsun cami"-i şerife müşabih bir ev yaptır- 
sa bunun hiç bir günü hâdiseye sebep vermiyeceği ve böyle bir keyfi- 
yetten dolayı hiç kimsenin ebniyye hedmine kalkışmıyacağı müsel- 
lemdir her ne ise canib-i sefaretten irad olunmuş olan şeylerin kabul 
ve icrasiyle maslahatın bir an akdem bitirilmesi elzemdir demekle ta- 
raf-ı bendegünemden dahi kemal-i huşunet ve taassup ile meşhur olan 
Musul ahalisinin sair terbiye görmüş mahaller halkına pek de müşa- 


1 22 Receb 1260, Defter, s. 60. 
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behet kabul etmiyeceği keyfiyetinin iradiyle beraber çünkü nezaret-i ce- 
lile-i hariciye ile Fransa devleti sefareti beyninde iktizay-ı hâlin derdest-i 
müzakere olduğu iş'ar buyrulmuş olmakla şimdiye kadar tesviye-pezir 
olmuş olmasını me”mul ederim şu kadar ki bu makvle şeyler vuku"unda 
taraf-ı Devlet-i Aliye'den te'dihat-ı icabiyyenin icra buyrulacağında şüp- 
he yoğise de ba'zı memleketlerin nezaket-i mevki'iyyesi dahi inkâr olu- 
namıyacağından meselâ icrası kabil olamıyacak veyahut enva'-ı gâvâili 
da'vet edecek şeylerde dahi ısrar olunmamak dostluk iktizasındandır 
yollu ba'zı sözler dahi söylenilerek tafsil-i maddeye dair tahrirat-ı seniyye- 
leri henüz vürud etmemiş olduğundan şimdilik bundan ilerusine varıl- 
mamış olduğu beyaniyle terkim-i arize-i âciziye ibtidar kılındığı bi- 
mennih-i Taâlâ"1, 

2 Şaban 1260 günlü diğer tahriratının da son satırlarında memuri- 
yetlerine ait işlerden başka herhangi bir müdahalede bulunmamaları 
için konsoloslara tenbihat göndertmiye söz aldığını ve Gizo'nun “Mema- 
lik-i Devlet-i Aliyye'de olan konsolosların cümlesine başka başka tenbi- 
hat göndereceğini tezkâr eylemiş” olduğunu yazmaktadır. 


12 Şaban 1260, Defter, s. 68. 
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FRANSIZ -İNGİLİZ MÜNASEBETLERİNE MÜESSİR 
SİYASİ HÂDİSELER VE BAZI VAK'ALAR 


Reşid Paşa dördüncü Paris elçiliğine başlarken, verilen 22 Recep 
1257 günlü talimat-ı seniyyenin ilk bendinde şunlar yazılıydı. 

““Ta"rife hacet olmadığı ve tafsilden müstağni bulunduğu üzere 
Fransa devleti bir müddetten berü politikaca İngiltere devletlerinden 
ayrılmış olduğuna ve işbu iki devlet-i mu'azzamanın beyinlerinde tefrika 
bulunması ba'zı mütalâata göre saltanat-ı seniyyeye mazarratı ve ker- 
miyet-i ittifak ve ittihadları faide ve menfaati müstelzim olacağına ve 
boğazlara dair olan muâhede-i ahirenin “akdi Fransalunun İngiltere ile 
tecdid-i ittifak etmek efkârında olmasına delâlet edeceğine ve İngilte- 
re devletinin mezâyây-ı politikası bundan böyle tebdili melhuz olan 
vükelânın tutacakları usülden anlaşılacağına nazaran ittifak-ı mez- 
kürun teceddüd ve te'kidi emrinde müşarünileyh hazretleri tarafların- 
dan dahi mesayi'-i mümkünenin sarfına himmet buyrula” !. 

Paşa'nın Paristen gönderdiği ilk günlerin tahriratında, bu noktaya 
dair şu malümatı verdiği görülmektedir. 

“Bu tarafa vürüd-ı âcizânemden beru Beyne'd-düvel cereyan eden 
ahval-i politikiyyenin mümkün mertebe tahkik ve istiknahına dikkat 
olunmakta olduğundan tahkikat-ı vakıa-i âcizanemin hulâsası şu su- 
rettedir ki İngiltere devletinin vükelây-ı hazırası Fransalu tarafına te- 
mayül ederek Fransa vükelâsı dahi kezalik anlara ızhar-ı meyl ve meved- 
det etmekte ve beyne'd-devleteyn ittifak-ı sâbıkın ez ser nev husülü 
kuvve-i karibeye gelmiş gibi görünmekte olup hattâ gerek İngiltere 
sefir-i cedidi İstradford Kanin ve gerek Fransa sefir-i muvakkati Mösyö 
Borkne taraflanna devletleri canibinden verilen ta'limatta Devlet-i Aliy- 
ye mesalihinde birbirleriyle müttefikane ve müttehidane hareket ey- 
lemeleri tavsiye ve tenbih kılınmış olduğu dahi ba'zı mu"teberan taraf- 
larından istima" olunmuş olduğu” ?. 


1 Talimat-ı Seniyyenin aslı hususi Kütüphanemizdedir. 
3 23 Şevval 1257, Defter, s. 6. 
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1260 senesinde İngiltere kraliçesiyle Fransa kıralının ve Rusya 
imparatoru ile Avusturya imparatorunun mülakat yapacakları ve 
Rusya imparatorunun Londra'ya gitmek ihtimali bulunduğu söylen- 
mekteydi. 

11 Cemaziyelevvel 1260 günlü tahriratında bu hususta şu mütalâ- 
atı serd eylemektedir. 

“Bu sene Fransa kıralının İngiltere kraliçesiyle mülâkatı ve kra- 
liçe-i müşarünileyhanın dahi Berlin'e azimeti musammem gibi olarak 
ba'zı havadise göre Rusya imparatorunun Avusturya imparatoriyle 
görüşmesi ve belki Londra'ya gitmesi ihtimalatı dahi söylenmekte ol- 
duğundan bu babta gerek işbu mülâkat-ı merviyenin esbab-ı muhte- 
melesine dair vaki' olacak mesmüüt ve tahkikatın taraf-ı Alilerine iş“ar 
olunmasını mutazammın güzeran eden şehr-i Rebiülâhırın dokuzu ta- 
rihiyle müverreh tahrirat-ı seniyye-i âsafaneleri geçen postanın çıktığı 
anda reside-i dest-i tebcil ve tefhim olmasiyle bu babda cevab- 
name-i âcizanemin irsali zaruri bu def'aki postaya kalmıştır vakıa mütâ- 
lâa-i seniyye-i nezaret-penahileri üzere bu makule mülâkatın zâbirisi 
dostane vizite için olacağı misillü elbette mesalih-i umumiyeye dair 
söz olması dahi ihtimalat-ı akliyeden baid olmayup şu kadar ki vuku'-ı 
mülâkattan evvel illet-i güiye ve esbab-ı hakikiyesinin istikşafı emr-i 
müşkül olduğundan işbu rivayet olunan mülâkatların kâffeten vuku" 
bulacağı dahi pek de mukarrer görünmeyüp şöyle ki İngiltere kraliçe- 
si cenaplarının Berlin'e azimetine dair bu esnada hiç bir şey işitilme- 
mektedir ve ba'zı erbab-ı vukuftan mahremane olarak tahkik olun- 
duğuna göre Rusya imparatoru Petersburg'da olan İngiltere elçisine 
Londra'ya gitmekliği arzu eder isem de Mayıs avahirinden evvel bana 
mümkün olamıyacak ve sonraya kaldığı halde dahi kraliçenin hamli 
zamanından dolayı anlara müşkül olacak bakalım nasıl ederiz yollu 
şeyler söylemiş ve elçisi mumaileyh tarafından dahi keyfiyet Lord 
Abredin'e böylece yazılmış olduğuna nazaran işbu seyahatin bu sene 
fi'le gelip gelmiyeceği meçhul görünür fakat Rusys ve Avusturya im- 
paratorlariyle Prusya kralının Almanya'da kâin Karlisbad şehrinde 
içtima'ları bu esnada rütbe-i tevatürde söylenmekte ve Fransa krahnın 
dahi bundan çend mah mürurunda yani İngiltere kraliçesinin vaz”-ı 
hamli vukuu'ndan sonra İngiltere'ye azimeti işitilmekte olmakla Fransa 
kralı müşarünileyhin esbab-ı azimeti hem geçen sene kraliçe-i müşarüni- 
leyhanın Fransa'ya olan vizitesine mukabele ve hem de bu vesile ile 
Fransa ve İngiltereittifakını te'kid etmek kasiyyesi olacağı zahirdir bu 
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cihetle Rusya ve Avusturya imparatorlariyle Prusya kralının içtima"- 
larının maksud-ı aslisi dahi İngiltere ve Fransa ittifakına mukabil bir 
ittifak-ı cedid husule getirmek niyyeti olmak iktiza eder ve işbu mülâ- 
katların vuküundan ve anlardan tevellüt edecek ittifakların husülün- 
den evvel Avrupa mesalih-i umumiyesinin ve ahval-i politikasının 
nasıl kalıba döküleceği anlaşılamaz zannolunur elhasıl şimdiki halde 
bu mülâkatlar hep rivayet kabilinden olduğu misillü ahvâl-i politika ve 
muamelât-ı düveliyede dahi henüz bir suret-i sabite ve mukarrere his- 
solunamaz ise de bu tezebzüb hatâ pek de mümted olamıyarak elbette 
bir yere dayanacağı ve efkâr ve....usülde birbirine mütehalif olan 
düvel-i adidenin mesâil-i şarkiye hakkında dahi nasıl usül-i politikaya 
teşebbüs edecekleri şimdiki kararsızlık halinden çıkılmadıkça lâyıkiy- 
le anlaşılamıyacağı beyaniyle terkim-i arize-i çâkeriye ibtidar olundu- 
ğu ve bu hususlara dair her ne tahkik olunabilür ise beyan-ı savb-ı Ali- 
lerine iş"ar kılınacağı bi-mennih-i Taâlâ rehin-i ilm-i devletleri buyrul- 
dukta” 1, 


Fas hükümetiyle İspanya devleti arasında bir katil maddesinden 
dolayı muharebe başlamak üzere iken, İngiltere devleti araya girdi 
ve tarafları anlaştırdı. Diğer taraftan Fas askerleri bazı arazi ihtilâfla- 
rından dolayı Cezayir hududuna tecavüz ettiler. İngiltere'nin bu hâdi- 
sede de tavassut ettiği Paşa'nın ...Gurre-i Cemaziyülâhır 1260 tarihli 
tahriratındaki şu yazılarından anlaşılmaktadır. 

“Fas hükümetiyle İspanya devleti beyninde bir madde-i katilden 
dolayı muharebe tekevvün etmek üzere iken bu kerre İngiltere dev- 
leti tarafından “arz-ı vesatet olunarak iki taraftan dahi kabul olunmuş 
olmasiyle işbu cenk gâilesinin bertaraf olacağında şüphe olmayup fakat 
Cezayir tarafında ba'zı arazi niza'ından ve ma'hud Abdülkadir'in tahri- 
kâtından dolayı hükümet-i mezkürenin tehiyye etmiş olduğu bir takım 
askeri Cezayir hududuna takarrup ve biraz da tecavüz etmiş olduğun- 
dan Fransa askeriyle beynlerinde muharebe zuhüriyle hükümet-i 
mezküre askeri bozulup geru çekilmiş ve bu hale nazaran hükümet-i 
mezküre ile Fransa beyninde harp tahakkuk etmiş ise de İngiltere dev- 
leti tarafından bu muharebenin dahi men'ine ez-her cihet himmet 
olunması me'mul olup........ 5. 


1:11 Cemaziyülevvel 1260, Defter, s. 37. 
3 Gurre-i Cemasiyülühır 1260, Defter, s. 43-44. 


Reşid Paşa 38 


594 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


Fas hükümetiyle Cezayir'de olan Fransız askeri arasındaki anlaş- 
mazlık, pek kısa süren silâhlı çarpışmayı intaç etti. İngiltere'nin has- 
sasiyetini tahrik etmemek maksadiyle Fransız vükelâsı, kavgayı büyüt- 
memek istiyorlardı. Reşid Paşa 13 Cemaziyülâhir 1260 tarihli tahrira- 
tında görüşlerini şu şekilde anlatmaktadır. 

“Fas hükümetiyle Cezayir'de olan Fransa askeri beynlerinde mu- 
harebe zuhüru geçen hafta hakipây-ı âlilerine beyan ve iş'ar kılınmıştı 
bu def'a iki taraf askeri beyninde yine harp vuku' bularak hükümet-i 
müşarünileyha askerinde bozgunluk zuhüra gelmiş ve haşmetlü Fransa 
kralı cenablarının ikinci oğlu prens............. bazı süfün-i har- 
biye ile Marok sevahiline gidip Tulon tarafından aralık aralık Cezayir'e 
asâkir ve mühimmat gönderilmekte olduğu dahi tebeyyün etmiş olup 
eğerçi beyne'd-düvel hususiyle İngiltere devleti ile kil u kâli mucip olma- 
mak için kral-ı müşarünileyh vükelâsı kavgayı büyütmemek niyyet ve 
tedbirinde iseler de iki def'adır ibtida cenge mübaşeret hükümet-i müşa- 
rünileyha askeri tarafından vuku' bulduğunun üzerine bundan böyle 
dahi Fas hâkimi tarafından hududda olan asker geru çekilmez ve Fransa 
devleti tarafına terziye-i lâzimenin sür'at-i i'tasiyle bâis-i münazaa olan 
şeylerin tesviyesine bakılmaz ise olhalde İngiltere devletinin nesayih-i 
muslihanesi Fas hâkimine tesir etmemiş olacağından Fransa devletine 
dahi söz kabul ettirilmesi müşkülce olacağı velhasıl o takdirde Fransız- 
ların mecburen Fas ilkâsına tecavüz edecekleri bedihiyattan olmakla 
keyfiyet ma'lâm-ı âsafaneleri buyrulmak için iş"ara ibtidar” 1. 

Meselenin sulhen çözülmesi için İngiltere tekrar aracılık etti. 
Fransa'nın tekliflerini Fas hâkimi kabul etmek üzere iken müca- 
hid Abdülkadir'in Cezayir hududundan kaldırılarak, Fas hükümetinin 
Atlas Okyanusu sahilinde bulunan yerlerinden birine gönderilmesi 
hususundaki Fransa'nın teklifi, arada tekrar bir anlaşmazlık yarattı. 
Bu ihtilâf çözülmeden, İngiltere ile Fransa münasebetlerini bozacak 
ve Avrupa'da harp korkusunu yaratacak (Tayiti hâdisesi) meydana 

eldi. 
? Reşid Paşa, bu hâdiselerin cereyanını 22 Recep 1260 günlü aşağı- 
daki tahriratında tafsilatiyle anlatmaktadır. 

“Fas hükümetiyle İspanya devleti beyninde tekevvün eden mü- 
nazaanın tesviyesi zımnında İngiltere devleti tarafından “arz-ı vesatet 
olunmuş olduğundan iki taraftan dahi kabul olunduğu bundan mukad- 


1 13 Cemariyülihir 1260, Defter, s. 546. 
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dem şayi' olmuş ise de Fas hâkimi tarafından 'adem-i kabulü muah- 
haran rivayet olunmuş ve İspanya devletinin tedarikât-ı harbiyede 
olduğu dahi işitilmekte bulunmuş ve İsveç ve Danimarka tüccarının 
sevahil-i garbiye korsanlarından muhafazası zımnında İsveç ve Dani- 
marka devletleri taraflarından kadimden beru Fas hükümetine verile 
gelen akçenin bundan böyle adem-i i“tası iddiasiyle düvel-i müşarüni- 
leyhima taraflarından dahi süfün-i harbiye gönderilmiş olup fakat 
maslahatın asıl müşkülü burası olmıyarak İngiltere devletinin nesayih-i 
müslihanesi tesiriyle Fas hâkimi tarafından Fransa devletinin tek- 
lifat-ı vakıası bi”l-kabul maslahatın muharebesizce biteceği ve diğer dev- 
letlerle tekevvün eden münazaat-ı meşruhanın dahi her nasıl olsa tes- 
viye-pezir olacağı me'mul olunmakta iken bu def'a münteşir olan hava- 
disata nazaran Fas hâkimi Fransa devletinin teklifâtından Cezayir hu- 
dudunda muharebeye şurü" eden Fas askeri rüesasının azl ve te'dibi 
maddesine muvafakat etmiş ise de kendusi dahi bi'l-mukabele Cezayir 
müdürü olan Marşal Buzo'nun Cezayir'den kaldırılmasını iddia etmiş 
ve teklifât-ı merkumeden ma'hud Abdülkadir'in Cezayir hududundan 
def'iyle Fas hükümetinin Bahr-i Muhit sevahilinde bulunan memleket- 
lerden birinde iskânı maddesine cevab-ı sarih vermemesi ve bunun üze- 
rine Fas ilkâsında kâin Tanje limanında bulunan Fransa konsolosiyle 
orada bulunan tüccar ve teb'ası Fransa gemilerine alınmış ve Fransa 
devletinin teklifât-ı vakıasına cevab-ı sarih ve kat'i verilmek üzere Fran- 
sa memurları tarafından hâkim-i müşarünileyhe bir müddet-i kalile dahi 
tahsis kılınmış olup levayih-i ahvalden anlaşıldığına göre Abdülkadir 
Fas halkının ırk-ı taassubiyyesini tehyiç ederek bayağı hâkim-i 
müşarünileyhden ziyade kesb-i nüfuz etmiş ve hâkim-i müşarünileyh 
murad etse bile Abdülkadir'i olduğu mahalden def" etmiye pek de muk- 
tedir olamıyacağı velhasıl kendusine gâvâil ve muhatarat-ı dahiliyeyi 
icab ettireceği rivayet olunmakta bulunmuş olduğundan hâkim-i mü- 
şarünileyhin Marşal-i mumaileyhin Cezayir'den kaldırılması suretini 
meydana koyması mücerred Fransa devletini Abdülkadir'in def'i tek- 
lifinden vazgeçirip kendusi dahi bu sırada Marşal da'vasından feragat 
göstererek maslahatı bu tarikle bitirmek ve bu cihetle melhuz olan 
mehazir-i dahiliyeden dahi kurtulmak niyyetine mebni olması iktiza 
eder ise de Fransa devletinin asıl matlübu Abdülkadir'in def'i kaziy- 
yesi olduğundan buna hükim-i müşarünileyh tarafından muvafakat 
olunmıyacak ve müddet-i muayyene dahi böyle keşakeşle muktaziye 
olacak olur ise olhalde Fransa devletinin bahren ve berren Fas ilkâsına 
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hücum edeceğinde iştibah olmamakla işte bundan dolayı hâkim-i mü- 
şarünileyhin birtakım mazarrata giriftar olması ve belki bu sebeple 
Avrupaca dahi ba'zı fenalıklar zuhüra gelebilmesi mütalâatı hâtır-hıraş 
olduğu halde daha bundan ziyade tahdiş-i ezhan edecek bir madde dahi 
zuhüra gelmiş olup şöyle ki Bahr-i Muhit cenubunda kâin Tayiti cezi- 
resi bundan mukaddemce Fransa devletinin himayesini kabul ederek 
hükümet-i dahiliyesi yine eskinden hükümdarı bulunan Pomade 
nâm kraliçenin zir-i idaresinde kalmış iken geçenlerde orada bulunan 
Fransa amiralı ile kraliçesi mumaileyha beyinlerine burudet girerek 
amiral-i merkum mumaileyhayı hükümetinden dür etmiş ise de Fransa 
devleti amiralin hareketini kabul ve tasdik etmiyerek yine mumailey- 
hanın merkez-i aslisine ik'adı ve amiral-i merkumun celbi hususuna karar 
verip fakat bukaziye henüz mahallinde ma'lüm olmaksızın cezire-i 
mezkürede Fransa memurları aleyhine olarak ba'zı âsâr-ı isyaniye zu- 
hüruna ve bu keyfiyeti Fransa memurları orada bulunan İngiltere dev- 
leti konsolosu Mösyö............ nın tabrikâtına hamletmiş olduk- 
larına binaen konsolos-ı merkum memuriyet taraflarından kaldırılıp bir- 
az eyyam hapsolunduktan sonra mahall-i mezkürden bütün bütün teb'- 
id olunmuş ve ol esnada kraliçe-i mumaileyha dahi cezire-i merkumede 
duramıyarak bir İngiltere cenk sefinesine firar etmiş ve konsolosı merkum 
dahi bu günlerde İngiltere'ye vürud ile maslahatı devleti tarafına beyan 
ve tefhim eylemiş olduğundan bu keyfiyet çarçabuk münteşir olarak 
İngiltere vükelâsı vükelây-ı millet parlamentosunda isticvab olundukta 
İngiltere başvekili Sör Robert Pil filhakika devletimizin memuru Fransa 
memurları tarafından tahkir ve tezlil olunduğuna binaen Fransa dev- 
lei canibinden tarziyye-i kâfiye talep ve istid'a eyledik yollu def'aten 
ızhar-ı niyet etmiş ve eğerçi umür-ı ecnebiyye nazın Lord Abredin 
asil-zâdegân kamarasında verdiği cevapta Fransa amiralinin cezire-i 
merkumeyi bütün bütün zaptı esnasında merkum............ kon- 
solosluktan istifa etmiş olduğundan işbu hakaretin zuhürunda kendu- 
sinin sıfat-ı resmiyyesi olmadığını beyan ile biraz maslahatı tahfif eder 
gibi olmuş ise de mademki merkum İngiltere teb'asından bulunduğun- 
dan her nasıl olsa Fransa devleti tarafından tarziyye-i kâmile f"tası 18- 
zım geleceğini oldahi irad eylemiş olduğuna nazaran İngiltere devleti 
vükelasının tarziye talebinden geru durmaları müşkülce görünüp 
halbuki Fransa devletinin ise efkâr-ı ammenin şimdiki cüş ve hurüşuna 
ve kamaraların ızhar ettiği niyyat-ı kat'iyyesine göre işbu tarziye mad- 
desine yanaşamıyacağı melhuzattan olarak alelhusus ki iki taraf gase- 
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telerinin dahi şu aralık türlü şamatetler ve birbirleri haklarında zeban- 
dırazlıklar ederek milletleri kızıştırmaktu olmalariyle maslahat gittik- 
çe kesb-i suübet etmekte olduğundan şayet bu maddenin bir ortası 
bulunup da tesviyesi kabil olamaz ise ya'ni iki devlet beyninde bir 
muharebe zuhüra gelecek olur ise bu hususun mesalih-i ammeyi ihlâl 
edeceğinde velhasıl her tarafta türlü rahatsızlıklar vuku'a geleceğinde 
şüphe olmadığı ve maslahat şimdilik bu merkezde ve bu vukuâta ke- 
maliyle dikkat olunmak lâzım geleceği rütbe-i bedahatte olmakla bun- 
dan sonra dahi her ne suret kesbeder ise peyapey hâkipay-ı âlilerine 
iş'ar olunacağı beyaniyle takdim-i arizeye ibtidar kılındığı bi-mennih-i 
Taaâla” 7. 

Tayiti hâdisesinin, Avrupa umumi sulhunu bozmak ihtimalinden 
endişe ediliyordu. Fakat hu endişeler uzun sürmedi. Gerek İngiliz ve 
gerekse Fransız devlet ricali, muslihane hareketlerle meseleyi halletti- 
ler. Fas hükümetiyle Fransa arasındaki mücadelede de İngiltere, 
nüfuzunu kullanarak Fas hâkimini Fransa'nın tazyik"den kurtardı. 
Bir islâm hükümetine İngiltere'nin gösterdiği alâkadan dolayı Bab-ı 
Al tarafından İngiliz elçisi Kaning'a, memnuniyet beyan edildi. 

23 Şaban 1260 tarihli tahriratında Tayiti ve Fas vakalarına mütc- 
dair malümat verilmektedir. 

“İngiltere ve Fransa devletleri beyninde bâis-i niza" olan Tayiti 
maddesi mesalihi-i ammeyi ihâfe etmekte iken iki tarafın vükelâsı 
sıfat-ı müslihaneleri iktizasınca maslahatı canibeynin namusuna dokun- 
mıyacak suretle bitirmekliği iltizam edinerek İngiltere konsolosu Mösyö.. 
Tayiti ceziresine avdet etmemek ve hengâm-ı hapis ve teb'idinde vuku" 
bulan zararlarından dolayı Fransa devleti tarafından kendusine bir 
tazmin-i münasib verilmek ve cezire-i mezkürede Fransa memuru 
bulunan Mösyö Döbin müteşebbis olduğu tebid hususunda 
ızhar-ı şiddet etmiş olduğundan anın dahi harekât-ı vakıası devleti 
tarafından takbih olunmak şartiyle madde-i tarziyenin karar-gir olduğu 
dün akşam üzeri posta çıktıktan sonra istima* olunmuş olduğundan iş- 
bu keyfiyet-i mühimme bir an akdem ma'lüm-ı âlileri buyrulmak için 
aceleten işbu arize-i âcizanem tahrir ve belki vapurun Marsilya'dan 
hareketinden evvelce yetişür mülâhazasiyle heman irsal ve tesyir kı- 
lındığı ve ihtiyaten bir nüshası dahi Viyana postasiyle gönderildiği ve 
haşmetlü Fransa kralı cenablarının haşmetlü İngiltere kraliçesi cenab- 


1 22 Receb 1260, Defter, s. 63-64. 
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larına bir vakitten beru musammem olan vizitesi işbu Tayiti maddesin- 
den dolayı müşkülâta tesadüf etmiş iken maslahat-ı mezkürenin tesvi- 
yesi cihetiyle şimdiki halde bir mâni ve hâil kalmamış olmasiyle kraliçe-i 
müşarünileybanın Ekosya tarafından avdetinde kral-ı müşarünileyhin 
İngiltere'ye azimeti melhuz idüği” 1. 

Tayiti mes elesi, İngiliz ve Fransız vükelâsı arasında halledilmişse 
de, anlaşma, her iki devletin parlamentolarında müzakere ve tasdik olun- 
mamıştı. Fransız parlamentosunda müzakere sırasında muhalefet, hü- 
kümeti şiddetle tenkit etti. İtimat reyi talebeden kabine birkaç reyle 
mevkiinde kalabilmişti. Reşid Paşa, bu hâdiseleri 22 Muharrem 1261 
günlü tahriratında nakletmektedir. 

“Kamaraların vakt-i küşadında haşmetlü Fransa padişahı cenab- 
larının mutad üzere irad edeceği nutk-ı resmisinde Cezayir'e müteallik 
fıkra olduğu halde ba'zı ifadat-ı münasebenin icrası hususu geçen şehr-i 
Zilhicce-i şerifenin yirmi biri tarihiyle ve Nemçe postasiyle bu def'a 
şeref-vürud olan bir kıt'a cevapnâme-i âlilerinde muharrer ve mezkür 
olup şimdiye kadar ma'lüm-ı vâlây-ı nezaret-penahileri buyrulmuş olacağı 
veçhile nutk-ı mezkürda Cezayir'e dair fıkarat mevcut olduğuna ve 
kamaralarda dahi buna dair haylı sözler cereyan etmiş idüğüne mebni 
ış'ar-ı sâmileri iktizasınca bundan sonraca sırası düşürülerek ba'zı keli- 
mat-ı icabiyyenin tebliğiyle keyfiyeti hakipây-ı devletlerine iş"ar olu- 
nacağı ve Tayiti vak'asından dolayı Fransa devleti tarafından İngilte- 
re konsolosu Mösyö............. i'tası me'vud olan tazmin hususu 
üzerine vükelây-ı millet kamarasında mübahesat-ı şedide vuku' bularak 
nihayet ârâya müracaat olundukta iki yüz on üç nefer-i vekil Fransa 
vükelâsının tedabirini tahsin suretinde olmalariyle her ne kadar zât-ı 
madde mecruh değil ise de muhalifin takımı dahi iki yüz beş nefere 
reside olmuş velhasıl vükelâya müsaid olan ekseriyet-i ârâya za'f-ı 
külli gelmiş olduğundan bu keyfiyet vükelây-ı mumaileyhime gereği 
gibi tezelzül irad ederek bayağı istifa merkezine gelmiş oldukları halde 
vükelây-ı milletin taraftar olanları tarafından ibram vukuuna mebni 
terk-i istifa etmeleriyle kamara ahalisinin fırka-i muvafakasından Ta- 
yiti maddesininki de muhalifine iltihak eden ba'zı eşhasın bundan böyle 
yine eski meslek ve politikalarına ric'at ile vükelüy-ı hâzıraya mua- 
venet suretini iltizam edecekleri dahi ba'zı erbab-ı vukufun me'mulü 
olduğuna nazaran bu faraziyyenin dahi husulü takdirinde vükelây-ı 


1 23 Şaban 1260, Defter, s. 83. 
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hâzırenin kuvvet-i sâbıkalarını kesbedecekleri bedihiyattan olduğu 
beyaniyle terkim-i ariza ibtidar kılındığı bi-mennih-i Taâlâ ma'lüm-ı 
âlileri buyruldukta” 1. 


Fransız ve İngiliz münasebetlerini bozan hâdiselerden biri de, 
zenci esaretinin men'i yolunda yapılan yeni muahedenin, tasdiki dolayı- 
siyle zuhur etti. 

Zenci esaretinin tamamiyle men'i için, İngiltere ve Fransa her 
sene Afrika sahillerine donanma göndererek birbirlerinin ticaret 
sefinelerini araştırma yolunda, (1831 ve 1833) yıllarında bir mua- 
hede yapmışlardı. Bu muahedeleri genişletmek maksadiyle, Avusturya, 
Rusya, Prusya devletleri de davet olunarak, beş devlet murahhasları 
arasında anlaşma olmuş ve hükümdarlar tarafından tasdik olunacağı 
sırada, birtakım ihtilâflar belirmişti. 

Tasdik için murahhasların hazırladıkları muahedede müte- 
kabiliyet esası gözetilmişti. Fakat İngiltere'nin deniz kuvvetleri Fran- 
sa'ya üstün olduğundan, Fransa'da muhalifler harekete geçerek hükü- 
meti sıkıştırmağa başladılar. 

Muhalefet gazeteleri tasdikin aleyhinde neşriyat yapıyorlar, İngi- 
liz matbuatı da, şiddetlicevaplarla mukabelede bulunuyorlardı. Her iki 


memleket muhaliflerinin çarpışmalarına rağmen, muahedeler tasdik 
ve taraflarca mübadele edildi. 


Reşid Paşa, arada geçen bu hâdiseleri 3 Cemaziyülâhır 1261 günlü 
aşağıdaki mektubunda izah etmektedir. 

“Avrupa devletlerinden ekserisinin koloni ta'bir olunur memalik-i 
baide ve müteallakasında emr-i ziraatta istihdam olunmakta olan arap 
üserasının bey" ve şirasını hukuk-ı insaniyete münafi” görmeleri ci- 
hetiyle külliyen men“ için İngiltere ve Fransa devletleri taraflarından 
her sene Afrika sevahiline miktar-ı vâfi donanma irsaliyle 
tarafeyn birbirinin tüccar sefâinini vizite etmek yani her tarafını ince 
inceye araştırmak üzere bin sekiz yüz otuz bir ve otuz üç sene-i İsevi- 
yesinde düvel-i müşarünileyhima beyninde mün'akid olan iki kıt'a ahid- 
nâmeyi kırk bir tarih-i İseviyesinde daha ziyade tevsi'i muradile tanzim 
ettikleri muahede-i cedideyi imzaya Nemçe ve Rusya ve Prusya dev- 
letlerini dahi da'vet ederek beş devlet-i fahime murahhasları canibinden 
bi”l-imza maslahat tamam hükümdaran taraflarından tasdik sırasına 
geldiği esnada çünkü mes”ele-i Mısıriyeden dolayı Fransa”da evvelce 


1 22 Muharrem 1261, Defter, s. 127. 
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tekevvün etmiş olan hoşnutsuzluk olvakit daha zâil olmamış bulun- 
duğundan Fransa'da efkâr-ı âmme salifü'z-zikr muahede-i cedideye 
muhalefet sureti göstererek bu keyfiyet tâ kamaralara kadar te'sir et- 
miş olması cihetiyle her ne kadar muahede-i mezküre usül-i müte- 
kabile üzerine müesses ise de bahran Fransa devletinin kuvveti İngil- 
tere devletinin kuvve-i bahriyesine muvazin olmadığından bunda teka- 
bül sahih bulunamıyacağı velhasıl İngiltere cenk sefineleri üsera madde- 
si vesilesiyle her yerde Fransa ticaret sefinelerini şüpheli olmadığı halde 
dahi tevkif ve vizite ederek Fransa'nın ticaret-i bahriyesini ibtal ede- 
ceği vadisinde birtakım i"tirazat ile kamaralar ahalisinin ekseriyeti 
Fransa devletini muahede-i mezküreyi tasdikten men' etmiş ve üsera 
bey" ve şirasının men"i zımnında Fransa'nın bahri ticaretine halel gel- 
miyecek surette başka bir muahede akdiyle evvelki muahedatın kül- 
liyen ilgası maddesine çalışılmaklığa Fransa vükelâsını taahhüd mer- 
kezine götürmüş olduğundan ol vakitten beru Fransa devleti bu husu- 
sun bir ortasını bulmağa sa'y etmekde ve maslahatın şimdiye değin 
uzaması cihetiyle kamaralarda ve gerek gazetelerde türlü ta'rizler ve 
şamatetler zuhüra gelmekte idi bundan mukaddemce bu hususun Lon- 
dra'da müzakeresine Fransa devletinin esbâk umür-ı ecnebiye nazırı 
ve başvekili olan Dük dö Brogli memur olarak İngiltere canibinden 
dahi meşhur Doktor Loşinğton ta'yin olunmuş olduğundan iki 
devletin her biri canibinden süfün-i âdiye ve vapur teknelerinden mü- 
retteb olmak üzere yirmi altışar kıt'a sefâin-i harbiye Afrika'nın seva- 
hil-i garbiyesinde bulundurulup her devletin cenk sefineleri kendu ti- 
cari teknelerini üsera bey" ve şirasından men" etmesi ve sevahil-i hüküm- 
darinin dahi ya rızalariyle veyahut bi”l-icbar üsera ticaretinden vazge- 
çirilmesi ve her ne kadar devleteyn-i muahedeynden birinin cenk sefinesi 
diğer devletin tüccar teknelerini üsera maddesinden dolayı vizite 
etmiyerek bu hizmet tesadüf olunacak tüccar gemilerinin mensup 
olduğu devletin süfün-i harbiyesine ait olacak ise de Avrupalü beynin- 
de cari olan hukuk-ı milliye-i umumiyye iktizasınca faraza bir devletin 
cenk sefinesi kangi devletin bandrasiyle olursa olsun tacir gemi- 
zine rastgeldiği halde filhakika kendu devletinin bandrası mıdır yok- 
sa sâhte bayrak çeken korsan takımından mıdır anı tahkik için ol gemiyi 
bir müddet-i cüz'iyye durdurup fakat kâğıtlarna bakmak öteden beru 
mer'i ve muteber olduğundan bu usülün dahi kema-fi”s-sabık icrası için 
tarafeynin zabıta-i bahriyesine ta'limat-ı vazıha verilmesi ve derdest-i 
tanzim olan muahede-i cedidenin ahkâm-ı münderecesi şimdilik tecrübe 
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kabilinden olmak üzere kararlaştırılmış olduğundan ya beş veyahut 
on sene zarfında ahkâm-ı mukarrere ve meşruhanın husül-i matlübe 
tedabir-i kâfiye olabileceği tahakkuk eylediği halde muahedat-ı sabıka 
külliyen mülga hükmünde tutulması şeraitini ve müteferriat-ı saire- 
sini şâmil müceddeden akdettikleri ahidnâmeyi hesab-ı frengi üzere 
güzeran eden şehr-i mayısın yirmi dokuzuncu günü memuriyet-i mu- 
maileyhimadan başka İngiltere umür-ı ecnebiyesi nazırı Lord Abre- 
din ile Londra'da Fransa elçisi olan Kont Sent Adler dahi imza ederek 
tarafeyn hükümdarları tarafından verilecek tasdiknâmelerin dahi 
tarib-i imzadan itibaren on gün zarfında mübadele olunması şart olun- 
muş olup eğerçi Fransa'nın devlete muhalif olan gazeteleri muahedat-ı 
âtika şimdiden ilga olunmamış oluyor ve vizite maddesinin ise yalnız 
ismi değiştirilmiştir ve ba'zılarıdahi Fransa devletinin Afrika sevahi- 
linde yirmi altı kıt'a cenk sefinesi tutması bâr-ı âzimdir yollu birtakım 
türrehat yazmakta oldukları misillü İngiltere'nin dahi muhalefet suretin- 
de olan gazeteleri türlü şematetler etmekte iseler de tasdiknâmelerin 
mübadelesi için meşrut olan müddet yarınki gün münkaziye olacak 
olup halbuki dünkü gün Londra'da resmi mübadelenin icra olunması 
mukarrer idüği dahi rivayet olmamakta olmasına nazaran artık bu mas- 
lahata külliyyen bitmiş nazariyle bakılmak lâzım geleceği ve bu madde 
Fransa devletiyle İngiltere devleti beyninde birkaç seneden beru enva'-ı 
kilu kâle badi olmuş iken şimdi bu vechile hıtam-pezir olduğundan bu 
kaziyyenin beyn-i devleteyn tezyid-i huhbb-ı muvâlâta sebeb-i 
kavi olacağında şüphe olmadığı beyaniyle terkim-i arizaya ibtidar 
kılındığı bi-mennih-i Taâlâ” 1. 

İngiliz-Fransız münasehetlerinde Fransa”daki muhalefet, gayetle 
hassas davranıyordu. Parlamentoda Tayiti hadisesi münasebetiyle 
cereyan eden müzakereler sırasında, hükümet çok zor bir duruma dü- 
şürüldü. Reşid Paşa'nın, Fransız parlamentosunda geçen müzakereleri, 
9 Muharrem 1261 günlü mektubunda yazdığı görülmektedir. 


“Fransa parlamentosunda mübahesat başlamış olduğundan bun- 
dan altı sene mukaddem umür-ı ecnebiye nazırı ve başvekil bulunan 
Kont Mule tarih-i arızadan üç gün mukaddem yukarı kamarada vüke- 
lay-ı hâzıranın ba'zı harekâtını takbih suretinde haylice kelimat-ı şedide 
irad edip eğerçi umür-ı ecnebiye nazın Mösyö Gizo dahi belâgat-i meş- 
huresi iktizasınca güzel cevaplar vermiş ise de mumaileyh Kont Müle 


1 3 Cemaziyülâhır 1261, Defter, s. 155- 156. 


602 MUSTAFA REŞİD PAŞA VE TANZİMAT 


etraflı ve nüfuz ve itibar sahibi adam olduğundan anın ifadatı sair ba'- 
zı fark-ı zaifenin ta'rizat-ı âdiyesine benzemiyerek ezhan-ı nâsa hay- 
lice te'siratı olmuş ve aşağı kamarada bulunan ba'zı muarizin ile muma- 
ileyh Kont Müle beyninde ittifak vukuu dahi maznun bulunması 
cihetiyle bu keyfiyet vükelay-ı hazıranın mevki'-i halisine ba'zı mertebe 
tezelzül iras etmiş ise de vükelânın beka ve adem-i bekası şıklarından 
birine hükmolonması bundan sonraca aşağı kamara ekseriyet-i arasının 
kangi tarafa mütemayil olacağının bilinmesine mevkuf bulunduğu 
bi-mennih-i Taâlâ rehin-i ilm-idevleti buyruldukta her halde emrü irade 
hazret-i men-le'hü'l-emrindir” 3. 

Fransız-İngiliz münasebetlerinin düzelmesinde kral Lui Filip'in 
büyük bir gayret harcadığı anlaşılmaktadır. Harp ile neticelene- 
cek vak'aların bertaraf edilmesi, kralı memnun etmekteydi. Av- 
rupa'da çıkacak harbin Osmanlı devletine de zarar vereceğinden kor- 
kuluyordu. 

16 Ramazan 1260 günlü tahriratında Reşid Paşa, kralın bu duy- 
gularını belirtmektedir. 

“Geçen akşam haşmetlü Fransa kralı cenablarına gidilmiş oldu- 
ğundan kıral-ı müşarünileyh cenabları Tayiti maddesinin hüsn-i tes- 
viyesinden ve Fas hükümetiyle beyinlerinde husül-i müsalahadan mem- 
nun olduğunu ve Avrupa devletleri beyinlerinde muharebe zuhüru maa- 
zallahü Taâlâ Devlet-i Aliyyeye dahi muzir olacağından müsaleha-i âm- 
menin istikrar ve bekasını bendegân-ı Devlet-i Aliyye'nin dahi bi”t-tabi" 
arzu edeceklerinde şüphesi olmadığını ve Fas hâkimi hazretleri bu def'a 
taleb-i müsalaha ettiğinde Fransa devletinin tekâlif-i vâkıasını kabul 
eyler ise de islâmiyete dokunacak bir şey teklif olunmamasını ma'ruz-ı 
iltimasta irad ettirmiş olduğundan Fransa devleti memurları tarafından 
dahi umür-ı diniyyeye müdahale Fransa devletinin âdeti olmayup 
Cezayir halkının bile feraiz-i diniyelerini kemal-i serbestiyetle icra et- 
mekte oldukları vadisinde cevap verildiğini ber- tafsil beyan, Fas hâkimi 
hazretleri her ne kadar mülük-i islâmiyeden ise de zât-ı şevket-simat 
hazret-i hilâfet-penahiye mahsus olan elkab ve ta'biratı hükim-i müşarü- 
nileyhe hiç bir vakitte yazmadıklarını ve yazamıyacaklarını dahi ifade 
ve ityan eylemiş ve taraf-ı çükeriden dahi makama münasip cevablar 
verilmiş olduğunu müteakip canib-i bendegünemden Yunan vükelây-ı 
hazırasın'n lâkırdısı açılarak geçen hafta hakipây-ı müşiranelerine 


1 9 Muharrem 1261, Defter, s. 117. 
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iştar kılınmış olduğu vechile bu babda Mösyö Gizo'ya irad olunan söz- 
ler nezd-i kıralide dahi tezkâr olundukta kral-ı müşarünileyh cenabları 
Yunanistan'da birkaç fırka olarak bunlar Rusya ve İngiltere ve Fransa 
taraftarlar tabiriyle mevsuf ve ma'ruf iseler de kendisinin mültezimi 
olan usül-i politikası icabınca indinde cümlesi seyyan olduğunu ve bu 
def'aki Yunan vükelâsı tebeddülünde dahi Fransa devletinin katiyyen 
medhali olmadığını ve Yunanlu tarafından memalik-i Devlet-i Aliyye 
reâyâsının tahrik ve ıgva olunmasına Fransa devleti tarafından rıza 
gösterilmesi ihtimali olmadığından ana göre Atina'da olan Fransa 
sefirine ta'limat-ı te'kide irsal ettireceğini”!. 

1260 yılının sonlarına doğru, İ. yiliz ve Fransızlar arasındaki mü- 
nasebetler iyileşmiş gibi görünüyordu. Fransa'nın İstanbul elçisi (Bor- 
kine) ve sabık başvekillerden Tiyer (Thiers) Reşid Paşa'yı ziyaret ede- 
rek devlete ve Fransız-İngiliz münasebetlerine dair görüşlerini anlat- 
tılar. 26 Zilkade 1260 günlü tahrirat bu konuşmaları ihtiva etmektedir. 


“Mösyö Borkine sefarethaneye da'vet olunmuş olduğundan vüru- 
dunda sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhânede hakkında levâzım-ı ik- 
ramiye icra kılınmış olup kendusiyle esnay-ı taâmda ve ba"dehu cereyan 
eden müsahabatın fezlekesinde saltanat-ı seniyyeye derkâr olan hayır- 
hahhktan ve Devlet-i Aliyye'nin saadet-hal ve menafi“-i âliyesine çalış- 
mak kendu metbuu olan devlete dahi politikaca bir nevi hizmet demek 
olacağından bahisle burada bulunduğu müddetce tashih-i ezhan ve ef- 
kâra ikdam edeceğini dermeyan ve her şeyde hukuk-ı Devlet-i Aliyye'yi 
mubafaza mültezimi olduğundan memalik-i mahrusa-i şâhânede bu- 
lunan Fransa konsoloslarının vazifelerinden hariç şeylere müdahale- 
den men'leri hususuna nasıl gayret edildiğini ve manifesto maddesinde 
Devlet-i Aliye”nin hak yed-i âlisinde olduğunu anladığı gibi devletine 
bile müracaat etmeksizin muvafakat ettiğini dahi tezkâr ve beyan ey- 
lemesi ve taraf-ı âcizanemden dahi teşvikat-ı lâzime kema-yenbagi 
icra kılınmış olduğu ve bir müddetten beru Fransa'da muhalifin 
takımının İngiltere aleyhine şamatetleri berkemal iken bu aralık ta-dil-i 
lisana başlamış olmalarından ve kezalik İngiltere gazetelerinin dahi 
bu vadide görünmelerinden ve rivayet-i saireden iki millet arasında 
tecdid-i muhabbet ve meveddete iki tarafın dahi meyl-i küllisi anlaşıl- 
makta idüği ve geçen gün sabık umür-ı ecnebiye nazın Mösyö Tiyer 
sefarethaneye gelmiş olduğundan musaleha-i ammenin bekası ve bütün 
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Avrupa'nın muhafaza-i âsâyiş-i halisi ancak İngiltere ittifakına mevkuf 
ve muallak olduğuna dair ifadat-ı vakıası dahi keyfiyyât-ı meşruhayı 
müeyyid göründüğü beyaniyle terkim-i arizeye ibtidar kılındığı bi-men- 
nib-i Taala rehin-i ilm-i âlileri buyruldukta herhalde emr ve irade 
hazret-i men-lehü'l-emrindir” 1. 

Lui Filip'in Londra ziyaretine karşılık olmak üzere, İngiltere kra- 
liçesinin de Almanya'dan avdetinde Fransa'ya geleceği takarrur et- 
mişti. Reşid Paşa 6 Ramazan 1261 günlü tahriratında, İngiliz-Fransız 
münasebetlerinde tam bir anlaşmanın gerçekleştiği kanaatini izhar 
etmektedir. 

“Haşmetlü İngiltere kraliçesi cenablarının Almanya tarafına seya- 
hati kaziyyesi elbette Londra sefaret-i seniyyesi tarafından tahrir ve iş'ar 
olunmuş olacağı mülâhazasiyle buna dair cünib-i ücizanemden şimdiye 
değin bir şey yazılmamıştı fakat kraliçe-i müşarünileyhanın Almanya”- 
dan avdetinde haşmetlü Fransa kralı cenablarının Şato Dö nam sayfi- 
yesine uğrayıp bir veyahut iki gün kadar aram edeceği beş on günden 
beru şöylece rivayet olunmakta iken bu kerre bayağı tahakkuk etmiş 
ve diğer ariza-i bendegünemde beyan olunduğu üzere umur-ı ecnebiye 
nazırı Mösyö Gizo”nun Paris'e vürudunda çok durmıyarak aceleten 
sayfiye-i mezküre tarafına azimeti dahi rivayet-i mezküreyi musaddak 
bulunmuş olup İngiltere ve Fransa hükümdarlarının ma'lüm-ı âlileri 
buyrulduğu üzeredaha ahd-ı karibde birbirlerine viziteleri vuku' bul- 
muş olduğu halde kraliçe-i müşarünileyha bu kerre dahi Fransa'ya 
gelür ise iki devletinte'kid-i ittifak-ı hakikiyeye meyl-i küllisini ima 
edecek mevaddan olacağı cihetle sair bazı tarafların kıskançlığına 
dokunacağında şüphe olmadığı bi-mennih-i Taâlâ rehin-i ilm-i âlileri 
buyruldukta herhalde” 7. 

Beşinci Paris elçiliğinde, Rus çarı da İngiltere'yi ziyaret etti. Bab-ı 
Âli bu ziyaretin mahiyetini öğrenmek istiyordu. Reşid Paşa, bu 
hususa dair Gizo ile konuşmasını aşağıdaki şekilde nakletmektedir. 

“Haşmetlü Rusya imparatoru cenabları bukerre Londra'ya gelmiş 
olduğundan buna dair sohbet esnasında galiba bu bir âdi vizite olarak 
politikaca bir güna ahkâmı olmamak gerektir zannederim vadisinde 
nazır-ı mumaileyhin ifadatı vuku' bulmakla bunun dahi ilâvesine mü- 


baderet kılındığı” 9, 


1 26 Zilkade 1260, Defter, s, 108. 
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Bab-ı Âli, bu mülâkatta geçenleri ve verilen kararları öğrenmek 
istiyordu. Paşa'nın Gurre-i Recep 1260 günlü aşağıdaki tahriratı da 
bu yolda yapılan tahkikatın semere vermediğini göstermektedir. 

“Bu def'aki mülâkat-ı çakeranemde dahi bu husus üzerine nazır-ı 
mumaileyhin ağzı araştırıldıkta mukaddemce hakipây-ı âlilerine beyan 
ve iş'ar kılındığı vechile bu bir âdi vizite olarak politikaca hükmü ol- 
madığına dair ifadat-ı sâbıkasını tekrar etmiş ve sair ba'zı erbab-ı vuku- 
fun ifadesine göre dahi imparator-ı müşarünileyhin Londra'ya azimeti 
beyne'd-devleteyn te'yid-i rabıta-i dosti niyyetinden ibaret bulunmuş 
olup her ne ise bundan böyle dahi tahkikattan hali olunmıyacağın- 
dan her ne öğrenilebilür ise yine hakipây-ı devletlerine beyan ve iş"ar 
kılınacağı ve imparator-ı müşarünileyhle Nemçe imparatoru ve Prusya 
kralı cenablarının Karlisbat şehrinde ictima" edecekleri mukaddemce 
rivayet olunmuş ise de Rusya imparatoru müşarünileyhin elhaletü- 
hazihi kızlarından biri na-mizaç bulunduğuna ve Nemçe imparator-ı 
müşarünileyhin dahi bu esnada Tiryeste taraflarına gideceği rivayet 
olunmasına nazaran evvelki rivayetin fi'le gelemiyeceğinde şüphe kal- 
mamak iktiza edeceği ve mücerret ihkak-ı hukuk-ı reâyâ zımnında 
saadetlü Emin Paşa bendelerinin memuriyeti bi”l-münasebe mumaileyh 
Mösyö Gizo ve sair iktiza edenlere ifade olundukta bu husus dahi niyyât-ı 
adliye-i hazret-i şehinşâhiye müeyyed olmasiyle cümle taraflarından 
ızhar-ı memnuniyet olunmakta idüği beyaniyle terkim-i ariza” 1. 

Londra mülâkatı hakkında öğrenilmek istenen malümat Bab-ı 
Âli tarafından elde edilemedi. Rusların Bab-ı Âli'ye hoş görünmek 
için Cezayir işinde yardım eder gibi davrandıkları anlaşılmaktadır. Aşa- 
gıdaki arz tezkeresinde Rus elçisi, Cezayir meselesinde İngiltere ile 
Fransa devletleri arasında, ilhakın tasdiki için bir anlaşmanın mevcut 
olmadığını ve Rus imparatorunun (Londra'ya azimeti saltanat-ı seniy- 
yenin rahat ve âsâyiş ve itmi'nanını bir kat dahi te'kid ve te'yid 
eylediğini) beyan etmektedir. 

“Devletlü inayetlü utüfetlü übbehetlü Efendim Hazretleri, 


Paris sefiri devletlâ Reşid Paşa hazretleriyle Londra sefiri sabık 
ve lâhik saadetlü Sarım Efendi ve Âli Efendi ve Viyana sefiri saadetlü 
Nafi" Efendi ile Berlin sefiri gayretlü Tal“At Efendi taraflarından tevarüd 
eden çend kıt'a tahrirat ber-mutad Viyana'dan vürud eden gazete ter- 
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cümeleri evrakı ve mumaileyh Âli Efendi ve İngiltere umür-ı ecnebiyesi 
nazırı Lord Abredin beyinlerinde teâti olunan takrir tercümeleri Yunan 
maslahatgüzarı Arkiroplo”ya ihsan buyrulan nişan-ı âliden dolayı mu- 
maileyh tarafından takdim kılınan teşekkür takriri ile beraber menzür-ı 
hazret-i şehriyüri buyrulmak için irsal-i savb-ı sâmileri kılındı tah- 
rirat-ı vâridenin ekseri ba'zı cevap ve ifadeyi havi olarak hükümlü şeyler 
ve rey terettüb eder maddeler olmayup müşarünileyh Sarım Efendi”. 
nin iki kıt'a şıkkası dahi Londra'ya vusülünü Haşmetlü İngiltere krali- 
çesi cenablariyle mülâkat-ı vakı'ay-ı resmiyyeyi ve Paris'ten bi'l-istishab 
götürmüş olduğu tercüman Agob müşârünileyh Reşid Paşa hazretleri 
canibinden şiddet üzere taleb olununcıya kadar bi't-tevkif ba'dehu şeh- 
bender Zührab'ın istihdam kılınacağını ve bir kıt'a tahrirat-ı mufassalası 
Mösyö Kanin hakkında mumaileyh Lord Abredin canibinden ne vechile 
ağız araştırıldığını ve Rusya elçisi Baron Bronof ile mumaileyhe dair 
ne suretle müsahabat cereyan eylediğini mutazammın ve mumaileyh 
Âli Efendi'nin bir kıt'a şıkkası zirinde mumaileyhin muvakkaten Lon- 
dra'ya azimet iltimasında bulunduğuna ve suret-i hâle göre isti'dası is"af 
olunacak gibi anlaşıldığına mütedair bir fıkra mevcut olup çünkü 
mumaileyh Kanin'in hiddet mizacı cümlenin ma"lümu olarak hattâ 
Rusya sefareti tarafından hançerli beyzade Telamak vasıtasiyle 
nezaret-i hariciye makamına mahremane vuku' bulan ifadatta Devlet-i 
Aliyye'nin idare-i dahiliyesine ait umür-ı mesalihe müdahaleye ba'zı 
memurin-i ecnebiyyenin hahişleri kâmilen takbih ile saltanat-ı seniyye- 
nin istihkak-ı âli-i hükümdarisine vacib olan hürmet ve riayet davasını 
iltizamdan ve bunu daima düvel-i ecnebiyye'ye ifadeden hâli olmadık- 
larından başka geçenlerde gerek Cebel-i Lübnan maddesine ve gerek 
ba'zı keyfiyet-i hâzıraya mütedair mumaileyh Kanin'in ta'dil-i efkürina 
canib-i sefaretten ve belki Londra'da kâin sefirleri ma'rifetiyle doğru- 
dan doğruya kabinetolarından himmet olunması bâis-i mahzuziyet 
olacağını nezaret-i müşarünileyha tarafından Mösyö Titof'a gayet 
mahremane ifade olunduğu cihetle bundan bahisle mumaileyh Bro- 
nof'a bu babta lâyıkı vech üzere ta'limat gönderildiği ıhbar olunmakla 
mumaileyhin müşarünileyh Sarım Efendi'ye vaki* olan ifadat-ı hasbı- 
halânesi ve mumaileyh Kanin'in böyle muvakkaten azimet istemesi 
bunlardan neş'et edeceği misillü geçenlerde ba"zı mertebe işitildiği veç- 
hile mumaileyhin madaması çocuklarını mektebe vermek için Londra”- 
ya gitmek talebinde ve kendusi dahi muvafakatte ise de azimeti şimdi- 
lerde pek de me'mul olmıyarak olsa olsa güze doğru gidebileceği ve mama- 


FRANSIZ - İNGİLİZ MÜNASEBETLERİ 607 


fih efkâr-ı hâliyesi Yunanistanca Devlet-i Aliyye'nin menafi"i tarafında 
bulunduğundan dolayı şu aralık vücudü adem-i vücudünden hayırlu 
olabileceği melhuzattan görünmüş ve ma'lüm-i âli buyrulduğu veçhile 
Fransalunun Cezayir'i bütün bütün temellük daiyesinde olduğuna dair 
geçenlerde işitilen havadis üzerine ba'zı düvel-i garbiyenin bu babta bir 
güna tasmimatı olup olmadığı araştırıldığı sırada muamileyh Titof'a 
tebligât-ı hafiye icra olunduğundan bu def'a alınan haberde Cezayir'e 
müteallik İngiltere ve Fransa sefaretleri beyinlerinde bir güna mukavele 
akid ve imza olmadığı ve İngiltere kabinetosunun Cezayir mesalihi 
üzerine ittihaz eylediği usulde sebat ve devam etmekte olduğu ve Fran- 
salunun orada hakk-ı tasarrufları sarahaten henüz kabul ve itiraf kı- 
lınmadığı ve bunlara nazaran İngiltere devletinin Cezayir hakkında 
muamelesinden dolayı Devlet-i Aliyye'ye bir vesvese ârız olmamak 
lâzım geleceği ve imparator cenablarının Londra'ya azimeti saltanat-ı 
seniyyenin rahat ve âsâyiş ve itmi'nanını bir kat dahi te'kit ve te'yid 
eylediği ve Rusya ve İngiltere devletleri böyle ittihad-ı tam ile hareket 
ettikçe Devlet-i Aliyye'nin menafi"-i hakikiyyesi her türlü taarruzattan 
emin olacağı hususları devleti namına olarak mumaileyh Titof canibin- 
den kezalik mahremane bildirilmiş ve ifaadat-ı vakıa faide-i ma'nevi- 
yeyi da“vet ederek ya'ni öyle bir tasavvur-ı nihai var ise mümkün mer- 
tebe önünü kestirerek isabet olmuş ve olbabta nezaret-i müşarünileyha 
makamından mumaileyhe iktizası veçhile ibraz-ı mahzuziyet olunmuş 
idüğine binaen müşarünileyhima Reşid ve Sarım Efendi'ye yazılacak ce- 
vapnamelere bunlara dair icabına göre fıkra ilâve olunması ve mumaileyh 
Nafi: Efendi'nin bir kıt'a şıkkası Viyana'da bulunan İsmail Bey'in bu 
def'a Paris'e azimet eylediğini ve Avusturya imparatoru cenablariyle ne 
veçhile mülâkat ettirildiği ve diğer şıkkası tabib beylerin evvelce il- 
timas olunan iki sene müddet-i istihdamiyesine muvafakat olunduğunu 
müteakip taleb buyrulan üç sene hakkında isti'lâm keyfiyeti şamil ve 
bir kıt'a şıkkası dahi sefarethane-i seniyyede bulunan beygirlerin bir 
çifti devletlü Fethi Paşa hazretleri zamanında mübayaa olunarak olvakit- 
ten beru mütemadiyen kullanılarak bütün bütün amel-i mânda hük- 
müne girmiş ve oldukça dinç olmak üzere beş yüz florine doğru bir 
çift beygir alınabileceği istihbar ve diğerlerinin şu hal ile nihayet yetmiş 
seksen florin edebileceği ıhbar kılınmış ve sefarethane şasörü ve kapucu 
ve arabacı ve hademesinin elbise-i mevcudesi dahi pek ziyade fersüde 
olarak şâyân-ı tecdid bulunmuş olduğundan isti'zanı müştemel olup 
tabib-i mumaileyhin müddet-i istihdamiyesinin beş seneye temdidi bu- 
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raca karar-gir olduğuna ve canib-i sefarete dahi olveçhile ifade-i key- 
fiyet kılındığına göre bu babta olan iltimas-ı âlinin Avusturya devleti 
nezdinde icrası müsafat-ı tarafeyn iktizasından olmakla keyfiyetin 
te”kidi ve tahkik kılındığı veçhile vakıa zikrolunan elbise ve beygirler 
artık kullanmaktan kalmış ve bu halde yerlerine âherlerinin alınması ve 
ist”zan olunan elbisesenin dahi tecdidi şân-ı âli-i saltanat-ı seniyyeye 
205 görünmüş olmakla icray-ı iktizasiyle ba'dehu masraf ve 
bahası hazine-i celileden tesviye ve isti'fâ olunmak üzere poliçelerinin 
gönderilmesi hususunun iş'ar ve terkim ve tahrirat-ı saireye dahi ikti- 
zasına göre cevabnameler tenmiki muvafık-ı irade-i seniyye-i hazret-i 
şehriyüri buyurulursa iş'an menüt-ı himem-i behiyyeleridir efendim. 


İfadat-ı vakıa-i muharrere vakıa fevâid-i ma'neviyeyi da'vet ede- 
rek isabet olmuş idüğine binaen ber-minval-i muharrer müşarünileyhima 
Reşid Paşa ve Sarım Efendi'ye yazılacak cevabnâmelere bunlara dair 
icahına göre fıkra ilâve olunması ve iş"ar-ı âlileri üzere tabib-i mumailey- 
hin müddet-i istihdamiyesinin beş seneye temdidi buraca karar-gir 
olduğuna ve canib-i sefarete dahi olveçhile ifade-i keyfiyet kılındığına 
göre keyfiyetin te”kidi ve zikrolunan elbise ve beygir maddesinin icray-ı 
iktizasiyle ba'dehu poliçelerinin gönderilmesi hususunun iş'ar ve terkim 
ve tahrirat-ı saireye dahi iktizasına göre cevabnâmeler tenmiki 
münasip görümüş olmesiyle iş"ar ve istizan-ı âlileri vechile icray-ı icâbat-ı 
hususuna irade-i seniyye-i cenab-ı mülükâne müteallik buyrulmuş ve 
evrak-ı merkume yine savb-ı âlilerine iade kılınmış olmakla olbabta 
emr u ferman hazret-i men-lehü”l-emrindir. 


Ma'ruz-ı çâker-i keminelerdir ki reside-i dest-i i'zaz olan işbu tezkere 
sâmiye-i âsafaneleriyle evrak-ı merkume menzur-ı âli-i hazret-i şâhâne 
ve meğl ve müeddaları ma“lüm-i hümayun-ı canib-i mülükâne buyrul- 
muştur.” 

1261 yılında Rus Gran Dükü Kostantin İstanbul'a geldi. Ortadoks 
tebaa Gran Düke İstanbul'da çok yakınlık gösterdiler. Bu samimi bağ- 
hlık gösterileri Paris'te de duyuldu. O sıralarda Lübnan'da çıkan ka- 
rışıklıklarda Fransız matbuatında geniş tepkiler uyandırmıştı. Gran 
Dükün seyahati münasebetiyle paşanın, 26 Recep 1261 günlü mektubu, 
Fransız siyaset adamlarının fikirlerini öğretmekte ve Kostantin'in İs- 
tanbul'u ziyaretine mütedair Fransız efkânnı arzetmektedir. 
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“Gran Dük Kostantin cenablarının seyahatinden dolayı bu tarafın 
mütalâatına dair işbu şehr-i şerifin ikisi tarihiyle bu kerre reside-i.... 
dest-i ta'zim olan tabrirat-ı aliyye-i nezaret-penâhileri meâl-i vâlâsı 
rehin-i bendegünem olmuştur bu havadisin bu tarafta intişarından beru 
bi”t-tesadüf görülmüş olan ba'zı erbab-ı politika işbu seyahat kaziyyesi 
ve hususiyle Kostantin namında bulunan prensin hıristiyan beyninde 
ol isimle ma'ruf olan memlekete iltizamen gibi gönderilmesi ve Der-i 
Saâdet ve gerek civarında geşt ü güzarı esnasında reaya taraflarından dahi 
mütehaliküne ve bayağı perestiş raddesinde ızhar-ı ta'zimat olunması 
erbab-ı basirete göre dikkate şâyân mevaddan olduğunu ve reâyânın bu 
def'a bu veçhile davranışı bir taraftan Rusyalu ile beynlerinde olan 
rabıta-i mezhebiyye münasebetiyle meyl-i müteassıbana ve diğer canibin- 
den dahi çünkü kendulerini muamelâtca ve cihan-ı saire ile muhakkar 
ve mağdur ve hukuk-ı tabiiyye-i insaniyeden mahrum addetmeleri cihetiy- 
le bir nevi' hareket-i me”yusane demek olacağını ve taraf-ı Devlet-i 
Aliyye'den bunun hakimane suretle çâresine bakılmak ehem olup 
ezcümle bu makule esbabından tevellüt eden temayülün ibtaline mua- 
melât-ı tehdidiye faide vermeyüp hususiyle politika-i asriye dahi ol- 
suretlere müsaid olmadığından meselâ reâyâ haklarında muamelât-ı 
lâyıka ve mütesaviye icrası ve bir de Yunanistan'da dahi meşhud olduğu 
veçhile bunların cehli zâil oldukça bi”t-tabi" taassupları azalarak velhasıl 
ahval-i hakikiye-i âlemi ve kendu zarar ve menfaatlerini anlıyarak olvakit 
Rusya devleti tarafına meylden vazgeçeceklerinden bunların terbi- 
yesi suretinin dahi istihsali gibi ba'zı tedabir-i mühimmeye teşebbüs buy- 
rulması icabedeceğini ifade ve beyan etmeleriyle taraf-ı âcizanemden 
dahi saltanatı seniyyenin usül-i adilânesi her sınıf tebaa haklarında 
siyyan olduğundan reâyanın me'yusiyetlerine hiç bir sebeb olmadığına 
nazaran reâyâ tarafından devleteyn tarafından tehalük kaziyyesinin aslı 
olmaması iktiza edüp bi'l-farz ba'zı kenduyu bilmez erazil canibinden 
böyle bir hareket vuku bulmuş olsa bile bunun hey'et-i umumiyelerine 
ait olamıyacağı velhaletü haza sâye-i şevket-vâye-i hazret-i şâhâ- 
nede terbiyet-i umumiye madde-i hasenesi dahi derdest-i icra 
olduğu cevapları verilmekte olup her ne ise asıl ehem olan haşmetlü 
kral cenablariyle umür-ı ecnebiye nazır Mösyö Gizo”nun efkârları 
anlaşılmış olarak müşarünileyh ise yarınki gün Paris'e mesafe-i baidede 
kâin Şato Dö nam sayfiyesine azimet edecek olup nazır-ı mumaileyh dahi 
bundan iki gün bir az ikamet etmek üzere uzacak bir kampanyaya git- 
miş olduğundan avdetlerinde mülâkatın bu babda her ne istidlâl oluna 
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bilür ise derhal hakipây-ı devletlerine beyan ve iş'ar olunacağı ve ziya- 
fet-i hümâyun esnasında İngiltere elçisi İstratfot Kanin tarafından irad 
olunmuş olan kelimat burada herkes canibinden tahsin olunmakta idü- 
ği beyaniyle” 1, 

Gran Dük Kostantin'in İstanbul'u ziyaretine mukabil, Lui Filip 
de dördüncü oğlu Dük dö Monpanse'yi İstanbul'a göndermiye karar 
verdi. 

Reşid Paşa, Gran Dükün İstanbulu ziyareti hakkında Dizaş ile 
konuşurken Dük dö Monpansiye'nin de İstanbula seyahati işini de 
görüştüler. 3 Şaban 1261 günlü tahriratında bu konuşmaların tafsilâtı 
görülmektedir. 

“İşbu mücavebat-ı meşruhadan sonra Gran Dük Kostantin cenab- 
larının seyahatine Fransa Kabinetosu tarafından ne nazarla bakıl- 
makta olduğu mukaddemce şeref-vürud olan ta'limat-ı âlileri iktiza- 
sınca araştırılmış olmakla mumaileyh Mösyö Dizaş cevabında çünki 
mukaddemlerde düvel-i garbiye taraflarından mesalih-i şarkiyyeye ke- 
maliyle dikkat olunmaması cihetiyle Rusya devleti meydanı hali bu- 
larak istediği gibi işini yürütmekte ve her türlü icray-ı nüfuz etmekte 
iken biraz vakitten ve hususiyle bin sekiz yüz kırk sene-i iseviyyesinde 
düvel-i fahimenin Türkistan umüriyle cidden iştigallerini gördüğünden 
beru bi't-tabi* kuvve-i politikasına halel gelmekte olduğunu Rusya dev- 
leti dahi hissetmekte olmasiyle bu halin Devlet-i Aliyye'nin hıristiyan 
tebasından oltarafa mütemayil olan güruha dahi te'siratı olup olmadı- 
ğını bir takrip anlamak ve politikaca zayiatını mümkün olur ise yeniden 
kazanmak Rusya devletinin ehemm-i umurundan olup Avrupa prens- 
lerinin memalik-i Devlet-i Aliyye'de seyahati maddesi ise mesbukü'l-emsal 
olarak zâhir halde Avrupa devletlerinin ta'rizatını davet edecek bir sebeb 
dahi olamıyacağından imparator-zâdenin seyahati ancak bu misillü 
niyyat ve mülâhazat ile icra olunmuş olacağında şüphe olmadığını ve 
hıristiyan teb'a taraflarından müşarünileyhe mütehalikâne gösterilen 
hürmet ve ta'zimat teessüf olunacak mevaddan ise de bunun için 
anlan ürkütmeyüp ancak muamelat-ı adliye ve lütfiye ile metbu'ları 
olan Devlet-i Aliyye'ye ısındırılarak öte tarafa temayülden vazgeçmiye 
sa'y olunmak iktiza edeceğini beyan eylemiş ve taraf-ı âcizanemden dahi 
Devlet-i Aliyye'nin her sınıf teba'sı hakkında derkâr olan hüsn-i niyyat 
ve muamelâtına dair kelimat-ı münasibe irad olunmuş olduğu ve bu kerre 
Mösyö Borkine tarafından kendulerine gelen mekâtibin birinde Haş- 
metlâ Fransa kralı cenablarının dördüncü oğlu Dük dö Monpansiye'- 

1:26 Receb 1261, Defter, s. 166. 
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nin ibtida Mısır'a gidip oradan Der-i Saâdet'e gelecek olması Devlet-i 
Aliyye”ye pek de hoş görünmediğini hissetmekte olduğu muharrer olup 
halbuki müşarünileyhin bu seyahate mübaşereti biraz gecikmiş olduğun- 
dan ibtida Der-i Saâdet'e ve ba“dehu Mısır'a gitmesi lâzım gelse olvakte 
kadar Nil sularına killet gelerek nehren istediği mahallerin cümlesine 
gidemiyeceği mülâhazasiyle evvel-i emrde Mısır canibine azimetine 
karar verilmiş olduğu her ne kadar mukaddemce Mösyö Borkine ta- 
rafına işar olunmuş ise de beyan-ı hâle nazaran sefir-i mumaileyhin 
işbu mektubu anın vusulünden evvel yazılmış olacağını dahi mariz-i 
#tizarda hikâye edip fakat güzeran eden şehr-i Cemaziyelevvelinin 
yirmi altısı tarihiyle takdim olunmuş olan bir kıt'a arize-i âcizanemde 
ber-tafsil işar olunduğu veçhile kral-ı müşarünileyh cenablarının bu 
seyahat maddesine dair olan ifadarında ne Der-i Saâdet'e gider iken ve ne 
avdette Mısır'a azimet sözü yoğiken bunun sonradan böyle zuhür et- 
mesi çünkü imparator-zâdenin seyahati havadisi haylice vakitten be- 
ru bu taraflarda şayi" olduğundan mütalâa-i kemteraneme göre anınla 
Der-i Saâdet'te tesadüf olunmamak için bu Mısır azimetinin araya sokuş- 
turulmuş olması muhtemel olarak ba'zı erbab-ı politikanın ağızları 
araştırıldıkta anlar dahi bu mülâhazada görünüp bunu Devlet-i Aliyye 
tarafına doğruca söyledikleri halde Rusya devletiyle zıddiyet-i kami- 
lelerini bir kat dahf göstermek demek olacağından bizce hoşlanılacağı 
derkâr iken itiraf etmemeleri dahi galiba prens-i müşarünileyhin vizite- 
sine vermek istedikleri kıymet-i politikayı Mısır”ca dahf mahvetmemek 
niyyetinden iktiza etmiş olması dahi melhuzattan bulunduğu” !. 

Aynı tahriratta, kralın yemeğe davet ettiğini yazan Reşid Paşa, 
yemekten önce Lui Filip”le Gran Dükün seyahati ve oğlunun İstanbul'a 
gidişine müteallik yaptığı konuşmayı da bildirmektedir. 

“Kral-ı müşarünileyh cenabları Şato Dö nam sayfiyesine müttehid-i 
azimet olduğu halde........ ismiyle ma'ruf sarayına taâm da'vetini 
mutazammın bir tezkere zuhür etmiş olduğundan gidildikte taâmdan 
evvelce müşarünileyh sohbete başlıyarak oğlum Dük dö Monpansiye 
ahd-i karibte Der-i Saâdet'te bulunacaktır Gran Dük Kostantin cenab- 
larının türkçe tekellüme muktedir oldüğundan Der-i Saâdet'te herkesle 
bilâ-teklif sohbet ettiğini rivayet ettiler bilmem sahih midir hayfa ki 
benim oğlumun türkçe ma“lümatı olmadığından tercüman külfetinden 
beri olamıyacaktır demekle taraf-ı bendegânemden dahi mahdumunuz 


13 Şaban 1261, Defter, s. 170-171. 
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müşarünileyh Der-i Saâdet'te kemal-i memnuniyetile kabul olunacağında 
şüphe yoktur ve Gran Düküntürkçe tekellüme iktidarı ne mesmu" ve 
ne me”mulüm olmayup her ne ise tahkiki dahi kabildir ve mahdumunuz 
müşarünileyh her ne kadar tercüman vesatetiyle tekellüm etse dahi 
niyyet-i hâlisane-i dostane ile gelen bir prensin lisan-ı saffetinden zuhür 
edecek kelimatın tercüme sebebiyle kadr ve kıymeti zayi olmaz yollu 
cevaplar verildikte mahdum-ı müşarünileyhin hüsn-i kabulüne dair 
olan ifadattan ızhar-ı mahzuziyet ile Gran Dükün türkçe bilmesi bah- 
sinde dahi lede'l-tahkik şayet müşarünileyhin lisan-ı türkide ma'lümatı 
olduğu tebeyyün eder ise müteessif olacağımdan böyle şüpheli kalması- 
nı tercih ederim yollu lâtife-âmiz ba'zı sözler söyledikten sonra benim 
oğlumun vizitesi mücerret niyyet-i haliseye mebni olduğu aşikârdır 14- 
kin andan evvelce vuku"bulan viziteye kefil olamam demiş olduğundan 
evvel viziteden murad ne olabileceği lede'l-istizah kral-ı müşarünileyhin 
mütalâatı dahi mumaileyh Mösyö Dizaş'ın olbabta irad eylediği kelima- 
ta tamamı tamamına muvafık olmasiyle tekrarından sarf-ı nazar kı- 
lındığı” 1. 

Fransa kralının oğlu, İstanbul'da şok ikram gördü. Padişah sev- 
gi ve hürmet gösterdi. Lui Filip bu gösterilerden dolayı Reşid Paşa'ya 
teşekkürlerini bildirdiği gibi, padişahı da Fransa'yı temaşaya davet et- 
ti. Dük Dö Monpansiye gördüğü ikramdan duyduğu minnettarlığı 
bizzat Reşid Paşa'ya anlatırken, Avusturya elçisi bu muhavereye kulak 
vererek paşaya : 

“-Dük Dö Monpansiye Rusya imparatorunun oğlundan sonraca 
Der-i Saâdet'e gitmiş olduğundan galibe taraf-ı Devlet-i Aliyye'den Dük 
Dö Monmansiye'ye daha halisane ve dostane suretle riayet ve ikram 
olunması iltizam buyrulmuş gibi anlaşılıyor” dedi. 

Reşid Paşa, aşağıdaki tahriratında kısa bir cevapla bunu savuş- 
turduğunu anlatmaktadır. 

“Fransa kralı müşarünileyh cenablarının Şato Dö Nam sayfiye-i 
baidesinden Paris civarında kâin Senklu sarayına gelmiş olduğun- 
dan geçen akşam gidilmiş olmakla oğlu Dük Dö Monpansiye hakkında 
cânib-i cenab-ı mülükâneden ızhar buyrulan ikram ve hürmetten dolayı 
pek aşuru memnun ve müteşekkir olduğunu ve zât-ı şevket-simat-ı haz- 
ret-i şâhane mümkün olup da Fransa'yı temaşaya rağbet buyursalar ken- 
dusine ziyadesiyle iftiharı mucip ve Avrupa'nın ahval-i nizamiye ve ma“ 
muriyet-i kâmilesinin fetanet-i fıtriye ve niyayt-ı adliyesi meşhur-ı en- 
am olan bir padişah-ı âzimü'ş-şan taraflarından bizzat müşahedesi me- 
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malik-i Devlet-i Aliyye hakkında dahi enva'-ı fevaid ve menafi'i müstev- 
cib olacağını ve oğlu müşarünileyh Devlet-i Aliyye sefirini görüp haki- 
pây-ı mekarim-peymây-ı cenab-ı şehriyüriye teşekküratını tekrar etmek 
arzusunda olması cihetiyle ol akşam sarayda bulunmamasından dolayı 
teessüf eylediğini ifade etmiş ve haşmetlü kraliçe cenabları dahi atabe-i 
“ulyay-ı hazret-i cihan-dâriye pek çok teşekkürler eylemiş olup ertesi 
akşam dahi nezd-i kıraliye med'üven gidilmiş olduğundan müşarünileyh 
Dük Dö Monpansiye bende-i bi-riyalarını gördüğü gibi acaleten gelip ta- 
raf-ı bahirü'ş-şeref hazret-i padişahiden meşhudu olan iltifat ve ikramı 
ile”1-ebed unutamıyacağını ve icray-ı teşekküre hiç bir veçhile muktedir 
olamıyacağını ve çünkü huzur-ı meâli-nüşür-ı cenab-ı şâhâneye duhül 
ederek mücavebat-ı vakıadan zât-ı keramet-âyât-ı şâhânenin meşhur 
olan evsaf-ı celilelerinin dahi ma-fevkinde bulunduklarını gereği gibi 
anlamış olduğundan inşaallahü Taâlâ Devlet-i Aliyye'nin gün be-gün 
kesb-i ma“muriyet edeceğinde ve her sınıf teb'anın sâye-i şevket-vâye-i 
hazret-i mülükânede ez-her cihet rahat ve adâlete nail olacaklarında 
şüphesi kalmamış olduğunu söylemiş olup müşarünileyhin bu ifadatı 
esnasında Nemçe elçisi yakın bulunarak hemen cümlesini işitmiş ol- 
duğundan müşarünileyh tebâüd ettiği gibi elçi-i mumaileyh daha ziyade 
yaklaşarak Dük Dö Monpansiye Rusya imparatorunun oğlundan son- 
raca Der-i Saüdet”e gitmiş olduğundan galiba taraf-ı Devlet-i Aliyye'den 
Dük Dö Monpansiye'ye daha halisâne ve dostane suretle riayet ve ik- 
ram olunması iltizam buyrulmuş gibi anlaşılıyor demesiyle taraf-ı âci- 
zanemden dahi bu prenslerin ikisi de Avrupa'nın büyük hükümdar- 
larının zâdeleri olması cihetiyle zannederim ki haklarında hürmet-i 
mütesaviye icra buyrulmuştur denilerek savuşturulduğu” !. 

İngiltere kraliçesi Fransa'ya beklenen ziyaretini yaptı. Paşa, 19 
Ramazan 1261 günlü tahriratında : 

“Haşmetlü İngiltere kraliçesi cenablarının bu def"a Fransa kralının 
Şato Dö nam sayfiyesine teklifsizce gelişi devletinin te”kid-i ittihadına 
delâlet edeceğine ve bu keyfiyet ise Devlet-i Aliyye'nin dahi hakiki arzu 
buyurduğu mevaddan olduğuna binaen bu vizitenin havadisi taraf-ı 
âcizanemden kemal-i mahzuziyet ile istima" olunduğuna dair sevk-i 
kelâm olundukta nazır-ı mumaileyh (Gizo) çünkü müsalâha-i ammenin 
bekası ancak bu iki devletin devam-ı ittihadiyle hasıl olup Devlet-i 
Aliyye'nin menafi“-i hakikiyesi dahi ana merbut ve muallak bulunmakla 
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mahzuziyetiniz pek becadır diyerek vizite-i mezkürdan dolayı aşırı 
memnuniyetini halen ve kalen ızhar eylemiş idüğini” ! bildirmektedir. 

Eflâk ve Buğdan'ın birleştirilerek Rusya imparatorunun damadını 
kral nasbetmek üzere olduğu şa'yidi. Bunun doğru olub olmadığı 
Bab-ı Âli'ce Reşid Paşa'dan soruldu. Paşa, bu birleşmenin müm- 
kün bulunmadığını yazmakla beraber, 25 Cemaziyelâhir 1261 
günlü aşağıdaki tahriratında, devletlerin (şu sulh-ı umuminin 
devamı ve rekabet ve muhasede-i tabiiyyelerinin radde-i sabıkasında 
kararı esnasında o misillü inkılâb-ı azimeyi tecviz etmiyecekleri velhasıl 
şimdiki mesâlih-i amme devam ettikce ve muamelât-ı devleteyn başka 
bir surete girmedikçe böyle şeylerin kolaylıkla zuhüra) gelemiyeceğine 


işaret ederek şunları merkeze arzettiği görülmektedir. 
“Eflâk ve Buğdan memleketlerinde bulunan Avusturya memurları 


vücuh:-i ahali ile bi”l-ittifak memleketeyn-i merkumeteynin birleştirilerek 
bir kırallık ittihazını tasmim ile kuvve-i karibeye götürdükleri ve bu key- 
fiyyeti haşmetlü Rusya imparatoru cenablarına inha eylediklerinde mü- 
şarünileyh bi”t-tahsin kendu damadını kral nasbetmek üzere râzı olmuş 
olduğu Belgrad muhafızı devletlü paşa hazretleri tarafından ve geçende 
teehhül eden Dük Dö Mal cenablarının Cezayire kral vekili olarak me- 
muriyetini Fransa devleti arzu etmekte ise de Cezayir'in henüz düvel-i 
fehime taraflarından adem-i tasdiki cihetiyle bu suret icra olunamayup 
fakat ba'zı maslahat tesviyesi için devlet-i müşarünileyha tarafından 
memuren elyevm Londra'da bulunan Dük Dö Bruğli'ye Cezayir'in 
İngilterelu tarafından resmen tasdiki için memurin gönderilmiş idüği 
rivayatı dahi Berlin sefiri Saadetlü Tal'ât Efendi bendeleri canibinden 
işar olunmuş olduğundan bu babda mesmuat ve ma'lümat-ı bendegâ- 
nemin isti'lâmına dair işbu şehr-i carinin ikisi tarihiyle bir kıt'a tahrirat-ı 
aliyye-i nezâret-penâhileri ziver-i dest-i ta'zim olarak misal-i sâmisi re- 
hin-i "zan-ı âcizanem olmuştur ba'zı efkâr-ı faside erbabının taraf taraf 
enval hükümetler teşkiline dair türlü türrehat neşr ve işüe etmekte ol- 
dukları misillü memleketeyn hakkında dahi ol vadide ba'zı sözler te- 
kevvün etmiş ve Boyar takımından dahi ba'gı ukül-i hafife eshabının 
bu mütalâada bulunması ve oralarda bulunan Avusturya memurlarının 
içinde daht şayet devletinin politikasını bilmez ve ahval-i hâliyeye aklı 
ermez adamlar var ise anların daht o makule hayâlâta muvafakat gös- 
termesi melhuzattan olup fakat ma'lâm-ı âlileri buyrulduğu üzere 
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Avusturya devleti her devletten ziyade hıfz-ı müsalaha-i ammeye sayi 
ve hey'et-i hazıra-i Avrupa'nın tagayyüründen mühteriz olduğundan 
anın böyle bir maddeye müsaid görünmesi ihtimalden baid olarak 
böyle olduğu takdirde Avusturya memurlarının dahf kendu devlet- 
lerinin re'y ve rızasına karşu âhar bir devlet hükümdarına inhay-ı key- 
fiyyet etmeleri imkânsız ve bi'l-farz etmiş olsalar bile ana Rusya devleti 
canibinden vücud verilmiyeceği şüphesiz olup her ne ise böyle bir mad- 
de-i nazike şunun bunun söziyle hasıl olamıyarak kabinetoların teva- 
fukuna muhtaç olacağına ve farz-ı muhal olarak Nemçe ve Rusya dev- 
letlerinin bu babda tevafuk-i re'yleri mümkün olsa dahi sair düvel-i 
fahimenin nzaları dahi munzam olmadıkça bu tasavvuru file götüre- 
meyeceklerine ve sair devletlerin ise şimdilerde buna muvafakatlarını 
icabettirecek esbab mevcut olmadığına ya'ni düvel-i fahime tarafların- 
dan Huda-nekerde buna rıza gösterilmek lazım gelse bu keyfiyyet mu- 
vazene-i haliye-i düveliyeyi başka bir kalıba ifrağ etmekliğe bir mukad- 
deme demek olarak halbuki şu sulh-ı umuminin devamı ve rekabet ve 
muhasede-i tabiiyelerinin radde-i sabıkasında kararı esnasında o misil- 
lü inkılâbat-ı azimeyi tecviz etmiyecekleri velhasıl şimdiki müsalaha-i 
amme devam ettikçe ve muamelat- düveliyye başka bir surete gir- 
medikce böyle şeylerin kolaylıkla zuhüra gelemiyeceği vazıhattan bu- 
lunduğuna nazaran bu maddenin iş'ar-ı âlileri üzere şâyân-ı telâkki-i 
sem'i sıhhat ve itimad olmadığı derkâr ise de mamafih yine tahkik-i 
ahvale dikkat olunarak her ne işitilür ise savb-ı âlilerine iş'ara müba- 
deret olunacağı” 1. 


Dört ve beşinci elçiliği devresinde, Cezayir meselesinin bahse mevzuu 
teşkil ettiği yerlerde daima hassasiyet gösterdiği açıkca görülmek- 
tedir. Dük Dö Mal'in evlenmesi münasebetiyle vaki davette, süferanın 
kabulü anında, sekiz Cezayir şeyhinin sıra beklediğini gördü. 21 Zil- 
hicce 1260 tarihli aşağıdaki tahriratında bu husustaki duygularını 
bütün tafsilâtiyle belirtmektedir. 

“Haşmetlü Fransa kralı cenablarının damadı olan Belçika kralı 
ve kraliçesi cenabları bu esnada Paris'e gelmiş ve müşarünileyh Fransa 
kralının üçüncü oğlu olup bu kerre Napoli'de Sicilya”nın kralının akra- 
basından bir prenses ile izdivaç eden Dük Dö Mal dahi zevcesiyle bera- 
ber Paris'e avdet eylemiş olduğundan cümlesiyle resmen mülâkat olun- 
mak üzere süfera takımı bundan sekiz gün mukaddem saray-ı kıraliye 
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da'vet olunmasiyle gidilerek ibtida müşarünileyhima Belçika kralı 
ve kraliçesi cenabları görülmeğin ikisi dahi başka başka taraf-ı eşref-i 
cenab-ı cihan-bâniye ızhar-ı hürmet-i azime etmiş oldukları ve ba'dehu 
müşarünileyh Dük Dö Mal zevcesiyle ma'an görülmüş olduğundan 
işbu vuku'a gelen izdivacı nezd-i meâli-vefd-i hazret-i hilâfet- 
penâhide bâis-i mahzuziyet-i seniyye olacağına dair ba"zı keli- 
mat-ı münasebe irad olunduğu ve saray-ı kralide Belçika kralı müşarün- 
ileyhin bulunduğu daireden müşarünileyh Dük Dö Mal'in dairesine 
gidilür iken süferanın mürür ettiği mahalde bu bendegânemde Paris'e 
gelmiş olan sekiz nefer Cezayir meşayih-i muteberanı dizilip durmuş 
olduklarından sair süfera kemal-i dikkat ile bakmışlar ise de taraf-ı 
acizânemden hiç ol canibe nigâh olunmıyarak geçilip ba“dehu şeyhleri 
gördünüz mü yollu sual edenlere dahi dikkat etmedim cevabı verildiği 
ve işbu şebr-i carinin on yedinci perşembe günü Fransa kamaraları 
resmen küşad olunmuş ve süfera dahi ber-mu'tad da'vet kılınmış olduğun- 
dan gidilmiş ve Fransa kral-ı müşarünileyhin irad ettiği nutk-ı resmi- 
sinin nezaret-i ecnebiyye tarafından vürud eden suret-i metbuası leffen 
hakipây-ı devletlerine takdim kılınmış olup zikrolunan meşayihin ka- 
maraya geleceklerine dair evvelden bir şey istima" olunmamış olduğu 
halde anlar dahi bağteten kamaraya duhül ve sandali-i kralinin karşısın- 
da bir mahalle kuüd eylediklerinden anlar kamarada iken Devlet-i Aliyye 
sefirinin dahi bulunması pek de yakışık olmıyacağı cihetle hemen kalkılub 
avdet olunması sureti tasavvur ve bir canibden dahi şu vakt-i nazikte 
böyle ızhar-ı infiâl olunmaklığın ba'zı muhazırı olabilmesi dahi tefekkür 
olunmakta iken kral-ı müşarünileyh dahi kamaraya dahil olmuş olduğun- 
dan bi'l-farz avdet suretinin tercihi takdirinde bile icrasına vakit kal- 
mamış ve her ne kadar meclis mümted olmamış ise de haylıca ıztırab- 
ta bulunulmuş idüği beyaniyle terkim-i arizaya ibtidar kılındığı 
bi-mennih-i Taâlâ” 1, 

Gerek Cebel-i Lübnan ve gerekse Cezayir ve Zahra maddelerine dair 
Paris'deki konuşmaları padişahın nezdinde takdir ile karşılandı ve ken- 
disine tebşir edildi. 

21 Şevval 1261 günlü tahrirarında (Bende-i bi-riyalarının zâten 
hiç bir cihetle değerim ve şu asrın politika-i nazikesinden dahi katiyyen 
haberim olmadığından) diyerek o devrin icabı sayılan ubüdiyyet ve 
ve tevazüun bir örneğini vermektedir. 
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“Geçen şehr-i Ramazan-ı şerifin on altısı tarihiyle bir kıt'a cevab- 
nâme-i âlileri ve Gran Dük Kostantin cenablarının mihmandarı olan 
saadetlü miralay Mustafa Bey'in takriri sureti bu kerre yed-i âcizane- 
me vasıl olarak mukaddemce Cebel-i Lübnan ve Cazayir ve Zahra mad- 
delerine dair bu tarafta vuku' bulan mücavebat-ı kemteranemin nezd-i 
âli-i hazret-i şehinşahide tahsin buyrulmuş olduğu lütfen tebşir olun- 
muş olup bende-i bi-riyalarının zâten hiç bir cihetle değerim ve şu as- 
rın politika-i nazikesinden dahi kat'iyyen haberim olmadığından husu- 
sat-ıcariyede ba'zen harekât-ı bendegânemin matlüb-ı âliye tevafuku yine 
mücerret veli-ni'met-i bi-minnetimiz şevket-meâb keramet-nisab efendi- 
miz hazretlerinin kaffe-i bendegân sıdk-ı nişan haklarında erzan buyrul- 
makta olan teveccühat-ı celile-i hilâfet-penahileri âsâr-ı kudsiyesinden 
ma"dud olduğu misillü bu keyfiyetin cânib-i âcizaneme iş'arı hususunda 
inayet-efzay-ı sudur buyrulan emr ve irade-i seniyye dahi mutlaka 
zat-ı şevket-simat-i hazret-i şehinşâhiye mevhibe-i mahsusa-i ilâ- 
hiye olan şime-i kerime-i bende-perveriden neş'et etmiş olmasiyle 
Huda bilür ta“rifi kabil olmıyacak surette nail-i sürur ve mübahat ve baya 
ğı yeniden mükteseb-i hayat olduğum ve kalen ve kalemen ifay-ı fari- 
za-i teşekkürden üciz ve kasir bulunduğum halde hemen müterettip 
zimmet-i ubüdiyetimiz olduğu vechile tezayüd-i ömr ve şevket cenab-ı 
cihan-bâni ed'iyye-i mefrüzası lisan-ı hulüs ve sıdk ile te'diye ve tekrar 
kılnmakta olduğu” 1. 

Hariciye Nazırlığına ta”yin edildiğinden, beşinci Paris elçiliği son 
bulmuştu. Fransa Devleti kendisine hususi bir vapur tahsis etti. 19 
Zilka”de 1261 tarihli ve Paris'ten son gönderdiği aşağıdaki tahrira- 
tında, aynlışına müteallik şu tafsilât vardır. 


“Bundan iki üç gün mukaddem Fransa Umür-ı Bahriyesi Nazırı 
Amiral De Mackau sefarethaneye vürüdile çünkü Der-i Saadet'e azimet-i 
âcizânem emr ü ferman-ı hazret-i padişahi iktiza-yi celilinden olup 
posta vapurları ise birtakım mahalleri dolaşarak vakit geçirmekte ol- 
duklarından Fransa Devleti zât-i şevket-simat-ı cenab-ı şehin-şâhiye 
ve Devlet-i Aliyvelerine hürmet-i mahsusasını isbata bir delil-i cedid 
olmak üzere size mahsusan bir vapur vermek niyyetindedir diyerek 
taraf-ı bendegânemden ne denileceği nazikâne istimzac etmiş olmağla 
çünkü Fransa Devletinin bundan muradı veli-ni'met-i bi-minnetimiz 
padişâhımız efendimiz hazretlerinin şân-ı şevket-nişan-ı şâhânelerine 
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bu vesile ile dahi bir nevi' riâyet göstermek ve serian avdet-i kemterâ- 


nem hakkında şeref-sudür buyrulan emr ü ferman-ı mülükânelerinin 
icrasına dahi suhület vermek kaziyyeleri olduğuna göre bunun reddi 


baridce olacağından başka ber muktezay-i irade-i seniyye Der-i Saâdet'e 
bir gün evvel varılmak içün sâye-i şevket-vâye-i hazret-i cihan-dâride 
müstakillen bir vapur sefinesi istikrası her nekadar tasmim etmiş isem 
de bulunamayacağı tebeyyün ederek me'yusiyyet halinde iken böyle 
tabiatiyle zuhür eden esbab-ı teshiliyeyi kaçırmak dahi münasib görün- 
mediğinden taraf-ı âcizanemden Fransa devletinin işbu hüsn-i niyyeti 
bâis-i memnuniyet olacak mevaddan ise de bu babda tekellüf ve zahmete 
girileceği düşünüldükçe bâdi-i mahcubiyet dahi münker değildir yollu 
beyne'r-red vel-kabul bir cevab verilerek nazır-ı bi-riyalarını alıp Der-i 
Saâdet'e götürmek üzere dörtyüz elli beygir kuvvetinde bir firkateyn 
vapur sefinesi tehyie olunması Haşmetlü Fransa Kralı cenabları 
tarafından tenbih olunduğu resmen ıhbar olunmuş olduğundan artık 
tereddüd etmenin dahi mahalli kalmamış olmağla kabul ve memnuniy- 
yeti müş'ir nazır-ı mumaileyhe yazılan cevabnâmenin suretiyle anın 
tezkire-i mezküresi manzür-ı âlileri buyrulmak içün leffen irsal olunduğu 
ve &tat-major zâbıtânı maslahatı bu kerre vürud eden tahrirat-ı vâzı- 
ha iktizasınca bi-mennih-i Taâlâ çend rüz zarfında tesviye ve kral-ı mü- 
şarünileyh cenablariyle dahi resm-i veda" icra olunarak bi-tevfikih-i 
Taâlâ hemen bu tarafdan hareket olunması musammem olduğundan 
hesabca şuhür-ı şemsiyeden Decembre-Desambr ya'ni hesab-ı frengi 
üzere Kânunuevvelin ya birinci veyahud ikinci günü Marsilya”ya bi'l- 
vürud oradan dahi bi's-selâmet'il-lâhi Taala derhal sefineye rüküb oluna- 
cağı cihetle şehr-i mezkürun sekizine doğru Bahr-i Sefid Boğazına vu- 
sül eltâf-ı ilahiyyeden me'mul olup fakat sefine-i mezkürenin Boğazdan 
mürüru ruhsat-ı aliyyeye mütevakkıf olduğundan bu babda müsaâde-i 
seniyye erzan buyrulduğu halde çünkü işbu ariza-i bendegünem bi- 
lütfih-i Taala şehr-i mezkürun dördünde yed-i âlilerine vâsıl olabile- 
ceğinden iktiza eden tenbihnâme-i âli şehr-i merkumun yedisinde Der-i 
Saadet”ten hareket edecek posta vapuriyle veyahud tarik-i âhar ile çar- 
çabuk Boğaz muhafızı hazretlerine irsâl buyrulur ise inşaalahü Taâlâ 
vakt-i vusülde hazır bulunmuş olacağı ve sefine-i merkumenin müruru 
irade-iseniyyeyetevafuk etmediği takdirde dahi bi-mennih-i Taâlâ Boğaza 
lede'i-vusül suretü”l-halli ma'lâm-ıbendegânem olub ta âna göre oradan 
berren veyahud bulunabilecek ba'zı küçük gemi veya kayık gibi şeyler 
ile bahren Der-i Saâdet'e azimete müsâreat olunmak üzere keyfiyetin 
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savb-ı ücizaneme iş'arı iktizay-i halden olmasiyle olbabda ihsan buy- 
rulacak tahrirat-ı devletlerinin dahi çarçabuk Bahr-i Sefid Boğazına 
irsali menüt-ı irade-i aliyyeleri beyaniyle terkim-i arizaya ibtidar kılın- 
dığı bi-mennih-i TaalA 1, 

Hariciye Nazırlığına ta'yini sıralarında, bir hayli borçlu bul- 
unduğu sarrafı Hoca Misak”a verdiği aşağıdaki senedden anlaşılmaktadır. 

1550000 
Yalnız on beş yük elli bin Kuruş 

Vech-i tahrir-i huruf oldur ki, 


İşbu bin ikiyüz altmış bir senesinde vâki* şehr-i Künunuevvelin on 
sekizinci gününe değin sarrafımız Hoca Misak ile kâffe-i muhasebatımız 
rü'yet olundukta yalnız on beş yük elli kuruş deynimiz zuhür etmiş 
ve bundan böyle kesesi dörder kuruş hesabiyle güzeşte i'tası mukave- 
1e-i vâkıa iktizasından bulunmuş olmağla iş bu sened-i memhur i'ta olun- 
du. 


Fi 18 Kânunuevvel Sene 261 
MUSTAFA REŞİD 


(mühür) 


1 19 Zilke'de 1262, Defter, s. 200. 


YİRMİNCİ BÖLÜM 
İKİNCİ HARİCİYE NAZIRLIĞI 


Hariciye Nazırlığına ta'yinini, Guizot ve Aberdeen'e birer mektub 
göndererek bildirdi. İngiliz Elçisine, aşağıdaki cevabın verilmesi yo- 
lunda Lord Palmerston tarafından, bir kıt'a ta'limat gönderildi. Reşid 
Paşa'nın evrakı arasında bulduğum bu talimat tercemesinin sureti aşağı- 
dadır. 


Lord Palmerston Cenabları tarafından geçen mah-i Eylülün yirmi 
beşi tarihiyle Der-i Aliyye'de mukim İngiltere Devleti murahhas. . 
mömun elçisine yazılan bir kıt'a tahrirat tercemesidir. 


“Tarih-i Miladiyenin bin sekiz yüz kırk beş senesi Kânunuevvelinin 
beşiyle müverrah ve yüz yirminci numara ile mürakkam olarak Lord 
Aberdeen Cenablarına tahrir olunan bir kıt'a tahriratta Devletlü Reşid 
Paşa Hazretlerinin Nezaret-i Celile-i Umür-ı Hariciye-i Devlet-i Aliy- 
yeye nasb ve ta'yin buyrulmasından neş'et edip best ü beyan olunan 
mahzuziyette İngiltere Devleti dahi hissedâr olduğundan hiç şübhe 
yoktur vâkıâ umür-ı mülkiye-i düvele kemaliyle vâkıf ve akranına her 
vechile faik olan zât-i müşarünileyhin Avrupa'da mazhariyetine muvaf- 
fak olmuş olduğu şöhrete ve bir kaç senedenberi memalik-i saltanat-ı 
seniyyede der-dest-i icra olup ıslah-ı ahvaül-i ibad ve bilada dair 
olan tedabirin oma'lâm olduğu vechile tervic hususunda ibraz 
etmiş olduğu hüsn-i hizmet ve gayrete nazaran müşarünileyh haz- 
retleri böyle bir mesned-i bâlâda bulundukça şevket-meâb kera- 
met-nisab (Hazretlerinin efkür-ı keramet-medar-ı seniyyelerinin 
kuvvetten file götürmeğe muktedir olacağı melhüz ve me'mül 
olduğundan Nezaret-i Umür-ı Hariciye ile kadri terfi" olunması bi”t- 
tabi“ İngiltere devletinin mahzuziyetini müstevcib olmuştur devlet-i 
müşarünileyha Reşid Paşa Hazretlerinin bu mansıbda bulunmasını 
metbu"-ı müfahhamı olan Padişah-ı ma"zemet-i dest-güh hazretleri- 
nin usül-i politikiyesinin müdavemetine pek kavi bir kefâlet bilir bi- 
naen alâ-zalik müşarünileyh hazretlerinin nüfuzunu taklil ve taz'if 
etmeğe kâdir vükelü terkibinde ta'dilât icadını ayn-ı teessüf ile 
müşahede edeceği derkârdır ve sebebi şu ki İngiltere devletinin i"ti- 
katında hâlâ cari olan usül-i hakfmanede bir tegayyür zuhüru “ind-i 
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devlet-i müşarünileyhada gayet matlüb ve mültezem olan saltanat-ı 
seniyyenin saâdet-i halini mucib değil bi'l-akis bir netice gayr-i 
maraziyeye müncer olur kaldı ki devlet-i müşarünileyhanın işbu 
tahriratta münderic olan efkâr ve mütalââtını bir münasebetle 
Reşid Paşa Hazretlerine iş'ar ve ifadeye me'mursunuz”. 

Paşanın, tekrar Hariciye Nazırlığına getirilmesi, Tanzimat ricali ara- 
sında derin bir memnuniyet yarattı. Âli Bey, gönderdiği tebrik mektu- 
bunda, Hariciye Nazrlığına ta'yini dolayısiyle, padişah ile olan görüş- 
melerini yazmakta, (Birlikte ecanibden hiç kimse gelmemesini bütün 
dostlar rica ediyorlar) şeklindeki tavsiyelerle, Paşa'nın dikkatini çekmek- 
te ve tahsis olunan yüz bin kuruş harcırahın azlığına işaret ederek yazı- 
larını bitirmektedir. Reşid Paşa'nın muharreratı arasında bulduğum 
ve aşağıda suretini aynen dercettiğim mektubun muhtevası, dikkate 
şayandır. 

“Tütiyay-i dide-i ubüdiyetim olan hâk-i-pâyi âli-i veliyyü'n-niâ- 
milerine ma'röz-ı çâkerleridir ki, 

Geçen gün alel'acele takdim olunan ariza-i abidânemden ma'lüm-ı 
mün'imâneleri buyrulmuş olacağı vechile fihamden sümme hamden 
gece ve gündüz mütemennâ olduğumuz savt-ı bâhirü'l-meymenet hâsıl 
olduğundan dolayı bayağı sevinç delisi oldum bu madde-i hayriyyenin 
tafsilâtı bi-mennih-i Taâlâ kariben teşrif -i âlilerinde hikâye olunur bunun 
dahi mücerred kariha-i şâhâneden zuhür ettiği gazetelerde görülmesi 
mucib-i mahzuziyet-i âli olacağından âna göre iktizası icrâ buyrulması 
menüt-ı irâde-i seniyyeleridir dün vuku' bulan nakl-i hümayun rikâ- 
bında Efendimiz tebeddül-i ahire elçilerin ne dediklerini sual buyur- 
dular ve cümlesinin Reşid Paşa'nın Nezarete me'muriyetinden memnun 
olmuş olacaklarında şübhe yoğise de acaba Kanin şu aralık buna Fran- 
sızlara bir tarziye nazariyle bakar mı yollu istifsar ettiler kullarına bir 
gün evvel mumaileyh Kanin bu babda ızhar-ı memnuniyet etmiş ol- 
duğunu ve eğerçi Mösyö Burkine kendulerinin semere-i şiddeti rengi ver- 
mek istese bile niyyet-i şâhâne ne merkezde olduğunu bildiğini söyle- 
diğini ifade ettim haz buyurdular hakk-ı âlilerinde teveccühat-ı aliyye 
ber-kemal olduğunu yakinen öğrendim bu hususu Tahir Beyefendi 
dahi tebşir etmekte ve fakat inşAallahü Taâlâ bu tarafa vusül-i âsa- 
fânelerinde ba'zı ihtarat-ı mahremâne ve bederâneye cür'et edeceğini 
ve buna bayağı me'mur gibi olduğunu söylemektedir her ne ise bir da- 
kika akdem kemal-i sür'atle teşrifleri cümle tarafından arzu olunuyor 
ve birlikte ecnebiden hiç kimse gelmemesini bütün dostlar rica ediyor- 
lar. 
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“Kaç günler bir konak tedarikine bakılmakta iken hele merhum 
kasab Şakir Efendi'nin konağı sahiblerinin rza ve recaları ile uydu 
gibidir yeni mefruşat bi-mennihi'l-kerim bundan sonra alınacak konağa 
yaptırılmak üzere bu senelik mevcudiyle idâre olunup bihâde masarif-i 
zülde olmamasına sa'y olunmaktadır iktiza eden araba ve binek hayvan- 
ları bu tarafdan Misak bendeleri vasıtasiyle hazırlanacak olup fakat 
araba oralardan mübayaa buyrulsa daha ehven olacağı mülâhaza olundu 
bir de dâire-i Aliye-i veliyyü'n-niâmilerini hüsn-i idâre edip evvelki 
gibi Efendimizi deyne giriftar etmeyecek ve gelip gidene lâkırdı söy- 
lemeğe muktedir olacak bir adama pek ihtiyaç olduğu derkâr ve mevcu- 
dun içinde bu sıfatta adam bulunmadığı cihetle sıdk u istikamet ve di- 
râyet ve hamiyyeti müsellem olan Mektubi hulefasından Raif Efendi 
kulları hâtır-ı güzar olmuş ise de teşrif-i veliyyü'n-niâmilerinden sonra 
sudür edecek irâde-i seniyyelerine göre iktizâsına bakılır yüz bin Kuruş 
harc-ı rah gayet az oldu bilmem Paris'ten nasıl çıkılacak Şefik Beyefen- 
di Hazretlerine teşekkür mektubu gönderildiği sırada Hamid Efendi- 
ye Sadr-ı âzam pederlerine ve Serasker paşa'ya dahi birer münasib 
tahrirat-ı seniyye irsali yollu olur gibi hâtır-ı kâsır-ı çakerâneme gelmiş 
ise de olbabda ve her halde emr ü ferman hazret-i veliyyü”l-ihsan 
Efendimizindir. 

Fi 28 L sene 61 
bende Âli 


Fuad Paşa da gönderdiği tebrik mektubunda şunları yazmaktadır. 

“Hak-atebe-i felek-mertebe-i veliyyü'n-niâmilerine mörüs-ı rikkiyet- 
mefrüz abd-i ahker ve çâker-i hâk-i beraberleridir ki, 

Fihamdan sümme hamden sümme hamden akdem a'mâl-i bende- 
gân-i rikkiyet-nişanları bugün husüle geldi zât-ı fehamet-simat-ı hazret-i 
veliyyü'n-niâmileri yine bi”d-devlet ve'l-ikbal mesned-i vâlây-i Neza- 
ret-i Hariciyeyi teşrif buyurup keyfiyet-i bâhirü'l-meserret-i mezkü- 
re ile iyd ber-bâlây-i iyd eyledik Devletlü Sârim Efendi Hazretleri Pa- 
rise ve Şekib Efendi Hazretleri Londra”ya me”mur buyruldular süret-i 
irade-i seniyye mahsus Tatar ile Viyana üzerinden hâki-pây-i ulyüy-i 
âsafânelerine yazılmış ise de bugün İngiliz vapur........... çıktı- 
ğından belki daha evvelce varır ümidiyle derhal işbu ariza-i abidânemi 
takdime cesaret ettiğim ve tebriken ve teşekküren mübarek ayakları- 
nızdan öptüğüm bi-mennih-i Taâlâ muhât-ı ilm-i âlem-âray-i hazret-i 


1 Mektubun aslı hususi kötüphanemirdedir. 
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veliyyü'n-ni'metileri buyruldukta herhalde emr ü ferman ve eltâf-ı bi- 
pâyân hazret-i veliyyü'lemr ve'lihsân Efendimizindir 1.” 
Bende-i kemine 
MEHMED FUAD 
(mühür) 
Tanzimat tarafdarlarından Fethi Paşa da, aşağıdaki mektubla 
memnuniyetini beyan etmektedir. Mektubdaki (Artık Efendim satranç 


oyunları tekmil oldu hamdolsun sâye-i şâhânede işte buna Türkçenin 
letâfeti derler) cümlesi dikkate şüyündır. 

“Hâk-i pây-i seniyyelerine ma'rüz-ı bendeleridir ki, 

Bu def'a vuku'bulan tevcihat-ı hümayunda taraf-ı eşref-i şâhâne- 
den “uhde-i ehliyet-i mekârim-menkıbet-i dâverânelerine Umür-ı Hari- 
ciye Nezaret-i Seniyyesi tevcih ve ihsan buyrulduğu mesmu"-ı abidâ- 
nem oldukta Huda bilür derecesiz ızhar-ı memnuniyet ve şüdmüni 
olmağla hemen Cenab-ı Rabbi'l-vedüd işbu câb-i meâli-iktinah-ı mü- 
şirânelerini hakk-ı âlilerinde mübarek ve mes'ud buyursun âmin artık 
Efendim satranç oyunları tekmil oldu hamdolsun sâye-i şühünede işte 
buna Türkçenin letâfeti derler şimdi teşrif-i devletlerine müterakkıb 
olunduğu ifadesiyle şu kadarcık olsun istifay-i şerita-i tes'ide ihtilâs 
kılındığı arz ve iş"arı bâdi-i terkim ve takdim arisa-i çâkeri olmuştur 
inşaallahü”r-rahman muhât-ı ilm-i âli-i rahimüneleri buyruldukta olbab- 
da ve her halde emr ü ferman hazret-i veliyyü”l-ihsan Efendimindir 5.” 


Fi 24 L Sene 6l 
AHMED FETHİ 
(mühür) 

Reşid Paşa'nın ilk Sadaretinden azlini müteakıb Sadr-ı âzam olan 
ve o sıralarda Londra Elçiliğini ifa eden Sürim Paşa da, şu mektubu 
göndermiştir. 

“Hâk-i pây-i ali-i veliyyü'n-niâmilerine ma'rüz ahbd-i mütehas- 
sıslarıdır ki, 

Biraderim kullarının muavedetiyle ihsan buyrulan iltifatname 
mün“imünelerinde min-gayr-i liyakatin şâyân buyrulmuş olan nevaziş ve 
şefkat-i rahimânelerinin edüy-i hakk-ı teşekküründe acz ve kusüruma 


1 Mektubun aslı hususi kütüpbanemirdedir. 
$ Mektubun aslı Bususi kütüphanemisdedir. 
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mu'terifim hele mumaileyh bendelerinin ifadesinden dahi haklarımızda 
olan derece teveccühat-ı iksir-âyât husus olmağla tasavvurdan bâlâ 
idüği müsteban olarak daire-i sefaretçe Hudâ bilür bir ân yoktur ki 
inayât-ı seniyeleriyle duây-i devletlerinde olmayalım şu aralık ki Efen- 
dimizin hengâm-ı seyahat-i âlileridir evrad ve ezkârımız duay-i âfi- 
yet ve selâmet-i âsafilerine hasrolunmuştur işbu ariza-i kemterânem 
bi-keremih-i Taâlâ mashuben bi'l-âfiye Der-i Saâde'te muvasalat-ı müşiri- 
lerini müteakıb vâsıl olacağından bununla tebrik-i kudüm-ı meymenet- 
lüzum-ı dâverileri merasiminin ifasına mübaderet olundu Rabbim Ta- 
ala Din ve Devlet ve Millet hakkında muradat-ı aliyyelerinin ifasına 
muvaffak buyura âmin mumaileyh bendelerine vuku" bulmuş emr ü 
ferman-ı âli-i nezaret-penahilerine mebni Paris sefareti başterceman- 
lığına dair resmen yazılan ariza-i çakeri takdim kılındı Mösyö Agob 
kullarının Der-i Saâdet'e celbi murad-ı mün'imâneleri olarak taleb-ker- 
de-i âcizânem olan kimse olduğu halde mahremâne arz ve iş'ar olunması 
dahi emr ü irade buyrulmuş olduğundan lede'l-mütalâa meydanda 
Mosoras ile bu def'a Viyana'dan avdet etmiş olan Avvad Bey 
ve bir de Nikoli kulları hâtıra gelip ancak ikisi külfetli ve masraflı 
adamlar olduğuna ve Nikoli'nin dahi Der-i Saâdet'te olup olmadığı ve hal 
ve nişanı bendenizce meçhul bulunduğuna ve bir de merkum Agob 
bendelerinin husül-i ümniyyesi takdirinde bunlarında vekâlet süretine 
uymıyacaklarına mebni bunlardan sarf-ı zihin olunup çünkü Paris Se- 
faretinde resim yerlerinde ve Kral suvaresinde ve sair mahallerde 
Mösyö Dögranç bulunarak kimseye hacet bırakmayacağı derkâr olduğu 
misillü kulları dahi umür-ı tahrirata kâfi olacağından ve bi-mennih-i Taala 
ihsan-ı seniyye-i mün'imâneleriyle avdet-i çâkeri uzamayıp az vakitte 
zuhüru me'mul ve hasbe'l-kader uzasa bile muvakkaten celbim hususu 
mev'ud bulunduğundan bu haldebir kaç ay içün tekellüf olunmaktan 
ise şöylece bir musta'id bendeleri isti'damiyle iktifa olunması zihn-i 
kemteriye mülâyim görünmüş ve Halebli............. oğlu ma“lüm 
veliyyü”n-niamileri buyrulduğu vechile Paris”ten Londra”ya gelip biraz 
müddet sefarette bulunmuş ve fransızca yazıp söylemesi David”den çok 
ala idüği Mösyö Agob'un ifadesinden dahi ma"lüm olmuş istihdam olun- 
makta iken familyaca ba'zı tesviye maslahatı zımnında yine avdet et- 
mek üzere çend mah mukaddem me'zunen Der-i Saâdet'e gidip bugünlerde 
gelmesi dahi me”muldür şayed babasının devletlü Şekib Efendi hazret- 
leri bendeleriyle Beyrut'a me'muriyetinden nâşi Der-iSaâdet'te eyleşmiş 
ise tensib buyrulduğu surette karantina tekellüfüne dahi hacet ol- 
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mayarak emr ü irade-i mün'imâneleri buyrulduğu anda İngiltere va- 
puriyle doğru Londra'ya geleceği ve harc-ı rah hususunda her ne inayet 
buyrulur ise kanaat edeceği bedihiyattan bulunmuş olup fakat işbu 
iş'ar-ı kemterânem mücerred vuku'bulan emr ü ferman-ı &âsafilerine 
mebni beyan-ı mütalâa kabilinden olarak sefaretlerin intizam-ı hali 
ve abd-i keminelerinin esbab-ı muvaffakiyet ve memduhiyet-i âcizâ- 
nem kâffe-i re'y-i rezin-i âsafilerine mütevakkıf idüği ve mumaileyh 
Edib Efendi bendelerinin istid'ay-i rütbesine cesaretim Mösyö Ago- 
bun tebşir eylediği va'd ve müsaâde-i seniyye-i mün“münelerine meb- 
ni olup fi”l-hakika mumaileyh kulları dahi beyne'l-akran bu maddeyi 
ziyadece emel edinmiş olduğundan bu hususda ve sair husül-i ümniye 
ve amal ve sâye-i veliyyü'n-niâmilerinde ez-her cihet vesail-i âsâyiş 
ve refah-i hal-i kemterânelerimize hakkında ân be-ân ihsan ve inayet-i 
lahika-i âsafilerin intizarımız derkâr olduğu beyaniyle terkim-i ariza-i 
mahremâneye cür'et kılındı inşaallahü”l-kerim muhat-ı ilm-i ülem- 
ârây-i müşirleri buyruldukta her halde emr ü ferman velini'met-i bi- 
imtinan efendimiz hazretlerinindir ". 

Fi 8 Za Sene 61 bende SÂRIM (mühür) 


Ariza-i çükerinin okunmaz derecede olması elimde olan halden ol- 
mağla afv-ı mün“imüneleri niyaz-ı kemterânemdir.,, 

(Ahmed Cevdet Paşa ve zamanı)ında Fatma Aliye Hanım, Cevdet 
Paşa”ya atfen şunları yazar: 

“Haylice devam eden o devrin vükelası zamanlarını pek hoş geçir- 
mişler, pek zenginlikle yaşamışlar ise de haricen politikanın hüsn-i 
idaresinden âciz bulunarak racil kaldıklarından o cihetten bir şan ve 
#tibar kazanamadıkları gibi dâhilen de irtişa ve irtikâb mes'elesi pek 
ziyade söylendiğinden o sözler mesmu"-ı şâhâne mi oldu. Yoksa zât-ı 
şâhâne Reşid Paşa ve anın adamları olan Âli ve Fuad Efendi gibi umür- 
âşina zevata alıştığından öbürlerinden mi usandı. Her nasıl olduysa 
zat-ı şâhâne Reşid Paşa'yı Hariciye Nezaretiyle Paris'ten getirtti ve mü- 
teakiben 1262 senesinde makam-ı Sadarete geçirdi Rıza Paşa devri 
geçip Reşid Paşa devri geldi”. 

Reşid Paşa'nın, hariciye nazırlığına başlamasını müteakib, memleket 
ihtiyaçlarını yakından görmek ve gereken tedbirleri almak maksadiyle, 
Sultan Mecid'in Varna'ya kadar bir seyahat yapmasına karar verildi. 


1 Mektubun aslı hususi kütüphanemizdedir. 
Reşid Paşa 40 
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Buna âid hat-tı hümayunda : 

“.... eğerçi şimdiye kadar teşebbüs olunan tedabir ve tedkikatm 
semeresi olmak üzere usül-i zulmiyeye lehü”l-hamd haylice zaaf gelmiş 
ise de külliyen mündefi* oldu denilemeyip halbuki vedia-i ilâhiye olan 
bunca ibadu'i-laha ednâ derece bile teaddi vuku"una şefekat-i şâhâne- 
miz küil olmak ihtimali olmadığından memalik-i Devlet-i Aliyyemiz- 
den ba'zılarını görüp ahval-i hakikiyelerini bizzat anlamak ve ba'dehu 
sair mahallerin halini ânlardan oldukça istidlâl ile ana göre cümlesinin 
refah ve âsayişini bi-avnih-i Taâlâ ikmal etmek niyyet-i hayriyyesiyle 
bu def"a bi-tevfikih-i Taâlâ Rumeli canibine seyahat-i seniyyemiz tas- 
mim kılınmıştır” denilmektedir. 

Mevkib-i hümayunda, Kaptan Tahir Paşa ile Hariciye Nazırı 
Reşid Paşa vardı. Bu seyahatda, Reşid Paşa'nın oğlu Ali Galib Bey de 
bulunuyordu. Kuleli'den İstanbul'a şu mektubu gönderdiler. 

““Devletlü inayetlü âtıfetlâ veliyü'l-himem kerimü”ş-şiyem birâ- 
derim efendim Hazretleri, 

Bi's-sıhhat-i ve'l-âfiye işbu mah-ı halin on yedinci Çarşamba günü 
Kuleli merhalesine vusülümüz müyesser olmuştur ve inşaallah-ü Ta- 
âlâ yarınki Perşembe günü oradan hareketle Edirne şehrine muva- 
salât-ı çâkeri cenab-ı Rabbaniyeden me”muldür İsmetlü Fatma Hanım- 
efendi hazretlerinin dest-i aliyyeleri püs olunur Devletlü Edhem Bey 
Efendi Hazretlerinin dide-i şerifeleri püs olunur tebliğine himmet bu- 
yurmaları siyakında nemika-i âcizisterkimine ibtidar kılındığı bi-men- 
nih-i Taâlâ ma“lüm-ı âlileri buyruldukta olbabda ve her halde emr ü ira- 
de Efendimindir”. 

Fi 17 CA Sene 62 ALİ GALİB (mühür) 

“Benim saâdetlü fütüvvetlü can-beraberim oğlum, 

Biraderiniz Ali Galib Beyin işbu şıkka meâlinden ma"lüm-ı saâdet- 
leri olacağı veçhile lehü'l-hamd kemal-i selâmet ve âfiyet ile Kuleli 
merhalesinde vusülümüz müyesser olmağla bi-mennih-i Taâlâ yarınki 
gün dahi Edirne'ye duhül olunacaktır Cenab-ı Haktan me'mül ederim- 
ki siz dahi muğtenim-i nimet-i sıhhat olmaktasınız iffetlü Valide Hanım- 
efendi hazretlerinin dest-i ismetilerini ve ismetlü kerimem hanım 
Efendi oğlumuzun dahi başkaca gözlerini öperim hemen Rabbimiz Taâlâ 
Hazretleri cümlemize âfiyet ihsan buyursun âmin.” 

Fi 17 CA Sene 62 Çarşamba 
Reşid (imza) 
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Bu seyahat hakkında, Angelhard (Türkiye ve Tanzimat) ta şunları 
yazmaktadır. 


“Reşid Paşa, Sultan Abdülmecidin 1846 senesi ilkbaharında vukua 
gelen bir seyahati esnasında (Edirnede) ictima" eden cemaat-i gayr-i 
müslime vekillerine hitaben nam-ı padişühiye olarak şu meâlde bir nu- 
tuk irad etti. 

Zat-i şâhâne, müslim teb'asının saâdet-i halini istediği gibi, teb'a-i 
hümayunları olan Hıristiyan ve Musevilerin dahi nâil-i rahat ve hima- 
yet olmalarını arzu buyurmaktadır. Din ve mezheb farkı teb'anın an- 
cak şahıslarına müteallik bir iştir. Hukuk-ı tâbiiyetlerine halel iras 
edemez. Hepimiz bir hükümetin teb'ası ve bir memlekette doğup bü- 
yümüş vatandaşlar olduğumuz içün birbirimizi fena gözle görmek- 
liğimiz aslâ münasib olmaz. Hükümdarı zi-şanımız eltaf ve inayatını 
kâffe-i sunüf-ı teb'asına müsavaten ibzal buyurdukları içün bunların 
da kendi aralarında âhenk ve vifak-ı tâm dairesinde yaşamaları ve te- 
rakkiyat-ı milliyeye müştereken çalışmaları iktiza eder”l. 

(Mevkib-i hümayun berren Varna'ya ve oradan bahren İstanbul'a 
avdet) ettikten sonra, padişah bizzat Bab-ı Âliye gelerek, seyahati 
hakkında meşhudat ve devlet idaresindeki düşüncelerini ihtiva eden 
(hatt-ı hümayun)u huzurunda okuttu. Hatt-ı hümayunda(taşralarda olan 
zabtiye neferatı pek te taht-ı zâbıta ve mertebe-i kifayede olmadığın- 
dan her memleketin emniyet-i kâfiyesini istihsal içün bunun bir tedbir-i 
seri'ine bakmanız matlüb-ı hümâyunumdur) denmekte (Memalik-i 
Mahrusamız ehalisinden izâle-i cehl olunmak içün terbiyet-i amme mad- 
desinin sür“at-i husülü nasıl emelim olduğu ma“lümunuz olan keyfiyyat- 
tan olup buna dair muahharen verilen karar dahi tahsin-kerde-i şâhâ- 
nemiz olmağla bu madde-i mühimmeyi seri"an ilerletmek içün iktizâ 
eden meclis-i daiminin dahi hemen şimdiden teşkili hususuna) ehemmi- 
yet verilmesi işaret olunmaktaydı. 

Bu hat-tı hümayunun Bab-ı Âli'de okunmasından sonra, teşekkürü 
ve yapılacak işlerin mahiyetini beyan eden vükelâ mazbatasının tak- 
dimine cevaben gönderilen hatt-ı hümayunda da : 

“Seyahat-i seniyyemin semere-i nâfi'a addeylediğim tahkikat-ı zâti- 
yem üzerine vuku' bulan tenbihat-ı şâhanemizin suver-i icrâiyesi hakkın- 
da bu vechle gösterilen müsaraat cümlenin hüsn-i niyyet ve gayretine ve 
herkesin usül-i adliyeye meyl-i kavisine delâlet etmekle Huda bilür ziya- 


1 Türkiye ve Tanzimat, Ali Reşad tercümesi, s. 77. 
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desiyle mahzuz oldum. Madem ki cümlemiz ve niyyatınız böylece hayr 
üzerinedir Cenab-ı Hakkın tevfikat-ı semadâniye ve teshilât-ı rabba- 
niyesi cemi“ umürda daimâ muin ve zahir ve ruhaniyet-i Hazret-i Pey- 
gamberi dahi cümlemize dest-gir olacağında hiç iştibahım yoktur. 
Memalik Devlet-i Aliyemiz ehali ve tebaasının adalete mazhariyyetini 
ve ma"muriyet-i mülkiyenin husülü kaziyyeleri olmağla bu meslek-i 
hakikinin sâlik-i hakikisi olanlar haklarında teveccühat-ı şâhânemiz 
ün be-ün tezayüd) ettiği belirtilmektedir. 

İkinci Hariciye Nazırlığı devresinde, Rus ve Yunanlılarla ticaret 
muahedeleri akdine teşebbüs etti. “Her ne zaman olsa akdi lâzım ge- 
lecek ticaret muahedesinin hâzır İngiltere ve Rusya devletlerinin Yunan 
devletine na-müsaid oldukları zamana tesadüf ettirilmesini” ileri süre- 
rek harekete geçilmesini istiyordu. Fakat bu sahadaki gayretlerden 
bir netice alamadı. Aşağıdaki tezkire-i ma”ruza, bu noktayı tenvir et- 
mektedir. 


“Seniy-yül-himema Devletlü inayetlü âtıfetlü Efendim Hazretleri, 

İstefanaki Bey'in leffen takdim olunan bir kıt'a takriri meâlinden 
ma“lüm-ı âli buyrulacağı vechle Yunanistan'ın usül-ı hâliyesinden dolayı 
ba'zı lâzım gelen tedabir-i ihtiyatiyyeyi tebliğ ve müzakere etmek içün 
Atina'da Devlet-i Aliye sefiri olan Kostaki ruhsat-ı muvakkate ile Der-i 
Saâdet'e gelmek emelinde olup sefir-i mumaileyhin erbab-ı gayret ve 
dirâyetten olması cihetiyle ifade edeceği mevad elbette lüzumlu şeyler 
olacağından başka tarafeynin emniyet-i hududiyesine dair ba'zı tan- 
zimat icrasına Yunan vükelâsının arz-ı isti'dad eyledikleri Fransa 
Sefiri Mösyö Burkine tarafından ifade olunmakta ve Yunanistan ile 
her ne vakit olsa akdi lâzım gelecek ticaret muahedesinin hazır İngil- 
tere ve Rusya devletlerinin Yunan devletine na müsaid oldukları zamana 
tesadüf ettirilmesi Saltanat-ı Seniyyeye hayırlı olacağı dahi mülâhaza 
kılınmakta olmasiyle keyfiyyat-ı meşruhanın cümlesi bi'l-etraf kendu- 
siyle müzakere olunmak ve ber-mucib-i inhâ sefaret serkâtibi maslâ- 
gatgüzar bırakılmak üzere sefir-i mumaileyhin bir müddet-i cüz'iyye 
içün bu canibe celbi münasib olacağı Hariciye Nezaretiyle yolunda 
gibi mütalâa olunmuş ise de olbabda her ne vechile irade-i seniye hazret-i 
mülâkâne müteallik buyrulmuş ise âna göre icray-i icabına mübaderet 
olunacağı beyaniyle tezkire-i senaveri terkim kılındı Efendim.” 


Fi 14 S Sene 62 M 
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“Ma'ruz-ı çâker-i musadakat-güsterleridir ki, 

Enmile-pirüy-i ibcal olan işbu tezkire-i sümiye-i âsafâ- 
neleriyle zikrolunan takrir manzür-ı âli-i cenab-ı pâdişâhi buyrul- 
muş ve iş'ar ve isti'zân buyrulduğu vechile keyfiyat-ı meşruhanın cüm- 
lesi bi'l-etraf kendusiyle müzakere olunmak ve sefaret serkâtibi mas- 
lahatgüzar bırakılmak üzere sefir-i mumaileyhin birmüddet-i cüz'iyye 
için bu canibe.celbi münasib olacağından olvechile icray-i icabına ibti- 
dar olunması müteallik buyrulan emr ve irade-i seniyye-i hazret-i 
mülükâne muktezay-i münifinden bulunmuş ve mezkür takrir yine 
savb-ı savab-nümay-i âlilerine iâde ve tesyar kılınmış olmağla olbabda 
emr ü ferman hazret-i veliyyü'l-emrindir.!” 

Fi 16 S Sene 62 


Hariciye Nazırlığına ta”yininden önce, bir ticaret muahedesinin 
akdi maksadiyle Ruslarla müzakereler yapılmaktaydı. Bu Müzakere- 
ler tamamlanarak ticaret muahedesi tasdik olundu. 

Cebel-i Lübnan mes'elesinde, Fransızların Şihab ailesi hakkında- 
ki direnmeleri devam etmekteydi. Şair Lamartin de bu fikri destek- 
liyordu. Aşağıdaki tezkire-i ma'ruza Reşid Paşa'nın Lamartin hakkın- 
daki görüşlerini de belirtmesi bakımından dikkate şâyândır. 


““Seniyyü”l-himema Devletlâ inayetlü âtıfetlü Efendim Hazretleri, 

Fransa da Vükelây-i Millet Kamarası a'zası mu'teberânından şâir-i 
meşhur Lamarti'nin muahhharen Cebel'in idare-i münferide tahtında 
idare ettirilmesi lüzumuna dair Nezaret-i Hariciyye'ye göndermiş olduğu 
mektubu terceme ettirilerek asliyle beraber dekayik-nüşür-ı hazret-i 
allü'llâhi buyrulmak içün takdim kılındı Mektub-ı mezkür meâlinden 
dahi müstefâd olduğu vechile mumaileyh mukaddema Berriyyetü'ş- 
şam'da seyahat etmesiyle Maruni takımı ve bahusus Âl-i Şihab ile 
ülfet eylemiş ve anlardan hayli riâyet ve ikram görmüş olduğundan 
ötedenberu mütalâa ve efkün Fransa devletinin şimdilerde dermeyan 
etmekte olduğu surette ya'ni dağın hüsn-i idaresi kema-fil-evvel 
Şihab familyasından birine tefviz-i zimam-i umür olunmadıkça hâsıl 
olamayacağı merkezinde olarak hattâ bunu müeyyid olmak üzere zik- 
rolunan mektubi yazımızdan birkaç gün evvel kamarada bir nutuk 
dahi irad eylemiş olup her ne ise karar-ı Devlet-i Aliyye vechile tutulan 
usül-ı hözıra inşaallah-ü Taâlâ sâye-i muvaffakiyet-vaye-i hazret-i 


1 İst. Başvekâlet arşivi, Yunanistan sandığı. 
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hilâfet-penâhide lâyıkiyle tekarrür edipte şu aralık yeniden bir güna 
sızıldı çıkmadığı halde bu mütalâada bulunan düvel ve milelin bi-hak- 
kin bir diyecek bulamayacakları me'mul ve eltaf-ı ilâhiyeden mes'ul 
olarak bu mektubda asıl dikkat olunacak şey mumaileyhin saltanat-ı 
seniyye taraf-ı eşrefine ibraz eylediği hülüs ve hayr-ı hâhi olup kendusu 
mukaddemlerde her nasıl ise Devlet-i Aliyye'den me'yusiyyet zu'muna 
saparak Fransanın ba'zı düvel-i şimaliye ile bi'l-ittifak mütalâasınca 
Huda-nekerde memalik-i şarkiyede ser-zede-i zuhür olacak vukuât-ı 
cesimeden hisse-mend olması lâzım geleceği efkâr-ı vâhiyesinde iken 
der-kâr olan şöhret-i azime-i şâirâne ve münşiyanesi cihetiyle bu mü- 
talâasını Fransa halkına ve belki bütün Avrupa'ya te'sir ettirmesi mü- 
lâhazasına mebni celb ve tashih-i zihin ve efkâr:na çalışılarak ve 
Rabbimiz Taâlâ ve Tekaddes Hazretleri ilâ yevmi't-tenad zibayişte-i 
dihim-i übbehet-vesim-i...adl...ve...dâd..... buyursun.... veli .. 
ni'met-i bi-minnetimiz veli-ni'met-i-âlem Efendimizin bidayet-i saltanat-ı 
şevket-menkıbet-i mülükainelerinden beru ızhar buyurmakta oldukları 
niyyat-ı celile-i dâd-âveri ve merhamet kendüsüne ta'dad ve beyan kı- 
lınarak mücerred sâye-i feyz-vâye-i hüsn-i sit veadâlet-i hazret-i şe- 
hinşâhide mumaileyhin şu merkeze gelmesi hâsıl olmuş olması dahi 
âsâr-ı muvaffakiyet-i seniyyeden olduğundan fariza-i zimmet-übu- 
diyetimiz olan duây-i bi-riyay-i tezayüd-i ömr ü şevket-i cihan-bani tek- 
rar kılınmakta olduğu ve muvafık-ı irade-i hikmet-ifade-i hazret-i 
mülükâne buyrulduğu halde Nezaret-i müşarünileyha tarafından mu- 
maileyhe yazılacak cevabnâmede mes”ele-i Cebeliyeye pekte girişil- 
miyerek fakat canib-i senivyü'l-cevanib-i Devlet-i Aliyye'ye ızhar ey- 
lediği süret-i hayr-hâhi mucib-i mahzuziyet olduğu yollu lisan kullanıl- 
ması münasib-i mütalâa kılındığı beyaniyle tezkire-i senaveri terkim 
kılındı Efendim. 


Fi 11 RA Sene 62 

“Ma'ruz-ı çâker-i musadakat-güsterleridir ki, 

Enmile-pirâ-i tekrim olan işbu tezkire-i sâmiye-i vekâlet-penâ- 
hileriyle zikr olunan mektub ve tercemesi manzür-ı dekayik-mevfür-ı 
hazret-i padişâhi buyrulmuş ve nezaret-i müşarünileyha tarafından 
mumaileyhe yazılacak cevabnâmede olvechle pekte mes'ele-i Cebeliyye- 
ye girişilmiyerek fakat canib-i seniyyü”l-cevanib-i Devlet-i Aliyye'ye 
izhar eylediği süret-i hayr-hâhi mucib-i mahzuziyet olduğu yollu li- 
san kullanılması münasib-i mütalüa kılınmış olmasiyle ber-minval-i 
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muharrer icray-i iktizası müteallik ve şeref-sudür buyrulan emr ü 
irâde-i hikmet-ifâde-i cenab-ı mülükâne icab-ı âlisinden bulunmuş 
ve salifü'z-zikr mektub yine tercemesiyle beraber savb-ı sâmi-i âsa- 
fânelerine iade olunmuş olmağla olbabda emr ü ferman hazret-i veliyyü'l- 
emrindir,. 
Fi 13 RA Sene 62 

En mühim vak'alardan biri de Mehmed Ali Paşa'nın İstanbul'a gel- 
mesidir. Paşa”nın““Muktezay-i sıdk-ı ubüdiyet üzere Der-i Aliyye'ye gelip 
huzür-ı şâhâneye rü-sa-i ububiyet niyyetinde bulunduğu” padişaha 


bildirildi. Abdülmecid, Paşa”ya teveccühü olduğunu göstermek için 
(müstakillen da'vet me'muriyetiyle) ser-kurena" Hamdi Bey'i Mısır'a 


gönderdi. Devleti gâileden gâileye sürükleyen Mehmed Ali'nin, Tanzi- 


mata inanarak ve i'timad ederek İstanbul'a gelmesi, her tarafda derin 
bir alâka yarattı. Bu hâdise hakkında Abdurrahman Şeref merhum, 


Lütfi Tarihinin sekizinci cildine ek olarak yazdığı kısımda: 
“Mehmed Ali Paşa'nın İstanbul'a gelmesi o zaman Hariciye Nazın 
bulunan Mustafa Reşid Paşa'nın cümle-i muvaffakiyyatından olup bel- 
ki makam-ı Sadarete irtikasını tesri' eylemiştir. Çünkü Mehmed Ali 
Paşa bidayet-i isyanında maksadı Şam ve Halebi hıtta-i Mısriyyeye 
ilhak ile bi'l-istiklâl eski Kölemen hükümetini ihya etmekten ibaret 
iken fevka”l-me”mül muzafferiyyat-ı seri'aya mazhar olması ve Haleb'de 
Ağa Hüseyin Paşa ve Konya'da Mehmed Reşid Paşa ordularının kolay 
kolay inhizamiyle (1248) cuyüş-ı Mısriye seraskeri salifü”z-zikr İbrahim 
Paşa bil5-mukavemet Kütahya'ya kadar gelip Bursa'ya ve İstanbul'a 
doğru ilerlemesine mâni“ ve muzahim kalmaması Kavala türedisinin 
daire-i âmalını pek ziyade tevsi' eylediği muhakkaktır. Netayicü”l-vu- 
kuât müellifi Mehmed Ali'nin niyyet-i cür'etkârânesini dördüncü cilde 
açıktan açığa tasrih eyler. İbrahim Paşa Kütahya'ya vürüdunda Ana- 
dolu vülâtına tahrirat-ı umumiye gönderip mesalih-i Devlet-i Aliyye'yi 
yoluna koymak için birlikte müzakereye ihtiyac vardır deyi anları 
İstanbul'a davet etmiş idi. Demek oluyor ki İbrahim Paşa İstanbul'a 
gelecek merkez ve taşra vüzerasiyle müzakere ve müşavere eyleyerek 
Devlet-i Aliyye'nin icabına bakacak. Evvel evanda Trabzon valisi Ha- 
zinedar-zâde Osman Paşa'nın Divan efendiliği hizmetinde bulunan Ali 
Kemali Paşa merhumdan mesmu*-i fakirânem olmuştur ki vâli-i müşa- 
rünileyh, İbrahim Paşa'nın da'vetnâmesini aldıkta işi derhal anlayarak 
endişe ve ıztıraba düşüp neticesi meçhül bir emr-i azim ve vahime 
karışmamak süretini tercih ve mehamm-ı umürun ve mesâil-i uzmâ- 
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nın halli merkez-i saltanat-ı seniyye vükela ve vüzerâsının ârây-i süibe- 
lerine menüt ve vabeste ve taşra ümerâsı andan âciz ve varestedir 
zemininde bir cevabnâme tahrir eylemiştir. Bu derecelere kadar medd-i 
nazar-ı hırs ve tama" eyleyen ve saltanat-ı seniyyeyi nihayetü'n-nihaye 
rahatsız eden Mehmed Ali gibi kem almaz ve mudarâ bilmez bir koca 
kurdun veli-ni'metim deyu genç pâdişahın ayağına gelerek arz-ı ubü- 
diyet ve te”yid-i rabıta-itübiiyet eylemesi nekadar mühim bir vak'a ol- 
duğu ednâ mülâhaza ile meydana çıkar. Devr-i Mahmud Hanide sü- 
ret-i mahsusa da da'vet olunsa korkusundan i“tirazlar serdiyle teal- 
lül edip gelmeyeceği şübhesiz olup şimdi ise kendini da'vet ettirmeğe 
vesile araması ve meselâ üç dört senedenberu ikide birde Akdeniz se- 
yahati âdet eyleyerek ve Rados sularına yaklaşarak daha ileriye doğru 
gitmek müyesser olacak mı deyu mahremlerine keşf-i râz eylemesi ar- 
tık devlet-i metbuasına karşı kemal-i emniyet ve mutavaat hâsıl ettiğine 
delâlet eder ki bu nokta dahi politikaca Devlet-i Aliyye içün hâiz-i 
ehemmiyet-i azimedir.” 

Hasm-ı cânı olan Koca Husrev Paşa ile İstanbul'da buluşup “Paşa 
Baba” hitabiyle tatlı tatlı şakalaştıkları rivayet olunur. Söz arasında 
muhatabına karşı “Evlad” tâbirini çok kullanır imiş huzür-ı hüma- 
yunda dahi bu tâbiri ağzından kaçırıp derhal hâk-i pây-i şâhâneye 
kapanarak istifay-ı kusür eylemiş ve “Siz Devlet-i Aliyye'nin pederi 
makamında sayılırsınız “nevazişiyle mazhar-ı taltif-i şehriyâr-ı dakika- 
şinâs olmuştur” demektedir. 

Mehmed Ali Paşa'nın İstanbul'a geldiği ilk günlerde, Bab-ı Âli'ye 
hangi gün geleceği ve ne vakit İstanbul'dan ayrılacağı Reşid Paşa ta- 
rafından Mazlüm Paşa'nın yardımiyle öğrenilmek istendi. Deâvi Nazırı 
Mazlüm Paşa'nın Reşid Paşa'ya bu hususa dair gönderdiği mektub 
aşağıdadır. 

“Hâk-i pây-i âli-i âsafânelerine ma'rüz-ı çâker-i kemineleridir ki, 

Dün ahşam üstü şifahen vuku bulan irâde-i aliyye-i nezaret-pe- 
nahileri vechile Devletlü Paşa hazretleri pederlerinin Bab-ı Al”ye kangı 
gün ne vakit azimet edecekleri lede's-suâl kemal-i mertebe yorgunlu- 
ğundan ve şeyhühetinden bahisle suâl-i çâkeriye cevab vermekten adül 
olunmuş ise de mâ-f.'z-zamirleri lede'l-istizah hâki-pây-i mekârim-ih- 
tivay-i hazret-i şehinşâhiye yüz sürmek iştiyakiyle Der-i Saâdete gelip 
hiç gitmemek niyyetinde olduğu teferrüs olunarak âcizâne dille ve ec- 
vibe-i müskite serdiyle nihayetü'n-nihaye zât-ı vâlây-i hazret-i vekâlet- 
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penâhinin lütfen ve taattufen teşriflerinden sonra kendisi dahi Bab-ı 
Âli'ye gitmek süretini teemmül edeceklerini ihbar ettiğinden şermsâ- 
râne beyan-ı hale cür'et kılınmış olmasiyle herhalde emr ü ferman 
hazret-i men-lehü'l-emrindir,. Fi 26 Receb Sene 62! bende 


Nazır-ı Deâvi 


MAZLÜM 


Mehmed Ali Paşa, Şa'ban ayının sonlarına doğru Mısır'a avdet etti. 
Tarih-i Lütfinin sekizinci cildinde bu hususa aid şunlar yazılmaktadır. 

“Mehmed Ali Paşa yevm-i vürudundan avdetine kadar gelip def"- 
âtle huzür-ı hümayuna kabul buyrularak mazhar-ı enva"-i taattufat 
oldu Valide Sultan ile Esma Sultan ve vükela taraflarından ziyafetler 
verilerek bu vesile ile dahi levazım-ı ihtirâmiyeye kemâyenbagi itina 
olundu Ramazan-ı şerife üç beş gün kalarak şâyân buyrulan müsâa- 
de-i seniyye mucibince yine Hamdi Bey beraber olarak vapur-ı mezkür 
ile canib-i Mısır'a avdet ve azimet etmiştir”. 

4 Muharrem 1261 gününde Bab-ı Âli'de okunan hatt-ı hümayundan 
sonra toplanan Meclis-i Vâlâdaki müzakereler sırasında (Memalik-i vesi*a-i 
şâhânenin ıslâhat-ı umumiyesini meydan-ı icraya getirmek için en ib- 
tida” ma“lümat ve ahvâl-i mahalliyeye müracaat ve vukuf lâzım gelmiş 
olmasiyle) (her memleketin muteber ve mu"temed ve erbab-ı dirayet 
ve ma'lümatından ve esbab-ı ma'muriyetini ve tab'ay-i ehaliyi bilir 
ehaliden ikişer neferi vücuh ve kocabaşıların) İstanul'a da'vet olunarak 
(usül ve ıslâhatın) kendilerile tesbitine karar verildi (Erkân ve mu*- 
teberân-ı ehaliden intihab olunan eşhas) ile konuşuldu. (Mekasıd-ı hay- 
riyenin temam-i icrası zımnında mumalleyhimle beraber her bir eyâlete 
merkez-i devletten birer meclis-i muvakkat irsaliyle bâ-ta'limat-ı mah- 
susa icraât-ı mümkine ve mevadd-ı mühimmenin istitlaât-ı vakıası pey- 
derpey Bab-ı Âli'ye bildirilmek üzere Rumeli ve Anadolu taraflarının 
ba'zı vilâyetlerine (mecâlis-i i'mariye) namiyle on aded seyyar hey'et- 
ler teşkil olundu. 

(Konya, Hudavendigârile Bolu, Sivas, Ankara, Diyarbekir, Erzurum 
Vidin, Niş, Çirmen, Silistre, Üsküb Rumeli, Selânik Tırhala, Elviye-i 
Selâse) olmak üzere cem'an on vilâyete gönderilen bu hey'etler bir reis 
bir âza bir de kâtibden teşekkül ediyordu. 

Angelhard (Türkiye ve Tanzimat) ta bu toplantıya dair şunları 
yazmaktadır. 


1 Mektubun aslı hususi kütüphanemizdedir. 
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“Devlet-i Osmaniyeyi tecdid ve ihyaya bütün rical-i hükümetten 
daha muktedir olan bu iki zatın (Reşid ve Rıza Paşalar) teşrik-i mesai 
eylemesine intizaren, Bab-ı Âli, padişahın efkâr ve âmal-i âlicenabâ- 
nesini mevki"-i file koymak çârelerini düşündü. Her vilâyet merkezin» 
de intihab olunacak Müslüman ve reâyâ meb'uslarının Der-i Saâdet'e ge- 
lerek vilâyet ahvaline ve icrası lâzım gelen tebeddülâta dair beyan-ı 
rey eylemeleri kararlaştırıldı.” 

“Aray-ı umumiye-i halka müracaat edilmesi fikri hiç ümid edilme- 
yen bir tedbir idi. Bir çok münekkidler bunun tehlikeli bir hareket ol- 
duğunu dahi beyân etmişler idi. Mamafih hükümetin hüsn-i niyyetine 
delil olduğunda hiç kimsenin şübhesi yoktu. Vilâyet mürahhaslarının 
payitahta da'vet olunmalarından arzu edilen netice hâsıl olmadı. Meb'- 
uslar payitahtta ictima" ettikleri zaman kendilerine da'vet-i padişahi- 
nin esbab-ı mucibesini mübeyyin birer kâğıd verdiler. Müvekkilleri 
nazarında teveccühten sâkit olmak korkusiyle bu meb'usların pek 
müşkül bir mevki'de kalmış oidukları anlaşılıyor. Neticede pek az şey 
söyleyip memleketlerine avdet ettiler. Bi'l-âhare memleketin ahvalini 
tedkik için ittihaz edilen bu tedbirin kifayetsizliği anlaşıldı. Tedkik-i 
ahvali memleket vazifesinin beşi Anadolu'ya ve diğer beşi Avrupay-i 
Osmaniye i“zam edilen on me'mura tevdii karar-gir oldu.”! 

Hariciye Nazırı Reşid Paşa, eyâletlerden gelen murahhaslara top- 
lantının sonunda bir hitabe irad etti. Bu hitabede, murahhaslar tara- 
fından yapılan tekliflerin üç noktada toplandığını dermeyan ederek 
(i“mar-ı memlekete lazım gelen iüne-i nakdiye ve ba'zı mahallerince ya- 
pılacak turuk-ı teshiliyye ve vergi hakkında ta'dil ve tesviye) hususları 
olduğunu belirtti. İlk iki noktanın (meclis-i i"mariye me'murları) vası- 
tasiyle merkeze bildirildiği takdirde icabının ifâ olunacağını söyledi. 
Üçüncü nokta olan verginin (ta'dil ve tesviye hususunun yoluna konul- 
ması) keyfiyeti için de : (Şu vergi maddesinin...... hak ve adl üzre 
husülü ise her bir mahallin hal ve tahammülünün tahkikiyle zahire 
ihracına menüt olup eğerçi mukaddema muhassıllar ma'rifetiyle tahkik 
ve tahrir-i nemikat maddesine teşebbüs olunmuş ise de lâyıkiyle icra 
olunmadığından bu def"a öyle olmayarak ve mahsus me"mur ta'yinine 
hacet bırakılmayarak herkesin hal ve temettü'ü yine kendi beynlerinde 
suâl ve tahkik ve defter olunması hususu münasib görülerek bu keyfi- 
yet dahi her mahallin vali ve defterdarları taraflarına mahsus ta"limat 


1 Türkiye ve Tanzimat, Ali Reşad tercümesi, 8. 73. 
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gönderilerek ihale kılındığına) işaret etti. Bu sözler, (verginin muhas- 
sıllar marifetiyle toplanması) keyfiyetinin başarılamadığını göster- 
mektedir. (İcra olunacak tahkikattan sonra bi-avnih-i Taâlâ altmış iki 
senesinde ta'dil ve tesviye maddesine mübaşeret olunacaktır) cümlesi 
de dikkate şâyândır. Murahhasların, vilâyetlerinin bir kat daha ma'mur 
olması için verdikleri lâyihalarda (tahsil-i ülüm-ı nâfia için mevcud 
olan mekteblerin tanzimi ve hıfz-ı sıhhat-ı umumiyeye) müteallik te- 
şebbüslere yer verilmemişti. 

Reşid Paşa hitabesinde, bu noktalara da ehemmiyet verileceğini 
zikretmektedir. Bu hitabe, (Tavzih-i maksad) başlığı altında, (Bir Türk 
Diplomatının Evrak-ı siyasiyyesi) nde yazılıdır. Ehemmiyetine binaen 
aynen kaydediyorum. 


Tavzih-i Maksad 


“Cenab-ı Hak veli-ni'metimiz padişahımız efendimiz hazretlerine 
tükenmez ömür ve ikbâl ihsan buyursun. Daimâ hüsn-i niyyet-i âdile-i 
şâhâneleri iktizasınca İslâm ve reâya kaffe-i teb'a-i seniyyeleri hak- 
larında ma'delet-i celile-i mülükâneleri mebzul buyrulduğundan sizin 
bu tarafa celb olunmanızın sebebi mücerred memleket ve hemşehri- 
lerinizin lâyıkiyle ma'muriyetlerine muktezi olan maddelerin bilinmesi 
için olduğundan buna dair ve sair efkâr-ı hayriyye-i seniyye keyfiyyeti 
geçenlerde işbu mecliste de takım takım sizlere lisanen ve tahriren beyan 
olunmuştu. Sizler de mevadd-ı âliye-i hazret-i şâhâneyi güzelce anlayıp 
her biriniz vilâyetinizin bir kat daha ma'muriyet ne makule esbaba 
mütevakkıf olduğunu lâyihalarınızla bildirmiştiniz. Cümlesini mütalâa 
eyledik. Yazdığınız şeyleri anladık. Cümleniz Devlet-i Aliyye'nin esdika- 
sından olduğunuzdan vatan ve hemşehrileriniz hakkında olan muhab- 
bet ve gayretiniz üzere icab eden maddeleri güzel ifade ve beyan etmişsi- 
niz, ekseriya yazdığınız şeylerin esasları bir kaç madde demek olup şöy- 
leki i“mar-ı memlekete lâzım gelen iâne-i nakdiye ve ba'zı mahallerince 
yapılacak turuk-ı teshiliye ve vergi hakkında ta'dil ve tesviye hususları 
oluyor. İçlerinden ba'zı usüle muhalif görünen şeylerden ma'da mevad- 
d-ı mukteziyenin icralarına dair ya'ni istikmal-i esbab-ı i“mariyye-i mül- 
kiyenin levazım-ı esasiyesinden olan iane keyfiyetinin mahallerince 
meclis-i i'mariye me'murları ma'rifetiyle ba'de't-tahkik şurütuna tat- 
bikan iktizası vechile i'tası ve verguy-i memalikin evvelki gibi vakt-i 
mahsulâttan evvel alınmayup mücerred ehaliye kolaylık olmak üzere 
her yerin mahsulat-ı cesimesi idrakinde alınması ve vergi hakkında 
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usül-i ta'diliyenin icrası zımnında ahval-i ehalinin lâyıkiyle tahkiki 
ve ba'zı lâzım gelen turuk ve enharın tesviye ve tathiri esbabının müza- 
keresiyle iktizasının bu tarafa iş'arı hususlarına müteallik şâyân buy- 
rulan müsaâde-i seniyye-i şâhâne keyfiyeti ber-vecb-i tafsil lâyihaları- 
nız bâlâsına meclis-i âli tarafından işaret olunarak sizlere verilmişti ve 
sizler dahi okuyup hakkınızda bu vechile şâyân buyrulan ma'delet ve 
merhamet-i seniyye-i şâhâneden dolayı ibraz-ı teşekkür eylemiş idiniz. 

İşte asıl murad-ı âli dahi ma'muriyet-i mülkiyenin hüsn-i ta'zimi- 
dir. Hattâ bu niyyet-i hayriyyenin lâyıkiyle file çıkarılmasiyçün veli- 
ni'met efendimizin dâhil-i Tanzimat olan mahallerde meclis-i i“mariyye 
tertibine irâde-i seniyyeleri müteallik buyrularak geçenlerde me'mu- 
riyetleri icra buyrulmuştu. Bu vechile lâyihalarınızın işaret olunan ce- 
vabları tatbikat iktizası üzere meclis-i i'mariye memurlarına i'ta kı- 
lındı. Bu günlerde mahallerine azimet edeceklerdir. İtmar-ı memalik 
ve teb'aya lüzümu olan şeylerin mahallerinde iktizası üzere süret-i 
icraları ne vechile olmak lâzım geleceğinin tahkik ve tesviyesi ve daha 
bunun gibi nice bilâd ve “ibad haklarında hayırlu olacak şeyleri anlayup 
bu tarafa bildirilmesi meclis-i i“mariye me”murlarına mahsus ta'limat- 
lar i“tasiyle havale ve tenbih olundu. Veli-ni'metimiz padişahımız efen- 
dimizin samimi-i niyyet-i hâlisa-i seniyyeleri böyle elzem olacak esbab-ı 
ma'muriyetin fi'len hüsn-i husül-i icrası olmağla Cenab-ı Hakkın 
lütf ve tevfikiyle sâye-i hazret-i şâhânede matlüb hâsıl olarak cümle- 
niz bir kat dahi ma'mur ve hoşnud ve mesrur olursunuz.Vâkıâ şu vergi 
maddesinde ta'dil ve tesviye hususunun yoluna konulması niyyet-i 
hayriyye iktizasından olduğu misillâ cümlenizin dahi istek ve arzu ey- 
lediğiniz madde-i nâfia olduğundan bunun hak ve adl üzere husülü 
ise her bir mahallin hal ve tahammülünün tahkikiyle zahire ihracına 
menüt olup eğerçi mukaddemâ muhassıllar ma'rifetiyle tahkik ve tah- 
rir-i temettüât maddesine teşebbüs olunmuş ise da lâyıkiyle icra oluna- 
madığından bu def'a öyle olmayarak ve mahsus me'mur ta'yinine ha- 
cet bırakılmayarak herkesin hal ve temettü'ü yine kendi beynlerinde 
suâl ve tahkik ve defter olunması hususu münasib görülerek bu key- 
fiyet dahi her mahallin vali ve defterdarları taraflarına mahsus talimat 
gönderilerek ihale kılındı. İcra olunacak tahkikattan sonra bi-avnih-i 
Taâlâ altmış iki senesinde ta'dil ve tesviye maddesine mübaşeret oluna- 
caktır. Lütf-ı Hakla ber-vech-i matlüb bu süret hâsıl olarak bu yüzden 
dahi refah ve rahatınız husüle gelir ve bunlardan başka her ne kadar 
lâyıhalarınızda derc olunmamış ise de ulüvv-i himmet-i hazret-i şâ- 
hâne iktizasınca tahsil-i ulüm-ı nâfi'a içün mevcud olan mekteblerin 
tanzimi ve hıfz-ı sıhhat-i umumiye zımnında esbab-ı mukteziyyesinin 
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icra ve tetmimi hususatının tahkik-i keyfiyatı dahi meclis-i i'mariye 
me”murlarının ilave-i me”muriyeti kılınmıştır. İşte niyyet-i adliye 
keyfiyeti cümlenizin ma"lümu olup bu hususların filen icrası üç seneye 
menüttur esası veli-ni"met efendimizin müsaâde ve gayret-i seniyye-i 
şâhâneleri ile vükelây-i Devlet-i Aliyyelerinin dahi muktezay-i me'mu- 
riyetleri üzere ikdamat-ı mütemadiyelerine ve birisi dahi her mahalde 
olan saltanat-ı seniyye me”murlarının icray-i fi'liyatta sa'y ve ihtimam- 
larına ve diğeri dahi sizler gibi mu'teberân-ı memleketin Devlet-i Aliyye 
me”murlariyle bi"l-ittifak sadakatle hizmet ve gayret eylemelerinize 
mevkuf olup veli-ni'met efendimizin bu hususlarda her türlü müsaâde-i 
şâhâneleri mebzül ve meşhüd olmağla sâye-i hazret-i şâhânede bu taraf- 
da cümlemiz gece gündüz bu hususlara müteallik şeylerde kemaliyle 
ikdam etmekteyiz. Mahalli me”murlarına dahi evâmir-i aliyye ve ta*- 
limat-ı lâzime ve tenbihat-ı mahsusa gönderilmiş olduğundan anlar 
dahi fariza-i me”muriyetleri üzere ikdam ve ihtimam ederler. Sizler dahi 
iddiâ eylemekte olduğunuz sadakatiniz üzere mahallinizde me'murin-i 
seniyye ile ittifak ederek ve maslahat-i i'mariyenin icrasını iltizam 
eyleyerek hareket etmeniz irâde-i seniyye iktizasındandır. Me”mulümüz 
vechile hüsn-i hizmet edersiniz. Eğer aksi hareket eylerseniz hakkınız- 
da mücazât olunacağı misillâ matlüb-: âli üzere hüsn-i hizmet edenlerin 
emeği züyi" olmayarak haklarında mükâfat-ı seniyye şüyün buyrulaca- 
ğında iştibah yoktur. Artık işlerinizin başında bulunmak üzere mem- 
leketleriniz canibine avdetleriniz hususunda ruhsat-ı seniyye-i şâhâne 
erzan buyruldu. Meclis-i i'mariyye me”murları hemen gitmek üzeredirler 
ve avdetlerinize dair tahriratlar dahi der-dest olduğundan bir kaç güne 
kadar yine sizler buraya celbolunarak verilecektir. İnşâallah cümleniz 
mahallerinize vusülünüzde sizler de efkâr-ı âdile-i hazret-i şâhâneyi 
mahallinde sair iktiza eden vücuh ve ehaliye lâyıkiyle bildirip el bir- 
liğiyle icrasına dikkat ve Devlet-i Aliyye me”murlariyle bi'l-ittifak hak- 
larınızda bu vechile erzan buyrulan hüsn-i itimad ve iltifat-ı hazret-i 
mülükâneye teşekküren ana göre sadakatle hüsn-i hizmet eylemeniz 
matlüb-ı kat'i-i hazret-i şâhânedir”. 

İkinci Hariciye Nazırlığında, henüz bir yılı dahi ikmal etmemişti. 
Sadr-ı-âzam Rauf Paşa'nın (Devlet-i Aliyye'nin hüsn-i intizam ve ma'- 
muriyyet-i kâmilesi ve teb'anın mazhar-ı adâlet) olmaları yolunda gere- 
ken ikdamı gösteremediği görüldüğünden, (Ehemmiyet-i ahval ve mesa- 
lih-i mülkiyeye vukuf-ı tüm ve dirayet ve ma'lümat-ı kâmilesi olan) 
bir zâta, sadaretin ihâlesi düşünülmüş ve Reşid Paşa sadarete nasb 
ve ta'yin olunmuştur. 
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Karasu, 390. 
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Kazan Tatarları, 14. 

Kırım, 48, 100, 129, 197. 
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553, 565, 566, 567, 592, 601, 
605, 606, 607, 614, 622, 623, 
625, 
407, 408, 409, 410, 421, 
424, 425, 433, 456, 457, 
475, 480, 485, 491, 538, 


M 
Mabeyn-i hümâyun, 30, 162. 
Macaristan, 88. 
Malta, 79, 144, 147, 389, 390. 
431, 575, 580. 
Mardin, 12. 
Marmaris, 540, 541. 
Marok, 540, 594. 
Marsilya, 95, 159, 161, 389, 
394, 395, 396, 397, 543, 


624, 
Lübnan, 
423, 
471, 


422, 
464, 
608. 


391, 394, 


390, 
551, 


391, 
589, 


653 


597, 618. 
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426, 462, 


110. 


654 


N 


Nablus, 51. 

Napoli, 429, 615. 
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Şehâb âilesi, 408, 412, 421, 422, 423, 
424, 425, 426, 428, 430, 431, 436, 
437, 468, 469, 470, 471, 473, 475, 
476, 478, 629. 
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Şehab kabilexi, 417. 
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Şumnu, 45. 


T 


Taberiyye gölü, 333. 

Takvim-i Vekayi, 66, 79, 95. 
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Vükeliy-ı Millet Kamarası, 469. 
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472, 413, 414, 492, 493, 494, 495, 
496, 497, 498, 499, 500, 501, 502, 
504, 505, 506, 507, 508, 509, 510, 
$12, 513, 514, 515, 516, 517, 518, 
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